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Maʼtɛ́as 

Maʼtɛás 1 

Yoog ɛ pɔɔd yɛ́ Yə́sus ayáásáŋɛ́ɛ́ a yɛ́lɛ́ 
(Lóʼk 3.23-38) 

1 Táá wɔnɔ́ ná yoog ɛ pɔɔd yɛ́ Yə́susKilíʼtus. kɛnannán kɛ́ Tə́fid nyɔ́ ayɛ́ɛ 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d tɛn kɛnannán kɛ́ Ábɛlaam əyə́biə́níí a yɛ́lɛ́ aa yɛ́ɛnɛ pɔ́ɔsɔg 
pɔ́nɔ́: 

2 Ábɛlaam yiíbíən Ɛ́sag, Ɛ́sag əə́bíən Yáʼkɔb. Yáʼkɔb əə́bíən Yúda na pɔɔ́n 

pə́mmú pɛ́ndɛ́ŋ, pomóŋŋí pá Yúda. 

3 Yúda əə́bíən na oʼkán Tamáal lɛ́ na Fálɛs, na Sɛ́la. Fálɛs əə́bíən Ɛ́sɛlɔm, 

Ɛ́sɛlɔm əə́bíən Álam, 

4 Álam əə́bíən Amɛnadáab, Amɛnadáab əə́bíən Násɔŋ, Násɔŋ əə́bíən 

Sálmɔn, 

5 Sálmɔn əə́bíən Póos. (Ŋŋi o Póos ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́ Ɛlaáab.) Póos aáság kubíən 

Obɛ́ɛd. (Ŋŋi wo Obɛ́ɛd ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́ Ulúud.) Obɛ́ɛd əə́bíən Yəsə́ə, 

6 Yəsə́ə əə́bíən Tə́fid nyɔ́ yɛɛ́bág nkúm yɛ Ɛ́sɛlayɛl. Tə́fid əə́bíən Salomɔ́ɔŋ. 

(Əyímuubíən na oʼkán ó Úli.) 

7 Salomɔ́ɔŋ əə́bíən Olobóam, Olobóam əə́bíən Ábɛa, Ábɛa əə́bíən Asáaf, 

8 Asáaf əə́bíən Yosafáad, Yosafáad əə́bíən Yoláam, Yoláam əə́bíən Osɛ́as, 

9 Osɛ́as aáság kubíən Yowáʼtam, Yowáʼtam əə́bíən Aʼkáas, Aʼkáas əə́bíən 

Ɛsɛ́ʼkɛas, 

10 Ɛsɛ́ʼkɛas əə́bíən Manasə́ə, Manasə́ə əə́bíən Amɔ́ɔŋ, Amɔ́ɔŋ əə́bíən Yosɛ́as, 

11 Yosɛ́as əə́bíən Yɛʼkonɛ́as na pɔɔ́n tɛn pɛ́ndɛ́ŋ, pomóŋŋí pá Yɛʼkonɛ́as. A 

kɛnɛŋ kɛ́ pə́yíbuugúmin a ɔsaa aPabɛlɔ́ɔn aa Yosɛ́as yiíbiə́nə pɔɔ́n póob piim.  

12 Kɔ́gɔ́ɔg a ɔsaa aPabɛlɔ́ɔn. Yɛʼkonɛ́as aáság kubíən Salaʼtíɛl, Salaʼtíɛl 

əə́bíənSolobabɛ́ɛl. 

13 Solobabɛ́ɛl əə́bíən Əbíud, Əbíud əə́bíən Ɛlɛáʼkim, Ɛlɛáʼkim əə́bíən Asɔ́ɔl, 

14 Asɔ́ɔl əə́bíən Sadɔ́ɔg, Sadɔ́ɔg əə́bíən Əʼkíim, Əʼkíim əə́bíən Əlíud, 

15 Əlíud əə́bíən Ɛlɛasáal, Ɛlɛasáal əə́bíən Maʼtáan, Maʼtáan əə́bíən Yáʼkɔb, 
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16 Yáʼkɔb əə́bíən Yósɛb nyɔ́ yɛɛ́góan Malɛ́a, ŋŋi oYə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ 

alɛɛ́Məsíi. 

17 Kəə́bə́ə́ a Ábɛlaam, agɛɛn əgiig a Tə́fid, nsɛg ɛlɛ yówád na íniʼ. Kodɛ́ɛmɛn 

tɛn a Tə́fid, agɛɛn əgiig a kɛnɛŋ kɛ́ páyɛ́ɛ a ɔsaa aPabɛlɔ́ɔn. nsɛg ɛlɛ tɛn 
yówád na íniʼ. Kodɛ́ɛmɛn tɛn áay a kɛnɛŋ kɛ́ páyɛ́ɛ a ɔsaa aPabɛlɔ́ɔn. agɛɛn 
əgiig a niə́bíən nɛ́Məsíi. nsɛg ɛlɛ tɛn yówád na íniʼ. 

Niə́bíən nɛ́ Yə́sus 

18 A kóonɛ lɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): yə́ə́bíən a nsí, kɛ́ɛ́dáŋána lɛ́: Ŋŋi 

Malɛ́a ayɛ́ɛ aáʼkodɛ́lɛm lɛ́ ɔɔdɔn na Yósɛb. Kólɛ́ aa, a kóonɛ lɛ́ pə́díin páálad, 
Malɛ́a aáság kolon na nium nɛ́ yɛɛ́sɛ́m a toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú. 

19 Wɔnɔ́ ná kɛɔŋɔn kiə́ŋ Yósɛb ayɛ́ɛ sáád ɛ mɔɔd, adɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kɛɛ́ʼkɛn 

Malɛ́a oʼto kono a əngis á pɔɔd. Aáság kusəə agá kɔ a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ a kaadɛ lɛ́ 
ədiə́giiʼkini komoogóan kə́mmú. 

20 Wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ aándɛ na mafɛgaʼ móom a ɔʼtɛ́m, uŋun ó maʼtom ó Sə́dúk 

wááság kiim əmuubúnigi kɛlɛm, wɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Yósɛb, wɛ mɔɔ́n nyɔ́ a yoog ɛ 
pɔɔd ɛ Tə́fid, odɛʼtámmána kusiəd Malɛ́a, oʼkán waaŋ, lɛ́ wɔnɔ́ ná aándɛɛ́ na 
nium. Ndóo. Nium nɛ́ɛn nɛ́ alɛɛ́ na nɛ́lɛ́, əə́siəd a toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú. 

21 Əəbíən mɔɔ́n ɔnɔ́mɛɛd, ólog mɔɔ́n nyóon lɛ́ Yə́sus. Nyɔ́lɛ́ aa alɛ́ɛ́ kɔɔyɛɛ́ 

pɔɔd a mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn.» 

22 Pɛbán pɛ́ɛb piim, pɛ́yɛ́ɛ adáŋana náan a kɛɛlɛ lɛ́ nkə kɛ́ Sə́dúk yiísə́ə́ a unuʼ 

wó ɔndɔɛgɛʼ pɛbán wəəŋ, kɛ́as. 

23 Kɛ́lɛ́ kɛ́go aa ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiísə́ə́ lɛ́: «Ɔmbɔ́dɔ́m wo ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ 

adɛ́ndɛŋɛɛ́ panɔ́mɛɛd alɛ́ɛ́ kusiəd nium ná ə́bíən mɔɔ́n ɔnɔ́mɛɛd. Mɔɔ́n nyóon, 
pálɛ́ɛ́ komoólog niiŋ lɛ́, Ɛmánɔ́wɛɛ.» Áay lɛ́: «Táán alɛ na pəsi. » 

24 Ná Yósɛb əyíím yóondig ɛnɔ, ayɛ́ɛ́lɛ əgín wɔnɔ́ ná uŋun ó maʼtom ó Sə́dúk 

óyɛ́moodɛánɛ, əə́siəd oʼkán, amáág a yoog. 

25 Náa, ɔmbɔ́ wɔnɔ́ ná əyímuusíəd náan, adɛʼkáagaálad na nyɔ́lɛ́ agɛɛn əgiig 

əgín wɔnɔ́ ná Malɛ́a yiíbíən mɔɔ́n wəəŋ, Yósɛb aálog lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

Maʼtɛás 2 

Pabógán pə́yíím anyáadɛ Yə́sus 

1 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyə́biə́níí a Pɛ́ʼtɛlɛɛm, pálɛ́ɛg yimmú yɛ́ a nigúu nɛ́ 

Siudə́ə. A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, Ɛlóod aa ayɛ́ɛ nkúm. Náan aa pɔɔd pə́mmú 
pə́yíím pádɛ́ɛmɛn kɔ́gɔ́ɔg a noá nó koany aándɛ kóagaáyɛnɛ, pə́míim alon a 
Yolósalɛm. Páyɛ́ɛ pɔɔd pá páyɛ́ɛ abógɛla na muə́dədəʼ. 

2 Ná pə́yíím əgiig a Yolósalɛm, pə́ə́bə́ə́ kiim pə́ŋíənə, pɔ́nɔ́: «Nkúm ɛ Yúdɛn 

ɛgo yɛ́ imə́biə́níí ə́lə́ə́ áa ɛlɛɛ́ ə́? Kɔ́gɔ́ɔg a nigúu nɛ́ koany, tɛádála yəə́dədəʼ 
yə́ə́ŋ yáanom. Kólɛ́ aa tɛlɛɛ́ əmuuyúunə lɛ́ ná tɛ́monyáadɛ.» 
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3 Ná Ɛlóod ayóób náan, əə́bə́ə́ kaáságɛma, na pɔɔd piim pá a Yolósalɛm kɛ́. 

4 Ɛlóod yɛɛ́dɔ́ŋɔ́nɔ puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny puim na palɛŋ pɛcɛm piim 

aáság kubuuŋíən ɔnɔ́ ə: «Ɛ́ʼtɛánɛ́an áŋ. Kɛ́lɛ kidiídílə́ kɔmɔɛ́d lɛ́ ə́lə́ə́ áaMəsíi 
alɛ́ɛ́ kəə́bíən əə́?» 

5 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛ́lɛ kidiídílə́ lɛ́Məsíi alɛ́ɛ́ kəə́bíən a Pɛ́ʼtɛlɛɛm, a nigúu 

nɛ́ Siudə́ə lɛ́, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán nyummú yiísə́ə́ lɛ́: 

6 «Wɛ Pɛ́ʼtɛlɛɛm, pálɛ́ɛg yɛ́ a nigúu nɛ́ Siudə́ə, odɛɔ́gɔ iyənjə́g ɛ́ pálɛ́ɛg a pálɛ́ɛg 

ngim yɛ́ a Siudə́ə lɛ́ áay aa nkúm yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ kodáŋananɛɛ́ Ɛ́sɛlayɛl ndɛg yaam, 
ɛlɛ́ɛ́ kolónɛ́ɛ́. » 

7 Ná páyɛ́ɛ páʼkomoodɛ́anɛ náan, Ɛlóod aáság kodɔ́ŋɔn pabógán póob kə́mmú 

a kɔɔ́dɔɔgɛ na pɔ́lɛ́, ɔnɔ́: «Poɛ́ʼtɛ́anɛ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ naanɛ́g áa yəə́dədəʼ ɛgo 
yɛ́ɛ́báá, poɛ́dála.» 

8 Pááság komoodɛ́anɛ. Ná páyɛ́moodɛánɛ, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Todáan a 

Pɛ́ʼtɛlɛɛm, pólɛŋ kuunə kɛnɔ kɛ́ mɔɔ́n ogo əmə́biə́níí. Pomɔʼkɔɔŋ, púim 
agɛʼtɛ́anɛ, mɛ tɛn nyɛ́ɛn amoonyáadɛ.» 

9-10 Ná nkúm ɛyɛ́ɛ yaáʼkoman kosɔyɔ náan na pɔ́lɛ́, pááság kodɛ́ɛmɛn a kɛɛn. 

Ná páyɛ́ɛ pándɛ a ngə́, yəə́dədəʼ ɛgo yɛ́ pɛ́ɛ́dála kɔ́gɔ́ɔg a nigúu nɛ́ koany, 
yááság kiiʼkini kiim ɛ́lon. Ná pɛ́ɛ́dála yəə́dədəʼ yɛ́ɛy, tɔnyɔ́g túyíbuuyə́əg a 
ɔʼtɛ́m siɛ́ɛ́d. Pə́ə́bə́ə́ kɛɛn, yəə́dədəʼ yuudi, pɔ́lɛ́ ngim. A kɛɛn əgiig a yoog ɛgo 
yɛ́ mɔɔ́n nyóon əyə́biə́níí, yəə́dədəʼ yááság kodam ɛ́dɛ́lɛm cág. 

11 Pɔ́lɛ́ tɛn pááság kɛɛn, pɔ́ɔ́sɔ́d a yoog ɛgo. Pɛ́ɛ́bóan mɔɔ́n na ŋŋi Malɛ́a. 

Pááság kudə́əŋ a nsí na əndu a komoonyáadɛ. Póyóndínə pɛnó pɛɔ́bɔn, 
páálónánɛ moom mó pə́yíímən na mólɛ́ a kɛɛ́ʼkɛnan na mɔɔ́n nyóon. Moom 
mógo móyɛ́ɛ lɛ́ na kóol, na ɛdɛm, na Míilə. 

12 Udúg ogo wóow, Táán əyíbuubúnigi kɛlɛm, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pudinjíʼkíni kuúlini 

yɛ́ a nó Ɛlóod.» Náan aa píísíəd ngə́ yɛndɛ́ŋ a kuúlini a nigúu nɛɔ́bɔn. 

13 Ná pabógán pá na muə́dədəʼ páyɛ́ɛ páʼkɛɛn, uŋun ó maʼtom ó Sə́dúk 

wááság kiim əbúnigi Yósɛb kɛlɛm wɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛ́ɛ́mɛn, siəd lɛ́ na mɔɔ́n na 
ŋŋi, póɛn ɔgɔɔsɛm a Əsíibtə, Ɛlóod əəguunə kiim agoon mɔɔ́n nyóon. 
Púləndin kɔ a kiig a kɛnɛŋ kɛ́ ndɛ́ɛ́ kiiʼkini kiim agoodɛ́anɛɛ́ lɛ́ poándɛ pá 
kimbuúlini.» 

14 Yósɛb yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn na pɔ́lɛ́ udúg ogo wóow, pámɛ́ɛn a Əsíibtə. 

15 Píílə́ndin kɔ a kɛɛn əgiig əgín a kɛnɛŋ kɛ́ Ɛlóod ayɛ́ɛ əə́ʼkugu. Kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ 

náan lɛ́ ná a ngim yɛ́ɛy, nkə kɛ́ Sə́dúk yiísə́ə́ a unuʼ wó ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán 
nyummú kɛ́as, lɛ́ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán ogo nyóon yiísə́ə́ lɛ́ Táán ɔnɔ́: 
«Nyɛɛ́dɔ́ŋɔn mɛ mɔɔ́n lɛ́ yíim álon kɔ́gɔ́ɔg kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ, a Əsíibtə. » 

Ɛlóod ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɛ́ɛn əsíŋini poómbaa a Pɛ́ʼtɛlɛɛm 
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16 Ná Ɛlóod ayálɛ́mbɛ́dɛ́ɛ́ lɛ́ pabógán póob páyɛ́mooyɔ́ndɔn, ilúún ɛ́yɛ́moosán 

oʼto, aádóm pɔɔd a Pɛ́ʼtɛlɛɛm, na a əʼkúu yɛ́ a mobá lɛ́ póóna pɔɔ́n pá 
panɔ́mɛɛd piim, kəə́siəd a monyɛɛnyɛgɛʼ, a kiig a pá pándɛɛ́ pɛag pɛ́baan. 
Yɛɛ́sóm náan a kuyə́ən osom wó pabógán Píísə́ə́. 

17 Náan aa pɛbán pɛ́ɛb pɛ́yásánɛ́ɛ́ əgín wɔnɔ́ ná Siələmíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o 

Táán, yiísə́ə́, ɔnɔ́: 

18 «Nɛŋo níyíím nɛ́dɛ́ɛmɛn a Lááma. Nɛ́yɛ́ɛ nɛŋo nɛ́ ɔndɛɛ, nɛányam. Ɛlásɛl aa 

alɛɛ́ alɛɛ pɔɔ́n pə́ə́ŋ. Ɔdɛɔ́gɔ əgəə́liʼtini lɛ́ pə́muugídigi lɛ́ pɔɔ́n pə́ndigi a ɔlaa. » 

Kɛnɛŋ kiə́ʼkiig kɛ́ɛnɛ lɛ́ Yósɛb yúúlini a Ɛ́sɛlayɛl na mɔɔ́n na oʼkán 

19 Kɛnɛŋ kɛ́ Ɛlóod kɛáság kiim əgiig, əə́gú. Uŋun ó maʼtom ó Sə́dúk wááság 

kiiʼkini kiim əbúnigi Yósɛb kɛlɛm a Əsíibtə, 

20 wɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: Tɛ́ɛ́mɛn, siəd na mɔɔ́n na ŋŋi, puúlini a nigúu nɛ́ Ɛ́sɛlayɛl lɛ́ 

pɔɔd pá páyɛ́ɛ əguunə koon mɔɔ́n nyóon pə́ʼkuguə́ʼkən. 

21 Yósɛb aáság kodɛ́ɛmɛn, əə́siəd na mɔɔ́n na ŋŋi, pááság kaag a ngə́ a kuúli 

a Ɛ́sɛlayɛl. 

22 Ná páyɛ́ɛ pándɛ ndúmiʼ na kiig, Yósɛb aáság koob lɛ́ Aʼkɛláos aa alɛɛ́ nkúm 

ɛ Siudə́ə, a oʼkɔɔ ó sɛ Ɛlóod. Wɛɛ́y úyímuugúmin. Na udúg, Táán əyímuulə́b a 
kɛlɛm, Yósɛb əə́siəd ngə́ yɛ ndɛ́ŋ, amɛ́ɛn ələndin agá a Kalilə́ə, 

23 a pálɛ́ɛg yimmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Násalɛd. Pɛbán pɛ́ɛb piim pɛ́yɛ́ɛ adáŋana náan 

a kɛɛlɛ lɛ́ nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán píísə́ə́, kɛ́as lɛ́, píísə́ə́ pɔ́nɔ́: «Pálɛ́ɛ́ 
komoodɔ́ŋɔn lɛ́: “Mɔɔ́n ó Násalɛd.”» 

Maʼtɛás 3 

Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd ayɛ́ɛ əgiim álɔɛgɛ Tɔsɔm tó Táán 
(Mə́l 1.2-6; Lóʼk 3.1-6; Sɛ́a 1.19-23) 

1 A mədúg móom, Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd yɛɛ́lón a Siudə́ə, a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n. Ayɛ́ɛ 

əgiim álɔɛgɛ ɔnɔ́: 

2 «Ə́súʼkíən óo! Liogíən ongoo a mabɛ́! Kɛnɛŋ kɛ́ Táán kiim alaamɛ kɛándɛ 

kɔ!» 

3 Kɛbán kɛ́ Sɛ́aŋ ogo nyóon aa Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán nyummú yiísə́ə́ 

ɔnɔ́: «Nɛŋo nɛ́ mɔɔd nɛ́lɛ asáŋa a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, nɛɔ́nɔ́: “Sóbíníən pungə́ pó 
Sə́dúk óo! Tə́nígə́níən pɛáŋ piə́ŋ pɛ́dɛ́lɛm sáád.” » 

4 Kilə́ə́ kɛ́ Sɛ́aŋ əyə́níigin, páyɛ́ɛ́lɛ kɛ́lɛ́ na pinum pɛ́ nnyam yɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ 

sɛamóo. Kandá yɛ́ əyə́ə́súŋin a nɛdáá ɛyɛ́ɛ kandá ɛ kiob. Moom mó konɛ 
muə́ŋ móyɛ́ɛ: Pagantɛ́d na woóŋ. 

5 Pɔɔd pá a pálɛ́ɛg ɛ Yolósalɛm, na pá a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Siudə́ə kiim, na 

pɔsɔ́g tɛn pá a əʼkúu əngim yɛ́ a ɛbá ɛ́ noom nó Siuludɛ́ɛŋ, páyɛ́ɛ piimən kɛnɔ 
kɛ́ Sɛ́aŋ alɛɛ́. 



7 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

6 Náa, wɛ nyɔ́ umíim, waayaŋ kaáwála unuʼ a mabɛ́ mááŋ, a udi ó mɔɔd ungim 

ná ágoósɔgɛn anɛ́ɛ́n a noom nó Siuludɛ́ɛŋ. 

7 Ná Sɛ́aŋ yɛɛ́dála lɛ́ pɔɔd piíŋ lɛ́ na pɔsɔ́g pá a ɛgɔny ɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ, na pá a 

ɛgɔny ɛ́ Pasadosɛyɛ́ɛŋ pálɛ əgiimən lɛ́ píim əsiəd ɔsɔgɛn, ayɛ́ɛ aboodɛ́anɛ ɔnɔ́ 
na pɔ́lɛ́: «Pəŋi musə́sə́d mó pɛlɔ́ngɛʼ móonɛ! Ánɛ aa amáboodɛánɛ lɛ́ ngə́ ɛ 
kaágɛɛŋɛ ilúún ɛ́ Táán yɛ́ɛnɛ yɛ́ yə́ndəgiimií, ɛlɛ kɔ ə́? 

8 Ooo yi, kɛbán kɛ́dɛɔ́gɔ! Ɛlɛ́an anɛ́ɛ́n pɛbán pɛ́ píoloodi lɛ́ puə́ʼkəə́suʼki, 

puóʼkuliogi ongoo a pɛbán pɛ́ pɛbɛ́. 

9 Podɛfɛ́g lɛ́ kɛ́lɛ əgín a niə́səə nɛ́ na unuʼ na unuʼ lɛ́ Ábɛlaam alɛ sɛʼkóón 

waaŋan, ndóo. Ndaboodɛ́anɛ lɛ́ ɔmbɔ́ əgín aʼtáán yɛ́ɛnɛ yɛ́ poádɛ́ʼtɛg, Táán alɛ 
o kɛɛlɛ lɛ́ yáan ndɛg yɛ Ábɛlaam. 

10 Taa, yaá áa yɛ́ɛnɛ yándɛɛ́ a ombɔg lɛ́ pásóma piɛd a ngaŋ. Kiɛd kiim kɛ́ 

kídiə́guúmíí modámádám mólaŋ, pálɛ́ɛ́ kosom, páadagɛdɛ a yug. 

11 Mɛ Sɛ́aŋ, ndɛ aboósɔgɛn na məní a kuloodi lɛ́ poáʼkogasɛ ntɛ́m yaaŋan. 

Náa, mɔɔd alɛ kɔ nyɔ́ əə́ndəgiimií a ngim yaam. Nyɔ́lɛ́ alɛ na toɛn amɛ́njaáyɛn. 
Ntiigin nyóonɛ lɛ́ mpodɛm a udi wə́ə́ŋ a kumuuyóondin palábá a ambaan. 
Nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ koboósɔgɛn na Uŋun wó Ufúlúʼtú, na a yug. 

12 Alɛ na maʼtɛ́ngɛ́lɛ́ a ombɔg, alɛ́ɛ́ kofɛm ngəŋ na mɔ́lɛ́. Alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́, ngəŋ yɛ́ 

ɛlɛɛ́ ɛlaŋ, ə́əsiəd a kɛɛ́ngɛg a kɛságɛʼ kiə́ŋ. Pifum, ə́əsiəd a kogɔ́lɔnɛ a yug yɛ́ 
ɛ́dɛndɛ́ɛ́ kuwúú.» 

Yə́sus ayɛ́ɛ́n lɛ́ Sɛ́aŋ ámoósɔgɛn 

13 Náan aaYə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíím ádɛ́ɛmɛn a Kalilə́ə, əmíim alon a 

Siuludɛ́ɛŋ. Ayɛ́ɛ́n a ɛbá ɛ́ Sɛ́aŋ lɛ́ ámoósɔgɛn. 

14 Sɛ́aŋ yɛɛ́sáŋɛ́nɛ, ɔnɔ́: «Ndóo, mɛ áa nkóódíí kiim ná wɛ olɛɛ́ lɛ́ wɛ́sɔgɛn. Tuə́ 

áa wɛ agá aa wəə́ʼkiimií lɛ́ nkoósɔgɛn əə́!» 

15 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ə́líʼtíníí lɛ́ kɛáyɛ́ɛlɛ náan a nɛ́gɔŋ lɛ́ náan aa 

tɛágɛɛlɛ nkə kɛ́ Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn lɛ́ kɛáyɛ́ɛlɛ.» Sɛ́aŋ aáság kəə́liʼtini. 

16 Ná Sɛ́aŋ ayɛ́moosɔ́gɛn, a nɛlon anɛ́ɛ́n nɛ́ɛn nɛ́ ayɛ́ɛ əə́ndəgiim álon a kɛdɛ́ɛ́, 

mbálámɔɛn iyə́buə́níí, Uŋun ó Táán úmíim úsuu wɔnɔ́ kiɛm, ómámooláʼtɛ́mɛn 
a nkó. 

17 Nɛŋo tɛn níyíím nísuu kɔ a mɔɛn, nɛɔ́nɔ́: «Taa, nyóonɛ alɛ mɛ Mɔɔ́n wo 

ɔʼtɛ́m. Tɔnyɔ́g tóam tuim tólɛ na nyɔ́lɛ́. » 

Maʼtɛás 4 

Sáʼtan ayɛ́ɛ́n agaásɔsɛn Yə́sus 
(Mə́l 1.12-13; Lóʼk 4.1-13) 

1 Ayɛ́ɛ əgín Sɛ́aŋ aáman kɔsɔgɛnYə́sus|Yə́sus (Jésus):. Uŋun ó Táán wááság 

komooyɛ́ɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n lɛ́ ná Omɔlɛɔ́g ámooyáásɔsɛn. 
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2 Yə́sus ayɛ́ɛ́lɛ kɔ əʼtin á mədúg ábaan annɛ́ɛ́nɛ. Njaan yəə́bə́ə́ komoobany. 

3 Alɛ kɔ náan a, ongaásɔsɛnaʼ pɔɔd nyóon aáság kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yə́ə́ŋ, ɔnɔ́ 

na nyɔ́lɛ́: «Nga olɛ Mɔɔ́n o Táán, ɛɛlɛ lɛ́ aʼtáán yɛ́ɛy yáan moom mó konɛ, ónɛ 
yi.» 

4 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́ ɔlaa ó 

mɔɔd ódɛɔ́gɔ əgín a moom mó konɛ, náa ólɛ a tɔgɛ́ɛ́ tó tóalon a unuʼ ó Táán. » 

5 Omɔlɛɔ́g aáság kɛɛn anɛ́ɛ́n na Yə́sus a Yolósalɛm, pálɛ́ɛg yɛ́ ɛlɛɛ́ pulúʼkə́n pó 

Táán. Ayɛ́ɛ́n əmuudə́nigi a ɛnɔn ɛ́Tɛ́mpɛl a mɔɛn, 

6 náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Nga olɛ Mɔɔ́n o Táán, ə́lísíí a ɛnɔn yɛ́ɛnɛ a mɔɛn, úcilib a 

nsí lɛ́ kɛ́lɛ tɛn kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: Táán alɛ́ɛ́ kodɛ́anɛ na məŋun mə́ə́ŋ 
má maʼtom lɛ́ mágoonyáŋɛn koonyáŋɛ́náán a ɔmbɔg yɔ́ɔ́bɔn a kɛɛlɛ lɛ́ 
udimbúʼtən a nɛdáán.» 

7 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan! Náa, áyóóŋɛ́ɛ́ 

tɛn lɛ́ kɛ́lɛ kidiídílə́ kɔ lɛ́: “Odɛnjáásɔ́sɛ́nɛ́ɛ́ Sə́dúk Táán waaŋ.”» 

8 Omɔlɛɔ́g aáság kumuúsiəd kə́mmú, amɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a kɛa kɛ́ oʼkon a mɔɛn 

lóóŋ, əmə́muulóódi nsí ngim na əʼkúu əngim yá álɛɛ́ kɔ, na tugúm tuim tó tólɛɛ́ 
kɔ. 

9 Náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Taa, uməʼkiʼtúmin əndu a kɛnnyáadɛ, nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́ 

waádɛ́ʼtɛg, ndagooyɛ́ʼkɛn.» 

10 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Índiogin a əngis, Sáʼtan! Kɛ́lɛ 

kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: “Sə́dúk Táán waaŋ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa ónyáadɛɛ́. 
Əgín nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa úmuudúminií əndu a komoonyáadɛ. ”» 

11 Áay anɛ́ɛ́n áa Omɔlɛɔ́g əyímuudí, məŋun má maʼtom má Táán mə́míim 

mə́suu, mámámooyáábɛn moom. 

Yə́sus ayɛ́ɛ́n əgəə́ʼtum pigólí piə́ŋ a Kalilə́ə 
(Mə́l 1.14-15; Lóʼk 4.14-15) 

12 Ná Yə́sus ayóób náan lɛ́ páʼkaag Sɛ́aŋ a yoog yɛ njaan, ayɛ́ɛ́n a Kalilə́ə. 

13 Yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn tɛn áay a Násalɛd, amɛ́ɛn ələndin a Kaʼpɛlɛnáyum, pálɛ́ɛg 

yimmú yɛ́ a ɛbá ɛ́ noom nó ɛbá fiɛ́d nó a Kalilə́ə, a əʼkúu á Səbulóon na 
Nɛftalíi. 

14 Nkə kɛ́ Táán yiísə́ə́ a unuʼ wó Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán wəəŋ áa kɛ́ɛg kɛ́yáás 

lɛ́, yiísə́ə́ ɔnɔ́: 

15 «Pɔɔd póonɛ piim lɛ́ na pɔsɔ́g pá a Səbulóon, na pá a Nɛftalíi, na pɔsɔ́g pá 

a nsɛ́ɛ́ ɛ noom nó Siuludɛ́ɛŋ, na pá a Kalilə́ə, a ngə́ ɛ kɛɛn a noom nó ɛbá fiɛ́d, 
kɛnɔ kɛ́ mɔnɔŋ miim mə́əgiim əgəə́búnən. Pɔ́lɛ́ póob piim pálɛŋ lɛ́ 

16 pɔɔd pá páyɛ́ɛ a mbin, pándɛ a kɛa kɛ́ kisəə. Kisəə kɛ́ɛg kɛándaanom a 

əʼkúu yɛ́ mbin ɛ liɛ́d ɛyɛ́ɛ kɔ. » 
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17 A kəə́bə́ə a kɛnɛŋ kɛ́ɛg aaYə́sus|Yə́sus (Jésus): əyə́ʼtúmíí kiim álɔɛgɛ ɔnɔ́: 

«Ə́súʼkíən óo! Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn áa nɛ́ɛnɛ nɛándɛɛ́ a ɛbá yááŋan!» 

Yə́sus əmə́ʼtúmíí kusiədə pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá maʼtom 
(Mə́l 1.16-20; Lóʼk 5.5-11) 

18 Wɔnɔ́ ná Yə́sus ayɛ́ɛ asan a ɛbá ɛ́ noom nó a Kalilə́ə, yɛɛ́dála pɔɔd pábaan, 

niŋŋí lɛ́, na Simɔ́ɔŋ nyɔ́ ayɛ́ɛ tɛn niiŋ lɛ́ Píɛ, na Əndələ́ə móŋŋí wəəŋ, 
páadagɛdɛ nibúnjə́ lɛ́ pigólí pɛɔ́bɔn aa pɛ́ɛb pɛ́yɛ́ɛ nibuəd. 

19 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɛ́naan púinjə́ən, ndabooyɛ́ɛlɛ púbə́ə kiim póɛnnɔ́bɛnɛ 

agá pɔɔd.» 

20 Əgín ná yiísə́ə́ náan, pa Simɔ́ɔŋ pɔ́lɛ́ na móŋŋí pááság kudi pámááyáyɛ́dɛ́ɛ́ 

əmbúnjə́ yɔ́ɔ́bɔn a kuyə́ən Yə́sus. 

21 Pə́ə́bə́ə́ kɛɛn. A kiig yuudi sɔɔŋ, Yə́sus aáság kodála tɛn nto yimmú ɛ́baan, 

niŋŋí lɛ́ na Sɛ́ag na móŋŋí Sɛ́aŋ, pɔɔ́n pá Səbədə́ə. Páyɛ́ɛ a kɛʼkɔ́m kɛɔ́bɔn a 
kaadɛ, póosóboni əmbúnjə́ yɔ́ɔ́bɔn ondáŋ na sɛ wɔɔbɔn. Yə́sus ayɛ́boodɔ́ŋɔn 
tɛn, ɔnɔ́: «Mɛ́naan púinjə́ən tɛn.» 

22 Əgín ná pɔ́lɛ́ tɛn páyóób ntɔ́ŋɔ́nɔ́n ɛ Yə́sus, píídí sɛ wɔɔbɔn na kɛʼkɔ́m kɛ́, 

pə́mə́muuyə́ən. 

Yə́sus alɛ agaaʼkananɛ Tɔsɔm tó Táán, aágoómanɛ mabámbany 
(Mə́l 1.39; Lóʼk 4.44; 6.17-18) 

23 Yə́sus ayɛ́ɛ əgiim ádáŋana a nigúu nɛ́ Kalilə́ə niim, əə́giim yáaʼkananɛ pɔɔd 

a puog poɔ́bɔn pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, aálɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn, 
aágoómanɛ pɔɔd a mbod ɛ mabámbany ngim yɛ́ páyɛ́ɛ abányɛla. 

24 Nugəm nuə́ŋ noɛ́lam nigúu nɛ́ Silíi niim. Náan aa pɔɔd pə́yíím pányáŋɛna 

pabámbany pá páyɛ́ɛ na mbod ɛ mabámbany ngim lɛ́, na pá məŋun má mabɛ́ 
máyɛ́ɛ na pɔ́lɛ́, na pá páyɛ́ɛ na kidiʼ kɛ́, na pɛgɔd kɛ́. Yə́sus ayóómánɛ 
pabámbany póob. 

25 Pɔɔd páyɛ́ɛ súuu a ngim ɛ Yə́sus, kiʼtúú kilúd. Pə́yíím pádɛ́ɛman lɛ́, póonɛ a 

Kalilə́ə, pə́mmú a nigúu nɛ́ pálɛ́ɛg yówád, pə́mmú tɛn a Yolósalɛm, na a 
Siudə́ə, na a nigúu nɛ́ a nsɛ́ɛ́ ɛ noom nó Siuludɛ́ɛŋ. 

Maʼtɛás 5 

Ndə́b yɛ́ Yə́sus ayɛ́ʼkɛ́nan paaʼkan pə́ə́ŋ a oʼkon a mɔɛn 
(Mə́l 3.13; Lóʼk 6.12-13, 20) 

1 Ná Yə́sus yɛɛ́dála kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ əgiim kumuuyə́ən, yɛɛ́bág a oʼkon 

a mɔɛn, əə́ləndin a nsí. Paaʼkan pə́ə́ŋ pááság kiim ələndin tɛn kɔ a ɛbá yə́ə́ŋ. 

2 Əyə́bə́ə́líí kobooyáaʼkananɛ pɛbán. Ɔnɔ́: 

Pɛbán pɛ́laŋ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a kɔŋɛʼ kó waágɛɛlɛ 
(Lóʼk 6.20-23) 

3 «Kɔŋɛʼ na pá pálɛɛ́ na ntɛ́m ɛ muyənjə́g: Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́lɛ nɛɔ́bɔn. 
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4 Kɔŋɛʼ na pá pálɛɛ́ na piwiiyiʼ pɛ́ ntɛ́m; nsí ɛlɛ́ɛ́ koob na pɔ́lɛ́. 

5 Kɔŋɛʼ na pá pálɛɛ́ a ɔndɛɛ; Táán alɛ́ɛ́ kubuúŋiənə pɛlɛɛ. 

6 Kɔŋɛʼ na pá pálɛɛ́ na njaan na nɛŋɔ́ɛd lɛ́ pɛbán pɛ́dáŋana a sáád; pálɛ́ɛ́ 

kuyíid. 

7 Kɔŋɛʼ na pá pálɛɛ́ na ɔʼtɛ́m ó maan; Táán alɛ́ɛ́ kobooda tɛn maan. 

8 Kɔŋɛʼ na pá ntɛ́m yɔɔbɔn ɛlɛɛ́ mmoáŋáán; pálɛ́ɛ́ kodála Táán. 

9 Kɔŋɛʼ na pá pálɛɛ́ agɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pɛ́ɛn a uŋóón; Táán alɛ́ɛ́ kusəə lɛ́ pálɛ pɔɔ́n 

pə́ə́ŋ. 

10 Kɔŋɛʼ na pá, pɔsɔ́g pɔ́ɔcoʼkonɛ lɛ́ pálɛ adáŋana wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn; 

Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́agoob na pɔ́lɛ́. 

11 Kɔŋɛʼ na pəŋi pá pɔɔd páaboodóga, pə́əbuúyəʼkəni, páaboosóman pɛbán a 

nkó a oʼto wóonɛ lɛ́ poágɛn oʼto na mɛ. 

12 Pəŋi póob náan pɔ́nyɔ́ga, púbin lɛ́ pɛsáábɔ́n pɛ́ pɛgóʼkóón pɛ́abooboŋ a 

mɔɛn. Əgín tɛn náan aa pííyə́ʼkə́ni palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán pá pɛ́ɛ́yáŋ na 
pəŋi.» 

Polɛ məbə́lí a nsí, polɛ kisəə 
(Mə́l 9.50; Lóʼk 14.34-35) 

13 «Pəŋi, polɛ məbə́lí a nsí. Kɛnɛŋ kɛ́ məbə́lí máʼkosoolɛɛ́, mə́ndigi kə́mmú tɛn 

məbə́lí. Mə́ndigi kə́mmú na pigólí. Mándɛ agá lɛ́ pádo kodoán a táán, pɔɔd 
pə́gíʼtən na ambaan. 

14 Polɛ tɛn kisəə a əngis á pɔɔd. Pálɛ́ɛg ngim yɛ́ ɛlɛɛ́ ngoágáán a oʼkon a 

mɔɛn, ɛdɛɔ́gɔ ɛgɔɔsɛm. 

15 Pə́díəguug tɛn ɛláam lɛ́ ná páag a ilúúlúú a kaadɛ, ndóo. Páagɛɛdɛg a mɔɛn 

lɛ́ ná ungim nyɔ́ alɛɛ́ a yoog, ádɛ́ʼtɛganan. 

16 Yoom ímuʼ tɛn náan aa kɛ́lɛɛ́ na pəŋi. Polɛ kisəə. Nomáan, ná pɔɔd páadála 

wɔnɔ́ ná polɛɛ́ alɛŋ kəə́siəd, ná pɛ́ʼkɛn nugəm na Sɛ waaŋan nyɔ́ alɛɛ́ a 
mɔɛn.» 

Yə́sus əyíím əyə́əgi pɛcɛm 

17 «Podɛfɛ́ga lɛ́ njíím a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ nyíim əwíiyi pɛcɛm pɛ́ Moyíis na nkə kɛ́ 

palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán páyɛ́booyáʼkánánɛ, ndóo. Njíím lɛ́ nyíim əyə́əgi pɛ́lɛ́, 
adɛ́njaŋ lɛ́ ngwíiyi. 

18 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ nsí na mɔɛn ɛlɛ́ɛ́ kobod yíiwu, ɛyaa ɛ́ kɛlɛŋ ɔmbɔ́ 

ímuʼ, na nufuuʼ ɔmbɔ́ tɛn númuʼ núdiə́nyígídíí a kálaʼtaʼ ɛ pɛcɛm ná pɛbán 
pɛ́ɛnɛ piim pɛ́dɛ́mman kaas. 

19 Kólɛ́ aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, mɔɔd nyɔ́ alɛ́ɛ́ kosɛ́ɛdɛɛ́ ɔmbɔ́ əgín iyənjə́g ɛ́ kɛcɛm ímuʼ, 

annyɔ́ŋɛn kɛɛ́ngɛg kɛ́lɛ́, aágɛɛlɛ lɛ́ pɔsɔ́g tɛn pɛ́ndɛ́ŋ pə́yə́ən ongoo wə́ə́ŋ, 
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nyóon alɛ́ɛ́ kɛɛn iyənjə́g a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn. Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛ́ngɛgɛɛ́ pɛcɛm, 
áyɛɛlɛ lɛ́ pɔsɔ́g tɛn pɛ́ndɛ́ŋ pə́yə́ən ongoo wə́ə́ŋ, nyóon alɛ́ɛ́ kɛɛn na niiŋ a 
Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn. 

20 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ na pəŋi lɛ́ poɛ́ngɛg pɛcɛm a kaáyɛn Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na 

palɛŋ pɛcɛm. Náan fiɛ́d, podɛndɛ́ɛ́ kosɔd a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn.» 

Kɛbán kɛ́ koon mɔɔd na kɛbán kɛ́ mulúún 
(Mə́l 11.25; Lóʼk 12.57-59) 

21 «Poyóób píísə́ə́ a kɛnɛŋ kɛ́ pɛmbáa pɔ́nɔ́: “Odɛnjóón mɔɔd. Wɛ nyɔ́ 

waágoon sɔ́g, wɛ nyóon waadɛ́lɛm a pɛyɔm”. 

22 A mɛ, ndaboodɛ́anɛ lɛ́, wɛ nyɔ́ wəə́liŋ na woómóŋŋí, waadɛ́lɛm tɛn a pɛyɔm. 

Wɛ nyɔ́ waádógɛd sɔ́g kɛdog kɛ́ kɛnasáŋ, waagɛɛn adɛ́lɛm a pɛyɔm a udi ó 
pɔyɔm pá pagóón. Wɛ nyɔ́ waádɛ́anɛ na woómóŋŋí lɛ́ alɛ kiyəg, wɛ nyóon olɛ 
lɛ́ wɛ́ɛn a yug yɛ́ ɛgóón. 

23 Omaʼkɛɛn a kibóŋ kɛ́ pɛfɔny lɛ́ wɛ́ɛn agɛɛ́ʼkɛn kɛfɔny kɛáŋ na Táán náa 

omáyóŋɛ́ɛ́ lɛ́ woómóŋŋí nyummú alɛ undiŋə́ə́n na wɛ, 

24 yaŋ kudi úmə́dí kɛfɔny kɛáŋ kɔ áay a kibóŋ kɛ́ pɛfɔny, óyaŋ kɛɛn ogoósóbini 

na nyɔ́lɛ́ ná wímbuúlini anɛ́ɛ́n, wíim agɛɛ́ʼkɛn kɛfɔny kɛáŋ na Táán. 

25 Omaʼkɛɛn a kɛbán na mɔɔd náa poándagɛɛnɛɛ́ lɛ́ póɛn adɛ́lɛm a pɛyɔm, 

uunə lɛ́ puósóbini na nyɔ́lɛ́ ná pugə́ligi a ngə́. Náan fiɛ́d, aagɛɛn na wɛ a nó 
onjɔm pɛyɔm, ná onjɔm pɛyɔm ə́guúgumin, ágooyɛ́ʼkɛn na pasɔ́njaa lɛ́ pɛ́ɛn 
agooyáag a yoog yɛ njaan. 

26 A fɔ́lɔ́b ndagodɛ́anɛ lɛ́ odɛndɛ́ɛ́ kolon a yoog yɛ njaan yɛ́ɛy ná odɛ́mman 

kaálɛba uŋín wááŋ ungim. Ɔmbɔ́ əgín síísi mmuʼ ɛdɛndɛ́ɛ́ kolɔb.» 

Yə́sus ayɛ́ʼkɛ́nan ndə́b a noá na kɛdaŋ 
(Maʼt 18.8-9; Mə́l 9.43, 47-48) 

27 «Poyóób píísə́ə́ a kɛnɛŋ kɛ́ pɛmbáa pɔ́nɔ́: “Wɛ mɔɔd, udiʼtə́əŋ a kɛdaŋ ”. 

Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan, náa! 

28 A mɛ ndaboodɛ́anɛ lɛ́: Wɛ nyɔ́ waádɛ́ʼtɛg ɔʼkɛ́ɛd kodɛ́ʼtɛg kodɛ́ʼtɛ́gáán na 

əngis, waámɛna pɛda, wɛ nyóon waáʼkɛɛlɛ kɛdaŋ a ɔʼtɛ́m wááŋ. 

29 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ niis nɛáŋ áa nɛ́lɛɛ́ agooyɛ́ɛlɛ lɛ́ údə́əŋ a kɔbɛ́, ə́dúsíí nɛ́lɛ́ ódo 

laálá. Kɔŋɛʼ na wɛ lɛ́ ólɔ́ɔs kɛʼkab kɛáŋ kɛ́ nkó kímuʼ, agosan lɛ́ págoódagɛdɛ 
na nkó yaaŋ ngim a yug yɛ́ ɛgóón. 

30 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ ombɔg wááŋ ó nɛnom aa ólɛɛ́ agooyɛ́ɛlɛ lɛ́ údə́əŋ a kɔbɛ́, 

ásómɛ́ɛ́ wólɛ́ ódo laálá. Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ na wɛ lɛ́ ólɔ́ɔs kɛʼkab kɛáŋ kɛ́ nkó kímuʼ 
agosan lɛ́ wɛ́ɛn na nkó yaaŋ ngim a yug yɛ́ ɛgóón.» 

Yə́sus ayɛ́ʼkɛ́nan ndə́b a noá na kowaga kó kodɔn 
(Maʼt 19.9; Mə́l 10.11-12; Lóʼk 16.18) 



12 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

31 «Polɛ palɛŋáán tɛn lɛ́, píísə́ə́ a kɛnɛŋ kɛ́ pɛmbáa pɔ́nɔ́: “Mɔɔd aándaaŋɛŋ 

oʼkán, ə́dilə nufuuʼ nóonɛ lɛ́ kodɔn koáman, ámooyɛ́ʼkɛn a ombɔg.  

32 A mɛ, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ mɔɔd amaʼkoŋɛŋ oʼkán lɛ́ kodɔn koáman ná kɛ́diɛnɛn 

əgín lɛ́ əmə́muugúmin a kɛdaŋ. əmə́muudíʼkíni aa nyóon a nɛbambɛɛ. Mɔɔd 
tɛn əməʼkusiəd ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ onom əmíim ámooŋɛŋ, mɔɔd nyóon alɛ uʼtə́ŋə́ə́n a 
kɛdaŋ.”» 

Yə́sus ayɛ́ʼkɛ́nan ndə́b a noá na pocɛm 

33 «Poyóób tɛn píísə́ə́ a kɛnɛŋ kɛ́ pɛmbáa pɔ́nɔ́: “Odɛyácɛ́mɛ́ɛ́ niiŋ nɛ́ Sə́dúk a 

kɛbán. Náa omaʼkomooyácɛm, odɛndɔ́b fiɛ́d kɛɛlɛ nkə kɛ́ omámoyácɛ́mɛ́ɛ́ a 
kɛ́lɛ́ ” 

34 A mɛ, ndaboodɛ́anɛ lɛ́: Podɛnjáŋ kaácɛm agá. Podɛyáácɛ́mɛ́ɛ́ mɔɛn lɛ́ ɛlɛ 

oʼkɔɔ ó Nɛlaamɛʼ ó Táán. 

35 Podɛyáácɛ́mɛ́ɛ́ tɛn ɔmbɔ́ nsí, ɛlɛ wɔnɔ́ kɛgaan a ambaan yə́ə́ŋ. 

Podɛyáácɛ́mɛ́ɛ́ tɛn ɔmbɔ́ Yolósalɛm, ɛlɛ pálɛ́ɛg yɛ nkúm yɛ́ nkóʼkóón. 

36 Podɛyáácɛ́mɛ́ɛ́ tɛn ɔmbɔ́ a oʼto wááŋaŋ lɛ́ podɛɔ́gɔ pá kɛɛlɛ lɛ́ nuyə́ən nó a 

oʼto wááŋaŋ ɔmbɔ́ númuʼ nuílin, oó lɛ́ núfúŋə. 

37 Nkə kɛ́ umə́ə́líʼtíníí wɔʼkɔ́ “ɛɛ́ɛ” kɛ́lɔb lɛ́ umə́ə́líʼtíníí. Kɛ́ waásáŋɛ́nɛ lɛ́ ndóo, 

kɛ́lɔb lɛ́ waásáŋɛ́nɛ, óság kodɛ́lɛm áay. Kiim kɛ́ wəə́ndəədíinií wáábɛg a ngim 
yɛ́ɛy kɛ́lɛ kɛ́ Omɔlɛɔ́g.» 

Yə́sus ayɛ́ʼkɛ́nan ndə́b a noá na kəə́gun sɔ́g 

38 «Adɛ́ poyóób, píísə́ə́ tɛn a kɛnɛŋ kɛ́ pɛmbáa lɛ́ sɔ́g əməʼkuúdus niis, wɛ tɛn 

úumuúdus niə́ŋ ə́? Amaʼkoobaŋ niiŋ, óomoobaŋ tɛn niə́ŋ ə́ ? 

39 A mɛ, ndaboodɛ́anɛ lɛ́: Mɔɔd amaʼkooyɛ́ɛlɛ kɔbɛ́, udiímuuyə́gúníí. Mɔɔd 

amaʼkoosábɛn nɛbany, sɛlɛ́gɛ́nɛ ombán wááŋ wúmmú yíiʼkini koosábɛn 
nɛ́ndɛ́ŋ. 

40 «Mɔɔd əməʼkuunyə́gigi lɛ́ póɛn adɛ́lɛm a pɛyɔm lɛ́ aanyɔ́ŋɛn kusiəd lɛnkóod 

yaaŋ, ímuudíin tɛn ɔmbɔ́ na síngílíid yaaŋ yɛ́ a kaadɛ kɛ́. 

41 Mɔɔd amaʼkoogóda lɛ́ ódáŋana na ambaan, wɛ́ɛn əgiig kága, táŋána na 

nyɔ́lɛ́, yaagɛ osom wó əə́səə. 

42 Mɔɔd amaʼkooyɔ́ɔŋɔn yoom, ɛ́mooyɛ́ʼkɛn. Nyɔ́ ɔnɔ́ ómoofáŋɛ yoom, 

odɛsáŋɛ́nɛ komoofáŋɛ.» 

Nyɔ́ŋɛn pá páagoóbɛnɛn wɛ 
(Lóʼk 6.27-28, 32-36) 

43 «Poyóób tɛn lɛ́, píísə́ə́ na pɛmbáa pɔ́nɔ́: “Nyɔ́ŋɛn sɔ́g mɔɔd. óbɛnɛn nyɔ́ 

aágoóbɛnɛn wɛ”. 

44 Mɛ, ndaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Pɔ́nyɔ́ŋɛn pá páaboónɔɛyɛ pəŋi. Poɔ́sɔ́gɔlɔn Táán 

a kidíídí kɛ́ pá páaboonɛ́ɛyɛ ntɔ́b. 
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45 Náan poagɛɛn fɔ́lɔ́b lɛ́ polɛ pɔɔ́n pá Sɛ waaŋan nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn lɛ́, nyɔ́lɛ́ alɛ 

agɛɛlɛ lɛ́ wɔɔ́s ónom a nó pá pálɛɛ́ na ntɛ́m yɛ́ mbɛ́, na a nó pá pálɛɛ́ na ntɛ́m 
ɛlaŋ. Alɛ agɛɛlɛ tɛn lɛ́ noó núdə́əŋ a nó pá pálɛɛ́ na pɛfaa na a nó pá pɔ́dɛɔ́gɔ 
na pɛfaa. 

46 Kɛ́lɛ lɛ́, pəŋi pomaʼkɛɛn lɛ́ poanyɔ́ŋɛn əgín pá páaboonyɔ́ŋɛn, ná pomɛ́ɛ́lɛ aa 

nyóon aa nyóon nkə kɛ́ polɛɛ́ págaáboŋ lɛ́ páboosáábɔn a kɛ́lɛ́? Ɔmbɔ́ tɛn 
pagɔ́mmanɛʼ mag páagɛɛlanɛ náan! 

47 Pəŋi pomaʼkɛɛn lɛ́ poɔsɔyɔ əgín na pá poágoóbanan na pɔ́lɛ́, podɛfɛ́g lɛ́ polɛ 

agɛɛlɛ aa nyóon nkə kɛ́ pɛ́ndɛ́ŋ pádɛ́agɛɛlɛɛ́ lɛ́, ɔmbɔ́ tɛn pandɛŋ Táán 
páagɛɛlanɛ náan. 

48 Pəŋi, pugóódi kɛɛn fiɛ́d na ɛgom wɔnɔ́ ná Sɛ waaŋan nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn alɛɛ́ 

fiɛ́d na ɛgom. » 

Maʼtɛás 6 

Yə́sus ayɛ́ʼkɛ́nan ndə́b a noá na nkə kɛ́ waágɛɛ́ʼkɛn na ɛsɔ́gasɔ́gá 

1 «Waándagɛɛlɛ oʼtom wó a yoog yaaŋ ɛ kəə́liʼtiniʼ, udinjúúnə kɛɛlɛ wólɛ́ a 

əngis á pɔɔd lɛ́ ná págoodála, ndóo. Omaʼkɛɛlɛ náan, odɛágɛɛn kə́mmú na 
pɛsáábɔ́n pɛ́ndɛ́ŋ a nó Sɛ waaŋan nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn. 

2 Waándagɛɛ́ʼkɛn yoom na ɛsɔ́gasɔ́gá, odɛʼkó isə́ə́ wɔnɔ́ ná aándɛ pɔɔd 

pə́mmú, moɔ́ŋɛ́ná pusú móom, móagɛɛlanɛ a puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, na a angag 
á pungə́. Pɔ́lɛ́ pálɛ əguunə lɛ́ ná páboonyáadɛ. Mɛ, ndaboodɛ́anɛ na pəŋi a 
fɔ́lɔ́b lɛ́, póob náan pándɛ na pɛsáábɔ́n pɛɔ́bɔn. 

3 A pəŋi, póɛn lɛ́ nkə kɛ́ ombɔg wááŋ ó nɛnom wáagɛɛ́ʼkɛn na ɛsɔ́gasɔ́gá, 

wááŋ ó kɛmɛs ódɛndɛ́ŋ, 

4 a kɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd na mɔɔd adɛʼtála wɔnɔ́ ná waáŋáan. Sɛ waaŋ nyɔ́ aálɛŋ nkə 

kiim kɛ́ waágɛɛlɛ ɔmbɔ́ a nuníb, alɛ́ɛ́ koosáábɔn a nuboʼ noáŋ nóon.» 

Yə́sus ayɛ́ʼkɛ́nan ndə́b a noá na pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n 
(Lóʼk 11.2-4) 

5 «Kɛnɛŋ kɛ́ waándagɛɛlɛɛ́ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, odɛnyɛ́ɛ́lɛ wɔnɔ́ moɔ́ŋɛ́ná pusú móom, 

ndóo. Pɔ́lɛ́ pálɛanɛ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ pɔ́ndɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔnɛɛ́, páadɛ́lɛman əgín 
pidə́níʼtən a puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n na a angag á pungə́ lɛ́ ná páboodála. Mɛ, 
ndaboodɛ́anɛ a fɔ́lɔ́b lɛ́, póob náan pándɛ na pɛsáábɔ́n pɛɔ́bɔn. 

6 Náa a wɛ, wɔɔ́ndɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn, sɔ́d a nɛsom nɛáŋ nɛ́ yoog a kaadɛ, wə́buəg. 

Ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Sɛ waaŋ nyɔ́ alɛɛ́ kɔ áay na wɛ kɛnɔ kɛ́ wɔsɛ́ɛ́. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ 
adɛ́ʼtɛg ɔmbɔ́ nkə kɛ́ waágɛɛlɛ a yoog kusuu a kaadɛ. Adɛndɛ́ɛ́ kəə́bəli kɔŋɛʼ 
koáŋ. 

7 Wɔɔ́ndɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán, odɛʼtáŋ kodáŋáán wɔnɔ́ inonnón yɛ́ uʼtəən, wɔnɔ́ 

ná aándɛ pandɛŋ Táán páagɛɛlanɛ. Pɔ́lɛ́ páafɛga lɛ́ a nɛsɔyɔʼ nɛ́ɛn náan kuíŋ 
áa Táán aágoob pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛɔ́bɔn. 
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8 Ndóo, pəŋi podɛnjɛ́ɛ́lánɛ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́ lɛ́, a pəŋi kudíin pumuuŋíən, Sɛ waaŋan 

nyɔ́lɛ́ aáʼkolɛŋ nkə kiim kɛ́ kɛmáboosógɛn.» 

Tuə́ áa pɛ́ʼkɛnɛɛ́ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n na Sɛ wəəs nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn 
(Lóʼk 11.2-4) 

9 «Poɔ́ndɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn, púsəə poɔʼkɔ́: “Sɛ wəəs nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn, ɛɛlɛ lɛ́ ungim 

álɛŋ ánɛ aa olɛɛ́, 

10 Nɛlaamɛʼ nɛáŋ níim, ungim a nsí yɛ́ɛlɛ nɛnyɔ́ŋɛn nɛáŋ wɔnɔ́ ná nɛ́lɛɛ́ 

agaáyɛ́ɛlɛ a mɔɛn. 

11 Ɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn moom mó konɛ mó moásɛʼtan na pəsi a wɔɔ́s ó naánɛ́. 

12 Íbiilísin a nsɛ́ɛ́dɛ́ yɛ́ tɛágoosɛ́ɛdanɛ wɛ, wɔnɔ́ ná pəsi tiə́lisin tɛn pá 

páabɛɛsɛ́ɛdanɛ pəsi. 

13 Udiíbiidí lɛ́ tídə́əŋ a pɛásɔ́sɛ́n, ɛ́bɛɛyááŋɛn a kisindiʼ kɛ́ Sáʼtan”.  

14 «Kɛ́lɛ lɛ́, pəŋi puməʼkulisin pɔsɔ́g kɔbɛ́ kó páabooyɛ́ɛlanɛ, Sɛ waaŋan nyɔ́ 

alɛɛ́ a mɔɛn alɛ́ɛ́ kubuúlisin tɛn má pəŋi poámooyɛ́ɛlanɛ. 

15 Náa, pəŋi pundisinin pɔsɔ́g mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn, Sɛ waaŋan adɛndɛ́ɛ́ kubuúlisin 

tɛn mááŋan.» 

Yə́sus ayɛ́ʼkɛ́nan ndə́b a noá na kugumin ə́simə́ 

16 «Puməʼkugumin ə́simə́, podɛnjáág nnyam a udi suiííŋ, wɔnɔ́ ná moɔ́ŋɛ́ná 

pusú móonɛ móagɛɛlanɛ. Pɔ́lɛ́ pálɛ lɛ́, ná pə́əgumin ə́simə́, nti yɔɔbɔn ɛ́ság 
kɔyɛb lɛ́ ná ungim álɛŋ lɛ́ pálɛ a ə́simə́. A fɔ́lɔ́b, mɛ ndaboodɛ́anɛ na pəŋi lɛ́, 
póob náan pɔ́ʼkɔɔŋ pɛsáábɔ́n pɛɔ́bɔn. 

17 Náa wɛ, uməʼkugumin ə́simə́, ásɔ́gɛ́ɛ́ udi wááŋ, ómóaŋ. Áwásɛ́ɛ́ oʼto, 

18 pádɛndɛ́ŋ lɛ́ olɛ a ə́simə́. Əgín wɔʼkɔ́ Sɛ waaŋ nyɔ́ alɛɛ́ na wɛ ɔmbɔ́ kɔ a 

nɛɔs nɛáŋ. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ aálɛŋ yiim yɛ́ waágɛɛlɛ ɔmbɔ́ a nuníb, alɛ́ɛ́ kooyɛ́ʼkɛn 
pɛsáábɔ́n pɛáŋ.» 

Yə́sus ayɛ́ʼkɛ́nan ndə́b a noá na kaágɔnyan tugúm 
(Lóʼk 12.33-34) 

19 «Podɛyágɔ́nyánɛ́ɛ́ tugúm a nsí yɛ́ɛnɛ yɛ́ ɛlɛɛ́ lɛ́: Nɛnɛ́ nɛ́lɛ kɔ, nɛ́aman konɛ. 

Kɛsamasámán kɛ́lɛ kɔ, piíbən kɔ, páabáŋa mbuús a kiíbə. 

20 Poágɔnyan agá tugúm a mɔɛn. Kɛnɔ kɛ́ nɛnɛ́ nɛ́dɛágɛɛlɛɛ́ yoom, ɔmbɔ́ tɛn 

kɛsamasámán. Kɛnɔ kɛ́ piíbən pádɛábáŋɛ́ɛ́ umbuús a kiíbə 

21 lɛ́, kɛnɔ kɛ́ tugúm toáŋ tólɛɛ́, kɔ tɛn aa ɔʼtɛ́m wááŋ ólɛɛ́.» 

Niis nɛ́lɛ ɛláam a nkó ɛ mɔɔd 
(Lóʼk 11.34-36) 

22 «Niis nɛ́lɛ ɛláam a nkó ɛ mɔɔd. Kɛnɛŋ kɛ́ əngis yááŋ álɛɛ́ aŋŋɛʼ, nkó yaaŋ 

ngim ɛlɛ a kɛmoámoáŋ. 
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23 Náa, kɛnɛŋ kɛ́ waándaabányɛ́ɛ́ a əngis, nkó yaaŋ tɛn ngim yaagɛɛn a mbin. 

Kisəə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ na wɛ kíəgəə́súʼkin ná wɛ ungim wɛ́ɛn a mbin mmɔɛ́d ɛ pilíb.» 

Na Táán na mɔɔnɛ́, iiyid ímuʼ 
(Lóʼk 16.13) 

24 «Mɔɔd na mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ ugugudin pəsə́dúg pábaan. Əgín lɛ́ aabɛnɛn úmmuʼ, 

áanyɔ́ŋɛn nyummú. Ɔmbɔ́ lɛ́ aagoóbɛn úmmuʼ, áasɛ́ɛdɛ nyummú. Podɛɔ́gɔ pá 
kɛɛlɛ lɛ́, wɛ ogo úmmuʼ wəə́gudin Táán, wəə́gudin tɛn mɔɔnɛ́.» 

Podɛnjɛ́ɛ́n na ɛságág a ɔʼtɛ́m 
(Lóʼk 12.22-31) 

25 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Podɛndáŋ kaáságɛmɛla a noá na nkə kɛ́ 

poánɛ, ɔmbɔ́ lɛ́ nkə kɛ́ puə́gəə́níig. Kɛ́lɛ lɛ́, ɔlaa ómááyɛn moom mó konɛ. Nkó 
yəəs ɛmááyɛn pilə́ə́. 

26 Táláan na pɛsag ə́! Pɛ́dɛ́agóna, pɛ́mbáŋa. Píʼkóodi pɛságɛʼ pɛ́ 

pɛ́agɛɛ́ngɛgan moom moɔ́bɔn kɔ. Kɔmɔɛ́d lɛ́ Sɛ waaŋan nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn alɛ 
aboomɛ́nɛ. Kásɛ́g anɛ́ɛ́n na pəŋi pá pomááyɛn pɛsag ə́? 

27 Ánɛ úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ aa alɛɛ́ o kɛɛlɛ lɛ́ mədúg mə́ə́ŋ mááyáábɛg a 

ɔlaa lɛ́ alɛ agaáságɛma ə́? 

28 «A igə tɛn aa polɛɛ́ na ɛságág a noá na pilə́ə́ pɛ́ puə́gəə́níig əə́? Táláan 

pafɛláwaʼ wɔnɔ́ ná pálɛɛ́ a kidun ə́. Táláan wɔnɔ́ ná pálɛɛ́ agoyam. Pə́díəgud, 
pádɛ́anog pilə́ə́. 

29 Náa ndáaboodɛ́anɛ lɛ́ ɔmbɔ́ əgín Salomɔ́ɔŋ na tugúm tuim tó yiígóodi. 

adɛʼkɛ́ɛ na kilə́ə́ kɛ́ kɛ́ɛ́dɛ́ɛ́ a kiig wɔnɔ́ fɛláwaʼ mmuʼ! 

30 Mbɛ́n yɛ́ a kidun yɛ́ ɛlɛɛ́ lɛ́ nɛ́gɔŋ ɛlɛ kɔ, na koany ná páag a yug, Táán aálɛŋ 

yɛ́lɛ́ náan əə, pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n na pəŋi ə́! Kəə́liʼtiniʼ koáŋan kúligi kudom ə́y! 

31 Podɛnjááságɛ́mɛ́láá anɛ́ɛ́n a noá ná nkə kɛ́ poánɛ, nkə kɛ́ poáŋo, ɔmbɔ́ lɛ́ 

nkə kɛ́ puə́gəə́níig. 

32 Pandɛŋ Táán áa aándɛ pɔ́ʼtɔm kuunə mólɛ́. Náa, a pəŋi, Sɛ waaŋan nyɔ́ 

alɛɛ́ a mɔɛn aálɛŋ lɛ́ polɛ njaan na moom móom muim. 

33 Kɛ́ na oʼto na oʼto, uunə́ən Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán, poágɛɛlɛ nkə kɛ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. 

Nyɔ́lɛ́ aaboosáayɛnɛ pɛ́ʼkáanɛ pɛ́ndɛ́ŋ piim. 

34 Podɛnjááságɛ́mɛ́láá poɔʼkɔ́, ná koany koándagaáyɛnɛɛ́ əə, tuə́ áa kóagɛɛn 

əə́? Ndóo. Nkə kɛ́ kɛ́agaáyɛ́ɛlɛ a koany kaáyɛnɛ kɛ́lɛ kɛ́ wɔɔ́s wóow. Ɛ́nɛ́ wɔɔ́s 
na yəəŋ ntɔ́b.» 

Maʼtɛás 7 

Na kiguŋ na kilumin oóoʼ 
(Lóʼk 6.37-38, 41-42) 
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1 Yə́sus ayɛ́ɛ agɛɛn əgín na ndə́b yuudi ɔnɔ́: «Agɛɛlɛ lɛ́ pádɛɛ́boóbɛ́n na 

koany, pəŋi tɛn podɛmbɛ́n pɔsɔ́g. 

2 Kɛ́lɛ lɛ́, wɛ omaʼkɛɛn ɔnnasáŋ na pɔsɔ́g, náan tɛn aa pálɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ panasáŋ 

na wɛ. Nɔfɛg nó pəŋi polɛ́ɛ́ kofɛgɛnɛɛ́ pɔsɔ́g, əgín na nólɛ́ aa Táán alɛ́ɛ́ 
koboófɛgɛnɛɛ́ tɛn pəŋi. 

3 Kɛ́lɛ tuə́ na wɛ áa waáfɛda ɛyaa ɛ́ kiguŋ yɛ́ ɛ́lɛɛ́ a niis nɛ́ woómóŋŋí, kilumin 

kilúd kɛ́ kɛ́lɛɛ́ káanɛ a nɛáŋ niis oʼtála ə́? 

4 Ɔmbɔ́ lɛ́ tuə́ aa wɛ olɛɛ́ ogodɛ́anɛ na woómóŋŋí wɔʼkɔ́: “Móŋŋí póŋ nkuúliogi 

kiguŋ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ na wɛ a niis”, kɔmɔɛ́d lɛ́ kilumin kilúd kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a niis nɛáŋ, oʼtálan 
əə́? 

5 Yɔɔ́ŋɛ́ná pusú wɔnɔ́ wɛ! Yaŋ ogoóliogi kilumin kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a niis nɛáŋ, áay 

waalɛŋ kodɛ́ʼtɛganan a kɛɛlɛ lɛ́ úliogi kiguŋ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a niis nɛ́ woómóŋŋí.» 

Nkə aa ŋŋɔnɛá yaágɛɛlɛ na pɔnjɔ́ŋ ə́ 

6 «Podɛyɛ́ʼkɛn na pobo, nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kifúŋiə́n, pólɛŋ koboyáágasɛnɛ a 

koboonóma. Podɛʼtágɛ́dɛ pɔnjɔ́ŋ pááŋan pálaŋ kɛnɔ kɛ́ pɔŋɔnɛá pólɛɛ́, 
púəgíʼtən agá.» 

Ɔɔŋɔ́nɔɔn, uunə́ən, kɔdɛ́daan a udíyoog 
(Lóʼk 11.9-13) 

7 «Ɔɔŋɔ́nɔɔn, páabooyɛ́ʼkɛn. Uunə́ən, poɔgɔɔŋ. Kɔdɛ́daan a udíyoog, 

pə́əbuúbuən. 

8 Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ ɔɔ́gɔɔŋɔn, páamooyɛ́ʼkɛn. Nyɔ́ əə́guunə, ɔɔgɔɔŋ. Nyɔ́ ɔɔ́gɔdɛd a 

udíyoog, pə́əmuúbuən. 

9 Wɛ oyaán a ondáŋ wááŋaŋ aa olɛɛ́ ogɛɛlɛ lɛ́, mɔɔ́n waaŋ amaʼkooyɔ́ɔŋɔn 

yoom ɛ́ konɛ, óomooyɛ́ʼkɛn agá nɛdáán ə́? 

10 Ɔmbɔ́ lɛ́ ɛyɛ́g, óomooyɛ́ʼkɛn uʼkud ə́? 

11 Pəŋi pá polɛɛ́ lɛ́ polɛ pɛbɛ́ pɛ́ pɔɔd, podɛágaáʼkɛ kɛɛ́ʼkɛn yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛbɛ́ na 

pɔɔ́n pááŋan, pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n na Sɛ waaŋan nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn ə́! Nyɔ́lɛ́ alɛ 
ogolɔb lɛ́ adɛágɛɛ́ʼkɛn yoom ɛ́laŋ na pá páamooyɔ́ɔŋɔn ɔ!» 

Ɛɛlɛ na sɔ́g nkə kɛ́ wɛ waányɔ́ŋɛn lɛ́ pɛ́ɛlɛ na wɛ 
(Lóʼk 6.31) 

12 «Náan, “Nkə kiim kɛ́ wɛ waányɔ́ŋɛn lɛ́ pɔsɔ́g pɛ́ɛlɛ na wɛ, ɛɛlɛ tɛn náan 

wɛnyɔ́amɔɛ́d na pɔ́lɛ́”. Táá nkə kɛ́ pɛcɛm pɛ́ Moyíis pɛ́lɛɛ́ abɛɛyáaʼkananɛ aa 
kɛ́ɛg, ɔmbɔ́ tɛn kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán páyɛ́bɛɛdɛánánɛ.» 

Pungə́ póbaan 
(Lóʼk 13.23-24) 

13 «Sɔ́dɔ́ɔn yɛ́ a udíyoog wó ólɛɛ́ ommɔ́ɔ́mɔ́sɛ lɛ́ ngə́ yɛ́ mɔɔd əə́nim a yɛ́lɛ́ ɛlɛ 

mbubə́ə́n, udíyoog wə́ə́ŋ oʼpoangás. Piíŋ aa pálɛɛ́ əsiəd ngə́ yɛ́ɛy. 
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14 Kɔmɔɛ́d lɛ́ ngə́ yɛ́ yaágɛɛn na mɔɔd a ɔlaa, ɛlɛ ngə́ yɛ́ ɛlɛɛ́ mmɔ́ɔ́mɔ́sɛ, 

udíyoog tɛn wə́ə́ŋ ommɔ́sɛán. Pá pálɛɛ́ əyə́ən yɛ́lɛ́ pɔ́dɛɔ́gɔ piíŋ.» 

Kiɛd kɛ́laŋ, kíəguum tɛn modámádám mólaŋ 
(Maʼt 12.33; Lóʼk 6.43-44) 

15 «Lóʼkɔ́dɔɔn na palɔɛgɛʼ pɛbán pá pɛnyaʼ. Pálɛ əgiim a udi wááŋaŋ wɔnɔ́ 

pɔɔ́n pá todóm, kɔmɔɛ́d lɛ́ a ntɛ́m yɔɔbɔn a kaadɛ pálɛ pongɔʼ. 

16 A niə́siəd nɛɔ́bɔn aa polɛ́ɛ́ koboólɛŋɛɛ́. Pádɛ́agɛ́sa muliómíliómí a ɛŋɔlá. 

Páʼkɛ́sa tɛn pɛʼpɔmá a kiliŋidiŋ. 

17 Kiɛd kiim kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ kíəguum modámádám mó mólɛɛ́ mɔŋɛʼ. Kɛ́ kɛ́abany 

kíəguum tɛn modámádám mó móabany. 

18 Kiɛd kɛ́laŋ kídiə́guum modámádám mó mobɛ́. Kɛ́ kɛ́abany kídiúm tɛn 

modámádám mólaŋ. 

19 Kiɛd kiim kɛ́ kídiə́guúmíí modámádám mólaŋ, kɛ́agaásom, páság kodagɛdɛ 

a yug. 

20 Náan aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, a niə́siəd nɛɔ́bɔn aa polɛ́ɛ́ kolɛŋɛɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá 

pɛnyaʼ póob.» 

Na kosɔyɔ na kɛɛlɛ 
(Lóʼk 6.46; 13.25-27) 

21 Náa Yə́sus ɔnɔ́ kə́mmú na pɔ́lɛ́: «Ɔdɛɔ́gɔ ungim nyɔ́ alɛɛ́ əsəə lɛ́ “Sə́dúk, 

Sə́dúk áa” alɛ́ɛ́ kosɔ́dɛ́ɛ́ a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn, ndóo. Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ nɛnyɔ́ŋɛn 
nɛ́ Sɛ waam nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn áa alɛ́ɛ́ kosɔ́dɛ́ɛ́ a nɛ́lɛ́. 

22 Ná wɔɔ́s ó pɛyɔm ólɛ́ɛ́ kiim əgiig, piíŋ áa pálɛ́ɛ́ kɛʼtɛ́anɛɛ́ pɔ́nɔ́ na mɛ: 

“Sə́dúk, Sə́dúk! Adɛ́ a niiŋ nɛáŋ áa tɛyɛ́ɛ alɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán a? Adɛ́ a niiŋ 
nɛáŋ áa tɛyɛ́ɛ agɛɛlanɛ mangán, tɛáŋɛ́ŋan məŋun má mabɛ́ á?” 

23 A kɛnɛŋ kɛ́ɛg aa mɛ ndɛ́ɛ́ kubuuyúúlisinií nyɔʼkɔ́: “Pəŋi pá poágɛɛlanɛ kɔbɛ́, 

liógoon a udi wáam, ntɛboólɛŋɛn.”» 

Noádɛʼ noádɛ́ɛ́ kaáwáag a kɛgon 
(Lóʼk 6.47-49) 

24 Yə́sus aáság kubuúsiədin nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Nyɔ́ amóób nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ 

mbə́səə, áyɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a tɔgɛ́ɛ́ tóod alɛ wɔnɔ́ mɔɔd wo nsiŋ nyɔ́ yɛɛ́wáag 
noádɛʼ nuə́ŋ a kɛgon. 

25 Ná toó tuídə́əŋ, puní puə́yə́ə́gən, piə́nduŋ pímə́ə́súgínə́ə́ kɔ, pigud pɛáfɛma 

kɔ na toɛn, núdiʼkə́əbugig lɛ́ nóyɛ́ɛ nogónáán a kɛgon. 

26 Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ amóób tɔgɛ́ɛ́ tóam, adiɛlɛ nkə kɛ́ ndɛɛ́ əsəə kɔ, nyóon alɛ 

wɔnɔ́ kiyəg kɛ́ mɔɔd kɛ́ kɛ́ɛ́wáag noádɛʼ nuə́ŋ a ɔsáyɛ́n a mɔɛn. 

27 Ná toó tuídə́əŋ, puní puə́yə́ə́gən, piə́nduŋ pímə́ə́súgínə́ə́ kɔ, pigud pɛáfɛma 

kɔ na toɛn, noáság kudə́əŋ a nsí bgulum, nuə́bumbúg nuim.» 
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Táán ayɛ́ʼkɛn pɛbán piim a ɔmbɔg á Yə́sus 
(Mə́l 1.22; Lóʼk 4.32) 

28 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́mán kɛɛ́ʼkɛnan ndə́b náan, ungim yɛɛ́lɔ́b unuʼ 

ongás əgəə́wúunəni na wóow ombod ó kaaʼkananɛ 

29 lɛ́ nɛaʼkananɛʼ niə́ŋ nɛ́dɛʼkɛ́ɛ wɔnɔ́ nɛ́ palɛŋ pɛcɛm. Nɛ́yɛ́ɛ a nɛ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ 

na nɛlaamɛʼ a ombɔg. 

Maʼtɛás 8 

Yə́sus ayóómɛ mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ abany nkún 
(Mə́l 1.40-44; Lóʼk 5.12-14) 

1 Wɔnɔ́ ná Yə́sus ayɛ́ɛ əgiim ə́suu oʼkon, kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kíyíím kumuuyə́ən. 

2 Náan aa mɔɔd nyummú ayááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ. Mɔɔd ogo nyóon ayɛ́ɛ 

abany nkún. Yiídə́ə́ŋə́nən Yə́sus a udi na əndu, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk! 
Omaʼkɔnyɔ́ŋɛn, olɛ o kɛnjoómɛ, nkún yaam yɛ́ɛman.» 

3 Yə́sus aáság kudə́əmini ombɔg, ɔɔ́dɔ́bɛd mɔɔd, náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, 

mbányɔ́ŋɛn, kobany koáŋ kóman aá!» Əgín tɛn kɔ áay a kɛnɛŋ kɛ́ɛg, nkún 
yəəŋ yaáság koman. 

4 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Nuŋ unuʼ wááŋ kɔŋɛʼ, odɛʼtɛánɛ na 

mɔɔd nkə kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́. Tod agá ogoóloodi na payaaganɛʼ pɛfɔny, wɛ́ɛlɛ 
kɛfɔny kɛ́ Moyíis yiísə́ə́ a kuloodi na ungim lɛ́ kobany koáŋ koáʼkoman. » 

Yə́sus ayóómɛ uʼkudin o sɔ́njaa yimmú yɛ́ nkóón 
(Lóʼk 7.1-10; Sɛ́a 4.46-54) 

5 Yə́sus yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn agɛɛn a Kaʼpɛlɛnáyum. A nɛsɔd nɛ́ɛn, nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ 

pasɔ́njaa əʼtin áʼtáan yimmú yaáság kiim. Ɛyɛ́moyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ 

6 yɔ́nɔ́: «Sə́dúk! Uʼkudin waam nyummú alɛ ongɛɛ́mmɛ́ŋɛ́náán a noádɛʼ, alɛ 

abany na toɛn, ɔgɔlɛ́gɛ́san.» 

7 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ooʼó, ndəəgiim amooyóómɛ.» 

8 Nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa yɛ́ɛy iyúúlísíni na Yə́sus yɔ́nɔ́: «Sə́dúk! Ntiigin 

nyóonɛ lɛ́ ósɔd a yoog yaam, səə əgín nɔgɛ́ɛ́ noáŋ númuʼ ná uʼkudin waam 
yɔ́ɔy 

9 lɛ́, mɛnyɔ́amɔɛ́d nyóonɛ, ndɛ na pəsə́dúg pá páagɛʼkɔmɔn. Nkóódi tɛn 

pasɔ́njaa pá mɛ ndɛɛ́ ɔʼkɔmɔn. Nyɔ́ mbádóm, aagɛɛn. Nyɔ́ mbɔ́dɔ́ŋɔn, əəgiim. 
Mbaʼkodɛ́anɛ na nyummú lɛ́ yɛ́ɛn agɛɛlɛ yoom yɛ́ɛnɛ, aagɛɛn agɛɛlɛ.» 

10 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayóób tɔgɛ́ɛ́ tóod; yɛɛ́nyɔ́ga kɛ́fɔlɛ́ na mɔɔd nyóon. 

Náa ɔnɔ́ na pɔɔd pá páyɛ́ɛ əgiim pə́muuyə́ən: «A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: 
A nigúu nɛ́ Ɛ́sɛlayɛl niim, ntɛ́ʼtála mɔɔd ɔmbɔ́ úmmuʼ nyɔ́ yaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na 
Táán wɔnɔ́ mɔɔd nyóonɛ. 
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11 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ lɛ́ piíŋ pálɛ́ɛ́ kiim pádɛ́ɛman lɛ́ na pá a noá nó aándɛ 

wɔɔ́s wə́əgiim ódɛ́ɛman, na pá a noá nó aándɛ wáagɛɛn agɛɛ́mɛŋan, əgiimən 
a kɛsɛɛn kɛ́ a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn. Pálɛ́ɛ́ konɛ kɛsɛɛn kɛ́ɛg ondáŋ na Ábɛlaam, 
na Ɛ́sag, na Yáʼkɔb. 

12 Kɔmɔɛ́d lɛ́ pəŋi pamɔɛ́d pá polɛɛ́ pɔɔ́n pá a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn, pálɛ́ɛ́ 

koboodo a táán, a mbin a kaadɛ. Polɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ́gɔ́ɔg əgín mandɛɛ na mandɛɛ, 
əgín pɛgɛg kaágáma.» 

13 Náa ɔnɔ́ na nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa yɛ́ɛy: «Tod a wɛ noádɛʼ á! Nkə kɛ́ɛg 

kɛ́ umə́ə́líʼtíníí, kɛáyɛ́ɛlɛ á!» Əgín tɛn a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, uʼkudin wo nkúm ɛ 
kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa əʼtin áʼtáan yɛ́ɛy aáság koom. 

Yə́sus ayóómɛ ŋŋíin ɛ Píɛ 
(Mə́l 1.29-31; Lóʼk 4.38-39) 

14 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́n a nó Píɛ. Yɛɛ́bóan kɔ lɛ́ ŋŋíin ɛ Píɛ yiíngi, alɛ 

ayáa. 

15 Yɛɛ́dám ə́muúgumin a ombɔg, ɔʼkɛ́ɛd cacalaʼ, adɛʼkɛ́ɛ ayáa kə́mmú, aáság 

kodɛ́ɛmɛn əgiim abooyáabɛn. 

Yə́sus ayóómɛ pabámbany piíŋ 
(Mə́l 1.32-34; Lóʼk 4.40-41) 

16 Na niób, pə́yíímən kɔ áay na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd pá məŋun má mabɛ́ máyɛ́ɛ əyə́bi. 

Yə́sus ayɛ́ɛ aŋɛ́ŋŋaŋ məŋun má mabɛ́ móom əgín na nɔgɛ́ɛ́ nó nóyɛ́ɛ alon a 
unuʼ wə́ə́ŋ: Ayóómánɛ tɛn pabámbany piim pá páyɛ́ɛ kɔ áay. 

17 Taa, náan aa nkə kɛ́ Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiísə́ə́, kɛ́yáás. Yiísə́ə́ 

ɔnɔ́: «Yɛɛ́nyáŋɛn pɛnɛ́m piə́s, əmə́yəə́lúu mabámbany mə́ə́s. » 

Nyɔ́ aányɔ́ŋɛn kuyə́ən Yə́sus ogóódi lɛ́ 
(Lóʼk 9.57-60) 

18 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dála kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ kɛ́yɛ́mooyáágoʼkɛnɛn, 

yɛɛ́dɛánɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ lɛ́ páyaag nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ʼkáag. 

19 Ondɛŋ pɛcɛm nyummú ayááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá ɛ́ Yə́sus, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛlág, 

kɛnɔ kiim kɛ́ waágɛɛn, mɛ ndəguyə́ən kɔ.» 

20 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Pɛyɛɛ́njɛ́m pígóódi pɛbaŋ pɛ́ pɛ́agɛɛ́mɛŋan kɔ, 

pɛsag na aŋŋany. Kɔmɔɛ́d lɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ntigóodi əgín ɔmbɔ́ kɛnɔ kɛ́ 
nyíngigií oʼto a kɛɛlɛ lɛ́ nyóoyig.» 

21 Náa ongaaʼkan wəəŋ nyummú ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk sɛ́gɔɔ, yaŋ kiʼti nyɛ́ɛn 

əni sɛ waam.» 

22 Yə́sus ayɛ́moodɛánɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ndóo, wɛ tí pɛlóŋ píniəŋən pɛlóŋ 

pɛɔ́bɔn. Mɛ́ɛn wínjə́ən.» 

Yə́sus yɛɛ́dɔ́ɔ́lɛ kigud 
(Mə́l 4.31-41; Lóʼk 8.23-25) 
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23 Yə́sus yɛɛ́bág a kɛʼkɔ́m na paaʼkan pə́ə́ŋ agosan. 

24 Pálɛ anɛ́ɛ́n kɔ agoyaag a, kigud kɛáság kiim kɛ́dɛ́ɛmɛn na nɛŋo a unuʼ: 

Kɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ kísúʼkin kɛʼkɔ́m a məní. Yə́sus ayɛ́ɛ ənim ɛnɔ. 

25 Paaʼkan páyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ, pááság kumuuyóndigi, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

«Sə́dúk óoó! Sə́dúk wɛ! Tiə́gú o! Ɛ́bɛyɔ́ɔ́yɛ́!» 

26 Aáság kiim yóondig. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Tuə́ áa polɛɛ́ náan kwag kwag kwag 

na wɛɛ́y ə́? Kəə́liʼtiniʼ koáŋan kúligi kudom ə́!» Aáság kodɛ́ɛmɛn kidə́níʼtən, 
aásásɛ́dɛn kigud, aásásɛ́dɛn tɛn puní pó noom. Kɛnɔ wiiy. 

27 Pɔɔd páyɛ́ɛ əgəə́wúunəni, pə́əgəə́ŋíənə pɔ́nɔ́ əə: «Ombod ó mɔɔd igə aa 

ólɛɛ́ náanɛ lɛ́ ɔmbɔ́ kigud, ɔmbɔ́ noom nó ɛbá fiɛ́d, muim móamooyóóbɛn əə́ !» 

Yə́sus ayóómɛ pɔɔd pábaan pá məŋun má mabɛ́ máyɛ́ɛ əyə́bi 
(Mə́l 5.1-20; Lóʼk 8.26-39) 

28 Ná páyɛ́ɛ́n əgiig nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ʼkáag, a nigúu nɛ́ Pagadalɛnɛyɛ́ɛŋ. pɔɔd 

pábaan pə́yíím amoóboan. Páyɛ́ɛ əgiim pálon a pɛnɛngɛlɔ́ɔŋ. Məŋun má 
mabɛ́ máyɛ́ɛ əbuuyə́bi. Páyɛ́ɛ anyɛn kɛ́fɔlɛ́, mɔɔd angwɛ́ɛ́sɛ kosan a ngə́ yɛ́ɛy. 

29 Pə́ə́bə́ə́ kosása, pɔ́nɔ́ na Yə́sus: «Wɛ, Mɔɔ́n o Táán, nkə aa wəə́guunə na 

pəsi ə́? Umíim lɛ́ wíim abɛɛyáag a ntɔ́b kɛnɛŋ kídiig ə́?» 

30 Kɛa kɛ́ ubid ó pɔŋɔnɛá kɛ́yɛ́ɛ aníɛn kɔ áay laálá sɔɔŋ na pɔ́lɛ́. 

31 Məŋun má mabɛ́ mə́ə́bə́ə́ kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Yə́sus, mɔ́nɔ́: «Nga waanyɔ́ŋɛn lɛ́ 

óbɛɛŋɛŋ, ɛ́bɛɛdóm tíɛn ɔsɔd a ubid ó pɔŋɔnɛá wóow.» 

32 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Todáan ɔsɔd kɔ.» Mááság kolon a pɔɔd póob, 

mámɛ́ɛn ɔsɔd a pɔŋɔnɛá. Əgín tɛn ná mɛ́ɛ́sɔ́d a pólɛ́, ubid ó pɔŋɔnɛá wóow 
ungim wááság kiim wə́ə́lis kɔ́gɔ́ɔg a oʼkon a mɔɛn, ómáádágɛ́dɛ́ɛ́ a məní 
cuuum. Puim puə́wú. 

33 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ a kinuŋ kɛ́ pɔŋɔnɛá póob pɛ́ɛ́gádɛd na ɔʼtɛ́d agɛɛn a pálɛ́ɛg. 

Páyɛ́ɛ́n oʼkaalɛʼ ó kɛbán kɛ́ pɔɔd póob pá məŋun má mabɛ́ máyɛ́ɛ əyə́bi, na 
nkə kiim kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́. 

34 Náan aa pálɛ́ɛg ngim iyíím íbugig agɛɛn kɛnɔ kɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ. 

Ná páyɛ́ɛ́n amoóboan, páyɛ́mooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ lɛ́ ásan, adɛndɔ́b kə́mmú áay a 
nigúu nɛɔ́bɔn. 

Maʼtɛás 9 

Yə́sus ayóómɛ kɛgɔd kɛ́ mɔɔd 
(Mə́l 2.1-12; Lóʼk 5.17-25) 

1 Yə́sus aáság kiiʼkini kobag a kɛʼkɔ́m agoyaag kə́mmú nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ʼkáag a 

Kaʼpɛlɛnáyum, pálɛ́ɛg yəəŋ. 

2 Pɔɔd pə́yíím pásɛŋ kɛgɔd a pɛʼkwág əgiim na kɛ́lɛ́ kɛnɔ kɛ́Yə́sus|Yə́sus 

(Jésus): ayɛ́ɛ. Ná Yə́sus yɛɛ́dála wɔnɔ́ ná pɔɔd póob páyáág oʼto na nyɔ́lɛ́, 
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yɛɛ́dɛánɛ ɔnɔ́ na kɛgɔd kɛ́ɛg: «Mɛ mɔɔ́n, nóm ɔʼtɛ́m áaá, mbə́guulísin mabɛ́ 
mááŋ.» 

3 Ná palɛŋ pɛcɛm pə́mmú páyóób náan, pə́ə́bə́ə́ kəə́lúuluu kɔ a ntɛ́m yɔɔbɔn a 

kaadɛ, pɔ́nɔ́: «Táá mɔɔd nyóonɛ aáfánan Táán ə́ !» 

4 Yə́sus yɛɛ́lɛ́ŋ nkə kɛ́ pɔɔd póob páyɛ́ɛ afɛga a ntɛ́m yɔɔbɔn a kaadɛ, náa ɔnɔ́ 

na pɔ́lɛ́: «A igə aa polɛɛ́ na mafɛgaʼ má mabɛ́ náan a ntɛ́m yaaŋan ə́? 

5 Na kodɛ́anɛ na kɛgɔd kɛ́ mɔɔd lɛ́: “Mbə́guulísin mabɛ́ mááŋ”, na komoodɛ́anɛ 

lɛ́: “Tɛ́ɛ́mɛn, táŋána”, kɛ́yaán áa kɛ́lɛɛ́ kɛfɛ́fɛ́n lɛ́ mɔɔd ə́səə əə́? 

6 Oo yi! Ndəbuúloodi anɛ́ɛ́n lɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd nkóódi toɛn tóonɛ lɛ́ ndísin 

mɔɔd mabɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ.» Aáság kaágasɛ ná kɛgɔd kɛ́ɛg kɛ́lɛɛ́, ɔnɔ́ na kɛ́lɛ́: 
«Tɛ́ɛ́mɛn aá, siəd pɛʼkwág pɛáŋ, úúli a noádɛʼ noáŋ áaá!» 

7 Kɛgɔd ŋwaád, kɛányáŋɛn pɛʼkwág piə́ŋ a kuúli. 

8 Ná kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ áay kɛ́ɛ́dála náan, wɛɛ́y úyibuúgumin. Páyɛ́ɛ 

agɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán, a toɛn tóod tó amɛ́ʼkɛn na pɔɔd. 

Yə́sus yɛɛ́dɔ́ŋɔn Maʼtɛ́as lɛ́ ə́muuyə́ən 
(Mə́l 2.13-17; Lóʼk 5.27-32) 

9 Wɔnɔ́ náYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ asan, yɛɛ́bóan mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ 

Maʼtɛ́as, undəndínə́ə́n a oʼkɔɔ wə́ə́ŋ ó pigólí lɛ́ ayɛ́ɛ əgud a kɛnɔ kɛ́ nɛwáagɛʼ. 
Yə́sus ayɛ́moodɔ́ŋɔn, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɛ, mɛ́ɛn wínjə́ən.» Maʼtɛ́as aáság 
kosag kodɛ́ɛmɛn a kumuuyə́ən. 

10 Páyɛ́ɛ́n a nó Maʼtɛ́as. Páyɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ kɔ na paaʼkan pə́ə́ŋ, kɛnɔ kɛáság kiim 

əyə́əg siɛ́ɛ́d lɛ́ na pagɔ́mmanɛʼ mag, na pɔɔd tɛn pá ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn ódɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ 
ɔŋŋɛʼ a əngis á pɔɔd. Pɔ́lɛ́ póob piim páyɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ ondáŋ na Yə́sus. 

11 Ná Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pɛ́ɛ́dála lɛ́ alɛ anɛ́ɛnɛ ondáŋ na mbod ɛ pɔɔd yɛ́ɛy, pííŋíən 

na paaʼkan pə́ə́ŋ pɔ́nɔ́ əə: «A igə aa kɛlág kɛáŋan kɛ́lɛɛ́ anɛ́ɛnɛ ondáŋ na 
pagɔ́mmanɛʼ mag, na pɔɔd tɛn pá ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn ódɛɔ́gɔ ɔŋŋɛʼ a əngis á pɔɔd 
əə́?» 

12 Yə́sus ayóób nkə kɛ́ɛg kɛ́ pɔɔd páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pɔɔd pá 

pálɛɛ́ panasáŋ, fiɛ́d na mɔdɔdɔɔ póʼkóodi njaan na uʼkóʼtonon. Pá pálɛɛ́ abany 
aa pálɛɛ́ na njaan na nyɔ́lɛ́. 

13 Todáan anɛ́ɛ́n əgiiyə tɔgɛ́ɛ́ tó Táán tóonɛ tó yiísə́ə́ ɔnɔ́: “Nkə kɛ́ ndɛɛ́ 

anyɔ́ŋɛn na pəŋi kɛ́lɛ lɛ́ póɛn na ntɛ́m ɛlaŋ. Adɛ́njaŋ ponyam aa ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn 
lɛ́ ná pomɛ́fɔnyan, ndóo. ” Mɛ ntiimin a nsí yɛ́ɛnɛ a oʼto ó páafɛga lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ 
sáád, póʼkóodi lɛ́ págasɛ ɔlaa. Ndóo, mbíim a oʼto ó pá pámáálɛ́ŋɛ́ɛ́ lɛ́ pɔ́lɛ́ 
pálɛ pɛɛlɛʼ mabɛ́.» 

Yə́sus yɛɛ́sɔ́yɔ kɛbán kɛ́ ə́simə́ 
(Mə́l 2.18-22; Lóʼk 5.33-39) 
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14 Paaʼkan pá Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd pə́yíím aboan Yə́sus. Pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ na 

nyóon əə: «Na pəsi na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ tɛlɛ əgumən ə́simə́. Náa, a igə aa 
paaʼkan pááŋ pɔ́lɛ́ pə́diə́guminií yɛ́lɛ́ ə́?» 

15 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ə́lə́ə́ aa poáʼkoyaŋ 

kodálaá lɛ́ mɔɔd aálad kodɔn, náa pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ pá ɔɔ́dɔ́ŋɔn a wɔɔ́n, 
pə́ələndin ombɔg a nɛdam, sɔ́g wɔɔbɔn nyɔ́ aálad kodɔn kɔ ə́? Ndóo! Náa, 
mədúg málɛ́ɛ́ kiim má sɔ́g wɔɔbɔn adɛndɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ kə́mmú kɔ na pɔ́lɛ́. A kɛnɛŋ 
kɛ́ɛg anɛ́ɛ́n áa pɔ́lɛ́ tɛn pálɛ́ɛ́ kuguminií ə́simə́. 

16 Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ ugusiəd kɛsom kɛ́ kilə́ə́ kɛ́ kɛwa agolɔ́g kiwoo kɛ́ kiʼtug kɛ́ kilə́ə́ 

na kɛ́lɛ́. Amaʼkɛɛlɛ náan, kɛsom kɛ́ kilə́ə́ kɛ́ kɛwa kɛ́ɛg kíəgəə́nyúlə kɛ́ság 
koman kusúidə kɛ́ʼkáag kɛ́ kiʼtug, kɛ́ság kowawag ná kiwoo kíiʼkini koyam agá. 

17 Pádɛ́agɛɛga tɛn maloʼ má mawa a piʼtug pɛ́ pɛsɔɛ́ŋ, ná pɛ́aman kaáʼtad, ná 

maloʼ miim mə́ə́sugin a nsí, pɛsɔɛ́ŋ pɛlɔ́sɔ́ɔ́n tɛn. Ndóo, aádɛ́ɛ́ kɛɛga maloʼ má 
mawa a pɛsɔɛ́ŋ tɛn pɛ́ pɛwa. Náan moom muim mólɛ nyáŋ nyáŋ.» 

Yə́sus ayóndɛ́gɛ mɔɔ́n ó Siəyilúus, amáyoómɛ tɛn ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ ayɛ́ɛ abany 
(Mə́l 5.21-43; Lóʼk 8.40-56) 

18 Yə́sus alɛ ɔsɔyɔ kɔ náan na pɔ́lɛ́ á! Nnom ɛ mɔɔ́n ó Yúdɛn yimmú, yaáság 

kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yə́ə́ŋ, yaádam ídum əndu a nsí, yɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɔɔ́n waam 
nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd əə́ʼkiʼkúin əgín nɛ́gɔŋ. Náa, sɛ́gɔɔ mɛ́ɛn, ómooyáábɛgɛn əgín 
ombɔg wááŋ a nkó, yóndɛg.» 

19 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ, pə́ə́yə́ə́n mɔɔd agɛɛn a 

noádɛʼ nuə́ŋ. 

20 Pálɛ anɛ́ɛ́n agɛɛn kɔ náan a, ɔʼkɛ́ɛd nyummú ayɛ́ɛ kɔ. Ayɛ́ɛ aáʼkɛɛlɛ pɛag 

pɛówád na pɛ́baan na kɛbon maŋɔ́ máamoolon másɔ́mɛg. Ayɛ́ɛ abany 
ɛdɛŋɛnɛʼ. Ɔʼkɛ́ɛd nyóon ayááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ngim ɛ Yə́sus, amágógɛ́lɛ́dɛ́ɛ́ a ɔmbɛb 
ó kilə́ə́ kiə́ŋ. 

21 Ayɛ́ɛ əsəə kɔ a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ a kaadɛ ɔnɔ́: «Mbaʼkoyag kodɔ́bɛd ɔmbɔ́ əgín 

kilə́ə́ kiə́ŋ, mbɔ́ɔy.» 

22 Yə́sus aáság kaágasɛ, aádála ɔʼkɛ́ɛd, náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Íyowó! Nóm ɔʼtɛ́m 

áaá! Omɔ́ɔy lɛ́ omáág oʼto na mɛ!» Əgín tɛn na yiísə́ə́ náan, kobany kó ɔʼkɛ́ɛd 
nyóon koáság kosag koman kɔ áay, kum a nsí. 

23 Yə́sus ayɛ́ɛ́n əgiig a nó nnom ɛ mɔɔd yɛ́ɛy. Ná əyííg kɔ, yɛɛ́bóan kɛnɔ kɛ́lɛ 

náan, pɔɔd pə́əgəə́nyug, pago tudəə páago tudəə. 

24 Náa ɔnɔ́ na ungim: «Lónáan, póɛn! Moóngaa ɔmbɔ́dɔ́m nyóonɛ ɔdɛɔ́gɔ 

uʼkuə́n, alɛ agá a ɛnɔ.» Ná pɔɔd páyóób náan, pə́ə́bə́ə́ agá komoóŋɔnɔ. 

25 Ná pɛ́ɛ́mán kolónɛ kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kiim, Yə́sus aáság kosɔd a yoog, 

aádam ə́gumin ɔmbɔ́dɔ́m nyóon a ombɔg. Moóngaa ŋwaád! 

26 Mbə́n ɛ kɛbán kɛ́ɛg yɛɛ́lám nigúu niim. 
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Yə́sus ayóómɛ powongwóg pábaan 

27 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn agɛɛn, powongwóg pábaan pááság 

kumuuyə́ən, pə́əgiim pə́muuʼkíŋə pɔ́nɔ́: «Wɛ Mɔɔ́n o Tə́fid! Siəd maan na pəsi 
o!» 

28 Yə́sus ayɛ́ɛ́n, amɛ́ɛn əgiig a noádɛʼ. Kɔ́gɔ́ɔg, powongwóg póob 

páyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pumə́líʼtíníí lɛ́ ndɛ ogɛɛlɛ nkə 
kɛ́ɛg kɛ́ poányɔ́ŋɛn a?» Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ óo Sə́dúk, timə́líʼtíníí.» 

29 Yə́sus aáság kobodɔ́bɔ a əngis, náa ɔnɔ́: «Táán ábooyɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ 

pumə́muuŋíən a nɛag nɛ́ poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́.» 

30 Əngis yɔ́ɔ́bɔn yááság koság komóaŋ, pə́ə́bə́ə́ kodɛ́ʼtɛganan. Yə́sus 

ayɛ́boosɔ́yɔn na toɛn, ɔnɔ́: «Ntɛnjóób lɛ́ poádɛánɛ na mɔɔd nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ 
kɛ́máásánɛ́ɛ́!» 

31 Náa, páaman kolon, páyɛ́ɛ agɛɛn əgín na niiŋ nɛ́ Yə́sus a unuʼ, pə́əgiim 

pálɔɛgɛ nigúu niim. 

Yə́sus ayóómɛ mummug 
(Lóʼk 11.14-15) 

32 Ná powongwóg póob páyɛ́ɛ páʼkɛɛn, pááság kiimin Yə́sus na mummug, lɛ́ 

uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́. 

33 Yə́sus yɛɛ́ŋɛ́ŋ uŋun wó ɔmbɛ́ wóow, mɔɔd əə́bə́ə́ kosɔyɔ. Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a 

kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg yiígə́g. Páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́ əə: «Wóonɛ ombod oʼ! Pɛ́go, 
pɛ́go, tɛdɛ́ʼtála yoom wɔnɔ́ yɛ́ɛnɛ yáagaáyɛ́ɛlɛ a nigúu nɛ́ Ɛ́sɛlayɛl!» 

34 Kɛbán kímuʼ, Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ agá ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Nkúm ɛ məŋun má 

mabɛ́ aa ɛmooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ toɛn tóod tó alɛɛ́ aŋɛ́ŋŋaŋ məŋun má mabɛ́ na tólɛ́.» 

Maan míísíəd Yə́sus na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd 
(Mə́l 6.6b, 34; Lóʼk 10.2) 

35 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ əgiim ádáŋana a moyaa mó əʼkúu muim na a 

pabálɛ́ɛg piim, aágɛɛ́ʼkɛnan pɔɔd ndə́b a puog poɔ́bɔn pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, aálɔɛgɛ 
Tɔsɔm Tólaŋ tó a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn, aágoómanɛ mabámbany miim, na 
pɛnɛ́m piim. 

36 Náan aa maan pə́yímuusíəd na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kɛ́ ayɛ́ɛ adɛ́ʼtɛg. Maan 

pə́yímuusíəd na pɔ́lɛ́ lɛ́ páyɛ́ɛ pəə́lísə́ə́n, pɔdɔmɔ́ɔ́n wɔnɔ́ todóm tó tódɛɔ́gɔ na 
sə́dúg.  

37 Náa ɔnɔ́ na paaʼkan pə́ə́ŋ: «Pigólí pɛ́ nibug pɛ́lɛ piíŋ a pɔlɛ́m, náa pəgud kɔ 

pɔ́dɛɔ́gɔ piíŋ. 

38 Poɔ́sɔ́gɔlɔn mɔɔd o moom lɛ́ yíim ádom pɔɔd a nibug niə́ŋ a kaáyɛn náan.» 

Maʼtɛás 10 

Pɔɔ́n pá maʼtom pá Yə́sus aa póonɛ lɛ́ 
(Mə́l 3.16-19; Lóʼk 6.14-16) 
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1 Yə́sus yɛɛ́dɔ́ŋɔn paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na pábaan, aáság kobooyɛ́ʼkɛn 

toɛn tó koŋɛŋ məŋun má mabɛ́, na tóonɛ lɛ́ mɔɔd alɛ abany páyɛmooyóómɛ. 
Nyɔ́ alɛɛ́ na kɛnɛ́m, páyɛɛlɛ lɛ́ kɛ́man. 

2 Táá əngiŋ á pɔɔ́n pá maʼtom págo pá pówád na pábaan aa yɛ́ɛnɛ lɛ́: O na 

oʼto na oʼto ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́ Simɔ́ɔŋ nyɔ́ páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn tɛn lɛ́ Píɛ na móŋŋí Əndələ́ə, 
na pa Sɛ́ag pɔ́lɛ́ na móŋŋí Sɛ́aŋ, pɔɔ́n pá Səbədə́ə; 

3 na Filíib, na Pəʼtələmíi, na Tómas, na Maʼtɛ́as, ɔʼkɔ́mmanɛʼ mag, na Sɛ́ag 

mɔɔ́n wo Əlifə́ə, na Tadə́ə; 

4 na Simɔ́ɔŋ tɛn nyummú, ɔnnɔnaʼ pɛbán pɛ́ nigúu, na Siudáa Ɛsɛʼkalɛyóod 

nyɔ́ yɛɛ́lɛ́g Yə́sus. 

Oʼtom wó Yə́sus ayɛ́ʼkɛn na pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá maʼtom 
(Mə́l 6.7-13; Lóʼk 9.1-6) 

5 Nto yɛ́ɛy yówád na ɛ́baan,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́booyɛ́ʼkɛn oʼtom. Agɛɛn 

koɔ́bɔn, ayɛ́booyááganan a ntóɛŋ ɔnɔ́: «Ná poándagɛɛnɛɛ́, podɛnjɛ́ɛ́nan a 
pɛnɔ pɛ́ pɔɔd pá pándɛŋɛnɛɛ́ Táán pálɛɛ́. Podɛsɔ́d a pálɛ́ɛg ɛ Pasamalɛʼtɛ́ɛŋ 
ɔmbɔ́ mmuʼ. 

6 Póɛn agá a pɛnɔ pɛ́ pɔɔ́n pá Yúdɛn pálɛɛ́. Pálɛ wɔnɔ́ todóm tó tuíním. 

7 Púim pólɔɛgɛ na ngə́ na ngə́ lɛ́ Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛándɛ ndúmiʼ. 

8 Mɔɔd alɛ abany, póomoyóómɛ. Puóndɛganɛ pɛlóŋ. Mɔɔd alɛ abany nkún 

póomoósɔgɛn yɛ́lɛ́, poáŋɛ́ŋŋaŋ məŋun má mabɛ́. Mɛ, mbábooyɛ́ʼkɛn pəŋi a 
náan iyó, pəŋi tɛn poɛ́ʼkɛnan na pɔsɔ́g náan iyó.» 

9 «Poándagɛɛn, pudisiə́d ɔmbɔ́ kóol, ɔmbɔ́ mɔɔnɛ́, ɔmbɔ́ əgín ndólaʼ 

podɛnjááyáágɛ́ɛ́ a pɛbalɛ́. 

10 Podɛnjáábóŋɛ́náá moom wɔnɔ́ pɛbalɛ́ pɛ́ ongɛn, pilə́ə́ pɛ́baan pɛ́baan, 

palábá a ambaan. Ɔmbɔ́ oʼtɔ́ŋ pudisíəd lɛ́, ungim nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ pigólí, ogóódi 
lɛ́ yɔ́ɔ́sɔ́sɛd ombɔg a pɛ́lɛ́. 

11 A pálɛ́ɛg ngim na a moyaa mó əʼkúu muim mó puə́giig kɔ, uunə́ən kolɛŋ 

mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ o kubuúsiəd kɔŋɛʼ. Púləndin kɔ súʼtə́ə́ a wɔɔ́s wó poádɛ́ɛmɛn 
áay a kosan. 

12 Yoog yɛ́ poɔ́sɔd a yɛ́lɛ́, púsoyidi pɔɔd pá pálɛɛ́ kɔ poɔʼkɔ́: “Uŋóón wɛ́ɛn na 

pəŋi aá !” 

13 Pɔɔd pá a yoog yɛ́ɛy pə́məʼkəə́liʼtini kubuúsiəd, uŋóón wááŋaŋ wáagɛɛn na 

pɔ́lɛ́. Náa, pámaʼkosáŋɛnɛ kubuúsiəd, póyɛɛn na pisoyidiʼ pɛáŋan pɛ́ uŋóón. 

14 Puməʼkiig a yoog yimmú, oó lɛ́ pálɛ́ɛg yimmú náa pə́dibuúsiədinií kɔ kɔŋɛʼ, 

pánnyɔ́ŋɛn tɛn ɔmbɔ́ lɛ́ póob nkə kɛ́ poálɔɛgɛ, lónáan, pósan. Poándaasan, 
puə́gidə ummúndúŋ wó a ambaan yááŋan. 
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15 Ndaboodɛ́anɛ a fɔ́lɔ́b lɛ́, a wɔɔ́s ó pɛyɔm, Táán adɛndɛ́ɛ́ kolaŋ konyɛ́nɛn 

pɔɔd pá a Sodóom na Kɔmɔ́ɔl wɔnɔ́ ná alɛ́ɛ́ konyɛ́nɛnɛɛ́ pɔsɔ́g pá a pálɛ́ɛg 
yɛ́ɛy.» 

Yə́sus alɛ əsəə kɛbán kɛ́ ntɔ́b yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ kiimií 
(Mə́l 13.9-13; Lóʼk 12.11-12; 21.12-19) 

16 «Taa, mɛ mbáboodóm wɔnɔ́ todóm a kɛgaágadɛ kɛ́ pəŋəŋúug. Álɛ́ndɛ́ŋɛ́an 

wɔnɔ́ nkud aá! Ɛgom fiɛ́d wɔnɔ́ piɛm áaá!» 

17 «Lóʼkɔ́dɔɔn oó! Pálɛ́ɛ́ kɛɛn na pəŋi a puog pó pɛyɔm. Pálɛ́ɛ́ koboobáam a 

puog poɔ́bɔn pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. 

18 Pálɛ́ɛ́ kubudə́nigi a pɛyɔm a udi ó pongɔ́mɛnaʼ na a oó puʼkúm a kidíídí 

kɛ́am. Polɛ́ɛ́ kɛʼtɛ́lɛmɛn mbaasɔ́ a udi wɔ́ɔ́bɔn na a oó pandɛŋ Táán. 

19 Ná pálɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na pəŋi a puog pó pɛyɔm, podɛyááságɛ́máá nkə kɛ́ puə́səə 

kɔ na tuə́ áa poágaánɔna, ndóo. Tɔgɛ́ɛ́ tuim tó tólɛ́ɛ́ kubuuyíiminií lɛ́ púsəə a 
kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg 

20 Uŋun ó Sɛ waaŋan aa ólɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ tólɛ́ lɛ́ púsəə. Tódɛndɛ́ɛ́ kɛɛn tɔgɛ́ɛ́ 

tó pomááyɛ́ɛ́ŋɛ́nɛ́ɛ́ pəŋibáamɔɛ́d lɛ́ pósɔyɔ. 

21 Kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn a kɛnɛŋ kɛ́ɛg lɛ́: Móŋŋí wo nsun mmuʼ aalɛg móŋŋí wəəŋ wo 

nsun mmuʼ lɛ́ pámooyóon. Sɛ a mɔɔ́n áyɛɛlɛ tɛn náan yoom ímuʼ na pɔɔ́n, 
pɔɔ́n páyaágasɛnɛ tɛn pasɛ pɔ́ɔ́bɔn lɛ́ ná pábooyóóna. 

22 Ungim alɛ́ɛ́ koboóbɛnɛn a kidíídí kɛ́am. Náa, wɛ nyɔ́ olɛ́ɛ́ kubisií ongoo 

súʼtə́ə́ a nɛman, wɛ nyóon aa Táán alɛ́ɛ́ kooyɔ́ɔyɛɛ́. 

23 Pálɛ́ɛg yɛ́ pálɛ́ɛ́ koboónɔɛyɛɛ́ a yɛ́lɛ́, pósan, póɛn a yɛndɛ́ŋ. Ndaboodɛ́anɛ a 

fɔ́lɔ́b lɛ́ podɛndɛ́ɛ́ kodáŋana, póyaálaʼtɛ pálɛ́ɛg ngim ɛ nigúu nɛ́ Ɛ́sɛlayɛl ná mɛ 
Mɔɔ́n o mɔɔd ntínjíim. 

24 Ongaaʼkan ɔmbɔ́ úmmuʼ ɔdɛɔ́gɔ o kobáʼkanan kɛlág kiə́ŋ. Uʼkudin tɛn ɔmbɔ́ 

úmmuʼ, ambáʼkánan sə́dúg wəəŋ. 

25 A ongaaʼkan, kíəguunə əgín agá lɛ́ yɛ́ɛn wɔnɔ́ kɛlág kiə́ŋ, uʼkudin áyɛɛn 

wɔnɔ́ sə́dúg wəəŋ. Págálɛ ɔdɔ́ŋɔn mɔɔd ɔmmɔɛ́d nyɔ́ alɛɛ́ lɛ́ alɛ mɔɔd o noádɛʼ 
pɔ́nɔ́ “Pə́lə́səbul”, pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n na pá pálɛɛ́ agá lɛ́ pálɛ yoog yəəŋ ɛ 
pɔɔd!» 

Podɛʼtámmána yoom na yoom 
(Mə́l 8.38; Lóʼk 9.26; 12.2-9) 

26 «Podɛʼtámmána yoom na yoom lɛ́, yiim yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ a nuníb ɛ́lɛ́ɛ́ kolon táán. Yɛ́ 

ɛ́lɛɛ́ agaáyɛ́ɛlɛ a pɛɔsɛ́g, pálɛ́ɛ́ kolɛŋ. 

27 Nkə kɛ́ ndɛɛ́ aboodɛ́anɛ a mbin a kaadɛ, todáan əsəə kɛ́lɛ́ a táyááŋ. Nkə kɛ́ 

pámáboodɛánɛ a ɛdɔɔgɛ, póbag a kɛbon a mɔɛn, pólɔɛgɛ kɛ́lɛ́.» 
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28 «Podɛʼtámmána pá pálɛɛ́ lɛ́, páagoon mɔɔd, náa pádɛáʼkɛ koon ɛdáányɛ́ yɛ́ 

ɛ́lɛɛ́ na nyɔ́lɛ́. Tammánáan agá Táán nyɔ́ alɛɛ́ lɛ́, aagooyóon wɛ mɔɔd, áyoon 
tɛn uŋun wááŋ, áadagɛdɛ wólɛ́ a yug yɛ́ ɛgóón. 

29 Adɛ́ pálɛ alɛg múlundúún móbaan a síísi mmuʼ əə? Kɔmɔɛ́d lɛ́ ílundúún əgín 

ɔmbɔ́ ímuʼ, ɛ́dɛɔ́gɔ ɛ́ kunim, Táán andɛŋ. 

30 Pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n na pəŋi pá aálɛŋ ɔmbɔ́ na tuyə́ən toáŋan kɛ́ tósɛ́g áa 

pugóódíí a oʼto. 

31 Podɛʼtámmána anɛ́ɛ́n yoom na yoom. A əngis á Táán, pəŋi pomááyɛn 

múlundúún muim.» 

32 «Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kinjəə́gidənií a udi ó pɔɔd, ɔɔ́sɔyɔ lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ waam, mɛ tɛn ndɛ́ɛ́ 

kodɛ́lɛm a udi ó Paabá nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn, a kusəə lɛ́ alɛ waam. 

33 Náa, nyɔ́ alɛ́ɛ́ kiʼtəmií a əngis á pɔɔd, mɛ ndɛ́ɛ́ kumuúʼtəm tɛn a udi ó Sɛ 

waam nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn.» 

Adɛ́njaŋ uŋóón áa mbíim agaag a nsí, pɛdá aa mbíim ədə́əŋi 
(Lóʼk 12.51-53) 

34 «Podɛfɛ́g lɛ́ kiwiiyiʼ aa mbíim agaag a nsí, ndóo. Ntiimin na kiwiiyiʼ, pɛdá aa 

mbíim na pɛ́lɛ́ 

35 lɛ́ mbíim agɛɛlɛ lɛ́ sɛ a mɔɔ́n ásaalɛg na mɔɔ́n wəəŋ, ŋŋi a mɔɔ́n áasaalɛg 

tɛn na mɔɔ́n nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd, ɔmbɔ́ tɛn ŋŋíin áasaalɛg na oʼkán mɔɔ́n. 

36 Pɔɔd pá a yoog yaaŋ ɛ pɔɔd aa pálɛ́ɛ́ koónɔɛyɛɛ́ pɛdá. » 

A kóonɛ lɛ́ úyə́ən Yə́sus, ugóódi lɛ́ wáásáŋɛnɛ wɛnyɔ́amɔɛ́d 
(Mə́l 8.34-35; Lóʼk 14.26-27; 9.23-24) 

37 «Nyɔ́ aányɔ́ŋɛn sɛ, ɔmbɔ́ lɛ́ ŋŋi, agosan wɔnɔ́ ná ogóódíí lɛ́ yɛ́nnyɔ́ŋɛn mɛ, 

nyóon ɔdɛɔ́gɔ nyóonɛ lɛ́ mmooyáag a ondáŋ wáam. Nyɔ́ aányɔ́ŋɛn tɛn mɔɔ́n 
agosan wɔnɔ́ ná ogóódíí lɛ́ yɛ́nnyɔ́ŋɛn mɛ, nyóon tɛn ɔdɛɔ́gɔ waam. 

38 Nyɔ́ ədiə́lúúlinií ɔmbásá wə́ə́ŋ əgiim yínjə́ən, nyóon ɔdɛɔ́gɔ waam. 

39 Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kuunə lɛ́ yə́gəəʼkəŋəni ɔlaa wə́ə́ŋ, nyóon alɛ́ɛ́ koʼtaŋ wólɛ́. Nyɔ́ alɛ́ɛ́ 

koʼtaŋɛɛ́ ɔlaa wə́ə́ŋ a kidíídí kɛ́am, nyóon aa alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na ɔlaa ó pɛnɛŋ 
piim.» 

40 «Nyɔ́ əmə́busiə́d pəŋi kɔŋɛʼ, mɛ aa əmísiə́d náan kɔŋɛʼ. Nyɔ́ əmísiə́d mɛ 

kɔŋɛʼ, əə́siəd tɛn a nyóon nyɔ́ əyíím yɛ́ʼtom. 

41 Nyɔ́ əə́siəd ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán kɔŋɛʼ lɛ́ alɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán, 

nyóon alɛ́ɛ́ kɛɛn na pɛsáábɔ́n pɛ́ pɛ́lɛɛ́ pɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán. Nyɔ́ əə́siəd 
mɔɔd o sáád kɔŋɛʼ lɛ́ alɛ mɔɔd o sáád, nyóon alɛ́ɛ́ kɔɔŋ pɛsáábɔ́n pɛ́ pɛ́lɛɛ́ pɛ́ 
pɔɔd pá pálɛɛ́ sáád. A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ 
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42 nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛnɛɛ́ ɔmbɔ́ əgín mayaa má məní má koŋo náanɛ sɔɔŋ na ɛyaa 

ɛ́ moóngaa wɔnɔ́ yɛ́ɛnɛ a oʼto wóonɛ lɛ́ ɛ́lɛ ongaaʼkan waam, nyóon adɛndɛ́ɛ́ 
koʼtaŋ pɛsáábɔ́n piə́ŋ.» 

Maʼtɛás 11 

1 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ aáʼkoman kodɛ́ananɛ pɛbán pɛ́ɛb na paaʼkan 

pə́ə́ŋ, aáság kodɛ́ɛmɛn áay agɛɛn a pálɛ́ɛg yɛndɛ́ŋ yɛ́ a kɛnɔ kɛ́ɛg, agɛɛn 
agaaʼkananɛ pɔɔd, áaboólɔɛgɛnɛ Tɔsɔm Tólaŋ. 

Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd yɛɛ́dóm pɔɔd a nó Yə́sus 
(Lóʼk 7.18-35) 

2 Kɔ́gɔ́ɔg a yoog yɛ njaan yɛ́ ayɛ́ɛ a yɛ́lɛ́, Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd ayóób nkə kiim 

kɛ́Məsíi ayɛ́ɛ əgiim yɛ́ɛlɛ, aáság kudə́əmini paaʼkan pə́ə́ŋ pə́mmú, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́, 
pɛ́ɛn amoóboan, pə́muuŋíən pɔ́nɔ́: 

3 «Wɛ áa olɛɛ́Məsíi ogo nyɔ́ tɛlɛɛ́ abóŋan oóm, wɛndɛ́ŋ alɛ ngim ə́?» Paaʼkan 

póob pááság kɛɛn. Ná pə́yííg kɔ, pə́yímuuŋíən náan. 

4 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Todáan adɛ́anɛ na Sɛ́aŋ nkə kiim kɛ́ poádála, 

na nkə kiim kɛ́ pomóób. 

5 Táá powongwóg pándaadɛ́ʼtɛganan, pɔɔd pá pɛnɛ́m páalɛŋ kodáŋana, pá 

páyɛ́ɛ abany nkún pándɛ paŋɛʼ, pɔlɔ́ndɔ́g páagoóbanan, pɛlóŋ pɛ́agoóndɛgan, 
Tɔsɔm Tólaŋ tóagaálɔɛgɛ a nó mɔsɔ́gasɔ́gá.  

6 Kɔŋɛʼ na nyɔ́ adɛndɛ́ɛ́ kudə́əŋií kəə́liʼtiniʼ a oʼto wáam ó!» 

7 Ná pɔɔd póob pá Sɛ́aŋ əyíím ádom páyɛ́ɛ páʼkɛɛn,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): 

əə́bə́ə́ kosɔyɔ kɛbán kɛ́ Sɛ́aŋ ogo nyóon na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd pá pə́yə́yiilin kɔ áay, 
ɔnɔ́: «Ná poyɛ́ɛ agɛɛnan a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n ə́ə, nkə aa poyɛ́ɛ agɛɛn adɛ́ʼtɛg kɔ 
ə́? Niob nɛ́ ɔfɛfɛm óyɛ́ɛ ənyigən əə́? 

8 Ndóo. Nkə anɛ́ɛ́n áa poyɛ́ɛ agɛɛn adɛ́ʼtɛg kɔ ə́? Mɔɔd nyummú nyɔ́ yiíníigin 

pisig pɛ́ pilə́ə́ ə́? Ɔmbɔ́ tɛn, lɛ́ mbod ɛ pɔɔd yɛ́ yəə́gəə́níigən pilə́ə́ pɛ́ mɔɔnɛ́ 
wɔnɔ́ pɛ́ɛb, a puog pó puʼkúm áa pálɛanɛɛ́. 

9 Náa, nkə anɛ́ɛ́n áa poyɛ́ɛ agɛɛn adɛ́ʼtɛg əə́? Ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán á? Ɛɛ́ɛ, 

ndaboodɛ́anɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́. Amááyɛn kɔmɔɛ́d Ɔndɔɛgɛʼ pɛbán. 

10 Kɛbán kɛ́ Sɛ́aŋ ogo nyóon aa kíyə́ə́dílə́ə́ a kálaʼtaʼ lɛ́ Táán ɔnɔ́: “Taa, mɔɔd 

waam wo oʼtom a nyóon mbáyaŋ adom a udi wááŋ lɛ́ yɛ́ɛn əguúbuənin ngə́. ” 

11 Ndaboodɛ́anɛ a fɔ́lɔ́b lɛ́: Úmmuʼ na úmmuʼ nyɔ́ əmə́biə́níí a nsun yɛ ɔʼkɛ́ɛd 

ɔdɛɔ́gɔ nyɔ́ amáábɛ́gɛn Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd ombɔg a oʼto. Kɔmɔɛ́d lɛ́ a 
Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn, ɔmbɔ́ əgín isúgəniʼ ngim ɛ́mámooyááyɛn. 

12 A kəə́bə́ə a kɛnɛŋ kɛ́ Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd yɛɛ́lɔɛ́gɛ Tɔsɔm, a kiig nɛ́gɔŋ, 

Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́yɛ́ɛ a pɛdá. Panɔɛyɛʼ pɛdá pálɛ əguunə kusiəd nɛ́lɛ́. 
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13 Palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán piim, na nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a pɛcɛm pɛ́ Moyíis, kɛ́ɛ́sɔ́yɔ 

kɛbán kɛ́ a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn, kəə́bə́ə́ a niə́bə́ə, agɛɛn əgiig a kɛnɛŋ kɛ́ 
Sɛ́aŋ. 

14 Nyɔ́lɛ́ ogo aa alɛɛ́ Ɛlɛ́as nyɔ́ píísə́ə́ lɛ́ alɛ́ɛ́ kimbuúlini, ná pumə́líʼtíníí. 

15 Taa, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na ntóɛŋ ɛ koob, óyoob! 

16 Náa, na ánɛ aa nfɛgɛɛ́ ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ aáŋ! Pálɛ wɔnɔ́ poómbaa pá 

pálɛɛ́ pələndínə́ə́n a pɛdom, páasásananɛ tɔgɛ́ɛ́, pɔ́nɔ́: 

17 “Tɛyɛ́boogoɛ́n kubin a nudəə, pumbín! Tiə́də́ə́míni mandɛɛ, podɛálɛ́lɛ́ɛ́!” 

18 «Kɛ́lɛ lɛ́, ná Sɛ́aŋ əyíím, ayɛ́ɛ annɛ́ɛ́nɛ, aŋŋó! Pɔ́nɔ́: “Oʼto wə́ə́ŋ wándɛ 

ɔmbɛ́”. 

19 Mɔɔ́n o mɔɔd əə́ʼkiim. Nyɔ́lɛ́ alɛ lɛ́ aánɛ, aáŋo. Pɔ́nɔ́: “Poádála ə́, alɛ na 

kɛniɛ́niɛ́n, na kɛŋoɛ́ŋoɛ́n! Alɛ a nɛsɔ́g na pagɔ́mmanɛʼ mag, na pɛɛlanɛʼ mabɛ́!” 
Náa, a niɛlɛʼ niə́ŋ áa pɔɔd pɛ́ɛ́lɛ́ŋ lɛ́ nsiŋ ɛ Táán ɛlɛ sáád.» 

Yə́sus ɔnɔ́ maan na pálɛ́ɛg ngim yɛ́ ɛdɛʼkáagaágɛ́ɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́ 
(Maʼt 10.15; Lóʼk 10.12-15) 

20 Yə́sus əə́bə́ə́ kosɔyɔn pɔɔd pá a pálɛ́ɛg ngim yɛ́ mangán miíŋ 

máyááyɛ́ɛ́lánɛ́ɛ́ kɔ. Ayɛ́ɛ aboósɔyɔn a masɛd mɔ́ɔ́bɔn lɛ́ pádɛʼkáagasɛ ɔlaa 
wɔ́ɔ́bɔn. Yiísə́ə́ ɔnɔ́: 

21 «Maan na wɛ Kɔlasɛ́ɛŋ! Maan na wɛ Pɛdsáyída lɛ́ mangán má máyááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ 

a pəŋi, máyááyɛ́ɛlɛnɛ náan a Tíil na a Sɛdɔ́ɔŋ ná pɔɔd pá a pabálɛ́ɛg póob 
páyɛ́ɛ́lɛ ɔndɛɛ kɔ́gɔ́ɔg kalaʼ, pə́ə́ləndin kidí, pámáagasɛ ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn ! 

22 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ lɛ́ a wɔɔ́s ó pɛyɔm, Táán adɛndɛ́ɛ́ kolaŋ konyɛ́nɛn 

pɔɔd pá a Tíil na pá a Sɛdɔ́ɔŋ wɔnɔ́ ná alɛ́ɛ́ kobonyɛ́nɛnɛɛ́ pəŋi. 

23 A wɛ Kaʼpɛlɛnáyum, waafɛg lɛ́ pálɛ́ɛ́ koobágɛdɛ súʼtə́ə́ a mɔɛn á? Ndóo, 

pálɛ́ɛ́ kuúsuuli a piíd lɛ́ mangán miim má máyááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ a ambaan yááŋ 
máyááyɛ́ɛlɛnɛ náan a Sodóom, ná pálɛ́ɛg yɛ́ɛy iligi a ɔlaa súʼtə́ə́ na nɛ́gɔŋ kɛ́.  

24 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ lɛ́ a wɔɔ́s ó pɛyɔm Táán adɛndɛ́ɛ́ kolaŋ konyɛ́nɛn 

pɔɔd pá a Sodóom wɔnɔ́ ná alɛ́ɛ́ koonyɛ́nɛnɛɛ́ wɛ.» 

Mɛ́naan, púoyig a ɛbá yáam 
(Lóʼk 10.21-22) 

25 Ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ sɔɔŋ a ngim yɛ́ɛy,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísíəd tɔgɛ́ɛ́ əə́bə́ə́ 

kosɔyɔ nɛŋo a mɔɛn, ɔnɔ́: «Pisoyidiʼ na wɛ, Paabá, Sə́dúk wo nsí na mɔɛn! 
Nkə kɛ́ oyɔ́sɛ́gɛn na pá pálɛɛ́ afɛga lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ na nsiŋ, páálɛŋ a kaáyɛn 
pɔsɔ́g, oyáásɛ́nɛn na pá pə́əgəə́siəd wɔnɔ́ muyənjə́g. 

26 Ɛɛ́ɛ Paabá, náan aa kíyíguugə́mmi lɛ́ wɛ́ɛlɛ a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m koáŋ. 
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27 Mbáa ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn muim a ɔmbɔg yáam. Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ kɔ nyɔ́ aálɛŋ Mɔɔ́n ná 

kɛ́sánɛn əgín lɛ́ Mbáa nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ tɛn kɔ nyɔ́ aálɛŋ Mbáa ná 
kɛ́sánɛn əgín lɛ́ Mɔɔ́n nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ na pá aányɔ́ŋɛn lɛ́ ə́buúloodi Sɛ. 

28 «Pəŋi piim pá poáʼkodɔmɛɛ́, pəŋi pá ponyáŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ kɛnó kɛ́ kɛ́máboónyɔ́ŋ, 

mɛ́naan ná ndɛɛ́, ndabooyɛ́ʼkɛn kioyig. 

29 Puə́liʼtini mɛ kɛnó, pósɔd a mɛ sugúluʼ. Mɛ, ndɛ na ɔʼtɛ́m ó kiwiiyiʼ, 

ntɛágaábágɛdɛ. Na mɛ, modáányɛ́ moáŋan móagɛɛn na kioyig  

30 lɛ́, sugúluʼ yaam ɛdɛɔ́gɔ nnasáŋ, kɛnó kɛ́am kɛfɛ́fɛ́n.» 

Maʼtɛás 12 

Tuə́ áa mɔɔd aádɛ́ɛ́ lɛ́ yə́siəd wɔɔ́s ó kisúgiʼ 
(Mə́l 2.23-28; Lóʼk 6.1-5) 

1 Wɔɔ́s ó kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn wúmmú a ngim yɛ́ɛy,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ 

asan yɛ́ a malɛ́m má ngəŋ. Njaan ɛyɛ́ɛ abany paaʼkan pə́ə́ŋ. Wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ 
asan kɔ, pə́ə́bə́ə́ kosɔɛ́lɛla nto yɛ ngəŋ, páanɛ  

2 Ná Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pɛ́ɛ́dála náan, pííŋíən na Yə́sus pɔ́nɔ́ əə: «Waádála nkə kɛ́ 

paaʼkan pááŋ pálɛɛ́ agɛɛlɛ ə́? Adɛ́ kɛ́lɛ kɛcɛm lɛ́ pɛ́ɛlɛ náan wɔɔ́s ó kisúgiʼ ə́ !» 

3 Náa Yə́sus əə́buuyúúlisini ɔnɔ́: «Podɛ́mbana nkə kɛ́ Tə́fid na pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ 

na nyɔ́lɛ́, páyɛ́ɛ́lɛ wɔɔ́s wó njaan ɛyɛ́boobány á? 

4 Kɛbán kɛ́ɛnɛ wɔnɔ́ ná yɛɛ́sɔ́d a uʼkóó ó Táán, əə́siəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ pɛ́ɛ́fɔ́nyɛn 

Táán, páánɛ́ pɔ́lɛ́ piim na pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ ə́? Kɔmɔɛ́d lɛ́ pə́diʼkóogóodi toɛn 
tóonɛ lɛ́ pánɛ moom móom əə́? Adɛ́ moom móom móyɛ́ɛ kɛcɛm lɛ́ mɔɔd 
wɛndɛ́ŋ adɛnnɛ́ ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ payaaganɛʼ pɛfɔny pɔ́lɛ́bə́əsíŋ ə́ ? 

5 Ɔmbɔ́ a pɛcɛm pɛ́ Moyíis tɛn oʼ, podɛʼkáabana kɔ lɛ́ payaaganɛʼ pɛfɔny 

póʼkóodi nsɔ́ɔ́ lɛ́ pálɛ əgud aTɛ́mpɛl wɔɔ́s ó kisúgiʼ ə ? 

6 Kɛbán kímuʼ, mɛ ndaboodɛ́anɛ lɛ́, nyɔ́ amááyɛnTɛ́mpɛl alɛ kɔ áanɛ. 

7 Poyóóbɛn kɔŋɛʼ nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ Táán yiísə́ə́ ɔnɔ́: Nkə kɛ́ ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn na pəŋi 

kɛ́lɛ lɛ́ póɛn na ntɛ́m ɛlaŋ. Adɛ́njaŋ ponyam aa ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn lɛ́ ná 
pomɛ́fɔnyan. Náan podɛʼkɛ́ɛ agɛɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ na pɔɔd póonɛ pá pádiɛlɛnɛɛ́ yoom 
yɛ́ ɛbɛ́. 

8 Lɛŋáan lɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd aa ndɛɛ́ nkúm ɛ kisúgiʼ.» 

Yə́sus ayóómɛ mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ abany ɛyɔgɛʼ 
(Mə́l 3.1-6; Lóʼk 6.6-11) 

9 Yə́sus aáság kodɛ́ɛmɛn, amɛ́ɛn ɔsɔd a yoog yɔɔbɔn ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. 

10 Náan aa mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ kɔ a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, ombɔg úmmuʼ uʼkuə́n. 

Náa Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pɔ́nɔ́ na Yə́sus: «Ngɔ́ɔ́, pálɛ págoómɛ mɔɔd wɔɔ́s ó kisúgiʼ 
ə?» Pə́yímuuŋíən náan lɛ́ ná pɔ́ɔŋ ɛgom ɛ́ komoosɔ́mɛn lɛ́ alɛ agɛɛlanɛ kɔbɛ́. 
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11 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Oyaán úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ aa alɛɛ́ 

ogɛɛn lɛ́ alɛ na nodóm nuə́ŋ náa nuə́də́əŋ a niɛ́ wɔɔ́s ó kisúgiʼ, ɔ́ɔlɔb lɛ́ 
adɛálónɛ nólɛ́ ə́? 

12 Kɛ́maʼkɛɛn náan na nnyam, pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n na mɔɔd nyɔ́ amááyɛn yɛ́lɛ́! 

Pɛcɛm piə́s pɛ́mábɛyɛ́ʼkɛn a nyóon filí lɛ́ tíɛlɛ kɔŋɛʼ wɔɔ́s ó kisúgiʼ!» 

13 Náa ɔnɔ́ na mɔɔd nyóon: «Tə́ə́míni ombɔg.» Mɔɔd aáság kudə́əmini ombɔg, 

wándɛ kə́lə́ŋ wɔnɔ́ wó ódɛʼkɛ́ɛ abányɛ́ɛ́. 

14 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pá páyɛ́ɛ kɔ áay pááság kolónan, pámɛ́ɛn agɔnyɛd ɛgɔny 

yɔ́ɔ́bɔn yɛ́ ɛgóón a kuunə pungə́, tuə́ áa pálɛɛ́ pá kɛɛlɛ a komooyóon. 

Yə́sus alɛ uʼkudin nyɔ́ Táán əyííyid 

15 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayóób náan lɛ́ páʼkɛɛn amooyɔ́dɔɔgɛnɛ, aáság 

kodɛ́ɛmɛn áay, aásán. Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd íyímuuyə́ən. Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ abany, Yə́sus 
ayɛ́mooyóómɛ. 

16 Ayɛ́booyááganan mbaŋ, ɔnɔ́: «Ná poándagɛɛnɛɛ́, podɛyɛ́ʼkwaaŋɛ.» 

17 Kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ náan lɛ́ ná nkə kɛ́ Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiísə́ə́, kɛ́as. 

Yiísə́ə́ lɛ́: 

18 «Táán ɔnɔ́: Taa uʼkudin waam nyɔ́ njííyid aa nyóonɛ. Alɛ waam wo ɔʼtɛ́m. 

Ndɛ na tɔnyɔ́g na nyɔ́lɛ́. Ndamooyɛ́ʼkɛn Uŋun wáam. Alɛ́ɛ́ kɔlɔɛgɛnɛ mɔnɔŋ lɛ́ 
mbə́ʼkudə́nigəni pasáád. 

19 Adɛndɛ́ɛ́ kiim ásáŋa na pɔɔd, ədiim ásása. Pádɛndɛ́ɛ́ komooyóob aásása a 

angag á pungə́. 

20 Adɛndɛ́ɛ́ kuyibənən kubúnə niob nɛ́ nɛáʼkoyómbɛlɛdɛɛ́, ammanánɛ kuwíiyi 

kius kɛ́ yug kɛ́ kíligíí əsúiŋ. Alɛ́ɛ́ kɛɛnanan náan súʼtə́ə́ əgín aáʼkɛɛlɛ lɛ́ pasáád 
pə́siəd oʼkɔɔ. 

21 Mɔnɔŋ miim málɛ́ɛ́ komɛna pɛda na nyɔ́lɛ́.» 

Yə́sus ɔdɛɔ́gɔ unuʼ úmmuʼ na nkúm ɛ məŋun má mabɛ́ 
(Mə́l 3.22-30; Lóʼk 11.14-23; 12.10) 

22 Pááság kiimin Yə́sus na mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́ na woog, nyɔ́lɛ́ 

mummug lɛ́ uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́. Yə́sus ayóómɛ mɔɔd nyóon, əə́bə́ə́ 
kosɔyɔ, aádɛ́ʼtɛganan. 

23 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg yiígə́g. Páyɛ́ɛ agosɔyɔ pɔ́nɔ́ əə: 

«Nyóonɛ əə, ɔdɛɔ́gɔ Mɔɔ́n o Tə́fid aa alɛɛ́ náan əə́?» 

24 Ná Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyóób náan, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ pɔ́nɔ́: «Pə́lə́səbul, nkúm ɛ 

məŋun má mabɛ́ aa ɛmooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ toɛn tóod tó alɛɛ́ aŋɛ́ŋŋaŋ məŋun má 
mabɛ́ na tólɛ́.» 

25 Náa, Yə́sus yɛɛ́lɛŋɛn mafɛgaʼ má páyɛ́ɛ na mɔ́lɛ́ a ɔʼtɛ́m. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Nigúu niim nɛ́ pɔɔd pɔ́dɛɔ́gɔ unuʼ úmmuʼ, páagaánɔɛyɛ pɛdá pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, 
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nɛ́lɛ nigúu nɛ́ níəwu. Pálɛ́ɛg ngim, na yoog ɛ pɔɔd ngim yɛ́ pɔɔd páagaánɔɛyɛ 
pɛdá pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, ɛdɛɔ́gɔ ɛgɛɛn yuudi. 

26 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ Sáʼtan aaŋɛŋ Sáʼtan, áay lɛ́ aagaánɔɛyɛ pɛdá nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

Tuə́ anɛ́ɛ́n áa Nɛlaamɛʼ niə́ŋ nɛ́lɛɛ́ nɛ́gɛɛn yuudi ə́? 

27 A nɛáŋan polɛ afɛga poɔʼkɔ́ a toɛn tó Pə́lə́səbul aa ndɛɛ́ aŋɛ́ŋŋaŋ məŋun má 

mabɛ́, pááŋan pɔɔd oóoʼ, a tó ánɛ aa pɔ́lɛ́ pálɛɛ́ aŋɛ́ŋŋaŋ mɔ́lɛ́ ə́? A niɛlɛʼ 
nɛɔ́bɔn nɛ́ɛn, póóloodi pɔ́lɛ́báamɔɛ́d a nyóon lɛ́ polɛ na nsɔ́ɔ́. 

28 A fɔ́lɔ́b, a toɛn tó Uŋun ó Táán áa mɛ ndɛɛ́ aŋɛ́ŋŋaŋ məŋun má mabɛ́. Pólɛŋ 

a nyóon lɛ́ Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán niə́ʼkiim əgiig ná polɛɛ́. 

29 Mɔɔd na mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ ogosɔd a yoog ɛ sɔ́g nyummú nyɔ́ alɛɛ́ na toɛn, 

áanyáŋɛna moom muə́ŋ a kosan na mólɛ́ fiɛ́d koyaŋ amoósanya. Əgín 
aáʼkomoogóda, áay aa aányáŋɛna muim mó mólɛɛ́ a noádɛʼ nó mɔɔd o toɛn 
nyóon a kosan na mólɛ́. 

30 Nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ na mɛ, alɛ nyɔ́ alɛɛ́ agɛnnɔɛyɛ. Nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ əgiʼkóominií 

kodáaŋɛ, alɛ afámɛ kofámɛán. 

31 «Kólɛ́ aa nyɔʼkɔ́: Táán alɛ́ɛ́ kulisin pɔɔd kɔbɛ́ kuim kó páamooyɛ́ɛlanɛ, na 

pɛdog tɛn piim pɛ́ páamoodóga. Náa, nyɔ́ alɛ́ɛ́ kosɔyɔɔ́ niiŋ nɛ́ Uŋun wó 
Ufúlúʼtú kɔbɛ́, Táán adɛndɛ́ɛ́ kumuúlisin kóog kɔbɛ́. 

32 Táán alɛ́ɛ́ kulisin nyɔ́ alɛ́ɛ́ kosɔyɔɔ́ niiŋ nɛ́ Mɔɔ́n o mɔɔd kɔbɛ́. Náa, nyɔ́ alɛ́ɛ́ 

kosɔyɔɔ́ niiŋ nɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú kɔbɛ́, Táán adɛndɛ́ɛ́ kumuúlisin kɛ́lɛ́ ɔmbɔ́ a 
kɛnɛŋ kɛ́ɛnɛ kɛ́ nɛ́gɔŋ, ɔmbɔ́ a mədúg má yuudi.» 

Kiɛd kɛ́laŋ, kíəguum tɛn modámádám mólaŋ 
(Maʼt 7.16-17; Lóʼk 6.44-45) 

33 «Kɛnɛŋ kɛ́ kiɛd kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ, modámádám muə́ŋ tɛn mólɛ mɔŋɛʼ. Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ 

kɛ́abany, modámádám muə́ŋ móabany tɛn. Páalɛŋ kiɛd áa modámádám 
muə́ŋ mó əə́guum. 

34 Pəŋi ndɛg yɛ nfɛn yɛ́ɛnɛ, pəŋi pabɛ́ póonɛ! Nɔgɛ́ɛ́ nólaŋ nódɛɔ́gɔ nó kɛɛn a 

nnuʼ yaaŋan. Nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a ɔʼtɛ́m ó mɔɔd a kaadɛ aa kɛ́lɛɛ́ agolon a unuʼ 
wə́ə́ŋ. 

35 Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ ɔŋŋɛʼ, aalónɛ pɛbán pɛ́ pɛŋɛʼ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a tugúm tuə́ŋ tó tɔŋɛʼ. 

Nyɔ́ alɛɛ́ ɔmbɛ́, aalónɛ tɛn pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a tugúm tuə́ŋ tó tobɛ́. 

36 Náa, ndaboodɛ́anɛ anɛ́ɛ́n lɛ́: Wɔɔ́s ó pɛyɔm, pɔɔd pálɛ́ɛ́ kodɛ́lɛm a pɛyɔm a 

oʼto ó tɔgɛ́ɛ́ tó pɛ́ɛ́sɔ́yɔ. Tɔgɛ́ɛ́ tó fiɛ́d na oʼto ó kɛbán 

37 lɛ́, tɔgɛ́ɛ́ toáŋ áa tólɛ́ɛ́ kooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ kilumiʼ, ɔmbɔ́ lɛ́ nsɔ́ɔ́.» 

Pálɛ əŋíən na Yə́sus lɛ́ yɛ́ɛlɛ ongán pádála áŋ 
(Maʼt 16.1-4; Mə́l 8.11-12; Lóʼk 11.16, 29-32) 

38 Palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pə́mmú pɛ́ɛ́dɛánɛ na Yə́sus pɔ́nɔ́: «Kɛlág, ɛɛlɛ 

kɛálɛ́ʼkán kɛ́ kíəbiíloodi lɛ́ olɛ Mɔɔ́n o Táán!» 
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39 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ wó poyɛ́bɛ́nɛ́ɛ́, 

podɛágoóbɛnɛɛ́ Táán. Puəŋŋíən lɛ́ nyɛ́ɛlɛ kɛálɛ́ʼkán. Ndóo, pudiə́giim agɛɛn na 
kɛálɛ́ʼkán kɛ́ndɛ́ŋ ná kɛ́sánɛn əgín kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ na Sɛonáas, ɔndɔɛgɛʼ 
pɛbán o Táán. 

40 Kɛ́lɛ lɛ́, yoom ímuʼ wɔnɔ́ ná Sɛonáas ayɛ́ɛ́lɛ mɔɔ́s mádáád na mədúg 

mádáád a kaadɛ ká kɛdám kɛ́ nsú, náan aa mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ tɛn 
mɔɔ́s mádáád na mədúg mádáád a nsí a kaadɛ. 

41 A wɔɔ́s ó pɛyɔm, pɔɔd pá a Niníif pálɛ́ɛ́ kodɛ́lɛm a udi wó ɔsɛg wóonɛ ó 

nɛ́gɔŋ Páyɛ́booyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ lɛ́ ná pɔ́lɛ́ páyóób nkə kɛ́ Sɛonáas ayɛ́boolɔɛ́gɛ́nɛ, 
pɛ́ɛ́gásɛ ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn. Lɛŋáan lɛ́ nyɔ́ amááyɛn Sɛonáas alɛ áanɛ. 

42 A wɔɔ́s ó pɛyɔm, ɔʼkɛ́ɛd nyummú, nkúm yɛ́ a nigúu nɛ́ kusuu, ɛlɛ́ɛ́ kodɛ́lɛm a 

udi wó ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ. Ɛlɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ lɛ́ yɛ́lɛ́ iyíím ɛ́dɛ́ɛmɛn laálá 
kɔ́gɔ́ɔg a əʼkúu yɛ́ nɛsom nɛ́ nsí nímmú əgiim agoob tɔgɛ́ɛ́ tó nsiŋ tó 
Salomɔ́ɔŋ. Lɛŋáan lɛ́ nyɔ́ amááyɛn Salomɔ́ɔŋ alɛ áanɛ.» 

Nimbuúliniʼ nɛ́ uŋun wó ɔmbɛ́ 
(Lóʼk 11.24-26) 

43 «Kɛnɛŋ kɛ́ uŋun wó ɔmbɛ́ wáálón a nkó ɛ mɔɔd, wə́ə́bə́ə́ kiim úyə́yəə a pɛnɔ 

pɛ́ pifələ́ə́n, wə́əguunə kɛnɔ kɛ́ wáagɛɛn ələndin. Ódɛɔ́ŋɛn 

44 ná úsəə kɔ na wólɛ́wóamɔɛ́d wɔnɔ́: “Ndəguúlini a yoog yaam, kɛnɔ kɛ́ njɛ́ɛ”. 

Ná wə́əgimbuúlini, wóaboan yoog ɛlɛ iyó, pámóóla, páálɛŋ kusóbini. 

45 Ná wɛ́ɛn anɛ́ɛ́n anyama məŋun mɛ́ndɛ́ŋ máʼtáan na mábaan má mə́míʼkíni 

kɔyɛb a komooyááyɛn nyɔ́lɛ́, píimənən, pɔ́dɔsɛm a oʼkɔɔ wɔ́ɔ́bɔn. A 
komananɛʼ, oʼtɛ́lɛm ó mɔɔd nyóon wə́əgiiʼkini kɔyɛb a kaáyɛn wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ 
kalaʼ. Taa əgín náan tɛn aa kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ wó ólɛɛ́ 
ɔmbɛ́.» 

Yoog ɛ pɔɔd ɛ Yə́sus ɛ fɔ́lɔ́b 
(Mə́l 3.31-35; Lóʼk 8.19-21) 

46 Yə́sus alɛ ɔsɔyɔ kɔ na pɔɔd pá pə́yə́yiilin ə, na ŋŋi, na pomóŋŋí foáy. Pɛ́ɛ́lɔ́b 

a táán, pɔ́sɔ́d. Páyɛ́ɛ əguunə kosɔyɔ na nyɔ́lɛ́. 

[47 Náa mɔɔd nyummú aámoodɛ́anɛ ɔnɔ́: «Táá ŋŋi waaŋ na pomóŋŋí pááŋ áa 

póonɛ pálɛɛ́ a táán, páanyɔ́ŋɛn kosɔyɔ na wɛ.»] 

48 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ánɛ aa alɛɛ́ ŋŋi waam əə́? Pa ánɛ aa pálɛɛ́ 

pomóŋŋí páam əə́?» 

49 Aáság kaágasɛ ná paaʼkan pə́ə́ŋ pálɛɛ́, əmə́buulóódi na ombɔg, ɔnɔ́: «Taa 

ŋŋi waam aa nyóonɛ. Pomóŋŋí tɛn páam aa póonɛ. 

50 Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ Sɛ waam nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn, nyóon aa 

alɛɛ́ móŋŋí waam nyɔ́ ɔnɔ́mɛɛd, na móŋŋí waam nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd, na ŋŋi waam.» 

Maʼtɛás 13 
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Nkaʼtɛ́n yɛ́ a kɛbán kɛ́ mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ́n əmisə masám mə́ə́ŋ 
(Mə́l 4.1-9; Lóʼk 8.4-8) 

1 Wɔɔ́s wóow,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́lón, aáság kɛɛn ələndin a ɛbá ɛ́ noom. 

2 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd yááság kiim əgəə́yii kɔ a ɛbá yə́ə́ŋ, kiʼtúú kilúd. Ná yɛɛ́dála náan, 

yɛɛ́bág a kɛʼkɔ́m kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ áay, əə́ləndin kɔ lɛ́ nyɔ́lɛ́ a məní, pɔɔd a kɛdɛ́ɛ́. 

3 Ayɛ́boodɛánánɛ pɛbán piíŋ a poʼkaʼtɛ́n a mɔɛn. Náan aa əyíbuusiə́din nkaʼtɛ́n 

yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Mɔɔd nyummú aa nyóon ayɛ́ɛ́n əmisə masám a pɔlɛ́m puə́ŋ. 

4 Alɛ anɛ́ɛ́n kɔ əmisə əə, masám mə́mmú mááság kɛɛn ədə́əŋ a ɛbá yɛ́ ngə́, 

pɛsag pímíim, pɛánɛ́. 

5 Mə́mmú míídə́əŋ a kɛgon, mə́míim múús na toɛn lɛ́ nsí ɛlaŋ ɛdɛʼkɛ́ɛ ngíŋ kɔ a 

kɛnɔ kɛ́ɛg. 

6 Náa, ná yoóy yɛ́ɛ́nás, yɛ́ɛ́báám əʼtíŋ yɛ́ɛy yá ə́yíím yúus, yááyómbɛ́lɛd, yə́ə́gú 

lɛ́ nsí ɛdɛʼkɛ́ɛ ngíŋ a kɛɛlɛ lɛ́ ngaŋ ɛ́lɛŋ kosɔd. 

7 Mə́mmú tɛn míídə́əŋ a kɛnɔ kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ na nɛ́ngany. Náa, ná mə́yúús, nɛ́ngany 

nɛ́ɛ́báʼkánan, niə́wííyi. 

8 Mə́mmú anɛ́ɛ́n míídə́əŋ a nsí ɛlaŋ. Mə́yúús, máálɛŋ kolog, əʼtíŋ ə́múúm yəlíg 

yəlíg yəlíg. Áyɛ́ɛ lɛ́, nɛ́ɛnɛ pɛcógód əʼtin áʼtáan, nímmú əʼtin ádáád, nímmú tɛn 
niʼtin na pɛówád.» Yə́sus yiíyíbə́ni ɔnɔ́: 

9 «Taa, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na ntóɛŋ ɛ koob, óyoob!» 

A igə aa Yə́sus anyɔ́ŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ kosɔyɔ a poʼkaʼtɛ́n ə́ 
(Mə́l 4.10-12; Lóʼk 10.9-10) 

10 Ná yɛɛ́mán kosɔyɔ, paaʼkan pə́ə́ŋ pááság kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yə́ə́ŋ, náa pɔ́nɔ́ 

na nyɔ́lɛ́: «A igə aa onyóŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ kosɔyɔ a poʼkaʼtɛ́n a mɔɛn ə́?» 

11 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi, Táán amábooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pólɛŋ pɛbán pɛ́ a Nɛlaamɛʼ 

niə́ŋ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a nuníb. Náa, a pɔsɔ́g pɛ́ndɛ́ŋ, adiɛlɛnɛ náan lɛ́ pálɛŋ pɛ́lɛ́. 

12 Kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́, nyɔ́ ogóódíí, pə́yiʼkini komoosáayɛnɛ a kɛɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn na mólɛ́ 

ilubənən. Nyɔ́ oʼkóodií, pə́yiʼkini komoogábɛn ɔmbɔ́ əgín yɛ́ ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ ogóódi. 

13 Ndɛ ɔsɔyɔ na pɔ́lɛ́ a poʼkaʼtɛ́n a mɔɛn lɛ́ pɔ́lɛ́báamɔɛ́d pálɛ lɛ́: Ɔmbɔ́ páásɛn 

əngis a kodɛ́ʼtɛg, pádɛ́adála yoom. Ɔmbɔ́ pádám ntóɛŋ agoob, pádɛ́agoob 
yoom, pɔ́dɛ́ɔgɔɔŋ tɛn nsiŋ. 

14 Taa, ombod ó pɔɔd ogo wó Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán ayɛ́ɛ əsəə aa 

wóow. Ɔnɔ́: “Táán ɔnɔ́: Pəŋi ndɛg yɛ́ɛnɛ! Polɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́ ɔmbɔ́ poádám ntóɛŋ a 
koob, podɛágoob yoom. Ɔmbɔ́ poásɛn əngis a kodála, podɛádála yoom. 

15 Kɛ́lɛ lɛ́ ndɛg yɛ́ɛnɛ ɛlɛ na ntɛ́m yɛ́ nnasáŋ, ntóɛŋ yɔɔbɔn ndɔ́ɔ́lɔ́gɔ́, əngis 

yɔ́ɔ́bɔn na woog. Kɛ́lɛ náan lɛ́ ná pádɛʼtɛ́ʼtɛ́gánan, pádɛnjóóbánan, pádɛʼkásɛ 
ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn a kimbuúlini ná mɛ Táán ndɛɛ́ lɛ́ ndɛŋ kobooyɔ́ɔyɛ. ” 
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16 «Náa, kɔŋɛʼ igə na pəŋi lɛ́ əngis yááŋan álɛ agodɛ́ʼtɛganan moááŋ, ntóɛŋ 

yaaŋan yaágoóbanan kɔŋɛʼ. 

17 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán piíŋ na pɔɔd piíŋ pá páyɛ́ɛ 

əyə́ən ɔlaa ó Táán pɛ́ɛ́nyɔ́ŋɛn lɛ́ ná páádála pɛbán pɛ́ɛnɛ pɛ́ pəŋi polɛɛ́ adála 
nɛ́gɔŋ, pádɛʼkáadála. Pɛ́ɛ́nyɔ́ŋɛn lɛ́ ná pámóób pɛbán pɛ́ɛnɛ pɛ́ pəŋi polɛɛ́ 
agoob nɛ́gɔŋ, pádɛʼkáagoob.» 

Yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ 
(Mə́l 4.13-20; Lóʼk 8.11-15) 

18 «Taa, yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a nkaʼtɛ́n ɛ mɔɔd nyóon nyɔ́ ayɛ́ɛ́n əmisə masám mə́ə́ŋ a 

pɔlɛ́m áa yɛ́ɛnɛ ɛlɛɛ́ lɛ́. 

19 Masám má míídə́əŋ a ɛbá yɛ́ ngə́ málɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ lɛ́ ná páagoob Tɔsɔm 

tó a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn, pádɛ́agoob nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ. Ɔmbɛ́ əməʼkiim, áság 
kuliogi nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɛáʼkaágon a ntɛ́m yɔɔbɔn. 

20 Má míídə́əŋ a kɛgon, málɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ lɛ́ ná páagoob Tɔsɔm, pə́əsiəd tólɛ́ 

na tɔnyɔ́g. 

21 Náa, wɔnɔ́ ná pɔ́lɛ́ pálɛɛ́ na mɔɛn na mɔɛn, pádɛágaáʼkɛnɛ lɛ́ tólɛŋ kaágon a 

ntɛ́m yɔɔbɔn. Əgín ná ntɔ́b yaáboóboan, ɔmbɔ́ lɛ́ pálɛ aboónɔɛyɛ a oʼto ó 
Tɔsɔm tó Táán, páádambɛ́lɛd, póóliogi ongoo. 

22 Masám má míídə́əŋ a nɛ́ngany, málɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ lɛ́ páagoob Tɔsɔm. Náa, 

wɔnɔ́ ná ɔʼtɛ́m wɔ́ɔ́bɔn ólɛɛ́ a tugúm, páagaáságɛma pɛbán pɛ́ a nsí, pálɛ 
wɔnɔ́ əʼtíŋ yá ə́diə́guúmíí. Ɔʼtɛ́m wɔ́ɔ́bɔn wó páágɛ́nɛ́ɛ́ a moom, na ɛságág yɛ́ 
pálɛɛ́ na yɛ́lɛ́, pɛbán pɛ́ɛb pɛ́abáʼkanan Tɔsɔm wɔnɔ́ ná aándɛ nɛ́ngany 
nɛ́abáʼkanan moom móság kuwu. 

23 Má míídə́əŋ anɛ́ɛ́n a nsí ɛlaŋ málɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ lɛ́ páagoob Tɔsɔm tó Táán, 

páyaáyɛ́ngɛg tólɛ́ a ɔʼtɛ́m. Tɔsɔm tóod túəgud a ntɛ́m yɔɔbɔn, páság kɛɛn 
wɔnɔ́ əʼtíŋ yá ə́yúúm yəlíg yəlíg yəlíg lɛ́ nɛ́ɛnɛ pɛcógód əʼtin áʼtáan, nɛ́ɛn əʼtin 
ádáád, nímmú niʼtin na pɛówád.» 

Nkaʼtɛ́n yɛ ombɛ́n wó ɔmbɛ́ 

24 Yə́sus əyíʼkíni kubuúsiədin nkaʼtɛ́n yimmú ɔnɔ́: «Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́lɛ 

náanɛ wɔnɔ́ mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ́n a pɔlɛ́m puə́ŋ, aágóna ombod wə́ə́ŋ ó 
moom ólaŋ, aáság kuúli. 

25 Na udúg, ná mɔɔd ungim aándɛ a ɛnɔ, mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ abɛnɛn sɔ́g 

nyóon, ayɛ́ɛ́n əmisə ombɛ́n wó ɔmbɛ́ kɔ, aásán. 

26 Moom mó mɔɔd nyóon moáság kiim mólog, muə́bə́ə́ kuum. Ombɛ́n wó 

ɔmbɛ́ wóow tɛn wááság kiim ódɛ́ɛmɛn. 

27 Ná pɔɔd pá páyɛ́ɛ əgud a pɔlɛ́m pó mɔɔd nyóon pɛ́ɛ́dála náan, páyɛ́ɛ́n 

aboan sə́dúg wɔɔbɔn, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Sə́dúk, moom mó wɛɛ́góna a pɔlɛ́m 



35 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

póáŋ, adɛ́ ombod ólaŋ aa óyɛ́ɛnɔ ə́? Ə́lə́ə́ anɛ́ɛ́n áa ombɛ́n wó ɔmbɛ́ wóow wó 
wə́ʼkuúsíí, wə́əgiim ólon ə́?” 

28 Náa sə́dúg wɔɔbɔn ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: “Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na ɛbɛnɛn na mɛ áa alɛɛ́ na 

pigólí pɛ́ɛb”. Náa pəgudin pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Kóog anɛ́ɛ́n óoʼ, tíɛn əwuunə ombɛ́n 
ogo ə́?” 

29 Sə́dúg wɔɔbɔn əyíbuyúúlísíni ɔnɔ́: “Ndóo, pudinguə́nə lɛ́, a niwuənəʼ nɛ́ɛn, 

polɛ pá kosan na mólaŋ kɛ́. 

30 Tíən, páyámanan ondáŋ agɛɛn əgiig a kɛnɛŋ kɛ́ nibug. Áay aa ndáadɛ́anɛ 

na pəbug lɛ́ páyaŋ oliogoni ombɛ́n wó ɔmbɛ́, págonya, ná pɔ́dɔ́ɔg yug. A ngim 
yɛ́ɛy ná pə́bug anɛ́ɛ́n moom móam, páágan a nɛbɔɔ́.”» 

Nkaʼtɛ́n yɛ nsám ɛ moʼtáadɛ 
(Mə́l 4.30-32; Lóʼk 13.18-19) 

31 Əyíbuusiə́din nkaʼtɛ́n yimmú yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́lɛ tɛn náanɛ 

wɔnɔ́ nsám ɛ moʼtáadɛ yɛ́ mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ́n agon a pɔlɛ́m puə́ŋ. 

32 A posám pó piɛd piim, mmuʼ yɛ́ yə́ə́ʼtə́b a kaáyɛn nsám ɛ moʼtáadɛ ɛdɛɔ́gɔ. 

Náa, ɛmaʼkolog, ná yaáyam, yaagɛɛn kɛa kɛ́ kɛdám kɛ́ kiɛd, pɛsag píyiim 
awáaga aŋŋany kɔ a ntab yəəŋ.» 

Nkaʼtɛ́n ɛ toan tó kunudi umbúb 
(Lóʼk 13.20-21) 

33 Yə́sus əyíbuusiə́din nkaʼtɛ́n tɛn yimmú yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́lɛ 

náanɛ wɔnɔ́ mayaa má toan tó kunudi umbúb má ɔʼkɛ́ɛd alɛɛ́ ɔdɔb na ɛ́fɔlɛ́ yɛ́ 
umbúb óság kobágan.» 

Yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a poʼkaʼtɛ́n pó Yə́sus 
(Mə́l 4.33-34) 

34 Pɛbán pɛ́ɛb piim,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ ɔsɔyɛla na pɔɔd əgín a 

poʼkaʼtɛ́n a mɔɛn. Ayɛ́ɛ adɛboodɛánɛ tɛn kɛbán fiɛ́d a nkaʼtɛ́n a mɔɛn 

35 lɛ́ ná nkə kɛ́ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiísə́ə́ kɛ́as. Ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán áa 

nyóon yiísə́ə́ lɛ́: «Ndɛ́ɛ́ kosɔyɔ na pɔ́lɛ́ əgín a poʼkaʼtɛ́n a mɔɛn. Ndɛ́ɛ́ kolɔɛgɛ 
pɛbán pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ pɛɔsɛ́gáán əgín kɔ ná nsí ɛyáásáŋɛ́ɛ́.» 

Yə́sus amáásɛn yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a nkaʼtɛ́n yɛ ombɛ́n wó ɔmbɛ́ 

36 Ná ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ náan, aáság kodɛ́ɛmɛn a kɛɛn a noádɛʼ na 

paaʼkan pə́ə́ŋ. Kɔ́gɔ́ɔg, paaʼkan pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́: «Ɛ́bɛɛyáásɛ́nɛn anɛ́ɛ́n 
nkaʼtɛ́n yɛ́ɛy yɛ ombɛ́n wó ɔmbɛ́ wó úyúús a pɔlɛ́m.» 

37 Náa ɔnɔ́: «Ɛlɛ lɛ́, Mɔɔ́n o mɔɔd aa alɛɛ́ nyɔ́ yɛɛ́góna ombod wə́ə́ŋ ó moom 

ólaŋ. 

38 Pɔlɛ́m pólɛ nsí yɛ́ɛnɛ. Ombod ólaŋ a wóow ólɛɛ́ pɔɔd pá pándagoóbɛnɛɛ́ 

Táán. Ombɛ́n wó ɔmbɛ́ ólɛ pá pálɛɛ́ agoóbɛn Omɔlɛɔ́g. 
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39 Omɔlɛɔ́g nyóon aa alɛɛ́ nyɔ́ aágɛmbɛnɛn. Nyɔ́lɛ́ aa yiímísə ombɛ́n wóow wó 

ɔmbɛ́. Nɛman nɛ́ nsí aa nɛ́lɛɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ nibug. Pəbug a póob pálɛɛ́ məŋun má 
maʼtom má Táán. 

40 Wɔnɔ́ ná pɛ́ɛ́gónya ombɛ́n wó ɔmbɛ́ a kogɔ́lɔnɛ a yug, náan tɛn aa kɛ́lɛ́ɛ́ 

kaáyɛ́ɛlɛɛ́ a nɛman nɛ́ nsí. 

41 Mɔɔ́n o mɔɔd alɛ́ɛ́ kiim ádom məŋun mə́ə́ŋ má maʼtom lɛ́ míim afadɛd pɔɔd 

piim pá páagɛɛlanɛ kɔbɛ́, na pá páagɛɛlanɛ lɛ́ pɔsɔ́g pə́də́əŋ a kɔbɛ́. 

42 Pálɛ́ɛ́ kodagɛdɛ pɔɔd póob piim a yug yɛ́ ɛgóón. Kɔ́gɔ́ɔg, pálɛ́ɛ́ kɛɛn əgín 

mandɛɛ na mandɛɛ, əgín pɛgɛg kaágáma. 

43 A pɔsɔ́g pá pɛ́ɛ́lɔ́b paladáán na Táán, pálɛ́ɛ́ konom wɔnɔ́ wɔɔ́s a Nɛlaamɛʼ 

nɛ́ Sɛ wɔɔbɔn. Taa, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na ntóɛŋ ɛ koob, óyoob! 

44 Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́lɛ náanɛ wɔnɔ́ yoom ɛ́ tugúm yɛ́ mɔɔd nyummú ɔyɔ́ɔ́ŋ 

a pɔlɛ́m, əə́siəd, amɛ́ɛn ɔgɔɔsɛg a kɛnɔ kɛ́ndɛ́ŋ. Na tɔnyɔ́g tóod tuim, əyúúli a 
noádɛʼ nuə́ŋ, aáman kolɛga moom muim mó yiígóodi, aányáŋɛn mɔɔnɛ́ a kɛɛn 
agooŋɛnɛ kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ɛg, a kɛnɔ kɛ́ yoom ɛgo ɛ́yɛ́ɛ. 

45 «Taa, nɛ́lɛ tɛn náanɛ wɔnɔ́, mɔɔd wo undunə́ nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ əgiim yúunə 

pisig pɛ́ pɔnjɔ́ŋ pá mɔɔnɛ́. 

46 Ayɛ́ɛ́n ɔɔgɔɔŋ pɔnjɔ́ŋ pə́mmú, pisig pɛ́ pɔnjɔ́ŋ! Aáság kuúlini a noádɛʼ nuə́ŋ, 

aáman kɛɛn alɛga moom muə́ŋ, aányáŋɛn mɔɔnɛ́ a kɛɛn agooŋɛnɛ pɔnjɔ́ŋ 
póob.» 

Nkaʼtɛ́n ɛ nibúnjə́ 

47 Yə́sus əyíʼkíni kusiəd nkaʼtɛ́n yimmú, ɔnɔ́: «Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́lɛ tɛn 

kə́mmú wɔnɔ́ nibúnjə́ nɛ́ mɔɔd alɛɛ́ adagɛdɛ a məní. Nibúnjə́ nɛ́ɛn níəgiim 
nɛ́gɔ́mmɛ mbod ɛ pusú ngim yɛ́ ɛlɛɛ́ kɔ a məní. 

48 Kɛnɛŋ kɛ́ niə́ʼkuyə́gií, ná pálon na nɛ́lɛ́ a kɛdɛ́ɛ́, pə́ləndin a nsí əgiiyə pusú. 

Pólaŋ, pə́əsiəd, páagaag a kɛad. Nɛnyáá nɛ́ɛn, pə́əguúlisəni a məní. 

49 Yoom ímuʼ náan aa kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a nɛman nɛ́ nsí. Məŋun má maʼtom má 

Táán, málɛ́ɛ́ kiim əgiiyə pɔɔd lɛ́, pá pabɛ́ ndɛ́ŋ, pá pálɛɛ́ sáád ndɛ́ŋ. 

50 Páadagɛdɛ pá pabɛ́ a yug yɛ́ ɛgóón. Kɔ́gɔ́ɔg, pálɛ́ɛ́ kɛɛn əgín mandɛɛ na 

mandɛɛ, pɛgɛg na pɛgɛg kaágáma.» 

Pɛbán pɛ́ kalaʼ na pɛbán pɛ́ nɛ́gɔŋ 

51 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na paaʼkan pə́ə́ŋ: «Pomóób nkə kɛ́ɛg kɛ́ ndɛɛ́ əsəə ə́?» 

Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ óo! Tɛmóób.» 

52 A kuyibənən, Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Taa, náan aa ondɛŋ pɛcɛm ungim 

nyɔ́ aáʼkaágɛ́ɛ́ oʼto a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn, alɛɛ́. Alɛ wɔnɔ́ mɔɔd o noádɛʼ nyɔ́ 
alɛɛ́ alónɛ a tugúm tuə́ŋ lɛ́ na moom mó mowa kɛ́, na mó piʼtug kɛ́.» 

Pɔɔd pá a Násalɛd pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ kaag oʼto na Yə́sus 
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(Mə́l 6.1-7; Lóʼk 4.16-24) 

53 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ aáʼkoman kusəə poʼkaʼtɛ́n póob, yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn 

áay, 

54 amɛ́ɛn a pálɛ́ɛg yɛ́ yɛɛ́yám a yɛ́lɛ́. Ayɛ́ɛ́n ɔsɔd a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n kɔ, əə́bə́ə́ 

kaaʼkananɛ pɔɔd Tɔsɔm tó Táán. Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ əyə́wúúnə́níí na 
nɛaʼkananɛʼ niə́ŋ. Páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Yɛ́ɛy nsiŋ óoʼ! Ə́lə́ə́ áa ɛlɛɛ́ əmuuyíimin 
əə́? Mangán móonɛ má alɛɛ́ agɛɛlɛ əə, ánɛ aa amooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ toɛn tó kɛɛlɛ 
ə́? 

55 Ɔdɛɔ́gɔ mɔɔ́n ó kámɛ́ndaʼ yɛ́ɛnɛ aa alɛɛ́ náan əə́? Adɛ́njaŋ ŋŋi aa nyóonɛ 

alɛɛ́ Malɛ́a əə́? Adɛ́ pomóŋŋí aa póonɛ pálɛɛ́ lɛ́: Na Sɛ́ag, na Yósɛb, na 
Simɔ́ɔŋ, na Síud əə́? 

56 Adɛ́ pomóŋŋí pə́ə́ŋ pá pagɛ́ɛd tɛn aa póonɛ tɛlɛɛ́ alaa ondáŋ na pɔ́lɛ́ ə́? Oo, 

pɛbán anɛ́ɛ́n pɛ́ɛnɛ piim pɛ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ əə, ə́lə́ə́ áa pɛ́lɛɛ́ píəmuuyíimin əə́?» 

57 Táá, nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pádɛnjáág oʼto na nyɔ́lɛ́ a kɛ́ɛg aá! Yə́sus 

ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pɔ́dɛɔ́gɔɔ́sɔ́dɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán a nigúu niə́ŋ 
nɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d na a yoog yəəŋ ɛ pɔɔd. A mɔnɔŋ mɛ́ndɛ́ŋ agá aa 
əə́gə́mən.» 

58 Yə́sus adɛʼkáagɛɛlɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mangán a nigúu nɛ́ɛn lɛ́ pádɛʼkáagaag oʼto na 

nyɔ́lɛ́. 

Maʼtɛás 14 

Tuə́ áa Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd yiígú 
(Mə́l 6.14-29; Lóʼk 9.7-9; 3.19-20) 

1 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, Ɛlóod aa ayɛ́ɛ alaamɛ a Kalilə́ə. Ná ayóób nugəm 

nóYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

2 yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pəgudin pə́ə́ŋ: «Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd aa əə́ʼkiiʼkini kiim yóndɛgɛɛ́, 

kólɛ́ aa alɛɛ́ na toɛn tóod tó kɛɛlɛ mangán.» 

3 Kɛ́lɛ lɛ́, Ɛlóod aa ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pə́gumin Sɛ́aŋ, pámooyáag a kɛáŋ kɛ́ pasɛŋ, 

pámoódagɛdɛ a yoog yɛ njaan. Ayɛ́mooyáág náan a yoog yɛ njaan a oʼto wó 
Ɛlodɛ́ad, oʼkán ó móŋŋí Filíib lɛ́ əyímuusíəd, aágóan. 

4 Yiílíŋ lɛ́ Sɛ́aŋ ayɛ́moodɛánɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛlóod, omɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ əgusiəd oʼkán 

ó móŋŋí waaŋ !» 

5 Ɛlóod ayɛ́ɛ əguunə komooyóon, náa ayɛ́ɛ adammana Yúdɛn, lɛ́ ungim 

yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ Sɛ́aŋ alɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán. 

6 Wɔɔ́s wúmmú anɛ́ɛ́n wó Ɛlóod ayɛ́ɛ agɛɛlɛ wɔɔ́n wə́ə́ŋ wó a kɛalɛn kɛ́ 

əyə́biə́níí, mɔɔ́n nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd wó Ɛlodɛ́ad yiíbín a udi ó pɔɔd pá pə́yíímən a 
wɔɔ́n. Kubin kuə́ŋ kuísóbin Ɛlóod kɛ́fɔlɛ́, 
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7 aáság kaácɛm ɔnɔ́ na moóngaa ɔʼkɛ́ɛd nyóon: «Nkə kiim kɛ́ wəə́giŋŋíən a 

pibúnə́n, ndagoyɛ́ʼkɛn.» 

8 Ŋŋi əyímuulə́b, aáság kɛɛn əŋíən na Ɛlóod ɔnɔ́: «Ɛ́nyɛɛ́ʼkɛn áanɛ nɛ́gɔŋ, oʼto 

ó Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd a maʼtɛ́ngɛ́lɛ́!» 

9 Ná nkúm Ɛlóod ayóób náan, ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ wɛ́ɛ́yɛ́b. Náa, wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ aáʼkolɛg 

unuʼ, amáyaácɛma a udi ó pɔɔd pá yɛɛ́dɔ́ŋɔ́nɔ a wɔɔ́n, aáság kusəə lɛ́ pɛ́ɛn 
asom Sɛ́aŋ oʼto, pámooyɛ́ʼkɛn. 

10 Náan aa páyɛ́ɛ́n asom Sɛ́aŋ oʼto a yoog yɛ njaan, 

11 pə́míim páag a maʼtɛ́ngɛ́lɛ́, pámɛ́ʼkɛn na moóngaa ɔʼkɛ́ɛd. Nyɔ́lɛ́ tɛn aáság 

kusiəd, amɛ́ɛn agɛɛ́ʼkɛn na ŋŋi. 

12 Paaʼkan pá Sɛ́aŋ pááság kiim, pə́ə́siə́d kɛlóŋ, pámɛ́ɛn əni. Páyɛ́ɛ́n adɛ́anɛ 

na Yə́sus nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́. 

Yə́sus yɛɛ́mɛ́nɛ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan 
(Mə́l 6.30-44; Lóʼk 9.10-17; Sɛ́a 6.1-15) 

13 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayóób náan, yiísíəd kɛʼkɔ́m agɛɛn a kɛnɔ kɛ́ 

kifələ́ə́n. Ayɛ́ɛ́n kɔ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. Wɔnɔ́ ná pɔɔd pɛ́ɛ́lɛ́ŋ lɛ́ kɔ́gɔ́ɔg aa amɛ́ɛn, 
pə́yíím pə́bugig pálɛ́ɛg ngim, kiʼtúú kilúd a kumuuyə́ən. Pɛ́ɛ́dáŋána na 
ambaan, na ɛbá ɛ́ məní na ɛbá ɛ́ məní. 

14 A nisuu niə́ŋ nɛ́ kɛʼkɔ́m ná páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ, Yə́sus yɛɛ́dála kɛnɔ kɛándɛ miíi. 

Maan pə́yímuusíəd na pɔ́lɛ́, əə́bə́ə́ koómanɛ pabámbany pá pɔɔd pə́yíímən na 
pɔ́lɛ́. 

15 Ná niób níyíím əgiig, paaʼkan pə́ə́ŋ páyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ, pɔ́nɔ́ na 

nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, kɛnɔ kɛ́ɛnɛ kɛ́ tɛlɛɛ́ a kɛ́lɛ́ kɛ́lɛ a kifiidi, náan aa wɔɔ́s tɛn 
wáʼkɛɛnɛɛ́. Tɛánɛ na pɔɔd póonɛ, pɛ́ɛn a moyaa mó əʼkúu mó mólɛɛ́ áanɛ 
ndúmiʼ, pɛ́ɛn əgəə́dumin kɔ́gɔ́ɔg, páwɛɛn yoom yɛ́ pálɛɛ́ pá konɛ.» 

16 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Íʼi, kɛ́dɛɔ́gɔ lɛ́ pɛ́ɛn əgəə́dumin. Ɛ́boyɛ́ʼkɛ́naan 

moom mó konɛ pəŋibáamɔɛ́d.» 

17 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́ əə: «Pəsi tigóódi pɛlɛ́ɛd pɛ́ʼtáan súg áanɛ, na pusú 

póbaan.» 

18 Yə́sus aáság kusəə ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Puínyiimin na moom móom áanɛ.» 

19 Náa ɔnɔ́ na pɔɔd, pányɛŋ mbɛ́n, pə́ləndin kɔ. Yiísíəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ɛb pɛ́ʼtáan, na 

pusú póbaan, aábágɛ əngis a mɔɛn, amɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán, aábɛ́ŋa, 
amɛ́ʼkɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ lɛ́ páaban ungim ánɛ. Pááság kaaba. 

20 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ, yɛɛ́nɛ́, əə́yíid, moom moɔ́lɔb. Pɛbɛŋ pɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b, paaʼkan 

pɛ́ɛ́gómmánɛ, piə́yə́ə́g mɔsaŋɛʼ mówád na móbaan. 

21 Pá pɛ́ɛ́nɛ́ pɛlɛ́ɛd pɛ́ɛb páyɛ́ɛ yoom wɔnɔ́ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan. Fiɛ́d kobana 

pagɛ́ɛd na poómbaa. 
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Yə́sus yɛɛ́dáŋána a noom 
(Mə́l 6.45-52; Sɛ́a 6.16-21) 

22 Əgín kɔ áay a ngim yɛ́ɛy, Yə́sus aáság kusəə na paaʼkan pə́ə́ŋ lɛ́ pə́siəd 

kɛʼkɔ́m, páyaag nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ʼkáag, nyɔ́lɛ́ əədíin yiim ə́buuyə́ən a ngim, 
aayaŋ kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd púúləni. 

23 Ná ayɛ́ɛ əə́ʼkudíin yɛɛlɛ lɛ́ ungim yɛ́ɛn, yɛɛ́bág a kɛɛn ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a 

oʼkon a mɔɛn. Niób nɛ́ɛ́mán kusuu nyɔ́lɛ́ əgín kɔ́gɔ́ɔg nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. 

24 Kɛʼkɔ́m kɛ́ pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá maʼtom páyɛ́ɛ a kɛ́lɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kiə́ʼkəə́súid, kɛándɛ 

laálá na ɛbá. Kigud kɛ́yɛ́ɛ əfiŋ na toɛn a udi wɔ́ɔ́bɔn, pɛmɔ́s pɛ́ məní 
pɛ́agaádóɛdan a kɛʼkɔ́m, wɔnɔ́ kɛámɛ́ngɛsɛ. 

25 Əgiim əgiig a pɛbáŋɛn pɛ́ koany, pádála agá Yə́sus alɛ əgiim ná pɔ́lɛ́ pálɛɛ́. 

Ayɛ́ɛ adáŋana a məní na ambaan wɔnɔ́ alɛ agá a nsí mmɔɛ́d, ənnímin. 

26 Ná páyɛ́moodála, wɛɛ́y úyíbuugúmin, pə́ə́bə́ə́ kuliminə kwag kwag, kwag, 

páagaányam pɔ́nɔ́: «Tiə́gú o, kiíd áa kɛ́lɛɛ́nɔ.» 

27 Náa, nyɔ́lɛ́ aáság koság koboodɛ́anɛ ɔnɔ́: «Wiiyíən ɔʼtɛ́m, podɛʼtámmána, 

mɛ áa ndɛɛ́nɔ.» 

28 Náa Píɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, kɛ́maʼkɛɛn fɔ́lɔ́b lɛ́ wɛ áa olɛɛ́nɔ, ɛ́ʼtɛánɛ, mɛ 

tɛn nsɔd a məní, ntáŋana, tiə́bun na wɛ.» 

29 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Píɛ, Mɛ́ɛn.» Píɛ aáság kusuu a 

kɛʼkɔ́m, əə́bə́ə́ kodáŋana a məní a kɛɛn əgəə́bun na Yə́sus. 

30 Alɛ adáŋana anɛ́ɛ́n kɔ a kɛɛn ná Yə́sus alɛɛ́, aáság kodála wɔnɔ́ ná kigud 

kɛ́lɛɛ́ əfiŋ na toɛn. Wɛɛ́y wááság kumuúgumin, əə́ndəsuu məní. Píɛ aáság 
kudóʼtin kiʼkíŋ, ɔnɔ́: «Əə́əy Sə́dúk, sɛ́gɔɔ o! Ɛ́njɔɔyɛ!» 

31 Yə́sus aáság koság komoodámɛn ombɔg, əmə́muugúmin. Náa ɔnɔ́ na 

nyɔ́lɛ́: «Píɛ, wəə́sún a ɔʼtɛ́m lɛ́ nkə? Kəə́liʼtiniʼ koáŋ kúligi kudom ə́ə!» 

32 Pááság kuúlini kobag a kɛʼkɔ́m. Əgín tɛn ná páyáág ongoo a kɛʼkɔ́m, kigud 

kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ əfiŋ na toɛn kɛáság kodɔɔ. 

33 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a kɛʼkɔ́m a kaadɛ əyímuudúmin əndu a nsí, ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b, 

wɛ, olɛ Mɔɔ́n o Táán!» 

Yə́sus ayóómánɛ pabámbany a Kɛnɛsalɛ́ɛd 
(Mə́l 6.53-56) 

34 Pííyíbə́nən koyaag nsɛ́ɛ́, pámɛ́ɛn alon a nigúu nɛ́ Kɛnɛsalɛ́ɛd. 

35 Pɔɔd pá a kɛnɔ kɛ́ɛg páyɛ́moólɛ́ŋ, pááság kolaamɛ kɛnɔ kiim lɛ́ aándɛ áay. 

Pə́yímuuyíímin kɔ na pabámbany piim. 

36 Páyɛ́ɛ amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ ə́buudi pɔ́lɛ́ pɔ́dɔ́bɛd ɔmbɔ́ əgín ɔmbɛb ó kilə́ə́ 

kiə́ŋ. Ungim tɛn nyɔ́ yɛɛ́dɔ́bɛd ɔmbɛb wə́ə́ŋ ó kilə́ə́, ɔyɔ́ɔ́y. 



40 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

Maʼtɛás 15 

Nkə kɛ́ pɛmbáa píísə́ə́ 
(Mə́l 7.1-13) 

1 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na palɛŋ pɛcɛm pə́yíím pádɛ́ɛmɛn a Yolósalɛm, pámɛ́ɛn 

aboanYə́sus|Yə́sus (Jésus):. náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

2 «A igə aa paaʼkan pááŋ pɔ́lɛ́ pádɛányáadɛɛ́ pisiə́g pɛ́ pɛmbáa əə́. Pálɛ 

agonɛ́ɛnɛ pádɛásɔ́gɛ́ɛ́ ɔmbɔg agaásɔgɛn lɛ́ nkə ə́?» 

3 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋibáamɔɛ́d óoʼ, a igə aa podɛɔ́gɔ 

agoóbɛnɛɛ́ pɛcɛm pɛ́ Táán, puəyə́ən agá pisiə́g pɛáŋan pɛ́ pəŋibáamɔɛ́d ə́? 

4 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán yiísə́ə́ ɔnɔ́: “Nyáádɛ sɛ waaŋ na ŋŋi waaŋ.” Wɛ nyɔ́ wəə́səə na 

sɛ waaŋ, oó lɛ́ na ŋŋi waaŋ wɔʼkɔ́: “Tuúduudúú.” Wɛ nyóon olɛ lɛ́ págooyóon. 

5 Náa, pəŋi anɛ́ɛ́n óoʼ! Adɛ́ polɛ agaaʼkananɛ poɔʼkɔ́, “mɔɔd alɛ ogodɛ́anɛ na sɛ 

ɔmbɔ́ lɛ́ na ŋŋi lɛ́: Ngab yɛ́ nyiígóodi lɛ́ nkoyɛ́ʼkɛn agogoɛ́bɛ yaáʼkodɛ́lɛm a oʼto 
ó Táán á! 

6 Náan oóoʼ, adɛ́ poɔʼkɔ́ pə́diyíʼkíni konyáadɛ aa nyóon sɛ wɔɔbɔn na ŋŋi 

wɔɔbɔn kə́mmú ə́.” A niɛlɛʼ nɛ́ɛn, adɛ́ kuyúnjugəni aa polɛɛ́ əyúnjugəni nkə kɛ́ 
Táán alɛɛ́ əsəə, lɛ́ ná pə́yə́ən agá nkə kɛ́ pisiə́g pɛáŋan pɛ́ pəŋibáamɔɛ́d pɛ́lɛɛ́ 
əsəə ə! 

7 Polɛ fɔ́lɔ́b moɔ́ŋɛ́ná pusú wɔnɔ́ ná Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiísə́ə́ a 

kidíídí kɛáŋan ɔnɔ́: 

8 Táán ɔnɔ́: “Ndɛg yɛ́ɛnɛ ɛlɛ annyáadɛ əgín na unuʼ na unuʼ, kɔmɔɛ́d lɛ́ a ntɛ́m 

yɔɔbɔn a kaadɛ, pálɛ afɛga ndɛ́ŋ. 

9 Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛɔ́bɔn na nkə kiim kɛ́ pálɛɛ́ agɛɛlɛ a kɛnyɛɛ́ʼkɛn nnyáádɛ́ kɛ́lɛ iyó 

lɛ́ ndə́b ngim yɛ́ pálɛɛ́ agaaʼkananɛ pɔɔd, ɛlɛ yɛ́ ɛlɛɛ́ a pisiə́g pɛ́ pɔɔd.”» 

Adɛ́njaŋ nkə kɛ́ mɔɔd aágaáyáag a unuʼ aa kíəmuúfiləni 
(Mə́l 7.14-23) 

10 Yə́sus yɛɛ́dɔ́ŋɔn kiʼtúú kɛ́ɛg, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛ́njaádámɛ́gɛ́an pəŋi piim kɔŋɛʼ, 

puób nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndɛɛ́ əsəə. 

11 Adɛ́njaŋ nkə kɛ́ mɔɔd aágaáyáag a unuʼ aa kíəmuúfiləni, ndóo. Nkə kɛ́ 

kɛ́alon a unuʼ wə́ə́ŋ áa kíəmuúfiləni.» 

12 Paaʼkan pə́ə́ŋ páyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, waálɛŋ lɛ́ 

Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pɛ́ɛ́yɛ́b kusiəd tɔgɛ́ɛ́ toáŋ tóod a?» 

13 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Lɛŋáan lɛ́ yoom yiim yɛ́ Sɛ waam nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn 

aʼkónɛnɛɛ́, pálɛ́ɛ́ kuwu yɛ́lɛ́. 

14 Íbuudíən pɔ́lɛ́, pálɛ pɔɔd pá woog pá pə́ədulə pɔsɔ́g pɔɔd pá woog. 

Ongwongwóg əməʼkudulə sɔ́g ongwongwóg, pɔ́lɛ́ piim pə́ədə́əŋ a niɛ́.» 
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15 Píɛ yiísíəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na Yə́sus: «Ɛ́bɛɛyáásɛ́nɛn yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a nkaʼtɛ́n yɛ́ɛy 

yi.» 

16 Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi tɛn podɛ́njɔ́ɔ́ŋ nsiŋ ə́? 

17 Podɛ́njóob lɛ́ nkə kiim kɛ́ mɔɔd aágaáyáag a unuʼ, kíəmuúsuu a kaadɛ ná 

ánɛaŋɛn a oʼkɔ́g ɔ́? 

18 Kɔmɔɛ́d lɛ́ nkə kɛ́ kíəgiim kɛ́lon a unuʼ ó mɔɔd, kɛ́lɛ nkə kɛ́ kíəgiim kɛ́lon a 

ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ a kaadɛ. Kɛ́lɛ́ aa kíəmuúfiləni 

19 lɛ́ a ɔʼtɛ́m ó mɔɔd a kaadɛ aa mafɛgaʼ má mabɛ́ málɛɛ́ əgiim. A ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ 

áa mɔɔd aáfɛga lɛ́ yóon sɔ́g, yɛ́ɛlɛ kɛdaŋ, yɛ́ɛlɛ pɛɔg, yííbə, ádɛ́lɛm mbaasɔ́ yɛ́ 
mbɛ́, ádóga pɔsɔ́g. 

20 Táá pɛbán pɛ́ píəfiləni mɔɔd aa pɛ́ɛb. Adɛ́njaŋ lɛ́ waánɛ́ɛ́nɛ odɛásɔ́gɛ́ɛ́ 

ɔmbɔg, ndóo.» 

Ntóón ɛ Kanaáŋ ɛyáág oʼto na Yə́sus 
(Mə́l 7.24-30) 

21 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn áay a kɛɛn a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Tíil na kɛ́ 

Sɛdɔ́ɔŋ. 

22 Ɔʼkɛ́ɛd nyummú, ntóón ɛ Kanaáŋ yɛ́ ɛyɛ́ɛ kɔ áay yaáság kiim, yəə́bə́ə́ 

kodam ɛ́sɔyɔ na Yə́sus yɔ́nɔ́: «Əə́əy Sə́dúk, sɛ́gɔɔ ɛ́ʼtá maan, wɛ Mɔɔ́n o 
Tə́fid! Mɔɔ́n waam nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd əndigi kə́mmú na ngə́, uŋun wó ɔmbɛ́ ólɛ 
əmuuyə́bi na toɛn.» 

23 Yə́sus ayɛ́mooyáásábɛ́ɛ́, adɛmoobáálɛ. Paaʼkan pə́ə́ŋ pááság kaáyɛʼtɛnɛ a 

komooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mayɛ́ɛ́lɛ́nɛ ɔʼkɛ́ɛd nyóonɛ nkə kɛ́ aányɔ́ŋɛn 
aáŋ, ná yɛ́ɛn, ədiyíʼkíni kɛbɛɛlɛ́san.» 

24 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Táán əyíím yɛ́ʼtom a nsí yɛ́ɛnɛ əgín a oʼto wó ndɛg 

yɛ Ɛ́sɛlayɛl yɛ́ ɛlɛɛ́ wɔnɔ́ todóm tó tuíním ngə́.» 

25 Ná ɔʼkɛ́ɛd nyóon ayóób náan, ayɛ́ɛ́n ədə́əŋənən Yə́sus a ambaan, ɔnɔ́ na 

nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, sɛ́gɔɔ ɛ́nyɛɛ́bɛ́!» 

26 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ndóo, kɛ́dɛɔ́gɔ kɛŋɛʼ lɛ́ pə́siəd moom 

mó konɛ mó pɔɔ́n pá pɔɔd a kodo na pobo.» 

27 Ɔʼkɛ́ɛd əyúúlísíni Yə́sus ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ Sə́dúk! Kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b. Náa, adɛ́ aándɛ 

pɔɔ́n pá pobo páabáda pubum pó púədə́əŋən kɛnɛŋ kɛ́ pəsə́dúg pɔ́ɔ́bɔn pálɛ 
anɛ́ɛnɛ ə́!» 

28 Áay anɛ́ɛ́n áa Yə́sus yɛɛ́dɛánɛ na ɔʼkɛ́ɛd nyóon ɔnɔ́: «Íyowó, omáág fɔ́lɔ́b 

oʼto na Táán. Ágooyɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ɛg kɛ́ olɛɛ́ amooyáálɛɛlɛn aá.» Əgín tɛn ná 
Yə́sus yiísə́ə́ náan, mɔɔ́n wo ɔʼkɛ́ɛd nyóon aáság koság koom. 

Yə́sus ayóómánɛ pabámbany piíŋ a ɛbá ɛ́ noom nó Kalilə́ə. 
(Mə́l 7.31) 
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29 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn áay a kɛɛn a ɛbá ɛ́ noom nó Kalilə́ə. 

Ayɛ́ɛ́n ələndin a oʼkon a mɔɛn. 

30 Pɔɔd pə́yíímən kɔ piíŋ, piʼtúú a piʼtúú. Pə́yíímən lɛ́ na pɔɔd pá pɛnɛ́m, na 

powongwóg, na pɛgɔd, na pəmummug, na pabámbany tɛn pə́mmú piíŋ. 
Pííyíílə pɔɔd póob piim a udi ó Yə́sus, amábooyóómánɛ. 

31 Náan aa pɔɔd páyɛ́ɛ əgəə́wúunəni, páagɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán yɛ Ɛ́sɛlayɛl 

ná pɛ́ɛ́dála pəmummug pɔ́ndɔɔsɔyɔ, pɛgɔd pɛ́adáŋana, pɔɔd pá pɛnɛ́m 
páʼtiɛsa kə́mmú, powongwóg páadɛ́ʼtɛganan. 

Yə́sus yɛɛ́mɛ́nɛ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd íniʼ 
(Mə́l 8.1-10) 

32 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dɔ́ŋɔn paaʼkan pə́ə́ŋ, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mbilígɔɔ́ʼkɔn 

yəə́ʼkisiəd kɛ́fɔlɛ́ na pɔɔd póonɛ lɛ́ mədúg mádáád áa móonɛ pálɛɛ́ əgiim 
pínjə́njən, pə́ndigi kə́mmú na yoom ɛ́ konɛ. Ntɛányɔ́ŋɛn kubuudi lɛ́ púúləni 
pagaadɛ iyó, ongɛn wáabooyag, pə́mmú pə́ədə́əŋ a ngə́.» 

33 Náa paaʼkan pə́ə́ŋ pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ə́lə́ə́ áa tɛɔ́gɔɔŋ anɛ́ɛ́n moom mó tɛlɛɛ́ 

págɛɛ́ʼkɛn na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛnɛ kiim, kíiyíid əə́? Pəsi a póonɛ tɛlɛɛ́ a kɛnɔ kɛ́ 
kifələ́ə́n!» 

34 Yə́sus əyíbuuŋíən ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́ əə: «Pugóódi pɛlɛ́ɛd pɛ́sɛ́g áay əə́?» Náa 

pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tigóódi áanɛ, pɛlɛ́ɛd pɛ́ʼtáan na pɛ́baan, na musúúsú.» 

35 Náa ɔnɔ́ ungim ə́ləndin a nsí. 

36 Yiísíəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ɛb pɛ́ʼtáan na pɛ́baan na musúúsú, amɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na 

Táán, aábɛ́ŋa, amɛ́ʼkɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ lɛ́ páaban ungim. Pááság kaaba. 

37 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ yɛɛ́nɛ́, əə́yíid. Paaʼkan pɛ́ɛ́gómmánɛ pɛbɛŋ pɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b, 

piə́yə́ə́g mɔsaŋɛʼ móʼtáan na móbaan. 

38 Əgín panɔ́mɛɛd na panɔ́mɛɛd pá pɛ́ɛ́nɛ́ moom móom páyɛ́ɛ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd 

íniʼ, fiɛ́d kobana pagɛ́ɛd na poómbaa. 

39 Yə́sus aáság kɛɛlɛ anɛ́ɛ́n lɛ́ pɔɔd púúləni. Ná ungim ayɛ́ɛ aáʼkɛɛn, nyɔ́lɛ́ 

aáság kudíin abag a kɛʼkɔ́m agɛɛn a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Magadáan. 

Maʼtɛás 16 

Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na Pasadosɛyɛ́ɛŋ pɔ́nɔ́ Yə́sus yɛ́ɛlɛ ongán pɔ́lɛ́ pádála 
(Mə́l 8.11-13; Maʼt 12.38-39; Lóʼk 11.16, 29; 12.54-56) 

1 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na Pasadosɛyɛ́ɛŋ páyɛ́ɛ əguunə kudə́əŋi Yə́sus a kisindiʼ. Náan 

aa páyɛ́ɛ́n amoóboan, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛlɛ kɛálɛ́ʼkán kɛ́ kíəbiíloodi lɛ́ Táán áa 
əyíím ágoodom.» 

2 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi polɛanɛ lɛ́ ná niób níəsuu, poɔʼkɔ́ kɛnɛŋ kɛ́ 

naánɛ́ kɛádɛ́ɛ́, mbálámɔɛn ɛlɛ póóʼkóʼkóʼkó. 
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3 Ná koany kóagaáyɛnɛ, poɔʼkɔ́ wɔɔ́s ó naánɛ́ wóayɛb, mbálámɔɛn ɛlɛ 

túgúgúgú. Əgín a nɛdɛ́ʼtɛg nɛ́ɛn nɛ́ poádɛ́ʼtɛg mbálámɔɛn, poálɛŋ kaanɛn nkə 
aa kɛ́agaásan wɔɔ́s wóow. Náa, pɛálɛ́ʼkán pɛ́ pɛ́lɛɛ́ agaásan a kɛnɛŋ kɛ́ɛnɛ kɛ́ 
tigóódíí, podɛɔ́gɔ alɛŋ kaanɛn pɛ́lɛ́! 

4 Pəŋi ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ wó poyɛ́bɛ́nɛ́ɛ́, podɛágoóbɛnɛɛ́ Táán. Polɛ əŋŋíən 

lɛ́ nyɛ́ɛlɛ kɛálɛ́ʼkán. Ndóo, pudiə́giim agɛɛn na kɛálɛ́ʼkán kɛ́ndɛ́ŋ ná kɛ́sánɛn 
əgín kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ na Sɛonáas.» Yə́sus aáság kudi ə́mə́buudí, aásán. 

Nkə kɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na Pasadosɛyɛ́ɛŋ pálɛɛ́ 
(Mə́l 8.14-21; Lóʼk 12.1-6) 

5 A koyaag koɔ́bɔn nsɛ́ɛ́ ɛ noom, paaʼkan pə́yə́bə́líí kusiəd pɛlɛ́ɛd a kɛɛn na 

pɛ́lɛ́. 

6 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísíəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pólóʼkɔd na kinudiʼ umbúb 

kɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na kɛ́ Pasadosɛyɛ́ɛŋ pógóódíí!» 

7 Ná yiísə́ə́ náan, paaʼkan pə́ə́bə́ə́ kəə́lúuluu kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, pɔ́nɔ́: «Alɛ əsəə 

náan lɛ́ wɔnɔ́ ná tidiiminií tísiəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ tɛánɛ!» 

8 Yə́sus yɛɛ́lɛ́ŋ nkə kɛ́ɛg kɛ́ páyɛ́ɛ afɛga. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Nkə áa polɛɛ́ na 

mafɛgaʼ móom poɔʼkɔ́ mbə́səə náan a oʼto wóonɛ lɛ́ pudiimin púsiəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ 
poánɛ ə́? Kəə́liʼtiniʼ koáŋan kúligi kudom ə́! 

9 Puligi podɛób əgín ə́? Pundigi agaáyóóŋɛ pɛlɛ́ɛd pɛ́ʼtáan pɛ́ poyáában tɔ́ɔ́sɛn 

ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan, páánɛ́ á! Mɔsaŋɛʼ mósɛ́g áa puíyə́ə́gi na pɛbɛŋ pɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b, 
poányáŋɛn a kɛɛn na mólɛ́? 

10 Podɛɔ́gɔ agaáyóóŋɛ tɛn pɛlɛ́ɛd pɛ́ʼtáan na pɛ́baan pɛ́ poyáában tɔ́ɔ́sɛn ɛ 

pɔɔd íniʼ, páánɛ́ á! Mɔsaŋɛʼ mósɛ́g áa puíyə́ə́gi na pɛbɛŋ pɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b, poányáŋɛn 
a kɛɛn na mólɛ́? 

11 Tuə́ áa podɛágoóbɛ́ɛ́ lɛ́ kinudiʼ umbúb kɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na Pasadosɛyɛ́ɛŋ kɛ́ 

mbə́səə lɛ́ pólóʼkɔd na kɛ́lɛ́, adɛ́njaŋ kɛbán kɛ́ pɛlɛ́ɛd aa ndɛɛ́ əsəə?» 

12 Áay anɛ́ɛ́n aa páyáálɛ́ŋɛ́ɛ́ lɛ́ adɛ́njaŋ toan tó kunudi umbúb ó pɛlɛ́ɛd aa 

Yə́sus ayɛ́ɛ əsəə. Ayɛ́ɛ əsəə lɛ́ pə́ə́nuŋ na nkə kɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na 
Pasadosɛyɛ́ɛŋ pálɛ́ɛ́ agaaʼkananɛ. 

Píɛ ɔnɔ́ Yə́sus alɛ Mɔɔ́n o Táán 
(Mə́l 8.27-30; Lóʼk 9.18-21) 

13 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́n əgiig a pálɛ́ɛg yɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Səsalə́ə ɛ 

Filíib, yiíŋíən na paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́: «Kɛnɛŋ kɛ́ pɔɔd pálɛ ɔsɔyɔ əə, pálɛ əsəə lɛ́ 
mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndɛ ánɛ ə́?» 

14 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Pɔsɔ́g pə́mmú pálɛ əsəə lɛ́ olɛ Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd. 

Pə́mmú pɔ́nɔ́ olɛ Ɛlɛ́as. Pɔsɔ́g pə́mmú tɛn pɔ́nɔ́ olɛ Siələmíi, oó lɛ́ ɔndɔɛgɛʼ 
pɛbán o Táán nyummú.» 
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15 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ooʼó. A nɛáŋan nɛ́ pəŋibáamɔɛ́d anɛ́ɛ́n ə́ə, poɔʼkɔ́ 

ndɛ ánɛ ə́?» 

16 Simɔ́ɔŋ Píɛ əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «OlɛMəsíi. olɛ Mɔɔ́n o Táán nyɔ́ alɛɛ́ a 

ɔlaa.» 

17 Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Olɛ kɔŋɛʼ, wɛ Simɔ́ɔŋ! Wɛ mɔɔ́n ó Sɛ́aŋ. Olɛ 

kɔŋɛʼ lɛ́ nkə kɛ́ɛg kɛ́ wəə́ʼkusəəlií, adɛ́njaŋ mɔɔd aa amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ólɛŋ, ndóo. Sɛ 
waam nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn áa amágooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ úsəə náan. 

18 A mɛ, ndagodɛ́anɛ lɛ́, olɛ niiŋ lɛ́ Nɛdáán. A nɛdáán nɛ́ɛn, ndaawáag Yoog ɛ 

pɔɔd yaam ɛ Táán kɔ. Kugu kódɛndɛ́ɛ́ kɔɔŋ ngə́ na yɛ́lɛ́. 

19 Ndagoyɛ́ʼkɛn mulibəʼ mó a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn. Nkə kɛ́ olɛ́ɛ́ kusúŋíí a nsí, 

kɛ́lɛ́ɛ́ kəə́suŋ tɛn a mɔɛn. Kɛ́ olɛ́ɛ́ kondinií a nsí, kɛ́lɛ́ɛ́ koóyóndin tɛn a mɔɛn.» 

20 Ná ayɛ́ɛ aáʼkosɔyɔ náan na Píɛ, ayáágásɛ́ɛ́ ná paaʼkan pə́ə́ŋ pálɛɛ́, aáság 

kobooyááganan mbaŋ na toɛn, ɔnɔ́ pádɛʼtɛánɛ na mɔɔd wɛndɛ́ŋ náan lɛ́ nyɔ́lɛ́ 
alɛMəsíi. 

Yə́sus ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ kugu, ə́yiʼkini kiim álon a kəəniʼ ongóm 
(Mə́l 8.31-33; Lóʼk 9.22) 

21 A kəə́siəd a kɛnɛŋ kɛ́ɛg,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əə́bə́ə́ kodɛ́ananɛ na paaʼkan 

pə́ə́ŋ ɔnɔ́: «Nkóódi lɛ́ mbag a Yolósalɛm ná ponnom pó nigúu, na puʼkúm pó 
payaaganɛʼ pɛfɔny, na palɛŋ pɛcɛm píiʼkumin kɔ, pɛ́nnɛ́ɛyɛ ntɔ́b, pɛ́njoon. Náa, 
mɔɔ́s mádáád a ngim yɛ́ɛy yɛ́ páagɛnjoon, ndəgiiʼkini kiim ndon a kəəniʼ 
ongóm.» 

22 Píɛ aáság kəə́súidin Yə́sus a ɛbá a kosɔyɔ na nyɔ́lɛ́. Ayɛ́moóbɛ́n a nkə kɛ́ɛg 

kɛ́ yɛɛ́sɔ́yɔ, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ndóo Sə́dúk! Yoom ɛ́dɛ́agoyɛ́ɛlɛ, Táán əəguúnuŋ.» 

23 Ná Píɛ yiísə́ə́ náan, Yə́sus əyímuə́dúgídíí, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sáʼtan wɔnɔ́ wɛ! 

Liog a mɛ udi, ə́suídíí laálá. Tuə́ áa waányɔ́ŋɛn kaádádɛg a ngə́ yaam əə́? 
Mafɛgaʼ móom má olɛɛ́ na mɔ́lɛ́, mɔ́dɛɔ́gɔ mafɛgaʼ má Táán, málɛ má pɔɔd.» 

Nkə kɛ́ kíəgəə́yúunə a kɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd ə́yə́ən Yə́sus 
(Mə́l 8.34—9.1; Lóʼk 9.23-27) 

24 Náa ɔnɔ́ na paaʼkan pə́ə́ŋ: «Mɔɔd əməʼkusəə lɛ́ əəginjə́ən, óliogi ɔʼtɛ́m na 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, yə́ə́lúu ɔmbásá wə́ə́ŋ ná yíim anɛ́ɛ́n yínjə́ən. 

25 Kɛ́lɛ lɛ́, wɛ nyɔ́ wɔʼkɔ́ waamaʼkanɛ ɔlaa wááŋ, wɛ nyóon olɛ́ɛ́ koʼtaŋ wólɛ́. 

Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ alɛ́ɛ́ koʼtaŋɛɛ́ ɔlaa a kidíídí kɛ́am, nyóon aa alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na wólɛ́. 

26 Mɔɔd amaʼkɛɛn na tugúm tuim tó a nsí, náa ɔlaa wə́ə́ŋ olɛɛ́ undióŋóón, 

amɛ́ɛ́lɛ nkə aa nyóon? Ímuʼ na ímuʼ yɛ́ mɔɔd alɛɛ́ ogɛɛ́ʼkɛn a kɛɛlɛ lɛ́ áwɛɛna 
ɔlaa wə́ə́ŋ, ɛ́dɛɔ́gɔ. 

27 Kɛ́lɛ lɛ́, mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd, ndɛ́ɛ́ kimbuúlini a nugəm nó Táán Sɛ waam. Ndɛ́ɛ́ 

kiim ondáŋ na məŋun máam má maʼtom. Áay anɛ́ɛ́n aa ndɛ́ɛ́ kaabaá 
pɛsáábɔ́n lɛ́ na wɛ ogo na pɛáŋ. Əgín tɛn wɔnɔ́ a niə́siəd nɛáŋ. 
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28 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, a pəŋi póonɛ pá polɛɛ́ póob, pə́mmú pálɛ kɔ pá 

pádɛndɛ́ɛ́ kugúú ná pádɛ́yɛ́ʼtála mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndə́əgiim nsuu a nɛ́ 
ɔndaamɛʼ a mɔɛn.» 

Maʼtɛás 17 

Yə́sus ayááyáánɛ́ɛ́ 
(Mə́l 9.2-9; Lóʼk 9.28-36) 

1 Mədúg máʼtáan na úmmuʼ a ngim yɛ́ɛy,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísíəd lɛ́ na 

Píɛ, na pa Sɛ́ag pɔ́lɛ́ na móŋŋí Sɛ́aŋ, amɛ́ɛn na pɔ́lɛ́ a oʼkon a mɔɛn lóóŋ. 
Páyɛ́ɛ kɔ́gɔ́ɔg əgín pɔ́lɛ́bə́əsíŋ. 

2 Ná páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ a oʼkon a mɔɛn, Yə́sus ayááyáánɛ́ɛ́ a əngis yɔ́ɔ́bɔn 

páamoodɛ́ʼtɛg. Udi wə́ə́ŋ óyɛ́ɛ wándaanom wɔnɔ́ wɔɔ́s, pilə́ə́ piə́ŋ fúlúʼtúʼtúʼtú, 
píəmənyə kumənyə́ə́n. 

3 Paaʼkan pə́ə́ŋ póob pádáád píídíin pádála agá, nto ɛ pɔɔd ɛ́baan foáy lɛ́ na 

Moyíis na Ɛlɛ́as, páʼkodɛ́lɛm a ɛbá ɛ́ Yə́sus, pálɛ ɔsɔyɔ na nyɔ́lɛ́. 

4 Náa Píɛ ɔnɔ́ na Yə́sus: «Sə́dúk, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ tɛ́lɔb áanɛ. Omaʼkɔnyɔ́ŋɛn, 

ndaboowáagɛn piób pɛ́dáád lɛ́, wɛ kímuʼ, Moyíis kímuʼ, Ɛlɛ́as kímuʼ.» 

5 Píɛ alɛ kɔ na tɔgɛ́ɛ́ a unuʼ ə, kɛnɔ kɛáság kəə́súʼkin na kɛbɛd. Nɛŋo níyíím 

nɛ́lon kɔ a kɛbɛd kɛ́ɛg a kaadɛ, nɛɔ́nɔ́: «Taa, nyóonɛ alɛ mɛ Mɔɔ́n wo ɔʼtɛ́m 
nyɔ́ kímíʼkə́mmi lɛ́ nyíiyid. Pómoyóóbɛn aá!» 

6 Ná Paaʼkan pə́ə́ŋ póob pádáád páyóób nɛŋo nɛ́ɛn, nkó yɔɔbɔn yɛɛ́bág, 

pə́ə́də́əŋ na əndu, nti a nsí. 

7 Yə́sus ayááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yɔ́ɔ́bɔn, aádam ə́buúnyigən, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Tɛ́mɛ́naan, podɛʼtámmána.» 

8 Ná píídə́ə́míni oʼto, pɛ́ɛ́bóan Yə́sus aándɛ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ, fiɛ́d mɔɔd kə́mmú a 

ɛbá yə́ə́ŋ. 

9 Ná páyɛ́ɛ pə́ndəgiim pə́suu oʼkon, Yə́sus ayɛ́booyááganan mbaŋ, ɔnɔ́: «Ná 

tiə́ndəsuulií, podɛʼtɛánɛ na mɔɔd nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́ a oʼkon. Polɛ́ɛ́ 
kudíin púsəə kɛ́lɛ́ ná páʼkɛnjoon mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd, mbə́ʼkiiʼkini kiim nyóndɛg a 
pɛlóŋ.» 

10 Náa paaʼkan pə́əmuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «A igə aa palɛŋ pɛcɛm pálɛɛ́ əsəə lɛ́ 

Ɛlɛ́as ogóódi lɛ́ áyaŋ kiim əə́ ?» 

11 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b lɛ́ Ɛlɛ́as ogóódi kiim 

lɛ́ yíim ədə́nigəni pɛbán wɔnɔ́ ná kíəguunə lɛ́ píɛn. 

12 Náa a mɛ, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ Ɛlɛ́as əyíím, pɔɔd pádɛmoólɛ́ŋ, páyɛ́ɛ́lɛ na nyɔ́lɛ́ 

wɔnɔ́ ná pɛ́ɛ́nyɔ́ŋɛn. Náan tɛn aa pálɛ́ɛ́ kinjəʼkənií, mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd.» 

13 Paaʼkan pááság koob anɛ́ɛ́n lɛ́ kɛbán kɛ́ Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd aa ayɛ́ɛ əsəə 

náan. 
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Yə́sus ayóómɛ moóngaa nyɔ́ ayɛ́ɛ abany kidiʼ 
(Mə́l 9.14-29; Lóʼk 9.37-43) 

14 Ná pə́yíím əgiig kɛnɔ kɛ́ pɔɔd pə́yə́yiilin, mɔɔd nyummú kɔ ayááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a 

ɛbá ɛ́ Yə́sus, əmə́mudə́ə́ŋə́nən a udi na əndu, ɔnɔ́: 

15 «Sə́dúk sɛ́gɔɔ, siəd maan na mɔɔ́n waam. Alɛ abany kidiʼ. Kɛ́lɛ əmuuyə́bi na 

toɛn lɛ́ na kɛnɛŋ, əə́ʼkudə́əŋ a yug, ɔmbɔ́ lɛ́ a məní. 

16 Njɛ́ɛ́n na nyɔ́lɛ́ a udi ó paaʼkan pááŋ, pámááfɛ́gɛ́ɛ́, pádɛáʼkɛ komooyóómɛ.» 

17 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayááfɛ́mɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi ɔsɛg wóonɛ wó 

podɛágaágɛ́ɛ́ oʼto na Táán, polɛ pabɛ́ a las! Kíəguunə lɛ́ nyɛ́ɛn na pəŋi agɛɛn 
əgiig súʼtə́ə́ naanɛ́g? Nkóódi lɛ́ mpoonóʼtan kə́mmú súʼtə́ə́ naanɛ́g? Púinjiimin 
na moóngaa nyóon áanɛ.» 

18 Pááság kumuuyíimin na nyɔ́lɛ́. Yɛɛ́sásɛ́dɛn uŋun wó ɔmbɛ́ wóow wááság 

kolon a moóngaa nyóon. Əgín tɛn kɔ áay, moóngaa aáság koom. 

19 Paaʼkan pə́ə́ŋ páyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ. Páyɛ́ɛ əgín pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́. 

Pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Sə́dúk, a igə aa pəsi tɛdɛáʼkɛnɛɛ́ koŋɛŋ uŋun wó 
ɔmbɛ́ wóow əə́?» 

20 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Podɛáʼkɛnɛ koŋɛŋ wólɛ́ lɛ́ kəə́liʼtiniʼ koáŋan kólɛ 

kudom. A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ poyáágɛn oʼto na Táán ɔmbɔ́ əgín náanɛ sɔɔŋ 
wɔnɔ́ niis nɛ́ ɛnás ná polɛ pá kodɛ́anɛ na oʼkon wóow lɛ́ wə́ə́lúgin, wɛ́ɛn 
agaágon kɛnɔ kɛ́ndɛ́ŋ, kɛ́yaáyɛ́ɛlɛ tɛn náan. Yoom na yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ koboólaŋ 
ɛ́dɛʼkɛ́ɛ agɛɛn kɔ.  

[21 Náa, a kɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd áŋɛŋ uŋun wó ɔmbɛ́ wɔnɔ́ wóow, kɛ́lɛ əgín a 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, ə́əgumin tɛn ə́simə́.»] 

Yə́sus əə́səə kə́mmú lɛ́ pálɛ́ɛ́ komooyóon, ə́yiʼkini kiim yóndɛg 
(Mə́l 9.30-32; Lóʼk 9.43-45) 

22 Wɔɔ́s wúmmú wó pɔɔ́n pá maʼtom piim páyáágɔnyɛdɛn a 

Kalilə́ə,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Pálɛ́ɛ́ kiʼkumin, mɛ Mɔɔ́n o 
mɔɔd, páyɛndɛg. 

23 Pálɛ́ɛ́ kɛnjoon, náa mɔɔ́s mádáád a ngim yɛ́ɛy, ndagoóndɛg.» Ntɛ́m ɛ 

paaʼkan pə́ə́ŋ yɛɛ́yɛ́b anɛ́ɛ́n a kúfuʼ. 

Na Yə́sus, na Píɛ, pɛ́ɛ́ʼpɛ́ɛ́ mag ɛTɛ́mpɛl 

24 Ná Yə́sus ayɛ́ɛ́n əgiig a Kaʼpɛlɛnáyum na paaʼkan pə́ə́ŋ, pagɔ́mmanɛʼ mag 

ɛTɛ́mpɛl pííŋíən na Píɛ pɔ́nɔ́ əə: «Píɛ, kɛlág kɛáŋan kɛ́lɛ́ kɛ́dɛɔ́gɔ aʼpɛ́ɛ́ mag 
ɛTɛ́mpɛl a ?» 

25 Náa Píɛ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, alɛ agoʼpɛ́ɛ́lɛla.» Ná Píɛ ayɛ́ɛ́n əgiig a 

noádɛʼ,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aa yɛɛ́yaŋ əsiəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Simɔ́ɔŋ! 
Wɛ waádála kɛbán kɛ́ɛnɛ tuə́? Pa ánɛ aa pógóódíí lɛ́ páʼpɛ́ɛ táas, ɔmbɔ́ lɛ́ 
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pálónɛ moom mó nɛwáagɛʼ a kɛɛ́ʼkɛn na puʼkúm pó a nsí yɛ́ɛnɛ? Pəən óm, 
pɔɔ́n pá nigúu ə́?» 

26 Náa Píɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Pəən áa aándɛ páawáagɛ.» Náa Yə́sus ɔnɔ́: 

«Kióloodi aa nyóon lɛ́ pɔɔ́n pá nigúu póʼkóodi lɛ́ páʼpɛ́ɛ mag. 

27 Ɔmbɔ́ náan, a kóonɛ lɛ́ kɛ́dɛnjɛ́ɛ́n lɛ́: “Ígod aa yɔ́ɔ́sɔbɛd, kólɛ́ aa mómááŋ”, 

tod áay a məní, ódagɛdɛ ɛnɔ́b. Nsú ɛ na oʼto na oʼto yɛ́ yəə́siəd ɛnɔ́b, wáásɛn 
unuʼ wə́ə́ŋ, waboan kisúg kɛ́ mɔɔnɛ́ kɔ kɛ́ kímíig a koʼpɛ́ɛ́ mag yəəs. Úsiəd 
mɔɔnɛ́ móom, óʼpɛ́ɛ pəsi mag.» 

Maʼtɛás 18 

A Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn ə́ə, ánɛ aa amáábɛ́gɛn pɔsɔ́g ombɔg a oʼto ə́ 
(Mə́l 9.33-37; Lóʼk 9.46-48) 

1 A kɛnɛŋ kɛ́ɛg, paaʼkan pááság kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá ɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. náa 

pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A Nɛlaamɛʼ nɛ́ mɔɛn ə́ə, ánɛ aa amáábɛ́gɛn pɔsɔ́g ombɔg a 
oʼto ə́?» 

2 Yə́sus yɛɛ́dɔ́ŋɔn ɛyaa ɛ́ moóngaa, əmə́muudə́nígi a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn, 

3 náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, poʼkasɛnɛ ɔlaa, póyaan wɔnɔ́ 

moyaa mó poómbaa, podɛndɛ́ɛ́ kosɔd a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn. 

4 Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kusiədií ɛyaa ɛ́ moóngaa wɔnɔ́ yɛ́ɛnɛ kɔŋɛʼ a niiŋ nɛ́am, nyóon aa 

alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ oʼkóʼkóón a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn. 

5 Mɔɔd əməʼkusiəd ɛyaa ɛ́ moóngaa wɔnɔ́ yɛ́ɛnɛ kɔŋɛʼ a niiŋ nɛ́am, mɛ áa 

əmísiə́d náan.» 

Pungə́ pólɛ puíŋ pó póagɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd ə́də́əŋ 
(Mə́l 9.42-48; Lóʼk 17.1-2) 

6 «Náa, nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ ɛyaa ɛ́ moóngaa wɔnɔ́ yɛ́ɛnɛ yɛ́ ɛ́máág oʼto na mɛ 

ídə́əŋ a kɔbɛ́, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ pámoodoŋ kɛdám kɛ́ nɛdáán a kɛnág, 
pámoódagɛdɛ a noom, ə́suu. 

7 Maan igə na pɔɔd pá a nsí! Maan na pɔ́lɛ́ lɛ́ pɛbán pɛ́lɛ kɔ piíŋ pɛ́ pɛ́agɛɛlɛ lɛ́ 

mɔɔd ə́də́əŋ a kɔbɛ́. Ngə́ yɛ́ɛnɛ lɛ́ pɛbán pɛ́ɛb pɛ́dɛyáyɛ́lɛ́ɛ́, ɛdɛɔ́gɔ. Náa, maan 
na nyɔ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ nɛdáán nɛ́ mbúʼtə́n. 

8 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ ombɔg wááŋ, oó lɛ́ ongoo wááŋ áa ólɛɛ́ agooyɛ́ɛlɛ lɛ́ údə́əŋ a 

kɔbɛ́, pɛ́ʼtaʼ lɛ́ wáásom wólɛ́, ódo laálá lɛ́ kɛ́lɛ kɔŋɛʼ na wɛ lɛ́ wɛ́ɛn a ɔlaa ó 
pɛnɛŋ piim na ombɔg úmmuʼ, oó lɛ́ na ongoo úmmuʼ, agosan lɛ́ págoódagɛdɛ 
a yug ɛ́ pɛnɛŋ piim na ɔmbɔg yááŋ ábaan, oó lɛ́ na ambaan yááŋ ábaan. 

9 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ niis nɛáŋ áa nɛ́lɛɛ́ agooyɛ́ɛlɛ lɛ́ údə́əŋ a kɔbɛ́, pɛ́ʼtaʼ lɛ́ wə́ə́dus 

nɛ́lɛ́, ódo laálá. Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ na wɛ lɛ́ ósɔd a ɔlaa ó pɛnɛŋ piim na niis nímuʼ, a 
kosan lɛ́ págoódagɛdɛ a yug yɛ́ ɛgóón na əngis yááŋ əngim ábaan. 
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10 Pólóʼkɔd o! Pudifə́n ɛyaa ɛ́ moóngaa wɔnɔ́ yɛ́ɛnɛ ɔmbɔ́ ímuʼ lɛ́, ndaboodɛ́anɛ 

nyɔʼkɔ́, məŋun má maʼtom má málɛɛ́ na pɔ́lɛ́, málɛ pɛnɛŋ piim a udi ó Paabá 
nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn.»  

[11 ] 

Nkaʼtɛ́n ɛ nodóm nó nuíním 
(Lóʼk 15.3-7) 

12 «A nɛáŋan əə, poádála tuə́ ə́? Tísəə lɛ́ mɔɔd ogóódi todóm əʼtin áʼtáan, náa 

númuʼ nuə́ním. Aagɛɛlɛ tuə́? Adɛáyaŋ kudi ə́mə́dí tóonɛ tó əʼtin ə́niʼ na puuniʼ 
na túniʼ a oʼkon a mɔɛn, agoyaŋ kɛɛn əguunə nó nuə́ním ə́? 

13 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ ná ɔɔ́gɔɔŋ, aagɛɛn na tɔnyɔ́g a kaáyɛn tóonɛ tó əʼtin 

ə́niʼ na puuniʼ na túniʼ tó túnníminií. 

14 Náan tɛn yoom ímuʼ aa, Sɛ waaŋan nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn, adɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ lɛ́ ná 

ɛyaa ɛ́ moóngaa ɔmbɔ́ ímuʼ yə́ə́ním.» 

Tuə́ áa aádɛ́ɛ́ kəə́siəd na woómóŋŋí nyɔ́ amɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ 

15 «Woómóŋŋí amaʼkɛɛlɛ kɔbɛ́, tod amoóboan a pəŋi pábaan, ɔ́sɔyɔ na nyɔ́lɛ́, 

úmuúloodi kɔbɛ́ kó amɛ́ɛ́lɛ. Amaʼkooyóob, umə́muudə́nígi kə́mmú a ngə́. 

16 Adɛgooyóóbɛn, siəd mɔɔd úmmuʼ, oó lɛ́ pábaan, púiʼkini kɛɛn amoóboan, 

púsóbini kɛbán kɛ́man a udi wááŋaŋ wó nto yɛ́ɛy ɛ́baan, oó lɛ́ ɛ́dáád. 

17 Adɛóbanan tɛn a udi ó pɔsɔ́g póob, tod na kɛbán a Ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ. 

Amaʼkolaŋanan tɛn áay a udi ó pɔɔ́n pá Táán, ímuusiə́d wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ 
ɔdɛɔ́gɔ kə́mmú a ondáŋ wááŋaŋ. Úmuúsiəd tɛn wɔnɔ́ ɔʼkɔ́mmanɛʼ mag. 

18 A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ nkə kɛ́ polɛ́ɛ́ kusúŋíí a nsí, kɛ́lɛ́ɛ́ kəə́suŋ tɛn a mɔɛn. 

Kɛ́ polɛ́ɛ́ kondinií a nsí, kɛ́lɛ́ɛ́ koóyóndin tɛn a mɔɛn.» 

Kɛádɛ́ɛ́ kɛɛn unuʼ úmmuʼ a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n 

19 Ndəgiiʼkini koboodɛ́anɛ lɛ́: «Nto ɛ́baan a ondáŋ wááŋaŋ ɛmaʼkaáyóóbanan a 

nsí yɛ́ɛnɛ kuŋíən yoom na Paabá, pálɛŋ lɛ́ nkə kɛ́ pə́ə́ŋíən, kɛ́dɛ́ɔlɔb lɛ́ Paabá 
nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn, adɛboyɛ́ʼkɛnɛn. 

20 Kɛ́lɛ lɛ́, kɛnɔ kiim kɛ́ nto ɛ́baan, ɔmbɔ́ lɛ́ ɛ́dáád ɛmáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́ a niiŋ nɛ́am, 

ndɛ a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn.» 

21 Píɛ aáság kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá ɛ́ Yə́sus a kumuuŋíən kɛbán, ɔnɔ́: «Sə́dúk, 

kɛnɛŋ kɛ́ móŋŋí waam aágɛnjɛɛlanɛ kɔbɛ́ pɛnɛŋ piim, nkóódi lɛ́ mmuúlisin, kiig 
pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g ə́? Pɛ́ʼtáan na pɛ́baan á?» 

22 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ndóo, Píɛ. Ntɛgodɛ́anɛnɛ lɛ́, əgín 

pɛnɛŋ pɛ́ʼtáan na pɛ́baan súg. Náa, úmuúlisin əʼtin á pɛnɛŋ ádáád na pɛnɛŋ 
pɛówád. Náan annam áʼtáan na ábaan.» 

Lisin tɛn pɔsɔ́g 
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23 «Taa, Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́lɛ náanɛ wɔnɔ́ nkə kɛ́ nkúm yimmú ɛyɛ́ɛ́lɛ. 

Nkúm yimmú aa yɛ́ɛy yɛɛ́dɔ́ŋɔ́nɔ pəgudin pə́ə́ŋ piim lɛ́, píimən, pɔ́lɛ́ pásóngɛ 
moom muə́ŋ. 

24 Pə́ʼkəə́bə́ə́ anɛ́ɛ́n kosóngɛ a, pááság kumuuyíimin na mɔɔd nyummú nyɔ́ 

əyímuugóodini kɛdám kɛ́ uŋín, mɔɔnɛ́ miíŋ. 

25 Wɔnɔ́ ná mɔɔd ogo nyóon adɛʼkɛ́lɛɛ́ na ngə́ ɛ kumuuyúúlisini ɛdám ɛ́ mɔɔnɛ́ 

yɛ́ɛy, nkúm yiísə́ə́ lɛ́ pə́muúgumin, pɛ́ɛn amoólɛg, na oʼkán, na pɔɔ́n kɛ́, na 
moom muim mó yiígóodi, a kɛɛlɛ lɛ́ mɔɔnɛ́ mə́ə́ŋ málon.» 

26 Ná uʼkudin nyóon ayóób náan, ayɛ́ɛ́n ədə́əŋənən sə́dúg wəəŋ a ambaan, 

əə́bə́ə́ komooyáálɛɛlɛn, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sɛ́gɔɔ əgín paabá, suuli ɔʼtɛ́m wááŋ a 
kaadɛ, ɛ́nnóʼtan, ndagaábáam nkuuyúúlisini uŋín wááŋ ungim.» 

27 Ná nkúm yɛ́ɛy yɛɛ́dála náan, maan mə́yímusíəd na mɔɔd nyóon, aáság 

kumuúlisin uŋín wóow ungim, ə́mə́muudí lɛ́ yúúli. 

28 «Mɔɔd aáság kolon a kuúli. A ngə́, aáság kəə́bun na sɔ́g wəəŋ ó pigólí 

nyummú nyɔ́ əyímuugóodini tɛn uŋín, ɛyaa yɛ́ uŋín, mɔɔnɛ́ sɔɔŋ. Ná yɛɛ́dála 
sɔ́g wəəŋ nyóon, əyimuugúmin, əə́bə́ə́ komoogámɛsa kɛnág, ɔnɔ́ na nyóon, 
ámooyɛ́ʼkɛn mɔɔnɛ́ mə́ə́ŋ. 

29 Sɔ́g wəəŋ əyímudə́ə́ŋə́nən a udi na əndu, əə́bə́ə́ komooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn, ɔnɔ́ na 

nyɔ́lɛ́: “Sɛ́gɔɔ əgín paabá, suuli ɔʼtɛ́m wááŋ a kaadɛ, ɛ́nnóʼtan, ndagaábáam 
nkuuyúúlisini uŋín wááŋ”. 

30 Mɔɔd ɔnɔ́ tɛɔ́d. Yiíbís, amɛ́ɛn agaag sɔ́g wəəŋ a yoog yɛ njaan, ɔnɔ́ əgín 

aáʼkoman kaálɛba uŋín wə́ə́ŋ, áay aa aálon a yoog yɛ njaan. 

31 Nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ agɛɛlɛ náan pɔsɔ́g pəgudin pə́mmú páamoodɛ́ʼtɛg. Ná pɛ́ɛ́dála lɛ́ 

aáʼkɛɛn agaag sɔ́g nyóʼkáag a yoog yɛ njaan, páyóób ɔʼtɛ́m kogany kɛ́fɔlɛ́. 
Pááság kɛɛn adɛ́ananɛ na nkúm, nkə kiim kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́. 

32 Ná nkúm ɛyóób náan, yiísə́ə́ lɛ́ pɛ́ɛn əmuúsiədin uʼkudin nyóon, 

pə́muuyíimin na nyɔ́lɛ́. Pááság kɛɛn əmuúgumin, pə́míim na nyɔ́lɛ́. Nkúm 
yəə́bə́ə́ kodam ɛ́moosásan, yɔ́nɔ́: “Ɔmbɛ́ wo uʼkudin wɔnɔ́ wɛ! Adɛ́ wɛ 
omɛ́nyɔɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ áanɛ nɛ́gɔŋ mbáság kuúlisin kɛdám kɛ́ uŋín kɛ́ uyíʼkóodini 
ə? 

33 Wɛ óoʼ, odɛʼkɛ́ɛ lɛ́ óda tɛn sɔ́g waaŋ maan wɔnɔ́ ná mɛ mbágoodá wɛ áa?” 

34 Nkúm ɛyóób ilúún kɛ́fɔlɛ́ na mɔɔd nyóon, yaáság kusəə lɛ́ pə́muúgumin, 

pɛ́ɛn amooyáag a yoog yɛ njaan, pámoonɛ́ɛyɛ ntɔ́b kɔ. Əgín aáʼkoman 
kaálɛba uŋín wə́ə́ŋ ungim, áay aa aálon.» 

35 Yə́sus yiíyíbə́nən tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Taa, náan tɛn aa Sɛ waam nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn, 

alɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ na pəŋi, ná pundisinin pɔsɔ́g a nilisin nɛ́ fɔ́lɔ́b.» 

Maʼtɛás 19 
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Nkə kɛ́ Yə́sus yiísə́ə́ a kɛbán kɛ́ kogada kodɔn 
(Mə́l 10.1-12) 

1 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ náan, yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn áay a 

Kalilə́ə a kɛɛn a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ a Siudə́ə, nsɛ́ɛ́ ɛ́ noom nó Siuludɛ́ɛŋ. 

2 Kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛáság kumuuyə́ən kɔ́gɔ́ɔg, amóómánɛ pabámbany pɔ́ɔ́bɔn. 

3 Ngab ɛ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ yimmú ɛyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ. Wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ əguunə 

kumuudə́əŋi a kisindiʼ kɛɔ́bɔn, pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Pɛcɛm piə́s pɛ́lɛ 
agɛɛ́ʼkɛn mɔɔd toɛn lɛ́ ágada kodɔn na oʼkán a igúg ɔmbɔ́ ɛ́yaán á?» 

4 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Podɛ́mbana nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ 

a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: “Əgín kɔ́gɔ́ɔg a niə́bə́ə, Ɔngɛɛlɛʼ ayɛ́ɛ́lɛ mɔɔd lɛ́ na 
ɔnɔ́mɛɛd na ɔʼkɛ́ɛd.” 

5 Kɛ́lɛ tɛn kɔ lɛ́ yiísə́ə́ ɔnɔ́: “Kólɛ́ aa ɔnɔ́mɛɛd alɛ́ɛ́ kudi ə́mə́dí sɛ na ŋŋi a kɛɛn 

agaálad na oʼkán, páyɛɛn wɔnɔ́ mɔɔd úmmuʼ.” 

6 Pándɛ aa nyóon úmmuʼ súg, pə́ndigi kə́mmú nto ɛ pɔɔd ɛ́baan. Mɔɔd oʼkóodi 

anɛ́ɛ́n lɛ́ ásaa nkə kɛ́ Táán áálad!» 

7 Náa pɔɔd póob pə́əmuuyúúlisini pɔ́nɔ́: «Ooo, a igə anɛ́ɛ́n áa Moyíis ayɛ́ʼkɛn 

toɛn lɛ́ mɔɔd aándaaŋɛŋ oʼkán, ə́dilə nufuuʼ nóonɛ lɛ́ kodɔn koáman, 
ámooyɛ́ʼkɛn a ombɔg ə́ ?» 

8 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, Moyíis ayɛ́ʼkɛn toɛn tó koŋɛŋ ɔʼkɛ́ɛd náan lɛ́ 

polɛ na ntɛ́m yɛ́ nnasáŋ. Náa, a niə́bə́ə kɛ́dɛʼkɛ́ɛ náan. 

9 A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ mɔɔd amaʼkoŋɛŋ oʼkán lɛ́ kodɔn koáman ná kɛ́diɛnɛn 

əgín lɛ́ əmə́muugúmin a kɛdaŋ, əməʼkusiəd wɛndɛ́ŋ, mɔɔd nyóon alɛ uʼtə́ŋə́ə́n 
a kɛdaŋ.» 

10 Náa paaʼkan pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ náan aa kɛ́lɛɛ́, kɔŋɛʼ lɛ́ mɔɔd ɔ́lɔb 

anɛ́ɛ́n fiɛ́d kogóan ɔʼkɛ́ɛd!» 

11 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ungim ɔdɛɔ́gɔ ogoob tɔgɛ́ɛ́ tóonɛ. Əgín wɔʼkɔ́ pá 

Táán amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ póob tólɛ́. 

12 Pungə́ puə́dəg pó póagɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd adɛʼkóan. Pə́mmú pálɛ kɔ pá pə́yə́biə́níí 

náan lɛ́ pɔ́dɛɔ́gɔ pə́gubúlim na ɔʼkɛ́ɛd. Pɔsɔ́g tɛn pə́mmú pálɛ kɔ pá pɔsɔ́g 
pɔɔd aa páyɛ́booyáánɛ toag. Pə́mmú tɛn pálɛ kɔ pá pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ kogóan lɛ́ ná 
pááyɛ́ʼkɛn a pigólí pɛ́ a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn. Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ ogoob, óyoob!» 

Yə́sus yɛɛ́sɛ́a poómbaa 
(Mə́l 10.13-16; Lóʼk 18.15-17) 

13 Pɔɔd pə́yíímin Yə́sus na poómbaa lɛ́ ná ábooyáábɛgɛn ombɔg a oʼto, 

ɔ́yɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán. Náa, paaʼkan páyɛ́boosásan lɛ́ puúlini ngim na pɔ́lɛ́. 

14 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Tíən poómbaa póob píim ná ndɛɛ́, 

pudiíbuugíd lɛ́ Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́agoob na pá pálɛɛ́ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́.» 
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15 Ayɛ́booyáábɛ́gan ombɔg a oʼto, aáság kodɛ́ɛmɛn anɛ́ɛ́n a kosan. 

Kɛbán kɛ́ ɔnyɔmmɔ́n ó mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ na tugúm 
(Mə́l 10.17-31; Lóʼk 18.18-30; 13.30) 

16 Mɔɔd ayááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá ɛ́ Yə́sus, aáság kumuuŋíən ɔnɔ́ na nyóon əə: 

«Kɛlág, nkə aa nyɛ́lɛɛ́ kɛ́ kɛŋɛʼ a kɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim əə́?» 

17 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A igə aa wəə́giŋŋíən lɛ́ nkə aa kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ ə́? 

Úmmuʼ súg áa alɛɛ́ ɔŋŋɛʼ, Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. Nga waanyɔ́ŋɛn kosɔd a ɔlaa ó 
pɛnɛŋ piim, nuŋ pɛcɛm.» 

18 Náa mɔɔd ɔnɔ́ naYə́sus|Yə́sus (Jésus):: «Pɛcɛm pɛ́yaán áa nyə́nuŋií ə́?» 

Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Taa pɛ́ aa pɛ́ɛnɛ lɛ́: “Odɛnjóón mɔɔd, udiʼtə́əŋ a 
kɛdaŋ, udinjííbə, odɛʼtɛ́lɛ́mɛn mɔɔd mbaasɔ́ ɛ pɛfaa, 

19 nyáádɛ sɛ waaŋ na ŋŋi waaŋ, nyɔ́ŋɛn sɔ́g mɔɔd wɔnɔ́ wɛnyɔ́amɔɛ́d. ”» 

20 Náa ɔnyɔmmɔ́n nyóon ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɛ ndɛ əgəə́nuŋ a pɛcɛm pɛ́ɛb piim. 

Nkə aa nyɛ́lɛɛ́ kə́mmú ə́?» 

21 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Omaʼkɔnyɔ́ŋɛn kɛɛn wɔnɔ́ ná kíəgə́mmi Táán, 

tod, ólɛga nkə kiim kɛ́ ugóódíí. Mɔɔnɛ́ móom wáaban mɔsɔ́gasɔ́gá, ná wíim 
anɛ́ɛ́n wínjə́ən. Waagɛɛn na tugúm a mɔɛn.» 

22 Náa, əgín ná ɔnyɔmmɔ́n nyóon ayóób náan, yɛɛ́ság kosan udi suúúm lɛ́ 

ayɛ́ɛ na tugúm tuíŋ. 

23 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayáágásɛ́ɛ́ ná paaʼkan pə́ə́ŋ pálɛɛ́, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ kɛágány na mɔɔd o tugúm lɛ́ ɔ́sɔd a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a 
mɔɛn ə́! 

24 Náa ndə́əgiiʼkini koboodɛ́anɛ lɛ́: Kɛ́lɛ kɛgányáán a kɛɛlɛ lɛ́ kiʼtóg kɛ́ nnyam yɛ́ 

pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ sɛamóo ɛ́sɔd a kiwoo kɛ́ níloʼ nɛ́ kolada pilə́ə́. Náa a mɔɔd o 
tugúm, kímíʼkíni kogany kə́mmú a kaáyɛn náan a kɛɛlɛ lɛ́ ɔ́sɔd a Nɛlaamɛʼ nɛ́ 
Táán.» 

25 Ná paaʼkan páyóób náan, pə́yə́wúúnə́níí kɛ́fɔlɛ́, pɔ́nɔ́ əə: «Áay oóoʼ, ánɛ aa 

aágaáʼkɛ anɛ́ɛ́n kɔɔy əə́?» 

26 Yə́sus ayɛ́boodɛ́ʼtɛg a udi log log log, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b 

lɛ́ a mɔɔd na mɔɔd, ngə́ ɛgɔɔ́yɔ́ɔyɛ ɛdɛɔ́gɔ. Náa a Táán, ímuʼ na ímuʼ yɛ́ ɛ́lɛɛ́ 
ɛ́gomoyag kɛɛlɛ ɛ́dɛɔ́gɔ.» 

27 Náa Píɛ əə́siəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ooo Sə́dúk, pəsi anɛ́ɛ́n pá tiídí tímə́dí 

yiim yɛ́ tiígóodi a kuuyə́ən oóoʼ, tuə́ áa kiə́s kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ ə́?» 

28 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «A pəŋi, ndaboodɛ́anɛ a fɔ́lɔ́b lɛ́, ná yoom yiim ɛ́lɛ́ɛ́ 

kimbuúlinií ɛwa, mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd nság kusiəd Nɛlaamɛʼ a oʼkɔɔ wáam ó 
nugəm. pəŋi tɛn polɛ́ɛ́ kuləndin a mɔʼkɔɔ má puʼkúm mówád na mábaan a 
koyɔmɛ əʼkúu a Ɛ́sɛlayɛl yówád na ábaan. 
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29 Ungim nyɔ́ yiídí ə́mə́dí lɛ́ na toádɛʼ, na pomóŋŋí, na sɛ, na ŋŋi, na pɔɔ́n, na 

malɛ́m a niiŋ nɛ́am, alɛ́ɛ́ kɔɔ́ŋɔnɔn a ngim a kaáyɛn náan. Alɛ́ɛ́ kɔɔŋ ɛ́nɛ́ yoom 
əʼtin áʼtáan áʼtáan, áyɛɛn tɛn na ngab a ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

30 Piíŋ pá pálɛɛ́ nɛ́gɔŋ yuudi, pálɛ́ɛ́ kuúlini ngim. Piíŋ tɛn pá pálɛɛ́ nɛ́gɔŋ ngim, 

pálɛ́ɛ́ kosan yuudi.» 

Maʼtɛás 20 

Pɔsɔ́g pá píídíin pə́siəd a pigólí a ngim 

1 «Kɛ́lɛ lɛ́, Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́lɛ náanɛ wɔnɔ́ ná mɔɔd nyummú nyɔ́ yiígóodi 

malɛ́m mə́ə́ŋ, ayɛ́ɛ́lɛ. Yɛɛ́lón na koany púúb agɛɛn əguunə pɔɔd lɛ́ pɛ́ɛn əgud 
a pɔlɛ́m puə́ŋ. 

2 Pɔsɔ́g pá yɛɛ́bóan, ayááyóóbánánɛ́ɛ́ na pɔ́lɛ́ lɛ́, pɛsáábɔ́n pɛɔ́bɔn pɛ́agɛɛn 

nkə kɛ́ kɛásɛʼtan a wɔɔ́s ó pigólí kilúd. Ná páyɛ́ɛ páʼkaáyóóbanan náan, aáság 
kusəə lɛ́ pɛ́ɛn əgud. 

3 A kiim əgiig áanɛ na kɛás, aáság kiiʼkini kolon, aáboan pɔsɔ́g pə́mmú pálɛ 

oʼkɔɔ, pɔ́dɛɔ́gɔ na pigólí. 

4 Náa, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́, pɛ́ɛn tɛn əgud a pɔlɛ́m puə́ŋ, nyɔ́lɛ́ aaboyɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ 

kɛásɛʼtan a pɛsáábɔ́n pɛɔ́bɔn. 

5 Pɔsɔ́g tɛn póob pááság kɛɛn əgəə́bulid na póʼkáag a pigólí a pɔlɛ́m. «Əyíʼkíni 

kolon a tóɛf, əə́siəd pɔsɔ́g pə́mmú. A mangɛn mádáád, əmíʼkíni kolon, əə́siəd 
tɛn pə́mmú. 

6 Aáság kiiʼkini kolon áanɛ a wɔɔ́s kɛɛn. Əmíʼkíni koboan pɔsɔ́g tɛn pə́mmú 

pálɛ kɔ oʼkɔɔ. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́, a igə aa póob pə́ələndən áay wɔɔ́s kilúd, 
pádiɛlɛ yoom ə́? 

7 Náa, pɔsɔ́g póob pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Tɛlɛ oʼkɔɔ lɛ́ tɛdɛɔ́ŋɛn mɔɔd o kibiísiəd a 

pigólí.” Náa mɔɔd ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: “Mɛ́naan, póɛn aboan pɔsɔ́g a pɔlɛ́m póam, 
púgud”. 

8 Na niób, ná kɛnɛŋ kɛ́ kodɛ́ɛmɛn pigólí kɛ́yɛ́ɛ kiə́ʼkiim əgiig, mɔɔd o pɔlɛ́m 

yɛɛ́dɛánɛ na uʼkudin wəəŋ nyummú lɛ́ ɔ́dɔ́ŋɔn ungim nyɔ́ yiígúd a pɔlɛ́m puə́ŋ 
wɔɔ́s wóow, ábooyɛ́ʼkɛnan pɛsáábɔ́n pɛɔ́bɔn, kəə́bə́ə́ na pá pííyíbə́nən kiim, a 
kusúgəni na pá na oʼto na oʼto. 

9 Pɔsɔ́g pá pə́yíím a wɔɔ́s kɛɛn pááság kiim adɛ́lɛm, pə́ə́siə́d pɛsáábɔ́n 

pɛɔ́bɔn, nkə kɛ́ kɛ́ɛ́sɛ́ʼtan a wɔɔ́s ó pigólí kilúd. Pɔsɔ́g póʼkáag tɛn piim pɔ́yɔ́ɔ́ŋ 
yoom əgín tɛn ímuʼ. 

10 Ná kɛnɛŋ kɛ́ pɔsɔ́g pá na koany púúb kíyíím əgiig, páyɛ́ɛ́n adɛ́lɛm. Páyɛ́ɛ 

afɛg lɛ́ pɔ́lɛ́ pɔ́ɔgɔɔŋ a kaáyɛn pɔsɔ́g. Aáság koboyɛ́ʼkɛnan tɛn pɔ́lɛ́ əgín nkə kɛ́ 
kɛásɛʼtan a wɔɔ́s ó pigólí kilúd wɔnɔ́ pɔsɔ́g. 

11 Páyɛ́ɛ əsiəd mɔɔnɛ́ móom pɔ́ɔgɔɔ́gɔ́dɔ mɔɔd o pɔlɛ́m, 
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12 pɔ́nɔ́, a igə aa pɔ́lɛ́ pá pááʼpɛ́ma yoóy, na ɛdɔm wɔɔ́s kilúd a pigólí, nyóon 

aábooyɛ́ʼkɛn pɛsáábɔ́n əgín yoom ímuʼ na pá pə́ʼkiimií áanɛ a ngim, pə́ə́gud 
áwaʼ mmuʼ súg ə́! 

13 Náa mɔɔd o pɔlɛ́m əə́guúlisini na sɔ́g nyummú ɔnɔ́: “Sɔ́g waam, nkə kɛ́ kɛbɛ́ 

aa mbɛ́ɛ́lɛ, náa waágɛmbɛn əə́? Tɛdɛáyóóbanan pəsi na wɛ lɛ́, a pigólí pɛáŋan 
pɛ́ wɔɔ́s kilúd, ndabooyɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ kɛásɛʼtan a? 

14 Siəd pɛsáábɔ́n pɛáŋ, wɛ́ɛn. Kímíʼkə́mmi náan lɛ́ nyɛ́ʼkɛn na pɔsɔ́g pá pə́míim 

a ngim, yoom ímuʼ wɔnɔ́ wɛ. 

15 Mɔɔnɛ́ málɛ máam, ndɛ ogɛɛlɛ na mɔ́lɛ́ wɔnɔ́ ná kímíʼkə́mmi. Waagoob kɔbɛ́ 

na mɛ wɔnɔ́ ná mbádɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m á?” » 

16 Yə́sus əyíʼkíni kaábɛg tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Taa, náan aa kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́. Pá pálɛɛ́ 

yuudi pálɛ́ɛ́ kuúlini ngim. Pá pálɛɛ́ ngim, pálɛ́ɛ́ kosan yuudi.» 

Pɛnɛŋ pɛ́dáád áa pɛ́ɛnɛ Yə́sus ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ kugu ə́yiʼkini kiim álon a kəəniʼ ongóm 
(Mə́l 10.32-34; Lóʼk 18.31-34) 

17 Ná páyɛ́ɛ pándaabag a Yolósalɛm,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísíəd paaʼkan 

pə́ə́ŋ pá pówád na pábaan lɛ́ pɔ́lɛ́ pə́ə́súid. Páyɛ́ɛ agɛɛn əə́giim ɔ́sɔyɔ na pɔ́lɛ́, 
ɔnɔ́: 

18 «Taa, pəsi aa póonɛ tɛándaabágɛ́ɛ́ a Yolósalɛm, kɛnɔ kɛ́ páagɛndɛg mɛ 

Mɔɔ́n o mɔɔd a ɔmbɔg á puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na palɛŋ pɛcɛm. Pálɛ́ɛ́ 
kosom kɛbán kɛ́am lɛ́ pɛ́njoon, 

19 pə́yíʼkumin a kɛnyɛɛ́ʼkɛn a ɔmbɔg á pandɛŋ Táán lɛ́ pɛ́sɛ́ga, pɛ́mbáam, 

pɛ́mbaŋan a ɔmbásá. Náa, mɔɔ́s mádáád a ngim yɛ́ɛy, ndəgiiʼkini kiim ndon a 
kəəniʼ ongóm.» 

Nkə kɛ́ ŋŋi ɛ pa Sɛ́ag pɔ́lɛ́ na Sɛ́aŋ yiíŋíən na Yə́sus 
(Mə́l 10.35-45; Lóʼk 22.25-27) 

20 Náa, ŋŋi ɛ pa Sɛ́ag pɔ́lɛ́ na Sɛ́aŋ, pɔɔ́n pá Səbədə́ə ɛyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ na pɔɔ́n 

pə́ə́ŋ a ɛbá ɛ́ Yə́sus, əmə́muudúmin əndu a udi a kumuuŋíən yoom. 

21 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Nkə aa waányɔ́ŋɛn əə́, íyowó?» Náa ɔʼkɛ́ɛd ɔnɔ́ 

na nyɔ́lɛ́: «Táá, mɛ pɔɔ́n aá póonɛ pábaan. Ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ wɛ́ʼkagɛn lɛ́ ná 
waágɛɛn a oʼkɔɔ wááŋ ó Nɛlaamɛʼ, waabooyáag lɛ́ nyóonɛ a ombɔg wááŋ ó 
nɛnom, nyummú a oó kɛmɛs.» 

22 Náa,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Podɛálɛŋ nkə kɛ́ɛg 

kɛ́ puə́giŋíən. Polɛ págaáʼkɛ konɛ ntɔ́b yɛ́ mɛ ndáanɛ a?» Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: 
«Ɛɛ́ɛ tɛlɛ págaáʼkɛ.» 

23 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, a ntɔ́b, kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b lɛ́ pəŋi tɛn polɛ́ɛ́ konɛ yɛ́lɛ́. 

Náa, a kɛ́ kuləndin a ombɔg wáam ó nɛnom na a oó kɛmɛs, adɛ́njaŋ mɛ áa 
ndágɛɛ́ʼkɛn mɔʼkɔɔ móom. Máagoob na pá Mbáa yiísóbíni lɛ́ mɔ́ɔ́bɔn.» 
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24 Ná pɔsɔ́g paaʼkan pə́mmú póob pá pówád páyóób nkə kɛ́ niŋŋí nɛ́ɛn 

nííŋíən, píílíŋ na pɔ́lɛ́. 

25 Yə́sus ayɛ́boodɔ́ŋɔn pɔ́lɛ́ piim, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi, adɛ́ poálɛŋ 

pəŋibáamɔɛ́d lɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ, puʼkúm pólɛ alaamɛ a toɛn á? Pagóʼkóón 
póoloodi lɛ́ pɔ́lɛ́ aa pálɛɛ́ na Nɛlaamɛʼ a? 

26 Náa, a pəŋi, kíʼkóodi lɛ́ kíɛn náan, ndóo. Kíɛn agá lɛ́ nyɔ́ aányɔ́ŋɛn kɛɛn 

kɛgóʼkóón, yááyáánɛ inə́mbí ɛ́ pɔsɔ́g. 

27 Nyɔ́ aányɔ́ŋɛn kɛɛn oʼtɛ́lɛm yuudi a ondáŋ wááŋaŋ, yɛ́ɛn wɔnɔ́ kɛɔ́lɛ́ kɛáŋan. 

28 Taa, náan tɛn aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ntiʼkə́əgiim a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ ná pɔɔd 

aa pɛ́ɛnɛɛ́ munə́mbí móam, ndóo. Njíím lɛ́ ná mɛ áa nyɛ́ɛnɛɛ́ inə́mbí yɔ́ɔ́bɔn, 
ndɛ nyɛɛ́ʼkɛn ɔlaa wáam a kɛɛlɛ lɛ́ nyááŋɛn ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd.» 

Yə́sus ayóómɛ powongwóg pábaan 
(Mə́l 10.46-52; Lóʼk 18.35-43) 

29 A nɛlon nɛ́ɛn wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ pándaalon pálɛ́ɛg ɛ Yəlíʼko, kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́yɛ́ɛ 

əgiim kíbuuyə́ən a ngim. 

30 Powongwóg pábaan pá páyɛ́ɛ pələndínə́ə́n kɔ áay a ɛbá yɛ́ ngə́ pááság 

koob lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aa nyóon alɛɛ́ agosan. Pə́ə́bə́ə́ kumuuʼkíŋə pɔ́nɔ́ 
na nyɔ́lɛ́: «Sɛ́gɔɔ Sə́dúk! Wɛ Mɔɔ́n o Tə́fid, siəd maan na pəsi o!» 

31 Kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kiim kiə́bə́ə́ koboosásan, pɔ́nɔ́ pɔ́lɔg nnuʼ. Náa, pɔ́lɛ́ 

páyɛ́ɛ agá əgiiʼkini kosása na toɛn, pɔ́nɔ́: «Sɛ́gɔɔ Sə́dúk! Wɛ Mɔɔ́n o Tə́fid, 
siəd maan na pəsi o!» 

32 Yə́sus aáság kodɛ́lɛm, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́, píim. Əyíbuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Nkə aa 

poányɔ́ŋɛn lɛ́ nyɛ́ɛlɛ na pəŋi ə́?» 

33 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk! Tɛanyɔ́ŋɛn lɛ́ óbɛɛyɛ́ɛlɛ tíiʼkini kodɛ́ʼtɛganan 

kə́mmú o!» 

34 Maan míísíəd Yə́sus na pɔɔd póob, amáboodɔ́bɔ a əngis. Əgín tɛn ná 

ayɛ́ɛ́lɛ náan, pə́ə́bə́ə́ kodɛ́ʼtɛganan, páádɛ́ɛ́mɛn, pə́ə́bə́ə́ kiim pə́muuyə́njən. 

Maʼtɛás 21 

Yə́sus yɛɛ́sɔ́d a Yolósalɛm páamooyááganan pɛʼkɛ́ʼkɛ́ 
(Mə́l 11.1-11; Lóʼk 19.28-40; Sɛ́a 12.12-16) 

1 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): na paaʼkan pə́ə́ŋ páyɛ́ɛ pándɛ ndúmiʼ na 

Yolósalɛm, pándɛ a Pɛdfasə́ə, a oʼkon ó malɛ́m má pa Olifiyə́ə, Yə́sus 
yɛɛ́dɛ́lɛm aáság kudə́əmini paaʼkan pə́ə́ŋ pábaan, amáboodóm yuudi, 

2 ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Todáan a ɛyaa ɛ́ nigúu yɛ́ɛy yuudi. Ná puə́giig kɔ, poaboan 

jáʼkáas ntilígə́ə́n na mɔɔ́n a ɛbá. Púdíŋin, púinjiimin na pólɛ́. 

3 Mɔɔd əməʼkubuuŋíən yoom, púmuuyúúlisini poɔʼkɔ́: “Sə́dúk alɛ njaan na 

pólɛ́.” Ná poádɛ́anɛ náan, pə́əbuudi lɛ́ púim na pólɛ́.» 
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4 Pɛbán pɛ́ɛb piim pɛ́yɛ́ɛ adáŋana náan a kɛɛlɛ lɛ́ nkə kɛ́ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o 

Táán yiísə́ə́, kɛ́as. Yiísə́ə́ ɔnɔ́: 

5 «Tɛánɛ́an na pɔɔd pá a Siyɔ́ɔŋ poɔʼkɔ́: Táá nkúm yaaŋan aa yɛ́ɛy 

yəə́ndəgiimií. Abágɛ́dɛn a jáʼkáas wɔnɔ́ iyənjə́g ɛ́ mɔɔd. Jáʼkáas ɛgo ɛlɛ na 
mɔɔ́n a ngim.» 

6 Paaʼkan póob páyɛ́ɛ́n, pámɛ́ɛ́lɛ əgín wɔnɔ́ ná Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ. 

7 Píídíŋin jáʼkáas na mɔɔ́n, pámɛ́ɛn na yɛ́lɛ́. Póyóliógóníí pilə́ə́ pɛɔ́bɔn pɛ́ niŋiʼ, 

pámáágan a jáʼkáas a mɔɛn, Yə́sus aábágɛd, əə́ləndin. 

8 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd ɛ́yɛ́ɛ ogoóliogoni pilə́ə́ pɛɔ́bɔn pɛ́ niŋiʼ, páadɛ́ga a ngə́, pɔsɔ́g 

pə́mmú páasóma pɛlaa, pə́əgiim agaágan a ngə́ a komoonyáadɛ. 

9 Pɔɔd páyɛ́ɛ kiʼtúú kilúd lɛ́ póonɛ yuudi, pə́mmú ngim, pə́əgiim páágan 

pɛʼkɛ́ʼkɛ́, pɔ́nɔ́: «Nugəm na wɛ ó, Mɔɔ́n o Tə́fid! Táán ágooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, wɛ nyɔ́ 
olɛɛ́ əgiim a niiŋ nɛ́ Sə́dúk. Nugəm nóɛn na Táán nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn.» 

10 Ná Yə́sus ayɛ́ɛ́n əgiig a Yolósalɛm, kɛnɔ kíyə́nyígídíí. Pɔɔd páyɛ́ɛ 

əgəə́ŋíənə pɔ́nɔ́ əə: «Ánɛ aa alɛɛ́ náan əə́?» 

11 Náa kiʼtúú kɛ́ pɔɔd pá páyɛ́ɛ əgiim pə́muuyə́ən pɔ́nɔ́: «Yə́sus, ɔndɔɛgɛʼ 

pɛbán o Táán áa alɛɛ́nɔ o! Mɔɔ́n ó Násalɛd, a Kalilə́ə.» 

Yə́sus yɛɛ́ŋɛ́ŋ pɔɔd pá páyɛ́ɛ agɛɛlɛ undunə́ aTɛ́mpɛl 
(Mə́l 11.15-17; Lóʼk 19.45-48; Sɛ́a 2.13-16) 

12 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́n ɔsɔd aTɛ́mpɛl. aáŋɛ́ŋ ungim nyɔ́ yɛɛ́bóan kɔ a 

undunə́ lɛ́ na palɛgaʼ kɛ́, na pɔɔŋɛnɛʼ kɛ́. Əə́díʼkə́ni paʼtɛ́bɛlɛʼ pá pɔsɔ́g pá 
páyɛ́ɛ agóʼpanɛ mɔɔnɛ́, na toʼkóm tó pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ alɛga piɛm. 

13 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́, Táán ɔnɔ́: “Pálɛ́ɛ́ 

kodɔ́ŋɔn noádɛʼ nóam lɛ́ noádɛʼ nó mɔnɔŋ miim málɛ́ɛ́ kɛnyɔɔ́sɔ́gɔlɔnɛɛ́ a 
nólɛ́”. Náa, pəŋi o! Poáʼkaánɛ agá nólɛ́, nɛɔsɛm nɛ́ piíbən !» 

14 Powongwóg, na pɔɔd pá pɛnɛ́m páyɛ́ɛ kɔ aTɛ́mpɛl. Páyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ ɛbá ɛ́ 

Yə́sus, amábooyóómánɛ mabámbany mɔ́ɔ́bɔn. 

15 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na palɛŋ pɛcɛm páyóób kɔbɛ́ ná pɛ́ɛ́dála 

piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán pɛ́ɛb pɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ́lɛ, na wɔnɔ́ ná poómbaa páyɛ́ɛ 
agaágan piʼkíŋ kɔ aTɛ́mpɛl pɔ́nɔ́: «Nugəm na Mɔɔ́n o Tə́fid o!» 

16 Náa pɔ́nɔ́ na Yə́sus: «Olɛ agoob nkə kɛ́ɛg kɛ́ poómbaa pálɛɛ́ əsəə ə́?» Náa 

Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, ndɛ agoob óo. Pəŋi oʼ, podɛ́mbana nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ 
kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: “Oyɛ́ɛ́lɛ lɛ́, ɔmbɔ́ poómbaa, ɔmbɔ́ tɛn pɔɔ́n 
pá podom, pə́dúmə nugəm noáŋ !” » 

17 Yə́sus aáság kudi ə́mə́buudí, aásán. Yɛɛ́lón pálɛ́ɛg, amɛ́ɛn a Pɛʼtaníi. 

Yiíbúlim kɔ́gɔ́ɔg. 

Kɛbán kɛ́ figiyə́ə yɛ́ ɛdɛʼkɛ́lɛɛ́ na modámádám 
(Mə́l 11.12-14, 20-25) 
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18 A koany kaáyɛnɛ, wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ əguúlini a pálɛ́ɛg, njaan ɛyɛ́ɛ amoobany. 

19 A ngə́, aáság kodála kiɛd kímmú kɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́figiyə́ə. Ayááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ ndúmiʼ 

a nidíŋ, aáboan lɛ́ ɔmbɔ́ ɛdámádám ímuʼ ɛ́dɛɔ́gɔ kɔ a mɔɛn, əgín pɛáŋánán 
pɛ́lɛ́ na pɛ́lɛ́ aa yɛɛ́bóan kɔ. Náa ɔnɔ́ na figiyə́ə yɛ́ɛy: «Wɛ, odɛndɛ́ɛ́ kuum 
kə́mmú.» Əgín tɛn ná yiísə́ə́ náan, kiɛd kɛ́ɛg kɛáság kogálɛgɛd. 

20 Ná paaʼkan pə́ə́ŋ pɛ́ɛ́dála nkə kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́, pə́yə́wúúnə́níí kɛ́fɔlɛ́. 

Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, tuə́ áafigiyə́ə yɛ́ɛy yaáság kogálɛgɛd kɔ áay náan 
kum a nsí ə́?» 

21 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, pomaʼkaag 

oʼto na Táán, podiɛn kɔ na isuŋ, polɛ pá kɛɛlɛ tɛn nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ mɛ mbɛ́ɛ́lɛ na 
figiyə́ə. Polɛ póonɛ lɛ́ pomaʼkodɛ́anɛ na oʼkon wóow lɛ́ wə́ə́lúgin, wɛ́ɛn 
agaádagɛdɛ a noom nó ɛbá fiɛ́d, kɛ́yaáyɛ́ɛlɛ náan. 

22 Nkə kiim kɛ́ polɛ́ɛ́ kuŋíənií na Táán a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n ná pomáág oʼto na nyɔ́lɛ́, 

aaboyɛ́ʼkɛn.» 

Yúdɛn ɛlɛ anyɔ́ŋɛn kolɛŋ ánɛ aa amɛ́ʼkɛn Yə́sus toɛn lɛ́ yáaʼkananɛ pɔɔd 
(Mə́l 11.27-33; Lóʼk 20.1-8) 

23 Yə́sus ayɛ́ɛ́n ɔsɔd aTɛ́mpɛl. əə́bə́ə́ kaaʼkananɛ pɔɔd. Alɛ anɛ́ɛ́n kɔ 

agaaʼkananɛ a, puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na ponnom pó nigúu pááság 
kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yə́ə́ŋ, náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A toɛn tó ánɛ aa olɛɛ́ agɛɛlɛ nkə 
kɛ́ɛg kɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ ə́? Ánɛ aa agoyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ toɛn lɛ́ wɛ́ɛlɛ ə́?» 

24 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mɛ tɛn ndəbuuŋíən kɛ́sɔn kímuʼ 

súg. Puməʼkinyuúlisini nkə kɛ́ mɛ ndə́əbuuŋíən, mɛ ndaboodɛ́anɛ tɛn a toɛn tó 
ánɛ ndɛɛ́ agɛɛlɛ nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ. 

25 Ánɛ aa əyíím ádom Sɛ́aŋ lɛ́ yíim agɛɛlɛ ɔsɔgɛn? Táán óm, pɔɔd əə́? 

Ɛ́ʼtɛánɛ́an!» Pə́ə́bə́ə́ kɔɔ́cɔcɔb kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́: «Timəʼkumuuyúúlisini lɛ́ 
Táán áa ayɛ́moodóm, əəbiiŋíən ɔnɔ́ əə: “A igə anɛ́ɛ́n áa tidiʼkə́əmuuyə́liʼtinií 
ə́?” 

26 Náa, timəʼkusəə tɛn tɛɔʼkɔ́: Pɔɔd aa páyɛ́moodóm, kiə́s kɛ́agɛɛn kɛbɛ́ lɛ́ 

ungim aálɛŋ lɛ́ Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ Ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán.» 

27 Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Pəsi tɛdɛálɛŋ ánɛ aa ayɛ́moodóm.» Náa 

nyɔ́lɛ́ tɛn ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Oʼó! Mɛ tɛn ntɛáboodɛ́anɛ a toɛn tó ánɛ aa ndɛɛ́ agɛɛlɛ 
pɛbán pɛ́ɛb.» 

Nkaʼtɛ́n ɛ pɔɔ́n pábaan 

28 Yə́sus əyíbuuŋíən kə́mmú ɔnɔ́ əə: «A nɛáŋan əə, poádála tuə́ a kɛbán 

kɛ́ɛnɛ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Mɔɔd aa nyóon ayɛ́ɛ na pɔɔ́n pə́ə́ŋ pábaan. Náa ɔnɔ́ na sɔ́g 
o na oʼto na oʼto: “Mɛ mɔɔ́n, tod agɛɛlɛ oʼtom wóonɛ náanɛ a mɛ pɔlɛ́m naánɛ́.” 

29 Mɔɔ́n yɛɛ́sáŋɛ́nɛ ɔnɔ́ na sɛ: “Ndóo, ntɛágɛɛn.” Náa, a ngim yɛ́ɛy, ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ 

wááság kaágasɛ, amɛ́ɛn agɛɛlɛ oʼtom wo sɛ ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn. 
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30 Ná sɛ yɛɛ́dála lɛ́ mɔɔ́n aásáŋɛ́nɛ kɛɛn agɛɛlɛ oʼtom wə́ə́ŋ, ayɛ́ɛ́n aboan sɔ́g 

wo annam ábaan, amámoodóm lɛ́ yɛ́ɛn amooyɛ́ɛlɛnɛ oʼtom əgín ogo úmmuʼ. 
Náa sɔ́g nyóon ɔnɔ́ na sɛ: “Ooʼó paabá, ndaagɛɛn!” Kɛándɛ kɔ a ngim yɛ́ɛy a, 
ɔɔ́lɔb adiɛn agɛɛlɛ wólɛ́. 

31 «Náa ndə́əbuuŋíən anɛ́ɛ́n na pəŋi nyɔʼkɔ́ əə: A poómbaa póob pábaan, 

oyaán áa ayɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ sɛ wɔɔbɔn ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ pámooyɛ́ɛlɛnɛ ə́?» Náa 
pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sɔ́g ó na oʼto na oʼto aa ayɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ sɛ wɔɔbɔn ayɛ́ɛ 
anyɔ́ŋɛn.» NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ 
pagɔ́mmanɛʼ mag na pɛdáŋanaʼ pálɛ́ɛ́ koyaŋ ɔɔgɔɔŋ oʼkɔɔ na pəŋi a Nɛlaamɛʼ 
nɛ́ Táán 

32 lɛ́, Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd əyíím, əmə́buulóódi ngə́ ɛ sáád. Náa, 

pudiʼkə́əgəə́liʼtini tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ. Pagɔ́mmanɛʼ mag na pɛdáŋanaʼ agá aa 
pə́yə́líʼtíníí. Ɔmbɔ́ a ngim yɛ́ɛy ná poyɛ́ɛ poáʼkodála pɛbán pɛ́ɛb piim na əngis 
yááŋan, podɛʼkáagasɛ ntɛ́m yaaŋan a kəə́liʼtini tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ.» 

Nkaʼtɛ́n ɛ pɛbɛ́ pɛ́ pəgudin 
(Mə́l 12.1-12; Lóʼk 20.9-19) 

33 Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Óʼtánaan nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ: Mɔɔd nyummú aa nyóon 

yɛɛ́dɛ́g pɔlɛ́m puə́ŋ, amáágóʼkɛ́nɛ́ɛ́ na oʼkág, əə́dím nɔsá kɔ a konɔg nyiín, 
aáwáag ɛyaa ɛ́ yoog kɔ lóóŋ a oʼkág a mɔɛn a mɔɔd nyɔ́ əə́nuŋ pólɛ́, a kɛɛlɛ lɛ́ 
ádɛ́ʼtɛg pɔlɛ́m puim. Ná ayɛ́ɛ aáʼkoman kɛɛlɛ nkə kɛ́ɛg kiim, aáság kusiəd 
anɛ́ɛ́n pɔɔd pá pigólí, amáág kɔ a túʼpaaʼtɛ́, amɛ́ɛn ongɛn. 

34 Ná masómbóó mə́yíím əgiig, yiídə́ə́míni pəgudin pə́ə́ŋ pə́mmú, amáboodóm 

ná pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ əgud a pɔlɛ́m puə́ŋ pálɛɛ́ lɛ́ páboodɛ́anɛ, píim 
pámoodómɛn yəəŋ ngab. 

35 Ná pɔsɔ́g póʼkáag pɛ́ɛ́dála pɔsɔ́g pá pə́yíím pádom, píígúmin úmmuʼ, 

pámámoobáám əgín náanɛ ɔʼtɛ́m úmmuʼ. Nyummú pámóón. Nyummú tɛn 
páádóan na aʼtáán, əə́gú. 

36 Mɔɔd o pɔlɛ́m əyíʼkíni kiim ádom pɛ́ndɛ́ŋ. Páyɛ́ɛ piíŋ a kaáyɛn pɔsɔ́g pá na 

oʼto na oʼto. Pɔsɔ́g pá a pɔlɛ́m páyɛ́ɛ́lɛ əgín náan yoom ímuʼ wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ́lɛ 
na pɔsɔ́g pá na oʼto na oʼto. 

37 «Mɔɔd o pɔlɛ́m aáság kudə́əmini anɛ́ɛ́n mɔɔ́n wəəŋ o nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, 

amámoodóm. Ayɛ́ɛ afɛg ɔnɔ́: “Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ alɛ mɔɔ́n waam, pádɛáwɛ́ɛsɛ 
komoodɔ́bɔ”. 

38 Náa, ná pɔ́lɛ́ pɛ́ɛ́dála lɛ́ mɔɔ́n áa nyóon əə́ʼkiim ádómɛ́ɛ́, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ agá 

pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́: “Táá, mɔɔd nyɔ́ alɛ́ɛ́ kolɔbɛɛ́ a tugúm tó sɛ aa nyóonɛ! 
Tímuúguminəən, tɛ́mooyóon. Náan, tugúm tóonɛ tóagoob na pəsi”. 

39 Pááság kumuúgumin, páálón pɔlɛ́m na nyɔ́lɛ́, pámɛ́ɛn amooyóon.» 
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40 Ná Yə́sus ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ náan, əyíbuuŋíən ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́ əə: «Áay 

oóoʼ! Ná mɔɔd o pɔlɛ́m nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d əə́giim əə, tuə́ áa aágɛɛlɛ na pəgudin 
póob əə́?» 

41 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Adɛndɛ́ɛ́ kusiəd maan na pɛbɛ́ pɛ́ pəgudin pɛ́ɛb ɔmbɔ́ 

sɔɔŋ. Əəbuúgumən, ábooyóóna ná ə́siəd pɔlɛ́m puə́ŋ yɛ́ʼkɛn na pɔɔd pá pigólí 
pɛ́ndɛ́ŋ pá pálɛ́ɛ́ komooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ nkə kɛ́ kɛ́alon kɔ a kɛnɛŋ kiim kɛ́ alɛ́ɛ́ 
kɔnyɔ́ŋɛnɛɛ́.» 

42 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Adɛ́ poáʼkobana nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ 

kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: “Nɛdáán nɛ́ pawáagaʼ toádɛʼ pɛ́ɛ́dó, nɛ́lɛ́ 
nɛ́go aa nɛ́yáán nɛdáán nɛ́ nígumíníníí noádɛʼ.” Táá niɛlɛʼ nɛ́ Sə́dúk áa nɛ́ɛn 
aá! Kɛ́lɛ na pəsi kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛbán !» 

43 A komananɛʼ, Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Taa, kólɛ́ aa ndə́əsəə na pəŋi lɛ́, Táán 

alɛ́ɛ́ koboóbɔg Nɛlaamɛʼ niə́ŋ a kɛɛ́ʼkɛn na pá pálɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ pigólí pɛ́ pɛ́alon na 
yoom. 

44 Ungim nyɔ́ alɛ́ɛ́ kəə́búbigií a nɛdáán nɛ́ɛn, alɛ́ɛ́ kubúmbun. Nyɔ́ nɛ́lɛ́ɛ́ 

kumuudə́əŋənənií, nɛ́lɛ́ɛ́ komooyɔ́ɔb.» 

45 Ná puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyáálɛ́ŋɛ́ɛ́ lɛ́ kɛbán 

kɛɔ́bɔn aa Yə́sus ayɛ́ɛ əsəə náan, 

46 pə́ə́bə́ə́ kuunə pungə́ pó kumuúgumin. Náa, wɔnɔ́ ná pɔɔd páyɛ́ɛ kɔ piíŋ, 

pádɛʼkáawɛ́ɛsɛ komodɔ́bɛd lɛ́ ungim yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ Yə́sus alɛ Ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o 
Táán. 

Maʼtɛás 22 

Nkaʼtɛ́n ɛ wɔɔ́n ó kodɔn 
(Lóʼk 14.15-24) 

1 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ ɔsɔyɛla a poʼkaʼtɛ́n a mɔɛn, ɔnɔ́: 

2 «Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́lɛ náanɛ wɔnɔ́ nkə kɛ́ kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ na nkúm yimmú yɛ́ 

ɛyɛ́ɛ́lánɛ kɛa kɛ́ kɛsɛɛn a kodɔn kó mɔɔ́n. 

3 Yɛɛ́dóman pəgudin pə́ə́ŋ lɛ́ pɛ́ɛn anyama pɔɔd pá yɛɛ́dɔ́ŋɔ́nɔ a wɔɔ́n, píimən. 

Náa, pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ lɛ́ pə́díəgiim. 

4 Nkúm yaáság kiiʼkini kodom pəgudin pɛ́ndɛ́ŋ lɛ́ pɛ́ɛn adɛ́anɛ na pɔɔd póob lɛ́ 

paʼkááwoʼ pə́ə́ŋ na mudúg muə́ŋ mólaŋ, páʼkoóna, páʼkonáma. Páʼkoman 
kusóbini moom muim, píim a wɔɔ́n. 

5 Ɔmbɔ́ náan pɔɔd póob pə́diʼkə́əsiəd kɛnɛŋ. Páyɛ́ɛ́nan agá a maʼtom mɔ́ɔ́bɔn 

mɛ́ndɛ́ŋ kɛɛlɛ. Páyɛ́ɛ lɛ́ póonɛ páagɛɛn a malɛ́m mɔ́ɔ́bɔn, pə́mmú a məndunə́ 
mɔ́ɔ́bɔn kɛɛlɛ. 

6 Pɔsɔ́g pə́mmú píígúmən pəgudin pá nkúm, pámáboobáám, pámábooyóóna. 
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7 Ná nkúm ɛyóób náan, ilúún ɛ́yɛ́moobány, aáság kodom pasɔ́njaa lɛ́ pɛ́ɛn 

agoóna pacocóo póob piim, páman kubilə pálɛ́ɛg yɔɔbɔn. 

8 «Náa nkúm yɔ́nɔ́ na pəgudin pə́ə́ŋ: “Poádála ə́! Moom mó wɔɔ́n áa móonɛ 

moáʼkomanɛɛ́ koósóbini. Náa, pɔɔd pá páyɛ́ɛ pɔdɔ́ŋɔ́nɔ́ɔ́n a kɛsɛɛn 
pádɛʼkóosɛʼtanɛn lɛ́ pánɛ mólɛ́. 

9 Póɛn nɛ́gɔŋ a angag á pungə́ əngim. Ungim nyɔ́ poáboan kɔ, pómoodɛ́anɛ lɛ́ 

yíim a kɛsɛɛn”. 

10 Pəgudin pááság kɛɛn, pə́míim pə́bug ungim nyɔ́ pɛ́ɛ́bóan. Páyɛ́ɛ lɛ́ na pɔɔd 

pá pabɛ́ kɛ́, na pɔsɔ́g pá paŋɛʼ kɛ́. Yoog siɛ́ɛ́d! 

11 «Nkúm yaáság kosɔd a kiim adála pɔɔd pá pə́yíímən. Ná yɛɛ́sóm əngis, 

yɛɛ́dála mɔɔd nyummú kɔ nyɔ́ adɛʼkɛ́lɛɛ́ na kilə́ə́ kɛ́ wɔɔ́n. 

12 Náa ɔnɔ́ na mɔɔd ogo nyóon: “Wɛ, tuə́ áa omɛ́ɛ́lɛ a kosɔd a yoog ɛ wɔɔ́n fiɛ́d 

na kilə́ə́ kɛ́ wɔɔ́n a nkó?” Mɔɔd yiílə́ndin sáb, kɛbán kɛ́ kuúlisini nkúm fiɛ́d. 

13 Náa nkúm yɔ́nɔ́ na pəgudin pə́ə́ŋ: Kumínəən mɔɔd nyóonɛ, pómoogóda 

ɔmbɔg na ambaan, pómoódagɛdɛ káag a táán, a mbin. Kɔ́gɔ́ɔg, əgín mandɛɛ 
na mandɛɛ, əgín pɛgɛg na pɛgɛg kaágáma aa pɛ́lɛɛ́ kɔ.» 

14 A kuyibənən, Yə́sus aáság kusəə ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ piíŋ pálɛ 

pɔdɔ́ŋɔ́nɔ́ɔ́n náa, əgín ngab sɔɔŋ áa Táán əyííyid.» 

Kɛbán kɛ́ mag koʼpɛ́ɛ́ naSɛsáal 
(Mə́l 12.13-17; Lóʼk 20.20-26) 

15 Pɔɔd pá a ɛgɔny ɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́ əguunə wɔnɔ́ ná pálɛɛ́ pá 

kɛɛlɛ a kóonɛ lɛ́ ɔmbɔ́ əgín a tɔgɛ́ɛ́ tó əə́buuyúúlisini, Yə́sus ə́də́əŋ a kisindiʼ 
kɛɔ́bɔn. 

16 Náan aa pə́yííyid ngab ɛ pɔɔd a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn na pɔsɔ́g tɛn pá a ɛgɔny yɛ́ 

Ɛlóod, pámáboodóm lɛ́ pɛ́ɛn əmuuŋíən kɛbán. Ná páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ, 
pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Kɛlág, tɛálɛŋ lɛ́ wɛ olɛ əsəə fɔ́lɔ́b, olɛ agaaʼkananɛ tɛn 
sáád wɔnɔ́ ná mɔɔd ogóódíí lɛ́ ádáŋana a ngə́ yɛ́ yəə́gə́mmi Táán. Udiə́gu niis 
na mɔɔd, ungim alɛ yoom ímuʼ a əngis yááŋ. 

17 Kólɛ́ aa timíim əguuŋíən lɛ́ óbɛɛdɛ́anɛ, a nɛáŋ ə́ə, pɛcɛm piə́s pɛ́lɛ əsəə lɛ́ 

tɛ́ʼpɛ́ɛ mag naSɛsáal əə́?» 

18 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́lɛ́ŋ lɛ́ ambaan yə́ə́ŋ áa pálɛɛ́ əguunə náan. Náa 

ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Poagɛnjaásɔsɛn lɛ́ nkə ə́? Moɔ́ŋɛ́ná pusú wɔnɔ́ pəŋi! 

19 Oo, kɛbán kɛ́dɛɔ́gɔ! Mayɛ́nyɛɛ́ʼkɛ́naan kisúg kɛ́ mɔɔnɛ́ má polɛɛ́ agoʼpɛ́ɛ́la 

mag na mólɛ́ áŋ!» Pááság kolónɛ kisúg kɛ́ mɔɔnɛ́ kímuʼ, pámámoonáámɛ́nɛ. 

20 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Udi wóonɛ wó ólɛɛ́ kɔ əə, wó ánɛ aa ólɛɛ́nɔ ə́? Niiŋ tɛn 

nɛ́ɛnɛ nɛ́ nɛ́lɛɛ́ kɔ nidilídə́ə́n ə́ə, nɛ́ ánɛ aa nɛ́lɛɛ́nɔ ə́?» 
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21 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Udi wóow ólɛ óSɛsáal. Ɔmbɔ́ tɛn niiŋ nɛ́ɛn, niə́ŋ áa 

nɛ́lɛɛ́nɔ.» Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́Sɛsáal. poɛ́ʼkɛn naSɛsáal. Yɛ́ ɛ́lɛɛ́ 
ɛ́ Táán, póyɛɛ́ʼkɛn na Táán.» 

22 Pə́yə́wúúnə́níí kɛ́fɔlɛ́ ná əyíbuuyúúlísíni náan, pááság kumuudi, páádɛ́ɛ́mɛn 

a kɛɛn. 

Pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ kiiʼkini koóndɛgan əə́ 
(Mə́l 12.18-27; Lóʼk 20.27-38) 

23 Wɔɔ́s əgín wóow, Pasadosɛyɛ́ɛŋ, (pɔ́lɛ́ aa pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ əgəə́liʼtini lɛ́ pɛlóŋ 

pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛg) páyɛ́ɛ́n aboan Yə́sus, pááság kumuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: 

24 «Kɛlág! Táá nkə kɛ́ Moyíis yiísə́ə́ áa kɛ́ɛnɛ ɔnɔ́: “Mɔɔd amaʼkogóan ɔʼkɛ́ɛd 

náa əə́gú, əʼtí pɔɔ́n na oʼkán, móŋŋí ə́díin əsiəd kidí, pə́bíənə pɔɔ́n na kɛ́lɛ́ a 
niiŋ nɛ́ kɛlóŋ móŋŋí wəəŋ.” 

25 Kɛbán áa anɛ́ɛ́n áa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Pɔɔd aa póob páyɛ́ɛ a niŋŋí nɛɔ́bɔn nto 

ɛ́ʼtáan na ɛ́baan. Sɔ́g nyɔ́ osaá aágóan ɔʼkɛ́ɛd, əə́gú ná pə́dímbíən mɔɔ́n. 
Móŋŋí nyɔ́ ayɛ́ɛ əmuuyə́ən aáság kudíin əsiəd kidí. 

26 Nyɔ́lɛ́ tɛn əə́gú, əʼtí mɔɔ́n. Wo annam ádáád tɛn, yoom ímuʼ. Kɛ́yɛ́ɛ́nánán 

náan súʼtə́ə́ a wo annam áʼtáan na ábaan, las yɔɔbɔn. 

27 A komananɛʼ, ɔʼkɛ́ɛd nyóon tɛn aáság kudíin əgu a ngim. 

28 Áay oóoʼ! A pɔ́lɛ́ póob nto ɛ́ʼtáan na ɛ́baan, ná pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛgan anɛ́ɛ́n 

óoʼ, oyaán áa alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ onom ə́?» 

29 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Nkə kɛ́ɛg kɛ́ polɛɛ́ əsəə 

kɛ́lɛ a ɔsɛd a mɔɛn lɛ́ podɛɔ́gɔ agolɛŋ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a kálaʼtaʼ, pondɛŋ 
tɛn toɛn tó Táán wɔnɔ́ ná tólɛɛ́. 

30 Kɛ́lɛ lɛ́, ná pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛgan, ungim alɛ́ɛ́ kolaa wɔnɔ́ məŋun má maʼtom 

a mɔɛn, panɔ́mɛɛd páʼkoána pagɛ́ɛd, pagɛ́ɛd pádiɛnán pɛdɔ́ʼtɔn tɛn. 

31 A kɛ́ɛnɛ kɛ́ pɛlóŋ koóndɛg, podɛ́mbana nkə kɛ́ Táán yiísə́ə́ na unuʼ wə́ə́ŋ 

ɔnɔ́: 

32 “Ndɛ Táán yɛ Ábɛlaam, Táán yɛ Ɛ́sag, na Táán ɛ Yáʼkɔb.” Táán ɔdɛɔ́gɔ 

Táán ɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ pɛlóŋ, alɛ Táán ɛ pá pálɛɛ́ a ɔlaa.» 

33 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ agoob tɔgɛ́ɛ́ tóod, ayɛ́ɛ əgəə́wúunəni na nɛaʼkananɛʼ nɛ́ 

Yə́sus. 

Táá, kɛcɛm kɛ́ kɛ́mááyɛn pɛcɛm piim aa kɛ́ɛnɛ 
(Mə́l 12.28-34; Lóʼk 10.25-28) 

34 Ná Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyóób lɛ́ Yə́sus yɛɛ́lɔ́g unuʼ ó Pasadosɛyɛ́ɛŋ, 

páyáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́. 

35 Náan aa sɔ́g nyummú a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn, ondɛŋ pɛcɛm, əyímuuŋíən a 

komoásɔsɛn, ɔnɔ́: 
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36 «Kɛlág! A pɛcɛm piim əə, kɛ́yaán áa kɛ́mááyɛn pɔsɔ́g ə́?» 

37 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Táá kɛcɛm kɛ́ kɛ́mááyɛn aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: 

“Nyɔ́ŋɛn Táán Sə́dúk waaŋ na ɔʼtɛ́m wááŋ ungim, na ɛdáányɛ́ yááŋ yiim, na 
mafɛgaʼ mááŋ miim.” 

38 Kɛ́lɛ aa kɛ́lɛɛ́ kɛcɛm kɛ́ kɛgóón, kɛcɛm kɛ́ kɛ́mááyɛn piim. 

39 Kɛ́ kiə́yə́ə́n kɛ́ɛg, kɛ́máamooŋwáŋanan tɛn aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: “Nyɔ́ŋɛn sɔ́g 

mɔɔd wɔnɔ́ wɛnyɔ́amɔɛ́d ”. 

40 A kəə́bə́ə a pɛcɛm pɛ́ Moyíis, a kɛɛnanan a nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán 

píísə́ə́, nidíŋ áa nɛ́ɛn nɛ́lɛɛ́ a pɛcɛm pɛ́ɛb pɛ́baan.» 

Yə́sus alɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́ mɔɔ́n ó Tə́fid, nyɔ́lɛ́ Sə́dúk ɛ Tə́fid ə 
(Mə́l 12.35-37; Lóʼk 20.41-44) 

41 Wɔnɔ́ ná Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyɛ́ɛ kɔ áay paágɔ́nyɛ́dáán,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): 

əyíbuuŋíən ɔnɔ́: 

42 «Pəŋi poádála tuə́ a kɛbán kɛ́Məsíi əə́? Alɛ mɔɔ́n wo ánɛ ə́?» Náa pɔ́nɔ́ na 

nyɔ́lɛ́: «Alɛ mɔɔ́n o Tə́fid oo.» 

43 Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́ əə: «Tuə́ áa Tə́fid nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, ná Uŋun wó 

Ufúlúʼtú úyímuuyə́əg a ɔʼtɛ́m ayɛ́moodɔ́ŋɔn anɛ́ɛ́n lɛ́ Sə́dúk ə́? 

44 Adɛ́ kɛ́lɛ lɛ́, Tə́fid nyóon aa yiísə́ə́ ɔnɔ́: “Sə́dúk Táán aádɛánɛ na Sə́dúk 

waam ɔnɔ́: Wɛ, ləndin áanɛ a ombɔg wáam ó nɛnom agɛɛn əgiig əgín wɔnɔ́ ná 
ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ úgíʼtən pabɛnɛn pááŋ na ambaan.” 

45 Tuə́ áaMəsíi alɛɛ́ ugiiʼkini kɛɛn lɛ́ alɛ mɔɔ́n o Tə́fid, Tə́fid nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d 

aámoodɔ́ŋɔn lɛ́ Sə́dúk wəəŋ ə́?» 

46 Mɔɔd na mɔɔd adɛʼkɔ́ɔgɔɔŋ kɛbán kɛ́ kumuuyúúlisini. A kəə́bə́ə a wɔɔ́s 

wóow, mɔɔd adɛʼkɛ́ɛ awɛ́ɛsɛ kumuuŋíən kə́mmú kɛbán. 

Maʼtɛás 23 

Pudinjə́ən ongoo ó palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ 
(Mə́l 12.38-39; Lóʼk 11.43-46; 20.45-46) 

1 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əə́bə́ə́ kosɔyɔ na paaʼkan pə́ə́ŋ, na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ 

kíyə́ə́yiilin kɔ áay, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

2 «Pigólí pɛ́ palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pɛ́lɛ lɛ́ páboomoáŋɛnɛ pɛcɛm pɛ́ 

Moyíis. 

3 Pəŋi pugóódi lɛ́ póɛlɛ nkə kɛ́ páaboodɛ́anɛ. Náa, kɛbán kímuʼ. Pəŋi pudinjə́ən 

ongoo wɔ́ɔ́bɔn lɛ́ pɔ́lɛ́báamɔɛ́d pɔ́dɛɔ́gɔ agɛɛlɛ nkə kɛ́ pálɛɛ́ əsəə. 

4 Pálɛ abonan agá pɔsɔ́g pɛnó pɛ́ pɛnasáŋ a koboonyáŋɛnɛnɛ, pɔ́lɛ́báamɔɛ́d 

pɔ́ʼtɔ́bɔ konyáŋɛn pɛ́lɛ́ ɔmbɔ́ sɔɔŋ na ɛnoónó. 
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5 Pɛbán pɛɔ́bɔn piim pɛ́ páagɛɛlanɛ, pálɛ agɛɛlanɛ pɛ́lɛ́ lɛ́ ná páboodála. 

Pálɛanɛ na pɛdám pɛ́ mɔlɛɛ́ndɛŋ a nkó yɔɔ́yɔɔ, pə́əgəə́níigən pɛlanda pɛ́ 
poʼtaa. 

6 A pɛsɛɛn na a puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, pə́əguunə kuləndən əgín a mɔʼkɔɔ má 

yuudi lɛ́ ná páaboodɛ́ʼtɛg. 

7 Páanyɔ́ŋɛnɛla lɛ́ kɛnɔ kɛ́ pálɛɛ́, pə́buúsoyidəni na nnyáádɛ́ ngim, pɔɔd 

páaboodɔ́ŋɔnɔ pɔ́nɔ́: “Kɛlág! Kɛlág!” 

8 Náa a pəŋi, pudinjúúnílə lɛ́ páboodɔ́ŋɔnɔ náan: “Pɛlág! Pɛlág!” Ndóo. 

Pugóódi kɛlág əgín kímuʼ súg. Pəŋi piim polɛ pɔɔ́n pá mɔɔd úmmuʼ. 

9 Podɛʼtɔ́ŋɔn tɛn mɔɔd a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ “Sɛ waaŋan” lɛ́ pugóódi Sɛ úmmuʼ súg 

nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn. 

10 Pudinjúúnə tɛn lɛ́ páboodɔ́ŋɔnɔ lɛ́: “Oʼtɛ́lɛm yuudi! Oʼtɛ́lɛm yuudi!” Ndóo. 

Pugóódi oʼtɛ́lɛm yuudi úmmuʼ súg, alɛMəsíi. 

11 Nyɔ́ alɛɛ́ oʼkóʼkóón a kɛgaágadɛ kɛáŋan ogóódi kɛɛn inə́mbí ɛ́ pɔsɔ́g. 

12 Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kaábágɛdɛɛ́, pálɛ́ɛ́ kumuúsuuli. Náa, nyɔ́ alɛ́ɛ́ kəə́suulií nkó a nsí, 

pálɛ́ɛ́ komoobágɛdɛ. 

13 Maan na pəŋi moɔ́ŋɛ́ná pusú móonɛ! Pəŋi palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ. 

Polɛ ɔlɔg pɔɔd ngə́ lɛ́ pádɛsɔ́d a Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn, pəŋibáamɔɛ́d posɔ́d a 
nɛ́lɛ́, podɛáʼkɛ́nɛ tɛn lɛ́ pá páanyɔ́ŋɛn kosɔd kɔ, pɔ́sɔd.  

[14 ] 

15 Maan na pəŋi moɔ́ŋɛ́ná pusú móonɛ, pəŋi palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ. 

Polɛ əgiim pómaŋ nsí ngim, na toom tuim a kɛɛlɛ lɛ́ púsúid a ngə́ yaaŋan, 
mɔɔd nyɔ́ əə́ʼkəə́liʼtinií. Kɛnɛŋ kɛ́ aándɛɛ́ na pəŋi, póság komooyɛ́ɛlɛ lɛ́ yáan 
nyɔ́ Táán aándaaʼpɔ́nɛsɛɛ́ a yug yɛ́ ɛgóón, a koboáyɛn pəŋi pɛnɛŋ pɛ́baan! 

16 Maan na pəŋi powongwóg pá puə́dulə pɔsɔ́g. Polɛ əsəə lɛ́ mɔɔd 

amaʼkaácɛma uʼkóó ó Táán, ncɛm yɛ́ɛy ɛlɛ iyó. Náa, amaʼkaácɛma kóol yɛ́ ɛlɛɛ́ 
a uʼkóó wóow, yɛ́ɛy ɛlɛ nnasáŋ. 

17 Piyəg wɔnɔ́ pəŋi! Powongwóg! A moom móom móbaan lɛ́ na kóol na uʼkóó, 

ɛ́yaán áa ɛ́mááyɛn sɔ́g? Kóol oóm, uʼkóó wó ómɛ́ɛ́lɛ lɛ́ kóol yɛ́ɛy yɛ́ɛn nfúŋiə́n 
ə́? 

18 Polɛ əsəə tɛn poɔʼkɔ́, mɔɔd amaʼkaácɛma kibóŋ kɛ́ pɛfɔny, ncɛm yɛ́ɛy ɛlɛ 

iyó. Náa, amaʼkaácɛma yoom yɛ́ pááfɔny a kibóŋ kɛ́ɛg, yɛ́ɛy ɛlɛ nnasáŋ. 

19 Powongwóg wɔnɔ́ pəŋi! A moom móom móbaan, ɛ́yaán aa ɛ́mááyɛn sɔ́g? 

Nkə kɛ́ kɛ́mááfɔ́nyɛ́ɛ́ kɔ óm, kibóŋ kɛ́ kɛ́mɛ́ɛ́lɛ lɛ́ kɛfɔny kɛ́ɛg kíɛn kifúŋiə́n ə́? 

20 Lɛŋáan lɛ́ mɔɔd amaʼkaácɛma kibóŋ, amáácɛ́máá lɛ́ na kibóŋ, na moom 

muim mó mólɛɛ́ kɔ. 
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21 Áyaácɛma uʼkóó, amáácɛ́máá lɛ́ na uʼkóó, na Táán nyɔ́ alɛɛ́ lɛ́ uʼkóó wóow 

ólɛ noádɛʼ nuə́ŋ. 

22 Nyɔ́ amáácɛ́máá mɔɛn, amáácɛ́máá oʼkɔɔ ó Nɛlaamɛʼ ó Táán. Amáácɛ́máá 

Táán nyɔ́ alɛɛ́ a oʼkɔɔ ó Nɛlaamɛʼ wóow. 

23 «Maan na pəŋi moɔ́ŋɛ́ná pusú móonɛ! Pəŋi palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ. 

Ɛɛ́ɛ, polɛ agɛɛ́ʼkɛn Táán kɛowád kɛ́ muyənjə́g mó moom wɔnɔ́ pisənduŋ, 
pondóŋ ndíg, pɛlog. Náa, puʼkóodi kɛnɛŋ na pɛbán pɛmɔɛ́d pɛ́ pɛgóón pɛ́ 
pɛcɛm pɛ́lɛɛ́ abɛɛyáaʼkananɛ, náanɛ wɔnɔ́: “Pasáád, ɔʼtɛ́m ó kulisənən, kaag 
oʼto na Táán.” Táá nkə kɛmɔɛ́d kɛ́ puígóodi lɛ́ póɛlɛ aa kɛ́ɛg, poágɛɛlɛ tɛn 
pɛ́ʼkáanɛ. 

24 Pəŋi, powongwóg pá puə́súidə pɔsɔ́g. Polɛ alɛŋ kodɛ́ʼtɛg məní mááŋan má 

koŋo a kɛɛlɛ lɛ́ púliogi ɛyaa ɛ́ nomóny yɛ́ ɛ́lɛɛ́ kɔ a kaadɛ lɛ́ ná podɛmmɛ́n yɛ́lɛ́. 
Kɔmɔɛ́d lɛ́ kiʼtóg kɛ́ nnyam wɔnɔ́ sɛamóo, polɛ amɛn! 

25 «Maan na pəŋi moɔ́ŋɛ́ná pusú móonɛ! Pəŋi palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ! 

Pilən pɛáŋan na pəʼkúmbəʼ pááŋan pálɛ káanɛ a táán púyúŋ púyúŋ, kɔmɔɛ́d lɛ́ 
a kaadɛ, moom mó wiib aa múyə́ə́giníí kɔ siɛ́ɛ́d, na pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ píəgiim 
pɛ́lon a ntɛ́m yaaŋan. 

26 Ongwongwóg wɔnɔ́ wɛ, Falɛsɛyɛ́ɛŋ! Yaŋ ásog kilən kɛáŋ a kaadɛ ná a táán 

tɛn kɛ́móaŋ. 

27 Maan na pəŋi moɔ́ŋɛ́ná pusú móonɛ! Pəŋi palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ. 

Polɛ wɔnɔ́ pəgəəniʼ pá pálɛɛ́ fúlúʼtúʼtúʼtú lɛ́ pə́ə́wú ɔfɛ́m. Pálɛ adɛ́ʼtɛganan kɔŋɛʼ 
a táán, kɔmɔɛ́d lɛ́ a kaadɛ, pigú pɛ́ pɛlóŋ pɛ́ pɔɔd aa pɛ́lɛɛ́ kɔ siɛ́ɛ́d na mbod ɛ 
pɛbɔnɔ́bɔ́nɔ́ pɛ́ moom ngim. 

28 Náan aa kɛ́lɛɛ́ yoom ímuʼ na pəŋi. A táán, puogoóloodi lɛ́ polɛ sáád. Kɔmɔɛ́d 

lɛ́ a ntɛ́m yaaŋan a kaadɛ polɛ moɔ́ŋɛ́ná pusú mólɛ́ na mólɛ́, əgín kɔbɛ́ na kɔbɛ́ 
kɛɛlɛ. 

29 «Maan na pəŋi moɔ́ŋɛ́ná pusú móonɛ! Pəŋi palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ. 

Polɛ amaaŋan pisig pɛ́ pəgəəniʼ pá palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, poálɛŋ 
kusóbinəni pá pɔɔd pá páyɛ́ɛ sáád. 

30 Polɛ əsəə poɔʼkɔ́, pəŋi poyɛ́ɛnɛn kɔ a kɛnɛŋ kɛ́ pasɛʼkóón pááŋan, ná 

podɛʼkɛ́ɛ ɔsɔd a ɛdɔɔgɛ ɛ́ koóna palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán. 

31 A niɛlɛʼ nɛáŋan nɛ́ɛn, polɛ oloodi pəŋibáamɔɛ́d lɛ́ polɛ pɔɔ́n pá pɔɔd pá 

páyóóna palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán. 

32 Nkə anɛ́ɛ́n kímmú! Todáan yuudi, yibə́nəən nkə kɛ́ pɛmbáa pááŋan 

pə́yə́ʼtúmíí! 

33 Pəŋi nkud yɛ́ɛnɛ! Pəŋi ombod wó nfɛn! Poafɛga lɛ́ polɛ pá kɛɛlɛ lɛ́ podɛnjɛ́ɛ́n 

na nsɔ́ɔ́, pádɛɛ́boodágɛ́dɛ a yug yɛ́ ɛgóón á! 
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34 Kólɛ́ aa poádámɛgɛɛ́. Ndəəsəə nyɔʼkɔ́ na pəŋi: Ndɛ́ɛ́ kiim mpoodómɛn na 

palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, na pɔɔd pá nsiŋ, na palɛŋ pɛcɛm pá fɔ́lɔ́b. Polɛ́ɛ́ 
koóna pə́mmú, póobaŋan pə́mmú a ɔmbásá. Pə́mmú, polɛ́ɛ́ koboobááma na 
nsuə́ a puog poáŋan pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, puə́buuyə́njən a pálɛ́ɛg ngim yɛ́ páagɛɛn 
kɔ lɛ́ ná púbuúyəʼkəni. 

35 Áay anɛ́ɛ́n, maŋɔ́ má pɔɔd pá sáád piim pá páyóóna málɛ́ɛ́ kɛɛn a nto 

yaaŋan, A kəə́bə́ə a maŋɔ́ má Ábɛl nyɔ́ ayɛ́ɛ sáád ɛ mɔɔd, a kɛɛn əgiig a má 
Saʼkalɛ́as, mɔɔ́n ó Palasíi nyɔ́ poyóón a kɛgaágadɛ kɛ́ɛg lɛ́ na uʼkóó na kibóŋ 
kɛ́ pɛfɔny. 

36 Ndaboodɛ́anɛ a fɔ́lɔ́b lɛ́ ndɛg yɛ́ɛnɛ ɛ́ nɛ́gɔŋ aa ɛlɛ́ɛ́ konyáŋɛnɛɛ́ pɔ́nɔ́ɔs ngim 

yɛ́ a pɛbán pɛ́ɛb.» 

Yə́sus yɛɛ́lɛ́ɛ́ a kidíídí kɛ́ Yolósalɛm 
(Lóʼk 13.34-35) 

37 «Əə́əy Yolósalɛm! Yolósalɛm, əə́əy na wɛ nyɔ́ olɛɛ́ agoóna palɔɛgɛʼ pɛbán 

pá Táán! Pɔɔd pá Táán alɛɛ́ adóman, waáboodóan na aʼtáán lɛ́ pə́guə́ʼkən. 
Njúúnə kaágɔnyɛdɛn pɔɔ́n pááŋ a ɛbá yáam pɛnɛŋ wɔnɔ́ pɛnɛŋ, wɔnɔ́ ná 
aándɛ nsɛɛ yə́əgəə́gúlig pɔɔ́n a nfaáan yəəŋ. Náa pəŋi podɛʼkáagɛnyaáʼkɛnɛ! 

38 Táán alɛ́ɛ́ kobodóɛn uʼkóó wááŋaŋ a kúfuʼ. 

39 Náa ndáaboodɛ́anɛ lɛ́, a kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ, podɛágɛʼtála kə́mmú súʼtə́ə́ ná polɛ́ɛ́ 

kusəlií poɔʼkɔ́: “Táán ágooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ əgiim a niiŋ nɛ́ Sə́dúk !” » 

Maʼtɛás 24 

Yə́sus ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ kubugəTɛ́mpɛl 
(Mə́l 13.1-4; Lóʼk 21.5-7) 

1 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aáság kiim álon aTɛ́mpɛl. Alɛ anɛ́ɛ́n agɛɛn a, paaʼkan 

pə́ə́ŋ pááság kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yə́ə́ŋ, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Waádála wɔnɔ́ ná pɛ́ɛ́lɛ́ŋ 
kowáagTɛ́mpɛl əə́!» 

2 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Adɛ́ polɛ adɛ́ʼtɛg nkə kɛ́ɛg kiim ə? Ndaboodɛ́anɛ a fɔ́lɔ́b lɛ́, 

ɔmbɔ́ nɛdáán nímuʼ nɛ́dɛndɛ́ɛ́ kolɔb náan a nkó ɛ sɔ́g. Nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́lɛ́ɛ́ 
koman kubumbug.» 

3 Yə́sus yɛɛ́bág a oʼkon ó paOlifiyə́ə. əə́ləndin a nsí. Páyɛ́ɛ əgín pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, 

paaʼkan pə́ə́ŋ pááság kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yə́ə́ŋ. Náa pə́əmuŋíən pɔ́nɔ́ əə: 
«Sə́dúk, ɛ́bɛɛdɛánɛ áŋ! Naanɛ́g áa pɛbán pɛ́ɛb pɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛɛ́ ə́? Kɛálɛ́ʼkán 
igə tɛn aa kɛ́lɛ́ɛ́ kibiíloodií lɛ́ kimbuúlini koáŋ, na koman kó nsí kuə́ʼkiig əə́?» 

4 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Lóʼkɔ́dɔɔn óo! Lóʼkɔ́dɔɔn a kɛɛlɛ 

lɛ́ mɔɔd ədiíbuulígə o! 

5 Kɛ́lɛ lɛ́ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́lɛ́ɛ́ kiim na niiŋ nɛ́am a unuʼ. Na nyóon ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́Məsíi. 

Pálɛ́ɛ́ kuními ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd ngə́. 



65 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

6 Polɛ́ɛ́ koob pɔ́ɔsɔyɔ lɛ́ pɛdá pɛ́lɛ agaánɔɛyɛ áanɛ ndúmiʼ, ɔmbɔ́ lɛ́ kága laálá, 

podɛʼtámmána. Nkə kɛ́ɛg kiim kígóódi lɛ́ kɛáyɛ́ɛlɛ. Náa, kɛ́dɛndɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́ 
nɛman nɛ́ nsí aa nɛ́ɛn. 

7 Kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́ nigúu nɛ́ɛnɛ nɛ́lɛ anɔɛyɛ nɛ́ʼkága pɛdá, kɛsom kɛ́ nɛlaamɛʼ kɛ́ɛnɛ 

kɛ́anɔɛyɛ kɛ́ʼkága. Məyíi málɛ́ɛ́ kudə́əŋ a ombod ó koon mɔɔd. Nsí ɛlɛ́ɛ́ 
kəə́nyigən a pɛnɔ piíŋ. 

8 Pɛbán pɛ́ɛb piim pɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn wɔnɔ́ ntɔ́b yɛ́ ɔʼkɛ́ɛd alɛanɛɛ́ na yɛ́lɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́ 

ɔsánɛʼ. 

9 Pɔɔd pálɛ́ɛ́ koboólɛg lɛ́ ná pə́buúyəʼkəni, pábooyóóna. Pandɛŋ Táán piim 

pálɛ́ɛ́ koboóbɛnɛn a kidíídí kɛ́am. 

10 Pɔɔd piíŋ áa pálɛ́ɛ́ kudə́əŋií a kɛnɛŋ kɛ́ɛg. Pálɛ́ɛ́ kolɛganan pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, 

páabɛmbɛnanan. 

11 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá pɛnyaʼ pálɛ́ɛ́ kolónan. Pálɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd piíŋ 

pə́nim ngə́. 

12 A kɔbɛ́ kó kólɛ́ɛ́ kosambɛdɛɛ́, nnyɔ́ŋánán yɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd ɛlɛ́ɛ́ kodɔɔ. 

13 Náa, nyɔ́ adɛndɛ́ɛ́ koʼtiɛngɛlɛdɛɛ́ súʼtə́ə́ a nɛman, nyóon aa Táán alɛ́ɛ́ 

komooyɔ́ɔyɛɛ́. 

14 Tɔsɔm Tólaŋ tó a Nɛlaamɛʼ tóod, tólɛ́ɛ́ kaálɔɛgɛ a nsí ngim. Tólɛ́ɛ́ kɛɛn 

mbaasɔ́ a ungim nyɔ́ andɛŋɛnɛɛ́ Táán. Áay anɛ́ɛ́n áa nɛman nɛ́lɛ́ɛ́ kiimií. 

Ntɔ́b yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ kudə́əŋií 
(Mə́l 13.14-23; Lóʼk 21.20-24) 

15 «Ná polɛ́ɛ́ kodála “Kólógósog nyóon, Ɛyósag yɛ́ ɛgóón ” undəndínə́ə́n a 

uʼkóó, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ Taníɛl, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiísə́ə́. (Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ abana nkə 
kɛ́ɛnɛ, óób náan ó!) 

16 Áay anɛ́ɛ́n, pá pálɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a Siudə́ə pógóódi lɛ́ pádɛ́da a kɛɛn ɔgɔɔsɛm a 

nkon. 

17 Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a palándaʼ pə́ə́ŋ, ədinjúúnə kiiʼkini kosɔd a yoog a kɛɛn 

əsiəd moom muə́ŋ. 

18 Yoom ímuʼ na nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a pɔlɛ́m. Ədinjúúlíni a noádɛʼ a kɛɛn əsiəd 

kilə́ə́ kiə́ŋ kɛ́ niŋiʼ. 

19 Maan kɛ́fɔlɛ́ a mɔɔ́s móom na pagɛ́ɛd pá əngum, na pɔsɔ́g pá pálɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ 

na pɔɔ́n pá páaŋɛ́ʼkɛ! 

20 Poɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kɛɛlɛ lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg kɛ́ kodɛ́da, kɛ́dɛnjɛ́ɛ́n a kɛnɛŋ kɛ́ 

toó, ɔmbɔ́ lɛ́ a wɔɔ́s ó kisúgiʼ 

21 lɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́ɛg. Ntɔ́b ɛlɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ kɛ́fɔlɛ́ a ombod wó pɛ́go pɛ́ nsí ɛyáásáŋɛ́ɛ́, 

mɔɔd adɛ́ʼtálaá a kiim əgiig na nɛ́gɔŋ kɛ́. Yimmú tɛn ɛdɛndɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ igiig wɔnɔ́ 
yɛ́ɛy. 
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22 Táán ədíʼkúusəəlin lɛ́ mədúg móom mɛ́ɛn masɔ́sɔ́m, ngə́ yɛ́ɛnɛ lɛ́ mɔɔd yɔ́ɔy 

ɛdɛʼkɛ́ɛ agɛɛn kɔ. Náa, alɛ́ɛ́ kosom mɔ́lɛ́ a kidíídí kɛ́ pá əyííyid. 

23 Mɔɔd əməʼkiim aboodɛ́anɛ anɛ́ɛ́n lɛ́: “TááMəsíi aa nyóonɛ taa!” Ɔmbɔ́ lɛ́: 

“Taa ogo aa nyóon kága!” Pudiyə́líʼtíníí. 

24 Kɛ́lɛ lɛ́, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ paMəsíi pá pɛfaa, na palɔɛgɛʼ pɛbán pá pɛfaa pálɛ́ɛ́ kiimən. 

Pálɛ́ɛ́ kɛɛlanɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mangán na pɛálɛ́ʼkán pɛ́ pɛgóón a kulígə pɔɔd. Ngə́ 
ɛmaʼkɛɛn kɔ, pálɛ́ɛ́ kulígə tɛn ɔmbɔ́ pɔsɔ́g pá Táán əyííyid. 

25 Táá, ɛkwaŋ aa yɛ́ɛy mbáyaŋ abooníɛn ó!» 

Nkə kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kaásánɛ́ɛ́ ná Mɔɔ́n o mɔɔd alɛ́ɛ́ kimbuúlini 
(Mə́l 13.24-31; Lóʼk 17.23-24; 21.25-31) 

26 «Mɔɔd əməʼkiim anɛ́ɛ́n aboodɛ́anɛ lɛ́: “Táá, Mɔɔ́n o mɔɔd a nyóʼkáag alɛɛ́ a 

kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n!” Podɛnjɛ́ɛ́n kɔ. Áaboodɛ́anɛ ɔmbɔ́ lɛ́: “Taa, ogo aa nyóʼkáag 
yɔsɛ́ɛ́”, pudiyə́líʼtíníí 

27 lɛ́ wɔnɔ́ ná aándɛ ɛdáányɛ́ yáasaa mbálámɔɛn, kodɛ́ɛmɛn a noá nó wɔɔ́s 

wə́əgiim ódɛ́ɛman súʼtə́ə́ a nó wáagɛɛn agɛ́mmɛŋɛn, náan aa nimbuúliniʼ nɛ́am 
nɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd nɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́. 

28 Kɛnɔ kɛ́ anjɛŋ yɛ́ɛ́lɔ́b, kɔ tɛn aa kogad kúyúúli. 

29 A ngim ɛ mədúg móom, ná ntɔ́b yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ɛy yaáʼkosan, niis nɛ́ wɔɔ́s 

nɛ́lɛ́ɛ́ kunim, údiiʼkíni kolɛŋ konom kə́mmú. Ɔmbɔ́ tɛn wəə́ ódɛndɛ́ɛ́ konom na 
udúg. Muə́dədəʼ mólɛ́ɛ́ kiim mógásɛg a mbálámɔɛn a kudə́əŋ a nsí. Toɛn tó 
túgumíníníí moom móom muim a mɔɛn tólɛ́ɛ́ kəə́nyigid. 

30 Kɛálɛ́ʼkán kɛ́ Mɔɔ́n o mɔɔd kɛ́lɛ́ɛ́ koóloodií a mbálámɔɛn, mɔnɔŋ miim málɛ́ɛ́ 

kaányam. Áay aa pálɛ́ɛ́ kɛʼtálaá mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndə́əgiim nsuu a kɛbɛd a 
mɔɛn. Ndɛ́ɛ́ kiim na toɛn tuim, na nugəm nuim. 

31 Isə́ə́ yɛ́ ɛgóón ɛ́lɛ́ɛ́ kodaŋ, ná yíim ádom məŋun mə́ə́ŋ má maʼtom a əʼkid yɛ́ 

nsí əngim ə́niʼ, kodɛ́ɛmɛn a ongam wóonɛ a kɛɛn agaádɛ a wóʼkága. Málɛ́ɛ́ 
kogonyɛd pá Sə́dúk əyííyid.» 

32 Yə́sus əyíbuusiə́din nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Óóbáan yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ 

nafigiyə́ə. Əgín ná poádála lɛ́ ntab yəəŋ yoóndoosomi, toáŋánán tóɔdɔs, pólɛŋ 
lɛ́ kɛloo kɛándɛ ndúmiʼ. 

33 Yoom tɛn náan ímuʼ ná polɛ́ɛ́ kodálaá lɛ́ nkə kɛ́ɛg kiim kɛándagaáyɛ́ɛlɛ, 

póság kolɛŋ tɛn áay lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́am kɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd kimbuúlini kɛándɛ 
ndúmiʼ, kíəgəə́bisig kiim əgiig. 

34 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ ódɛndɛ́ɛ́ kuwu ungim ná nkə 

kɛ́ɛnɛ kiim kɛ́dɛ́njáásan. 

35 Mbálámɔɛn ɛlɛ́ɛ́ kosan, nsí tɛn yɛ́ɛnɛ yɛ́ɛsan, náa tɔgɛ́ɛ́ tóam tólɛ a pəliə́g.» 

Podɛyáádóó kaádoán lɛ́ mɔɔd na mɔɔd andɛŋɛn naanɛ́g 
(Mə́l 13.32, 35; Lóʼk 17.26-27, 34-35; 12.39-40) 
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36 «Náa, mɔɔd na mɔɔd andɛŋɛn wɔɔ́s ogo na kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ pɛbán pɛ́ɛb pɛ́lɛ́ɛ́ 

kaásánɛ́ɛ́. Ɔmbɔ́ məŋun má maʼtom má málɛɛ́ a mɔɛn mándɛŋɛn. Ɔmbɔ́ mɛ 
nyɔ́ ndɛɛ́ Mɔɔ́n, ntɛlɛŋɛn. Mbáa nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa aálɛŋ. 

37 Nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́ Nówə kɛ́lɛ́ɛ́ kaásan tɛn náan yoom ímuʼ ná 

mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndɛ́ɛ́ kimbuúlini. 

38 Kɛ́lɛ lɛ́, əgín wɔnɔ́ nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́ɛg ná Táán ayɛ́ɛ ədíʼtə́əŋi 

noó nó noɛ́mɛ́n nsí ngim, pɔɔd páyɛ́ɛ əgín moom mó konɛ kɔɔ́nyɔg, poloʼ 
koŋo, poban kusiədə, na pɛdɔ́ʼtɔn kɛɛnan súʼtə́ə́ a kiig a wɔɔ́s wó Nówə 
yɛɛ́sɔ́d a siʼtíməʼ. 

39 Ɔmbɔ́ mɔɔd ayɛ́ɛ adɛáságɛ́mɛ́ɛ́ yoom. Wɔɔ́s wóow wááság kiim əgiig, noó 

nuə́də́əŋ, ungim əə́wú. Náan tɛn yoom ímuʼ aa kɛ́lɛ́ɛ́ kaásánɛ́ɛ́ ná mɛ Mɔɔ́n o 
mɔɔd ndɛ́ɛ́ kimbuúlinií. 

40 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́ panɔ́mɛɛd pábaan pálɛ a pɔlɛ́m, pə́əsiəd 

úmmuʼ, pə́ədi nyummú. 

41 Pagɛ́ɛd pábaan pálɛ́ɛ́ kɔɔb moom ondáŋ a nɛdáán, pə́əsiəd úmmuʼ, pə́ədi 

nyummú. 

42 Podɛyáádóó anɛ́ɛ́n kaádoán lɛ́ podɛálɛŋ naanɛ́g áa Sə́dúk waaŋan 

əə́ndəgimbuúlinií. 

43 Poálɛŋ lɛ́ mɔɔd o noádɛʼ yɛɛ́lɛŋɛn naanɛ́g áa piíbən pə́əgiim əmuuyííbənən 

na udúg, ədiə́búdig niis udúg wóow ungim a kobóŋan lɛ́ adɛábooyáʼkɛnɛ lɛ́ 
pábáŋa yoog yəəŋ. 

44 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ lɛ́ púləndin poágaáboŋ pɛnɛŋ piim lɛ́ Mɔɔ́n o mɔɔd 

alɛ́ɛ́ kiim alon a kɛnɛŋ kɛ́ podɛáfɛgɛɛ́ lɛ́ alɛ ugiim.» 

Uʼkudin nyɔ́ alɛɛ́ na nsiŋ, nyɔ́ pálɛ́ɛ́ kaag oʼto na nyɔ́lɛ́ 
(Lóʼk 12.42-46) 

45 «Ánɛ anɛ́ɛ́n áa alɛɛ́ uʼkudin nyɔ́ pálɛ́ɛ́ kaágɛ́ɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́, nyɔ́ alɛɛ́ tɛn na 

nsiŋ? Taa, úmmuʼ aa nyóonɛ nyɔ́ sə́dúg wəəŋ əyímuudí lɛ́ ə́díin adɛ́ʼtɛg pɔsɔ́g 
pəgudin, aáboomɛ́nɛ lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ konɛ́ɛnɛ kíməʼkiig áabooyáabɛn. 

46 Kɔŋɛʼ na uʼkudin nyóon náan nyɔ́ sə́dúg wəəŋ alɛ́ɛ́ komoóboanɛɛ́ lɛ́ alɛ 

agɛɛlɛ pigólí piə́ŋ. 

47 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ sə́dúg alɛ́ɛ́ kumuudə́nigi lɛ́ ádáŋananɛ moom muə́ŋ 

muim. 

48 Kɔmɔɛ́d lɛ́ amaʼkɛɛn lɛ́ alɛ uʼkudin nyɔ́ ɔmbɛ́, uʼkudin nyɔ́ alɛɛ́ afɛga agá a 

ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ɔnɔ́: “Sə́dúg waam aáʼkɛɛn ayɛ́ɛn ə́!” 

49 Əə́bə́ə́ agá kocɔʼkɔnɛ pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ pá pigólí, aánɛ moom, aáŋo poloʼ na 

moŋo poloʼ. 
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50 Nyóon náan, sə́dúg wəəŋ alɛ́ɛ́ kiim alon wɔɔ́s wó adɛágaábóŋɛ́ɛ́, na a kɛnɛŋ 

kɛ́ adɛágaálɛŋɛɛ́. 

51 Alɛ́ɛ́ komooŋɛŋ. Alɛ́ɛ́ komooyɛ́ʼkɛn ntɔ́b yoom ímuʼ wɔnɔ́ yɛ́ alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛnɛɛ́ na 

pá pálɛɛ́ moɔ́ŋɛ́ná pusú. Kɔ́gɔ́ɔg, əgín mandɛɛ na mandɛɛ áa málɛɛ́ kɔ, əgín 
pɛgɛg na pɛgɛg kaágáma.» 

Maʼtɛás 25 

Nkaʼtɛ́n ɛ modɔŋ mó pabódóm mówád 

1 «Nɛlaamɛʼ nɛ́ a mɔɛn nɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn náanɛ wɔnɔ́ kɛbán kɛ́ modɔŋ mó pabódóm 

mó múyíím moáboŋɛn na pəbiʼtíləʼ pɔ́ɔ́bɔn a kɛɛn aboŋ ɔndad kodɔn a ngə́. 
Páyɛ́ɛ nto yɔɔbɔn yówád. 

2 Náa, kɛbán kímuʼ, əgín nto ɛ́ʼtáan aa ɛyɛ́ɛ na nsiŋ, pɔsɔ́g pá nto ɛ́ʼtáan tɛn 

pə́mmú, fiɛ́d na nsiŋ. 

3 Pɔsɔ́g pá pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ na nsiŋ, pə́yíím pə́siəd əgín pəbiʼtíləʼ pɔ́ɔ́bɔn pɛ́lɛ́ na 

pɛ́lɛ́, pádɛáyóŋɛ́ɛ́ kiim pə́ə́guminin kələsíin yimmú a ɛbá. 

4 Kɔmɔɛ́d lɛ́ pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ na nsiŋ pə́yíím pááboŋɛn lɛ́ na pəbiʼtíləʼ pɔ́ɔ́bɔn, 

na kələsíin yimmú a ɛbá. Pááság kuləndin anɛ́ɛ́n pɔ́lɛ́ piim a koboŋ lɛ́ mɔɔd 
nyɔ́ yɛɛ́lad kodɔn yíim alon. 

5 Wɔnɔ́ ná ədiʼkə́əgəə́bisigií kiim alon, ɛnɔ yə́bə́ə́ kubuúʼtəŋ pɔ́lɛ́ piim, yáásán 

na pɔ́lɛ́. 

6 «Na ɔʼtɛ́m wó udúg, nɛŋo nɛáság kosásɛd, nɛɔ́nɔ́: “Táá ɔndad kodɔn anɛ́ɛ́n 

áa nyóonɛ aándɛɛ́ kɔ o! Tɛ́ɛ́mɛ́naan, póɛn amooboŋ a ngə́.” 

7 Pááság kondigən pɔ́lɛ́ piim, pə́ə́bə́ə́ kusóbinəni pəbiʼtíləʼ pɔ́ɔ́bɔn. 

8 Náa pɔsɔ́g pá pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ na nsiŋ pə́əŋíən na pá páyɛ́ɛ na nsiŋ pɔ́nɔ́: “Sɛ́gɔɔ, 

ɛ́bɛɛfáŋɛ́an mayaa má kələsíin, pəbiʼtíləʼ pə́ə́s pə́ndəəwu.” 

9 Pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ na nsiŋ pə́yíbuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: “Ndóo óo! Ɛdɛɔ́gɔ ɛgosɛʼtan 

lɛ́ na pəsi na pəŋi. Kɔŋɛʼ lɛ́ póɛn agooŋɛnɛ yaaŋan a fáʼtɛlɛʼ.” 

10 «Pááság kolon a kɛɛn awɛɛn yɔɔbɔn. Ayɛ́ɛ pɔ́lɛ́ páalon, ɔndad kodɔn əə́díin 

yiim əgiig. Pɔsɔ́g pá pə́yíím pááboŋɛn, pááság kosɔd na nyɔ́lɛ́ a yoog ɛ wɔɔ́n, 
pə́ə́buəg. 

11 A ngim yɛ́ɛy, pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ́n awɛɛn kələsíin pááság kimbuúlini. Pə́ə́bə́ə́ 

kodam pɔdɔ́ŋɔnɔ mɔɔd o kodɔn, pɔ́nɔ́: “Sə́dúg, sə́dúg wɛ! Íbiibuə́n!” 

12 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: “Ndóo, a fɔ́lɔ́b ntɛboólɛŋɛn o!” » 

13 A kuyibənən, Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Pudinním anɛ́ɛ́n ɛnɔ lɛ́ podɛálɛŋ wɔɔ́s, 

pondɛŋ tɛn ɔmbɔ́ kɛnɛŋ kɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndɛ́ɛ́ kimbuúlinií.» 

Nkaʼtɛ́n yɛ mbod ɛ pəgudin ɛ́dáád 
(Lóʼk 19.12-27) 
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14 «Kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn náanɛ wɔnɔ́ ná mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ́lɛ ná ayɛ́ɛ aándagɛɛn ongɛn. 

Ná ayɛ́ɛ aándaadɛ́ɛmɛn a kɛɛn, yɛɛ́dɔ́ŋɔ́nɔ pəgudin pə́ə́ŋ, amábooyáában 
mɔɔnɛ́. 

15 Na sɔ́g nyummú, ayɛ́ʼkɛn pɛfág pɛ́ mɔɔnɛ́ pɛ́ʼtáan. Na nyummú, amɛ́ʼkɛn 

pɛfág pɛ́baan. Na wó annam ádáád amɛ́ʼkɛn kɛfág kímuʼ súg. Ayɛ́booyɛ́ʼkɛ́nan 
náan agofɛg lɛ́ na mɔɔd na niɛŋ niə́ŋ, əə́siəd ngə́, amɛ́ɛn. 

16 Ayɛ́ɛ aáman kudum ngim, sɔ́g nyɔ́ páyɛ́ʼkɛn pɛfág pɛ́ mɔɔnɛ́ pɛ́ʼtáan aáság 

koság kəə́bə́ə́ kaágasanɛ undunə́ na mɔɔnɛ́ móom. Mə́yímuubiə́nin pɛfág tɛn 
pímmú pɛ́ʼtáan. 

17 Nyɔ́ ɔyɔ́ɔ́ŋ pɛfág pɛ́baan ayɛ́ɛ́lɛ tɛn náan yoom ímuʼ. Pímə́muubiə́nin tɛn 

pímmú pɛ́baan. 

18 Sɔ́g anɛ́ɛ́n nyɔ́ sə́dúg ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn kɛfág kímuʼ aáság kusiəd mɔɔnɛ́ 

móom, əə́dímə nsí, ɔmɔ́ɔ́sɛg. 

19 «Mədúg miíŋ a ngim yɛ́ɛy, sə́dúg wɔɔbɔn aáság kimbuúli ongɛn wə́ə́ŋ. Náa 

ɔnɔ́ na pəgudin pə́ə́ŋ píim anɛ́ɛ́n əmuúloodi tuə́ áa pə́ə́díin pádáŋananɛ moom 
muə́ŋ. 

20 Sɔ́g nyɔ́ ɔyɔ́ɔ́ŋ pɛfág pɛ́ʼtáan aáság kiim adɛ́lɛm na pímmú tɛn pɛ́ʼtáan a 

mɔɛn, ɔnɔ́ na sə́dúg wɔɔbɔn: “Paabá taa. Uyíʼtíin pɛfág pɛ́ mɔɔnɛ́ pɛ́ʼtáan. Táá, 
pɛ́ a pɛ́ɛnɛ! Wɔnɔ́ ná njáágásánɛ́ɛ́ undunə́ na mɔ́lɛ́, ngim ɛ́ nion yɛ́ mbɔ́ɔ́ŋ kɔ 
aa yɛ́ɛnɛ. Ɛlɛ pɛfág tɛn pɛ́ʼtáan”. 

21 Náa sə́dúg wəəŋ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Waálɛŋ kɛɛlɛ. Olɛ uʼkudin olaŋ. Pálɛ págaág 

oʼto na wɛ. Wɔnɔ́ ná waálɛŋ kodáŋananɛ ɛyaa ɛ́ yoom wɔnɔ́ yɛ́ɛy, ndagoobágɛ 
a oʼkɔɔ wó ómááyɛn wóow. Mɛ́ɛn əsiəd ngab a tɔnyɔ́g tó sə́dúg waaŋ”. 

22 Sɔ́g tɛn nyɔ́ ɔyɔ́ɔ́ŋ pɛfág pɛ́baan aáság kiim adɛ́lɛm. Náa ɔnɔ́: “Paabá, 

uyíʼtíin pɛfág pɛ́baan, njáágásánɛ́ɛ́ na pɛ́lɛ́. Táá, pɛ́ a pɛ́ɛnɛ! Ngim ɛ́ nion tɛn yɛ́ 
mbɔ́ɔ́ŋ kɔ aa yɛ́ɛnɛ. Ɛlɛ pɛfág tɛn pɛ́baan”. 

23 Náa sə́dúg wəəŋ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Waálɛŋ kɛɛlɛ. Olɛ uʼkudin olaŋ. Pálɛ págaág 

oʼto na wɛ. Wɔnɔ́ ná waálɛŋ kodáŋananɛ ɛyaa ɛ́ yoom wɔnɔ́ yɛ́ɛy, ndagoobágɛ 
a oʼkɔɔ wó ómááyɛn wóow. Mɛ́ɛn əsiəd ngab a tɔnyɔ́g tó sə́dúg waaŋ.” 

24 Sɔ́g nyɔ́ páyɛ́ʼkɛn kɛfág kímuʼ súg aáság kiim adɛ́lɛm tɛn anɛ́ɛ́n kuə́ŋ. Náa 

ɔnɔ́ na sə́dúg wɔɔbɔn: “Paabá! Mɛ mbágoólɛ́ŋ. Olɛanɛ na ɔʼtɛ́m wó ɔnnasáŋ 
ə́y! Wɛ, olɛ lɛ́, oʼkóna, úubug! Ummisə, óosaŋ! 

25 Kólɛ́ aa wɛɛ́y óyɛ́nyɛɛlɛ mbáság kudímə nsí, mbə́ni. Táá, má aa móonɛ! 

Siəd mɔɔnɛ́ mááŋ!” 

26 Náa sə́dúg ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Kɛbɛ́ kɛ́ uʼkudin, ɔlɛáŋ! Wɛ ondɛŋáán anɛ́ɛ́n náan 

lɛ́ ndɛanɛ lɛ́: Ntɛgóna, ndə́əbug! Ntimisə, ndáasaŋ! 

27 Omɛ́ɛ anɛ́ɛ́n agɛɛn agaag mɔɔnɛ́ máam a páaŋ lɛ́ mbəʼkimbuúli, ntam nsiəd 

kɔ na ngim ɛ nion.” 
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28 Náa ɔnɔ́: “Ɛ́mobɔ́gɔ́ɔn móom má ogóódíí, poɛ́ʼkɛn na nyɔ́ alɛɛ́ na pɛfág 

pɛówád 

29 lɛ́ ungim nyɔ́ ogóódíí, pálɛ́ɛ́ komoosáayɛnɛ múmmú a kɛɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn na mólɛ́ 

ilubənən. Náa, nyɔ́ oʼkóodií, pálɛ́ɛ́ komoogábɛn ɔmbɔ́ əgín ngab yɛ́ ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ 
ogóódi.” » 

30 A kuyibənən, sə́dúg wɔɔbɔn yiísə́ə́ ɔnɔ́: «A kifód kɛ́ uʼkudin kɛ́ɛg, 

púmuúgumin, pómoódagɛdɛ káag a táán, a mbin a kaadɛ. A kɛnɔ kɛ́ mandɛɛ 
na pɛgɛg kaágáma. 

Pɛyɔm pɛ́ a nɛman 

31 «Ná mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndɛ́ɛ́ kimbuúlinií a nugəm nóam sɔɔd, ndɛ́ɛ́ kɛɛn 

ondáŋ na məŋun má maʼtom miim, oʼtɔsɛ́máán a oʼkɔɔ wáam ó Nɛlaamɛʼ. 

32 Mɔnɔŋ má a nsí miim málɛ́ɛ́ kəə́yii a udi wáam ná mbáʼkodɛ́lɛm a kosálɛna 

pɔɔd polɛ́ŋ polɛ́ŋ wɔnɔ́ ná unnuŋ mudúg aándɛ aásálɛna mudúg muə́ŋ lɛ́ 
aágaag todóm ndɛ́ŋ, pobon ndɛ́ŋ. 

33 Ndɛ́ɛ́ kudə́nigəni lɛ́: Todóm a ombɔg wáam ó nɛnom, pobon a oó kɛmɛs. 

34 Áay aa nkúm ɛlɛ́ɛ́ kodɛ́anɛɛ́ na pá pálɛɛ́ a ombɔg wə́ə́ŋ ó nɛnom ɔnɔ́: “Pəŋi 

póonɛ pá Sɛ waam ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ kɔŋɛʼ, mɛ́naan! Mɛ́naan əsiəd nigúu nɛ́ 
əyíbuusóbíníni kɔ́gɔ́ɔg kalaʼ ná nsí ɛdɛ́njáyɛ́ɛlɛ. 

35 Kɛ́lɛ lɛ́, ná njɛ́ɛ njaan, poyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn moom mó konɛ. Ná nɛŋɔ́ɛd nɛ́yɛ́ɛ 

agɛmbany, poyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn məní má koŋo. Ná njɛ́ɛ ungən a pəŋi, puyísiə́d kɔŋɛʼ. 

36 Ná njɛ́ɛ nsun iyó, puyínníígi kilə́ə́. Ná njɛ́ɛ abany, puísíəd kɛnɛŋ na mɛ. Ná 

njɛ́ɛ a yoog yɛ njaan, puyíím agɛʼtála”. 

37 «Áay aa pá pə́yə́siə́díí wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn pálɛ́ɛ́ kiŋŋíənií pɔ́nɔ́ na 

mɛ əə: “Sə́dúk naanɛ́g áa tɛyɛ́goodála njaan, tɛmáagooyɛ́ʼkɛn moom mó konɛ 
ə́? Naanɛ́g áa tɛyɛ́goodála nɛŋɔ́ɛd nɛ́agoobany, tɛmáagooyɛ́ʼkɛn məní ə́? 

38 Naanɛ́g áa oyɛ́ɛ ungən, timə́əguúsiəd kɔŋɛʼ ə́? Naanɛ́g áa tɛyɛ́goodála nsun 

iyó, timə́əguuníigi kilə́ə́ ə́? 

39 Naanɛ́g áa tɛyɛ́goodála waábany, oó lɛ́ wɛ a yoog yɛ njaan timə́yiim 

agoodála ə́?” 

40 «Nkúm ɛlɛ́ɛ́ kubuuyúúlisini yɔ́nɔ́: “A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ lɛ́, kɛnɛŋ kiim kɛ́ 

poyɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ɛg kiim na moyaa mó poómbaa wɔnɔ́ móonɛ, pomóŋŋí páam, 
mɛ áa poyɛ́nyɛɛlɛ kɔŋɛʼ náan”. 

41 «Ná nkúm yáágasɛ anɛ́ɛ́n ná pɔsɔ́g pá pálɛɛ́ a ombɔg wə́ə́ŋ ó kɛmɛs, ɔnɔ́ 

na pɔ́lɛ́: “Pəŋi póonɛ pá polɛɛ́ na pulumisiʼ, todáan káag laálá na mɛ. Póɛn a 
yug ɛ́ pɛnɛŋ piim, yug yɛ́ pɛ́ɛ́góny a oʼto wó Omɔlɛɔ́g, na məŋun mə́ə́ŋ má 
maʼtom. 
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42 Kɛ́lɛ lɛ́, ná njɛ́ɛ njaan, puyíín kɛnyɛɛ́ʼkɛn moom mó konɛ. Ná nɛŋɔ́ɛd nɛ́yɛ́ɛ 

agɛmbany, podɛʼkáyɛnyɛɛ́ʼkɛn məní má koŋo. 

43 Ná njɛ́ɛ ungən a pəŋi, pudiʼkə́əgisiəd kɔŋɛʼ. Ná njɛ́ɛ nsun iyó, 

pudiʼkə́əginníigi kilə́ə́. Ná njɛ́ɛ abany, pudiʼkə́əsiəd kɛnɛŋ na mɛ. Ná njɛ́ɛ a 
yoog yɛ njaan, pudiʼkə́əgiim agɛʼtála”. 

44 «Pɔ́lɛ́ tɛn pálɛ́ɛ́ kiŋŋíən pɔ́nɔ́ na mɛ əə: “Sə́dúk, naanɛ́g áa tɛyɛ́goodála 

njaan, oó lɛ́ nɛŋɔ́ɛd nɛ́agoobany, ɔmbɔ́ lɛ́ nsun iyó, oó lɛ́ ungən ə́? Naanɛ́g áa 
wɛɛ́bány, oó lɛ́ oyɛ́ɛ a yoog yɛ njaan náa tidiʼkə́siədií kɛnɛŋ na wɛ ə́?” 

45 «Nkúm ɛlɛ́ɛ́ kubuuyúúlisini yɔ́nɔ́: “A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ na pəŋi lɛ́, kɛnɛŋ 

kiim kɛ́ poɛ́sáŋɛ́nɛ kɛɛlɛnɛ nkə kɛ́ɛg na ɛyaa ɛ́ moóngaa wɔnɔ́ yɛ́ɛnɛ ímuʼ, 
pólɛŋ lɛ́ mɛ áa poɛ́sáŋɛ́nɛ kɛnnyɛɛlɛnɛ kɔŋɛʼ náan.” 

46 «Taa, náan aa kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ lɛ́ pɔsɔ́g póonɛ páagɛɛn a ntɔ́b ɛ pɛnɛŋ piim, pá 

páyɛ́ɛ sáád páagɛɛn a ɔlaa ó pɛnɛŋ piim.» 

Maʼtɛás 26 

Puʼkúm póyɔ́dɔ́ɔ́gɛ́ɛ́ lɛ́ páagoon Yə́sus 
(Mə́l 14.1-2; Lóʼk 22.1-2; Sɛ́a 11.47-53) 

1 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ pɛbán pɛ́ɛb piim na pɔɔd, 

yɛɛ́dɛánɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́: «Poálɛŋ lɛ́ wɔɔ́n óPáska ólɛ mədúg mábaan. 
ngɔ́ɔ́? 

2 Áay aa pándagɛndɛgɛɛ́, mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ná pɛ́mbaŋan a ɔmbásá.» 

3 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na ponnom pó nigúu póyáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́ a nó 

Kayíif, Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón, 

4 páágód unuʼ úmmuʼ lɛ́ pə́əgumin Yə́sus pɔɔd pándɛŋ, ná pámooyóon. 

5 Náa, páyɛ́ɛ ɔgɔɔ́cɔcɔb kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́: «Tɛdɛɔ́gɔ pə́gumuúgumin wɔɔ́s 

ó wɔɔ́n, inyuunyugiʼ yə́ədə́əŋ.» 

Ɔʼkɛ́ɛd nyummú yiísúmə́nən Yə́sus lamɛ́ndaʼ a oʼto 
(Mə́l 14.3-9; Sɛ́a 12.1-8) 

6 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ a Pɛʼtaníi, a nó Simɔ́ɔŋ, mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ 

abany nkún. 

7 Náa ɔʼkɛ́ɛd nyummú əə́giim alon kɔ. Ayɛ́boobóan páanɛ́ɛnɛ, amááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a 

ɛbá ɛ́ Yə́sus. Ayɛ́ɛ na isisíg yɛ́ igəd ɛ́ lamɛ́ndaʼ ɛ mɔɔnɛ́ a ombɔg, əə́bə́ə́ 
kusumənən Yə́sus lamɛ́ndaʼ yɛ́ɛy a oʼto. 

8 Ná paaʼkan pɛ́ɛ́dála náan, pə́ə́bə́ə́ komooyɔ́ɔ́gɔ́dɔ pɔ́nɔ́: «A igə aa aáyósag 

lamɛ́ndaʼ yɛ́ɛy náan əə́? 

9 Pádɛʼkɛ́ɛ pá kolɛg yɛ́lɛ́ a mɔɔnɛ́ miíŋ, páyɛɛ́ʼkɛn mɔɔnɛ́ móom na 

mɔsɔ́gasɔ́gá ə́!» 



72 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

10 Yə́sus yɛɛ́lɛ́ŋ lɛ́ náan aa pálɛɛ́ ɔsɔyɔ, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «A igə aa poágɛɛlɛ lɛ́ 

ɔʼkɛ́ɛd nyóon yóob ɔʼtɛ́m kogany ə́? Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ amɛ́ɛ́lɛ na mɛ kɛ́lɛ kisig kɛ́ 
yoom. 

11 Pugóódi pasɔ́gasɔ́gá pɛnɛŋ piim a kɛgaágadɛ kɛáŋan. Náa, mɛ ntɛndɛ́ɛ́ kɛɛn 

na pəŋi pɛnɛŋ piim. 

12 Lamɛ́ndaʼ yɛ́ɛy yɛ́ əmísumə́nən, amɛ́ɛ́lɛ náan a koboŋɛn kɛlóŋ kɛ́am wɔnɔ́ 

ná pálɛ́ɛ́ kinnií. 

13 Ndaboodɛ́anɛ a fɔ́lɔ́b lɛ́ kɛnɔ kiim kɛ́ pálɛ́ɛ́ kɔlɔɛgɛɛ́ Tɔsɔm Tólaŋ tóonɛ a nsí 

ngim, pálɛ́ɛ́ kaáyóóŋɛ ɔʼkɛ́ɛd nyóonɛ, pɔ́ɔsɔyɔ nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ amɛ́ɛ́lɛ.» 

Siudáa əmə́líʼtíníí kolɛg Yə́sus na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny 
(Mə́l 14.10-11; Lóʼk 22.3-6) 

14 Náan aa, a paaʼkan pá pówád na pábaan, sɔ́g nyummú niiŋ lɛ́ Siudáa 

Ɛsɛʼkalɛyóod, ayɛ́ɛ́n aboan puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, 

15 ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mbaʼkɛɛlɛ lɛ́ púgumin Yə́sus əə, poagɛnyɛɛ́ʼkɛn nkə ə́?» Náa 

pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛagoyɛ́ʼkɛn pisúg niʼtin na pɛówád.» 

16 A kəə́bə́ə́ a kɛnɛŋ kɛ́ɛg, Siudáa əə́bə́ə́ kuunə tuə́ áa aágɛɛlɛ a koboólɛgɛn 

Yə́sus. 

Moom mó konɛ mó wɔɔ́n óPáska 
(Mə́l 14.12-16; Lóʼk 22.7-13) 

17 Wɔɔ́s ó na oʼto na oʼto ó wɔɔ́n wó Yúdɛn ɛyɛ́ɛ ɛnɛ́alɛla pɛlɛ́ɛd pɛ́ páánám 

pádɛág toan tó kunudi umbúb, paaʼkan pííŋíən naYə́sus|Yə́sus (Jésus): pɔ́nɔ́ 
əə: «Kɛlág, ə́lə́ə́ áa tíɛn agoonámɛnɛɛ́ wɔɔ́n óPáska ə́?» 

18 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Todáan áay a pálɛ́ɛg, a nó pímbuəm, 

pómoodɛ́anɛ poɔʼkɔ́: “Mɛ Kɛlág nyɔʼkɔ́: Kɛnɛŋ kɛ́am kɛándɛ ndúmiʼ. Ndaasánɛ 
wɔɔ́n óPáska wóonɛ a noádɛʼ noáŋ na paaʼkan páam.”» 

19 Páyɛ́ɛ́n, pámɛ́ɛ́lɛ əgín wɔnɔ́ ná Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ, páánám wɔɔ́n óPáska. 

Yə́sus ɔnɔ́ mɔɔ́n wəəŋ o maʼtom nyummú alɛ́ɛ́ komoólɛg 
(Mə́l 14.17-21; Lóʼk 22.14; Sɛ́a 13.21-30) 

20 Niób nɛáság kiim əgiig, Yə́sus əə́ləndin a konɛ́ɛnɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ pá 

pówád na pábaan. 

21 Pálɛ anɛ́ɛ́n anɛ́ɛnɛ a, Yə́sus aáság kusiəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ 

lɛ́ úmmuʼ áanɛ a ondáŋ wááŋaŋ, aagɛndɛg.» 

22 Ɔʼtɛ́m ó paaʼkan wɛ́ɛ́yɛ́b, pə́ə́bə́ə́ kumuuŋíənə a pɛlɔ́g a pɛlɔ́g, nyóon ɔnɔ́ 

əə: «Sə́dúk, adɛ́njaŋ mɛ áa ndáagoólɛg, ngɔ́ɔ́?» 

23 Yə́sus əyíbuyúúlísíni ɔnɔ́: «Nyɔ́ tiə́gəə́nə́əyəni táasaʼ mmuʼ na nyɔ́lɛ́, nyɔ́ aa 

aágɛndɛg. 
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24 Mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndəəgu əgín wɔnɔ́ ná kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́ 

ndəəgu. Náa, maan kɛ́fɔlɛ́ na nyɔ́ kugu kóam kóamoógom. Kɛ́mɛ́ɛ agɛɛn kɔŋɛʼ 
na nyɔ́lɛ́ lɛ́ ədiyə́biə́níí!» 

25 Siudáa nyɔ́ kɛ́yɛ́ɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa aálɛg Yə́sus, aáság kudə́əmini tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: 

«Kɛlág, adɛ́njaŋ mɛ áa ndáagoólɛg, ngɔ́ɔ́?» Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ, 
wɛ! Kɛ́ aa kɛ́ɛg wəə́səə!» 

Las yɔɔbɔn ɛ konɛ́ɛnɛ ondáŋ 
(Mə́l 14.22-25; Lóʼk 22.15-20; 1Kɔ 11.23-26) 

26 Pálɛ kɔ anɛ́ɛnɛ,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aáság kudə́əmini pɛlɛ́ɛd, amɛ́ʼkɛn 

pisoyidiʼ na Táán, aábɛ́ŋa, amɛ́ʼkɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Siə́dəən, 
pónɛ. Nkó yaam aa yɛ́ɛy.» 

27 A ngim yɛ́ɛy, yiídə́ə́míni tɛn kilən kɛ́ maloʼ, əmíʼkíni kɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na 

Táán, amáboonáámɛ́nɛ, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Siə́dəən, póŋo pəŋi piim 

28 lɛ́ móonɛ málɛ maŋɔ́ máam. Mɔ́lɛ́ aa málɛɛ́ kisuŋ kɛ́ kíoloodi nɛálad nɛ́ Táán 

amááládɛ́ɛ́ na pɔɔd. Ndɛ́ɛ́ kusub mɔ́lɛ́ a kidíídí kɛ́ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd a kɛɛlɛ lɛ́ Táán 
ə́buúlisin mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. 

29 Ndaboodɛ́anɛ lɛ́, a kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ, ntiə́giiʼkini koŋo maloʼ kə́mmú a kɛɛn əgiig 

əgín a wɔɔ́s wó ndə́əgiiʼkini koŋo má mawa ondáŋ na pəŋi a Nɛlaamɛʼ nɛ́ 
Paabá.» 

Yə́sus ɔnɔ́ na Píɛ, alɛ́ɛ́ kumuúʼtəm 
(Mə́l 14.26-31; Lóʼk 22.33-34, 39; Sɛ́a 13.37-38) 

30 Pááság kusisinin pɛʼkwáá pɛ́ wɔɔ́n kudúmə. Ná páyɛ́ɛ páʼkoman kudúmə, 

pɛ́ɛ́lón a kɛɛn a oʼkon ó paolifiyə́ə. 

31 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na paaʼkan pə́ə́ŋ: «Udúg ó naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, pəŋi 

piim poagɛʼtɛ́da lɛ́ náan aa kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a kálaʼtaʼ lɛ́, Táán ɔnɔ́: “Ná ndáagoon 
unnuŋ mudúg, mudúg muim moágólɛ́gɛd ”. 

32 Náa, ná ndɛ́ɛ́ kiim ndónɛ́ɛ́ a kəəniʼ, ndɛ́ɛ́ koboóyaŋɛnɛ a Kalilə́ə.» 

33 Náa Píɛ əə́siəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɔmbɔ́ ungim nyóonɛ agoodɛ́da, mɛ 

ntiə́guudi!» 

34 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndagodɛ́anɛ lɛ́, əgín a udúg ó naánɛ́ 

yɛ́ɛnɛ, kɛbaŋ kɛ́ nsɛɛ kíədíin kɛdaŋ ná wəə́ʼkiʼtəm pɛnɛŋ pɛ́dáád wɔʼkɔ́ 
odɛndɛŋɛn.» 

35 Píɛ əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɛ́yɛɛn kɛ́ɛnɛ lɛ́ pəsi na wɛ tígu ondáŋ, tiəgu. 

Kóonɛ lɛ́ mɛ nkuúʼtəm, ndóo!» Paaʼkan piim píísə́ə́ náan yoom ímuʼ. 

Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ Yə́sus a Kɛdsɛmaníi 
(Mə́l 14.32-42; Lóʼk 22.40-46) 
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36 Páyɛ́ɛ́n, pááság kɛɛn alon a kɛnɔ kímmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Kɛdsɛmaníi. 

Kɔ́gɔ́ɔg,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dɛánɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́: «Pəŋi, lɔbɔ́ɔn 
áanɛ, mɛ mbɛ́ɛn ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn kága.» 

37 Yiísíəd Píɛ na pɔɔ́n pá Səbədə́ə pábaan a kɛɛn na pɔ́lɛ́. Ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ óyɛ́ɛ 

wándɛ ɔmbɛ́. Wɛɛ́y óyɛ́ɛ wə́ʼkumuúgumin. 

38 Ná páyɛ́ɛ pə́ʼkəə́súid yuudi sɔɔŋ, ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɔʼtɛ́m wáam 

wándɛ ɔmbɛ́ a las. Pəŋi tɛn púləndin áanɛ, púgúlə na mɛ, pudinním ɛnɔ.» 

39 Nyɔ́lɛ́ ayááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ kə́mmú yuudi, əmə́súʼkíníí pigúbíʼkub. Ayɛ́ɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn 

Táán, ɔnɔ́: «Paabá, ngə́ ɛmaʼkɛɛn kɔ, ɛɛlɛ lɛ́ ntɔ́b yɛ́ɛnɛ yɛ́nyaágɛɛŋɛ. Náa, 
kɛ́dɛnjɛ́ɛ́n a nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́am, kíɛn a nɛáŋ!» 

40 Aáság kiim ádɛ́ɛmɛn a kuúlini kɛnɔ kɛ́ yiídí ə́mə́dí pa Píɛ na paaʼkan pə́mmú 

póob pábaan. Ayɛ́boobóan pə́ʼkugu ɛnɔ tɔ́g. Aáság kubuuyóndigi, ɔnɔ́ na Píɛ: 
«Tuə́ ə́ən? Podɛáʼkɛnɛ kugúlə na mɛ ɔmbɔ́ əgín áwaʼ mmuʼ ə? 

41 Kúlə́ən, poɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kɛɛlɛ lɛ́ pudiʼtə́əŋ a pɛásɔ́sɛ́n. Mɔɔd alɛ na ɔʼtɛ́m 

wóonɛ lɛ́ yɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, náa nkó yəəŋ áa ɛlɛɛ́ ntom.» 

42 Aáság kiiʼkini kəə́súid a kɛɛn ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn a pɛnɛŋ pɛ́baan, ɔnɔ́: «Paabá 

waam, ngə́ yɛ́ɛnɛ lɛ́ ntɔ́b yɛ́ɛnɛ yɛ́nyaágɛɛŋɛ ɛdiɛnɛn kɔ, náa kɛ́lɛɛ́ əgín lɛ́ nnɛ 
yɛ́lɛ́, ooʼó, nɛnyɔ́ŋɛn nɛáŋ nɛáyɛ́ɛlɛ!» 

43 Əyíʼkíni kiim ádɛ́ɛmɛn a kuúlini kɛnɔ kɛ́ paaʼkan páyɛ́ɛ. Ayɛ́boobóan anɛ́ɛ́n 

kóog pálɛ a ɛnɔ tɔ́g a kúfuʼ. Pádɛʼkɛ́ɛ agaáʼkɛ kolɔb əngis angóm. 

44 Aáság kubuudi, əmə́suídíí kə́mmú a kɛɛn ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a pɛnɛŋ 

pɛ́dáád. Ayɛ́ɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn əgín yoom ɛgo ímuʼ. 

45 Náa əə́giiʼkini kimbuúlini. Páyɛ́ɛ əgín a ɛnɔ tɔ́g. Əyíbuuyóndígi, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Pəŋi polɛ əgín ɛnɔ yi! Polɛ ogooyig! Oo, táá kɛnɛŋ aa kɛ́ɛnɛ kiə́ʼkiigií. 
Páagɛndɛg mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd nɛ́gɔŋ a ɔmbɔg á pɛɛlɛʼ mabɛ́. 

46 Tɛ́mɛ́naan, tiɛ́naan! Taa mɔɔd ogo nyɔ́ aágɛndɛg na pɔ́lɛ́ aa nyóonɛ aándɛɛ́ 

kɔ.» 

Pə́ʼkugumin Yə́sus 
(Mə́l 14.43-52; Lóʼk 22.47-53; Sɛ́a 18.2-11) 

47 Yə́sus alɛ kɔ na tɔgɛ́ɛ́ a unuʼ ə, Siudáa, ongaaʼkan wəəŋ nyummú nyɔ́ a pá 

pówád na pábaan foáy. Ayɛ́ɛ na pɔɔd a ngim súuu lɛ́, póonɛ na mobag mó 
pɛdá, pə́mmú na mufun a ɔmbɔg. Pɔɔd póob náan piim, puʼkúm pó 
payaaganɛʼ pɛfɔny na ponnom pó a nigúu aa púyíím póboodom. 

48 Siudáa nyɔ́ ayɛ́boolɛ́gɛn Yə́sus, əyíím yááganan na pɔ́lɛ́ ɔnɔ́: «Nyɔ́ 

ndáadam nyə́súʼkənən, póság kolɛŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ ogo aa nyóon, púmuúgumin.» 

49 Əgín tɛn ná Siudáa əyíím əgiig, ayɛ́ɛ́n náYə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛɛ́, ɔnɔ́ na 

nyɔ́lɛ́: «Kisig kɛ́ koany na wɛ óo, kɛlág!» Aáság kumuə́súʼkənən. 
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50 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sɔ́g waam, ɛɛlɛ agá nkə kɛ́ umíim agɛɛlɛ !» 

Pááság kaag ombɔg na Yə́sus, pə́mə́mugúmin. 

51 Sɔ́g nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ na Yə́sus aáság kusooyin ɛbag yə́ə́ŋ ɛ́ pɛdá a 

kɛbágáá soád, ɔnɔ́ na uʼkudin wo ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón ə́siəd a 
oʼtóɛŋ foáb, oʼtóɛŋ kwə́s. 

52 Yə́sus ayɛ́moosásɛ́dɛn ɔnɔ́: «Ndóo, úúlísi ɛbag yááŋ a kɛbágáá lɛ́ ungim 

nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɔnɔɛyɛɛ́ na ɛbag, na yɛ́lɛ́ tɛn aa pálɛ́ɛ́ komooyóónɛ́ɛ́. 

53 Waafɛg lɛ́ mbɛ́ɛ agaálɛɛlɛn Sɛ waam, adɛʼkɛ́ɛ əgiim yɛ́ʼtómɛn məŋun má 

maʼtom, piʼtúú ɔmbɔ́ pɛówád na pɛ́baan á? 

54 Náan, tuə́ áa nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán kɛ́mɛ́ɛ agaáyɛ́ɛlɛ anɛ́ɛ́n ə́? 

Kɛ́lɛ lɛ́, náan aa pɛbán pígóódíí lɛ́ pɛásan wɔnɔ́ ná kíyə́ə́dílə́ə́.» 

55 A ngim yɛ́ɛy, Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg: «Puígóodi lɛ́ púim 

poáboŋɛn lɛ́ na mufun, na mobag mó pɛdá a kiim əgiʼkumin wɔnɔ́ ndɛ agá 
ungiíbən ə? Adɛ́ mɔɔ́s miim njɛ́ɛ agaaʼkananɛ pɔɔd aTɛ́mpɛl a? A igə aa 
pudiʼkə́əgiʼkuminií áay? 

56 Náa, nkə kɛ́ɛnɛ kiim kɛ́lɛ adáŋana náan lɛ́ ná nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán 

píísə́ə́, kɛ́as. Paaʼkan piim pááság kaásɔɛ́da na ɔʼtɛ́d, pə́mə́muudí.» 

Yə́sus aáʼkodɛ́lɛm a pɛyɔm 
(Mə́l 14.53-65; Lóʼk 22.54-55, 63-71; Sɛ́a 18.12-18) 

57 Pɔɔd pá píígúminYə́sus|Yə́sus (Jésus):. páyɛ́ɛ́n na nyɔ́lɛ́ a nó Kayíif, 

Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón, kɛnɔ kɛ́ palɛŋ pɛcɛm na ponnom pó a nigúu 
páyɛ́ɛ́n agaágɔnyɛd. 

58 Píɛ ayɛ́ɛ əgiim ə́yə́njən Yə́sus laálá a ngim súʼtə́ə́ a oʼtómódáán wó 

Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón, ɔɔ́sɔ́d kɔ, əə́ləndin na pəgudin a kodála 
wɔnɔ́ ná kɛ́amananɛ. 

59 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a ɛgɔny yɔ́ɔ́bɔn ɛ́ pɛyɔm 

yɛ́ ɛgóón yɛ́ɛy pə́ə́bə́ə́ kuunə pɔɔd pá pə́əgiim adɛ́lɛm mbaasɔ́ ɔmbɔ́ ɛ pɛfaa 
yɛ́ páagɛɛ́ʼkɛn Yə́sus nsɔ́ɔ́ a yɛ́lɛ́, pámooyóon. 

60 Ɔmbɔ́ ná piíŋ pɛ́ɛ́dɛ́lɛ́man mbaasɔ́ ɛ pɛfaa, pádɛʼkɔ́ɔgɔɔŋ ɛgom. A 

komananɛʼ, pɔɔd pábaan pə́yíím áadɛ́lɛm, 

61 náa pɔ́nɔ́: «Mɔɔd nyóonɛ yiísə́ə́ lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ o kubugəTɛ́mpɛl ɛ Táán, ə́yiʼkini 

kowáag yɛndɛ́ŋ a mədúg mádáád.» 

62 Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón aáság kodɛ́ɛmɛn kidə́níʼtən, náa ɔnɔ́ na 

Yə́sus: «Odɛɔ́gɔ na kɛbán kɛ́ kusəə ə? Nkə kɛ́ɛg kɛ́ pálɛɛ́ əsəə a nkó yaaŋ 
óoʼ?» 

63 Yə́sus ayɛ́ɛ sáb, ɔmbɔ́ pɛbɛɛ, aʼkááŋánan. Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón 

aáság kumuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Ɛ́bɛɛdɛánɛ, a niiŋ nɛ́ Táán nyɔ́ alɛɛ́ na ɔlaa, 
olɛMəsíi ə? Olɛ Mɔɔ́n o Táán á?» 
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64 Əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɛ́ aa kɛ́ɛg olɛɛ́ əsəə. Náa, ndaboodɛ́anɛ lɛ́: A 

kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ, polɛ́ɛ́ kɛʼtála mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd, undəndínə́ə́n a ombɔg ó nɛnom 
ó Táán o toɛn tuim. Polɛ́ɛ́ kɛʼtála tɛn ndə́əgiim nsuu kɔ́gɔ́ɔg a kɛbɛd a mɔɛn.» 

65 Ná Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón ayóób náan, yiígúmin kilə́ə́ kiə́ŋ, 

aáwag waás, ɔnɔ́: «Poádála wɔnɔ́ ná mɔɔd alɛɛ́ afánan Táán ə́! Pɔɔd pá 
mbaasɔ́ pá igə pə́mmú aa tiə́guunə? Pəŋibáamɔɛ́d pomóób wɔnɔ́ ná alɛɛ́ 
afánan Táán! 

66 Tíɛlɛ tuə́ na nyɔ́lɛ́ ə́?» Náa pɔ́nɔ́: «Alɛ lɛ́ pámooyóon o.» 

67 Pə́ə́bə́ə́ kumuudúəŋənən pɛda a udi, páamoodóan pɛʼkam, pɔsɔ́g pə́mmú 

Páamoosában ambany a ombáŋ. 

68 pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Məsíi. aanɛn ánɛ aa amágoogó yi!» 

Píɛ əə́ʼtəm Yə́sus 
(Mə́l 14.66-72; Lóʼk 22.56-62; Sɛ́a 18.17, 25-27) 

69 A kɛnɛŋ kɛ́ɛg, Píɛ ayɛ́ɛ undəndínə́ə́n káanɛ a oʼtómódáán. Náa moóngaa 

ɔʼkɛ́ɛd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ əgud kɔ áay aágaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yə́ə́ŋ, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: 
«Wɛ, oyɛ́ɛ tɛn a ondáŋ óYə́sus|Yə́sus (Jésus):. mɔɔd o Kalilə́ə nyóon!» 

70 Náa, Píɛ ayáácɛ́mɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Ndóo, ntɛálɛŋ kɔmɔɛ́d nkə kɛ́ɛg kɛ́ olɛɛ́ əsəə.» 

71 Aáság kodɛ́ɛmɛn áay, amɛ́ɛn ələndin a nɛlon, a udíyoog wó oʼkág. Uʼkudin 

tɛn nyummú, əgín tɛn moóngaa ɔʼkɛ́ɛd, aáság komoodála. Náa ɔnɔ́ na pɔɔd 
pá páyɛ́ɛ kɔ: «Mɔɔd nyóonɛ ayɛ́ɛ a ondáŋ ó Yə́sus, mɔɔd o Násalɛd.» 

72 Píɛ əə́bə́ə́ kiiʼkini kaácɛma, ɔnɔ́: «Taa, əgín kɛ́ Táán! Ntɛlɛŋɛn mɔɔd nyóon!» 

73 Ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ sɔɔŋ ɔ, pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ áay pááság kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá ɛ́ Píɛ, 

náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A fɔ́lɔ́b, olɛ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn! Pɛnɔɔgɛʼ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a tɔgɛ́ɛ́ 
toáŋ pióloodi oyaán áa olɛɛ́.» 

74 Náa Píɛ ɔnɔ́: «Táá módáád a mɔɛn, ntɛlɛŋɛn mɔɔd nyóon! Mbaʼkosom, 

Táán yɛ́mbɔ́ɔ́nɛsɛ!» Əgín tɛn ná yiísə́ə́ náan, kɛbaŋ kɛ́ nsɛɛ kɔʼkɔ́lɛ́ɔʼkɔɔ. 

75 Aáság kaáyóóŋɛ tɔgɛ́ɛ́ tó Yə́sus ayɛ́moodɛánɛ. Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

«Kɛbaŋ kɛ́ nsɛɛ kíədíin kɛdaŋ ná wəə́ʼkiʼtəm pɛnɛŋ pɛ́laŋ pɛ́dáád wɔʼkɔ́ 
odɛndɛŋɛn.» Aáság kolon a kɛɛn alɛɛ. Yɛɛ́lɛ́ɛ́ a kúfuʼ. 

Maʼtɛás 27 

Pámɛ́ɛn na Yə́sus a nó Pɛláad 
(Mə́l 15.1-2; Lóʼk 22.66; 23.1; Sɛ́a 18.28) 

1 A koany kaáyɛnɛ, puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na ponnom pó nigúu 

póyáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́ a koyɔm kɛbán kɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. páábaasɛ lɛ́ pógóódi 
lɛ́ pámooyóon. 

2 Pə́yímuusúŋ tuwoo a ombɔg, pámɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a nó Pɛláad nyɔ́ ayɛ́ɛ 

ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Ɔlɔ́ma. 
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Siudáa ayááyóónɛ́ɛ́ 

3 Ná Siudáa nyɔ́ ayɛ́ɛ́n amoólɛg yɛɛ́dála náan lɛ́ páʼkobaasɛ lɛ́ páagoon 

Yə́sus, əə́bə́ə́ kəə́lə́ʼkəni. Əyúúlíni ná puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny pólɛɛ́, na 
ponnom pó nigúu, a kubuuyúúlisini mɔɔnɛ́ má páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn. 

4 Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Mbɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ a koboólɛgɛn mɔɔd nyɔ́ adiɛlɛnɛɛ́ kɔbɛ́ lɛ́ 

pómooyóon.» Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Kɛ́ɛg kɛándɛ kɛáŋ óo! Kɛ́dɛábɛɛdɛ́ʼtɛg 
pəsi!» 

5 Siudáa aáság kudi ámádó mɔɔnɛ́ móom kɔ a yoog ɛ Táán, amɛ́ɛn agaádoŋ. 

6 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny poáság kusiəd mɔɔnɛ́ móom, náa poɔ́nɔ́: 

«Pɛcɛm piə́s pɛ́lɛ asáŋɛnɛ lɛ́ ombod ó mɔɔnɛ́ wɔnɔ́ wóow ódɛsɔ́d a igóó ɛ́ 
mɔɔnɛ́ má a Yoog ɛ Táán lɛ́ málɛ mɔɔnɛ́ má maŋɔ́.» 

7 Páyááyóóbánánɛ́ɛ́ lɛ́ póoŋɛnɛ kɛsom kɛ́ nsí na mɔɔnɛ́ móom, na ommaaŋan 

muyə́sə́n. Páyóóŋɛ́nɛ kɛ́lɛ́ lɛ́ ná pə́niəŋən pəən kɔ. 

8 Náan aa, a kiim əgiig na nɛ́gɔŋ kɛ́, pálɛ ɔdɔ́ŋɔn əgín kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ɛg lɛ́: 

«Kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ maŋɔ́.» 

9 Taa, náan aa nkə kɛ́ Siələmíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiísə́ə́, kɛ́yáás. Yiísə́ə́ 

lɛ́: «Píísíəd pisúg niʼtin na pɛówád pɛ́ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl Páyááyóóbánánɛ́ɛ́ a 
oʼto wə́ə́ŋ. 

10 Pámóoŋɛ́nɛ kɛsom kɛ́ nsí na ommaaŋan muyə́sə́n na mɔɔnɛ́ móom əgín 

wɔnɔ́ ná Sə́dúk yiísə́ə́.» 

Pɛláad aándalóoya Yə́sus 
(Mə́l 15.2-15; Lóʼk 23.2-5, 13-25; Sɛ́a 18.28—19.16) 

11 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́n adɛ́lɛm a pɛyɔm a udi wo ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ 

nkóʼkóón. Ngɔ́mɛnaʼ əə́bə́ə́ komoolóoya ɔnɔ́: «Olɛ nkúm ɛ Yúdɛn a, ngɔ́ɔ́?» 
Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ, náan! Kɛ́lɛ náan wɔnɔ́ ná olɛɛ́ əgusəə.» 

12 Náa, adɛʼkɛ́ɛ agáaŋanan a nkə kiim kɛ́ puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na 

ponnom pó nigúu páyɛ́ɛ amoosóman a nkó. 

13 Náa Pɛláad ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tuə́! Odɛɔ́gɔ agoob pɛsɔ́mɛn pɛ́ɛnɛ piim pɛ́ pálɛɛ́ 

əsuginə a nkó yaaŋ á?» 

14 A kɛbán ɔmbɔ́ kímuʼ, Yə́sus adɛʼkáabaalɛ ɔmbɔ́ əgín pɛbɛɛ. Ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ 

nkóʼkóón ɛyááfɛ́máá kɛ́fɔlɛ́ na kaásab kóog kó ayáásábɛ́ɛ́ náan. 

15 A wɔɔ́n óPáska ungim kɛ́yɛ́ɛlanɛ lɛ́ ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón yəəlis mɔɔd o 

yoog yɛ njaan úmmuʼ nyɔ́ nigúu níəŋíən lɛ́ ə́lis. 

16 Náan aa a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ a yoog yɛ njaan, niiŋ lɛ́ 

Yə́sus Palábas. Páyɛ́ɛ amooyɔ́ɔ́gɔ́dɛla kɛ́fɔlɛ́ lɛ́ ayɛ́ɛ agɛɛlanɛ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́. 
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17 Pɛláad aáság kuŋíən na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ kíyə́ə́yiilin kɔ áay ɔnɔ́: 

«Poanyɔ́ŋɛn lɛ́ ndis ánɛ ə́? Yə́sus Palábas oóm, Yə́sus nyɔ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́Məsíi 
əə́?» 

18 Pɛláad yiísə́ə́ náan lɛ́ yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ a yaág yɛ́ əngis aa puʼkúm pó Yúdɛn 

puígúmin Yə́sus a kiim amoosɔ́mɛn na nyɔ́lɛ́. 

19 Pɛláad alɛ anɛ́ɛ́n alóoya Yə́sus kɔ ɔ, oʼkán aáság kiim ámoodómɛn mɔɔd lɛ́ 

yíim amoodɛ́anɛ lɛ́ adɛnjáág unuʼ a kɛbán kɛ́ sáád ɛ mɔɔd yɛ́ɛy lɛ́, kɛlɛm 
kímə́muuyə́bi kɛ́fɔlɛ́ na udúg ó naánɛ́ a oʼto wə́ə́ŋ. 

20 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na ponnom pó nigúu pɛ́ɛ́báya kiʼtúú kɛ́ pɔɔd 

kɛ́ɛg lɛ́ pádɛ́anɛ na ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón, ə́buúlisin Palábas, yɛ́ʼkɛn toɛn pɛ́ɛn 
agoon Yə́sus. 

21 Náa ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón yɔ́nɔ́ na pɔ́lɛ́: «A pɔɔd póonɛ pábaan ə́ə, oyaán 

áa poányɔ́ŋɛn lɛ́ ndis əə́?» Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Lis Palábas o!» 

22 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́ əə: «Nyɛ́ɛlɛ anɛ́ɛ́n tuə́ na Yə́sus nyóonɛ nyɔ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn 

lɛ́Məsíi əə́?» Ungim əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Tɛánɛ pɛ́ɛn amoóbaŋan a ɔmbásá 
o!» 

23 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Kɔbɛ́ igə anɛ́ɛ́n áa amɛ́ɛ́lɛ ə́?» Pə́ə́bə́ə́ agá kosása 

kə́mmú na toɛn pɔ́nɔ́: «Ɛ́ʼkɛn toɛn pámoóbaŋan a ɔmbásá o!» 

24 Pɛláad aáság kodála lɛ́ ngə́ yɛndɛ́ŋ ɛdɛɔ́gɔ. Pɔɔd páyɛ́ɛ ayáa agá kə́mmú 

na toɛn. Aáság kusiəd məní a kaásog ɔmbɔg a udi o pɔɔd piim. ɔnɔ́: «Táá, 
ɔmbɔg aa yɛ́ɛnɛ ndáagaásog. Maŋɔ́ má mɔɔd nyóonɛ mádɛnjɛ́ɛ́n a oʼto wáam 
oo! Mɛ́ɛn a nto yaaŋan!» 

25 Náa ungim ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ óo, timə́líʼtíníí! Maŋɔ́ mə́ə́ŋ mɛ́ɛn a nto yəəs na a nto ɛ 

pɔɔ́n pə́ə́s!» 

26 Pɛláad aáság kubuúlisin Palábas, amábooyɛ́ʼkɛn Yə́sus lɛ́ pámoobáam ná 

pámoóbaŋan a ɔmbásá. 

Pasɔ́njaa píídə́əŋ ɛnyɛɛŋɛʼ a nkó ɛ Yə́sus 
(Mə́l 15.16-20; Lóʼk 23.11; Sɛ́a 19.2-3) 

27 Pasɔ́njaa páyɛ́ɛ́n naYə́sus|Yə́sus (Jésus): a yoog ɛ Nɛlaamɛʼ yɛ ngɔ́mɛnaʼ 

yɛ́ nkóʼkóón. Pɔ́lɛ́ piim páyáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́ kɔ́gɔ́ɔg kɛnɔ kɛ́ páyɛ́ɛ́n na Yə́sus. 

28 Pə́yímuudíŋínə pilə́ə́, pə́mə́muníígi ntaa yɛ́ mbógógó. 

29 Píísíəd nuwoo nó pɔsɛ́n, páánog, pámámoosɔ́nɛg a oʼto, wɔnɔ́ nodám nó 

nkúm, pə́ə́siə́d niob pámámooyɛ́ʼkɛn lɛ́ ə́gumin a ombɔg ó nɛnom. Páyɛ́ɛ 
əgiim ədúmə əndu a udi wə́ə́ŋ, páamoónyɛɛŋanɛ pɔ́nɔ́: «Timə́guusóyídi o! 
Nkúm ɛ Yúdɛn, calɛʼ calɛʼ calɛʼ!» 

30 Páyɛ́ɛ əmuudúəŋənən pɛda, pə́əsiəd niob, páyɛmoogo na nɛ́lɛ́ a oʼto. 
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31 Ná páyɛ́ɛ páʼkoman ɛnyɛɛŋɛʼ yɛ́ɛy náan a nkó yəəŋ, pááság kumuudíŋin 

ntaa yɛ́ pə́yímuníígi, pə́mə́muyúúlísíni pilə́ə́ piə́ŋ. A ngim yɛ́ɛy aa 
pə́yímuusíəd, pámɛ́ɛn amoóbaŋan a ɔmbásá. 

Pɛ́ɛ́báŋan Yə́sus a ɔmbásá 
(Mə́l 15.21-32; Lóʼk 23.26-43; Sɛ́a 19.16-24) 

32 Ná páyɛ́ɛ pándaalon pálɛ́ɛg na nyɔ́lɛ́, pə́yə́búníí na mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ 

Simɔ́ɔŋ, mɔɔd nyɔ́ a pálɛ́ɛg ɛ Silɛ́ɛn. Pasɔ́njaa pááság komoogóda ambaan lɛ́ 
ógóomin Yə́sus konyáŋɛn ɔmbásá. 

33 Pááság kɛɛn, pámɛ́ɛn əgiig na Yə́sus a kɛnɔ kímmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn a tɔgɛ́ɛ́ tó 

Əbələ́ə lɛ́Kologóʼta. Áay lɛ́: «Kɛnɔ kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ kɛlɛ́ʼtɛ́g kɛ́ oʼto.» 

34 Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn maloʼ məbuúbúlə́ na yoom yímmú yáanɔ, pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́míil. 

pɔ́nɔ́ áŋo. Ná ayóʼtɛn, yɛɛ́sáŋɛ́nɛ lɛ́ adɛáŋo. 

35 Páyɛ́moobáŋan a ɔmbásá. A ngim yɛ́ɛy, a kɛɛlɛ lɛ́ páabanan pilə́ə́ piə́ŋ, 

pɛ́ɛ́lá ntɔŋ. 

36 pə́ə́ləndin a kinuŋ kiə́ŋ. 

37 Kɔ a ɔmbásá, a oʼto óYə́sus|Yə́sus (Jésus): a mɔɛn, píídílid a igúg igə aa 

páyɛ́mooyóón a yɛ́lɛ́. Náan aa píídílid pɔ́nɔ́: «Táá, Yə́sus aa nyóonɛ, nkúm ɛ 
Yúdɛn.» 

38 Pɛ́ɛ́báŋan tɛn pɔɔd pə́mmú kɔ áay pábaan a ɛbá ɛ́ Yə́sus. Páyɛ́booyáágan 

lɛ́ ɛ́nɛ́ sɔ́g a ɔmbásá wə́ə́ŋ lɛ́ nyóonɛ a ombɔg ó Yə́sus ó nɛnom, nyummú a 
oó kɛmɛs. Pɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ piíbən pá pagóón, páagoóna pɔɔd. 

39 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ asánan kɔ áay, páyɛ́ɛ adam pámoodóga tɛn, pə́əgəə́liʼtəni 

na nto. 

40 pɔ́nɔ́: «Ɛɛ́ɛ, Wɛ nyɔ́ oyɛ́ɛ əsəə wɔʼkɔ́ wəəbugəTɛ́mpɛl. wíiʼkini kowáag 

yɛndɛ́ŋ a mɔɔ́s mádáád súg, ɔ́yɔ́yɛ́ɛ́ wɛnyɔ́amɔɛ́d anɛ́ɛ́n, wə́ə́díŋin a ɔmbásá 
wóow, úsuu, nga fɔ́lɔ́b olɛ Mɔɔ́n o Táán!» 

41 Yoom tɛn náan ímuʼ na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na Palɛŋ pɛcɛm, na 

ponnom pó nigúu. Pɔ́lɛ́ tɛn páyɛ́ɛ amoónyɛɛŋanɛ pɔ́nɔ́: 

42 «Iíi, oyɛ́ɛ ɔgɔɔyɔnɛ pɔsɔ́g. Nɛ́gɔŋ anɛ́ɛ́n óoʼ, odɛɔ́gɔ ogɔɔ́yɔ́ɔyɛ wɛnyɔ́amɔɛ́d! 

Nga fɔ́lɔ́b olɛ nkúm ɛ nigúu nɛ́ Ɛ́sɛlayɛl, suu a ɔmbásá wóow nɛ́gɔŋ. 
Uməʼkusuu, tɛagaag oʼto na wɛ! 

43 Oyɛ́ɛ əsəə lɛ́ waágɛn oʼto wááŋ ungim na Táán. Táán ágooyɔ́ɔyɛ anɛ́ɛ́n áay 

nɛ́gɔŋ yi nga amágoonyɔ́ŋɛn. lɛ́ oyɛ́ɛ əsəə wɔʼkɔ́ olɛ Mɔɔ́n wəəŋ!» 

44 Ɔmbɔ́ tɛn piíbən pá pɛ́ɛ́báŋan kɔ áay a yɔɔbɔn mbásá, páyɛ́mooyáágásɛ́nɛ́ɛ́ 

tɛn a komoodóga wɔnɔ́ pɔsɔ́g. 

Yə́sus yiígú a ɔmbásá 
(Mə́l 15.33-39; Lóʼk 23.44-48; Sɛ́a 19.28-30) 
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45 Ná tóɛf iyííg, mbin yiídə́əŋ a nsí ngim pilíb, súʼtə́ə́ a mangɛn mádáád. 

46 Ná mangɛn mádáád máyɛ́ɛ mə́ndəgiim əgiig,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiídóʼtin 

kiʼkíŋ na toɛn, ɔnɔ́: «Ɛlɛ́as, Ɛlɛ́as, lɛ́má sabágtáni?» Áay lɛ́: «Táán yaam, Táán 
yaam, tuə́ áa umíʼtúmín ngim náan ?» 

47 Ná ngab ɛ pɔɔd yɛ́ ɛyɛ́ɛ kɔ áay ɛyóób náan, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ pɔ́nɔ́: «Pomóób 

ə́, ɔɔ́ndɔɔdɔ́ŋɔn Ɛlɛ́as.» 

48 Sɔ́g nyummú kɔ áay a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn aáság kɛɛn na ɔʼtɛ́d, əə́nyum ɛʼpɔ́ɔnsɛ 

a pɛŋwáŋwáŋá pɛ́ maloʼ, əmíim áfanyɛg a oʼto ó niob, amɛ́ʼkɛn na Yə́sus lɛ́ 
ɔ́sɔ́sɔ. 

49 Náa pɔsɔ́g pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Póŋ, tɛ́dála nga Ɛlɛ́as əəgiim amooyɔ́ɔyɛ.» 

50 Yə́sus aáság kiiʼkini kudóʼtin kiʼkíŋ na toɛn, əmíísímid, aádó oʼto. 

51 Əgín a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, sanjaʼ yɛ́ pɛ́ɛ́sandɛnɛn aTɛ́mpɛl yaáság kosaalɛg 

pɛsaa pɛ́baan paáám, kəə́bə́ə́ a oʼto, kɛɛn əgiig a nsun. Nsí iyə́ə́nyígídíí, 
aʼtáán yáásasáa, 

52 pəgəəniʼ pə́mə́buə́nə́ə́, pɛlóŋ pɛ́ pɔɔd piíŋ pá páyɛ́ɛ sáád pɛ́móndɛ́gan. 

53 Ná Yə́sus ayóndɛg, pɛlóŋ pɛ́ pɛ́ɛ́lónan a pəgəəniʼ pɛ́ɛ́sɔ́d a Yolósalɛm, 

pálɛ́ɛg yɛ́ ɛlɛɛ́ pulúʼkə́n pó Táán. Pɔɔd piíŋ páyɛ́boodála. 

54 Ná nkúm ɛ pasɔ́njaa, na pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ áay a kinuŋ kɛ́ kɛlóŋ kɛ́ Yə́sus 

pɛ́ɛ́dála wɔnɔ́ ná nsí iyə́ə́nyígídíí, na nkə kiim kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ agaásan, ngililiʼ 
iyíbuugúmin, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ pɔ́nɔ́: «A fɔ́lɔ́b, mɔɔd nyóonɛ ayɛ́ɛ Mɔɔ́n o 
Táán!» 

55 Pagɛ́ɛd páyɛ́ɛ kɔ áay piíŋ. Pɛ́ɛ́dɛ́lɛ́man laálá, pə́ədíin pánadɛna agá pɛnág a 

kodɛ́ʼtɛg kiim kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ agaásan. Páyɛ́ɛ pagɛ́ɛd pá pə́yíím pə́yə́njən Yə́sus əgín 
kɔ́gɔ́ɔg a Kalilə́ə, páamooyɛ́ɛlanɛ maʼtóʼtóm. 

56 Kɔ a ondáŋ ó pagɛ́ɛd wóow, Malɛ́a nyɔ́ a Magdala ayɛ́ɛ kɔ, na Malɛ́a tɛn 

nyummú, ŋŋi ɛ pa Sɛ́ag pɔ́lɛ́ ná Yósɛb, na ɔʼkɛ́ɛd tɛn nyummú, ŋŋi ɛ pɔɔ́n pá 
Səbədə́ə. 

Pándagɛɛn əni Yə́sus 
(Mə́l 15.42-47; Lóʼk 23.50-56; Sɛ́a 19.38-42) 

57 Na niób, mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Yósɛb, kibíəniʼ kɛ́ pálɛ́ɛg yɛ Əliməʼtə́ə aáság 

kiim alon. Ayɛ́ɛ mɔɔd tɛn nyɔ́ ayɛ́ɛ lɛ́ amaʼkosɔyɛd a ɛgɔny yɔ́ɔ́bɔn yɛ́ ɛgóón 
yɛ́ɛy, páyɛmooyóob. Nyɔ́lɛ́ tɛn ayɛ́ɛ aándɛ a ondáŋ ó paaʼkan páYə́sus|Yə́sus 
(Jésus):. 

58 Ayɛ́ɛ́n əŋíən na Pɛláad lɛ́ ámooyɛ́ʼkɛn kɛlóŋ kɛ́ Yə́sus nyɔ́lɛ́ yɛ́ɛn əni. Pɛláad 

aáság kɛɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ pámooyɛ́ʼkɛn kɛlóŋ. 

59 Yósɛb yiísíəd kɛlóŋ, aágóda na ombɔ́m ó lɛ́ɛŋ, ongwa, wə́əfúŋə púyúŋ 

púyúŋ. 
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60 Əyímuúní a kəəniʼ ká káyɛ́ɛ kɔ áay kawa. Yiídím kəəniʼ kóog lɛ́ pálɛ́ɛ́ 

kumuúni nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d kɔ. Káyɛ́ɛ kədímə́ə́n a kɛgon wɔnɔ́ kɛbaŋ. Ná ayɛ́ɛ 
əə́ʼkumuúni, aáság kusiəd kɛa kɛ́ kɛdám kɛ́ nɛdáán, əə́míngílídə́ni a kolɔg 
unuʼ ó kəəniʼ na nɛ́lɛ́. 

61 Pɛbán pɛ́ɛb piim pɛ́yɛ́ɛ agaáyɛ́ɛlɛ, pa Malɛ́a nyɔ́ a Magdala pɔ́lɛ́ na Malɛ́a 

tɛn nyummú páyɛ́ɛ kɔ áay a udi ó kəəniʼ, páadɛ́ʼtɛg. 

Pasɔ́njaa páyɛ́ɛ ənuŋ kəəniʼ ká Yə́sus 

62 A koany kaáyɛnɛ, áay lɛ́ a wɔɔ́s wó wə́əyə́ən wɔɔ́s ó kaáboŋɛn kisúgiʼ. 

puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyɛ́ɛ́n ondáŋ a nó Pɛláad, 

63 pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ngɔ́mɛnaʼ, tɛmááyóóŋɛ́ɛ́ nkə kɛ́ mɔɔd o pɛnyaʼ nyóon yiísə́ə́ 

ná ayɛ́ɛ əligi ongóm, yiísə́ə́ lɛ́, “a kiig a mɔɔ́s mádáád, ndəgiiʼkini kiim ndon a 
kəəniʼ ongóm”. 

64 Kólɛ́ aa timíim agodɛ́anɛ lɛ́ úsəə, pálɛŋ kunuŋ kəəniʼ kə́ə́ŋ, a kɛɛn əgiig a 

mɔɔ́s móom mádáád lɛ́ paaʼkan pə́ə́ŋ pálɛ pə́giim əgiib kɛlóŋ kiə́ŋ ná pə́səə lɛ́ 
amóndɛg. Ná pɛ́ɛb pɛnyaʼ anɛ́ɛ́n pɛ́agɛɛn kɛlaŋanan a kaáyɛn pɛ́ yuudi.» 

65 Náa Pɛláad ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ooo, táá pasɔ́njaa áa póob, todáan na pɔ́lɛ́, pálɛŋ 

kunuŋ kəəniʼ wɔnɔ́ ná poányɔ́ŋɛn.» 

66 Pááság kɛɛn, páálɛŋ kofɛnya nɛdáán nɛ́ píígúb unuʼ ó kəəniʼ na nɛ́lɛ́, pə́ə́dí 

pə́mə́dí pasɔ́njaa kɔ a kinuŋ. 

Maʼtɛás 28 

Yə́sus aálón a kəəniʼ 
(Mə́l 16.1-8; Lóʼk 24.1-11; Sɛ́a 20.1, 11-18) 

1 Na pɛbáŋɛn pɛ́ koany kó a wɔɔ́s wó pɔ́nɔ́ kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn kɛ́ɛ́sán puə́y, pa 

Malɛ́a nyɔ́ a Magdala pɔ́lɛ́ ná Malɛ́a tɛn nyóʼkáag nyummú, pɛ́dɛ́ɛ́mɛn a kɛɛn 
adála kəəniʼ. 

2 Pálɛ kɔ ɔ, nsí yaáság kəə́nyigid na toɛn, uŋun ó maʼtom ó Sə́dúk úmíim 

úsuu, ómɛ́ɛn a kəəniʼ, wə́ə́míngílídi nɛdáán, wə́ə́ləndin a nɛ́lɛ́ a mɔɛn. 

3 Uŋun ó maʼtom wóow óyɛ́ɛ əwəŋə kuwəŋə́ə́n. Kilə́ə́ kiə́ŋ fúlúʼtúʼtúʼtú wɔnɔ́ 

ndiɛb. 

4 Wɛɛ́y wíígúmin pasɔ́njaa, pə́ə́bə́ə́ kuliminə kwag kwag kwag, pándɛ wɔnɔ́ 

pɛlóŋ. 

5 Náa uŋun ó maʼtom wɔnɔ́ na pagɛ́ɛd póob: «Pɔɔ́n pá ɛ́yaʼ! Podɛʼtámmána 

aá! Mbálɛŋ lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ pɛ́ɛ́báŋan a ɔmbásá aa polɛɛ́ əguunə. 

6 Əndigi áanɛ, amóndɛg wɔnɔ́ ná yiísə́ə́. Táá kɛnɔ kɛ́ pə́yíngígi kɛlóŋ kiə́ŋ áa 

kɛ́ɛnɛ. 
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7 Ə́bísígíən kɛɛn adɛ́anɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ poɔʼkɔ́: “Aálón a kəəniʼ ó! 

Aáʼkoboóyaŋɛnɛ a Kalilə́ə, poamoodála kɔ́gɔ́ɔg.” Nkə kɛ́ mɛ njɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn 
koboodɛ́anɛ a kɛ́ɛg aá!» 

8 Pɛ́ɛ́sán, pə́mə́ə́bísígíí kɛɛn alɔɛgɛnɛ paaʼkan tɔsɔm tóod. Páyɛ́ɛ lɛ́ pə́əliminə 

na wɛɛ́y, ɔʼtɛ́m wɔ́ɔ́bɔn siɛ́ɛ́d na tɔnyɔ́g. 

9 Ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ sɔɔŋ ɔ, pááság kəə́bun na Yə́sus əə́giim a udi wɔ́ɔ́bɔn, náa ɔnɔ́ 

na pɔ́lɛ́: «Mbə́buusóyídi aá!» Pááság kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yə́ə́ŋ, 
pə́mə́mudə́ə́ŋə́nən a ambaan, nti a nsí, páamoonyáadɛ. 

10 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Podɛʼtámmána, todáan adɛ́anɛ na paaʼkan páam lɛ́ pɛ́ɛn 

a Kalilə́ə, kɔ́gɔ́ɔg aa tɛádɛ́ʼtɛganan.» 

11 Pálɛ anɛ́ɛ́n kɔ a ngə́ a kɛɛn adɛ́anɛ na paaʼkan a, ngab ɛ pasɔ́njaa yimmú 

yaáság kɛɛn a pálɛ́ɛg lɛ́ pɛ́ɛn adɛ́anɛ na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny nkə 
kiim kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́. 

12 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na ponnom pó nigúu pááság kaágɔnyɛd. A 

nɛlon nɛ́ ɛgɔny yɛ́ɛy, páyɛ́ʼkɛn ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mɔɔnɛ́ na pasɔ́njaa, 

13 pɔ́nɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi, tɛánɛ́an na pɔɔd lɛ́ paaʼkan pə́ə́ŋ aa pə́míim əgiib kɛlóŋ 

kiə́ŋ na udúg, pəŋi a ɛnɔ. 

14 Ɔmbɔ́ ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón yoob lɛ́ poyɛ́ɛ a ɛnɔ, pəsi tɛalɛŋ wɔnɔ́ ná 

tɛágɛɛlɛ lɛ́ adɛɛ́booʼpɔ́nɛ́sɛ.» 

15 Pasɔ́njaa pááság kusiəd mɔɔnɛ́ móom, pámɛ́ɛ́lɛ wɔnɔ́ ná páyɛ́boodɛánɛ. 

Náan aa pɛ́ɛ́sánánɛ kɛbán kɛ́ɛg a nigúu nɛ́ Yúdɛn niim. Kɛ́lɛ əgəə́səə əgín 
náan na pa nɛ́gɔŋ kɛ́. 

Yə́sus ayɛ́ʼkɛn paaʼkan pə́ə́ŋ oʼtom 

16 Paaʼkan páYə́sus|Yə́sus (Jésus): pááság kɛɛn a Kalilə́ə. Páyɛ́ɛ nto yɔɔbɔn 

yówád na úmmuʼ. Pɛ́ɛ́bág a oʼkon a mɔɛn, kɛnɔ kɛ́ yiísə́ə́ lɛ́ pɔ́lɛ́ pə́əgəə́bun. 

17 Ná páyɛ́moodála, píídə́əŋ a nsí na əndu, a komoonyáadɛ. Náa, kɛbán 

kímuʼ, ngab yimmú ɛyɛ́ɛ kɔ na isuŋ, pɔ́nɔ́ adɛ́njaŋ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́nɔ. 

18 Yə́sus aáság kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yɔ́ɔ́bɔn, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Táán ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn 

toɛn tuim, a nsí na a mɔɛn. 

19 Todáan anɛ́ɛ́n a mɔnɔŋ miim, póɛlɛ lɛ́ pɔɔd páan paaʼkan páam, 

póboósɔgɛn a niiŋ nɛ́ Sɛ, na a nɛ́ Mɔɔ́n, na a nɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú, 

20 poábooyáaʼkananɛ tɛn kɛɛlɛ nkə kiim kɛ́ mɛ njɛ́boodɛánɛ. Pəŋi pólɛŋ lɛ́ ndɛ́ɛ́ 

kɛɛn na pəŋi pɛnɛŋ piim, súʼtə́ə́ a nɛman nɛ́ nsí.» 
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Mə́líʼkus 

Məĺíʼkus 1 

Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ əgiim álɔɛgɛ lɛ́ pɔɔd págasɛ mandoŋá 
(Maʼt 3.1-6, 11-12; Lóʼk 3.1-6, 15-18) 

1 Taa, niə́bə́ə nɛ́ Tɔsɔm Tólaŋ tó túəsəə ɔlaa ó Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): 

Mɔɔ́n o Táán áa nɛ́ɛnɛ nɛ́lɛɛ́ lɛ́. 

2 A kálaʼtaʼ yɛ́ Ɛsayíi ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiídílə, kɛ́lɛ kɔ lɛ́, Táán ɔnɔ́: «Mɛ 

Mɔɔ́n, táá mɔɔd waam wo oʼtom aa nyóon mbáyaŋ adom a udi wááŋ lɛ́ yɛ́ɛn 
əguúbuənin ngə́. 

3 Alɛ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ əgiim álɔɛgɛ a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, nɛŋo a mɔɛn ɔnɔ́: 

Sóbíníən pungə́ pó Sə́dúk óo! Tə́nígə́níən pɛáŋ piə́ŋ pɛ́dɛ́lɛm sáád.» 

4 Náan əgín wɔnɔ́ ná Ɛsayíi yiídílə aa Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd əyíím álon a kɛnɔ kɛ́ 

kifələ́ə́n. Ayɛ́ɛ əgiim álɔɛgɛ ɔnɔ́: «Ə́súʼkíən óo! Liogíən ongoo a mabɛ́, púim 
mpoósɔgɛn ná Táán ə́buúlisin mabɛ́ mááŋan.» 

5 Ungim nyɔ́ a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Siudə́ə, na ungim nyɔ́ a pálɛ́ɛg ɛ Yolósalɛm, 

ayɛ́ɛ yiimən kɛnɔ kɛ́ Sɛ́aŋ alɛɛ́ lɛ́ ná áboósɔgɛn. Náa, wɛ nyɔ́ umíim, waayaŋ 
kaáwála unuʼ a mabɛ́ mááŋ, a udi ó mɔɔd ungim ná ágoósɔgɛn anɛ́ɛ́n a noom 
nó Siuludɛ́ɛŋ. 

6 Kilə́ə́ kɛ́ Sɛ́aŋ əyə́níigin, páyɛ́ɛ́lɛ kɛ́lɛ́ na pinum pɛ́ nnyam yɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ 

sɛamóo, kandá yəəŋ na kiob. Moom mó konɛ muə́ŋ móyɛ́ɛ pagantɛ́d, na 
woóŋ. 

7 Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ əsəə ɔnɔ́: «Mɔɔd alɛ kɔ nyɔ́ əə́giim a ngim yaam. Nyɔ́lɛ́ alɛ na 

toɛn amɛ́njaáyɛn. Ntiigin ɔmbɔ́ nyóonɛ lɛ́ mbodɛm a udi wə́ə́ŋ a kumuuyóondin 
palábá a ambaan. 

8 Na məní má məní aa ndɛɛ́ aboósɔgɛn. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ koboósɔgɛn na 

Uŋun wó Ufúlúʼtú.» 

Yə́sus əyíím lɛ́ Sɛ́aŋ ámoósɔgɛn 
(Maʼt 3.13-17; Lóʼk 3.21-22) 

9 Náan aa a mədúg móom, wɔnɔ́ ná Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ asɔgɛna pɔɔd,Yə́sus|Yə́sus 

(Jésus): əyíím ádɛ́ɛmɛn a Násalɛd, pálɛ́ɛg yimmú yɛ́ a nigúu nɛ́ Kalilə́ə, amɛ́ɛn 
a ɛbá ɛ́ Sɛ́aŋ lɛ́ ámoósɔgɛn. Sɛ́aŋ aáság komoósɔgɛn a noom nó Siuludɛ́ɛŋ. 

10 Ná Sɛ́aŋ ayɛ́moosɔ́gɛn, a nɛlon anɛ́ɛ́n nɛ́ɛn nɛ́ ayɛ́ɛ əə́ndəgiim álon a kɛdɛ́ɛ́, 

yɛɛ́dála mbálámɔɛn yəə́gəə́buən, Uŋun wó Ufúlúʼtú wááság kiim úsuu wɔnɔ́ 
kiɛm, ómámooláʼtɛ́mɛn a nkó. 

11 Nɛŋo níyíím nísuu tɛn kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛn, nɛɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɛ, olɛ mɛ Mɔɔ́n wo 

ɔʼtɛ́m, tɔnyɔ́g tóam tuim tólɛ na wɛ.» 

Sáʼtan ayɛ́ɛ́n agaásɔsɛn Yə́sus a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n 
(Maʼt 4.1-11; Lóʼk 4.1-13) 
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12 Əgín ná Sɛ́aŋ yɛɛ́mán kɔsɔgɛn Yə́sus, uŋun wááság komooyɛ́ɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn a 

kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n. 

13 Kɔ́gɔ́ɔg aa Sáʼtan ayɛ́ɛ́n amooyáásɔsɛn. Yə́sus ayɛ́ɛ́lɛ kɔ əʼtin á mədúg 

ábaan. Ayɛ́ɛ alaa na ponyam, məŋun má maʼtom má Táán máamooyáabɛna. 

Yə́sus əə́ʼkəə́bə́ə́ kiim álɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ 
(Maʼt 4.12-17; Lóʼk 4.14-15) 

14 Píígúmin Sɛ́aŋ pámámooyáág a yoog yɛ njaan. NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): 

ayóób lɛ́ páʼkaag Sɛ́aŋ a yoog yɛ njaan, ayɛ́ɛ́n a Kalilə́ə. Ayɛ́ɛ əgiim álɔɛgɛ 
Tɔsɔm Tólaŋ tó Táán, ɔnɔ́: 

15 «Táá kɛnɛŋ kɛ́ píísə́ə́ áa kɛ́ɛnɛ kiə́ʼkiigií ó! Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán áa nɛ́ɛnɛ 

nɛándɛɛ́ a ɛbá yááŋan o! Ə́súʼkíən óo! Ə́líʼtíníən Tɔsɔm Tólaŋ!» 

Yə́sus yɛɛ́dɔ́ŋɔn pɔɔd pábaan páadagɛdɛ nibúnjə́ 
(Maʼt 4.18-22; Lóʼk 5.1-3, 10-11) 

16 Wɔnɔ́ ná Yə́sus ayɛ́ɛ asan a ɛbá ɛ́ noom nó a Kalilə́ə, yɛɛ́dála pɔɔd pábaan 

páadagɛdɛ nibúnjə́. Páyɛ́ɛ lɛ́ na Simɔ́ɔŋ na Əndələ́ə móŋŋí wəəŋ. 

17 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɛ́naan púinjə́ən, ndaboyɛ́ɛlɛ púbə́ə agá kiim 

póɛnnɔ́bɛnɛ pɔɔd.» 

18 Əgín ná yiísə́ə́ náan, pa Simɔ́ɔŋ pɔ́lɛ́ na móŋŋí pááság kudi pámááyáyɛ́dɛ́ɛ́ 

əmbúnjə́ yɔ́ɔ́bɔn a kuyə́ən Yə́sus. 

19 Pə́ə́bə́ə́ kɛɛn. A kiig yuudi sɔɔŋ, Yə́sus yɛɛ́dála tɛn lɛ́ na Sɛ́ag na móŋŋí 

Sɛ́aŋ, pɔɔ́n pá Səbədə́ə. Páyɛ́ɛ a kɛʼkɔ́m kɛɔ́bɔn a kaadɛ, póosóboni əmbúnjə́ 
yɔ́ɔ́bɔn. 

20 Náa ɔnɔ́ tɛn na pɔ́lɛ́: «Mɛ́naan púinjə́ən tɛn.» Pɛ́ɛ́ság kudi pə́mə́dí sɛ 

wɔɔbɔn na pəgudin pə́ə́ŋ kɔ a kɛʼkɔ́m, pə́ə́yə́ən Yə́sus. 

Mɔɔd nyummú nyɔ́ uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ əyə́njəbəni 
(Lóʼk 4.31-37) 

21 Na Yə́sus na paaʼkan pə́ə́ŋ páyɛ́ɛ́n alon a Kaʼpɛlɛnáyum. Yə́sus ayɛ́ɛ́n a 

yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n wɔɔ́s ó kisúgiʼ, əə́bə́ə́ kaaʼkananɛ pɔɔd. 

22 Wɔnɔ́ ná nɛásɛnaʼ niə́ŋ nɛ́ pɛbán nɛ́dɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ wɔnɔ́ nɛ́ palɛŋ pɛcɛm, pɔɔd 

pɛ́ɛ́lɔ́b unuʼ ongás lɛ́ ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ əgín a nɛ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na Nɛlaamɛʼ. 

23 Alɛ anɛ́ɛ́n ɔsɔyɔ kɔ náan a, mɔɔd nyummú nyɔ́ uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ əyə́bi, 

ayɛ́ɛ kɔ áay. Yiídóʼtin kiʼkíŋ, ɔnɔ́: 

24 «Wóóʼkó!Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. mɔɔ́n ó Násalɛd! Kɛ́lɛ tuə́ ə́? Nkə aa 

wəə́guunə na pəsi ə́! Umíim lɛ́ úbiwíiyi ə? Mbálɛŋ ánɛ aa olɛɛ́. Olɛ Ufúlúʼtú nyɔ́ 
Táán əmíim ádom!» 

25 Yə́sus yɛɛ́sásɛ́dɛn uŋun wó ɔmbɛ́ wóow na nɛnyɛ́n, ɔnɔ́: «Pab yəə́b! Tí 

mɔɔd nyóon, wɛ́ɛn!» 
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26 Wááság kofógɛd mɔɔd na toɛn, wáálón a kɛɛn, wə́əgiim wáányam. 

27 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ áay əyə́wúúnə́níí kɛ́fɔlɛ́. Páyɛ́ɛ əgəə́ŋíənə kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ 

pɔ́nɔ́: «Wóonɛ ombod oʼ? Niə́ŋ niloodoniʼ nɛ́lɛ nɛwa. Nɛ́lɛ a maŋɔ́ má Nɛlaamɛʼ 
a mɔɛn! Amaʼkosásɛd, ɔmbɔ́ məŋun má mabɛ́, máamooyóóbɛn.» 

28 Ungim ayɛ́ɛ agɛɛn əgín na niiŋ nɛ́ Yə́sus a unuʼ, pə́əgiim pálɔɛgɛ nkə kɛ́ 

amɛ́ɛ́lɛ. Nugəm nuə́ŋ nóyálámɛ́ɛ́ a nigúu nɛ́ Kalilə́ə niim. 

Yə́sus ayóómɛ ŋŋíin o Simɔ́ɔŋ 
(Maʼt 8.14-15; Lóʼk 4.38-39) 

29 Ná pə́yíím pálon a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, páyɛ́ɛ́n a nó pa Simɔ́ɔŋ pɔ́lɛ́ ná 

móŋŋí Əndələ́ə. Páyɛ́ɛ́n kɔ ondáŋ na Sɛ́ag na Sɛ́aŋ. 

30 Pɛ́ɛ́bóan lɛ́ ŋŋíin o Simɔ́ɔŋ yiíngi, alɛ ayáa. Pááság kiim adɛ́anɛ náan na 

Yə́sus. 

31 Yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn, amɛ́ɛn amoóboan kɔ kɛnɔ kɛ́ əyíngi. Yɛɛ́dám ə́muúgumin a 

ombɔg, əmə́mudə́ə́míni; ɔʼkɛ́ɛd cacalaʼ, əndigi ayáa kə́mmú, aáság kodɛ́ɛmɛn 
a kiim abooyáabɛn. 

Yə́sus ayóómánɛ pabámbany pə́mmú piíŋ 
(Maʼt 4.24; 8.16-17; Lóʼk 4.40-41) 

32 Na niób, a kɛnɛŋ kɛ́ wɔɔ́s kosɛlɛm, pɔɔd pə́yíím pányáŋɛna pabámbany, na 

pɔɔd tɛn pá məŋun má mabɛ́ máyɛ́ɛ əyə́njəbəni, pə́míímən na pɔ́lɛ́ kɔ áay 
kɛnɔ kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ. 

33 Pɔɔd pá a pálɛ́ɛg ɛ Kaʼpɛlɛnáyum pə́yíímən kɔ áay, oʼtómódáán ó pa 

Simɔ́ɔŋ siɛ́ɛ́d. 

34 Wɔɔ́s ogo wóow, Yə́sus ayóómánɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd pá páyɛ́ɛ abányɛla mbod ɛ 

mabámbany ngim, aáŋɛ́ŋan tɛn ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ məŋun má mabɛ́. Ayɛ́ɛ adɛáʼkɛ́nɛ lɛ́ 
məŋun má mabɛ́ mɔ́sɔyɛd lɛ́ mɔ́lɛ́ mɛ́ɛ́lɛŋɛn ánɛ aa nyɔ́lɛ́ alɛɛ́. 

Yə́sus yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a Kaʼpɛlɛnáyum 
(Maʼt 4.23; Lóʼk 4.42-44) 

35 A koany kaáyɛnɛ kóog, Yə́sus yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn na pɛbáŋɛn pɛ́ koany a kosan. 

Yɛɛ́lón pálɛ́ɛg a kɛɛn a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, əə́ləndin a nsí a kɔɔ́sɔ́gɔlɔn. 

36 Na Simɔ́ɔŋ, na pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ pə́ə́bə́ə́ kumuuyúunə. 

37 Ná páyɛ́ɛ́n amooyɔ́ɔŋ, páyɛ́moodɛánɛ pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ungim alɛ 

əguuyúunə.» 

38 Náa, ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Tiɛ́naan a pɛnɔ pɛ́ndɛ́ŋ, a moyaa mó əʼkúu 

moɛ́ndɛ́ŋ mó a mobá, nyɛ́ɛn alɔɛgɛnɛ tɛn póʼkáag Tɔsɔm Tólaŋ lɛ́ nkə kɛ́ 
mbíim agɛɛlɛ aa kɛ́ɛg.» 

39 Náan aa əyíím ádáŋana a nigúu nɛ́ Kalilə́ə niim, aálɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ a 

puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n poɔ́bɔn, aáŋɛ́ŋan tɛn məŋun má mabɛ́. 
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Yə́sus ayóómɛ mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ abany nkún 
(Maʼt 8.1-4; Lóʼk 5.12-16) 

40 Mɔɔd nyummú aa nyóon əyíím aboan Yə́sus. Mɔɔd ogo nyóon ayɛ́ɛ abany 

nkún. Ná əyíím əgiig, yiídə́ə́ŋə́nən Yə́sus a udi na əndu, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: 
«Sə́dúk! Omaʼkɔnyɔ́ŋɛn, olɛ o kɛnjoómɛ, nkún yaam yɛ́ɛman.» 

41 Ná Yə́sus yɛɛ́dála mɔɔd nyóon, maan mə́yímuusíəd na nyɔ́lɛ́. Yiídə́ə́míni 

ombɔg, amámoodɔ́bɛd, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, mbányɔ́ŋɛn, nkún ɛ́man na wɛ 
áaá!» 

42 Əgín tɛn ná yiísə́ə́ náan, mɔɔd aándɛ kə́lə́ŋ kə́lə́ŋ, nkún yəəŋ yaáʼkoman. 

43 Yə́sus aáság komoodɛ́anɛ lɛ́ yɛ́ɛn, amámooyáágánan mbaŋ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ, 

44 ɔnɔ́: «Nuŋ unuʼ wááŋ kɔŋɛʼ, odɛʼtɛánɛ na mɔɔd nkə kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́. Tod agá 

ogoóloodi na payaaganɛʼ pɛfɔny, wɛ́ɛlɛ kɛfɔny kɛ́ Moyíis yiísə́ə́ a kuloodi na 
ungim lɛ́ kobany koáŋ koáʼkoman.» 

45 Náa, ná mɔɔd nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ́n, ədiʼkə́əyə́ən nkə kɛ́ Yə́sus ayɛ́moodɛánɛ. Ayɛ́ɛ 

agá agɛɛn, əə́giim álɔɛgɛ kɛnɔ kiim wɔnɔ́ ná amámooyɛ́ɛ́lɛ, nkún yəəŋ 
yaáʼkomanɛɛ́. Nɛlaamɛʼ nɛ́ɛn nɛ́ ayɛ́ɛ əgiim álɔɛgɛ niiŋ nɛ́ Yə́sus náan nɛ́yɛ́ɛ́lɛ 
Yə́sus ədiiʼkíni kosɔd kə́mmú a pálɛ́ɛg náanɛ páamoodɛ́ʼtɛg. Ayɛ́ɛ əgiim 
ádáŋana əgín káag a mobá, a pɛnɔ pɛ́ mangwáag mɔ́dɛɔ́gɔ́ɔ́. Pɔɔd páyɛ́ɛ 
əgiim pádɛ́ɛman agá pɛnɔ piim, páagɛɛn amoóboanan kɔ́gɔ́ɔg. 

Məĺíʼkus 2 

Yə́sus ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ kɛgɔd kɛ́ mɔɔd kíiʼkini kodáŋana 
(Maʼt 9.1-8; Lóʼk 5.17-26) 

1 Mədúg a ngim yɛ́ɛy, Yə́sus əyímbuúlíni a Kaʼpɛlɛnáyum. Ungim aáság koob 

lɛ́ aándɛ a noádɛʼ. 

2 Pɔɔd pə́yíím əgəə́yiilə kɔ piíŋ, oʼtómódáán siɛ́ɛ́d. Odɛɔ́ŋ kɛnɔ kɛ́ kaag ongoo, 

na a udíyoog kɛ́. Ayɛ́ɛ abooyáaʼkananɛ Tɔsɔm tó Táán. 

3 Pɔɔd pə́mmú pááság kiim əgiig, nto yɔɔbɔn íniʼ. Pə́yíím pásɛŋ kɛgɔd a kiim 

na kɛ́lɛ́ kɛnɔ kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ. 

4 Wɔnɔ́ ná kɛnɔ kɛ́yɛ́ɛ kɛgágáán na pɔɔd, pádɛʼkɔ́ɔgɔɔŋ ngə́ ɛ kosɔd na kɛgɔd 

kɛ́ɛg a udi ó Yə́sus. Pɛ́ɛ́bág a kɛbon kɛ́ noádɛʼ, páágadɛd a kɛnɔ kɛ́ Yə́sus 
ayɛ́ɛ. pə́ə́suuli kɛgɔd kɛ́ɛg kɔ kɛɛ́mmɛ́ŋɛ́náán a pɛʼkwág. 

5 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dála wɔnɔ́ ná pɔɔd póob páyáág oʼto na nyɔ́lɛ́, 

yɛɛ́dɛánɛ na kɛgɔd kɛ́ɛg ɔnɔ́: «Mbóoó, mbə́guulísin mabɛ́ mááŋ áaá.» 

6 Palɛŋ pɛcɛm pə́mmú páyɛ́ɛ kɔ áay pələndínə́ə́n. Náa pə́əgəə́bə́ə́ kəə́lúuluu 

kɔ a ntɛ́m yɔɔbɔn a kaadɛ pɔ́nɔ́ əə: 
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7 «Tuə́ áa mɔɔd nyóonɛ alɛɛ́ o kolónɛ a unuʼ wə́ə́ŋ tɔgɛ́ɛ́ wɔnɔ́ tóod əə́? Alɛ 

afánan Táán! Ánɛ wɛndɛ́ŋ áa alɛɛ́ ugulisin mɔɔd mabɛ́ ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ 
Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ ə́ ?» 

8 Yə́sus yɛɛ́lɛ́ŋ nkə kɛ́ pɔɔd póob páyɛ́ɛ afɛga a ntɛ́m yɔɔbɔn. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«A igə aa polɛɛ́ na mafɛgaʼ móom náan a ntɛ́m yaaŋan ə́? 

9 Na kodɛ́anɛ na kɛgɔd kɛ́ mɔɔd lɛ́: “Mbə́guulísin mabɛ́ mááŋ”, na komoodɛ́anɛ 

lɛ́: “Tɛ́ɛ́mɛn, nyáŋɛn pɛʼkwág pɛáŋ, táŋána”, kɛ́yaán áa kɛ́lɛɛ́ kɛfɛ́fɛ́n lɛ́ mɔɔd 
ə́səə əə́? 

10 Mɛ, ndaanyɔ́ŋɛn anɛ́ɛ́n lɛ́ pólɛŋ poɔʼkɔ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndɛ na toɛn tóonɛ lɛ́ 

ndísin mɔɔd mabɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ.» Aáság kaágasɛ ná kɛgɔd kɛ́ɛg kɛ́lɛɛ́, ɔnɔ́ na 
kɛ́lɛ́: 

11 «Mbóoó, mɛ mbágoodɛánɛ! Tɛ́ɛ́mɛn aá, úsiəd pɛʼkwág pɛáŋ, wúúli a noádɛʼ 

noáŋ!» 

12 Əgín tɛn ná yiísə́ə́ náan, kɛgɔd ŋwaád kɔ áay a əngis á pɔɔd, kɛányáŋɛn 

pɛʼkwág piə́ŋ a kuúli a noádɛʼ nuə́ŋ. Ungim ayɛ́ɛ əgəə́wúunəni kɛ́fɔlɛ́, 
páagɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán pɔ́nɔ́: «Pɛ́go pɛ́go, tɛdɛ́ʼtála kɛbán kímmú wɔnɔ́ 
kɛ́ɛnɛ, kɛ́agaáyɛ́ɛlɛ!» 

Yə́sus yɛɛ́dɔ́ŋɔn mɔɔd niiŋ lɛ́ Lə́fi 
(Maʼt 9.9-13; Lóʼk 5.27-32) 

13 Yə́sus əyúúlíni a ɛbá ɛ́ noom nó a Kalilə́ə. Pɔɔd páyɛ́ɛ́n amoóboan kɔ piíŋ, 

əə́bə́ə́ koboyáaʼkananɛ Tɔsɔm tó Táán. 

14 Ná ayɛ́ɛ aáʼkoman koboyáaʼkananɛ, aáság kɛɛn. Alɛ anɛ́ɛ́n agosan a, aáság 

kodála mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Lə́fi, mɔɔ́n wo Əlifə́ə, undəndínə́ə́n a oʼkɔɔ wə́ə́ŋ 
ó pigólí lɛ́ ayɛ́ɛ əgud a kɛnɔ kɛ́ nɛwáagɛʼ. Ayɛ́moodɔ́ŋɔn ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɛ, 
mɛ́ɛn wínjə́ən.» Lə́fi aáság kodɛ́ɛmɛn a kumuuyə́ən. 

15 Páyɛ́ɛ́n a noádɛʼ nó Lə́fi.Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ kɔ na paaʼkan 

pə́ə́ŋ. Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pagɔ́mmanɛʼ mag na pɔɔd tɛn pá ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn ódɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ ɔŋŋɛʼ a 
əngis á pɔɔd páyɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ ondáŋ na pɔ́lɛ́ lɛ́ ombod ó pɔɔd wóow náan aa 
óyɛ́ɛ wiim úyə́njən Yə́sus. 

16 Ná palɛŋ pɛcɛm, na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pɛ́ɛ́dála lɛ́ Yə́sus alɛ anɛ́ɛnɛ na pɔɔd póob 

náan, pííŋíən na paaʼkan pə́ə́ŋ pɔ́nɔ́ əə: «A igə aa nyóon alɛɛ́ anɛ́ɛnɛ ondáŋ 
na pagɔ́mmanɛʼ mag, na pɔɔd tɛn pá ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn ódɛɔ́gɔ ɔŋŋɛʼ a əngis á 
pɔɔd əə́?» 

17 Yə́sus ayóób nkə kɛ́ɛg kɛ́ pɔɔd páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pɔɔd pá 

pálɛɛ́ panasáŋ, fiɛ́d na mɔdɔdɔɔ, pɔ́dɛɔ́gɔ na njaan na uʼkóʼtonon. Pá pálɛɛ́ 
abany aa pálɛɛ́ na njaan na nyɔ́lɛ́. Mɛ, ntiimin a nsí yɛ́ɛnɛ a oʼto ó pá páafɛga 
lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ sáád, ndóo. Mbíim a oʼto ó pá pámáálɛ́ŋɛ́ɛ́ lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ pɛɛlɛʼ 
mabɛ́.» 

Nkə kɛ́ Yə́sus yiísə́ə́ a kɛbán kɛ́ kəə́gili moom mó konɛ 
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(Maʼt 9.9-13; Lóʼk 5.27-32) 

18 Wɔɔ́s wúmmú, paaʼkan pá Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd, na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pííguminin 

ə́simə́. Náa páyɛ́ɛ́n əŋíən na Yə́sus pɔ́nɔ́ əə: «A igə aa paaʼkan pááŋ 
pə́díəguminií ə́simə́, kɔmɔɛ́d lɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na paaʼkan pá Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd 
pɔ́lɛ́ pə́əgumən yɛ́lɛ́ ə́?» 

19 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ə́lə́ə́ aa poáʼkoyaŋ kodálaá lɛ́ mɔɔd aálad 

kodɔn, náa pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ pá ɔɔ́dɔ́ŋɔn a wɔɔ́n, pə́ələndin, pánnɛ́, páŋŋó, sɔ́g 
wɔɔbɔn nyɔ́ aálad kodɔn kɔ ə́? Ndóo, kɛnɛŋ kiim kɛ́ sɔ́g wɔɔbɔn nyɔ́ aálad 
kodɔn əligíí na pɔ́lɛ́, pɔ́dɛɔ́gɔ pá kolɔb pánnɛ́, páŋŋó. 

20 Kɛɔ́bɔn kɛnɛŋ kɛ́lɛ́ɛ́ kiim kɛ́ pɔ́lɛ́ tɛn pádɛndɛ́ɛ́ konɛ́ɛ́, páŋŋó. Ná sɔ́g wɔɔbɔn 

adɛndɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ kə́mmú kɔ na pɔ́lɛ́, áay aa pɔ́lɛ́ tɛn pálɛ́ɛ́ kuguminií ə́simə́.» 

21 Yə́sus ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: «Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ ugusiəd kɛsom kɛ́ kilə́ə́ kɛ́ 

kɛwa a kolɔg kiwoo kɛ́ kilə́ə́ kɛ́ kiə́ʼkulunií lɛ́ kɛsom kɛ́ kilə́ə́ kɛ́ kɛwa 
kíəgəə́nyúlə, kísúələ kɛ́ʼkáag kɛ́ kiʼtug, kɛ́wag, kiwoo kíiʼkini agá kubu. 

22 Yoom ímuʼ na maloʼ. Pádɛ́agɛɛga tɛn maloʼ má mawa a piʼtug pɛ́ pɛsɔɛ́ŋ lɛ́ 

maloʼ má mawa máaman kaáda pɛ́lɛ́, ná mə́ə́sugin miim a nsí. Na maloʼ na 
pɛsɔɛ́ŋ, muim mólɛ molɔ́sɔ́ɔ́n. Ndóo, aádɛ́ɛ́ kɛɛga maloʼ má mawa a pɛsɔɛ́ŋ 
tɛn pɛ́ pɛwa.» 

Nkə kɛ́ Yə́sus yiísə́ə́ a noá na kisúgiʼ 
(Maʼt 12.1-8; Lóʼk 6.1-5) 

23 A wɔɔ́s ó kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn wúmmú, Yə́sus ayɛ́ɛ asan yɛ́ a malɛ́m má ngəŋ. 

Wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ asan kɔ, paaʼkan pə́ə́ŋ pə́ə́bə́ə́ kosɔɛ́lɛla nto yɛ ngəŋ, páanɛ. 

24 Náa Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pá páyɛ́ɛ ondáŋ na pɔ́lɛ́, pə́əŋíən na Yə́sus pɔ́nɔ́ əə: 

«Waádála nkə kɛ́ paaʼkan pááŋ pálɛɛ́ agɛɛlɛ ə́? Adɛ́ kɛ́lɛ kɛcɛm lɛ́ pɛ́ɛlɛ náan 
wɔɔ́s ó kisúgiʼ ə́ !» 

25 Náa Yə́sus əə́buuyúúlisini ɔnɔ́: «Podɛ́njaŋ kobana nkə kɛ́ Tə́fid na pɔsɔ́g 

piim pá páyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́, páyɛ́ɛ́lɛ wɔɔ́s wó njaan ɛyɛ́boobány, pə́múúnə yoom ɛ́ 
konɛ pɔ́dɛɔ́ŋ ɔ́? 

26 Adɛ́ Tə́fid yɛɛ́sɔ́d a uʼkóó ó Táán, əə́siəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ pɛ́ɛ́fɔ́nyɛn Táán, páánɛ́ 

na pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ ə́? Moom móom módɛʼkɛ́ɛ kɛcɛm lɛ́ mɔɔd wɛndɛ́ŋ adɛnnɛ́, 
ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ payaaganɛʼ pɛfɔny pɔ́lɛ́bə́əsíŋ ə́? A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, adɛ́ 
Abɛaʼtáal aa ayɛ́ɛ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón á ?» 

27 Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Táán ayáág kisúgiʼ lɛ́ ná mɔɔd yóoyig a wɔɔ́s 

wóow, adɛʼkáagaag kɛ́lɛ́ lɛ́ mɔɔd aa yɛ́ɛnɛɛ́ kɛɔ́lɛ́ kɛ́ kisúgiʼ. 

28 Kólɛ́ aa pugóódíí kólɛŋ lɛ́, mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd aa ndɛɛ́ lɛ́ nsəə nkə aa 

kaáyɛ́ɛlɛɛ́ wɔɔ́s ó kisúgiʼ.» 

Məĺíʼkus 3 

Yə́sus ayóómɛ mɔɔd wɔɔ́s ó kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn 
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(Maʼt 12.9-14; Lóʼk 6.6-11) 

1 Yə́sus əyíʼkíni kosɔd a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. Mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ kɔ a yoog ɛ 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n yɛ́ɛy, ombɔg úmmuʼ uʼkuə́n. 

2 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyɛ́moodámɛn əngis a kodála nga aagoómɛ mɔɔd nyóon 

naánɛ́ yɛ́ɛy yɛ́ ɛyɛ́ɛ wɔɔ́s ó kisúgiʼ ná pɔ́ɔŋ ɛgom ɛ́ komoosɔ́mɛn lɛ́ aagɛɛlanɛ 
kɔbɛ́. 

3 Náa ɔnɔ́ na mɔɔd nyóon nyɔ́ ayɛ́ɛ abany ɛyɔgɛʼ: «Tɛ́ɛ́mɛn, wíim adɛ́lɛm áanɛ 

a udi ó mɔɔd ungim.» 

4 Mɔɔd aáság kiim adɛ́lɛm. Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔɔd pá pə́yímuúbisin əngis: 

«Kɛ́lɛ a pɛcɛm piə́s lɛ́ nkə ə́? Kɛ́lɛ lɛ́ mɔɔd yɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ wɔɔ́s ó kisúgiʼ oóm, yɛ́ɛlɛ 
kɔbɛ́ ə́? Kɛ́lɛ lɛ́ yɔ́ɔyɛ mɔɔd wɔɔ́s wóow oóm, ámooyóon ə́?» Ɔmbɔ́ úmmuʼ 
ədiʼkə́əgúbin unuʼ a kumuuyúúlisini kɛbán. 

5 Na ilúún yɛ́ɛy, Yə́sus ayɛ́boodɛ́ʼtɛg log log log. Ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ óyɛ́ɛ ɔmbɛ́ na pɔ́lɛ́ 

lɛ́ yɛɛ́dála lɛ́ pálɛ na ntɛ́m yɛ́ nnasáŋ. Náa ɔnɔ́ na mɔɔd nyóon: «Tə́ə́míni 
ombɔg!» Mɔɔd əə́də́ə́míni, wándɛ kə́lə́ŋ. 

6 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pá páyɛ́ɛ kɔ áay a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pááság kolónan, pámɛ́ɛn 

aboan pɔɔd pá a ngim yɛ Ɛlóod a kɔɔ́dɔɔgɛ na pɔ́lɛ́. Pɛ́ɛ́gód unuʼ úmmuʼ wɔnɔ́ 
ná páagɛɛlɛ, póon Yə́sus. 

Kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kilúd kííyə́ən Yə́sus 
(Maʼt 4.25; 12.15-16; Lóʼk 6.17-19) 

7 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́n na paaʼkan pə́ə́ŋ a ɛbá ɛ́ noom nó Kalilə́ə. Ɛ́fɔlɛ́ 

ɛ́ pɔɔd íyímuuyə́ən kɔ. Pə́yíím pádɛ́ɛman lɛ́ póonɛ a Kalilə́ə, pə́mmú a Siudə́ə, 

8 pə́mmú a pálɛ́ɛg ɛ Yolósalɛm. Pɔsɔ́g pə́mmú pə́yíím pádɛ́ɛmɛn a kɛsaa kɛ́ 

nsí kɛ́ Idumə́ə, pə́mmú nsɛ́ɛ́ ɛ noom nó Siuludɛ́ɛŋ, na pá pə́yíím pádɛ́ɛman tɛn 
a əʼkúu yɛ́ a kɛsaa kɛ́ nsí kɛ́ Tíil na a kɛ́ Sɛdɔ́ɔŋ. Páyɛ́ɛ kiʼtúú kilúd pá 
pə́yíímən kɔ áay lɛ́ páyóób nugəm nó nkə kiim kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ agɛɛlɛ. 

9 Yə́sus yɛɛ́dɛánɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ lɛ́ pámoóboŋɛnɛn kɛʼkɔ́m, ábag kɔ a kɛɛlɛ 

lɛ́ kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ agaányɛŋ a nkó yəəŋ kɛ́dɛɛ́moodása. 

10 Kɛ́lɛ lɛ́, wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ agoómanɛ pabámbany piíŋ, ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ abany, 

ayɛ́ɛ agaányɛŋ a nkó yəəŋ lɛ́ ámoodɔ́bɛd əgín komoodɔ́bɛ́dáán, yóom. 

11 Pá məŋun má mabɛ́ máyɛ́ɛ na pɔ́lɛ́, páyɛ́ɛ pɛɛlanɛ lɛ́, ná páamoodála, 

pə́yiim əmuudə́əŋənən a ambaan, páasása nɛŋo a mɔɛn pɔ́nɔ́: «Wɛ, olɛ Mɔɔ́n 
o Táán óo!» 

12 Náa, nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ abooyááganan mbaŋ, ɔnɔ́: «Ná poándagɛɛnɛɛ́, 

podɛyɛ́ʼkwaaŋɛ.» 

Yə́sus əyííyid a ondáŋ ó paaʼkan pə́ə́ŋ, nto yówád na ɛ́baan 
(Maʼt 10.1-4; Lóʼk 6.12-16) 
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13 Yə́sus yɛɛ́bág a oʼkon a mɔɛn, ɔɔ́dɔ́ŋɔn ngab yɛ́ yɛɛ́nyɔ́ŋɛn, pə́míímən kɔ 

kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ. 

14 Páyɛ́ɛ nto yówád na ɛ́baan yɛ́ əyííyid. Ayɛ́boólóg ɔnɔ́ «pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá 

maʼtom.» Yiídə́nígi pɔsɔ́g póob lɛ́ pɛ́ɛn a ɛbá yə́ə́ŋ, áaboodom lɛ́ pɛ́ɛn alɔɛgɛ 
Tɔsɔm Tólaŋ. 

15 Ayɛ́booyɛ́ʼkɛn toɛn tó koŋɛŋ məŋun má mabɛ́. 

16 Táá əngiŋ á pɔɔ́n pá maʼtom págo pá pówád na pábaan aa yɛ́ɛnɛ lɛ́: Simɔ́ɔŋ 

nyɔ́ Yə́sus ayɛ́moólóg tɛn lɛ́ Píɛ, 

17 na pa Sɛ́ag pɔ́lɛ́ na móŋŋí Sɛ́aŋ, pɔɔ́n pá Səbədə́ə. (Yə́sus ayɛ́boólóg tɛn lɛ́: 

Poanɛ́ɛ́gɛs. Áay lɛ́, pɔɔd na toɛn tó mbambany), 

18 na Əndələ́ə, na Filíib, na Pəʼtələmíi, na Maʼtɛ́as, na Tómas, na Sɛ́ag tɛn 

nyummú, mɔɔ́n wo Əlifə́ə, na Tadə́ə, na Simɔ́ɔŋ tɛn nyummú, (ɔnnɔnaʼ pɛbán 
pɛ́ nigúu) 

19 na Siudáa Ɛsɛʼkalɛyóod nyɔ́ yɛɛ́lɛ́g Yə́sus. 

Yə́sus alɛ ondáŋ úmmuʼ na Pə́lə́səbul oóm 
(Maʼt 12.24-32; Lóʼk 11.15-23; 12.10) 

20 A ngim yɛ́ɛy, Yə́sus aáság kɛɛn a noádɛʼ. Kɛnɔ kíyíʼkíni kuyə́əg kɔ siɛ́ɛ́d. 

Kɛnɛŋ kɛ́ konɛ́ɛnɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ fiɛ́d. 

21 Ná yoog yəəŋ ɛ pɔɔd ɛyóób náan, pə́yíím pádɛ́ɛmɛn a kiim əmuúsiəd lɛ́ 

púúli na nyɔ́lɛ́. Páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Oʼto wə́ə́ŋ wáʼkolɛ́aŋ.» 

22 Palɛŋ pɛcɛm pá pə́yíím pádɛ́ɛmɛn a Yolósalɛm páyɛ́ɛ kɔ áay. Pɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ 

ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Pə́lə́səbul, nkúm ɛ məŋun má mabɛ́ aa ɛlɛɛ́ na nyɔ́lɛ́.» Na lɛ́: 
«Nkúm ɛ məŋun má mabɛ́ aa ɛmooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ toɛn tóod tó alɛɛ́ aŋɛ́ŋŋaŋ 
məŋun má mabɛ́ na tólɛ́.» 

23 Ná Yə́sus ayóób náan, yiísə́ə́ lɛ́ píim. Əə́bə́ə́ kosɔyɔ na pɔ́lɛ́ a poʼkaʼtɛ́n a 

mɔɛn, ɔnɔ́: «Tuə́ aa Sáʼtan alɛɛ́ o kiiʼkini kaáŋɛŋ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d ə́? 

24 Kɛnɛŋ kɛ́ pɔɔd pá nigúu nímuʼ páagaánɔɛyɛ pɛdá pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, nigúu nɛ́ɛn 

nɛ́dɛɔ́gɔ nɛ́ kɛɛn yuudi? 

25 Yoom tɛn náan ímuʼ na yoog ɛ pɔɔd yɛ́ ɛlɛɛ́ na məʼtíiyiʼ na məʼtíiyiʼ. Yoog ɛ 

pɔɔd yɛ́ɛy tɛn ɛdɛɔ́gɔ ɛgɛɛn yuudi. 

26 Sáʼtan amaʼkɛɛn lɛ́ aagaánɔɛyɛ pɛdá nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, oó lɛ́ ɔdɛɔ́gɔ unuʼ 

úmmuʼ na ngim yəəŋ, Nɛlaamɛʼ niə́ŋ nɛ́dɛ́agɛɛn yuudi, níəwu. 

27 Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kosɔd a yoog ɛ sɔ́g nyummú nyɔ́ alɛɛ́ na toɛn, áanyáŋɛna 

moom muə́ŋ a kosan na mólɛ́ fiɛ́d koyaŋ amoósanya. Əgín aáʼkomoogóda, 
áay aa aányáŋɛna muim mó mólɛɛ́ a noádɛʼ nó mɔɔd o toɛn nyóon a kosan na 
mólɛ́. 
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28 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, Táán alɛ́ɛ́ kulisin pɔɔd mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn miim, na tofán 

tuim tó páamoofánan. 

29 Náa, nyɔ́ alɛ́ɛ́ kosɔyɔɔ́ niiŋ nɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú kɔbɛ́, nyóon, Táán adɛndɛ́ɛ́ 

kumuúlisin lɛ́, nsɔ́ɔ́ yɛ́ ɛlɛɛ́ a kɔbɛ́ kóog ɛlɛ́ɛ́ kɛɛn na nyɔ́lɛ́ a pɛnɛŋ piim.» 

30 Yə́sus ayɛ́ɛ əsəə náan lɛ́ páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́ nyóon alɛ na uŋun wó ɔmbɛ́. 

Yə́sus yiílóódi pa ánɛ aa pálɛɛ́ fɔ́lɔ́b ŋŋi wəəŋ na pomóŋŋí pə́ə́ŋ 
(Maʼt 12.46-50; Lóʼk 8.19-21) 

31 Na ŋŋi, na pomóŋŋí pá Yə́sus foáy kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ. Pádɛʼkɔ́ɔsɔd a yoog a 

kaadɛ. Pɛ́ɛ́lɔ́b a táán, páádóm mɔɔd lɛ́ áboodɔ́ŋɔnɔn Yə́sus. 

32 Pɔɔd páyɛ́ɛ kɔ a yoog piíŋ. Náa pɔ́nɔ́ na Yə́sus: «Táá ŋŋi waaŋ na pomóŋŋí 

pááŋ áa póonɛ pálɛɛ́ a táán, pə́əguuyúunə.» 

33 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ánɛ aa alɛɛ́ ŋŋi waam əə́? Pa ánɛ aa pálɛɛ́ pomóŋŋí 

páam əə́?» 

34 Əə́bə́ə́ kodɛ́ʼtɛg ungim nyɔ́ ayɛ́mooyáágoʼkɛnɛn, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Taa, ŋŋi 

waam aa nyóonɛ. Pomóŋŋí tɛn páam aa póonɛ.» 

35 Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ Táán, nyóon aa alɛɛ́ móŋŋí waam nyɔ́ 

ɔnɔ́mɛɛd, móŋŋí waam nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd, ŋŋi waam. 

Məĺíʼkus 4 

Nkaʼtɛ́n yɛ ummisəʼ mɔnás. 
(Maʼt 13.1-9; Lóʼk 8.4-8) 

1 Yə́sus ayɛ́ɛ agaaʼkananɛ pɔɔd kə́mmú a ɛbá ɛ́ noom nó a Kalilə́ə. Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ 

pɔɔd yááság kiim əgəə́yii kɔ a ɛbá yə́ə́ŋ, kiʼtúú kilúd. Wɔnɔ́ ná kɛnɔ kɛ́yɛ́ɛ miíi, 
yɛɛ́bág a kɛʼkɔ́m kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ áay, əə́ləndin kɔ lɛ́ nyɔ́lɛ́ a məní, pɔɔd a kɛdɛ́ɛ́. 

2 Ayɛ́booyáʼkánánɛ pɛbán piíŋ a poʼkaʼtɛ́n a mɔɛn. Náan aa əyíbuusiə́din 

nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: 

3 «Mɔɔd nyummú aa nyóon ayɛ́ɛ́n əmisə masám a pɔlɛ́m puə́ŋ. 

4 Alɛ anɛ́ɛ́n əmisə əə, masám mə́mmú mááság kɛɛn ədə́əŋ a ɛbá yɛ́ ngə́, 

pɛsag pímíim, pɛánɛ́. 

5 Mə́mmú míídə́əŋ a kɛgon, mə́míim múús na toɛn lɛ́ nsí ɛlaŋ ɛdɛʼkɛ́ɛ ngíŋ kɔ a 

kɛnɔ kɛ́ɛg. 

6 Náa, ná yoóy yɛ́ɛ́nás, yɛ́ɛ́báám əʼtíŋ yɛ́ɛy yá ə́yíím yúus, yááyómbɛ́lɛd, yə́ə́gú 

lɛ́ nsí ɛdɛʼkɛ́ɛ ngíŋ a kɛɛlɛ lɛ́ ngaŋ ɛ́lɛŋ kosɔd. 

7 Mə́mmú tɛn míídə́əŋ a kɛnɔ kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ na nɛ́ngany. Náa, ná mə́yúús, nɛ́ngany 

nɛ́ɛ́báʼkánan, niə́wííyi, nidíŋ ɔmbɔ́ nímuʼ nídiúm. 
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8 Mə́mmú anɛ́ɛ́n míídə́əŋ a nsí ɛlaŋ. Mə́yúús, máálɛŋ koyam, əʼtíŋ ə́múúm 

yəlíg yəlíg yəlíg. Áyɛ́ɛ lɛ́, nɛ́ɛnɛ pɛcógód niʼtin na pɛówád, nímmú əʼtin ádáád, 
nímmú tɛn əʼtin áʼtáan.» 

9 Yə́sus yiíyíbə́ni ɔnɔ́: «Taa, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na ntóɛŋ ɛ koob, óyoob!» 

A igə aa Yə́sus anyɔ́ŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ poʼkaʼtɛ́n ə́ 
(Maʼt 13.10-15; Lóʼk 8.9-10) 

10 Pɔɔd pááság kosánan. Ná páyɛ́ɛ páʼkolɔb əgín lɛ́ na pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá maʼtom 

pówád na pábaan, na ngab ɛ pɔɔd yimmú yɛ́ yiíligi, pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá maʼtom 
pááság kumuuŋíən lɛ́ ábooyáásɛnɛn poʼkaʼtɛ́n póob. 

11 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi, Táán əmə́buulóódi pɛbán pɛ́ a Nɛlaamɛʼ niə́ŋ 

pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a nuníb. Náa, a pɔsɔ́g pɛ́ndɛ́ŋ, pɔ́lɛ́ pálɛ agoob pɛ́lɛ́ agá a poʼkaʼtɛ́n a 
mɔɛn. 

12 Táán amábooyɛ́ɛ́lɛ pɔ́lɛ́ náan lɛ́, ɔmbɔ́ páásɛn əngis a kodɛ́ʼtɛg, pádɛ́adála 

yoom. Ɔmbɔ́ pádám ntóɛŋ a koob, pádɛ́agoob yoom lɛ́ ná pádɛʼkásɛ ɔlaa 
wɔ́ɔ́bɔn, Táán ədiyíbuulísin tɛn kɔbɛ́ koɔ́bɔn.» 

13 Náa Yə́sus əə́səə ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi, podɛóbɛn nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ a! Tuə́ anɛ́ɛ́n 

áa puə́giim agoob poʼkaʼtɛ́n póʼkáanɛ póndɛ́ŋ puim əə́? 

Yə́sus ayáásɛn yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ 
(Maʼt 13.18-23; Lóʼk 8.11-15) 

14 «Masám má ummisəʼ alɛɛ́ əmisə málɛ Tɔsɔm tó Táán. 

15 Má míídə́əŋ a ɛbá yɛ́ ngə́ málɛ wɔnɔ́ pɔɔd pá pálɛɛ́ lɛ́ ná páagoob Tɔsɔm tó 

Táán, Sáʼtan əməʼkiim əgiig, ooliogi Tɔsɔm tóod tó tóyɛ́ɛ toáʼkoboosɔd a ntɛ́m. 

16 Má míídə́əŋ tɛn a kɛgon, málɛ wɔnɔ́ pɔɔd pá páagoob Tɔsɔm tó Táán, 

pə́əsiəd tólɛ́ na tɔnyɔ́g. 

17 Náa, páagaáyɛ́ngɛg tólɛ́ əgín ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ, pádɛáʼkɛ́nɛ lɛ́ tólɛŋ kaágon a 

ntɛ́m yɔɔbɔn. Əgín ná pɔ́ɔgɔɔŋ njəʼkə́nə́ní, ɔmbɔ́ lɛ́ pálɛ aboónɔɛyɛ a oʼto ó 
Tɔsɔm tó Táán, pááság kodambɛlɛd, póóliogi ongoo. 

18 Masám má míídə́əŋ a nɛ́ngany, málɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ lɛ́ páagoob Tɔsɔm. 

19 Náa, wɔnɔ́ ná ɔʼtɛ́m wɔ́ɔ́bɔn ólɛɛ́ a tugúm, páagaáságɛma pɛbán pɛ́ a nsí, 

pálɛ wɔnɔ́ əʼtíŋ yá ə́diə́guúmíí. Ɔʼtɛ́m wɔ́ɔ́bɔn wó páágɛ́nɛ́ɛ́ a moom, na 
ɛságág yɛ́ pálɛɛ́ na yɛ́lɛ́, pɛbán pɛ́ɛb pɛ́abáʼkanan Tɔsɔm wɔnɔ́ ná aándɛ 
nɛ́ngany nɛ́abáʼkanan moom, móság kuwu. 

20 Má míídə́əŋ anɛ́ɛ́n a nsí ɛlaŋ málɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ lɛ́ páagoob Tɔsɔm tó Táán, 

páyaáyɛ́ngɛg tólɛ́ a ɔʼtɛ́m, pə́ə́bə́ə́ kolaa wɔnɔ́ ná tólɛɛ́ əgusəə, páagɛɛlɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ 
pɛbán pɛ́laŋ. Pɛbán pɛ́laŋ pɛ́ɛb aa pɛ́lɛɛ́ wɔnɔ́ əʼtíŋ yá ə́yúúm yəlíg yəlíg yəlíg 
lɛ́ nɛ́ɛnɛ pɛcógód niʼtin na pɛówád, nɛ́ɛn əʼtin ádáád, nímmú tɛn əʼtin áʼtáan.» 

Yə́sus yiísíəd tɛn nkaʼtɛ́n na piʼtíləʼ 
(Maʼt 5.15; 10.26; Lóʼk 8.16-18; 11.33; 6.38) 
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21 Yə́sus əyíʼkíni kusəə ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pə́díəguug ɛláam lɛ́ ná páag a ilúúlúú, 

ɔmbɔ́ lɛ́ a mɔdɛ́gɛ́n yisí, ndóo. Pə́əguug yɛ́lɛ́ a kɛɛdɛg a mɔɛn. 

22 Kɛ́lɛ lɛ́, yiim yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ a nuníb ɛ́lɛ́ɛ́ kolon táán. Yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ a pɛɔsɛ́g, ɛ́lɛ́ɛ́ kolon a 

kɛmoámoáŋ tə́ləə. 

23 Taa, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na ntóɛŋ ɛ koob, óyoob!» 

24 Yə́sus ayɛ́ɛ́n əgín na tɔgɛ́ɛ́ yuudi ɔnɔ́: «Pólóʼkɔd na nkə kɛ́ poágoob oo! Kɛ́lɛ 

lɛ́, nɔfɛg nó pəŋi polɛ́ɛ́ kofɛgɛnɛɛ́ pɔsɔ́g na nólɛ́, əgín tɛn na nólɛ́ aa Táán alɛ́ɛ́ 
koboófɛgɛnɛɛ́ pəŋi. 

25 Kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́, nyɔ́ ogóódíí, pə́yiʼkini komoosáayɛnɛ a kɛɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn na mólɛ́ 

ilubənən. Nyɔ́ oʼkóodií, pə́yiʼkini komoogábɛn ɔmbɔ́ əgín yɛ́ ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ ogóódi.» 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na niis nɛ́ ongafón 

26 Yə́sus əyíʼkíni kubuúsiədin nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ ɔnɔ́: «Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛ́lɛ náanɛ 

wɔnɔ́ mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ́n a pɔlɛ́m puə́ŋ, aágóna ngafón yəəŋ. 

27 Ɔmbɔ́ ənim ɛnɔ oo, ɔmbɔ́ yɛɛn əngis ongóm óo, ngafón yɛ́lɛ́ yəgiim ɛ́lónɛ 

mmɛʼ, yɛ́ɛlog, andɛŋ wɔnɔ́ ná kímə́ə́mə́ngílə́ə́ kɔ a nsí. 

28 Moom múəgiim mólog kɔ mólɛ́móamɔɛ́d. Nidíŋ áa nɛ́ayaŋ əgiim nɛ́bag wɔnɔ́ 

ombɛ́n, ná tobab túbə́ə́ kiim tómáda, ná ngafón ɛ́wɔɔ, ɛ́wɛ́ɛ. 

29 Ná yaáman kowɛ́ɛ, mɔɔd o pɔlɛ́m áság kiim abáŋa lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ kobáŋa 

kiə́ʼkiig.» 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na niis nɛ́ moʼtáadɛ 
(Maʼt 13.31-32; Lóʼk 13.18-19) 

30 Yə́sus əyíʼkíni kusəə ɔnɔ́: «Na igə aa mbándaafɛgɛɛ́ kə́mmú Nɛlaamɛʼ nɛ́ 

Táán áŋ? Nkaʼtɛ́n ɛyaán áa mbə́ndəəsiədií áŋ? 

31 Wálaa! Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛ́lɛ tɛn náanɛ wɔnɔ́ nsám ɛ moʼtáadɛ. Poálɛŋ lɛ́ a 

nsí ngim, yoom yímmú yɛ́ yə́ə́ʼtə́b posám a kaáyɛn moʼtáadɛ ɛ́dɛɔ́gɔ. 

32 Náa, pámaʼkogon nsám yəəŋ, ná yaálog, yaayáma, ɛ́ság kaáyɛn yoom yiim 

yɛ́ pálɛɛ́ pá kogon a pɔlɛ́m. Yaagɛɛn na piʼtóʼtólog pɛ́ ntab pɛ́ɛnɛ lɛ́ pɛsag 
píyiim awáaga aŋŋany kɔ.» 

A igə aa Yə́sus anyɔ́ŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ poʼkaʼtɛ́n ə́ 
(Maʼt 13.34-35) 

33 Taa, náan aa Yə́sus ayɛ́ɛ yaʼkananɛ pɔɔd a poʼkaʼtɛ́n puíŋ wɔnɔ́ póonɛ. 

Ayɛ́ɛ əbuúsiədin əgín nkaʼtɛ́n yɛ́ pɔɔd pálɛɛ́ pá koob nkə kɛ́ aágaʼkananɛ. 

34 Ayɛ́ɛ adɛboodɛánɛ tɛn kɛbán fiɛ́d a nkaʼtɛ́n a mɔɛn. Náa, kɛnɛŋ kɛ́ aándɛɛ́ na 

paaʼkan pə́ə́ŋ pɔ́lɛ́bə́əsíŋ, áabooyáásɛnɛn pɔ́lɛ́ pɛbán piim. 

Yə́sus yɛɛ́dɔ́ɔ́lɛ kigud 
(Maʼt 8.18, 23-27; Lóʼk 8.22-25) 
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35 Na niób nɛ́ a wɔɔ́s ogo wóow, Yə́sus yɛɛ́dɛánɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́: 

«Tɛ́yaagaan nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ʼkáag.» 

36 Pááság kodɛ́ɛmɛn agɛɛn, pə́ə́dí pə́mə́dí kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kɛ́ kíyíím kɔ 

áay, páábág a kɛʼkɔ́m kɛ́ Yə́sus yɛɛ́bág a kɛ́lɛ́, pámɛ́ɛn. Pɛʼkɔ́m tɛn pímmú 
pɛ́yɛ́ɛ ayaaganan ondáŋ na pɔ́lɛ́. 

37 Pálɛ anɛ́ɛ́n kɔ a koyaag a, kigud kɛáság kiim kɛ́dɛ́ɛmɛn na nɛŋo a unuʼ. 

Kɛ́maʼkosom kɛmɔ́s kɛ́ məní, kɛ́ɛdagɛdɛ a kɛʼkɔ́m a kaadɛ poay. Kɛ́ɛsom, 
kɛ́ɛdagɛdɛ poay. Məní mə́ndəyə́əg a kɛʼkɔ́m. 

38 Yə́sus ayɛ́ɛ ənim ɛnɔ a nsun ɛ kɛʼkɔ́m, oʼto a píloʼ a mɔɛn. Pə́yímuuyóndígi, 

pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛlág óoó! Kɛlág wɛ! Tiə́gú o! Tuə́ áa olɛɛ́ yəə́b ə́?» 

39 Yə́sus aáság kondig, aásásɛ́dɛn kigud, na puní pó noom tɛn, ɔnɔ́: «Kigud, 

tɛ́lɛm! Wɛ tɛn noom, tɔɔ!» Əgín tɛn ná yɛɛ́sásɛd, kigud, kɛáság kodɛ́lɛm, noom 
noɔ́dɔɔ, kɛnɔ wiiy. 

40 Náa ɔnɔ́ na paaʼkan pə́ə́ŋ: «Tuə́ áa polɛɛ́ náan kwag kwag kwag na wɛɛ́y? 

Podɛ́ndɛŋ kaag a nyóon oʼto na mɛ yi?» 

41 Náa, ngililiʼ iyíbuugúmin, pə́ə́bə́ə́ kəə́ŋíənə kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́ əə: 

«Nyóonɛ mɔɔd əə, ánɛ aa alɛɛ́ náan əə́? Alɛ lɛ́ amaʼkosásɛdɛn ɔmbɔ́ kigud, 
ɔmbɔ́ puní pó noom, muim móamooyóóbɛn əə́ !» 

Məĺíʼkus 5 

Yə́sus ayóómɛ mɔɔd nyɔ́ uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ əyə́bi 
(Maʼt 8.28-34; Lóʼk 8.26-39) 

1 Ná kigud kɛ́yɛ́ɛ kɛáʼkodɔɔ, páyɛ́ɛ́n, pámɛ́ɛn əgiig nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ʼkáag yɛ́ a 

nigúu nɛ́ Kɛlása. 

2 Əgín ná Yə́sus ayɛ́ɛ aándagaag ongoo a nsí lɛ́ ə́suu a kɛʼkɔ́m, mɔɔd 

nyummú aáság kiim amoóboan. Mɔɔd ogo nyóon, uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ 
əmuuyə́bi. Ayɛ́ɛ əgiim álon a pɛnɛngɛlɔ́ɔŋ lɛ́ oʼkɔɔ wə́ə́ŋ ungim káag aa óyɛ́ɛ 
wándɛ. 

3 Ngə́ ɛ komoogóda ɛdɛʼkɛ́ɛ kɔ ɔmbɔ́ na pasɛŋ 

4 lɛ́, ayɛ́ɛ pə́məʼkumuúgumin, páyɛmooyáag pasɛŋ a ɔmbɔg, áyaágása. 

Páyɛ́mooyáág ongoo a kɛáŋ, áyaáda. Mɔɔd ayɛ́ɛ adɛáʼkɛ komoófanya a kɛɛlɛ 
lɛ́ ədiyə́dúgə́ə́. 

5 Na udúg wɔnɔ́ na wɔɔ́s, oʼkɔɔ wə́ə́ŋ ungim óyɛ́ɛlanɛ əgín a kɛgaágadɛ kɛ́ 

pəgəəniʼ, na a nkon a mɔɛn, əə́giim yáányam, aágaábáam a aʼtáán, poŋó 
póamooyóo. 

6 Ná mɔɔd nyóon yɛɛ́dálaYə́sus|Yə́sus (Jésus): kága laálá əə́suu a kɛʼkɔ́m, 

ayɛ́ɛ́n na ɔʼtɛ́d, əmə́mudə́ə́ŋə́nən a ambaan. 
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7 Ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ nɛŋo a mɔɛn ɔnɔ́: «Əə́əy Yə́sus! Mɔɔ́n o Táán nyɔ́ alɛɛ́ a 

mɔɛmɔɛ́n! Nkə aa mbágooyɛ́ɛ́lɛ́nɛ ə́? Sɛ́gɔɔ mbágooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, a niiŋ nɛ́ 
Táán, odɛyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn njəʼkə́nə́ní.» 

8 Ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ náan lɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ asásan uŋun wó ɔmbɛ́ wó óyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́ lɛ́ 

ólon a nkó yəəŋ. 

9 Náa Yə́sus əə́muuŋíən ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́ əə: «Niiŋ nɛáŋ áa nɛ́ɛn ánɛ ə́?» Náa 

mɔɔd ɔnɔ́: «Niiŋ nɛ́am aa nɛ́ɛn “Kiʼtúú” lɛ́ ndɛ kiʼtúú kɛ́ məŋun má mabɛ́.» 

10 Mɔɔd əə́bə́ə́ kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Yə́sus na toɛn ɔnɔ́: «Sɛ́gɔɔ, odɛŋŋɛ́ŋ məŋun má 

mabɛ́ móom laálá na nigúu.» 

11 Ubid ó pɔŋɔnɛá óyɛ́ɛ aníɛn kɔ áay ndúmiʼ na oʼkon wó páyɛ́ɛ kɔ. 

12 Náa məŋun má mabɛ́ móom mɔ́nɔ́ na Yə́sus: «Tɛmágoyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́. Sɛ́gɔɔ 

ɛ́bɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tíɛn agá ɔsɔd a pɔŋɔnɛá póʼkága.» 

13 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ooʼó, mbə́ə́líʼtíníí, todáan ɔsɔd kɔ.» 

Náan aa məŋun má mabɛ́ móom mɛ́ɛ́lón a nkó ɛ mɔɔd, mə́ə́dí mə́mə́muudí, 
mámɛ́ɛn ɔsɔd a pɔŋɔnɛá. Əgín tɛn ná mɛ́ɛ́sɔ́d a pólɛ́, ubid ó pɔŋɔnɛá wóow 
ungim wááság kiim wə́ə́lis, ómáádágɛ́dɛ́ɛ́ a noom cuuum, puim puə́wú. Póyɛ́ɛ 
yoom wɔnɔ́ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔŋɔnɛá ɛ́baan. 

14 Ná pɔɔd pá páyɛ́ɛ a kinuŋ kɛ́ pɔŋɔnɛá póob pɛ́ɛ́dála náan, pɛ́ɛ́gádɛd na ɔʼtɛ́d 

a kɛɛn a pálɛ́ɛg na a malɛ́m lɛ́ pɛ́ɛn adɛ́anɛ nkə kiim kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́. 

15 Ná páyɛ́ɛ́n agoob náan a pálɛ́ɛg, kɛnɔ kíyíím kíbugig a kɛɛn kɔ. Ná páyɛ́ɛ́n 

əgiig kɛnɔ kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ, pɛ́ɛ́bóan mɔɔd ogo nyóon nyɔ́ məŋun má mabɛ́ 
mə́yímuugóodi, alɛ kɔŋɛʼ, undəndínə́ə́n a ɛbá ɛ́ Yə́sus, na pilə́ə́ a nkó. Mədig 
mə́yíbuusúú pɔ́lɛ́ piim a ambaan. 

16 Pá pɛ́ɛ́dála nkə kiim kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ na mɔɔd nyóon nyɔ́ məŋun má mabɛ́ 

máyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́, pə́ə́bə́ə́ kudəənən pɔsɔ́g, pámáboodɛánɛ tɛn nkə kɛ́ 
kɛ́yáásánɛ́ɛ́ na pɔŋɔnɛá. 

17 Ná pɔɔd páyóób nkə kɛ́ɛg náan, pɛ́ɛ́dɛánɛ na Yə́sus lɛ́ ásan, adɛndɔ́b 

kə́mmú áay a nigúu nɛɔ́bɔn. 

18 Yə́sus aáság kɛɛn abag a kɛʼkɔ́m a kosan. Ná mɔɔd nyóon nyɔ́ məŋun má 

mabɛ́ máyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́ yɛɛ́dála lɛ́ aándagɛɛn, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́ ə́muudi nyɔ́lɛ́ 
ə́muuyə́ən. 

19 Yə́sus yɛɛ́sáŋɛ́nɛ, ɔnɔ́: «Ndóo, úúli a noádɛʼ noáŋ, wɛ́ɛn aboan yoog yaaŋ ɛ 

pɔɔd, óbooyááloaŋanan nkə kiim kɛ́, a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ólaŋ, Sə́dúk amɛ́ɛ́lɛ na 
wɛ.» 

20 Mɔɔd aáság kusiəd ngə́ a kuúli. Ayɛ́ɛ agɛɛn əə́giim álɔɛgɛ ngə́ ngim, a nigúu 

nɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ nigúu nɛ́ pálɛ́ɛg yówád. Nkə kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ́lɛ na nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ 
agɛɛn, əə́giim álɔɛgɛ. Ayɛ́ɛ ungim nyɔ́ amóób nkə kɛ́ɛg kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ́lɛ, 
áyaáyáág ɔmbɔg a oʼto a kəə́wúunəni. 
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Kɛbán kɛ́ ɛbódómbódóm ɛ́ mɔɔ́n ó Siəyilúus, na kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd tɛn nyɔ́ ayɛ́ɛ abany ɛdɛŋɛnɛʼ 
(Maʼt 9.18-26; Lóʼk 8.40-56) 

21 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́bág a kɛʼkɔ́m a kuúlini nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ʼkáag. Ná 

ayɛ́ɛ́n əgiig kɔ, kɛnɔ kɛáság kiim əyə́əg na pɔɔd siɛ́ɛ́d, kiʼtúú kilúd, nyɔ́lɛ́ 
aádɛ́lɛm a ɛbá ɛ́ məní. 

22 Pálɛ anɛ́ɛ́n kɔ náan a, mɔɔd nyummú, niiŋ lɛ́ Siəyilúus aáság kiim alon. Ayɛ́ɛ 

nkúm ɛ yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n yɛ́ a kɛnɔ kɛ́ɛg. Ná yɛɛ́dála Yə́sus, 
əyímuudə́ə́ŋə́nən a ambaan, 

23 əə́bə́ə́ komooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn na toɛn ɔnɔ́: «Sɛ́gɔɔ paabá, mɔɔ́n waam nyɔ́ 

ɔʼkɛ́ɛd ɔɔ́ndɔɔʼkɔŋ kugu. Sɛ́gɔɔ mbágooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, mɛ́ɛn, ómooyáábɛgɛn 
əgín ombɔg wááŋ a nkó yɔ́ɔy, yíiʼkini kɛɛn a ɔlaa.» 

24 Yə́sus yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a kɛɛn na nyɔ́lɛ́, kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kíəgiim kíbuuyə́ən a ngim, 

páagaányɛŋ kaányɛ́ŋáán a nkó yəəŋ. 

25 Kɔ a kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ agaányɛŋ a nkó ɛ Yə́sus, ɔʼkɛ́ɛd nyummú 

ayɛ́ɛ kɔ. Ayɛ́ɛ aáʼkɛɛlɛ pɛag pɛówád na pɛ́baan na kɛbon maŋɔ́ máamoolon, 
másɔ́mɛg. Ayɛ́ɛ abany ɛdɛŋɛnɛʼ. 

26 Ayɛ́ɛ aáʼkaánɛ kɛ́fɔlɛ́ a mɔndɔʼ na pogóʼtonon piíŋ, aáyósag mɔɔnɛ́ miim má 

yiígóodi a kɛɛlɛ lɛ́ yóógóʼton, ɔdɛɔ́ŋ kɔŋɛʼ ɔmbɔ́ sɔɔŋ. Kobany kóyɛ́ɛ agɛɛn agá 
kə́mmú yuudi na toɛn. 

27 Ɔʼkɛ́ɛd ogo nyóon ayóób nugəm nó Yə́sus. Náan aa əyíím, əmə́ə́búlídíí na 

kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg, aágaʼkas, amɛ́ɛn əgiig a ɛbá ɛ́ Yə́sus, a ngim yəəŋ, 
amágógɛ́lɛ́dɛ́ɛ́ a kilə́ə́ kiə́ŋ. 

28 Ayɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ ayɛ́ɛ əsəə a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ a kaadɛ ɔnɔ́: «Mbaʼkoyag kodɔ́bɛd 

ɔmbɔ́ əgín kilə́ə́ kiə́ŋ, mbɔ́ɔy.» 

29 Əgín tɛn ná ayáágógɛ́lɛ́dɛ́ɛ́ a kɛ́lɛ́, maŋɔ́ mááság kɔsɔ́mɛg, mə́njúlə kə́mmú. 

Aáság kaáyóob lɛ́ oóʼkoom. 

30 Əgín tɛn a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, Yə́sus ayááyóóbɛ́ɛ́ lɛ́ toɛn tuə́ŋ toálón. 

Ayáágásɛ́ɛ́ ná pɔɔd pálɛɛ́, ɔnɔ́: «Ánɛ aa amɛ́ʼtɔ́bɛd a kilə́ə́?» 

31 Náa paaʼkan pə́ə́ŋ pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Niŋíən nɛ́ maʼkalaʼ aa nɛ́ɛn oóm? 

Odɛɔ́gɔ adála pɔɔd póonɛ pá pálɛɛ́ agaányɛŋ a nkó yaaŋ á? Tuə́ áa olɛɛ́ 
ugiiʼkini kuŋíən lɛ́: “Ánɛ aa amɛ́ʼtɔ́bɛd ə́?” » 

32 Yə́sus ayɛ́ɛ alɛŋ kodɛ́ʼtɛg ungim a udi lɛ́ ná álɛŋ ánɛ aa amámoodɔ́bɛd. 

33 Ɔʼkɛ́ɛd nyóon ayɛ́ɛ əliminə kwag, kwag, kwag na wɛɛ́y lɛ́ yɛɛ́lɛŋɛn nkə kɛ́ 

kɛ́yáásánɛ́ɛ́. Əyíím ədə́əŋənən Yə́sus a ambaan, amámooyáloáŋánánɛ́ɛ́ kiim. 

34 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Íyowó, tod kɔŋɛʼ aá! Wɛ́ɛn ɔʼtɛ́m ungwiyə́ə́n, 

kobany koáŋ koáman áaá! Omɔ́ɔy lɛ́ omáág oʼto na mɛ!» 
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35 Yə́sus alɛ ɔsɔyɔ kɔ náan a, pɔɔd pə́mmú pá a nó nkúm ɛ yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n 

pááság kiim alon. Pɛ́ɛ́dɛánɛ na Siəyilúus pɔ́nɔ́: «Nkúm, udiyíʼkíni kuyə́bi Kɛlág 
kə́mmú, mɔɔ́n əə́ʼkugu.» 

36 Náa, Yə́sus ədiʼkə́əsiəd kɛnɛŋ kɔ na tɔgɛ́ɛ́ tóod. Yɛɛ́dɛánɛ agá na Siəyilúus 

ɔnɔ́: «Odɛʼtámmána aá, áág agá oʼto na Táán áaá!» 

37 Ná ayɛ́ɛ aándagɛɛn a nó Siəyilúus, ədiʼkə́əgəə́liʼtini lɛ́ mɔɔd na mɔɔd 

ə́buuyə́ən. Yiísíəd əgín lɛ́ na Píɛ na Sɛ́ag pɔ́lɛ́ na móŋŋí Sɛ́aŋ. 

38 Ná páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ, pɛ́ɛ́bóan kɛnɔ kiim kíəgəə́nyug. Ungim ayɛ́ɛ alɛɛ, 

páagaányam. 

39 Yə́sus yɛɛ́sɔ́d a yoog, náa ɔnɔ́ na pɔɔd póob pá páyɛ́ɛ alɛɛ: «Nkə aa kɛnɔ 

kɛ́lɛɛ́, puə́gəə́nyug náan əə́? Nkə aa poágaáyóon na ɔndɛɛ ə́? Moóngaa 
nyóonɛ ɔdɛɔ́gɔ uʼkuə́n, alɛ agá a ɛnɔ.» 

40 Ná pɔɔd páyóób náan, pə́ə́bə́ə́ agá komoóŋɔnɔ. Aáság kusəə lɛ́ ungim álon 

a táán. Pɛ́ɛ́lɔ́b a yoog əgín lɛ́ na sɛ o moóngaa, na ŋŋi, na pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá 
maʼtom pádáád pá əyíím na pɔ́lɛ́. Pááság kosɔd a nɛsom nɛ́ yoog nɛ́ 
moóngaa əyíngi. 

41 Yɛɛ́dám ə́gumin moóngaa a ombɔg, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Talíʼta kum !» Áay lɛ́: 

«Íyowó, tɛ́ɛ́mɛn aá. Mɛ aa mbə́səə!» 

42 Əgín tɛn ná yiísə́ə́ náan, moóngaa aádɛ́ɛ́mɛn ŋwaád, əə́bə́ə́ kodáŋana. 

Ayɛ́ɛ moóngaa o pɛag pɛówád na pɛ́baan. Ná sɛ a moóngaa, na ŋŋi, na pɔɔ́n 
pá maʼtom pá Yə́sus pɛ́ɛ́dála náan, páyááyáágɛ́ɛ́ agá ɔmbɔg a oʼto a 
kəə́wúunəni. 

43 Yə́sus ayɛ́booyááganan mbaŋ lɛ́ pádɛʼtɛánɛ na mɔɔd nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ 

kɛ́máásánɛ́ɛ́. Yɛɛ́dɛánɛ na pa sɛ na ŋŋi lɛ́ púunən mɔɔ́n wɔɔbɔn yoom ɛ́ konɛ, 
pámooyɛ́ʼkɛn, ánɛ. 

Məĺíʼkus 6 

Pɔɔd pá a Násalɛd pə́yíín kaag oʼto na Yə́sus 
(Maʼt 13.54-58; Lóʼk 4.16, 22, 24) 

1 Yə́sus yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn áay, amɛ́ɛn a Násalɛd, pálɛ́ɛg yɛ́ yɛɛ́yám a yɛ́lɛ́. Páyɛ́ɛ na 

paaʼkan pə́ə́ŋ. 

2 Wɔɔ́s ó kisúgiʼ wúmmú, ayɛ́ɛ́n ɔsɔd a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n kɔ, əə́bə́ə́ 

kaaʼkananɛ pɔɔd Tɔsɔm tó Táán. Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ agoob, íyə́wúúnə́níí 
kɛ́fɔlɛ́ na nɛaʼkananɛʼ niə́ŋ. Páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́ əə: «Nyóonɛ mɔɔd əə, ə́lə́ə́ aa 
ayáʼkan pɛbán pɛ́ɛnɛ piim əə́? Nsiŋ yɛ́ɛy náan əə, ánɛ aa amooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ ə́? 
Mangán móonɛ má alɛɛ́ agɛɛlɛ əə, ánɛ aa amooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ toɛn tó kɛɛlɛ ə́? 

3 Adɛ́ kámɛ́ndaʼ yɛ́ɛnɛ aa ɛ́lɛɛ́ náan əə́? Adɛ́ mɔɔ́n o Malɛ́a aa alɛɛ́ náan əə́? 

Adɛ́ pomóŋŋí aa póonɛ pálɛɛ́ lɛ́: Na Sɛ́ag, na Yósɛs, na Síud, na Simɔ́ɔŋ əə́? 
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Adɛ́ pomóŋŋí pə́ə́ŋ pá pagɛ́ɛd tɛn aa póonɛ tɛlɛɛ́ alaa ondáŋ na pɔ́lɛ́ ə́?» Taa, 
náan aa kíyə́ə́ʼtúmíí wɔnɔ́ ná pádɛʼkɛ́ɛ ɔgɔɔ́sɔ́dɛɛ́ Yə́sus, pádɛág oʼto na nyɔ́lɛ́. 

4 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pɔ́dɛɔ́gɔɔ́sɔ́dɛ ɔndɔɛgɛʼ 

pɛbán o Táán a nigúu niə́ŋ nɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, a ŋŋɛ́n yəəŋ na a yoog yəəŋ ɛ 
pɔɔd. A mɔnɔŋ mɛ́ndɛ́ŋ agá aa əə́gə́mən.» 

5 Yə́sus adɛʼkáagɛɛlɛ ongán ɔmbɔ́ úmmuʼ a Násalɛd. Náa, ayáábɛ́gan əgín 

ngab ɛ pabámbany yimmú ombɔg, pámáyoom. 

6 Ayɛ́ɛ əgəə́wúunəni kɛ́fɔlɛ́ wɔnɔ́ ná pɔɔd pá a pálɛ́ɛg yəəŋ pádɛʼkágaágɛ́ɛ́ oʼto 

na nyɔ́lɛ́. 

Oʼtom wó Yə́sus ayɛ́ʼkɛn na pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá maʼtom pá pówád na pábaan 
(Maʼt 9.35; 10.1, 5-14; Lóʼk 9.1-6) 

Ayɛ́ɛ əgiim ádáŋana a moyaa mó əʼkúu muim mó a Násalɛd a kaaʼkananɛ 
pɔɔd. 

7 Yɛɛ́dɔ́ŋɔn paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na pábaan, amábooyɛ́ʼkɛn toɛn tó koŋɛŋ 

məŋun má mabɛ́. Ayɛ́boodóm pábaan pábaan. 

8 Ná páyɛ́ɛ pándagɛɛn, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ná poándagɛɛnɛɛ́, 

podɛnjáábóŋɛ́náá moom. Pudisiə́d yoom na yoom a kɛɛn na yɛ́lɛ́. Ɔmbɔ́ əgín 
kɛlɛ́ɛd kɛ́ konɛ, ɔmbɔ́ mɔɔnɛ́ podɛnjááyáágɛ́ɛ́ a pɛbalɛ́. Podɛnjáábóŋɛ́náá na 
kɛbalɛ́ kɛ́ ongɛn, ndóo. Púsiəd əgín oʼtɔ́ŋ wááŋaŋ. 

9 Púníig pasɛ́lɛ́ʼpas a ambaan, podɛnjɛ́ɛ́n na pilə́ə́ pɛ́baan, póɛn əgín na kímuʼ 

súg.» 

10 Yiísə́ə́ tɛn kə́mmú ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Kɛnɔ kiim kɛ́ pumíig, noádɛʼ nó pə́mə́busiə́d 

kɔ kɔŋɛʼ, púləndin kɔ agɛɛn əgiig a wɔɔ́s wó poádɛ́ɛmɛn a kosan. 

11 Puməʼkiig kɛnɔ kímmú náa pə́dibuúsiədinií kɔ kɔŋɛʼ, pánnyɔ́ŋɛn tɛn koob 

nkə kɛ́ poálɔɛgɛ, lónáan pósan. Poándaasan, puə́gidə ummúndúŋ wó a 
ambaan yááŋan. Mbaŋ áa pomábooyáágánan náan.» 

12 Pɔɔ́n pá maʼtom pááság kodɛ́ɛmɛn, pámɛ́ɛn. Páyɛ́ɛ agɛɛn pə́əgiim pálɔɛgɛ 

lɛ́ pɔɔd págasɛ ɔlaa. 

13 Páyɛ́ɛ aŋɛ́ŋŋan məŋun má mabɛ́ miíŋ, páagɛɛlanɛ tɛn lɛ́ wɛ nyɔ́ olɛɛ́ abany, 

pə́yiguusiŋ məgúd, óyɔɔy. 

Ɛlóod ayɛ́ɛ afɛg lɛ́ Sɛ́aŋ nyóon nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ póon aa əə́ʼkiiʼkini kiim yóndɛgɛɛ́ 
(Maʼt 14.1-2; Lóʼk 9.7-9) 

14 Kɛnɔ kiim kɛ́yɛ́ɛ lumuʼ lumuʼ na niiŋ nɛ́ Yə́sus. Ɛlóod aa ayɛ́ɛ alaamɛ a 

Kalilə́ə. Ayóób nugəm nó Yə́sus, pɔ́ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd aa 
əə́ʼkiiʼkini kiim yóndɛgɛɛ́, kólɛ́ aa alɛɛ́ na toɛn tó kɛɛlɛ mangán tóod.» 

15 Náa, pə́mmú páyɛ́ɛ əsəə lɛ́: «Ɛlɛ́as aa alɛɛ́nɔ.» Pə́mmú tɛn pɔ́nɔ́: «Ɔndɔɛgɛʼ 

pɛbán o Táán nyummú aa alɛɛ́nɔ, wɔnɔ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán tɛn pə́mmú 
pá páyɛ́ɛ kalaʼ.» 
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16 Ná Ɛlóod ayóób nkə kɛ́ɛg kɛ́ pɔɔd páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ, yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn 

pɔɔd aa əə́ʼkiiʼkini kiim yóndɛgɛɛ́, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ njɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pámoosom oʼto.» 

A oʼto ó kɛbán igə kɔmɔɛ́d áa Ɛlóod yiísə́ə́ lɛ́ póon Sɛ́aŋ ɔsɔgɛn pɔɔd əə́ 
(Maʼt 14.3-12; Lóʼk 3.19-20) 

17-18 Kɛ́lɛ lɛ́, Ɛlóod yiísíəd Ɛlodɛ́ad, oʼkán ó móŋŋí wəəŋ Filíib, aágóan. Wɔnɔ́ 

ná Sɛ́aŋ ayɛ́moodɛánɛ ɔnɔ́: «Ɛlóod, omɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ a kusiəd oʼkán ó móŋŋí waaŋ 
!» Náan aa Ɛlóod yiísə́ə́ lɛ́ pə́gumin Sɛ́aŋ, pámooyáag a kɛáŋ kɛ́ pasɛŋ, 
pámoódagɛdɛ a yoog yɛ́ njaan. 

19 Náan aa Ɛlodɛ́ad ayɛ́ɛ abɛnɛn Sɛ́aŋ na toɛn. Ayɛ́ɛ əguunə komooyóon, 

ɔdɛɔ́ŋ ngə́. 

20 Kɛ́lɛ lɛ́, Ɛlóod ayɛ́ɛ anyáadanɛ Sɛ́aŋ lɛ́ yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ alɛ mɔɔd o sáád, mɔɔd 

nyɔ́ alɛɛ́ a ngə́ ɛ Táán. Náan aa ayɛ́ɛ amoónɔna, annyɔ́ŋɛn lɛ́ ná 
pámámooyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́. Ɛlóod ayɛ́ɛ lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ alɛ agoob nkə kɛ́ Sɛ́aŋ alɛɛ́ əsəə, 
oʼto wə́ə́ŋ wóoyɛb, andɛŋ tuə́ áa yɛ́ɛlɛɛ́. Náa, aányɔ́ŋɛn əgín koob nkə kɛ́ alɛɛ́ 
əsəə. 

21 Wɔɔ́s wúmmú anɛ́ɛ́n, nkə kɛ́go kɛ́ Ɛlodɛ́ad ayɛ́ɛ əguunə kɛáság kudə́əŋ. 

Kɛ́yɛ́ɛ lɛ́, Ɛlóod ayɛ́ɛ́lɛ wɔɔ́n wó a kɛalɛn kɛ́ əyə́biə́níí. Yɛɛ́dɔ́ŋɔ́nɔ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd a 
wɔɔ́n wóow lɛ́, na pɛgóʼkóón pɛ́ a kɛsom kiə́ŋ kɛ́ nɛlaamɛʼ, na puʼkúm puə́ŋ pó 
pasɔ́njaa, na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd pá a Kalilə́ə. 

22 Mɔɔ́n wo Ɛlodɛ́ad nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd aáság kiim ɔsɔd kɔ a yoog yɛ́ páyɛ́ɛ agɛɛlɛ 

wɔɔ́n, əə́bə́ə́ kubin. Kubin kuə́ŋ kuísóbin Ɛlóod na ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ a kúfuʼ. 
Náa Ɛlóod ɔnɔ́ na moóngaa ɔmbɔ́dɔ́m: «Íyowó, wəə́bín ə́y! A pibúnə́n pɛáŋ, 
íŋŋiə́n nkə kiim kɛ́ waányɔ́ŋɛn, ndagoyɛ́ʼkɛn.» 

23 Ayáácɛ́mɛ́ɛ́ kɔ áay a udi ó mɔɔd ngim, ɔnɔ́: «Táá, tɔnɔɔ́nɔ́ tódáád a mɔɛn ə́! 

Nkə kiim kɛ́ wəə́giŋŋíən, ndagoyɛ́ʼkɛn. Ɔmbɔ́ Nɛlaamɛʼ nɛ́am aa wɔʼkɔ́ 
tɛ́abanan na wɛ a kɛgaágadɛ, ndəgəə́liʼtini.» 

24 Moóngaa ɔʼkɛ́ɛd aáság kolon a kɛɛn əŋíən ndə́b na ŋŋi, ɔnɔ́: «Mmə́, 

mmuuŋíən nkə ə́?» Náa ŋŋi ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ímuuŋíən oʼto ó Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn 
pɔɔd.» 

25 Moóngaa ɔʼkɛ́ɛd aáság kuúlini na ɔʼtɛ́d kɛnɔ kɛ́ nkúm alɛɛ́, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A 

pibúnə́n pɛ́am, ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ ódɛ́anɛ, pɛ́ɛn asom oʼto ó Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd 
əgín nɛ́gɔŋ, píim páag a maʼtɛ́ngɛ́lɛ́, wɛ́nyɛɛ́ʼkɛn.» 

26 Ná nkúm Ɛlóod ayóób náan, ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ wɛ́ɛ́yɛ́b. Náa, wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ 

aáʼkolɛg unuʼ, amáyaácɛma a udi ó pɔɔd pá yɛɛ́dɔ́ŋɔ́nɔ a wɔɔ́n, adɛʼkɛ́ɛ o 
kosáŋɛnɛ kə́mmú. 

27 Aáság kodom sɔ́njaa yəəŋ yimmú lɛ́ yɛ́ɛn asom Sɛ́aŋ oʼto a yoog yɛ njaan, 

yíim na wólɛ́. Sɔ́njaa yaáság kɛɛn tɛn a yoog yɛ njaan, ɛmámoosóm oʼto, 

28 imíim yáag a maʼtɛ́ngɛ́lɛ́, ɛmɛ́ʼkɛn na moóngaa ɔʼkɛ́ɛd. Moóngaa ɔʼkɛ́ɛd tɛn 

əə́siəd, amɛ́ɛn agɛɛ́ʼkɛn na ŋŋi. 
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29 Ná paaʼkan pá Sɛ́aŋ páyóób lɛ́ páásóm sə́dúg wɔɔbɔn oʼto, píísíəd kɛlóŋ, 

pámɛ́ɛn əni. 

Yə́sus yɛɛ́mɛ́nɛ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan 
(Maʼt 14.13-21; Lóʼk 9.10-17; Sɛ́a 6.1-15) 

30 Pɔɔ́n pá maʼtom páYə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dóm, pə́ə́bə́ə́ komoáloaŋanan 

wɔnɔ́ ná páádáŋána na nkə kiim kɛ́ páyɛ́ɛ́lɛ, nkə kiim kɛ́ páyáʼkánánɛ pɔɔd. 

31 Wɔnɔ́ ná kɛnɔ kɛ́yɛ́ɛ miíi na pɔɔd lɛ́ póonɛ páagɛɛn, pə́mmú pə́əgiim, pɔɔ́n 

pá maʼtom pádiɛn na kɛnɛŋ kɛ́ konɛ́ɛnɛ, Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi 
mɛ́naan. Tiə́suídəən sɔɔŋ a ɛbá, tiɛ́naan a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, púoyig sɔɔŋ.» 

32 Pɛ́ɛ́bág a kɛʼkɔ́m, pə́mə́suídíí a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n. Páyɛ́ɛ́n əgín kɔ pɔ́lɛ́ na 

pɔ́lɛ́. 

33 Náa, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd ɛ́yɛ́boodálá páagɛɛn, pááság kolɛŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa nyóon alɛɛ́ 

asan na pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá maʼtom. Pə́yíím pə́bugig a kɛɛn kɔ. Páyɛ́ɛ na ambaan, 
pálɛ́ɛg ngim, pə́əgiim pádɛ́da a kumuuyə́ən kɔ́gɔ́ɔg kɛnɔ kɛ́ pɛ́ɛ́lɛ́ŋ lɛ́ alɛ agɛɛn. 
A Yə́sus kudíin yɛɛn əgiig kɔ na paaʼkan pə́ə́ŋ, kɛnɔ kɛ́yɛ́ɛ kɛándɛ siɛ́ɛ́d. 

34 A nisuu niə́ŋ a kɛʼkɔ́m, Yə́sus yɛɛ́dála kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ miíi. 

Maan pə́yímuusíəd na pɔ́lɛ́ lɛ́ páyɛ́ɛ wɔnɔ́ todóm tó túʼkóodií sə́dúg. əə́bə́ə́ 
kobooyáaʼkananɛ pɛbán piíŋ. 

35 Wɔnɔ́ ná kɛnɛŋ kɛ́yɛ́ɛ kɛáʼkosan, mbin yəə́ndəədə́əŋ, paaʼkan pə́ə́ŋ 

páyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛnɔ kɛ́ɛnɛ kɛ́ tɛlɛɛ́ a kɛ́lɛ, kɛ́lɛ a 
kifiidi, náan aa wɔɔ́s tɛn wáʼkɛɛnɛɛ́. 

36 Tɛánɛ pɔɔd póonɛ, pɛ́ɛn a moyaa mó əʼkúu, na a toádɛʼ tó tólɛɛ́ áanɛ 

ndúmiʼ, pɛ́ɛn a kəə́dumin, páwɛɛn nkə kɛ́ pálɛɛ́ pá konɛ.» 

37 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Íʼi, ɛ́boyɛ́ʼkɛ́naan moom mó konɛ 

pəŋibáamɔɛ́d.» Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛ́lónɛ mɔɔnɛ́, ɔ́ndɛd ɛ pisúg pɛ́ mɔɔnɛ́ 
ɛ́baan a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́oŋɛnɛ pɛlɛ́ɛd, tiɛ́ʼkɛn na ɛdám ɛ́ pɔɔd yɛ́ɛnɛ yiim, ɛ́nɛ a?» 

38 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Póasa pɛbalɛ́ pɛáŋan, pódála pɛlɛ́ɛd pɛ́sɛ́g aa 

pugóódíí.» Pááság kaáyáas, náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tigóódi pɛlɛ́ɛd pɛ́ʼtáan súg 
áanɛ, na pusú póbaan.» 

39 Náa Yə́sus ɔnɔ́: «Ɛ́boodɛánɛ́an, pányɛŋ mbɛ́n, pə́ləndən a pilí a pilí.» 

40 Pááság kubuúligigəni a pilí. Pilí pímmú pɛ́yɛ́ɛ na əʼtin á pɔɔd áʼtáan, pímmú 

əʼtin á pɔɔd ábaan na pówád. 

41 Yə́sus yiísíəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ɛb pɛ́ʼtáan na pusú póbaan, aábágɛ əngis a mɔɛn, 

amɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán, aábɛ́ŋa, amɛ́ʼkɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ lɛ́ páaban 
ungim, ánɛ. Pááság kaaba. Ɔnɔ́ pábooyáaban tɛn pusú, pámáába. 

42 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ yɛɛ́nɛ́, əə́yíid, moom moɔ́lɔb. 
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43 Pɛbɛŋ pɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b, paaʼkan pɛ́ɛ́gómmánɛ, piə́yə́ə́g mɔsaŋɛʼ mówád na 

móbaan  

44 Pá pɛ́ɛ́nɛ́ pɛlɛ́ɛd pɛ́ɛb páyɛ́ɛ yoom wɔnɔ́ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan. 

Yə́sus yɛɛ́dáŋána na ambaan a məní ənnímin 
(Maʼt 14.22-33; Sɛ́a 6.16-21) 

45 Əgín kɔ áay a ngim yɛ́ɛy, Yə́sus aáság kusəə na paaʼkan pə́ə́ŋ lɛ́ pə́siəd 

kɛʼkɔ́m, páyaag nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ʼkáag, a noá nó a pálɛ́ɛg ɛ Pɛdsáyída, nyɔ́lɛ́ 
əədíin yiim ə́buuyə́ən a ngim, aayaŋ kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd púúləni. 

46 Ná ayɛ́ɛ əə́ʼkudíin yɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd púúləni, yɛɛ́bág a kɛɛn ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a 

oʼkon a mɔɛn. 

47 Niób nɛ́ɛ́mán kusuu nyɔ́lɛ́ əgín kɔ́gɔ́ɔg nsɛ́ɛ́ ɛ noom, kɛʼkɔ́m kɛ́ pɔɔ́n pá 

maʼtom páyɛ́ɛ a kɛ́lɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kiə́ʼkəə́súid, kɛándɛ a kɛgaágadɛ kɛ́ noom. 

48 Aáság kodála lɛ́ pálɛ na njəʼkə́nə́ní kɛ́fɔlɛ́, pálɛ agaábáam a kunud kɛʼkɔ́m 

na pibuəd pádɛáʼkɛ lɛ́, kigud kɛ́yɛ́ɛ əfiŋ na toɛn a udi wɔ́ɔ́bɔn, kíəbuyúúlisəni 
agá ngim. Áanɛ a kiim əgiig a pɛbáŋɛn pɛ́ koany, Yə́sus əə́bə́ə́ kiim ná pálɛɛ́. 
Ayɛ́ɛ adáŋana a məní na ambaan wɔnɔ́ alɛ agá a nsí mmɔɛ́d, ənnímin. 
Yɛɛ́dám yɛ́ɛlɛ wɔnɔ́ aaboosan mbámbáŋ. 

49 Ná páyɛ́moodála aádáŋana a məní a kiim ná pálɛɛ́, pɛ́ɛ́fɛ́g lɛ́ kiíd áa kɛ́lɛɛ́nɔ! 

50 Wɛɛ́y úyíbuugúmin, páagaányam pɔ́lɛ́ piim. Náa, nyɔ́lɛ́ ayɛ́boodɛ́anɛ ɔnɔ́: 

«Wiiyíən ɔʼtɛ́m, podɛʼtámmána, mɛ áa ndɛɛ́nɔ!» 

51 Aáság kobag a kɛʼkɔ́m. Kigud kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ əfiŋ na toɛn kɛáság kodɔɔ. Paaʼkan 

pə́yə́wúúnə́níí kɛ́fɔlɛ́ na nkə kɛ́ɛg kɛ́ pɛ́ɛ́dála. 

52 Kɛ́lɛ lɛ́, pádɛʼkáagoob ongán ó pɛlɛ́ɛd wóow. Nsiŋ yɔɔbɔn ɛdɛʼkɛ́ɛ ɛ koob yisí 

yɛ́ ɛyɛ́ɛ a wólɛ́. 

Yə́sus ayóómánɛ pabámbany piíŋ a pálɛ́ɛg ɛ Kɛnɛsalɛ́ɛd 
(Maʼt 14.34-36) 

53 Pííyíbə́nən koyaag nsɛ́ɛ́, pámɛ́ɛn alon a nigúu nɛ́ Kɛnɛsalɛ́ɛd, pə́ə́súŋ 

kɛʼkɔ́m a kɛdɛ́ɛ́. 

54 Ayɛ́ɛ páaman kaag ongoo a kɛdɛ́ɛ́, pɔɔd pááság kolɛŋ lɛ́ Yə́sus aa nyóon 

aándɛɛ́ kɔ. 

55 Pɛ́ɛ́laamɛ kɛnɔ kiim lɛ́ aándɛ áay. Pɔɔd pə́yíím pányáŋɛna pabámbany 

pɔ́ɔ́bɔn a pɛʼkwág a kɛɛnan na pɔ́lɛ́ kɛnɔ kiim kɛ́ pámóób lɛ́ Yə́sus alɛ kɔ. 

56 Kɛnɔ kiim kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ asan, a pálɛ́ɛg yɛ́ nkóʼkóón óo, a yɛ́ ndiʼti oo, ɔmbɔ́ 

a əʼkúu yɛ́ a kidun oo, pɔɔd páyɛ́ɛ agɛɛnan kɔ na pabámbany pɔ́ɔ́bɔn a pɛdom 
pɛ́ ongon na a pɛdom pɛ́ pɛgóón lɛ́ ná Yə́sus əə́giim asan, pámooyáálɛɛlɛn lɛ́ 
ə́buudi pɔ́lɛ́ pɔ́dɔ́bɛd ɔmbɔ́ əgín ɔmbɛb ó kilə́ə́ kiə́ŋ. Ungim tɛn nyɔ́ yɛɛ́dɔ́bɛd 
ɔmbɛb wə́ə́ŋ ó kilə́ə́, ɔyɔ́ɔ́y. 
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Məĺíʼkus 7 

Nkə kɛ́ pɛmbáa páyɛ́bɛɛyáʼkánánɛ 
(Maʼt 15.1-20) 

1 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na ngab ɛ palɛŋ pɛcɛm yimmú, pə́yíím pádɛ́ɛmɛn a Yolósalɛm, 

pámɛ́ɛn agaágɔnyɛd a ɛbá ɛ́ Yə́sus. 

2 Pálɛ anɛ́ɛ́n kɔ ɔ, pááság kodála lɛ́ paaʼkan pə́ə́ŋ pálɛ anɛ́ɛnɛ pádɛásɔ́gɛ́ɛ́ 

ɔmbɔg wɔnɔ́ ná pisiə́g pɛɔ́bɔn pɛ́lɛɛ́ əgusəə. Áay lɛ́ pádɛásɔ́gɛ́nɛ́ɛ́. 

3 Kɛ́lɛ lɛ́, Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na Yúdɛn ngim kɛ́, páyɛ́ɛ panyáadanɛ pɛcɛm pɛ́ pɛmbáa 

pɔ́ɔ́bɔn páyɛ́boosánɛ́nɛ, wɔnɔ́ kɛ́ɛnɛ lɛ́ mɔɔd ogóódi lɛ́ yáásog ɔmbɔg kɔŋɛʼ 
kɔŋɛʼ a kɔsɔgɛn yɛ́lɛ́ ná ə́díin anɛ́ɛnɛ. 

4 Na kɛ́ɛnɛ tɛn kɛ́ kɛ́lɛɛ́ lɛ́ uməʼkimbuúli nion, odɛʼtám údə́əŋ konɛ moom 

odɛásɔ́gáá a kaásɔgɛn kɔbɛ́ kuim kó omɔ́dɔ́bɛ́ɛ́ na kólɛ́ a nion. Páyɛ́ɛ 
anyáadanɛ pisiə́g pɛ́ nigúu pímmú tɛn náan piíŋ wɔnɔ́ kɛ́ɛnɛ kɛ́ kɔsɔgɛn moom 
wɔnɔ́ pilən, pidín, paʼtáasaʼ. 

5 Náa Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ póob na palɛŋ pɛcɛm pə́əŋíən na Yə́sus pɔ́nɔ́ əə: «A igə 

aa paaʼkan pááŋ pádɛányádɛɛ́ pisiə́g pɛ́ pɛmbáa əə́. Pálɛ anɛ́ɛnɛ pádɛásɔ́gɛ́ɛ́ 
ɔmbɔg a kaásɔgɛn lɛ́ nkə ə́?» 

6 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Polɛ fɔ́lɔ́b moɔ́ŋɛ́ná pusú wɔnɔ́ ná Ɛsayíi, 

ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiísə́ə́ a kidíídí kɛáŋan ɔnɔ́: Táán ɔnɔ́: “Ndɛg yɛ́ɛnɛ ɛlɛ 
annyáadɛ əgín na unuʼ na unuʼ, kɔmɔɛ́d lɛ́ a ntɛ́m yɔɔbɔn a kaadɛ pálɛ afɛga 
ndɛ́ŋ. 

7 Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛɔ́bɔn, na nkə kiim kɛ́ pálɛɛ́ a kɛɛlɛ a kɛnyɛɛ́ʼkɛn nnyáádɛ́ kɛ́lɛ 

iyó. Ndə́b ngim yɛ́ páagaaʼkananɛ pɔɔd ɛlɛ yɛ́ ɛlɛɛ́ a pisiə́g pɛ́ pɔɔd.” » 

8 Náa Yə́sus ɔnɔ́ kə́mmú na pɔ́lɛ́: «Taa, náan aa polɛɛ́. Pɛcɛm pɛ́ Táán 

pɛmɔɛ́d podɛɔ́gɔ əyə́ən, polɛ anyáadanɛ agá pɛ́ pɔɔd pámɛ́ɛ́ga.» 

9 Ayɛ́ɛ́n əgín na tɔgɛ́ɛ́ yuudi ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ, pəŋi poálɛŋ kɛɛlɛ náan a kudi pɛcɛm pɛ́ 

Táán, poányáadɛ agá pisiə́g pɛáŋan pɛ́ pəŋibáamɔɛ́d. 

10 Moyíis yiísə́ə́ a pɛcɛm piə́ŋ ɔnɔ́: “Nyáádɛ sɛ waaŋ na ŋŋi waaŋ.” Yiísə́ə́ tɛn 

kə́mmú lɛ́: “Wɛ nyɔ́ wəə́səə na sɛ waaŋ, oó lɛ́ ná ŋŋi waaŋ wɔʼkɔ́: Tuúduudúú, 
wɛ nyóon olɛ lɛ́ págooyóon !” 

11 Náa, pəŋi anɛ́ɛ́n óoʼ, adɛ́ polɛ agaaʼkananɛ poɔʼkɔ́: “Mɔɔd alɛ ogodɛ́anɛ na 

sɛ ɔmbɔ́ lɛ́ na ŋŋi lɛ́: Ngab yɛ́ nyiígóodi lɛ́ nkooyɛ́ʼkɛn a koɛ́bɛ yaándɛ 
kolobáaŋ? Áay lɛ́ yaáʼkodɛ́lɛm a oʼto ó Táán á?” 

12 Náan oóoʼ, adɛ́ poɔʼkɔ́ pádɛyɛ́ʼkɛn kə́mmú yoom na sɛ wɔɔbɔn, na ŋŋi 

wɔɔbɔn ə́? 

13 Ombod ó pɛbán wɔnɔ́ wóow náan, na pímmú tɛn piíŋ pɛ́ polɛɛ́ agaaʼkananɛ 

pɔɔd, adɛ́ pɛ́lɛ lɛ́ ná púwíiyi kuwííyiə́n nkə kɛ́ Tɔsɔm tó Táán tólɛɛ́ əsəə ə? Adɛ́ 
poɔʼkɔ́ pə́yə́ən agá nkə kɛ́ pisiə́g pɛáŋan pɛ́ pəŋibáamɔɛ́d píəsəə ə?» 
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Nkə kɛ́ kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd áyɛb 
(Maʼt 15.10-20) 

14 Yə́sus aáság kodɔ́ŋɔn kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kə́mmú, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi piim 

pódam ntóɛŋ kɔŋɛʼ, puób nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndə́əsəə: 

15 Adɛ́njaŋ nkə kɛ́ mɔɔd aágaáyáag a unuʼ ná kísuu a kaadɛ aa kíəmuúfiləni, 

ndóo. Nkə kɛ́ kɛ́alon a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ áa kíəmuúfiləni.  

[16 Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na ntóɛŋ ɛ koob, óyoob!]» 

17 Ná Yə́sus ayɛ́ɛ əə́ʼkudi kiʼtúú kɛ́ pɔɔd, amɛ́ɛn ɔsɔd a yoog, paaʼkan pə́ə́ŋ 

pə́yímuuyə́ən kɔ, pááság kumuuŋíən lɛ́ ábooyɛ́ásɛnɛn nɔgɛ́ɛ́ nóon nó əə́səə. 

18 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi tɛn podɛ́njɔ́ɔ́ŋ nsiŋ ə́? Podɛ́njóob lɛ́ nkə kiim kɛ́ 

mɔɔd aágaáyáag a unuʼ, adɛ́njaŋ kɛ́lɛ́ aa kíəmuúfiləni ə? 

19 Kɛ́lɛ lɛ́ nkə kiim kɛ́ mɔɔd aágaáyáag a unuʼ a konɛ, kɛ́dɛ́ɔsɔd a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ, 

kíəmuúsuu a kaadɛ ná ánɛaŋɛn a oʼkɔ́g.» A nisəə nɛ́ɛn, Yə́sus yiílóódi lɛ́ yiim 
ɛ́lɛ lɛ́ pánɛ, yímmú ɛ́dɛɔ́gɔ yɛ́ ɛ́lɛɛ́ kifuə́. 

20 Yə́sus ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi ɔnɔ́: «Taa, nkə kɛ́ kíəgiim kɛ́lon a ɔʼtɛ́m o mɔɔd, 

kɛ́lɛ́ aa kíəmuúfiləni 

21 lɛ́ a ɔʼtɛ́m ó mɔɔd aa mafɛgaʼ má mabɛ́ mə́əgiim. A wólɛ́ aa mɔɔd aáfɛga lɛ́ 

yɛ́ɛlɛ pɛɔg, yííbə, yóon sɔ́g. 

22 A wólɛ́ aa mafɛgaʼ móonɛ lɛ́ yɛ́ɛlɛ kɛdaŋ mə́əmuuyíimin. Wólɛ́ aa 

wáamooyɛ́ɛlɛ lɛ́ ányɔ́ŋɛn kɛɛn na yiim, wɛndɛ́ŋ ɔdɛɔ́ŋ. Wólɛ́ aa wáagɛɛlɛ lɛ́ 
yɛ́ɛn na nɛgány, na pɛnyaʼ, yɛ́ɛlɛ nɛbambɛɛ, ádóga pɔsɔ́g, yáábágɛdɛ, yɛ́ɛlanɛ 
wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ oʼto wáʼkolɛáŋɛ́ɛ́. 

23 Pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ɛb piim, a ɔʼtɛ́m ó mɔɔd aa pɛ́lɛɛ́ əgiim pɛ́dɛ́ɛmɛn. Pɛ́lɛ́ aa 

píəfiləni mɔɔd.» 

Ɔʼkɛ́ɛd nyummú, kɛnɔɔŋɛʼ, ayáág oʼto na Yə́sus 
(Maʼt 15.21-28) 

24 Yə́sus aáság kodɛ́ɛmɛn áay a kɛɛn a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Tíil. Yɛɛ́dám ɔ́sɔd kɔ a 

yoog yimmú. Adɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ pɔɔd pálɛŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aándɛ áay, náa, pɛ́ɛ́lɛ́ŋ lɛ́ 
aándɛ kɔ. 

25-26 Kɛ́lɛ lɛ́, ɔʼkɛ́ɛd nyummú, kɛnɔɔŋɛʼ, lɛ́ ayɛ́ɛ ntóón ɛ Fənəsíi, a nigúu nɛ́ Silíi, 

ayóób nugəm nó Yə́sus. Wɔnɔ́ ná yiígóodi ɛbódómbódóm yə́ə́ŋ ɛ́ mɔɔ́n yɛ́ 
uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ əyə́bi, əyíím ədə́əŋənən Yə́sus a ambaan, əə́bə́ə́ 
komooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn ɔnɔ́ sɛ́gɔɔ ámooŋɛ́ŋɛn uŋun wó ɔmbɛ́ wóow wə́əyə́bi mɔɔ́n. 

27 Yə́sus ayɛ́moodɛánɛ ɔnɔ́: «Ndóo, mmə́! Yaŋ kudi pɔɔ́n pá pálɛɛ́ pɔɔ́n pá 

mɔɔd pánɛ, pə́yíid. Kɛ́dɛɔ́gɔ kɛŋɛʼ lɛ́ pə́siəd moom mó konɛ mó pɔɔ́n pá pɔɔd 
a kodo na pobo.» 
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28 Náa ɔʼkɛ́ɛd əə́muuyúúlisini ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ Sə́dúk, kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b. Náa adɛ́ 

pubum pó púədə́əŋən kɛnɛŋ kɛ́ pɔɔ́n pá pɔɔd pálɛɛ́ anɛ́ɛnɛ, aándɛ pɔɔ́n pá 
pobo páabáda a konɛ ə́?» 

29 Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ maamá, əgín a nkə kɛ́ɛg kɛ́ umínjuúlísíni, 

úúli a noádɛʼ noáŋ, uŋun wó ɔmbɛ́ wó óyɛ́ɛ əyə́bi wɔɔ́mɔ́ɔ́n wə́ʼkumuudi.» 

30 Náan aa ɔʼkɛ́ɛd nyóon əyúúli a noádɛʼ nuə́ŋ, aáboan mɔɔ́n 

ongɛɛ́mmɛ́ŋɛ́náán a mɔdɛ́gɛ́n, alɛ yəə́b, uŋun wó ɔmbɛ́ wə́ʼkumuudi. 

Yə́sus ayóómɛ mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ na pɛlɔ́g, nyɔ́lɛ́ mummug 

31 A ngim yɛ́ɛy, Yə́sus yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a nigúu nɛ́ɛn, ndúmiʼ na pálɛ́ɛg ɛ Tíil, 

əmúúlíni a ɛbá ɛ́ noom nó Kalilə́ə. Yɛɛ́sán yɛ́ a pálɛ́ɛg ɛ Sɛdɔ́ɔŋ, a kosom yɛ́ a 
nigúu nɛ́ pálɛ́ɛg yówád. 

32 Pə́yímuuyíímin kɔ na mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ na pɛlɔ́g, nyɔ́lɛ́ mummug. 

Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sɛ́gɔɔ, áábɛ́gɛn mɔɔd nyóonɛ ombɔg a oʼto.» 

33 Yə́sus Əyə́suídíí na mɔɔd a ɛbá, laálá na kiʼtúú kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ, ɔɔ́dɔ́ɔg 

mɔnɔɔ́nɔ́ muə́ŋ a ntóɛŋ ɛ mɔɔd, ɔɔ́fɛɔngɛ́lɛd, əmə́ə́dúú pɛda a ɛnoónó, 
ɔɔ́dɔ́bɛd nɔmɛm nó mɔɔd na yɛ́lɛ́. 

34 Ná ayɛ́ɛ aáʼkɛɛlɛ náan, yɛɛ́bágɛ əngis a mɔɛn, əmíísímid. Náa ɔnɔ́ na mɔɔd: 

«Ɛ́fáʼta !» Áay lɛ́: «Áyáásɛ́nɛ́ɛ́!» 

35 Əgín kɔ áay kum a nsí, ntóɛŋ ɛ mɔɔd yaáság kaáyáásɛn, nɔmɛm nuə́ŋ 

númóyóndíníí, ɔɔ́ndɔsɔyɔ kɔŋɛʼ. 

36 Pááság kimbuúlini ná kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́lɛɛ́, Yə́sus aáság kusəə ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́, podɛʼtɛánɛ na mɔɔd!» Náa, kɛnɛŋ kiim kɛ́ ayɛ́ɛ 
amaʼkobodɛ́anɛ náan, páyɛ́ɛ pádɛmoyóóbɛn, páagaágɔ́nɛgɛ agá na toɛn, kiim 
pálɔɛgɛ nkə kɛ́ amɛ́ɛ́lɛ. 

37 Pɔɔd piim páyɛ́ɛ əgəə́wúunəni kɛ́fɔlɛ́, pɔ́ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Nkə kiim kɛ́ alɛɛ́ 

agɛɛlɛ, kɛ́lɛ kɛŋɛʼ. Alɛ agɛɛlɛ lɛ́ pɔlɔ́ndɔ́g póóbanan, pəmummug pɔ́ɔsɔyɔ!» 

Məĺíʼkus 8 

Yə́sus ayáábɛn tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd íniʼ na pɛlɛ́ɛd pɛ́ʼtáan na pɛ́baan súg 
(Maʼt 15.32-39; Mə́l 6.30-44) 

1 A mədúg mə́mmú, pɔɔd pə́yə́yiilən piíŋ kɛnɔ kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ. Ná yɛɛ́dála lɛ́ 

pɔ́dɛɔ́gɔ na yoom ɛ́ konɛ, yɛɛ́dɔ́ŋɔn paaʼkan pə́ə́ŋ, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

2 «Mbilígɔɔ́ʼkɔn yəə́ʼkisiəd kɛ́fɔlɛ́ na pɔɔd póonɛ lɛ́ mədúg mádáád áa móonɛ 

pálɛɛ́ əgiim pínjə́njən, pə́ndigi kə́mmú na yoom ɛ́ konɛ. 

3 Mbəʼkusəə lɛ́ púúləni nɛ́gɔŋ pagaadɛ iyó, pə́mmú pə́ədə́əŋ a ngə́ ná toɛn 

toáʼkoman a nkó. Piíŋ pálɛ kɔ pá pə́míim pádɛ́ɛman laálá.» 
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4 Paaʼkan pə́ə́ŋ Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Pəsi aa póonɛ a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n. 

Ə́lə́ə́ áa tɛɔ́gɔɔŋ anɛ́ɛ́n moom mó tɛlɛɛ́ págaabɛn ungim nyóonɛ ánɛ, ə́yíid 
əə́?» 

5 Yə́sus əyíbuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Pugóódi pɛlɛ́ɛd pɛ́sɛ́g áay əə́?» Náa pɔ́nɔ́: 

«Tigóódi pɛlɛ́ɛd pɛ́ʼtáan na pɛ́baan áanɛ.» 

6 Náa ɔnɔ́ ungim ə́ləndin a nsí. Yiísíəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ɛb pɛ́ʼtáan na pɛ́baan, amɛ́ʼkɛn 

pisoyidiʼ na Táán, aábɛ́ŋa, amɛ́ʼkɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ lɛ́ páaban ungim. Pááság 
kaaba. 

7 Píígóodi moyaa mó pusú tɛn kɔ áay. Yə́sus yiísíəd pusú póob, amɛ́ʼkɛn 

pisoyidiʼ na Táán, amɛ́ʼkɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ lɛ́ páaba tɛn. 

8 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ, yɛɛ́nɛ́, əə́yíid. Paaʼkan pɛ́ɛ́gómmánɛ pɛbɛŋ pɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b, 

piə́yə́ə́g mɔsaŋɛʼ móʼtáan na móbaan. 

9 Kɔmɔɛ́d lɛ́ pɔɔd pá pɛ́ɛ́nɛ́ moom móom páyɛ́ɛ yoom wɔnɔ́ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd íniʼ. 

Ná páyɛ́ɛ páʼkoman konɛ́ɛnɛ, áay aa Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ lɛ́ púúləni. 

10 Ná ungim ayɛ́ɛ aáʼkɛɛn, nyɔ́lɛ́ aáság kudíin abag a kɛʼkɔ́m na paaʼkan pə́ə́ŋ, 

pááyaag nsɛ́ɛ́ ɛ noom, pámɛ́ɛn a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Talamanóʼta. 

Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pííŋíən na Yə́sus lɛ́ yɛ́ɛlɛ ongán pádála 
(Maʼt 12.38-39; 16.1-4; Lóʼk 11.16-29; 12.54-56) 

11 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pə́yíímən kɔ áay kɛnɔ kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ, pɔ́ɔsɔyɔ na nyɔ́lɛ́. Páyɛ́ɛ 

əguunə kumuudə́əŋi a kisindiʼ. Píísə́ə́ pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛlɛ kɛálɛ́ʼkán kɛ́ 
kíəbiíloodi lɛ́ Táán áa əyíím ágoodom.» 

12 Yə́sus əyíísímid na toɛn, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «A igə aa ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ 

ólɛɛ́ əŋŋíən lɛ́ nyɛ́ɛlɛ kɛálɛ́ʼkán pádála na əngis yɔ́ɔ́bɔn ə́? A fɔ́lɔ́b 
ndaboodɛ́anɛ na pəŋi ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ lɛ́ pudiə́giim agɛɛn na kɛálɛ́ʼkán 
ɔmbɔ́ kímuʼ.» 

13 Ná yiísə́ə́ náan, aáság kodɛ́ɛmɛn, aábág a kɛʼkɔ́m na paaʼkan pə́ə́ŋ, 

əmúúlíni koyaag nsɛ́ɛ́ ɛ noom. 

Yə́sus ɔnɔ́, ndə́b yɛ Ɛlóod na ɛ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ ɛlɛ ləfíu yɛ́ páagaágan a umbúb lɛ́ na únud 
(Maʼt 16.5-12; Lóʼk 12.1) 

14 A kɛɛn koɔ́bɔn, paaʼkan pə́yə́bə́líí kusiəd pɛlɛ́ɛd kɛɛn na pɛ́lɛ́. Píígóodi əgín 

kɛlɛ́ɛd kímuʼ súg na pɔ́lɛ́ a kɛʼkɔ́m. 

15 Yə́sus yiísíəd tɔgɛ́ɛ́ a kobooyááganan mbaŋ, ɔnɔ́: «Pólóʼkɔd na kinudiʼ 

umbúb kɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na kɛ́ pɔɔd pá ɛgɔny yɛ́ Ɛlóod pógóódíí!» 

16 Ná paaʼkan páyóób náan, pə́ə́bə́ə́ kəə́lúuluu pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́: «Alɛ əgusəə 

náan lɛ́ wɔnɔ́ ná tidiiminií tísiəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ tɛánɛ!» 

17 Yə́sus yɛɛ́lɛ́ŋ nkə kɛ́ɛg kɛ́ páyɛ́ɛ afɛga. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Polɛ əgəə́lúuluu 

poɔʼkɔ́ mbə́səə náan a oʼto wóonɛ lɛ́ pudiimin púsiəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ poánɛ a? Puligi 
podɛób əgín ə́! Puligi pondɛŋ á! Nsiŋ yaaŋan iligi idiə́buə́níí aa nyóon a! 
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18 Polɛ əngis angás, náa podɛɔ́gɔ agodɛ́ʼtɛganan a! Ntóɛŋ yaaŋan ɛlɛ 

mbuənə́ə́n, náa podɛɔ́gɔ agoóbanan a ! Əgín kɔ áanɛ nɛ́gɔŋ, pundigi 
agaáyóóŋɛ 

19 pɛlɛ́ɛd pɛ́ʼtáan pɛ́ nyɛɛ́bɛ́ŋa, mbáábɛn tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan a? Adɛ́ ungim 

yɛɛ́nɛ́, piə́lub ə́? Pɛbɛŋ pɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b, poɛ́báda, pííyə́əg a mɔsaŋɛʼ mósɛ́g mó 
poyɛ́ɛ́n na mólɛ́?» Náa paaʼkan pə́ə́ŋ pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɔsaŋɛʼ mówád na 
móbaan.» 

20 Yə́sus ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi ɔnɔ́: «Áyóóŋɛ́an tɛn wɔnɔ́ ná nyɛɛ́bɛ́ŋa pɛlɛ́ɛd 

pɛ́ʼtáan na pɛ́baan a kaabɛn tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd íniʼ páánɛ́. Mɔsaŋɛʼ mósɛ́g áa 
muíyə́əg na pɛbɛŋ pɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b, pomáyɛɛn na pɛ́lɛ́?» Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: 
«Móʼtáan na móbaan.» 

21 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Puligi podɛób á? Puligi podɛób lɛ́ adɛ́njaŋ kɛbán kɛ́ 

pɛlɛ́ɛd aa ndɛɛ́ əsəə ə?» 

Yə́sus ayóómɛ mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ abany woog a pálɛ́ɛg ɛ Pɛdsáyída 

22 Yə́sus ayɛ́ɛ́n əgiig na paaʼkan pə́ə́ŋ a nigúu nímmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Pɛdsáyída. 

Kɔ́gɔ́ɔg, pɔɔd pə́yíím pə́súidə mɔɔd o woog nyummú a kɛɛn na nyɔ́lɛ́ kɛnɔ kɛ́ 
Yə́sus alɛɛ́. Páyɛ́mooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ lɛ́ ámoodɔ́bɛd ná yóom. 

23 Yə́sus aáság kugumin mɔɔd nyóon a ombɔg, aálón pálɛ́ɛg na nyɔ́lɛ́. Ná 

páyɛ́ɛ páʼkolon pálɛ́ɛg, ayɛ́mooliɛ́da pɛda a əngis, omámooyáábɛ́gɛn ombɔg a 
oʼto, náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɔɔ́n wo mbáa, olɛ adála yoom o?» 

24 Ongwongwóg nyóon aáság kaásɛn əngis, náa ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ, ndɛ adála pɔɔd, 

pálɛ wɔnɔ́ piɛd, náa pálɛ adáŋana.» 

25 Yə́sus əyíʼkíni kodɔ́bɛd əngis á mɔɔd nyóon na ɔmbɔg yə́ə́ŋ. Ná mɔɔd 

ayáásɛn əngis kə́mmú, yándɛ moááŋ, oóʼkoom, aándaadɛ́ʼtɛganan kɔŋɛʼ. 

26 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Úúli anɛ́ɛ́n a noádɛʼ noáŋ, udinjúúlíni kosɔd a 

pálɛ́ɛg.» 

Píɛ ɔnɔ́ Yə́sus alɛMəsíi 
(Maʼt 16.13-20; Lóʼk 9.18-21) 

27 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́n na paaʼkan pə́ə́ŋ a əʼkúu yə́mmú, ndúmiʼ na 

Səsalə́ə ɛ Filíib. Pálɛ anɛ́ɛ́n kɔ a ngə́, aáság kuŋíən na paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́ əə: 
«Kɛnɛŋ kɛ́ pɔɔd pálɛ ɔsɔyɔ əə, pálɛ əsəə lɛ́ ndɛ ánɛ ə́?» 

28 Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Pə́mmú pálɛ əsəə pɔ́nɔ́ olɛ Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd. 

Pə́mmú pɔ́nɔ́ olɛ Ɛlɛ́as. Pə́mmú tɛn pɔ́nɔ́ olɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán nyummú 
wɔnɔ́ pɔsɔ́g pá kalaʼ.» 

29 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Oo, a nɛáŋan nɛ́ pəŋibáamɔɛ́d anɛ́ɛ́n ə́ə, poɔʼkɔ́ 

ndɛ ánɛ ə́?» Píɛ əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «OlɛMəsíi.» 

30 Yə́sus aáság kobooyááganan mbaŋ na toɛn, ɔnɔ́: «Pádɛʼtɛánɛ náan na 

mɔɔd wɛndɛ́ŋ.» 
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Yə́sus ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ kugu, ə́yiʼkini kiim yóndɛg 
(Maʼt 16.21-23; Lóʼk 9.22) 

31 A ngim yɛ́ɛy, Yə́sus əə́bə́ə́ kaaʼkananɛ paaʼkan pə́ə́ŋ, ɔnɔ́: «Mɛ Mɔɔ́n o 

mɔɔd nkóódi lɛ́ nnɛ ntɔ́b kɛ́fɔlɛ́. Pasaá pá nigúu na puʼkúm pó payaaganɛʼ 
pɛfɔny na palɛŋ pɛcɛm pálɛ́ɛ́ kiʼtəm, páyɛnjoon. Náa, mɔɔ́s mádáád a ngim 
yɛ́ɛy, ndɛ́ɛ́ kiiʼkini kiim nyóndɛg.» 

32 Náan aa yɛɛ́sɔ́yɔ na paaʼkan pə́ə́ŋ moááŋ. Píɛ əyímuə́suídin a ɛbá a kosɔyɔ 

na nyɔ́lɛ́. Ayɛ́moóbɛ́n a nkə kɛ́ɛg kɛ́ yɛɛ́sɔ́yɔ, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tuə́ áa olɛɛ́ 
ogosɔyɔ náan, Sə́dúk! Tɔgɛ́ɛ́ toáŋ tóod tólɛ tobɛ́!» 

33 Ná Píɛ yiísə́ə́ náan, Yə́sus əyímuə́dúgídíí, əə́bisin paaʼkan pə́ə́ŋ əngis, 

əə́bə́ə́ kosásan Píɛ, ɔnɔ́: «Sáʼtan wɔnɔ́ wɛ! Liog a udi wáam, ə́suídíí laálá. 
Mafɛgaʼ móom má olɛɛ́ na mɔ́lɛ́ mɔ́dɛɔ́gɔ mafɛgaʼ má Táán, málɛ má pɔɔd.» 

A kɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd ə́yə́ən Yə́sus, tuə́ áa yɛ́ɛlɛɛ́ 
(Maʼt 16.24-28; Lóʼk 9.23-27) 

34 Ná ayɛ́ɛ aáʼkosásan Píɛ náan, yɛɛ́dɔ́ŋɔn ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ áay, na paaʼkan 

pə́ə́ŋ kɛ́, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɔɔd əməʼkusəə lɛ́ əəginjə́ən, óliogi ɔʼtɛ́m na 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, yə́ə́lúu ɔmbásá wə́ə́ŋ, ná yíim anɛ́ɛ́n yínjə́ən. 

35 Kɛ́lɛ lɛ́, wɛ nyɔ́ wɔʼkɔ́ waamaʼkanɛ ɔlaa wááŋ, wɛ nyóon olɛ́ɛ́ koʼtaŋ wólɛ́. 

Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ alɛ́ɛ́ koʼtaŋɛɛ́ ɔlaa wə́ə́ŋ a kidíídí kɛ́am, na a kɛ́ Tɔsɔm Tólaŋ, 
wɛ nyóon aa olɛ́ɛ́ kɔɔyɛɛ́. 

36 Mɔɔd amaʼkɛɛn na tugúm tuim tó a nsí, náa ɔlaa wə́ə́ŋ olɛɛ́ undióŋóón, 

amɛ́ɛ́lɛ nkə aa nyóon? 

37 Ímuʼ na ímuʼ yɛ́ mɔɔd alɛɛ́ ogɛɛ́ʼkɛn a kɛɛlɛ lɛ́ áwɛɛna ɔlaa wə́ə́ŋ, ɛ́dɛɔ́gɔ. 

38 Mɔɔd amaʼkɛɛn lɛ́ aagoob oʼto kono na mɛ a udi ó pɔɔd póonɛ pá nɛ́gɔŋ pá 

pádɛ́agoóbɛnɛɛ́ Táán, páagɛɛlanɛ kɔbɛ́, aágaáŋa na tɔgɛ́ɛ́ tóam, mɛ Mɔɔ́n o 
mɔɔd ndɛ́ɛ́ tɛn koob oʼto kono na nyɔ́lɛ́ ná ndɛ́ɛ́ kimbuúlini a nugəm nó Táán 
Sɛ waam, ondáŋ na pəfúfúŋ pá məŋun má maʼtom.» 

Məĺíʼkus 9 

1 Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ kə́mmú ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, a pəŋi póonɛ pá 

polɛɛ́ póob, pə́mmú pálɛ kɔ pá pádɛndɛ́ɛ́ kugúú ná pádɛ́ʼtála Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán 
níəgiim na toɛn tuim.» 

Yə́sus ayɛ́ɛ́n agaáyáánɛ a oʼkon a mɔɛn 
(Maʼt 17.1-9; Lóʼk 9.28-36; 2Pí 1.17-18) 

2 Mədúg máʼtáan na úmmuʼ a ngim yɛ́ɛy,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísíəd lɛ́ na 

Píɛ, na Sɛ́ag, na Sɛ́aŋ, amɛ́ɛn na pɔ́lɛ́ a oʼkon a mɔɛn lóóŋ. Páyɛ́ɛ kɔ́gɔ́ɔg əgín 
pɔ́lɛ́bə́əsíŋ. Ná páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ, Yə́sus ayááyáánɛ́ɛ́ a əngis yɔ́ɔ́bɔn 
páamoodɛ́ʼtɛg. 
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3 Pilə́ə́ piə́ŋ pɛ́anom wɔnɔ́ wɔɔ́s, píəfúŋə náan púyúŋ púyúŋ, ombod wó mɔɔd 

ɔdɛɔ́gɔ ogosog kilə́ə́ kɛ́yɛɛn náan. 

4 Paaʼkan pə́ə́ŋ póob pádáád píídíin pádála agá, nto ɛ pɔɔd ɛ́baan foáy lɛ́, na 

Ɛlɛ́as, na Moyíis, pálɛ ɔsɔyɔ na nyɔ́lɛ́. 

5 Náa Píɛ ɔnɔ́ na Yə́sus: «Kɛlág, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ tɛ́lɔb áanɛ. Tɛaboowáagɛn piób 

pɛ́dáád lɛ́ wɛ kímuʼ, Moyíis kímuʼ, Ɛlɛ́as kímuʼ.» 

6 Píɛ ayɛ́ɛ aándaadába agá tɔgɛ́ɛ́ lɛ́ wɛɛ́y óyɛ́ɛ wə́ʼkubuúgumin pɔ́lɛ́ póob piim 

pádáád. 

7 Mbálámɔɛn iyíílígən, kɛnɔ kɛáság kəə́súʼkin na kɛbɛd. Nɛŋo níyíím nɛ́lon kɔ a 

kɛbɛd kɛ́ɛg, nɛɔ́nɔ́: «Taa, nyóonɛ alɛ mɛ Mɔɔ́n wo ɔʼtɛ́m, pómoyóóbɛn aá!» 

8 Əgín ná nɛŋo nɛ́ɛn nɛ́ɛ́mán kosɔ́yɔ, pa Píɛ pádála, Yə́sus aándɛ 

nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ, fiɛ́d mɔɔd kə́mmú a ɛbá yə́ə́ŋ. 

9 Ná páyɛ́ɛ pə́ndəgiim pə́suu oʼkon, Yə́sus ayɛ́booyááganan mbaŋ, ɔnɔ́: «Ná 

tiə́ndəsuulií, podɛʼtɛánɛ na mɔɔd nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́ a oʼkon! Polɛ́ɛ́ 
kudíin púsəə kɛ́lɛ́ ná páʼkɛnjoon mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd, mbə́ʼkiiʼkini kiim nyóndɛg a 
pɛlóŋ.» 

10 Píínúŋ unuʼ wɔ́ɔ́bɔn, pámóóbɛn nkə kɛ́ Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ. Náa, kɛbán 

kɛ́ɛnɛ kɛ́ Yə́sus yiísə́ə́ lɛ́: «Páagɛnjoon, ndəgiiʼkini kiim ndon a kəəniʼ ongóm.» 
Kɛ́lɛ́ aa kɛ́yɛ́ɛ aboonɛ ɔʼtɛ́m, pádɛób. Páyɛ́ɛ əgəə́ŋíənə kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́ 
əə, nkə aa ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn koboodɛ́anɛ náan əə́? 

(Maʼt 17.10-13) 

11 Náa pə́əmuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «A igə aa palɛŋ pɛcɛm pálɛɛ́ əsəə lɛ́ Ɛlɛ́as ogóódi 

lɛ́ áyaŋ kiim əə́ ?» 

12 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b lɛ́ Ɛlɛ́as ogóódi lɛ́ áyaŋ kiim 

lɛ́ yíim ədə́nigəni pɛbán wɔnɔ́ ná kíəguunə lɛ́ píɛn. Náa, a oʼto ó kɛbán igə aa 
kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ tɛn a Kálaʼtaʼ lɛ́: Mɔɔ́n o mɔɔd alɛ́ɛ́ konɛ ntɔ́b kɛ́fɔlɛ́, pálɛ́ɛ́ 
komosɛ́ɛdɛ ə́ ? 

13 Náa a mɛ, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ Ɛlɛ́as əyíím, pɔɔd pámɛ́ɛ́lɛ na nyɔ́lɛ́ wɔnɔ́ ná 

pɛ́ɛ́nyɔ́ŋɛn, əgín wɔnɔ́ ná kíyə́ə́dílə́ə́ lɛ́ páagɛɛlɛ náan na nyɔ́lɛ́.» 

Yə́sus ɔyɔ́ɔ́yɛ moóngaa nyɔ́ uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ əyə́bi 
(Maʼt 17.14-21; Lóʼk 9.37-43) 

14 Ná pə́yíím əgiig kɛnɔ kɛ́ píídí pə́mə́dí pɔsɔ́g, pɛ́ɛ́bóan kiʼtúú kɛ́ pɔɔd 

kɛáʼkaágoʼkɛnɛn paaʼkan. Palɛŋ pɛcɛm páasásananɛ tɔgɛ́ɛ́ na pɔ́lɛ́. 

15 Əgín ná kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kɛ́ɛ́dála Yə́sus əə́giim, pííbúbid pɔ́lɛ́ piim, 

pə́míim pə́bugig a kɛɛn əmuúsoyidi. 

16 Náa Yə́sus əə́ŋíən na paaʼkan pə́ə́ŋ pá yiídí kɔ áay ɔnɔ́ əə: «Kɛbán igə aa 

poyɛ́ɛ asásananɛ tɔgɛ́ɛ́ náan na palɛŋ pɛcɛm aáŋ!» 
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17 Mɔɔd nyummú kɔ a kiʼtúú aáság kusiəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na Yə́sus: «Kɛlág, mɛ áa 

mbə́guyíímin na mɔɔ́n waam lɛ́ uŋun wó ɔmbɛ́ ólɛ əmuuyə́bi kɛ́fɔlɛ́. 
Wáʼkomooyáánɛ mummug, 

18 Ólɛ lɛ́, ɔmbɔ́ ə́lə́ə́ wáamoónyɔg, úumudə́əŋi, kɛngɔŋ kɛ́amooyóo, əngiŋ 

yɔ́ɔgɔɔ́gɔʼtɔn, áság konasɛm wɔnɔ́ kɛlóŋ. Mbááloáŋánánɛ́ɛ́ na paaʼkan pááŋ a 
kɛɛlɛ lɛ́ pɛ́ŋŋɛ́ŋɛn uŋun wóow wó ólɛɛ́ na mɛ mɔɔ́n. Pámááfɛ́gɛ́ɛ́, pádɛáʼkɛ.» 

19 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi ɔsɛg wóonɛ wó podɛágaágɛ́ɛ́ oʼto na Táán! 

Kíəguunə lɛ́ nyɛ́ɛn na pəŋi a kɛɛn əgiig súʼtə́ə́ naanɛ́g? Nkóódi lɛ́ mpoonóʼtan 
kə́mmú súʼtə́ə́ naanɛ́g? Púinjiimin na moóngaa nyóon.» 

20 Pááság kɛɛn na nyɔ́lɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ. Əgín ná uŋun wó ɔmbɛ́ wóow wɛ́ɛ́dálá 

Yə́sus, wɛ́ɛ́fógɛd moóngaa nyóon na toɛn, úmə́muudə́ə́ŋi a nsí, əə́bə́ə́ 
kəə́miŋ, pius pɛ́amoolon a unuʼ. 

21 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na sɛ a mɔɔ́n: «Móŋŋí, aándɛ pɛag pɛ́sɛ́g wɔnɔ́ ná uŋun wó 

ɔmbɛ́ ólɛɛ́ na moóngaa nyóonɛ?» Sɛ a mɔɔ́n əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Əgín kɔ 
nyɔ́lɛ́ ɛyaa ɛ́ moóngaa. 

22 Kɛnɛŋ kímmú, óomoódagɛdɛ a yug, ɔmbɔ́ lɛ́ a məní lɛ́ ná ə́gu. Náa, siəd 

maan na pəsi, ɛ́biɛ́bɛ nga olɛ o kɛbiɛ́bɛ.» 

23 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A igə aa wɔʼkɔ́: “Nga ndɛ ogɛɛlɛ 

yoom!” Yiim ɛ́lɛ a ɔmbɔg á nyɔ́ amáág oʼto na Táán.» 

24 Əgín ná sɛ a moóngaa nyóon ayóób náan, əə́bə́ə́ kosɔyɔ nɛŋo a mɔɛn ɔnɔ́: 

«Ɛɛ́ɛ, mbáág oʼto o! Ɛ́nyaábɛ́gɛn ɔmbɔg a kɛɛlɛ lɛ́ nyáag oʼto na Táán.» 

25 Yə́sus yɛɛ́dála kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kímmú kíəgiim na ɔʼtɛ́d. Náan aa yɛɛ́sásɛ́dɛn 

uŋun wó ɔmbɛ́ wóow, ɔnɔ́ na wólɛ́: «Wɛ uŋun wó wáagaánɛ mɔɔd mummug, 
óomooyɛ́ʼkɛn tɛn pɛlɔ́g, lón a moóngaa nyóonɛ! Mbágoosáŋɛ́nɛ́nɛ, udiyíʼkíni 
komoosɔd kə́mmú!» 

26 Əgín ná yiísə́ə́ náan, uŋun wóow wááság kufúgid moóngaa na toɛn, wáálón 

wáagaányam. Moóngaa aáság kudíin ɔ́lɔb sondooŋ wɔnɔ́ kɛlóŋ. Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd 
ɛ́yɛ́ɛ ɔsɔyɔ, pɔ́nɔ́: «Óóó, əə́gú!» 

27 Náa, Yə́sus əyimuugúmin a ombɔg, əmə́mudə́ə́míni. Moóngaa ŋwaád. 

28 A ngim yɛ́ɛy, Yə́sus əyúúli a noádɛʼ na paaʼkan pə́ə́ŋ. Wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ pándɛ 

əgín pɔ́lɛ́bə́əsíŋ, pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Sə́dúk, a igə aa pəsi tɛdɛáʼkɛnɛɛ́ 
koŋɛŋ uŋun wó ɔmbɛ́ wóow əə́?» 

29 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ombod wó uŋun wɔnɔ́ wóow, əgín na 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n áa mɔɔd alɛɛ́ o kaáʼkɛ koŋɛŋ wólɛ́.» 

Yə́sus yiíbíʼti a annam ábaan lɛ́ nyɔ́lɛ́ əəgu, ə́yiʼkini kiim yóndɛg 
(Maʼt 17.22-23; Lóʼk 9.43-45) 

30 Na nyɔ́lɛ́ na paaʼkan pə́ə́ŋ pááság kodɛ́ɛmɛn áay, pááyaag a Kalilə́ə. Yə́sus 

adɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ pɔɔd pálɛŋ ngə́ ɛyaán áa amɛ́ɛn. 
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31 Kɛ́lɛ lɛ́, nkə kɛ́ ayɛ́ɛ agaaʼkananɛ paaʼkan pə́ə́ŋ áa kɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Pálɛ́ɛ́ 

kiʼkumin mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd, páyɛndɛg. Pálɛ́ɛ́ kɛnjoon, náa, mɔɔ́s mádáád a 
ngim yɛ́ɛy, ndəgiiʼkini kiim ndon a kəəniʼ ongóm.» 

32 Náa, paaʼkan pádɛʼkɛ́ɛ agoob yisí yɛ́ ɛyɛ́ɛ a tɔgɛ́ɛ́ tóod. Pɛ́ɛ́dámmána 

kumuuŋíən kɛbán na kɛbán. 

Paaʼkan páyɛ́ɛ ɔbɔgɔnɔn oʼkɔɔ ó nugəm 
(Maʼt 18.1-5; Lóʼk 9.46-48) 

33 Yə́sus ayɛ́ɛ́n alon na paaʼkan pə́ə́ŋ a pálɛ́ɛg ɛ Kaʼpɛlɛnáyum. Ná páyɛ́ɛ 

pándɛ a yoog, Yə́sus yiíŋíən na paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́: «Ɛ́ʼtɛánɛ́an nkə kɛ́ poyɛ́ɛ 
əgiim pósáŋa na ngə́ na ngə́ áŋ?» 

34 Náa, paaʼkan payɛ́moyáámɛ́nɛ́ɛ́, ogosɔyɛd fiɛ́d. Kɛ́lɛ lɛ́, ngə́ ngim, ɔsáŋ 

wɔ́ɔ́bɔn óyɛ́ɛ lɛ́ pálɛŋ ánɛ, a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn aa amáábɛ́gɛn pɔsɔ́g ombɔg a 
oʼto! 

35 Yə́sus yiísúid oʼkɔɔ, əə́ləndin a nsí, ɔɔ́dɔ́ŋɔn paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na 

pábaan, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Nyɔ́ aányɔ́ŋɛn kɛɛn oʼtɛ́lɛm yuudi, ogóódi kəə́suuli nkó 
a nsí, áyaáyáánɛ inə́mbí ɛ́ pɔsɔ́g.» 

36 Aáság kodɔ́ŋɔn ɛyaa ɛ́ moóngaa, əmə́muudə́nígi a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn, 

əmə́muuyə́gúlígíí a igog, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

37 «Nyɔ́ əə́siəd ɛyaa ɛ́ moóngaa wɔnɔ́ yɛ́ɛnɛ kɔŋɛʼ a niiŋ nɛ́am, mɛnyɔ́amɔɛ́d 

áa əmísiə́d náan kɔŋɛʼ. Nyɔ́ əmísiə́d kɔŋɛʼ, adɛ́njaŋ mɛnyɔ́əsíŋ áa əmísiə́d 
kɔŋɛʼ, əə́siəd tɛn nyɔ́ əyíím yɛ́ʼtom.» 

Nyɔ́ ɔdɛɔ́sɔyɔɔ́ niiŋ niə́s kɔbɛ́, alɛ a ngim yəəs 
(Lóʼk 9.49-50) 

38 Náa Sɛ́aŋ ɔnɔ́ na Yə́sus: «Paabá, tɛádála mɔɔd nyummú kága, aáŋɛ́ŋan 

məŋun má mabɛ́ a niiŋ nɛáŋ. Tɛmaʼkayɛ́moosáŋɛ́nɛ́nɛ lɛ́ tɛɔʼkɔ́ ɔdɛɔ́gɔ mɔɔd 
nyɔ́ alɛɛ́ a ondáŋ wə́ə́s.» 

39 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndóo, podɛɛ́moosáŋɛ́nɛ́nɛ lɛ́ 

mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ ogɛɛlɛ mangán a niiŋ nɛ́am, a ngim yɛ́ɛy ə́yiʼkini kɛnnyaágasɛnɛ 
a kɛsɔyɔn kɔbɛ́. 

40 Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ adɛábɛɛ́nɔɛyɛɛ́, nyóon alɛ a ngim yəəs. 

41 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, nyɔ́ alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ məní má kəə́ŋ kəə́ŋ a oʼto 

wóonɛ lɛ́ poagoob na Kilíʼtus, nyóon adɛndɛ́ɛ́ koʼtaŋ pɛsáábɔ́n piə́ŋ.» 

Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ ɛyaa ɛ́ moóngaa ídə́əŋ a kɔbɛ́, nyóon amáányáŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ kɛnó 
(Maʼt 18.6-11; Lóʼk 17.1-2) 

42 Yə́sus ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi ɔnɔ́: «Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ ɛyaa ɛ́ moóngaa wɔnɔ́ 

yɛ́ɛnɛ yɛ́ ɛ́máág oʼto na mɛ ídə́əŋ a kɔbɛ́, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ pámoodoŋ kɛdám kɛ́ 
nɛdáán a kɛnág, pámoódagɛdɛ a noom. 
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43 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ ombɔg wááŋ áa wáagooyɛ́ɛlɛ lɛ́ údə́əŋ a kɔbɛ́, ásómɛ́ɛ́ wólɛ́. 

Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ na wɛ lɛ́ ósɔd a ɔlaa ó pɛnɛŋ piim na ombɔg úmmuʼ, a kosan lɛ́ 
wɛ́ɛn na ɔmbɔg yááŋ əngim ábaan a yug yɛ́ ɛgóón, yug yɛ́ ɛ́dɛndɛ́ɛ́ kuwúú.  

[44 ] 

45 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ ongoo wááŋ áa wáagooyɛ́ɛlɛ lɛ́ údə́əŋ a kɔbɛ́, ásómɛ́ɛ́ wólɛ́. 

Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ na wɛ lɛ́ ósɔd a ɔlaa ó pɛnɛŋ piim na ongoo úmmuʼ, a kosan lɛ́ wɛ́ɛn 
na ambaan yááŋ əngim ábaan a yug yɛ́ ɛgóón  

[46 ] 

47 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ niis nɛáŋ áa nɛ́agooyɛ́ɛlɛ lɛ́ údə́əŋ a kɔbɛ́, pɛ́ʼtaʼ lɛ́ wə́ə́dus 

nɛ́lɛ́. Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ na wɛ lɛ́ ósɔd a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán na niis nímuʼ, a kosan lɛ́ 
págoódagɛdɛ a yug yɛ́ ɛgóón na əngis yááŋ əngim ábaan. 

48 Kɔ́gɔ́ɔg, piuy pɛ́ pɛ́abɛɛnɛ pumog, pídiə́gu, yug tɛn yíngwú. 

49 Kɛ́lɛ lɛ́, pálɛ́ɛ́ kosánɛ ungim a yug wɔnɔ́ ná aándɛ məbə́lí máagɛɛn a moom 

mó konɛ muim. 

50 Məbə́lí málɛ yoom ɛ́laŋ, tɛálɛŋ náan. Náa kɛnɛŋ kɛ́ máʼkosoolɛɛ́, mə́ndigi tɛn 

maŋɛʼ, ngə́ igiiʼkini kɛɛlɛ lɛ́ mósob kə́mmú yindigi. Ɔlaa wááŋaŋ tɛn ugóódi 
kɛɛn wɔnɔ́ məbə́lí a nsí. Laaláan pəŋi na pəŋi a uŋóón.» 

Məĺíʼkus 10 

Mɔɔd oʼkóodi lɛ́ ágada kodɔn 
(Maʼt 19.1-9; Lóʼk 16.18) 

1 A ngim yɛ́ɛy, Yə́sus yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a Kaʼpɛlɛnáyum, a kɛɛn a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ a 

Siudə́ə, na a nsɛ́ɛ́ ɛ noom nó Siuludɛ́ɛŋ. Kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛáság kiiʼkiniʼ kiim 
əgəə́yii kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ, əə́bə́ə́ koboyáaʼkananɛ əgín wɔnɔ́ ná aándɛ áagɛɛlanɛ 
pɛnɛŋ piim. 

2 Ngab ɛ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ yimmú ɛyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ. Wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ əguunə 

kumuudə́əŋi a kisindiʼ kɛɔ́bɔn, pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Pɛcɛm piə́s pɛ́lɛ 
agɛɛ́ʼkɛn mɔɔd toɛn lɛ́ ágada kodɔn na oʼkán á?» 

3 Yə́sus əyíbuuŋíən tɛn ɔnɔ́ əə: «Moyíis yiísə́ə́ a pɛcɛm ɔnɔ́ nkə a noá na 

kɛbán kɛ́ɛg kɛ́ kosaa kodɔn ə́?» 

4 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Moyíis yiídílə a pɛcɛm lɛ́ mɔɔd aándaaŋɛŋ oʼkán, ə́dilə 

nufuuʼ nóonɛ lɛ́ kodɔn koáman, ámooyɛ́ʼkɛn a ombɔg.» 

5 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, Moyíis yiídílə kɛcɛm kɛ́ɛg náan 

a oʼto wááŋaŋ lɛ́ polɛ na ntɛ́m yɛ́ nnasáŋ. 

6 Náa, əgín kɔ́gɔ́ɔg a niə́bə́ə ná Táán ayɛ́ɛ aáʼkɛɛlɛ muim, ayɛ́ɛ́lɛ mɔɔd lɛ́ na 

ɔnɔ́mɛɛd na ɔʼkɛ́ɛd. 

7 Kólɛ́ aa ɔnɔ́mɛɛd alɛ́ɛ́ kudíí sɛ na ŋŋi a kɛɛn agaálad na oʼkán. 
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8 Pándɛ aa nyóon úmmuʼ súg, pə́ndigi kə́mmú nto ɛ pɔɔd ɛ́baan. 

9 Mɔɔd oʼkóodi anɛ́ɛ́n lɛ́ ásaa nkə kɛ́ Táán áálad!» 

10 Ná páyɛ́ɛ pándɛ a noádɛʼ, paaʼkan pə́ə́ŋ pə́ə́bə́ə́ kumuuŋíənə lɛ́ álɛŋ 

koboyáásɛnɛn kɛbán kɛ́ kosaa kodɔn kɛ́ɛg aáŋ. 

11 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɔɔd amaʼkoŋɛŋ oʼkán lɛ́ kodɔn koáman, ə́əsiəd 

wɛndɛ́ŋ, alɛ uʼtə́ŋə́ə́n a kɛdaŋ a noá na oʼkán o noádɛʼ. 

12 Yoom tɛn náan ímuʼ na ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ aádɛ́da kodɔn a kɛɛn ɔdɔn na mɔɔd 

wɛndɛ́ŋ. Nyɔ́lɛ́ tɛn alɛ uʼtə́ŋə́ə́n a kɛdaŋ a noá na onom.» 

Yə́sus yiíbílis moyaa mó poómbaa 
(Maʼt 19.13-15; Lóʼk 18.15-17) 

13 Pɔɔd pə́yíímin Yə́sus na poómbaa lɛ́ ná ábooyáábɛgɛn ombɔg a oʼto. Náa, 

paaʼkan páyɛ́boosásan lɛ́ puúlini ngim na pɔ́lɛ́. 

14 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dála pə́əbudíʼkəni, yiílíŋ, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Tíən 

poómbaa póob píim ná ndɛɛ́, pudiíbuugíd lɛ́, Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛ́agoob na pá 
pálɛɛ́ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́. 

15 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ nyɔ́ əsiədinií Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán wɔnɔ́ ɛyaa ɛ́ 

moóngaa, nyóon adɛndɛ́ɛ́ kosɔd a nɛ́lɛ́.» 

16 Ná ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ náan, aáság kəə́súidin poómbaa póob, 

əmə́buyə́gúlígíí, amáábɛ́gɛn ɛ́nɛ́ moóngaa ombɔg a oʼto a kumuúbilis. 

Kɛ́lɛ kɛgányáán lɛ́ mɔɔd o tugúm ɔ́sɔd a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán ə́y 
(Maʼt 19.16-30; Lóʼk 18.18-30) 

17 Ná Yə́sus ayɛ́ɛ aándaanyɔ́ŋɛn kosan, mɔɔd nyummú aáság kiim alon na 

ɔʼtɛ́d. Əyímuudə́ə́ŋə́nən a udi na əndu, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kisig kɛ́ kɛlág! Nkə aa 
nyɛ́ɛlɛɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim əə́?» 

18 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A igə aa waágɛʼtɔ́ŋɔn lɛ́ kisig əə́? 

Úmmuʼ nyɔ́ alɛɛ́ ɔŋŋɛʼ ɔdɛɔ́gɔ, ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. 

19 Waálɛŋ pɛcɛm, ngɔ́ɔ́? Pɛ́ aa pɛ́ɛnɛ lɛ́: Odɛnjóón mɔɔd, udiʼtə́əŋ a kɛdaŋ, 

udinjííbə, odɛʼtɛ́lɛ́mɛn mɔɔd mbaasɔ́ ɛ pɛfaa, udisiə́dín mɔɔd yoom a kɛcoo, 
nyáádɛ sɛ waaŋ na ŋŋi waaŋ.» 

20 Mɔɔd əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɛlág, a mɛ, əgín kɔ pɛ́ nɛóndaa nɛ́am aa ndɛɛ́ 

əgəə́nuŋ a pɛcɛm pɛ́ɛb piim.» 

21 Ná mɔɔd nyóon yiísə́ə́ náan, Yə́sus aáság komodɛ́ʼtɛg yəə́b. Yɛɛ́nyɔ́ga na 

nyɔ́lɛ́, náa ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ, yoom yáʼkoólɔbɛn ímuʼ súg: Tod, ólɛga nkə kiim kɛ́ 
ugóódíí. Mɔɔnɛ́ móom wáaban mɔsɔ́gasɔ́gá ná wíim anɛ́ɛ́n wínjə́ən, waagɛɛn 
na tugúm a mɔɛn.» 

22 Náa, əgín ná mɔɔd ayóób náan, nkó yəəŋ yiísúú. Yɛɛ́sán udi suúúm lɛ́ ayɛ́ɛ 

na tugúm tuíŋ. 
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23 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayáágásɛ́ɛ́ ná paaʼkan pə́ə́ŋ pálɛɛ́, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Kɛágány na pɔɔd pá tugúm lɛ́ pɔ́sɔd a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán ə́y!» 

24 Tɔgɛ́ɛ́ tó Yə́sus tóod tuíyə́bi paaʼkan pə́ə́ŋ kɛ́fɔlɛ́. Náa ɔnɔ́ kə́mmú na pɔ́lɛ́: 

«Pɔɔ́n, kɛágány lɛ́ mɔɔd ɔ́sɔd a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán ə́y! 

25 Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ kɛgányáán lɛ́ kiʼtóg kɛ́ nnyam yɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ sɛamóo ɛ́sɔd a kiwoo 

kɛ́ níloʼ nɛ́ kolada pilə́ə́. Náa a mɔɔd o tugúm, kímíʼkíni kogany kə́mmú a 
kaáyɛn náan a kɛɛlɛ lɛ́ ɔ́sɔd a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán.» 

26 Ná Yə́sus əyíʼkíni kusəə náan, nsiŋ ɛ paaʼkan yiílióŋ kúfuʼ a oʼto. Páyɛ́ɛ 

əgəə́ŋíənə kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́ əə: «Áay oóoʼ, ánɛ aa aágaáʼkɛ anɛ́ɛ́n kɔɔy 
əə́?» 

27 Yə́sus ayɛ́boodɛ́ʼtɛg a udi log log log, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b 

lɛ́ a mɔɔd na mɔɔd, ngə́ ɛgɔɔ́yɔ́ɔyɛ ɛdɛɔ́gɔ. Náa a Táán, ímuʼ na ímuʼ yɛ́ 
ɛ́mámooyág ɛ́dɛɔ́gɔ lɛ́ nyɔ́lɛ́ ogóódi toɛn tó kɛɛlɛ yiim.» 

28 Náa Píɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ooo Sə́dúk, pəsi anɛ́ɛ́n pá tiídí tímə́dí yiim yɛ́ 

tiígóodi, əgiim tíguuyə́ən oóoʼ?» 

29 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ ungim nyɔ́ yiídí ə́mə́dí 

toádɛʼ, pomóŋŋí, ŋŋi, sɛ, pɔɔ́n na malɛ́m a niiŋ nɛ́am na a nɛ́ Tɔsɔm tó Táán, 

30 yiim yɛ́ɛy yɛ́ yiídí lɛ́ pomóŋŋí, ŋŋi, sɛ, pɔɔ́n, malɛ́m, alɛ́ɛ́ kɛɛn na yɛ́lɛ́ náan 

əʼtin áʼtáan áʼtáan a mədúʼtugəniʼ əgín móonɛ má tigóódíí, ɔmbɔ́ tɛn ntɔ́b. Alɛ́ɛ́ 
kɛɛn tɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim a mədúg má yuudi. 

31 Piíŋ pá pálɛɛ́ nɛ́gɔŋ yuudi pálɛ́ɛ́ kuúlini ngim. Piíŋ tɛn pá pálɛɛ́ nɛ́gɔŋ ngim, 

pálɛ́ɛ́ kosan yuudi.» 

Pɛnɛŋ pɛ́dáád áa pɛ́ɛnɛ Yə́sus ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ əəgu, ə́yiʼkini kiim yóndɛg 
(Maʼt 20.17-19; Lóʼk 18.31-34) 

32 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ a ngə́, páagɛɛn a Yolósalɛm na paaʼkan pə́ə́ŋ. 

Nyɔ́lɛ́ aa yiísúidin udi. Wɛɛ́y úyíbuugóodi pɔ́lɛ́ piim lɛ́ na paaʼkan, na ungim 
nyɔ́ ayɛ́ɛ əbuuyə́ən. Yɛɛ́dɔ́ŋɔn paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na pábaan kə́mmú, 
pə́mə́suídíí a kosɔyɔ a ɛbá, əə́bə́ə́ kobodɛ́ananɛ ntɔ́b yɛ́ yaámoóboan kɛnɛŋ 
sɔɔŋ. 

33 Yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Taa, Pəsi aa póonɛ tɛándaabágɛ́ɛ́ a Yolósalɛm, kɛnɔ kɛ́ 

páagɛndɛg mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd a ɔmbɔg á puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na 
palɛŋ pɛcɛm. Pálɛ́ɛ́ kobaasɛ kɛbán kɛ́am lɛ́ pɛ́njoon, pə́yiʼkumin a kɛnyɛɛ́ʼkɛn a 
ɔmbɔg á pandɛŋ Táán. 

34 Pandɛŋ Táán pálɛ́ɛ́ kɛnnyɛɛŋanɛ, pɔ́ɔŋŋɔnɔ, pə́əʼtúəŋənən pɛda a udi, 

páyɛʼpáam na nsuə́, páság kɛnjoon. Náa, mɔɔ́s mádáád a ngim yɛ́ɛy, 
ndəgiiʼkini kiim ndon a kəəniʼ ongóm.» 

Nkə kɛ́ pa Sɛ́ag pɔ́lɛ́ na móŋŋí Sɛ́aŋ pííŋíən 
(Maʼt 20.20-28; Lóʼk 22.25-27) 
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35 Pa Sɛ́ag pɔ́lɛ́ na Sɛ́aŋ, pɔɔ́n pá Səbədə́ə, páyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá ɛ́ Yə́sus, 

pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛlág, tɛanyɔ́ŋɛn kuuŋíən yoom. Sɛ́gɔɔ óbɛɛyɛ́ɛlɛ nkə kɛ́ 
tiə́guuŋíən.» 

36 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Poanyɔ́ŋɛn lɛ́ nyɛ́ɛlɛ nkə na pəŋi ə́?» 

37 Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛanyɔ́ŋɛn lɛ́ ná waágɛɛn a oʼkɔɔ wááŋ ó 

Nɛlaamɛʼ, a nugəm, óbɛɛyáag lɛ́ nyóonɛ a ombɔg wááŋ ó nɛnom, nyummú a 
oó kɛmɛs.» 

38 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Podɛálɛŋ nkə kɛ́ɛg kɛ́ 

polɛɛ́ əŋŋíən. Polɛ págaáʼkɛ konɛ ntɔ́b yɛ́ mɛ ndáanɛ a? Ɔmbɔ́ lɛ́ yɛ́ ndɔ́ɔgɔɔŋ 
a ɔsɔgɛn wáam əə́?» 

39 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, nkə kɛ́ɛg kiim, tɛlɛ pá konóʼtan.» Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Ɛɛ́ɛ, a ntɔ́b, kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b lɛ́ pəŋi tɛn polɛ́ɛ́ konɛ yɛ́lɛ́, póyɔɔŋ njəʼkə́nə́ní tɛn 
wɔnɔ́ mɛ a ɔsɔgɛn. 

40 Náa, a kɛ́ kuləndin a ombɔg wáam ó nɛnom, ɔmbɔ́ lɛ́ a oó kɛmɛs, adɛ́njaŋ 

mɛ áa ndáagɛɛ́ʼkɛn mɔ́lɛ́. Máagoob na pá Mbáa yiísóbíni lɛ́ mɔ́ɔ́bɔn.» 

41 Ná pɔsɔ́g paaʼkan pə́mmú póob pá pówád páyóób nkə kɛ́ niŋŋí nɛ́ɛn lɛ́ na 

Sɛ́ag na Sɛ́aŋ pííŋíən, píílíŋ na pɔ́lɛ́. 

42 Yə́sus ayɛ́boodɔ́ŋɔn pɔ́lɛ́ piim, náa ɔnɔ́: «Adɛ́ pəŋibáamɔɛ́d poálɛŋ lɛ́ a nsí 

yɛ́ɛnɛ, pɔɔd pá tɛádɛ́ʼtɛg lɛ́ pálɛ palaamɛʼ, pálɛ pɔɔd pá pagóón, pálɛ alaamɛ a 
toɛn, póoloodi lɛ́ pɔ́lɛ́ aa pálɛɛ́ na Nɛlaamɛʼ a? 

43 Náa, a pəŋi, kíʼkóodi lɛ́ kíɛn náan, ndóo. Kíɛn agá lɛ́ nyɔ́ aányɔ́ŋɛn kɛɛn 

kɛgóʼkóón, yááyáánɛ inə́mbí ɛ́ pɔsɔ́g. 

44 Nyɔ́ aányɔ́ŋɛn kɛɛn oʼtɛ́lɛm yuudi a ondáŋ wááŋaŋ, yɛ́ɛn wɔnɔ́ kɛɔ́lɛ́ kɛ́ 

ungim. 

45 Kɛ́lɛ lɛ́, mɛnyɔ́amɔɛ́d Mɔɔ́n o mɔɔd, ntiʼkə́əgiim a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ ná pɔɔd aa 

pɛ́ɛnɛɛ́ munə́mbí móam, ndóo. Njíím lɛ́ ná mɛ áa nyɛ́ɛnɛɛ́ inə́mbí yɔ́ɔ́bɔn, ndɛ 
nyɛɛ́ʼkɛn ɔlaa wáam a kɛɛlɛ lɛ́ nyááŋɛn ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd.» 

Yə́sus ɔyɔ́ɔ́yɛ ongwongwóg niiŋ lɛ́ Paaʼtimə́ə 
(Maʼt 20.29-34; Lóʼk 18.35-43) 

46 Yə́sus ayɛ́ɛ́n əgiig na paaʼkan pə́ə́ŋ a pálɛ́ɛg yimmú niiŋ lɛ́ Yəlíʼko. Ná páyɛ́ɛ 

pándaalon a kɛɛn, kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́yɛ́ɛ əgiim kíbuuyə́ən a ngim súuu. Pɛ́ɛ́bóan 
ongwongwóg nyummú undəndínə́ə́n kɔ a ɛbá yɛ́ ngə́, aálɛ́ba moom na pasan 
a ngə́. Ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́ Paaʼtimə́ə, mɔɔ́n o Timə́ə. 

47 Ná mɔɔd nyóon ayóób lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): mɔɔ́n o Násalɛd aa nyóon 

əə́ndəgiim asánɛ́ɛ́, əə́bə́ə́ kumuuʼkíŋə nɛŋo a mɔɛn ɔnɔ́: «Sɛ́gɔɔ óo, Yə́sus 
Mɔɔ́n o Tə́fid, siəd maan na mɛ!» 



115 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

48 Pɔɔd piíŋ pə́ə́bə́ə́ komoosásan pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Lɔ́g unuʼ!» Náa nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ 

agá əgiiʼkini kosása na toɛn, ɔnɔ́: «Sɛ́gɔɔ Yə́sus Mɔɔ́n o Tə́fid, siəd maan na 
mɛ o!» 

49 Yə́sus aáság kodɛ́lɛm. Náa ɔnɔ́: «Póɛʼtɔ́ŋɔnɔn mɔɔd nyóon.» Pááság 

komodɔ́ŋɔn, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɔɔ́n wo mbáa, tɛ́ɛ́mɛn, wíim, aagoodɔ́ŋɔn!» 

50 Əgín tɛn ná mɔɔd nyóon ayóób náan, yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn ŋwaád, amááyáyɛ́dɛ́ɛ́ 

kóod, əə́sisin a ambaan yə́ə́ŋ, amɛ́ɛn ná Yə́sus alɛɛ́. 

51 Yə́sus əyímuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Wəəgiʼkíŋə lɛ́ nyɛ́ɛlɛ tuə́ na wɛ ə́?» Náa mɔɔd 

ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛlág, ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ wɛ́nyɛɛlɛ nyíiʼkini kodɛ́ʼtɛganan.» 

52 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɔɔ́n wo mbáa, tod áaá! Omɔ́ɔy lɛ́ omáág oʼto na 

Táán.» Əgín kɔ áay kum a nsí, mɔɔd əə́bə́ə́ kodɛ́ʼtɛganan. Ayɛ́ɛ əgiim ə́yə́njən 
Yə́sus kɛnɔ kiim. 

Məĺíʼkus 11 

Yə́sus yɛɛ́sɔ́d a Yolósalɛm páamoosɛ́gɛn wɔnɔ́ nkúm 
(Maʼt 21.1-11; Lóʼk 19.28-40; Sɛ́a 12.12-16) 

1 Ná Yə́sus na paaʼkan pə́ə́ŋ páyɛ́ɛ pándaaman kobag a Yolósalɛm, páyɛ́ɛ 

pándɛ a oʼkon ó malɛ́m má pa olifiyə́ə. ndúmiʼ na Pɛdfasə́ə na Pɛʼtaníi, Yə́sus 
yiídə́ə́míni paaʼkan pə́ə́ŋ pábaan, amáboodóm yuudi, 

2 ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Todáan a ɛyaa ɛ́ nigúu yɛ́ɛy yuudi. Ná puə́giig kɔ, a nɛsɔd nɛ́ɛn 

poaboan mɔɔ́n ó jáʼkáas uʼtilígə́ə́n. Mɔɔd adɛ́njaŋ kobag a yɛ́lɛ́. Púdíŋin, 
púinjiimin na yɛ́lɛ́. 

3 Mɔɔd əməʼkubuuŋíən lɛ́ əə: “A igə aa puə́díŋin mɔɔ́n o jáʼkáas nyóon əə́?” 

Púmuuyúúlisini poɔʼkɔ́: “Sə́dúk alɛ njaan na yɛ́lɛ́, əəguúlisi tɛn əgín nɛ́gɔŋ.” » 

4 Paaʼkan pááság kɛɛn. Pɛ́ɛ́bóan mɔɔ́n ó jáʼkáas uʼtilígə́ə́n a kigin kɛ́ noádɛʼ, a 

táán, a ɛbá yɛ́ udíyoog. Pááság kudíŋin. 

5 Ná pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ páyɛ́boodála pə́ədíŋin jáʼkáas, pə́yíbuuŋíən pɔ́nɔ́: «Nkə 

aa poágɛɛlɛ kɛ́ɛg náan əə́? A igə aa puə́díŋin mɔɔ́n ó jáʼkáas nyóon əə́?» 

6 Pə́yíbuuyúúlísíni əgín wɔnɔ́ náYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́boodɛánɛ. Pááság 

kubuudi lɛ́ pɛ́ɛn. 

7 Píídíŋin jáʼkáas, pámɛ́ɛn na yɛ́lɛ́ ná Yə́sus alɛɛ́. Póyóliógóníí pilə́ə́ pɛɔ́bɔn pɛ́ 

niŋiʼ, pámáágan a jáʼkáas a mɔɛn, Yə́sus aábágɛd, əə́ləndin. 

8 Pə́ə́bə́ə́ kɛɛn, nyɔ́lɛ́ a jáʼkáas a mɔɛn. Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd ɛ́yɛ́ɛ ogoóliogoni pilə́ə́ 

pɛɔ́bɔn pɛ́ niŋiʼ, páadɛ́ga a ngə́, pɔsɔ́g pə́mmú páagɛɛn asóma pɛlaa a kidun, 
pə́əgiim agaágan a ngə́ a komoonyáadɛ. 

9 Pɔɔd páyɛ́ɛ kiʼtúú kilúd lɛ́ póonɛ yuudi, pə́mmú ngim, páagɛɛn, pə́əgiim 

páágan pɛʼkɛ́ʼkɛ́, pɔ́nɔ́: «Nugəm na wɛ ó! Táán ágooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ 
əgiim a niiŋ nɛ́ Sə́dúk! 
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10 Táán ásɛ́a Nɛlaamɛʼ nɛ́ nɛ́lɛɛ́ əgiim, Nɛlaamɛʼ nɛ́ sɛʼkóón wəəs Tə́fid! 

Nugəm nóɛn na Táán nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛmɔɛ́n !» 

11 Yə́sus aáság kɛɛn əgiig a Yolósalɛm. Yɛɛ́sɔ́d aTɛ́mpɛl. aádɛ́ʼtɛg pɛnɔ piim, 

əmíim álon, amɛ́ɛn a Pɛʼtaníi na paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na pábaan. Mbin 
ɛyɛ́ɛ yəə́ndəədə́əŋ. 

Yə́sus yiílúmísə́ni kiɛd kímmú kɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́figiyə́ə 
(Maʼt 21.18-19) 

12 Wɔnɔ́ ná a koany kaáyɛnɛ kóog páyɛ́ɛ pə́ʼkiim pádɛ́ɛmɛn a Pɛʼtaníi a kuúlini 

a Yolósalɛm, njaan ɛyɛ́ɛ abany Yə́sus. 

13 Yɛɛ́dála kiɛd kímmú kɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́figiyə́ə. Kɛ́yɛ́ɛ laálá, toáŋánán ləbiʼ, ləbiʼ, 

ləbiʼ. Ayááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ kɔ ndúmiʼ lɛ́ adála nga aaboan modámádám mó konɛ kɔ. 
Ná ayɛ́ɛ́n əgiig kɔ a nidíŋ, yɛɛ́bóan əgín toáŋánán na toáŋánán lɛ́ kɛ́dɛʼkɛ́ɛ 
kɛnɛŋ kɛ́ pəfíigə kuum. 

14 Náa ɔnɔ́ na yɛ́lɛ́: «Odɛndɛ́ɛ́ kuum modámádám kə́mmú, mɔɔd áanɛ!» 

Paaʼkan pə́ə́ŋ páyóób nkə kɛ́ɛg kɛ́ yiísə́ə́. 

Yə́sus yɛɛ́ŋɛ́ŋ pɔɔd pá páyɛ́ɛ agɛɛlɛ undunə́ aTɛ́mpɛl 
(Maʼt 21.12-17; Lóʼk 19.45-48; Sɛ́a 2.13-20) 

15 Pááság kɛɛn, pámɛ́ɛn əgiig a Yolósalɛm. Yə́sus ayɛ́ɛ́n ɔsɔd aTɛ́mpɛl. aáŋɛ́ŋ 

ungim nyɔ́ yɛɛ́bóan kɔ a undunə́ lɛ́ na palɛgaʼ kɛ́ na pɔɔŋɛnɛʼ kɛ́, əə́díʼkə́ni 
paʼtɛ́bɛlɛʼ pá pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ agóʼpanɛ mɔɔnɛ́, na toʼkóm tó pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ 
alɛga piɛm. 

16 Náa ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ adɛʼtála kə́mmú mɔɔd aásom a Tɛ́mpɛl na kɛnó a oʼto. 

17 Əə́bə́ə́ anɛ́ɛ́n kaaʼkananɛ pɔɔd, ɔnɔ́: «Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́, 

Táán ɔnɔ́: “Pálɛ́ɛ́ kodɔ́ŋɔn noádɛʼ nóam lɛ́ noádɛʼ nó mɔnɔŋ miim málɛ́ɛ́ 
kɛnyɔɔ́sɔ́gɔlɔnɛɛ́ a nólɛ́.” Náa pəŋi, poáʼkaánɛ agá nólɛ́ nɛɔsɛm nɛ́ piíbən əə́ !» 

18 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na palɛŋ pɛcɛm páyóób nkə kɛ́ɛg kɛ́ Yə́sus 

ayɛ́ɛ́lɛ. Pə́ə́bə́ə́ anɛ́ɛ́n kuunə pungə́ wɔnɔ́ ná páagɛɛlɛ a komooyóon. Kɛbán 
kímuʼ, páyɛ́ɛ amoódammana lɛ́ ungim ayɛ́ɛ anyɔ́ga na nɛaʼkananɛʼ niə́ŋ. 

19 Ná niób níyíím əgiig, Yə́sus yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn áay a Yolósalɛm na paaʼkan pə́ə́ŋ, 

páálón a kɛɛn kɛnɔ kɛ́ndɛ́ŋ. 

Nkə kɛ́ Yə́sus yiísə́ə́ a kɛbán kɛ́ kiɛd kɛ́ɛg kɛ́ yiílúmísə́ni 
(Maʼt 12.20-22) 

20 A koany kaáyɛnɛ kúmmú, wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ asan a ngə́, pɛ́ɛ́dálafigiyə́ə yɛ́ɛy yɛ́ 

Yə́sus yiílúmísə́ni. Ɛyɛ́ɛ yaáʼkoman kogálɛgɛd, yaáʼkoman kogos na ngaŋ kɛ́. 

21 Píɛ aáság kaáyóóŋɛ nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́, náa ɔnɔ́ na Yə́sus: «Kɛlág, 

waádálafigiyə́ə yɛ́ɛy yɛ́ wiílúmísə́ni puə́y ə́! Yaáʼkoság kogálɛgɛd.» 

22 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ póag oʼto 

na Táán. 
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23 Mɔɔd nyɔ́ amáág oʼto na Táán amaʼkodɛ́anɛ na oʼkon wóow lɛ́ wə́ə́lúgin, 

wɛ́ɛn agaádagɛdɛ a noom nó ɛbá fiɛ́d, adɛág isuŋ lɛ́ nkə kɛ́ɛg kɛ́ əə́səə 
kɛ́agaáyɛ́ɛlɛ, Táán aagɛɛlɛ lɛ́ kɛáyɛ́ɛlɛ. 

24 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ na pəŋi nyɔʼkɔ́: Nkə kiim kɛ́ puə́ŋíən na Táán a 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, yaŋáan əgəə́liʼtini lɛ́ poándɛ na kɛ́lɛ́, aaboyɛ́ʼkɛn tɛn. 

25 Kɛnɛŋ kɛ́ pəŋi poáʼkodɛ́lɛmɛɛ́ a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n náa polɛɛ́ na məliŋ na sɔ́g 

nyummú, ímuulísínəən kɔbɛ́ kó ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ. Áay, Sɛ waaŋan nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn 
əəbuúlisin tɛn pəŋi mabɛ́ má poámooyɛ́ɛlanɛ.»  

[26 ] 

Ánɛ aa yɛɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ Yə́sus toɛn tóod tó alɛɛ́ na tólɛ́ 
(Maʼt 21.23-27; Lóʼk 20.1-8) 

27 Yə́sus əyíʼkíni kuúlini a Yolósalɛm na paaʼkan pə́ə́ŋ, pámɛ́ɛn ɔsɔd aTɛ́mpɛl. 

Yə́sus alɛ anɛ́ɛ́n adáŋana kɔ ɔ, puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na palɛŋ 
pɛcɛm, na ponnom pó nigúu pááság kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yə́ə́ŋ, 

28 pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A toɛn tó ánɛ aa olɛɛ́ agɛɛlɛ nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ ə́? 

Ánɛ aa agoyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ toɛn lɛ́ wɛ́ɛlɛ ə́?» 

29 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mɛ tɛn ndəbuuŋíən kɛ́sɔn kímuʼ 

súg. Puməʼkinyuúlisini nkə kɛ́ mɛ ndə́əbuuŋíən, mɛ tɛn ndaboodɛ́anɛ a toɛn tó 
ánɛ aa ndɛɛ́ agɛɛlɛ nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ. 

30 Ɛ́ʼtɛánɛ́an áŋ! Ánɛ aa əyíím ádom Sɛ́aŋ lɛ́ yíim agɛɛlɛ ɔsɔgɛn əə́? Táán óm, 

pɔɔd ɔ?» 

31 Pə́ə́bə́ə́ kɔɔ́cɔcɔb kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́: «Timəʼkumuuyúúlisini lɛ́ “Táán áa 

ayɛ́moodóm”, əəbiiŋíən ɔnɔ́ əə: “A igə anɛ́ɛ́n aa tidiʼkə́əmuuyə́liʼtinií ə́?” 

32 Náa, timəʼkusəə tɛn tɛɔʼkɔ́: “Pɔɔd aa páyɛ́moodóm, kiə́s kɛ́agɛɛn kɛbɛ́!”» 

Páyɛ́ɛ adammana kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ áay lɛ́ ungim yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ Sɛ́aŋ 
ayɛ́ɛ fɔ́lɔ́b ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán. 

33 Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Pəsi tɛdɛálɛŋ ánɛ aa ayɛ́moodóm ó!» Náa nyɔ́lɛ́ tɛn 

ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Oʼó! Mɛ tɛn ntɛáboodɛ́anɛ a toɛn tó ánɛ aa ndɛɛ́ agɛɛlɛ pɛbán 
pɛ́ɛb.» 

Məĺíʼkus 12 

Nkaʼtɛ́n ɛ paboʼ əmbín pá páyɛ́ɛ na ntɛ́m yɛ́ mbɛ́ 
(Maʼt 21.33-46; Lóʼk 20.9-19) 

1 Yə́sus əə́bə́ə́ kosɔyɔ na pɔ́lɛ́ a poʼkaʼtɛ́n a mɔɛn, ɔnɔ́: «Mɔɔd nyummú aa 

nyóon yɛɛ́dɛ́g pɔlɛ́m puə́ŋ, amáágóʼkɛ́nɛ́ɛ́ na oʼkág, əə́dím nɔsá nó konɔg 
nyiín kɔ, aáwáag ɛyaa ɛ́ yoog lóóŋ a oʼkág a mɔɛn a mɔɔd nyɔ́ əə́nuŋ pólɛ́ lɛ́ 
ná ádɛ́ʼtɛg pɔlɛ́m puim. Ná ayɛ́ɛ aáʼkoman kɛɛlɛ nkə kɛ́ɛg kiim, aáság kusiəd 
anɛ́ɛ́n pɔɔd pá pigólí, amáág kɔ a túʼpaaʼtɛ́, amɛ́ɛn ongɛn.» 
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2 «Ná masómbóó mə́yíím əgiig, yiídə́ə́míni uʼkudin wəəŋ nyummú, 

amámoodóm lɛ́ yɛ́ɛn adɛ́anɛ na pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ əgud a pɔlɛ́m puə́ŋ lɛ́ 
pámoodómɛn yəəŋ ngab. 

3 Náa, ná uʼkudin nyóon ayɛ́ɛ́n əgiig kɔ, pɔsɔ́g póʼkáag pə́yímuugúmin, 

pámámoobáám ɔʼtɛ́m úmmuʼ, pámámooŋɛ́ŋ, əmúúli na ɔmbɔg na ɔmbɔg. 

4 Mɔɔd o pɔlɛ́m aáság kiiʼkiniʼ kiim ádom uʼkudin wəəŋ nyummú. Ná nyóon 

əyíím əgiig tɛn, páyɛ́moodóga əgín náanɛ kɔŋɛʼ, pámámoobáám, 
pámámooyɛ́ɛ́sɛ a oʼto. Páyɛ́mooŋɛ́ŋ tɛn nyɔ́lɛ́; əmúúli na ɔmbɔg na ɔmbɔg. 

5 Aáság kiiʼkiniʼ kiim ádom wɛndɛ́ŋ. Nyóon páyɛ́mooyóón a kúfuʼ. Páyɛ́ɛ́lɛ əgín 

yoom ímuʼ náan na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pəgudin pá mɔɔd nyóon ayɛ́ɛ əgiim ádóman. Ɔmbɔ́ 
úmmuʼ, pə́diʼkə́əsig, páyɛ́boobááma, pámóóna pə́mmú. 

6 Ayɛ́ɛ aáʼkolɔbɛn mɔɔd nyóon əgín mɔɔ́n wəəŋ nyɔ́ ayáágɛn ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ 

ungim na nyɔ́lɛ́. Aáság kumuudə́əmini tɛn nyɔ́lɛ́ a kuyibənən, amámoodóm. 
Ayɛ́ɛ afɛg ɔnɔ́: “Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ alɛ mɛ mɔɔ́n wo ɔʼtɛ́m, pádɛáwɛ́ɛsɛ 
komoodɔ́bɔ.” 

7 Náa, ná pəgudin póob pɛ́ɛ́dála lɛ́ mɔɔ́n áa nyóon, páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ agá kɔ pɔ́lɛ́ na 

pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́: “Táá mɔɔd nyɔ́ alɛ́ɛ́ kolɔbɛɛ́ a tugúm tó sɛ aa nyóonɛ! 
Tímuúguminəən, tɛ́mooyóon. Náan, tugúm tóonɛ tóagoob na pəsi.” 

8 Pááság kumuúgumin, pámámooyóón, pámɛ́ɛn ado kɛlóŋ kiə́ŋ laálá na 

pɔlɛ́m.» 

9 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́ əə: «Áay oóoʼ! Tuə́ áa mɔɔd o pɔlɛ́m aágɛɛlɛ na 

pəgudin póob əə́? Adɛ́ əəbuúgumən, ábooyóóna, ə́siəd pɔlɛ́m puə́ŋ, yɛ́ʼkɛn na 
pɔɔd pá pigólí pɛ́ndɛ́ŋ á? 

10 Adɛ́ poáʼkobana nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: “Nɛdáán nɛ́ 

pawáagaʼ toádɛʼ pɛ́ɛ́dó, nɛ́lɛ́ aa nɛ́yáán nɛdáán nɛ́ nígumíníníí noádɛʼ. 

11 Táá niɛlɛʼ nɛ́ Sə́dúk áa nɛ́ɛn aá! Kɛ́lɛ na pəsi kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛbán !” » 

12 Puʼkúm pó Yúdɛn póyáálɛ́ŋɛ́ɛ́ lɛ́ kɛbán kɛɔ́bɔn aa Yə́sus ayɛ́ɛ əsəə a nkaʼtɛ́n 

yɛ́ɛy náan. Pə́ə́bə́ə́ kuunə pungə́ pó kumuúgumin. Náa, pádɛʼkáawɛ́ɛsɛ 
komoodɔ́bɛd lɛ́ pɔɔd páyɛ́ɛ kɔ piíŋ. Pááság kumuudi, pámɛ́ɛn. 

Yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ Sɛsáal, poɛ́ʼkɛn na Sɛsáal, yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ Táán, póyɛɛ́ʼkɛn na Táán 
(Maʼt 22.15-22; Lóʼk 20.20-26) 

13 Píídə́ə́míni ngab ɛ pɔɔd a ondáŋ ó Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na pɔsɔ́g tɛn pá a ɛgɔny yɛ́ 

Ɛlóod pámáboodóm ná Yə́sus alɛɛ́ lɛ́ pámoyɛ́ɛlɛ áfɛáʼpɛ əgín ɔmbɔ́ nɔmɛm a 
kusəə kɛbán kɛ́ kɛbɛ́. 

14 Ná páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ, pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Kɛlág, tɛálɛŋ lɛ́ wɛ olɛ əsəə 

fɔ́lɔ́b, olɛ agaaʼkananɛ tɛn sáád wɔnɔ́ ná mɔɔd ogóódíí lɛ́ ádáŋana a ngə́ yɛ́ 
yəə́gə́mmi Táán. Udiə́gu niis na mɔɔd, ungim alɛ yoom ímuʼ a əngis yááŋ. 
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Kólɛ́ aa timíim əguuŋíən lɛ́ óbɛɛdɛ́anɛ, a nɛáŋ ə́ə, pɛcɛm piə́s píəsəə lɛ́ tɛ́ʼpɛ́ɛ 
mag naSɛsáal əə́? Ɛɛ́, kɛ́lɛ lɛ́ tɛ́ʼpɛ́ɛ óm, tɛdɛmbɛ́ɛ́ ə́?» 

15 Yə́sus yɛɛ́lɛŋ lɛ́ pálɛ moɔ́ŋɛ́ná pusú, ambaan yə́ə́ŋ áa pálɛɛ́ əguunə, adɛ́njaŋ 

kɛbán kɛmɔɛ́d kɛ́ páyɛ́ɛ na kɛ́lɛ́ a ɔʼtɛ́m áa kɛ́ɛg. Əyíbuuŋíən ɔnɔ́ əə: 
«Poagɛnjaásɔsɛn lɛ́ nkə ə́? Mayɛ́nyɛɛ́ʼkɛ́naan kisúg kɛ́ mɔɔnɛ́ áay aáŋ, ntála!» 

16 Pááság kolónɛ kisúg kɛ́ mɔɔnɛ́ kímuʼ, pámámoonáámɛ́nɛ. Yə́sus 

yiísə́sə́ŋə́ni kisúg kɛ́ mɔɔnɛ́ kɛ́ɛg yəə́b, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Udi wóonɛ wó ólɛɛ́ a 
mɔɔnɛ́ mááŋan əə, wó ánɛ aa ólɛɛ́nɔ ə́? Niiŋ tɛn nɛ́ɛnɛ nɛ́ nɛ́lɛɛ́ kɔ nidilídə́ə́n 
ə́ə, nɛ́ ánɛ aa nɛ́lɛɛ́nɔ ə́?» Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Udi wóow, ólɛ óSɛsáal: Ɔmbɔ́ 
tɛn niiŋ nɛ́ɛn, niə́ŋ áa nɛ́lɛɛ́nɔ.» 

17 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Náa nkə anɛ́ɛ́n kímmú ə́? Yɛ́ 

ɛ́lɛɛ́ ɛ́Sɛsáal. poɛ́ʼkɛn na Sɛsáal. Yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ Táán, póyɛɛ́ʼkɛn na Táán!» 
Pə́yə́wúúnə́níí kɛ́fɔlɛ́ ná əyíbuuyúúlísíni náan. 

Pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ kiiʼkiniʼ kiim pɛ́lon a kəəniʼ 
(Maʼt 22.23-33; Lóʼk 20.27-40) 

18 Ngab ɛ Pasadosɛyɛ́ɛŋ yímmú, (pɔ́lɛ́ aa pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ əgəə́liʼtini lɛ́ pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ 

koóndɛg) páyɛ́ɛ́n aboan Yə́sus, pááság kumuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: 

19 «Kɛlág! Táá nkə kɛ́ Moyíis yiísə́ə́ áa kɛ́ɛnɛ ɔnɔ́: “Mɔɔd amaʼkogóan ɔʼkɛ́ɛd, 

náa əə́gú, əʼtí pɔɔ́n na oʼkán, móŋŋí ə́díin əsiəd kidí, pə́bíənə pɔɔ́n na kɛ́lɛ́ a 
niiŋ nɛ́ kɛlóŋ móŋŋí wəəŋ.” 

20 Kɛbán áa kɛ́ɛnɛ anɛ́ɛ́n kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Pɔɔd aa póob páyɛ́ɛ a niŋŋí nɛɔ́bɔn nto 

ɛ́ʼtáan na ɛ́baan. Sɔ́g nyɔ́ osaá aágóan ɔʼkɛ́ɛd, əə́gú, əʼtí mɔɔ́n. 

21 Móŋŋí nyɔ́ ayɛ́ɛ əmuuyə́ən aáság kudíin əsiəd kidí, nyɔ́lɛ́ tɛn əə́gú əʼtí mɔɔ́n. 

Wo annam ádáád tɛn yoom ímuʼ. 

22 Pɔ́lɛ́ piim nto ɛ́ʼtáan na ɛ́baan píílə́ndin na kidí kɛ́ɛg, pə́ə́guə́ʼkən pə́ʼtí mɔɔ́n. 

Ná pɔ́lɛ́ piim páyɛ́ɛ pə́ʼkuguə́ʼkən, ɔʼkɛ́ɛd nyóon aáság kudíin əgu tɛn a ngim. 

23 Áay oóoʼ! Wɔnɔ́ ná yɛɛ́dɔ́n na pɔ́lɛ́ póob piim əə, ná pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛgan 

anɛ́ɛ́n óoʼ, oyaán áa alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ onom wəəŋ ə́?» 

24 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Nkə kɛ́ɛg kɛ́ polɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ a 

ɔsɛd a mɔɛn lɛ́ pondɛŋɛn nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a kálaʼtaʼ, pondɛŋ tɛn toɛn tó 
Táán wɔnɔ́ ná tólɛɛ́. 

25 Kɛ́lɛ lɛ́, ná pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛgan, ungim alɛ́ɛ́ kolaa wɔnɔ́ məŋun má maʼtom 

a mɔɛn, panɔ́mɛɛd páʼkoána pagɛ́ɛd, pagɛ́ɛd pádiɛnán pɛdɔ́ʼtɔn tɛn. 

26 A kɛ́ɛnɛ kɛ́ pɛlóŋ koóndɛg, podɛ́mbana a kálaʼtaʼ ɛ Moyíis nkə kɛ́ yiísə́ə́ kɔ a 

nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ a idúʼtún ɛ́ pɔsɛ́n á? Adɛ́ kɛ́lɛ kɔ kidiídílə́ lɛ́ Táán yiísə́ə́ ɔnɔ́ 
na nyɔ́lɛ́: “Ndɛ Táán yɛ Ábɛlaam, Táán yɛ Ɛ́sag, Táán ɛ Yáʼkɔb.” 
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27 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Nkə kɛ́ɛg kɛ́ pumíŋíən kɛ́lɛ a ɔsɛd a mɔɛn lɛ́, 

wɔnɔ́ ná Táán yiísə́ə́ náan na Moyíis, kíoloodi aa nyóon lɛ́ pɔɔd póob pálɛ a 
ɔlaa lɛ́, Táán ɔdɛɔ́gɔ Táán ɛ pɛlóŋ, alɛ Táán ɛ pá pálɛɛ́ a ɔlaa.» 

Kɛcɛm kɛ́ kɛ́mááyɛn pɛcɛm piim aa kɛ́ɛg kɛ́yaán ə́ 
(Maʼt 22.34-40; Lóʼk 10.25-28) 

28 Ondɛŋ pɛcɛm nyummú ayɛ́ɛ kɔ ná Yə́sus ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ na Pasadosɛyɛ́ɛŋ 

póob. Yɛɛ́dám ntóɛŋ kɔŋɛʼ a koob nkə kɛ́ páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ, aáság kodála lɛ́ Yə́sus 
alɛ alɛŋ kuúlisəni tɔgɛ́ɛ́. Yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn, amááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ ndúmiʼ na Yə́sus, ná ɔnɔ́ na 
nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, a pɛcɛm piim əə, kɛ́yaán áa kɛ́lɛɛ́ na oʼto na oʼto ə́?» 

29 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɛcɛm kɛ́ kɛ́mááyɛn pɛcɛm 

piim aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Ɛ́sɛlayɛl taa, Sə́dúk Táán wəəs alɛ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ nkúm. 

30 Nyɔ́ŋɛn Sə́dúk Táán waaŋ na ɔʼtɛ́m wááŋ ungim, na ɛdáányɛ́ yááŋ yiim, na 

mafɛgaʼ mááŋ miim, na toɛn toáŋ tuim. 

31 Kɛ́ kiə́yə́ə́n kɛ́ɛg aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Nyɔ́ŋɛn sɔ́g mɔɔd wɔnɔ́ wɛnyɔ́amɔɛ́d. 

Kímmú kɛ́ kɛ́mááyɛn pɛ́ɛb pɛ́baan kɛ́dɛɔ́gɔ.» 

32 Náa ondɛŋ pɛcɛm nyóon ɔnɔ́ na Yə́sus: «Ɛɛ́ɛ Sə́dúk, nkə kɛ́ɛg kɛ́ wəə́səə 

kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. Táán alɛ úmmuʼ súg, wɛndɛ́ŋ ɔdɛɔ́gɔ. 

33 Kɛ́lɛ tɛn fɔ́lɔ́b náan wɔnɔ́ ná wəə́səə lɛ́ mɔɔd ányɔ́ŋɛn Táán na ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ 

ungim, na mafɛgaʼ mə́ə́ŋ miim, na toɛn tuə́ŋ tuim, ányɔ́ŋɛn tɛn sɔ́g mɔɔd wɔnɔ́ 
ná aágaányɔ́ŋɛn nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ náan a kaáyɛn ponyam pó 
pɔ́ɔgɔ́lɔnɛ a yug a kɛɛlɛnɛ Táán pifuləʼ.» 

34 Mɔɔd nyóon yɛɛ́sɔ́yɔ a nɛ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na nsiŋ. Náan aa tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ toɛ́sɔ́d 

Yə́sus, amámoodɛ́anɛ ɔnɔ́: «Mɔɔ́n wo mbáa, Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛ́dɛɔ́gɔ laálá 
na wɛ áaá!» Mɔɔd ɔmbɔ́ úmmuʼ adɛʼkɛ́ɛ awɛ́ɛsɛ kumuuŋíən kə́mmú kɛbán. 

Mɔɔd ogo úmmuʼ lɛ́ nyɔ́lɛ́Məsíi. nyɔ́lɛ́ mɔɔ́n o Tə́fid 
(Maʼt 22.41-46; Lóʼk 20.41-44) 

35 Wɔɔ́s wúmmú,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ agaaʼkananɛ pɔɔd Tɔsɔm tó Táán 

aTɛ́mpɛl. Yiídə́ə́míni tɔgɛ́ɛ́ ɔnɔ́: «Adɛ́ Palɛŋ pɛcɛm pálɛ əsəə agá lɛ́Məsíi alɛ 
mɔɔ́n o Tə́fid əə́? 

36 Adɛ́ kɛ́lɛ lɛ́, Tə́fid nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, ná Uŋun wó Ufúlúʼtú úyímuuyə́əg a ɔʼtɛ́m 

yiísə́ə́ ɔnɔ́: “Sə́dúk Táán aádɛánɛ na Sə́dúk waam ɔnɔ́: Wɛ, ləndin áanɛ a 
ombɔg wáam ó nɛnom a kɛɛn əgiig əgín wɔnɔ́ ná ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ úgíʼtən 
pabɛnɛn pááŋ na ambaan.” 

37 Tuə́ áaMəsíi alɛɛ́ ugiiʼkini kɛɛn lɛ́ alɛ mɔɔ́n o Tə́fid, Tə́fid nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d 

aámoodɔ́ŋɔn lɛ́ Sə́dúk wəəŋ ə́?» Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd ɛ́yɛ́ɛ yoob kɔŋɛʼ na tɔgɛ́ɛ́ tó 
Yə́sus. 

Yə́sus ɔnɔ́ pádɛmmáʼkɛ a niə́siəd nɛ́ palɛŋ pɛcɛm 
(Maʼt 23.1-36; Lóʼk 20.45-47) 
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38 Táá nkə kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ adɛ́ananɛ na pɔɔd pá ayɛ́ɛ yaʼkananɛ aa kɛ́ɛnɛ ɔnɔ́: 

«Lóʼkɔ́dɔɔn na palɛŋ pɛcɛm ó! Pányɔ́ŋɛ́nɛn kiim páánadɛna na pɛlanda pɛ́ 
poʼtaa a kaábágɛdɛ. Páanyɔ́ŋɛnɛla lɛ́ kɛnɔ kɛ́ páasan, pə́buúsoyidəni na 
nnyáádɛ́ ngim. 

39 A puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n na a pɛsɛɛn pɛ́ pɛgóón, pə́əguunə kuləndən əgín a 

mɔʼkɔɔ má yuudi, mɔʼkɔɔ má niiŋ. 

40 Pálɛ əgiiʼkini kobɔgɔ pidí pɛ́ pagɛ́ɛd nkə kɛ́ pígóódíí. Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛɔ́bɔn 

pɔ́mbɔ́d kosom lɛ́ ná páboodála. Pɔ́lɛ́ póob náan pálɛ́ɛ́ kɔɔŋ ntɔ́b yɛ́ 
ɛmáboosán oʼto.» 

Nɔŋáan nó ɛsɔ́gasɔ́gá ɛ́ kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd 
(Lóʼk 21.1-4) 

41 Kɔ áay aTɛ́mpɛl. píísóbíni kɛnɔ kímmú a kɛsom kɛ́ kiɛd a kaágan mɔɔnɛ́ má 

ngab kɔ. Yə́sus yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn, amɛ́ɛn ələndin kɔ a ɛbá ɛ́ kɛa kɛ́ɛg, a kodɛ́ʼtɛg 
wɔnɔ́ ná pɔɔd pálɛɛ́ əgiim agaágan ngab yɔɔbɔn. Pɔɔd pá tugúm páyɛ́ɛ 
əsuginə mɔɔnɛ́ kɔ miíŋ. 

42 Náa ɛsɔ́gasɔ́gá ɛ́ kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd yímmú yə́əgiim. Ɛ́yáág muyənjə́g muə́ŋ mó 

fɛláaŋ móbaan súg, a síísi mmuʼ. 

43 Ná Yə́sus yɛɛ́dála nkə kɛ́ ɛsɔ́gasɔ́gá yɛ́ɛy ɛ́yáág, əyə́búʼkíníí paaʼkan pə́ə́ŋ, 

ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ nkə kɛ́ ɛsɔ́gasɔ́gá ɛ́ kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd yɛ́ɛy 
ɛ́máág a ngab kɛ́mááyɛn kiim kɛ́ pɔsɔ́g pámáágan 

44 lɛ́ ungim nyóon, nkə kiim kɛ́ əə́sugin a ngab, kɛ́lɛ nkə kɛ́ kídiʼkúugóodií pigólí 

lɛ́ ogóódi mólɛ́ ilubənən. Kɔmɔɛ́d lɛ́ kidí kɛ́ɛnɛ, na osog wə́ə́ŋ ungim, 
amááyóóláá, amɛ́ʼkɛn yiim yɛ́ ayɛ́ɛ lɛ́ álaa na yɛ́lɛ́.» 

Məĺíʼkus 13 

Yə́sus ɔnɔ́ pálɛ́ɛ́ kubugə yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Yolósalɛm 
(Maʼt 24.1-2; Lóʼk 21.5-7) 

1 Yə́sus aáság kodɛ́ɛmɛn a kosan na paaʼkan pə́ə́ŋ. Ná páyɛ́ɛ pə́ndəgiim 

pálon aTɛ́mpɛl. ongaaʼkan nyummú aáság kuyəlim a komaʼkanɛ wɔnɔ́ 
pɛ́ɛ́wáag yoog yɛ́ɛy, náa ɔnɔ́ na Yə́sus: «Sə́dúk, waádála noádɛʼ kolɛŋ 
kowáag əə́! Pɛ́ɛ́wáag na pisig pɛ́ aʼtáán!» 

2 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Odɛmmáʼkɛ a kóog lɛ́ 

nólɛ́ɛ́ koman kubumbug. Aʼtáán yɛ́ɛy əngim, ɔmbɔ́ nímuʼ nɛ́dɛndɛ́ɛ́ kolɔb náan 
a nkó ɛ sɔ́g.» 

Njəʼkə́nə́ní yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ kɔ ná nɛman nɛ́ nsí nɛándɛ ndúmiʼ 
(Maʼt 24.3-14; Lóʼk 21.7-9) 

3 Yə́sus yɛɛ́bág a oʼkon ó paOlifiyə́ə. əə́ləndin kɔ,Tɛ́mpɛl náanɛ a udi wə́ə́ŋ. 

Páyɛ́ɛ́n kɔ́gɔ́ɔg əgín lɛ́ na Píɛ, na Sɛ́ag, na Sɛ́aŋ, na Əndələ́ə. 
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4 Náa pə́əmuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Sə́dúk, ɛ́bɛɛdɛánɛ áŋ! Naanɛ́g áa pɛbán pɛ́ɛb 

pɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛɛ́ ə́? Kɛálɛ́ʼkán igə tɛn aa kɛ́lɛ́ɛ́ kibiíloodií lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ pɛbán pɛ́ɛb 
kaáyɛ́ɛlɛ kiə́ʼkiig əə́?» 

5 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Lóʼkɔ́dɔɔn óo! Lóʼkɔ́dɔɔn a kɛɛlɛ 

lɛ́ mɔɔd ədiíbuulígə o! 

6 Kɛ́lɛ lɛ́, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́lɛ́ɛ́ kiim na niiŋ nɛ́am a unuʼ. Na nyóon ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́Məsíi. 

Pálɛ́ɛ́ kuními ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd ngə́. 

7 Ná polɛ́ɛ́ koob pɔ́ɔsɔyɔ lɛ́ pɛdá pɛ́lɛ agaánɔɛyɛ áanɛ ndúmiʼ, ɔmbɔ́ lɛ́ kága 

laálá, podɛʼtámmána. Nkə kɛ́ɛg kiim kígóódi lɛ́ kɛáyɛ́ɛlɛ. Náa, kɛ́dɛndɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́ 
nɛman nɛ́ nsí aa nɛ́ɛn. 

8 Kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́ nigúu nɛ́ɛnɛ nɛ́anɔɛyɛ nɛ́ʼkága pɛdá, kɛsom kɛ́ nɛlaamɛʼ kɛ́ɛnɛ 

kɛ́anɔɛyɛ kɛ́ʼkága. Nsí ɛlɛ́ɛ́ kəə́nyigən a pɛnɔ piíŋ. Məyíi málɛ́ɛ́ kudə́əŋ a 
ombod ó koon mɔɔd. Pɛbán pɛ́ɛb pɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn wɔnɔ́ ntɔ́b yɛ́ ɔʼkɛ́ɛd alɛanɛɛ́ na 
yɛ́lɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́ ɔsánɛʼ.» 

9 Yə́sus ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: «Pəŋi, lóʼkɔ́dɔɔn na pəŋibáamɔɛ́d óo, lɛ́ 

pálɛ́ɛ́ kɛɛn na pəŋi a puog pó pɛyɔm. Pálɛ́ɛ́ koboobáam a puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. 
Pálɛ́ɛ́ kubuudə́nigi a pɛyɔm a udi ó pongɔ́mɛnaʼ na a oó puʼkúm a kidíídí 
kɛ́am. Polɛ́ɛ́ kɛʼtɛ́lɛmɛn mbaasɔ́ a udi wɔ́ɔ́bɔn. 

10 Náa, yoom ɛ́ na oʼto na oʼto yɛ́ ɛ́lɛɛ́ lɛ́ yááyɛ́ɛlɛ ɔmbɔ́ nsí yəədíin ɛ́man ɛ́lɛ lɛ́: 

Tɔsɔm Tólaŋ tólɛ́ɛ́ koyaŋ agaálɔɛgɛ a mɔnɔŋ miim. 

11 Ná pálɛ́ɛ́ kubuúgumən a kɛɛn na pəŋi a puog pó pɛyɔm, podɛyááságɛ́máá 

nkə kɛ́ puə́səə kɔ. Náa, tɔgɛ́ɛ́ tuim tó tólɛ́ɛ́ kubuuyíiminií lɛ́ púsəə a kɛnɛŋ kɛ́go 
kɛ́ɛg, Uŋun wó Ufúlúʼtú aa ólɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ tólɛ́ lɛ́ púsəə. Tódɛndɛ́ɛ́ kɛɛn 
tɔgɛ́ɛ́ tó pomááyɛ́ɛ́ŋɛ́nɛ́ɛ́ pəŋibáamɔɛ́d kusəə. 

12 Kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn a kɛnɛŋ kɛ́ɛg lɛ́: Móŋŋí wo nsun mmuʼ aalɛg móŋŋí wəəŋ wo 

nsun mmuʼ lɛ́ pámooyóon. Sɛ a mɔɔ́n áyɛɛlɛ tɛn náan yoom ímuʼ na pɔɔ́n, 
pɔɔ́n páyaágasɛnɛ tɛn pasɛ pɔ́ɔ́bɔn lɛ́ ná pábooyóóna. 

13 Ungim alɛ́ɛ́ koboóbɛnɛn a kidíídí kɛ́am. Náa, nyɔ́ adɛndɛ́ɛ́ koʼtiɛngɛlɛdɛɛ́ 

súʼtə́ə́ a nɛman, nyóon aa Táán alɛ́ɛ́ komooyɔ́ɔyɛɛ́.» 

Njəʼkə́nə́ní yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ Yolósalɛm ɛlɛ́ɛ́ kɔɔ́ŋɛ́ɛ́. 
(Maʼt 24.15-28; Lóʼk 21.20-24; 17.23; 21.8) 

14 Yə́sus ayɛ́ɛ́n əgín na tɔgɛ́ɛ́ yuudi ɔnɔ́: «Ná polɛ́ɛ́ kodála “Kólógósog nyóon, 

Ɛyósag yɛ́ ɛgóón” undəndínə́ə́n kɛnɔ kɛ́ adɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ lɛ́ ə́ləndin. (Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ 
abana nkə kɛ́ɛnɛ, óób náan ó!) Áay anɛ́ɛ́n, pá pálɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a Siudə́ə pógóódi 
lɛ́ pádɛ́da a kɛɛn ɔgɔɔsɛm a nkon. 

15 Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a palándaʼ pə́ə́ŋ, ədinjúúnə kiiʼkini kosɔd a yoog a kɛɛn 

əsiəd yoom. 
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16 Yoom ímuʼ na nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a pɔlɛ́m. Ədinjúúlíni a noádɛʼ a kɛɛn əsiəd 

kilə́ə́ kiə́ŋ kɛ́ niŋiʼ. 

17 Maan kɛ́fɔlɛ́ a mɔɔ́s móom na pagɛ́ɛd pá əngum, na pɔsɔ́g pá pálɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ 

na pɔɔ́n pá páaŋɛ́ʼkɛ! 

18 Poɔ́sɔ́gɔlɔn Táán lɛ́ pɛbán pɛ́ɛb pɛ́dɛyáyɛ́lɛ́ɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́ toó 

19 lɛ́ a mədúg móom ntɔ́b ɛlɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ kɛ́fɔlɛ́ a ombod wó pɛ́go pɛ́ nsí 

ɛyáásáŋɛ́ɛ́, a kiim əgiig nɛ́gɔŋ, mɔɔd adɛ́ʼtála. Yimmú ɛdɛndɛ́ɛ́ kɛɛn tɛn kɔ igiig 
wɔnɔ́ yɛ́ɛy. 

20 Sə́dúk ədíʼkúusəəlin lɛ́ mədúg móom mɛ́ɛn masɔ́sɔ́m, ngə́ yɛ́ɛnɛ lɛ́ mɔɔd 

yɔ́ɔy adɛʼkɛ́ɛ agɛɛn kɔ. Náa, alɛ́ɛ́ kosom mɔ́lɛ́ a kidíídí kɛ́ pá əyííyid lɛ́ pálɛ́ɛ́ 
koob na nyɔ́lɛ́. 

21 Mɔɔd əməʼkiim aboodɛ́anɛ anɛ́ɛ́n lɛ́: “TááMəsíi aa yɛ́ɛnɛ taa!” Ɔmbɔ́ lɛ́: “Taa 

ogo aa nyóon kága!” Pudiyə́líʼtíníí. 

22 Kɛ́lɛ lɛ́, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ paMəsíi pá pɛfaa, na palɔɛgɛʼ pɛbán pá pɛfaa pálɛ́ɛ́ kiimən. 

Pálɛ́ɛ́ kɛɛlanɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mangán na pɛálɛ́ʼkán a kulígə pɔɔd. Ngə́ ɛmaʼkɛɛn kɔ, 
pálɛ́ɛ́ kulígə tɛn ɔmbɔ́ pɔsɔ́g pá Táán əyííyid. 

23 Pəŋi lóʼkɔ́dɔɔn anɛ́ɛ́n! Ɛʼkwaŋ aa yɛ́ɛy mbáyaŋ abooníɛn ó!» 

Kɛnɛŋ kɛ́ Mɔɔ́n o mɔɔd alɛ́ɛ́ kiimií 
(Maʼt 24.29-31; Lóʼk 21.25-28) 

24 Yə́sus ayɛ́ɛ́n yuudi na tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Náa, a ngim ɛ mədúg móom ná ntɔ́b yɛ́ 

nkóʼkóón yɛ́ɛy yaáʼkosan, niis nɛ́ wɔɔ́s nɛ́lɛ́ɛ́ kunim, údiiʼkíni kolɛŋ konom 
kə́mmú. Ɔmbɔ́ tɛn wəə́ ódɛndɛ́ɛ́ konom na udúg. 

25 Muə́dədəʼ mólɛ́ɛ́ kiim mógásɛg a mbálámɔɛn a kudə́əŋ a nsí. Toɛn tó 

túgumíníníí moom móom muim a mɔɛn tólɛ́ɛ́ kəə́nyigid. 

26 Áay aa pálɛ́ɛ́ kɛʼtálaá mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndə́əgiim nsuu a kɛbɛd a mɔɛn. Ndɛ́ɛ́ 

kiim na toɛn tuim na nugəm nuim. 

27 Ndɛ́ɛ́ kodom məŋun má maʼtom a əʼkid yá nsí əngim ə́niʼ, kodɛ́ɛmɛn a 

ongam wóonɛ a kɛɛn agaádɛ a wóʼkága lɛ́ mágɔnyɛd pá Sə́dúk əyííyid.» 

Nsiŋ igə aa ɛlɛɛ́ a nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ yɛ oyɔm ə́ 
(Maʼt 24.32-35; Lóʼk 21.29-33) 

28 Yə́sus əyíbuusiə́din nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ ɔnɔ́: «Óóbáan yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ 

yɛ oyɔm. Əgín ná poádála lɛ́ ntab yəəŋ yoóndoosomi, toáŋánán tóɔdɔs, pólɛŋ 
lɛ́ kɛloo kɛándɛ ndúmiʼ. 

29 Yoom tɛn náan ímuʼ ná polɛ́ɛ́ kodálaá lɛ́ pɛbán pɛ́ɛb piim pɛándagaáyɛ́ɛlɛ, 

póság kolɛŋ tɛn áay lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́am kɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd kimbuúlini kɛándɛ 
ndúmiʼ, kíəgəə́bisig kiim əgiig. 
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30 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ ódɛndɛ́ɛ́ kuwu ungim ná nkə 

kɛ́ɛnɛ kiim kɛ́dɛ́njáásan. 

31 Mbálámɔɛn ɛlɛ́ɛ́ kosan, nsí tɛn yɛ́ɛnɛ yɛ́ɛsan, náa tɔgɛ́ɛ́ tóam tólɛ a pəliə́g.» 

Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa aálɛŋ wɔɔ́s ó nɛman 
(Maʼt 24.36-44) 

32 Yə́sus ayɛ́ɛ́n əgín na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: «Náa, mɔɔd na mɔɔd andɛŋɛn wɔɔ́s 

ogo na kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ pɛbán pɛ́ɛb pɛ́lɛ́ɛ́ kaásánɛ́ɛ́. Ɔmbɔ́ məŋun má maʼtom 
má málɛɛ́ a mɔɛn mándɛŋɛn. Ɔmbɔ́ mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ Mɔɔ́n, ntɛlɛŋɛn. Mbáa 
nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa aálɛŋ. 

33 Pólóʼkɔdɔɔn anɛ́ɛ́n óo! Pudinním ɛnɔ lɛ́ podɛálɛŋ naanɛ́g áa kɛnɛŋ kɛ́go 

kɛ́lɛ́ɛ́ kiigií. 

34 Kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn náanɛ wɔnɔ́ ná mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ́lɛ ná ayɛ́ɛ aándagɛɛn ongɛn. 

A kɛɛlɛ lɛ́ ə́díin yɛɛn, yiídí ə́mə́cum noádɛʼ nuə́ŋ na pəgudin pə́ə́ŋ, 
amábooyáában pigólí lɛ́ na wɛ ogo na piáŋ. Yɛɛ́dɛánɛ na sɔ́g nyɔ́ ayɛ́ɛ ənuŋ 
udíyoog lɛ́ ədinním ɛnɔ. 

35 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ lɛ́ pudinním ɛnɔ lɛ́, podɛálɛŋ naanɛ́g áa mɔɔd o 

noádɛʼ alɛ́ɛ́ kiim alónɛ́ɛ́. Wɔnɔ́ ná alɛɛ́ ugiim alon na niób, ɔmbɔ́ lɛ́ na ɔʼtɛ́m wó 
udúg, oó lɛ́ na pɛbáŋɛn pɛ́ koany, ɔmbɔ́ lɛ́ ná koany koáʼkaáyɛnɛ. 

36 Ɔmbɔ́ aboolónɛn kiʼpus, adɛɛ́bobóan lɛ́ polɛ a ɛnɔ. 

37 Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndɛɛ́ əsəə, ndɛ əsəə kɛ́lɛ a mɔɔd ungim. Pudinním ɛnɔ o!» 

Məĺíʼkus 14 

Puʼkúm póyɛ́ɛ agɛɛlɛ modɔɔgɛʼ a nkó ɛ Yə́sus 
(Maʼt 26.1-5; Lóʼk 22.1-2; Sɛ́a 11.45-53) 

1 Wɔɔ́n óPáska. wɔɔ́n tɛn wó Yúdɛn ɛyɛ́ɛ ɛnɛ́alɛla pɛlɛ́ɛd pɛ́ páánám pádɛág 

toan tó kunudi umbúb óyɛ́ɛ wáʼkolɔb mədúg mábaan. Puʼkúm pó payaaganɛʼ 
pɛfɔny na palɛŋ pɛcɛm páyɛ́ɛ əguunə tuə́ áa páagɛɛlɛ a kugumin Yə́sus pɔɔd 
pándɛŋ, ná pámooyóon. 

2 Páyɛ́ɛ ɔgɔɔ́cɔcɔb kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́: «Tɛdɛɔ́gɔ pə́gumuúgumin wɔɔ́s ó 

wɔɔ́n, inyuunyugiʼ yə́ədə́əŋ.» 

Ɔʼkɛ́ɛd nyummú nyɔ́ yiísúmə́nən Yə́sus lamɛ́ndaʼ 
(Maʼt 26.6-13; Sɛ́a 12.1-8) 

3 Yə́sus ayɛ́ɛ a Pɛʼtaníi, a nó Simɔ́ɔŋ, mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ abany nkún. 

Náa ɔʼkɛ́ɛd nyummú əə́giim. Yɛɛ́bóan Yə́sus aánɛ́ɛnɛ. Ɔʼkɛ́ɛd nyóon yiígóodi 
igəd ɛ́ lamɛ́ndaʼ a ombɔg. Páyɛ́ɛ́lɛ igəd ɛgo yɛ́ɛy na nɛdáán nɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn 
lɛ́alɛbáaʼtɛlɛ. Lamɛ́ndaʼ ɛgo tɛn ɛyɛ́ɛ lamɛ́ndaʼ ɛ mɔɔnɛ́. Páyɛ́ɛ́lɛ yɛ́lɛ́ na 
kisənduŋ kímmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́náal. Ná yɛɛ́sɔ́d kɛnɔ kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ, yiíbúən 
igəd, əə́bə́ə́ kusumənən Yə́sus lamɛ́ndaʼ yɛ́ɛy a oʼto. 
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4 Ná pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ pɛ́ɛ́dála nkə kɛ́ɛg kɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ, pɔsɔ́g pə́mmú pə́ə́bə́ə́ 

komooyɔ́ɔ́gɔ́dɔ, pə́əgəə́lúuluu pɔ́nɔ́: «A igə aa aáyósag lamɛ́ndaʼ yɛ́ɛy náan 
əə́? 

5 Pádɛʼkɛ́ɛ pá kolɛg yɛ́lɛ́ a kaáyɛn ɔmbɔ́ əʼtin á pisúg pɛ́ mɔɔnɛ́ puuniʼ ə́!» 

Páyɛ́ɛ ɔgɔɔ́nyɔmɔnɔn ɔʼkɛ́ɛd nyóon kɛ́fɔlɛ́. 

6 Náa,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Tíən ɔʼkɛ́ɛd nyóon yəə́b. A igə aa 

poámoyɛ́ɛlɛ lɛ́ yóob ɔʼtɛ́m kogany ə́? Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ amɛ́ɛ́lɛ na mɛ kɛ́lɛ kisig kɛ́ 
yoom. 

7 Pugóódi pasɔ́gasɔ́gá pɛnɛŋ piim a kɛgaágadɛ kɛáŋan. Kɛnɛŋ kiim kɛ́ 

poányɔ́ŋɛn koboyɛ́ɛlɛnɛ kɔŋɛʼ, polɛ pá kobooyɛ́ɛlɛnɛ. Náa, mɛ ntɛndɛ́ɛ́ kɛɛn na 
pəŋi pɛnɛŋ piim. 

8 Nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ əgəə́yúunə lɛ́ nyɔ́lɛ́ yɛ́ɛlɛ, kɛ́lɛ́ aa kɛ́ɛnɛ amɛ́ɛ́lɛ. Aáyaŋ 

əgisumənən lamɛ́ndaʼ a koboŋɛn kɛlóŋ kɛ́am wɔnɔ́ ná pálɛ́ɛ́ kinnií. 

9 Ndaboodɛ́anɛ a fɔ́lɔ́b lɛ́, kɛnɔ kiim kɛ́ pálɛ́ɛ́ kɔlɔɛgɛɛ́ Tɔsɔm Tólaŋ a nsí ngim, 

pálɛ́ɛ́ kaáyóóŋɛ ɔʼkɛ́ɛd nyóonɛ, pɔ́ɔsɔyɔ nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ amɛ́ɛ́lɛ.» 

Siudáa ayɛ́ɛ́n alɛg Yə́sus na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny 
(Maʼt 26.14-16; Lóʼk 22.3-6) 

10 Ongaaʼkan nyummú niiŋ lɛ́ Siudáa Ɛsɛʼkalɛyóod ayɛ́ɛ́n aboan puʼkúm pó 

payaaganɛʼ pɛfɔny a koboodɛ́anɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ o kubuuyúunən ngə́ ɛ kugumin 
Yə́sus. 

11 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny poɛ́nyɔ́ga kɛ́fɔlɛ́ ná póyóób náan. 

Páyááyóóbánánɛ́ɛ́ na nyɔ́lɛ́ lɛ́ páamooyɛ́ʼkɛn mɔɔnɛ́. Siudáa əə́bə́ə́ kuunə tuə́ 
áa aágɛɛlɛ a koboólɛgɛn Yə́sus. 

Yə́sus alɛ anɛ moom mó konɛ móPáska na paaʼkan pə́ə́ŋ 
(Maʼt 26.17-19; Lóʼk 22.7-13) 

12 Wɔɔ́s ó na oʼto na oʼto ó wɔɔ́n wó Yúdɛn ɛyɛ́ɛ ɛnɛ́alɛla pɛlɛ́ɛd pɛ́ páánám 

pádɛág toan tó kunudi umbúb, wɔɔ́s tɛn ogo wóow aa páyɛ́ɛ pasɛga pɔɔ́n pá 
todóm nto a kɛfɔny kɛ́ páanɛ a wɔɔ́n óPáska. paaʼkan pə́ə́ŋ pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ 
əə: «Sə́dúk, ə́lə́ə́ áa tíɛn agoonámɛnɛɛ́ wɔɔ́n óPáska ə́?» 

13 Ná pə́yímuuŋíən náan, aáság kudə́əmini paaʼkan pábaan, amáboodóm 

yuudi, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Todáan áay a pálɛ́ɛg. Ná puə́giig kɔ, puəgəə́bun na mɔɔd 
onnyáŋɛ́náán ungwə́ŋ ó məní a oʼto, púmuuyə́ən. 

14 Yoog yɛ́ ɔɔ́sɔd a yɛ́lɛ́, pəŋi tɛn pósɔd kɔ. Pódɛ́anɛ na mɔɔd o noádɛʼ poɔʼkɔ́ 

Sə́dúk ɔnɔ́ əə: Ə́lə́ə́ áa nɛsom nɛ́ yoog nɛ́ ayɛ́njɛɛ́ngɛ́gɛn nɛ́lɛɛ́ ə́? Kɛnɔ kɛ́ 
ndáanɛ wɔɔ́n óPáska wóonɛ na paaʼkan páam əə́?» 

15 A kuyibənən, Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɔɔd ogo ogóódi noádɛʼ nó mɔɛn. 

Ná puə́muuŋíən náan, əəbuúloodi kɛnɔ. Kɛ́lɛ kɛdám kɛ́ kɛsom kɛ́ yoog a 
noádɛʼ nuə́ŋ a mɔɛn. Kɛmɔɛ́d kɛándɛ kisóbíniə́n. Yiim yɛ́ yə́əgəə́yúunə yándɛ 
kɔ. Kɔ aa poábɛnámɛn wɔɔ́n.» 
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16 Páyɛ́ɛ́n əgiig a pálɛ́ɛg, pááboan pɛbán piim əgín wɔnɔ́ ná ayɛ́boodɛánɛ, 

páánám wɔɔ́n óPáska. 

Ndom ɛyááʼkwágɛ́ɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́ konɛ́ɛnɛ 
(Maʼt 26.20-25; Lóʼk 22.14; Sɛ́a 13.21-30) 

17 Niób nɛáság kiim əgiig. Yə́sus əmíim alon na paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na 

pábaan. 

18 Pálɛ anɛ́ɛ́n kɔ anɛ́ɛnɛ a,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aáság kusiəd tɔgɛ́ɛ́ ɔnɔ́: «A 

fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ wóonɛ ó pəŋi pá polɛɛ́ anɛ́ɛnɛ 
na mɛ, aagɛndɛg.» 

19 Ɔʼtɛ́m ó paaʼkan wɛ́ɛ́yɛ́b, pə́ə́bə́ə́ kumuuŋíənə a pɛlɔ́g a pɛlɔ́g, na nyóon ɔnɔ́ 

əə: «Sə́dúk, adɛ́njaŋ mɛ áa ndáagoólɛg, ngɔ́ɔ́?» 

20 Yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «A ondáŋ wááŋaŋ ó pəŋi pá pówád na pábaan póonɛ, 

úmmuʼ alɛ kɔ nyɔ́ aágɛndɛg. Tɛlɛ əgəə́nə́əyəni kɔ áanɛ táasaʼ mmuʼ na nyɔ́lɛ́. 

21 Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndəəgu əgín wɔnɔ́ ná kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ 

Táán lɛ́ ndəəgu. Náa, maan kɛ́fɔlɛ́ na nyɔ́ kugu kóam kóamoógom. Kɛ́mɛ́ɛ 
agɛɛn kɔŋɛʼ na nyɔ́lɛ́ lɛ́ ədiyə́biə́níí!» 

Yə́sus əyíbiidíin nkó yəəŋ na maŋɔ́ mə́ə́ŋ 
(Maʼt 26.26-29; Lóʼk 22.15-20; 1Kɔ 11.23-25) 

22 Pálɛ kɔ anɛ́ɛnɛ, Yə́sus aáság kudə́əmini pɛlɛ́ɛd, amɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán, 

aábɛ́ŋa, amɛ́ʼkɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Siə́dəən pɛlɛ́ɛd pɛ́ɛnɛ, nkó 
yaam aa yɛ́ɛy.» 

23 A ngim yɛ́ɛy, yiídə́ə́míni tɛn kilən kɛ́ maloʼ, əmíʼkíni kɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na 

Táán, amáboonáámɛ́nɛ, pááŋó pɔ́lɛ́ piim. 

24 Yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Móonɛ málɛ maŋɔ́ máam. Mɔ́lɛ́ aa málɛɛ́ kisuŋ kɛ́ 

kíoloodi nɛálad nɛ́ Táán amááládɛ́ɛ́ na pɔɔd. Ndɛ́ɛ́ kusub mɔ́lɛ́ a kidíídí kɛ́ ɛ́fɔlɛ́ 
ɛ́ pɔɔd. 

25 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ a kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ, ntiə́giiʼkini koŋo maloʼ kə́mmú a 

kɛɛn əgiig a wɔɔ́s wó ndə́əgiiʼkini koŋo má mawa a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán.» 

Yə́sus ɔnɔ́ Píɛ alɛ́ɛ́ kumuúʼtəm 
(Maʼt 26.30-35; Lóʼk 22.33-34; Sɛ́a 13.37-38) 

26 Ná pɛ́ɛ́mán konɛ́ɛnɛ, pááság kusisinin pɛʼkwáá pɛ́ wɔɔ́n kudúmə. Ná páyɛ́ɛ 

páʼkoman kudúmə, pááság kolon a kɛɛn a oʼkon ó paOlifiyə́ə. 

27 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na paaʼkan pə́ə́ŋ: «Pəŋi piim poagɛʼtɛ́da lɛ́ 

náan aa kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ lɛ́ Táán ɔnɔ́: “Ná ndáagoon unnuŋ mudúg, 
mudúg muim moágólɛ́gɛd.” 

28 Náa, ná ndɛ́ɛ́ kiim ndon a kəəniʼ, ndɛ́ɛ́ koboóyaŋɛnɛ a Kalilə́ə.» 

29 Náa Píɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɔmbɔ́ ungim nyóonɛ agoodɛ́da, mɛ ntiə́guudi!» 
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30 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A fɔ́lɔ́b ndagodɛ́anɛ lɛ́ əgín a udúg ó 

naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, kɛbaŋ kɛ́ nsɛɛ kíədíin kɛdaŋ a annam ábaan ná wəə́ʼkiʼtəm pɛnɛŋ 
pɛ́dáád wɔʼkɔ́ odɛndɛŋɛn.» 

31 Ɔmbɔ́ náan, Píɛ yiíbís əgín na toɛn, ɔnɔ́: «Kɛ́yɛɛn kɛ́ɛnɛ lɛ́ pəsi na wɛ tígu, 

tiəgu ondáŋ. Kɛ́ɛnɛ lɛ́ nkuúʼtəm, iyó!» Paaʼkan piim píísə́ə́ náan yoom ímuʼ. 

Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ Yə́sus a Kɛdsɛmaníi 
(Maʼt 26.36-46; Lóʼk 22.40-46) 

32 Páyɛ́ɛ́n, pámɛ́ɛn alon a kɛnɔ kímmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Kɛdsɛmaníi. Kɔ́gɔ́ɔg, 

Yə́sus yɛɛ́dɛánɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́: «Pəŋi, lɔbɔ́ɔn áanɛ, mɛ mbɛ́ɛn 
ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn.» 

33 Yiísíəd lɛ́ na Píɛ, na Sɛ́ag, na Sɛ́aŋ. Ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ óyɛ́ɛ wándɛ ɔmbɛ́. Wɛɛ́y 

óyɛ́ɛ wə́ʼkumuúgumin. 

34 Ná páyɛ́ɛ pə́ʼkəə́súid yuudi sɔɔŋ, ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Ɔʼtɛ́m wáam wándɛ 

ɔmbɛ́ a las. Pəŋi tɛn púləndin áanɛ, púgúlə, pudinním ɛnɔ.» 

35 Nyɔ́lɛ́ ayááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ kə́mmú yuudi, əmə́súʼkíníí pigúbíʼkub. Ayɛ́ɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn 

Táán lɛ́ ngə́ ɛmaʼkɛɛn kɔ, ntɔ́b yɛ́ɛnɛ ɛ́mooyáágɛɛŋɛ. 

36 Ayɛ́ɛ əsəə ɔnɔ́: «Əə́əyMbáa|Mbáa (Père/Abba): yaam, Sɛ waam! Olɛ na 

toɛn tó kɛɛlɛ yiim. Sɛ́gɔɔ mbágooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, ɛɛlɛ lɛ́ ntɔ́b yɛ́ɛnɛ yɛ́nyaágɛɛŋɛ. 
Náa, kɛ́dɛnjɛ́ɛ́n a nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́am, kíɛn a nɛáŋ!» 

37 Ná ayɛ́ɛ ɔɔ́ʼkɔɔ́sɔ́gɔlɔn náan, aáság kiim ádɛ́ɛmɛn a kuúlini kɛnɔ kɛ́ yiídí 

ə́mə́dí pa Píɛ na paaʼkan pə́mmú póob pábaan. Ayɛ́boobóan pə́ʼkugu ɛnɔ tɔ́g. 
Aáság kubuuyóndigi, ɔnɔ́ na Píɛ: «Tuə́ ə́ən Simɔ́ɔŋ, olɛ agá a ɛnɔ ɔ? 
Odɛáʼkɛnɛ kugúlə ɔmbɔ́ əgín áwaʼ mmuʼ ə? 

38 Kúlə́ən, poɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kɛɛlɛ lɛ́ pudiʼtə́əŋ a pɛásɔ́sɛ́n. Mɔɔd alɛ na ɔʼtɛ́m 

wóonɛ lɛ́ yɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, náa nkó yəəŋ áa ɛlɛɛ́ ntom.» 

39 Aáság kiiʼkini kəə́súid a kɛɛn ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn. Ayɛ́ɛ agɛɛlɛ əgín pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́go 

pímuʼ. 

40 Əyíʼkíni kiim ádɛ́ɛmɛn a kuúlini kɛnɔ kɛ́ paaʼkan páyɛ́ɛ. Ayɛ́boobóan anɛ́ɛ́n 

kóog pálɛ tɔ́g a ɛnɔ ɛ́ kúfuʼ. Pádɛʼkɛ́ɛ agaáʼkɛ kolɔb əngis angóm. Pádɛʼkɛ́ɛ 
alɛŋ tɛn nkə aa pámoodɛ́anɛɛ́. 

41 Ná əyímbuúlíni a annam ádáád, páyɛ́ɛ əgín a ɛnɔ tɔ́g. Əyíbuuyóndígi, ɔnɔ́ 

na pɔ́lɛ́: «Pəŋi polɛ əgín a ɛnɔ yi! Polɛ ogooyig! Oo, kɛáʼkoman anɛ́ɛ́n! Táá 
kɛnɛŋ aa kɛ́ɛnɛ kiə́ʼkiigií. Páagɛndɛg mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd nɛ́gɔŋ a ɔmbɔg á pɛɛlɛʼ 
mabɛ́. 

42 Tɛ́mɛ́naan, tiɛ́naan! Táá mɔɔd ogo nyɔ́ aágɛndɛg na pɔ́lɛ́ aa nyóonɛ aándɛɛ́ 

kɔ.» 

Siudáa əyíím na pasɔ́njaa lɛ́ píim əgumin Yə́sus 
(Maʼt 26.47-56; Lóʼk 22.47-53; Sɛ́a 18.2-11) 
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43 Yə́sus alɛ kɔ na tɔgɛ́ɛ́ a unuʼ ə, Siudáa, ongaaʼkan wəəŋ nyummú nyɔ́ a pá 

pówád na pábaan foáy. Ayɛ́ɛ na pɔɔd a ngim súuu lɛ́ póonɛ na mobag mó 
pɛdá, pə́mmú na mufun a ɔmbɔg. Pɔɔd póob náan piim, puʼkúm pó 
payaaganɛʼ pɛfɔny, na palɛŋ pɛcɛm, na ponnom pó a nigúu aa púyíím 
póboodom. 

44 Siudáa nyɔ́ ayɛ́boolɛ́gɛn Yə́sus, əyíím yááganan na pɔ́lɛ́ ɔnɔ́: «Nyɔ́ 

ndáadam nyə́súʼkənən, póság kolɛŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ ogo aa nyóon, púmuúgumin, 
póɛn na nyɔ́lɛ́. Polɛŋ kumuúnuŋ ó!» 

45 Əgín tɛn ná Siudáa əyíím əgiig, ayɛ́ɛ́n ná Yə́sus alɛɛ́, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛlág!» 

Aáság kumuə́súʼkənən. 

46 Əgín tɛn ná pɔɔd pá əyíím na pɔ́lɛ́ pɛ́ɛ́dála náan, pááság kaag ombɔg na 

Yə́sus, pə́mə́mugúmin. 

47 Náa, sɔ́g nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ áay aáság kusooyin ɛbag yə́ə́ŋ ɛ́ pɛdá a 

kɛbágáá soád, ɔnɔ́ na uʼkudin wo ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón ə́siəd a 
oʼtóɛŋ foáb, oʼtóɛŋ kwə́s. 

48 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Puígóodi lɛ́ púim poáboŋɛn lɛ́ na 

mobag mó pɛdá, na mufun a kiim əgiʼkumin, wɔnɔ́ ndɛ agá ungiíbən ə! 

49 Adɛ́ mɔɔ́s miim njɛ́ɛ na pəŋi, ndáagaaʼkananɛ pɔɔd aTɛ́mpɛl a! A igə aa 

pudiʼkə́əgiʼkuminií a kɛnɛŋ kɛ́ɛg? Náa, nkə kɛ́ɛnɛ kiim kɛ́lɛ adáŋana náan lɛ́ ná 
nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ kɛ́as.» 

50 Paaʼkan piim pááság kaásɔɛ́da na ɔʼtɛ́d, pə́ə́dí Yə́sus. 

51-52 Ɔnyɔmmɔ́n o moóngaa nyummú ayɛ́ɛ kɔ áay. Ayɛ́ɛ moóngaa nyɔ́ ayɛ́ɛ 

yiim ə́yə́njən Yə́sus. Ná páyaʼkanyɔ́ŋɛn kumuúgumin, yiídí ámááyáyɛ́dɛ́ɛ́ 
kɛsom kɛ́ ombɔ́m kɛ́ əyə́ə́súŋin a nɛdáá, aásaa kɛnɔ a kodɛ́da nsun iyó. 
Yɛɛ́lɔ́b nsun iyó lɛ́ əgín kɛsom kɛ́ ombɔ́m kɛ́ɛg aa əyə́ə́súŋin a nɛdáá. 

Páyɛ́ɛ́n na Yə́sus a yoog yɔɔbɔn ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón 
(Maʼt 26.57-68; Lóʼk 22.54-55, 63-71; Sɛ́a 18.12-18, 19-24) 

53 PíígúminYə́sus|Yə́sus (Jésus):. pámɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a nó Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny 

nyɔ́ oʼkóʼkóón. Kɔ́gɔ́ɔg aa páyɛ́ɛ́n agaágɔnyɛd lɛ́ na puʼkúm pó payaaganɛʼ 
pɛfɔny, na ponnom pó a nigúu, na palɛŋ pɛcɛm. 

54 Píɛ ayɛ́ɛ əgiim ə́yə́njən Yə́sus laálá a ngim súʼtə́ə́ a oʼtómódáán wó 

Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón, ɔɔ́sɔ́d kɔ, əə́ləndin na pəgudin a koósa yug. 

55 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a ɛgɔny yɔ́ɔ́bɔn ɛ pɛyɔm 

yɛ́ ɛgóón yɛ́ɛy pə́ə́bə́ə́ kuunə ɛgom yɛ́ pándagɛɛ́ʼkɛnɛɛ́ Yə́sus nsɔ́ɔ́ a yɛ́lɛ́, 
pámooyóon. Náa, pádɛʼkɔ́ɔgɔɔŋ. 

56 Kɛ́lɛ lɛ́, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́yɛ́ɛ amoosóman pɛbán a nkó. náa, páyɛ́ɛ pádiɛn tɛn unuʼ 

úmmuʼ. Páyɛ́ɛ lɛ́ nyóonɛ əməʼkiim, ə́əsəə ndɛ́ŋ, nyummú ə́yiim, ə́əsəə tɛn kiə́ŋ 
ndɛ́ŋ. 
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57 Náa pɔsɔ́g pə́mmú pə́əgiim adɛ́lɛm, páásómɛn Yə́sus kɛbán a nkó, pɔ́nɔ́: 

58 «Pəsi tɛyóób əə́səə ɔnɔ́: “Ndɛ́ɛ́ kubugəTɛ́mpɛl yɛ́ɛnɛ yɛ́ pɔɔd aa pɛ́ɛ́wáag, 

njiʼkini kowáag yɛndɛ́ŋ a mədúg mádáád. Yɛ́ɛy ɛdɛndɛ́ɛ́ kɛɛn yɛ́ ɛmááwáágɛ́ɛ́ 
na ɔmbɔg.” » 

59 Ɔmbɔ́ tɛn a kɛ́ɛg pádɛʼkɛ́ɛ unuʼ úmmuʼ. 

60 Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón aáság kodɛ́ɛmɛn kidə́níʼtən a kɛgaágadɛ 

kɛ́ ɛgɔny, náa ɔnɔ́ na Yə́sus: «Odɛɔ́sɔyɛd a, mbáa? Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ pálɛɛ́ əsəə a 
nkó yaaŋ óoʼ, udiə́buuyúúlisini ə́?» 

61 Yə́sus ayɛ́ɛ sáb, adɛmoogá ɔmbɔ́ pɛbɛɛ. Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón 

aáság kumuuŋíən kə́mmú ɔnɔ́ əə: «Ngɔ́ɔ́, olɛMəsíi ə? Olɛ Mɔɔ́n o Táán nyɔ́ 
tɛlɛɛ́ anyáadanɛ a?» 

62 Əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan. Polɛ́ɛ́ kɛʼtála mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd 

undəndínə́ə́n a ombɔg ó nɛnom ó Táán o toɛn tuim. Polɛ́ɛ́ kɛʼtála tɛn ndə́əgiim 
nsuu kɔ́gɔ́ɔg a kɛbɛd a mɔɛn.» 

63 Ná Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón ayóób náan, yiígúmin kilə́ə́ kiə́ŋ aáwag 

waás, ɔnɔ́: «Pɔɔd pá mbaasɔ́ pá igə pə́mmú aa tiə́guunə! 

64 Pəŋibáamɔɛ́d pomóób wɔnɔ́ ná alɛɛ́ afánan Táán. Tíɛlɛ tuə́ ə́?» Ungim 

aáság kusəə lɛ́ alɛ na nsɔ́ɔ́, pámooyóon. 

65 Pɔsɔ́g pə́mmú pə́ə́bə́ə́ kumuudúəŋənən pɛda a udi, pə́mmú páayaŋ 

kumuugub udi na kilə́ə́, páamoodóan pɛʼkam, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Aanɛn ánɛ aa 
amágoogó!» Pəʼpulúus pə́yímuyə́ə́suídíníí, Páamoosában ambany a ombáŋ. 

Píɛ əə́ʼtəm Yə́sus ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ adɛmoólɛŋɛn 
(Maʼt 26.69-75; Lóʼk 22.56-62; Sɛ́a 18.17, 25-27) 

66 Píɛ ayɛ́ɛ undəndínə́ə́n káanɛ a oʼtómódáán. Náa moóngaa ɔʼkɛ́ɛd nyummú, 

uʼkudin wo Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón əə́giim kɛnɔ kɛ́ Píɛ ayɛ́ɛ. 

67 Ná yɛɛ́dála Píɛ aágoósa yug, yɛɛ́lɛ́ŋ kumuúsəsəŋəni, náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

«Wɛ, oyɛ́ɛ tɛn a ondáŋ óYə́sus|Yə́sus (Jésus):. mɔɔd o Násalɛd nyóon!» 

68 Náa, Píɛ ayáácɛ́mɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Ndóo, ntɛálɛŋ kɔmɔɛ́d nkə kɛ́ɛg kɛ́ olɛɛ́ əsəə. Alɛ 

ntɛób ɔmbɔ́ koob.» Aáság kodɛ́ɛmɛn kɔ áay, amɛ́ɛn ələndin a nɛag nɛ́ ngə́, a 
nɛsɔd nɛ́ a oʼkág wó Nkúm yɛ́ nkóʼkóón ɛ payaaganɛʼ pɛfɔny. [ ] 

69 Náa, uʼkudin nyóon əyíʼkíni kodála Píɛ, əmíʼkíni kəə́bə́ə́ kosɔyɔ na pɔɔd pá 

páyɛ́ɛ kɔ áay ɔnɔ́: «Mɔɔd nyóonɛ alɛ mɔɔd nyɔ́ a ondáŋ ó pɔɔd pá Yə́sus!» 

70 Píɛ əyíʼkíni kaácɛma, ɔnɔ́: Iyó kɛ́dɛɔ́gɔ náan. Ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ a ngim yɛ́ɛy, 

pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ áay pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ pɔ́nɔ́ na Píɛ: «A fɔ́lɔ́b, olɛ a ondáŋ 
wɔ́ɔ́bɔn. Wɛ ɔmmɔɛ́d olɛ mɔɔd o Kalilə́ə!» 

71 Náa Píɛ ɔnɔ́: «Táá módáád a mɔɛn! Ntɛlɛŋɛn mɔɔd nyóon nyɔ́ polɛɛ́ əsəə! 

Mbaʼkosom pɛnyaʼ, Táán yɛ́mbɔ́ɔ́nɛsɛ!» 
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72 Əgín ná yiísə́ə́ náan, kɛbaŋ kɛ́ nsɛɛ kɛ́ annam ábaan, kɔʼkɔ́lɛ́ɔʼkɔɔ. Aáság 

kaáyóóŋɛ tɔgɛ́ɛ́ tó Yə́sus ayɛ́moodɛánɛ. Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛbaŋ kɛ́ 
nsɛɛ kɛ́ annam ábaan kíədíin kɛdaŋ ná wəə́ʼkiʼtəm pɛnɛŋ pɛ́dáád wɔʼkɔ́ 
odɛndɛŋɛn.» Ná ayááyóóŋɛ́ɛ́ náan, əə́bə́ə́ kolɛɛ. 

Məĺíʼkus 15 

Páyɛ́ɛ́n na Yə́sus a nó Pɛláad 
(Maʼt 27.1-2; Lóʼk 23.1-5; Sɛ́a 18.28-38) 

1 Na pɛbáŋɛn pɛ́ a koany kaáyɛnɛ, puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na ponnom 

pó nigúu, na palɛŋ pɛcɛm, na ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a ɛgɔny yɔ́ɔ́bɔn yɛ́ ɛgóón yɛ́ɛy, 
páyáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́ a koyɔɔ kɛbán kiə́ŋ. Pə́yímuusúŋ tuwoo a ombɔg, pámɛ́ɛn na 
nyɔ́lɛ́ a nó Pɛláad. 

2 Pɛláad əə́bə́ə́ komoolóoya, ɔnɔ́: «Olɛ nkúm ɛ Yúdɛn a, ngɔ́ɔ́?» Yə́sus 

əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Náan ó! Kɛ́lɛ náan wɔnɔ́ ná olɛɛ́ əsəə.» 

3 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny póyɛ́ɛ asóman əgín Yə́sus ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛbán a nkó. 

4 Náa, Pɛláad əyíʼkíni kuŋíən na Yə́sus ɔnɔ́ əə: «Tuə́, odɛágaánɔna a? 

Odɛɔ́gɔ agoob pɛsɔ́mɛn pɛ́ɛnɛ piim pɛ́ pə́əsuginə a nkó yaaŋ á!» 

5 Náa,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): adɛʼkɛ́ɛ agáaŋanan. Ɔmbɔ́ pɛbɛɛ adɛʼkáabaalɛ. 

Pɛláad ayááfɛ́máá kɛ́fɔlɛ́ na kaásab kóog kó ayáásábɛ́ɛ́ náan. 

Páábaasɛ lɛ́ póon Yə́sus 
(Maʼt 27.15-26; Lóʼk 23.13-25; Sɛ́a 18.39—19.16) 

6 Maag miim a wɔɔ́n óPáska. kɛ́yɛ́ɛlanɛ lɛ́ Pɛláad əəlis mɔɔd o yoog yɛ njaan 

úmmuʼ nyɔ́ nigúu níəŋíən lɛ́ ə́lis. 

7 Náan aa a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ a yoog yɛ njaan niiŋ lɛ́ 

Palábas. Ayɛ́ɛ a yɛ́lɛ́ na pɔsɔ́g pə́mmú pá píídə́ə́míni oʼto wɔɔ́s wúmmú na 
nɛlaamɛʼ, pámáyoon mɔɔd. 

8 Náa kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́agɛɛn a nó Pɛláad a kumuuŋíən lɛ́ yɛ́ɛlɛ ondoŋá. 

9 Pɛláad əyíbuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Oo, poanyɔ́ŋɛn anɛ́ɛ́n lɛ́ mpuúlisin ánɛ ə́? Nkúm 

ɛ Yúdɛn əə́?» 

10 Kɛ́lɛ lɛ́, Pɛláad yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ a yaág yɛ́ əngis aa puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny 

puígúmin Yə́sus a kiim amoosɔ́mɛn na nyɔ́lɛ́. 

11 Náa, puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny poɛ́báya kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg lɛ́ pádɛ́anɛ 

na Pɛláad, ə́buúlisin Palábas. Pááság komoodɛ́anɛ náan. 

12 Náa Pɛláad əə́giiʼkini kusiəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Nyɛ́ɛlɛ anɛ́ɛ́n tuə́ na 

nyóonɛ nyɔ́ poɔ́dɔ́ŋɔn lɛ́ nkúm ɛ Yúdɛn əə́?» 

13 Pə́yímuuyúúlísíni nɛŋo a mɔɛn pɔ́nɔ́: «Ɛ́ʼkɛn toɛn pámoóbaŋan a ɔmbásá 

o!» 
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14 Náa Pɛláad ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Kɔbɛ́ igə anɛ́ɛ́n áa amɛ́ɛ́lɛ ə́?» Náa, pɛ́ɛ́sásɛd agá 

kə́mmú na toɛn pɔ́nɔ́: «Ɛ́ʼkɛn toɛn pámoóbaŋan a ɔmbásá o!» 

15 Wɔnɔ́ ná Pɛláad adɛʼkɛ́lɛɛ́ anyɔ́ŋɛn lɛ́ kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kɛob ilúún na nyɔ́lɛ́, 

aáság kubuúlisin Palábas, amábooyɛ́ʼkɛnYə́sus|Yə́sus (Jésus): lɛ́ 
pámoobáam, ná pámoóbaŋan a ɔmbásá. 

Píníígi Yə́sus ɛdam ɛ́ pɔsɛ́n 
(Maʼt 27.27-31; Sɛ́a 19.1-3) 

16 Pasɔ́njaa páyɛ́ɛ́n na Yə́sus a yoog ɛ nɛlaamɛʼ yɛ ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón. 

Páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn kɛnɔ kɛ́go kɛ́ɛg lɛ́pɛlɛʼtówa. Páyáányámánánɛ́ɛ́ kɔ pɔ́lɛ́ piim. 

17 Píníígi Yə́sus ntaa yɛ́ mbógógó. Píísíəd nuwoo nó pɔsɛ́n páánog, 

pámámoosɔ́nɛg a oʼto. 

18 Pə́ə́bə́ə́ anɛ́ɛ́n komoónyɛɛŋanɛ, pə́əmuúsoyidəni pɔ́nɔ́: «Nkúm ɛ Yúdɛn, 

calɛʼ calɛʼ calɛʼ!» 

19 Páyɛ́ɛ amoogóaŋan na niob a oʼto, pə́əmudúəŋənən pɛda, pə́əgiim ədúmə 

əndu a udi wə́ə́ŋ, nti yəə́gəə́siŋ a nsí wɔnɔ́ ná aándɛ páagɛɛlanɛ a udi wó 
nkúm. 

20 Ná páyɛ́ɛ páʼkoman ɛnyɛɛŋɛʼ yɛ́ɛy náan a nkó yəəŋ, pə́yímuudíŋin ntaa yɛ́ 

mbógógó yɛ́ pə́yímuníígi, pə́mə́muyúúlísíni pilə́ə́ piə́ŋ. A ngim yɛ́ɛy aa pɛ́ɛ́lón 
na nyɔ́lɛ́, pámɛ́ɛn amoóbaŋan a ɔmbásá. 

Pándagɛɛn abaŋan Yə́sus a ɔmbásá. 
(Maʼt 27.33-44; Lóʼk 23.36-43; Sɛ́a 19.16-24) 

21 Pə́yə́búníí na mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Simɔ́ɔŋ, mɔɔd nyɔ́ a pálɛ́ɛg ɛ Silɛ́ɛn, sɛ ɛ 

pa Alɛsándɛlɛ pɔ́lɛ́ na Ulufúus, əə́gəə́yímbuúlini a pɔlɛ́m. Pasɔ́njaa 
páyɛ́moogóda ambaan lɛ́ ógóomin Yə́sus konyáŋɛn ɔmbásá. 

22 Páyɛ́ɛ́n na Yə́sus a kɛnɔ kímmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn a tɔgɛ́ɛ́ tó Əbələ́ə lɛ́ «Kologóʼta.» 

Áay lɛ́ «kɛnɔ kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ kɛlɛ́ʼtɛ́g kɛ́ oʼto.» 

23 Páyaʼkayɛ́mooyɛ́ʼkɛn maloʼ məbuúbúlə́ na yoom yímmú, pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́míil. 

Náa, yɛɛ́sáŋɛ́nɛ koŋo. 

24 Páyɛ́moobáŋan a ɔmbásá. A ngim yɛ́ɛy, a kɛɛlɛ lɛ́ páabanan pilə́ə́ piə́ŋ, 

pɛ́ɛ́lá ntɔŋ a kolɛŋ ánɛ aa ə́siədií kɛ́yaán. 

25 Áanɛ na kɛás, a njə́ŋí ɛ́ʼtáan na íniʼ aa pɛ́ɛ́báŋan Yə́sus a ɔmbásá. 

26 Kɔ a ɔmbásá wə́ə́ŋ, píídílid a igúg igə aa páyɛ́mooyóón. Náan aa píídílid 

pɔ́nɔ́: «Táá, nkúm ɛ Yúdɛn.» 

27 Wɔɔ́s ogo wóow, pɛ́ɛ́báŋan tɛn pɔɔd pə́mmú kɔ áay pábaan a ɛbá ɛ́ Yə́sus. 

Páyɛ́booyáágan lɛ́ ɛ́nɛ́ sɔ́g a ɔmbásá wə́ə́ŋ lɛ́ nyóonɛ a ombɔg ó Yə́sus ó 
nɛnom, nyummú a oó kɛmɛs. Pɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ piíbən pá pagóón, páagoóna pɔɔd.  

[28 ] 
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29 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ asánan kɔ áay páyɛ́ɛ adam pámoodóga tɛn, pə́əgəə́liʼtəni na 

nto pɔ́nɔ́: «Ɛɛ́ɛ, wɛ nyɔ́ oyɛ́ɛ əsəə wɔʼkɔ́ wəəbugəTɛ́mpɛl. wíiʼkini kowáag 
yɛndɛ́ŋ a mɔɔ́s mádáád súg. 

30 ɔ́yɔ́yɛ́ɛ́ wɛnyɔ́amɔɛ́d anɛ́ɛ́n, wə́ə́díŋin a ɔmbásá wóow, úsuu!» 

31 Yoom tɛn náan ímuʼ na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na palɛŋ pɛcɛm. Pɔ́lɛ́ 

tɛn páyɛ́ɛ amoónyɛɛŋanɛ, pɔ́ɔsɔyɔ kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́: «Iíi, ayɛ́ɛ ɔgɔɔyɔnɛ 
pɔsɔ́g. Nɛ́gɔŋ anɛ́ɛ́n óoʼ, ɔdɛɔ́gɔ ogɔɔ́yɔ́ɔyɛ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d! 

32 Ayɛ́ɛ əgəə́səsəə ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛMəsíi. alɛ nkúm ɛ nigúu nɛ́ Ɛ́sɛlayɛl. Yə́ə́díŋin 

anɛ́ɛ́n a ɔmbásá wóow nɛ́gɔŋ yi, ə́suu. Tɛmaʼkodála lɛ́ əə́suu, tɛagaag oʼto na 
nyɔ́lɛ́!» Ɔmbɔ́ pɛbɛ́ pɛ́ pɔɔd tɛn pɛ́ pɛ́ɛ́báŋan kɔ áay a ɛbá ɛ́ Yə́sus, 
páyɛ́mooyáágásɛ́nɛ́ɛ́ tɛn a komoodóga. 

Ná kɛnɛŋ kɛ́ Yə́sus kíyííg, əyíísímid, aádó oʼto 
(Maʼt 27.45-56; Lóʼk 23.44-49; Sɛ́a 19.28-30) 

33 Ná tóɛf iyííg, mbin yiídə́əŋ pilíb a nsí ngim, súʼtə́ə́ a mangɛn mádáád. 

34 A mangɛn mádáád,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiídóʼtin kiʼkíŋ na toɛn ɔnɔ́: «Ɛ́lɔ́ɔy, 

Ɛ́lɔ́ɔy, lámá sabágtáni?» Áay lɛ́: «Táán waam, Táán waam, tuə́ áa umíʼtúmín 
ngim náan ?» 

35 Ná ngab ɛ pɔɔd yɛ́ ɛyɛ́ɛ kɔ áay ɛyóób náan, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ pɔ́nɔ́: «Pomóób 

ə́, ɔɔ́ndɔɔdɔ́ŋɔn Ɛlɛ́as!» 

36 Sɔ́g nyummú kɔ áay a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn aáság kɛɛn na ɔʼtɛ́d, əə́nyum ɛʼpɔ́ɔnsɛ 

a pɛŋwáŋwáŋá pɛ́ maloʼ, əmíim áfanyɛg a oʼto ó niob, amɛ́ʼkɛn na Yə́sus lɛ́ 
ɔ́sɔ́sɔ. Yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔsɔ́g: «Póŋáan, tɛ́dála nga Ɛlɛ́as əəgiim əmuúsuuli a 
ɔmbásá!» 

37 Yə́sus yiídóʼtin kiʼkíŋ kə́mmú na toɛn, əmíísímid, aádó oʼto. 

38 Sanjaʼ yɛ́ pɛ́ɛ́sandɛnɛn aTɛ́mpɛl yaáság kosaalɛg pɛsaa pɛ́baan paáám, 

kəə́bə́ə́ a oʼto a kɛɛn əgiig a nsun. 

39 Ná sɔ́njaa yɛ́ yɛɛ́dɛ́lɛmɛn a udi wó ɔmbásá yɛɛ́dála wɔnɔ́ ná Yə́sus ayáág 

nɛŋo, əə́gú, yiísə́ə́ yɔ́nɔ́: «A fɔ́lɔ́b, mɔɔd nyóonɛ ayɛ́ɛ Mɔɔ́n o Táán!» 

40 Ngab ɛ pagɛ́ɛd ɛyɛ́ɛ kɔ. Pɛ́ɛ́dɛ́lɛ́man laálá, pə́ədíin pánadɛna agá pɛnág a 

kodɛ́ʼtɛg kiim kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ agaásan. Kɔ a ondáŋ ó pagɛ́ɛd wóow, Malɛ́a nyɔ́ a 
Magdala ayɛ́ɛ kɔ, na Malɛ́a tɛn nyummú, ŋŋi ɛ pa Yosə́ə pɔ́lɛ́ ná Sɛ́ag, 
ɔnyɔmmɔ́n o mɔɔd. Ɔʼkɛ́ɛd tɛn nyummú niiŋ lɛ́ Salomə́ə ayɛ́ɛ kɔ. 

41 Páyɛ́ɛ pagɛ́ɛd pá páyɛ́ɛ əyə́njən Yə́sus əgín kɔ́gɔ́ɔg a Kalilə́ə, 

páamooyɛ́ɛlanɛ maʼtóʼtóm. Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pagɛ́ɛd tɛn yɛ́ íyíím ɛ́bágananɛ na nyɔ́lɛ́ a 
Yolósalɛm ɛ́yɛ́ɛ kɔ. 

Yósɛb yiísíəd kɛlóŋ kɛ́ Yə́sus a kɛɛn əni 
(Maʼt 27.57-61; Lóʼk 23.50-56; Sɛ́a 19.38-42) 
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42 Niób nɛáság kiim əgiig. Na niób nɛ́go nɛ́ɛn pɔ́nɔ́ kisúgiʼ na koany aa Yúdɛn 

ɛ́yɛ́ɛ yaáboŋɛn kɛ́lɛ́. 

43 Mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Yósɛb, kibíəniʼ kɛ́ pálɛ́ɛg yɛ Əliməʼtə́ə aáság kiim alon. 

Ayɛ́ɛ tɛn nyɔ́ ayɛ́ɛ lɛ́ amaʼkosɔyɛd a ɛgɔny yɔ́ɔ́bɔn yɛ́ ɛgóón yɛ́ɛy, 
páyɛmooyóob. Nyɔ́lɛ́ tɛn ayɛ́ɛ aándaamɛna pɛda lɛ́ Táán alɛ́ɛ́ kolaamɛ. 
Yɛɛ́nóm ɔʼtɛ́m amɛ́ɛn əŋíən na Pɛláad lɛ́ ámooyɛ́ʼkɛn kɛlóŋ kɛ́Yə́sus|Yə́sus 
(Jésus): nyɔ́lɛ́ yɛ́ɛn əni. 

44 Ná Pɛláad ayóób lɛ́ Yə́sus əə́ʼkugu, əyə́wúúnə́níí, aáság kusəə lɛ́ pɛ́ɛn 

amoodɔ́ŋɔnɔn sɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ píídə́nígi a kinuŋ. Əyímuuŋíən ɔnɔ́ əə: 
«Yə́sus əə́gú kalaʼ ə́?» 

45 Ná sɔ́njaa ɛyɛ́moodɛánɛ lɛ́ aádó oʼto kalaʼ, Pɛláad aáság kɛɛ́ʼkɛn Yósɛb toɛn 

lɛ́ yɛ́ɛn əsiəd kɛlóŋ. 

46 Yósɛb yɛɛ́wɛ́ɛ́n ombɔ́m ó lɛ́ɛŋ, wə́əfúŋə púyúŋ púyúŋ. Yɛɛ́gábɛ́na óndoʼ yɛ́ 

pɛ́ɛ́báŋan Yə́sus na yɛ́lɛ́, əə́suuli kɛlóŋ a ɔmbásá, aágóda na ombɔ́m, amɛ́ɛn 
əni. Əyímuúní a kəəniʼ ká káyɛ́ɛ kɔ áay. Káyɛ́ɛ kədímə́ə́n wɔnɔ́ kɛbaŋ a kɛgon. 
Ná ayɛ́ɛ əə́ʼkumuúni, aáság kusiəd kɛa kɛ́ kɛdám kɛ́ nɛdáán, əə́míngílídə́ni a 
kolɔg unuʼ ó kəəniʼ na nɛ́lɛ́. 

47 Pa Malɛ́a nyɔ́ a Magdala pɔ́lɛ́ na Malɛ́a nyummú páyɛ́ɛ əgín kɔ áay, 

páadɛ́ʼtɛg wɔnɔ́ ná pálɛɛ́ əni Yə́sus. 

Məĺíʼkus 16 

Yə́sus aálón a kəəniʼ ongóm 
(Maʼt 28.1-8; Lóʼk 24.1-12; Sɛ́a 20.1-10) 

1 7 Ná kisúgiʼ kɛ́ɛ́sán, pa Malɛ́a nyɔ́ a Magdala pɔ́lɛ́ na Salomə́ə, na Malɛ́a tɛn 

nyummú, ŋŋi ɛ Sɛ́ag pɛ́ɛ́wɛ́ɛn lamɛ́ndaʼ a kɛɛn əwu kɛlóŋ kɛ́ Yə́sus. 

2 Páyɛ́ɛ́n a kəəniʼ na pɛbáŋɛn pɛ́ koany kó a wɔɔ́s ó sɔ́ndɛʼ, áay pɔ́nɔ́ kisúgiʼ kɛ́ 

Yúdɛn kɛ́ɛ́sán puə́y. 

3 Páyɛ́ɛ agɛɛn pə́əgiim pɔ́ɔ́cɔcɔb pɔ́nɔ́ əə: «Ánɛ aa əə́biimíngilidini nɛdáán nɛ́ 

páyáág a unuʼ ó kəəniʼ ə́?» 

4 Ná páyɛ́ɛ pándɛ ndúmiʼ na kəəniʼ, pááság kodála nɛdáán nɛ́go nɛ́ páyɛ́ɛ 

agaáságɛma lɛ́ nɛ́ɛ́yámɛn kɛ́fɔlɛ́, nɛándɛ nimíngílídiə́n a ɛbá. 

5 Pááság kɛɛn, pɔ́ɔ́sɔ́d a kəəniʼ. Ná pɛ́ɛ́sɔ́d kɔ, pɛ́ɛ́dála ɔnyɔmmɔ́n ó mɔɔd alɛ 

kɔ undəndínə́ə́n a ɛbá yɛ́ ombɔg ó nɛnom. Ayɛ́ɛ na ntaa nfúlúʼtú. Mədig 
mə́yíbuusúú a ambaan. 

6 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pɔɔ́n pá ɛ́yaʼ! Podɛʼtámmána aá! Mbálɛŋ lɛ́Yə́sus|Yə́sus 

(Jésus): mɔɔ́n o Násalɛd nyɔ́ pɛ́ɛ́báŋan a ɔmbásá aa polɛɛ́ əguunə. Amóndɛg, 
əndigi áanɛ. Táá kɛnɔ kɛ́ pə́yíngígi kɛlóŋ kiə́ŋ áa kɛ́ɛnɛ. 
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7 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ todáan, póɛn adɛ́anɛ na Píɛ, na paaʼkan piim poɔʼkɔ́: 

“Aáʼkoboóyaŋɛnɛ a Kalilə́ə, poamoodála kɔ́gɔ́ɔg əgín wɔnɔ́ ná ayɛ́boodɛánɛ!” 
» 

8 Pə́yíím pálon a kəəniʼ na ɔʼtɛ́d, pə́əliminə na wɛɛ́y. Pɛ́ɛ́ʼtáŋ unuʼ ó kodam 

pááloaŋanan pɔsɔ́g nkə kɛ́ɛg kɛ́ pɛ́ɛ́dála. Wɛɛ́y óyɛ́ɛ na pɔ́lɛ́ a kúfuʼ. 

Yə́sus ayɛ́ɛ́n alónɛn Malɛ́a ntóón ɛ Magdala 
(Maʼt 28.9-10; Sɛ́a 20.11-18) 

[9 Ɔʼkɛ́ɛd o na oʼto na oʼto nyɔ́ Yə́sus yɛɛ́lónɛn ná yɛɛ́lón a kəəniʼ na koany 

púúb kó wɔɔ́s ó na oʼto na oʼto ó sɔ́ndɛʼ ayɛ́ɛ Malɛ́a ntóón ɛ Magdala. Malɛ́a 
ogo nyóon aa ayɛ́ɛ na məŋun má mabɛ́ máʼtáan na mábaan má máyɛ́ɛ 
əmuuyə́bi, Yə́sus amáaŋɛŋ mɔ́lɛ́. 

10 Ná Yə́sus ayɛ́moolónɛn, ayɛ́ɛ́n adɛ́anɛ na paaʼkan pá páyɛ́ɛlanɛ na nyɔ́lɛ́ 

pɛnɛŋ piim. Ayɛ́boobóan pálɛ suúúm, páalɛɛ. 

11 Náa, ná ayɛ́boodɛánɛ lɛ́ Yə́sus alɛ ongóm, nyɔ́lɛ́ amámoodála na əngis 

yə́ə́ŋ, pə́diʼkə́əgəə́liʼtini. 

Yə́sus ayɛ́ɛ́n alónɛn paaʼkan pə́ə́ŋ tɛn pábaan a ngə́ 
(Lóʼk 24.13-35) 

12 A ngim tɛn yɛ́ɛy, Yə́sus ayɛ́ɛ́n alónɛn paaʼkan pə́ə́ŋ pábaan a ngə́. Páyɛ́ɛ 

agɛɛn ongɛn a əʼkúu yɛ́ a ngim. Ayɛ́ɛ́n aboolónɛn pɔ́lɛ́ ná aáʼkaáyáan, udi 
wə́ə́ŋ wándɛ ndɛ́ŋ. 

13 Ná páyɛ́moodála, pə́yúúlíni ngim a kɛɛn adɛ́anɛ na pɔsɔ́g lɛ́ pɔ́lɛ́ páádála 

Sə́dúk wɔɔbɔn. Náa, ɔmbɔ́ tɛn pɔ́lɛ́, paaʼkan pə́diʼkə́əgəə́liʼtini tɛn. 

Yə́sus yɛɛ́lónɛn anɛ́ɛ́n paaʼkan pə́ə́ŋ piim pówád na úmmuʼ 
(Maʼt 28.16-20; Lóʼk 24.36-49; Sɛ́a 20.19-23; Pig 1.6-8) 

14 Kə́mmú tɛn a ngim yɛ́ɛy, Yə́sus ayɛ́ɛ́n alónɛn paaʼkan pə́ə́ŋ pówád na 

úmmuʼ. Ayɛ́boobóan páanɛ́ɛnɛ. Ayɛ́boóbɛ́n, ɔnɔ́ ntɛ́m yɔɔbɔn ɛlɛ nnasáŋ, 
pɔ́dɛɔ́gɔ na kəə́liʼtiniʼ. Ayɛboóbɛ́n lɛ́ ná pá páyɛ́moodála, páyɛ́boodɛ́anɛ lɛ́ 
nyɔ́lɛ́ alɛ ongóm, páyáág isuŋ. 

15 Ná ayɛ́ɛ aáʼkoboosásan, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Todáan anɛ́ɛ́n a nsí ngim, 

pólaamɛnɛ ungim Tɔsɔm Tólaŋ. 

16 Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kaágɛ́ɛ́ oʼto, ə́əsiəd ɔsɔgɛn, nyóon aa alɛ́ɛ́ kɔɔy. Náa, nyɔ́ adɛndɛ́ɛ́ 

kaágɛ́ɛ́ oʼto, nyóon alɛ́ɛ́ kɛɛn na nsɔ́ɔ́. 

17 Pá pálɛ́ɛ́ kaágɛ́ɛ́ oʼto, pɛálɛ́ʼkán pɛ́ pálɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ a kuloodi lɛ́ páʼkaag oʼto na 

Táán áa pɛ́ɛnɛ pɛ́lɛɛ́ lɛ́: Pálɛ́ɛ́ koŋɛ́ŋan məŋun má mabɛ́ a niiŋ nɛ́am. Pálɛ́ɛ́ tɛn 
kosɔyɔ əʼkíí yɛ́ angwa. 

18 Pálɛ́ɛ́ kɛɛn tɛn lɛ́ ɔmbɔ́ pə́ə́gumin uʼkud na ombɔg, ódɛboodá, ɔmbɔ́ páŋo 

ɛlɔg, ɛ́dɛboyɛ́ɛ́lɛ yoom. Mɔɔd aabany, páyɛmooyáábɛgɛn ɔmbɔg, óyoom.» 
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19 Ná Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ náan na pɔ́lɛ́, əə́bə́ə́ 

kobag a mɔɛn. Ayɛ́ɛ́n ələndin a ombɔg ó nɛnom ó Táán. 

20 A pɔ́lɛ́, pɛ́ɛ́ság kɛɛn, a kɛɛn alɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ kɛnɔ kiim. Sə́dúk ayɛ́ɛ 

abooyáábɛgɛn ombɔg a nkə kɛ́ páyɛ́ɛ agɛɛlɛ, oóloodi a mangán má páyɛ́ɛ 
agɛɛlanɛ lɛ́ nkə kɛ́ pálɛɛ́ alɔɛgɛ kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b.] 

 

 

  



136 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

Lóʼkas 

Lóʼkas 1 

Lóʼkas aáyaŋ əsəə tuə́ áa əə́dilə kálaʼtaʼ yəəŋ 

1-2 Sɔ́g waam wo ɔʼtɛ́m Tiofíil, pɔɔd piíŋ páyááfɛ́gɛ́ɛ́ kudilə pɛbán piim pɛ́ Táán 

ayɛ́ɛ́lɛ a kɛgaágadɛ kiə́s. Píílə́ndin a kibiídilən nkə kiim kɛ́ pɔsɔ́g pə́mmú 
píísə́ə́, a nkə kɛ́ pɛ́ɛ́dála na əngis yɔ́ɔ́bɔn, kəə́bə́ə́ əgín kɔ a niə́bə́ə. Pɔ́lɛ́ aa 
Táán əyíbuuyííyid lɛ́ pálɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ. 

3 Kólɛ́ aa mɛ tɛn nyɛɛ́lɛŋ kuŋíənə pɛ́lɛ́, a kɛɛlɛ lɛ́ ndɛŋ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ nkə kiim kɛ́ 

kɛ́yáásánɛ́ɛ́, a kəə́bə́ə a noʼkoɛ, mbáság kusəə lɛ́ nkuúdilən pɛ́lɛ́ áanɛ kímuʼ 
kímuʼ a nufuuʼ 

4 ná ólɛŋ koob lɛ́ nkə kɛ́ páyɛ́gooyáʼkánánɛ kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. 

Uŋun ó maʼtom wálɔɛgɛ́nɛ Saʼkalɛ́as lɛ́ ɔɔgɔɔŋ mɔɔ́n 

5 A kɛnɛŋ kɛ́ Ɛlóod ayɛ́ɛ nkúm ɛ Siudə́ə, ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyummú ayɛ́ɛ kɔ 

niiŋ lɛ́ Saʼkalɛ́as. Páyááyáaban a muʼkíib a muʼkíib. Nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ a ondáŋ ó 
payaaganɛʼ pɛfɔny wó Ábɛa. Oʼkán ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́ Ɛlɛ́sabɛd, ntóón yɛ́ a palaa 
Álɔn. 

6 Pɔ́lɛ́ piim na oʼkán, páyɛ́ɛ pɔɔd pá páyɛ́ɛ alaa sáád a əngis á Táán, 

páagɛɛ́ngɛg pɛcɛm piə́ŋ na pisiə́g piə́ŋ kɔŋɛʼ, kɔŋɛʼ. 

7 Kɛbán kímuʼ, pádɛʼkɛ́ɛ na mɔɔ́n lɛ́ Ɛlɛ́sabɛd ayɛ́ɛ kisúsún. Na náan kɛ́ páyɛ́ɛ 

páʼkoman tɛn kulun pɔ́lɛ́ piim. 

8 Náan aa wɔɔ́s wúmmú, wɔnɔ́ ná Saʼkalɛ́as ayɛ́ɛ agɛɛlɛ pigólí piə́ŋ a udi ó 

Táán aTɛ́mpɛl lɛ́ kɛ́yɛ́ɛ wɔɔ́s ó pigólí wó ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn 

9 lɛ́ əgín wɔnɔ́ ná kɛ́yɛ́ɛlanɛ a mandoŋá mɔ́ɔ́bɔn má payaaganɛʼ pɛfɔny, páyɛ́ɛ 

pɔɔ́ndɔn ntɔŋ agolɛŋ nyɔ́ ɔɔ́sɔd a uʼkóó. Náan aa a wɔɔ́s wóow, ntɔŋ yiídə́əŋ 
lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa ɔ́sɔ́dɛ́ɛ́ a uʼkóó ó Sə́dúk, lɛ́ ɔ́gɔ́lɔnɛ ɛdɛm. 

10 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg kɛ́ kogɔ́lɔnɛ ɛdɛm, kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kiim kɛ́ɔlɔb a táán, 

pɔ́ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán. 

11 Uŋun ó maʼtom ó Sə́dúk wááság kɛɛn alónɛn Saʼkalɛ́as kɔ a uʼkóó, 

wáádɛ́lɛm a ombɔg ó nɛnom, a ɛbá ɛ́ kibóŋ kɛ́ pálɛɛ́ ɔgɔ́lɔnɛ ɛdɛm a kɛ́lɛ́. 

12 Ná Saʼkalɛ́as yɛɛ́dála uŋun ó maʼtom wóow, maŋɔ́ mə́ə́ŋ mɛ́ɛ́sɔ́mɛg a kaadɛ 

wəə́ŋ, əə́bə́ə́ kuliminə. 

13 Náa uŋun ó maʼtom wɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Saʼkalɛ́as, odɛʼtámmána. Táán amóób 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛáŋ, oʼkán waaŋ, Ɛlɛ́sabɛd əəgubiə́nin mɔɔ́n ɔnɔ́mɛɛd. Ólog mɔɔ́n 
nyóon lɛ́ Sɛ́aŋ. 

14 Waagɛɛn na tɔnyɔ́g kɛ́fɔlɛ́ a kəə́bíən kuə́ŋ. Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd tɛn ɛlɛ́ɛ́ kɔnyɔ́ga. 
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15 Kɛ́lɛ lɛ́, mɔɔ́n nyóon alɛ́ɛ́ kɛɛn kɛa kɛ́ mɔɔd a udi ó Sə́dúk. Adɛndɛ́ɛ́ koŋo 

maloʼ, aŋŋó yoom na yoom yɛ́ yáagɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd áŋwaŋ. Əgín kɔ́gɔ́ɔg a kaadɛ 
ká ŋŋi, Uŋun wó Ufúlúʼtú ólɛ́ɛ́ kɛɛn na nyɔ́lɛ́ siɛ́ɛ́d. 

16 Alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl piíŋ pímbuúlini a ngə́ ɛ Sə́dúk Táán yɔɔbɔn. 

17 Alɛ́ɛ́ kusúid yuudi a əngis á Táán. Alɛ́ɛ́ kɛɛn na toɛn wɔnɔ́ Ɛlɛ́as, əə́gəə́siəd 

tɛn wɔnɔ́ nyɔ́lɛ́, a kɛɛlɛ lɛ́ yíiʼkini kolad pasɛ na pɔɔ́n pɔ́ɔ́bɔn. Alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ tɛn lɛ́, 
pá pádɛ́agoóbɛnɛɛ́ Táán, pɛ́ɛn na mafɛgaʼ málaŋ. Alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pɛ́ɛn 
paábóŋɛ́náán a oʼto ó Sə́dúk.» 

18 Náa Saʼkalɛ́as ɔnɔ́ na uŋun ó maʼtom: «Nkə aa kíəgindoodi lɛ́ nkə kɛ́ɛg kɛ́ 

olɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b ə́? Mɛ áa nyóonɛ mbáʼkomanɛɛ́ kulun, ɔmbɔ́ oʼkán waam.» 

19 Náa uŋun ó maʼtom wɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɛ, ndɛ Kábɛlɛ́a nyɔ́ ndɛanɛɛ́ a udi ó 

Táán a kumuúgudin. Nyɔ́lɛ́ aa əmíim yɛ́ʼtom lɛ́ nyíim agoólɔɛgɛnɛ pisig pɛ́ 
tɔsɔm pɛ́ɛb. 

20 Wɔnɔ́ ná udiə́liʼtininií, wɔɔlɔb mummug. Udiə́giiʼkini kosɔyɛd kə́mmú agɛɛn 

əgiig əgín a wɔɔ́s wó kɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛɛ́. Ɛɛ́ɛ, a fɔ́lɔ́b, nkə kɛ́ mbágoodɛánɛ, kɛ́lɛ́ɛ́ 
kaáyɛ́ɛlɛ a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ Táán yɛɛ́fɛ́g.» 

21 Pɔɔd páyɛ́ɛ abóŋan əgín Saʼkalɛ́as káanɛ a táán. Páyɛ́ɛ əgəə́wúunəni pɔ́nɔ́ 

əə, tuə́ áa alɛɛ́ fíníŋ fíníŋ náan a uʼkóó a kaadɛ ə́! 

22 Ná əyíím álon anɛ́ɛ́n, adɛʼkágaáʼkɛ kosɔyɛd. Pɔɔd pááság kolɛŋ lɛ́ 

kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛbán kɛ́mámoolónɛn kɔ a uʼkóó a kaadɛ. Ayɛ́ɛ aáʼkaan 
mummug, ɔɔ́ndɔsɔyɔ agá na ɔmbɔg. 

23 Ná kɛnɛŋ kɛ́ kugud kɛ́ Saʼkalɛ́as a uʼkóó kɛ́ɛ́mán, əyúúli a noádɛʼ nuə́ŋ. 

24 A ngim yɛ́ɛy, oʼkán Ɛlɛ́sabɛd aáság kolon na nium. Ɔyɔ́ɔ́sɛm məə́ máʼtáan 

na nɛ́lɛ́ andón. Ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ kɔ a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ a kaadɛ, ɔnɔ́: 

25 «Táá nkə kɛ́ Sə́dúk amɛ́ɛ́lɛ na mɛ aa kɛ́ɛnɛ! Əmínjəə́búʼkíníí, əmə́yindiogi 

oʼto kono wó óyɛ́ɛ na mɛ a əngis á pɔɔd.» 

Uŋun ó maʼtom ó Táán wɛ́lɔɛ́gɛ kəə́bíən kó Yə́sus 

26 Ná nium nɛ́ Ɛlɛ́sabɛd nɛ́yɛ́ɛ nɛándɛ məə́ máʼtáan na úmmuʼ, Táán yɛɛ́dóm 

Kábɛlɛ́a, uŋun wə́ə́ŋ ó maʼtom wúmmú a Násalɛd, pálɛ́ɛg yimmú yɛ́ a Kalilə́ə. 

27 Ayɛ́moodóm a nó ɔmbɔ́dɔ́m wo ɔʼkɛ́ɛd nyummú niiŋ lɛ́ Malɛ́a. Ɔmbɔ́dɔ́m ogo 

nyóon ayɛ́ɛ adɛ́ndɛŋ panɔ́mɛɛd. Ayɛ́ɛ aándɛ agá kɛɔŋɔn kɛ́ Yósɛb, ɔnyɔmmɔ́n 
ó mɔɔd nyummú nyɔ́ a yoog ɛ pɔɔd ɛ Tə́fid. 

28 Náan aa uŋun ó maʼtom wóow wɛ́ɛ́lónɛn Malɛ́a. Úyímusoyidi wɔ́nɔ́: 

«Mbə́guusóyídi aá Malɛ́a! Táán amágooyɛ́ɛ́lɛ kɔŋɛʼ, Sə́dúk alɛ na wɛ.» 

29 Ná Malɛ́a ayóób pisoyidiʼ pɛ́ɛb, oʼto wə́ə́ŋ wɛ́ɛ́lɛáŋ. Ayɛ́ɛ əgəə́ŋíən ɔnɔ́ əə, 

wóow ombod ó pisoyidiʼ əə, wóoloodi lɛ́ nkə ə́? 
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30 Náa uŋun ó maʼtom wɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Odɛʼtámmána Malɛ́a! Táán 

amágooyɛ́ɛ́lɛ kɔŋɛʼ, 

31 wəəsiəd nium ná úbíən mɔɔ́n ɔnɔ́mɛɛd, ómoólog lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

32 Alɛ́ɛ́ kɛɛn kɛgóʼkóón kɛ́ mɔɔd. Pálɛ́ɛ́ komoodɔ́ŋɔn lɛ́ Mɔɔ́n o Táán nyɔ́ a 

mɔɛn. Sə́dúk Táán alɛ́ɛ́ komooyɛ́ɛlɛ lɛ́ ábag nkúm a oʼkɔɔ ó sɛʼkóón Tə́fid. 

33 Nyɔ́lɛ́ aa alɛ́ɛ́ kolaamɛɛ́ nigúu nɛ́ Ɛ́sɛlayɛl a pɛnɛŋ piim. Nɛlaamɛʼ niə́ŋ 

nɛ́dɛndɛ́ɛ́ kɛɛn na nɛman.» 

34 Náa Malɛ́a ɔnɔ́ na uŋun ó maʼtom wóow: «Ooo, kɛ́ɛg əə, kíəgiim kɛásan tuə́ 

ə́? Mɛ aa nyóonɛ ntɛ́ndɛŋɛɛ́ panɔ́mɛɛd!» 

35 Náa uŋun ó maʼtom wɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Uŋun wó Ufúlúʼtú wə́əguuyíiminin, ná 

toɛn tó Táán nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛmɔɛ́n tógoyáálam. Kólɛ́ aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, mɔɔ́n nyóon 
nyɔ́ wəə́bíən, alɛ́ɛ́ kɛɛn Sálábádábádá. Pálɛ́ɛ́ komoodɔ́ŋɔn pɔ́nɔ́: Mɔɔ́n o 
Táán. 

36 Taa, sɔ́gmóŋŋí waaŋ Ɛlɛ́sabɛd aándɛ na nium, ɔmbɔ́ wɔnɔ́ ná əə́ʼkulunií. 

Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ páyɛ́ɛ adóga lɛ́ alɛ kisúsún. Nium niə́ŋ nɛándɛ məə́ máʼtáan na 
úmmuʼ. 

37 Kióloodi aa nyóon lɛ́, ímuʼ na ímuʼ yɛ́ ɛ́mááyɛn Táán, ɛ́dɛɔ́gɔ.» 

38 Náa Malɛ́a ɔnɔ́ na uŋun ó maʼtom: «Ooʼó! Ndɛ uʼkudin o Sə́dúk. Kɛáyɛ́ɛlɛ 

wɔnɔ́ ná wəə́səə.» Uŋun ó maʼtom wááság kosan. 

Malɛ́a ayɛ́ɛ́n a nó Ɛlɛ́sabɛd 

39 Əgín a mədúg móom, Malɛ́a aáság kəə́bisig kɛɛn a pálɛ́ɛg ɛ Siudə́ə yimmú, 

a nkon a mɔɛn. 

40 Yɛɛ́dám ɔ́sɔd a nó Saʼkalɛ́as, oósoyídi Ɛlɛ́sabɛd. 

41 Ná Ɛlɛ́sabɛd ayóób pisoyidiʼ pɛ́ Malɛ́a, mɔɔ́n wəəŋ aáság kəə́nyigid a kaadɛ. 

Uŋun wó Ufúlúʼtú wííyə́əg Ɛlɛ́sabɛd siɛ́ɛ́d, 

42 əə́bə́ə́ kosɔyɔ nɛŋo a mɔɛmɔɛ́n, ɔnɔ́: «Malɛ́a! Táán amágooyɛ́ɛ́lɛ kɔŋɛʼ a 

kosan pagɛ́ɛd piim. Amɛ́ɛ́lɛ́nɛ tɛn Mɔɔ́n waaŋ nyɔ́ wəə́bíən kɔŋɛʼ! 

43 Tuə́ áa Táán aáság kɛnnyáadɛ náan, a ŋŋi o Sə́dúk waam kiim a mɛ noádɛʼ! 

44 Əgín ná mbóób pisoyidiʼ pɛáŋ, mɛ mɔɔ́n aáság kɛɛn əgəə́nyigid a kaadɛ 

káam na tɔnyɔ́g. 

45 Ɛ́yaʼ wɛ sɔ́g! Wɛ nyɔ́ oyáág oʼto lɛ́ nkə kɛ́ Sə́dúk ayɛ́goodɛánɛ kɛ́lɛ́ɛ́ 

kaáyɛ́ɛlɛ!» 

46 Náa Malɛ́a ɔnɔ́: «Ɛdáányɛ́ yáam ɛ́lɛ anyáadɛ Sə́dúk, 

47 uŋun wáam ólɛ na tɔnyɔ́g a kidíídí kɛ́ Táán, Ongɔɔyɛʼ waam 



139 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

48 lɛ́ əmínjəə́búʼkíníí mɛ iyənjə́g yɛ́ uʼkudin wəəŋ. Ɛɛ́ɛ, A kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ na a 

pɛnɛŋ piim, pɔɔd piim pálɛ́ɛ́ kusəə na mɛ pɔ́nɔ́: “Ɛ́yaʼ wɛ sɔ́g!” 

49 Pálɛ́ɛ́ kusəə náan lɛ́ Táán o toɛn tuim amɛ́njɛɛlánɛ pɛa pɛ́ pɛdám pɛ́ pɛbán. 

Niiŋ niə́ŋ nɛ́lɛ nifúŋiə́n. 

50 A pá páamoódammana, kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ kóagɛɛnanan, nsɛg a nsɛg. 

51 A toɛn tó a ombɔg wə́ə́ŋ, amɛ́ɛ́lɛ pɛa pɛ́ pɛdám pɛ́ pɛbán. Aágólɛ́gɛ́dɛ pá 

páagaábágɛdɛ. 

52 Əə́suulə́ni puʼkúm a mɔʼkɔɔ mɔ́ɔ́bɔn, amáabágɛdɛ pá pə́əgəə́suuli nkó a 

nsí. 

53 Əə́sugínin pá pálɛɛ́ njaan tugúm, amáyɛɛlɛ lɛ́ pá pálɛɛ́ na tugúm púúli 

ɔmbɔg na ɔmbɔg. 

54 Əmíim ogóomin Ɛ́sɛlayɛl, ndɛg yəəŋ. Ədiə́bəlini kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ, 

55 wɔnɔ́ na yɛɛ́gágɛn pɛmbáa pə́ə́s. Oóloodi kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ na Ábɛlaam, ná 

pɔɔ́n pə́ə́ŋ kɛ́ a pəliə́g.» 

56 Malɛ́a ayɛ́ɛ́lɛ yoom ɛ́ məə́ mádáád a nó Ɛlɛ́sabɛd, aáság kuúlini a noádɛʼ 

nuə́ŋ. 

Niə́bíən nɛ́ Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd 

57 Kɛnɛŋ kɛ́ Ɛlɛ́sabɛd kubíən kɛáság kiim əgiig, əə́bíən mɔɔ́n ɔnɔ́mɛɛd. 

58 Ungim, na palɛŋanan pə́ə́ŋ, na yoog yəəŋ ɛ pɔɔd, ayóób lɛ́ Sə́dúk 

ayɛ́moodɛ́ɛ́lɛn ɔʼtɛ́m a fuʼ. Pɛ́ɛ́nyɔ́ga ondáŋ na nyɔ́lɛ́ kɛ́fɔlɛ́. 

59 A wɔɔ́s ó máʼtáan na mádáád má a ngim ɛ kəə́bíən kó mɔɔ́n nyóon, páyɛ́ɛ́n 

amooyáanyɛ. Páyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn komoólog lɛ́ Saʼkalɛ́as, niiŋ nɛ́ sɛ wəəŋ. 

60 Náa ŋŋi ɔnɔ́: «Ndóo, alɛ niiŋ lɛ́ Sɛ́aŋ.» 

61 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́ əə: «Ánɛ áŋ! Niiŋ nɛ́ Sɛ́aŋ nɛ́lɛ a yoog yaaŋ ɛ pɔɔd ɔ?» 

62 Pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ na sɛ a mɔɔ́n na ɔmbɔg lɛ́ ə́səə niiŋ nɛ́ aányɔ́ŋɛn kolog 

mɔɔ́n. 

63 Saʼkalɛ́as yiísə́ə́ lɛ́ pámooyɛ́ʼkɛn kibóŋ ə́dilid niiŋ kɔ. Yiídílid lɛ́: «Niiŋ niə́ŋ áa 

nɛ́ɛn Sɛ́aŋ.» Ungim əyə́wúúnə́níí. 

64 Əgín kɔ áay kum a nsí, Saʼkalɛ́as əə́bə́ə́ kiiʼkini kosɔyɔ. Ayɛ́ɛ anyáadɛ Táán. 

65 Wɛɛ́y wíígúmin pɔɔd piim pá a ɛbá yə́ə́ŋ. Əgín kɛbán kɛ́ɛg aa kɛ́yɛ́ɛ 

ɔgɔɔ́sɔyɔ a pálɛ́ɛg ngim yɛ́ ɛlɛɛ́ a nkon, a Siudə́ə. 

66 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ agoob kɛ́lɛ́, ayɛ́ɛ asóngɛ kɔ a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ, əə́gəə́ŋíən ɔnɔ́ 

əə: «Nyóonɛ mɔɔ́n óoʼ, alɛ́ɛ́ kaan ombod ó mɔɔd igə ə́?» A fɔ́lɔ́b, toɛn tó 
Sə́dúk tólɛ na nyɔ́lɛ́. 

Saʼkalɛ́as alɛ anyáadɛ Táán 
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67 Uŋun wó Ufúlúʼtú wííyə́əg Saʼkalɛ́as, sɛ a mɔɔ́n, a ɔʼtɛ́m siɛ́ɛ́d, əə́bə́ə́ 

kolɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán ɔnɔ́: 

68 «Nnyáádɛ́ yɛ́ɛn na Sə́dúk, Táán yɛ Ɛ́sɛlayɛl lɛ́, amɛ́ɛ́bɛ ndɛg yəəŋ, 

amábooyááŋɛn. 

69 Amábɛɛdómɛn Ongɔɔyɛʼ o toɛn, alɛ əgiim álon a yoog ɛ pɔɔd yɛ uʼkudin 

wəəŋ Tə́fid. 

70 Kɛ́lɛ́ kɛ́go aa əyíím ádom pəfúfúŋ pá palɔɛgɛʼ pɛbán pə́ə́ŋ kɔ́gɔ́ɔg kalaʼ lɛ́ 

pálɔɛgɛ. 

71 Píísə́ə́ lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛbɛyááŋɛn a ɔmbɔg á pɔɔd pá pə́əbiiyúunə kɔbɛ́, na a aá 

pabɛnɛn pə́ə́s. 

72 Yiílóódi kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ na pasɛ pə́ə́s. Ədiə́bəlini nkə kɛ́ páyáágánan a 

nɛsɔ́g nɛ́ yɛɛ́lad na pɔɔd, nɛsɔ́g nɛ́ nifúŋiə́n. 

73 Nkə kɛ́ ayáágánan na sɛ wəəs Ábɛlaam, yiísə́ə́ kɛ́lɛ́ a oʼto wə́ə́s ɔnɔ́: 

74 Alɛ́ɛ́ kɛbɛyááŋɛn a ɔmbɔg á pɔɔd pá pə́əbiiyúunə kɔbɛ́, lɛ́ ná tímuúgudin, 

fiɛ́d na wɛɛ́y, 

75 ná tíɛn Sálábádábádá, tɛ́yɛɛn sáád a udi wə́ə́ŋ mɔɔ́s miim má a ɔlaa wə́ə́s. 

76 A wɛ, mɔɔ́n waam! Pálɛ́ɛ́ kusəə lɛ́ olɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán nyɔ́ a mɔɛn, lɛ́ 

olɛ́ɛ́ kusúid yuudi a əngis á Sə́dúk, a kusóbini pungə́ puə́ŋ. 

77 Olɛ́ɛ́ kaásɛn nsiŋ yɛ ndɛg yəəŋ lɛ́ ná pálɛŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́, alɛ́ɛ́ kobooyɔ́ɔyɛ ná 

əə́ʼkubuúlisin mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. 

78 Kɛ́ɛg kiim kɛ́lɛ a oʼto ó kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kó Táán wəəs alɛɛ́ na kólɛ́. A kólɛ́ aa, 

alɛ́ɛ́ kɛbɛɛdómɛnɛɛ́Məsíi nyɔ́ alɛɛ́ wɔnɔ́ wɔɔ́s ó koany a nɛdɛ́ɛmɛn niə́ŋ. 

79 Alɛ́ɛ́ komoáŋɛ pá pálɛɛ́ a mbin, na pá kugu kólɛɛ́ na pɔ́lɛ́ a ɛbá, a kɛɛlɛ lɛ́ 

ə́biíloodi wɔnɔ́ ná tɛ́dáŋanaá a ngə́ yɛ uŋóón.» 

80 A moóngaa, nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ əgín aman koyam, nsiŋ yəəŋ yaágon. Yiílə́ndin a 

nigúu nɛ́ nifələ́ə́n, a kɛɛn əgiig a wɔɔ́s wó oyólóódíí na pɔɔd pá Ɛ́sɛlayɛl. 

Lóʼkas 2 

Niə́bíən nɛ́ Yə́sus, na waany wə́ə́ŋ 

1 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg,Sɛsáal Ogúustə. nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Ɔlɔ́ma yiísə́ə́ lɛ́ 

pábana pɔɔd pá a nsí ngim. 

2 Ɔmban ó na oʼto na oʼto wóow óyááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́ Kiliníyus ayɛ́ɛ 

ngɔ́mɛnaʼ a Silíi. 

3 Ungim yiígóodi lɛ́ yɛ́ɛn əgəə́dilə. Na wɛ ogo, a pálɛ́ɛg yaaŋ ɛ wɛnyɔ́amɔɛ́d. 
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4 Náan aa Yósɛb yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn tɛn a Násalɛd, pálɛ́ɛg yimmú yɛ́ a nigúu nɛ́ 

Kalilə́ə, amɛ́ɛn a Siudə́ə, a Pɛ́ʼtɛlɛɛm, pálɛ́ɛg yɛ́ Tə́fid əyə́biə́níí a yɛ́lɛ́, lɛ́ ayɛ́ɛ 
mɔɔd nyɔ́ a yoog ɛ pɔɔd ɛ Tə́fid. 

5 Páyɛ́ɛ́n kɔ na oʼkán Malɛ́a lɛ́ pɛ́ɛn a kəə́dilə. Oʼkán ayɛ́ɛ aándɛ kúŋ. 

6 Pálɛ anɛ́ɛ́n kɔ a Pɛ́ʼtɛlɛɛm a, wɔɔ́s ó Malɛ́a kubíən wááság kiig. 

7 Əə́bíən mɔɔ́n wəəŋ o na oʼto na oʼto, mɔɔ́n ɔnɔ́mɛɛd, aágóda na pilə́ə́, 

əmə́muuyíngígi a kɛlɛ́ʼtɛ́g kɛ́ aándɛ mudúg móanɛ́ɛnɛ kɔ, lɛ́ pɛ́ɛ́ʼtáŋ oʼkɔɔ a 
yoog ɛ pəən. 

8 Kɔ a nigúu nɛ́go nɛ́ɛn, pənuŋ mudúg páyɛ́ɛ əbúlimən kɔ a ɔdɛ, a kunuŋ 

mudúg moɔ́bɔn. 

9 Uŋun ó maʼtom ó Sə́dúk óyɛ́ɛ́n aboolónɛn kɔ, kisəə kɛ́ Sə́dúk 

kɛ́mábooyáágóʼkɛ́nɛ́ɛ́. Wɛɛ́y úyíbuugúmin. 

10 Náa uŋun ó maʼtom wɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Podɛʼtámmána! Táláan taa, mbíim 

aboólɔɛgɛnɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó tóagɛɛlɛ lɛ́ nigúu niim nɛ́nyɔ́ga. 

11 Kɛ́lɛ lɛ́, udúg ó naánɛ́, a pálɛ́ɛg ɛ Tə́fid, Ongɔɔyɛʼ əmə́biə́níí a oʼto wááŋaŋ. 

Alɛ Sə́dúk, alɛMəsíi. 

12 Táá nkə kɛ́ kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ pómoólɛŋ aa kɛ́ɛnɛ: Poaboan mɔɔ́n nyɔ́ uʼtom 

aʼkóógódá na pilə́ə́, ungiíngiə́n a kɛlɛ́ʼtɛ́g kɛ́ aándɛ mudúg móanɛ́ɛnɛ kɔ.» 

13 Kiʼtúú kɛ́ məŋun má maʼtom foáy! Kíyə́búlídíí na wóow wó óyɛ́ɛ ɔsɔyɔ, 

pə́ə́bə́ə́ kudúmə nugəm nó Táán, pɔ́nɔ́: 

14 «Nugəm nóɛn na Táán nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛmɔɛ́n. Kiwiiyiʼ kíɛn a nsí, a pɔɔd pá 

alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn.» 

15 Məŋun má maʼtom má Táán mááság kuúlini a mɔɛn, mə́mə́buudí. Pənuŋ 

mudúg pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, pɔ́nɔ́: «Tiɛ́naan a Pɛ́ʼtɛlɛɛm yi. Tíɛn 
adála nkə kɛ́ kɛ́mááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ kɔ. Tíɛn adála nkə kɛ́ Sə́dúk amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tɛ́lɛŋ.» 

16 Pə́yə́bísígíí kɛɛn, pááboan lɛ́ na Malɛ́a, na Yósɛb, na mɔɔ́n nyɔ́ uʼtom 

ungiíngiə́n a kɛlɛ́ʼtɛ́g kɛ́ moom mó konɛ mó mudúg. 

17 Ná páyɛ́moodála, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ nkə kɛ́ uŋun ó maʼtom ó Táán 

óyɛ́boodɛánɛ a kɛbán kɛ́ mɔɔ́n nyóon. 

18 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ agoob nkə kɛ́ pənuŋ mudúg páyɛ́ɛ əsəə, ayɛ́ɛ 

əgəə́wúunəni. 

19 Malɛ́a nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ agaáyɛ́ngɛgan pɛbán pɛ́ɛb piim a oʼto, aásóngɛ pɛ́lɛ́ a 

ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ kɔŋɛʼ, kɔŋɛʼ. 

20 Pənuŋ mudúg pááság kusiəd ngə́ yɔɔbɔn a kuúlini. Páyɛ́ɛ agɛɛn pə́əgiim 

pə́dúmə nugəm nó Táán, páamoonyáadɛ a nkə kiim kɛ́ páyóób, na nkə kiim 
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kɛ́ pɛ́ɛ́dála, lɛ́ pɛbán piim pɛ́yásánɛ́ɛ́ əgín wɔnɔ́ ná uŋun ó maʼtom ó Táán 
óyɛ́boodɛánɛ. 

Páálog Yə́sus niiŋ 

21 A mədúg máʼtáan na mádáád má a ngim ɛ kəə́bíən kuə́ŋ, kɛnɛŋ kɛ́ 

komooyáanyɛ kɛáság kiim əgiig. Páyɛ́moólog niiŋ, pɔ́nɔ́:Yə́sus|Yə́sus 
(Jésus):. əgín wɔnɔ́ ná uŋun ó maʼtom ó Táán oyɛ́moodɔ́ŋɔn, ná ŋŋi ayɛ́ɛ 
adɛ́njɛ́ɛ na nium nɛ́ɛn. 

Tɔgɛ́ɛ́ tó Sɛmɛyɔ́ɔŋ, na tó Ánaʼ 

22 Kɛnɛŋ kɛ́ɛnɛ lɛ́ pa Yósɛb pɔ́lɛ́ ná Malɛ́a pɛ́ɛn əgəə́fúŋi wɔnɔ́ ná kɛcɛm kɛ́ 

Moyíis kɛ́yɛ́ɛ əsəə kɛáság kiim əgiig. Páyɛ́ɛ́n na mɔɔ́n wɔɔbɔn a Yolósalɛm lɛ́ 
pɛ́ɛn əmuúloodi na Sə́dúk. 

23 Páyɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ kɛ́lɛ kidiídílə́ a pɛcɛm pɛ́ Sə́dúk lɛ́: «Mɔɔ́n ɔnɔ́mɛɛd o na oʼto 

na oʼto ungim, alɛ lɛ́ pə́də́nigi a oʼto ó Sə́dúk.» 

24 Əgín tɛn wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ a pɛcɛm pɛ́ Sə́dúk, píígóodi tɛn lɛ́ pɛ́ɛn agɛɛ́ʼkɛn 

munúg móbaan, oó lɛ́ piɛm pɛ́baan, onom na oʼkán, a kɛfɔny na Táán. 

25 Əgín a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ kɔ áay a Yolósalɛm niiŋ lɛ́ 

Sɛmɛyɔ́ɔŋ. Ayɛ́ɛ sáád ɛ mɔɔd, əə́yə́ən pɛbán pɛ́ Táán na toɛn. Ayɛ́ɛ abóŋan 
kiim kó Ongɔɔyɛʼ nyɔ́ alɛ́ɛ́ kiim ɔgɔyɛɛ́ Ɛ́sɛlayɛl. Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́ɛ na 
nyɔ́lɛ́. 

26 Óyɛ́moodɛánɛ lɛ́, adɛndɛ́ɛ́ kugu ná adɛ́ʼtálaMəsíi yɛ́ Sə́dúk əə́giim ádom. 

27 Uŋun óyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Sɛmɛyɔ́ɔŋ yɛ́ɛn aTɛ́mpɛl a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg kɛ́ pa sɛ na ŋŋi 

ɛYə́sus|Yə́sus (Jésus): pə́yíím na mɔɔ́n wɔɔbɔn, a kiim agɛɛlɛ na nyɔ́lɛ́ nkə kɛ́ 
kɛcɛm kɛ́yɛ́ɛ əsəə. 

28 Sɛmɛyɔ́ɔŋ yɛɛ́dám ə́siəd mɔɔ́n a ɔmbɔg yə́ə́ŋ, amɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán, 

ɔnɔ́: 

29 «Sə́dúk, nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ waándɛ ugiʼti mɛ uʼkudin waaŋ lɛ́ nyɛ́ɛn a wiiy lɛ́, nkə 

kɛ́ oyɛ́ʼkagɛn kɛáʼkaáyɛ́ɛlɛ. 

30 Mbádála Ongɔɔyɛʼ nyɔ́ uyííyid. Mbámoodála na əngis yáam. 

31 Nɛbɛyɔ́ɔyɛ nɛ́ wiísóbíni lɛ́ olɛ́ɛ́ kɔɔyɛ əʼkúu əngim. 

32 Alɛ kisəə kɛ́ kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ mɔnɔŋ má mádɛgoólɛŋɛnɛɛ́, mágoólɛŋ. Alɛ tɛn 

nugəm nó Ɛ́sɛlayɛl, nigúu nɛáŋ.» 

33 Pa sɛ na ŋŋi ɛ Yə́sus páyɛ́ɛ əgəə́wúunəni na nkə kɛ́ páyɛ́ɛ əsəə a mɔɔ́n 

wɔɔbɔn. 

34 Sɛmɛyɔ́ɔŋ yiísóyídə́ni Táán a kidíídí kɛɔ́bɔn. Náa ɔnɔ́ na Malɛ́a, ŋŋi a mɔɔ́n: 

«Ɛ́yaʼ, pɔɔd piíŋ a Ɛ́sɛlayɛl pálɛ́ɛ́ kudə́əŋ a oʼto ó mɔɔ́n waaŋ nyóon. Piíŋ tɛn 
pálɛ́ɛ́ kodɛ́ɛmɛn a oʼto wə́ə́ŋ. Alɛ́ɛ́ kɛɛn kɛálɛ́ʼkán kɛ́ Táán. Kɛálɛ́ʼkán kɛ́ pɔɔd 
pálɛ́ɛ́ kɔnɔɛyɛɛ́. 
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35 Alɛ́ɛ́ kosámbon mafɛgaʼ má pɔɔd piíŋ pálɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na mɔ́lɛ́ a ntɛ́m yɔɔbɔn. A 

wɛ Malɛ́a, ntɔ́b yaaŋ ɛlɛ́ɛ́ kɛɛn wɔnɔ́ nɛɔŋ áa pə́mə́guudúm a ɔʼtɛ́m.» 

36 Ɔʼkɛ́ɛd nyummú tɛn ayɛ́ɛ kɔ niiŋ lɛ́ Ánaʼ. Ayɛ́ɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán, mɔɔ́n 

o Fanówɛl, a kibúúm kɛ́ Asɛ́ɛl. Ayɛ́ɛ aándɛ osaá wo ɔʼkɛ́ɛd. Yɛɛ́dɔ́n, páálaa na 
onom pɛag pɛ́ʼtáan na pɛ́baan, onom əə́gú, 

37 nyɔ́lɛ́ ɔɔ́lɔb kidí. Ayɛ́ɛ aándɛ na pɛag əʼtin ə́niʼ na píniʼ. Ayɛ́ɛ ondiogi kə́mmú 

ongoo aTɛ́mpɛl. aányáadɛ Táán na udúg na wɔɔ́s, ɔɔ́gɔɔ́sɔ́gɔlɔn, əə́gəə́gili 
moom konɛ. 

38 Ɔʼkɛ́ɛd nyóon əyíím əgiig tɛn kɔ áay a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg. Əə́bə́ə́ kɛɛ́ʼkɛn 

pisoyidiʼ na Táán, ɔɔ́sɔyɔ kɛbán kɛ́ moóngaa nyóon na ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ 
abóŋan lɛ́ Táán yááŋɛn Yolósalɛm. 

Nɛóndaa nɛ́ Yə́sus 

39 Ná pa sɛ na ŋŋi ɛ Yə́sus páyɛ́ɛ páʼkoman kuyə́əgi kɛcɛm kɛ́ Sə́dúk, píísiə́d 

ngə́, pə́múúlíni a Násalɛd, pálɛ́ɛg yɔɔbɔn, a nigúu nɛ́ Kalilə́ə. 

40 Yə́sus, nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ əgín aman koyam, aágon, nsiŋ yəəŋ yəə́yə́əg a oʼto. 

Táán ayɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́. 

Yə́sus əyə́ə́díŋíníí pa sɛ na ŋŋi, ɔɔ́lɔb aTɛ́mpɛl 

41 Pa sɛ na ŋŋi ɛ Yə́sus páyɛ́ɛ pɛɛnan maag miim a Yolósalɛm, a kɛɛn asánɛ 

wɔɔ́n óPáska. 

42 Ná Yə́sus ayɛ́ɛ aándɛ na pɛag pɛówád na pɛ́baan, pa sɛ na ŋŋi páyɛ́ɛ́n na 

nyɔ́lɛ́, əgín wɔnɔ́ ná kɛ́lɛanɛɛ́ a mandoŋá mɔ́ɔ́bɔn. 

43 Ná wɔɔ́n wɛ́ɛ́mán, pááság kusiəd ngə́ a kuúli. Náa,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): 

nyɔ́lɛ́ aáság kolɔb a Yolósalɛm, pa sɛ na ŋŋi pádɛálɛ́ŋɛ́ɛ́. 

44 Páyɛ́ɛ afɛg lɛ́ alɛ na pɔsɔ́g pɔ́ɔ́bɔn pá ngə́. Pɛ́ɛ́dáŋána wɔɔ́s kilúd, 

pádɛmoodála. Pə́ə́bə́ə́ kumuuyúunə a ondáŋ ó pɔsɔ́sɔ́g pɔ́ɔ́bɔn, na pɔɔ́npásɛ 
pɔ́ɔ́bɔn, 

45 pádɛmoyɔ́ɔ́ŋ. Píídiii ngim, a kuúlini a Yolósalɛm, pə́əgiim pə́muuyúunə. 

46 A ngim ɛ mədúg mádáád aa páyɛ́ɛ́n amoóboan, alɛ aTɛ́mpɛl. Ayɛ́ɛ kɔ 

undəndínə́ə́n a kɛgaágadɛ kɛ́ palɛŋ pɛcɛm, aágoob nkə kɛ́ pálɛɛ́ əsəə, 
əə́buuŋíən tɛn pɛbán. 

47 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ agoob nkə kɛ́ ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ, ayɛ́ɛ agaáfɛ́ma wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ 

əguúlisəni pɛbán na nsiŋ. 

48 Ná pa sɛ na ŋŋi páyɛ́moodála, nkó yɔɔbɔn yɛɛ́bág. Náa ŋŋi ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

«Mɛ mɔɔ́n! Tuə́ aa omábɛɛyɛ́ɛ́lɛ náan ə́? Pəsi na sɛ waaŋ tɛáʼkosáŋ 
kuuyúunə, amábɛɛyáág ɛságág a ɔʼtɛ́m kɛ́fɔlɛ́.» 

49 Yə́sus əyíbuyúúlísíni ɔnɔ́: «Puəginjuunə lɛ́ nkə? Pondɛŋɛn lɛ́ nkóódi lɛ́ 

nyɛ́ɛlɛ pɛbán pɛ́ Sɛ waam a?» 
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50 Kɛbán kímuʼ, pɔ́lɛ́ pádɛʼkáagoob nkə kɛ́ ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn koboodɛ́anɛ a tɔgɛ́ɛ́ 

tóod. 

51 Yə́sus aáság kodɛ́ɛmɛn a kuúli na pɔ́lɛ́ a Násalɛd. Ayɛ́ɛ abooyóóbɛn. Ŋŋi 

ayɛ́ɛ agaáyɛ́ngɛgan pɛbán piim pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ agaásan. 

52 Yə́sus nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ əgín aman koyam, nsiŋ yaágon a oʼto, aágɛɛlɛ nkə kɛ́ 

kíəgə́mmi Táán, na pɔɔd. 

Lóʼkas 3 

Nkə kɛ́ Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd ayɛ́ɛ əgiim álɔɛgɛ 
(Maʼt 3.1-6; Mə́l 1.1-6) 

1 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, Tibɛ́ɛl aa ayɛ́ɛ nkúm yɛ́ nkóʼkóón. Ayɛ́ɛ aáʼkɛɛlɛ pɛag 

puuniʼ a nɛlaamɛʼ. Pɔ́nsɛ́ Pɛláad ayɛ́ɛ ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón a Siudə́ə, Ɛlóod 
Antɛʼpáas aálaamɛ a Kalilə́ə, móŋŋí wəəŋ Filíib a Iʼtulə́ə na a Tɛlaʼkoníid, 
Lɛsánɛas a Abɛlɛ́ɛn. 

2 Pa Ánaʼ pɔ́lɛ́ na Kayíif páyɛ́ɛ payaaganɛʼ pɛfɔny pá pagóón. Náan aa Táán 

yɛɛ́sɔ́yɔ a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg na Sɛ́aŋ, mɔɔ́n ó Saʼkalɛ́as. Yɛɛ́sɔ́yɔ na nyɔ́lɛ́ a 
kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n. 

3 Sɛ́aŋ ogo nyóon əyíím ádáŋana a əʼkúu yɛ́ a ɛbá ɛ́ noom nó Siuludɛ́ɛŋ 

əngim. Ayɛ́ɛ əgiim álɔɛgɛ ɔnɔ́: «Ə́súʼkíən óo! Liogíən ongoo a mabɛ́, púim, 
mpoósɔgɛn ná Táán ə́buúlisin mabɛ́ mááŋan.» 

4 Kɛ́yáásánɛ́ɛ́ əgín wɔnɔ́ ná Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiídílə a kálaʼtaʼ 

yəəŋ. Yiídílə lɛ́: «Nɛŋo nɛ́ mɔɔd nɛ́lɛ asáŋa a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, nɛɔ́nɔ́: 
“Sóbíníən pungə́ pó Sə́dúk óo! Tə́nígə́níən pɛáŋ piə́ŋ pɛ́dɛ́lɛm sáád. 

5 Púyə́əgəni pibod piim. Pósɛndanɛ nkon ngim, na moŋɛnɛ́ŋɛn muim. Pungə́ 

pó pólɛɛ́ pogɔ́dɛ́ʼkɔd, púdə́nigəni pólɛ́, pódɛ́lɛm tə́lə́lə́lə́. Pó pólɛɛ́ pobɛ́, póolɛŋ 
kuyə́əgəni. 

6 Ungim alɛ́ɛ́ kodála wɔnɔ́ ná Táán amábooyɔ́ɔ́yɛ.”» 

Pɛyɔm pɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ 
(Maʼt 3.7-10) 

7 Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ adɛ́ananɛ na pɔɔd pá páyɛ́ɛ əgiim əsiədə ɔsɔgɛn ɔnɔ́: «Pəŋi 

musə́sə́d mó pɛlɔ́ngɛʼ móonɛ! Ánɛ aa amáboodɛánɛ lɛ́ ngə́ ɛ kaágɛɛŋɛ ilúún ɛ́ 
Táán yɛ́ɛnɛ yɛ́ yə́ndəgiimií ɛlɛ kɔ. 

8 Ooo yi, kɛbán kɛ́dɛɔ́gɔ! Ɛlɛ́an anɛ́ɛ́n pɛbán pɛ́ píoloodi lɛ́ puə́ʼkəə́suʼki, 

puóʼkuliogi ongoo a pɛbán pɛ́ pɛbɛ́. Podɛfɛ́g lɛ́ kɛ́lɛ əgín a niə́səə nɛ́ na unuʼ 
na unuʼ lɛ́ Ábɛlaam alɛ sɛʼkóón waaŋan, ndóo. Ndaboodɛ́anɛ lɛ́ ɔmbɔ́ əgín 
aʼtáán yɛ́ɛnɛ yɛ́ poádɛ́ʼtɛg, Táán alɛ o kɛɛlɛ lɛ́ yáan ndɛg yɛ Ábɛlaam! 

9 Taa, yaá áa yɛ́ɛnɛ yándɛɛ́ a ombɔg lɛ́ pásóma piɛd a ngaŋ. Kiɛd kiim kɛ́ 

kídiə́guúmíí modámádám mólaŋ, pálɛ́ɛ́ kosom, páadagɛdɛ a yug.» 



145 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

10 Náa pɔɔd pə́əŋíən na Sɛ́aŋ pɔ́nɔ́ əə: «Ooo, tíɛlɛ anɛ́ɛ́n tuə́ ə́?» 

11 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na pilə́ə́ pɛ́baan, ɛ́ʼkɛn kímuʼ na sɔ́g nyɔ́ 

oʼkóodií. Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na yoom ɛ́ konɛ, áyóóŋɛ́ɛ́ nyɔ́ oʼkóodií.» 

12 Pagɔ́mmanɛʼ mag pááság kiimən tɛn kɔ áay lɛ́ Sɛ́aŋ áboósɔgɛn. 

Pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́ əə: «Kɛlág, nkə aa pəsi tíɛlɛɛ́ ə́?» 

13 Náa Sɛ́aŋ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi, pudiŋŋíənə na pɔɔd lɛ́ pálónɛ mag yɛ́ 

ɛmááyɛn nkə kɛ́ nɛlaamɛʼ nɛ́lɛɛ́ əŋíən.» 

14 Pasɔ́njaa tɛn pááság kiim. Náa pɔ́nɔ́ na Sɛ́aŋ əə: «Pəsi oʼ?» 

Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Pəŋi, pudisiə́dín mɔɔd mɔɔnɛ́ a náan iyó, oó lɛ́ a toɛn. 
Ndóo. Nyɔ́gáan na nkə kɛ́ pálɛɛ́ abooyɛ́ʼkɛn a pɛsáábɔ́n pɛáŋan.» 

Mɔɔd alɛ kɔ nyɔ́ əə́ndəgiimií 

15 Ungim ayɛ́ɛ abóŋan fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b lɛ́Məsíi yəəgiim. Náa, páyɛ́ɛ əgəə́ŋíənə kɔ a 

ntɛ́m yɔɔbɔn pɔ́nɔ́: «Sɛ́aŋ nyóonɛ əə, adɛ́njaŋ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́Məsíi əə́?» 

16 Sɛ́aŋ ayɛ́boodɛ́anɛ na pɔ́lɛ́ piim ɔnɔ́: «Ndóo óo! Mɛ, na məní má məní aa 

ndɛɛ́ aboósɔgɛn. Mɔɔd alɛ kɔ nyɔ́ əə́ndəgiimií a ngim yaam. Nyɔ́lɛ́ alɛ na toɛn 
amɛ́njaáyɛn. Ntiigin nyóonɛ lɛ́ mbodɛm a udi wə́ə́ŋ a kumuuyóondin palábá a 
ambaan. Nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ koboósɔgɛn na a Uŋun wó Ufúlúʼtú, na a yug. 

17 Alɛ na maʼtɛ́ngɛ́lɛ́ a ombɔg má kofɛm ngəŋ na mɔ́lɛ́. Alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́, ngəŋ yɛ́ 

ɛlɛɛ́ ɛlaŋ, ə́əsiəd a kɛɛ́ngɛg a kɛságɛʼ kiə́ŋ. Pifum, ə́əsiəd a kogɔ́lɔnɛ a yug yɛ́ 
ɛ́dɛndɛ́ɛ́ kuwúú.» 

18 Sɛ́aŋ ayɛ́ʼkɛ́nan pɔɔd ndə́b yimmú náan kɛ́fɔlɛ́, a koboólɔɛgɛnɛ Tɔsɔm 

Tólaŋ. 

19 Yɛɛ́dɛánɛ na Ɛlóod nyɔ́ ayɛ́ɛ alaamɛ a Kalilə́ə ɔnɔ́: «Ɛlóod, omɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ a 

kusiəd Ɛlodɛ́ad, oʼkán ó móŋŋí waaŋ lɛ́ ógóan!» 

20 Náa aa Ɛlóod ayɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ pə́gumin Sɛ́aŋ, pámooyáag a yoog yɛ njaan. 

Əyíʼkíni kosáʼtɛnɛn kɛ́ɛg a pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ piim pɛ́ ayɛ́ɛ aáʼkɛɛlɛ. 

Yə́sus ayɛ́ɛ́n lɛ́ Sɛ́aŋ ámoósɔgɛn 
(Maʼt 3.13-17; Mə́l 1.9-11) 

21 Ná ungim ayɛ́ɛ əə́ʼkusiəd ɔsɔgɛn,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aáság kiim, Sɛ́aŋ 

amámoosɔ́gɛn tɛn. Ná ayɛ́ɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn, mbálámɔɛn iyə́buə́níí. 

22 Uŋun wó Ufúlúʼtú wááság kiim úsuu fɛɛ́ɛɛ wɔnɔ́ kiɛm, ómámooláʼtɛ́mɛn a 

nkó. Nɛŋo níyíím nísuu tɛn kɔ a mɔɛn, nɛɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɛ, olɛ mɛ mɔɔ́n wo 
ɔʼtɛ́m, tɔnyɔ́g tóam tuim tólɛ na wɛ.» 

Pasɛʼkóón pá Yə́sus 
(Maʼt 1.1-16) 

23 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ aándɛ na pɛag wɔnɔ́ niʼtin na pɛówád ná 

əyə́ʼtúmíí pigólí. A mafɛgaʼ má pɔɔd kɛ́yɛ́ɛ lɛ́, alɛ mɔɔ́n ó Yósɛb. Yósɛb yɛ Əlíi, 
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24 Əlíi ɛ Maʼtáad, Maʼtáad ɛ Lə́fi, Lə́fi ɛ Mə́líʼki, Mə́líʼki ɛ Yanáay, Yanáay ɛ 

Yósɛb, 

25 Yósɛb ɛ Maʼtaʼtɛ́as, Maʼtaʼtɛ́as yɛ Ámos, Ámos ɛ Nayúum, Nayúum yɛ́ Ɛ́sɛli, 

Ɛ́sɛli ɛ Nagáay, 

26 Nagáay ɛ Máad, Máad ɛ Maʼtaʼtɛ́as, Maʼtaʼtɛ́as ɛ Səməyíin, Səməyíin ɛ 

Yosɛ́ɛg, Yosɛ́ɛg ɛ Yóda, 

27 Yóda yɛ Iyowánan, Iyowánan ɛ Lɛ́sa, Lɛ́sa ɛ Solobabɛ́ɛl, Solobabɛ́ɛl ɛ 

Salaʼtíɛl, Salaʼtíɛl ɛ Nə́li, 

28 Nə́li ɛ Mə́líʼki, Mə́líʼki yɛ Ə́di, Ə́di ɛ Kósam, Kósam yɛ Ɛlɛmádam, Ɛlɛmádam 

ɛ Ɛ́ɛl, 

29 Ɛ́ɛl ɛ Yə́sus, Yə́sus yɛ Ɛliɛsɛ́ɛ, Ɛliɛsɛ́ɛ ɛ Yolíim, Yolíim ɛ Maʼtáad, Maʼtáad ɛ 

Lə́fi, 

30 Lə́fi ɛ Sɛmɛyɔ́ɔŋ, Sɛmɛyɔ́ɔŋ ɛ Siudáa, Siudáa ɛ Yósɛb, Yósɛb ɛ Yónam, 

Yónam yɛ Ɛlɛáʼkim, 

31 Ɛlɛáʼkim ɛ Mɛ́lɛa, Mɛ́lɛa ɛ Mɛ́na, Mɛ́na ɛ Maʼtáʼta, Maʼtáʼta ɛ Náʼtam, Náʼtam 

ɛ Tə́fid, 

32 Tə́fid ɛ Yəsə́ə, Yəsə́ə yɛ Obɛ́ɛd, Obɛ́ɛd ɛ Póos, Póos ɛ Sala, Sala ɛ Naásɔn, 

33 Naásɔn yɛ Amɛnadáab, Amɛnadáab yɛ Ədimíin, Ədimíin yɛ Əliníi, Əliníi yɛ 

Ɛ́sɛlɔm, Ɛ́sɛlɔm ɛ Fálɛs, Fálɛs ɛ Siudáa, 

34 Siudáa ɛ Yáʼkɔb, Yáʼkɔb yɛ Ɛ́sag, Ɛ́sag yɛ Ábɛlaam, Ábɛlaam ɛ Tɛ́la, Tɛ́la ɛ 

Naʼkɔ́ɔl, 

35 Naʼkɔ́ɔl ɛ Səlúug, Səlúug yɛ Ɛlagóo, Ɛlagóo ɛ Falɛ́ɛg, Falɛ́ɛg yɛ Ɛbɛ́ɛ, Ɛbɛ́ɛ ɛ 

Sɛ́la, 

36 Sɛ́la ɛ Káyɛnam, Káyɛnam yɛ Alɛfasáad, Alɛfasáad ɛ Sɛm, Sɛm ɛ Nówə, 

Nówə ɛ Lámɛg, 

37 Lámɛg ɛ Məʼtusalɛ́ɛm, Məʼtusalɛ́ɛm yɛ Ɛ́nɔ́g, Ɛ́nɔ́g ɛ Yɛlɛ́ɛd, Yɛlɛ́ɛd ɛ 

Malɛlɛyɛ́ɛl, Malɛlɛyɛ́ɛl ɛ Káyɛnam, 

38 Káyɛnam yɛ Ɛnóos, Ɛnóos ɛ Sɛ́ɛd, Sɛ́ɛd yɛ Ádam, Ádam mɔɔ́n ó Táán. 

Lóʼkas 4 

Omɔlɛɔ́g ayáásɔ́sɛ́nɛ́ɛ́ Yə́sus 
(Maʼt 4.1-11; Mə́l 1.12-13) 

1 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn áay a Siuludɛ́ɛŋ a kosan. Uŋun wó Ufúlúʼtú 

óyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́ siɛ́ɛ́d. Óyɛ́moyɛ́ɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n. 

2 Ayɛ́ɛ́lɛ kɔ əʼtin á mədúg ábaan. Omɔlɛɔ́g aámooyásɔsɛna. A mədúg tɛn 

móom miim, adɛʼkɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ, njaan yəə́bə́ə́ komoobany. 
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3 Náa Omɔlɛɔ́g ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Nga olɛ Mɔɔ́n o Táán, ɛɛlɛ lɛ́ aʼtáán yɛ́ɛy yáan 

moom mó konɛ, ónɛ yi.» 

4 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: “Ɔlaa ó mɔɔd 

ódɛɔ́gɔ əgín a moom mó konɛ.”» 

5 Omɔlɛɔ́g aáság kɛɛn na nyɔ́lɛ́ a mɔɛn lóóŋ, əmə́muulóódi nsí ngim na əʼkúu 

əngim yá álɛɛ́ kɔ. 

6 Náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Taa, Ndagoyɛ́ʼkɛn əʼkúu yɛ́ɛy əngim lɛ́ ólaamɛ, na tugúm 

tuim tó tólɛɛ́ kɔ. Nkə kɛ́ɛg kiim, páyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn na mɛ. Ndɛ ogɛɛ́ʼkɛn tɛn na 
ungim nyɔ́ mbányɔ́ŋɛn. 

7 Wɛ, uməʼkiʼtúmin əndu a kɛnnyáadɛ, muim móagoob na wɛ.» 

8 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: “Sə́dúk Táán 

waaŋ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa ónyáadɛɛ́. Nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa úmuudúminií əndu a 
komoonyáadɛ.”» 

9 Omɔlɛɔ́g aáság kɛɛn anɛ́ɛ́n na nyɔ́lɛ́ a Yolósalɛm. Ayɛ́ɛ́n əmuudə́nigi a ɛnɔn 

ɛ́Tɛ́mpɛl a mɔɛn, náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Nga olɛ Mɔɔ́n o Táán, ə́lísíí a ɛnɔn yɛ́ɛnɛ, 
úcilib a nsí 

10 lɛ́, kɛ́lɛ tɛn kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: Táán alɛ́ɛ́ kodɛ́anɛ na məŋun mə́ə́ŋ 

má maʼtom lɛ́ mə́guúnuŋ. 

11 Na tɛn lɛ́: Mágoonyáŋɛn koonyáŋɛ́náán a ɔmbɔg lɛ́ ná udimbúʼtən ɔmbɔ́ 

kubúʼtən a nɛdáán.» 

12 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan! Náa áyóóŋɛ́ɛ́ tɛn lɛ́ kɛ́lɛ kidiídílə́ kɔ 

lɛ́: “Odɛnjáásɔ́sɛ́nɛ́ɛ́ Sə́dúk Táán waaŋ.”» 

13 Ná Omɔlɛɔ́g ayɛ́ɛ aáʼkoman kaásɔsɛn Yə́sus a mbod ngim, əyímuudi súʼtə́ə́ 

əgiig a kɛnɛŋ əə́giiʼkini kɔɔŋ ngə́. 

Yə́sus əyə́ʼtúmíí pigólí piə́ŋ a Kalilə́ə 
(Maʼt 4.12-17; Mə́l 1.14-15) 

14 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aáság kimbuúlini a Kalilə́ə. Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́ɛ na 

nyɔ́lɛ́ siɛ́ɛ́d. Niiŋ niə́ŋ nɛ́yɛ́ɛ lumuʼ, lumuʼ, a nigúu niim. 

15 Ayɛ́ɛ agaaʼkananɛ pɔɔd a puog poɔ́bɔn pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. Ungim ayɛ́ɛ 

amoógany. 

Pɔɔd pá a Násalɛd pííʼtə́m Yə́sus 
(Maʼt 13.54-58; Mə́l 6.1-6) 

16 Yə́sus yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn, amɛ́ɛn a Násalɛd, kɛnɔ kɛ́ yɛɛ́yám. Wɔɔ́s ó kisúgiʼ 

wúmmú, əgín wɔnɔ́ ondoŋá wə́ə́ŋ, ayɛ́ɛ́n ɔsɔd a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n kɔ. 
Yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a kobana Kálaʼtaʼ ɛ Táán. 

17 Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn lɛ́ ábana a kálaʼtaʼ yɛ Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán. Ná 

yiíbúən, yiídə́əŋ əgín a kɛnɔ kɛ́ píídílə pɔ́nɔ́: 
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18 «Uŋun ó Sə́dúk ólɛ na mɛ lɛ́ əyínjiiyid lɛ́ nyɛ́ɛn alɔɛgɛnɛ pasɔ́gasɔ́gá Tɔsɔm 

Tólaŋ. Ntɛ́anɛ na pá pálɛɛ́ pɛɔ́lɛ́ lɛ́ pááman a poɔ́lɛ́. Na powongwóg lɛ́ woog 
wɔ́ɔ́bɔn wááman. Ntɛ́anɛ na pɔsɔ́g pá pɔsɔ́g pábooyáánɛ́nɛ́ɛ́ pɛɔ́lɛ́ lɛ́ poɔ́lɛ́ 
poɔ́bɔn poáman. 

19 Ayɛ́ʼtóm tɛn lɛ́ nyíim alɔɛgɛ lɛ́ waag ó Sə́dúk kuloodi ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ólaŋ 

wə́ndəgiig.» 

20 Yə́sus aáság kubuəg kálaʼtaʼ, amɛ́ʼkɛn na uʼkudin nyɔ́ a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n 

yɛ́ɛy, amɛ́ɛn ələndin a nsí. Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n yɛ́ɛy 
ayɛ́moodámɛn əngis. 

21 Náa əə́də́əmini tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ pomóób, mbáʼkoboóbananɛɛ́, 

kɛ́máás naánɛ́.» 

22 Ungim ayɛ́ɛ agany Yə́sus, pə́əgəə́wúunəni na pisig pɛ́ tɔgɛ́ɛ́ pɛ́ɛb, 

pə́əgəə́ŋíənə pɔ́nɔ́ əə, adɛ́ mɔɔ́n ó Yósɛb aa alɛɛ́ náan əə́? 

23 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mbálɛŋ lɛ́ puəgisiədin nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ yɛ́ ɛlɛɛ́ lɛ́: 

“Uʼkóʼtonon áyóómɛ́ɛ́ wɛnyɔ́amɔɛ́d yi!” Poagɛʼtɛ́anɛ tɛn poɔʼkɔ́: “Nkə kiim kɛ́ 
tɛyóób lɛ́ oyɛ́ɛ́lánɛ a Kaʼpɛlɛnáyum, ɛɛlɛ tɛn áanɛ a pálɛ́ɛg yaaŋ ɛ wɛnyɔ́amɔɛ́d 
yi.”» 

24 Ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ, a fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ pɔ́dɛɔ́gɔɔ́sɔ́dɛ 

ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán ɔmbɔ́ úmmuʼ a nigúu niə́ŋ nɛ́ əmə́biə́níí a nɛ́lɛ́. 

25 A fɔ́lɔ́b tɛn, kɛ́lɛ lɛ́: Pidí pɛ́ pagɛ́ɛd pɛ́yɛ́ɛ piíŋ a Ɛ́sɛlayɛl a kɛnɛŋ kɛ́ Ɛlɛ́as, 

ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán. Ayɛ́ɛ́lɛ kɛloo a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, pɛag pɛ́dáád na 
kɛsom, məyíi mə́ə́də́əŋ a nigúu kilúd. 

26 Táán adɛʼkáadom Ɛlɛ́as a nó pidí pɛ́ɛb ɔmbɔ́ kímuʼ, ayɛ́moodóm agá a nó 

kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ a pálɛ́ɛg ɛ Sɛlɛ́bta, a nigúu nɛ́ Sɛdɔ́ɔŋ. 

27 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ abany nkún páyɛ́ɛ tɛn piíŋ a Ɛ́sɛlayɛl a kɛnɛŋ kɛ́ Əlisə́ə, 

ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán. Adɛʼkáyoómɛ ɔmbɔ́ úmmuʼ kɔ. Əgín Naamáaŋ kibíəniʼ 
kɛ́ a Silíi aa Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Əlisə́ə yóómɛ.» 

28 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, ayóób ilúún kɛ́fɔlɛ́ na tɔgɛ́ɛ́ tóod. 

29 Pɔ́lɛ́ piim pááság kəə́wu, pə́ə́gumin Yə́sus a kolon pálɛ́ɛg na nyɔ́lɛ́. Páyɛ́ɛ́n 

na nyɔ́lɛ́ a oʼkon a mɔɛn. Oʼkon wó pɛ́ɛ́wáagɛn pálɛ́ɛg yɛ́ɛy kɔ. Páyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn 
lɛ́ ná pámɛ́ɛn əmuudíʼkini kɔ́gɔ́ɔg, yɛ́ɛn ədə́əŋən. 

30 Ná páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ a oʼkon a mɔɛn, Yə́sus aáság kosan a kɛgaágadɛ 

kɛɔ́bɔn. Ayɛ́ɛ agɛɛn páamoodɛ́ʼtɛg agá. 

Yə́sus ayóómɛ mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ na uŋun wó ɔmbɛ́ 
(Maʼt 7.28-29; Mə́l 1.21-28) 

31 Yə́sus yiísúú a Kaʼpɛlɛnáyum, pálɛ́ɛg yimmú yɛ́ a Kalilə́ə. Ayɛ́ɛ agaaʼkananɛ 

pɔɔd wɔɔ́s ó kisúgiʼ. 
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32 Páyɛ́ɛ əgəə́wúunəni na nɛaʼkananɛʼ niə́ŋ lɛ́ ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ a nɛ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ 

na nɛlaamɛʼ a ombɔg. 

33 Mɔɔd nyummú nyɔ́ uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ əyə́bi, ayɛ́ɛ kɔ áay a yoog ɛ 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. Yiídóʼtin kiʼkíŋ, ɔnɔ́: 

34 «Wóóʼkó!Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. mɔɔ́n ó Násalɛd, kɛ́lɛ tuə́ ə́? Nkə aa 

wəə́guunə na pəsi ə́? Umíim lɛ́ úbiwíiyi ə? Mbálɛŋ ánɛ aa olɛɛ́. Olɛ Ufúlúʼtú 
nyɔ́ Táán əmíim ádom!» 

35 Yə́sus yɛɛ́sásɛ́dɛn uŋun wó ɔmbɛ́ wóow na nɛnyɛ́n, ɔnɔ́: «Pab yəə́b! Tí 

mɔɔd nyóon, wɛ́ɛn!» Wááság konyáŋɛn mɔɔd, ómámoodɔɛ́d a nsí a udi ó 
pɔɔd piim, wáálón, ódɛmoyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́. 

36 Ungim ayɛ́ɛ na wɛɛ́y. Páyɛ́ɛ əgəə́ŋíənə kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́ əə: «Wóonɛ 

ombod oʼ! Nɛ́ɛnɛ nɛsɔyɔʼ óoʼ! Táá mɔɔd ɔɔ́sɔyɔ na toɛn tó nɛlaamɛʼ tuim taa! 
Alɛ amaʼkosásɛdɛn məŋun má mabɛ́, máyɛmooyóóbɛn, máalon!» 

37 Nugəm nó Yə́sus noɛ́lám nigúu nɛ́ Kalilə́ə niim. 

Yə́sus ayóómánɛ pabámbany piíŋ 
(Maʼt 8.14-17; Mə́l 1.29-34) 

38 Ná Yə́sus yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, ayɛ́ɛ́n a nó Simɔ́ɔŋ. Ŋŋíin o 

Simɔ́ɔŋ ayɛ́ɛ ayáa na toɛn. Pááság komooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ yɛ́ɛlɛ yoom. 

39 Aáság kɛɛn, aádam ónyoŋim a ɛbá yə́ə́ŋ, aásásɛd na toɛn lɛ́ nkó koyáa yɛ́ɛy 

ɛ́man. Ɔʼkɛ́ɛd cacalaʼ, əndigi ayáa kə́mmú. Yɛɛ́ság kodɛ́ɛmɛn a kiim 
abooyáabɛn. 

40 Áanɛ a wɔɔ́s kosɛlɛm, piim pá páyɛ́ɛ na pabámbany pá páyɛ́ɛ na mbod ɛ 

mabámbany ngim, pə́yíímən na pɔ́lɛ́ kɛnɔ kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ. Ayɛ́booyáábɛ́gan 
pɔ́lɛ́ piim ombɔg, pómóóm. 

41 Məŋun má mabɛ́ máyɛ́ɛ alónan tɛn a nkó ɛ pabámbany piíŋ, máagaányam, 

mɔ́nɔ́: «Wɛ, olɛ Mɔɔ́n o Táán!» Náa, kɛbán kímuʼ, Yə́sus ayɛ́ɛ aboosásan lɛ́ 
mábab yəə́b lɛ́, mɔ́lɛ́ mɛ́ɛ́lɛŋɛn lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛMəsíi. 

Yə́sus aádɛ́ɛ́mɛn a Kaʼpɛlɛnáyum 
(Mə́l 1.35-39; Maʼt 4.23) 

42 Ná koany kóyááyɛ́nɛ, Yə́sus yɛɛ́lón pálɛ́ɛg a kɛɛn a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n. Kiʼtúú 

kɛ́ pɔɔd kiə́bə́ə́ kiim kímuuyúunə. Ná páyɛ́ɛ́n amoóboan, pádɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ 
ásan, pɔ́nɔ́ ɔ́lɔb na pɔ́lɛ́. 

43 Náa, ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Kíəguunə lɛ́ nyɛ́ɛn alɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó Nɛlaamɛʼ 

nɛ́ Táán a pabálɛ́ɛg pɛ́ndɛ́ŋ lɛ́ nkə kɛ́ Táán ayɛ́ʼtóm lɛ́ nyíim agɛɛlɛ aa kɛ́ɛg.» 

44 Aáság kəə́bə́ə́ kiim álɔɛgɛ Tɔsɔm a puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pó a Siudə́ə. 

Lóʼkas 5 

Paaʼkan pá na oʼto na oʼto pá Yə́sus yiísíəd 
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(Maʼt 4.18-22; Mə́l 1.16-20; Sɛ́a 21.1-11) 

1 Wɔɔ́s wúmmú, Yə́sus yɛɛ́dɛ́lɛmɛn a ɛbá ɛ́ noom nó Kɛnɛsalɛ́ɛd. Pɔɔd páyɛ́ɛ 

kɔ kiʼtúú kilúd. Kɛnɔ kɛ́yɛ́ɛ siɛ́ɛ́d, a kiim agoob Tɔsɔm tó Táán. Páyɛ́ɛ 
agaányɛŋ a pogó. 

2 Yə́sus aáság kodála pɛʼkɔ́m pɛ́baan pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ kɔ áay a ɛbá ɛ́ noom. Pɔɔd pá 

páyɛ́ɛ agɛɛlɛ nibuəd na pɛ́lɛ́ pádɛʼkɛ́ɛ kə́mmú kɔ, páyɛ́ɛ pándɛ káanɛ a kɛdɛ́ɛ́, 
páasoga əmbúnjə́ yɔ́ɔ́bɔn. 

3 Yə́sus yɛɛ́bág a kɛʼkɔ́m kɔ kímuʼ. Kɛ́yɛ́ɛ kɛʼkɔ́m kɛ́ Simɔ́ɔŋ. Náa ɔnɔ́ na 

Simɔ́ɔŋ: «Mɛ́ɛn abag a kɛʼkɔ́m, tiə́súid sɔɔŋ na ɛbá.» Simɔ́ɔŋ aáság kiim abag, 
pə́mə́suídíí. Yə́sus aáság kuləndin kɔ a kaaʼkananɛ Tɔsɔm tó Táán. 

4 Ná yɛɛ́mán kosɔyɔ, yɛɛ́dɛánɛ na Simɔ́ɔŋ ɔnɔ́: «Simɔ́ɔŋ, Tod na kɛʼkɔ́m a kɛnɔ 

kɛ́ kisum kɛ́lɛɛ́, pódagɛdɛ nibúnjə́ kɔ na pɔsɔ́sɔ́g pááŋ.» 

5 Náa Simɔ́ɔŋ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛlág, tɛmáánɛ́ɛ́ udúg ungim, ɔmbɔ́ isúúsú ímuʼ 

tiʼkuminin. Ooo! Ndaadagɛdɛ lɛ́ wɛ áa wɔʼkɔ́ ntagɛdɛ.» 

6 Pááság kɛɛn, páádagɛ́dɛ nibúnjə́. Ná pə́yəʼkəsúid anɛ́ɛ́n, nɛ́yɛ́ɛ nɛándɛ na 

pusú sud, nɛ́agaʼkad. 

7 Pɛ́ɛ́dɔ́ŋɔn pɔsɔ́sɔ́g pɔ́ɔ́bɔn pá páyɛ́ɛ a kɛʼkɔ́m kímmú kɛ́ʼkáag, pɔ́nɔ́ píim 

əbuugóomin kusúid nibúnjə́. Pááság kiim, pííyə́ə́gi pɛʼkɔ́m pɛɔ́bɔn piim pɛ́baan 
na pusú, wɔnɔ́ pínímin a məní. 

8 Ná Simɔ́ɔŋ yɛɛ́dála náan, ayɛ́ɛ́n ədúm əndu a udi óYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, sɛ́gɔɔ ə́suídíí laálá na mɛ lɛ́ ndɛ ɔngɛɛlɛʼ kɔbɛ́!» 

9 Wɛɛ́y úyíbuugúmin pɔ́lɛ́ piim. Páyɛ́ɛ əliminə kwag kwag kwag, na Simɔ́ɔŋ kɛ́, 

na pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́ kɛ́ a ombod ó pusú wóow wó píígúmin. 

10 Ɔmbɔ́ tɛn pa Sɛ́ag pɔ́lɛ́ na móŋŋí Sɛ́aŋ, pɔɔ́n pá Səbədə́ə pá páyɛ́ɛ pɔsɔ́sɔ́g 

pá Simɔ́ɔŋ pá nibuəd, pɔ́yɔ́ɔ́ŋ tɛn wɛɛ́y. Náa Yə́sus ɔnɔ́ na Simɔ́ɔŋ: 
«Odɛʼtámmána! A kəə́bə́ə naánɛ́, udiə́giiʼkini konɔ́bɛ moyɛ́g kə́mmú, wəəbə́ə́ 
agá kɛnnɔ́bɛnɛ pɔɔd.» 

11 Pááság kimbuúlini a ombáán na pɛʼkɔ́m, páálón a kɛdɛ́ɛ́. Píídí pə́mə́dí nkə 

kiim kɛ́ píígóodi a kuyə́ən Yə́sus. 

Yə́sus ayóómɛ mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ abany nkún 
(Maʼt 8.1-14; Mə́l 1.40-45) 

12 Náan aa wɔnɔ́ náYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ wɔɔ́s wúmmú a pálɛ́ɛg yimmú, 

mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ abany nkún aáság kiim alon. Ná yɛɛ́dála Yə́sus, 
əyímuudə́ə́ŋə́nən a ambaan, udi a nsí, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk! Omaʼkɔnyɔ́ŋɛn, 
olɛ o kɛnjoómɛ, nkún yaam yɛ́ɛman.» 

13 Yə́sus yiídə́ə́míni ombɔg, amámoodɔ́bɛd. Náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, 

mbányɔ́ŋɛn, nkún ɛ́man na wɛ áaá!» Əgín tɛn kɔ áay a kɛnɛŋ kɛ́ɛg, nkún yəəŋ 
yaáság koman. 
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14 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Odɛʼtɛánɛ na mɔɔd nkə kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́. Tod agá 

ogoóloodi na payaaganɛʼ pɛfɔny, wɛ́ɛlɛ kɛfɔny kɛ́ Moyíis yiísə́ə́, a kuloodi na 
ungim lɛ́ kobany koáŋ koáʼkoman.» 

15 Niiŋ nɛ́ Yə́sus nɛyáálámɛ́ɛ́ kɛnɔ kiim náan lumuʼ, lumuʼ, lumuʼ. Náan aa 

nɛ́yɛ́ɛ agɛɛnanan. Pɔɔd piíŋ, piʼtúú, a piʼtúú, páyɛ́ɛ əgiim agaágɔnya lɛ́ píim 
agoob tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ, na lɛ́ ábooyóómɛ a mabámbany mɔ́ɔ́bɔn. 

16 Náa, Yə́sus nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ agɛɛnan ələndən a pɛnɔ pɛ́ pifələ́ə́n, ɔɔ́gɔɔ́sɔ́gɔlɔn 

Táán kɔ. 

Yə́sus ayóómɛ kɛgɔd kɛ́ mɔɔd 
(Maʼt 9.1-8; Mə́l 2.1-12) 

17 Wɔɔ́s wúmmú wó Yə́sus ayɛ́ɛ agaaʼkananɛ pɔɔd, Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ, na palɛŋ 

pɛcɛm páyɛ́ɛ kɔ. Pə́yíím pádɛ́ɛman a əʼkúu əngim yɛ́ a Kalilə́ə na a Siudə́ə, na 
a pálɛ́ɛg ɛ Yolósalɛm kɛ́. Toɛn tó Táán Sə́dúk túyóólóódíí na nyɔ́lɛ́, 
aágoómanɛ pabámbany. 

18 Pɔɔd pááság kiim pásɛŋ kɛgɔd a pɛʼkwág a kiim na kɛ́lɛ́. Páyɛ́ɛ əguunə ngə́ 

ɛ komoosɔ́dɛ a yoog lɛ́ pɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a udi ó Yə́sus. 

19 Wɔnɔ́ ná kɛnɔ kɛ́yɛ́ɛ kɛgágáán na pɔɔd, pándɛŋ ə́lə́ə́ áa pásánɛ́ɛ́, pɛ́ɛ́bág a 

kɛbon kɛ́ noádɛʼ, páágadɛd kɛnɔ, pə́ə́suuli kɛgɔd kɛ́ɛg na pɛʼkwág piə́ŋ kɔ a 
kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd a udi óYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

20 Ná Yə́sus yɛɛ́dála kəə́liʼtiniʼ kó pɔɔd póob, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na ombámbany nyóon: 

«Mbə́guulísin mabɛ́ mááŋ áaá.» 

21 Palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pə́ə́bə́ə́ kəə́ŋíənə, pɔ́nɔ́: «Mɔɔd igə aa nyóonɛ 

alɛɛ́ afánan Táán ə́? Ánɛ wɛndɛ́ŋ áa alɛɛ́ ugulisin mɔɔd mabɛ́ ná kɛ́sánɛn əgín 
lɛ́ Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ ə́? » 

22 Wɔnɔ́ ná Yə́sus yɛɛ́lɛ́ŋ mafɛgaʼ mɔ́ɔ́bɔn má páyɛ́ɛ na mɔ́lɛ́, əyíbuuŋíən ɔnɔ́ 

əə: «A igə aa polɛɛ́ na mafɛgaʼ móom náan a ntɛ́m ə́? 

23 Na kodɛ́anɛ na mɔɔd lɛ́ “mbə́guulísin mabɛ́ mááŋ” na komoodɛ́anɛ lɛ́ 

“tɛ́ɛ́mɛn, táŋána”, kɛ́yaán áa kɛ́lɛɛ́ kɛfɛ́fɛ́n lɛ́ mɔɔd ə́səə əə́? 

24 Náa, ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ pólɛŋ poɔʼkɔ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndɛ na toɛn tóonɛ lɛ́ 

ndísin mɔɔd mabɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ.» Náa ɔnɔ́ na kɛgɔd kɛ́ɛg: «Mbágoodɛánɛ! 
Tɛ́ɛ́mɛn! Siəd pɛʼkwág pɛáŋ! Úúli a noádɛʼ noáŋ!» 

25 Kɛgɔd kɛ́ɛg kɛáság kodɛ́ɛmɛn ŋwaád kɔ áay a əngis á pɔɔd, kɛányáŋɛn 

pɛʼkwág piə́ŋ, kɛnɔ kɛ́ ayɛ́mmɛŋɛnɛn, kiə́siəd ngə́ a kuúli a noádɛʼ nuə́ŋ. Ayɛ́ɛ 
agɛɛn, əə́giim ə́gə́midi Táán. 

26 Ungim ayɛ́ɛ əgəə́wúunəni kɛ́fɔlɛ́, páagɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán. Pɔ́ɔsɔyɔ na 

wɛɛ́y ungim, pɔ́nɔ́: «Tɛádála ndam ɛ pɛbán naánɛ́.» 

Yə́sus yɛɛ́dɔ́ŋɔn Lə́fi 
(Maʼt 9.9-13; Mə́l 2.13-17) 
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27 A ngim yɛ́ɛy, Yə́sus aáság kolon. Alɛ anɛ́ɛ́n asan a, aáság kodála 

ɔʼkɔ́mmanɛʼ mag nyummú, niiŋ lɛ́ Lə́fi. Yiíləndinin a oʼkɔɔ wə́ə́ŋ ó pigólí. Náa 
ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɛ, mɛ́ɛn wínjə́ən.» 

28 Mɔɔd aáság kodɛ́ɛmɛn, əə́dí nkə kɛ́ ayɛ́ɛ agɛɛlɛ, əə́yə́ən Yə́sus. 

29 Ayɛ́ɛ́n na Yə́sus a noádɛʼ nuə́ŋ, amámooyáabɛn. Ayɛ́ɛ́lɛ kɛa kɛ́ wɔɔ́n, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ 

pagɔ́mmanɛʼ mag na pɔɔd tɛn pə́mmú pɛ́ndɛ́ŋ páyɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ kɔ ondáŋ na pɔ́lɛ́. 

30 Palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pə́ə́bə́ə́ kəə́lúuluu. Pííŋíən na paaʼkan pə́ə́ŋ 

pɔ́nɔ́ əə: «A igə aa polɛɛ́ anɛ́ɛnɛ, poáŋo poloʼ ondáŋ na pagɔ́mmanɛʼ mag, na 
pɔɔd tɛn pá ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn ódɛɔ́gɔ ɔŋŋɛʼ a əngis á pɔɔd əə́?» 

31 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pɔɔd pá pálɛɛ́ panasáŋ, fiɛ́d na 

mɔdɔdɔɔ, póʼkóodi njaan na uʼkóʼtonon. Pá páabany aa pálɛɛ́ na njaan na 
nyɔ́lɛ́. 

32 Mɛ, ntiimin a oʼto ó pá páafɛga lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ sáád, ndóo. Mbíim a oʼto ó pá 

pámáálɛ́ŋɛ́ɛ́ lɛ́ pálɛ pɛɛlɛʼ mabɛ́ lɛ́ ná págasɛ ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn.» 

Nkə kɛ́ Yə́sus yiísə́ə́ a noá na ə́simə́ 
(Maʼt 9.14-15; Mə́l 2.18-20) 

33 Náa Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pɔ́nɔ́ na Yə́sus: «A igə aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́ paaʼkan pá Sɛ́aŋ 

Ɔsɔgɛn pɔɔd na pə́ə́s tɛn pálɛ əgumən ə́simə́, pɔ́ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán, kɔmɔɛ́d lɛ́ 
pááŋ pɔ́lɛ́ pə́diə́gumin yɛ́lɛ́, pálɛ əgín konɛ na koŋo ə́?» 

34 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Poafɛg lɛ́ polɛ pá kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd 

pá pɔ́ɔ́dɔ́ŋɔn a wɔɔ́n ó kodɔn pə́ləndin ombɔg a nɛdam, pánnɛ́, páŋŋó, sɔ́g 
wɔɔbɔn nyɔ́ aálad kodɔn kɔ áay na pɔ́lɛ́ á? Ndóo. 

35 Kɛbán kímuʼ, mədúg málɛ́ɛ́ kiim má sɔ́g wɔɔbɔn nyɔ́ aálad kodɔn adɛndɛ́ɛ́ 

kɛɛnɛɛ́ kə́mmú na pɔ́lɛ́. Áay anɛ́ɛ́n áa pɔ́lɛ́ tɛn pálɛ́ɛ́ kuguminií ə́simə́.» 

Yoom yɛ́ ɛwa na ɛ́ kiʼtug 
(Maʼt 9.16-17; Mə́l 2.21-22) 

36 Yə́sus əyíbuusiə́din nkaʼtɛ́n yimmú yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kosom kilə́ə́ 

kɛ́ kɛwa a kolɔg kiwoo kɛ́ kiʼtug na kɛ́lɛ́. Amaʼkɛɛlɛ náan, aáyósag kɛ́ʼkáag kɛ́ 
kɛwa, kɛ́dɛálɛŋ kodɛ́ʼtɛganan na kɛ́ kiʼtug. 

37 Pádɛ́agɛɛga maloʼ má mawa a piʼtug pɛ́ pɛsɔɛ́ŋ, ná pɛ́aman kaáʼtad, maloʼ 

miim mə́ə́sugin a nsí, pɛsɔɛ́ŋ pɛlɔ́sɔ́ɔ́n. 

38 Ndóo, aádɛ́ɛ́ kɛɛga maloʼ má mawa a pɛsɔɛ́ŋ tɛn pɛ́ pɛwa! 

39 Mɔɔd nyɔ́ aáʼkoŋóó maloʼ má máʼkogónɛ́ɛ́, adɛányɔ́ŋɛn kə́mmú lɛ́ ná aáŋó 

má modom lɛ́ pálɛ əsəə pɔ́nɔ́: “Yoom yɛ́ yə́ʼkəə́yísíí ɛ́lɛ ɛŋɛʼ a kaáyɛn yɛ́ íligíí 
idom.” » 

Lóʼkas 6 

Yə́sus alɛ nkúm ɛ kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn 
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(Maʼt 12.1-8; Mə́l 2.23-28) 

1 Wɔɔ́s ó kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn wúmmú, Yə́sus ayɛ́ɛ asan yɛ́ a malɛ́m má ngəŋ. 

Paaʼkan pə́ə́ŋ pə́ə́bə́ə́ kosɔɛ́lɛla nto yɛ ngəŋ, pə́əfígilə na ɔmbɔg, páanɛ. 

2 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pə́mmú pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́ əə: «Nkə aa kɛ́ɛg poágɛɛlɛ 

náan əə́? Adɛ́ poálɛŋ lɛ́ kɛ́lɛ kɛcɛm lɛ́ pɛ́ɛlɛ náan wɔɔ́s ó kisúgiʼ ə́ ?» 

3 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): əə́buuyúúlisini ɔnɔ́: «Podɛ́mbana nkə kɛ́ Tə́fid na 

pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́, páyɛ́ɛ́lɛ wɔɔ́s wó njaan ɛyɛ́boobány á? 

4 Kɛbán kɛ́ɛnɛ wɔnɔ́ ná yɛɛ́sɔ́d a uʼkóó ó Táán, əə́siəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ pɛ́ɛ́fɔ́nyɛn 

Táán, páánɛ́ pɔ́lɛ́ piim na pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ ə́! Ɔmbɔ́ ná moom móom móyɛ́ɛ 
kɛcɛm lɛ́ wɛndɛ́ŋ adɛnnɛ́ ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ payaaganɛʼ pɛfɔny pɔ́lɛ́bə́əsíŋ ə́ 
?» 

5 Náa Yə́sus əə́giiʼkini kusəə ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɛ, Mɔɔ́n o mɔɔd, ndɛ nkúm ɛ 

kisúgiʼ.» 

Yə́sus ayóómɛ mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ abany ɛyɔgɛʼ 
(Maʼt 12.9-14; Mə́l 3.1-6) 

6 Wɔɔ́s ó kisúgiʼ tɛn wúmmú, Yə́sus yɛɛ́sɔ́d a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, əə́bə́ə́ 

kaaʼkananɛ pɔɔd. Mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ kɔ a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, ombɔg ó 
nɛnom uʼkuə́n. 

7 Palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyɛ́moodámɛn əngis a kodála nga aagoómɛ 

mɔɔd wɔɔ́s ó kisúgiʼ ná pɔ́ɔŋ ɛgom ɛ́ komoosɔ́mɛn lɛ́ aagɛɛlanɛ kɔbɛ́. 

8 Kɛbán kímuʼ, Yə́sus yɛɛ́lɛŋɛn nkə kɛ́ páyɛ́ɛ afɛga a ntɛ́m yɔɔbɔn. Náa ɔnɔ́ na 

mɔɔd nyóon nyɔ́ ayɛ́ɛ abany ɛyɔgɛʼ: «Tɛ́ɛ́mɛn, mɛ́ɛn adɛ́lɛm áanɛ a udi o mɔɔd 
ungim.» Mɔɔd aáság kodɛ́ɛmɛn, əmíim adɛ́lɛm. 

9 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ndəbuuŋíən na pəŋi nyɔʼkɔ́ əə, kɛ́lɛ 

a pɛcɛm piə́s lɛ́ nkə ə́? Kɛ́lɛ lɛ́ mɔɔd yɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ wɔɔ́s ó kisúgiʼ oóm, yɛ́ɛlɛ kɔbɛ́ 
ə́? Kɛ́lɛ lɛ́ yɔ́ɔyɛ mɔɔd wɔɔ́s wóow oóm, ámooyóon ə́?» 

10 Yə́sus ayɛ́boodɛ́ʼtɛg pɔ́lɛ́ piim a nti. Náa ɔnɔ́ na mɔɔd: «Tə́ə́míni ombɔg.» 

Aáság kudə́əmini ombɔg, wándɛ kə́lə́ŋ. 

11 Náa, palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyóób ilúún kɛ́fɔlɛ́, pə́ə́bə́ə́ kɔɔ́cɔcɔb a 

kuunə tuə́ áa pɛ́ɛlɛɛ́ na Yə́sus. 

Yə́sus əmííyid pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá maʼtom pówád na pábaan 
(Maʼt 5.1; 10.1-4; Mə́l 3.13-19) 

12 Əgín a mədúg móom, Yə́sus yɛɛ́bág a oʼkon a kɛɛn ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán. 

Ayɛ́ɛ́lɛ udúg kilúd a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. 

13 A koany kaáyɛnɛ, yɛɛ́dɔ́ŋɔnɔ paaʼkan pə́ə́ŋ, əmííyid kɔ nto yówád na ɛ́baan, 

aáság koboólog ɔnɔ́ «pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá maʼtom.» 

14 Páyɛ́ɛ lɛ́: Simɔ́ɔŋ, (Yə́sus ayɛ́moólóg tɛn lɛ́ Píɛ), na móŋŋí Əndələ́ə, na pa 

Sɛ́ag pɔ́lɛ́ na Sɛ́aŋ, na Filíib, na Pəʼtələmíi, 
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15 na Maʼtɛ́as, na Tómas, na Sɛ́ag mɔɔ́n wo Əlifə́ə, na Simɔ́ɔŋ nyɔ́ páyɛ́ɛ 

ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ mɔɔ́n ó nigúu, 

16 na Siudáa mɔɔ́n ó Sɛ́ag, na Siudáa Ɛsɛʼkalɛyóod nyɔ́ yɛɛ́lɛ́g Yə́sus. 

Yə́sus alɛ agaaʼkananɛ pɔɔd, aágoómanɛ pabámbany 
(Maʼt 4.24-25; Mə́l 3.7-11) 

17 Ná Yə́sus əyíím ə́suu na pɔ́lɛ́, pɛ́ɛ́dám pádɛ́lɛm a kɛdɛ́gɛ́dɛ́n na paaʼkan 

pə́ə́ŋ na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd pá pə́yíím pádɛ́ɛman lɛ́ póonɛ a Siudə́ə ngim, pə́mmú a 
pálɛ́ɛg ɛ Yolósalɛm na a pabálɛ́ɛg pə́mmú lɛ́ na a Tíil, na a Sɛdɔ́ɔŋ. Pabálɛ́ɛg 
póob páyɛ́ɛ ndúmiʼ na noom nó ɛbá fiɛ́d. 

18 Ungim əyíím lɛ́ yíim agoob tɔgɛ́ɛ́ tó Yə́sus, áabooyóómanɛ a mabámbany 

mɔ́ɔ́bɔn. Pá məŋun má mabɛ́ máyɛ́ɛ əyə́bi, pɛ́ɛ́dáá. 

19 Ungim ayɛ́ɛ əguunə lɛ́ ámoodɔ́bɛd əgín komoodɔ́bɛ́dáán lɛ́ toɛn tó tóyɛ́ɛ 

alon a nkó yəəŋ tóyɛ́ɛ abooyóómanɛ pɔ́lɛ́ piim a mabámbany mɔ́ɔ́bɔn. 

Kɔŋɛʼ na pɔsɔ́g pə́mmú, maan na pə́mmú 
(Maʼt 5.1-12) 

20 Yə́sus aáság kaágasɛ ná paaʼkan pə́ə́ŋ pálɛɛ́, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Kɔŋɛʼ na 

pəŋi pá polɛɛ́ na osog. Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛ́lɛ nɛáŋan! 

21 Kɔŋɛʼ na pəŋi pá polɛɛ́ njaan nɛ́gɔŋ. Polɛ́ɛ́ kɛɛn na moom ilubənən! Kɔŋɛʼ na 

pəŋi pá polɛɛ́ a ɔndɛɛ nɛ́gɔŋ. Polɛ́ɛ́ koŋɔnɔ! 

22 Kɔŋɛʼ na pəŋi pá pɔɔd páaboóbɛnɛn, pə́əbuufə́nə, páaboodóga, páaboówag 

a oʼto wóonɛ lɛ́ poágɛn oʼto na mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd. 

23 Pɔ́nyɔ́ga wɔɔ́s wóow, púsisən na tɔnyɔ́g lɛ́ pɛsáábɔ́n pɛ́ pɛgóʼkóón pɛ́lɛ 

abooboŋ a mɔɛn. Əgín náan tɛn yoom ímuʼ aa pɛmbáa pɔ́ɔ́bɔn páyɛ́ɛ́lɛ na 
palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán. 

24 Náa, maan na pəŋi pá polɛɛ́ na tugúm, poɔ́ʼkɔɔŋ toáŋan tɔnyɔ́g. 

25 Maan na pəŋi pá polɛɛ́ nɛ́gɔŋ na moom mó konɛ tub. Polɛ́ɛ́ kaáyóob njaan! 

Maan na pəŋi pá polɛɛ́ nɛ́gɔŋ a ɛŋɔn. Polɛ́ɛ́ koob ɔʼtɛ́m kogany, polɛ́ɛ́ kolɛɛ. 

26 Maan na pəŋi ná ungim alɛ aboógany nɛ́gɔŋ. Náan tɛn aa pɛmbáa pɔ́ɔ́bɔn 

pɛ́ɛ́gány palɔɛgɛʼ pɛbán pá pɛfaa.» 

Nyɔ́ŋɛ́naan pá páaboónɔɛyɛ 
(Maʼt 5.39-47) 

27 «Náa, mɛ ndaboodɛ́anɛ na pəŋi pá polɛɛ́ agɛnjoob nyɔʼkɔ́: Pɔ́nyɔ́ŋɛn pá 

páaboónɔɛyɛ pəŋi. Póɛlɛ kɔŋɛʼ na pá páaboóbɛnɛn. 

28 Púŋíən na Táán lɛ́ yɛ́ɛlɛnɛ pá páaboófɛgan kɔbɛ́, kɔŋɛʼ. Poɔ́sɔ́gɔlɔn a kidíídí 

kɛ́ pá páaboówag. 
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29 «Mɔɔd amaʼkoosábɛn nɛbany a ombáŋ, sɛlɛ́gɛ́nɛ wúmmú yíiʼkini koosábɛn 

nɛ́ndɛ́ŋ. Nyɔ́ aányɔ́ŋɛn kusiəd lɛnkóod yaaŋ, odɛsáŋɛ́nɛ, ímuudíin tɛn ɔmbɔ́ na 
síngílíid yaaŋ yɛ́ a kaadɛ kɛ́. 

30 Mɔɔd amaʼkooyɔ́ɔŋɔn yoom, ɛ́mooyɛ́ʼkɛn. Nyɔ́ əmə́guusiə́din yoom, 

annyɔ́ŋɛnɛn kuuyúúlisini, tí, udiímuuŋíən. 

31 Nkə kɛ́ waányɔ́ŋɛn lɛ́ pɔsɔ́g pɛ́ɛlɛ na wɛ, wɛnyɔ́amɔɛ́d ɛɛlɛ tɛn náan yoom 

ímuʼ na pɔ́lɛ́. 

32 «Pəŋi pomaʼkɛɛn lɛ́ poanyɔ́ŋɛn əgín pá páaboonyɔ́ŋɛn pəŋi, podɛnjáábóŋɛ́ɛ́ 

na pɛsáábɔ́n lɛ́, ɔmbɔ́ tɛn pɛɛlɛʼ mabɛ́ pálɛ anyɔ́ŋɛn pá páaboonyɔ́ŋɛn pɔ́lɛ́! 

33 Pəŋi pomaʼkɛɛn lɛ́ poagɛɛlɛ kɔŋɛʼ əgín na pá páabooyɛ́ɛlɛ pəŋi kɔŋɛʼ, 

podɛnjáábóŋɛ́ɛ́ na pɛsáábɔ́n lɛ́, ɔmbɔ́ pɛɛlɛʼ mabɛ́ tɛn pálɛ agɛɛlanɛ náan! 

34 Pomaʼkɛɛn lɛ́ poafáŋanɛ moom moáŋan əgín na pá poámɛna pɛda lɛ́ 

pə́əbuyúúlisini, podɛnjáábóŋɛ́ɛ́ lɛ́ páboógany, lɛ́ ɔmbɔ́ pɛɛlɛʼ mabɛ́ tɛn pálɛ 
afáŋanɛ na pɔɔd lɛ́ ná pə́buyúúlisini yoom ímuʼ! 

35 Náa, a pəŋi, nyɔ́ŋɛ́naan pá páaboónɔɛyɛ. Póbooyɛ́ɛlɛnɛ kɔŋɛʼ, póboofáŋɛ 

podɛábóŋɛ́ɛ́ lɛ́ pə́buyúúlisini. Áay, pɛsáábɔ́n pɛáŋan pɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn pɛgóón. 
Poagɛɛn pɔɔ́n pá Táán nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛmɔɛ́n lɛ́ nyɔ́lɛ́ aádɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m na pá 
pádɛálɛŋɛɛ́ kɔŋɛʼ kuə́ŋ, na pá pálɛɛ́ tɛn na ntɛ́m yɛ́ mbɛ́.» 

Nɔŋáan na pɔsɔ́g 
(Maʼt 5.48; 7.1-12; 15.14; 10.24-25; 7.3-5) 

36 «Póŋáan wɔnɔ́ ná Sɛ waaŋan tɛn alɛɛ́ aŋáan. 

37 A kɛɛlɛ lɛ́ pádɛɛ́boóbɛ́n na koany, pəŋi podɛmbɛ́n tɛn pɔsɔ́g. Podɛyɛ́ʼkɛ́nan 

nsɔ́ɔ́ na pɔsɔ́g, a kɛɛlɛ lɛ́ Táán adɛyɛ́boyɛ́ʼkɛn tɛn pəŋi nsɔ́ɔ́. Lisínəən pɔsɔ́g 
kɔbɛ́ koɔ́bɔn, ná Táán ə́buúlisin tɛn pəŋi. 

38 Ɛ́ʼkɛ́naan pɔsɔ́g, áay Táán aaboyɛ́ʼkɛn tɛn pəŋi. Pálɛ́ɛ́ koboófɛgɛn a nɔfɛg 

nólaŋ, pə́əgin, páasɛga, múəsúsub, pə́yibuúsuginin a kɛbalɛ́ kɛáŋan kɛ́ 
kɛgóón, kɛbalɛ́ kɛ́ kilə́ə́. Kɛ́lɛ lɛ́, nɔfɛg nó pəŋi polɛ́ɛ́ kofɛgɛnɛɛ́ pɔsɔ́g, na nólɛ́ 
aa Táán alɛ́ɛ́ koboófɛgɛnɛɛ́ tɛn pəŋi.» 

39 Əyíbuusiə́din tɛn nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Ə́lə́ə́ áa poáʼkodálaá ongwongwóg 

əə́dulə sɔ́g ongwongwóg ə́? Pɔ́lɛ́ piim pə́diə́də́əŋ a niɛ́ á? 

40 Ongaaʼkan ɔmbɔ́ úmmuʼ ɔdɛɔ́gɔ o kobáʼkanan kɛlág kiə́ŋ. Náa, ongaaʼkan 

ungim nyɔ́ ayáʼkan kɔŋɛʼ alɛ́ɛ́ kɛɛn wɔnɔ́ kɛlág kiə́ŋ. 

41 «Kɛ́lɛ tuə́ na wɛ áa waáfɛda ɛyaa ɛ́ kiguŋ yɛ́ ɛ́lɛɛ́ a niis nɛ́ woómóŋŋí, kilumin 

kilúd kɛ́ kɛ́lɛɛ́ káanɛ a nɛáŋ oʼtála ə́? 

42 Tuə́ áa wɛ olɛɛ́ o kodɛ́anɛ na woómóŋŋí wɔʼkɔ́: “Móŋŋí, póŋ nkuúliogi kiguŋ 

kɛ́ kɛ́lɛɛ́ na wɛ a niis”, kɔmɔɛ́d lɛ́ kilumin kilúd kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a nɛáŋ oʼtálan əə́? 
Yɔɔ́ŋɛ́ná pusú wɔnɔ́ wɛ! Yaŋ ogoóliogi kilumin kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a niis nɛáŋ, áay waalɛŋ 
kodɛ́ʼtɛganan a kɛɛlɛ lɛ́ úliogi kiguŋ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a niis nɛ́ woómóŋŋí!» 
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Na kiɛd na modámádám muə́ŋ 
(Maʼt 12.33-37; 7.16-21) 

43 «Kiɛd kɛ́laŋ kídiə́guum modámádám mó móabany. Kɛ́ kɛ́abany tɛn kídiúm 

modámádám mó mólɛɛ́ mɔŋɛʼ. 

44 Kɛ́lɛ lɛ́, páalɛŋ kiɛd kiim a modámádám muə́ŋ: Pádɛ́agɛ́sa muliómíliómí a 

ɛŋɔlá, páʼkɛ́sa tɛn pɛʼpɔmá a kiliŋidiŋ. 

45 Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ ɔŋŋɛʼ, aalónɛ pɛbán pɛ́ pɛŋɛʼ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ wó ɔŋŋɛʼ. 

Nyɔ́ alɛɛ́ ɔmbɛ́, aalónɛ tɛn pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ wo ɔmbɛ́. Kɛ́lɛ 
lɛ́, nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a ɔʼtɛ́m ó mɔɔd aa kɛ́alon a unuʼ wə́ə́ŋ. 

46 «A igə aa poágɛʼtɔ́ŋɔnɔ poɔʼkɔ́ “Sə́dúk, Sə́dúk”, podiɛlɛ nkə kɛ́ ndɛɛ́ 

aboodɛ́anɛ ə́?» 

(Maʼt 7.24-27) 

47 «Ndəbuúloodi ánɛ aa nyɔ́ amóób tɔgɛ́ɛ́ tóam, aágɛɛlɛ tɛn nkə kɛ́ túəsəə, 

aáŋwáŋánan. 

48 «Alɛ wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́, a niə́bə́ə́ niə́ŋ nɛ́ ongwáag, yiídímə a kɛgon 

miɛ́ɛ́ŋ, əə́ligígi noádɛʼ. Ná toó túídə́əŋ, puní puə́yə́ə́gən, póáʼpɛs na toɛn a 
noádɛʼ. Núdiʼkə́əbugig lɛ́ nóyɛ́ɛ nowáágáán kɔŋɛʼ. 

49 «Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ amóób tɔgɛ́ɛ́ tóam, adiɛlɛ nkə kɛ́ ndɛɛ́ əsəə, nyóon alɛ wɔnɔ́ 

mɔɔd nyɔ́ yɛɛ́wáag noádɛʼ nuə́ŋ na mɔɛn na mɔɛn, andɛŋ kudímə nsí a kuligigi 
noádɛʼ. Ná puní póɛ́ʼpɛs kɔ, núídə́əŋ a nsí bgulum, nuə́bumbúg nuim.» 

Lóʼkas 7 

Yə́sus ayóómɛ uʼkudin wo nkúm ɛ pasɔ́njaa yimmú 
(Maʼt 8.5-13; Sɛ́a 4.46-54) 

1 Ná Yə́sus ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ na pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ áay, yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn, 

amɛ́ɛn a Kaʼpɛlɛnáyum. 

2 Kɔ́gɔ́ɔg, nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa əʼtin áʼtáan yimmú ɛyɛ́ɛ kɔ. Nkúm ɛ 

pasɔ́njaa yɛ́ɛy yiígóodi uʼkudin wəəŋ nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kɛ́fɔlɛ́. 
Uʼkudin wəəŋ nyóon ayɛ́ɛ abany na toɛn, ayɛ́ɛ ɔɔ́ndɔɔʼkɔŋ kugu. 

3 Ná nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa yɛ́ɛy ɛyóób pɔ́ɔsɔyɔ pɛbán pɛ́Yə́sus|Yə́sus 

(Jésus): ayɛ́ɛ agɛɛlanɛ, ayɛ́moodómɛn ngab ɛ ponnom pó pɔɔd pó Yúdɛn lɛ́ 
pɛ́ɛn amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn, yíim agoómɛ uʼkudin wəəŋ. 

4 Pɔɔd póob pááság kɛɛn. Pɔ́mɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Yə́sus na toɛn, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

«Sɛ́gɔɔ tod, sɔ́njaa yɛ́ɛy ɛlɛ yɛ́ɛnɛ lɛ́ ómoɛ́bɛ fɔ́lɔ́b 

5 lɛ́, alɛ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn nigúu niə́s. Na náan kɛ́, nyɔ́lɛ́ aa 

ayɛ́bɛɛwáágɛn yoog yəəs ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n.» 
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6 Pə́ə́bə́ə́ kɛɛn na Yə́sus. Ná páyɛ́ɛ pándɛ ndúmiʼ, nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa 

yɛ́ɛy yɛɛ́dóm pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ lɛ́ píim adɛ́anɛ na Yə́sus pɔ́nɔ́: «Sə́dúk, 
odɛnjáyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ ntɔ́b a kiim lɛ́, ntiigin nyóonɛ lɛ́ ósɔd a yoog yaam. 

7 Kólɛ́ aa ntiiminií mɛnyɔ́amɔɛ́d a ɛbá yááŋ lɛ́ mbáádáláá lɛ́ ntiigin nyóonɛ lɛ́ 

ntɛ́lɛm a udi wááŋ. Wɛ, səə əgín nɔgɛ́ɛ́ noáŋ númuʼ ná uʼkudin waam yɔ́ɔy. 

8 Kɛ́lɛ lɛ́, mɛnyɔ́amɔɛ́d nyóonɛ ndɛ na pəsə́dúg pá páagɛʼkɔmɔn. Nkóódi tɛn 

pasɔ́njaa pá mɛ ndɔ́ɔʼkɔmɔn. Nyɔ́ mbádóm, aagɛɛn. Nyɔ́ mbɔ́dɔ́ŋɔn, əəgiim. 
Mbaʼkodɛ́anɛ na nyummú lɛ́ yɛ́ɛn agɛɛlɛ yoom yɛ́ɛnɛ, aagɛɛn agɛɛlɛ.» 

9 Ná Yə́sus ayóób tɔgɛ́ɛ́ tóod, yɛɛ́nyɔ́ga kɛ́fɔlɛ́ na sɔ́njaa yɛ́ɛy. Ayáágásɛ́ɛ́ ná 

kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ əgiim kumuuyə́ən, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ndaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: 
Ɔmbɔ́ əgín a nigúu nɛ́ Ɛ́sɛlayɛl, ntɛ́ʼtála mɔɔd nyummú nyɔ́ yaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na 
Táán wɔnɔ́ nyóonɛ.» 

10 Pɔɔd póob pá sɔ́njaa iyíím ɛ́dom pááság kuúlini a noádɛʼ. Ná páyɛ́ɛ́n əgiig, 

pɛ́ɛ́bóan lɛ́ uʼkudin nyóon aándɛ cacalaʼ. 

Yə́sus ayóndɛ́gɛ mɔɔ́n ó kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd 

11 A ngim yɛ́ɛy, Yə́sus ayɛ́ɛ́n a pálɛ́ɛg yimmú, pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Nəyíin. Páyɛ́ɛ́nánan 

ondáŋ na paaʼkan pə́ə́ŋ, kiʼtúú kɛ́ pɔɔd a ngim súuu. 

12 A niɛn əgiig nɛ́ɛn a udíyoog wó a nɛsɔd nɛ́ a pálɛ́ɛg, pááság kəə́bun na 

pɔɔd páagɛɛn əni kɛlóŋ. Kɛ́yɛ́ɛ kɛmbóg kɛ́ mɔɔ́n, ŋŋi ayɛ́ɛ kidí. Pɔɔd piíŋ pá a 
pálɛ́ɛg yɛ́ɛy páyɛ́ɛ əgiim pə́buyə́ən a ngim súuu, kiʼtúú kilúd. 

13 Ná Sə́dúk yɛɛ́dála kidí kɛ́ɛg náan, maan mə́yímuusíəd na nyɔ́lɛ́, náa ɔnɔ́: 

«Íyowó, odɛndɛ́ɛ́ áaá!» 

14 Ayááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá ɛ́ kɛlóŋ, ɔɔ́dɔ́bɛd igóó. Pɔɔd pá pɛ́ɛ́nyáŋɛnɛn yɛ́lɛ́ pááság 

kodɛ́lɛm. Náa Yə́sus ɔnɔ́: «Ɔnyɔmmɔ́n, mbágoodɛánɛ, tɛ́ɛ́mɛn! Mbə́səə lɛ́ 
ódɛ́ɛmɛn!» 

15 Moóngaa aáság kodɛ́ɛmɛn ŋwaád, əə́ləndin na nsun, əə́bə́ə́ kosɔyɔ. Yə́sus 

əyímuusíəd, əmə́muyúúlísi na ŋŋi. 

16 Wɛɛ́y wíígúmin ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ áay. Pə́ə́bə́ə́ kɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán, 

pɔ́nɔ́ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán nyɔ́ oʼkóʼkóón aálón a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn. Táán 
əmíim ɔgɔɔyɛ ndɛg yəəŋ. 

17 Nkə kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ́lɛ kɛ́yááláámɛ́ɛ́ a nigúu nɛ́ Siudə́ə niim, na a əʼkúu tɛn yɛ́ 

a mobá əngim. 

Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd ayɛ́ɛ əgəə́ŋíən lɛ́ ánɛ aa alɛɛ́ Yə́sus əə́ 
(Maʼt 11.2-6) 

18 Paaʼkan pá Sɛ́aŋ pááság kuúli, páádam pááloaŋanan na kɛlág kɛɔ́bɔn nkə 

kiim kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ́lɛ. Sɛ́aŋ aáság kudə́əmini nto ɛ́baan a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn, 
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19 amáboodóm ná Sə́dúk alɛɛ́ lɛ́ pɛ́ɛn əmuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Wɛ áa olɛɛ́Məsíi 

ogo nyɔ́ tɛlɛɛ́ abóŋan oóm, wɛndɛ́ŋ alɛ ngim ə́?» 

20 Paaʼkan póob pááság kɛɛn. Ná pə́yííg kɔ, páyɛ́moodɛánɛ pɔ́nɔ́: «Sɛ́aŋ 

Ɔsɔgɛn pɔɔd aa amábɛɛdóm na olɛɛ́ lɛ́ tíguuŋíən tɛɔʼkɔ́ əə: “Wɛ áa olɛɛ́Məsíi 
ogo nyɔ́ tɛlɛɛ́ abóŋan oóm, wɛndɛ́ŋ alɛ ngim ə́?” » 

21 Əgín tɛn kɔ áay a kɛnɛŋ kɛ́ɛg, Yə́sus aáság koómanɛ pɔɔd piíŋ a 

mabámbany mɔ́ɔ́bɔn, na a pɛnɛ́m pɛɔ́bɔn. Aáŋɛ́ŋan tɛn məŋun má mabɛ́ má 
máyɛ́ɛ na pɔɔd, amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pá páyɛ́ɛ na woog píiʼkini kodɛ́ʼtɛganan. 

22 Náa ɔnɔ́ na pɔɔd póob pá Sɛ́aŋ əyíím ádom: «Todáan adɛ́anɛ na Sɛ́aŋ nkə 

kiim kɛ́ poádála, na nkə kiim kɛ́ pomóób: Táá, powongwóg pándaadɛ́ʼtɛganan, 
pɔɔd pá pɛnɛ́m páalɛŋ kodáŋana, pá páyɛ́ɛ abany nkún pándɛ paŋɛʼ, pɔlɔ́ndɔ́g 
páagoóbanan, pɛlóŋ pɛ́agoóndɛgan, Tɔsɔm Tólaŋ tóagaálɔɛgɛ a nó 
mɔsɔ́gasɔ́gá. 

23 Kɔŋɛʼ na nyɔ́ adɛndɛ́ɛ́ kudə́əŋií kəə́liʼtiniʼ a oʼto wáam o!» 

Nkə kɛ́ Yə́sus yiísə́ə́ a oʼto ó Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd 
(Maʼt 11.7-11) 

24 Ná pɔɔd póob pá Sɛ́aŋ əyíím adom páyɛ́ɛ páʼkɛɛn, Yə́sus əə́bə́ə́ kosɔyɔ 

kɛbán kɛ́ Sɛ́aŋ ogo nyóon na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd pá pə́yə́yiilin kɔ áay, ɔnɔ́: «Ná 
poyɛ́ɛ agɛɛnan a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n ə́ə, nkə aa poyɛ́ɛ agɛɛn adɛ́ʼtɛg kɔ ə́? Niob 
nɛ́ ɔfɛfɛm óyɛ́ɛ ənyigən əə́? 

25 Ndóo. Nkə anɛ́ɛ́n áa poyɛ́ɛ agɛɛn adɛ́ʼtɛg kɔ ə́? Mɔɔd nyummú nyɔ́ yiíníigin 

pisig pɛ́ pilə́ə́ ə́? Ɔmbɔ́ tɛn, lɛ́ mbod ɛ pɔɔd yɛ́ yəə́gəə́níigən pilə́ə́ pɛ́ mɔɔnɛ́ 
wɔnɔ́ pɛ́ɛb, páalaa a podogoloʼ, a puog pó puʼkúm áa pálɛanɛɛ́. 

26 Náa, nkə anɛ́ɛ́n áa poyɛ́ɛ agɛɛn adɛ́ʼtɛg əə́? Ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán á? Ɛɛ́ɛ, 

ndaboodɛ́anɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́. Amááyɛn kɔmɔɛ́d ɔndɔɛgɛʼ pɛbán. 

27 Kɛbán kɛ́ Sɛ́aŋ ogo nyóon aa kíyə́ə́dílə́ə́ a kálaʼtaʼ lɛ́ Táán ɔnɔ́: “Taa, mɔɔd 

waam wo oʼtom aa nyóon mbáyaŋ ádom a udi wááŋ lɛ́ yɛ́ɛn əguúbuənin 
ngə́.”» 

28 Yə́sus ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi ɔnɔ́: «Ndaboodɛ́anɛ lɛ́ úmmuʼ na úmmuʼ nyɔ́ 

əmə́biə́níí a nsun yɛ ɔʼkɛ́ɛd ɔdɛɔ́gɔ nyɔ́ amáábɛ́gɛn Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd ombɔg 
a oʼto. Kɔmɔɛ́d lɛ́ a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán, ɔmbɔ́ əgín isúgəniʼ ngim 
ɛ́mámooyááyɛn.» 

Nisiəd nɛ́ píísíəd Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd, na nɛ́ píísíəd Yə́sus 
(Maʼt 11.16-19) 

29 «A tɔgɛ́ɛ́ tó Sɛ́aŋ yiísə́ə́, ungim, na pagɔ́mmanɛʼ mag kɛ́, pə́yə́líʼtíníí lɛ́ Táán 

alɛ sáád, pááság kɛɛnan lɛ́ páásɔgɛn a nó Sɛ́aŋ. 

30 Náa, Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ, na palɛŋ pɛcɛm, pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ nkə kɛ́ Táán ayɛ́ɛ afɛga na 

pɔ́lɛ́, pááság kiin kaásɔgɛn a nó Sɛ́aŋ. 
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31 Náa Yə́sus ɔnɔ́: Na ánɛ aa nfɛgɛɛ́ ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ aáŋ? Pááŋwáŋánan 

ánɛ áŋ? 

32 Pálɛ wɔnɔ́ poómbaa pá pálɛɛ́ pələndínə́ə́n a kɛdom, páasásananɛ tɔgɛ́ɛ́, 

pɔ́nɔ́: “Tɛyɛ́boogoɛ́n kubin a nudəə, pumbín; Tiə́də́ə́míni mandɛɛ, podɛálɛ́ɛ́lɛ́ɛ́.” 

33 «Kɛ́lɛ lɛ́, ná Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd əyíím, ayɛ́ɛ annɛ́ɛ́nɛ, aŋŋó maloʼ. Poɔʼkɔ́: 

“Oʼto wə́ə́ŋ wándɛ ɔmbɛ́.” 

34 Mɔɔ́n o mɔɔd əə́ʼkiim. Nyɔ́lɛ́ alɛ lɛ́ aánɛ, aáŋo. Poɔʼkɔ́: “Poádála ə́, alɛ na 

kɛniɛ́niɛ́n, na kɛŋoɛ́ŋoɛ́n! Alɛ a nɛsɔ́g na pagɔ́mmanɛʼ mag, na pɛɛlanɛʼ mabɛ́.” 

35 Náa, ungim nyɔ́ alɛɛ́ əyə́ən nsiŋ ɛ Táán, əgəə́liʼtini lɛ́ ɛlɛ sáád.» 

Mɔɔd wo ɛgɔny ɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ nyummú yɛɛ́dɔ́ŋɔn Yə́sus a konɛ́ɛnɛ a noádɛʼ nuə́ŋ 

36 Mɔɔd nyummú wo ɛgɔny ɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ aa nyóon yɛɛ́dɔ́ŋɔn Yə́sus lɛ́ yíim 

anɛ́ɛnɛ a noádɛʼ nuə́ŋ. Yə́sus aáság kɛɛn, pə́ə́ləndin a konɛ́ɛnɛ. 

37 Ɔʼkɛ́ɛd nyummú, kɛdáŋanaʼ, kɛ́yɛ́ɛ kɔ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy. Ɔʼkɛ́ɛd nyóon ayóób lɛ́ 

Yə́sus alɛ áay a nó mɔɔ́n o Falɛsɛyɛ́ɛŋ nyóon, pálɛ anɛ́ɛnɛ. Ɔʼkɛ́ɛd ogo 
yiígóodi igəd na lamɛ́ndaʼ a kaadɛ. Igəd ɛgo yɛ́ɛy páyɛ́ɛ́lɛ na nɛdáán nɛ́ 
pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́alɛbáaʼtɛlɛ. 

38 Yɛɛ́sán a ngim ɛ Yə́sus, əə́ləndin a ɛbá yɛ́ ambaan yə́ə́ŋ áyɛ́ɛ. Ayɛ́ɛ alɛɛ, 

pɛlɛɛ piə́ŋ píəsuulənən Yə́sus a ambaan, əə́ŋiənə na tuyə́ən tuə́ŋ, aánága 
ambaan á Yə́sus na unuʼ, əə́sumənən lamɛ́ndaʼ a yɛ́lɛ́. 

39 Ná mɔɔd nyɔ́ yɛɛ́dɔ́ŋɔn Yə́sus a konɛ́ɛnɛ yɛɛ́dála náan, əə́bə́ə́ kəə́lúuluu kɔ 

na ɔʼtɛ́m, ɔnɔ́: «Mɔɔd nyóonɛ ayɛ́ɛnɛn fɔ́lɔ́b ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táánná aálɛŋ 
ánɛ aa alɛɛ́ ɔʼkɛ́ɛd nyóon nyɔ́ alɛɛ́ amoodɔ́bɔ. Ná aálɛŋ lɛ́ alɛ kɛdáŋanaʼ.» 

40 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiídə́ə́míni tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Simɔ́ɔŋ, ndɛ na 

kɛbán kɛ́ ndáanyɔ́ŋɛn koodɛ́anɛ.» Náa Simɔ́ɔŋ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sɔyɔ, Kɛlág.» 

41 Náa Yə́sus ɔnɔ́: «Táá, mɔɔd nyummú aa nyóon ayɛ́ɛ əŋíən uŋín na nto ɛ 

pɔɔd ɛ́baan lɛ́ na sɔ́g nyóonɛ, əʼtin a pisúg a mɔɔnɛ́ áʼtáan, na nyummú, əʼtin a 
pisúg a mɔɔnɛ́ ábaan na yówád. 

42 Wɔnɔ́ ná ɔmbɔ́ úmmuʼ a pɔ́lɛ́ póob adɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ na ngə́ ɛ kumuuyúúlisini 

mɔɔnɛ́ móom, aáság kubuúlisin pɔ́lɛ́ piim uŋín wɔ́ɔ́bɔn. Náa ndə́əguuŋíən lɛ́ a 
nɛáŋ ə́ə, oyaán áa a pɔ́lɛ́ póob pábaan alɛ́ɛ́ kolaŋ kɔnyɔ́ŋɛn mɔɔd nyóon a 
kaáyɛn sɔ́g ə́?» 

43 Náa Simɔ́ɔŋ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A nɛ́am, nyɔ́ əyímuugóodini mɔɔnɛ́ miíŋ a 

kaáyɛn aa alɛ́ɛ́ kolaŋ komonyɔ́ŋɛnɛɛ́ a kaáyɛn nyóʼkáag.» Náa Yə́sus ɔnɔ́ na 
nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, omɔ́ɔ́ŋ.» 

44 Aáság kaágasɛ ná ɔʼkɛ́ɛd nyóon alɛɛ́, ɔnɔ́ na Simɔ́ɔŋ: «Waádála ɔʼkɛ́ɛd 

nyóonɛ ə́? Mbɔ́sɔ́d a noádɛʼ noáŋ, odɛnyɛɛ́ʼkɛnɛn məní lɛ́ nyáásog ambaan. 
Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́lɛ́ amɛ́sog ambaan na pɛlɛɛ piə́ŋ, əə́ŋiənə na tuyə́ən tuə́ŋ. 
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45 Wɛ, pɛ́go pɛ́ mbíim, udinjəə́súʼkənən. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́lɛ́, pɛ́ əmíim ɔ́sɔd, alɛ 

əgín kɛnnága ambaan na unuʼ. 

46 Wɛ, udingwúin məgúd a oʼto, məgúd málaŋ má mə́ənug kɔŋɛʼ. Náa, nyɔ́lɛ́ 

əmísumə́nən lamɛ́ndaʼ a ambaan. 

47 Kólɛ́ aa ndáagoodɛ́anɛ lɛ́ a ɛdám yə́ə́ŋ ɛ́ mabɛ́ yɛ́ Táán əmə́muulísin aa alɛɛ́ 

oloodi nnyɔ́ŋánán náan kɛ́fɔlɛ́. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ pə́ə́lisin mabɛ́ sɔɔŋ, alɛ́ɛ́ kuloodi 
tɛn nnyɔ́ŋánán sɔɔŋ.» 

48 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na ɔʼkɛ́ɛd nyóon: «Íyowó, mbə́guulísin mabɛ́ mááŋ áaá!» 

49 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ kɔ áay na nyɔ́lɛ́ pə́ə́bə́ə́ kumuə́lúuluu na əŋŋúd, 

pɔ́nɔ́: «Nyɔ́lɛ́ aa nyóon ánɛ a kusəə ombod wóow náan lɛ́ nyɔ́lɛ́ əmə́muulísin 
mabɛ́ ə́?» 

50 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na ɔʼkɛ́ɛd: «Áʼoó áaá! Wɛ́ɛn kɔŋɛʼ á! Omɔ́ɔy lɛ́ omáág oʼto.» 

Lóʼkas 8 

Pagɛ́ɛd pá páyɛ́ɛ əgiim pə́yə́njən Yə́sus 

1 A kɛɛnanan, Yə́sus əyíím ádáŋana a pabálɛ́ɛg na a moyaa mó əʼkúu, əə́giim 

álɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán. Paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na 
pábaan páyɛ́ɛ əgín ondáŋ na nyɔ́lɛ́, 

2 na pagɛ́ɛd tɛn pá Yə́sus yɛɛ́mánɛ mabámbany mɔ́ɔ́bɔn, aáŋɛ́ŋan tɛn məŋun 

má mabɛ́ má máyɛ́ɛ na pɔ́lɛ́. Pagɛ́ɛd póob páyɛ́ɛ lɛ́, na Malɛ́a nyɔ́ páyɛ́ɛ 
ɔdɔ́ŋɔn tɛn lɛ́ Malɛ́a nyɔ́ a Magdala, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ Yə́sus yɛɛ́ŋɛ́ŋ məŋun má mabɛ́ 
máʼtáan na mábaan a nkó yəəŋ, 

3 na Yowánaʼ oʼkán ó Siúsaʼ, mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ adáŋananɛ pɛbán pɛ́ Ɛlóod, na 

Sosánaʼ, na pagɛ́ɛd tɛn pə́mmú piíŋ. Pagɛ́ɛd póob páyɛ́ɛ agɛɛ́banɛ Yə́sus na 
paaʼkan pə́ə́ŋ na nkə kɛ́ píígóodi. 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na masám 
(Maʼt 13.1-13; Mə́l 4.1-12) 

4 Pɔɔd páyɛ́ɛ náan miíi. Pə́yíím pádɛ́ɛman a pálɛ́ɛg ngim, kɛnɔ siɛ́ɛ́d a ɛbá ɛ́ 

Yə́sus. Əyíbuudə́ə́míníni nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: 

5 «Mɔɔd nyummú aa nyóon ayɛ́ɛ́n əmisə masám a pɔlɛ́m puə́ŋ. Alɛ anɛ́ɛ́n kɔ a 

kumisə əə, masám mə́mmú mááság kɛɛn ədə́əŋ a ɛbá yɛ́ ngə́. Pɔɔd 
pə́ə́gíʼtən, pɛsag pɛánɛ́. 

6 Mə́mmú míídə́əŋ a kɛgon. Əgín ná mə́yúús, mɛ́ɛ́ság koyómbɛlɛd lɛ́ məní 

mádɛʼkɛ́ɛ a kɛnɔ kɛ́ɛg. 

7 Mə́mmú tɛn míídə́əŋ a kɛnɔ kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ na nɛ́ngany. Ná mə́yúús, nɛ́ngany 

nɛ́ɛ́báʼkánan, niə́wííyi. 
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8 Ngab yimmú anɛ́ɛ́n yiídə́əŋ a nsí ɛlaŋ. Mə́yúús, əʼtíŋ ə́múúm yəlíg, yəlíg, 

yəlíg, pɛcógód əʼtin áʼtáan, áʼtáan.» Yə́sus yiíyíbə́ni ɔnɔ́: «Taa, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na 
ntóɛŋ ɛ koob, óyoob!» 

9 Paaʼkan pə́ə́ŋ pááság kumuuŋíən lɛ́ ábooyɛ́ásɛnɛn nkaʼtɛ́n yɛ́ɛy. 

10 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi, Táán amábooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pólɛŋ pɛbán pɛ́ a Nɛlaamɛʼ 

niə́ŋ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a nuníb. Náa, a pɔsɔ́g pɛ́ndɛ́ŋ, pálɛ aboodɛ́ananɛ pɛ́lɛ́ agá a 
poʼkaʼtɛ́n a mɔɛn a kɛɛlɛ lɛ́ ɔmbɔ́ páásɛn əngis a kodɛ́ʼtɛg, páʼtála yoom. Ɔmbɔ́ 
pádám ntóɛŋ a koob, pádɛób yoom.» 

Yə́sus ayáásɛn yisí yɛ́ ɛyɛ́ɛ a nkaʼtɛ́n yɛ́ɛy 
(Maʼt 13.18-23; Mə́l 4.13-20) 

11 «Táá yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a nkaʼtɛ́n yɛ́ɛy aa yɛ́ɛnɛ: Masám málɛ Tɔsɔm tó Táán. 

12 Ɛbá yɛ́ ngə́ yɛ́ masám míídə́əŋ kɔ, ɛ́lɛ pá pálɛɛ́ lɛ́, pámaʼkoób tɔsɔm tó 

Táán, ná Omɔlɛɔ́g əə́giim əgiig, áság kuliogi tó tóyɛ́ɛ toáʼkosɔd a ntɛ́m yɔɔbɔn 
a kɛɛlɛ lɛ́ pə́diyə́líʼtíníí tólɛ́, pálɛŋ kɔɔy. 

13 Má míídə́əŋ a kɛgon málɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ lɛ́ ná páagoob tɔsɔm tó Táán, 

pə́əsiəd tólɛ́ na tɔnyɔ́g. Náa, tódɛágón ngaŋ. Pə́əgəə́liʼtini tólɛ́ əgín ɛyaa ɛ́ 
kɛnɛŋ. Ná ntɔ́b yaáboóboan, páság kuliogi ongoo. 

14 Má míídə́əŋ a nɛ́ngany málɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ lɛ́ páagoob tɔsɔm. Náa moom 

móonɛ lɛ́ ɛságág, tugúm, kaag ɔʼtɛ́m a isóbín yɛ́ ɔlaa múdíədi tɔsɔm lɛ́ toágon. 
Móabáʼkanan tólɛ́, túdiúm modámádám mó moágón. 

15 Má míídə́əŋ a nsí ɛlaŋ málɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ na ntɛ́m ɛlaŋ, ntɛ́m ɛ sáád. 

Páagoob tɔsɔm, páyaáyɛ́ngɛg tólɛ a ɔʼtɛ́m, pə́yəə́yíísi, túyuum.» 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na ɛláam 
(Mə́l 4.21-25) 

16 «Mɔɔd ədiə́guug ɛláam lɛ́ ə́súʼkin na kɛlongá, ɔmbɔ́ lɛ́ ná yáag a mɔdɛ́gɛ́n 

yisí, ndóo. Aagɛɛdɛg agá yɛ́lɛ́ a mɔɛn a kɛɛlɛ lɛ́ pá pɔ́ɔsɔd a yoog 
pádɛ́ʼtɛganan. 

17 Yiim yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ a pɛɔsɛ́g ɛ́lɛ́ɛ́ kolon táán. Yɛ́ ɛ́lɛɛ́ a nuníb, pálɛ́ɛ́ kolɛŋ, ɛ́lɛ́ɛ́ kolon 

a kɛmoámoáŋ tə́ləə. 

18 Lóʼkɔ́dɔɔn anɛ́ɛ́n na nɛób nɛáŋan nɛ́ kɛbán. Kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́, nyɔ́ ogóódíí, 

pə́yiʼkini komoosáayɛnɛ a kɛɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn na mólɛ́ ilubənən. Nyɔ́ oʼkóodií, 
pə́yiʼkini komoogábɛn ɔmbɔ́ yɛ́ aáfɛga lɛ́ ogóódi.» 

Yoog ɛ pɔɔd ɛ Yə́sus ɛ fɔ́lɔ́b 
(Maʼt 12.46-50; Mə́l 3.31-35) 

19 Na ŋŋi, na pomóŋŋí pá Yə́sus foáy kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ. Náa, ngə́ ɛ kiig a ɛbá yə́ə́ŋ 

ɛdɛʼkɛ́ɛ kɔ lɛ́ kɛnɔ kɛ́yɛ́ɛ kɛdádáán na pɔɔd. 

20 Náa páagɛɛn adɛ́anɛ na Yə́sus pɔ́nɔ́: «Táá ŋŋi waaŋ na pomóŋŋí pááŋ áa 

póonɛ pálɛɛ́ a táán, páanyɔ́ŋɛn koodála.» 
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21 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Táá, ŋŋi waam aa nyóonɛ, pomóŋŋí páam aa póonɛ 

pá páagoob tɔgɛ́ɛ́ tó Táán, páagɛɛlɛ wɔnɔ́ ná túəsəə.» 

Yə́sus yɛɛ́dɔ́ɔ́lɛ kigud kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ əfiŋ na toɛn 
(Maʼt 8.18, 23-27; Mə́l 4.35-41) 

22 Wɔɔ́s wúmmú, Yə́sus yɛɛ́bág a kɛʼkɔ́m na paaʼkan pə́ə́ŋ, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Tɛ́yaagaan nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ʼkáag.» Pááság kɛɛn. 

23 Pálɛ anɛ́ɛ́n ayaag a, ɛnɔ yááság kumuúsiəd. Kigud kiə́bə́ə́ kufiŋ na toɛn, 

məní mə́əgəə́suginə a kɛʼkɔ́m, wɔnɔ́ kiə́súʼkin. 

24 Paaʼkan páyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ, pə́mə́muyóndigi, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛlág 

óoó! Kɛlág wɛ! Tiə́gú o!» Aáság kondig, aásásɛ́dɛn kigud, aásásɛ́dɛn tɛn puní 
pó noom. Muim moɔ́dɔɔ, kɛnɔ wiiy. 

25 Yiíŋíən na paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́ əə: «Kaag koáŋan kó oʼto na mɛ kólɛ anɛ́ɛ́n 

ə́lə́ə́ ə́?» Náa, páyɛ́ɛ na wɛɛ́y. Páyɛ́ɛ əgəə́wúunəni kɛ́fɔlɛ́, pə́əgəə́ŋíənə kɔ pɔ́lɛ́ 
na pɔ́lɛ́, pɔ́nɔ́ əə: «Mɔɔd igə aa nyóonɛ ə́? Alɛ amaʼkosásɛdɛn ɔmbɔ́ kigud, 
ɔmbɔ́ puní pó noom, muim móamooyóóbɛn.» 

Yə́sus ayóómɛ mɔɔd nyɔ́ uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ əyə́njəbəni 
(Maʼt 8.28-34; Mə́l 5.1-20) 

26 Páyɛ́ɛ́n alon a ɛbá ɛ́ noom, a nigúu nɛ́ Kɛlása nɛ́ nɛ́lɛɛ́ nsɛ́ɛ́ yɛ́ʼkáag ɛ 

Kalilə́ə. 

27 Əgín ná Yə́sus ayaʼkanjáág ongoo a nsí a kusuu a kɛʼkɔ́m, mɔɔd nyummú o 

pálɛ́ɛg aáság kiim amoóboan. Mɔɔd ogo nyóon, uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ 
əmuuyə́bi. Ayɛ́ɛ aáʼkɛɛlɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mədúg adɛáyáágɛ́ɛ́ kilə́ə́ a nkó, oʼkɔɔ wə́ə́ŋ 
ungim óyɛ́ɛ əgín a pɛnɛngɛlɔ́ɔŋ, əmbúlim a yoog. 

28 Ná yɛɛ́dálaYə́sus|Yə́sus (Jésus):. yɛɛ́sásɛd nɛŋo a mɔɛn, əmíim 

əmuudə́əŋənən a ambaan, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Əə́əy Yə́sus! Mɔɔ́n o Táán nyɔ́ alɛɛ́ 
a mɔɛmɔɛ́n! Nkə aa mbágooyɛ́ɛ́lɛ́nɛ ə́? Sɛ́gɔɔ, mbágooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, a niiŋ nɛ́ 
Táán, odɛyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn njəʼkə́nə́ní.» 

29 Ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ náan lɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ asásan uŋun wó ɔmbɛ́ lɛ́ ólon a nkó yəəŋ. 

Uŋun wóow óyɛ́ɛ wósánɛ kɛnɛŋ lɛ́ údimuúnyígidin. Óyɛ́ɛ lɛ́ ná wə́əmuúgumin, 
páyɛmoogóda ɔmbɔg na ambaan na pasɛŋ a kɛɛlɛ lɛ́ adɛsán. Náa, ayɛ́ɛ aman 
kaágása pasɛŋ, uŋun wó ɔmbɛ́ óomooyɛ́ɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn a pɛnɔ pɛ́ pifələ́ə́n. 

30 Yə́sus əyímuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Niiŋ nɛáŋ áa nɛ́ɛn ánɛ ə́?» Náa mɔɔd ɔnɔ́ na 

nyɔ́lɛ́: «Niiŋ nɛ́am aa nɛ́ɛn “Kiʼtúú”.» Kɛ́lɛ lɛ́ ayɛ́ɛ na kiʼtúú kɛ́ məŋun má mabɛ́ 
kilúd. 

31 Məŋun má mabɛ́ móom mə́ə́bə́ə́ kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Yə́sus lɛ́ adɛɛ́booŋɛ́ŋ laálá lɛ́ 

pɛ́ɛn a niɛ́ nɛ́ nɛ́lɛɛ́ miɛ́ɛ́ŋ a nsí. 

32 Kɛyaa kɛ́ ubid ó pɔŋɔnɛá kɛ́yɛ́ɛ aníɛn kɔ áay a oʼkon a mɔɛn. Məŋun má 

mabɛ́ móom mə́ə́bə́ə́ kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Yə́sus lɛ́ áboodom, pɔ́sɔd a pɔŋɔnɛá póob. 
Aáság kəə́liʼtini. 
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33 Náan aa məŋun móom mɛ́ɛ́lón a nkó ɛ mɔɔd, mámɛ́ɛn ɔsɔd a pɔŋɔnɛá. Ubid 

ó pɔŋɔnɛá ungim wááság kiim wə́ə́lis kɔ́gɔ́ɔg a oʼkon a mɔɛn, ómáádágɛ́dɛ́ɛ́ a 
noom cuuum, puim puə́wú. 

34 Ná pɔɔd pá páyɛ́ɛ a kinuŋ kɛ́ pɔŋɔnɛá póob pɛ́ɛ́dála nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́, 

pɛ́ɛ́gádɛd na ɔʼtɛ́d a kɛɛn a pálɛ́ɛg na a malɛ́m lɛ́ pɛ́ɛn adɛ́anɛ nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́ 
kɛ́yáásánɛ́ɛ́. 

35 Pɔɔd pə́yíím pə́bugig a kiim adála nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́. Ná pə́yíím əgiig kɛnɔ 

kɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ, pɛ́ɛ́bóan mɔɔd nyóon nyɔ́ məŋun má mabɛ́ 
mɛ́ɛ́lón a nkó yəəŋ, alɛ kɔŋɛʼ, undəndínə́ə́n a ɛbá ɛ́ Yə́sus, na pilə́ə́ a nkó. 
Mədig mə́yíbuusúú pɔ́lɛ́ piim a ambaan. 

36 Pɔsɔ́g pá pɛ́ɛ́dála nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ wɔnɔ́ ná Yə́sus ayóómɛ mɔɔd nyóon 

nyɔ́ məŋun má mabɛ́ máyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́, pə́ə́bə́ə́ kubuúdəənən. 

37 Náa pɔɔd piim pá a nigúu nɛ́ɛn pɔ́nɔ́ ná Yə́sus ásan, adɛndɔ́b kə́mmú áay a 

pɔ́lɛ́. Píísə́ə́ náan lɛ́ páyɛ́ɛ na wɛɛ́y kɛ́fɔlɛ́. Yə́sus aáság kobag a kɛʼkɔ́m, 
amɛ́ɛn. 

38 Náa, mɔɔd nyóon nyɔ́ ayɛ́ɛ na məŋun má mabɛ́, ɔyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Yə́sus lɛ́ 

ə́muudi nyɔ́lɛ́, ɔ́lɔb na nyóon. Yə́sus yɛɛ́sáŋɛ́nɛ, ɔnɔ́: 

39 «Ndóo, úúli a noádɛʼ noáŋ, wɛ́ɛn agaáloaŋanan na pɔɔd nkə kiim kɛ́ Táán 

amɛ́ɛ́lɛ na wɛ aá.» Mɔɔd aáság kusiəd ngə́ a kuúli. Ayɛ́ɛ agɛɛn əə́giim álɔɛgɛ a 
pálɛ́ɛg ngim, nkə kiim kɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́lɛ na nyɔ́lɛ́. 

Kɛbán kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ yɛɛ́dɔ́bɛd kilə́ə́ kɛ́ Yə́sus, na ɔmbɔ́dɔ́m nyɔ́ ayóndɛ́gɛ 
(Maʼt 9.18-26; Mə́l 5.21-43) 

40 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): əyúúlíni nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ʼkáag, pə́yímuusíəd kɔ na 

ɔmbɔg əngim lɛ́ ungim ayɛ́ɛ amooboŋ. 

41 Mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Siəyilúus aáság kiim alon. Ayɛ́ɛ nkúm ɛ yoog ɛ 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n yɛ́ a kɛnɔ kɛ́ɛg. Yiídə́ə́ŋə́nən Yə́sus a ambaan, əə́bə́ə́ 
komooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ pɛ́ɛn a noádɛʼ nuə́ŋ 

42 lɛ́ ayɛ́ɛ na kɛmbóg kiə́ŋ kɛ́ mɔɔ́n nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ ayɛ́ɛ abany, ayɛ́ɛ ɔɔ́ndɔɔʼkɔŋ 

kugu. Mɔɔ́n ogo ayɛ́ɛ ɔmbɔ́dɔ́m o pɛag pɛówád na pɛ́baan. Ná Yə́sus ayɛ́ɛ 
agɛɛn, ngə́ ngim yɛɛ́ʼtád na pɔɔd, páagaányɛŋ kaányɛ́ŋáán a nkó yəəŋ. 

43 Ɔʼkɛ́ɛd nyummú ayɛ́ɛ kɔ. Ayɛ́ɛ aáʼkɛɛlɛ pɛag pɛówád na pɛ́baan na kɛbon, 

aábany ɛdɛŋɛnɛʼ, maŋɔ́ másɔ́mɛg kuyúlə. Ayɛ́ɛ aáʼkɛɛlɛ náan pɛag pɛówád na 
pɛ́baan. Mɔɔnɛ́ miim má yiígóodi, yɛɛ́yósag a mɔndɔʼ na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pogóʼtonon, 
ɔdɛɔ́ŋ kɔŋɛʼ ɔmbɔ́ sɔɔŋ. 

44 Ɔʼkɛ́ɛd nyóon ayááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá ɛ́ Yə́sus, a ngim yəəŋ, amágógɛ́lɛ́dɛ́ɛ́ a 

ɔmbɛb ó kilə́ə́ kiə́ŋ. Əgín tɛn ná ayáágógɛ́lɛ́dɛ́ɛ́ a kilə́ə́ kɛ́ Yə́sus, koom aa 
kóog, maŋɔ́ mə́diiʼkíni kuyúlə kə́mmú. 
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45 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiíŋíən ɔnɔ́ ə: «Ánɛ aa amɛ́ʼtɔ́bɛd?» Wɔnɔ́ ná ungim 

ayɛ́ɛ agaásáŋɛnanɛ lɛ́ adɛmoodɔ́bɛdɛn, Píɛ əyímuuŋíən ɔnɔ́ ə: «Kɛlág, odɛɔ́gɔ 
adála pɔɔd póonɛ pá pálɛɛ́ agaányɛŋ a nkó yaaŋ á?» 

46 Náa, nyɔ́lɛ́ yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Iyó, mɔɔd amɛ́ʼtɔ́bɛd. Mbááyóóbɛ́ɛ́ wɔnɔ́ ná toɛn 

tóam toálón a nkó yaam.» 

47 Ná ɔʼkɛ́ɛd yɛɛ́dála náan lɛ́ Yə́sus aáʼkomoobándon, ayɛ́ɛ́n əmuudə́əŋənən a 

ambaan, əə́liminə na wɛɛ́y kwag, kwag, kwag. Ayááloáŋánánɛ́ɛ́ kiim a udi ó 
mɔɔd ungim, a oʼto ó kɛbán igə aa nyɔ́lɛ́ ɔɔ́dɔ́bɛd Yə́sus, na wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ 
amóóm kɔ áay kum a nsí. 

48 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Íyowó, tod kɔŋɛʼ á! Omɔ́ɔy lɛ́ omáág oʼto na mɛ.» 

49 Yə́sus alɛ ɔsɔyɔ kɔ náan a, mɔɔd nyummú nyɔ́ a nó nkúm ɛ yoog ɛ 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n aáság kiim alon. Əyíím adɛ́anɛ na nkúm lɛ́ mɔɔ́n əə́ʼkugu, 
ədiyíʼkíni kuyə́bi kɛlág. 

50 Náa, náYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayóób tɔgɛ́ɛ́ tóod, yɛɛ́dɛánɛ na Siəyilúus ɔnɔ́: 

«Odɛʼtámmána aá, áág agá oʼto na Táán, mɔɔ́n waaŋ ogoom.» 

51 Ná ayɛ́ɛ́n əgiig a noádɛʼ, yiísíəd əgín lɛ́ na Píɛ, na Sɛ́aŋ, na Sɛ́ag, na sɛ a 

mɔɔ́n, na ŋŋi a mɔɔ́n, pɔ́ɔ́sɔ́d a yoog. Ədiʼkə́əgəə́liʼtini lɛ́ mɔɔd na mɔɔd ɔ́sɔd 
kɔ na pɔ́lɛ́. 

52 Ungim ayɛ́ɛ a ɔndɛɛ, páagaányam a kidíídí kɛ́ moóngaa nyóon. Yə́sus 

yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Podɛndɛ́ɛ́, moóngaa nyóonɛ ɔdɛɔ́gɔ uʼkuə́n, alɛ agá a 
ɛnɔ.» 

53 Ná pɔɔd páyóób náan, pə́ə́bə́ə́ komoóŋɔnɔ lɛ́ pɛ́ɛ́lɛŋɛn lɛ́ alɛ uʼkuə́n. 

54 Yə́sus yiígúmin moóngaa a ombɔg, amámoodɔ́ŋɔn, ɔnɔ́: «Mɔɔ́n, tɛ́ɛ́mɛn 

aá!» 

55 Moóngaa aáság kondig, aádɛ́ɛ́mɛn ŋwaád. Náa Yə́sus ɔnɔ́ púunə yoom ɛ́ 

konɛ, pámooyɛ́ʼkɛn, ánɛ. 

56 Pa sɛ na ŋŋi a mɔɔ́n pɛ́ɛ́lɔ́b unuʼ ongás. Yə́sus ayɛ́booyááganan mbaŋ lɛ́ 

pádɛʼtɛánɛ na mɔɔd nkə kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́. 

Lóʼkas 9 

Oʼtom wó Yə́sus ayɛ́ʼkɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na pábaan 
(Maʼt 10.1-9, 11-14; Mə́l 6.6-13) 

1 Yə́sus yɛɛ́gɔ́nyɛd paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na pábaan, amábooyɛ́ʼkɛn nɛnom 

na toɛn tó koŋɛŋ məŋun má mabɛ́ miim, na tóonɛ lɛ́ mɔɔd aabany 
páyɛmooyóómɛ. 

2 Ayɛ́booyɛ́ʼkɛn oʼtom lɛ́ pɛ́ɛn alɔɛgɛ Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán, páyoómanɛ 

pabámbany. 
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3 Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Poándagɛɛn, podɛnjáábóŋɛ́náá moom. Pudisiə́d ɔmbɔ́ 

oʼtɔ́ŋ ó kodáŋana na wólɛ́, ɔmbɔ́ kɛbalɛ́ kɛ́ ongɛn. Pudisiə́d ɔmbɔ́ moom mó 
konɛ, ɔmbɔ́ mɔɔnɛ́. Mɔɔd adɛnjɛ́ɛ́n na pilə́ə́ pɛ́baan. 

4 Kɛnɔ kiim kɛ́ pumíig, noádɛʼ nó poɔ́sɔd a nólɛ́, púləndin kɔ agɛɛn əgiig a 

wɔɔ́s wó poádɛ́ɛmɛn a kosan. 

5 Kɛnɔ kiim kɛ́ pə́dibuúsiədinií kɔŋɛʼ, lónáan a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy pósan. Poándaasan, 

puə́gidə ummúndúŋ wó a ambaan yááŋan. Mbaŋ áa pomábooyáágánan 
náan.» 

6 Paaʼkan pááság kɛɛn. Páyɛ́ɛ əgiim pádáŋana a əʼkúu əngim, páalɔɛgɛ 

Tɔsɔm Tólaŋ, pə́əgiim póómanɛ pabámbany pɛnɔ piim. 

Ɛlóod alɛ na ɛságág a ɔʼtɛ́m 
(Maʼt 14.1-2; Mə́l 6.14-16) 

7 Ɛlóod nyɔ́ ayɛ́ɛ alaamɛ a Kalilə́ə ayóób nugəm nó Yə́sus na nkə kiim kɛ́ 

kɛ́yɛ́ɛ agaásan. Oʼto wə́ə́ŋ wɛ́ɛ́lɛáŋ lɛ́ ayóób pɔɔd pə́mmú pə́əsəə pɔ́nɔ́: «Sɛ́aŋ 
Ɔsɔgɛn pɔɔd aa əə́ʼkiiʼkini kiim yóndɛgɛɛ́.» 

8 Pə́mmú pɔ́nɔ́: «Ɛlɛ́as aa əə́ʼkiiʼkini kiim álónɛ́ɛ́ a piíd.» Pə́mmú tɛn pɔ́nɔ́: 

«Ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán nyummú o kalaʼ aa əə́ʼkiimií yóndɛg.» 

9 Náa Ɛlóod ɔnɔ́: «Njɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pásom Sɛ́aŋ oʼto. Náa, nyóonɛ nyɔ́ ndɛɛ́ anɛ́ɛ́n 

agoob pɔ́ɔsɔyɔ pɛbán piə́ŋ ə́ə, ánɛ aa alɛɛ́nɔ ə́?» Əə́bə́ə́ kuunə lɛ́ ná aádála 
Yə́sus. 

Yə́sus yɛɛ́mɛ́nɛ kiʼtúú kɛ́ pɔɔd 
(Maʼt 14.13-21; Mə́l 6.30-44) 

10 Ná pə́yímbuúlíni, pɔɔ́n pá maʼtom pə́ə́bə́ə́ kaáloaŋanan Yə́sus nkə kiim kɛ́ 

páyɛ́ɛ́lɛ. Əyə́suídíí na pɔ́lɛ́ a ɛbá, a noá nó a pálɛ́ɛg yɛ́ páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ 
Pɛdsáyída. 

11 Pɔɔd pɛ́ɛ́lɛ́ŋ lɛ́ kɔ́gɔ́ɔg aa amɛ́ɛn, pááság kumuuyə́ən kɔ, kiʼtúú kilúd. Yə́sus 

əyíbuusíəd kɔŋɛʼ, amábooyáásɛ́nɛn nkə aa kɛ́lɛɛ́ Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán, 
amóómánɛ pabámbany pá páyɛ́ɛ əguunə koom. 

12 Wɔnɔ́ ná mbin ɛyɛ́ɛ yəə́ndəədə́əŋ, paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na pábaan 

páyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛánɛ na pɔɔd póonɛ piim, pɛ́ɛnan. 
Pɛ́ɛn a moyaa mó əʼkúu mó mólɛɛ́ áanɛ ndúmiʼ, na pɛnɔ pɛ́ toádɛʼ tólɛɛ́, púunə 
kɛnɔ kɛ́ pálɛɛ́ pə́gubúlim, na nkə kɛ́ pálɛɛ́ pá konɛ lɛ́ áanɛ tɛlɛ a kɛnɔ kɛ́ 
kifələ́ə́n.» 

13 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Íʼi, ɛ́boyɛ́ʼkɛ́naan moom mó konɛ pəŋibáamɔɛ́d, 

pánɛ!» Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Pəsi tigóódi pɛlɛ́ɛd áanɛ pɛ́ʼtáan súg, na pusú 
póbaan. Waanyɔ́ŋɛn lɛ́ pəsi aa tíɛnɛɛ́ awɛɛn moom mó konɛ a komɛ́nɛ ɛdám ɛ́ 
pɔɔd yɛ́ɛnɛ yiim ə?» 

14 Páyɛ́ɛ yoom wɔnɔ́ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan. Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Ɛ́boodɛánɛ́an pə́ləndin a pilí a pilí. Ɛ́nɛ́ kilí əʼtin a pɔɔd ábaan na pówád.» 
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15 Pááság kɛɛlɛ wɔnɔ́ ná ayɛ́boodɛánɛ, pɔɔd pə́ə́ləndən. 

16 Yə́sus yiísíəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ɛb pɛ́ʼtáan na pusú póbaan, aábágɛ əngis a mɔɛn, 

amɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán a moom móom, aábɛ́ŋa, amɛ́ʼkɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ 
lɛ́ páaban ungim, ánɛ. 

17 Ungim yɛɛ́nɛ́, əə́yíid. Pɛbɛŋ pɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b, pɛ́ɛ́gómmánɛ, piə́yə́ə́g mɔsaŋɛʼ 

mówád na móbaan. 

Píɛ ɔnɔ́ Yə́sus alɛMəsíi 
(Maʼt 16.13-21; Mə́l 8.27-31) 

18 Wɔɔ́s wúmmú, Yə́sus əyə́suídíí na paaʼkan pə́ə́ŋ a ɛbá a kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán. 

Náa əə́buuŋíən ɔnɔ́ əə: «Kɛnɛŋ kɛ́ pɔɔd pɔ́ɔsɔyɔ, pálɛ əsəə lɛ́ ndɛ ánɛ ə́?» 

19 Pááság kumuuyúúlisini pɔ́nɔ́: «Pálɛ əsəə lɛ́ olɛ Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd. Pə́mmú 

pɔ́nɔ́, olɛ Ɛlɛ́as. Pə́mmú tɛn pɔ́nɔ́ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán nyummú o kalaʼ aa 
əə́ʼkiiʼkini kiim yóndɛgɛɛ́ a piíd.» 

20 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Oo, a nɛáŋan nɛ́ pəŋibáamɔɛ́d anɛ́ɛ́n ə́ə, poɔʼkɔ́ ndɛ ánɛ 

ə́?» Píɛ əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «OlɛMəsíi nyɔ́ Táán əmíim ádom.» 

21 Ná Píɛ yiísə́ə́ náan, Yə́sus ayɛ́booyááganan mbaŋ na toɛn, ɔnɔ́ pádɛʼtɛánɛ 

náan na mɔɔd wɛndɛ́ŋ. 

22 Ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: «Mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd, nkóódi lɛ́ nnɛ ntɔ́b kɛ́fɔlɛ́. 

Pasaá pá nigúu, na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na palɛŋ pɛcɛm pálɛ́ɛ́ 
kiʼtəm, páyɛnjoon. Náa, mɔɔ́s mádáád a ngim yɛ́ páagɛnjoon, ndəgiiʼkini kiim 
ndon a kəəniʼ ongóm.» 

23 Náa ɔnɔ́ na ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ áay: «Mɔɔd əməʼkusəə lɛ́ əəginjə́ən, óliogi 

ɔʼtɛ́m na nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, yə́ə́lúu ɔmbásá wə́ə́ŋ mɔɔ́s miim ná yíim anɛ́ɛ́n 
yínjə́ən. 

24 Kɛ́lɛ lɛ́, wɛ nyɔ́ wɔʼkɔ́ waamaʼkanɛ ɔlaa wááŋ, olɛ́ɛ́ koʼtaŋ wólɛ́. Kɔmɔɛ́d nyɔ́ 

olɛ́ɛ́ koʼtaŋɛɛ́ ɔlaa wə́ə́ŋ a kidíídí kɛ́am, nyóon aa alɛ́ɛ́ kɔɔyɛɛ́. 

25 Mɔɔd amaʼkɛɛn na tugúm tuim tó a nsí náa nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d alɛɛ́ undióŋóón, 

ɔmbɔ́ lɛ́ usulə́ə́n məní, ná amɛ́ɛ́lɛ nkə aa nyóon əə́? 

26 Mɔɔd amaʼkɛɛn lɛ́ aagoob oʼto kono na mɛ, aágaáŋa na tɔgɛ́ɛ́ tóam, mɛ 

Mɔɔ́n o mɔɔd ndɛ́ɛ́ koob tɛn oʼto kono na nyɔ́lɛ́ ná ndɛ́ɛ́ kimbuúlinií a nugəm 
nóam, na a nó Paabá, na nó pəfúfúŋ pá məŋun má maʼtom. 

27 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, a pəŋi póonɛ pá polɛɛ́ póob, pə́mmú pálɛ kɔ pá 

pádɛndɛ́ɛ́ kugúú ná pádɛ́ʼtála Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán.» 

Táán amɛ́ʼkɛn Mɔɔ́n nugəm 
(Maʼt 17.1-8; Mə́l 9.2-8) 

28 Náan aa, yoom ɛ́ sɔ́ndɛʼ mmuʼ a ngim yɛ́ɛy yɛ́ yɛɛ́sɔ́yɔ náan, Yə́sus yiísíəd lɛ́ 

na Píɛ, na Sɛ́aŋ, na Sɛ́ag, aábág na pɔ́lɛ́ a oʼkon a mɔɛn a kɛɛn ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn 
Táán. 
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29 Alɛ anɛ́ɛ́n kɔ a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n ɔ, udi wə́ə́ŋ wááság kaágasɛ, pilə́ə́ piə́ŋ 

fúlúʼtúʼtúʼtú, píəmənyə, kumənyə́ə́n. 

30 Nto ɛ pɔɔd ɛ́baan foáy kɔ lɛ́ na Moyíis, na Ɛlɛ́as, pɔ́ɔsɔyɔ na nyɔ́lɛ́. 

31 Páyɛ́ɛ adɛ́ʼtɛganan nugəm na nugəm, pɔ́ɔsɔyɔ na Yə́sus wɔnɔ́ ná 

aándagɛɛnɛɛ́ əyibəni oʼtom wə́ə́ŋ a Yolósalɛm. 

32 Ɛnɔ yɛ́ɛ́sán tɔ́g na Píɛ, na pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ. Ná pə́yíím póondig, pɛ́ɛ́dála wɔnɔ́ 

ná Yə́sus alɛɛ́ a nugəm a kaadɛ, pɔɔd póob pábaan padɛ́lɛ́máán a ɛbá yə́ə́ŋ. 

33 Ná pɔɔd póob páyɛ́ɛ pándagaádanan naYə́sus|Yə́sus (Jésus):. Píɛ yiísə́ə́ 

ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛlág, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ tɛ́lɔb áanɛ. Tɛaboowáagɛn piób pɛ́dáád lɛ́, 
wɛ kímuʼ, Moyíis kímuʼ, Ɛlɛ́as kímuʼ.» Píɛ adɛʼkɛ́ɛ alɛŋ nkə kɛ́ɛg kɛ́ ayɛ́ɛ əsəə. 

34 Alɛ anɛ́ɛ́n kɔ na tɔgɛ́ɛ́ a unuʼ ə, kɛbɛd kɛáság kubuuyə́súʼkinin, wɛɛ́y 

wə́ə́gumín paaʼkan. 

35 Nɛŋo níyíím nɛ́lon kɔ a kɛbɛd a kaadɛ, nɛɔ́nɔ́: «Taa, nyóonɛ alɛ mɛ Mɔɔ́n 

nyɔ́ mbííyid, pómoyóóbɛn aá !» 

36 Ná nɛŋo nɛ́ɛn nɛ́ɛ́mán kosɔyɔ, pádála agá,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aándɛ 

nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ, fiɛ́d mɔɔd kə́mmú a ɛbá yə́ə́ŋ. A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, paaʼkan 
pádɛʼkáadɛ́anɛ kɛbán na kɛbán na mɔɔd. Nkə kiim kɛ́ pɛ́ɛ́dála páyááyɛ́ngɛ́gɛ́ɛ́ 
a ɔʼtɛ́m. 

Yə́sus ayóómɛ moóngaa nyɔ́ uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ əyə́njəbəni 
(Maʼt 17.14-18; Mə́l 9.14-27) 

37 A koany kaáyɛnɛ, ná pə́yíím pə́suu oʼkon, kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kíyíím a kəə́bun na 

Yə́sus. 

38 Mɔɔd nyummú kɔ a kiʼtúú kɛ́ɛg ayáág nɛŋo, ɔnɔ́: «Kɛlág, 

mbágooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́: Táá mɛ mɔɔ́n, kɛmbóg kɛ́am! 

39 Alɛ na ombod wó uŋun wó ólɛɛ́ lɛ́ úməʼkumuúgumin, əə́bə́ə́ kaányam, 

wáamoofóga, kɛngɔŋ kɛ́amooyóo. Alɛ údiə́bísígíí kumuúlis, súʼtə́ə́ əgín 
wáʼkoman komoóyɔgɛlɛdanɛ. 

40 Mbɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ paaʼkan pááŋ lɛ́ pɛ́ŋŋɛ́ŋɛn uŋun wóow, pámááfɛ́gɛ́ɛ́ 

pádɛáʼkɛ.» 

41 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayááfɛ́mɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi ɔsɛg wóonɛ wó 

podɛágaágɛ́ɛ́ oʼto na Táán, polɛ pabɛ́ a las! Kíəguunə lɛ́ nyɛ́ɛn na pəŋi súʼtə́ə́ 
naanɛ́g ə́? Nkóódi lɛ́ mpoonóʼtan əgín súʼtə́ə́ naanɛ́g ə́? Wɛ mɛ́ɛn áanɛ na 
mɔɔ́n waaŋ.» 

42 Əgín ná páyɛ́ɛ pə́ndəəgiim əgiig na moóngaa a udi ó Yə́sus, uŋun wááság 

komoonyáŋɛn, ómámoodɔɛ́d a nsí nwág, ómámoofógɛd na toɛn. Yə́sus 
yɛɛ́sásɛ́dɛn uŋun wó ɔmbɛ́ wóow, amóómɛ moóngaa, əmə́musiə́d a 
kumuuyúúlisi na sɛ. 
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43 Ungim ayááyáágɛ́ɛ́ ɔmbɔg a oʼto, pə́əgəə́wúunəni wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ na 

toɛn. 

Yə́sus əmíʼkíni kusəə lɛ́ páamooyóon 
(Maʼt 17.22-23; Mə́l 9.30-32) 

Wɔnɔ́ ná ungim ayɛ́ɛ əgəə́wúunəni na nkə kɛ́ ayɛ́ɛ agɛɛlɛ, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na 
paaʼkan pə́ə́ŋ: 

44 «Lɛŋáan koob nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ mbándaboodɛ́anɛɛ́ nɛ́gɔŋ. Kɛ́lɛ lɛ́: Pálɛ́ɛ́ 

kiʼkumin, mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd, páyɛndɛg.» 

45 Kɛbán kímuʼ, paaʼkan pádɛʼkɛ́ɛ agoob yisí yɛ́ ɛyɛ́ɛ a tɔgɛ́ɛ́ tóod. Táán 

ayɛ́booyɔ́ɔ́sɛ́gɛn yɛ́lɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ pádɛnjóób yoom. Pɛ́ɛ́dámmána kuŋíən Yə́sus 
kɛbán na kɛbán. 

Ánɛ aa alɛɛ́ oʼkóʼkóón 
(Maʼt 18.1-5; Mə́l 9.33-37) 

46 Paaʼkan páyɛ́ɛ asáŋa a kolɛŋ ánɛ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn aa amáábɛ́gɛn pɔsɔ́g 

ombɔg a oʼto! 

47 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́lɛ́ŋ nkə kɛ́ páyɛ́ɛ əgəə́ŋíənə kɔ a ntɛ́m yɔɔbɔn a 

kaadɛ. Yiísíəd ɛyaa ɛ́ moóngaa, əmə́muudə́nígi a ɛbá yə́ə́ŋ, 

48 náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Nyɔ́ əə́siəd moóngaa wɔnɔ́ nyóonɛ kɔŋɛʼ a niiŋ nɛ́am, 

mɛnyɔ́amɔɛ́d áa əmísiə́d náan kɔŋɛʼ. Nyɔ́ əmísiə́d mɛ kɔŋɛʼ, əə́siəd tɛn kɔŋɛʼ 
nyɔ́ əyíím yɛ́ʼtom. Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ alɛɛ́ iyənjə́g ɛ́ las a kɛgaágadɛ kɛáŋan, nyóon aa 
amáábɛ́gɛn pɔsɔ́g ombɔg a oʼto.» 

Nyɔ́ adɛáboónɔɛyɛɛ́, alɛ a ngim yaaŋan 
(Mə́l 9.38-41) 

49 Náa Sɛ́aŋ əə́siəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Paabá, tɛádála mɔɔd nyummú kága 

aáŋɛ́ŋan məŋun má mabɛ́ a niiŋ nɛáŋ. Tɛmaʼkayɛ́moosáŋɛ́nɛ́nɛ lɛ́ tɛɔʼkɔ́ 
ɔdɛɔ́gɔ mɔɔd nyɔ́ a ondáŋ wə́ə́s.» 

50 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndóo, podɛɛ́moosáŋɛ́nɛ́nɛ lɛ́, 

nyɔ́ adɛáboónɔɛyɛɛ́, nyóon alɛ a ngim yaaŋan.» 

Pɔɔd pá a Səməlíi pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ kusiəd Yə́sus 

51 Ná kɛnɛŋ kɛ́ Yə́sus kodɛ́ɛmɛn a nsí yɛ́ɛnɛ a kobag a mɔɛn kɛ́yɛ́ɛ 

kɛándagaáyɛʼtanɛ, yɛɛ́nóm ɔʼtɛ́m, əə́siəd ngə́ a kobag a Yolósalɛm. 

52 Yɛɛ́yaŋ ədə́əmini pɔɔd a kodom yuudi. Pɔɔd póob páyɛ́ɛ́n, pámɛ́ɛn alon a 

nigúu nímmú nɛ́ a Səməlíi lɛ́ ná pósóbini wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ əə́ndəədíin yiimií. 

53 Náa, pɔɔd pá a nigúu nɛ́ɛn pɛ́ɛ́sáŋɛnɛ kusiəd Yə́sus kɔŋɛʼ lɛ́ wɔnɔ́ ná alɛɛ́ 

agɛɛn a Yolósalɛm, ásan mbámbáŋ, adɛʼtɛ́lɛm a pɔ́lɛ́. 

54 Ná paaʼkan pə́ə́ŋ, pa Sɛ́ag pɔ́lɛ́ na Sɛ́aŋ páyóób náan, páyɛ́moodɛánɛ pɔ́nɔ́: 

«Sə́dúk, waányɔ́ŋɛn lɛ́ tíɛlɛ yug yíim ɛ́gásɛg a mbálámɔɛn, ɛ́man kubuusíŋini 
ə?» 
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55 Náa, nyɔ́lɛ́ ayɛ́booyáágásɛ́nɛ́ɛ́, əə́bə́ə́ koboosásan. 

56 Pííyə́ən agá ngə́ yɔɔbɔn, pámɛ́ɛn a nigúu nɛ́ndɛ́ŋ. 

Tí úmə́dí yiim, úyə́ən Yə́sus 
(Maʼt 8.19-22) 

57 Ná páyɛ́ɛ pándɛ a ngə́, mɔɔd nyummú yɛɛ́dɛánɛ na Yə́sus ɔnɔ́: «Sə́dúk, 

kɛnɔ kiim kɛ́ waágɛɛn, ndəguuyə́ən kɔ.» 

58 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Pɛyɛɛ́njɛ́m pígóódi pɛbaŋ pɛ́ 

pɛ́agɛɛ́mɛŋan kɔ, pɛsag na aŋŋany. Kɔmɔɛ́d lɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ntigóodi əgín 
ɔmbɔ́ kɛnɔ kɛ́ nyíngigií oʼto a kɛɛlɛ lɛ́ nyóoyig.» 

59 Ayáágásɛ́ɛ́ ná sɔ́g wɛndɛ́ŋ alɛɛ́, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɛ, mɛ́ɛn wínjə́ən.» Nyóon 

əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Sə́dúk sɛ́gɔɔ, yaŋ kiʼti nyɛ́ɛn əni sɛ waam.» 

60 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ndóo, tí pɛlóŋ píniəŋən pɛlóŋ pɛɔ́bɔn. Náa, wɛ 

tod alɔɛgɛ Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán.» 

61 Sɔ́g nyummú tɛn aáság kusiəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na Yə́sus: «Sə́dúk, mɛ 

ndəguyə́ən. Náa kɛbán kímuʼ, yaŋ kiʼti nyɛ́ɛn agaábɛ́g yoog yaam ɛ pɔɔd.» 

62 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Lɛŋ lɛ́, mɔɔd nyɔ́ əə́ʼkuguminií ɛsóó a kəə́bə́ə 

pigólí, náa əə́giiʼkini kəə́búʼkən ngim, nyóon ɔdɛɔ́gɔ nyóonɛ lɛ́ yɛ́ɛlɛ pigólí pɛ́ a 
Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán.» 

Lóʼkas 10 

Oʼtom wó Yə́sus ayɛ́ʼkɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ 
(Maʼt 9.37-38; 10.7-16; Mə́l 6.8-11; Lóʼk 9.3-5) 

1 A ngim yɛ́ɛy, Sə́dúk əyííyid a ondáŋ ó paaʼkan pə́ə́ŋ, nto ɛ pɔɔd yimmú əʼtin 

ádáád na pówád [na pábaan]. əmə́buudə́nígə́ni pábaan pábaan lɛ́ páyaŋ a 
kɛɛn a udi wə́ə́ŋ, a pálɛ́ɛg ngim, na a pɛnɔ piim pɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d yiígóodi lɛ́ 
yíig kɔ. 

2 Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Pigólí pɛ́ nibug pɛ́lɛ piíŋ a pɔlɛ́m, náa pəgud pɔ́dɛɔ́gɔ kɔ 

piíŋ. Poɔ́sɔ́gɔlɔn mɔɔd o moom lɛ́ yíim ádom pɔɔd a nibug niə́ŋ a Kaáyɛn 
náan. 

3 Todáan, mbáboodóm wɔnɔ́ pɔɔ́n pá todóm a kɛgaágadɛ kɛ́ pəŋəŋúug. 

4 Poándagɛɛn, podɛnjáábóŋɛ́náá na pɛbalɛ́ pɛ́ ongɛn, na mɔɔnɛ́, ɔmbɔ́ na 

palábá a ambaan. Podɛsánánɛ kɛnɛŋ əgiim púsoyidəni pɔɔd na ngə́ na ngə́. 

5 A yoog yɛ́ poɔ́sɔd a yɛ́lɛ́, yaŋáan osoyidi pɔɔd pá pálɛɛ́ kɔ poɔʼkɔ́: “Uŋóón 

wɛ́ɛn a yoog yɛ́ɛnɛ aá!” 

6 Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na uŋóón amaʼkɛɛn a yoog yɛ́ɛy, uŋóón wááŋaŋ wáagɛɛn na 

nyɔ́lɛ́. Náan fiɛ́d, póyɛɛn na pisoyidiʼ pɛáŋan pɛ́ uŋóón. 
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7 Ləndínəən kɔ a noádɛʼ nóon. Nkə kiim kɛ́ páabooyɛ́ʼkɛn, pónɛ, póŋo lɛ́ ungim 

nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ pigólí, ogóódi lɛ́ yɔ́ɔ́sɔ́sɛd ombɔg a pɛ́lɛ́. Pudiyíím púfíoŋ lɛ́ polɛ 
a yoog yɛ́ɛnɛ, polɛ a yɛ́ʼkága, ndóo. 

8 «A pálɛ́ɛg ngim yɛ́ poɔ́sɔd náa pə́mə́líʼtíníí lɛ́ púləndin kɔ, nɛ́an nkə kiim kɛ́ 

páabooyɛ́ʼkɛn. 

9 Pabámbany pá pálɛɛ́ kɔ, póbooyóómanɛ. Pódɛ́anɛ na ungim poɔʼkɔ́: 

“Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛándɛ a ɛbá yááŋan o!” 

10 Náa, puməʼkiig a pálɛ́ɛg yimmú, pə́dibuusiə́d kɔ kɔŋɛʼ, todáan a pɛdom, 

pódɛ́anɛ na ungim poɔʼkɔ́: 

11 “Taa, ummúndúŋ ó pálɛ́ɛg yaaŋan wó óyɛ́ɛ wáʼkolába a ambaan yə́ə́s áa 

wóonɛ timə́ə́gídə́ə́. Náa, kɛbán kímuʼ lɛŋáan poɔʼkɔ́: Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán 
niə́ʼkiig.”» 

(Maʼt 11.21-24) 

12 «Ndaboodɛ́anɛ lɛ́: A wɔɔ́s ó pɛyɔm, Táán adɛndɛ́ɛ́ kolaŋ konyɛ́nɛn pɔɔd pá 

a Sodóom wɔnɔ́ ná alɛ́ɛ́ konyɛ́nɛnɛɛ́ pá a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy. 

13 Maan na wɛ Kɔlasɛ́ɛŋ! Maan na wɛ tɛn Pɛdsáyída lɛ́ mangán má 

máyááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ a pəŋi, máyááyɛ́ɛlɛnɛ náan a Tíil na a Sɛdɔ́ɔŋ, ná pɔɔd pá a 
pabálɛ́ɛg póob páyɛ́ɛ́lɛ ɔndɛɛ kɔ kalaʼ, pə́ə́ləndin kidí, pámáagasɛ ɔlaa 
wɔ́ɔ́bɔn! 

14 Ɛɛ́ɛ, a wɔɔ́s ó pɛyɔm, Táán adɛndɛ́ɛ́ kolaŋ konyɛ́nɛn pɔɔd pá a Tíil na 

Sɛdɔ́ɔŋ wɔnɔ́ ná alɛ́ɛ́ koboonyɛ́nɛnɛɛ́ pəŋi. 

15 A wɛ Kaʼpɛlɛnáyum, waafɛg lɛ́ pálɛ́ɛ́ koobágɛdɛ súʼtə́ə́ a mɔɛn á? Ndóo, 

pálɛ́ɛ́ kuúsuuli a piíd.» 

16 Náa Yə́sus ɔnɔ́ kə́mmú na paaʼkan pə́ə́ŋ: «Nyɔ́ amábooyóób pəŋi, 

amɛ́njoób mɛ. Nyɔ́ amáboodó pəŋi, amɛ́ʼtó tɛn mɛ. Náa kɛ́lɛɛ́ lɛ́ nyɔ́ amɛ́ʼtó mɛ, 
aádó tɛn nyɔ́ əyíím yɛ́ʼtom.» 

17 Paaʼkan póob əʼtin ádáád na pówád [na pábaan] pááság kɛɛn. Pə́yímbuúlíni 

na tɔnyɔ́g siɛ́ɛ́d a ɔʼtɛ́m, pɔ́nɔ́: «Paabá, ayɛ́ɛ tɛmaʼkoʼpɔ́mɛd a niiŋ nɛáŋ, ɔmbɔ́ 
məŋun má mabɛ́ máyɛɛbɛyóóbɛn.» 

18 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, njɛ́ɛ adɛ́ʼtɛg wɔnɔ́ ná Sáʼtan ayɛ́ɛ yiim ɛ́gásɛg 

kɔ́gɔ́ɔg a mbálámɔɛn wɔnɔ́ ɛdáányɛ́, íidə́əŋ a nsí. 

19 Pólɛŋ lɛ́ njɛ́boyɛ́ʼkɛn toɛn tóonɛ lɛ́ ɔmbɔ́ pugíʼtən nkud oo, ɔmbɔ́ mogɔ́sɔ́ɔ́ óo, 

yoom ɛ́dɛboyɛ́ɛ́lɛ. Polɛ na toɛn tɛn tóonɛ lɛ́ pónyɔŋ ɔmbɔ́ məŋun má toɛn miim 
má máaboónɔɛyɛ pɛdá, yoom ɛ́goboyɛ́ɛlɛ kɔbɛ́ fiɛ́d. 

20 Kɛbán kímuʼ, podɛnnyɔ́ga lɛ́ məŋun má mabɛ́ málɛ abooyóóbɛn. Náa, 

pɔ́nyɔ́ga agá lɛ́ əngiŋ yááŋan yándɛ əʼtiídílə́ a mɔɛn.» 

Yə́sus ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ muyənjə́g mólɛŋ Sɛ 
(Maʼt 11.25-27) 
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21 Əgín a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tɔnyɔ́g túyə́əg Yə́sus a 

ɔʼtɛ́m siɛ́ɛ́d, əə́bə́ə́ kosɔyɔ nɛŋo a mɔɛn, ɔnɔ́: «Pisoyidiʼ na wɛ Paabá, Sə́dúk 
wo nsí na mɔɛn! Nkə kɛ́ oyɔ́ɔ́sɛ́gɛn na pá páafɛga lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ na nsiŋ, páálɛŋ 
a kaáyɛn pɔsɔ́g, oyáásɛ́nɛn na pá pə́əgəə́siəd wɔnɔ́ muyənjə́g. Ɛɛ́ɛ, Paabá, 
náan aa kíyíguugə́mmi lɛ́ wɛ́ɛlɛ a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m koáŋ. 

22 Mbáa ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn muim a ɔmbɔg yáam. Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ kɔ nyɔ́ aálɛŋ ánɛ aa 

alɛɛ́ Mɔɔ́n ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ Mbáa nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ tɛn kɔ nyɔ́ 
aálɛŋ ánɛ aa alɛɛ́ Mbáa ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ Mɔɔ́n nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ na pá 
aányɔ́ŋɛn lɛ́ ə́buúloodi ánɛ aa alɛɛ́ Sɛ.» 

23 Yə́sus aáság kaágasɛ a kosɔyɔ na paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́: «Kɔŋɛʼ igə na pəŋi lɛ́ 

polɛ adɛ́ʼtɛg nkə kɛ́ polɛɛ́ adála na əngis yááŋan! 

24 A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán piíŋ na puʼkúm puíŋ 

poɛ́nyɔ́ŋɛn kodála nkə kɛ́ pəŋi polɛɛ́ adála nɛ́gɔŋ, pádɛʼkáadála. Pɛ́ɛ́nyɔ́ŋɛn 
koob nkə kɛ́ pəŋi polɛɛ́ agoob nɛ́gɔŋ, pádɛʼkáagoob.» 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na mɔɔ́n ó Səməlíi nyɔ́ yɛɛ́dɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m 
(Maʼt 22.34-40; Mə́l 12.28-31) 

25 Náa ondɛŋ pɛcɛm nyummú əə́də́əmini tɔgɛ́ɛ́. A ɛdɔ́lɛg aa yiíŋíən na Yə́sus 

ɔnɔ́ əə: «Kɛlág, nkə aa nyɛ́lɛɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim əə́?» 

26 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛ́lɛ kidiídílə́ a kálaʼtaʼ ɛ pɛcɛm lɛ́ nkə? 

Wɛnyɔ́amɔɛ́d ə́ə, olɛ abana kɔ lɛ́ nkə ə́?» 

27 Náa mɔɔd ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛ́lɛ kidiídílə́ kɔ lɛ́: “Nyɔ́ŋɛn Sə́dúk Táán waaŋ na 

ɔʼtɛ́m wááŋ ungim, na ɛdáányɛ́ yááŋ yiim, na toɛn toáŋ tuim, na mafɛgaʼ mááŋ 
miim. Nyɔ́ŋɛn tɛn sɔ́g mɔɔd wɔnɔ́ wɛnyɔ́amɔɛ́d.”» 

28 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ, waálɛŋ kinjuúlisini. Ɛɛlɛ náan, waagɛɛn na 

ɔlaa ó pɛnɛŋ piim.» 

29 Wɔnɔ́ ná ondɛŋ pɛcɛm nyóon ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kaánɔna, yiíŋíən kə́mmú ɔnɔ́ 

əə: «Ánɛ aa alɛɛ́ sɔ́g mɔɔd waam əə́?» 

30 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): əə́muúsiədin nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Mɔɔd aa nyóon 

əyíím ádɛ́ɛmɛn a Yolósalɛm a kusuu a Yəlíʼko. A ngə́, piíbən pááság 
kumuúgumin, pámámoóbɔ́g nkə kiim kɛ́ yiígóodi, pámámoobáám əgín náanɛ 
ɔʼtɛ́m úmmuʼ, pə́mə́muudí ongam na kugu. 

31 «A ngim yɔɔbɔn, ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyummú aáság kudíin yiim asan a ngə́ 

ɛgo yɛ́ɛy. Ná yɛɛ́dála mɔɔd nyóon, ayáágɛ́ɛ́ŋɛ́ɛ́ laálá, aásán. 

32 «A ngim yəəŋ, yoom ímuʼ náan tɛn aa mɔɔd nyɔ́ a palaa Lə́fi ayɛ́ɛ́lɛ. Əyíím 

əgiig, aádála mɔɔd, amáágɛ́ɛ́ŋɛ́ɛ́ tɛn, aásán. 

33 Náa mɔɔ́n ó Səməlíi nyummú əə́díin yiim. Nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ agaáyɛ́ɛnɛn ongɛn 

wə́ə́ŋ. Ná əyíím əgiig kɔ áay, yɛɛ́dála wɔnɔ́ ná mɔɔd nyóon alɛɛ́, maan 
mááság kumuúsiəd na nyɔ́lɛ́. 
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34 Yiísúú a nnyambɛlɛʼ yəəŋ, amááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá, əmə́muusumə́nən məgúd na 

maloʼ a pufə́ŋ, aágóda na pabándáas. Ayɛ́moonyáŋɛn, amámooyáág a 
nnyambɛlɛʼ yəəŋ, amɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a yoog ɛ pəən. Kɔ́gɔ́ɔg aálɛŋ kumuugóʼton. 

35 «A koany kaáyɛnɛ, yɛɛ́lónɛ pisúg pɛ́ mɔɔnɛ́ pɛ́baan, amɛ́ʼkɛn na mɔɔd o 

noádɛʼ nó pəən nóon, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Ííí, tíin ólɛŋ kodɛ́ʼtɛg mɔɔd nyóonɛ. Nkə 
kiim kɛ́ wəə́díin oyósag kə́mmú a mɔɛn a ngim yaam a nkó yəəŋ, 
ndəguuyúúlisini a kimbuúlini kóam.” » 

36 «A kuyibənən, Yə́sus yiíŋíən na ondɛŋ pɛcɛm nyóon ɔnɔ́ əə: “A pɔɔd póob 

pádáád, oyaán áa yiílóódi lɛ́, sɔ́g mɔɔd aa nyóon piíbən pɛ́ɛ́báám ə́?” » 

37 Náa ondɛŋ pɛcɛm nyóon ɔnɔ́: «Sɔ́g nyɔ́ yiísíəd maan na nyɔ́lɛ́ aa yiílóódi 

náan.» Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aáság kusəə ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tod, wɛ tɛn wɛ́ɛlɛ 
náan aá.» 

Yə́sus ayɛ́ɛ́n a nó pa Mááʼtaʼ pɔ́lɛ́ ná Malɛ́a 

38 Yə́sus ayɛ́ɛ a ngə́ páagɛɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ. Páyɛ́ɛ́n alon a nigúu nímmú. 

Yə́sus ayɛ́ɛ́n kɔ a nó ɔʼkɛ́ɛd nyummú niiŋ lɛ́ Mááʼtaʼ. Mááʼtaʼ aáság kumuúsiəd 
kɔŋɛʼ. 

39 Ɔʼkɛ́ɛd nyóon yiígóodi tɛn móŋŋí wəəŋ nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd niiŋ lɛ́ Malɛ́a. Móŋŋí wəəŋ 

nyóon aáság kɛɛn ələndin a ɛbá ɛ́ Yə́sus, a koob ndə́b yəəŋ. 

40 Mááʼtaʼ nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ agaábáam káanɛ a maʼtom má yoog kɛɛlɛ. Náa əyíím ná 

Yə́sus alɛɛ́, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, kɛ́mágoodɛ́ɛ́ náan wɔnɔ́ ná móŋŋí waam 
yiʼtííníí maʼtom miim mɛnyɔ́əsíŋ ə́? Ɛ́moodɛánɛ, yíim əgiʼkóomin.» 

41 Náa Sə́dúk ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mááʼtaʼ, Mááʼtaʼ wɛ! Olɛ agaábáam, waásósog a 

pɛbán piíŋ. 

42 Kɛbán kɛmɔɛ́d kɛ́laŋ kɛ́lɛ kímuʼ. Kɛ́go aa kɛ́ɛnɛ Malɛ́a amáásóŋɛ́ɛ́. Kɛ́lɛ 

yoom yɛ́ yaádɛ́ɛ́ a kaáyɛn náan. Ɛ́dɛɔ́gɔ tɛn ɛ́ mɔɔd komoogábɛn.» 

Lóʼkas 11 

Nkə kɛ́ Yə́sus ayáʼkánánɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ a noá na pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n 
(Maʼt 6.9-13) 

1 Yə́sus ayɛ́ɛ wɔɔ́s wúmmú a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n kɛnɔ. Ná ayɛ́ɛ aáʼkoman kɔɔ́sɔ́gɔlɔn, 

ogaaʼkan wəəŋ nyummú aáság kusəə ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, ɛ́bɛɛyáʼkánánɛ 
kɔɔ́sɔ́gɔlɔn wɔnɔ́ ná Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd ayáʼkánánɛ paaʼkan pə́ə́ŋ.» 

2 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Poɔ́ndɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn, púsəə poɔʼkɔ́: “Paabá, ɛɛlɛ lɛ́ 

ungim álɛŋ ánɛ aa olɛɛ́, Nɛlaamɛʼ nɛáŋ níim, 

3 Ɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn ɛ́nɛ́ wɔɔ́s, moom mó konɛ mó moásɛʼtan na pəsi. 

4 Íbiilísin a mabɛ́ mə́ə́s lɛ́ pəsibáamɔɛ́d tɛn tɛlɛ əlisin ungim nyɔ́ alɛɛ́ abɛɛyɛ́ɛlɛ 

pəsi kɔbɛ́. Udiíbiidí lɛ́ tídə́əŋ a pɛásɔ́sɛ́n.”» 

Nkaʼtɛ́n ɛ mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ ɔgɔʼtɔn a udíyoog ó sɔ́sɔ́g wəəŋ, ɔʼtɔm 
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5 Yə́sus əyíʼkíni kusəə ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Tísəələən lɛ́: Nyummú a ondáŋ wááŋaŋ 

alɛ na sɔ́sɔ́g wəəŋ, náa amɛ́ɛn aboan sɔ́sɔ́g wəəŋ nyóon na ɔʼtɛ́m wó udúg, 
ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Sɔ́g waam, ɛ́fáŋɛ́ pɛlɛ́ɛd ɔmbɔ́ pɛ́dáád 

6 lɛ́ sɔ́g waam nyummú aáʼkɛndónɛn, alɛ agɛɛn ongɛn, ntigóodi yoom yɛ́ ndɛɛ́ 

ogomoyɛ́ʼkɛn lɛ́ ánɛ.” 

7 Sɔ́sɔ́g wəəŋ nyóon əməʼkumuuyúúlisini kɔ́gɔ́ɔg a yoog kusuu a kaadɛ, ɔnɔ́: 

“Odɛyɛ́ndɛ́san, mbə́ʼkəə́buəg. Tɛáʼkɛɛ́mɛŋɛn lɛ́ na mɛ pɔɔ́n na mɛnyɔ́amɔɛ́d. 
Ntɛɔ́gɔ ugiiʼkini kodɛ́ɛmɛn a kiim ogooyɛ́ʼkɛn pɛlɛ́ɛd.” 

8 A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ anɛ́ɛ́n lɛ́ ɔmbɔ́ adɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kodɛ́ɛmɛn a oʼto wóonɛ 

lɛ́ sɔ́sɔ́g wəəŋ áa alɛɛ́nɔ lɛ́ yíim ámooyɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, aadɛ́ɛmɛn a 
oʼto wóonɛ lɛ́ sɔ́g wəəŋ ɔdɛɔ́gɔ ɔdɔm kogɔʼtɔn a táán.» 

Nyɔ́ ɔɔ́gɔɔŋɔn, páamooyɛ́ʼkɛn 
(Maʼt 7.7-11) 

9 «Ɛɛ́ɛ, ndaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Ɔɔŋɔ́nɔɔn, páabooyɛ́ʼkɛn. Uunə́ən, poɔgɔɔŋ. 

Kɔdɛ́daan a udíyoog, pə́əbuúbuən. 

10 Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ ɔɔ́gɔɔŋɔn, páamooyɛ́ʼkɛn. Nyɔ́ əə́guunə, ɔɔgɔɔŋ. Nyɔ́ ɔɔ́gɔdɛd a 

udíyoog, pə́əmuúbuən. 

11 Wɛ sɛ a mɔɔ́n oyaán áa olɛɛ́ ogɛɛlɛ lɛ́ mɔɔ́n waaŋ amaʼkooyɔ́ɔŋɔn ɛyɛ́g, 

óomooyɛ́ʼkɛn agá uʼkud ə́? 

12 Ɔmbɔ́ lɛ́ amaʼkomooyɔ́ɔŋɔn nɛbom, áamooyɛ́ʼkɛn agá ɛgɔ́sɔ́ɔ́? 

13 Kɛ́maʼkɛɛn náan lɛ́ pəŋi pá polɛɛ́ lɛ́ polɛ pɛbɛ́ pɛ́ pɔɔd, podɛágaáʼkɛ kɛɛ́ʼkɛn 

yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛbɛ́ na pɔɔ́n pááŋan, pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n na Sɛ waaŋan nyɔ́ alɛɛ́ 
a mɔɛn ə́? Nyɔ́lɛ́ alɛ ogolɔb adiɛ́ʼkɛn Uŋun wó Ufúlúʼtú na pá páamooyɔ́ɔŋɔn 
ɔ?» 

Yə́sus alɛ uʼkudin o Pə́lə́səbul oóm 
(Maʼt 9.32-34; 12.22-30; Mə́l 3.22-27) 

14 Wɔɔ́s wúmmú, Yə́sus ayɛ́ɛ aŋɛŋ uŋun wó ɔmbɛ́ wó óyáánɛ mɔɔd nyummú 

mummug. Ná uŋun wó ɔmbɛ́ wóow wɛ́ɛ́lón, mɔɔd əə́bə́ə́ kosɔyɔ. Pɔɔd píígə́g 
kugə́gə́ə́n. 

15 Náa, pɔsɔ́g pə́mmú pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ pɔ́nɔ́: «Pə́lə́səbul, nkúm ɛ məŋun má 

mabɛ́ aa ɛmooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ toɛn tóod tó alɛɛ́ aŋɛ́ŋŋan məŋun má mabɛ́ na tólɛ́.» 

16 Pɔsɔ́g pə́mmú tɛn páyɛ́moodámɛn umbiŋ. Náan aa pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ ə: 

«Ɛɛlɛ kɛálɛ́ʼkán kɛ́ kíəbiíloodi lɛ́ Táán áa əyíím ágoodom.» 

17 Náa, nyɔ́lɛ́ yɛɛ́lɛŋɛn mafɛgaʼ má páyɛ́ɛ na mɔ́lɛ́ a ɔʼtɛ́m. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Nigúu niim nɛ́ pɔɔd páagaánɔɛyɛ pɛdá pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, nɛ́lɛ nigúu nɛ́ níəwu, 
toádɛʼ toɔ́bɔn túəbumbug a pogó pó pɔsɔ́g, a pogó pó pɔsɔ́g. 
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18 Wɔnɔ́ ná poɔʼkɔ́ a toɛn tó Pə́lə́səbul aa ndɛɛ́ aŋɛ́ŋŋan məŋun má mabɛ́ ə́, 

tuə́ áa nɛlaamɛʼ nɛ́ Sáʼtan nɛ́lɛɛ́ nɛ́gɛɛn yuudi ná Sáʼtan aagaánɔɛyɛ pɛdá 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d ə́? 

19 Kɛ́maʼkɛɛn anɛ́ɛ́n náan lɛ́ a toɛn tó Pə́lə́səbul aa ndɛɛ́ aŋɛ́ŋŋan məŋun má 

mabɛ́, pááŋan pɔɔd oóoʼ, a tó ánɛ aa pɔ́lɛ́ pálɛɛ́ aŋɛ́ŋŋan mɔ́lɛ́ ə́? A niɛlɛʼ 
nɛɔ́bɔn nɛ́ɛn, póóloodi pɔ́lɛ́báamɔɛ́d lɛ́ polɛ na nsɔ́ɔ́. 

20 A fɔ́lɔ́b, a toɛn tó Táán áa mɛ ndɛɛ́ aŋɛ́ŋŋan məŋun má mabɛ́. Lɛŋáan lɛ́ 

Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán niə́ʼkiim əgiig ná polɛɛ́. 

21 Kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd o toɛn alɛɛ́ na muduə́m muə́ŋ, náa əə́ləndin a kunuŋ noádɛʼ 

nuə́ŋ, yoom yə́ə́ŋ ɔmbɔ́ ímuʼ ɛ́dɛ́afabɛlɛd. 

22 Kɛbán kímuʼ, nyɔ́ alɛɛ́ na toɛn a komooyááyɛn əməʼkiim alon áság 

komoónyɔŋ, aamoóbɔgɔ muduə́m muə́ŋ muim mó ayáágɛn oʼto a mólɛ́, áság 
koman kaaba yiim yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ agoob na nyɔ́lɛ́. 

23 Nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ na mɛ, alɛ nyɔ́ aágɛnnɔɛyɛ. Nyɔ́ ədiə́giʼkóominií kodáaŋɛ, 

aafámɛ kofámɛán. 

Ná məŋun má mabɛ́ mə́əgiim mə́dii 
(Maʼt 12.43-45) 

24 «Kɛnɛŋ kɛ́ uŋun wó ɔmbɛ́ wáálón a nkó ɛ mɔɔd, wə́əgəə́bə́ə́ kiim úyə́yəə a 

pɛnɔ pɛ́ pifələ́ə́n, wə́əguunə kɛnɔ kɛ́ wáagɛɛn ələndin. Ódɛɔ́ŋɛn, ná úsəə kɔ 
na wólɛ́wóamɔɛ́d wɔnɔ́: “Ndəguúlini a yoog yaam, kɛnɔ kɛ́ njɛ́ɛ.” 

25 Ná wə́əgimbuúlini, wóaboan yoog ɛlɛ iyó, pámóóla, páálɛŋ kusóbini, 

26 ná wɛ́ɛn anɛ́ɛ́n anyama məŋun mɛ́ndɛ́ŋ máʼtáan na mábaan má mə́míʼkíni 

kɔyɛb a komooyááyɛn, píimənən, ná pɔ́dɔsɛm a oʼkɔɔ wɔ́ɔ́bɔn. A komananɛʼ, 
oʼtɛ́lɛm ó mɔɔd nyóon wə́əgiiʼkini kɔyɛb a kaáyɛn wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ kalaʼ.» 

Kɔŋɛʼ kó fɔ́lɔ́b 

27 Yə́sus aáman kosɔyɔ náan a, ɔʼkɛ́ɛd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ a kiʼtúú kɛ́ɛg 

yiídə́ə́míni tɔgɛ́ɛ́ ɔnɔ́: «Kɔŋɛʼ igə na ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ ayɛ́goonyáŋɛn a kaadɛ kə́ə́ŋ, 
amáagooŋɛ́ʼkɛ.» 

28 Náa, Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɔŋɛʼ agá na pá páagoob tɔgɛ́ɛ́ tó Táán, 

páagɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ!» 

Pííŋíən na Yə́sus lɛ́ yɛ́ɛlɛ ongán 
(Maʼt 12.38-42) 

29 Wɔnɔ́ ná piʼtúú pɛ́ pɔɔd pɛ́yɛ́ɛ əgiim əgəə́yiilə, Yə́sus əə́bə́ə́ kosɔyɔ na pɔ́lɛ́, 

ɔnɔ́: «Pəŋi ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ wó poyɛ́bɛ́nɛ́ɛ́, Puəŋŋíən lɛ́ nyɛ́ɛlɛ kɛálɛ́ʼkán. 
Ndóo, pudiə́giim a kɛɛn na kɛálɛ́ʼkán kɛ́ndɛ́ŋ ná kɛ́sánɛn əgín kɛ́ɛg kɛ́ 
kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ na Sɛonáas. 
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30 Kɛ́lɛ lɛ́, yoom ímuʼ wɔnɔ́ nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ na Sɛonáas kɛ́yɛ́ɛ kɛálɛ́ʼkán a 

pɔɔd pá a Niníif, náan aa nkə kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kaásan na mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd, kɛ́lɛ́ɛ́ 
kɛɛnɛɛ́ tɛn kɛálɛ́ʼkán a ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ. 

31 A wɔɔ́s ó pɛyɔm, ɔʼkɛ́ɛd nyummú, nkúm yɛ́ a nigúu nɛ́ kusuu, alɛ́ɛ́ kodɛ́lɛm a 

udi wó ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ. Alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ lɛ́ nyɔ́lɛ́ əyíím ádɛ́ɛmɛn 
kɔ́gɔ́ɔg laálá a əʼkúu yɛ́ a nɛsom nɛ́ nsí nímmú, a kiim agoob tɔgɛ́ɛ́ tó nsiŋ tó 
Salomɔ́ɔŋ. Lɛŋáan lɛ́ nyɔ́ amááyɛn Salomɔ́ɔŋ alɛ áanɛ! 

32 A wɔɔ́s ó pɛyɔm, pɔɔd pá a Niníif pálɛ́ɛ́ kodɛ́lɛm a udi wó ɔsɛg wóonɛ ó 

nɛ́gɔŋ, Páyɛ́booyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ lɛ́ ná pɔ́lɛ́ páyóób nkə kɛ́ Sɛonáas ayɛ́boolɔɛ́gɛ́nɛ, 
pɛ́ɛ́gásɛ ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn. Lɛŋáan lɛ́ nyɔ́ amááyɛn Sɛonáas alɛ áanɛ!» 

Pɔ́dɛɔ́gɔɔsɛg kisəə 
(Maʼt 5.15; Mə́l 4.21; 6.22-23; Lóʼk 8.16) 

33 «Mɔɔd ədiə́guug ɛláam lɛ́ ə́súʼkin na kɛlongá, ndóo. Aagɛɛdɛg agá yɛ́lɛ́ a 

mɔɛn lɛ́ ná ungim nyɔ́ ɔɔ́sɔd a yoog, ádɛ́ʼtɛganan. 

34 Niis nɛ́lɛ ɛláam a nkó yaaŋ. Kɛnɛŋ kɛ́ əngis yááŋ álɛɛ́ aŋŋɛʼ, nkó yaaŋ tɛn 

ngim ɛlɛ a kɛmoámoáŋ. Náa, kɛnɛŋ kɛ́ əngis yááŋ yándaabányɛ́ɛ́, nkó yaaŋ 
tɛn ngim ɛlɛ a mbin. 

35 Ásóngɛ́ɛ́ anɛ́ɛ́n a ɔʼtɛ́m wááŋ a kodála nga kisəə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ na wɛ kɛ́dɛɔ́gɔ 

mbin. 

36 Nkó yaaŋ ngim ɛmaʼkɛɛn lɛ́ ɛlɛ a kɛmoámoáŋ, ɛdiɛn na mbin a ɛyaa ɛ́ kɛnɔ 

yímmú, yaagɛɛn a kɛmoámoáŋ yɛ́lɛ́ ngim wɔnɔ́ a kɛnɛŋ kɛ́ ɛláam ɛ́lɛɛ́ alɛŋ 
konom.» 

Yə́sus yiísə́ə́ lɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na palɛŋ pɛcɛm pálɛ na nsɔ́ɔ́ 
(Maʼt 23.4, 6-7, 13, 25-27, 29-31, 34-36) 

37 Ná Yə́sus ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ, mɔɔ́n ó Falɛsɛyɛ́ɛŋ nyummú aáság 

komoodɔ́ŋɔn lɛ́ pɛ́ɛn anɛ́ɛnɛ a noádɛʼ nuə́ŋ. Pááság kɛɛn, pə́ə́ləndin a 
konɛ́ɛnɛ. 

38 Mɔɔ́n ó Falɛsɛyɛ́ɛŋ nyóon əyə́wúúnə́níí kɛ́fɔlɛ́ ná yɛɛ́dála lɛ́ Yə́sus 

əə́də́ə́ŋə́nən moom konɛ adɛásɔ́gáá a kaásɔgɛn wɔnɔ́ ná pisiə́g pɛɔ́bɔn pɛ́lɛɛ́ 
əsəə. 

39 Náa Sə́dúk ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Pəŋi Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ, táláan wɔnɔ́ ná polɛɛ́ taa: Polɛ 

asoga pilən pɛáŋan na pəʼkúmbəʼ pááŋan. Pálɛ káanɛ a táán púyúŋ púyúŋ, 
kɔmɔɛ́d lɛ́ ntɛ́m yaaŋan a kaadɛ ɛlɛ na mafɛgaʼ má wiib siɛ́ɛ́d, na pɛbán pɛ́ 
pɛbɛ́ siɛ́ɛ́d. 

40 Piyəg wɔnɔ́ pəŋi! Adɛ́ Táán nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a táán áa ayɛ́ɛ́lɛ tɛn nkə 

kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a kaadɛ a? 

41 Ɛ́ʼkɛ́naan agá nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a pilən pɛáŋan na a pəʼkúmbəʼ pááŋan a kaadɛ 

na mɔsɔ́gasɔ́gá, áay moom moáŋan muim móagɛɛn mufúŋiə́n. 
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42 «Maan na pəŋi Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ! Polɛ agɛɛ́ʼkɛn Táán kɛowád kɛ́ a muyənjə́g mó 

moom wɔnɔ́ pisənduŋ, pondóŋ ndíg, na pɛnyaá piim pɛ́ pɛ́alog a malɛ́m 
mááŋan. Puʼkóodi kɛnɛŋ na pɛbán pɛ́ pɛ́lɛɛ́ sáád, podiɛn na nnyɔ́ŋánán na 
Táán, kɔmɔɛ́d lɛ́ nkə kɛ́ puígóodi lɛ́ póɛlɛ aa kɛ́ɛg, poágɛɛlɛ tɛn pɛ́ʼkáanɛ. 

43 «Maan na pəŋi Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ! Puəguunə kuləndən əgín a mɔʼkɔɔ má yuudi a 

puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, poányóŋɛnɛla lɛ́ pə́buúsoyidəni na nnyáádɛ́ ngim a 
pɛdom. 

44 Maan na pəŋi! Polɛ wɔnɔ́ pəgəəniʼ pá pádɛálɛʼkananɛɛ́, náa pálɛɛ́ adáŋana 

kɔ a mɔɛn pádɛálɛ́ŋɛ́ɛ́!» 

45 Náa ondɛŋ pɛcɛm úmmuʼ a pá páyɛ́ɛ kɔ, ɔnɔ́ na Yə́sus əə: «Kɛlág, a nisəə 

nɛáŋ nɛ́ɛn, pəsi aa woábɛɛdóga tɛn náan oóm!» 

46 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Maan na pəŋi tɛn palɛŋ pɛcɛm! Polɛ 

abonan agá pɔsɔ́g pɛnó pɛ́ pɛnasáŋ lɛ́ pányáŋɛn, pəŋibáamɔɛ́d pudiə́liʼtini 
kodɔ́bɛd a konyáŋɛn pɛ́lɛ́ ɔmbɔ́ sɔɔŋ na ɛnoónó. 

47 Maan na pəŋi! Polɛ amaaŋan pisig pɛ́ pəgəəniʼ pá palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, 

kɔmɔɛ́d lɛ́ pasɛʼkóón pááŋan aa páyɛ́boyóóna. 

48 Polɛ oloodi aa nyóon lɛ́ polɛ unuʼ úmmuʼ na pɔ́lɛ́ a nkə kɛ́ páyɛ́ɛ́lɛ lɛ́, pɔ́lɛ́ 

páagoóna palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, pəŋi poámaaŋan pəgəəniʼ pɔ́ɔ́bɔn! 

49 Kólɛ́ aa Táán yiísə́ə́ a nsiŋ yəəŋ, ɔnɔ́: “Ndɛ́ɛ́ kiim mpoodómɛn lɛ́ na palɔɛgɛʼ 

pɛbán, na pɔɔ́n pá maʼtom. Pálɛ́ɛ́ koóna ngab yimmú, pə́əyəʼkəni pə́mmú.” 

50 Kólɛ́ aa maŋɔ́ má palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán pá páyóóna málɛ́ɛ́ kəə́ŋíənií na 

ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ, kəə́bə́ə a pɔsɔ́g pá páyóóna əgín kɔ a nɛsaŋ nɛ́ nsí. 

51 Ɛɛ́ɛ, ndaboodɛ́anɛ lɛ́, kəə́bə́ə a maŋɔ́ má Ábɛl, kiig a maŋɔ́ má Saʼkalɛ́as 

nyɔ́ páyóón a kɛgaágadɛ kɛ́ɛg lɛ́ kibóŋ kɛ́ pɛfɔny ɛbá, uʼkóó ó Táán ɛbá. Pálɛ́ɛ́ 
kuŋíən mɔ́lɛ́ na ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ. 

52 Maan na pəŋi palɛŋ pɛcɛm! Puísíəd ilibəʼ yɛ́ yə́əbuən ngə́ ɛ kolɛŋ, 

pəŋibáamɔɛ́d posɔ́d kɔ, podɛáʼkɛ́nɛ tɛn lɛ́ pá páanyɔ́ŋɛn kosɔd kɔ, pɔ́sɔd.» 

53 Ná Yə́sus ayɛ́ɛ aáʼkolon a noádɛʼ nóon, palɛŋ pɛcɛm na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ 

pə́ə́bə́ə́ koob ilúún na nyɔ́lɛ́ na toɛn, pə́əmuŋíənə paʼkɛ́sɔn piíŋ a ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛbán 
ngim. 

54 Páyɛ́ɛ amoodáman mbiŋ lɛ́ ná álónɛ nɔgɛ́ɛ́ nó nobɛ́ a unuʼ. 

Lóʼkas 12 

Yə́sus ayáágánan pɔɔd mbaŋ 
(Maʼt 10.26-27) 

1 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd, pɔʼtɔ́ɔ́sɛn wɔnɔ́ pɔʼtɔ́ɔ́sɛn, pə́yíím əgəə́yiilə 

kɔ áay, páagaányɛŋ a pogó. Náa Yə́sus əə́gəə́bə́ə́ kosɔyɔ na paaʼkan pə́ə́ŋ, 
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ɔnɔ́: «Kɛ́ na oʼto na oʼto, pólóʼkɔd na kinudiʼ umbúb kɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pógóódíí. 
Áay lɛ́ tɔmɛm toɔ́bɔn tóbaan tó pálɛanɛɛ́ na tólɛ́. 

2 Yiim yɛ́ ɛ́lɛɛ́ a pɛɔsɛ́g ɛ́lɛ́ɛ́ kolon táán. Yɛ́ ɛ́lɛɛ́ a nuníb, pálɛ́ɛ́ kolɛŋ. 

3 Kɛ́lɛ lɛ́, nkə kiim kɛ́ polɛ́ɛ́ kosɔyɔɔ́ a mbin a kaadɛ, pálɛ́ɛ́ koob kɛ́lɛ́ a táyááŋ. 

Nkə kiim tɛn kɛ́ polɛ́ɛ́ kodɛ́anɛɛ́ na mɔɔd a oʼtóɛŋ a yoog kusuu a kaadɛ, pálɛ́ɛ́ 
kolɔɛgɛ kɛ́lɛ́ a kɛbon a mɔɛn. 

4 Ndaboodɛ́anɛ na pəŋi pɔsɔ́sɔ́g páam nyɔʼkɔ́: Podɛʼtámmána pá pálɛɛ́ lɛ́ 

páagoon mɔɔd, náa pádɛáʼkɛ kɛɛlɛ yɛ́ndɛ́ŋ na yɛ́ndɛ́ŋ a ngim yɛ́ɛy. 

5 Ndaboodɛ́anɛ ánɛ aa pódammanaá: Tammánáan Táán nyɔ́ alɛɛ́ lɛ́ a ngim yɛ́ 

aáʼkooyóónɛ́ɛ́, alɛ na toɛn tó koódagɛdɛ a yug yɛ́ ɛgóón. Ɛɛ́ɛ, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ 
nyɔ́lɛ́ aa pódammanaá. 

6 Pɔ́dɛɔ́gɔ alɛg múlundúún móʼtáan a síísi ɛ́baan á, ngɔ́ɔ́? Táán óoʼ, alɛ oliogi 

niis ɔmbɔ́ a ímuʼ ə? Ndóo. 

7 Kɛlaŋanan anɛ́ɛ́n na pəŋi pá aálɛŋ ɔmbɔ́ na ɔmban ó tuyə́ən toáŋan a oʼto 

kɛ́. Podɛʼtámmána anɛ́ɛ́n yoom na yoom. A əngis á Táán, pəŋi pomááyɛn 
múlundúún muim. 

Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kinjəə́gidənií, mɛ tɛn ndɛ́ɛ́ kumuə́gidən 
(Maʼt 10.32, 33; 12.32; 10.19, 20) 

8 «Ndaboodɛ́anɛ lɛ́ nyɔ́ alɛ́ɛ́ kinjəə́gidənií a udi ó pɔɔd, ɔɔ́sɔyɔ lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ 

ongaaʼkan waam, mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndɛ́ɛ́ kodɛ́lɛm tɛn a udi ó məŋun má 
maʼtom má Táán a kusəə lɛ́ alɛ waam. 

9 Náa, nyɔ́ alɛ́ɛ́ kiʼtəmií a əngis á pɔɔd, mɛ ndɛɛ́ kumuúʼtəm tɛn a udi ó məŋun 

má maʼtom má Táán, nyɔʼkɔ́ ntɛmoólɛŋɛn. 

10 Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kosɔyɔɔ́ niiŋ nɛ́ Mɔɔ́n o mɔɔd kɔbɛ́, Táán alɛ́ɛ́ kumuúlisin kɔbɛ́ 

kóog. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ alɛ́ɛ́ kosɔyɔɔ́ niiŋ nɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú kɔbɛ́, Táán 
adɛndɛ́ɛ́ kumuúlisin kóog. 

11 Ná pálɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na pəŋi a puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n lɛ́ pódɛ́lɛm a pɛyɔm a udi ó 

padɛ́lɛm yuudi, ɔmbɔ́ lɛ́ ó palaamɛʼ, podɛyááságɛ́máá nkə kɛ́ puə́səə kɔ, na 
tuə́ áa poágaánɔna 

12 lɛ́, a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, Uŋun wó Ufúlúʼtú ólɛ́ɛ́ koboyáaʼkananɛ tuə́ áa 

pósɔyɔɔ́.» 

Kɛbán kɛ́ tugúm tó a nsí yɛ́ɛnɛ 

13 A pɔɔd póob pá pə́yə́yiilin, nyummú yiísíəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na Yə́sus: «Kɛlág, 

tɛánɛ na móŋŋí waam lɛ́ tɛ́abanan tugúm tó sɛ wəəs əyíbiidíin.» 

14 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mbóoó, ánɛ aa əmíʼtə́nígi lɛ́ njɔm pɛbán 

pɛáŋan, oó lɛ́ mpoyáaban moom moáŋan ə́?» 
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15 Aáság kaágasɛ ná ungim alɛɛ́, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi, pólóʼkɔd o! Poálɛŋ na 

kuunə kó tugúm kó mbod ngim kóog náan lɛ́, ɔmbɔ́ wɛɛn na tugúm tuə́, 
adɛ́njaŋ tólɛ́ aa tóagɛɛlɛ lɛ́ wɛ́ɛn na ɔlaa.» 

Nkaʼtɛ́n ɛ mɔɔd o tugúm nyɔ́ adɛʼkɛ́lɛɛ́ na nsiŋ 

16 Yə́sus əyíbusiə́din nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Mɔɔd o tugúm nyummú aa nyóon 

moom móyɛ́moodɛ́ɛ́lɛn kɛ́fɔlɛ́ a malɛ́m mə́ə́ŋ. 

17 Náa mɔɔd nyóon əyə́bə́ə́líí kosóngɛ, əə́gəə́ŋíən ɔnɔ́: “Tuə́ áa 

mbándaagɛɛlɛɛ́ na moom móonɛ ə́? Ntɛɔ́gɔ na kɛnɔ kɛ́ ndáagaágan mólɛ́.” 

18 Náa ɔnɔ́ kɔ a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ: “Táá nkə kɛ́ ndáagɛɛlɛ aa kɛ́ɛnɛ: Ndaaman 

kogada pɛságɛʼ pɛ́am piim, ná nnoga pɛ́ndɛ́ŋ pɛ́ pɛ́mááyɛn pɛ́ɛb, nyáágan 
ngafón yaam ngim kɔ, na nkə kiim kɛ́ kɛ́lɛɛ́ na mɛ a malɛ́m. 

19 Ná ndəndin anɛ́ɛ́n a nsí, ndə́əgəə́səə kɔ na mɛnyɔ́amɔɛ́d nyɔʼkɔ́: Náan ó! 

Táá mɛ aa nyóonɛ na moom yɔɔ́yɔɔ mó móagɛnyɛɛlɛnɛ pɛag wɔnɔ́ pɛag, 
ntɛsóg! Mmənjóóyig áŋ, mmannɛ́ ɔlaa áŋ, ndáanɛ, ndáaŋo áŋ.” 

20 Alɛ ɔsɔyɔ kɔ náan a, Táán ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Kiyəg kɛmɔɛ́d! Udúg əgín ó naánɛ́ 

wóonɛ, ɔlaa wááŋ ólɛ ommanáán. Nkə kɛ́ɛnɛ kiim kɛ́ waáʼkaágɔnyanɛɛ́ anɛ́ɛ́n 
óoʼ, ánɛ aa əə́ndəədíin ɔ́lɔbɛɛ́ konɛ ə́?” » 

21 Yə́sus yiíyíbə́nən ɔnɔ́: «Taa, nkə kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛɛ́ na ungim nyɔ́ alɛ́ɛ́ 

kaágɔnyanɛɛ́ tugúm əgín a nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, əʼkúmi a əngis á Táán.» 

Kɛádɛ́ɛ́ kaag oʼto na Táán 
(Maʼt 6.25-33) 

22 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na paaʼkan pə́ə́ŋ: «Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Podɛndáŋ 

kaáságɛmɛla a noá na nkə kɛ́ poánɛ, ɔmbɔ́ lɛ́ na nkə kɛ́ puə́gəə́níig. 

23 Kɛ́lɛ lɛ́, ɔlaa ómááyɛn moom mó konɛ, nkó ɛmááyɛn pilə́ə́. 

24 Pódála na pɛ́ŋáŋaa ə́. Pɛ́dɛ́agóna, pɛ́mbáŋa. Píʼkóodi pɛságɛʼ, pɛ́diɛn na 

ndúŋ a kɛɛ́ngɛgan moom moɔ́bɔn kɔ, kɔmɔɛ́d lɛ́ Táán alɛ aboomɛ́nɛ. Pɛnɛŋ 
pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n na pəŋi pá pomááyɛn pɛsag ə́! 

25 Ánɛ úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ aa alɛɛ́ o kɛɛlɛ lɛ́ mədúg mə́ə́ŋ mááyáábɛg a 

ɔlaa lɛ́ alɛ agaáságɛma ə́? 

26 Nga podɛɔ́gɔ anɛ́ɛ́n na toɛn tó kɛɛlɛ ɛyaa ɛ́ yoom wɔnɔ́ yɛ́ɛy náan, a igə aa 

poágaáságɛma a pɛ́ndɛ́ŋ pɛ́ʼkáanɛ anɛ́ɛ́n piim əə́? 

27 Táláan pafɛláwaʼ wɔnɔ́ ná pálɛɛ́ a kidun. Pə́díəgud, pánnog pilə́ə́. Náa 

ndáaboodɛ́anɛ lɛ́ ɔmbɔ́ əgín Salomɔ́ɔŋ na tugúm tuim tó yiígóodi. adɛʼkɛ́ɛ na 
kilə́ə́ kɛ́ kɛ́ɛ́dɛ́ɛ́ a kiig wɔnɔ́ fɛláwaʼ mmuʼ. 

28 Mbɛ́n yɛ́ a kidun yɛ́ ɛlɛɛ́ lɛ́ nɛ́gɔŋ ɛlɛ kɔ, na koany ná páag a yug, Táán aálɛŋ 

yɛ́lɛ́ náan əə, pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n na pəŋi ə́! Kəə́liʼtiniʼ koáŋan kúligi kudom ə́y! 
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29 Pəŋi pudinjə́yə́bíí anɛ́ɛ́n. Pudinjə́yə́bíí a kuunə pɛnɛŋ piim nkə kɛ́ poánɛ, na 

nkə kɛ́ poáŋo. 

30 Pandɛŋ Táán pá pálɛɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ aa aándɛ pɔ́ʼtɔm kuunə mólɛ́. Náa, a 

pəŋi, Sɛ waaŋan aálɛŋ lɛ́ polɛ njaan na moom móom muim. 

31 Uunə́ən agá Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán, nyɔ́lɛ́ aaboosáayɛnɛ pɛ́ʼkáanɛ pɛ́ndɛ́ŋ piim. 

32 Podɛʼtámmána yoom na yoom, pəŋi póonɛ pá polɛɛ́ wɔnɔ́ ubid ó todóm. 

Podɛʼtámmána lɛ́ kíígə́mmi Sɛ waaŋan lɛ́ ábooyɛ́ʼkɛn Nɛlaamɛʼ. 

Tɛágaan oʼto wə́ə́s a tugúm tó a mɔɛn 
(Maʼt 6.19-21) 

33 «Póman kolɛga nkə kiim kɛ́ pugóódíí, poɛ́ʼkɛn mɔɔnɛ́ móom na 

mɔsɔ́gasɔ́gá. Poáyɛ́ɛlɛnɛ a pəŋibáamɔɛ́d mulid mó módɛ́amanɛɛ́. Púunə kɛɛn 
na tugúm a mɔɛn, tugúm tó tódɛ́amanɛɛ́ lɛ́, kɔ́gɔ́ɔg piíbən pə́díəgiig, nɛnɛ́ 
nɛ́ʼtɔ́bɔ. 

34 Kɛ́lɛ lɛ́, kɛnɔ kɛ́ tugúm toáŋ tólɛɛ́, kɔ tɛn aa ɔʼtɛ́m wááŋ ólɛɛ́. 

Aádɛ́ɛ́ kaáboŋ pɛnɛŋ piim 
(Maʼt 24.43-51) 

35 «Ləndínəən pɛnɛŋ piim na pilə́ə́ pɛáŋan pɛ́ pigólí a nkó, moláam moáŋan 

muúgə́ə́n. 

36 Póɛn wɔnɔ́ pɔɔd pá páabóŋan kɛnɛŋ kɛ́ sə́dúg wɔɔbɔn əə́ndəmbuúli a wɔɔ́n 

ó kodɔn wó amɛ́ɛn. A kóonɛ lɛ́, ná ɔɔ́gɔdɛd a udíyoog a niim əgiig niə́ŋ, 
pə́muúbuən. 

37 Kɔŋɛʼ na pəgudin póob náan pá sə́dúg wɔɔbɔn alɛ́ɛ́ koboóboanɛɛ́ 

páamooboŋ, əngis ongóm. A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ lɛ́, sə́dúg wɔɔbɔn alɛ́ɛ́ 
kəə́níig nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d kilə́ə́ kɛ́ pigólí, ə́səə ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: Ləndínəən a tɛ́bɛlɛʼ, 
mpoyáabɛn. 

38 Ɔmbɔ́ yiim álon a ɔʼtɛ́m wó udúg óo, ɔmbɔ́ a ngim yɛ́ɛy oo, amaʼkoboóboan 

lɛ́ pálɛ əngis ongóm a komooboŋ, kɔŋɛʼ na pɔ́lɛ́! 

39 «Poálɛŋ lɛ́ mɔɔd o noádɛʼ yɛɛ́lɛŋɛn a kɛnɛŋ igə aa piíbən pə́əgiim 

əmuuyííbənən, adɛábooyáʼkɛnɛ lɛ́ pábáŋa yoog yəəŋ. 

40 Pəŋi tɛn, ləndínəən poágaáboŋ pɛnɛŋ piim lɛ́, Mɔɔ́n o mɔɔd alɛ́ɛ́ kiim alon a 

kɛnɛŋ kɛ́ podɛáfɛgɛɛ́ lɛ́ alɛ ugiim.» 

41 Náa Píɛ ɔnɔ́ əə: «Sə́dúk, a pəsibə́əsíŋ áa wəə́siəd nkaʼtɛ́n yɛ́ɛy oóm, a 

ungim əə́?» 

42 Náa Sə́dúk ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ánɛ anɛ́ɛ́n áa alɛɛ́ uʼkudin nyɔ́ pálɛ́ɛ́ kaágɛ́ɛ́ oʼto 

na nyɔ́lɛ́ ə́? Uʼkudin nyɔ́ alɛɛ́ tɛn na nsiŋ ə́? Táá, nyummú nyóonɛ nyɔ́ sə́dúg 
wəəŋ əyímuúcúm noádɛʼ nuə́ŋ lɛ́ ádɛ́ʼtɛg, aámɛ́nɛ pɔsɔ́g pəgudin lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ 
konɛ́ɛnɛ kíməʼkiig, áabooyáabɛn. 
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43 Kɔŋɛʼ na uʼkudin nyóon nyɔ́ sə́dúg wəəŋ alɛ́ɛ́ komoóboanɛɛ́ lɛ́ alɛ agɛɛlɛ 

pigólí piə́ŋ. 

44 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, sə́dúg alɛ́ɛ́ kumuudə́nigi lɛ́ ádáŋananɛ moom muə́ŋ 

muim. 

45 Kɔmɔɛ́d lɛ́ amaʼkɛɛn uʼkudin nyɔ́ alɛɛ́ afɛga agá a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ, ɔnɔ́: “Sə́dúg 

waam aáʼkɛɛn ayɛ́ɛn ə́!” Əə́bə́ə́ agá kocɔʼkɔnɛ pɔsɔ́g pəgudin lɛ́ na pá 
panɔ́mɛɛd na pá pagɛ́ɛd, aánɛ moom, aáŋo poloʼ máság komooŋwáŋɛ. 

46 Nyóon náan, sə́dúg wəəŋ alɛ́ɛ́ kiim alon wɔɔ́s wó adɛágaábóŋɛ́ɛ́, na a kɛnɛŋ 

kɛ́ adɛágaálɛŋɛɛ́. Alɛ́ɛ́ komooyɛ́ʼkɛn ntɔ́b yɛ́ amámooyááyɛn, yoom ímuʼ wɔnɔ́ 
yɛ́ Táán alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛnɛɛ́ na pá pádɛágɛnɛɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́. 

47 «Uʼkudin nyɔ́ adɛáboŋɛnɛnɛɛ́, adiɛlɛ nkə kɛ́ sə́dúg wəəŋ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, 

kɔmɔɛ́d lɛ́ aálɛŋ nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ sə́dúg wəəŋ, pálɛ́ɛ́ komoónadɛn a nsun kɔŋɛʼ 
kɔŋɛʼ. 

48 Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ adɛʼkɛ́ɛ alɛŋɛɛ́ nkə kɛ́ sə́dúg alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, ɔmbɔ́ yɛɛlɛ nkə kɛ́ 

kíəguunə tɛn lɛ́ pámoónadɛn a nsun, yəəŋ áa mbáámanan ɛlɛ́ɛ́ kɛɛn ndiʼti. 
Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ páyɛ́ʼkɛn kɛ́fɔlɛ́, pálɛ́ɛ́ kumuuŋíən tɛn kɛ́fɔlɛ́. Nyɔ́ pálɛ́ɛ́ kucumií 
moom muíŋ, pálɛ́ɛ́ tɛn kumuuŋíən kuíŋ a kaáyɛn náan. 

Yə́sus əyíím agaag ɛsaa 

49 «Yug aa mbíim na yɛ́lɛ́ a nsí. Ɔʼtɛ́m wáam ólɛ əgín lɛ́ ná ɛ́mɛ́ɛ yə́ʼkəə́yúug! 

50 Nkóódi lɛ́ nsiəd ɔsɔgɛn. Ɔʼtɛ́m wáam ungim ólɛ əgín kɔ a kɛɛn əgiig a wɔɔ́s 

ogo wó kɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛɛ́! 

(Maʼt 10.34-36) 

51 «Poafɛg lɛ́ kiwiiyiʼ aa mbíim na kɛ́lɛ́ a nsí ə́? Ndóo, ɛsaa aa mbíim agaag. 

52 A kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ kɛ́agɛɛn lɛ́, pɔɔd pálɛ a yoog yɔɔbɔn nto ɛ́ʼtáan, páasaalɛg 

lɛ́ pɔsɔ́g pá nto ɛ́dáád páanɔɛyɛ pá nto ɛ́baan, pá nto ɛ́baan páanɔɛyɛ pá nto 
ɛ́dáád. 

53 Sɛ a mɔɔ́n alɛ́ɛ́ kɔnɔɛyɛ mɔɔ́n wəəŋ, mɔɔ́n áanɔɛyɛ sɛ. Ŋŋi a mɔɔ́n ɛlɛ́ɛ́ 

kɔnɔɛyɛ mɔɔ́n nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd, mɔɔ́n nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd aánɔɛyɛ ŋŋi; ɔmbɔ́ tɛn ŋŋíin 
aánɔɛyɛ oʼkán ó mɔɔ́n, oʼkán ó mɔɔ́n aánɔɛyɛ ŋŋíin.» 

Nkə aa pɛálɛ́ʼkán píəbiíloodi 
(Maʼt 16.2-3) 

54 Yə́sus əyíʼkíni kodɛ́anɛ na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg ɔnɔ́: «Pəŋi polɛanɛ lɛ́ ná 

poádála lɛ́ mbálámɔɛn ɛlɛ túgúgúgú, yəə́ʼkiíligən a noá nó aándɛ wɔɔ́s 
wáagɛɛn a kɛɛ́mɛŋan, poɔʼkɔ́: “Naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, aana noó.” Aándɛ tɛn 
kɛ́agaáyɛ́ɛlɛ náan. 

55 Ná poádála tɛn lɛ́ kɛfɛfɛm kímíim kɛ́dɛ́ɛmɛn a noá nó kusuu, poɔʼkɔ́: “Naánɛ́ 

yɛ́ɛnɛ, yoóy yáagɛɛn kɔ.” Kɛ́yɛɛn əgín tɛn náan. 
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56 Moɔ́ŋɛ́ná pusú wɔnɔ́ pəŋi! Polɛ alɛŋ kaanɛn pɛálɛ́ʼkán pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a nsí na a 

mbálámɔɛn. Tuə́ áa podɛɔ́gɔ alɛŋ kaanɛnɛɛ́ anɛ́ɛ́n nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ agaásan a 
pɛnɛŋ pɛ́ɛnɛ pɛ́ tigóódíí ə́?» 

Yaŋáan ədə́nigəni pɛbán pɛáŋan ná kɛnɛŋ kɛ́ pɛyɔm kídínjíig 
(Maʼt 5.25-26) 

57 «A igə aa podɛágaásóngɛɛ́ pəŋibáamɔɛ́d a nkə kɛ́ pugóódíí lɛ́ póɛlɛ, kɛ́ kɛ́lɛɛ́ 

sáád? 

58 Omaʼkɛɛn na kɛbán na mɔɔd náa poándagɛɛnɛɛ́ lɛ́ póɛn adɛ́lɛm a pɛyɔm, 

uunə lɛ́ puósóbini na nyɔ́lɛ́ ná puligi a ngə́. Náan fiɛ́d, aagɛɛn na wɛ a nó 
onjɔm pɛyɔm, ná onjɔm pɛyɔm ə́guúgumin, ágooyɛ́ʼkɛn na pasɔ́njaa lɛ́ pɛ́ɛn 
agooyáag a yoog yɛ njaan. 

59 A fɔ́lɔ́b ndagodɛ́anɛ lɛ́ odɛndɛ́ɛ́ kolon a yoog yɛ njaan yɛ́ɛy ná odɛ́mman 

kaálɛba uŋín wááŋ ungim. Ɔmbɔ́ síísi ɛdɛndɛ́ɛ́ kolɔb.» 

Lóʼkas 13 

Kasɛ ɔlaa, náan fiɛ́d olɛ kɛlóŋ 

1 Əgín a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, pɔɔd pə́mmú pááság kiim adɛ́anɛ na Yə́sus wɔnɔ́ 

ná a kɛnɛŋ kɛ́ pibíəniʼ pɛ́ Kalilə́ə pɛ́yɛ́ɛ agɛɛ́ʼkɛn pɛfɔny pɛɔ́bɔn na Táán, 
Pɛláad ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pábooyóóna. 

2 Yə́sus əyíbuyúúlísíni ɔnɔ́: «Poafɛg lɛ́ páyóóna pibíəniʼ pɛ́ Kalilə́ə pɛ́ɛb lɛ́ pɔ́lɛ́ 

páyɛ́ɛ pɛɛlɛʼ mabɛ́ a kaáyɛn pɔɔ́npásɛ pɔ́ɔ́bɔn pɛ́ndɛ́ŋ á? 

3 Ndaboodɛ́anɛ lɛ́ ndóo. Náa, pəŋi poʼkasɛnɛ ɔlaa wááŋaŋ, puəwu náan tɛn 

yoom ímuʼ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́. 

4 Nto tɛn puuniʼ na ɛ́dáád yɛ́ noádɛʼ nó nogóón nó a Silowə́ə nuídə́ə́ŋə́nən, 

noáság kobooyóóna, poafɛg lɛ́ páyɛ́ɛ na nsɔ́ɔ́ a kaáyɛn ungim nyɔ́ a 
Yolósalɛm a? 

5 Ndaboodɛ́anɛ lɛ́ ndóo. Náa, pəŋi poʼkasɛnɛ ɔlaa wááŋaŋ, puəwu náan tɛn 

yoom ímuʼ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́.» 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na wɛɛn wó údiʼkə́əguúmíí 

6 Yə́sus aáság kubuúsiədin nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Mɔɔd aa nyóon ayɛ́ɛ na wɛɛn 

wə́ə́ŋ a pɔlɛ́m. Əyíím ambɛn, náa adɛʼkáaboan yoom. 

7 Yɛɛ́dɛánɛ na mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ osóbini pɔlɛ́m puə́ŋ ɔnɔ́: “Táá, pɛag pɛ́dáád áa 

pɛ́ɛnɛ wɔnɔ́ ná ndɛɛ́ əgiimən lɛ́ nkɛ́sa ambɛn, ntɛboan yoom. Sóm, a kɛɛlɛ lɛ́ 
ódɛɛ́bɛɛníɛn kɛnɔ iyó.” 

8 Uʼkudin nyóon əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: “Sə́dúk, ímuudí kə́mmú waag wóonɛ, 

ndəədímə nyə́gingilidi nidíŋ, ná nyáágan nsí ɛ kiliʼkii kɔ. 

9 Amaʼkɛɛlɛ wə́əguum a waag wó wə́əgiim. Údiúmin áay, úusəə lɛ́ pə́də́əŋi.”» 

Wɔɔ́s ó kisúgiʼ wúmmú, Yə́sus ayóómɛ ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ ayɛ́ɛ na kɛnɛ́m 
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10 Wɔɔ́s wúmmú ó kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn, Yə́sus ayɛ́ɛ agaaʼkananɛ pɔɔd a yoog ɛ 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. 

11 Ɔʼkɛ́ɛd nyummú ayɛ́ɛ kɔ nyɔ́ uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́. Uŋun wóow 

óyɛ́mooyɛ́ʼkɛn kɛnɛ́m kɛ́ kíyímuuyúúd, adɛáʼkɛ kaábɛ́nɛn. Ayɛ́ɛ aáʼkɛɛlɛ pɛag 
puuniʼ na pɛ́dáád na kobany. 

12 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́moodála, ayɛ́moodɔ́ŋɔn, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛ́yaʼ, 

mbágoodáálɛ aá, kɛnɛ́m kɛáŋ kɛáman.» 

13 Aáság komooyáábɛgɛn ɔmbɔg, ɔʼkɛ́ɛd tə́ŋ, əə́bə́ə́ kɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán. 

14 Nkúm ɛ yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n yɛ́ɛy ɛyóób ilúún na nkə kɛ́ɛg kɛ́Yə́sus|Yə́sus 

(Jésus): ayɛ́ɛ́lɛ wɔɔ́s ó kisúgiʼ. Əə́bə́ə́ kosɔyɔ na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ 
áay, ɔnɔ́: «Tɛlɛ na mədúg máʼtáan na úmmuʼ má tigóódíí lɛ́ tígud a mɔ́lɛ́. A 
mɔɔ́s móom aa púimənií a kɛɛlɛ lɛ́ pábooyóómanɛ mabámbany mááŋan, 
adɛ́njaŋ wɔɔ́s ó kisúgiʼ.» 

15 Sə́dúk əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Pəŋi, polɛ moɔ́ŋɛ́ná pusú! Adɛ́ aándɛ páagɛɛn 

o kondin kááwoʼ yaaŋan, ɔmbɔ́ lɛ́ jáʼkáas yaaŋan a kɛɛn aŋóɛyɛ məní wɔɔ́s ó 
kisúgiʼ ə? 

16 Náa, ɔʼkɛ́ɛd nyóonɛ oʼ? Ntóón yɛ́ a yoog ɛ pɔɔd yɛ Ábɛlaam yɛ́ɛnɛ yɛ́ Sáʼtan 

yɛɛ́góda aándɛɛ́ pɛag puuniʼ na pɛ́dáád, kɛ́dɛɔ́gɔ kɔŋɛʼ lɛ́ pə́muuyóndin a kɛáŋ 
kɛ́ɛg wɔɔ́s ó kisúgiʼ ə?» 

17 Niúlisi niə́ŋ nɛ́ɛn nɛ́yɛ́ʼkɛn pabɛnɛn pə́ə́ŋ piim oʼto kono. Náa, kiʼtúú kɛ́ pɔɔd 

kiim kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ áay, kɛ́yɛ́ɛ anyɔ́ga na ndam ɛ pɛbán yɛ́ɛy ngim yɛ́ ayɛ́ɛ 
agɛɛlanɛ. 

Nkaʼtɛ́n yɛ nsám ɛ moʼtáadɛ na ɛ toan tó kunudi umbúb 
(Maʼt 13.31-33; Mə́l 4.30-32) 

18 Náa Yə́sus ɔnɔ́: «Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛáŋwáŋánan nkə áŋ? Na igə aa ndɛɛ́ 

ogofɛg nɛ́lɛ́ áŋ? 

19 Taa, nɛ́lɛ náanɛ wɔnɔ́ nsám ɛ moʼtáadɛ yɛ́ mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ́n agon a 

pɔlɛ́m puə́ŋ. Yɛɛ́lóg, yaáyáma, ɛmáán kiɛd, pɛsag pímíim awáaga aŋŋany kɔ a 
ntab yəəŋ.» 

20 Yə́sus ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi ɔnɔ́: «Na nkə tɛn kímmú aa nfɛgɛɛ́ Nɛlaamɛʼ nɛ́ 

Táán áŋ? 

21 Nɛ́lɛ náanɛ wɔnɔ́ mayaa má toan tó kunudi umbúb má ɔʼkɛ́ɛd alɛɛ́ ɔdɔb na 

ɛ́fɔlɛ́ yɛ́ umbúb óság kobágan.» 

Udíyoog ólɛ ommɔ́ɔ́mɔ́sɛ 

22 Ná Yə́sus ayɛ́ɛ agɛɛn a Yolósalɛm, yɛɛ́sánan yɛ́ a pabálɛ́ɛg na a əʼkúu yá 

əndiʼti. Ayɛ́ɛ agɛɛn əə́giim yáaʼkananɛ pɔɔd. 

(Maʼt 7.13-14) 
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23 Náa mɔɔd nyummú əə́muuŋíən ɔnɔ́: «Sə́dúk ngɔ́ɔ́, əgín ngab ɛ pɔɔd sɔɔŋ 

aa ɛlɛ́ɛ́ kɔɔyɛɛ́ á?» Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: 

24 «Ágɔ́nɛ́gɛ́an kɛɛlɛ lɛ́ pósɔd yɛ́ a udíyoog wó ólɛɛ́ ommɔ́ɔ́mɔ́sɛ lɛ́ fɔ́lɔ́b áa 

ndɛɛ́ əsəə. Piíŋ pálɛ́ɛ́ kuunə kosɔd, pádɛáʼkɛ. 

(Maʼt 25.10-12) 

25 «Əlígi mɔɔd o noádɛʼ aáʼkodɛ́ɛmɛn, əə́ʼkubuəg yoog, aáʼkofany, ná pəŋi pá 

polɛ́ɛ́ kolɔbɛɛ́ a táán púbə́ə kogɔʼtɔn umbuús, poámoodɔ́ŋɔnɔ, poɔʼkɔ́: “Sə́dúg, 
sə́dúg wɛ! Íbiibuə́n!” Alɛ́ɛ́ kubuuyúúlisini ɔnɔ́: “Ntɛboólɛŋɛn o! Ntɛboólɛŋɛn pəŋi 
póob. Ntɛlɛŋɛn ə́lə́ə́ áa puə́giim.” 

(Maʼt 7.22-23) 

26 «Ná pómoodɛ́anɛ poɔʼkɔ́: “Adɛ́ tɛɛ́nɛ́ɛ́nɛ, tɛáŋó poloʼ na wɛ a! Adɛ́ 

oyáʼkánánɛ pɔɔd a pɛdom piə́s ə́!” 

27 Ná nyɔ́lɛ́ yíiʼkini koboodɛ́anɛ ɔnɔ́: “Ntɛlɛŋɛn ə́lə́ə́ áa pəŋi puə́giim! Ə́suídíən 

káag laálá, pəŋi pá poágɛɛlanɛ kɔbɛ́.” 

(Maʼt 8.11, 12) 

28 «Ná poádála Ábɛlaam, Ɛ́sag, Yáʼkɔb, na palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán piim a 

Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán, pəŋi káanɛ padoán a táán, polɛ́ɛ́ kɛɛn əgín mandɛɛ na 
mandɛɛ, pɛgɛg na pɛgɛg kaágáma. 

29 Pɔɔd pálɛ́ɛ́ kiim pádɛ́ɛman lɛ́ na pɔsɔ́g pá a noá nó aándɛ wɔɔ́s wə́əgiim 

ódɛ́ɛmɛn, na pá a noá nó aándɛ wáagɛɛn agɛɛ́mɛŋan, na pɔsɔ́g tɛn pá kobag 
na pá kusuu, a kiimən a kɛsɛɛn kɛ́ a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán. 

(Maʼt 19.30; 20.16; Mə́l 10.31) 

30 «Náan, pə́mmú pá pálɛɛ́ nɛ́gɔŋ ngim, pálɛ́ɛ́ kosan yuudi, pə́mmú tɛn pá 

pálɛɛ́ nɛ́gɔŋ yuudi pálɛ́ɛ́ kuúlini ngim.» 

Yə́sus alɛ sásaad na kugu 

31 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pə́mmú pááság kiim pááyɛʼtɛnɛ, náa pɔ́nɔ́ 

na Yə́sus: «Tɛ́ɛ́mɛn, wɛ́ɛn kɛnɔ kɛ́ndɛ́ŋ, Ɛlóod aanyɔ́ŋɛn kooyóon.» 

32 Əyíbuyúúlísíni ɔnɔ́: «Todáan adɛ́anɛ na kɛyɛɛ́njɛ́m kɛ́ɛg poɔʼkɔ́: Taa, naánɛ́ 

yɛ́ɛnɛ na na koany, ndɛ aŋɛ́ŋan məŋun má mabɛ́, ndáagoómanɛ mabámbany. 
Koon oʼto kó pigólí pɛ́am kólɛ mədúg mádáád. 

33 Náa, kɛbán kímuʼ, naánɛ́ yɛ́ɛnɛ nkóódi kɛɛn yuudi na ngə́ waam, ɔmbɔ́ tɛn 

na koany, na wɔɔ́s wó wə́əyə́ən lɛ́, kídíəguunə lɛ́ póon ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán 
kɛnɔ kɛ́ndɛ́ŋ ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ a Yolósalɛm. 

Yə́sus ayáálɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ a kidíídí kɛ́ Yolósalɛm 
(Maʼt 23.37-39) 

34 «Əə́əy Yolósalɛm! Yolósalɛm, əə́əy na wɛ nyɔ́ olɛɛ́ agoóna palɔɛgɛʼ pɛbán 

pá Táán, pɔɔd pá Táán alɛɛ́ adóman, waáboodóan na aʼtáán lɛ́ pə́guə́ʼkən. 
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Njúúnə kaágɔnyɛdɛn pɔɔ́n pááŋ a ɛbá yáam pɛnɛŋ wɔnɔ́ pɛnɛŋ, wɔnɔ́ ná 
aándɛ nsɛɛ yə́əgəə́gúlig pɔɔ́n a nfaáan yəəŋ. Náa podɛʼkáagɛnyaáʼkɛnɛ! 

35 Táán alɛ́ɛ́ kobodóɛn uʼkóó wááŋaŋ. Ndaboodɛ́anɛ lɛ́, a kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ, 

podɛágɛʼtála kə́mmú, súʼtə́ə́ ná polɛ́ɛ́ kusəlií poɔʼkɔ́: Táán ágooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, wɛ 
nyɔ́ olɛɛ́ əgiim a niiŋ nɛ́ Sə́dúk !» 

Lóʼkas 14 

Yə́sus ayóómɛ ombámbany wɔɔ́s ó kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn 

1 Wɔɔ́s ó kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn wúmmú, Yə́sus ayɛ́ɛ́n anɛ́ɛnɛ a nó nkúm ɛ 

Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ yimmú. Pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ, páyɛ́ɛ amoócɛʼtɛ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ. 

2 Mɔɔd nyummú nyɔ́ yiíləŋin ayɛ́ɛ oʼtɛ́lɛ́máán kɔ a udi wə́ə́ŋ. 

3 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): əə́siəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na palɛŋ pɛcɛm, na 

Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ: «A pɛcɛm piə́s ə́ə, tɛlɛ filí lɛ́ tɛómɛ ombámbany wɔɔ́s ó kisúgiʼ 
ə́?» 

4 Pɔ́lɛ́ páyɛ́moyáámɛ́nɛ́ɛ́, ɔmbɔ́ úmmuʼ ugusəə pɛbɛɛ fiɛ́d. Yə́sus aáság 

kodɔ́bɛd ombámbany nyóon, amámooyóómɛ, ɔnɔ́ na nyóon, yɛ́ɛn. 

5 Ayáágásɛ́ɛ́ ná ungim alɛɛ́, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Oyaán úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ aa 

alɛɛ́ ogɛɛn lɛ́ alɛ na mɔɔ́n wəəŋ, ɔmbɔ́ lɛ́ na kááwoʼ yəəŋ náa yəə́də́əŋ a niɛ́ 
ɔ́ɔlɔb lɛ́ adɛálónɛ ná kɛ́lɛ ɔmbɔ́ wɔɔ́s ó kisúgiʼ?» 

6 Pádɛʼkáagaáʼkɛ kumuuyúúlisini yoom na yoom a nkə kɛ́ɛg kɛ́ əyíbuuŋíən. 

Oʼkɔɔ óyaán áa aádɛ́ɛ́ kiiyid 

7 Yə́sus yɛɛ́dála wɔnɔ́ ná pəən pá a kɛsɛɛn kímmú páyɛ́ɛ ɔbɔgɔnɔn mɔʼkɔɔ má 

yuudi a kuləndin. Əyíbuusiə́din nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: 

8 «Pámaʼkoodɔ́ŋɔn a kɛsɛɛn, odɛnjɛ́ɛ́n ələndin a oʼkɔɔ ó yuudi lɛ́ amaʼkɛɛlɛ a 

wɔɔ́n wóow, pɔ́ɔ́dɔ́ŋɔn mɔɔd nyɔ́ amágooyááyɛn wɛ, 

9 ná mɔɔd nyɔ́ amáboodɔ́ŋɔn pəŋi piim póob lɛ́ na wɛ na nyóʼkáag, ədínjíim 

agoodɛ́anɛ lɛ́ wɛ ódɛ́ɛmɛn, wɛ́ʼkɛn nyóʼkáag oʼkɔɔ. Waadɛ́ɛmɛn na kaaŋ kuim 
a kɛɛn ələndin a oʼkɔɔ wó a ngim. 

10 Ndóo, pámaʼkoodɔ́ŋɔn a kɛsɛɛn, tod ələndin a oʼkɔɔ wó a ngim, a kɛɛlɛ lɛ́, 

ná mɔɔd nyɔ́ amágoodɔ́ŋɔn əə́giim əgiig, ágoodɔ́ŋɔn, ɔnɔ́: “Sɔ́g waam oó! 
Mɛ́ɛn ələndin káanɛ a oʼkɔɔ ólaŋ ó !” Áay, waadɛ́ɛmɛn na nugəm a udi ó mɔɔd 
ungim nyɔ́ pɔ́ɔ́dɔ́ŋɔn a kɛsɛɛn kɛ́ɛg. 

11 Kɛ́lɛ lɛ́: Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kaábágɛdɛɛ́, pálɛ́ɛ́ kumuúsuuli. Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kəə́suuli nkó a nsí, 

pálɛ́ɛ́ komoobágɛdɛ.» 

Tɔ́ŋɔ́nɔ mɔsɔ́gasɔ́gá a kɛsɛɛn kɛáŋ 

12 Náa ɔnɔ́ tɛn na mɔɔd nyɔ́ ayɛ́moodɔ́ŋɔn: «Wɔɔ́ndɔɔdɔ́ŋɔnɔ pɔɔd a kɛsɛɛn, 

ɔmbɔ́ na wɔɔ́s, ɔmbɔ́ na niób, odɛʼtɔ́ŋɔ́nɔ pɔsɔ́sɔ́g pááŋ, ɔmbɔ́ lɛ́ pomóŋŋí 
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pááŋ, oó yoog yaaŋ ɛ pɔɔd. Odɛʼtɔ́ŋɔ́no tɛn ɔmbɔ́ pɔɔd pá tugúm lɛ́ na koany 
pɔ́lɛ́ páagoodɔ́ŋɔn tɛn, waándɛ aa nyóon na pɛsáábɔ́n a nkə kɛ́ 
omábooyɛ́ʼkɛn. 

13 Ndóo, waándagɛɛlɛ kɛsɛɛn, tɔ́ŋɔ́nɔ mɔsɔ́gasɔ́gá, pɛgɔd, pɔɔd pá pɛnɛ́m, 

powongwóg. 

14 Náan waagɛɛn kɔŋɛʼ lɛ́ pɔ́lɛ́ póʼkóodi yoom ɛ́ kuuyúúlisini. Táán alɛ́ɛ́ 

kuuyúúlisini ná pá páyɛ́ɛ sáád pálɛ́ɛ́ koóndɛgan.» 

Nkaʼtɛ́n ɛ mɔsɔ́gasɔ́gá mó pɛ́ɛ́dɔ́ŋɔn a oʼkɔɔ ó pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ pɔdɔ́ŋɔ́nɔ́ɔ́n 
(Maʼt 22.1-10) 

15 Ná mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ a ondáŋ ó pɔɔd pá pɛ́ɛ́dɔ́ŋɔn a kɛsɛɛn kɛ́ɛg 

ayóób tɔgɛ́ɛ́ tóod, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na Yə́sus: «Kɔŋɛʼ na nyɔ́ alɛ́ɛ́ kusiədií ngab a 
kɛsɛɛn kɛ́ a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán!» 

16 Yə́sus əyímuusiə́din nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Mɔɔd aa nyóon ayɛ́ɛ́lánɛ kɛa kɛ́ 

kɛsɛɛn, ɔɔ́dɔ́ŋɔ́nɔ pɔɔd piíŋ a kɛ́lɛ́. 

17 Ná kɛnɛŋ kɛ́ konɛ́ɛnɛ kíyííg, yɛɛ́dóm uʼkudin wəəŋ lɛ́ yɛ́ɛn adɛ́anɛ anɛ́ɛ́n na 

pɔɔd pá yɛɛ́dɔ́ŋɔ́nɔ lɛ́ píimən, moom moáʼkoman koósóbini. 

18 «Pɔɔd piim pá pɛ́ɛ́dɔ́ŋɔn pə́ə́bə́ə́ kaásáŋɛnanɛ úmmuʼ úmmuʼ, ɔnɔ́: “Mɛ, 

nyooŋɛ́nɛ́nɛ pɔlɛ́m əgín a mədúg móonɛ, kíəguunə lɛ́ nyɛ́ɛn adála pólɛ́, sɛ́gɔɔ 
yɛ́cɛ́nɛn.” 

19 Nyummú ɔnɔ́: “Mɛ njɛɛ́wɛ́ɛ́n paʼkááwoʼ pá kobása pábaan pábaan náan 

annam áʼtáan. Kíəginjuunə lɛ́ nyɛ́ɛn afɛg kugud na pólɛ́, sɛ́gɔɔ yɛ́cɛ́nɛn.” 

20 Nyummú tɛn yiísə́ə́ ɔnɔ́: “Mɛ, nsiədín ɔʼkɛ́ɛd əgín a mədúg móonɛ, ntɛɔ́gɔ 

ugiim.” 

21 «Uʼkudin nyóon aáság kuúlini a kɛɛn adɛ́anɛ na sə́dúg wəəŋ nkə kiim kɛ́ 

Pə́yímuuyúúlísíni. Mɔɔd o noádɛʼ ayóób ilúún, aáság kodɛ́anɛ na uʼkudin 
wəəŋ ɔnɔ́: “Ə́bísígíí kɛɛn a pɛdom pɛ́ a pálɛ́ɛg, na a angag á pungə́, wíim 
úsiəd lɛ́ na mɔsɔ́gasɔ́gá, na pɛgɔd, na pɔɔd pá woog, na pá pɛnɛ́m.” 

22 Uʼkudin aáság kɛɛn, əmímbuúlíni, náa ɔnɔ́ na sə́dúg wəəŋ: “Sə́dúg, 

mbáʼkɛɛn əsug, mbɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ wəə́səə, náa mɔʼkɔɔ mə́ligi.” 

23 Náa sə́dúg ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Tod a pungə́ pó kidun, úyə́njən malɛ́m, ógóda 

pɔɔd ambaan lɛ́ píimən, yoog yaam íyə́əg.” 

24 Ndaboodɛ́anɛ lɛ́, ɔmbɔ́ úmmuʼ a pá páyɛ́ɛ pɔdɔ́ŋɔ́nɔ́ɔ́n, adɛágoóʼtɛn moom 

mó konɛ móam!» 

Ŋkə kɛ́ kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ wɛ́ɛn a ondáŋ ó paaʼkan pá Yə́sus 

25 Yə́sus ayɛ́ɛ agɛɛn, kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kíəmuuyə́ən a ngim súuu. Náa aágaágasɛ, 

ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 
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26 «Mɔɔd əməʼkusəə lɛ́ aagɛɛn ongaaʼkan waam, nyóon yɛ́nnyɔ́ŋɛn mɛ a 

kosan wɔnɔ́ ná aányɔ́ŋɛn sɛ, na ŋŋi, na oʼkán, na pɔɔ́n, na pomóŋŋí pá 
pagɛ́ɛd na pá panɔ́mɛɛd. Yɛ́nnyɔ́ŋɛn a kosan wɔnɔ́ ná aágaányɔ́ŋɛn 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. Náan fiɛ́d ɔdɛɔ́gɔ ogɛɛn ongaaʼkan waam. 

27 Nyɔ́ ədiə́lúúlinií ɔmbásá wə́ə́ŋ a kiim yínjə́ən, nyóon ɔdɛɔ́gɔ ogɛɛn 

ongaaʼkan waam. 

28 «Tísəə lɛ́ wɛ nyummú waanyɔ́ŋɛn kowáag noádɛʼ nó lóóŋ a mɔɛn, nkə aa 

waáyaŋ agɛɛlɛ? Adɛ́ waayaŋ ələndin a nsí, ósóngɛ yiim yɛ́ yə́əguuyúunən, 
ódála nga mɔɔnɛ́ mááŋ mə́əguuyíigin a kɛɛlɛ lɛ́ óman ongwáag wóow a? 

29 Náan fiɛ́d óoʼ, uməʼkəə́bə́ə́, unjibə́nən, ungim nyɔ́ aágoodála, adɛ́ 

aagoóŋɔnɔ 

30 ɔnɔ́: “Táá mɔɔd nyóonɛ ə́, əyə́ʼtúmíí ongwáag wáʼkomooyag!” 

31 «Tísəə tɛn lɛ́ nkúm ɛyaán áa ɛlɛɛ́ ɛ kɛɛlɛ lɛ́ yaándagɛɛn anɔɛyɛ pɛdá na 

nkúm yimmú, yɛnjaŋ áa ləndin a kaásóngɛ nga na tɔ́ɔ́sɛn yəəŋ ɛ pɔɔd yówád, 
alɛ ogoʼpɛm pɛdá na sɔ́g nyóʼkáag nyɔ́ ogóódíí tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd niʼtin. 

32 Amaʼkodála lɛ́ ɔdɛɔ́gɔ ogoʼpɛm, aadómɛn nkúm yɛ́ʼkáag pɔɔd ná iligi laálá lɛ́ 

pɛ́ɛn amoodɛ́anɛ, pɔ́lɛ́ pááyóóbanan, pɛ́ɛlɛ uŋóón. 

33 «Taa, náan aa kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ tɛn a pəŋi. Mɔɔd əfə́gidini oʼto na nkə kiim kɛ́ 

ogóódíí, ɔdɛɔ́gɔ ogɛɛn ongaaʼkan waam. 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na məbə́lí má máʼkosoolɛɛ́ 
(Maʼt 5.13; Mə́l 9.50) 

34 «Ɛɛ́ɛ, məbə́lí málɛ yoom ɛ́laŋ. Náa, kɛnɛŋ kɛ́ máʼkosoolɛɛ́, ngə́ ɛ kiiʼkiniʼ kɛɛlɛ 

lɛ́ mósob yindigi. 

35 Mə́ndigi tɛn kə́mmú maŋɛʼ. Mə́ndigi na pigólí ɔmbɔ́ əgín a nsí, ɔmbɔ́ a kiliʼkii. 

Mándɛ lɛ́ pádo agá a táán. Taa, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na ntóɛŋ ɛ koob, óyoob!» 

Lóʼkas 15 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na nodóm nó nuíním 

1 Ungim lɛ́ na pagɔ́mmanɛʼ mag, na pɛɛlanɛʼ mabɛ́, páyɛ́ɛ pɛɛnan ná Yə́sus 

alɛɛ́, a kɛɛn agoob tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ. 

2 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na palɛŋ pɛcɛm pə́ə́bə́ə́ kumuə́lúuluu, pɔ́nɔ́: «Táá mɔɔd nyóonɛ 

ə́! Alɛ əsiəd pɛɛlanɛʼ mabɛ́ kɔŋɛʼ, aánɛ́ɛnɛ ondáŋ na pɔ́lɛ́ !» 

3 Yə́sus əyíbuusiə́din nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: 

4 «Tísəə lɛ́ nyummú a ondáŋ wááŋaŋ ogóódi todóm əʼtin áʼtáan, náa númuʼ 

nuə́ním. Aagɛɛlɛ tuə́? Adɛáyaŋ kudi ə́mə́dí tóonɛ tó əʼtin ə́niʼ na puuniʼ na túniʼ 
a ɔdɛ, a koyaŋ kɛɛn əguunə nó nuə́ním, súʼtə́ə́ ɔɔ́ʼkɔɔŋ ɔ? 

5 Ná ɔɔ́gɔɔŋ oʼ, adɛ́ əəgiim yə́ə́lúu a kɛɔsɛd na tɔnyɔ́g tuim, 
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6 yíig na nólɛ́ a noádɛʼ, ányama ungim nyɔ́ alɛɛ́ ndúmiʼ na nyɔ́lɛ́, ɔnɔ́ píimən, 

pányɔ́ga na nyɔ́lɛ́ lɛ́ nodóm nuə́ŋ nó nuíním, aáʼkɛɛn ɔgɔɔŋ ɔ! 

7 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ náan yoom ímuʼ tɛn aa kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a mɔɛn, kɛnɛŋ kɛ́ 

ɔngɛɛlɛʼ kɔbɛ́ úmmuʼ aágasɛ ɔlaa. Tɔnyɔ́g tólɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ kɛlaŋanan a kaáyɛn tó 
tólɛɛ́ a pɔɔd əʼtin ə́niʼ na puuniʼ na pə́niʼ pá pálɛɛ́ sáád, kídíəgunəə́ lɛ́ págasɛ 
ɔlaa.» 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na mɔɔnɛ́ má mííním 

8 «Tísəə ɔmbɔ́ lɛ́ ɔʼkɛ́ɛd aa nyóon alɛɛ́ na mɔɔnɛ́ mə́ə́ŋ, pisúg pɛówád, náa 

kímuʼ kiə́ním. Tuə́ áa aágɛɛlɛ? Adɛ́ əəguug piʼtíləʼ piə́ŋ, ná ə́siəd kiɛsɛʼ, yóóla 
yoog yəəŋ na a əʼkid kɛ́, a kuunə kisúg kɛ́ɛg kímuʼ kɛ́ kiə́ním súʼtə́ə́ ɔɔ́ʼkɔɔŋ ɔ? 

9 Ná ɔɔ́gɔɔŋ, aanyama pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ na ungim nyɔ́ alɛɛ́ ndúmiʼ na nyɔ́lɛ́, ɔnɔ́: 

“Mɛ́naan, pɔ́nyɔ́ga na mɛ lɛ́ mbɔ́ɔ́ŋ mɔɔnɛ́ máam má mííním.” 

10 Ndaboodɛ́anɛ lɛ́, náan tɛn aa aándɛ məŋun má maʼtom má Táán máanyɔ́ga 

kɛnɛŋ kiim kɛ́ ɔngɛɛlɛʼ kɔbɛ́ úmmuʼ aágasɛ ɔlaa.» 

Nkaʼtɛ́n ɛ sɛ a pɔɔ́n, na pɔɔ́n pə́ə́ŋ pábaan 

11 Yə́sus ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: «Mɔɔd nyummú aa nyóon ayɛ́ɛ na pɔɔ́n 

pə́ə́ŋ pá panɔ́mɛɛd pábaan. 

12 Wɔɔ́s wúmmú anɛ́ɛ́n, kiyi kɛáság kɛɛn aboan sɛ wɔɔbɔn, náa kɛɔ́nɔ́ na 

nyɔ́lɛ́: “Paabá, ɛ́nyɛɛ́ʼkɛn yaam ngab ɛ tugúm toáŋ.” Sɛ aáság kobooyáaban 
nkə kɛ́ ayɛ́ɛ na kɛ́lɛ́, ɛ́nɛ́ mɔɔ́n na yəəŋ ngab. 

13 Mayaa má mədúg a ngim, kiyi kɛ́ɛg kɛáság kolɛga muə́ŋ moom, aányáŋɛn 

mɔɔnɛ́, amɛ́ɛn ɔsaa a nigúu nɛ́ a laálá. Kɔ́gɔ́ɔg, aáság kaádɛ́gɛd ɔlaa konɛ na 
mɔɔnɛ́ mə́ə́ŋ, aáman koyósag. 

14 Ná ayɛ́ɛ aáʼkoman koyósag mɔɔnɛ́, məyíi mááság kudə́əŋ a nigúu nɛ́ɛn, 

aándɛ a osog, yoom na yoom ɔdɛɔ́ŋ kə́mmú. 

15 Ayɛ́ɛ́n əsiəd pigólí a nó mɔɔd nyummú kɔ a nigúu nɛ́ɛn. Mɔɔd aáság 

kumuúsiəd a kinuŋ kɛ́ pɔŋɔnɛá puə́ŋ. 

16 Ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́, ɔmbɔ́ əgín moom mó pɔŋɔnɛá póyɛ́ɛ anɛ, yə́ə́guminin 

kaadɛ na mólɛ́, pádɛmooyáʼkɛ́nɛ. 

17 Əə́bə́ə́ anɛ́ɛ́n kəə́lə́ʼkəni ɔlaa wə́ə́ŋ, ɔnɔ́: “Pəgudin pá sɛ waam pálɛ kága na 

moom mó konɛ ilubənən, mɛ ndə́əgiim əgu njaan káanɛ! 

18 Ndóo, ndəguúlini a nó paabá, ndamoodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Paabá, njɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ a 

əngis á Táán, na a əngis yááŋ. 

19 Ntiligi nyóonɛ lɛ́ pɛ́ʼtɔ́ŋɔn pɔ́nɔ́ mɔɔ́n waaŋ. Ísiəd nɛ́gɔŋ wɔnɔ́ uʼkudin waaŋ.” 

20 Ná ayɛ́ɛ aáʼkaásóngɛ náan, aáság kodɛ́ɛmɛn a kuúlini a nó sɛ. Əgín ná sɛ 

ayɛ́moodála əə́giim kága laálá, maan mááság kumuúsiəd na mɔɔ́n. 
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Yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a kɛɛn amooboŋ na ɔʼtɛ́d, aádam ə́muə́súʼkənən, wɔnɔ́ ánɛ 
konɛán mɔɔ́n na unuʼ. 

21 Náa mɔɔ́n ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Paabá, njɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ a əngis á Táán na a əngis 

yááŋ. Ntiligi nyóonɛ lɛ́ píiʼkini kɛʼtɔ́ŋɔn lɛ́ mɔɔ́n waaŋ, ndóo.” 

22 Náa, alɛ ɔsɔyɔ kɔ anɛ́ɛ́n náan a, sɛ aáság kodɔ́ŋɔn pəgudin pə́ə́ŋ, ɔnɔ́ na 

pɔ́lɛ́, pə́ə́bisig kumuuyíimin na kilə́ə́, pə́siəd kɛ́ kɛádɛ́ɛ́ a kaáyɛn piim, píim na 
kɛ́lɛ́, pə́níigi mɔɔ́n. Pə́muuyíimin tɛn na langa, pámooyáag a ombɔg, 
páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn tɛn palábá, ə́níig. 

23 Pə́muúguminin tɛn kɛyɔ́ŋ kiə́ŋ kɛ́ kááwoʼ kɛ́ kɛsɛsáán kɛ́ɛg, póon, pánam, 

pɔɔd pánɛ, páanyɔ́ga 

24 lɛ́, mɔɔ́n wəəŋ nyóon yiígú, náa əə́ʼkiiʼkini koóndɛgɛɛ́. Yiíním, náa 

mbə́ʼkiiʼkini komooyɔ́ɔ́ŋɛ́ɛ́. «Wɔɔ́n wááság kəə́bə́ə. 

25 Pɛbán pɛ́ɛb piim pɛ́lɛ agaásan, mɔɔ́n nyɔ́ osaá ó mɔɔd nyóon əligi a pɔlɛ́m. 

A nimbuúliniʼ niə́ŋ, ná ayɛ́ɛ aándɛ ndúmiʼ na noádɛʼ, aáság koob kɛndɔg 
kɛ́agaágo a noádɛʼ noɔ́bɔn, pə́əbin. 

26 Yɛɛ́dɔ́ŋɔn uʼkudin nyummú a kumuuŋíən nkə aa kɛ́lɛɛ́ agaásan a noádɛʼ 

náan əə́. 

27 Náa uʼkudin nyóon ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Woómóŋŋí nyɔ́ moóngaa áa əmímbuúli, 

kólɛ́ aa sɛ waaŋan alɛɛ́ agɛɛlɛ wɔɔ́n a kɔnyɔ́ga lɛ́ mɔɔ́n əmímbuúli ɔnnasáŋ. 
Amámooyóónɛn idúg yə́ə́ŋ yɛ́ɛy yɛ́ ayɛ́ɛ əsigə”. 

28 Mɔɔ́n nyɔ́ osaá nyóon aáság koob ilúún, ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ ɔdɛɔ́sɔd a noádɛʼ nóon. 

Sɛ əyíím álon a komooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ ɔ́sɔd. 

29 Náa ɔnɔ́ na sɛ: “Óób paabá! Pɛag wɔnɔ́ pɛag aa pɛ́ɛnɛ ndɛɛ́ na wɛ, 

ndə́əguúgudin. Ntɛ́njaŋ kooyɛ́ɛlɛnɛ oʼto wó ɔnnasáŋ wɔɔ́s. Náan tɛn aa ɔmbɔ́ 
wɔɔ́s, odɛ́yɛ́ɛnyɛɛ́ʼkɛn ɔmbɔ́ əgín ɛyaa yɛ́ idúg lɛ́ nyóon, nnɛ na pɔsɔ́sɔ́g páam, 
tɛányɔ́ga. 

30 Kɔmɔɛ́d lɛ́, əgín a wɔɔ́mɔ́ɔ́n nyóonɛ kudíin yimbuúlini, wəə́ʼkumuúguminin 

idúg yááŋ ɛ́laŋ a komooyóónɛn, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ yɛɛ́nyáŋɛn tugúm toáŋ, aáʼkoman 
kɛɛn ayósagɛɛ́ na pɛdáŋanaʼ!” 

31 Náa sɛ ɔnɔ́ na mɔɔ́n: “Kɛ́lɛ náan, mɛ mɔɔ́n. Wɛ olɛ na mɛ pɛnɛŋ piim. Nkə 

kiim kɛ́ nkóódíí, kɛ́lɛ kɛáŋ. 

32 Náa, tiígóodi lɛ́ tíɛlɛ wɔɔ́n, tɛányɔ́ga lɛ́ woómóŋŋí nyóonɛ yiígú, náa 

əə́ʼkimbuúlinií a ɔlaa. Yiíním, náa mbə́ʼkiiʼkini komooyɔ́ɔ́ŋɛ́ɛ́!” » 

Lóʼkas 16 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na oʼtáŋananɛʼ moom wo nsiŋ 

1 Yə́sus yiísə́ə́ na paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́: «Mɔɔd o tugúm nyummú aa nyóon ayɛ́ɛ 

na oʼtáŋananɛʼ moom muə́ŋ nyɔ́ páyɛ́ɛ əsəə lɛ́ alɛ ayósag moom muə́ŋ. 
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2 Ayɛ́moodɔ́ŋɔn wɔɔ́s wúmmú, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndɛɛ́ agoob oʼ? Pɔ́nɔ́ 

olɛ ayósag moom móam, ngɔ́ɔ́? Mɛ́ɛn agɛɛlɛ siʼtɔ́ɔg ntála wɔnɔ́ ná olɛɛ́ 
adáŋananɛ mólɛ́ lɛ́, waáman a pigólí na mɛ.” 

3 Oʼtáŋananɛʼ moom nyóon əə́bə́ə́ kosɔyɔ kɔ a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ɔnɔ́ əə: “Wɔnɔ́ ná 

sə́dúg waam əə́ʼkindiogií a pigólí əə, tuə́ áa mbándagɛɛlɛɛ́ nɛ́gɔŋ əə́? Ntɛɔ́gɔ 
na toɛn, ntɛágaáʼkɛ pigólí pɛ́ ɛsóó. Pɛlɛ́baʼ tɛn, ntɛɔ́gɔ a pɛ́lɛ́, oʼto kono. 

4 Áaa! Mbɔ́ʼkɔɔŋ nkə kɛ́ ndáagɛɛlɛ a kóonɛ lɛ́ ná ndáaman a pigólí, nyɔ́ɔŋ pɔɔd 

pá pə́əgisiəd kɔŋɛʼ a noádɛʼ noɔ́bɔn.” 

5 Yɛɛ́dɔ́ŋɔn ungim nyɔ́ yiígóodini sə́dúg wəəŋ uŋín. Ayɛ́boodɔ́ŋɔ́nɔ úmmuʼ 

úmmuʼ, ɔnɔ́ na sɔ́g o na oʼto na oʼto: “Wɛ, sə́dúg waam əəguuŋíən nkə?” 

6 Náa mɔɔd ɔnɔ́: “Əəŋŋíən ngóngóŋ ɛ məgúd, əʼtin áʼtáan.” Uʼkudin nyóon 

aáság komoodɛ́anɛ ɔnɔ́: “Táá nufuuʼ noáŋ nó uŋín áa nóonɛ. Ə́bísígíí kowaga, 
údilə noɛ́ndɛ́ŋ, wáag lɛ́ əʼtin ábaan na yówád.” 

7 Aáság kosan a wɛndɛ́ŋ, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Wɛ tɛn oʼ, alɛ əguuŋíən nkə?” Náa 

sɔ́g nyóon ɔnɔ́: “Əəŋŋíən mugudəʼ mó ngafón, əʼtin áʼtáan.” Náa uʼkudin 
nyóon ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Táá nufuuʼ noáŋ nó uŋín áa nóonɛ, tilid wɔʼkɔ́ əʼtin ə́niʼ.” 

8 Sə́dúk yɛɛ́gány oʼtáŋananɛʼ moom muə́ŋ o kɛcoo nyóon lɛ́ yɛɛ́fɛ́ga pɛbán a 

nɛ́ mɔɔd wo nsiŋ. Kɛ́lɛ lɛ́ pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ pálɛ alɛŋ kofɛga pɛbán pɛɔ́bɔn 
pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, a kaáyɛn pá a kɛmoámoáŋ. 

9 «Ndaboodɛ́anɛ anɛ́ɛ́n nyɔʼkɔ́: Ɛlɛ́an ɔsɔ́g na tugúm tó kɛcoo tóonɛ tó a nsí, a 

kɛɛlɛ lɛ́ ná tóaman, pɔsɔ́sɔ́g póob pə́buúsiəd kɔŋɛʼ a mɔʼkɔɔ má a pəliə́g. 

10 «Nyɔ́ pálɛɛ́ kaágɛ́ɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́ a pɛbán pɛ́ piliʼti, pálɛ́ɛ́ kaag tɛn oʼto na 

nyɔ́lɛ́ a pɛ́ pɛgóón. Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na kɛcoo tɛn a pɛbán pɛ́ piliʼti, alɛ́ɛ́ kɛɛn tɛn 
na kɛ́lɛ́ a pɛ́ pɛgóón. 

11 Nga kɛ́lɛ lɛ́ pádɛʼkáagaag oʼto na pəŋi a tugúm tó kɛcoo, pádɛndɛ́ɛ́ kaag tɛn 

oʼto na pəŋi a tó fɔ́lɔ́b. 

12 Nga pádɛʼkáagaag oʼto na pəŋi a tugúm tó tódɛɔ́gɔ toáŋan, ánɛ aa 

aábooyɛ́ʼkɛn tó tólɛɛ́ toáŋan ə́? 

(Maʼt 6.24) 

13 «Mɔɔd o pigólí ɔmbɔ́ úmmuʼ ɔdɛɔ́gɔ o kugudin pəsə́dúg pábaan. Əgín lɛ́ 

aabɛnɛn úmmuʼ, áanyɔ́ŋɛn nyummú, ɔmbɔ́ lɛ́ aagoóbɛn úmmuʼ, áasɛ́ɛdɛ 
nyummú. Podɛɔ́gɔ pá kɛɛlɛ lɛ́ wɛ ogo úmmuʼ wəə́gudin Táán, wəə́gudin tɛn 
mɔɔnɛ́, ndóo.» 

Pɛcɛm pɛ́ Moyíis na Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán 

14 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyɛ́ɛ agoob tɔgɛ́ɛ́ tóod tuim, páamoóŋɔnɔ lɛ́ pɛ́ɛ́nyɔ́ŋɛnɛn 

mɔɔnɛ́ na toɛn. 
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15 Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi, polɛ ogoóloodi a əngis á pɔɔd lɛ́ 

polɛ sáád. Náa, Táán nyɔ́lɛ́, aálɛŋ tuə́ áa ntɛ́m yaaŋan ɛlɛɛ́ a kaadɛ. Nkə kɛ́ 
pɔɔd páadɛ́ʼtɛg wɔnɔ́ kɛlaŋanan kɛ́ kɛa kɛ́ yoom, kɛ́lɛ a əngis á Táán, 
kɛlaŋanan kɛ́ kɛbɛ́ kɛ́ yoom. 

(Maʼt 11.12, 13) 

16 «A Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd aa toɛn tó pɛcɛm pɛ́ Moyíis na tó a nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ 

pɛbán pá Táán píídílə, tuísúgə́ni. A kəə́bə́ə áay a kɛnɛŋ kɛ́ Sɛ́aŋ, Tɔsɔm Tólaŋ 
tó a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán tólɛ agaálɔɛgɛ. Ungim alɛ anɔɛyɛ lɛ́ ɔ́sɔd a nɛ́lɛ́. 

(Maʼt 5.18) 

17 «Kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn kɛfɛ́fɛ́n lɛ́ nsí na mɔɛn íwu, a kaáyɛn kɛɛlɛ lɛ́ ɛyaa ɛ́ kɛlɛŋ ɔmbɔ́ 

sɔɔŋ yɛ́ a kálaʼtaʼ ɛ pɛcɛm, íliog. 

(Maʼt 5.32; 19.9; Mə́l 10.11-12) 

18 «Mɔɔd nyɔ́ aáŋɛ́ŋ oʼkán lɛ́ kodɔn koáman, əməʼkusiəd wɛndɛ́ŋ, alɛ uʼtə́ŋə́ə́n 

a kɛdaŋ. Nyɔ́ əə́siəd tɛn ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ onom əmíim ámooŋɛŋ, nyóon tɛn alɛ 
uʼtə́ŋə́ə́n a kɛdaŋ.» 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na uʼkúúgúmiʼ na ɛsɔ́gasɔ́gá 

19 «Mɔɔd nyummú o tugúm ayɛ́ɛ kɔ nyɔ́ ayɛ́ɛ əgəə́níigən pisig pɛ́ pilə́ə́ pɛ́ 

mɔɔnɛ́, aálaa mɔɔ́s miim a podogoloʼ, aánáma pisig pɛ́ moom a kɛɛlɛ pɛsɛɛn. 

20 A udíyoog wó a nɛsɔd nɛ́ a oʼkág ó mɔɔd o tugúm nyóon, ɛsɔ́gasɔ́gá ɛ́ mɔɔd 

yímmú niiŋ lɛ́ Lasáal, ɛ́yɛ́ɛ agɛɛ́mɛŋan kɔ. Ayɛ́ɛ na mudíʼtís nkó ngim náan 
kíligidigidi. 

21 Nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ əguunə kobáda əgín ɔmbɔ́ pubum pó póyɛ́ɛ ədə́əŋən a tɛ́bɛlɛʼ yɛ 

uʼkúúgúmiʼ nyóon lɛ́ ánɛ, pádɛyáʼkɛ́nɛ. Pobo agá aa póyɛ́ɛ əgiim anága 
mudíʼtís muə́ŋ. 

22 «Ɛsɔ́gasɔ́gá yɛ́ɛy yááság kugu, məŋun má maʼtom mə́míim amoonyáŋɛn a 

kɛɛn na nyɔ́lɛ́ a ɛbá yɛ́ Ábɛlaam. Uʼkúúgúmiʼ tɛn əə́gú, pə́mə́muúní. 

23 Wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ aándagaánɛ kɔ a piíd, aáság kobágɛ əngis a mɔɛn, aádála 

Ábɛlaam kɔ́gɔ́ɔg laálá, Lasáal alɛ a ɛbá yə́ə́ŋ. 

24 Ayáág nɛŋo, ɔnɔ́: “Sɛ waam Ábɛlaam! Siəd maan na mɛ. Ɛ́ʼtómɛn Lasáal 

ə́nyum ɛnoónó a məní, yíim əgingwiiyi nɔmɛm lɛ́ ndɛ agaánɛ kɛ́fɔlɛ́ a yug 
yɛ́ɛnɛ.” 

25 Náa Ábɛlaam ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Mɛ mɔɔ́n, áyóóŋɛ́ɛ́ lɛ́ wɛ wɛɛ́mɔ́dɔ ɔlaa, Lasáal 

aágaánɛ. Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, nyɔ́lɛ́ tɛn aándɛ a wiiy, wɛ waágaánɛ. 

26 Na náan kɛ́, kɛa kɛ́ kilímə́ə́n kɛ́ kɛwáaŋ kɛ́mábɛɛ́sáá lɛ́ na pəŋi na pəsi, a 

kɛɛlɛ lɛ́ pá pə́əguunə kodɛ́ɛmɛn áanɛ a koyaag káag ná polɛɛ́, pádɛnjɔ́ɔ́ŋ ngə́. 
Ɔmbɔ́ tɛn pəŋi póʼkáag podɛɔ́ŋ ngə́ a kiim káanɛ ná pəsi tɛlɛɛ́.” 

27 «Náa uʼkúúgúmiʼ nyóon ɔnɔ́ na Ábɛlaam: “Paabá, mbágooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, tóm 

Lasáal a noádɛʼ nó sɛ waam, 
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28 pomóŋŋí páam pálɛ kɔ nto ɛ́ʼtáan. Yɛ́ɛn abooyááganan mbaŋ ná pə́dinjíím 

tɛn agɛmboan áanɛ a kɛnɔ kɛ́ ntɔ́b kɛ́ɛnɛ.” 

29 Náa Ábɛlaam ɔnɔ́: “Pomóŋŋí pááŋ pogóódi pɛcɛm pɛ́ Moyíis na nkə kɛ́ 

palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán píídílə. Póóbɛn pɛ́lɛ́.” 

30 Uʼkúúgúmiʼ nyóon Əyúúlísíni Ábɛlaam ɔnɔ́: “Ndóo, paabá Ábɛlaam, pɛ́ɛb 

pɛ́lɛ́ na pɛ́lɛ́ pɛ́sɛʼtanɛn. Mɔɔd amaʼkodɛ́ɛmɛn áanɛ a pəsi pá tiə́ʼkugúú, a kɛɛn 
aboósɔyɔn, páagasɛ ɔlaa.” 

31 Náa Ábɛlaam ɔnɔ́: “Pádɛóbɛn pɛcɛm pɛ́ Moyíis na nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá 

Táán píídílə, ɔmbɔ́ mɔɔd yoóndɛg a pɛlóŋ, pə́diə́muuyə́liʼtini.”» 

Lóʼkas 17 

Yə́sus yɛɛ́dɛánɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ lɛ́ páálɛŋ 
(Maʼt 18.7, 8; Mə́l 9.42) 

1 Yə́sus yɛɛ́dɛánɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́: «Ngə́ yɛ́ɛnɛ lɛ́ pɛbán pɛ́ pɛ́agɛɛlɛ lɛ́ 

mɔɔd ə́də́əŋ a kɔbɛ́ pɛ́dɛyáyɛ́lɛ́ɛ́, ɛdɛɔ́gɔ. Náa, maan na nyɔ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ lɛ́ 
nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ nɛdáán nɛ́ mbúʼtə́n. 

2 Kɔŋɛʼ lɛ́ nyóon pámoodoŋ kɛdám kɛ́ nɛdáán a kɛnág, pámoódagɛdɛ a noom, 

a kolaŋ lɛ́ ə́də́əŋi ɛyaa ɛ́ moóngaa wɔnɔ́ yɛ́ɛnɛ ímuʼ a kɔbɛ́. 

3 Lɛŋáan kodɛ́lɛman o! 

(Maʼt 18.15, 21-22) 

«Móŋŋí waaŋ amaʼkooyɛ́ɛlɛ kɔbɛ́, ómoósɔyɔn kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ. Əməʼkəə́liʼtini nsɔ́ɔ́ 
yəəŋ, úumuúlisin. 

4 A wɔɔ́s úmmuʼ, woómóŋŋí amaʼkooyɛ́ɛlɛ kɔbɛ́ pɛnɛŋ pɛ́ʼtáan na pɛ́baan, 

ə́yiim tɛn pɛnɛŋ pɛ́ʼtáan na pɛ́baan a udi wááŋ a kiim əgəə́suʼki mɔ́lɛ́, 
ímuulísin.» 

(Maʼt 17.20) 

5 Náa pɔɔ́n pá maʼtom pɔ́nɔ́ na Sə́dúk: «Ɛ́bɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ kəə́liʼtiniʼ kuə́s kóyam.» 

6 Sə́dúk əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Poyáágɛn oʼto na Táán ɔmbɔ́ əgín náanɛ sɔɔŋ 

wɔnɔ́ niis nɛ́ ɛnás ná polɛ pá kodɛ́anɛ na sɛʼkɔmɔ́ɔl yɛ́ɛnɛ lɛ́ yə́ə́lúgin, yɛ́ɛn 
agaádagɛdɛ a noom, ɛ́yɛbooyóóbɛn.» 

Uʼkudin nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ oʼtom wó páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn 

7 «Ánɛ úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ aa alɛɛ́ ogɛɛlɛ lɛ́, alɛ na uʼkudin nyɔ́ amɛ́ɛn 

amoósoman pɔlɛ́m puə́ŋ, ɔmbɔ́ lɛ́ amɛ́ɛn a kinuŋ kɛ́ mudúg muə́ŋ, ná 
əə́gimbuúli pigólí, áamoodɛ́anɛ ɔnɔ́: “Ə́bísígíí kiim ələndin, ónɛ́ɛnɛ ə́?” 

8 Adɛ́ aamodɛ́anɛ agá ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Ɛ́nnámɛn moom mó konɛ móam, óliógíí 

paʼkolobá wíim agɛnjaabɛn, nnɛ, ndáaŋo. A ngim yɛ́ɛy ná wɛ údíin anɛ́ɛ́n 
úləndin a konɛ, waáŋo.” 
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9 Ɔdɛɔ́gɔ aʼkóógódá lɛ́ yɛ́ʼkɛn uʼkudin wəəŋ pisoyidiʼ lɛ́ amɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ 

amámoodɛánɛ, ngɔ́ɔ́? 

10 Náan tɛn yoom ímuʼ aa kígóódíí kɛɛn na pəŋi. Kɛnɛŋ kɛ́ pomɛ́ɛ́lɛ oʼtom wó 

puígóodi lɛ́ póɛlɛ, sələ́ən poɔʼkɔ́: “Tɛlɛ əgín agá muyənjə́g mó pəgudin. 
Tɛmɛ́ɛ́lɛ oʼtom wó tiígóodi lɛ́ tíɛlɛ.” » 

Yə́sus ayóómɛ nto ɛ pɔɔd yówád yɛ́ ɛyɛ́ɛ abany nkún 

11 Wɔnɔ́ na Yə́sus ayɛ́ɛ a ngə́ a kɛɛn a Yolósalɛm, yɛɛ́sán yɛ́ a Səməlíi na a 

Kalilə́ə. 

12 A nɛsɔd nɛ́ ayɛ́ɛ ɔsɔd a ɛyaa ɛ́ nigúu yímmú, nto ɛ pɔɔd yówád yaáság kiim 

əgəə́bun na nyɔ́lɛ́. Pɔ́lɛ́ piim páyɛ́ɛ abany nkún. Pɛ́ɛ́dɛ́lɛm laálá. 

13 pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ nɛŋo a mɔɛn, pɔ́nɔ́: «Yə́sus|Yə́sus (Jésus): oó! Sə́dúk, siəd 

maan na pəsi!» 

14 Ná ayɛ́boodála, aáság kusəə ɔnɔ́: «Todáan ogoóloodi na payaaganɛʼ 

pɛfɔny.» Pááság kusiəd ngə́ a kɛɛn. Pálɛ anɛ́ɛ́n a kɛɛn a, póʼkoom. 

15 Ná sɔ́g nyummú nyɔ́ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn yɛɛ́dála náan lɛ́ nyɔ́lɛ́ oóʼkoom, 

əyúúlíni ngim, aányáadɛ Táán nɛŋo a mɔɛn. 

16 Ayɛ́ɛ́n ədə́əŋənən Yə́sus a ambaan, udi a nsí, əə́muúsoyidəni. Mɔɔd ogo 

nyóon nyɔ́ əyímbuúlíni ngim, ayɛ́ɛ mɔɔ́n ó Səməlíi. 

17 Náa Yə́sus ɔnɔ́: «Adɛ́ nto yówád yɛ́ɛy ngim ɛyóóm ó, ngɔ́ɔ́? Ə́lə́ə́ áa pɔsɔ́g 

pə́mmú póʼkáag pá nto ɛ́ʼtáan na íniʼ pálɛɛ́? 

18 Ɔmbɔ́ úmmuʼ adɛáyóóŋɛnɛ kimbuúlini a kiim agɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán, 

əgín kɛnɔɔŋɛʼ kɛ́ɛnɛ aa kímímbuúlíni ə́?» 

19 Náa ɔnɔ́ na mɔɔd nyóon: «Tɛ́ɛ́mɛn, tod. Kəə́liʼtiniʼ koáŋ kómágooyɔ́ɔ́yɛ.» 

Kiim kó Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán 

20 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Naanɛ́g anɛ́ɛ́n áa Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán 

nɛ́lɛ́ɛ́ kiimií ə́?» Yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nídíəgiim náanɛ 
poádɛ́ʼtɛg. Ndóo. 

21 Pádɛndɛ́ɛ́ kusəə lɛ́: “Taa, nɛ́ aa nɛ́ɛnɛ o!” Ɔmbɔ́ lɛ́: “Táá, nɛ́ aa nɛ́ʼkága ó!” 

Ndóo. Nɛmɔɛ́d aa nɛ́ɛnɛ nɛándɛɛ́ a kɛgaágadɛ kɛáŋan.» 

Wɔɔ́s wó Mɔɔ́n o mɔɔd alɛ́ɛ́ kimbuúlinií 

22 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na paaʼkan pə́ə́ŋ: «Mɔɔ́s málɛ́ɛ́ kiim má polɛ́ɛ́ kɔnyɔ́ŋɛnɛɛ́ lɛ́ 

pódála Mɔɔ́n o mɔɔd ɔmbɔ́ əgín a wɔɔ́s úmmuʼ súg, náa, podɛndɛ́ɛ́ 
komoodála. 

(Maʼt 24.26-27) 

23 «Pálɛ́ɛ́ kusəə pɔ́nɔ́ na pəŋi: “Táláan taa, alɛ áanɛ!” Ɔmbɔ́ lɛ́: “Táá, alɛ kága!” 

Podɛnjɛ́ɛ́n kɔ, podɛmbɔ́gɔ́nɔn kɛɛn. 
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24 Kɛ́lɛ lɛ́, wɔnɔ́ ná aándɛ ɛdáányɛ́ yáasaa mbálámɔɛn, kodɛ́ɛmɛn a ɛbá yɛ́ɛnɛ 

a kɛɛn alon a yɛ́ʼkága, náan tɛn aa nimbuúliniʼ nɛ́am nɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd nɛ́lɛ́ɛ́ 
kɛɛnɛɛ́ a wɔɔ́s wóow. 

25 Náa, kíəguunə lɛ́ njaŋ anɛ ntɔ́b kuíŋ, ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ wíiʼtəm. 

(Maʼt 24.37-39) 

26 «Nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́ Nówə kɛ́lɛ́ɛ́ kaásan tɛn yoom ímuʼ náan a 

mədúg má mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndɛ́ɛ́ kimbuúlinií. 

27 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, pɔɔd páyɛ́ɛ əgín moom mó konɛ kɔɔ́nyɔg, poloʼ koŋo, 

poban kusiədə na pɛdɔ́ʼtɔn kɛɛnan súʼtə́ə́ a kiig a wɔɔ́s wó Nówə yɛɛ́sɔ́d a 
siʼtíməʼ. A ngim yɛ́ɛy ná ayɛ́ɛ aáʼkosɔd a yɛ́lɛ́, noó nó nogóón noáság kudə́əŋ, 
ungim əə́wú. 

28 Kɛ́lɛ́ɛ́ kaásan tɛn wɔnɔ́ a kɛnɛŋ kɛ́ Lóod: A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, pɔɔd páyɛ́ɛ lɛ́ 

páanɛ moom, páaŋo poloʼ, páawɛɛna moom, páalɛga múmmú, pə́əgud a 
malɛ́m, páawáaga toádɛʼ. 

29 Kɛbán kímuʼ, wɔɔ́s wó Lóod yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a Sodóom a kosan, Táán yiídə́ə́ŋi 

noó nó yug na nó ndus, nuə́wííyi ungim a Sodóom. 

30 Náan tɛn yoom ímuʼ aa kɛ́lɛ́ɛ́ kaásánɛ́ɛ́ wɔɔ́s wó mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndɛ́ɛ́ kiim 

nnomɛɛ́. 

31 «Wɔɔ́s wóow, nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a palándaʼ pə́ə́ŋ, náa alɛɛ́ na moom a yoog a 

kaadɛ, ədinjúúnə kosɔd a yoog kə́mmú a kɛɛn əsiəd moom muə́ŋ. Yoom ímuʼ 
na nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a pɔlɛ́m. Ədinjúúlíni a noádɛʼ. 

32 Áyóóŋɛ́an nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ na oʼkán ó Lóod ! 

33 Kɛ́lɛ lɛ́: Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kuunəə́ lɛ́ yə́gəəʼkəŋəni ɔlaa wə́ə́ŋ, alɛ́ɛ́ koʼtaŋ wólɛ́. Nyɔ́ 

alɛ́ɛ́ koʼtaŋɛɛ́ wólɛ́, nyóon aa alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na wólɛ́. 

34 Ndaboodɛ́anɛ lɛ́, udúg wóow, kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́: Nto ɛ pɔɔd ɛ́baan ɛlɛ 

ngɛɛ́mmɛ́ŋɛ́náán a mɔdɛ́gɛ́n, pə́əsiəd úmmuʼ, pə́ədi nyummú. 

35 Pagɛ́ɛd pábaan pálɛ́ɛ́ kɔɔb moom ondáŋ a nɛdáán, pə́əsiəd úmmuʼ, pə́ədi 

nyummú.  

[36 Nto ɛ́baan ɛlɛ a pɔlɛ́m, pə́əsiəd úmmuʼ, nyummú ɔ́ɔlɔb.»] 

37 Paaʼkan pááság kumuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Sə́dúk, ə́lə́ə́ áa kɛ́lɛ́ɛ́ kaásánɛ́ɛ́ náan 

əə́?» Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɛnɔ kɛ́ anjɛŋ yɛ́ɛ́lɔ́b, kɔ tɛn aa kogad kúyúúli.» 

Lóʼkas 18 

Nkaʼtɛ́n ɛ kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd kɛ́ kíínyə́gígi onjɔm pɛyɔm nyummú 

1 Yə́sus əyíbuusiə́din nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ a kubuúloodi lɛ́ pógóódi kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán 

pɛnɛŋ piim, pádɛág ɛsɛmbɛlɛdɛʼ. 
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2 Yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Onjɔm pɛyɔm nyummú aa nyóon ayɛ́ɛ a pálɛ́ɛg yimmú. 

Nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ lɛ́ Táán, aʼtammána, adiɛn na kɛnɛŋ na mɔɔd. 

3 Kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd kímmú kɛ́yɛ́ɛ tɛn kɔ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy, kíəgiimən a nó onjɔm pɛyɔm 

nyóon lɛ́ ábaasɛ uʼtíiyiʼ wó ayɛ́ɛ a wólɛ́ na mɔɔd nyummú, ámooyɛ́ʼkɛn kilumiʼ 
kiə́ŋ. 

4 Pɛnɛŋ wɔnɔ́ pɛnɛŋ, onjɔm pɛyɔm nyóon annyɔ́ŋɛn kobaasɛ kɛbán kiə́ŋ. Náa 

onjɔm pɛyɔm əə́səə kɔ na nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d ɔnɔ́: “Ɛɛ́ɛ, ɔmbɔ́ ná ntɛádammanaá 
Táán, ntiɛn na kɛnɛŋ na mɔɔd, 

5 ndóo, kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd kɛ́ɛnɛ kiə́ʼkinyə́gigi kɛ́fɔlɛ́. Ndamooyɛ́ʼkɛn kilumiʼ kiə́ŋ ná 

adɛyɛ́njaáda oʼto kə́mmú.” » 

6 Sə́dúk ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: «Lɛŋáan koob nkə kɛ́ ɔmbɛ́ wo onjɔm 

pɛyɔm nyóon yiísə́ə́! 

7 Táán anɛ́ɛ́n óoʼ, poafɛg lɛ́ alɛ ogolɔb adiɛ́ʼkɛn kilumiʼ na pɔɔd pá 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d əyííyid ə! Pá páamooyáálɛɛlɛn na udúg wɔnɔ́ na wɔɔ́s á? Alɛ 
ogoyɛ́ɛn, fiɛ́d kəə́bisig kiim aboɛ́bɛ a? 

8 Ndóo, ndaboodɛ́anɛ lɛ́, əəgəə́bisig kobooyɛ́ʼkɛn kilumiʼ. Kɛbán kímuʼ, ná 

Mɔɔ́n o mɔɔd alɛ́ɛ́ kimbuúlini əə, alɛ́ɛ́ koboan pɔɔd a nsí pá pálɛɛ́ na kəə́liʼtiniʼ 
ə́?» 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na ɔʼkɔ́mmanɛʼ mag, na Falɛsɛyɛ́ɛŋ 

9 Yiísíəd nkaʼtɛ́n tɛn yɛ́ɛnɛ a oʼto ó pɔɔd pá páyɛ́ɛ əgəə́səə lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ sáád a 

əngis á Táán, páasɛ́ɛdanɛ pɔsɔ́g. 

10 Yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Pɔɔd pábaan áa póob pɛ́ɛ́bág aTɛ́mpɛl a kɛɛn ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn 

Táán. Úmmuʼ ayɛ́ɛ Falɛsɛyɛ́ɛŋ, nyummú ɔʼkɔ́mmanɛʼ mag. 

11 Sɔ́g o Falɛsɛyɛ́ɛŋ yɛɛ́dɛ́lɛm kidə́níʼtən, əə́bə́ə́ kɔɔ́sɔ́gɔlɔn kɔ a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ 

ɔnɔ́: “Oóó Táán, ndəguúsoyidəni wɔnɔ́ ná mɛ ntɛɔ́gɔ wɔnɔ́ pɔsɔ́g pɔɔd póonɛ 
pá pálɛɛ́ pabɛ́, na wiib, na pɛdaŋ. Ndəguúsoyidəni lɛ́ mɛ ntɛɔ́gɔ wɔnɔ́ 
ɔʼkɔ́mmanɛʼ mag nyóʼkáag. 

12 Mɛ, ndɛ əgumin ə́simə́ mədúg málaŋ mábaan a sɔ́ndɛʼ mmuʼ, 

ndáagooyɛ́ʼkɛn kɛowád kɛ́ moom muim mó ndɛɛ́ ɔɔgɔɔŋ.” 

13 Ɔʼkɔ́mmanɛʼ mag nyɔ́lɛ́, yɛɛ́dɛ́lɛm kága laálá, angoɛ́sɛ kudə́əmini udi a 

mɔɛn. Ayɛ́ɛ agá agaábáam a igog, ɔnɔ́: “Oóó Táán, siəd maan na mɛ, ɔngɛɛlɛʼ 
kɔbɛ́.” 

14 Náa ndáaboodɛ́anɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́ nyóon aa əyúúli a noádɛʼ nuə́ŋ ná Táán 

əə́ʼkumuúlisin mabɛ́ mə́ə́ŋ, adɛ́njaŋ sɔ́g nyóʼkáag. Kɛ́lɛ lɛ́, ungim nyɔ́ alɛ́ɛ́ 
kaábágɛdɛɛ́, pálɛ́ɛ́ kumuúsuuli. Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kəə́suulií nkó a nsí, pálɛ́ɛ́ 
komoobágɛdɛ.» 

Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛ́agoob na pá pə́əgəə́siəd wɔnɔ́ poómbaa 
(Maʼt 19.13-15; Mə́l 10.13-16) 
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15 Pɔɔd páyɛ́ɛ piimin Yə́sus na pɔɔ́n pá podom lɛ́ ábooyáábɛgɛn ombɔg a oʼto. 

Ná paaʼkan pɛ́ɛ́dála náan, páyɛ́boosásan lɛ́ puúlini ngim na pɔ́lɛ́. 

16 Náa,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísə́ə́ lɛ́ pə́muuyíimin na pɔ́lɛ́, ɔnɔ́: «Tíən 

poómbaa píim ná ndɛɛ́, pudiíbuugíd lɛ́ Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛ́agoob na pá pálɛɛ́ 
wɔnɔ́ pɔ́lɛ́. 

17 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ nyɔ́ əsiədinií Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán wɔnɔ́ ɛyaa ɛ́ 

moóngaa, nyóon adɛndɛ́ɛ́ kosɔd a nɛ́lɛ́.» 

Tó ɔʼtɛ́m na tugúm 
(Maʼt 19.16-30; Mə́l 10.17-31) 

18 Nkúm ɛ Yúdɛn yimmú yiíŋíən na Yə́sus yɔ́nɔ́: «Kisig kɛ́ kɛlág, mɛ óoʼ, nkə 

aa nyɛ́ɛlɛɛ́ ə́, a kɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim?» 

19 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A igə aa waágɛʼtɔ́ŋɔn lɛ́ kisig əə́? 

Úmmuʼ nyɔ́ alɛɛ́ ɔŋŋɛʼ ɔdɛɔ́gɔ, ná kɛ́sánɛn əgín Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. 

20 Waálɛŋ pɛcɛm, ngɔ́ɔ́? Pɛ́ aa pɛ́ɛnɛ lɛ́: “Udiʼtə́əŋ a kɛdaŋ, odɛnjóón mɔɔd, 

udinjííbə, odɛʼtɛ́lɛ́mɛn mɔɔd mbaasɔ́ ɛ pɛfaa, nyáádɛ sɛ waaŋ na ŋŋi waaŋ.” » 

21 Náa mɔɔd ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Əgín kɔ́gɔ́ɔg a niə́bə́ə, a nɛnyɔmmɔ́n nɛ́am, ndɛ 

əgəə́nuŋ a pɛcɛm pɛ́ɛb piim.» 

22 Ná Yə́sus ayóób náan, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Yoom yáʼkoólɔbɛn ímuʼ súg. 

Tod, lɛga nkə kiim kɛ́ ugóódíí. Mɔɔnɛ́ móom wáaban mɔsɔ́gasɔ́gá ná wíim 
anɛ́ɛ́n wínjə́ən, waagɛɛn na tugúm a mɔɛn.» 

23 Náa, əgín ná mɔɔd nyóon ayóób náan, aándɛ suúúm, udi wə́ə́ŋ wáʼkoyɛb lɛ́ 

ayɛ́ɛ na tugúm tuíŋ. 

24 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dála [mɔɔd suúúm], yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Kɛágány na 

pɔɔd pá tugúm lɛ́ pɔ́sɔd a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán ə́y! 

25 Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ kɛgányáán lɛ́ kiʼtóg kɛ́ nnyam yɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ sɛamóo ɛ́sɔd a kiwoo 

kɛ́ níloʼ nɛ́ kolada pilə́ə́. Náa a mɔɔd o tugúm, kímíʼkíni kogany lɛ́ ɔ́sɔd a 
Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán a kaáyɛn náan.» 

26 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ áay páagoob tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ tóod pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Áay 

oóoʼ, ánɛ aa aágaáʼkɛ anɛ́ɛ́n kɔɔy əə́?» 

27 Náa Yə́sus ɔnɔ́: «Nkə kɛ́ pɔɔd pɔ́dɛɔ́gɔ na ngə́ ɛgɛɛlɛ, Táán alɛ ogɛɛlɛ.» 

28 Náa Píɛ ɔnɔ́: «Pəsi pá tiídí tímə́dí yiim yɛ́ tiígóodi, a kuuyə́ən oóoʼ.» 

29 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ ungim nyɔ́ alɛ́ɛ́ 

kudi ə́mə́dí toádɛʼ, ɔmbɔ́ lɛ́ oʼkán, pɔɔ́n, pomóŋŋí, sɛ, ŋŋi a oʼto ó Nɛlaamɛʼ nɛ́ 
Táán, 

30 alɛ́ɛ́ kɔɔ́ŋɔnɔn a kaáyɛn náan a ɔlaa wóonɛ ó nɛ́gɔŋ, áyɛɛn tɛn na ɔlaa ó 

pɛnɛŋ piim a mədúg má yuudi.» 
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Las ɛ Yə́sus kusəə lɛ́ páamooyóon, ə́yiʼkini kiim yóndɛg 
(Maʼt 20.17-19; Mə́l 10.32-34) 

31 Yə́sus əyə́suídíí na paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na pábaan a kosɔyɔ na pɔ́lɛ́, 

ɔnɔ́: «Taa, pəsi aa póonɛ tɛándaabágɛ́ɛ́ a Yolósalɛm, kɛnɔ kɛ́ nkə kiim kɛ́ 
palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán píídílə a kidíídí kɛ́am kɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd, kígóódíí lɛ́ 
kɛáyɛ́ɛlɛ. 

32 Kɔ́gɔ́ɔg aa páagɛndɛg a ɔmbɔg á pandɛŋ Táán lɛ́ pɛ́nyɛɛŋanɛ, pɛ́ʼtóga, 

pə́əgiʼtúəŋənən pɛda. 

33 Páagɛbáam na nsuə́, páyɛnyoon. Náa, mɔɔ́s mádáád a ngim yɛ́ɛy, 

ndəgiiʼkini kiim ndon a kəəniʼ ongóm.» 

34 Náa, paaʼkan pádɛʼkáagoob tɔgɛ́ɛ́ tóod ɔmbɔ́ sɔɔŋ. Táán ayɛ́booyɔ́ɔ́sɛ́gɛn 

yisí yɛ́ ɛyɛ́ɛ kɔ. Pádɛʼkáagoob nkə kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn koboodɛ́anɛ. 

Yə́sus ayóómɛ ongwongwóg a Yəlíʼko 
(Maʼt 20.29-34; Mə́l 10.46-52) 

35 Yə́sus ayɛ́ɛ aándɛ ndúmiʼ na kiig a pálɛ́ɛg ɛ Yəlíʼko. Náan aa ongwongwóg 

nyummú ayɛ́ɛ undəndínə́ə́n kɔ a ɛbá yɛ́ ngə́, aálɛ́ba moom na pasan a ngə́. 

36 Ayóób kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́asan. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Nkə aa kɛ́lɛɛ́ náan əə́?» 

37 Pááság komoodɛ́anɛ lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): mɔɔ́n ó Násalɛd aa alɛɛ́ 

agosan. 

38 Əə́bə́ə́ kaágan nɛŋo, ɔnɔ́: «Yə́sus, Mɔɔ́n o Tə́fid, siəd maan na mɛ o!» 

39 Pɔɔd pá písúidin yuudi, pə́ə́bə́ə́ komoosásan, pɔ́nɔ́ ɔ́lɔg unuʼ. Náa, nyɔ́lɛ́ 

ayɛ́ɛ agá a kiiʼkini kosása na toɛn, ɔnɔ́: «Mɔɔ́n o Tə́fid, siəd maan na mɛ o!» 

40 Yə́sus aáság kodɛ́lɛm, náa ɔnɔ́ pə́muuyíimin na nyɔ́lɛ́. Ná mɔɔd əyíím əgiig 

a ɛbá yə́ə́ŋ, Yə́sus əyímuuŋíən ɔnɔ́ əə: 

41 «Wanyɔ́ŋɛn lɛ́ nyɛ́ɛlɛ tuə́ na wɛ ə́?» Náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, ndaanyɔ́ŋɛn 

lɛ́ wɛ́nyɛɛlɛ nyíiʼkini kodɛ́ʼtɛganan.» 

42 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛ́ʼtɛ́gánan. Omɔ́ɔy lɛ́ omáág oʼto na Táán.» 

43 Əgín kɔ áay kum a nsí, mɔɔd əə́bə́ə́ kodɛ́ʼtɛganan. Ayɛ́ɛ əgiim ə́yə́njən 

Yə́sus kɛnɔ kiim, aágɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán. Ná kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kɛ́ɛ́dála 
náan, kiə́bə́ə́ konyáadɛ Táán. 

Lóʼkas 19 

Yə́sus ayɛ́ɛ́n a nó Sasə́ə 

1 Ná Yə́sus yɛɛ́sɔ́d a Yəlíʼko, yɛɛ́sán a pálɛ́ɛg. 

2 Mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ kɔ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy, niiŋ lɛ́ Sasə́ə. Ayɛ́ɛ nkúm ɛ 

pagɔ́mmanɛʼ mag, na tugúm tuíŋ. 
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3 Ayɛ́ɛ əguunə kolɛ́ŋɛn ánɛ aa alɛɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. Náa, wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ 

ɛndɛ́g ɛ́ mɔɔd, adɛʼkɛ́ɛ na ngə́ ɛ komoodála lɛ́ pɔɔd páyɛ́ɛ kɔ piíŋ. 

4 Aáság kəə́bisig kɛɛn yuudi na ɔʼtɛ́d, aábág a kiɛd kímmú, a sɛʼkɔmɔ́ɔl, a kɛɛlɛ 

lɛ́ álɛŋ kodála Yə́sus wɔnɔ́ ná əə́ndəgiim asánɛ́ɛ́ a ngə́ ɛgo yɛ́ɛy. 

5 Ná Yə́sus əyíím əgiig a nsí ɛ sɛʼkɔmɔ́ɔl ɛgo yɛ́ɛy, yɛɛ́bágɛ əngis a mɔɛn, ɔnɔ́ 

na nyɔ́lɛ́: «Sasə́ə, ə́bísígíí kiim úsuu lɛ́ naánɛ́ yɛ́ɛnɛ ndɛ a noádɛʼ noáŋ.» 

6 Sasə́ə aáság kəə́bisig kusuu na ɔʼtɛ́d, əə́siəd Yə́sus a kɛɛn na nyɔ́lɛ́ a noádɛʼ 

nuə́ŋ na tɔnyɔ́g tuim. 

7 Ná pɔɔd pɛ́ɛ́dála náan, ungim əə́bə́ə́ kumuə́lúuluu, ɔnɔ́: «Táá mɔɔd nyóonɛ 

aáʼkɛɛnɛɛ́ ələndin a nó ɔngɛɛlɛʼ kɔbɛ́!» 

8 Náa, Sasə́ə nyɔ́lɛ́ əyíím adɛ́lɛm a udi ó Sə́dúk, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ooʼó, Sə́dúk! 

Tugúm tóam ndaasaa a kɛgaágadɛ, pɛsaa pɛ́baan ná nyɛ́ʼkɛn kɛsaa kímuʼ na 
mɔsɔ́gasɔ́gá. Nga nyiísiə́din mɔɔd mɔɔnɛ́ a kaáyɛn nkə kɛ́ ayɛ́ɛ lɛ́ yɛ́nyɛɛ́ʼkɛn, 
Ndəmuuyúúlisini nkə kɛ́ njímusiə́din náan pɛnɛŋ píniʼ.» 

9 Yə́sus əə́bə́ə́ kosɔyɔ a kidíídí kɛ́ Sasə́ə, ɔnɔ́: «Naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, Táán ɔmɔ́ɔ́yɛ 

pɔɔd pá a noádɛʼ nóonɛ lɛ́ nyóonɛ tɛn alɛ ndɛg yɛ Ábɛlaam. 

10 Kɛ́lɛ lɛ́, mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd njíím a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ nyíim əguunə pá pálɛɛ́ 

pənímə́ə́n, mpoyɔ́ɔyɛ.» 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na mbod ɛ pəgudin ɛ́dáád 
(Maʼt 25.14-30) 

11 A pɔɔd pá páyɛ́ɛ agoob nkə kɛ́ɛg kɛ́ ayɛ́ɛ əsəə, Yə́sus əyíʼkíni kubuúsiədin 

nkaʼtɛ́n yimmú yɛ́ɛnɛ, lɛ́ páyɛ́ɛ pándɛ ndúmiʼ na Yolósalɛm, na lɛ́ páyɛ́ɛ afɛga lɛ́ 
kɛnɛŋ sɔɔŋ Táán óloodi Nɛlaamɛʼ niə́ŋ. 

12 Táá nkə kɛ́ ayɛ́boodɛánɛ aa kɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Mɔɔd nyummú nyɔ́ a kibúúm kɛ́ 

ponnom pó pɔɔd aa nyóon ayɛ́ɛ́n a nigúu nɛ́ a laálá lɛ́ pɛ́ɛn amoobágɛ nkúm 
kɔ́gɔ́ɔg, ə́díin yímbuúlini. 

13 A kóonɛ lɛ́ ə́díin yɛɛn, yɛɛ́dɔ́ŋɔn nto yówád a pəgudin pə́ə́ŋ, amábooyáában 

mɔɔnɛ́, kisúg kɛ́ kóol kímuʼ, kímuʼ, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: “Púdíin pódáŋananɛ mɔɔnɛ́ 
máam móonɛ súʼtə́ə́ a nimbuúliniʼ nɛ́am.” 

14 Náa, pɔɔd pá nigúu niə́ŋ páyɛ́ɛ amoóbɛnɛn. Ná nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ aáʼkɛɛn, pááság 

kodom pɔɔd a nigúu nɛ́ɛn lɛ́ pɛ́ɛn adɛ́anɛ, pádɛɛ́moobágɛ nkúm, pɔ́lɛ́ 
pánnyɔ́ŋɛnɛn lɛ́ ábag nkúm yɔɔbɔn. 

15 Náa, páyɛ́moobágɛ nkúm, əmímbuúli a nigúu niə́ŋ. Yɛɛ́dɔ́ŋɔ́nɔ pəgudin 

pə́ə́ŋ pá yiídí ámáában mɔɔnɛ́, ɔnɔ́ píim amoodɛ́anɛ anɛ́ɛ́n tuə́ áa pə́ə́díin 
pádáŋananɛ mɔ́lɛ́. 

16 Sɔ́g o na oʼto na oʼto aáság kiim adɛ́lɛm, ɔnɔ́: “Paabá, njásásánánɛ́ɛ́ na 

mɔ́lɛ́, táá ngim ɛ nion yɛ́ mbɔ́ɔ́ŋ kɔ aa yɛ́ɛnɛ. Ɛlɛ pisúg pɛówád.” 
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17 Náa nkúm yɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Waálɛŋ kɛɛlɛ. Olɛ uʼkudin olaŋ. Wɔnɔ́ ná woóloodi 

lɛ́ ndɛ ogaag oʼto na wɛ a iyənjə́g ɛ́ yoom, mbə́guudə́nígi ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ 
nkóʼkóón yɛ́ a pálɛ́ɛg yówád.” 

18 Sɔ́g tɛn wo annam ábaan aáság kiim adɛ́lɛm. Náa ɔnɔ́ na nkúm. “Paabá, 

njáágásánɛ́ɛ́ na kɛ́am kɛ́ oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn. Táá ngim ɛ nion yɛ́ mbɔ́ɔ́ŋ kɔ aa yɛ́ɛnɛ. 
Ɛlɛ pisúg pɛ́ʼtáan.” 

19 Náa nkúm yɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Wɛ, mbə́guudə́nígi ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a 

pálɛ́ɛg ɛ́ʼtáan.” 

20 Sɔ́g nyummú aáság kiim adɛ́lɛm tɛn anɛ́ɛ́n kuə́ŋ, náa ɔnɔ́ na nkúm: “Paabá, 

táá kisúg kɛáŋ kɛ́ oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn aa kɛ́ɛnɛ. Nyɛɛ́góda na kɛsom kɛ́ kilə́ə́, 
mbɔ́ɔ́sɛg. 

21 Wɔnɔ́ ná nyɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ olɛanɛ na ɔʼtɛ́m wó ɔnnasáŋ, nyɛɛ́dámmána. Wɛ olɛ 

lɛ́, odiɛ́ngɛg, úusiəd! Oʼkóna, úubug!” 

22 Náa nkúm yɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Kɛbɛ́ kɛ́ uʼkudin wɔnɔ́ wɛ! Unuʼ wááŋ wóow aa 

wáagooyóon lɛ́ wɛ ondɛŋáán náan lɛ́ ndɛ ɔnnasáŋ, ndɛanɛ lɛ́: Ntiɛ́ngɛg, 
nnyəə́siədin, ntigud, nnyəə́bugin, 

23 a igə aa odɛʼkáagɛɛn agaágɛ́ɛ́ anɛ́ɛ́n mɔɔnɛ́ máam a páaŋ lɛ́ mbəʼkimbuúli, 

ntam nsiəd kɔ na ngim ɛ nion ə́?” 

24 Náa nkúm yɔ́nɔ́ na pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ áay: “Ɛ́mobɔ́gɔ́ɔn kisúg kɛ́ kóol kɛ́ɛg, 

poɛ́ʼkɛn na nyɔ́ alɛɛ́ na pɛ́lɛ́ pɛówád.” 

25 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: “Paabá, adɛ́ aándɛ na pɛ́lɛ́ pɛówád á!” 

26 Náa nkúm yɔ́nɔ́ na pɔ́lɛ́: “Ndaboodɛ́anɛ lɛ́: Nyɔ́ ogóódíí, pálɛ́ɛ́ 

komoosáayɛnɛ múmmú. Náa, nyɔ́ oʼkóodií, pálɛ́ɛ́ komoogábɛn ɔmbɔ́ əgín 
ngab yɛ́ ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ ogóódi. 

27 A noá na pabɛnɛn páam, pɔ́lɛ́ pá pádɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛnɛɛ́ lɛ́ mpag nkúm yɔɔbɔn, 

púinjiimin na pɔ́lɛ́ áanɛ, póboosóma nto a əngis yáam.”» 

Yə́sus yɛɛ́sɔ́d a Yolósalɛm 
(Maʼt 21.1-11; Mə́l 11.1-11; Sɛ́a 12.12-19) 

28 Ná Yə́sus ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ náan, pááság kusiəd ngə́ agobag a 

Yolósalɛm. Páyɛ́ɛ kiʼtúú kilúd, Yə́sus aa yiísúidin udi. 

29 Ná páyɛ́ɛ pə́ndəgiig a Pɛdfasə́ə na a Pɛʼtaníi, ndúmiʼ na oʼkon ó malɛ́m má 

pa Olifiyə́ə, Yə́sus yɛɛ́dɛ́lɛm, aáság kudə́əmini paaʼkan pə́ə́ŋ pábaan, 
amáboodóm yuudi, 

30 ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Todáan a ɛyaa ɛ́ nigúu yɛ́ɛy yuudi. Ná puə́giig kɔ, poaboan 

mɔɔ́n o jáʼkáas uʼtilígə́ə́n, mɔɔd adɛ́njaŋ kobag a yɛ́lɛ́, púdíŋin, púinjiimin na 
yɛ́lɛ́. 
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31 Mɔɔd əməʼkubuuŋíən lɛ́ əə: “A igə aa puə́díŋin yɛ́lɛ́ ə́?” Púmuuyúúlisini 

poɔʼkɔ́: “Sə́dúk alɛ njaan na yɛ́lɛ́.” » 

32 Pááság kɛɛn. Pɛ́ɛ́bóan pɛbán əgín wɔnɔ́ ná Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ. Pə́ə́bə́ə́ 

kudíŋin jáʼkáas. 

33 Pálɛ anɛ́ɛ́n ədíŋin ə, pɔɔd pá jáʼkáas pááság kiim, náa pɔ́nɔ́ na pɔ́lɛ́: «A igə 

aa puə́díŋin mɔɔ́n ó jáʼkáas nyóon əə́?» 

34 Pə́yíbuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Sə́dúk alɛ njaan na yɛ́lɛ́ o.» 

35 Pááság kudíŋin jáʼkáas, pámɛ́ɛn na yɛ́lɛ́ náYə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛɛ́. 

Póyóliógóníí pilə́ə́ pɛɔ́bɔn pɛ́ niŋiʼ, páádɛ́ga a jáʼkáas a mɔɛn, páábágɛ Yə́sus 
a yɛ́lɛ́. 

36 Ayɛ́ɛ Yə́sus əə́giim náan, pɔɔd póogoóliogoni pilə́ə́ pɛɔ́bɔn a kiim adɛ́ga a 

ngə́. 

37 Ná páyɛ́ɛ pándɛ ndúmiʼ na kiig a Yolósalɛm, a nisuu nɛ́ oʼkon ó malɛ́m má 

pa Olifiyə́ə, kiʼtúú kɛ́ paaʼkan kɛ́ɛg, na tɔnyɔ́g tuim tó páyɛ́ɛ na tólɛ́ a ɔʼtɛ́m 
siɛ́ɛ́d, pə́ə́bə́ə́ konyáadɛ Táán nɛŋo a mɔɛn, a mangán miim má pɛ́ɛ́dála. 

38 Páyɛ́ɛ əgiim páágan pɛʼkɛ́ʼkɛ́ pɔ́nɔ́: «Táán ágooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ o, wɛ nkúm! Wɛ 

nyɔ́ olɛɛ́ əgiim a niiŋ nɛ́ Sə́dúk! Kiwiiyiʼ kíɛn a mɔɛn ó! Nugəm nóyɛɛn na 
Táán.» 

39 Ngab ɛ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ yɛ́ ɛyɛ́ɛ kɔ a kiʼtúú kɛ́ɛg, yəə́bə́ə́ kosɔyɔ na Yə́sus, 

pɔ́nɔ́: «Kɛlág, kídígi paaʼkan pááŋ, pɔ́lɔg nnuʼ.» 

40 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndaboodɛ́anɛ lɛ́, ɔmbɔ́ pɔ́lɛ́ pɔ́lɔg nnuʼ, aʼtáán áa 

yə́əgəə́bə́ə́ kosása!» 

Yə́sus yɛɛ́lɛ́ɛ́ a kidíídí kɛ́ Yolósalɛm 

41 Ná ayɛ́ɛ aándɛ ndúmiʼ na pálɛ́ɛg ɛ Yolósalɛm, aáság kodála wɔnɔ́ ná ɛlɛɛ́, 

pɛlɛɛ piə́bə́ə́ kumuúsuu. 

42 Náa ɔnɔ́: «Ə́ə́ə́, pɔ́nɔ́ wɛ tɛn wɛɛ́lɛŋɛn aáŋ! Pɔ́nɔ́ wɛɛ́lɛŋɛn a wɔɔ́s ó naánɛ́, 

tuə́ áa olɛɛ́ o kɛɛlɛ lɛ́ wɔ́ɔŋ kiwiiyiʼ! Náa, a nɛ́gɔŋ əə́əy, odɛɔ́gɔ o kodála, kíligi 
kɛɔsɛ́gáán a əngis yááŋ 

43 lɛ́ a mədúg má mə́ndəgiimií, pabɛnɛn pááŋ pálɛ́ɛ́ koógaŋ na oʼkág ó toɛn. 

Pálɛ́ɛ́ kiim əgəə́sugin a nkó yaaŋ, páagoobána toá tuim. 

44 Pálɛ́ɛ́ koman kuúbugə lɛ́ na wɛ na pɔɔ́n pááŋ. Pádɛndɛ́ɛ́ kudi nɛdáán ɔmbɔ́ 

nímuʼ a nkó ɛ sɔ́g lɛ́ odɛʼkáalɛŋ kɛnɛŋ kɛ́ Táán əyíím lɛ́ ágooyɔ́ɔyɛ!» 

Yə́sus yɛɛ́ŋɛ́ŋ pɔɔd pá páyɛ́ɛ páʼkaádɛ́gɛdɛn undunə́ aTɛ́mpɛl 
(Maʼt 21.2-17; Mə́l 11.15-19; Sɛ́a 2.13-16) 

45 A ngim yɛ́ɛy, Yə́sus ayɛ́ɛ́n ɔsɔd aTɛ́mpɛl. Yɛɛ́bóan pɔɔd páádɛ́gɛ́dɛn undunə́ 

kɔ a kaadɛ, amábooŋɛ́ŋ. 
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46 Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́, Táán ɔnɔ́: “Noádɛʼ 

nóam nólɛ́ɛ́ kɛɛn noádɛʼ nó mɔnɔŋ miim málɛ́ɛ́ kɛnyɔɔ́sɔ́gɔlɔnɛɛ́ a nólɛ́.” Náa, 
pəŋi o! Poáʼkaánɛ agá nólɛ́ nɛɔsɛm nɛ́ piíbən !» 

47 Yə́sus ayɛ́ɛ yaaʼkananɛ pɔɔd aTɛ́mpɛl pɛnɛŋ piim. Puʼkúm pó payaaganɛʼ 

pɛfɔny, na palɛŋ pɛcɛm, na ponnom pó nigúu páyɛ́ɛ əguunə pungə́ pó 
komooyóon. 

48 Náa, pádɛʼkɛ́ɛ alɛŋ tuə́ áa pɛ́ɛlɛɛ́ lɛ́, ungim ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn koob tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ. 

Lóʼkas 20 

Ánɛ aa yɛɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ Yə́sus toɛn tóod tó alɛɛ́ na tólɛ́ ə́ 
(Maʼt 21.23-27; Mə́l 11.27-33) 

1 Wɔɔ́s wúmmú, Yə́sus ayɛ́ɛ agaaʼkananɛ pɔɔd aTɛ́mpɛl. Puʼkúm pó 

payaaganɛʼ pɛfɔny, na palɛŋ pɛcɛm, na ponnom pó nigúu pááság kiimən kɔ. 

2 Náa, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mayɛ́bɛɛdɛánɛ áŋ! A toɛn tó ánɛ aa olɛɛ́ agɛɛlɛ nkə 

kɛ́ɛg kiim kɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ ə́? Ánɛ aa agooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ toɛn lɛ́ wɛ́ɛlɛ ə́?» 

3 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɛ tɛn ndɛ na kɛbán kɛ́ ndə́əbuuŋíən. Ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ 

poɛ́ʼtɛ́anɛ: 

4 Ánɛ aa əyíím ádom Sɛ́aŋ lɛ́ yíim agɛɛlɛ ɔsɔgɛn? Táán óm, pɔɔd əə́? 

Ɛ́ʼtɛánɛ́an!» 

5 Pə́ə́bə́ə́ kɔɔ́cɔcɔb kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́: «Timəʼkumuuyúúlisini lɛ́ Táán áa 

ayɛ́moodóm, əəbiiŋíən ɔnɔ́ əə: “A igə anɛ́ɛ́n áa tidiʼkə́əmuuyə́liʼtinií ə́?” 

6 Náa, timəʼkusəə tɛn tɛɔʼkɔ́: “Pɔɔd aa páyɛ́moodóm” nigúu niim nɛ́agoob kɔbɛ́ 

na pəsi, páabɛɛdóan na aʼtáán lɛ́ pábɛyóóna. Ungim aálɛŋ lɛ́ Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ 
ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán.» 

7 Pə́yímuuyúúlísíni agá pɔ́nɔ́: «Pəsi tɛdɛálɛŋ ánɛ aa ayɛ́moodóm.» 

8 Náa nyɔ́lɛ́ tɛn ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɛ tɛn ntɛáboodɛ́anɛ a toɛn tó ánɛ aa ndɛɛ́ 

agɛɛlɛ pɛbán pɛ́ɛb.» 

Nkaʼtɛ́n ɛ pɔɔd pá páyɛ́ɛ əgud túʼpaaʼtɛ́ 
(Maʼt 21.33-46; Mə́l 12.1-12) 

9 Yə́sus yiísiə́din pɔɔd nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Mɔɔd aa nyóon yɛɛ́dɛ́g pɔlɛ́m puə́ŋ. 

əə́siəd pɔɔd pá pigólí amáág a túʼpaaʼtɛ́, amɛ́ɛn ongɛn ó kubúlim kɔ mədúg 
miíŋ. 

10 Ná masómbóó mə́yíím əgiig, yiídə́ə́míni uʼkudin wəəŋ nyummú, 

amámoodóm lɛ́ yɛ́ɛn adɛ́anɛ na pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ əgud a pɔlɛ́m puə́ŋ lɛ́ píim 
pámoodómɛn yəəŋ ngab. Náa, ná uʼkudin nyóon ayɛ́ɛ́n əgiig kɔ, pɔsɔ́g 
póʼkáag pə́yímuugúmin, pámámoobáám náanɛ ɔʼtɛ́m úmmuʼ, pámámooŋɛ́ŋ, 
əmúúli na ɔmbɔg na ɔmbɔg. 
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11 Mɔɔd o pɔlɛ́m aáság kiiʼkiniʼ kiim ádom uʼkudin nyummú. Píígúmin tɛn 

nyóon, pámámoobáám, pámámoodóga kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ, pámámooŋɛ́ŋ, əmúúli na 
ɔmbɔg na ɔmbɔg. 

12 Aáság kiiʼkiniʼ kiim ádom wɛndɛ́ŋ a annam ádáád. Nyóon, pə́yímuubuə́də, 

pámámooŋɛ́ŋ. 

13 Náa mɔɔd o pɔlɛ́m əə́bə́ə́ kəə́ŋíən ɔnɔ́: “Tuə́ áa mbándagɛɛlɛɛ́ nɛ́gɔŋ əə́? 

Ndaadom mɛ mɔɔ́n wo ɔʼtɛ́m. Amaʼkɛɛlɛ nyɔ́lɛ́, pádɛáwɛ́ɛsɛ komoodɔ́bɔ.” 

14 Náa, ná pɔ́lɛ́ pɛ́ɛ́dála lɛ́ mɔɔ́n áa nyóon əə́ʼkiim ádómɛ́ɛ́, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ agá 

pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́: “Táá, mɔɔd nyɔ́ alɛ́ɛ́ kolɔbɛɛ́ a tugúm tó sɛ aa nyóonɛ! 
Tímuúguminəən, tɛ́mooyóon. Náan, pɔlɛ́m póagoob na pəsi.” 

15 Pɛ́ɛ́lón pɔlɛ́m na nyɔ́lɛ́, pámɛ́ɛn amooyóon.» Náa Yə́sus ɔnɔ́: «Áay oóoʼ, tuə́ 

áa mɔɔd o pɔlɛ́m aágɛɛlɛ na pɔɔd póob əə́? 

16 Adɛ́ əəbuúgumən, ábooyóóna, ná ə́siəd pɔlɛ́m puə́ŋ a kɛɛ́ʼkɛn na pɔɔd pá 

pigólí pɛ́ndɛ́ŋ á?» Ná pɔɔd páyóób náan, Píísə́ə́ pɔ́nɔ́: «A wóow ombod, ndóo 
óo!» 

17 Yə́sus aáság kobodɛ́ʼtɛg pɔ́lɛ́ piim a nti log log log, ɔnɔ́: «A igə anɛ́ɛ́n áa 

kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: “Nɛdáán nɛ́ pawáagaʼ toádɛʼ pɛ́ɛ́dó, nɛ́lɛ́ aa 
nɛ́yáán nɛdáán nɛ́ nígumíníníí noádɛʼ.” 

18 Taa, Ungim nyɔ́ alɛ́ɛ́ kəə́búbigií a nɛdáán nɛ́ɛn, alɛ́ɛ́ kubúmbun. Nyɔ́ nɛ́lɛ́ɛ́ 

kumuudə́əŋənənií, nɛ́lɛ́ɛ́ komooyɔ́ɔb.» 

Mag yɛ́ pálɛɛ́ aʼpɛ́ɛ́lɛla naSɛsáal 
(Maʼt 22.15-22; Mə́l 12.13-17) 

19 Palɛŋ pɛcɛm, na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny páyáálɛ́ŋɛ́ɛ́ lɛ́ kɛbán kɛɔ́bɔn 

aa Yə́sus ayɛ́ɛ əsəə a nkaʼtɛ́n yɛ́ɛy náan. Pə́yúúnə lɛ́ páság kumuúgumin kɔ 
áay, pámooyóon. Náa pádɛʼkáawɛ́ɛsɛ komoodɔ́bɛd. 

20 Pə́ə́bə́ə́ anɛ́ɛ́n komooyágoʼkooŋanɛ. Náan aa páyɛ́moodómɛn pɔɔd pə́mmú 

pá páyɛ́ɛ agɛɛlanɛ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́ pálɛ sáád. Páyɛ́booyɛ́ʼkɛn oʼtom lɛ́ pɛ́ɛn əŋíənə 
Yə́sus pɛbán ná ə́də́əŋ a kisindiʼ kɛɔ́bɔn. Áay pɔ́ɔgɔɔŋ ɛgom ná pə́muúgumin, 
pɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a nó ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón, pámoosɔ́mɛn na palaamɛʼ. 

21 Pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Kɛlág, tɛálɛŋ lɛ́ wɛ olɛɛ́ əsəə fɔ́lɔ́b. Nkə kɛ́ olɛɛ́ 

agaaʼkananɛ kɛ́lɛ tɛn sáád. Udiə́gu niis na mɔɔd, olɛ agaaʼkananɛ sáád wɔnɔ́ 
ná mɔɔd ogóódíí lɛ́ ádáŋana a ngə́ yɛ́ yəə́gə́mmi Táán. 

22 Kólɛ́ aa timíim əguuŋíən lɛ́ óbɛɛdɛ́anɛ nga pɛcɛm piə́s pɛ́lɛ əsəə lɛ́ tɛ́ʼpɛ́ɛ 

mag naSɛsáal ?» 

23 Wɔnɔ́ ná Yə́sus yɛɛ́lɛ́ŋ lɛ́ ambaan yə́ə́ŋ áa pálɛɛ́ əguunə náan, náa ɔnɔ́ na 

pɔ́lɛ́: 

24 «Mayɛ́nyɛɛ́ʼkɛ́naan kisúg kɛ́ mɔɔnɛ́ áay aáŋ!» Pááság kolónɛ kisúg kɛ́ 

mɔɔnɛ́ kímuʼ, pámámooyɛ́ʼkɛn. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Udi wóonɛ oʼ, wó ánɛ aa 
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ólɛɛ́nɔ ə́? Niiŋ tɛn oʼ, nɛ́ ánɛ aa nɛ́lɛɛ́ kɔ nidilídə́ə́n ə́?» Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: 
«Udi wóow, ólɛ óSɛsáal. ɔmbɔ́ tɛn niiŋ nɛ́ɛn nɛ́ nɛ́lɛɛ́ kɔ nidilídə́ə́n, niə́ŋ áa 
nɛ́lɛɛ́nɔ.» 

25 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Nkə aa anɛ́ɛ́n kímmú ə́? Yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́Sɛsáal. poɛ́ʼkɛn 

naSɛsáal. Yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ Táán, póyɛɛ́ʼkɛn na Táán.» 

26 Igúg yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ ɛ́gɛɛlɛ lɛ́ pə́muúgumin ɛ́dɛʼkɛ́ɛ a nkə kɛ́ɛg kɛ́ yiísə́ə́. 

Pə́yə́wúúnə́níí kɛ́fɔlɛ́ ná əyíbuuyúúlísíni náan. 

Kɛbán kɛ́ koóndɛg kó pɛlóŋ 
(Maʼt 22.23-33; Mə́l 12.18-27) 

27 Ngab ɛ Pasadosɛyɛ́ɛŋ yímmú, (pɔ́lɛ́ aa pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ əgəə́liʼtini lɛ́ pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ 

koóndɛg) páyɛ́ɛ́n aboan Yə́sus, pááság kumuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: 

28 «Kɛlág! Táá nkə kɛ́ Moyíis yiísə́ə́ áa kɛ́ɛnɛ ɔnɔ́: “Mɔɔd amaʼkogóan ɔʼkɛ́ɛd, 

náa əə́gú, əʼtí pɔɔ́n na oʼkán, móŋŋí ə́díin əsiəd kidí, pə́bíənə pɔɔ́n na kɛ́lɛ́ a 
niiŋ nɛ́ kɛlóŋ móŋŋí wəəŋ.” 

29 Kɛbán áa a kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ anɛ́ɛ́n lɛ́: Pɔɔd aa póob páyɛ́ɛ a niŋŋí nɛɔ́bɔn nto 

ɛ́ʼtáan na ɛ́baan. Sɔ́g nyɔ́ osaá aágóan ɔʼkɛ́ɛd, əə́gú, əʼtí mɔɔ́n. 

30 Móŋŋí nyɔ́ ayɛ́ɛ əmuuyə́ən aáság kudíin əsiəd kidí, əə́gú. 

31 Wo annam ádáád tɛn yoom ímuʼ. Kɛ́yɛ́ɛ́nánán náan súʼtə́ə́ a sɔ́g wo annam 

áʼtáan na ábaan. Pííguə́ʼkən, pə́ʼtí mɔɔ́n. 

32 A komananɛʼ, ɔʼkɛ́ɛd nyóon aáság kudíin əgu tɛn a ngim yɔɔbɔn. 

33 Áay oóoʼ! Wɔnɔ́ ná yɛɛ́dɔ́n na pɔ́lɛ́ póob piim əə, ná pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛgan 

anɛ́ɛ́n óoʼ, oyaán áa alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ onom ə́?» 

34 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «A nsí yɛ́ɛnɛ aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́ 

panɔ́mɛɛd pə́əsiədə pagɛ́ɛd, pagɛ́ɛd páagɛɛnan pɛdɔ́ʼtɔn. 

35 Náa, pá Táán yɛɛ́dála lɛ́ pálɛ págoóndɛg a pɛlóŋ, páyɛɛn na ɔlaa a Nigúu 

niə́ŋ, póob pádɛágɛɛn na pɛgoánágoána, na pɛdɔ́ʼtɔn. 

36 Kɛ́lɛ lɛ́ pɔ́lɛ́ pə́diə́giiʼkini kugu kə́mmú, pándɛ yoom ímuʼ wɔnɔ́ məŋun má 

maʼtom. Pándɛ pɔɔ́n pá Táán lɛ́ píígú, náa pə́ʼkiiʼkini koóndɛgɛɛ́. 

37 A kɛbán kɛ́ idúʼtún yɛ́ yɛ́ɛ́gá yug, Moyíis yiílóódi nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d lɛ́ pɛlóŋ 

pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛg lɛ́ alɛ ɔdɔ́ŋɔn Sə́dúk Táán ɔnɔ́: “Táán wo Ábɛlaam, Táán wo 
Ɛ́sag, na Táán o Yáʼkɔb.” 

38 Táán ɔdɛɔ́gɔ Táán o pɔɔd pá pálɛɛ́ pɛlóŋ, alɛ Táán o pá pálɛɛ́ a ɔlaa lɛ́ a 

niə́ŋ, póob piim pálɛ a ɔlaa.» 

39 Palɛŋ pɛcɛm pə́mmú pááság píísíəd tɔgɛ́ɛ́, pɔ́nɔ́: «Ɛɛ́ɛ, Kɛlág! Waálɛŋ 

kosɔyɔ.» 

40 Píísə́ə́ náan lɛ́ pádɛʼkɛ́ɛ awɛ́ɛsɛ kumuuŋíən kə́mmú kɛbán. 
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Məsíi. nyɔ́lɛ́ ogo mɔɔ́n ó Tə́fid, nyɔ́lɛ́ Sə́dúk o Tə́fid 
(Maʼt 22.41-45; Mə́l 12.35-37) 

41 Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Tuə́ áa pálɛɛ́ pə́gusəə lɛ́Məsíi alɛ mɔɔ́n o Tə́fid 

əə́? 

42 Kɔmɔɛ́d lɛ́ Tə́fid nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d yiídúmə a kálaʼtaʼ ɛ pɛʼkwáá ɔnɔ́: “Sə́dúk 

Táán aádɛánɛ na Sə́dúk waam ɔnɔ́: Wɛ, ləndin áanɛ a ombɔg wáam ó nɛnom 

43 a kɛɛn əgiig əgín wɔnɔ́ ná ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ úgíʼtən pabɛnɛn pááŋ na ambaan.” 

44 Tuə́ áaMəsíi alɛɛ́ ugiiʼkini kɛɛn lɛ́ alɛ mɔɔ́n o Tə́fid, Tə́fid nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d 

aámoodɔ́ŋɔn lɛ́ Sə́dúk wəəŋ ə́?» 

Yə́sus ɔnɔ́ pálóʼkɔd na palɛŋ pɛcɛm 
(Mə́l 12.37-40) 

45 A udi ó pɔɔd pá páyɛ́ɛ agoob wɔnɔ́ na ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ, Yə́sus yɛɛ́dɛánɛ na 

paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́: 

46 «Lóʼkɔ́dɔɔn na palɛŋ pɛcɛm o! Pányɔ́ŋɛ́nɛn kiim páánadɛna na pɛlanda pɛ́ 

poʼtaa a kaábágɛdɛ, páanyɔ́ŋɛnɛla lɛ́ kɛnɔ kɛ́ páasan, pə́buúsoyidəni na 
nnyáádɛ́ ngim. A puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n na a pɛsɛɛn pɛ́ pɛgóón, pə́əguunə 
kuləndən əgín a mɔʼkɔɔ má yuudi, mɔʼkɔɔ má niiŋ. 

47 Pálɛ əgiiʼkini kobɔgɔ pidí pɛ́ pagɛ́ɛd nkə kɛ́ pógóódíí. Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛɔ́bɔn 

pɔ́mbɔ́d kosom lɛ́ ná páboodála. Pɔ́lɛ́ póob pálɛ́ɛ́ kɔɔŋ ntɔ́b yɛ́ ɛmáboosán 
oʼto.» 

Lóʼkas 21 

Nɔŋáan nó ɛsɔ́gasɔ́gá ɛ́ kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd 
(Mə́l 12.41-44) 

1 Yə́sus yiídə́ə́míni oʼto, əə́bə́ə́ kodɛ́ʼtɛg ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ əgiim agaágan ngab a 

kɛsom kɛ́ kiɛd kɛ́ ngab kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ aTɛ́mpɛl. Páyɛ́ɛ pɔɔd pá tugúm. 

2 Aáság kodála tɛn ɛsɔ́gasɔ́gá ɛ́ kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd kɛ́agaag muyənjə́g muə́ŋ mó 

fɛláaŋ móbaan. 

3 Náa ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ nkə kɛ́ ɛsɔ́gasɔ́gá ɛ́ kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd yɛ́ɛy 

ɛ́máág a ngab kɛ́mááyɛn kiim kɛ́ pɔsɔ́g pámáágan 

4 lɛ́ ungim nyóon, nkə kiim kɛ́ əə́sugin a ngab kɛ́lɛ nkə kɛ́ pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ na njaan 

na kɛ́lɛ́. Kɔmɔɛ́d lɛ́ kidí kɛ́ɛnɛ, na osog wə́ə́ŋ ungim, amááyóóláá; amɛ́ʼkɛn kiim 
kɛ́ ayɛ́ɛ lɛ́ álaa na kɛ́lɛ́.» 

Yə́sus ɔnɔ́, pálɛ́ɛ́ koman kubugəTɛ́mpɛl 
(Maʼt 24.1-2; Mə́l 13.1-2) 

5 Pɔɔd pə́mmú páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ wɔnɔ́ náTɛ́mpɛl yaádɛ́ɛ́, na pisig pɛ́ aʼtáán yá 

pɛ́ɛ́wáag na yɛ́lɛ́! Na moom mó mólɛɛ́ kɔ, mó pɛ́ɛ́fɔ́nyɛn Táán! Náa Yə́sus ɔnɔ́: 
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6 «Nkə kɛ́ɛg kɛ́ poámaʼkanɛ, mədúg málɛ́ɛ́ kiim má ɔmbɔ́ nɛdáán nímuʼ 

nɛ́dɛndɛ́ɛ́ kolɔb a nkó ɛ sɔ́g. Nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́lɛ́ɛ́ koman kubumbug.» 

Ntɔ́b na njəʼkə́nə́ní yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ kɔ 
(Maʼt 24.3-8; Mə́l 13.3-8) 

7 Pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛlág, naanɛ́g áa nkə kɛ́ɛg kɛ́ wəə́səə kɛ́lɛ́ɛ́ 

kaáyɛ́ɛlɛɛ́ ə́? Kɛálɛ́ʼkán igə tɛn aa kɛ́lɛ́ɛ́ kibiíloodií lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ pɛbán pɛ́ɛb 
kaáyɛ́ɛlɛ kiə́ʼkiig əə́?» 

8 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Lóʼkɔ́dɔɔn óo! Lóʼkɔ́dɔɔn a kɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd ədiíbuulígə o! 

Kɛ́lɛ lɛ́ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́lɛ́ɛ́ kiim na niiŋ nɛ́am a unuʼ. Na nyóon ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́Məsíi. 
Pálɛ́ɛ́ kusəə tɛn pɔ́nɔ́: “Kɛnɛŋ aa kɛ́ɛnɛ kiə́ʼkiigií ó!” Ɔmbɔ́ pɔ́sɔyɔ náan, 
pudiíbuuyə́ən. 

9 Náa, ná polɛ́ɛ́ koob pɔ́ɔsɔyɔ lɛ́ pɛdá pɛ́lɛ agaánɔɛyɛ, na lɛ́ pɔɔd pə́ə́də́əmini 

oʼto na nɛlaamɛʼ, podɛʼtámmána. Nkə kɛ́ɛg kiim kígóódi lɛ́ kɛáyɛ́ɛlɛ. Náa, 
kɛ́dɛndɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́ nɛman nɛ́ nsí aa nɛ́ɛn.» 

10 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́ nigúu nɛ́ɛnɛ nɛ́lɛ anɔɛyɛ nɛ́ʼkága pɛdá, 

kɛsom kɛ́ nɛlaamɛʼ kɛ́ɛnɛ kɛ́anɔɛyɛ na kɛ́ʼkága. 

11 Nsí ɛlɛ́ɛ́ kəə́nyigən na toɛn. A pɛnɔ piíŋ, məyíi málɛ́ɛ́ kudə́əŋ, na 

mabámbany má mɔ́ɔdɔ́bɔ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd. Pɛbán pɛ́ ngililiʼ, na piə́wúunəniʼ pɛ́ 
pɛálɛ́ʼkán pɛ́lɛ́ɛ́ kiim písuu tɛn a mɔɛn. 

(Maʼt 10.17-22; Mə́l 13.9-13) 

12 «Náa, a pɛbán pɛ́ɛb piim kudíin pɛáyɛ́ɛlɛ, pálɛ́ɛ́ kubuúgumən, 

páaboócɔʼkɔnɛ. Pálɛ́ɛ́ kɛɛn na pəŋi a puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n a koboóyɔmɛ, 
páyɛɛn na pəŋi a yoog yɛ njaan. Pálɛ́ɛ́ kubuudə́nigi a pɛyɔm a udi ó 
pongɔ́mɛnaʼ na a oó puʼkúm a kidíídí kɛ́am. 

13 Áay, polɛ́ɛ́ kɔɔŋ ngə́ ɛ kɛʼtɛ́lɛmɛn mbaasɔ́. 

14 Áyáágɛ́an a oʼto lɛ́, puʼkóodi lɛ́ poáságɛma nkə kɛ́ puə́səə kɔ, na tuə́ áa 

poágaánɔna 

15 lɛ́ mɛnyɔ́amɔɛ́d áa ndɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ tɔgɛ́ɛ́, na nsiŋ yɛ́ ɔmbɛnɛn waaŋan 

ɔmbɔ́ úmmuʼ adɛndɛ́ɛ́ kaáʼkɛ koboóbɛn a kɛbán ɔmbɔ́ kímuʼ, adɛáʼkɛ kogasanɛ 
nkə kɛ́ puə́səə. 

16 Əgín pasɛ pááŋan, pa ŋŋi pááŋan, pomóŋŋí pááŋan, yoog yaaŋan ɛ pɔɔd 

na pɔsɔ́sɔ́g pááŋan pamɔɛ́d áa pálɛ́ɛ́ koboólɛgɛɛ́. Pálɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ póóna ɛ́fɔlɛ́ a 
ondáŋ wááŋaŋ. 

17 Ungim alɛ́ɛ́ koboóbɛnɛn a kidíídí kɛ́am. 

18 Náa, nuyə́ən ɔmbɔ́ númuʼ nó a oʼto wááŋaŋ nódɛndɛ́ɛ́ koóliogi. 

19 Podɛʼtiɛ́ngɛ́lɛd, poagɛɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

Yə́sus ɔnɔ́ pálɛ́ɛ́ koman kubugə Yolósalɛm 
(Maʼt 24.15-21; Mə́l 13.14-19) 
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20 «Ná polɛ́ɛ́ kodálaá lɛ́ ondáŋ ó pɛdá wáʼkaágoʼkɛnɛn pálɛ́ɛg ɛ Yolósalɛm, 

pólɛŋ lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ pə́ndəəmuúbugəə́ kiə́ʼkiig. 

21 Áay, pá pálɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a Siudə́ə, pádɛ́da a kɛɛn ɔgɔɔsɛm a nkon. Pá pálɛ́ɛ́ 

kɛɛnɛɛ́ a pálɛ́ɛg ɛ Yolósalɛm a kaadɛ, pálon, pɛ́ɛn laálá. Pá pálɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a 
malɛ́m, pə́diyímbuúlíni a pálɛ́ɛg. 

22 Mɔɔ́s móom málɛ́ɛ́ kɛɛn mɔɔ́s má kiə́gun, mɔɔ́s má nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a 

Kálaʼtaʼ, kígóódi lɛ́ kɛáyɛ́ɛlɛ. 

23 Maan kɛ́fɔlɛ́ a mɔɔ́s móom na pagɛ́ɛd pá əngum, na pá pálɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na 

pɔɔ́n pá páaŋɛ́ʼkɛ! Maan na pɔ́lɛ́ lɛ́ ntɔ́b yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a nigúu nɛ́ɛn, ɛlɛ́ɛ́ kɛɛn 
ngíŋ. Táán alɛ́ɛ́ kuloodi na pɔɔd póob lɛ́ alɛ undiŋə́ə́n. 

24 Pálɛ́ɛ́ koóna pə́mmú na moyafág mó pɛdá, pə́əgumən pə́mmú a kɛɛn na 

pɔ́lɛ́ a mɔnɔŋ má laálá. Pɔɔd pá a mɔnɔŋ mɛ́ndɛŋ pálɛ́ɛ́ kugíʼtən Yolósalɛm 
súʼtə́ə́ kɛnɛŋ kɛ́ Páyɛ́booyɛ́ʼkɛn kɛ́man.» 

Nkə kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kaásánɛ́ɛ́ a nimbuúliniʼ nɛ́ Mɔɔ́n o mɔɔd 
(Maʼt 24.29-31; Mə́l 13.24-27) 

25 Pɛálɛ́ʼkán pɛ́lɛ́ɛ́ kolon a niis nɛ́ wɔɔ́s, na a wəə́, na a muə́dədəʼ. A nsí, noom 

nó ɛbá fiɛ́d nólɛ́ɛ́ kofófog, pɛmɔ́s pɛ́ məní píəgiiŋ na toɛn wɔnɔ́ mbambany. 
Náan aa ungim alɛ́ɛ́ kɔɔ́ŋɛ́ɛ́ ngililiʼ. 

26 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́lɛ́ɛ́ kugu wɛɛ́y əgín a nɛfɛgaʼ nɛ́ pálɛ́ɛ́ kofɛgaá nkə kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kaásan a 

nsí. Kɛ́lɛ lɛ́, toɛn tó túgumíníníí moom móom muim a mɔɛn tólɛ́ɛ́ kəə́nyigid. 

27 Áay aa pálɛ́ɛ́ kɛʼtálaá mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndə́əgiim nsuu a kɛbɛd a mɔɛn. Ndɛ́ɛ́ 

kiim na toɛn tuim, na nugəm nuim. 

28 Kɛnɛŋ kɛ́ pɛbán pɛ́ɛb pɛ́lɛ́ɛ́ kubə́ə kaásan, poábɛ́nɛn, púdə́əmini oʼto lɛ́ 

kɛnɛŋ sɔɔŋ Táán abooyɔ́ɔyɛ. 

Nkə kɛ́ nkaʼtɛ́n ɛfigiyə́ə yaábɛɛyáaʼkananɛ 
(Maʼt 24.32-35; Mə́l 13.28-31) 

29 Yə́sus əyíbuusiə́din nkaʼtɛ́n yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Táláan nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ agaáyɛ́ɛlɛ 

nafigiyə́ə. ɔmbɔ́ lɛ́ na piɛd tɛn pɛ́ndɛ́ŋ. 

30 Ná poádála lɛ́ toáŋánán toɔ́bɔn tuə́ndəgiim tódɔs, pólɛŋ lɛ́ kɛloo kɛándɛ 

ndúmiʼ. 

31 Yoom tɛn ímuʼ náan ná polɛ́ɛ́ kodála lɛ́ pɛbán pɛ́ɛb pɛándagaáyɛ́ɛlɛ. Póság 

kolɛŋ tɛn lɛ́ Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛándɛ ndúmiʼ. 

32 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ ódɛndɛ́ɛ́ kuwu ungim ná nkə 

kɛ́ɛnɛ kiim kɛ́dɛ́njáásan. 

33 Mbálámɔɛn ɛlɛ́ɛ́ kosan, nsí tɛn yɛ́ɛsan, náa tɔgɛ́ɛ́ tóam tólɛ a pəliə́g. 

Pudinním anɛ́ɛ́n ɛnɔ 
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34 «Álɛ́ŋɛ́an anɛ́ɛ́n óoʼ! Podɛnjáág ɔʼtɛ́m a pɛbán pɛ́ pɛsɛɛn, na a nɛŋɔ́aŋan nɛ́ 

poloʼ máság kobooŋwáŋɛ. Podɛnjáág ɔʼtɛ́m a pɛbán pɛ́ ɔlaa wóonɛ. 
Pondóʼkɔdɔn, wɔɔ́s wóow ólɛ́ɛ́ kubuubúbi kubuubúbiə́n 

35 wɔnɔ́ ná aándɛ nibúnjə́ níəbúbi pusú. Kɛ́lɛ lɛ́, wɔɔ́s ogo wóow ólɛ́ɛ́ 

kudə́əŋənən pɔɔd piim pá pálɛɛ́ a nsí ngim. 

36 Pudinním ɛnɔ, poɔ́sɔ́gɔlɔn Táán pɛnɛŋ piim ná poáʼkɛ koʼpɛm pɛbán pɛ́ɛb pɛ́ 

pɛ́lɛ́ɛ́ kiimií, póyɛɛn na toɛn tó kɛɛn adɛ́lɛm a udi ó Mɔɔ́n o mɔɔd.» 

Las ɛ mədúg má Yə́sus aTɛ́mpɛl 

37 Yə́sus ayɛ́ɛ asánɛ wɔɔ́s kilúd a kaaʼkananɛ pɔɔd aTɛ́mpɛl. Niób niə́ʼkiim 

əgiig, áabag a oʼkon ó paOlifiyə́ə a kɛɛn agɛ́mmɛŋɛn. 

38 Ungim ayɛ́ɛ yiimən aTɛ́mpɛl na koany pɛ́ʼpɛ́b, a kiim agoob nkə kɛ́ ayɛ́ɛ 

agaaʼkananɛ. 

Lóʼkas 22 

Puʼkúm póyááyóóbánánɛ́ɛ́ lɛ́ póon Yə́sus 
(Maʼt 26.1-5, 14-16; Mə́l 14.1-2, 10-11) 

1 Wɔɔ́n óPáska. wɔɔ́n wó Yúdɛn ɛyɛ́ɛ ɛnɛ́alɛla pɛlɛ́ɛd pɛ́ páánám pádɛág toan 

tó kunudi umbúb óyɛ́ɛ wándɛ ndúmiʼ. 

2 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na palɛŋ pɛcɛm páyɛ́ɛ əguunə tuə́ áa pɛ́ɛlɛɛ́ a 

koon Yə́sus. Náa, páyɛ́ɛ adammana nigúu. 

Siudáa amááyóóbánánɛ́ɛ́ na puʼkúm 
(Maʼt 26.14-16; Mə́l 14.10-11) 

3 Sáʼtan yɛɛ́sɔ́d a ɔʼtɛ́m ó Siudáa nyɔ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Ɛsɛʼkalɛyóod, ongaaʼkan o 

Yə́sus nyummú nyɔ́ a paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na pábaan. 

4 Ayɛ́ɛ́n aboan puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na puʼkúm pó pasɔ́njaa pá páyɛ́ɛ 

ənuŋiləTɛ́mpɛl. amáágánan na pɔ́lɛ́ wɔnɔ́ ná aágɛɛlɛ a koboólɛgɛn Yə́sus. 

5 Pɛ́ɛ́nyɔ́ga kɛ́fɔlɛ́, pááság kusəə lɛ́ páamooyɛ́ʼkɛn mɔɔnɛ́. 

6 Siudáa əyə́líʼtíníí, əə́bə́ə́ kuunə tuə́ áa aágɛɛlɛ a koboólɛgɛn Yə́sus pɔɔd 

pándɛŋ. 

Yə́sus yɛɛ́dóm paaʼkan pə́ə́ŋ lɛ́ pɛ́ɛn anam moom mó wɔɔ́n óPáska 
(Maʼt 26.17-19; Mə́l 14.12-21) 

7 Wɔɔ́s ó wɔɔ́n wó Yúdɛn ɛyɛ́ɛ ɛnɛ́alɛla pɛlɛ́ɛd pɛ́ páánám pádɛág toan tó 

kunudi umbúb wááság kiim əgiig. Wɔɔ́s tɛn ogo wóow aa páyɛ́ɛ pasɛga pɔɔ́n 
pá todóm a kɛfɔny kɛ́ páanɛ a wɔɔ́n óPáska. 

8 Yə́sus yiídə́ə́míni pa Píɛ pɔ́lɛ́ na Sɛ́aŋ, amáboodóm, ɔnɔ́: «Pəŋi todáan, póɛn 

abɛɛnámɛn wɔɔ́n, tɛ́nɛ.» 

9 Pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Sə́dúk, ə́lə́ə́ áa tíɛn anámɛ́ɛ́ wólɛ́ ə́ ?» 
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10 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Todáan áay a pálɛ́ɛg. A niig nɛáŋan, puəgəə́bun na 

mɔɔd onnyáŋɛ́náán ungwə́ŋ ó məní a oʼto, púmuuyə́ən. Yoog yɛ́ ɔɔ́sɔd a yɛ́lɛ́, 
pəŋi tɛn pósɔd kɔ. 

11 Pódɛ́anɛ na mɔɔd o noádɛʼ poɔʼkɔ́ mɛ Sə́dúk nyɔʼkɔ́: “Ə́lə́ə́ áa nɛsom nɛ́ 

yoog nɛ́ ndáanɛ wɔɔ́n óPáska wóonɛ na paaʼkan páam nɛ́lɛɛ́ ə́?” 

12 Əəbuúloodi kɛnɔ, kɛdám kɛ́ kɛsom kɛ́ yoog a noádɛʼ nuə́ŋ a mɔɛn. Kɛándɛ 

kisóbíniə́n. Kɔ aa poábɛɛnámɛn wɔɔ́n.» 

13 Páyɛ́ɛ́n, pááboan pɛbán piim əgín wɔnɔ́ ná ayɛ́boodɛánɛ, páánám wɔɔ́n 

óPáska. 

Moom mó konɛ mó Uŋun 
(Maʼt 26.26-29; Mə́l 14.22-25; 1Kɔ 11.23-26) 

14 Ná kɛnɛŋ kɛ́ konɛ́ɛnɛ kíyííg, Yə́sus yiílə́ndin a konɛ́ɛnɛ na pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá 

maʼtom. 

15 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɔʼtɛ́m wáam óyɛ́ɛ əgín lɛ́ ná tɛánɛ́ wɔɔ́n óPáska wóonɛ 

ondáŋ na pəŋi a kɛɛlɛ lɛ́ ntíin nnɛ ntɔ́b. 

16 Ndaboodɛ́anɛ lɛ́, ntɛndɛ́ɛ́ konɛ wólɛ́ kə́mmú, súʼtə́ə́ əgín ná nkə kɛ́ wɔɔ́n 

wóow ólɛɛ́ əsəə, kɛáʼkaáyɛ́ɛlɛ a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán.» 

17 Aáság kudə́əmini kilən kɛ́ maloʼ, amɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán, ɔnɔ́: «Ííí ə́ən, 

púsiəd kilən kɛ́ maloʼ kɛ́ɛnɛ pósásananɛ pəŋi piim, póŋo, 

18 lɛ́ ndaboodɛ́anɛ lɛ́: A kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ, ntiə́giiʼkini koŋo maloʼ kə́mmú a kɛɛn 

əgiig əgín ná aláa Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛándɛ kɔ.» 

19 Yiídə́ə́míni pɛlɛ́ɛd, amɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán, aábɛ́ŋa, amábooyɛ́ʼkɛn, ɔnɔ́: 

«Taa, nkó yaam aa yɛ́ɛy mbáálɛ́gɛ́ɛ́ a kidíídí kɛáŋan. Púdíin poɛlanɛ náan a 
kɛnjaáyóóŋanɛ.» 

20 Ná pɛ́ɛ́mán konɛ́ɛnɛ, yiísíəd tɛn kilən kɛ́ maloʼ, amɛ́ɛ́lɛ yoom ímuʼ na kɛ́lɛ́, 

ɔnɔ́: «Kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛ kilən kɛ́ maŋɔ́ máam. Mɔ́lɛ́ aa málɛɛ́ kisuŋ kɛ́ kíoloodi nɛsɔ́g 
nɛ́ nɛwa nɛ́ Táán áálad na pɔɔd. Ndɛ́ɛ́ kusub mɔ́lɛ́ a kidíídí kɛáŋan. 

21 «Kɛbán kímuʼ, tɛlɛ əgəə́nə́əyəni kɔ áanɛ kilən kímuʼ na nyɔ́ aágɛndɛg ! 

22 Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndəəgu əgín wɔnɔ́ ná Táán yɛɛ́fɛ́g. Náa, maan 

kɛ́fɔlɛ́ na nyɔ́ kugu kóam kóamoógom!» 

23 Paaʼkan pə́ə́bə́ə́ kəə́ŋíənə kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́ əə, ánɛ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn aa 

alɛɛ́ ogɛɛlɛ náan əə́? 

Yə́sus amáágánan paaʼkan pə́ə́ŋ mbaŋ 
(Maʼt 18.1; 20.25-28; Mə́l 9.34; 10.42-45) 

24 Paaʼkan páyɛ́ɛ asáŋa a kolɛŋ ánɛ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn aa pálɛɛ́ pə́gusiəd wɔnɔ́ 

nyɔ́ amáábɛ́gɛn pɔsɔ́g ombɔg a oʼto! 
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25 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Puʼkúm pó a mɔnɔŋ pólɛ əgíʼtən pɔɔd pá 

páalaamɛ, páanyɔ́ŋɛnɛla lɛ́ páboógany. 

26 Náa, kɛ́dɛnjɛ́ɛ́n yoom ímuʼ náan na pəŋi. A pəŋi, kígóódi kɛɛn lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ 

oʼkóʼkóón, yə́ə́siəd wɔnɔ́ ɛyaa ɛ́ moóngaa. Nyɔ́ alɛɛ́ ɔndaamɛʼ yɛ́ɛn inə́mbí ɛ́ 
pɔsɔ́g. 

27 A pɔɔd póonɛ pábaan lɛ́ na nyɔ́ alɛɛ́ undəndínə́ə́n a konɛ́ɛnɛ a tɛ́bɛlɛʼ, na 

nyɔ́ amámoodɛ́gɛn tɛ́bɛlɛʼ yɛ́ɛy əə, oyaán áa alɛɛ́ oʼkóʼkóón a kaáyɛn sɔ́g ə́? 
Adɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ undəndínə́ə́n a tɛ́bɛlɛʼ a? Náa a mɛ, ndɛ a kɛgaágadɛ kɛáŋan 
wɔnɔ́ inə́mbí.» 

(Maʼt 19.28) 

28 «Pəŋi, polɛ pɔɔd pá pɛ́ɛ́nóʼtan ntɔ́b yaam ondáŋ na mɛ. 

29 Wɔnɔ́ ná Mbáa yiísíəd kɛsom kiə́ŋ kɛ́ Nɛlaamɛʼ a kɛnyɛɛ́ʼkɛn, mɛ 

mbábooyɛ́ʼkɛn tɛn pəŋi. 

30 Polɛ́ɛ́ konɛ́ɛnɛ, póoŋo ondáŋ na mɛ a Nɛlaamɛʼ nɛ́am. Polɛ́ɛ́ kuləndən tɛn a 

mɔʼkɔɔ má puʼkúm a koyɔmɛ əʼkúu a Ɛ́sɛlayɛl yówád na ábaan.» 

Yə́sus ɔnɔ́ Píɛ alɛ́ɛ́ kumuúʼtəm 

31 Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Simɔ́ɔŋ, Simɔ́ɔŋ wɛ! Taa, Sáʼtan əə́ŋíən toɛn na Táán lɛ́ 

nyɔ́lɛ́ áboófɛm wɔnɔ́ ná aándɛ páafɛm ngəŋ a maʼtɛ́ngɛ́lɛ́, a kobalɛn pifuŋ ndɛ́ŋ 
na ngəŋ. 

32 Kɛbán kímuʼ, mbɔ́ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ a kidíídí kɛáŋ lɛ́ ná udindiógi oʼto na mɛ. Ná 

wəə́gimbuúlini ná ndɛɛ́, kónɛ pomóŋŋí pááŋ a kɛɛlɛ lɛ́ pɔ́lɛ́ tɛn págon.» 

33 Náa Píɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, kɛ́yɛɛn kɛ́ kosɔd a yoog yɛ njaan, ɔmbɔ́ lɛ́ kɛ́ 

kugu, ndɛ ongaábóŋɛ́náán a pɛ́ɛb piim.» 

34 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndagoodɛ́anɛ na wɛ Píɛ lɛ́, əgín naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, 

kɛbaŋ kɛ́ nsɛɛ kíədíin kɛdaŋ ná wəə́ʼkiʼtəm pɛnɛŋ pɛ́dáád lɛ́ odɛndɛŋɛn.» 

Ábóŋɛ́nɛ́an anɛ́ɛ́n pɛdá nɛ́gɔŋ 

35 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Kɛnɛŋ kɛ́ njɛ́boodóm, mbáaboodɛ́anɛ lɛ́ 

poándagɛɛn podɛnjáábóŋɛ́náá lɛ́ na paʼpóósaʼ, na pɛbalɛ́, na pa palábá, 
poɛ́ʼtáŋ yoom na yoom kɔ́gɔ́ɔg ɔ?» Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ndóo, tɛdɛʼkáaʼtaŋ 
yoom na yoom.» 

36 Náa ɔnɔ́: «A nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ anɛ́ɛ́n, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na póósa, úsiəd. Nyɔ́ alɛɛ́ na 

kɛbalɛ́, ə́əsiəd. Wɛ nyɔ́ uʼkóodií ɛyafág ɛ́ pɛdá, lɛg kilə́ə́ kɛáŋ kɛ́ niŋiʼ ówɛɛn 
yɛ́lɛ́ 

37 lɛ́, ndaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́, nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ, kígóódi lɛ́ 

kɛáyɛ́ɛlɛ a nkó yaam. Kíyə́ə́dílə́ə́ lɛ́: “Páyɛ́mooyáág a ɔmban ó poónanan.” 
Nkə kɛ́ kɛ́agɛʼtɛ́ʼtɛg kígóódi lɛ́ kɛáyɛ́ɛlɛ.» 
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38 Náa paaʼkan pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Táá mobag mó pɛdá aa móonɛ móbaan 

Sə́dúk.» Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Móom móbaan muə́dúú.» 

Yə́sus ayɛ́ɛ́n ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn a oʼkon ó Pa olíifə a mɔɛn 
(Maʼt 26.36-41; Mə́l 14.32-38) 

39 Yə́sus yɛɛ́lón pálɛ́ɛg, aábág a oʼkon ó malɛ́m má pa olifiyə́ə, əgín wɔnɔ́ ná 

ayɛ́ɛ yɛɛlanɛ. Paaʼkan pə́ə́ŋ pə́yímuuyə́ən kɔ́gɔ́ɔg. 

40 Ná páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ a oʼkon a mɔɛn, ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Poɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a 

kɛɛlɛ lɛ́ pudiʼtə́əŋ a pɛásɔ́sɛ́n.» 

41 Nyɔ́lɛ́ əyə́suídíí na pɔ́lɛ́ laálá sɔɔŋ, kiig náanɛ wɔnɔ́ ná mɔɔd alɛɛ́ o 

kodagɛdɛ nɛdáán níyiig. Yiídúm əndu a nsí, əə́bə́ə́ kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán, ɔnɔ́: 

42 «Əə́əy, Paabá, omaʼkɔnyɔ́ŋɛn, ɛɛlɛ lɛ́ ntɔ́b yɛ́ɛnɛ yɛ́nyaágɛɛŋɛ. Náa, adɛ́njaŋ 

a nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́am, nɛáŋ áa nɛáyɛ́ɛlɛɛ́.» 

43 Uŋun ó maʼtom wúmmú wó a mɔɛn wááság komoolónɛn a kiim amoónasɛ 

nkó. 

44 Wɛɛ́y óyɛ́ɛ wə́ʼkugumin Yə́sus na toɛn. Ayɛ́ɛ əgiiʼkini kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán na 

toɛn. Kɛɔsɛn kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ amoolon, kɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ pinyə́ngə́ə́ pɛ́ maŋɔ́ aa píədə́bə a 
nsí. 

45 Ná ayɛ́ɛ ɔɔ́ʼkɔɔ́sɔ́gɔlɔn náan, aáság kodɛ́ɛmɛn a kuúlini ná paaʼkan pə́ə́ŋ 

pálɛɛ́. Ayɛ́boobóan pándɛ a ɛnɔ tɔ́g na ɔʼtɛ́m kogany wó páyɛ́ɛ na wólɛ́. 

46 Əyíbuuyóndigi. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Tuə́ ə́ən áa polɛɛ́ a ɛnɔ? Tɛ́ɛ́mɛ́naan, 

poɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kɛɛlɛ lɛ́ pudiʼtə́əŋ a pɛásɔ́sɛ́n!» 

Pə́míim əgumin Yə́sus 
(Maʼt 26.47-55; Mə́l 14.43-49; Sɛ́a 18.3-11) 

47 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛ kɔ na tɔgɛ́ɛ́ a unuʼ ə, kiʼtúú kɛ́ pɔɔd foáy. Siudáa, 

ongaaʼkan wəəŋ nyummú nyɔ́ a ondáŋ ó pá pówád na pábaan áa əyíím 
ə́buusúidə. Ná əyíím əgiig, ayɛ́ɛ́n a ɛbá ɛ́ Yə́sus a kumuə́súʼkənən. 

48 Yə́sus ayɛ́moodɛánɛ ɔnɔ́: «Siudáa, a ninjəə́súʼkənən nɛ́ɛn náan aa olɛɛ́ 

agɛndɛg mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ɔ?» 

49 Ná pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ ondáŋ na Yə́sus pɛ́ɛ́dála nkə kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ 

kɛándagaásan, pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Sə́dúk, tɛ́lónanɛ moyafág muə́s mó 
pɛdá a konɔɛyɛ a?» 

50 Sɔ́g nyummú a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn yiísóóyin ɛbag yə́ə́ŋ ɛ́ pɛdá a kɛbágáá soád, 

ɔnɔ́ uʼkudin wo ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón ə́siəd a oʼtóɛŋ wó ombɔg ó 
nɛnom, foáb. Oʼtóɛŋ kwə́s. 

51 Náa, Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Ndóo, íbuudíən pɛ́ɛlɛ tɛn ɔmbɔ́ kɛ́ɛnɛ.» Aáság 

kodɔ́bɛd oʼtóɛŋ ó mɔɔd nyóon, wándɛ kə́mmú ɔŋŋɛʼ. 
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52 Náa ɔnɔ́ na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na puʼkúm pó pasɔ́njaa pá 

aTɛ́mpɛl. na ponnom pó a nigúu pá pə́yíím əmuúgumin: «Puígóodi lɛ́ púim 
poáboŋɛn lɛ́ na mobag mó pɛdá, na mufun a kiim əgiʼkumin wɔnɔ́ ndɛ agá 
ungiíbən ə? 

53 Adɛ́ mɔɔ́s miim njɛ́ɛ na pəŋi aTɛ́mpɛl a? A igə aa pudiʼkə́əguunəə́ kiʼkumin 

áay? Náa, nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, kɛnɛŋ kɛáŋan aa kiə́ʼkiigií, kɛnɛŋ kɛ́ toɛn tó a mbin.» 

Píɛ yiíʼtə́m Yə́sus 
(Maʼt 26.57-58, 69-75; Mə́l 14.53-54, 66-72; Sɛ́a 18.12-18, 25-27) 

54 Pasɔ́njaa píígúmin Yə́sus, pámɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a nó Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ 

oʼkóʼkóón. Píɛ ayɛ́ɛ əgiim ə́buuyə́njən laálá a ngim. 

55 Pɔɔd pɛ́ɛ́góny kɛa kɛ́ yug a oʼtómódáán, pə́mə́ə́yíílíí kɔ. Píɛ əyə́búlídíí na 

pɔ́lɛ́ a koósa. 

56 Moóngaa ɔʼkɛ́ɛd nyummú, uʼkudin, aáság komoodála undəndínə́ə́n kɔ a ɛbá 

ɛ́ yug. Yɛɛ́lɛ́ŋ kumuúsəsəŋəni, náa ɔnɔ́: «Mɔɔd nyóonɛ ayɛ́ɛ tɛn a ondáŋ 
wə́ə́ŋ.» 

57 Píɛ ayáácɛ́mɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Ndóo, ntɛmoólɛŋɛn ó!» 

58 Ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ a ngim yɛ́ɛy, mɔɔd nyummú ayɛ́moodɛ́ʼtɛg tɛn, náa ɔnɔ́: «Wɛ 

tɛn, olɛ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn.» Náa, Píɛ əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndóo óo, ntɛɔ́gɔ a 
ondáŋ wóow.» 

59 Yoom wɔnɔ́ áwaʼ mmuʼ a ngim yɛ́ɛy, mɔɔd tɛn nyummú aáság kubis ɔnɔ́: «A 

fɔ́lɔ́b, mɔɔd nyóonɛ ayɛ́ɛ a ondáŋ wə́ə́ŋ. Ɔmmɔɛ́d alɛ mɔɔd o Kalilə́ə.» 

60 Náa Píɛ ɔnɔ́: «Mɛ, ntɛálɛŋ nkə kɛ́ɛg kɛ́ waányɔ́ŋɛn kusəə.» Alɛ kɔ na tɔgɛ́ɛ́ a 

unuʼ náan a, kɛbaŋ kɛ́ nsɛɛ kɔʼkɔ́lɛ́ɔʼkɔɔ. 

61 Sə́dúk aáság komooyáágasɛnɛ, əmə́muubísin əngis. Píɛ aáság kaáyóóŋɛ 

tɔgɛ́ɛ́ tó Sə́dúk ayɛ́moodɛánɛ, ɔnɔ́: «Naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, kɛbaŋ kɛ́ nsɛɛ kíədíin 
kɛdaŋ, ná wɛ wəə́ʼkusəə pɛnɛŋ pɛ́laŋ pɛ́dáád lɛ́ odɛndɛŋɛn.» 

62 Aáság kolon. Yɛɛ́lɛ́ɛ́ a kúfuʼ. 

Pálɛ adóga Yə́sus, páamoobáam 
(Maʼt 26.67-68; Mə́l 14.65) 

63 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ ənuŋ Yə́sus páyɛ́ɛ amoónyɛɛŋanɛ, páamoobáam. 

64 Pə́yímuugúb udi na kilə́ə́. Ayɛ́ɛ pámaʼkomoogo, pɔ́nɔ́ na nyóon: «Aanɛn ánɛ 

aa amágoogó!» 

65 Páyɛ́ɛ əmuúsugənən pɛdog tɛn pímmú kɛ́fɔlɛ́ a nkó. 

Pámɛ́ɛn na Yə́sus a yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón 
(Maʼt 26.59, 63-65; Mə́l 14.55, 61-64) 



211 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

66 Ná koany kóyááyɛ́nɛ, ponnom pó nigúu nɛ́ Yúdɛn, na puʼkúm pó 

payaaganɛʼ pɛfɔny, na palɛŋ pɛcɛm páyáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́, pááság kusəə lɛ́ 
pə́buuyíimin na Yə́sus a ɛgɔny yɔ́ɔ́bɔn yɛ́ ɛgóón. 

67 Kɔ́gɔ́ɔg, pə́ə́bə́ə́ komoolóoya, pɔ́nɔ́: «Ɛ́bɛɛdɛánɛ áŋ, olɛMəsíi ə?» 

Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ɔmbɔ́ mpoodɛ́anɛ lɛ́ ndɛMəsíi. pudiə́gəə́liʼtini. 

68 Mbəʼkubuuŋíən tɛn kɛ́sɔn, pudiə́ginyəə́yúúlisini. 

69 Náa, a kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ, mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd ndɛ́ɛ́ kuləndin a ombɔg ó nɛnom ó 

Táán o toɛn tuim.» 

70 Pɔ́lɛ́ piim páyááfɛ́mɛ́ɛ́, pɔ́nɔ́: «Ɛɛ́ɛ, olɛ aa nyóon Mɔɔ́n o Táán yi!» Náa ɔnɔ́ 

na pɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan. Kɛ́ aa kɛ́ɛg pəŋibáamɔɛ́d puə́səə.» 

71 Náa pə́əgəə́bə́ə́ kosɔyɔ kɔ na pɔ́lɛ́báamɔɛ́d, pɔ́nɔ́: «Pɔɔd pá mbaasɔ́ pá igə 

pə́mmú aa tiə́guunə? Pəsibáamɔɛ́d tɛáʼkoob wɔnɔ́ ná əə́ʼkibiiyúúlisinií!» 

Lóʼkas 23 

Pə́ʼkudə́nigi Yə́sus a pɛyɔm a udi ó Pɛláad 
(Maʼt 27.2, 11-14; Mə́l 15.1-5) 

1 Pɔ́lɛ́ piim pááság kəə́wu a kɛɛn na Yə́sus a nó Pɛláad. 

2 Kɔ́gɔ́ɔg, pə́ə́bə́ə́ komoosɔ́mɛna, pɔ́nɔ́ na Pɛláad: «Tɛáboan mɔɔd nyóonɛ 

aábaya nigúu lɛ́ pə́diyíʼkíni koʼpɛ́ɛ́ mag naSɛsáal. Alɛ əgəə́səə tɛn lɛ́ nyɔ́lɛ́ 
alɛMəsíi. alɛ nkúm.» 

3 NáaPɛláad əə́gəə́bə́ə́ komoolóoya ɔnɔ́: «Olɛ nkúm ɛ Yúdɛn a, ngɔ́ɔ́?» Yə́sus 

əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Náan o! Kɛ́lɛ wɔnɔ́ ná olɛɛ́ əgusəə.» 

4 Náa Pɛláad ɔnɔ́ na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd: «Mɛ 

ntɛɔ́ŋɛn ɛgom a nkó ɛ mɔɔd nyóonɛ yɛ́ ndɛɛ́ o komooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ a yɛ́lɛ́.» 

5 Pɔ́lɛ́ pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ agá kə́mmú na toɛn, pɔ́nɔ́: «Nkə kɛ́ alɛɛ́ agaaʼkananɛ 

kɛ́lɛ lɛ́ ná ábáy pɔɔd, pə́də́əmini oʼto. Əyə́ʼtúmíí əgín kɔ́gɔ́ɔg a Kalilə́ə, aáyaag 
a Siudə́ə, wɔnɔ́ ná əə́ʼkiim alónɛ́ɛ́ áanɛ.» 

Páyɛ́ɛ́n na Yə́sus a nó Ɛlóod 

6 Ná Pɛláad ayóób náan, yiíŋíən ɔnɔ́ əə: «Yə́sus alɛ a nyóon mɔɔ́n ó Kalilə́ə 

əə́?» 

7 Ná yɛɛ́lɛ́ŋ náan lɛ́ alɛ əgiim a əʼkúu yá Ɛlóod ayɛ́ɛ alaamɛ, yiísə́ə́ lɛ́ pɛ́ɛn na 

nyɔ́lɛ́ a udi wə́ə́ŋ lɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, Ɛlóod ayɛ́ɛ áay a Yolósalɛm. 

8 Ɛlóod ayɛ́ɛ yoóbɛla pɔ́ɔsɔyɔ niiŋ niə́ŋ. Ná ayɛ́moodála, yɛɛ́nyɔ́ga kɛ́fɔlɛ́ lɛ́ 

ayɛ́ɛ əguunə komoodála əgín kɔ́gɔ́ɔg kalaʼ. Ayɛ́ɛ amɛna pɛda lɛ́ aamoodála 
aágɛɛlɛ kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛálɛ́ʼkán. 

9 Yiíŋiə́nə ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛbán na Yə́sus. Náa, ɔmbɔ́ pɛbɛɛ, Yə́sus 

ədiʼkə́əmuuyúúlisini. 
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10 Na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na palɛŋ pɛcɛm páyɛ́ɛ kɔ áay, 

páamoosóman pɛbán a nkó na toɛn. 

11 Na Ɛlóod, na pasɔ́njaa pə́ə́ŋ pə́ə́bə́ə́ anɛ́ɛ́n komoónyɛɛŋanɛ, páamoóŋɔnɔ. 

Pə́yímuuníígi ntaa, kisig kɛmɔɛ́d. Náa Ɛlóod ɔnɔ́ puúlini na nyɔ́lɛ́ a nó Pɛláad. 

12 Pa Ɛlóod pɔ́lɛ́ ná Pɛláad páyááládɛ́ɛ́ a nɛsɔ́g wɔɔ́s wóow, pɔ́lɛ́ pá páyɛ́ɛ 

abɛnanan kalaʼ. 

Yə́sus adiɛlɛ kɔbɛ́, pámáamooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ 

13 Pɛláad yɛɛ́dɔ́ŋɔn ɛgɔny lɛ́ na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na palaamɛʼ pá 

nigúu, na pɔɔd pɛ́ndɛ́ŋ piíŋ, 

14 ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pumínjiimin na mɔɔd nyóonɛ poɔʼkɔ́ alɛ abaya pɔɔd lɛ́ 

pə́də́əmini oʼto. Mɛ, mbáʼkomoolóoya a udi wááŋaŋ, a pɛsɔ́mɛn piim pɛ́ 
pomámoosɔ́mɛ́na, ntɛɔ́ŋɛn ɛgom ɔmbɔ́ ímuʼ yɛ́ ndɛɛ́ o komooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́. 

15 Ɔmbɔ́ Ɛlóod ɔdɛɔ́ŋɛn tɛn ɛgom a nkó yəəŋ. Náan aa əmíim ə́muuyúúlisi 

ngim. Mɔɔd nyóonɛ adiɛlɛnɛ anɛ́ɛ́n nkə kɛ́ kíəguunə lɛ́ pámooyóon. 

16 Ndaagɛɛ́ʼkɛn agá toɛn lɛ́ pámoobáam na nsuə́, pə́muúlis.»  

[17 ]  

18 Náa, pə́ə́bə́ə́ kosása pɔ́lɛ́ piim nɛŋo a mɔɛn, pɔ́nɔ́: «Tɛánɛ pámooyóon o! 

Íbiilísin Palábas!» 

19 Palábas ogo nyóon ayɛ́ɛ a yoog yɛ njaan lɛ́ wɔɔ́s wúmmú a pálɛ́ɛg, nyɔ́lɛ́ na 

pɔsɔ́g pə́mmú, píídə́ə́míni oʼto na nɛlaamɛʼ, pámáyoon mɔɔd. 

20 Wɔnɔ́ ná Pɛláad ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kulis əgínYə́sus|Yə́sus (Jésus):. əyíʼkíni kiim 

álon a kiim ɔsɔyɔ na pɔɔd. 

21 Náa, páyɛ́ɛ asása agá na toɛn, pɔ́nɔ́: «Ɛ́ʼkɛn toɛn óoʼ, pɛ́ɛn amoóbaŋan a 

ɔmbásá! Ɛ́ʼkɛn toɛn, pámoóbaŋan a ɔmbásá!» 

22 Pɛláad əyíʼkíni kusiəd tɔgɛ́ɛ́ a annam ádáád, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Nkə anɛ́ɛ́n áa 

amɛ́ɛ́lɛ ə́? Mɛ, ntɛɔ́ŋɛn ɛgom a nkó yəəŋ yɛ́ yə́əguunə lɛ́ pámooyóon o! 
Ndəəsəə lɛ́ pámoobáam agá na nsuə́ ná mmuúlis.» 

23 Náa, pɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ asása agá kə́mmú na toɛn, pɔ́nɔ́: «Ɛ́ʼkɛn toɛn, pámoóbaŋan 

a ɔmbásá!» Pɛsásaʼ pɛɔ́bɔn pɛ́yɛ́moónyɔ́ŋ. 

24 Pɛláad aáság kusəə ɔnɔ́: «Oo yi, ndaagɛɛlɛ wɔnɔ́ ná poányɔ́ŋɛn.» 

25 Aáság kubuúlisin nyɔ́ pííŋíən lɛ́ ə́lis, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ páyáág a yoog yɛ́ njaan lɛ́, 

pɔ́lɛ́ na pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ píídə́ə́míni oʼto na nɛlaamɛʼ, pámáyoon mɔɔd. Pɛláad 
yiísíəd Yə́sus, amábooyɛ́ʼkɛn lɛ́ pɛ́ɛn agɛɛlɛ na nyɔ́lɛ́ wɔnɔ́ ná páanyɔ́ŋɛn. 

Páyɛ́ɛ́n na Yə́sus a kɛnɔ kɛ́ Kɛlɛ́ʼtɛ́g kɛ́ oʼto 
(Maʼt 27.32; Mə́l 15.21) 
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26 Wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ agɛɛn naYə́sus|Yə́sus (Jésus):. pə́yə́búníí na mɔɔd 

nyummú niiŋ lɛ́ Simɔ́ɔŋ, mɔɔd nyɔ́ a pálɛ́ɛg ɛ Silɛ́ɛn, əə́gəə́yímbuúlini a pɔlɛ́m. 
Pasɔ́njaa pə́yímuugúmin, pámámoonyáŋɛ́nɛ ɔmbásá ó Yə́sus lɛ́ ə́muuyə́ən na 
wólɛ́. 

27 Yə́sus ayɛ́ɛ agɛɛn, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd yə́əgiim ímuuyə́ən a ngim na pagɛ́ɛd kɔ piíŋ. 

Páyáyáágɛn ɔmbɔg a oʼto, páamoólɛɛ. 

28 Yə́sus ayáágásɛ́ɛ́ ná pagɛ́ɛd póob pálɛɛ́, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛ́yaʼ, pudóón pó 

Yolósalɛm, podɛyɛ́ndɛɛ mɛ, póálɛɛ a pəŋibáamɔɛ́d na a pɔɔ́n pááŋan 

29 lɛ́, kɛnɛŋ kiə́ndəgiim kɛ́ pɔɔd pálɛ́ɛ́ kusəəlií lɛ́: “Kɔŋɛʼ na pagɛ́ɛd pá pɛ́ɛ́lɔ́b 

pisúsún, pagɛ́ɛd pá pə́diʼkə́əbíənií, na pá pádɛʼkáaŋɛ́ʼkɛɛ́ mɔɔ́n.” 

30 Áay, pɔɔd pálɛ́ɛ́ kodɛ́anɛ na nkon lɛ́ íbuudə́əŋənən, na moŋɛnɛ́ŋɛn lɛ́ 

múbuuyə́súʼkənən ! 

31 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ kiɛd kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kióm, páagɛɛlɛ náan na kɛ́lɛ́, pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n 

na oʼkón wó wə́ʼkugúú ə́?» 

Pɛ́ɛ́báŋan Yə́sus a ɔmbásá 
(Maʼt 27.33-44; Mə́l 15.22-32) 

32 Páyɛ́ɛ́n kɔ na pɔɔd tɛn pɛ́ndɛ́ŋ pábaan, pacocóo, a kɛɛn abooyóon ondáŋ na 

Yə́sus. 

33 Páyɛ́ɛ́n əgiig a kɛnɔ kɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ «Kɛlɛ́ʼtɛ́g kɛ́ oʼto.» Kɔ́gɔ́ɔg aa pɛ́ɛ́báŋan 

Yə́sus a ɔmbásá. Pɛ́ɛ́báŋan tɛn pɔɔd pə́mmú pábaan kɔ. Páyɛ́booyáág ɛ́nɛ́ 
sɔ́g a ɔmbásá wə́ə́ŋ lɛ́ nyóonɛ a ombɔg ó Yə́sus ó nɛnom, nyummú a oó 
kɛmɛs. Pɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ pɛbɛ́ pɛ́ pɔɔd pɛ́ pɛgóón, páagoóna pɔɔd. 

34 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔyɔ́ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Táán, ɔnɔ́: «Paabá, íbuulísin lɛ́, 

pándɛŋɛn nkə kɛ́ pálɛɛ́ agɛɛlɛ.» A kɛɛlɛ lɛ́ páabanan pilə́ə́ pɛ́ Yə́sus, pasɔ́njaa 
pɛ́ɛ́lá ntɔŋ. 

35 Pɔɔd páyɛ́ɛ kɔ áay padɛ́lɛ́máán, páadɛ́ʼtɛg. Palaamɛʼ pá Yúdɛn páyɛ́ɛ 

amoónyɛɛŋanɛ. pɔ́nɔ́: «Taa, ayɛ́ɛ ɔgɔɔyɔnɛ pɔsɔ́g, yɔ́yɔ́ɔyɛ anɛ́ɛ́n nɛ́gɔŋ 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d yi, nga alɛMəsíi yɛ́ Táán əyííyid!» 

36 Pasɔ́njaa tɛn páyɛ́ɛ amoónyɛɛŋanɛ. Páyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ a ɛbá yə́ə́ŋ, 

pámámooyɛ́ʼkɛn pɛŋwáŋwáŋá pɛ́ maloʼ lɛ́ áŋo. pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

37 «Nga fɔ́lɔ́b olɛ Nkúm ɛ Yúdɛn, ɔ́yɔ́ɔ́yɛ́ɛ́ wɛnyɔ́amɔɛ́d áay yi!» 

38 Kɔ a ɔmbásá, a oʼto ó Yə́sus a mɔɛn, píídílid pɔ́nɔ́: «Táá, nyɔ́ aa nyóonɛ, 

Nkúm ɛ Yúdɛn.» 

39 A pacocóo pá pɛ́ɛ́báŋan tɛn a ɔmbásá, nyummú ayɛ́mooyáágásɛ́nɛ́ɛ́ tɛn a 

komoodóga, ɔnɔ́: «Adɛ́ wɔʼkɔ́ olɛMəsíi ə? Ɔ́yɔ́ɔ́yɛ́ɛ́ wɛnyɔ́amɔɛ́d yi, óbɛɛyɔ́ɔyɛ 
tɛn pəsi!» 
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40 Náa, sɔ́g nyummú aásásɛdɛn nyóon, ɔnɔ́: «Wɛ, odɛádammana Táán á? Wɛ 

nyɔ́ olɛɛ́ a nuwoo nógo númuʼ ə! 

41 A kiə́s kɛ́lɛ sáád lɛ́ pigólí piə́s pɛ́ tɛyáásóŋɛ́ɛ́, pɛsáábɔ́n piə́ŋ aa pɛ́ɛnɛ 

tɛmɔ́ɔ́ŋ. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́lɛ́, adiɛlɛnɛ kɔbɛ́.» 

42 A kuyibənən, nyɔ́lɛ́ yiísə́ə́ ɔnɔ́ naYə́sus|Yə́sus (Jésus):: «Yə́sus, 

wɛnjaáyóóŋɛ o! Wɛnjaáyóóŋɛ ná wəə́gimbuúlini na nɛlaamɛʼ nɛáŋ a ombɔg.» 

43 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b, ndagoodɛ́anɛ lɛ́, naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, olɛ na 

mɛ a Pələdíis.» 

Yə́sus yiígú a ɔmbásá 
(Maʼt 27.45-56; Mə́l 15.33-41) 

44-45 Ayɛ́ɛ aándɛ yoom wɔnɔ́ tóɛf. Kɛnɔ kɛáság kiíligən, mbin pilíb. Yiídə́əŋ 

náan a nsí ngim, súʼtə́ə́ a mangɛn mádáád. Sanjaʼ yɛ́ pɛ́ɛ́sandɛgɛnɛ aTɛ́mpɛl 
yaáság kosaalɛg a kɛgaágadɛ paáám. 

46 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiídóʼtin kiʼkíŋ na toɛn, ɔnɔ́: «Paabá, táá uŋun wáam 

aa wóow mbúúlísi a ɔmbɔg yááŋ.» Əgín na yiísə́ə́ náan, aáság kiisimid, aádó 
oʼto. 

47 Ná nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛɛ́dála nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́, ɛyɛ́ʼkɛn nugəm na Táán, 

yɔ́nɔ́: «A fɔ́lɔ́b, mɔɔd nyóonɛ ayɛ́ɛ sáád ɛ mɔɔd.» 

48 Pɔɔd piim pá pə́yíím əgəə́yiilə kɔ áay a kodɛ́ʼtɛg nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ agaásan, 

pə́yúúlə́ni suúúm, páagaábááma a igog. 

49 Pɔsɔ́sɔ́g pá Yə́sus piim, na pagɛ́ɛd pá páyɛ́ɛ əmuuyə́njən, kiim pádɛ́ɛmɛn 

əgín kɔ a Kalilə́ə, pɛ́ɛ́dɛ́lɛ́man laálá. pə́ədíin pánadɛna pɛnág a kodɛ́ʼtɛg kiim 
kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ agaásan. 

Pámɛ́ɛn əni Yə́sus 
(Maʼt 27.57-61; Mə́l 15.42-47) 

50-51 Mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Yósɛb, kibíəniʼ kɛ́ a pálɛ́ɛg yɛ Əliməʼtə́ə, a nigúu nɛ́ 

Siudə́ə, aáság kiim alon. Ayɛ́ɛ sáád ɛ mɔɔd, na ɔʼtɛ́m ólaŋ. Nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ 
aándaamɛna pɛda lɛ́ Táán alɛ́ɛ́ kolaamɛ. Ayɛ́ɛ tɛn mɔɔd nyɔ́ a ɛgɔny yɔ́ɔ́bɔn yɛ́ 
ɛgóón ɛ́ pɛyɔm. Náa, adɛʼkɛ́ɛ unuʼ úmmuʼ na pɔsɔ́g a nkə kɛ́ páyɛ́ɛ agɛɛlɛ, 
wɔnɔ́ ná píígúmin Yə́sus. 

52 Ayɛ́ɛ́n əŋíən na Pɛláad lɛ́ ámooyɛ́ʼkɛn kɛlóŋ kɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́lɛ́ 

yɛ́ɛn əni. 

53 Aáság kɛɛn, əə́suuli kɛlóŋ a ɔmbásá, aágóda na ombɔ́m, amɛ́ɛn əni a kəəniʼ 

ká káyɛ́ɛ kɔ áay kədímə́ə́n wɔnɔ́ kɛbaŋ a kɛgon. Páyɛ́ɛ pádɛ́njaŋ kuni mɔɔd 
kɔ. 

54 Kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn kɛ́yɛ́ɛ kɛándɛ ndúmiʼ. Wɔɔ́s wóow óyɛ́ɛ wɔɔ́s wó Yúdɛn 

ɛyɛ́ɛ yaáboŋɛn kisúgiʼ. 
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55 Pagɛ́ɛd pá pə́yíím pə́yə́ən Yə́sus, kiim pádɛ́ɛmɛn əgín kɔ́gɔ́ɔg a Kalilə́ə, 

pííyə́ən Yósɛb, páádála kəəniʼ, páádála tɛn tuə́ áa pə́yíngígi kɛlóŋ. 

56 A ngim yɛ́ɛy aa píísíəd ngə́ a kuúlini a pálɛ́ɛg. Páyɛ́ɛ́n osóboni pugúd na 

palamɛ́ndaʼ a kiim əwu kɛlóŋ. Póyóóyig wɔɔ́s ó kisúgiʼ əgín wɔnɔ́ ná kɛcɛm 
kɛ́yɛ́ɛ əsəə. 

Lóʼkas 24 

Yə́sus ayóndɛg 
(Maʼt 28.1-10; Mə́l 16.1-8; Sɛ́a 20.1-10) 

1 Na pɛbáŋɛn pɛ́ koany kó a wɔɔ́s ó na oʼto na oʼto ó sɔ́ndɛʼ, pagɛ́ɛd páyɛ́ɛ́n a 

kəəniʼ na pugúd pó píísóbíni. 

2 Pɛ́ɛ́bóan lɛ́ nɛdáán nɛ́ píígúb unuʼ ó kəəniʼ na nɛ́lɛ́, nɛándɛ nimíngílídiə́n a 

ɛbá. 

3 Pááság kosɔd kɔ a kəəniʼ. Pádɛʼkáaboan kɛlóŋ kɛ́ Sə́dúkYə́sus|Yə́sus 

(Jésus): kɔ. 

4 Nto yɔɔbɔn yɛɛ́yóg. Pálɛ anɛ́ɛ́n kɔ náan a, pɔɔd pábaan pááság koboolónɛn. 

Páyɛ́ɛ na pilə́ə́ píəwəŋə kuwəŋə́ə́n. 

5 Wɛɛ́y úyíbuugúmin, pə́ə́dúm nti a nsí. Náa pɔɔd póob pɔ́nɔ́ na pɔ́lɛ́: «Tuə́ áa 

puə́giim əguunə káanɛ a ondáŋ ó pɛlóŋ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ ongóm? 

6 Taa, əndigi áanɛ, amóndɛg. Áyóóŋɛ́an nkə kɛ́ ayɛ́boodɛánɛ ná ayɛ́ɛ a 

Kalilə́ə. 

7 Yiísə́ə́ lɛ́: “Kɛ́anyɔ́ŋɛn lɛ́ pálɛg Mɔɔ́n o mɔɔd a ɔmbɔg á pɛɛlɛʼ mabɛ́, 

pámoóbaŋan a ɔmbásá, ə́gu, ná yíim yóndɛg a mɔɔ́s mádáád.” » 

8 Áay anɛ́ɛ́n áa páyááyóóŋɛ́ɛ́ nkə kɛ́ Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ. 

9 Pə́yíím pálon a kəəniʼ, pə́múúli a kɛɛn adɛ́anɛ na pɔɔ́n pá maʼtom pá pówád 

na úmmuʼ, na paaʼkan piim, nkə kɛ́ɛg kɛ́ pɛ́ɛ́dála. 

10 Páyɛ́ɛ lɛ́ na Malɛ́a ntóón ɛ Magdala, na Yowánaʼ, na Malɛ́a wo ŋŋi ɛ Sɛ́ag. 

Pagɛ́ɛd pə́mmú tɛn pá páyɛ́ɛ kɔ na pɔ́lɛ́, pɛ́ɛ́dɛánɛ na pɔɔ́n pá maʼtom yoom 
əgín ɛgo ímuʼ. 

11 Náa, pɔɔ́n pá maʼtom pə́diʼkə́əgəə́liʼtini nkə kɛ́ pagɛ́ɛd póob páyɛ́boodɛánɛ. 

Pɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ afɛga tɔgɛ́ɛ́ tóod tó pɔ́ɔsɔyɔ tólɛ tɔgɛ́ɛ́ tó pɔɔd pá nto yɔɔbɔn 
yaáʼkolɛáŋɛ́ɛ́. 

12 Ɔmbɔ́ náan, Píɛ yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn, amɛ́ɛn a kəəniʼ na ɔʼtɛ́d. Ná ayɛ́ɛ́n əgiig kɔ, 

yɛɛ́bódɛm agá a kofɛ́bɛna. Əgín mbɔ́m na mbɔ́m áa yɛɛ́dála kɔ. Əyúúli a 
noádɛʼ ɔmbɔg a oʼto, əə́gəə́wúunəni na nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́. 

Yə́sus yɛɛ́lónɛn paaʼkan pə́ə́ŋ pábaan a ngə́ páagɛɛn a Ɛmayúus 
(Mə́l 16.12-13) 
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13 Náan aa wɔɔ́s ogo wóow, paaʼkan pábaan páyɛ́ɛ agɛɛn a ɛyaa ɛ́ nigúu 

yímmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Ɛmayúus. Nigúu nɛ́go nɛ́ɛn nɛ́yɛ́ɛ laálá na Yolósalɛm, 
náanɛ wɔnɔ́ áwaʼ ɛ́baan yɛ ongɛn. 

14 Əgín pɛbán pɛ́ pɛ́yáásánɛ́ɛ́ a mədúg móom aa páyɛ́ɛ əgiim pɔ́sɔyɔ na ngə́ 

na ngə́. 

15 Pálɛ anɛ́ɛ́n kɔ pɔ́ɔ́gɔɔ́cɔcɔb náan a,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d 

aáság kiim əbuugóʼki a kodáŋananɛ ondáŋ na pɔ́lɛ́. 

16 Páyɛ́ɛ amoodɛ́ʼtɛg, náa yoom ɛgo yáabooyɛ́ɛlɛ lɛ́ pádɛndɛ́ŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa 

alɛɛ́nɔ. 

17 Aáság kubuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Kɛbán igə aa puə́giim pósɔyɔ náan na ngə́ na 

ngə́ ə́?» Pááság kodɛ́lɛm, nti suúúm. 

18 Náa sɔ́g nyummú, niiŋ lɛ́ Kɛlɛyoʼpáas, əə́muuyúúlisini ɔnɔ́: «A pɔɔd piim pá 

a Yolósalɛm, wɛɛ́nyɔ́əsíŋ áa ondɛŋɛnɛɛ́ nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ a mədúg móonɛ 
yi?» 

19 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Nkə aa kɛ́yáásánɛ́ɛ́ ə́?» Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Nkə kɛ́ 

kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ naYə́sus|Yə́sus (Jésus): mɔɔ́n o Násalɛd a! Ayɛ́ɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán 
o Táán o toɛn. Yiílóódi nkə kɛ́ alɛɛ́ a əngis á Táán na a əngis á pɔɔd, a tɔgɛ́ɛ́ 
tó ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ, na a pɛbán pɛ́ ayɛ́ɛ agɛɛlɛ. 

20 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na palaamɛʼ pə́ə́s páyɛ́moólɛ́g lɛ́ ná pábaasɛ 

kɛbán kiə́ŋ lɛ́ páamooyóon, pámáamoóbaŋan a ɔmbásá. 

21 Pəsi tɛyɛ́ɛ tɛándaamɛna pɛda na nyɔ́lɛ́ lɛ́, nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ nyɔ́ aágaáŋɛn 

Ɛ́sɛlayɛl. Náa mɔɔ́s mádáád áa móonɛ tɛándɛɛ́ a mɔ́lɛ́ wɔnɔ́ ná pɛbán pɛ́ɛb 
pɛ́yáásánɛ́ɛ́. 

22 A fɔ́lɔ́b, tɛmááwándáá na ngab ɛ pagɛ́ɛd yimmú a ondáŋ wə́ə́s. Pámɛ́ɛn a 

kəəniʼ na pɛbáŋɛn pɛ́ koany, 

23 pámboanɛn kɛlóŋ, pə́míimbuúlini a kiim abɛɛdɛ́anɛ lɛ́ məŋun má maʼtom 

mámáboolónɛn kɔ, mááság koboodɛ́anɛ lɛ́ alɛ ongóm. 

24 Pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́s tɛn pə́mmú pámɛ́ɛn kɔ a kəəniʼ, pááboan pɛbán əgín wɔnɔ́ ná 

pagɛ́ɛd póob páyɛ́bɛɛdɛánɛ, pámboanɛn kɛlóŋ kiə́ŋ.» 

25 Yə́sus aáság kusəə ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Podɛɔ́gɔ na oʼto! Podɛɔ́gɔ əgəə́bisig 

kəə́liʼtini nkə kiim kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán Píísə́ə́! 

26 Kɛ́dɛʼkɛ́ɛ lɛ́Məsíi áyaŋ anɛ nto ná ə́díin ɔsɔd a nugəm nuə́ŋ ə́?» 

27 A ngim yɛ́ɛy anɛ́ɛ́n áa ayɛ́booyáásɛ́nan nkə kiim kɛ́ kíyə́sə́ə́líí a oʼto wə́ə́ŋ, a 

Kálaʼtaʼ ɛ Táán, kəə́bə́ə́ a nkə kɛ́ Moyíis yiídílə, kɛɛnanan a nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ 
pɛbán pá Táán píísə́ə́. 

28 Ná páyɛ́ɛ pándɛ ndúmiʼ na nigúu nɛ́go nɛ́ páyɛ́ɛ agɛɛn a nɛ́lɛ́, Yə́sus aáság 

kɛɛlɛ wɔnɔ́ alɛ a kɛɛn yuudi na ongɛn. 
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29 Páyɛ́mooyɛ́ɛlɛ lɛ́ adɛsán, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Niób nɛándɛ kɔ, kɛnɛŋ sɔɔŋ mbin 

ídə́əŋ. Lɔb na pəsi.» Aáság kosɔd a kuləndin na pɔ́lɛ́. 

30 Ná páyɛ́ɛ pándaanɛ́ɛnɛ, Yə́sus yiídə́ə́míni pɛlɛ́ɛd, amɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán, 

aábɛ́ŋa, amábooyɛ́ʼkɛn. 

31 A kɛnɛŋ kɛ́ɛg aa əngis yɔ́ɔ́bɔn ə́yə́buə́níí, pááság komoólɛŋ. Náa, aáság 

kusə́ngilid a əngis yɔ́ɔ́bɔn. 

32 Pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, pɔ́nɔ́: «Adɛ́ a ntɛ́m yəəs a kaadɛ, tɛyɛ́ɛ wɔnɔ́ 

tígu tɔnyɔ́g kɛnɛŋ kɛ́ ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ na pəsi a ngə́, aábɛɛyáásɛnan nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a 
Kálaʼtaʼ ɛ Táán á?» 

33 Pááság kodɛ́ɛmɛn a kuúlini a Yolósalɛm. Pɛ́ɛ́bóan paaʼkan pá pówád na 

úmmuʼ, na pɔsɔ́sɔ́g pɔ́ɔ́bɔn kɛnɔ kɛ́ páyáágɔnyɛdɛn, 

34 pɔ́ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Sə́dúk amóndɛg fɔ́lɔ́b! Omólóódíí na Simɔ́ɔŋ.» 

35 Pɔ́lɛ́ tɛn pááság koboodɛ́anɛ nkə kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́ na pɔ́lɛ́ a ngə́, na wɔnɔ́ ná 

pə́míim agaálɛŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́nɔ a kɛnɛŋ kɛ́ aábɛ́ŋa pɛlɛ́ɛd. 

Yə́sus yɛɛ́lónɛn paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na úmmuʼ 

36 Pálɛ anɛ́ɛ́n ɔsɔyɔ kɔ ɔ, Yə́sus nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d foáy, aáʼkodɛ́lɛm a kɛgaágadɛ 

kɛɔ́bɔn, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Kiwiiyiʼ kíɛn na pəŋi aá!» 

37 Wɛɛ́y úyíbuugúmin, pə́əliminə kwag kwag kwag. Páyɛ́ɛ afɛg lɛ́ kiíd áa 

kɛáʼkoboolónɛnɛɛ́. 

38 Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Tuə́ áa polɛɛ́ náan, poágaáwánda? Polɛ na musuŋ a 

ntɛ́m á? 

39 Táláan ɔmbɔg yáam, na ambaan yáam. Mɛ áa ndɛɛ́nɔ! Ɛ́ʼtɔ́bɔ́ɔn, pódála lɛ́ 

kiíd kíʼkóodi pumog, kɛ́diɛn na pigú wɔnɔ́ ná mɛ nkóódíí.» 

40 Ná yiísə́ə́ náan, aáság kubuúloodi pufə́ŋ pó óndoʼ a ɔmbɔg na a ambaan 

yə́ə́ŋ. 

41 Wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ ntɛ́m na tɔnyɔ́g siɛ́ɛ́d, pə́əgəə́wúunəni, páyɛ́ɛ pádɛ́mman 

kəə́liʼtini. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Puʼkóodi yoom ɛ́ konɛ áay a?» 

42 Pááság komooyɛ́ʼkɛn kɛsom kɛ́ nsú kɛ́ kɛmoaŋɛ́náán. 

43 Əə́siəd, aánɛ́ a əngis yɔ́ɔ́bɔn. 

44 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Táá nkə kɛ́ njɛ́boodɛánɛ aa kɛ́ɛnɛ ná nyiíligi na pəŋi. 

Njiísə́ə nyɔʼkɔ́: Nkə kiim kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a pɛcɛm pɛ́ Moyíis, na a pagálaʼtaʼ pá 
palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, na a kálaʼtaʼ ɛ pɛʼkwáá a kidíídí kɛ́am, kíígóódi lɛ́ 
kɛ́as.» 

45 Áay aa əyíbuubúən nsiŋ a kɛɛlɛ lɛ́ póob pɛbán pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán. 
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46 Aáság koboodɛ́anɛ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Táá nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ aa kɛ́ɛnɛ lɛ́:Məsíi 

ogóódi lɛ́ ánɛ ntɔ́b, ə́gu, ná a mɔɔ́s mádáád, yíiʼkini kiim álon a kəəniʼ ongóm. 

47 A niiŋ niə́ŋ, a nsí ngim, kəə́bə́ə́ a Yolósalɛm, pálɛ́ɛ́ kolɔɛgɛ lɛ́ pɔɔd págasɛ 

ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn ná Táán ə́buúlisin mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. 

48 Pəŋi aa polɛɛ́ wɛ́sɛnɛg a nkə kɛ́ɛg kiim. 

49 Mɛ, ndəəgiim mpoodómɛn nkə kɛ́ Mbáa ayɛ́boogágɛn. Kɛbán kímuʼ, 

pudiyúúd pólon a kosan. Póyaŋ kolɔb kɔ áanɛ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛnɛ, súʼtə́ə́ ná toɛn 
tó tólɛ́ɛ́ kubuuyíiminií a mɔɛn, tólɛ́ɛ́ kiim túsuu.» 

Yə́sus yɛɛ́bág a mɔɛn 
(Mə́l 16.19-20; Pig 1.9-11) 

50 Yə́sus yɛɛ́lón pálɛ́ɛg na pɔ́lɛ́ a kɛɛn ndúmiʼ na Pɛʼtaníi. Yiídə́ə́míni ɔmbɔg a 

mɔɛn, amáboosɛ́a. 

51 Alɛ anɛ́ɛ́n aboosɛ́a a, kaádanan koɔ́bɔn aa kóog, əə́bə́ə́ kobag a mɔɛn. 

52 Náa pɔ́lɛ́, ná páyɛ́ɛ pə́ʼkumuudúmin əndu a udi, pə́yúúlíni a Yolósalɛm na 

tɔnyɔ́g tuim. 

53 Páyɛ́ɛ pɛnɛŋ piim aTɛ́mpɛl. páanyáadɛ Táán. 
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Sɛ́aŋ 

Sɛáŋ 1 

Yə́sus Kilíʼtus alɛ Nɔgɛ́ɛ́ nó Táán 

1 Kɔ a niə́bə́ə ná Táán ayɛ́ɛ́lɛ moom muim, Nɔgɛ́ɛ́ nóyɛ́ɛ noándɛ kɔ. Nóyɛ́ɛ a 

ɛbá ɛ́ Táán. Nólɛ́ nɔmɔɛ́d nóyɛ́ɛ Táán. 

2 A niə́bə́ə, Nɔgɛ́ɛ́ aa nóyɛ́ɛ a ɛbá ɛ́ Táán. 

3 Yiim yɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ, a nólɛ́ aa ɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́. Ímuʼ na ímuʼ yɛ́ ɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ fiɛ́d 

nólɛ́ kusəə, ɛ́dɛɔ́gɔ. 

4 A nólɛ́ aa yiim ɛ́yɛ́ɛ na ɔlaa. Ɔlaa wóow aa úyíímin pɔɔd na kisəə. 

5 Kisəə kɛ́yɛ́ɛ anom a mbin a kaadɛ, mbin ɛdɛáʼkɛ kuwíiyi. 

6 Táán əyíím ádom mɔɔd niiŋ lɛ́ Sɛ́aŋ. 

7 Sɛ́aŋ əyíím lɛ́ yáágɛn kisəə mbaasɔ́ a kɛɛlɛ lɛ́ ungim yáag oʼto na Táán a oʼto 

wó mbaasɔ́ yəəŋ. 

8 Sɛ́aŋ adɛʼkɛ́ɛ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d kisəə, ndóo. Əyíím agá lɛ́ yáágɛn kisəə 

mbaasɔ́. 

9 Nɔgɛ́ɛ́ áa nóyɛ́ɛ kisəə kɛ́ fɔ́lɔ́b. Kɛ́lɛ́ kíyíím a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ ná kɛ́nomɛn pɔɔd 

piim. 

10 Nɔgɛ́ɛ́ nóyɛ́ɛ a nsí yɛ́ɛnɛ. Na nólɛ́ aa Táán ayɛ́ɛ́lɛ yiim. Kɛbán kímuʼ, pɔɔd pá 

a nsí pə́yímuúʼtə́m. 

11 Nɔgɛ́ɛ́ núyíím ná ndɛg yəəŋ ɛlɛɛ́, pɔ́lɛ́ pə́mə́yiin kumuúsiəd. 

12 Kɛbán kímuʼ, pá pə́yímuusíəd kɔŋɛʼ, pá páyáág oʼto a nyɔ́lɛ́, ayɛ́booyɛ́ʼkɛn 

toɛn lɛ́ páan pɔɔ́n pá Táán. 

13 Pə́diʼkə́əgəə́bíən wɔnɔ́ ná aándɛ pɔɔd pə́əgəə́bíənilə, áay lɛ́ a nɛ́ pumog, 

ndóo! Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d áa amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ páan pɔɔ́n pə́ə́ŋ. 

14 Nɔgɛ́ɛ́ nóyáán mɔɔd, nuə́ləndin a kɛgaágadɛ kiə́s. Nólɛ na ɔʼtɛ́m ólaŋ a 

kúfuʼ, na fɔ́lɔ́b. Tɛádála nugəm nuə́ŋ. nugəm nó Táán Sɛ amɛ́ʼkɛn na kɛmbóg 
kiə́ŋ kɛ́ Mɔɔ́n. 

15 Kɛbán kiə́ŋ áa Sɛ́aŋ ayɛ́ʼkɛn mbaasɔ́ yɛ́ɛnɛ, aálɔɛgɛ nɛŋo a mɔɛn ɔnɔ́: 

«Mɔɔd alɛ kɔ nyɔ́ alɛɛ́ əgiim a ngim yaam, amɛ́njaábɛ́gɛn ombɔg a oʼto lɛ́ nyɔ́lɛ́ 
ayɛ́ɛ aándɛ kɔ ná ɔmbɔ́ kimbíən pə́díyímbíən.» 

16 A kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ, amábɛɛyɛ́ɛ́lɛ pəsi piim kɔŋɛʼ. Amábɛɛsáʼtánan kólɛ́ 

kɛbɛɛsáʼtánáán. 

17 Na Moyíis aa Táán ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn pɛcɛm piə́ŋ. Náa na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus): aa mawɔʼ na fɔ́lɔ́b imə́biiyíímin. 
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18 Mɔɔd ɔmbɔ́ úmmuʼ adɛ́ʼtála Táán na əngis. Kɛbán kímuʼ, kɛmbóg kiə́ŋ kɛ́ 

Mɔɔ́n kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ a ɛbá ɛ́ Sɛ, kɛ́lɛ́ kɛmɔɛ́d tɛn Táán, kɛ́lɛ́ aa kɛ́mɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pəsi tɛ́lɛŋ 
Sɛ. 

Nkə kɛ́ Sɛ́aŋ yiísə́ə́ a nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d 
(Maʼt 3.1-12; Mə́l 1.2-8; Lóʼk 3.15-17) 

19 Ná pasaá pá Yúdɛn pɛ́ɛ́dóm payaaganɛʼ pɛfɔny pə́mmú a Yolósalɛm, na 

pɔɔd tɛn pá a palaa Lə́fi lɛ́ pɛ́ɛn əŋíən na Sɛ́aŋ əə, alɛ ánɛ ə́? Mbaasɔ́ yɛ́ 
yiídə́ə́míni aa yɛ́ɛnɛ. 

20 Adɛʼkáabooyɔ́ɔsɛgɛn kɛbán na kɛbán. Ayɛ́boodɛánɛ sáád, ɔnɔ́: «Mɛ, 

ntɛɔ́gɔMəsíi.» 

21 Pááság kumuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Olɛ anɛ́ɛ́n ánɛ ə́? Ɛlɛ́as oóm?» Náa ɔnɔ́ na 

pɔ́lɛ́: «Ndóo óo, ntɛɔ́gɔ Ɛlɛ́as.» Pə́mííʼkíni kumuuŋíən pɔ́nɔ́: «Ooo, olɛ anɛ́ɛ́n 
ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán nyɔ́ tɛábóŋan əə́?» Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ndóo.» 

22 Náa pə́əmuŋíən kə́mmú pɔ́nɔ́ əə: «Ooʼó, olɛ anɛ́ɛ́n ánɛ ə́? Ɛ́bɛɛdɛánɛ 

wɛnyɔ́amɔɛ́d ánɛ aa olɛɛ́, ná tíɛn adɛ́anɛ na pá pámábɛɛdóm.» 

23 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mɛ ndɛ nɛŋo nɛ́ nɛ́lɛɛ́ asáŋa a nigúu nɛ́ nifələ́ə́n, 

nɛɔ́nɔ́: “Sóbíníən pungə́ pó Sə́dúk óo! Nkə kɛ́go kɛ́ Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o 
Táán yiídílə aa kɛ́ɛg.” » 

24 Pɔɔd póob pá pə́yíím pádom páyɛ́ɛ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ. 

25 Pə́yíʼkíni kuŋíən na Sɛ́aŋ pɔ́nɔ́ əə: «Wɛ, odiɛn anɛ́ɛ́nMəsíi. odiɛn Əlíi, odiɛn 

tɛn ɔmbɔ́ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán; a igə aa olɛɛ́ asɔgɛna anɛ́ɛ́n pɔɔd əə́?» 

26 Sɛ́aŋ əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mɛ, əgín na məní má məní aa ndɛɛ́ asɔgɛna 

pɔɔd. Kɔmɔɛ́d lɛ́ pugóódi mɔɔd a kɛgaágadɛ kɛáŋan nyɔ́ pondɛŋɛnɛɛ́. 

27 Əmíim a ngim yaam. Ntiigin nyóonɛ lɛ́ mbodɛm a kumuuyóondin palábá a 

ambaan.» 

28 Nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́yɛ́ɛ agaásan a Pɛʼtaníi, nsɛ́ɛ́ yɛ́ʼkáag ɛ noom nó Siuludɛ́ɛŋ. 

Noom nó Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ asɔgɛna pɔɔd kɔ. 

Yə́sus alɛ Mɔɔ́n o nodóm o Táán 

29 A koany kaáyɛnɛ, Sɛ́aŋ aáság kodálaYə́sus|Yə́sus (Jésus): əə́giim ná nyɔ́lɛ́ 

alɛɛ́. Náa ɔnɔ́: «Taa, ogo aa nyóon oo, Mɔɔ́n o nodóm o Táán. Nyɔ́lɛ́ aa 
oóliogi mabɛ́ má pɔɔd piim pá a nsí. 

30 Kɛbán kiə́ŋ áa njɛ́ɛ əsəə nyɔʼkɔ́: “Mɔɔd alɛ kɔ nyɔ́ əə́giim a ngim yaam, 

amɛ́njaábɛ́gɛn ombɔg a oʼto lɛ́ nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ aándɛ kɔ ná ɔmbɔ́ kimbíən 
pə́díyímbíən.” 

31 Ɔmbɔ́ mɛnyɔ́amɔɛ́d ntɛʼkóolɛŋɛn ánɛ aa alɛɛ́ ogo nyóon. Náa, ɔsɔgɛn wóonɛ 

wó ndɛɛ́ agɛɛlɛ a məní, a oʼto wə́ə́ŋ áa njíím lɛ́ nyɛ́ɛlɛ wólɛ́, ná pɔɔ́n pá 
Ɛ́sɛlayɛl pámoólɛŋ kɔŋɛʼ.» 
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32 Sɛ́aŋ əyíʼkíni kɛɛ́ʼkɛn mbaasɔ́ yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Nyɛɛ́dála Uŋun wó Ufúlúʼtú 

wə́əgiim úsuu a mɔɛn wɔnɔ́ kiɛm, ómámooláʼtɛmɛn a nkó. 

33 Náa mɛ, ntɛʼkóolɛŋɛn lɛ́ nyɔ́lɛ́ ogo aa nyóon. Náa, nyɔ́ ayɛ́ʼtóm lɛ́ nyíim 

asɔgɛna pɔɔd na məní, nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ʼtɛánɛ lɛ́ nyɔ́ ndɛ́ɛ́ kodála Uŋun wó 
Ufúlúʼtú wə́əgiim úsuu, óomooláʼtɛmɛn a nkó, ndɛŋ lɛ́ ogo nyɔ́ alɛ́ɛ́ kosɔgɛnɛɛ́ 
pɔɔd na Uŋun wó Ufúlúʼtú aa nyóon. 

34 Mɛ mbádála na mɛ əngis, mbáág anɛ́ɛ́n mbaasɔ́ lɛ́ alɛ Mɔɔ́n o Táán óo.» 

Yə́sus əyííyid paaʼkan pə́ə́ŋ 

35 A koany kaáyɛnɛ, Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ kə́mmú kɔ áay na paaʼkan pə́ə́ŋ pə́mmú 

pábaan. 

36 Ná yɛɛ́dálaYə́sus|Yə́sus (Jésus): aásan, əə́bə́ə́ kosɔyɔ, ɔnɔ́: «Taa, ogo aa 

nyóon oo! Mɔɔ́n o nodóm o Táán!» 

37 Əgín ná paaʼkan pə́ə́ŋ póob pábaan páyóób nkə kɛ́ɛg kɛ́ yiísə́ə́, pɛ́ɛ́ság 

kodɛ́ɛmɛn a kuyə́ən Yə́sus. 

38 Ná Yə́sus əyə́búʼkíníí, aáság kodála lɛ́ pálɛ əmuuyə́ən, əyíbuuŋíən ɔnɔ́: 

«Nkə aa poányɔ́ŋɛn əə́?» Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛlábiʼ. tiəguunə kolɛŋ kɛnɔ kɛ́ 
olɛɛ́. (Ɛlábiʼ ɛlɛ lɛ́: Kɛlág.)» 

39 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɛ́naan, poadála.» Pááság kɛɛn na nyɔ́lɛ́, páádála 

kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ. Ayɛ́ɛ aándɛ yoom wɔnɔ́ mangɛn mə́niʼ má wɔɔ́s. Pííyíbə́nən 
wɔɔ́s wóow na nyɔ́lɛ́. 

40 A paaʼkan póob pábaan pá páyóób nkə kɛ́ Sɛ́aŋ yiísə́ə́, pə́mə́əyə́ən Yə́sus, 

nyummú ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́ Əndələ́ə, móŋŋí o Simɔ́ɔŋ Píɛ. 

41 Náan aa Əndələ́ə yɛɛ́yaŋ əguunə əgín kɛnɔ kɛ́ móŋŋí alɛɛ́, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

«Tɛmɔ́ɔ́ŋMəsíi. (Niiŋ nɛ́ɛn nɛ́Məsíi nɛ́lɛ lɛ́ Kilíʼtus, áay lɛ́ Nyɔ́ Táán ayáásóŋɛ́ɛ́ 
lɛ́ álaamɛ a pɛnɛŋ piim.)» 

42 Əyímuusíəd a kɛɛn na nyɔ́lɛ́ kɛnɔ kɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛɛ́. Ná pə́yííg 

kɔ, Yə́sus yiíbísin Simɔ́ɔŋ əngis, náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Olɛ Simɔ́ɔŋ, mɔɔ́n ó Sɛ́aŋ. 
Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, páagoodɔ́ŋɔn lɛ́Sɛ́fas. (Sɛ́fas ɛlɛ lɛ́ Nɛdáán.)» 

43 A koany kaáyɛnɛ,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísə́ə́ lɛ́ nyɔ́lɛ́ kuə́ŋ kɛɛn a Kalilə́ə. 

A ngə́ ɛ kɛɛn, əyə́búníí na Filíib, náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɛ, ínjə́ən!» 

44 Filíib ayɛ́ɛ kibíəniʼ kɛ́ a pálɛ́ɛg ɛ Pɛdsáyída, yoom ímuʼ na pa Əndələ́ə pɔ́lɛ́ 

na Píɛ. 

45 Filíib ayɛ́ɛ́n aboan tɛn Naʼtanayɛ́ɛl, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛmɔ́ɔ́ŋ mɔɔd nyɔ́ Moyíis 

yiísə́ə́ a kálaʼtaʼ yəəŋ ɛ pɛcɛm, ɔmbɔ́ tɛn palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán pɛ́ɛ́sɔ́yɔ 
kɛbán kiə́ŋ. Alɛ Yə́sus nyɔ́ a Násalɛd, mɔɔ́n o Yósɛb.» 

46 Naʼtanayɛ́ɛl əyímuuŋíən ɔnɔ́ əə: «A Násalɛd, nkə kɛ́laŋ aa kɛ́lɛɛ́ kɛ́golon kɔ 

ə́?» Náa Filíib ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɛ mɛ́ɛn, waadála.» 
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47 Ná Yə́sus yɛɛ́dála Naʼtanayɛ́ɛl əə́giim ná nyɔ́lɛ́ alɛɛ́, əə́bə́ə́ kosɔyɔ kɛbán 

kiə́ŋ, ɔnɔ́: «Táá fɔ́lɔ́b ɛ kibíəniʼ kɛ́ mɔɔ́n wo Ɛ́sɛlayɛl aa kɛ́ɛnɛ. Ímuʼ na ímuʼ yɛ́ 
ɛ́lɛɛ́ pɛnyaʼ a nyɔ́lɛ́, ɛ́dɛɔ́gɔ.» 

48 Naʼtanayɛ́ɛl yiíŋíən ɔnɔ́ na Yə́sus əə: «Tuə́ áa omɛ́ndɛŋ náan əə́?» Náa 

Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A Filíib kudíin agoodɔ́ŋɔn, mɛ njɛ́ɛ mbáʼkoodála, wɛ 
afigiyə́ə yisí.» 

49 Naʼtanayɛ́ɛl əyíʼkíni kusiəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na Yə́sus: «Kɛlág, olɛ Mɔɔ́n o Táán, 

olɛ nkúm yɛ́ Ɛ́sɛlayɛl.» 

50 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɔnɔ́ ná mbágoodɛánɛ lɛ́ mbágoodála afigiyə́ə 

yisí aa wəə́ʼkəə́liʼtinií ngɔ́ɔ́? Olɛ́ɛ́ kodála anɛ́ɛ́n pɛbán pɛ́ pɛ́mááyɛn pɛ́ɛb.» 

51 Yə́sus yiísə́ə́ kə́mmú ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, polɛ́ɛ́ kodála 

mbálámɔɛn yəə́ʼkəə́buən, məŋun má maʼtom má Táán máabag, mə́əsuu kɔ a 
oʼto wáam a mɔɛn, oʼto wáam ó mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd.» 

Sɛáŋ 2 

Kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛálɛ́ʼkán kɛ́ na oʼto na oʼto kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ́lɛ 

1 Mədúg mábaan a ngim yɛ́ɛy, kodɔn kóyɛ́ɛ a Kánaʼ, a nigúu nɛ́ Kalilə́ə. 

Pɛ́ɛ́dɔ́ŋɔn ŋŋi oYə́sus|Yə́sus (Jésus): kɔ a kodɔn kóog. 

2 Ɔmbɔ́ tɛn Yə́sus, páyɛ́moodɔ́ŋɔn tɛn kɔ a kólɛ́ na paaʼkan pə́ə́ŋ. 

3 A kiim əgiig áanɛ a kɛnɛŋ kímmú, maloʼ mááság koman. Náa ŋŋi ɔnɔ́ na 

nyɔ́lɛ́: «Pə́ndigi kə́mmú na maloʼ.» 

4 Əyúúlísíni ŋŋi ɔnɔ́: «Íyowó! Kɛ́yaán na mɛ áŋ? Kɛnɛŋ kɛ́am kídínjíig.» 

5 Ŋŋi ayɛ́ɛ́n adɛ́anɛ na pɔɔd pá páyɛ́ɛ əgud kɔ, ɔnɔ́: «Nkə kɛ́ aáboodɛ́anɛ, 

póɛlɛ á.» 

6 Ngwə́ŋ yɛ aʼtáán ɛyɛ́ɛ kɔ áay ɛ́ʼtáan na úmmuʼ. Yúdɛn ɛyɛ́ɛ yaágan məní a 

ngwə́ŋ yɛ́ɛy a kaásɔgɛn na mɔ́lɛ́. Ungwə́ŋ úmmuʼ óyɛ́ɛ ó kusiəd yoom ɛ́ lɛ́ʼtaʼ 
wɔnɔ́ əʼtin áʼtáan. 

7 Yə́sus aáság kodɛ́anɛ na pəgudin ɔnɔ́: «Púyə́əgəni ngwə́ŋ yɛ́ɛy ngim na 

məní.» Pə́ə́yə́ə́gə́ni məní kɔ siɛ́ɛ́d, mə́əsúsub. 

8 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Tuə́də́ən anɛ́ɛ́n nɛ́gɔŋ məní móom sɔɔŋ, póɛn 

agɛɛ́ʼkɛn na mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ a ɔngab, yóʼtɛn.» Pə́ə́dúəd, pámɛ́ɛn amooyɛ́ʼkɛn. 

9 Mɔɔd aáság koóʼtɛn məní móom. Máyɛ́ɛ máʼkaán maloʼ. Nyɔ́lɛ́ adɛʼkɛ́ɛ alɛŋ 

ə́lə́ə́ áa maloʼ móom mɔ́lɛ́ máyɛ́ɛ əgiim málon. Əgín pəgudin aa pɛ́ɛ́lɛŋɛn lɛ́ 
pɔ́lɛ́ aa pííduə́də məní. Mɔɔd nyóon yɛɛ́dɔ́ŋɔn mɔɔd nyɔ́ yɛɛ́lad kodɔn, 

10 náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɔɔd ungim alɛ agɛɛlɛ lɛ́, aayaŋ agɛɛ́ʼkɛnan maloʼ 

málaŋ. Kɛnɛŋ kɛ́ máʼkosɔ́dɛ́ɛ́ pəən, ná ábooyɛ́ʼkɛnan anɛ́ɛ́n má mándaŋɛnɛɛ́ 
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kɔdɛ́ɛ. Tuə́ áa kɛ́lɛɛ́ na wɛ áa omɛ́ngɛ́gan maloʼ málaŋ a yoog, wəə́ʼkudíinií 
ólónɛ a ngim ə́!» 

11 Táá, niə́bə́ə nɛ́ Yə́sus əyə́bə́ə́líí kɛɛlanɛ piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛálɛ́ʼkán áa nɛ́ɛn. 

Kɛ́yɛ́ɛ a Kánaʼ, a nigúu nɛ́ Kalilə́ə. Náan aa yiílóódi nugəm nuə́ŋ, paaʼkan 
pə́ə́ŋ pááság kaag oʼto na nyɔ́lɛ́. 

12 A ngim ɛ wɔɔ́n, yiísúú a Kaʼpɛlɛnáyum na ŋŋi na pomóŋŋí pə́ə́ŋ, na paaʼkan 

pə́ə́ŋ. Píílə́ndin kɔ mayaa má mədúg əgín sɔɔŋ. 

Yə́sus yɛɛ́ŋɛ́ŋ pɔɔd pá undunə́ aTɛ́mpɛl 
(Maʼt 21.12-17; Mə́l 11.15-17; Lóʼk 19.45-46) 

13 NáPáska. wɔɔ́n ó Yúdɛn óyɛ́ɛ wándɛ ndúmiʼ,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): 

yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a kobag a Yolósalɛm. 

14 Ayɛ́ɛ́n aTɛ́mpɛl. aáboan pɔɔd páádɛ́gɛ́dɛn undunə́ kɔ a kaadɛ. Páyɛ́ɛ alɛga 

lɛ́ na paʼkááwoʼ, na todóm, na piɛm. Aáság kodála tɛn pɔsɔ́g pə́mmú pá páyɛ́ɛ 
agóʼpanɛ mɔɔnɛ́ pálɛ kɔ pələndínə́ə́n a ɛbá ɛ́ paʼtɛ́bɛlɛʼ pɔ́ɔ́bɔn. 

15 Yɛɛ́nóg usuə́ na tuwoo, aáfámɛ ungim a táán lɛ́ na paʼkááwoʼ pɔ́ɔ́bɔn, na 

todóm toɔ́bɔn. Yɛɛ́fálɛ́mɛ́nɛ mɔɔnɛ́ má pagóʼpanɛʼ mɔɔnɛ́, əə́díʼkə́ni paʼtɛ́bɛlɛʼ 
pɔ́ɔ́bɔn a nsí. 

16 Náa ɔnɔ́ na palɛgaʼ piɛm: «Lónáan na moom móom muim! Podɛnjáánɛ yoog 

ɛ Sɛ waam, yoog yɛ undunə́!» 

17 Paaʼkan pə́ə́ŋ pááság kaáyóóŋɛ lɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ lɛ́, ɔnɔ́: «Táán, nnyɔ́ŋánán yɛ́ 

ɛlɛɛ́ a mɛ ɔʼtɛ́m a noádɛʼ noáŋ ɛlɛ alola wɔnɔ́ yug.» 

18 Náa palaamɛʼ pá Yúdɛn pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ánɛ aa amágooyɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ wɛ́ɛlɛ 

nkə kɛ́ɛg kɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ əə́? Nga Táán áa agooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ toɛn tóod, ɛɛlɛ 
kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛálɛ́ʼkán kɛ́ kíəbiíloodi lɛ́ nyɔ́lɛ́.» 

19 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Pugə́ənTɛ́mpɛl yɛ́ɛnɛ, ndəgiiʼkini kowáag yɛ́lɛ́ a 

mədúg mádáád.» 

20 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kíísiə́d pɛag əʼtin ábaan na pɛag pɛ́ʼtáan na úmmuʼ a 

kɛɛlɛ lɛ́ páwáag yɛ́ɛnɛ. Ɛgo aa wɔʼkɔ́ olɛ ugiiʼkini kowáag a mɔɔ́s mádáád súg 
ə́?» 

21 Kɛbán kímuʼ,Tɛ́mpɛl yɛ́ nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ əsəə, ɛlɛ nkó yəəŋ ɛ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

22 Kólɛ́ aa, ná ayóndɛg, paaʼkan pə́ə́ŋ pááság kaáyóóŋɛ lɛ́ yiísə́ə́ náan. 

Pə́yə́líʼtíníí nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́, na tɔgɛ́ɛ́ tɛn tó Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ. 

Yə́sus aálɛŋ ɔʼtɛ́m ó mɔɔd ungim 

23 Kɛnɛŋ kɛ́ɛg kɛ́ Yə́sus yɛɛ́sánɛ a Yolósalɛm a wɔɔ́n óPáska. piíŋ páyáág oʼto 

na nyɔ́lɛ́ ná pɛ́ɛ́dála piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛálɛ́ʼkán pɛ́ ayɛ́ɛ agɛɛlɛ. 

24 Kɛbán kímuʼ, nyɔ́lɛ́ ədiʼkə́əgəə́di na pɔ́lɛ́ lɛ́ ayɛ́boólɛŋɛn pɔ́lɛ́ piim kɔŋɛʼ. 
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25 Kɛ́dɛʼkɛ́ɛ əguunə lɛ́ páyaŋ komoodɛ́anɛ lɛ́ nyóonɛ alɛ náanɛ, ndóo. Nyɔ́lɛ́ 

yɛɛ́lɛŋɛn nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a ɔʼtɛ́m ó mɔɔd. 

Sɛáŋ 3 

Nɛʼkodɛ́ɛm ayɛ́ɛ́n aboan Yə́sus na udúg 

1 Mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Nɛʼkodɛ́ɛm ayɛ́ɛ mɔɔd nyɔ́ a ondáŋ ó Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ. 

Ayɛ́ɛ tɛn a ondáŋ ó ponnom pó pɔɔd a nigúu nɛ́ Yúdɛn. 

2 Udúg wúmmú, ayɛ́ɛ́n aboan Yə́sus, náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛlág, tɛálɛŋ lɛ́ wɛ olɛ 

nyɔ́ Táán əyíím ádom lɛ́ yíim abɛɛyáaʼkananɛ pɛbán, lɛ́ mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ ogɛɛlɛ 
piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛálɛ́ʼkán wɔnɔ́ pɛ́ɛb pɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ ná Táán ɔdɛɔ́gɔ na nyɔ́lɛ́.» 

3 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndagoodɛ́anɛ lɛ́ mɔɔd 

ɔdɛɔ́gɔ o kodála Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán ná ədiə́biə́nin kə́mmú kawa.» 

4 Náa Nɛʼkodɛ́ɛm ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tuə́ áa mɔɔd əə́ʼkulun náanɛ, ə́yiʼkini kəə́bíən 

əə́? Alɛ o kosɔd kə́mmú a kaadɛ ká ŋŋi lɛ́ yíiʼkini kəə́bíən ə?» 

5 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndagoodɛ́anɛ lɛ́ mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kosɔd a 

Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán ná ədiə́biə́nin a məní na a Uŋun wó Ufúlúʼtú. 

6 Nyɔ́ əmə́biə́níí a nɛ́ pɔɔd pə́əgəə́bíənilə, alɛ mɔɔd. Nyɔ́ Uŋun ómɛ́ɛ́lɛ lɛ́ 

yə́ə́bíən, alɛ wo Uŋun. 

7 Udiyə́wúúnə́níí a wɔnɔ́ ná mbágoodɛánɛ nyɔʼkɔ́: “Kíəguunə lɛ́ mɔɔd yə́ə́bíən 

kə́mmú kawa.” 

8 Kigud kɛáfɛma kɛnɔ kɛ́ kɛ́anyɔ́ŋɛn. Waagoob ndum yəəŋ náa, odɛálɛŋ ə́lə́ə́ 

áa kɛ́lɛɛ́ əgiim kɛ́dɛ́ɛmɛn, ɔmbɔ́ lɛ́ ə́lə́ə́ áa kɛ́lɛɛ́ agɛɛn. Taa, náan tɛn aa kɛ́lɛɛ́ 
agaásan na ungim nyɔ́ Uŋun ómɛ́ɛ́lɛ lɛ́ yə́ə́bíən.» 

9 Náa Nɛʼkodɛ́ɛm ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tuə́ áa kɛ́ɛg kɛ́lɛɛ́ kɛ́ kaáyɛ́ɛlɛ ə́?» 

10 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Wɛ, ondɛŋɛn pɛbán pɛ́ɛb a! Wɛ nyɔ́ 

pámágoólɛŋ a Ɛ́sɛlayɛl lɛ́ olɛ kɛlág kɛ́ kɛgóón á! 

11 A fɔ́lɔ́b ndagoodɛ́anɛ lɛ́, pəsi tɛlɛ ɔsɔyɔ nkə kɛ́ tɛálɛŋ. Tɛlɛ adɛ́lɛm mbaasɔ́ a 

nkə kɛ́ tɛádála. Kɔmɔɛ́d lɛ́ pəŋi podɛányɔ́ŋɛn kəə́liʼtini mbaasɔ́ yəəs. 

12 Pudiə́liʼtinini pɛbán pɛ́ a nsí pɛ́ ndɛɛ́ aboodɛ́anɛ, pɛ́ a mɔɛn anɛ́ɛ́n óoʼ, 

mbaʼkoboodɛ́anɛ pɛ́lɛ́, puəgəə́liʼtini ə́? Ndóo. 

13 Mɔɔd na mɔɔd adɛ́mbág a mɔɛn a nó Táán, ná kɛ́sánɛn əgín Mɔɔ́n o mɔɔd 

nyɔ́ nyɔ́lɛ́ əyíím ə́suu kɔ́gɔ́ɔg! 

14 Wɔnɔ́ ná Moyíis yɛɛ́dóŋ uʼkud ó kisúg kɛ́ pɔlɔ́ɔnsɛ a nigúu nɛ́ nifələ́ə́n, a 

kingə́ŋ a mɔɛn. náan tɛn aa kíəgəə́yúunə lɛ́ pádoŋ Mɔɔ́n o mɔɔd a kingə́ŋ a 
mɔɛn 

15 lɛ́ ná ungim nyɔ́ yaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́, yɛ́ɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 
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16 Ɛɛ́ɛ, Táán yɛɛ́láŋ kɔnyɔ́ŋɛn pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ, aábod amábooyɛ́ʼkɛn 

kɛmbóg kiə́ŋ kɛ́ Mɔɔ́n a kɛɛlɛ lɛ́ ungim nyɔ́ amáág oʼto na nyɔ́lɛ́, ədingwú, yɛ́ɛn 
agá na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

17 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán ədiʼkə́əgiim ádom Mɔɔ́n a nsí lɛ́ yíim ɔyɔmɛ pɔɔd, ndóo. 

Ayɛ́moodóm lɛ́ yíim abooyɔ́ɔyɛ. 

18 Nyɔ́ amáág oʼto na Mɔɔ́n o Táán, pádɛámooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́. Náa, nyɔ́ 

adɛágɛnɛɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́, nyóon aándɛ na nsɔ́ɔ́ lɛ́ adɛʼkáyaag oʼto na kɛmbóg 
kɛ́ Mɔɔ́n o Táán. 

19 Ɛgom yɛ́ ígóódíí pɔɔd wɔnɔ́ póob aa yɛ́ɛnɛ ɛ́lɛɛ́ lɛ́: Kɛmoámoáŋ kíyíím a nsí, 

pámáyaásoŋ agá mbin a kaáyɛn kɛ́lɛ́ lɛ́, pɛbán pɛ́ páyɛ́ɛ agɛɛlanɛ pɛ́yɛ́ɛ pɛbɛ́. 

20 Kɛ́lɛ lɛ́, ungim nyɔ́ aágɛɛlanɛ kɔbɛ́, aabɛnɛn kɛmoámoáŋ, adɛágaáyɛʼtɛnɛ 

kɛnɔ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ lɛ́, aadammana lɛ́ pɛbán piə́ŋ pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́alon táán. 

21 Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ əyə́ən pasáád, aagɛɛn kɛnɔ kɛ́ kɛmoámoáŋ kɛ́lɛɛ́ lɛ́ ná 

pádála moááŋ lɛ́ nkə kɛ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ kɛ́lɛ a unuʼ úmmuʼ na Táán.» 

Sɛ́aŋ Ɔsɔgɛn pɔɔd pɔ́lɛ́ ná Yə́sus 

22 A ngim yɛ́ɛy,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́n a nigúu nɛ́ Siudə́ə na paaʼkan 

pə́ə́ŋ. Ayɛ́ɛ́lɛ kɔ mayaa má mədúg na pɔ́lɛ́, aágɛɛ́ʼkɛnan pɔɔd ɔsɔgɛn. 

23 Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ tɛn asɔgɛna pɔɔd a kɛnɔ kímmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Ɛnɔ́ɔn, ndúmiʼ na 

Səlíim lɛ́ məní máyɛ́ɛ a kɛnɔ kɛ́ɛg miíŋ. Pɔɔd páyɛ́ɛ agɛɛnan kɔ, aáboósɔgɛna. 

24 A kɛnɛŋ kɛ́ɛg, páyɛ́ɛ pə́díʼkumin Sɛ́aŋ a komooyáag a yoog yɛ njaan. 

25 Ɛyaa yɛ́ ɔsáŋ yíídə́əŋ kɔ lɛ́ na paaʼkan pá Sɛ́aŋ na sɔ́g mɔɔ́n ó Yúdɛn 

nyummú wɔnɔ́ pɔ́lɛ́. Óyɛ́ɛ a oʼto ó pɛbán pɛ́ kəə́fúŋi nkó wɔnɔ́ ná kɛ́yɛ́ɛ a 
mandoŋá mɔ́ɔ́bɔn. 

26 Páyɛ́ɛ́n aboan Sɛ́aŋ, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kɛlág, adɛ́ olɛ agaáyóóŋɛ mɔɔd nyóon 

nyɔ́ poyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́ nsɛ́ɛ́ ɛ noom nó Siuludɛ́ɛŋ a? Nyóon nyɔ́ wɛɛ́dɛ́lɛ́mɛn 
mbaasɔ́ á? Taa, alɛ asɔgɛna tɛn pɔɔd kə́gə́ən. Ungim aándagɛɛnan əgín 
kɔ́gɔ́ɔg ná alɛɛ́.» 

27 Sɛ́aŋ əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kaábaaŋɛ a yoom, ná Táán 

adɛmooyɛ́ʼkɛnɛn yɛ́lɛ́. 

28 Pəŋibáamɔɛ́d polɛ pá kodɛ́lɛm mbaasɔ́ poɔʼkɔ́ nyiísə́ə́ lɛ́: “Mɛ, ntɛɔ́gɔMəsíi. 

náa ndɛ nyɔ́ pɛ́ɛ́yáŋ adom yuudi na nyɔ́lɛ́.” 

29 Mɔɔd nyɔ́ aágóan ɔʼkɛ́ɛd, nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ onom wo ɔʼkɛ́ɛd nyóon. Sɔ́sɔ́g wəəŋ 

alɛ agá lɛ́ ádɛ́lɛm a ɛbá yə́ə́ŋ, yóob nkə kɛ́ alɛɛ́ əsəə. Aanyɔ́ga lɛ́ alɛ agoob 
nɛŋo nɛ́ onom wo ɔʼkɛ́ɛd. Táá tɔnyɔ́g tóam aa tóod. Túyə́ə́gin na mɛ a ɔʼtɛ́m 
siɛ́ɛ́d. 

30 Kíəguunə lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa ə́ʼkuŋií, mɛ nsoo.» 

Nyɔ́ alɛɛ́ əgiim a mɔɛn 
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31 «Nyɔ́ alɛɛ́ əgiim a mɔɛn, amááyɛn ungim. Nyɔ́ alɛɛ́ lɛ́ alɛ wo nsí, alɛ o pɛbán 

pɛ́ a nsí, ɔɔsɔyɔ tɛn pɛbán pɛ́ nsí. Nyɔ́ alɛɛ́ əgiim a mɔɛn, 

32 aadɛ́lɛmɛn nkə kɛ́ aádála, na nkə kɛ́ amóób, mbaasɔ́. Kɛbán kímuʼ, mɔɔd na 

mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ əmuuyə́liʼtini. 

33 Nyɔ́ əmə́líʼtíníí mbaasɔ́ yəəŋ, oóloodi moááŋ aá nyóon lɛ́ nkə kɛ́ Táán 

əə́səə kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. 

34 Táán ayɛ́ʼkɛn Uŋun wó Ufúlúʼtú a fug na nyɔ́ əyíím ádom. Tɔgɛ́ɛ́ tó Táán áa 

alɛɛ́ əsəə. 

35 Sɛ alɛ anyɔ́ŋɛn Mɔɔ́n, amámooyɛ́ʼkɛn toɛn a moom muim. 

36 Nyɔ́ amáág oʼto na Mɔɔ́n, nyóon alɛ na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. Nyɔ́ aásáŋɛ́nɛ 

kaag oʼto na Mɔɔ́n, nyóon adɛndɛ́ɛ́ kɛɛn na ɔlaa wóow. Ilúún ɛ́ Táán íligi əgín 
a nkó yəəŋ.» 

Sɛáŋ 4 

Pa Yə́sus pɔ́lɛ́ na ntóón ɛ Səməlíi 

1 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayóób lɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páʼkoób pɔɔd pɔ́ɔsɔyɔ lɛ́ 

nyɔ́lɛ́ aáʼkaáyɛn Sɛ́aŋ a ɔmban ó paaʼkan, alɛ asɔgɛna tɛn pɔɔd kɛ́fɔlɛ́, 

2 (a fɔ́lɔ́b, Yə́sus nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d adɛʼkɛ́ɛ asɔgɛna pɔɔd, paaʼkan pə́ə́ŋ áa 

páyɛ́ɛ asɔgɛna) 

3 yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn áay a Siudə́ə, əmúúlíni a Kalilə́ə. 

4 Náa, a kɛɛlɛ lɛ́ yúúlini kɔ, yiígóodi lɛ́ ásan yɛ́ a nigúu nímmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ 

Səməlíi. 

5 Náan aa ayɛ́ɛ́n alon a pálɛ́ɛg yimmú yɛ́ a Səməlíi, pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Sɛʼkáal. 

Pálɛ́ɛg yɛ́ɛy ɛyɛ́ɛ ndúmiʼ na kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Yáʼkɔb ayɛ́ʼkɛn na mɔɔ́n Yósɛb. 

6 Kɔ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy aa kiɛ́lɛ́ɛ́ kɛ́ məní kɛ́ Yáʼkɔb yiídím kɛ́yɛ́ɛ. Yə́sus aáság 

kodam ə́ləndin kɔ a ɛbá ɛ́ kiɛ́lɛ́ɛ́ kɛ́ɛg a kooyig lɛ́ ayɛ́ɛ aáʼkodɔm ongɛn. Kɛnɛŋ 
kɛ́yɛ́ɛ kɛándɛ yoom náanɛ wɔnɔ́ tóɛf. 

7 Alɛ anɛ́ɛ́n kɔ a kooyig ə, ntóón ɛ Səməlíi yimmú yaáság kiim ədúəd məní. 

NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Íyowó, ɛ́ŋŋá məní, ŋŋo.» 

8 Páyɛ́ɛ kɔ əgín nto yɔɔbɔn ɛ́baan lɛ́ paaʼkan pə́ə́ŋ páyɛ́ɛ́n a pálɛ́ɛg a kɛɛn 

agooŋɛnɛ moom mó konɛ. 

9 Náa ntóón ɛ Səməlíi yɛ́ɛy yɔ́nɔ́ na Yə́sus: «Tuə́ áŋ! Wɛ mɔɔ́n ó Yúdɛn, mɛ 

ntóón ɛ Səməlíi, wɔʼkɔ́ nkooyɛ́ʼkɛn məní óŋo a!» Ɔʼkɛ́ɛd nyóon yiísə́ə́ náan lɛ́ 
pɔ́lɛ́ pɔɔ́n pá Səməlíi na Yúdɛn pádɛʼkɛ́ɛ osob. 

10 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Wɛɛ́lɛŋɛn nɔŋáan nó Táán, na ánɛ aa alɛɛ́ 

nyóonɛ nyɔ́ alɛɛ́ əguuŋíən məní má koŋo, ná wɛ agá aa umə́muuŋiə́n məní. 
Amɛ́ɛ agooyɛ́ʼkɛn məní má máagɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa.» 
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11 Náa ɔʼkɛ́ɛd ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Osaá! Wɛ aa nyóon uʼkóodií ɔmbɔ́ kɛlongá kɛ́ɛnɛ 

lɛ́ údúəd məní. Na náan kɛ́, kiɛ́lɛ́ɛ́ kɛ́lɛ lóóŋ a nsí. Tuə́ áa waágɛɛlɛ anɛ́ɛ́n a 
kɛɛlɛ lɛ́ wɔ́ɔŋ məní mágo má wɔʼkɔ́ máagɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa ó pɛnɛŋ piim əə́? 

12 Sɛʼkóón wəəs Yáʼkɔb aa əyíbiidíin kiɛ́lɛ́ɛ́ kɛ́ɛnɛ. Nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d yɛɛ́ŋó kɛ́lɛ́, 

na pɔɔ́n pə́ə́ŋ kɛ́, na mudúg muə́ŋ kɛ́. A nɛáŋ omámooyáyɛn nyɔ́lɛ́ aa nyóon 
yi?» 

13 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ungim nyɔ́ aáŋo məní móonɛ, alɛ́ɛ́ kiiʼkini koob 

nɛŋɔ́ɛd. 

14 Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ alɛ́ɛ́ koŋóó məní má mɛ ndɛ́ɛ́ komooyɛ́ʼkɛn, nyóon adɛndɛ́ɛ́ 

koob nɛŋɔ́ɛd kə́mmú. Məní má mɛ ndɛ́ɛ́ komooyɛ́ʼkɛn málɛ́ɛ́ kaan na nyɔ́lɛ́, 
isim yɛ́ yáalónan a nsí pis pis pis. Máamooyɛ́ʼkɛn ɔlaa ó pɛnɛŋ piim.» 

15 Ná ɔʼkɛ́ɛd ayóób náan, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Osaá, ɛ́nyɛɛ́ʼkɛn məní mágo 

móom, nɛŋɔ́ɛd nídiyíʼkíni kɛmbany kə́mmú, ntiiʼkíni kəə́yə́bi nkó a kiim ədúədə 
məní áanɛ.» 

16 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tod əsiəd waaŋ onom, púim.» 

17 Ɔʼkɛ́ɛd əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ntɛɔ́gɔ na onom.» 

18 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan, omááwɛ́ɛ́sɛ́ɛ́ kusəə lɛ́ ɔdɛɔ́gɔ na 

onom. Waándɛ pɛdɔ́ʼtɔn pɛ́ʼtáan. Ɔmbɔ́ tɛn nyóon nyɔ́ polɛɛ́ na nyɔ́lɛ́ nɛ́gɔŋ, 
ɔdɛɔ́gɔ onom waaŋ.» 

19 Ɔʼkɛ́ɛd nyóon ayááfɛ́mɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Osaá, mbádála lɛ́ olɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o 

Táán nyummú. 

20 Mayɛ́bɛɛyáásɛ́nɛn anɛ́ɛ́n kɛbán kɛ́ɛnɛ kɔŋɛʼ áŋ: Pasɛʼkóón pə́ə́s páyɛ́ɛ 

pɛɛnan anyáadɛ Táán a oʼkon a mɔɛn. Náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, pəŋi Yúdɛn poɔʼkɔ́ 
ndóo, a Yolósalɛm aa pɛ́ɛn amoonyáadɛɛ́ á ?» 

21 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Íyowó, ndagoodɛ́anɛ a fɔ́lɔ́b, 

ə́líʼtíníí: Kɛnɛŋ kiə́ndəgiim kɛ́ pádɛndɛ́ɛ́ kiiʼkinií kɛɛn ɔmbɔ́ a oʼkon a mɔɛn, 
ɔmbɔ́ a Yolósalɛm a kɛɛn anyáadɛ Paabá. 

22 Pəŋi pɔɔ́n pá Səməlíi, polɛ anyáadɛ Táán podɛmoólɛ́ŋ. Kɔmɔɛ́d lɛ́ pəsi 

Yúdɛn, tɛlɛ amoonyáadɛ, tɛmáamoólɛŋ lɛ́ yiísə́ə́ lɛ́, a kɛɛlɛ lɛ́ yɔ́ɔyɛ pɔɔd, a 
palaa Yúdɛn aa alɛ́ɛ́ kosánɛ́ɛ́. 

23 Náa, kɛnɛŋ kiə́ndəgiim. Kɛmɔɛ́d áa kɛ́ɛnɛ kɛándɛɛ́ kɔ. Kɛ́lɛ kɛnɛŋ kɛ́ Uŋun 

wó Ufúlúʼtú ólɛ́ɛ́ kodáŋananɛɛ́ panyáadɛʼ Paabá pá fɔ́lɔ́b pá pálɛ́ɛ́ 
komoonyáadɛɛ́ na pɛbán pɛ́ fɔ́lɔ́b lɛ́ ombod ó panyáadɛʼ wóow náan aa Paabá 
alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. 

24 Táán alɛ Uŋun. Náan aa pɔɔd pá páamoonyáadɛ, pógóódíí lɛ́ pámoonyáadɛ 

wɔnɔ́ ná Uŋun wə́əbuúloodi, na a fɔ́lɔ́b.» 
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25 Náa ɔʼkɛ́ɛd ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, mbálɛŋ lɛ́Məsíi. áay lɛ́ nyɔ́ Táán ayáásóŋɛ́ɛ́ 

lɛ́ álaamɛ a pɛnɛŋ piim, alɛ́ɛ́ kiim. Ná alɛ́ɛ́ kiimií, alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyáásɛnan pɛbán 
piim.» 

26 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mɛ ogo nyɔ́ olɛɛ́ əgusəə aa nyóonɛ ndɔ́ɔsɔyɔ 

na wɛ.» 

27 A kɛnɛŋ kɛ́ɛg aa paaʼkan pə́ə́ŋ pə́yíím alon. Píígə́g ná páyɛ́moobóan náan 

ɔɔ́sɔyɔ na ɔʼkɛ́ɛd. Náa, ɔmbɔ́ úmmuʼ adɛʼkáagaáʼkɛ kumuuŋíən lɛ́ əə: «Nkə aa 
waányɔ́ŋɛn na ɔʼkɛ́ɛd nyóon əə́?» Ɔmbɔ́ lɛ́: «Nkə aa olɛɛ́ ɔsɔyɔ na nyɔ́lɛ́ ə́?» 

28 Ɔʼkɛ́ɛd yiídí ə́mə́dí iyə́sə́n yə́ə́ŋ yɛ́ əyíím ədúəd məní na yɛ́lɛ́ kɔ áay, amɛ́ɛn 

anyama pɔɔd a pálɛ́ɛg, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

29 «Mɛ́naan óo! Mɛ́naan adála mɔɔd taa! Əmíʼtəənən nkə kiim kɛ́ mbáʼkɛɛlɛɛ́ a 

ɔlaa wáam. Adɛ́njaŋMəsíi aa ɛlɛɛ́ náan əə́!» 

30 Pálɛ́ɛg ngim yaáság kiim íbugig a kiim kɛnɔ kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ. 

31 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, paaʼkan páyɛ́ɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Yə́sus, pɔ́nɔ́: «Kɛlág, nɛ́ 

ɛyaa ɛ́ yoom yi!» 

32 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndɛ na móam moom mó konɛ mó pəŋi podɛálɛŋɛɛ́.» 

33 Paaʼkan pə́ə́bə́ə́ kəə́ŋíənə kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́ əə: «Mɔɔd əə́díin yiim 

amooyáabɛn agá kɔ áanɛ a ngim yəəs óm?» 

34 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Moom mó konɛ móam mólɛ lɛ́ nyɛ́ɛlɛ nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ nyɔ́ 

əyíím yɛ́ɛʼtom, nyɛ́ɛn agaádɛ pigólí pɛ́ ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn. 

35 Adɛ́ pəŋibáamɔɛ́d polɛ əsəə poɔʼkɔ́: “Məə́ máʼkolɔb mə́niʼ, ambáŋaʼ yə́ə́bə́ə 

ə?” Náa mɛ, ndaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Púdə́əmini oʼto, pódála wɔnɔ́ ná moom 
moáʼkoman kogónɛ́ɛ́ a malɛ́m. Kiə́ndəguunə agá lɛ́ ambáŋaʼ yə́ə́bə́ə. 

36 Pabáŋaʼ pándɛ na pɛsáábɔ́n pɛɔ́bɔn. Pándaagɔnya masáŋ mɔ́ɔ́bɔn a 

kɛɛ́ngɛg a ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. Náan, na pagónaʼ kɛ́ na pabáŋaʼ kɛ́, ungim 
aagɛɛn a tɔnyɔ́g. 

37 Nsab yɛ́ɛnɛ yɛ́ ɛlɛanɛɛ́ lɛ́: “Nyóonɛ əə́gud, nyummú aábáŋa”, ɛmáás fɔ́lɔ́b. 

38 Mɛ, mbáboodóm a nɛbáŋaʼ a pɔlɛ́m pó podɛásɔɛ́lɛdɛnɛɛ́ kɛɔsɛn a pólɛ́. Pɔɔd 

pɛ́ndɛ́ŋ áa páyásɔɛ́lɛ́dɛ́ɛ́ kɛɔsɛn kɔ. Náa pəŋi poándaanɛ́ɛ́ a kɛɔsɛn kɛɔ́bɔn.» 

39 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd pá a pálɛ́ɛg ɛ Səməlíi yɛ́ɛy páyáág oʼto na Yə́sus a tɔgɛ́ɛ́ tó 

ɔʼkɛ́ɛd nyóon ayɛ́boodɛánɛ, ɔnɔ́: «Táá mɔɔd aa nyóonɛ əmíʼtəənən nkə kiim kɛ́ 
mbáʼkɛɛlɛɛ́ a ɔlaa wáam.» 

40 Kólɛ́ aa, ná pə́yíím əgiig kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ, páyɛ́mooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ lɛ́ yíim na pɔ́lɛ́, 

pɛ́ɛn a pálɛ́ɛg. Yə́sus aáság kodɛ́ɛmɛn, amɛ́ɛn na pɔ́lɛ́. Ayɛ́ɛ́lɛ kɔ na pɔ́lɛ́ 
mədúg mábaan. 
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41 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd yímmú ɛ́yáág oʼto na nyɔ́lɛ́ a oʼto ó tɔgɛ́ɛ́ tó páyóób ɔɔ́sɔyɔ 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

42 Píísə́ə́ pɔ́nɔ́ na ɔʼkɛ́ɛd nyóon: «Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, adɛ́njaŋ əgín a nkə kɛ́ 

oyɛ́bɛɛdɛánɛ aa tɛmáág oʼto, ndóo. Tɛmáág oʼto lɛ́ tɛmóób pəsibáamɔɛ́d tɔgɛ́ɛ́ 
tuə́ŋ, tɛáʼkolɛŋ fɔ́lɔ́b lɛ́ alɛ Ongɔɔyɛʼ pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ.» 

Yə́sus ayóómɛ mɔɔ́n ó kɛgóʼkóón kɛ́ mɔɔd nyummú 

43 A ngim ɛ mɔɔ́s mábaan má Yə́sus yɛɛ́sánɛ a kɛnɔ kɛ́ɛg, yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a kuúlini 

a Kalilə́ə. 

44 Yiísə́ə́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d na unuʼ wə́ə́ŋ ɔnɔ́: «Pádɛányáadɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o 

Táán a nigúu niə́ŋ nɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d.» 

45 Náa, ná ayɛ́ɛ́n əgiig a Kalilə́ə, pə́yímuusíəd kɔ kɔŋɛʼ lɛ́ páyɛ́ɛ a Yolósalɛm, a 

wɔɔ́n óPáska. páádála kɔ nkə kiim kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ́lɛ kɔ. 

46 Áay aa əyúúlíni a pálɛ́ɛg ɛ Kánaʼ, a Kalilə́ə, kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ məní mámáán 

maloʼ. Kɛgóʼkóón kɛ́ mɔɔd kímmú kɛ́ a Kaʼpɛlɛnáyum, kíígóodi mɔɔ́n nyɔ́ ayɛ́ɛ 
amoobányɛn. Kɛgóʼkóón kɛ́ɛg kɛ́yɛ́ɛ uʼkudin wo nkúm. 

47 Ná kɛgóʼkóón kɛ́ɛg kɛ́yóób lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíím ádɛ́ɛmɛn a Siudə́ə, 

aándɛ áay a Kalilə́ə, ayɛ́ɛ́n amoóboan a Kánaʼ, amámooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ lɛ́ 
pə́suulənən a Kaʼpɛlɛnáyum, yɛ́ɛn agoómɛ mɔɔ́n wəəŋ nyɔ́ ayɛ́ɛ ɔɔ́ndɔɔʼkɔŋ 
kugu. 

48 Yə́sus ayɛ́moodɛánɛ ɔnɔ́: «Pəŋi, polɛ lɛ́ poʼtálan pɛálɛ́ʼkán pɛ́ pɛ́máboosán 

oʼto, na mangán, pudiə́gəə́liʼtini.» 

49 Uʼkudin nyóon əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Osaá, sɛ́gɔɔ ə́bísígíí kiim wɔnɔ́ ná əligi 

agɛɛsɛma!» 

50 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Úúli a noádɛʼ, wɔɔ́mɔ́ɔ́n oóʼkoom.» Mɔɔd 

əyə́líʼtíníí nkə kɛ́ Yə́sus yiísə́ə́, əə́siəd ngə́, amɛ́ɛn. 

51 Alɛ kɔ a ngə́ ɛ kuúli ə, aáság kəə́bun na pəgudin pə́ə́ŋ, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

«Wɔɔ́mɔ́ɔ́n oóʼkoom!» 

52 Əyíbuuŋíən ɔnɔ́ əə: «A kɛnɛŋ igə aa mɔɔ́n amááyóóbɛ́ɛ́ kɔŋɛʼ ə́?» Náa pɔ́nɔ́ 

na nyɔ́lɛ́: «Puə́y, a unjə́ŋí úmmuʼ ó wɔɔ́s áa nkó koyáa iyímuúlis.» 

53 Sɛ a mɔɔ́n aáság kaálɛŋ lɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg aa Yə́sus ayɛ́moodɛánɛ ɔnɔ́: 

«Úúli a noádɛʼ, wɔɔ́mɔ́ɔ́n oóʼkoom.» A kəə́bə́ə a wɔɔ́s wóow, na nyɔ́lɛ́ na yoog 
yəəŋ ɛ pɔɔd ngim, pááság kaag oʼto na Yə́sus. 

54 Táá kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛbán kɛ́ annam ábaan kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ́lɛ aa kɛ́ɛg ná 

yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a Siudə́ə, əmímbuúlíni a Kalilə́ə. 

Sɛáŋ 5 

Yə́sus ayóómɛ kɛgɔd kɛ́ mɔɔd 
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1 A ngim yɛ́ɛy, Yúdɛn ɛyɛ́ɛ agɛɛlɛ wɔɔ́n wɔ́ɔ́bɔn wúmmú a 

Yolósalɛm.Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́n kɔ. 

2 Kisum kímmú kɛ́yɛ́ɛlanɛ kɔ a Yolósalɛm pɔ́ɔdɔ́ŋɔn a tɔgɛ́ɛ́ tó əbələ́ə lɛ́ kisum 

kɛ́ Pɛdsáʼta. Kɛ́yɛ́ɛ ndúmiʼ na udíyoog wúmmú, pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ udíyoog ó todóm. 
Pɛ́ɛ́wáag piób pɛ́ʼtáan kɔ a ɛbá ɛ́ kisum kɛ́ɛg. 

3 A piób pɛ́go pɛ́ɛb, pabámbany piíŋ áa pə́yíngəni kɔ. Páyɛ́ɛ lɛ́ na powongwóg, 

na pɔɔd pá pɛnɛ́m, na pɛgɔd pɛ́ kúfuʼ.  

[4 ] 

5 Náan aa mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ kɔ. Ayɛ́ɛ aáʼkɛɛlɛ pɛag niʼtin na puuniʼ na 

pɛ́dáád wɔnɔ́ ná yiídə́əŋ kɛgɔd. 

6 Yə́sus ayɛ́moodála wɔnɔ́ na yiíngíí. Ná yɛɛ́lɛ́ŋ lɛ́ mɔɔd nyóon əə́ʼkuʼtə́ə kɛ́fɔlɛ́ 

a kobany kóog, əyímuuŋíən ɔnɔ́: «Waanyɔ́ŋɛn Koóm o?» 

7 Náa kɛgɔd kɛ́ɛg kɛɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Paabá, ntɛɔ́gɔ na mɔɔd nyɔ́ aágɛnyáŋɛn a 

kɛnnyɔgɛd a məní kɛnɛŋ kɛ́ mándaadoganɛɛ́. Alɛ nyɔʼkɔ́ mɛ ntíin nyəə́dulə a 
kusuu a kisum, wɛndɛ́ŋ aáʼkɛnjaŋɛnɛ.» 

8 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛ́ɛ́mɛn, siəd pɛʼkwág pɛáŋ, wɛ́ɛn aá!» 

9 Əgín tɛn kɔ áay kum a nsí, mɔɔd aándɛ cacalaʼ, aányáŋɛn pɛʼkwág piə́ŋ, 

əə́bə́ə́ kodáŋana. Wɔɔ́s ogo wóow oyɛ́ɛ wɔɔ́s ó kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn. 

10 Ná palaamɛʼ pá Yúdɛn pɛ́ɛ́dála mɔɔd nyóon nyɔ́ Yə́sus ayóómɛ, aándagɛɛn, 

píísə́ə́ pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Naánɛ́ yɛ́ɛnɛ alɛ wɔɔ́s wə́ə́s ó kisúgiʼ. A pɛcɛm piə́s, 
uʼkóodi lɛ́ ónyáŋɛn pɛʼkwág pɛáŋ.» 

11 Əyíbuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mɔɔd nyɔ́ amɛ́njoómɛ, nyɔ́lɛ́ aa amɛ́ʼtɛánɛ lɛ́ nsiəd 

pɛʼkwág pɛ́am, nyɛ́ɛn.» 

12 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɔɔd ogo nyɔ́ amágoodɛánɛ lɛ́ úsiəd pɛʼkwág pɛáŋ, 

wɛ́ɛn əə, nyɔ́lɛ́ aa nyóon ánɛ ə́?» 

13 Náa, nyɔ́lɛ́ adɛ́ʼkóolɛŋɛnYə́sus|Yə́sus (Jésus): lɛ́ ayɛ́ɛ əə́ʼkubuunímin kɔ áay 

a kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ. 

14 Ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ a ngim yɛ́ɛy, Yə́sus əyíʼkíni kodála mɔɔd nyóon aTɛ́mpɛl. Náa 

ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Táá, wɛ aa nyóon waándɛɛ́ kə́lə́ŋ kə́lə́ŋ. Udiyíʼkíni kɛɛlɛ anɛ́ɛ́n 
kɔbɛ́ kə́mmú nga odɛányɔ́ŋɛn lɛ́ nkə kɛ́ kɛ́mááyɛn kɛ́ɛg kíiʼkini kogoóboan.» 

15 Mɔɔd nyóon əyúúlíni a kɛɛn adɛ́anɛ na palaamɛʼ pá Yúdɛn lɛ́ Yə́sus aa 

amámooyóómɛ. 

16 Palaamɛʼ pə́ə́bə́ə́ anɛ́ɛ́n kɔnɔɛyɛ Yə́sus lɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ɛg wɔɔ́s ó kisúgiʼ 

kɛɔ́bɔn. 

17 Náa, Yə́sus ayɛ́boodɛ́anɛ ɔnɔ́: «Sɛ waam əligi əgín a pigólí kɛɛlɛ. Ɔmbɔ́ mɛ 

tɛn ndɛ əgín áa pɛ́lɛ́.» 
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18 Palaamɛʼ pá Yúdɛn pííbís əgín na toɛn lɛ́ pə́muúgumin, pámooyóon. 

Pádɛʼkɛ́ɛ əguunə komooyóon əgín lɛ́ wɔnɔ́ ná adɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ anyáadɛ kisúgiʼ wɔnɔ́ 
pɔ́lɛ́, ndóo. Kɛ́yɛ́ɛ lɛ́ alɛ əsəə tɛn lɛ́ Táán alɛ fɔ́lɔ́b Sɛ wəəŋ. A nisəə niə́ŋ nɛ́ɛn 
kɛ́lɛ lɛ́, na nyɔ́lɛ́ na Táán, pálɛ aa nyóon yoom ímuʼ. 

Toɛn tó Mɔɔ́n o Táán 

19 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíʼkíni kusiəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «A fɔ́lɔ́b, 

ndaboodɛ́anɛ lɛ́, Mɔɔ́n ɔdɛɔ́gɔ o kɛɛlɛ yoom na yoom a nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. Alɛ 
agɛɛlɛ əgín nkə kɛ́ aádála na Sɛ. Nkə kiim kɛ́ Sɛ alɛɛ́ agɛɛlɛ, əgín tɛn kɛ́lɛ́ aa 
Mɔɔ́n aágɛɛlɛ. 

20 Kɛ́lɛ lɛ́, Sɛ aanyɔ́ŋɛn Mɔɔ́n, əəmuúloodi nkə kiim kɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d alɛɛ́ 

agɛɛlɛ. Alɛ́ɛ́ kumuúloodi tɛn múmmú mó kɛɛlɛ mó mómááyɛn móom, a ombod 
wóonɛ lɛ́ pəŋi piim polɛ́ɛ́ kəə́wúunəni. 

21 Wɔnɔ́ ná Sɛ alɛɛ́ agɛɛlɛ lɛ́ pɛlóŋ pɛóndɛg, əə́giiʼkini kobooyɛ́ʼkɛn ɔlaa, náan 

tɛn aa Mɔɔ́n alɛɛ́ agɛɛ́ʼkɛn ɔlaa na nyɔ́ aányɔ́ŋɛn kɛɛ́ʼkɛn. 

22 Sɛ ɔdɛɔ́yɔmɛ mɔɔd na mɔɔd, amɛ́ʼkɛn toɛn tóod na Mɔɔ́n lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa ɔ́yɔmɛɛ́ 

pɔɔd, 

23 a kɛɛlɛ lɛ́ ungim ányáadɛ Mɔɔ́n wɔnɔ́ ná aányáadɛ Sɛ. Nyɔ́ annyáadɛnɛɛ́ 

Mɔɔ́n, annyáadɛnɛ tɛn a nyóon Sɛ nyɔ́ əyíím ámoodom. 

24 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, nyɔ́ amóób tɔgɛ́ɛ́ tóam, áyaag oʼto na Nyɔ́ əyíím 

yɛ́ɛʼtom, nyóon alɛ na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. Adɛádɛ́lɛm a pɛyɔm kə́mmú, aálón a 
kugu, aáʼkosɔd a ɔlaa. 

25 Ɛɛ́ɛ, a fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́lɛ́ɛ́ kiim, (kɛmɔɛ́d áa kɛ́ɛnɛ kɛándɛɛ́ kɔ). 

Kɛ́lɛ kɛnɛŋ kɛ́ pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóbɛ́ɛ́ nɛŋo nɛ́ Mɔɔ́n o Táán. Pá pálɛ́ɛ́ koob nɛŋo 
nɛ́ɛn tɛn, pálɛ́ɛ́ kɛɛn na ɔlaa. 

26 Kɛ́lɛ lɛ́: Əgín wɔnɔ́ ná Sɛ alɛɛ́ na isim yɛ́ ɔlaa, náan aa amɛ́ʼkɛn Mɔɔ́n tɛn lɛ́ 

yɛ́ɛn na isim yɛ́ ɔlaa. 

27 Amámooyɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ ásom pɛyɔm pɛ́ pɔɔd lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ Mɔɔ́n o mɔɔd. 

28 Pɛbán pɛ́ɛnɛ piim pɛ́dɛɛ́booyɛ́ɛ́lɛ puə́wúunəni lɛ́, kɛnɛŋ kiə́ndəgiim kɛ́ pɛlóŋ 

piim pɛ́ píngíí a pəgəəniʼ pɛ́lɛ́ɛ́ koóbɛ́ɛ́ nɛŋo nɛ́ Mɔɔ́n o mɔɔd 

29 ná píim pɛ́lónan a pəgəəniʼ pɔ́ɔ́bɔn. Pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ́lánɛ kɔŋɛʼ, pálɛ́ɛ́ kiim 

póndɛgan a kosɔd a ɔlaa. Pá páyɛ́ɛ́lánɛ kɔbɛ́, páyoóndɛgan a kiim adɛ́lɛm a 
pɛyɔm.» 

30 Yə́sus əyíʼkíni kusəə ɔnɔ́: «Mɛ, ntɛɔ́gɔ o kɛɛlɛ yoom na yoom a toɛn tóam tó 

mɛnyɔ́amɔɛ́d. Ndɛ ɔyɔm əgín wɔnɔ́ ná Táán amɛ́ʼtɛánɛ lɛ́ njɔm. Náan aa 
pɛyɔm pɛ́am pɛ́lɛɛ́ a sáád lɛ́ ntɛɔ́gɔ əguunə kɛɛlɛ nkə kɛ́ kímíʼkə́mmi, ndóo. 
Ndɛ agɛɛlɛ nkə kɛ́ kíəgə́mmi Nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom.» 

Mbaasɔ́ yɛ́ a ngim ɛ Yə́sus 
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31 «Kɛ́mɛ́ɛ agɛɛn lɛ́ mɛ ndɛ agaáyɛ́ʼkɛn mbaasɔ́ mɛnyɔ́amɔɛ́d, ná mbaasɔ́ 

yaam ɛlɛ iyó. 

32 Ndóo, mɔɔd wɛndɛ́ŋ áa alɛɛ́ agɛnyaágɛn mbaasɔ́. Mbálɛŋ, mbaasɔ́ yəəŋ ɛlɛ 

fɔ́lɔ́b. 

33 Poɛ́dóm pɔɔd lɛ́ pɛ́ɛn a nó Sɛ́aŋ. Yɛɛ́dɛ́lɛm mbaasɔ́ a nyɔ́ alɛɛ́ na fɔ́lɔ́b. 

34 A mɛ, ntiə́guunə lɛ́ mɔɔd yɛ́ʼtɛ́lɛmɛn mbaasɔ́. Ndɛ ɔsɔyɔ náan lɛ́ ná pəŋi 

póɔy. 

35 Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ wɔnɔ́ ɛláam yɛ́ pə́múúg lɛ́ ɛ́nom. Pəŋi poɛ́nyɔ́ŋɛn lɛ́ ɛ́boónomɛn 

ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ ná pɔ́nyɔ́ga a kisəə kiə́ŋ. 

36 Kɔmɔɛ́d lɛ́ pɛbán pímmú pɛ́lɛ kɔ pɛ́ pɛ́mɛ́ɛʼtɛ́lɛ́mɛn mbaasɔ́ yɛ́ ɛmááyɛn ɛ 

Sɛ́aŋ. Pɛ́lɛ́ pigólí pɛ́ Mbáa ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn lɛ́ nyɛ́ɛlɛ. Pɛ́lɛ́ pɛ́go pɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ aa, 
pɛ́lɛɛ́ agɛnyaágɛn mbaasɔ́ lɛ́ Mbáa aa ayɛ́ʼtóm. 

37 Mbáa ogo Nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom, alɛ agɛnyaágɛn tɛn mbaasɔ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

Kɛ́lɛ agá lɛ́ ɔmbɔ́ nɛŋo niə́ŋ podɛ́njóob, ɔmbɔ́ tɛn udi wə́ə́ŋ podɛ́ʼtála. 

38 Tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ tɛn, podɛɔ́gɔ agɛɛ́ngɛg tólɛ́ a ntɛ́m yaaŋan lɛ́, podɛágɛn oʼto na 

Nyɔ́ əyíím ádom. 

39 Polɛ alɛŋ kudíʼtibəni Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́ poafɛg poɔʼkɔ́ a yɛ́lɛ́ aa poɔ́gɔɔŋ ɔlaa 

ó pɛnɛŋ piim. Yɛ́lɛ́ aa ɛlɛɛ́ agɛnyaágɛn mbaasɔ́. 

40 Kɛbán kímuʼ, podɛɔ́gɔ anyɔ́ŋɛn kiim ná ndɛɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ póɔŋ ɔlaa ó pɛnɛŋ 

piim. 

41 Ntiə́guunə lɛ́ pɔɔd aa pɛ́nnyáadɛɛ́, ndóo. 

42 Náa, mbáboólɛ́ŋ. Mbálɛŋ lɛ́ podɛɔ́gɔ anyɔ́ŋɛn Táán. 

43 Mɛ, mbíim a niiŋ nɛ́ Mbáa, poásáŋɛ́nɛ kisiəd kɔŋɛʼ. Ná wɛndɛ́ŋ yíim a niiŋ 

niə́ŋ nɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, púmuúsiəd kɔŋɛʼ. 

44 Tuə́ áa pəŋi polɛɛ́ pə́ginjəə́liʼtini? Polɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ pɔsɔ́g páboonyáadanɛ, 

podɛɔ́gɔ əguunə nnyáádɛ́ yɛ́ yəə́giim əgín na Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. 

45 Kɛbán kímuʼ, podɛfɛ́g lɛ́ mɛ áa ndɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ nsɔ́ɔ́ a udi wó Mbáa, 

ndóo. Moyíis aa alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛnɛɛ́. nyɔ́lɛ́ nyɔ́ polɛɛ́ amɛna pɛda a nyɔ́lɛ́. 

46 Kɛ́lɛ lɛ́, puyə́liʼtinini fɔ́lɔ́b tɔgɛ́ɛ́ tó Moyíis, ná pumə́ə́líʼtíníí tɛn tóam lɛ́, kɛbán 

kɛ́am aa yiísə́ə́ a pagálaʼtaʼ pə́ə́ŋ pá yiídílə. 

47 Náa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, wɔnɔ́ ná pudiə́liʼtininií nkə kɛ́ nyɔ́lɛ́ yiídílə, podɛɔ́gɔ pə́gəə́liʼtini 

tɛn nkə kɛ́ mɛ ndə́əsəə.» 

Sɛáŋ 6 

Yə́sus yɛɛ́mɛ́nɛ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan 
(Maʼt 14.13-21; Mə́l 6.30-44; Lóʼk 9.10-17) 
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1 A ngim yɛ́ɛy,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́yáag nsɛ́ɛ́ ɛ noom nó Kalilə́ə 

(pɔ́ɔdɔ́ŋɔn tɛn lɛ́ noom nó Tɛbɛlɛyáad). 

2 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd íyímuuyə́ən kɔ́gɔ́ɔg lɛ́ pɛ́ɛ́dála piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛálɛ́ʼkán pɛ́ ayɛ́ɛ 

agɛɛlanɛ wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ agoómanɛ pabámbany. 

3 Yɛɛ́bág a oʼkon a mɔɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ, pə́ə́ləndin a nsí. 

4 Wɔɔ́n ó Yúdɛn wó pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́Páska. óyɛ́ɛ wándɛ ndúmiʼ. 

5 Yə́sus yɛɛ́dɛ́ʼtɛg pasasaa piim, aádála kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kíəgiim kɛnɔ kɛ́ alɛɛ́, 

súuu. Náa ɔnɔ́ na Filíib: «Ə́lə́ə́ áa tɛlɛɛ́ pá kooŋɛnɛ pɛlɛ́ɛd a kɛɛ́ʼkɛn na pɔɔd 
póonɛ, pánɛ ə́?» 

6 Əyímuuŋíən náan a kɛsɛ́n lɛ́ ná yóob nkə kɛ́ Filíib əə́muuyúúlisini. Nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ 

aáʼkolɛŋ nkə kɛ́ aágɛɛlɛ. 

7 Filíib əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ɔmbɔ́ tɛoŋɛnɛ pɛlɛ́ɛd pɛ́ ɔ́ndɛd ɛ pisúg pɛ́ mɔɔnɛ́ 

ɛ́baan, pɛ́dɛásɛʼtan a kóonɛ lɛ́ ɛ́nɛ́ mɔɔd yɔ́ɔŋ ɛyaa yɛ́ ɛbɛs.» 

8 Əndələ́ə, ongaaʼkan nyummú, móŋŋí o Simɔ́ɔŋ Píɛ, aáság kusəə ɔnɔ́ na 

Yə́sus: 

9 «Onyommón nyummú ogóódi pɛlɛ́ɛd pɛ́ʼtáan áanɛ, na musúúsú móbaan. 

Náa, nkə aa kɛ́lɛɛ́ moyaa mó moom wɔnɔ́ móom a kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛnɛ ə́ ?» 

10 Náa Yə́sus ɔnɔ́: «Ɛ́boodɛánɛ́an lɛ́ ungim ə́ləndin a nsí.» Mbɛ́n ɛyɛ́ɛ a kɛnɔ 

kɛ́ɛg ngíŋ. Pááság konyɛŋ, pə́ə́ləndən kɔ. Páyɛ́ɛ yoom wɔnɔ́ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd 
ɛ́ʼtáan. 

11 Yə́sus yiísíəd pɛlɛ́ɛd pɛ́ɛb, amɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán, amáában ungim nyɔ́ 

ayɛ́ɛ kɔ. Ayɛ́ɛ́lɛ tɛn yoom ímuʼ náan na pusú. Ungim ɔyɔ́ɔ́ŋ wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ 
anyɔ́ŋɛn. 

12 Ná ungim ayɛ́ɛ aáʼkonɛ, əə́ʼkuyíid, Yə́sus yɛɛ́dɛánɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ lɛ́ 

págɔ́mmanɛ pɛbɛŋ pɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b, yoom ɛ́dɛndɛáŋ. 

13 Pááság kogɔ́mmanɛ. Pííyə́əg mɔsaŋɛʼ mówád na móbaan, kɔmɔɛ́d lɛ́ əgín 

pɛlɛ́ɛd pɛ́ʼtáan súg áa pɛ́yɛ́ɛ. 

14 Ná pɔɔd pɛ́ɛ́dála kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛálɛ́ʼkán kɛ́ɛg kɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ 

pɔ́nɔ́: «Mɔɔd nyóonɛ alɛ fɔ́lɔ́b ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán nyɔ́ ogóódíí lɛ́ yíim a nsí 
yɛ́ɛnɛ.» 

15 Náa, Yə́sus ayáálɛ́ŋɛ́ɛ́ lɛ́ pə́əgiim əmuúgumin nɛ́gɔŋ a komoogóda lɛ́ ábag 

nkúm, aáság kəə́súid kə́mmú nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ a oʼkon a mɔɛn. 

Yə́sus yɛɛ́dáŋána a məní 
(Maʼt 14.22-27; Mə́l 6.45-52) 

16 Ná mbin ɛyɛ́ɛ yəə́ndəədə́əŋ, paaʼkan pə́ə́ŋ píísúú a ɛbá ɛ́ noom, 
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17 páábág a kɛʼkɔ́m kímuʼ, pááyaag nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ʼkáag a Kaʼpɛlɛnáyum. 

Mbin yɛɛ́bód yəə́də́əŋ,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ədiim aboóboan. 

18 Noom nóyɛ́ɛ nobɛ́ lɛ́ kigud kɛ́yɛ́ɛ əfiŋ na toɛn. 

19 Páyɛ́ɛ pə́ʼkəə́súid na kɛʼkɔ́m a məní yoom wɔnɔ́ kɛ́lomɛ́ʼtaʼ ɛ́ʼtáan, oó lɛ́ 

ɛ́ʼtáan na úmmuʼ. Náa páadála Yə́sus əə́giim. Ayɛ́ɛ adáŋana a məní na 
ambaan ənnímin. Wɛɛ́y úyíbuugúmin, pə́ə́bə́ə́ kuliminə kwag, kwag, kwag. 

20 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Podɛʼtámmána, mɛ áa ndɛɛ́nɔ!» 

21 Paaʼkan páyaʼkanyɔ́ŋɛn lɛ́ a kɛʼkɔ́m na pɔ́lɛ́, náa páyɛ́ɛ páʼkaab a ɛbá, kɛnɔ 

kɛ́ páyɛ́ɛ agɛɛn. 

Kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́yɛ́ɛ əgiim kíunə Yə́sus 

22 A koany kaáyɛnɛ, kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ kɛ́ɛ́lɔ́b nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ʼkáag kɛáság 

kaálɛ́mbɛd lɛ́ kɛʼkɔ́m kɛ́yɛ́ɛ əgín kɔ áay kímuʼ a ɛbá ɛ́ noom yɛ́ɛy. Paaʼkan 
píísíəd kɛ́lɛ́ pɔ́lɛ́bə́əsíŋ, pámɛ́ɛn, fiɛ́d naYə́sus|Yə́sus (Jésus): a ondáŋ 
wɔ́ɔ́bɔn. 

23 Kɛbán kímuʼ, pɛʼkɔ́m pímmú píyíímən kɔ áay kɛnɔ kɛ́ pɛ́ɛ́nɛ́ pɛlɛ́ɛd pɛ́ Sə́dúk 

ayɛ́booyɛ́ʼkɛn ná aáʼkɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán. Pɛ́ɛb pɛ́yɛ́ɛ əgiim a Tɛbɛlɛyáad. 

24 Ná pɔɔd pɛ́ɛ́dála lɛ́ ɔmbɔ́ Yə́sus, ɔmbɔ́ paaʼkan pə́ə́ŋ pə́ndigi áay, pɛ́ɛ́bágan 

a pɛʼkɔ́m pɛ́ɛb a kɛɛn əmuuyúunə a Kaʼpɛlɛnáyum. 

Yə́sus alɛ pɛlɛ́ɛd pɛ́ pɛ́agɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa 

25 Ná pɛ́yɛ́ɛ́n əgiig nsɛ́ɛ́ ɛ noom yɛ́ a Kaʼpɛlɛnáyum, pɛ́ɛ́bóan Yə́sus, náa pɔ́nɔ́ 

na nyɔ́lɛ́: «Kɛlág, naanɛ́g áa umíim alon káanɛ ə́?» 

26 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, áay kó puə́ginjuunə, kɛ́dɛɔ́gɔ 

lɛ́ pomóób yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛálɛ́ʼkán pɛ́ mbɛ́ɛ́lɛ, ndóo. Pólɛ əgiim 
púinjuunə a oʼto wóonɛ lɛ́ poɛ́nɛ́ pɛlɛ́ɛd, puə́yíid. 

27 Pudíʼkúd moom mó konɛ mó móalɛ́aŋ na koany. Kudə́ən a mó módɛndɛ́ɛ́ 

kolɛáŋɛ́ɛ́, mó móabooyɛ́ʼkɛn ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. Móom, Mɔɔ́n o mɔɔd aa alɛ́ɛ́ 
kobooyɛ́ʼkɛn mólɛ lɛ́, nyɔ́lɛ́ aa Táán Sɛ ayɛ́mooyáág kɛbɛɛ kɛ́ toɛn tuə́ŋ.» 

28 Píísə́ə́ pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Nkə aa tíɛlɛɛ́ a kóonɛ lɛ́ tíɛlɛ pɛbán pɛ́ píəgə́mmi 

Táán ə́?» 

29 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Nkə kɛ́ Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn na 

pəŋi kɛ́lɛ lɛ́, póag oʼto na nyɔ́ əyíím ádom.» 

30 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛálɛ́ʼkán igə aa wɛ olɛɛ́ ugibiíloodi a 

kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́ag oʼto na wɛ ə́? Ɛɛ́, nkə aa olɛɛ́ ogɛɛlɛ ə́? 

31 Pɛmbáa pə́ə́s pɛ́ɛ́nɛ́ máan a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a 

kálaʼtaʼ lɛ́: “Ayɛ́booyɛ́ʼkɛn moom mó konɛ mó múyíím músuu a mɔɛn lɛ́ pánɛ.”» 
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32 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, adɛ́njaŋ Moyíis aa 

ayɛ́booyɛ́ʼkɛn moom mó múyíím músuu a mɔɛn lɛ́ pónɛ. Sɛ waam aa alɛɛ́ 
abooyɛ́ʼkɛn moom mó konɛ mɔmɔɛ́d mó fɔ́lɔ́b mó múəgiim a mɔɛn. 

33 Kɛ́lɛ lɛ́, moom mó konɛ mó Táán aa móonɛ mólɛɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ əgiim ə́suu a 

mɔɛn, nyɔ́ aágɛɛ́ʼkɛn pɔɔd pá a nsí ɔlaa.» 

34 Náa pə́əsəə anɛ́ɛ́n pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɔɔ́n wo mbáa, óbɛɛyɛ́ʼkɛnan moom mó 

konɛ mógo móom pɛnɛŋ piim.» 

35 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɛ áa ndɛɛ́ moom mó konɛ mó 

móagɛɛ́ʼkɛn mɔɔd ɔlaa. Nyɔ́ əə́giim ná ndɛɛ́, adɛndɛ́ɛ́ koob njaan kə́mmú. Nyɔ́ 
amáág oʼto tɛn na mɛ, adɛndɛ́ɛ́ kiiʼkini koob nɛŋɔ́ɛd. 

36 Náa, mbáboodɛánɛ lɛ́: Pomɛ́ʼtála, kɔmɔɛ́d lɛ́ podɛɔ́gɔ əgəə́liʼtini. 

37 Piim pá Paabá amɛ́nyɛɛ́ʼkɛn, pálɛ́ɛ́ kiim ná ndɛɛ́. Nyɔ́ əmíim ná ndɛɛ́, 

ntɛndɛ́ɛ́ komoodo 

38 lɛ́, ntiʼkə́əgiim nsuu a mɔɛn lɛ́ nyíim agɛɛlɛ nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́am nɛ́ mɛnyɔ́amɔɛ́d, 

ndóo. Njíím lɛ́ nyíim agɛɛlɛ nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom. 

39 Nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom aa nɛ́ɛnɛ nɛ́lɛɛ́ lɛ́, ntinními ɔmbɔ́ úmmuʼ a pá 

ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn, mpooyóndɛgɛ agá a las ɛ wɔɔ́s. 

40 Táá nkə kɛ́ Paabá alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn aa kɛ́ɛg ɔnɔ́: Ungim nyɔ́ aádála Mɔɔ́n, 

áyaag oʼto na nyɔ́lɛ́, yɛ́ɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim, mmooyóndɛgɛ a las ɛ wɔɔ́s.» 

41 A kəə́bə́ə a kɛnɛŋ kɛ́ɛg, Yúdɛn yəə́bə́ə́ komooyɔ́ɔ́gɔ́dɔ a oʼto wóonɛ lɛ́ yiísə́ə́ 

lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ moom mó konɛ mó múmíim músuu a mɔɛn. 

42 Páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Adɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. mɔɔ́n ó Yósɛb aa alɛɛ́ náan 

əə́? Adɛ́ tɛálɛŋ pa sɛ na ŋŋi ə́? Tuə́ anɛ́ɛ́n áa alɛɛ́ o kusəə nɛ́gɔŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ 
əgiim ə́suu a mɔɛn ə́?» 

43 Yə́sus əyíʼkíni kusiəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Púdi kɛnyɔɔ́gɔ́dɔ. 

44 Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ ugiim ná ndɛɛ́, ná Paabá nyɔ́ amɛ́ʼtóm ədimuyə́súidin. Mɛ ndɛ́ɛ́ 

komooyóndɛgɛ a las ɛ wɔɔ́s. 

45 Kɛ́lɛ kidiídílə́ a pagálaʼtaʼ pá palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán lɛ́: “Táán alɛ́ɛ́ 

kobooyáaʼkananɛ pɔ́lɛ́ piim.” Ungim nyɔ́ amóób Táán, áyɛɛ́ngɛg nkə kɛ́ 
amámooyáʼkánánɛ, alɛ əgiim ná ndɛɛ́. 

46 Kɛ́lɛ lɛ́, mɔɔd na mɔɔd adɛ́ʼtála Paabá na əngis, əgín wɔʼkɔ́ nyɔ́ alɛɛ́ əgiim kɔ 

a nó Táán. Əgín nyɔ́lɛ́ aa aáʼkodálaá Paabá. 

47 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ nyɔ́ amáág oʼto na mɛ, alɛ na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

48 Mɛ áa ndɛɛ́ moom mó konɛ mó ɔlaa. 

49 Pɛmbáa pááŋan pɛ́ɛ́nɛ́ máan a nigúu nɛ́ nifələ́ə́n, ɛdɛʼkáagɛɛlɛ lɛ́ pə́diʼkú. 
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50 Náa, moom mó konɛ mó múmíim músuu a mɔɛn, mólɛ́ mólɛ lɛ́ wɛ nyɔ́ olɛ́ɛ́ 

konɛ́ɛ́, odɛndɛ́ɛ́ kugu. 

51 «Mɛ áa ndɛɛ́ moom mó konɛ mó ɔlaa mó múmíim músuu a mɔɛn. Nyɔ́ alɛ́ɛ́ 

konɛ́ɛ́ mólɛ́, alɛ́ɛ́ kɛɛn na ɔlaa a pɛnɛŋ piim. Moom mó konɛ mó ndɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛnɛɛ́, 
mólɛ nkó yaam. Ndɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛn yɛ́lɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pɛ́ɛn na ɔlaa.» 

52 Ná Yúdɛn yɛ́ ɛyɛ́ɛ kɔ áay ɛyóób náan, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ na toɛn pɔ́nɔ́: «Tuə́ áa 

alɛɛ́ o kɛbɛɛyɛ́ʼkɛn nkó yəəŋ lɛ́ tɛ́nɛ ə́?» 

53 70 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́: Wɛ nyɔ́ 

onníɛnɛɛ́ nkó yaam ɛ mɛ Mɔɔ́n o mɔɔd, oŋŋó maŋɔ́ máam, wɛ nyóon udiə́giim 
agɛɛn na ɔlaa. 

54 Wɛ nyɔ́ waánɛ nkó yaam, óoŋo maŋɔ́ máam, waagɛɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim, 

mɛ ndɛ nkooyóndɛgɛ a nɛman. 

55 Kɛ́lɛ lɛ́ nkó yaam ɛlɛ moom mó konɛ mó fɔ́lɔ́b, maŋɔ́ máam, má koŋo fɔ́lɔ́b. 

56 Wɛ nyɔ́ waánɛ nkó yaam, óoŋo maŋɔ́ máam, olɛ na mɛ, mɛ tɛn na wɛ. 

57 Mbáa nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom alɛ a ɔlaa. Amɛ́nyɛɛlɛ lɛ́ mɛ nyɛ́ɛn na ɔlaa. Náan aa 

mɛ ndáagɛɛlɛ tɛn lɛ́ ungim nyɔ́ alɛ́ɛ́ konɛ́ɛ́ nkó yaam, yɛ́ɛn na ɔlaa. 

58 Taa, moom mó konɛ mó múmíim músuu a mɔɛn, náan aa mólɛɛ́. Módɛɔ́gɔ 

wɔnɔ́ mó pɛmbáa pááŋan pɛ́ɛ́nɛ́. Pɔ́lɛ́ píígú, náa nyɔ́ alɛ́ɛ́ konɛ́ɛ́ móonɛ, 
aagɛɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim.» 

59 Táá nkə kɛ́ Yə́sus ayáʼkánánɛ pɔɔd a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n yɛ́ a Kaʼpɛlɛnáyum 

aa kɛ́ɛg. 

Tɔgɛ́ɛ́ tó tóagɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa ó pɛnɛŋ piim 

60 Ná paaʼkan pə́ə́ŋ páyóób tɔgɛ́ɛ́ tóod, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ pɔ́nɔ́: «Ndóo, áay 

aáyaagɛ kio a ɛdɔʼ! Ánɛ aa alɛɛ́ ugəə́liʼtini tɔgɛ́ɛ́ wɔnɔ́ tóod əə́?» 

61 Náa, wɔnɔ́ ná yɛɛ́lɛ́ŋ lɛ́ paaʼkan pə́ə́ŋ pálɛ a kəə́lúuluu a tɔgɛ́ɛ́ tóod, yiísə́ə́ 

ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Nkə kɛ́ɛg kɛ́ mbə́səə kímə́buuyə́bi ə? 

62 Ná polɛ́ɛ́ kodála anɛ́ɛ́n Mɔɔ́n o mɔɔd əə́guúlini kobag kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ oó, 

puəsəə poɔʼkɔ́ nkə? 

63 Uŋun wó Ufúlúʼtú wáagɛɛ́ʼkɛn ɔlaa, mɔɔd na mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ yoom a 

nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. Tɔgɛ́ɛ́ tóonɛ tó mbáboodɛánɛ aa tólɛɛ́ Uŋun. Tólɛ́ aa tólɛɛ́ tɛn 
ɔlaa. 

64 Kɛbán kímuʼ, pə́mmú pálɛ a ondáŋ wááŋaŋ pá pə́diə́gəə́liʼtinií.» Kɛ́lɛ lɛ́, əgín 

kɔ a niə́bə́ə,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́lɛŋɛn pa ánɛ aa pádɛʼkɛ́ɛ a kəə́liʼtinií, na 
ánɛ tɛn aa ayɛ́ɛ lɛ́ aamoólɛg. 

65 Ayáábɛg tɔgɛ́ɛ́ kə́mmú, ɔnɔ́: «Taa, kólɛ́ aa njɛ́boodɛánɛ lɛ́ mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ 

ugiim ná ndɛɛ́, ná Paabá adɛmooyɛ́ʼkɛnɛn toɛn.» 
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66 A kəə́bə́ə a wɔɔ́s wóow, paaʼkan pə́ə́ŋ piíŋ páyɛ́moodɛ́da, pə́diiʼkíni 

kumuuyə́njən kə́mmú. 

67 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): əə́ŋíən anɛ́ɛ́n na paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na 

pábaan, ɔnɔ́ əə: «Pəŋi oʼ, podɛágɛɛn tɛn a?» 

68 Simɔ́ɔŋ Píɛ əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Sə́dúk, pəsi tɛagɛɛn a nó ánɛ ə́? Wɛ áa 

olɛɛ́ na tɔgɛ́ɛ́ tó tóagɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

69 Pəsi timə́líʼtíníí, tɛálɛŋ lɛ́ olɛ Ufúlúʼtú nyɔ́ alɛɛ́ əgiim a nó Táán.» 

70 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Adɛ́ mɛ áa njíbuuyííyid pəŋi póonɛ pá pówád 

na pábaan á? Kɛbán kímuʼ, úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ alɛ oʼtɔ́ɔ́dɔ́!» 

71 Kɛbán kɛ́ Siudáa, mɔɔ́n ó Simɔ́ɔŋ Ɛsɛʼkalɛyóod aa ayɛ́ɛ əsəə náan lɛ́, nyɔ́lɛ́ 

aa ayɛ́ɛ lɛ́ aamoólɛg, ɔmbɔ́ ná ayɛ́ɛ a ondáŋ ó paaʼkan pə́ə́ŋ pá pówád na 
pábaan. 

Sɛáŋ 7 

Pomóŋŋí pá Yə́sus pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ kaag oʼto na nyɔ́lɛ́ 

1 A ngim yɛ́ɛy,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́n yuudi na ongɛn, ayɛ́ɛ aándɛ a 

Kalilə́ə. Adɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kiim ófíoŋ náan a Siudə́ə lɛ́ palaamɛʼ Yúdɛn pá páyɛ́ɛ 
kɔ páyɛ́ɛ əguunə komooyóon. 

2 Wɔɔ́n wó Yúdɛn ɛyɛ́ɛ ələndən a piób yisí óyɛ́ɛ wándɛ ndúmiʼ. 

3 Pomóŋŋí píísəə pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛ́ɛ́mɛn, tod áa Siudə́ə, kɛnɔ kɛ́ paaʼkan 

pááŋ pálɛɛ́. Pɔ́lɛ́ tɛn pádála pɛbán pɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ. 

4 Mɔɔd nyɔ́ alɛ ányɔ́ŋɛn lɛ́ pámoólɛŋ, ɔdɛɔ́gɔɔsɛm na pɛbán pɛ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ. 

Wɔnɔ́ ná wɛ olɛɛ́ agɛɛlɛ pɛbán pɛ́ pɛásán pɔɔd oʼto, ólóódíí, ungim ágoodála.» 

5 Kɛ́lɛ lɛ́, pɔ́lɛ́báamɔɛ́d pomóŋŋí pə́ə́ŋ pádɛʼkáagaag oʼto na nyɔ́lɛ́. 

6 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɛnɛŋ kɛ́am kídínjíig. Kɛnɛŋ kiim kɛ́lɛ kɛŋɛʼ a 

pəŋi. 

7 Pɔɔd pɔ́dɛɔ́gɔ pá koboóbɛnɛn pəŋi. Kɔmɔɛ́d lɛ́ mɛ, páagɛmbɛnɛn lɛ́ ndɛ əsəə 

lɛ́ pɛbán pɛɔ́bɔn pɛ́ páagɛɛlanɛ pɛ́lɛ pɛbɛ́. 

8 Pəŋi todáan a wɔɔ́n. A mɛ, ntɛágɛɛn kɔ lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́am kídínjíig.» 

9 Ná ayɛ́boodɛ́anɛ náan, yɛɛ́lɔ́b kɔ áay a Kalilə́ə. 

Yə́sus yiídíin yɛɛn tɛn a wɔɔ́n 

10 Ná pomóŋŋí páyɛ́ɛ páʼkɛɛn, nyɔ́lɛ́ aáság kudíin adɛ́ɛmɛn tɛn a kɛɛn a nuníb 

lɛ́ pádɛɛ́moodála. 

11 A wɔɔ́n wóow ungim, Yúdɛn ɛyɛ́ɛ əguunə Yə́sus, pɔ́nɔ́ əə: «Ə́lə́ə́ áa alɛɛ́ 

anɛ́ɛ́n ə́?» 
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12 Əgín kɛbán kiə́ŋ áa páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ kɔ a kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg. Póonɛ pɔ́nɔ́: 

«Mɔɔd nyóon alɛ kisig kɛ́ mɔɔd.» Pɔsɔ́g pə́mmú pɔ́nɔ́: «Iyó, alɛ əlígə pɔɔd.» 

13 Kɛbán kímuʼ, páyɛ́ɛ pɔ́sɔyɔ kɛbán kiə́ŋ nɛŋo a mɔɛn lɛ́ ungim ayɛ́ɛ 

adammana palaamɛʼ pá Yúdɛn. 

14 Wɔɔ́n óyɛ́ɛ wándɛ a kɛgaágadɛ lɛ́ wɛ́ɛn aman.Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́n 

aTɛ́mpɛl. əə́bə́ə́ kaaʼkananɛ pɔɔd kɔ. 

15 Yúdɛn ɛyɛ́ɛ əgəə́wúunəni, pɔ́ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Mɔɔd nyóonɛ adɛʼkáagɛɛlɛ 

sugúluʼ, náa tuə́ áa aálɛŋ anɛ́ɛ́n pɛbán pɛ́ɛnɛ náan əə́?» 

16 Yə́sus əyíbuyúúlísíni ɔnɔ́: «Nkə kɛ́ ndɛɛ́ agaaʼkananɛ kɛ́dɛɔ́gɔ əgiim na 

mɛnyɔ́amɔɛ́d, kɛ́lɛ nkə kɛ́ kíəgiim na nyɔ́ ayɛ́ʼtóm. 

17 Nyɔ́ aányɔ́ŋɛn kɛɛlɛ nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ Táán, aalɛŋ nga nkə kɛ́ ndɛɛ́ agaaʼkananɛ 

kɛ́lɛ nkə kɛ́ Táán amɛ́nyɛɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ nyɛ́ɛlɛ, oó lɛ́ mbááyɛ́ɛ́ŋɛ́nɛ́ɛ́ mɛnyɔ́amɔɛ́d 
kosɔyɔ náan. 

18 Nyɔ́ alɛɛ́ ɔsɔyɔ kɛbán kiə́ŋ kɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, nyóon alɛ əguunə nugəm 

nuə́ŋ nó nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. Náa, nyɔ́ alɛɛ́ əguunə nugəm nó nyɔ́ ayɛ́moodóm, 
nyóon alɛ mɔɔd o fɔ́lɔ́b, kɛcoo kɛ́dɛɔ́gɔ na nyɔ́lɛ́. 

19 Moyíis ayɛ́booyɛ́ʼkɛn pɛcɛm, ngɔ́ɔ́? Náa, ɔmbɔ́ úmmuʼ a pəŋi, ɔdɛɔ́gɔ 

əguyə́ən pɛ́lɛ́. Puəguunə kɛnjoon lɛ́ nkə?» 

20 Kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kíyímuuyúúlísíni kɛɔ́nɔ́: «Wɛ mɔɔd nyóonɛ, uŋun wó 

ɔmbɛ́ úguugóódi! Ánɛ aa ɔnɔ́ aagooyóon ə́?» 

21 Yə́sus əyíʼkíni kusiəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Əgín yoom ímuʼ súg áa mbɛ́ɛ́lɛ! Yɛ́lɛ́ ɛgo 

aa yɛ́ɛy polɛɛ́ əgəə́wúunəni pəŋi piim! 

22 Kɛ́lɛ kidiídílə́ a pɛcɛm pɛ́ Moyíis lɛ́, pugóódi lɛ́ póanyɛ pɔɔ́n pááŋan pá 

panɔ́mɛɛd. (Moyíis ɔdɛɔ́gɔ kɔmɔɛ́d mɔɔd o na oʼto na oʼto o kusəə kɛbán kɛ́ɛg 
kɛ́ waany. Kíyə́ə́bə́ə́líí əgín kɔ a pɛmbáa pə́ə́s.) Polɛ əgəə́liʼtini kaanyɛ pɔɔ́n 
pááŋan ɔmbɔ́ wɔɔ́s ó kisúgiʼ, ngɔ́ɔ́? 

23 Kɛ́maʼkɛɛn anɛ́ɛ́n náan lɛ́ puʼtə́əŋin kɛcɛm kɛnɛŋ kɛ́ pomáanyɛ pɔɔ́n pááŋan 

wɔɔ́s wə́ə́s ó kisúgiʼ, a igə anɛ́ɛ́n áa poágoob ilúún lɛ́ mɛ mbóómɛ mɔɔd a nkó 
yəəŋ ngim wɔɔ́s ó kisúgiʼ ə́? 

24 Tíən koyɔmɛ mɔɔd əgín a nɛmodɛ́ʼtɛg na əngis. Ɛ́mooyɔ́mɛ́an a sáád.» 

Yə́sus alɛMəsíi oóm 

25 Pɔɔd pá a Yolósalɛm páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Adɛ́ mɔɔd nyóonɛ aa pálɛɛ́ 

əguunə koon a? 

26 Taa nyɔ́ aa nyóonɛ alɛɛ́ ɔsɔyɔ a udi ó pɔɔd, úmmuʼ o kobɛ́nɛn unuʼ fiɛ́d! 

Palaamɛʼ pə́ə́s páʼkolɛŋ a nyóon fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b lɛ́ alɛMəsíi əə́? 
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27 Náa, a mɔɔd nyóonɛ, pəsi tɛálɛŋ ə́lə́ə́ áa nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ əgiim. Kɔmɔɛ́d lɛ́ 

náMəsíi alɛ́ɛ́ kiimií, mɔɔd adɛndɛ́ɛ́ kolɛŋ ə́lə́ə́ áa alɛɛ́ əgiim.» 

28 Wɔnɔ́ náYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ agaaʼkananɛ aTɛ́mpɛl. yɛɛ́sásɛd, ɔnɔ́: 

«Poálɛŋ fɔ́lɔ́b ánɛ aa ndɛɛ́ á? Ə́lə́ə́ áa ndɛɛ́ əgiim ə? Mɛ, ntiimin a 
mɛnyɔ́amɔɛ́d. Náa, nyɔ́ amɛ́ʼtóm, alɛ mɔɔd o fɔ́lɔ́b, podɛmoólɛŋɛn nyɔ́lɛ́. 

29 Mɛ mbámoólɛ́ŋ lɛ́ ndɛ əgiim ná alɛɛ́, nyɔ́lɛ́ kɔmɔɛ́d áa amɛ́ʼtóm.» 

30 Pə́ə́bə́ə́ kuunə anɛ́ɛ́n lɛ́ pə́muúgumin. Náa, mɔɔd na mɔɔd 

adɛʼkáamoodɔ́bɛd lɛ́ wɔɔ́s wə́ə́ŋ óyɛ́ɛ údínjíig. 

31 A kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kɛ́ kíyə́ə́yiilin, piíŋ páyáág oʼto na nyɔ́lɛ́. Páyɛ́ɛ əsəə 

pɔ́nɔ́ əə: «NáMəsíi alɛ́ɛ́ kiim əə, alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ pɛálɛ́ʼkán pɛ́ pɛ́mááyɛn pɛ́ɛnɛ pɛ́ 
nyóonɛ alɛɛ́ agɛɛlɛ ə́? Pɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛn a ɔmban əə́.» 

Páádóm pəʼpulúus lɛ́ pɛ́ɛn əgumin Yə́sus 

32 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyóób nkə kɛ́ pɔɔd páyɛ́ɛ əgəə́lúuluu kɔ a kiʼtúú kɛ́ɛg, a 

kɛbán kɛ́ Yə́sus. Na pɔ́lɛ́, na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, pɛ́ɛ́dóm pəʼpulúus 
lɛ́ pɛ́ɛn əmuúgumin. 

33 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ndigi na pəŋi kə́mmú ɛyaa ɛ́ 

kɛnɛŋ, ná a ngim yɛ́ɛy nyúúlini a nó nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom. 

34 Polɛ́ɛ́ kinjuunə, náa podɛndɛ́ɛ́ kɛnjɔɔŋ lɛ́ kɛnɔ kɛ́ ndɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́, pəŋi podɛɔ́gɔ 

pə́giim kɔ.» 

35 Yúdɛn yəə́bə́ə́ kəə́ŋíənə kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́ əə: «Ə́lə́ə́ áa aágɛɛn náan aa 

tɛdɛámoyɔ́ɔ́ŋɛ́ɛ́ ə́? Aagɛɛn agá ná Yúdɛn yɛ́ ɛlɛɛ́ a ɔsaa a nigúu nɛ́ Kɛlɛ́ɛg a 
kɛɛn agaaʼkananɛ pɔɔ́n pá Kɛlɛ́ɛg əə́? 

36 Nkə kɛ́ɛg kɛ́ əə́səə lɛ́: “Polɛ́ɛ́ kinjuunə, náa podɛndɛ́ɛ́ kɛnjɔɔŋ”, na lɛ́: “Kɛnɔ 

kɛ́ ndɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́, pəŋi podɛɔ́gɔ pə́giim kɔ” kɛ́lɛ lɛ́ nkə aa nyóon əə́?» 

Məní má máagɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa 

37 Las ɛ wɔɔ́s ó wɔɔ́n ɛlɛ tɛn wɔɔ́s wó oʼkóón ó wɔɔ́n. Wɔɔ́s 

wóow,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dɛ́lɛm a kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd, əə́bə́ə́ kosása, 
ɔnɔ́: «Nyɔ́ nɛŋɔ́ɛd nɛ́amoobany, yíim ná ndɛɛ́, áŋo. 

38 Nyɔ́ amáág oʼto na mɛ, “toom tó məní má máagɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa tólɛ́ɛ́ koʼpɛs 

koʼpɛsáán a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ” əgín wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán.» 

39 Yə́sus ayɛ́ɛ əsəə náan a oʼto wó Uŋun wó Ufúlúʼtú wó pá pámáág oʼto na 

nyɔ́lɛ́ píígóodi lɛ́ pɔ́ɔŋ. A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, páyɛ́ɛ pádɛ́njɔ́ɔŋ wólɛ́ lɛ́ Táán ayɛ́ɛ 
ədísiəd Yə́sus a mɔɛn a komooyɛ́ʼkɛn nugəm. 

Pɔɔd pádɛʼkɛ́ɛ unuʼ úmmuʼ a kidíídí kɛ́ Yə́sus 

40 Ná pɔɔd pə́mmú a kiʼtúú kɛ́ɛg páyóób tɔgɛ́ɛ́ tóod, páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «A 

fɔ́lɔ́b, táá ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán!» 
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41 Pə́mmú pɔ́nɔ́: «Məsíi aa yɛ́ɛnɛ alɛɛ́ nyóonɛ.» Náa, pɔsɔ́g tɛn pə́mmú páyɛ́ɛ 

əsəə pɔ́nɔ́: «Iyó,Məsíi ɛdɛɔ́gɔ igiim ɛ́lon a Kalilə́ə! 

42 Adɛ́ Kálaʼtaʼ ɛ Táán ɛlɛ əsəə lɛ́Məsíi alɛ́ɛ́ kɛɛn mɔɔ́n nyɔ́ a yoog ɛ pɔɔd ɛ 

Tə́fid ə? Adɛ́ ɛlɛ əsəə tɛn lɛ́ a Pɛ́ʼtɛlɛɛm, pálɛ́ɛg yɛ́ Tə́fid əyə́biə́níí kɔ aa alɛ́ɛ́ 
kolónɛ á ?» 

43 Taa, náan aa pɔɔd a kiʼtúú kɛ́ɛg páyáásááláá a kidíídí kɛ́ Yə́sus. 

44 Ngab yimmú a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn ɛyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ ná pə́mə́muugúmin. Náa, 

ɔmbɔ́ úmmuʼ adɛʼkáamooyáag ombɔg a nkó. 

Palaamɛʼ pá Yúdɛn pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ kaag oʼto na Yə́sus 

45 Pəʼpulúus pá aTɛ́mpɛl pə́yúúlíni ná puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na 

Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pálɛɛ́. Pííŋíən na pəʼpulúus póob pɔ́nɔ́ əə: «Tuə́ áa pudiiminií 
púgumin Yə́sus əə́?» 

46 Pə́yíbuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Tɛdɛ́njaŋ koob mɔɔd ɔɔ́sɔyɔ wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ 

ɔsɔyɔ.» 

47 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pə́yíbuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Pəŋi tɛn, tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ túmə́buudə́ə́ŋi ə? 

48 Ánɛ wəəs úmmuʼ aa poáʼkodálaá lɛ́ amáág oʼto na nyɔ́lɛ́? Ɔndaamɛʼ wəəs 

úmmuʼ óm, mɔɔd o Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ úmmuʼ ə́? 

49 Əgín kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kɛ́ pá pándɛŋɛnɛɛ́ pɛcɛm pɛ́ Moyíis aa pámáág oʼto 

na nyɔ́lɛ́. Pálɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ na pulumisiʼ.» 

50 Mɔɔd nyummú nyɔ́ a ondáŋ ó Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ, niiŋ lɛ́ Nɛʼkodɛ́ɛm, ayɛ́ɛ kɔ. 

Nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ́n aboan Yə́sus wɔɔ́s wúmmú. Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: 

51 «Pɛcɛm piə́s píəsəə lɛ́, tɛdɛmbáasɛ kɛbán kɛ́ mɔɔd, nyɔ́lɛ́ ɔsɔyɛd a kɛɛlɛ lɛ́ 

tɛlɛŋ kɔbɛ́ kó amɛ́ɛ́lɛ.» 

52 Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Wɛ tɛn, olɛ mɔɔ́n ó Kalilə́ə oóm? Tod alɛŋ kuunə a 

Kálaʼtaʼ ɛ Táán, waadála kɔ lɛ́ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán ɔmbɔ́ úmmuʼ ɔdɛɔ́gɔ o 
kolon a Kalilə́ə.» 

Ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ píígúmin na mɔɔd 

[53 Pááság kodɛ́ɛman agɛɛnan. Ɛ́nɛ́ mɔɔd yiíyə́ən ngə́ ɛ noádɛʼ nuə́ŋ. 

Sɛáŋ 8 

1 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ́n a oʼkon ó páOlifiyə́ə. 

2 Pɛ́ʼpɛ́b, a koany kaáyɛnɛ, əyúúlíni aTɛ́mpɛl. Wɔnɔ́ ná ungim nyɔ́ a kɛnɔ kɛ́ɛg 

əyíímən kɔ a Tɛ́mpɛl, yiílə́ndin a nsí a kobooyáaʼkananɛ. 

3 Palɛŋ pɛcɛm, na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pááság kumuuyíimin kɔ na ɔʼkɛ́ɛd nyummú 

nyɔ́ píígúmin na mɔɔd. Pə́yímuudə́nígi a udi ó mɔɔd ungim, 

4 náa pɔ́nɔ́ na Yə́sus: «Kɛlág tála ə́. Tiə́gumin ɔʼkɛ́ɛd nyóonɛ na mɔɔd. 
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5 Moyíis yiísə́ə́ a pɛcɛm lɛ́ pə́məʼkugumin ɔʼkɛ́ɛd náan na mɔɔd, pámoodóan 

na aʼtáán, ə́gu. A nɛáŋ óoʼ, wɔʼkɔ́ nkə ə́?» 

6 Páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ náan lɛ́ páyɛ́ɛ əguunə kumuudə́əŋi a kisindiʼ ná pɔ́ɔŋ ɛgom ɛ́ 

kusəə lɛ́ alɛ agɛɛlɛ kɔbɛ́. Yə́sus yɛɛ́bódɛm, əə́bə́ə́ kudilə a nsí na ɛnoónó. 

7 Wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ əgín amoolɔ́gɔ ntóɛŋ na paʼkɛ́sɔn, yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ nyɔ́ adɛ́njaŋ kɛɛlɛɛ́ kɔbɛ́, ə́də́əmini nɛdáán nɛ́ na 
oʼto na oʼto, ámoodɔ́ɛd.» 

8 Aáság kiiʼkini kobodɛm a kudilə a nsí. 

9 Ná páyóób náan, pə́ə́bə́ə́ kosánan úmmuʼ úmmuʼ, kəə́bə́ə́ a pasaá. Yə́sus 

yɛɛ́lɔ́b əgín nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ, ɔʼkɛ́ɛd nyóon kidə́níʼtən a udi wə́ə́ŋ, 

10 Yə́sus aáság kodɛ́ɛmɛn, náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Íyowó, pɔɔd pá pə́míim na wɛ 

pálɛ ə́lə́ə́? Ɔmbɔ́ úmmuʼ adɛgooyɛ́ʼkɛnɛn nsɔ́ɔ́ ɔ́?» 

11 Ɔʼkɛ́ɛd əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndóo, Sə́dúk! Ɔmbɔ́ úmmuʼ!» Náa Yə́sus ɔnɔ́ 

na nyɔ́lɛ́: «Mɛ tɛn ntɛágooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́. Tod, náa udiyíʼkíni kɛɛlɛ kɔbɛ́.»] 

Yə́sus alɛ kisəə kɛ́ a nsí 

12 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíʼkíni kodɛ́anɛ na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd ɔnɔ́: «Mɛ, ndɛ kisəə 

kɛ́ a nsí. Nyɔ́ əə́ginjə́ən, adɛndɛ́ɛ́ kodáŋana a mbin, alɛ́ɛ́ kɛɛn na kisəə kɛ́ 
kɛ́agɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa.» 

13 Náa Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wagaádɛ́lɛmɛn mbaasɔ́ wɛnyɔ́amɔɛ́d á? 

Mbaasɔ́ yaaŋ ɛlɛ iyó!» 

14 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b náan lɛ́ ndɛ agaádɛ́lɛmɛn mbaasɔ́ 

mɛnyɔ́amɔɛ́d. Náa, nkə kɛ́ ndɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ́ fɔ́lɔ́b lɛ́ mɛ mbálɛŋ kɛnɔ kɛ́ ndɛɛ́ 
əgiim. Mbálɛŋ tɛn ə́lə́ə́ áa ndɛɛ́ agɛɛn. Kɔmɔɛ́d lɛ́ pəŋi pondɛŋɛn ə́lə́ə́ áa ndɛɛ́ 
əgiim. Pondɛŋ tɛn ə́lə́ə́ áa ndɛɛ́ agɛɛn. 

15 Pəŋi, pɛyɔm pɛáŋan pɛ́lɛ a nɛ́ pɔɔd. Mɛ, ntɛɔ́yɔmɛ mɔɔd. 

16 Kɛbán kímuʼ, kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ njɔmɛ mɔɔd, pɛ́am pɛyɔm pɛ́lɛ a fɔ́lɔ́b lɛ́ ntɛɔ́gɔ 

mɛnyɔ́əsíŋ. Mbáa nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom alɛ na mɛ. 

17 A kálaʼtaʼ yaaŋan ɛ pɛcɛm kɛ́lɛ kɔ kidiídílə́ lɛ́ pɔɔd pábaan pámaʼkosánɛ 

mbaasɔ́ yoom ímuʼ a kɛbán, mbaasɔ́ yɛ́ɛy ɛlɛ yɛ́ɛnɛ lɛ́ pə́ə́liʼtini. 

18 Mɛ mbááyáágɛ́nɛ́ɛ́ mbaasɔ́ mɛnyɔ́amɔɛ́d. Paabá tɛn nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom 

amɛ́nyaágɛn yɛ́lɛ́.» 

19 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sɛ waaŋ alɛ ə́lə́ə́ ə́?» Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: 

«Podɛndɛŋɛn mɛ, pondɛŋɛn tɛn Paabá. Poyɛ́ndɛŋɛn, ná poálɛŋ tɛn Sɛ waam.» 

20 Kɔ aTɛ́mpɛl a kaadɛ, a kɛnɔ kɛ́ aándɛ páagaágan ngab aa Yə́sus yɛɛ́sɔ́yɔ 

tɔgɛ́ɛ́ tóod kɛnɛŋ kɛ́ ayɛ́ɛ agaaʼkananɛ pɔɔd. Mɔɔd adɛʼkáamoodɔ́bɛd lɛ́ wɔɔ́s 
wə́ə́ŋ óyɛ́ɛ údínjíig. 
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Kɛnɔ kɛ́ mɛ ndɛɛ́ agɛɛn, pəŋi podɛɔ́gɔ págɛɛn kɔ 

21 Yə́sus əyíʼkíni koboodɛ́anɛ ɔnɔ́: «Mɛ mbɛ́ɛn; polɛ́ɛ́ kinjuunə, náa, polɛ́ɛ́ kugu 

na mabɛ́ mááŋan. Kɛnɔ kɛ́ ndɛɛ́ agɛɛn, pəŋi podɛɔ́gɔ págɛɛn kɔ.» 

22 Yúdɛn yəə́bə́ə́ kosɔyɔ yɔ́nɔ́: «Nisəə niə́ŋ nɛ́ɛn lɛ́: “Kɛnɔ kɛ́ ndɛɛ́ agɛɛn, pəŋi 

podɛɔ́gɔ págɛɛn kɔ”, aagɛɛn agaáyóon agá óm?» 

23 Yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi polɛ pá a nsí; mɛ, ndɛ nyɔ́ a mɔɛn. Pəŋi polɛ 

agoob na nsí; mɛ, ntɛɔ́gɔ agoob na yɛ́lɛ́. 

24 Kólɛ́ aa mbáboodɛánɛ lɛ́ polɛ́ɛ́ kugu na mabɛ́ mááŋan. Kɛ́lɛ lɛ́, pudiə́liʼtinini lɛ́ 

mɛ áa ndɛɛ́ Nyɔ́ alɛɛ́, polɛ́ɛ́ kugu na mabɛ́ mááŋan.» 

25 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɛ, olɛ ánɛ ə́?» Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndɛ nkə kɛ́ ndɛɛ́ 

aboodɛ́ananɛ əgín kɔ a niə́bə́ə. 

26 A noá na pəŋi, pɛbán pɛ́lɛ piíŋ pɛ́ ndɛɛ́ o kusəə. Pɛ́lɛ tɛn piíŋ pɛ́ ndɛɛ́ o 

koboosásan a pɛ́lɛ́. Náa, nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom alɛ əsəə fɔ́lɔ́b. Nkə kɛ́ ndɛɛ́ 
adɛ́ananɛ na pɔɔd kɛ́lɛ nkə kɛ́ mbóób na nyɔ́lɛ́.» 

27 Pádɛʼkáagoob lɛ́ kɛbán kɛ́ Paabá aa ayɛ́ɛ aboodɛ́anɛ. 

28 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ná aláa poáʼkobágɛ Mɔɔ́n o mɔɔd a 

mɔɛn, áay aa polɛ́ɛ́ kolɛŋɛɛ́ lɛ́ “mɛ áa ndɛɛ́ Nyɔ́ alɛɛ́”. Nkə kímuʼ tɛn kɛ́ ndɛɛ́ 
agɛɛlɛ a oʼto wáam kɛ́dɛɔ́gɔ. Ndɛ əsəə əgín nkə kɛ́ Mbáa amɛ́nyaʼkánánɛ. 

29 Nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom alɛ na mɛ, ədiʼtíinin mɛnyɔ́əsíŋ lɛ́ ndɛ agɛɛlɛ pɛnɛŋ piim 

nkə kɛ́ kíəmuugə́mmi.» 

30 Ná páyóób tɔgɛ́ɛ́ tó ayɛ́ɛ sɔyɔ, piíŋ páyáág oʼto na nyɔ́lɛ́. 

Pɛɛlɛʼ mabɛ́ pálɛ wɔnɔ́ pɛɔ́lɛ́ 

31 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dɛánɛ na Yúdɛn yɛ́ ɛyáág oʼto na nyɔ́lɛ́ ɔnɔ́: «Polɛ 

fɔ́lɔ́b paaʼkan páam ná puə́gumin tɔgɛ́ɛ́ tóam. 

32 Áay poalɛŋ pasáád, ná pasáád pábooyáánɛ filí.» 

33 Páyɛ́moodɛánɛ pɔ́nɔ́: «Pəsi, tɛlɛ ndɛg yɛ Ábɛlaam, tɛdɛ́njaŋ kɛɛn pɛɔ́lɛ́ pɛ́ 

mɔɔd. Tuə́ áa olɛɛ́ o kusəə anɛ́ɛ́n lɛ́ tɛagaán pɔɔd pá pálɛɛ́ filí ə́.» 

34 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, ungim nyɔ́ aágɛɛlanɛ 

mabɛ́, alɛ kɛɔ́lɛ́ kɛ́ mabɛ́. 

35 Kɛɔ́lɛ́ kɛ́dɛɔ́gɔ pɛnɛŋ piim a kibúúm kiə́ŋ. Kɔmɔɛ́d lɛ́ mɔɔ́n o kibúúm nyɔ́lɛ́ alɛ 

pɛnɛŋ piim a kibúúm. 

36 Mɔɔ́n o kibúúm amaʼkobooyɛ́ɛlɛ lɛ́ póan filí, pudiə́giiʼkini kɛɛn pɛɔ́lɛ́. 

37 Ɛɛ́ɛ mbálɛŋ náan lɛ́ polɛ ndɛg yɛ́ Ábɛlaam. Náa, polɛ asáŋɛnɛ lɛ́ tɔgɛ́ɛ́ tóam 

tóboosɔd, kólɛ́ aa polɛɛ́ əguunə kɛnjoon. 
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38 Nkə kɛ́ ndɛɛ́ əgusəə kɛ́lɛ nkə kɛ́ mbádála na Sɛ waam. Kɔmɔɛ́d lɛ́ pəŋi polɛ 

agɛɛlɛ nkə kɛ́ pomóób na sɛ waaŋan!» 

39 Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Sɛ wəəs áa nyóon Ábɛlaam.» Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ 

ɔnɔ́: «Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ polɛ fɔ́lɔ́b ndɛg yɛ Ábɛlaam, ɛlɛ́an pɛbán pɛ́ nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ. 

40 Kɛbán kímuʼ, pəŋi polɛ əguunə kɛnjoon, mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ aboodɛ́anɛ fɔ́lɔ́b yɛ́ 

mbóób na Táán. Ábɛlaam adɛʼkáagɛɛlɛ yoom wɔnɔ́ yɛ́ɛy! 

41 Pəŋi polɛ agɛɛlɛ pɛbán wɔnɔ́ ná sɛ waaŋan ayɛ́ɛ́lɛ.» Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

«Tɛdɛɔ́gɔ pɔɔ́n pá pɛɔg, tigóódi sɛ mmuʼ, nyɔ́ aa nyóon, Táán!» 

42 Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Kɛ́yɛ́ɛnɛn lɛ́ Táán alɛ fɔ́lɔ́b Sɛ waaŋan, ná polɛ 

agɛnnyɔ́ŋɛn lɛ́ na nyɔ́lɛ́ aa ndɛɛ́ əgiim. A nyɔ́lɛ́ tɛn aa ndɛɛ́ áanɛ. Ntiimin áanɛ 
a oʼto wáam ó mɛnyɔ́amɔɛ́d; nyɔ́lɛ́ aa əyíím yɛ́ɛʼtom. 

43 A igə aa podɛágoóbɛ́ɛ́ nkə kɛ́ ndɛɛ́ aboodɛ́anɛ? Kɛ́lɛ lɛ́ podɛɔ́gɔ págaáʼkɛ 

koob mɛ tɔgɛ́ɛ́. 

44 Sɛ waaŋan alɛ, Omɔlɛɔ́g. Nkə kɛ́ kíəmuugə́mmi aa polɛɛ́ anyɔ́ŋɛn kɛɛlanɛ. 

Kɔ a niə́bə́ə, kiə́ŋ kɛ́lɛ əgín lɛ́ yóóna pɔɔd. Ɔdɛɔ́gɔ əsəə fɔ́lɔ́b lɛ́ fɔ́lɔ́b ɛdɛɔ́gɔ 
na nyɔ́lɛ́. Kɛnɛŋ kɛ́ alɛɛ́ asom pɛnyaʼ, alɛ ɔsɔyɔ wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ ɔ́sɔyɔ, lɛ́ alɛ 
mɔɔd o pɛnyaʼ, nyɔ́lɛ́ aa aálón na pɛ́lɛ́. 

45 Náa mɛ, fɔ́lɔ́b áa ndɛɛ́ əsəə. A oʼto wóow aa pudiə́ginyəə́liʼtinií. 

46 Ánɛ úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ aa alɛɛ́ adɛ́lɛm mbaasɔ́ lɛ́ mɛ mbáʼkoyaŋ kɛɛlɛ 

kɔbɛ́? Nga ndɛ əsəə fɔ́lɔ́b, a igə anɛ́ɛ́n áa pudiə́ginyəə́liʼtinií? 

47 Nyɔ́ alɛɛ́ o Táán, aagoob tɔgɛ́ɛ́ tó Táán. Náa, pəŋi podɛɔ́gɔ pá Táán, kólɛ́ aa 

podɛánjoóbɛ́ɛ́.» 

48 Yúdɛn iyímuuyúúlísíni yɔ́nɔ́: «Kɛnɛŋ kɛ́ tɛlɛ əsəə lɛ́ olɛ mɔɔ́n ó Səməlíi, na lɛ́ 

uŋun wó ɔmbɛ́ úguugóódi, tɛsómɛn pɛnyaʼ.» 

49 Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Iyó, ntɛɔ́gɔ na uŋun wó ɔmbɛ́. Mɛ, ndɛ anyáadɛ Sɛ 

waam, náa, pəŋi poágɛsoolanɛ mɛ! 

50 Ntɛɔ́gɔ a kuunə lɛ́ pɔɔd pɛ́nyɛɛ́ʼkɛn nugəm, ndóo. Mɔɔd alɛ kɔ nyɔ́ alɛɛ́ 

əguunə kɛnyɛɛ́ʼkɛn nugəm. Nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ onjɔmɛʼ. 

51 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, mɔɔd amaʼkoob mɛ tɔgɛ́ɛ́, adɛndɛ́ɛ́ kugu.» 

52 Náa Yúdɛn yɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛáʼkolɛŋ nɛ́gɔŋ lɛ́ uŋun wó ɔmbɛ́ ólɛ fɔ́lɔ́b na 

wɛ. Ábɛlaam yiígú, palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán pə́ə́gú. Náa, wɛ wɔʼkɔ́ mɔɔd 
əməʼkugumin tɔgɛ́ɛ́ toáŋ, adɛndɛ́ɛ́ kugu ə? 

53 Omááyɛn a nyóon Ábɛlaam, mbáa wəəs nyɔ́ oʼkóʼkóón á? Nyɔ́lɛ́ yiígú, 

palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán pə́ə́guə́ʼkən. Olɛ əgəə́siəd lɛ́ olɛ ánɛ ə́?» 
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54 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mbɛ́ɛ əgəə́gə́midi mɛnyɔ́amɔɛ́d ná nugəm 

nóam nólɛ́ iyó. Sɛ waam aa alɛɛ́ əgiʼkə́midi. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ poɔʼkɔ́ alɛ Táán 
waaŋan. 

55 Podɛmoólɛŋɛn, kɔmɔɛ́d lɛ́ mɛ mbámoólɛ́ŋ. Mbɛ́ɛ əsəə lɛ́ ntɛmoólɛŋɛn ná ndɛ 

na pɛnyaʼ wɔnɔ́ pəŋi. Náa mɛ, mbámoólɛ́ŋ, ndɛ agoóbɛn tɛn tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ. 

56 Sɛ waaŋan Ábɛlaam yɛɛ́nyɔ́ga a mafɛgaʼ móonɛ lɛ́ alɛ́ɛ́ kodála wɔɔ́s wó 

ndɛ́ɛ́ kiimií. Aádála wɔɔ́s ogo, tɔnyɔ́g tóyɛ́moosán oʼto.» 

57 Áay, Yúdɛn yaáság kusəə yɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɛ, udínjíig ɔmbɔ́ pɛag əʼtin 

ábaan na pɛówád, úusəə wɔʼkɔ́ waádála Ábɛlaam a?» 

58 Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, a kóonɛ lɛ́ Ábɛlaam 

ə́díin yəə́bíən, mɛ njɛ́ɛ mbándɛ kɔ.» 

59 Áay anɛ́ɛ́n, pɛ́ɛ́báda aʼtáán a komoodóan. Náa, Yə́sus ɔyɔ́ɔ́sɛm, aálón 

aTɛ́mpɛl. 

Sɛáŋ 9 

Yə́sus ayóómɛ mɔɔd o woog nyummú 

1 Yə́sus ayɛ́ɛ asan aáság koboan mɔɔd nyummú nyɔ́ əyə́biə́níí na woog. 

2 Paaʼkan pə́ə́ŋ pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Kɛlág, ɛ́bɛɛdɛánɛ áŋ! A igə aa mɔɔd 

nyóonɛ əyə́biə́níí náan na woog əə́. Kɛ́lɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ óm, pasɛ áa 
páyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ ə́ ?» 

3 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndóo, kɛ́dɛɔ́gɔ a oʼto wóonɛ lɛ́ 

nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́, oó lɛ́ pasɛ aa páyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́, ndóo. Woog wə́ə́ŋ ólɛ lɛ́ ná 
Táán óloodi pigólí piə́ŋ a nkó yəəŋ, pɔɔd pádála. 

4 Taa, kɛnɛŋ kɛ́ wɔɔ́s úligíí náanɛ kwə́ləəŋ áa tigóódíí kɛɛlɛ pigólí pɛ́ Nyɔ́ əyíím 

yɛ́ɛʼtom. Kɛnɛŋ sɔɔŋ mbin ídə́əŋ, ngə́ ɛ kɛɛlɛ pigólí idiə́giiʼkini kɛɛn kɔ. 

5 Kɛnɛŋ kiim kɛ́ nkə́ligíí a nsí yɛ́ɛnɛ, ndɛ kisəə kɛ́ kɛ́anomɛn pɔɔd pá a nsí.» 

6 Ná ayɛ́ɛ aáʼkosɔyɔ náan, aáság kudu pɛda a nsí, ɔɔ́dɔ́b mayaa má nsí na 

pɛ́lɛ́, əə́siəd, əə́wú mɔɔd a əngis, 

7 ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tod agaásog a kisum kɛ́ Silowə́ə.» (Niiŋ nɛ́ Silowə́ə nɛ́ɛn nɛ́lɛ 

lɛ́ «Nyɔ́ pɛ́ɛ́dóm.») Mɔɔd aáság kɛɛn, amáásɔ́gɛ́ɛ́. A nimbuúliniʼ niə́ŋ, ayɛ́ɛ 
aándaadɛ́ʼtɛganan kɔŋɛʼ. 

8 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ alaa ndúmiʼ na nyɔ́lɛ́, na pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ pamoodɛ́ʼtɛgɛla 

aálɛ́ba moom, páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Mɔɔd nyóonɛ əə, adɛ́ nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ yiim 
ələndən áanɛ a pɛlɛ́baʼ ə́?» 

9 Pɔsɔ́g pə́mmú pɔ́nɔ́: «Ɛɛ́ɛ, nyɔ́lɛ́ ogo aa alɛɛ́nɔ.» Pə́mmú pɔ́nɔ́: «Ndóo, 

adɛ́njaŋ nyɔ́lɛ́, amámooŋwáŋánan agá.» Náa, mɔɔd ogo nyɔ́ ayɛ́ɛ na woog 
əə́səə nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d ɔnɔ́: «Mɛ áa ndɛɛ́nɔ, mɛ nyɔ́ pomɛ́ndɛŋ.» 
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10 Náa pɔɔd pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ooʼó! Náa əngis yááŋ anɛ́ɛ́n óo, tuə́ áa 

kɛ́máásánɛ́ɛ́ wɔnɔ́ ná yáʼkaáyáásɛnɛɛ́ ə́?» 

11 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mɔɔd nyóon nyɔ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aa 

ɔɔ́dɔ́b nsí, əmíngwú a əngis, ɔnɔ́ nyɛ́ɛn agaásog a kisum kɛ́ Silowə́ə. Náan aa 
mbɛ́ɛn, mbáság kaásog. Əgín tɛn ná mbáásɔ́gɛ́ɛ aa ndɛɛ́ náanɛ, 
mbándaadɛ́ʼtɛgananɛɛ́.» 

12 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́ əə: «Mɔɔd ogo nyóon alɛ ə́lə́ə́ ə́?» Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɛ, 

ntɛálɛŋ oo!» 

Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pálɛ alóoya mɔɔd nyóon nyɔ́ ayɛ́ɛ na woog 

13 Píísiə́d mɔɔd ogo nyóon nyɔ́ ayɛ́ɛ na woog, pámɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ ná 

Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pálɛɛ́. 

14 Kɔmɔɛ́d sɛ́ɛb, wɔɔ́s ogo wóow wóYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́lɛ əngis á mɔɔd 

nyóon yááság kaáyáásɛn, óyɛ́ɛ wɔɔ́s ó kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn. 

15 Náa Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pə́əmuŋíən lɛ́ áboodɛ́anɛ tɛn tuə́ áa kɛ́máásánɛ́ɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ 

ádɛ́ʼtɛganan. Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Ɔɔ́dɔ́b nsí, amɛ́ndiɛda a əngis mbáság kɛɛn 
agaásog, wɔnɔ́ ná mbándaadɛ́ʼtɛgananɛɛ́ nɛ́gɔŋ.» 

16 Ngab yimmú a ondáŋ ó Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ yəə́bə́ə́ kosɔyɔ yɔ́nɔ́: «Mɔɔd nyóon 

nyɔ́ amɛ́ɛ́lɛ náan ɔdɛɔ́gɔ o kɛɛn mɔɔd ugiim a nó Táán lɛ́, ɔmmɔɛ́d ədiə́gəə́gili 
kisúgiʼ.» Pɔsɔ́g tɛn pə́mmú pɔ́nɔ́: «Iyó! Ɔngɛɛlɛʼ kɔbɛ́ oyaán áa alɛɛ́ ogɛɛlɛ 
ombod ó kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛálɛ́ʼkán wɔnɔ́ kɛ́ɛg náan əə́!» Pádɛʼkɛ́ɛ kə́mmú unuʼ 
úmmuʼ. 

17 Náa pə́əgiiʼkini kaágasɛ ná mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ na woog alɛɛ́, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «A 

nɛáŋ ə́ə, wɔʼkɔ́ mɔɔd nyóon nyɔ́ amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ódɛ́ʼtɛganan, alɛ ánɛ ə́?» 
Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Alɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán ó Táán.» 

18 Náa, palaamɛʼ pá Yúdɛn pádɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kəə́liʼtini lɛ́ mɔɔd nyóon əyə́biə́níí 

fɔ́lɔ́b na woog, náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ aándaadɛ́ʼtɛgananɛɛ́. Píísə́ə́ lɛ́ pɔ́dɔ́ŋɔn pa sɛ 
na ŋŋi, píim. 

19 Pə́ə́bə́ə́ koboolóoya pɔ́nɔ́: «Mɔɔ́n waaŋan aa nyóonɛ fɔ́lɔ́b á? Poɔʼkɔ́ 

əyə́biə́níí fɔ́lɔ́b na woog o? Póbɛɛdɛ́anɛ anɛ́ɛ́n tuə́ áa kɛ́máásánɛ́ɛ́ wɔnɔ́ ná 
aándaadɛ́ʼtɛgananɛɛ́ nɛ́gɔŋ.» 

20 Náa pa sɛ na ŋŋi pɔ́nɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, a kɛ́ mɔɔ́n, alɛ fɔ́lɔ́b mɔɔ́n wəəs, 

əyə́biə́níí tɛn fɔ́lɔ́b na woog. 

21 Náa, a kɛ́ɛnɛ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ lɛ́ nkə aa kɛ́máásánɛ́ɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ ádɛ́ʼtɛganan, pəsi 

tɛdɛálɛŋ. Tɛdɛálɛŋ tɛn ánɛ aa əmə́muubúən əngis. Púmuuŋíən kɛ́ɛg kɔ na 
nyɔ́lɛ́, əndigi moóngaa, ə́səə kɛbán kiə́ŋ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d.» 

22 Pa sɛ na ŋŋi Píísə́ə́ náan lɛ́ páyɛ́ɛ adammana palaamɛʼ pá Yúdɛn. Páyɛ́ɛ 

aboódammana lɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɛándɛ kɛdɔ́lɛ́gáán lɛ́ nyɔ́ əə́gəə́liʼtini lɛ́ Yə́sus 
alɛMəsíi. pə́əmuusiə́gi lɛ́ adɛnjáág ongoo kə́mmú a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. 
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23 Kólɛ́ aa pa sɛ na ŋŋi píísə́ə́ pɔ́nɔ́: «Ímuuŋiə́nə́ən kɛ́ɛg kɔ na nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, 

əndigi moóngaa.» 

24 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pə́yíʼkíni kodɔ́ŋɔn moóngaa nyóon nyɔ́ ayɛ́ɛ na woog. A pɛnɛŋ 

pɛ́baan áa pɛ́ɛb. Píísə́ə́ pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tammána Táán, úsəə fɔ́lɔ́b. Pəsi 
tɛálɛŋ lɛ́ mɔɔd nyóon alɛ ɔngɛɛlɛʼ mabɛ́.» 

25 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mɛ, ntɛálɛŋ nga alɛ ɔngɛɛlɛʼ mabɛ́, oó lɛ́ ɔdɛɔ́gɔ 

ɔngɛɛlɛʼ mabɛ́. Yoom ɛ́lɛ ímuʼ yɛ́ mbálɛŋ, njɛ́ɛ na woog náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ 
mbándaadɛ́ʼtɛgananɛɛ́.» 

26 Náa pɔ́nɔ́ kə́mmú na nyɔ́lɛ́: «Nkə aa amágooyɛ́ɛ́lɛ a kɛɛlɛ lɛ́ ódɛ́ʼtɛganan?» 

27 Əyíbuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mbáʼkoboodɛ́anɛ nkə aa amɛ́ɛ́lɛ, podɛnjoóbɛn. A igə aa 

poɔʼkɔ́ nyíiʼkini koboodɛ́anɛ kə́mmú ə́? Pəŋi tɛn poə́ndəguunə kɛɛn tɛn a 
ondáŋ ó paaʼkan pə́ə́ŋ óm?» 

28 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pə́ə́bə́ə́ anɛ́ɛ́n komoodóga, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Əə́əy, wɛ áa olɛɛ́ 

ongaaʼkan wəəŋ óm! A pəsi, tɛlɛ paaʼkan pá Moyíis. 

29 Tɛálɛŋ lɛ́ na Moyíis aa Táán yɛɛ́sɔ́yɔ. Kɔmɔɛ́d lɛ́ sɔ́g nyóonɛ, tɛndɛŋɛn ngə́ 

yɛ́ alɛɛ́ əgiim álon.» 

30 Náa mɔɔd ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Táá nkə kɛ́ ndə́gəə́wúunəni aa kɛ́ɛg. A mɛ, 

amɛ́nyɛɛlɛ lɛ́ ntɛ́ʼtɛganan, pəŋi poɔʼkɔ́ podɛálɛŋ ə́lə́ə́ áa əə́giim álon! 

31 Tɛlɛ palɛŋáán lɛ́, Táán adɛágoob pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ ɔngɛɛlɛʼ kɔbɛ́, aagoob əgín 

pɛ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ amoonyáadɛ, aágɛɛlɛ nɛnyɔ́ŋɛn niə́ŋ. 

32 Pɛ́go pɛ́ nsí ɛyáásáŋɛ́ɛ́, tɛdɛ́njaŋ koob lɛ́ mɔɔd əmə́biə́níí na woog, 

pámáyɛɛlɛ lɛ́ yíiʼkini kodɛ́ʼtɛganan. 

33 Kɛ́yɛ́ɛnɛn lɛ́ alɛ nyɔ́ ədiə́giimií a nó Táán, ná ɔdɛɔ́gɔ o kɛɛlɛ yoom na yoom.» 

34 Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Wɛ nyóonɛ nyɔ́ uyə́biə́níí wɛ ungim a kɔbɛ́ sɔɔd, 

wɛ áa waábɛɛyáaʼkananɛ pəsi nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ ɔ?» Pááság kumuúgumin 
pámámoodó a táán. 

Woog ó fɔ́lɔ́b ólɛ woog wó a uŋun 

35 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aáság kɛɛn agoob lɛ́ páádó mɔɔd nyóon a táán. 

Ayɛ́ɛ́n amoóboan, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Omáág oʼto na Mɔɔ́n o mɔɔd ɔ?» 

36 Mɔɔd yiíŋíən na Yə́sus ɔnɔ́ əə: «Kɛlág, Mɔɔ́n o mɔɔd aa nyóon ánɛ ə́, 

ɛ́ʼtɛánɛ, nyáag oʼto na nyɔ́lɛ́.» 

37 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Nyɔ́lɛ́ ogo aa nyóonɛ a udi wááŋ, ɔɔ́sɔyɔ na 

wɛ.» 

38 Mɔɔd aáság kusəə ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, mbáág oʼto na wɛ Sə́dúk.» Ayɛ́ɛ́n 

ədə́əŋənən Yə́sus a udi na əndu. 
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39 Náa Yə́sus ɔnɔ́: «Mbíim a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ ná nyáag mbaasɔ́ ɛ pɛyɔm a kɛɛlɛ lɛ́ 

pá pálɛɛ́ na woog pádɛ́ʼtɛganan, pá pálɛɛ́ adɛ́ʼtɛganan, pə́ədə́əŋ woog.» 

40 Ná ngab ɛ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ yɛ́ ɛyɛ́ɛ kɔ áay ɛyóób tɔgɛ́ɛ́ tóod, páyɛ́moodɛánɛ 

pɔ́nɔ́: «Wɔʼkɔ́ pəsi tɛn tɛlɛ aa nyóon na woog yi?» 

41 Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Pəŋi, poyɛ́ɛnɛn na woog ná podɛɔ́gɔ na nsɔ́ɔ́. Náa, 

wɔnɔ́ ná puə́gəə́gidən a igog poɔʼkɔ́: “Tɛlɛ adɛ́ʼtɛganan”, nsɔ́ɔ́ yaaŋan ɛlɛ əgín 
kɔ na pəŋi.» 

Sɛáŋ 10 

Yə́sus yiísíəd nkaʼtɛ́n na unnuŋ mudúg 

1 Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ndaboodɛ́anɛ a fɔ́lɔ́b lɛ́ nyɔ́ ɔsɔ́dɛnɛɛ́ yɛ́ a 

udíyoog a kosɔd a oʼkág, áyɛɛn afɛ́ɛ́ agá oʼkág kofɛ́ɛ́láán, nyóon alɛ ungiíbən, 
ococóo. 

2 Náa, nyɔ́ ɔɔ́sɔd yɛ́ a udíyoog, nyóon aa alɛɛ́ unnuŋ mudúg. 

3 Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ ənuŋ udíyoog əəmuúbuənin wólɛ́, mudúg móagoob nɛŋo niə́ŋ. 

Ɔɔdɔ́ŋɔn ɛ́nɛ́ idúg a niiŋ, áság kolon na mólɛ. 

4 Kɛnɛŋ kɛ́ aáʼkolónɛɛ́ muim a táán, əəsúid yuudi, mólɛ́ múəgiim múmuuyə́ən 

a ngim lɛ́ moálɛŋ nɛŋo niə́ŋ. 

5 Múdíəyə́ən ungən ó mɔɔd, móamoodɛ́da agá laálá lɛ́ móndɛŋɛn nɛŋo niə́ŋ.» 

6 Táá nkaʼtɛ́n yɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyíbuusiə́din aa yɛ́ɛy. Náa, pɔ́lɛ́ 

pádɛʼkáagoob nkə kɛ́ ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn koboodɛ́anɛ. 

Yə́sus aa alɛɛ́ unnuŋ mudúg olaŋ 

7 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́boodɛánɛ tɛn ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ: Mɛ áa 

ndɛɛ́ udíyoog ó kosɔd a oʼkág ó mudúg. 

8 Ungim nyɔ́ yɛɛ́yaŋ əgiim na mɛ, alɛ ungiíbən, ococóo. Náa, mudúg 

módɛʼkáagoob nɛŋo nɛɔ́bɔn. 

9 Mɛ áa ndɛɛ́ udíyoog. Nyɔ́ ɔɔ́sɔd yɛ́ ndɛɛ́, nyóon alɛ́ɛ́ kɔɔy. Alɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ́gɔ́ɔg 

aábag, əə́suu. Alɛ́ɛ́ tɛn kɛɛn kɔ na nkə kɛ́ aágaámɛ́nɛ. 

10 Ungiíbən alɛ əgiim əgín lɛ́ yííbə, yóóna, áyósag. Mɛ mbíim lɛ́ ná pɔɔd pɛ́ɛn 

na ɔlaa, pɛ́ɛn na wólɛ́ ilubənən. 

11 «Mɛ áa ndɛɛ́ unnuŋ mudúg olaŋ. Unnuŋ mudúg olaŋ aagɛɛ́ʼkɛn ɔlaa wə́ə́ŋ a 

oʼto ó mudúg muə́ŋ. 

12 Nyɔ́ alɛɛ́ lɛ́ əəgud agá mɔɔnɛ́ mə́ə́ŋ, nyóon ɔdɛɔ́gɔ fɔ́lɔ́b unnuŋ mudúg. 

Mudúg tɛn módɛɔ́gɔ muə́ŋ. Amaʼkodála lɛ́ ŋəŋúug yəə́ndəgiim, əədi 
ámááyáyɛ́dɛ́ɛ́ mólɛ́ a kodɛ́da, ná ɛ́gɔ́lɛgɛdɛ múmmú, yóóna tɛn múmmú. 
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13 Táá nkə kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kaásánɛ́ɛ́ aa kɛ́ɛg lɛ́ mɔɔnɛ́ mə́ə́ŋ áa nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ əgud, 

oʼkóodi kɛnɛŋ na mudúg. 

14 Mɛ áa ndɛɛ́ unnuŋ mudúg olaŋ. Mbálɛŋ mudúg móam. Mólɛ́ tɛn mómɛ́ndɛŋ. 

15 Wɔnɔ́ ná Paabá amɛ́ndɛŋ mɛ, mɛ mbámoólɛ́ŋ tɛn nyɔ́lɛ́. Mɛ, mbɛ́ʼkɛn ɔlaa 

wáam a oʼto ó mudúg móam. 

16 Ndɛ na mudúg múmmú mó módɛ́njɛ́ɛlɛɛ́ a oʼkág wóow. Kíəginjuunə lɛ́ 

nyɛ́ɛlɛ, mólɛ́ tɛn mósɔd. Mólɛ́ɛ́ koob nɛŋo nɛ́am. Ubid wáagɛɛn úmmuʼ súg, 
unnuŋ tɛn úmmuʼ. 

17 Paabá alɛ agɛnnyɔ́ŋɛn lɛ́ ndɛ agɛɛ́ʼkɛn ɔlaa wáam ná nyíiʼkini kɛɛn kə́mmú 

na wólɛ́. 

18 Mɔɔd ədisiədin ɔlaa wáam, mɛnyɔ́amɔɛ́d áa mbááyɛ́ɛ́ŋɛ́nɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛn wólɛ́. 

Ndɛ na toɛn tó kɛɛ́ʼkɛn ɔlaa wáam. Nkóódi tɛn tóonɛ lɛ́ nyíiʼkini kɛɛn na wólɛ́. 
Taa, nkə kɛ́ Paabá ayɛ́ʼtɛánɛ lɛ́ nyíim agɛɛlɛ a kɛ́ɛg aá.» 

19 Tɔgɛ́ɛ́ tóod tóyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Yúdɛn yíiʼkini kaásaala kə́mmú. 

20 Piíŋ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn páyɛ́ɛ əsəə pɔ́nɔ́: «Uŋun wó ɔmbɛ́ úmuugóódi! Oʼto 

wə́ə́ŋ ólɛ ondɛáŋáán! Mɔɔd adɛnjóób nkə kɛ́ alɛɛ́ əsəə!» 

21 Pɔsɔ́g pə́mmú páyɛ́ɛ əsəə pɔ́nɔ́: «Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na uŋun wó ɔmbɛ́ ɔdɛɔ́gɔ o 

kosɔyɔ náan. Uŋun wó ɔmbɛ́ óyaán áa ólɛɛ́ ó kɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd o woog yíiʼkini 
kodɛ́ʼtɛganan əə́?» 

Yúdɛn yɔ́nɔ́ Yə́sus alɛ afánan Táán 

22 Páyɛ́ɛ pɛɛlanɛ wɔɔ́n ó nibuən nɛ́ pə́yíʼkíni kubuən Tɛ́mpɛl. Wɔɔ́n wóow óyɛ́ɛ 

waáyɛ́ɛlanɛ a Yolósalɛm a kɛnɛŋ kɛ́ umbuməʼ. 

23 Kɔ aTɛ́mpɛl.Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ lɛ́ aábag, əə́suu a palándaʼ pá 

páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ palándaʼ pá Salomɔ́ɔŋ. 

24 Yúdɛn ɛyɛ́ɛ́n amooyáágoʼkɛnɛn kɔ. Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Súʼtə́ə́ naanɛ́g áa 

wəə́biidi tɛndɛŋ yoom ə́? Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ wɛ áa olɛɛ́Məsíi. ɛ́bɛɛmoáŋɛ́nɛ yi!» 

25 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mbáʼkoboodɛ́anɛ náan. Náa podɛɔ́gɔ 

əgəə́liʼtini. Pɛbán pɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ a niiŋ nɛ́ Sɛ waam pɛ́lɛ agɛnyaágɛn mbaasɔ́ 
náan. 

26 Náa, podɛɔ́gɔ əgəə́liʼtini lɛ́ podɛɔ́gɔ todóm tóam. 

27 Todóm tóam tólɛ agoob nɛŋo nɛ́am. Mɛ mbálɛŋ tólɛ́, tólɛ tuə́ginjə́ən tɛn a 

ngim. 

28 Mɛ ndɛ abooyɛ́ʼkɛn ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. Tódɛndɛ́ɛ́ kuwu. Mɔɔd tɛn adɛndɛ́ɛ́ 

kɛʼkábɛn tólɛ́. 

29 Sɛ waam nyɔ́ amɛ́nyɛɛ́ʼkɛn tólɛ́ alɛ oʼkóón a kaáyɛn yiim. Mɔɔd na mɔɔd 

ɔdɛɔ́gɔ o komoogábɛn yoom na yoom. 
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30 Na mɛ na Paabá, tɛlɛ úmmuʼ.» 

31 Yúdɛn yaáság kiiʼkini kobáda aʼtáán a komoodóan lɛ́ ə́gu. 

32 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): aáboodɛ́anɛ anɛ́ɛ́n ɔnɔ́: «A toɛn tó Paabá, 

njɛ́ɛ́lánɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛbán a əngis yááŋan. A kɛ́yaán anɛ́ɛ́n kímuʼ aa poɔʼkɔ́ 
póɛnjoon na aʼtáán áŋ?» 

33 Yúdɛn iyímuuyúúlísíni yɔ́nɔ́: «Ndóo, adɛ́njaŋ a oʼto ó pɛbán pɛ́laŋ aa tɛɔʼkɔ́ 

tɛ́goodóan na aʼtáán. Kɛ́lɛ lɛ́, olɛ afánan Táán lɛ́, wɛ mɔɔd na tuyə́ən a oʼto, 
waágaáfɛg na Táán á!» 

34 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Adɛ́ kɛ́lɛ kidiídílə́ a kálaʼtaʼ ɛ pɛcɛm lɛ́ Táán ɔnɔ́: 

“Pəŋi polɛ tɛn padáán” ngɔ́ɔ́? 

35 A Kálaʼtaʼ ɛ pɛcɛm, pálɛ ɔdɔ́ŋɔn pá páagoob tɔgɛ́ɛ́ tó Táán pɔ́nɔ́ “padáán.” 

Mɔɔd oʼkóodi lɛ́ ásáŋɛnɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán. 

36 Táán áa əyínjiiyid mɛ kɔmɔɛ́d, əmə́yiim yɛ́ɛʼtom a nsí. Pəŋi oʼ, poɔʼkɔ́ ndɛ 

amoofánan lɛ́ mbə́səə nyɔʼkɔ́ ndɛ Mɔɔ́n o Táán, ngɔ́ɔ́? 

37 Nga kɛ́lɛ lɛ́ mɛ ntɛɔ́gɔ agɛɛlɛ pigólí pɛ́ Sɛ waam, pəŋi podɛnjáág oʼto na mɛ. 

38 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ pɛ́lɛ́ aa ndɛɛ́ agɛɛlɛ, ɔmbɔ́ podɛágɛn oʼto na mɛ, ə́líʼtíníən 

pɛbán pɛ́ɛb pɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ, ná pólɛŋ kolɛŋ lɛ́ Paabá alɛ na mɛ, mɛ tɛn ndɛ na 
Nyɔ́lɛ́.» 

39 Pə́ə́bə́ə́ kiiʼkini kuunə lɛ́ pə́muúgumin. Náa, nyɔ́lɛ́ ɔyɔ́ɔ́bɔ́gɛ́ɛ́, aásán. 

40 Yə́sus yɛɛ́yáag kə́mmú nsɛ́ɛ́ ɛ noom nó siuludɛ́ɛŋ yɛ́ʼkáag, kɛnɔ kɛ́ Sɛ́aŋ 

əyə́bə́ə́líí ɔsɔgɛn, amɛ́ɛn ələndin kɔ. 

41 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd íyíímən kɔ kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ. Páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Sɛ́aŋ adɛʼkáagɛɛlɛ 

kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛbán ɔmbɔ́ kímuʼ, náa nkə kiim kɛ́ yiísə́ə́ a kidíídí kɛ́ mɔɔd 
nyóonɛ, kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b.» 

42 Piíŋ páyáág oʼto na Yə́sus kɔ áay. 

Sɛáŋ 11 

Sɔ́sɔ́g o Yə́sus nyummú niiŋ lɛ́ Lasáal yiígú 

1 A Pɛʼtaníi, mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Lasáal yiídə́əŋ kobany. Ayɛ́ɛ alaa kɔ a nigúu 

nɛ́ɛn na pomóŋŋí pə́ə́ŋ pá pagɛ́ɛd lɛ́ na Malɛ́a, na Mááʼtaʼ. 

2 Malɛ́a ogo nyóon aa yiísúmə́nən Yə́sus lamɛ́ndaʼ a ambaan, əə́ŋiənə na 

tuyə́ən tuə́ŋ. Móŋŋí wəəŋ aa nyóon alɛɛ́ Lasáal nyɔ́ alɛɛ́ abany. 

3 Pa Malɛ́a pɔ́lɛ́ ná Mááʼtaʼ pááság kodom mɔɔd lɛ́ yɛ́ɛn adɛ́anɛ na Yə́sus lɛ́ 

sɔ́g wəəŋ wo ɔʼtɛ́m alɛ abany. 
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4 Páyɛ́ɛ́n, pámámoodɛánɛ náan. Ná ayóób tɔsɔm tóod, yiísə́ə́ agá ɔnɔ́: 

«Lasáal ədiə́gu kobany kóog. Kólɛ agá lɛ́ kúloodi nugəm nó Táán nó nólɛɛ́ 
nugóón. A kólɛ́ aa pálɛ́ɛ́ kugə́midií Mɔɔ́n o Táán.» 

5 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́nyɔ́ŋɛnɛn pa Malɛ́a pɔ́lɛ́ ná móŋŋí Mááʼtaʼ kɛ́fɔlɛ́, 

na móŋŋí wɔɔbɔn Lasáal kɛ́. 

6 Náa, ɔmbɔ́ ná ayóób náan lɛ́ Lasáal alɛ abany, əyíʼkíni kɛɛlɛ mədúg mábaan 

kɔ áay kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ. 

7 A ngim yɛ́ɛy anɛ́ɛ́n áa yɛɛ́dɛánɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ ɔnɔ́: «Tɛ́ɛ́mɛ́naan, tiúliniən 

a Siudə́ə.» 

8 Paaʼkan pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Kɛlág, kídímbúlim wɔnɔ́ ná a Siudə́ə, Yúdɛn 

ɛyɛ́ɛ yaándagoodóan na aʼtáán lɛ́ págooyóon, náa wɔʼkɔ́ tiúlini kɔ ɔ?» 

9 Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Wɔɔ́s ólɛ áwaʼ yówád na ɛ́baan, ngɔ́ɔ́? Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ 

adáŋana na wɔɔ́s a oʼto, ədiə́gəə́búʼtən a ngə́ lɛ́ alɛ adɛ́ʼtɛg kisəə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ 
anom a nsí yɛ́ɛnɛ. 

10 Náa, nyɔ́ alɛɛ́ adáŋana na udúg, əəgiim ə́búmbub kubúmbúbə́ə́n lɛ́ 

kɛmoámoáŋ kɛ́dɛɔ́gɔ na nyɔ́lɛ́.» 

11 Ná ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ náan, aáság kiiʼkini kodɛ́anɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ 

ɔnɔ́: «Sɔ́g wəəs Lasáal əə́ndəənim ɛnɔ. Náa mɛ kóam kɛɛn kɔ, 
mmuuyóondigi.» 

12 Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Sə́dúk, kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ alɛ a ɛnɔ, áay lɛ́ ɔɔgɔɔy.» 

13 Pɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ afɛg lɛ́ ɛnɔ yɛ́ ɛnɔ aaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ əsəə. Kɔmɔɛ́d lɛ́ 

ayɛ́ɛ aboodɛ́anɛ lɛ́ Lasáal əə́ʼkugu. 

14 Aáság kolɛŋ anɛ́ɛ́n koboomoáŋɛnɛ, ɔnɔ́: «Ndɛ aboodɛ́anɛ lɛ́ Lasáal əə́ʼkugu. 

15 Ndɛ na tɔnyɔ́g a kidíídí kɛáŋan náan wɔnɔ́ ná ntɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ kɔ. Kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ póag 

oʼto na mɛ. Tɛ́ɛ́mɛ́naan anɛ́ɛ́n, tíɛn.» 

16 Náa Tómas nyɔ́ páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ «mɔɔ́n ó nɛas» ɔnɔ́ na pɔsɔ́g paaʼkan: 

«Tiɛ́naan, tíɛn əgu kɔ ondáŋ na Kɛlág kiə́s!» 

17 A kɛɛn əgiig a Pɛʼtaníi,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́bóan lɛ́ pííní Lasáal, kɛándɛ 

mədúg mə́niʼ. 

18 Wɔnɔ́ ná Pɛʼtaníi ɛdɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ laálá na Yolósalɛm, ɛyɛ́ɛ yoom wɔnɔ́ kɛ́lomɛ́ʼtaʼ 

ɛ́dáád, 

19 Yúdɛn iyíímən kɔ ngíŋ. Pə́yíímən a kiim osoyidi pa Malɛ́a pɔ́lɛ́ na Mááʼtaʼ 

kugu kó móŋŋí wɔɔbɔn. 

20 Ná Mááʼtaʼ ayóób lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aándɛ áay, ayɛ́ɛ́n əgəə́bun na 

nyɔ́lɛ́ a ngə́, Malɛ́a nyɔ́lɛ́ ɔmɔ́ɔlɔb a noádɛʼ. 
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21 Mááʼtaʼ əə́bə́ə́ kosɔyɔ na Yə́sus, ɔnɔ́: «Sə́dúk, wɛ áanɛ, móŋŋí waam 

adɛʼkɛ́ɛ əgu. 

22 Náa, ɔmbɔ́ náan, kɛbán kɛ́dɛɔ́gɔ. Mbálɛŋ lɛ́ áay ná olɛɛ́, ɔmbɔ́ nkə aa 

wəə́ŋíən na Táán, aagooyɛ́ʼkɛn.» 

23 Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na Mááʼtaʼ: «Mááʼtaʼ! Woómóŋŋí aagoóndɛg.» 

24 Náa Mááʼtaʼ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, mbálɛŋ náan. Mbálɛŋ lɛ́ alɛ́ɛ́ koóndɛg a 

nɛman nɛ́ nsí ná pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛgan.» 

25 Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɛ áa ndɛɛ́ kolon a kəəniʼ kó pɛlóŋ, mɛ áa ndɛɛ́ 

ɔlaa. Nyɔ́ amáág oʼto na mɛ, ɔmbɔ́ əə́gú, aagɛɛn na ɔlaa. 

26 Nyɔ́ alɛɛ́ tɛn a ɔlaa, amaʼkaag oʼto na mɛ, adɛndɛ́ɛ́ kugu. Umə́ə́líʼtíníí náan 

a, Mááʼtaʼ?» 

27 Náa Mááʼtaʼ ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ óo, Sə́dúk! Mbə́ə́líʼtíníí. Mbə́ə́líʼtíníí lɛ́ olɛMəsíi. olɛ 

Mɔɔ́n o Táán, olɛ nyɔ́ ogóódíí lɛ́ yíim a nsí.» 

Yə́sus yɛɛ́lɛ́ɛ́ 

28 Ná Mááʼtaʼ yiísə́ə́ náan, ayɛ́ɛ́n ɔdɔ́ŋɔn móŋŋí a kosɔyɔ na nyɔ́lɛ́ a ɛdɔɔgɛ, 

ɔnɔ́: «Kɛlág aándɛ kɔ. Aagoodɔ́ŋɔn.» 

29 Əgín tɛn ná Malɛ́a ayóób náan, yɛɛ́ság kodɛ́ɛmɛn a kɛɛn kɛnɔ kɛ́ alɛɛ́. 

30 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ adɛ́sɔd kɔmɔɛ́d kɔ a nigúu, yiíligi əgín kɔ́gɔ́ɔg 

kɛnɔ kɛ́ Mááʼtaʼ əyíím əgəə́bun na nyɔ́lɛ́. 

31 Ná Yúdɛn yɛ́ ɛyɛ́ɛ a yoog na Malɛ́a a kumuúwiiyəni ɔʼtɛ́m páyɛ́moodála 

aádɛ́ɛmɛn a kolon na ɔʼtɛ́d, pɛ́ɛ́fɛ́g lɛ́ alɛ agɛɛn agá a kəəniʼ lɛ́ yɛ́ɛn alɛɛ. 
Pə́yə́ə́wúú pɔ́lɛ́ piim a kumuuyə́ən. 

32 Ná Malɛ́a ayɛ́ɛ́n əgiig kɛnɔ kɛ́ Yə́sus ayɛ́ɛ, ná ayɛ́moodála, ayɛ́ɛ́n 

əmuudə́əŋənən a ambaan, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk! Wɛ kɔ, móŋŋí waam adɛʼkɛ́ɛ 
əgu.» 

33 Ná Yə́sus yɛɛ́dála Malɛ́a aálɛɛ, na Yúdɛn tɛn yɛ́ iyíím ímuuyə́ən, ayóób 

ɔʼtɛ́m kogany wó óyɛ́moosán oʼto. Nsiŋ yəəŋ yɛɛ́cágɛ́lɛd. 

34 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ə́lə́ə́ áa puyímuúní ə́?» Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɛ́ɛn oo 

Sə́dúk! Mɛ́ɛn adála.» 

35 Yə́sus yiídə́əŋ na ɔndɛɛ. 

36 Yúdɛn yəə́bə́ə́ kosɔyɔ yɔ́nɔ́: «Táláan wɔnɔ́ ná ayɛ́moonyɔ́ŋɛnɛn!» 

37 Pə́mmú páyɛ́ɛ əsəə pɔ́nɔ́: «Ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ mɔɔd o woog yíiʼkini kodɛ́ʼtɛganan. Tuə́ 

áa adɛʼkɛ́ɛ ogɛɛlɛɛ́ lɛ́ Lasáal ədiʼkú ə́?» 



252 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

38 Ɔʼtɛ́m óYə́sus|Yə́sus (Jésus): wɛ́ɛ́gány kə́mmú kɛ́fɔlɛ́, amɛ́ɛn kɛnɔ kɛ́ kəəniʼ 

káyɛ́ɛ. Kəəniʼ kágo káyɛ́ɛ kɛbaŋ a nɛdáán. Píígúb unuʼ na kɛa kɛ́ kɛdám kɛ́ 
nɛdáán. 

39 Yə́sus aáság kusəə lɛ́ pə́muúliogini nɛdáán nɛ́ɛn. Náa Mááʼtaʼ, móŋŋí o 

kɛlóŋ Lasáal ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, mədúg mə́niʼ aa móonɛ wɔnɔ́ ná aándɛɛ́ a 
kəəniʼ, nɛ́gɔŋ əə́ndəənug.» 

40 Yə́sus ayɛ́moodɛánɛ ɔnɔ́: «Ntɛgoodɛ́anɛnɛ lɛ́ omaʼkaag oʼto na Táán, olɛ́ɛ́ 

kodála nɛgóón niə́ŋ ə́?» 

41 Pááság kuliogi nɛdáán. Yə́sus yɛɛ́bágɛ əngis a mɔɛn a kɔɔ́sɔ́gɔlɔn, ɔnɔ́: 

«Paabá, mbə́guusóyídi wɔnɔ́ ná omóób pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́am. 

42 Mɛ mbálɛŋ lɛ́ olɛ agoóbɛla pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́am pɛnɛŋ piim. Náa, ndɛ ɔsɔyɔ 

náan a oʼto ó pɔɔd póonɛ pá pɛ́njaágóʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ pə́ə́liʼtini lɛ́ wɛ áa 
uyíím wɛ́ɛʼtom.» 

43 Ná yɛɛ́mán kosɔyɔ náan, aáság kosásɛd, nɛŋo a mɔɛn, ɔnɔ́: «Lasáal, mɛ́ɛn 

ólon!» 

44 Kɛlóŋ kɛáság kiim kɛ́lon, ɔmbɔg na ambaan aʼkóógódá na pɛsom pɛ́ pilə́ə́, 

udi usúʼkínə́ə́n na kɛsom kɛ́ ombɔ́m. Náa Yə́sus ɔnɔ́: «Ímuuyóndínəən, 
púmuudi yɛ́ɛn!» 

Pɔ́yɔ́dɔ́ɔ́gɛ́ɛ́ lɛ́ páagoon Yə́sus 
(Maʼt 26.1-5; Mə́l 14.1-2; Lóʼk 22.1-2) 

45 Ná ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ Yúdɛn yɛ́ íyíím osoyidəni Malɛ́a kugu yɛ́ɛ́dála nkə kɛ́ Yə́sus 

ayɛ́ɛ́lɛ, páyáág oʼto na nyɔ́lɛ́. 

46 Náa, ngab yimmú a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn ɛyɛ́ɛ́n aboan Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ a koboodɛ́anɛ 

nkə kiim kɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́lɛ. 

47 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyɛ́ɛ́n agaágɔnyɛd a ɛgɔny 

yɔ́ɔ́bɔn yɛ́ ɛgóón, pɔ́nɔ́: «Tuə́ áa tɛándagɛɛlɛɛ́ ə́? Mɔɔd nyóonɛ alɛ agɛɛlɛ 
mangán miíŋ. 

48 Timəʼkumuudi lɛ́ yɛ́ɛnanan náan, ungim aagaag oʼto na nyɔ́lɛ́, pɔɔ́n pá 

Ɔlɔ́ma pá páabɛɛ́laamɛ, pə́əsiəd kɛbán kɛ́ɛg a ɔmbɔg yɔ́ɔ́bɔn, pə́əgiim əbugə 
Tɛ́mpɛl yəəs, páaman tɛn kuwíiyi nigúu niə́s!» 

49 Náa, mɔɔd nyummú a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn, niiŋ lɛ́ Kayíif, Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ 

Oʼkóʼkóón nyɔ́ a waag wóow əə́səə ɔnɔ́: «Podɛɔ́gɔ agoob yoom na yoom! 

50 Podɛɔ́gɔ agoob lɛ́ kɛ́lɛ a kɔŋɛʼ kuə́s lɛ́ mɔɔd úmmuʼ ə́gu a kidíídí kɛ́ ungim, a 

kɛɛlɛ lɛ́ nigúu kilúd nídingwú ə́?» 

51 Tɔgɛ́ɛ́ tóod tó Kayíif yɛɛ́sɔ́yɔ náan, tódɛʼkɛ́ɛ tɔgɛ́ɛ́ tó nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d 

ayááyɛ́ɛ́ŋɛ́nɛ́ɛ́, ndóo. Wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón 
a waag wóow, Táán aa ayɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ áyaŋ alɔɛgɛ náan lɛ́ Yə́sus alɛ́ɛ́ kugu a 
kɔŋɛʼ kó Yúdɛn. 
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52 Náa, kugu kó Yə́sus kódɛʼkɛ́ɛ əgín a kɔŋɛʼ kó Yúdɛn yɛ́lɛ́yɛ́əsíŋ, ndóo. Kóyɛ́ɛ 

lɛ́ ná ágɔ́mmɛ pɔɔ́n pá Táán piim pá páfálɛ́mɛ́nɛ́ɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ, a kɛfɔg kímuʼ. 

53 A kəə́bə́ə a wɔɔ́s wóow aa palaamɛʼ pá Yúdɛn píígúmin lɛ́ páagoon Yə́sus. 

54 Kólɛ́ aa Yə́sus əyə́gílíí kiim ófíoŋ a nigúu, Yúdɛn yaámoodɛ́ʼtɛg. Əyə́suídíí a 

Ɛfɛlayíim. pálɛ́ɛg yímmú, ndúmiʼ na kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n. Ayɛ́ɛ́n ələndin kɔ na 
paaʼkan pə́ə́ŋ. 

55 Wɔɔ́n óPáska ɛ Yúdɛn óyɛ́ɛ wándɛ ndúmiʼ. Ná óyɛ́ɛ wándɛ lɛ́ ólɛ na koany, 

ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd íyíím ɛ́dɛ́ɛman a pɛnɔ pɛ́ a mobá a kɛɛnan a Yolósalɛm lɛ́ ná wɔɔ́n 
wóow údíin wiim əgiig, pə́ʼkəə́fúŋi. 

56 Páyɛ́ɛ əguunə ə́lə́ə́ áaYə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛɛ́. Ná páyɛ́ɛ aTɛ́mpɛl. páyɛ́ɛ 

əgəə́ŋíənə kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́ ə: «A nɛáŋan əə, əəgiim a wɔɔ́n wóonɛ óm, 
ədiə́giim əə́?» 

57 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ pááság kusəə lɛ́, nyɔ́ aálɛŋ 

kɛnɔ kɛ́ alɛɛ́, yíim aboodɛ́anɛ, ná pɛ́ɛn əmuúgumin. 

Sɛáŋ 12 

Malɛ́a yiísúmə́nən Yə́sus lamɛ́ndaʼ a ambaan 
(Maʼt 26.6-13; Mə́l 14.3-9) 

1 Kɛ́yɛ́ɛ kɛáʼkolɔb mədúg máʼtáan na úmmuʼ lɛ́ wɔɔ́n óPáska 

wááyɛ́ɛlɛ.Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́n a nigúu nɛ́ Pɛʼtaníi, kɛnɔ kɛ́ Lasáal nyɔ́ 
ayóndɛ́gɛ ayɛ́ɛ alaa. 

2 Kɔ́gɔ́ɔg, pááság komoonánnaman. Mááʼtaʼ aa ayɛ́ɛ a ɔngab. Lasáal ayɛ́ɛ a 

ondáŋ ó pɔɔd pá páyɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ kɔ na Yə́sus. 

3 Malɛ́a yiísíəd igəd kilúd, igəd ɛ́ lamɛ́ndaʼ ɛ mɔɔnɛ́. Páyɛ́ɛ́lɛ yɛ́lɛ́ na kisənduŋ 

kímmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́náal. əə́bə́ə́ kusumənən Yə́sus lamɛ́ndaʼ yɛ́ɛy a ambaan, 
əə́ŋiənə na tuyə́ən tuə́ŋ. Yoog ngim yiíyə́əg na kiluu kɛ́ lamɛ́ndaʼ ɛgo. 

4 Náa Siudáa Ɛsɛʼkalɛyóod, ongaaʼkan o Yə́sus nyummú, sɔ́g nyɔ́ ayɛ́ɛ 

amoólɛg, ɔnɔ́: 

5 «A igə aa pádɛʼkɛ́ɛ pá kolɛgɛɛ́ yɛ́lɛ́ a əʼtin á pisúg pɛ́ mɔɔnɛ́ puuniʼ. páyɛɛ́ʼkɛn 

mɔɔnɛ́ móom na mɔsɔ́gasɔ́gá ə́?» 

6 Tɔgɛ́ɛ́ tóod tó Siudáa ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ náan, kɛ́dɛʼkɛ́ɛ lɛ́ ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ óyɛ́ɛ na 

mɔsɔ́gasɔ́gá, ndóo. Kɛ́lɛ lɛ́ ayɛ́ɛ ungiíbən. Wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ agɛɛ́ngɛgan 
mɔɔnɛ́ mɔ́ɔ́bɔn, ná páamooyɛ́ʼkɛn, ə́yiib. 

7 Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ímuudí yəə́b! Nkə kɛ́ amɛ́ɛ́lɛ kɛ́lɛ a koboŋɛn 

wɔɔ́s wáam ó kinni. 

8 Polɛ na pasɔ́gasɔ́gá a ɛbá yááŋan pɛnɛŋ piim. náa, a mɛ, ntɛndɛ́ɛ́ kɛɛn na 

pəŋi pɛnɛŋ piim.» 

Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny pɔ́mɔ́dɔ́ɔ́gɛ́ɛ́ lɛ́ póon Lasáal 
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9 Yúdɛn ngíŋ ɛyóób lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aándɛ áay a Pɛʼtaníi, pááság 

kiimən kɔ. Pə́diʼkə́əgiim əgín lɛ́ pámoodála nyɔ́lɛ́, pə́yíímən lɛ́ ná pádála tɛn 
Lasáal nyɔ́ Yə́sus ayóndɛ́gɛ. 

10 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny puígúmin lɛ́ páagoon tɛn Lasáal 

11 lɛ́ a oʼto wə́ə́ŋ áa Yúdɛn ngíŋ ɛyɛ́ɛ aboodɛ́da, a kaag oʼto na Yə́sus. 

Yə́sus yɛɛ́sɔ́d a Yolósalɛm páamoosɛ́gɛn na pɛʼkɛ́ʼkɛ́ 
(Maʼt 21.1-11; Mə́l 11.1-11; Lóʼk 19.28-40) 

12 A koany kaáyɛnɛ, pɔɔd pá pə́yíímən kɔ áay a wɔɔ́n óPáska. kiʼtúú kilúd, 

páyóób lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əə́ndəgiim a Yolósalɛm. 

13 Pɛ́ɛ́sóma pɛlaa, pə́míímən na pɛ́lɛ́ a kɛɛn amooboŋ a ngə́. Páyɛ́ɛ agaágan 

pɛʼkɛ́ʼkɛ́, pɔ́nɔ́: «Ɔɔ́ɔ óo! Osáána! Táán ágooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ əgiim a 
niiŋ nɛ́ Sə́dúk, wɛ nkúm yɛ Ɛ́sɛlayɛl !» 

14 Ná ayɛ́ɛ agɛɛn, yɛɛ́dála mɔɔ́n ó jáʼkáas, aábág a yɛ́lɛ́ əgín wɔnɔ́ ná 

kíyə́ə́dílə́ə́ a kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: 

15 «Podɛʼtámmána, pəŋi pá a Siyɔ́ɔŋ! Taa nkúm yaaŋan aa yɛ́ɛy yəə́ndəgiimií. 

Abágɛ́dɛn a mɔɔ́n ó jáʼkáas.» 

16 A kəə́bə́ə, paaʼkan pádɛʼkɛ́ɛ agoob pɛbán pɛ́ɛb. Náa, ná Táán 

yɛɛ́bágɛ́dɛYə́sus|Yə́sus (Jésus):. amáamooyɛ́ʼkɛn kɛa kɛ́ nugəm, áay aa 
pɛ́ɛ́lɛ́ŋ lɛ́ náan aa píídílə a kálaʼtaʼ ɛ Táán a niiŋ niə́ŋ. Pɔɔd páyɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ əgín 
wɔnɔ́ ná kíyə́ə́dílə́ə́. 

17 Ná Yə́sus ayóndɛ́gɛ Lasáal, ayɛ́moodɔ́ŋɔn lɛ́ yíim álon a kəəniʼ, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd 

ɛ́yɛ́ɛ kɔ, páadɛ́ʼtɛg. Páyɛ́moodɛ́lɛ́mɛn mbaasɔ́ a kɛbán kɛ́ɛg. 

18 A kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛbán kɛ́ɛg kɛ́ páyóób lɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ aa, kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kíyíímən 

kɛnɔ kɛ́ alɛɛ́. 

19 Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ páyɛ́ɛ anɛ́ɛ́n ɔsɔyɔ kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́: «Poádála lɛ́ tɛdɛɔ́gɔ 

na ngə́ ɛ kɛɛlɛ yoom na yoom. Ungim aándɛ a ngim yəəŋ!» 

Pɔɔ́n pá Kɛlɛ́ɛg pə́mmú pálɛ əguunə kodála Yə́sus 

20 Pɔɔ́n pá Kɛlɛ́ɛg pə́mmú páyɛ́ɛ kɔ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn. Pə́yíímən a Yolósalɛm a 

kiim agɛɛ́ʼkɛn nnyáádɛ́ na Táán a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n a kɛnɛŋ kɛ́ wɔɔ́n. 

21 Páyɛ́ɛ́n aboan Filíib, mɔɔd nyummú nyɔ́ a Pɛdsáyída, a kɛsaa kɛ́ nsí kɛ́ 

Kalilə́ə, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɔɔ́n ó sɛ, tɛanyɔ́ŋɛn lɛ́ ná tɛádálaYə́sus|Yə́sus 
(Jésus):.» 

22 Filíib aáság kɛɛn adɛ́anɛ náan na Əndələ́ə. Páyɛ́ɛ́n pɔ́lɛ́ piim pábaan a kɛɛn 

adɛ́anɛ na Yə́sus. 

23 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Nɛ́gɔŋ, kɛnɛŋ kiə́ʼkiig kɛ́ɛnɛ lɛ́ Táán yɛ́ʼkɛn Mɔɔ́n o 

mɔɔd nugəm. 
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24 A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ niis nɛ́ ongafón nɛ́ɔlɔb nɛ́lɛ́nɛ́əsíŋ ná níʼtə́əŋin a nsí, 

ná níʼkúin tɛn. Náa, níməʼkugu, niə́bíən əngis yə́mmú əngíŋ. 

25 Nyɔ́ alɛ́ɛ́ komaʼkanɛɛ́ ɔlaa wə́ə́ŋ, nyóon alɛ́ɛ́ koʼtaŋ wólɛ́. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ alɛ́ɛ́ 

kuliogií ɔʼtɛ́m a ɔlaa wó a nsí, nyóon aa alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

26 Mɔɔd amaʼkɔnyɔ́ŋɛn lɛ́ əəgiʼkudin, yíim yínjə́ən. Náan, kɛnɔ kɛ́ mɛ ndɛɛ́, kɔ 

tɛn aa nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́. Sɛ waam alɛ anyáadɛ nyɔ́ alɛɛ́ əgiʼkudin.» 

Yə́sus alɛ ɔsɔyɔ kɛbán kɛ́ kugu kuə́ŋ 

27 Ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: «Áanɛ nɛ́gɔŋ, ɔʼtɛ́m wáam ólɛ ɔmbɛ́ a las. Nkə aa 

nsəəlií ə́? Nsəə nyɔʼkɔ́: Əə́əy Paabá, Ɛ́nyaáŋɛn a ntɔ́b yɛ́ɛnɛ óm? Náa, a oʼto 
wóow áa njíím a nsí yɛ́ɛnɛ kɔmɔɛ́d. 

28 Ndəəsəə agá nyɔʼkɔ́: Paabá, kə́mídi niiŋ nɛáŋ!» Nɛŋo nɛɛ́sɔ́yɛd kɔ́gɔ́ɔg a 

mbálámɔɛn, nɛɔ́nɔ́: «Mbə́ʼkugə́midi nɛ́lɛ́, ndəgiiʼkini kugə́midi tɛn kə́mmú.» 

29 Kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ áay kɛ́yóób nɛŋo nɛ́ɛn, pɔsɔ́g pə́mmú pááság 

kusəə pɔ́nɔ́: «Mbálámɔɛn áa yəə́lumid!» Pɔsɔ́g pə́mmú tɛn pɔ́nɔ́: «Uŋun ó 
maʼtom aa wɔ́ɔ́sɔyɛd na nyɔ́lɛ́!» 

30 Náa,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Adɛ́njaŋ a mɛ aa nɛŋo nɛ́ɛn 

nɛɔ́sɔyɛd. A pəŋi aa nɛɔ́sɔyɛd. 

31 Kɛnɛŋ kɛ́ koyɔmɛ pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ aa kɛ́ɛnɛ kiə́ʼkiigií. Kɛnɛŋ kɛ́ 

pándaŋɛ́ŋɛ́ɛ́ nkúm yɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ kiə́ʼkiig. 

32 A mɛ, ná pálɛ́ɛ́ kɛʼpágɛɛ́ a mɔɛn, ndɛ́ɛ́ kəə́súidin ungim.» 

33 A nisəə nɛ́ɛn, Yə́sus yiílóódi tuə́ áa pálɛ́ɛ́ komooyóónɛ́ɛ́. 

34 Kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kíyímuuyúúlísíni kɛɔ́nɔ́: «Pəsi tɛyáʼkan a kálaʼtaʼ ɛ pɛcɛm 

lɛ́Məsíi alɛ́ɛ́ kɛɛn a ɔlaa a pɛnɛŋ piim. Tuə́ áa olɛɛ́ ugiiʼkini kusəə lɛ́ pálɛ́ɛ́ 
kodoŋ Mɔɔ́n o mɔɔd əə́? Mɔɔ́n o mɔɔd ogo nyóon alɛ ánɛ ə́?» 

35 Yə́sus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kisəə kígə́ligi a kɛgaágadɛ kɛáŋan. Náa, kɛnɛŋ 

sɔɔŋ kídiə́giiʼkini kɛɛn kɔ kə́mmú. Táŋánáan a kɛnɛŋ kɛ́ kisəə kíligíí na pəŋi, ná 
mbin idiíbuugúmin lɛ́, nyɔ́ aádáŋana a mbin, adɛálɛŋ ə́lə́ə́ áa alɛɛ́ agɛɛn. 

36 Áágáan oʼto na kisəə wɔnɔ́ ná kígə́ligíí na pəŋi, ná póan pɔɔ́n pá a 

kɛmoámoáŋ.» Ná yɛɛ́mán kosɔyɔ náan aáság kolon, amɛ́ɛn laálá na pɔ́lɛ́. 

Yúdɛn ɛdɛʼkáagaag oʼto na Yə́sus 

37 Ɔmbɔ́ ná Yə́sus ayɛ́ɛ́lánɛ mangán miíŋ a əngis yɔ́ɔ́bɔn, pádɛʼkáagaag oʼto 

na nyɔ́lɛ́. 

38 Náan aa nkə kɛ́ Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiísə́ə́ kɛ́yáás. Yiísə́ə́ lɛ́: 

«Sə́dúk, ánɛ aa əyə́líʼtíníí nkə kɛ́ tɛyɛ́ɛ əsəə əə́? Na ánɛ aa wiílóódi toɛn toáŋ 
ə́ ?» 
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39 Əgín tɛn Ɛsayíi aa yiísə́ə́ a igə aa pɔ́dɛɔ́gɔ págaágɛ́ɛ́ oʼto na Yə́sus. Yiísə́ə́ 

ɔnɔ́: 

40 «Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ əngis yɔ́ɔ́bɔn yɛ́ɛn na woog ná pádɛʼtɛ́ʼtɛ́gánan. Ntɛ́m 

yɔɔbɔn yɛ́ɛn nnasáŋ a kɛɛlɛ lɛ́ pádɛnjóóbánan, pádɛʼkásɛ ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn, ndɛŋ 
kobooyɔ́ɔyɛ.» 

41 Ɛsayíi yiísə́ə́ náan lɛ́ yɛɛ́dála nugəm nó Yə́sus. Kɛbán tɛn kiə́ŋ áa ayɛ́ɛ əsəə 

náan. 

42 Ɔmbɔ́ náan pɔɔd piíŋ a ondáŋ ó palaamɛʼ pá Yúdɛn páyáág oʼto na Yə́sus. 

Náa, pádɛʼkɛ́ɛ awɛ́ɛsɛ kusəə a udi ó pɔɔd. Páyɛ́ɛ adammana lɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ 
páaboosáŋɛnɛnɛ kosɔd a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. 

43 A nɛɔ́bɔn kɛ́yɛ́ɛ lɛ́, pɔɔd aa páboóganyɛɛ́, a kaáyɛn lɛ́ Táán áboógany. 

44 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́sásɛd ɔnɔ́: «Nyɔ́ amáág oʼto na mɛ, adɛ́njaŋ əgín 

na mɛ áa amáág oʼto, ndóo, amáág tɛn oʼto na nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom. 

45 Nyɔ́ amɛ́ʼtála, aádála tɛn nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom. 

46 Mɛ, ndɛ kisəə a nsí a kɛɛlɛ lɛ́ nyɔ́ amáág oʼto na mɛ, ədiyíʼkíni kɛɛn a mbin. 

47 Nyɔ́ amóób tɔgɛ́ɛ́ tóam, adiɛlɛ nkə kɛ́ mbə́səə, adɛ́njaŋ mɛ áa 

ndáamooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́, lɛ́ ntiimin a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ njɔmɛ pɔɔd, ndóo. Mbíim lɛ́ ná 
nyɔ́ɔyɛ pɔɔd pá a nsí. 

48 Mɔɔd əməʼkiʼtəm, áasáŋɛnɛ tɛn koob tɔgɛ́ɛ́ tóam, aagɛɛn na nsɔ́ɔ́. Tɔgɛ́ɛ́ tó 

nyɛɛ́sɔ́yɔ aa tólɛ́ɛ́ komoóyɔmɛɛ́ a las ɛ wɔɔ́s. 

49 Kɛ́lɛ lɛ́ kɛbán na kɛbán kɛ́ njáyɛ́ɛ́ŋɛ́nɛ́ɛ́ kusəə a oʼto wáam, kɛ́dɛɔ́gɔ. Náa 

Paabá Nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom, ayɛ́ʼtɛánɛ nkə nyiígóodi lɛ́ nsɔ́yɔ. 

50 Mbálɛŋ lɛ́ nɔgɛ́ɛ́ nuə́ŋ áa nóagɛɛ́ʼkən mɔɔd ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. Nkə anɛ́ɛ́n kɛ́ 

ndɛɛ́ əsəə, ndɛ əsəə kɛ́lɛ́ wɔnɔ́ ná Paabá amɛ́ʼtɛánɛ.» 

Sɛáŋ 13 

Yə́sus yɛɛ́sóg ambaan á paaʼkan pə́ə́ŋ 

1 Kɛ́yɛ́ɛ pɔ́nɔ́Páska na koany.Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ kɛnɛŋ kiə́ŋ kɛ́ 

kodɛ́ɛmɛn a nsí yɛ́ɛnɛ a kuúlini a nó Sɛ kiə́ʼkiig. Nyɔ́lɛ́ yɛɛ́nyɔ́ŋɛn pɔɔd pə́ə́ŋ pá 
pálɛɛ́ a nsí, amáaboonyɔ́ŋɛn súʼtə́ə́ a nisug. 

2 Páyɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ na paaʼkan pə́ə́ŋ, Omɔlɛɔ́g ayɛ́ɛ aáʼkodóɛyɛ Siudáa, mɔɔ́n o 

Simɔ́ɔŋ Ɛsɛʼkalɛyóod a ɔʼtɛ́m lɛ́ aamoólɛg. 

3 Yə́sus yɛɛ́lɛŋɛn nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d lɛ́ əyíím ádɛ́ɛmɛn a nó Táán, náa 

əə́ndəguúlinií. Yɛɛ́lɛŋɛn tɛn lɛ́ Táán ayáág muim a ɔmbɔg yə́ə́ŋ. 

4 Yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a oʼkɔɔ wó ayɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ kɔ, omóliógíí ntaa yəəŋ, əə́siəd kɛsom kɛ́ 

sanjaʼ, əmə́ə́súŋíí a nɛdáá. 
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5 Yiísíəd məní, amáág a táasaʼ, əə́bə́ə́ kosog ambaan á paaʼkan pə́ə́ŋ, 

əə́ŋiənə na kɛsom kɛ́ sanjaʼ yɛ́ əyə́ə́súŋin. 

6 Ná əyííg a udi ó Simɔ́ɔŋ Píɛ, Simɔ́ɔŋ ayɛ́moodɛánɛ ɔnɔ́: «Wɛ áa Sə́dúk! Wɛ 

kɛsog ambaan á?» 

7 Yə́sus ayɛ́moodɛánɛ ɔnɔ́: «Nkə kɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ nɛ́gɔŋ, odɛɔ́gɔ ogoob, náa 

olɛ́ɛ́ kudíin woób a ngim.» 

8 Náa Simɔ́ɔŋ Píɛ ɔnɔ́: «Wɛ Sə́dúk! Wɔʼkɔ́ wɛ́sog mɛ ambaan á! Iyó!» Yə́sus 

yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ntɛgoósɔgɛn ambaan, odɛɔ́gɔɔŋ yoom na mɛ.» 

9 Náa Simɔ́ɔŋ Píɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, kɛ́maʼkɛɛn anɛ́ɛ́n náan, adɛ́njaŋ əgín 

ambaan yɛ́lɛ́ na yɛ́lɛ́, wɛ́ɛsog tɛn ɔmbɔg na oʼto!» 

10 Yə́sus ayɛ́moodɛánɛ ɔnɔ́: «Mɔɔd nyɔ́ aáʼkoonaá, kídíəguunə kə́mmú lɛ́ 

pámooyóonanɛ, ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ yáásog ambaan lɛ́ nyɔ́lɛ́ ungim alɛ 
ommoáŋáán. Pəŋi polɛ pamoáŋáán, náa adɛ́njaŋ pəŋi piim.» 

11 Kɛ́lɛ lɛ́, Yə́sus yɛɛ́lɛŋɛn ánɛ aa aámoólɛg, kólɛ́ aa yiísə́ə́ náan lɛ́: «Adɛ́njaŋ 

pəŋi piim aa polɛɛ́ pamoáŋáán.» 

12 Ná Yə́sus yɛɛ́mán koboósog ambaan, əyə́ə́yúúlísíí ntaa yəəŋ, amɛ́ɛn 

ələndin a oʼkɔɔ wə́ə́ŋ, náa ɔnɔ́: «Pomóób nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ mbɛ́ɛ́lɛ a? 

13 Polɛ agɛʼtɔ́ŋɔŋɔ poɔʼkɔ́ “Kɛlág”, poɔʼkɔ́ “Sə́dúk”, pugóódi kilumiʼ lɛ́ ndɛ fɔ́lɔ́b 

kɛlág, ndɛ Sə́dúk. 

14 Mɛ anɛ́ɛ́n nyɔ́ ndɛɛ́ Sə́dúk na kɛlág kɛáŋan, mbaʼkoboósog ambaan, 

pugóódi lɛ́ pósoganan tɛn ambaan pəŋi na pəŋi. 

15 Mbə́buulóódi wɔnɔ́ ná póɛlanɛɛ́. Ɛlɛ́an náan wɔnɔ́ ná mɛ mbɛ́ɛ́lɛ na pəŋi. 

16 A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́, uʼkudin ɔmbɔ́ úmmuʼ ɔdɛɔ́gɔ o kobáʼkanan sə́dúg 

wəəŋ. Mɔɔd wo oʼtom tɛn ɔmbɔ́ úmmuʼ ambáʼkánan nyɔ́ amámoodóm. 

17 Pəŋi pomaʼkolɛŋ náan poagɛɛn kɔŋɛʼ ná pomɛ́ɛ́lɛ kɛ́lɛ́. 

18 Ntɛɔ́gɔ əsəə a pəŋi piim. Mbálɛŋ pá njííyid. Náa, nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ 

ɛ Táán kígóódi lɛ́ kɛáyɛ́ɛlɛ. Kɛ́lɛ kɔ lɛ́: “Mɔɔd nyɔ́ tɛyɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ ondáŋ na nyɔ́lɛ́, 
nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́nnɛ́ a ambaan yisí.” 

19 Mbáyaŋ aboodɛ́anɛ nɛ́gɔŋ ná kɛbán kɛ́go kɛ́dɛ́njáyɛ́ɛlɛ, a kɛɛlɛ lɛ́ ná kɛ́lɛ́ɛ́ 

kaáyɛ́ɛlɛɛ́, puə́liʼtini lɛ́ “ndɛ nyɔ́ ndɛɛ́.” 

20 A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ lɛ́, nyɔ́ aálɛŋ kusiəd nyɔ́ mbádóm, mɛ áa aálɛŋ kisiəd. 

Nyɔ́ aálɛŋ tɛn kisiəd mɛ, aálɛŋ tɛn kusiəd nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom.» 

Yə́sus ɔnɔ́ Siudáa alɛ́ɛ́ komoólɛg 
(Maʼt 26.20-25; Mə́l 14.17-21; Lóʼk 22.21-23) 
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21 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́sɔ́yɔ náan, ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ wɛ́ɛ́yɛ́b a kúfuʼ, aáság 

koʼkwaaŋɛ moááŋ, ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b ndaboodɛ́anɛ lɛ́ úmmuʼ áanɛ a ondáŋ 
wááŋaŋ, aagɛndɛg.» 

22 Paaʼkan pə́ə́bə́ə́ kodɛ́ʼtɛganan pɔ́lɛ́ piim. Náa, pádɛʼkɛ́ɛ alɛŋ ánɛ aa Yə́sus 

alɛɛ́ əsəə. 

23 Ongaaʼkan nyummú a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn, sɔ́g nyɔ́ Yə́sus yɛɛ́nyɔ́ŋɛnɛn kɛ́fɔlɛ́, 

ayɛ́ɛ undəndínə́ə́n a ɛbá yə́ə́ŋ. 

24 Simɔ́ɔŋ Píɛ aáság kumuuyə́díbid na əngis lɛ́ ə́ŋíən na Yə́sus əə, ánɛ aa ɔnɔ́ 

aamoólɛg əə́? 

25 Ongaaʼkan nyóon yɛɛ́sɛ́lɛ́gɛ oʼto a oʼtóɛŋ ó Yə́sus, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́ əə: «Sə́dúk, 

ánɛ aa aágoólɛg əə́?» 

26 Yə́sus əyúúlísi ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Nyɔ́ ndə́ənyum kɛsom kɛ́ kɛlɛ́ɛd a masɔɔ a 

komooyɛ́ʼkɛn, nyɔ́lɛ́ ogo aa nyóon.» Aáság kusiəd kɛsom kɛ́ kɛlɛ́ɛd, əə́nyum a 
masɔɔ, amɛ́ʼkɛn na Siudáa, mɔɔ́n ó Simɔ́ɔŋ Ɛsɛʼkalɛyóod. 

27 Əgín tɛn ná Siudáa yiísíəd kɛlɛ́ɛd, Sáʼtan yaáság komoosɔd. Yə́sus yiísə́ə́ 

ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ə́bísígíí kɛɛlɛ nkə kɛ́ ugóódíí lɛ́ wɛ́ɛlɛ.» 

28 A pɔɔd piim pá páyɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ kɔ áay, ɔmbɔ́ úmmuʼ adɛʼkáagoob a igə aa 

ayɛ́moodɛánɛ náan. 

29 Wɔnɔ́ ná Siudáa aa ayɛ́ɛ na igóó yɔ́ɔ́bɔn ɛ́ mɔɔnɛ́, pə́mmú pɛ́ɛ́fɛ́g lɛ́ Yə́sus 

alɛ amoodɛ́anɛ lɛ́ yɛ́ɛn agooŋɛnɛ nkə kɛ́ kíəgəə́yúunə a wɔɔ́n, oó lɛ́ álónɛ 
yoom, yɛ́ɛn agɛɛ́ʼkɛn na mɔsɔ́gasɔ́gá. 

30 Siudáa yiísíəd kɛsom kɛ́ kɛlɛ́ɛd kɛ́ɛg, aálón. Udúg óyɛ́ɛ wándɛ kɔ. 

Táá kɛcɛm kɛ́ kawa aa kɛ́ɛnɛ 

31 Əgín ná Siudáa yɛɛ́lón,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aáság kusəə ɔnɔ́: «Nɛ́gɔŋ 

yɛ́ɛnɛ nugəm nó Mɔɔ́n o mɔɔd nuóʼkoóloodi. Nyɔ́lɛ́ alɛ oloodi tɛn tuə́ áa Táán 
alɛɛ́ na nugəm. 

32 Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d alɛ́ɛ́ kuloodi wɔnɔ́ ná Mɔɔ́n alɛɛ́ na nugəm; kɛnɛŋ sɔɔŋ 

tɛn aa əə́ndəmuugə́midií. 

33 Pɔɔ́n páam, kɛnɛŋ sɔɔŋ ntiə́giiʼkini kɛɛn na pəŋi. Polɛ́ɛ́ kinjuunə, náa, əgín 

wɔnɔ́ ná nyɛɛ́dɛánɛ na pɔɔ́n pá Yúdɛn, ndaboodɛ́anɛ tɛn nɛ́gɔŋ na pəŋi lɛ́: 
Kɛnɔ kɛ́ ndɛɛ́ agɛɛn, pəŋi podɛɔ́gɔ págɛɛn kɔ. 

34 Táá kɛcɛm kɛ́ kɛwa aa kɛ́ɛnɛ: Pɔ́nyɔ́ŋanan pəŋi na pəŋi. Wɔnɔ́ ná mɛ 

njɛ́boonyɔ́ŋɛn, pɔ́nyɔ́ŋanan tɛn náan pəŋi. 

35 A nnyɔ́ŋánán yɛ́ poágɛɛn na yɛ́lɛ́ pəŋi na pəŋi aa pálɛ́ɛ́ kolɛŋɛɛ́ lɛ́ polɛ 

paaʼkan páam.» 

Yə́sus ɔnɔ́ Píɛ alɛ́ɛ́ kumuúʼtəm 
(Maʼt 26.31-35; Mə́l 14.27-31; Lóʼk 22.31-34) 
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36 Náa Simɔ́ɔŋ Píɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, ə́lə́ə́ áa olɛɛ́ agɛɛn 

əə́?»Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɛnɔ kɛ́ ndɛɛ́ agɛɛn, wɛ 
odɛɔ́gɔ uginjə́ən kɔ nɛ́gɔŋ. Náa, olɛ́ɛ́ kudíin wiim a ngim.» 

37 Píɛ yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, a igə aa mɛ ntɛɔ́gɔ o kuuyə́ənií nɛ́gɔŋ əə́? 

Áanɛ ná ndɛɛ́, ndɛ ongaábóŋɛ́náán lɛ́ nyɛ́ʼkɛn ɔlaa wáam a kidíídí kɛáŋ!» 

38 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Píɛ, wɔʼkɔ́ olɛ ongaábóŋɛ́náán lɛ́ wɛ́ʼkɛn ɔlaa 

wááŋ a kidíídí kɛ́am a! A fɔ́lɔ́b ndagoodɛ́anɛ lɛ́ kɛbaŋ kɛ́ nsɛɛ kíədíin kɛdaŋ 
naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, ná wəə́ʼkiʼtəm pɛnɛŋ pɛ́dáád wɔʼkɔ́ odɛndɛŋɛn.» 

Sɛáŋ 14 

Yə́sus alɛ ngə́ yɛ́ yəə́biisúid a nó Paabá 

1 «Podɛyááságɛ́máá yoom na yoom. Póag oʼto na Táán, póag tɛn na mɛ. 

2 Pɛnɔ pɛ́ kolaa pɛ́lɛ a noádɛʼ nó Paabá tub. Kɛ́dɛʼkɛ́ɛ agɛɛn náan fɔ́lɔ́b ná 

ntɛboodɛ́anɛnɛ lɛ́ ndɛ agɛɛn əbuusóbinini kɛnɔ kɛ́ poágɛɛn kɔ. 

3 Ná ndáaman kubuusóbinini kɛnɔ kɛ́ poágɛɛn kɔ, ndəmbuúlini a kiim əbuúsiəd 

lɛ́ pəŋi tɛn póɛn kɔ ná ndɛɛ́. 

4 Poálɛŋ ngə́ yɛ́ yaágɛɛn kɛnɔ kɛ́ ndɛɛ́ agɛɛn.» 

5 Náa Tómas ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, pəsi tɛdɛálɛŋ ɔmbɔ́ əgín kɛnɔ kɛ́ olɛɛ́ 

agɛɛn kɔmɔɛ́d. Tuə́ áa tɛálɛŋ anɛ́ɛ́n ngə́ yɛ́ yaágɛɛn kɔ ə́?» 

6 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mɛ áa ndɛɛ́ ngə́, mɛ áa ndɛɛ́ 

fɔ́lɔ́b, mɛ áa ndɛɛ́ ɔlaa. Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kɛɛn a nó Paabá ná asánɛn yɛ́ ndɛɛ́. 

7 Poyɛ́ndɛŋɛn mɛ, ná poálɛŋ tɛn Sɛ waam. Áanɛ nɛ́gɔŋ, poáʼkomoólɛŋ, 

poáʼkomoodála tɛn.» 

8 Náa Filíib ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk, íbiilóódi Paabá, ná kɛ́sɛʼtan náan na pəsi.» 

9 Yə́sus əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Filíib, pɛ́go pɛ́ ndɛɛ́ na pəŋi, odɛ́yɛ́ndɛŋ a? Nyɔ́ 

amɛ́ʼtála mɛ, aádála Paabá. A igə aa wɔʼkɔ́ mpuúloodi Paabá ə́? 

10 Udiə́liʼtinini aa nyóon lɛ́ mɛ ndɛ a Paabá, Paabá tɛn alɛ a mɛ áa? Tɔgɛ́ɛ́ tuim 

tó ndɛɛ́ aboodɛ́anɛ, ntɛáyɛ́ɛ́ŋɛnɛn kosɔyɔ a oʼto wáam ó mɛnyɔ́amɔɛ́d, ndóo. 
Paabá nyɔ́ alɛɛ́ a mɛ, nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ agɛɛlɛ pɛbán pɛ́ɛna. Pɛ́lɛ piə́ŋ. 

11 Ə́líʼtíníən nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndɛɛ́ aboodɛ́anɛ lɛ́, mɛ ndɛ a Paabá, Paabá tɛn alɛ a 

mɛ. Ɔmbɔ́ pudiə́liʼtinini tɔgɛ́ɛ́ tóam, ə́líʼtíníən ɔmbɔ́ əgín a oʼto ó pɛbán pɛ́ɛb pɛ́ 
ndɛɛ́ agɛɛlɛ. 

12 A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ nyɔ́ amáág oʼto na mɛ, nyóon alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ tɛn pɛbán 

pɛ́ mɛ ndɛɛ́ agɛɛlɛ. Alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ sɛ́ɛb pɛ́ pɛ́mááyɛn pɛ́ɛb lɛ́, mɛ ndɛ agɛɛn a nó 
Paabá. 

13 Nkə kiim kɛ́ polɛ́ɛ́ kuŋíənií a niiŋ nɛ́am, ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛ kɛ́lɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ 

Mɔɔ́n wəəŋ, ndoodi na pɔɔd wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ na nugəm. 
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14 Yiim yɛ́ polɛ́ɛ́ kuŋíənií a niiŋ nɛ́am, ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛ yɛ́lɛ́. 

Yə́sus ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ kiim ádom Uŋun wó Ufúlúʼtú 

15 «Pɔ́nɔ́ poyɛ́nnyɔ́ŋɛnɛn, ná polɛ agɛɛ́ngɛg pɛcɛm pɛ́am. 

16 Ndɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Paabá lɛ́ yíim áboodómɛn wɛndɛ́ŋ nyɔ́ əə́giim 

abooyáamɛnɛn. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na pəŋi pɛnɛŋ piim. 

17 Ogo aa nyóonɛ alɛɛ́ Uŋun ó pasáád. Pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ pɔ́dɛɔ́gɔ págɛɛn 

na wólɛ́ lɛ́ pɔ́dɛɔ́gɔ pá kodála wólɛ́, pándɛŋ tɛn wólɛ́. Náa pəŋi, poálɛŋ wólɛ́ lɛ́ 
polɛ na wólɛ́. Ólɛ a ntɛ́m yaaŋan a kaadɛ. 

18 Ntiə́buudi wɔnɔ́ musíísí. Mbɛ́ɛn, ndəgimbuúlini ná polɛɛ́. 

19 Kɛnɛŋ sɔɔŋ pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ pádɛ́agɛʼtála kə́mmú. Náa pəŋi, poagɛʼtála 

lɛ́ ndɛ a ɔlaa, pəŋi poagɛɛn tɛn a ɔlaa. 

20 Ná wɔɔ́s wóow ólɛ́ɛ́ kiim əgiig, polɛ́ɛ́ kolɛŋ lɛ́ mɛ ndɛ a Sɛ waam, pəŋi polɛ a 

mɛ, mɛ tɛn ndɛ a pəŋi. 

21 Nyɔ́ alɛɛ́ agɛnnyɔ́ŋɛn, alɛ nyɔ́ alɛɛ́ agoob pɛcɛm pɛ́am, aágɛɛ́ngɛg pɛ́lɛ́. Kɛ́lɛ 

lɛ́, nyɔ́ alɛɛ́ agɛnnyɔ́ŋɛn mɛ, Paabá alɛ́ɛ́ komoonyɔ́ŋɛn nyɔ́lɛ́, Mɛ ndɛ́ɛ́ tɛn 
komoonyɔ́ŋɛn, ndɛ́ɛ́ koóloodi tɛn na nyɔ́lɛ́.» 

22 Náa Siudáa (adɛ́njaŋ Siudáa nyóʼkáanɛ wo Ɛsɛʼkalɛyóod) ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

«Sə́dúk, tuə́ áa kɛ́lɛɛ́ lɛ́ woogoóloodi əgín na pəsi, fiɛ́d koóloodi na ungim a nsí 
ə́?» 

23 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Nyɔ́ alɛɛ́ agɛnyɔ́ŋɛn, nyóon 

aagɛɛlɛ nkə kɛ́ mbə́səə. Sɛ waam aamoonyɔ́ŋɛn nyɔ́lɛ́. Pəsi na Paabá tɛlɛ́ɛ́ 
kiim a nyɔ́lɛ́, tɛlɛ́ɛ́ kolaa kɛnɔ kɛ́ alɛɛ́. 

24 Nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ agɛnyɔ́ŋɛnɛɛ́, adɛágɛɛlɛ nkə kɛ́ ndɛɛ́ əsəə. Tɔgɛ́ɛ́ tó ndɛɛ́ ɔsɔyɔ 

tódɛɔ́gɔ tó túəgiim na mɛnyɔ́amɔɛ́d, ndóo. Tólɛ tó Sɛ waam nyɔ́ əyíím yɛ́ʼtom. 

25 Nkə kɛ́ɛnɛ, mbáboodɛánɛ kɛ́lɛ́ wɔnɔ́ ná nkə́ligíí na pəŋi. 

26 Náa, nyɔ́ ogóódíí lɛ́ yíim abooyáamɛnɛn, Uŋun wó Ufúlúʼtú wó Paabá alɛ́ɛ́ 

kiim áboodómɛnɛɛ́ a niiŋ nɛ́am, wólɛ́ ólɛ́ɛ́ kobooyáaʼkananɛ pɛbán piim. Ólɛ́ɛ́ 
kobooyɛ́ɛlɛ lɛ́ poáyɔ́ɔ́ŋɛ nkə kiim kɛ́ njɛ́boodɛánɛ. 

27 Uŋóón áa mbə́buudíin! Uŋóón wáam aa mbábooyɛ́ʼkɛn o ! Ntɛɔ́gɔ 

abooyɛ́ʼkɛn wólɛ́ wɔnɔ́ ná pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ páagɛɛ́ʼkɛnanan. Podɛnjɛ́ɛ́n na 
ɛságág a ɔʼtɛ́m, podɛʼtámmána tɛn yoom na yoom. 

28 Pomóób wɔnɔ́ ná mbáboodɛánɛ nyɔʼkɔ́: Mɛ mbɛ́ɛn, náa ndəgimbuúlini. Pɔ́nɔ́ 

poyɛ́nnyɔ́ŋɛnɛn, ná polɛ anyɔ́ga wɔnɔ́ ná ndɛɛ́ agɛɛn a nó Paabá lɛ́, Paabá alɛ 
oʼkóʼkóón amɛ́njaáyɛn. 

29 Mɛ mbáboodɛánánɛ pɛbán pɛ́ɛb nɛ́gɔŋ ná pɛ́dɛ́njáyɛ́ɛlɛ, a kɛɛlɛ lɛ́ ná pɛ́lɛ́ɛ́ 

kaáyɛ́ɛlɛɛ́, puə́liʼtini. 
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30 A kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ, ntɛndɛ́ɛ́ kiiʼkini kuʼtooli na pəŋi kə́mmú lɛ́ nkúm yɛ́ a nsí 

yɛ́ɛnɛ yəə́ndəgiim. A fɔ́lɔ́b, nyɔ́lɛ́ oʼkóodi toɛn na mɛ. 

31 Náa, pɔɔd pá a nsí pógóódi kolɛŋ lɛ́ ndɛ anyɔ́ŋɛn Paabá, ndɛ agɛɛlɛ tɛn əgín 

wɔnɔ́ ná amɛ́ʼtɛánɛ. Tɛ́ɛ́mɛ́naan, tíɛn!» 

Sɛáŋ 15 

Yə́sus ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ fíinyə ɛ fɔ́lɔ́b 

1 Náa Yə́sus ɔnɔ́ Kə́mmú: «Ndɛ fíinyə ɛ fɔ́lɔ́b. Sɛ waam aa alɛɛ́ osóbini yɛ́lɛ́. 

2 Ntab ngim yɛ́ ɛlɛɛ́ ndadáán na mɛ náa idiə́guúmíí, aasóma. Yɛ́ ɛlɛɛ́ əguum, 

aawáanɛ lɛ́ ɛ́lɛŋ kuum a kolaŋ náan. 

3 Pəŋi, a tɔgɛ́ɛ́ tó mbáboodɛánɛ, poándɛ pamoáŋáán wɔnɔ́ ntab yɛ́ ngwánɛán. 

4 Pólɔb paladáán na mɛ, wɔnɔ́ ná mɛ ndɛɛ́ ondadáán na pəŋi. Wɔnɔ́ ná ɔʼtab 

wó ódɛɔ́gɔ ondadáán na nidíŋ ódɛɔ́gɔ úguúmíí modámádám, náan tɛn aa pəŋi 
podɛɔ́gɔ pə́guum ɛdámádám ná podiɛnɛn paladáán na mɛ. 

5 Ndɛ nidíŋ, pəŋi ntab. Nyɔ́ aágɛɛn ondadáán na mɛ, mɛ na nyɔ́lɛ́, nyóon alɛ́ɛ́ 

kuum modámádám ilubənən lɛ́, əgín na mɛ áa polɛɛ́ págɛɛn na toɛn tó kɛɛlɛ 
yoom. 

6 Nyɔ́ adɛndɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ ondadáán na mɛ, pálɛ́ɛ́ komoodo a táán wɔnɔ́ ɔʼtab wó 

páásóm, ná ógos. Ntab yɛ́ yaáʼkogósɛ́ɛ́, pálɛ́ɛ́ kobáda, páadagɛdɛ a yug, ɛ́ság 
kogɔ́lɔ. 

7 Puməʼkəə́gumənən na mɛ, púubuə́gumənən na tɔgɛ́ɛ́ tóam, nkə kiim kɛ́ 

puə́ŋíən, poɔgɔɔŋ. 

8 Nkə kɛ́ kɛ́agɛɛ́ʼkɛn nugəm na Sɛ waam kɛ́lɛ lɛ́ púum modámádám kɛ́fɔlɛ́. 

Náan aa puóloodi lɛ́ polɛ paaʼkan páam. 

9 Ndɛ aboonyɔ́ŋɛn pəŋi wɔnɔ́ ná Paabá alɛɛ́ annyɔ́ŋɛn mɛ. Lɔbɔ́ɔn paladáán 

na nnyɔ́ŋánán yaam. 

10 Pəŋi pomaʼkɛɛ́ngɛg pɛcɛm pɛ́am, mɛ ndaagɛɛn yuudi na nnyɔ́ŋánán na 

pəŋi, wɔnɔ́ ná mɛ njɛ́ngɛg pɛcɛm pɛ́ Sɛ waam, nyɔ́lɛ́ alɛ agɛɛn tɛn yuudi na 
nnyɔ́ŋánán na mɛ. 

11 «Ndɛ aboodɛ́anɛ náan a kɛɛlɛ lɛ́ póɛn na tɔnyɔ́g wɔnɔ́ ná mɛ ndɛɛ́ na tólɛ́. 

Tɔnyɔ́g toáŋan tóyám a kaáyɛn náan. 

12 Taa kɛcɛm kɛ́am aa kɛ́ɛnɛ: Pɔ́nyɔ́ŋanan wɔnɔ́ ná mɛ ndɛɛ́ aboonyɔ́ŋɛn pəŋi. 

13 Nnyɔ́ŋánán yɛndɛ́ŋ ɛdɛɔ́gɔ yɛ́ ɛmááyɛn yɛ́ɛnɛ lɛ́ úlióŋi oʼto wááŋ a kidíídí kɛ́ 

pɔsɔ́sɔ́g pááŋ. 

14 Polɛ pɔsɔ́sɔ́g páam ná pomɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ ndɛɛ́ aboodɛ́anɛ. 
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15 Ntiə́giiʼkini koboodɔ́ŋɔn kə́mmú lɛ́ pəgudin lɛ́, uʼkudin adɛálɛŋ nkə kɛ́ sə́dúg 

wəəŋ alɛɛ́ agɛɛlɛ. Ndaboodɔ́ŋɔn lɛ́ pɔsɔ́sɔ́g páam lɛ́ nkə kiim kɛ́ njóób na Sɛ 
waam, mbɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pəŋi pólɛŋ. 

16 Adɛ́njaŋ pəŋi aa pumínjiiyid, mɛ áa njíbuuyííyid pəŋi, mbáabooyɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ 

púum modámádám. Púum modámádám mó múəʼtə́ə. Áay, nkə kiim kɛ́ polɛ́ɛ́ 
kuŋíənií na Sɛ waam a niiŋ nɛ́am, alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn. 

17 Nkə kɛ́ ndáabooyɛ́ʼkɛn wɔnɔ́ kɛcɛm aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Pɔ́nyɔ́ŋanan pəŋi na 

pəŋi.» 

Pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ pálɛ na ɛbɛnɛn na Yə́sus, na paaʼkan pə́ə́ŋ 

18 Yə́sus əyíʼkíni kusəə ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ pámaʼkɛɛn na 

ɛbɛnɛn na pəŋi, áyóóŋɛ́an lɛ́ na mɛ áa ɛbɛnɛn yɛ́ɛy iyə́bə́ə́líí. 

19 Pəŋi, poyɛ́ɛnɛn lɛ́ polɛ pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ, ná pálɛ aboonyɔ́ŋɛn lɛ́ ná polɛ 

wɔnɔ́ pɔ́lɛ́. Náa pəŋi, podɛɔ́gɔ pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ njíbuuyííyid, 
mbə́əbuudə́nigi ndɛ́ŋ. Pundigi wɔnɔ́ pɔ́lɛ́, kólɛ́ aa pálɛɛ́ aboóbɛnɛn. 

20 Áyóóŋɛ́an nkə kɛ́ njɛ́boodɛánɛ, nyɔʼkɔ́: “Uʼkudin ɔmbɔ́ úmmuʼ ɔdɛɔ́gɔ o 

kobáʼkanan sə́dúg wəəŋ.” Pɔɔd pámaʼkɛcɔʼkɔnɛ mɛ, pálɛ́ɛ́ koboócɔʼkɔnɛ tɛn 
pəŋi. Pámaʼkoóbɛn tɔgɛ́ɛ́ tóam, páagoóbɛn tɛn toáŋan. 

21 Kɛbán kímuʼ, pálɛ́ɛ́ kobooyɛ́ɛlɛ nkə kɛ́ɛg kiim a kidíídí kɛ́am lɛ́, pándɛŋɛn nyɔ́ 

əmíim yɛ́ʼtom. 

22 Ntɛ́ʼkíimin, ntɛboosɔ́yɔn, podɛʼkɛ́ɛ agɛɛn na nsɔ́ɔ́. Náa nɛ́gɔŋ, pɔ́dɛɔ́gɔ na 

uʼkus wúmmú wó polɛɛ́ pá kaánɔna. 

23 Nyɔ́ alɛɛ́ a kɛmbɛnɛn mɛ, alɛ abɛnɛn tɛn Sɛ waam. 

24 Pɛbán pɛ́ɛnɛ pɛ́ wɛndɛ́ŋ adɛ́njaŋ kɛɛlɛɛ́, mɛ ntɛ́ʼkɛ́ɛlɛnɛ pɛ́lɛ́ a kɛgaágadɛ 

kɛɔ́bɔn, ná póʼkóodi nsɔ́ɔ́ a mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn má páagɛɛlanɛ. Náa, na nɛ́gɔŋ kɛ́, 
pálɛ agɛɛn əgín yuudi na kɛbɛɛ́bɛnɛn, pəsi na Sɛ waam, kɔmɔɛ́d pálɛ adála 
pɛbán pɛ́ɛb. 

25 Kɛ́lɛ náan a kɛɛlɛ lɛ́ nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ pɛcɛm kɛ́as. Kíyə́ə́dílə́ə́ kɔ 

lɛ́: “Páyɛ́mbɛnɛ́n náan, fiɛ́d na ɛgom.” 

26 «Ɔngaamɛnɛn waaŋan alɛ́ɛ́ kiim. Ogo aa nyóon alɛɛ́ Uŋun ó pasáád wó 

wə́əgiim ódɛ́ɛmɛn a nó Paabá. Ndɛ́ɛ́ koboodómɛn wólɛ́ a niiŋ nɛ́ Sɛ waam. 
Wólɛ́wóamɔɛ́d ólɛ́ɛ́ kɛʼtɛ́lɛmɛn mbaasɔ́. 

27 Pəŋi, polɛ́ɛ́ kɛʼtɛ́lɛmɛn tɛn yɛ́lɛ́ lɛ́ poyɛ́ɛ ondáŋ na mɛ əgín kɔ a niə́bə́ə.» 

Sɛáŋ 16 

1 «Mbáboodɛánɛ nkə kɛ́ɛg kiim a kɛɛlɛ lɛ́ pudindiógi oʼto na mɛ. 

2 Pálɛ́ɛ́ kubuusiə́gi puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. Kɛnɛŋ kiə́ndəgiim kɛ́ pɔɔd pá pálɛ́ɛ́ 

kobooyóóna pálɛ́ɛ́ kofɛgɛɛ́ lɛ́ a niɛlɛʼ nɛ́ɛn, Táán áa pálɛɛ́ əgudin. 
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3 Pálɛ́ɛ́ kɛɛlɛ náan lɛ́ pándɛŋɛn Paabá, pádɛndɛŋ tɛn ɔmbɔ́ mɛ. 

4 Náa, mbáboodɛánɛ náan lɛ́ ná kɛnɛŋ kɛɔ́bɔn kɛ́lɛ́ɛ́ kiimií, poáyɔ́ɔ́ŋɛ lɛ́ 

njɛ́boodɛánɛ náan na pəŋi. 

Pigólí pɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú 

«Ntɛʼkáaboodɛ́anɛ kɛ́lɛ́ a niə́bə́ə lɛ́ njɛ́ɛ nkə́ligi ondáŋ na pəŋi. 

5 Náa, nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, mbə́ndəguúlini ná nyɔ́ əyíím yɛ́ɛʼtom alɛɛ́. Náan aa úmmuʼ 

na úmmuʼ ədiŋiə́ninií tɛn lɛ́ əə: “Ə́lə́ə́ áa olɛɛ́ agɛɛn əə́?” 

6 Kɛ́lɛ lɛ́, pəŋi piim polɛ ntɛ́m a kaadɛ suúúm a tɔgɛ́ɛ́ tóonɛ tó mbáboodɛánɛ. 

7 Kɔmɔɛ́d lɛ́ fɔ́lɔ́b áa mbáboodɛánɛ. Kɔŋɛʼ na pəŋi lɛ́ nyɛ́ɛn. Kɛ́lɛ lɛ́, ntiɛnɛn, nyɔ́ 

ogóódíí lɛ́ yíim abooyáamɛnɛn, ədiə́giim. Mbaʼkɛɛn, ndəəgiim mpoodómɛn 
nyɔ́lɛ́. 

8 Ná alɛ́ɛ́ kiimií, alɛ́ɛ́ kuloodi na pɔɔd pá a nsí lɛ́ pə́mə́lígə́ə́ a noá na kɔbɛ́, a 

noá na pɛbán pɛ́ sáád, na tuə́ áa Táán alɛ́ɛ́ koboóyɔmɛɛ́. 

9 Kəə́lígə koɔ́bɔn a noá na kɔbɛ́ kólɛ lɛ́ pádɛágɛn oʼto na mɛ. 

10 A noá na pɛbán pɛ́ sáád, pə́mə́lígə́ə́ lɛ́, mɛ mbɛ́ɛn a nó Paabá, podɛágɛʼtála 

kə́mmú. 

11 A noá na pɛyɔm pɛ́ Táán ɔɔ́yɔmɛ pɔɔd, pə́mə́lígə́ə́ lɛ́, kɛbán kɛ́ nkúm yɛ́ a 

nsí yɛ́ɛnɛ kɛáʼkaásom. 

12 «Ndigi na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛbán ɛ́ koboodɛ́anɛ. Náa pɛ́lɛ pɛnoán, podɛɔ́gɔ págaáʼkɛ 

pɛ́lɛ́ nɛ́gɔŋ. 

13 Ná Uŋun ó pafɔ́lɔ́b ólɛ́ɛ́ kiimií, ólɛ́ɛ́ kobooyɛ́ɛlɛ lɛ́ pólɛŋ fɔ́lɔ́b yɛ́ɛy ngim. 

Ódɛndɛ́ɛ́ koboodɛ́anɛ kɛbán a oʼto wə́ə́ŋ ó wólɛ́wóamɔɛ́d. Náa, ólɛ́ɛ́ 
koboodɛ́anɛ nkə kiim kɛ́ ólɛ́ɛ́ koóbɛ́ɛ́, nkə kiim kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛɛ́. 

14 Ólɛ́ɛ́ kiʼkə́midi lɛ́ nkə kiim kɛ́ ólɛ́ɛ́ koboodɛ́anɛ, na mɛ áa kɛ́lɛ́ɛ́ kiimií. 

15 Yiim yɛ́ Paabá alɛɛ́ na yɛ́lɛ́, ɛ́lɛ tɛn yáam. Kólɛ́ aa mbáboodɛánɛ lɛ́ nkə kiim 

kɛ́ Uŋun ólɛ́ɛ́ koboodɛ́anɛ, na mɛ áa ólɛ́ɛ́ koóbɛ́ɛ́ kɛ́lɛ́. 

Ɔʼtɛ́m kogany ólɛ́ɛ́ kaágasɛ a tɔnyɔ́g 

16 «Kɛnɛŋ sɔɔŋ pudiə́giiʼkini kɛʼtála, ná ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ tɛn kə́mmú sɔɔŋ, 

póɛʼtála.» 

17 Ngab ɛ paaʼkan pə́ə́ŋ pə́mmú pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́ əə: «Nkə 

kɛ́ɛg kɛ́ ɔnɔ́: “Kɛnɛŋ sɔɔŋ pudiə́giiʼkini kɛʼtála, ná ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ tɛn kə́mmú 
sɔɔŋ, póɛʼtála.” Na tɛn lɛ́: “Kɛ́lɛ lɛ́ mbɛ́ɛn a nó Paabá ə”, kɛ́lɛ aa nyóon lɛ́ nkə 
ə́? 

18 “Kɛnɛŋ sɔɔŋ” áa yɛ́ɛy lɛ́ nkə ə́? Tɛdɛɔ́gɔ agoob nkə kɛ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn kusəə!» 
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19 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́lɛ́ŋ lɛ́ pálɛ na kɛbán kɛ́ páanyɔ́ŋɛn kumuuŋíən. 

Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ mbáboodɛánɛ lɛ́ “Kɛnɛŋ sɔɔŋ pudiə́giiʼkini 
kɛʼtála, ná ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ tɛn kə́mmú sɔɔŋ póɛʼtála əə”, kɛ́lɛ́ aa polɛɛ́ əgəə́ŋíənə 
náan pəŋi na pəŋi lɛ́ puób ə́? 

20 A fɔ́lɔ́b, ndaboodɛ́anɛ lɛ́ polɛ́ɛ́ kaálɛɛ, poágaányam. Kɔmɔɛ́d lɛ́ pɔɔd pá a nsí 

yɛ́ɛnɛ, pɔ́lɛ́ pálɛ́ɛ́ kɔnyɔ́ga. Polɛ́ɛ́ kɛɛn na ɔʼtɛ́m kogany, náa ɔʼtɛ́m kogany 
wááŋaŋ ólɛ́ɛ́ kaágasɛ a tɔnyɔ́g. 

21 Kɛnɛŋ kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd əə́ndəəbíənií, alɛ ɔʼtɛ́m a kaadɛ suúúm lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ ntɔ́b 

kiə́ʼkiig. Náa, əə́bíən, əmə́ə́bə́líí kogany, alɛ a tɔnyɔ́g tó kúfuʼ lɛ́ əə́bíən. 

22 Kɛ́lɛ tɛn yoom ímuʼ náan na pəŋi. Polɛ nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ ntɛ́m a kaadɛ suúúm. 

Náa, mɛ ndəgiiʼkini koboodála. Áay aa pəŋi polɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ tɔnyɔ́g tó 
mɔɔd adɛndɛ́ɛ́ koboogábɛnɛɛ́. 

23 Ná wɔɔ́s wóow ólɛ́ɛ́ kiig, podɛndɛ́ɛ́ kiŋŋíən kɛbán na kɛbán kə́mmú. A fɔ́lɔ́b, 

ndaboodɛ́anɛ lɛ́ nkə kiim kɛ́ polɛ́ɛ́ kuŋíənií na Sɛ waam a niiŋ nɛ́am, alɛ́ɛ́ 
kobooyɛ́ʼkɛn. 

24 A kiim əgiig nɛ́gɔŋ, podɛ́njaŋ kɔɔŋɔn yoom na yoom a niiŋ nɛ́am. Ɔɔŋɔ́nɔɔn, 

páabooyɛ́ʼkɛn. Áay, poagɛn na tɔnyɔ́g tó kúfuʼ. 

Yə́sus yɛɛ́nyɔ́ŋ nsí 

25 «Nkə kiim kɛ́ mbáboodɛánɛ, mbə́səə kɛ́lɛ́ a poʼkaʼtɛ́n a mɔɛn. Náa, kɛnɛŋ 

kiə́ndəgiim kɛ́ ntiə́giiʼkinií kosɔyɔ na pəŋi a poʼkaʼtɛ́n. Ndɛ́ɛ́ koboomoáŋɛnɛ 
moááŋ nkə kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛg Paabá. 

26 Wɔɔ́s wóow, polɛ́ɛ́ kumuuŋíənə moom a niiŋ nɛ́am. Ntɛɔ́gɔ a kusəə lɛ́ 

ndamooyɔ́sɔ́gɔlɔn a kidíídí kɛáŋan 

27 lɛ́, Paabá nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d alɛ aboonyɔ́ŋɛn. Alɛ aboonyɔ́ŋɛn lɛ́ polɛ annyɔ́ŋɛn 

mɛ, pumə́yəə́liʼtini lɛ́ mɛ mbíim ndon ná alɛɛ́. 

28 Ndɛ əgiim ná Sɛ waam alɛɛ́, náa mbíim a nsí. Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, 

mbándaadɛ́ɛmɛn a nsí a kuúlini a nó Paabá.» 

29 Paaʼkan pə́ə́ŋ píísə́ə́ pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Táá wɔɔ́ndɔɔsɔyɔɔ́ nɛ́gɔŋ moááŋ ə́, 

fiɛ́d a poʼkaʼtɛ́n. 

30 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ timə́líʼtíníí lɛ́ wɛ waálɛŋ yiim, odɛáboŋ lɛ́ páyaŋ kuuŋíən kɛbán. 

Kólɛ́ aa timə́líʼtíníí lɛ́ olɛ əgiim ólon a nó Táán.» 

31 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pumə́líʼtíníí nɛ́gɔŋ əə́? 

32 Táá kɛnɛŋ aa kɛ́ɛnɛ kiə́ndəgiimií. Kɛ́ aa kɛ́ɛnɛ kɛándɛɛ́ kɔ nɛ́gɔŋ. Kɛ́lɛ kɛnɛŋ 

kɛ́ pálɛ́ɛ́ koboofámɛɛ́, ɛ́nɛ́ mɔɔd əə́siəd yəəŋ ngə́. Polɛ́ɛ́ kiʼti púmíʼtí mɛnyɔ́əsíŋ. 
Náa, ntɛɔ́gɔ mɛnyɔ́əsíŋ lɛ́ Paabá alɛ na mɛ. 

33 Mbáboodɛánɛ náan a kɛɛlɛ lɛ́ póɛn ntɛ́m a kaadɛ wiiy lɛ́ polɛ paladáán na 

mɛ. Polɛ́ɛ́ konɛ ntɔ́b a nsí, náa pisə́ən ongoo óo! Mɛ, mbɔ́nyɔŋ nsí!» 
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Sɛáŋ 17 

Yə́sus ɔyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Táán a kidíídí kɛ́ paaʼkan pə́ə́ŋ 

1 NáYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ náan, yɛɛ́bágɛ əngis a mɔɛn 

a kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán, ɔnɔ́: «Paabá taa, kɛnɛŋ anɛ́ɛ́n aa kɛ́ɛnɛ kiə́ʼkiigií. Íʼkə́mídi 
mɛ Mɔɔ́n waaŋ ná mɛ tɛn nkuugə́midi wɛ. 

2 Oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn toɛn tó kolaamɛ pɔɔd piim lɛ́ ná nyɛ́ʼkɛn ɔlaa ó pɛnɛŋ piim na 

ungim nyɔ́ uyícum. 

3 Taa, ɔlaa ó pɛnɛŋ piim ogo aa wóonɛ ólɛɛ́ lɛ́ págoólɛŋ wɛ nyɔ́ olɛɛ́ 

wɛɛ́nyɔ́əsíŋ Táán o fɔ́lɔ́b, páyɛndɛŋ tɛn mɛ Yə́sus Kilíʼtus nyɔ́ uyíím wɛ́ɛʼtom. 

4 Paabá, mɛ, njíguugə́mídi a nsí, mbə́yibə́nən pigólí pɛ́ oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn. 

5 Wɛ, ɛ́nyɛɛ́ʼkɛn anɛ́ɛ́n nɛ́gɔŋ kə́mmú, nugəm nó nyiígóodi kɔ́gɔ́ɔg kalaʼ a ɛbá 

yááŋ ná oyɛ́ɛ odɛ́njɛ́ɛlɛ nsí. 

6 «Njɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɔɔd pá uyííyid a nsí, omáyɛnyɛɛ́ʼkɛn, págoólɛŋ. Páyɛ́ɛ agoob na 

wɛ, náa oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn. Pɔ́lɛ́ páyóóbɛn tɔgɛ́ɛ́ toáŋ. 

7 Páʼkolɛŋ nɛ́gɔŋ lɛ́ nkə kiim kɛ́ oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn, káag ná olɛɛ́ aa kíyíím kɛ́dɛ́ɛmɛn 

8 lɛ́, nkə kɛ́ mɛ njɛ́boodɛánɛ kɛ́lɛ nkə kɛ́ wɛ wiísə́ə́ lɛ́ mpoodɛ́anɛ. Píísíəd tólɛ́, 

páʼkolɛŋ fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b lɛ́ na wɛ áa ndɛɛ́ əgiim ndon fɔ́lɔ́b, pə́mə́yəə́liʼtini tɛn lɛ́ wɛ 
áa uyíím wɛ́ɛʼtom. 

9 A kidíídí kɛɔ́bɔn aa ndɛɛ́ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn. Ntɛɔ́gɔ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn a kidíídí kɛ́ mɔɔd 

ungim nyɔ́ a nsí, ndóo. Ndɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn əgín a kidíídí kɛ́ pá oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn lɛ́, 
pálɛ agoob na wɛ! 

10 Yiim yɛ́ nkóódíí ɛ́lɛ yááŋ, wɔnɔ́ ná yiim yɛ́ wɛ tɛn ugóódíí ɛ́lɛɛ́ yáam. Náan, 

pɔɔd pá oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn páadála nugəm nóam a pɔ́lɛ́. 

11 A kəə́bə́ə naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, ntiligi kə́mmú a nsí. Mbə́ndəgiim káag ná olɛɛ́. Náa, 

pɔ́lɛ́ pə́ndəədíin pɔ́lɔb a yɛ́lɛ́. Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ ufúlúʼtú, íbuúnúŋ Paabá! Íbuúnúŋ a 
toɛn tó a niiŋ nɛáŋ, niiŋ nɛ́ oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn, ná pɛ́ɛn úmmuʼ wɔnɔ́ ná pəsi na wɛ 
tɛlɛɛ́ úmmuʼ. 

12 Ná njɛ́ɛ na pɔ́lɛ́, njɛ́ɛ əbuúnuŋ a toɛn tó a niiŋ nɛáŋ, niiŋ nɛ́ oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn. 

Njíbuúnúŋ, ɔmbɔ́ úmmuʼ ənnímin, ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ nyɔ́ ayɛ́ɛ lɛ́ əənim a kɛɛlɛ 
lɛ́ nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán, kɛ́as fɔ́lɔ́b. 

13 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, mɛ mbə́ndəgiim káag ná olɛɛ́. Ndɛ ɔsɔyɔ tɔgɛ́ɛ́ tóonɛ ná nkə́ligi 

áanɛ a nsí a kɛɛlɛ lɛ́ tɔnyɔ́g tó tólɛɛ́ na mɛ siɛ́ɛ́d, tóɛn tɛn na pɔ́lɛ́ siɛ́ɛ́d. 

14 Mbábooyɛ́ʼkɛn tɔgɛ́ɛ́ toáŋ, pɔɔd pá a nsí pámáaboóbɛnɛn lɛ́ pɔ́dɛɔ́gɔ pɔɔd 

pá páagoob na nsí, wɔnɔ́ ná mɛ tɛn ntɛágoóbɛ́ɛ́ na nsí. 

15 Ntɛɔ́gɔ agooyɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ úbuúliogi a nsí, ndóo. Náa, nyɔʼkɔ́ úbuúnuŋ a kɛɛlɛ 

lɛ́ Ɔmbɛ́ adɛɛ́booyɛ́ɛ́lɛ yoom. 
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16 Pɔ́lɛ́ pɔ́dɛɔ́gɔ pɔɔd pá páagoob na nsí, wɔnɔ́ ná mɛ tɛn ntɛágoóbɛ́ɛ́ na nsí. 

17 Ɛɛlɛ lɛ́ pɛ́ɛn kúfuʼ pááŋ a fɔ́lɔ́b. Tɔgɛ́ɛ́ toáŋ tólɛ fɔ́lɔ́b. 

18 Wɔnɔ́ ná wɛ oyɛ́ʼtóm a nsí yɛ́ɛnɛ, mɛ mbáboodóm tɛn pɔ́lɛ́. 

19 Ndɛ agaáyɛ́ʼkɛn mɛnyɔ́amɔɛ́d ungim na wɛ a oʼto wɔ́ɔ́bɔn a kɛɛlɛ lɛ́ pɔ́lɛ́ tɛn 

póóbanan fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b na wɛ. 

20 «Ntɛɔ́gɔ agooyɔ́sɔ́gɔlɔn əgín a kidíídí kɛɔ́bɔn kɛ́ pɔ́lɛ́bə́əsíŋ, ndóo. Ndɛ 

agooyɔ́sɔ́gɔlɔn tɛn a kidíídí kɛ́ pá pálɛ́ɛ́ kaágɛ́ɛ́ oʼto na mɛ ná pálɛ́ɛ́ koóbɛ́ɛ́ nkə 
kɛ́ pɔsɔ́g póonɛ pálɛ́ɛ́ koboólɔɛgɛnɛɛ́. 

21 Paabá, ndɛ agooyɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ pɔ́lɛ́ piim pɛ́ɛn úmmuʼ wɔnɔ́ ná wɛ olɛɛ́ na mɛ, 

mɛ na wɛ. Pɛ́ɛn úmmuʼ a pəsi, a kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pá a nsí pə́ə́liʼtini lɛ́ wɛ áa uyíím 
wɛ́ɛʼtom. 

22 Nugəm nó oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn mɛ, mbábooyɛ́ʼkɛn tɛn pɔ́lɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ pɛ́ɛn úmmuʼ 

wɔnɔ́ ná pəsi na wɛ tɛlɛɛ́ úmmuʼ. 

23 Áay lɛ́, mɛ nyɛ́ɛn a pɔ́lɛ́ wɔnɔ́ ná wɛ olɛɛ́ a mɛ, ná nɛálad nɛɔ́bɔn nɛ́ɛn fɔ́lɔ́b, 

pɔɔd pá a nsí páalɛŋ tɛn lɛ́ wɛ áa uyíím wɛ́ɛʼtom. Páalɛŋ tɛn lɛ́ olɛ aboonyɔ́ŋɛn 
wɔnɔ́ ná olɛɛ́ agɛnyɔ́ŋɛn mɛ. 

24 Paabá, oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn pɔ́lɛ́; ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ pɔ́lɛ́ tɛn pɛ́ɛn kɛnɔ kɛ́ mɛ ndɛ́ɛ́ 

kɛɛnɛɛ́, ná pámaʼkanɛ wɔnɔ́ ná ndɛɛ́ na nugəm, nugəm nó oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn lɛ́ 
oyɛ́nyɔ́ŋɛn kɔ́gɔ́ɔg kalaʼ ná odɛ́njɛ́ɛlɛ nsí. 

25 Paabá, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ sáád, pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ pádɛʼkɛ́ɛ agoólɛŋ, náa mɛ 

mbágoólɛ́ŋ, paaʼkan páam póonɛ páálɛŋ lɛ́ wɛ áa omɛ́ʼtóm. 

26 Njɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɔ́lɛ́ págoólɛŋ. Ndəgiiʼkini kɛɛlɛ náan ná pɔ́lɛ́ tɛn pɛ́ɛn na nnyɔ́ŋánán 

wɔnɔ́ ná wɛ oyɛ́nnyɔ́ŋɛn mɛ. Mɛnyɔ́amɔɛ́d njɛɛn tɛn a pɔ́lɛ́.» 

Sɛáŋ 18 

Pasɔ́njaa páyɛ́ɛ́n əgumin Yə́sus 
(Maʼt 26.47-56; Mə́l 14.43-50; Lóʼk 22.47-53) 

1 Ná ayɛ́ɛ aáʼkosɔyɔ náan, aáság kodɛ́ɛmɛn na paaʼkan pə́ə́ŋ a kosan. 

Pɛ́ɛ́yáag nsɛ́ɛ́ ɛ məní yɛ́ a Sɛdɛlɔ́ɔŋ. A nsɛ́ɛ́ ɛ məní yɛ́ɛy, pɔlɛ́m púmmú póyɛ́ɛ 
kɔ.Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aáság kɛɛn kɔ́gɔ́ɔg na paaʼkan pə́ə́ŋ. 

2 Siudáa nyɔ́ yiígóodi lɛ́ ámoólɛg yɛɛ́lɛŋɛn pɔlɛ́m pógo póob lɛ́ paaʼkan piim 

páyɛ́ɛ pɛɛnan kɔ na Yə́sus. 

3 Náan aa əyíím ə́súidə kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa, na pənuŋTɛ́mpɛl a kiim əgumin 

Yə́sus. Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ aa pə́yíím pádom pɔɔd 
póob náan na Siudáa. Pə́yíím pááboŋɛna lɛ́ póonɛ na mobag mó pɛdá, 
pə́mmú na ɔngɔŋ a ɔmbɔg, na moláam, na tomony tóalola. 
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4 Wɔnɔ́ ná Yə́sus ayáálɛ́ŋɛ́ɛ́ lɛ́ pɛdá pɛ́lɛ əmuuyíimin, ayɛ́ɛ́n əgəə́bun na pɔ́lɛ́ a 

ngə́, náa ɔnɔ́: «Ánɛ aa puə́guunə náan əə́?» 

5 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛlɛ əguunə Yə́sus, Mɔɔ́n ó Násalɛd o!» Náa ɔnɔ́ na 

pɔ́lɛ́: «Mɛ ogo aa nyóonɛ o.» Siudáa nyɔ́ yiígóodi lɛ́ ámoólɛg ayɛ́ɛ a ondáŋ ó 
pɔɔd póob. 

6 Əgín tɛn ná Yə́sus yiísə́ə́ náan lɛ́: «Mɛ ogo aa nyóonɛ.» Ungim aáság 

kuúləni kingiíngím, páábɛlɛ́gɛd a nsí pɔ́lɛ́ piim, pɛlɛgɛdɛgɛdɛ. 

7 Pááság kodɛ́ɛman. Yə́sus əyíʼkíni kubuuŋíən ɔnɔ́: «Poɔʼkɔ́ ánɛ aa puə́guunə 

áŋ?» Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛlɛ əguunə Yə́sus, Mɔɔ́n ó Násalɛd.» 

8 Yə́sus ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Mbáboodɛánɛ lɛ́ mɛ ogo aa nyóonɛ. Wɔnɔ́ ná 

poɔʼkɔ́ mɛ áa puə́ginjuunə, tíən pɔsɔ́g póonɛ, pɛ́ɛn.» 

9 Náan aa nkə kɛ́ yiísə́ə́ kɛ́yáás. Lɛ́ yiísə́ə́ wɔɔ́s wúmmú na Táán ɔnɔ́: «Paabá 

taa, ungim nyɔ́ oyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn aa nyóon. Ɔmbɔ́ úmmuʼ ntinímini.» 

10 Simɔ́ɔŋ Píɛ yiígóodi ɛbag yə́ə́ŋ ɛ́ pɛdá a kɛbágáá. Yiísóóyin soád, ɔnɔ́ na 

uʼkudin wo Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón ə́siəd a oʼtóɛŋ wó ombɔg ó 
nɛnom, foáb. Oʼtóɛŋ kwə́s. Uʼkudin ogo nyóon ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́ Mə́lcus. 

11 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́sásɛ́dɛn Píɛ, ɔnɔ́: «Píɛ tuə́? Úúlísi ɛbag yááŋ a 

kɛbágáá. Waanyɔ́ŋɛn lɛ́ ntɛŋŋó kilən kɛ́ ntɔ́b kɛ́ɛnɛ kɛ́ Paabá ɔnɔ́ ŋŋo a?» 

12 Kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa, na nkúm yɔɔbɔn, na pənuŋ palaamɛʼ pá Yúdɛn pá 

pə́yíímən kɔ áay pááság kugumin Yə́sus, pámámoogóda na tuwoo, pámɛ́ɛn 
na nyɔ́lɛ́. 

13 Pɛ́ɛ́yáŋ agɛɛn na nyɔ́lɛ́ a nó Ánaʼ, sə́ən o Kayíif nyɔ́ ayɛ́ɛ Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny 

nyɔ́ oʼkóʼkóón waag wóow. 

14 Kayíif ogo nyóon aa yiísə́ə́ na palaamɛʼ pá Yúdɛn ɔnɔ́: «Kɛ́lɛ a kɔŋɛʼ kuə́s lɛ́ 

mɔɔd úmmuʼ ə́gu a kidíídí kɛ́ nigúu kilúd.» 

Píɛ ayáácɛ́máá lɛ́ andɛŋɛn Yə́sus 

15 Ayɛ́ɛ páagɛɛn náan naYə́sus|Yə́sus (Jésus):. pa Píɛ pɔ́lɛ́ ná ongaaʼkan 

nyummú, pə́əgiim pə́muuyə́ən a ngim. Wɔnɔ́ ná ongaaʼkan nyóon yɛɛ́lɛŋanan 
na Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón, yɛɛ́sɔ́d kɔ a yáa yɛ́ Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny 
nyɔ́ oʼkóʼkóón nyóon, kɛnɔ kɛ́ páyɛ́ɛ́n na Yə́sus. 

16 Píɛ nyɔ́lɛ́ yɛɛ́dám ɔ́lɔb káanɛ a táán, a udíyoog wó oʼkág. Ongaaʼkan 

nyóʼkáag nyɔ́ yɛɛ́lɛŋanan na Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón aáság kiiʼkini 
kiim álon, ɔɔ́sɔyɔ na ɔmbɔ́dɔ́m nyɔ́ píídə́nígi a udíyoog, pááság kosɔ́dɛ Píɛ. 

17 Náa ɔmbɔ́dɔ́m nyóon nyɔ́ ayɛ́ɛ ənuŋ udíyoog əə́ŋíən ɔnɔ́ na Píɛ: «Wɛ mɔɔd 

nyóonɛ, olɛ tɛn a ondáŋ ó paaʼkan pá mɔɔd nyóon, ngɔ́ɔ́?» Náa Píɛ ɔnɔ́ na 
nyɔ́lɛ́: «Ndóo óo, ntɛɔ́gɔ ongaaʼkan wəəŋ!» 
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18 Pəgudin pá Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón na pənuŋ palaamɛʼ pɛ́ɛ́góny 

yug a oʼtómódáán lɛ́ niŋiʼ nɛ́yɛ́ɛ kɔ. Páyáágɔnyɛdɛn a koósa. Píɛ aáság kiim 
əgəə́bulid kɔ na pɔ́lɛ́ a koósa. 

Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón əə́ʼkəə́bə́ə́ kolóóya Yə́sus 
(Maʼt 26.59-66; Mə́l 14.55-64; Lóʼk 22.66-71) 

19 Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón aáság kəə́bə́ə́ kolóóyaYə́sus|Yə́sus 

(Jésus): a kɛbán kɛ́ paaʼkan pə́ə́ŋ na a nkə kɛ́ ayɛ́ɛ agaaʼkananɛ pɔɔd. 

20 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Paabá! Njɛ́ɛ nsɔyɛla moááŋ a udi ó mɔɔd ungim. 

Njɛ́ɛ agaaʼkananɛ pɛnɛŋ piim a puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n na aTɛ́mpɛl. Njɛ́ɛ 
agaaʼkananɛ a pɛnɔ pɛ́ Yúdɛn yaágaágɔnyɛla. Njɛ́ɛ ntɛsɔyɔ a ɛdɔɔgɛ. 

21 Náa ntɛálɛŋɛɛ́ anɛ́ɛ́n a igə aa wə́əgiŋŋíən agá na mɛ. Ŋíən na pɔɔd pá 

páyɛ́ɛ piimən agoob tɔgɛ́ɛ́ tóam, págoodɛ́anɛ. Pɔ́lɛ́ páalɛŋ kɔŋɛʼ nkə kɛ́ njɛ́ɛ 
ɔsɔyɔ.» 

22 Ná Yə́sus əyúúlísíni Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón náan, unnuŋ nyummú 

nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ áay aáság koob ilúún, ɔnɔ́ Yə́sus ə́siəd a ombáŋ, paláŋánáŋáná. 
Yɛɛ́sásɛ́dɛn Yə́sus ɔnɔ́: «Áay! Tuə́ áa wɔɔ́sɔyɔ náan na Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny 
nyɔ́ oʼkóʼkóón?» 

23 Yə́sus yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ooʼó! Nga mbáyɛ́b kosɔyɔ, ɛ́ʼtɛánɛ nkə kɛ́ kɛbɛ́ 

kɛ́ mbə́səə yi! Nga lɛ́ nkə kɛ́ mbə́səə kɛ́lɛ sáád, ɛ́ʼtɛánɛ anɛ́ɛ́n a igə aa 
omɛ́sábɛn nɛbany a ombáŋ?» 

24 Ánaʼ aáság kusəə lɛ́ pɛ́ɛn na Yə́sus náan aʼkóógódá a nó Kayíif, Ɔnjaaganɛʼ 

pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón. 

Píɛ əə́ndəgiiʼkini kaácɛma lɛ́ andɛŋɛn Yə́sus 

25 Simɔ́ɔŋ Píɛ nyɔ́lɛ́ yiíligi əgín a koósa yug. Pɔɔd pá páyɛ́ɛ a koósa na nyɔ́lɛ́ 

pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ pɔ́nɔ́: «Wɛ tɛn olɛ ongaaʼkan o Mɔɔd nyóon, ngɔ́ɔ́?» Píɛ əə́bə́ə́ 
kiiʼkini kaácɛma, ɔnɔ́: «Ndóo óo! Ntɛɔ́gɔ ongaaʼkan wəəŋ.» 

26 Uʼkudin nyummú wo Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón, moóngaa nyɔ́ a yoog 

ɛ pɔɔd ɛ sɔ́g nyɔ́ Píɛ yɛɛ́sóm oʼtóɛŋ aáság kusəə ɔnɔ́ na Píɛ: «Ntɛgoodálan na 
nyɔ́lɛ́ kága a pɔlɛ́m ná timíim əmuúgumin ə?» 

27 Píɛ əyíʼkíni kosáŋɛnɛ. Əgín tɛn a kɛnɛŋ kɛ́ɛg kɛbaŋ kɛ́ nsɛɛ kɔʼkɔ́lɛ́ɔʼkɔɔ. 

Yə́sus yɛɛ́dɛ́lɛm a pɛyɔm a udi ó Pɛláad 

28 Na pɛbáŋɛn pɛ́ a koany kaáyɛnɛ, pɛ́dɛ́ɛ́mɛn naYə́sus|Yə́sus (Jésus): a nó 

Kayíif, pámɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a nó Pɛláad nyɔ́ ayɛ́ɛ ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a 
Ɔlɔ́ma. Wɔnɔ́ ná wɔɔ́n óPáska óyɛ́ɛ wándɛ ndúmiʼ, pɔɔd pá páyɛ́ɛ́n kɔ na 
Yə́sus, pə́yə́ə́núŋíí. Pádɛʼkɔ́ɔsɔd kɔ lɛ́ ná pɛ́ɛn filí a konɛ wɔɔ́n. 

29 Pɛláad aa yɛɛ́lón a kiim ɔsɔyɔ na pɔ́lɛ́. Əyíbuuŋíən ɔnɔ́: «Mɔɔd nyóonɛ əə, 

nkə kɛ́ kɛbɛ́ aa amɛ́ɛ́lɛ, náa pumə́muugúmin ə́?» 
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30 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ngɔ́mɛnaʼ, adɛʼkɛ́ɛ agɛɛn lɛ́ alɛ ɔmbɛ́ o mɔɔd ná 

tidimuúguminin a kiim na nyɔ́lɛ́ a udi wááŋ.» 

31 Náa Pɛláad ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Púmuúsiəd, póɛn amoóyɔmɛ pəŋibáamɔɛ́d wɔnɔ́ 

ná pɛcɛm pɛáŋan pɛ́lɛɛ́ əsəə.» Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Ndóo! Pəsi tiʼkóodi 
toɛn tóonɛ lɛ́ tɛ́baasɛ kɛbán wɔnɔ́ kɛ́ɛg, tɛ́ɛsom lɛ́ pámooyóon.» 

32 Náan aa nkə kɛ́ Yə́sus yiísə́ə́ a kuloodi ombod ó kugu wó alɛ́ɛ́ kugu, kɛ́yáás. 

33 Pɛláad əyíʼkíni kosɔd a yoog, ɔɔ́dɔ́ŋɔnYə́sus|Yə́sus (Jésus):. ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

«Olɛ nkúm ɛ Yúdɛn a, ngɔ́ɔ́?» 

34 Yə́sus əyímuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Wɛnyɔ́amɔɛ́d áa omááyɛ́ɛ́ŋɛ́nɛ́ɛ́ kiŋŋíən náan 

oóm, omóób na pɔɔd pɛ́ndɛ́ŋ ə́?» 

35 Náa Pɛláad ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ndɛ Yúdɛn a? Ndəəguuŋíən lɛ́ kɛbán igə aa 

wəə́də́ə́ŋ náan aa pɔɔd pá nigúu nɛáŋ, na puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny 
pə́mə́guugúmin a kiim na wɛ ná ndɛɛ́ ə́?» 

36 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na Pɛláad: «Nɛlaamɛʼ nɛ́am nɛ́dɛɔ́gɔ Nɛlaamɛʼ nɛ́ a nsí 

yɛ́ɛnɛ. Pɔ́nɔ́ nɛ́yɛ́ɛnɛn Nɛlaamɛʼ nɛ́ a nsí, ná pɔɔd páam páánɔɛyɛ pɛdá a kɛɛlɛ 
lɛ́ palaamɛʼ pá Yúdɛn pə́diyíʼkumin. Náa, a nɛ́gɔŋ, nɛlaamɛʼ nɛ́am nɛ́dɛɔ́gɔ 
nɛ́ɛnɛ áanɛ.» 

37 Ná Pɛláad ayóób náan, əyímuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Wɔʼkɔ́ olɛ aa nyóon nkúm yi?» 

Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, ndɛ nkúm náan wɔnɔ́ ná wəə́ʼkusəəlií. Lɛŋ lɛ́, 
mbə́ə́biə́níí, mbə́yiim a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ ná ndónɛ mbaasɔ́ ɛ pasáád. Ungim nyɔ́ 
alɛɛ́ o sáád, aagoob nkə kɛ́ ndə́əsəə.» 

38 Pɛláad əyímuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Nkə aa kɛ́lɛɛ́ pasáád ə́?» 

Pɛyɔm pɛ́ Yə́sus pɛ́yáábáásɛ́ɛ́ lɛ́ pámooyóon 
(Maʼt 27.15-31; Mə́l 15.6-20; Lóʼk 23.13-25) 

Ná Pɛláad ayɛ́ɛ əə́ʼkumuuŋíənə náan, aáság kiiʼkini kolon a kiim ɔsɔyɔ na 
nigúu. Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Mɛ, ntɛɔ́ŋɛn ɛgom a nkó ɛ mɔɔd nyóonɛ ɔmbɔ́ ímuʼ 
yɛ́ yáagɛɛlɛ lɛ́ mmooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́. 

39 Ooo, wɔnɔ́ ná kɛ́lɛanɛɛ́ a ondoŋá wááŋaŋ lɛ́ maag miim, a kɛnɛŋ kɛ́ wɔɔ́n 

óPáska. ndəbuúlisin mɔɔd o yoog yɛ njaan úmmuʼ nyɔ́ poányɔ́ŋɛn əə, ndis 
anɛ́ɛ́n ánɛ ə́, nkúm ɛ Yúdɛn əə́?» 

40 Pə́ə́bə́ə́ kosása agá nɛŋo a mɔɛn, pɔ́nɔ́: «Ndóo óo! Tɛmámoosáŋɛ́nɛ nyɔ́lɛ́. 

Íbiilísin Palábas o!» Palábas ɔmmɔɛ́d nyóon nyɔ́ páyɛ́ɛ əsəə lɛ́ ə́lis, ayɛ́ɛ 
ungiíbən nyɔ́ oʼkóón, aágoóna pɔɔd. 

Sɛáŋ 19 

1 Pɛláad aáság kobooyɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ pə́siədYə́sus|Yə́sus (Jésus):. pɛ́ɛn 

amoobáam na nsuə́. 
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2 Pasɔ́njaa píísíəd nuwoo nó pɔsɛ́n, páánog, pámámoosɔ́nɛg a oʼto wɔnɔ́ 

nodám nó nkúm. Pə́yímuuníígi ntaa yɛ́ mbógógó, 

3 pə́əgiim adɛ́lɛman a udi wə́ə́ŋ a kumuúsoyidəni pɔ́nɔ́: «Nkúm ɛ Yúdɛn, calɛʼ 

calɛʼ calɛʼ!» Páamoosában ambany a ombáŋ. 

4 Pɛláad əyíʼkíni kiim álon a kiim ɔsɔyɔ na nigúu, ɔnɔ́: «Mbə́ndəgiim ndon na 

Yə́sus. Náa, lɛŋáan lɛ́ ntɛɔ́ŋɛn ɛgom a nkó yəəŋ yɛ́ ndɛɛ́ o komooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ a 
yɛ́lɛ́.» 

5 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aáság kiim álon na ntaa yɛ́ mbógógó yɛ́ pə́yímuuníígi, 

na nodám nó pɔsɛ́n a oʼto. Náa Pɛláad ɔnɔ́ na nigúu: «Táá, nyɔ́ aa nyóonɛ o.» 

6 Ná puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na pənuŋ palaamɛʼ pɛ́ɛ́dála Yə́sus əə́ʼkiim 

álon, pə́ə́bə́ə́ kosása, pɔ́nɔ́: «Ɛ́ʼkɛn toɛn óo, pɛ́ɛn amoóbaŋan a ɔmbásá! Ɛ́ʼkɛn 
toɛn, pɛ́ɛn amoóbaŋan a ɔmbásá ó!» Náa Pɛláad ɔnɔ́: «Ndóo óo! Púmuúsiəd 
pəŋibáamɔɛ́d, póɛn amoóbaŋan. Mɛ, mbáboodɛánɛ lɛ́ ntɛɔ́ŋɛn ɛgom a nkó 
yəəŋ.» 

7 Náa Yúdɛn yɔ́nɔ́ na Pɛláad: «Pɛcɛm piə́s pɛ́lɛ kɔ. Pɛ́lɛ́ aa pə́mə́muugúmin lɛ́ 

pámooyóon a igúg yɛ́ɛnɛ lɛ́ alɛ əgəə́səə ɔnɔ́ alɛ Mɔɔ́n o Táán.» 

8 Ná Pɛláad ayóób náan, nkó yəəŋ yɛɛ́bág. 

9 Əyíʼkíni kosɔd a yoog naYə́sus|Yə́sus (Jésus):. ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Olɛ mɔɔ́n nyɔ́ 

a yoog ɛ pɔɔd yɛ ánɛ áŋ?» Náa, Yə́sus adɛʼkɛ́ɛ amoóbaalɛ kə́mmú. 

10 Náa Pɛláad ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɛ áa odɛágɛɛʼka á! Ondɛŋɛn lɛ́ ndɛ na toɛn 

tóonɛ lɛ́, mbəʼkusəə lɛ́ pə́guúlis, pə́yiguúlis ə? Mbəʼkusəə tɛn lɛ́ pɛ́ɛn 
agoóbaŋan a ɔmbásá, páagoóbaŋan a?» 

11 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Táán fiɛ́d kooyɛ́ʼkɛn toɛn tóod, ná odɛɔ́gɔ na tólɛ́. 

Lɛŋ agá lɛ́, mɔɔd nyɔ́ əmíim agɛndɛg na pəŋi aa aányáŋɛn kɔbɛ́ kó 
koálaŋánan.» 

12 Áay aa Pɛláad əyə́ʼtúmíí kuunə pungə́ póonɛ lɛ́ ə́lis Yə́sus, Yúdɛn 

ɛdɛmooyáʼkɛ́nɛ. Pə́ə́bə́ə́ agá kosása, pɔ́nɔ́: «Ooo! Uməʼkumuúlis, ná 
umə́ə́siə́díí aa nyóon wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ a nɛsɔ́g naSɛsáal lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ 
mɔɔd alɛ əgəə́səə lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ nkúm, kióloodi lɛ́ alɛ anɔɛyɛSɛsáal.» 

13 Ná Pɛláad ayóób tɔgɛ́ɛ́ tóod náan, yɛɛ́lónɛYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

əmə́muulígígi a oʼkɔɔ wó onjɔmɛʼ pɛyɔm. Páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn kɛnɔ kɛ́go kɛ́ɛg a tɔgɛ́ɛ́ 
tó əbələ́ə lɛ́ Kabáʼta. Áay lɛ́ kɛnɔ kɛ́ píísóbíni na aʼtáán. 

14 Wɔɔ́s wóow óyɛ́ɛ pɔ́nɔ́ wɔɔ́n óPáska na koany. Ayɛ́ɛ aándɛ tóɛf. Náa Pɛláad 

ɔnɔ́ na Yúdɛn: «Yúdɛn! Táá nkúm yaaŋan aa yɛ́ɛy o!» 

15 Náa, pɔ́lɛ́ pə́ə́bə́ə́ kosása agá na toɛn, pɔ́nɔ́: «Póon o! Pámooyóon! Ɛ́ʼkɛn 

toɛn pámoóbaŋan a ɔmbásá!» NáaPɛláad ɔnɔ́ əə: «Nkúm yaaŋan aa poɔʼkɔ́ 
pábaŋan a ɔmbásá ə́?» Náa puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny poɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: 
«Tiʼkóodi nkúm yɛndɛ́ŋ yɛ́ ɛmááyɛnSɛsáal o!» 
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16 Pɛláad aáság kusiədYə́sus|Yə́sus (Jésus):. amábooyɛ́ʼkɛn lɛ́ pɛ́ɛn 

amoóbaŋan a ɔmbásá. 

Pándagɛɛn abaŋan Yə́sus a ɔmbásá 

Pə́yímuusíəd, pámɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́. 

17 Yə́sus əyə́lúúlíí ɔmbásá wə́ə́ŋ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, aálón pálɛ́ɛg na wólɛ́. Páyɛ́ɛ́n 

na nyɔ́lɛ́ a kɛnɔ kímmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn a tɔgɛ́ɛ́ tó əbələ́ə lɛ́Kologóʼta. Áay lɛ́ kɛlɛ́ʼtɛ́g 
kɛ́ oʼto. 

18 Kɔ́gɔ́ɔg aa páyɛ́moobáŋan a ɔmbásá. Wɔɔ́s ogo wóow, pɛ́ɛ́báŋan tɛn pɔɔd 

pə́mmú pábaan a ɔmbásá. Páyɛ́booyáágan lɛ́ ɛ́nɛ́ sɔ́g a ɔmbásá wə́ə́ŋ lɛ́, 
nyóonɛ a ombɔg óYə́sus|Yə́sus (Jésus): ó nɛnom, nyummú a oó kɛmɛs, nyɔ́lɛ́ 
a kɛgaágadɛ. 

19 Pɛláad yiísə́ə́ lɛ́ pə́siəd kɛsom kɛ́ kɛláaŋ, pə́dilə kɔ, pábaŋan a ɔmbásá ó 

Yə́sus a mɔɛn pɔ́nɔ́: «Yə́sus o Násalɛd, Nkúm ɛ Yúdɛn.» 

20 Píídílə kɛ́lɛ́ a əʼkíí ádáád lɛ́, na a əbələ́ə, na a laʼtɛ́ɛŋ, na a kɛlɛ́ɛg. Náan aa 

Yúdɛn ngíŋ yɛɛ́bána pɛlɛŋ pɛ́ɛb lɛ́ kɛnɔ kɛ́ pɛ́ɛ́báŋan Yə́sus kɛ́dɛʼkɛ́ɛ laálá na 
pálɛ́ɛg. 

21 Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny póyɛ́ɛ́n adɛ́anɛ na Pɛláad poɔ́nɔ́: «Odɛʼkɛ́ɛ lɛ́ 

údilə náan wɔʼkɔ́: Nkúm ɛ Yúdɛn. Páyɛ́ɛ ədilə agá pɔ́nɔ́: Mɔɔd nyóonɛ ayɛ́ɛ 
əgəə́səə ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ nkúm ɛ Yúdɛn.» 

22 Náa Pɛláad ɔnɔ́: «Nkə kɛ́ mbə́dilə, kímə́ə́dílə́ə́!» 

23 Ná pasɔ́njaa páyɛ́ɛ páʼkoman kobaŋanYə́sus|Yə́sus (Jésus): a ɔmbásá, 

píísíəd pilə́ə́ piə́ŋ, pámáába ngab íniʼ, a nto yɔɔbɔn tɛn íniʼ lɛ́, na mɔɔd na 
ngab yəəŋ. Kilə́ə́ kɛ́ɛ́lɔ́b kímuʼ, ntaa yəəŋ. Ntaa yɛ́ɛy, ɛyɛ́ɛ kimíímílí, ɔndad 
fiɛ́d. 

24 Pasɔ́njaa pə́ə́bə́ə́ kɔɔ́cɔcɔb pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, pɔ́nɔ́: «Tɛdɛngwága ntaa yɛ́ɛy a 

kaabanan. Tɛɔ́ndɔn agá ntɔŋ a kodála nyɔ́ kíədə́əŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa ə́siədií.» Náan 
aa kíígóodi lɛ́ nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán kɛ́as. Kɛ́lɛ kɔ lɛ́: 
«Páyáábánan pilə́ə́ pɛ́am, pɔ́mɔ́yɔɔ́ndɔn ntɔŋ a ntaa yaam.» Kɛ́go aa kɛ́ɛg 
pasɔ́njaa páyɛ́ɛ́lɛ. 

Las ɛ tɔgɛ́ɛ́ ɛ Yə́sus 

25 A ɛbá yɛ́ ɔmbásá óYə́sus|Yə́sus (Jésus):. pagɛ́ɛd pə́mmú páyɛ́ɛ kɔ 

padɛ́lɛ́máán lɛ́ na ŋŋi, na ŋŋíngaa, na Malɛ́a nyɔ́ a Magdala, na Malɛ́a tɛn 
nyummú, oʼkán ó Koloʼpáas. 

26 Yə́sus aáság kodála ŋŋi oʼtɛ́lɛ́máán a ɛbá yɛ́ ongaaʼkan wəəŋ nyɔ́ ayɛ́ɛ 

anyɔ́ŋɛn. Náa ɔnɔ́ na ŋŋi: «Mmə́! Táá wɔɔ́mɔ́ɔ́n áa nyóon.» 

27 Aáság kaágasɛ ná ongaaʼkan wəəŋ tɛn nyóon alɛɛ́, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Táá ŋŋi 

waaŋ aa nyóon.» A kəə́bə́ə a wɔɔ́s wóow, ongaaʼkan nyóon aáság kusiəd 
Malɛ́a a noádɛʼ nuə́ŋ. 
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Kɛnɛŋ kɛ́ Yə́sus kugu kiə́ʼkiig 
(Maʼt 27.45-56; Mə́l 15.33-41; Lóʼk 23.44-49) 

28 A ngim yɛ́ɛy, wɔnɔ́ náYə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ pɛbán piim pɛándɛ 

pɛmanáán, yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Nɛŋɔ́ɛd nɛ́lɛ na mɛ.» Yiísə́ə́ náan a kɛɛlɛ lɛ́ nkə kɛ́ 
kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán, kɛ́as. 

29 Ungwə́ŋ wúmmú óyɛ́ɛ kɔ áay na pɛŋwáŋwáŋá pɛ́ maloʼ a kaadɛ. Pasɔ́njaa 

píísíəd ɛʼpɔ́ɔnsɛ, pááfanyɛg a oʼto wó ɔʼtab wó isóob, pə́ə́nyum a pɛŋwáŋwáŋá 
pɛ́ maloʼ pɛ́ɛb. pə́míim agaag Yə́sus a unuʼ lɛ́ ɔ́sɔ́sɔ. 

30 Ná yɛɛ́sɔ́sɔ, yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Kiim kɛáʼkaáyɛ́ɛlɛ o!» Aáság kiisimid, aádó oʼto. 

Maŋɔ́ na məní mɛ́ɛ́lón a toɛn tó Yə́sus 

31 Wɔɔ́s wóow óyɛ́ɛ pɔ́nɔ́ kisúgiʼ na koany. A mandoŋá má Yúdɛn, kɛ́dɛʼkɛ́ɛ lɛ́ 

kisúgiʼ kɛ́boan kɛlóŋ a táán, kɛbaŋáán a ɔmbásá. (Kisúgiʼ kɛ́go kɛ́ɛg kɛ́yɛ́ɛ 
kisúgiʼ kɛ́ kɛgóón lɛ́Páska yiídə́əŋ wɔɔ́s wóow.) Kólɛ́ aa palaamɛʼ páyɛ́ɛ́n əŋíən 
na Pɛláad lɛ́ yɛ́ʼkɛn toɛn pə́búnə ambaan á pɔɔd póob pádáád pá pɛ́ɛ́báŋan a 
ɔmbásá. ná pə́suuləni pɛlóŋ pɛɔ́bɔn. 

32 Pɛláad aáság kɛɛ́ʼkɛn toɛn na pasɔ́njaa lɛ́ pɛ́ɛn əbúnə. Pááság kɛɛn əbúnə. 

Pə́yə́ʼtúmíí na sɔ́g o na oʼto na oʼto nyɔ́ ayɛ́ɛ a ɛbá ɛ́ Yə́sus, pə́mə́muubúnə 
ambaan, páásán a sɔ́g wo annam ábaan, pə́ə́búnə tɛn. 

33 Ná pə́yííg aYə́sus|Yə́sus (Jésus):. pɛ́ɛ́bóan lɛ́ əə́ʼkugu. Pááság kumuudi 

pə́dimuubúnə ambaan. 

34 Sɔ́njaa yimmú yiísíəd nɛɔŋ, yɔ́nɔ́ na Yə́sus ə́siəd a toɛn, tiíb. Maŋɔ́ mááság 

kiim málon sɛaad, na məní ondáŋ. 

35 Mɔɔd nyɔ́ yiídílə pɛbán pɛ́ɛnɛ, alɛ nyɔ́ yɛɛ́dála pɛ́lɛ́ na əngis yə́ə́ŋ. Mbaasɔ́ 

yəəŋ ɛlɛ ɛ fɔ́lɔ́b. Nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d aálɛŋ lɛ́ nkə kɛ́ alɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. Alɛ 
əgudəənə pɛ́lɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ póag oʼto na Táán. 

36 Nkə kɛ́ɛnɛ kiim kɛ́ɛ́dáŋána náan a kɛɛlɛ lɛ́ nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ 

Táán kɛ́as, lɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ kɔ lɛ́: «Ɔmbɔ́ əgín kigú kiə́ŋ kímuʼ pádɛndɛ́ɛ́ kubun.» 

37 Kíyə́ə́dílə́ə́ tɛn a kɛnɔ kímmú kɔ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Pálɛ́ɛ́ kaágasɛ a 

kodɛ́ʼtɛg nyɔ́ píínə́ə́n toɛn na nɛɔŋ.» 

Pándagɛɛn əni Yə́sus 
(Maʼt 27.57-61; Mə́l 15.42-47; Lóʼk 23.50-56) 

38 A ngim yɛ́ pɛbán pɛ́ɛb pɛ́yɛ́ɛ pɛáʼkaásan, mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Yósɛb, 

kibíəniʼ kɛ́ a pálɛ́ɛg yɛ Əliməʼtə́ə ayɛ́ɛ́n əŋíən na Pɛláad lɛ́ ámooyɛ́ʼkɛn kɛlóŋ 
kɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́lɛ́ yɛ́ɛn əni. Yósɛb ogo nyóon ayɛ́ɛ aándɛ a ondáŋ 
ó paaʼkan pá Yə́sus. Náa, adɛʼkɛ́ɛ ogoóloodi lɛ́ ayɛ́ɛ adammana Yúdɛn. 
Pɛláad ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn toɛn. Náan aa yiísíəd kɛlóŋ kɛ́ Yə́sus, amɛ́ɛn əni. 

39 Mɔɔd tɛn nyummú niiŋ lɛ́ Nɛʼkodɛ́ɛm əyíím aboan Yósɛb lɛ́ pə́ni Yə́sus. 

Nɛʼkodɛ́ɛm əyíím na kíloʼ ɛ lamɛ́ndaʼ niʼtin na yówád, lamɛ́ndaʼ ɛlaŋ. Páyɛ́ɛ́lɛ 



273 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

yɛ́lɛ́ namíil. na alówɛs. Nɛʼkodɛ́ɛm ogo nyóon aa ayɛ́ɛ́n aboan Yə́sus wɔɔ́s 
wúmmú na udúg a kosɔyɔ na nyɔ́lɛ́. 

40 Náan aa píísíəd kɛlóŋ kɛ́ Yə́sus, páágóda na pɛsom pɛ́ mbɔ́m, pə́ə́sumə́nən 

lamɛ́ndaʼ wɔnɔ́ ná aándɛ Yúdɛn yáagɛɛlanɛ na pɛlóŋ pɛɔ́bɔn a kɛɛlɛ lɛ́ pə́díin 
pə́ni. 

41 Pɔlɛ́m púmmú póyɛ́ɛ kɔ áay ndúmiʼ na kɛnɔ kɛ́ pɛ́ɛ́báŋan Yə́sus. A pɔlɛ́m 

póob, kəəniʼ káyɛ́ɛ kɔ, kííligi kawa. Páyɛ́ɛ pádɛ́njaŋ kuni mɔɔd kɔ. 

42 Wɔnɔ́ ná wɔɔ́s wóow óyɛ́ɛ pɔ́nɔ́ kisúgiʼ na koany, kɔ aa pííní Yə́sus lɛ́ 

kádɛʼkɛ́ɛ laálá. 

Sɛáŋ 20 

Kəəniʼ ká Yə́sus kálɛ iyó 
(Maʼt 28.1-10; Mə́l 16.1-8; Lóʼk 24.1-12) 

1 Na pɛbáŋɛn pɛ́ koany kó wɔɔ́s ó sɔ́ndɛʼ yɛ́ɛy, Malɛ́a nyɔ́ a Magdala ayɛ́ɛ́n a 

kəəniʼ. Yɛɛ́bóan lɛ́ nɛdáán nɛ́ píígúb unuʼ ó kəəniʼ na nɛ́lɛ́ níndigi. 

2 Əyúúlíni ngim na ɔʼtɛ́d a kɛɛn aboan pa Simɔ́ɔŋ Píɛ pɔ́lɛ́ na ongaaʼkan 

nyummú, sɔ́g nyɔ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́nyɔ́ŋɛnɛn. Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 
«Póóliogi kɛlóŋ kɛ́ Sə́dúk a kəəniʼ, tɛndɛŋɛn ə́lə́ə́ áa pámɛ́ɛn agaag.» 

3 Pa Píɛ pɔ́lɛ́ na ongaaʼkan nyóon pááság kodɛ́ɛmɛn a kɛɛn a kɔ. 

4 Páyɛ́ɛ́n pɔ́lɛ́ piim na ɔʼtɛ́d. Náa, wɔnɔ́ ná ongaaʼkan nyóʼkáag ayɛ́ɛ adɛ́da a 

kaáyɛn Píɛ, yɛɛ́yáŋ əgiig a kəəniʼ, 

5 náa, adɛʼkɔ́ɔsɔd kɔ. Yɛɛ́bódɛm agá a kofɛ́bɛna a kaadɛ. Əgín mbɔ́m na 

mbɔ́m áa yɛɛ́dála kɔ. 

6 Ná Simɔ́ɔŋ Píɛ nyɔ́lɛ́ yiídíin yíim əgiig, yɛɛ́dám ɔ́sɔd. Əgín pɛsom pɛ́ mbɔ́m 

pɛ́lɛ́ na pɛ́lɛ́ aa pɛ́yɛ́ɛ kɔ piíngiə́n. 

7 Yɛɛ́dála tɛn kɛsom kɛ́ ombɔ́m kɛ́ píígúb oʼto ó Yə́sus na kɛ́lɛ́, kɛ́lɛ tɛ kɔ. 

Kɛ́dɛʼkɛ́ɛ kibulídə́ə́n na pɛsom pɛ́ʼkáag, kɛ́yɛ́ɛ kimúsə́ə́n ndɛ́ŋ, a ɛbá. 

8 Áay anɛ́ɛ́n áa ongaaʼkan nyóʼkáag yɛɛ́sɔ́d tɛn a kəəniʼ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ yɛɛ́yaŋ 

əgiig. Ná yɛɛ́dála, áay aa əyə́líʼtíníí. 

9 Kɛ́lɛ lɛ́, paaʼkan páyɛ́ɛ pádɛ́njóob nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́, 

Yə́sus yiígóodi lɛ́ álon a kəəniʼ. 

10 Pa Simɔ́ɔŋ Píɛ na ongaaʼkan nyóon pááság kusiəd ngə́ a kuúli. 

Yə́sus ayɛ́ɛ́n ogoóloodi na Malɛ́a o Magdala 
(Mə́l 16.9-11) 

11 Malɛ́a yɛɛ́lɔ́b kɔ áay oʼtɛ́lɛ́máán a ɛbá ɛ́ kəəniʼ, aálɛɛ. Yɛɛ́bódɛm a kodɛ́ʼtɛg a 

kəəniʼ a kaadɛ. 
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12 Alɛ afɛ́bɛna anɛ́ɛ́n kɔ náan a, aáság kodála məŋun má maʼtom mábaan na 

pilə́ə́ pɛ́ pifúlúʼtú, mələndínə́ə́n kɔ. Máyɛ́ɛ a kɛnɔ kɛ́ pə́yíngígi kɛlóŋ 
kɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. Mííləndinin lɛ́, úmmuʼ a kɛnɔ kɛ́ oʼto ó kɛlóŋ óyɛ́ɛ, 
wúmmú a kɛnɔ kɛ́ ambaan ayɛ́ɛ. 

13 Náa məŋun má maʼtom móom mɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Nkə aa waálɛɛ əə́?» Náa 

Malɛ́a ɔnɔ́ na mɔ́lɛ́: «Ndɛ agolɛɛ lɛ́ pə́míim oliogi kɛlóŋ kɛ́ Sə́dúk waam a 
kəəniʼ. Ntɛálɛŋ ə́lə́ə́ áa pámɛ́ɛn na kɛ́lɛ́.» 

14 Ná yiísə́ə́ náan, yə́ə́búʼkin, ádála agáYə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛ oʼtɛ́lɛ́máán. 

Náa, Malɛ́a adɛʼkɛ́ɛ alɛŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́nɔ. 

15 Náa Yə́sus ɔnɔ́: «Ɛ́yaʼ tuə́, nkə aa wáalɛɛ? Ánɛ aa wəə́guunə?» Wɔnɔ́ ná 

Malɛ́a ayɛ́ɛ afɛg lɛ́ mɔɔd o pɔlɛ́m áa alɛɛ́nɔ, əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Paabá, nga 
wɛ áa umə́muuliógi, ɛ́ʼtɛánɛ kɛnɔ kɛ́ omɛ́ɛn amooyáag, nyɛ́ɛn əsiəd.» 

16 Yə́sus aáság komoodɔ́ŋɔn a niiŋ, ɔnɔ́: «Malɛ́a!» Malɛ́a ayáágásɛ́ɛ́, amɛ́ɛ́da 

a tɔgɛ́ɛ́ tó əbələ́ə, ɔnɔ́: «Yəə́əy,Ɛlábuniʼ !» Áay lɛ́: «Yəə́əy, Kɛlág!» 

17 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ndóo, udiyínyəə́súŋíí lɛ́ ntɛ́mbag a mɔɛn a nó 

Mbáa. Tod agá aboan pomóŋŋí páam, óboodɛ́anɛ wɔʼkɔ́, mbɛ́ɛn a nó Sɛ 
waam nyɔ́ alɛɛ́ Sɛ wɔɔbɔn. Mbɛ́ɛn a nó Táán waam nyɔ́ alɛɛ́ Táán wɔɔbɔn.» 

18 Náan aa Malɛ́a ntóón ɛ Magdala ayɛ́ɛ́n aboan paaʼkan a koboólɔɛgɛnɛ lɛ́ 

aádála Sə́dúk, nkə kɛ́ amámoodɛánɛ aa kɛ́ɛnɛ. 

Yə́sus oyólóodíí na paaʼkan pə́ə́ŋ 

19 Na niób nɛ́ wɔɔ́s ó na oʼto na oʼto ó sɔ́ndɛʼ yɛ́ɛy, paaʼkan páyɛ́ɛ 

paágɔ́nyɛ́dáán a yoog, nfaáfányá kɔŋɛʼ lɛ́ páyɛ́ɛ adammana Yúdɛn. Píídíin 
pádála agá,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): foáy, aáʼkodɛ́lɛm a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn, ɔnɔ́ 
na pɔ́lɛ́: «Kiwiiyiʼ kíɛn na pəŋi aá!» 

20 Ná əyíbuusóyídi náan, aáság kubuúloodi pufə́ŋ pó óndoʼ a ɔmbɔg yə́ə́ŋ, na 

kɛnɔ kɛ́ pə́yímuudúm nɛɔŋ a toɛn. Paaʼkan páyɛ́ɛ na tɔnyɔ́g a ɔʼtɛ́m siɛ́ɛ́d 
kɛnɛŋ kɛ́ pɛ́ɛ́dála Sə́dúk. 

21 Aáság kiiʼkini koboodɛ́anɛ ɔnɔ́: «Uŋóón wɛ́ɛn na pəŋi aá! Wɔnɔ́ ná mbáa 

əyíím yɛ́ɛʼtom, mɛ tɛn mbáboodóm pəŋi aá!» 

22 Ná ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ náan, aáság kɔfɛmɛd a nkó yɔɔbɔn, ɔnɔ́: «Íílə́ən, 

púsiəd Uŋun wó Ufúlúʼtú! 

23 Ungim nyɔ́ polɛ́ɛ́ kulisinií mabɛ́, Táán alɛɛ́ kumuúlisin tɛn. Nyɔ́ podɛndɛ́ɛ́ 

kulisinií mɔ́lɛ́, Táán adɛndɛ́ɛ́ kumuúlisin tɛn.» 

24 Wɔɔ́s wóow, Tómas, mɔɔ́n wəəŋ o maʼtom nyummú nyɔ́ a paaʼkan pə́ə́ŋ pá 

pówád na pábaan, nyɔ́ pɛnyɛʼtɛ́nɛ́n piə́ŋ pɛ́yɛ́ɛ lɛ́ mɔɔ́n o nɛas, adɛʼkɛ́ɛ kɔ. 

25 Ná əyímbuúli, pɔsɔ́g paaʼkan páyɛ́moodɛánɛ pɔ́nɔ́: «Tɛádála Sə́dúk na 

əngis yə́ə́s, əə́díin abɛɛlónɛn.» Tómas ayɛ́booyáág isuŋ, ɔnɔ́: «Iyó, mɛ 
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ntɛdálan pilín pɛ́ óndoʼ yɛ́ páyɛ́moobáŋan a ɔmbɔg, ntɛág ɛnoónó kɔ, ntɛdɔ́ɔ́g 
tɛn ombɔg a kiwoo kɛ́ nɛɔŋ nɛ́ pə́yímuudúm a toɛn, ntiə́gəə́liʼtini lɛ́ fɔ́lɔ́b nyɔ́lɛ́ 
aa alɛɛ́nɔ.» 

26 Mədúg máʼtáan na mádáád a ngim yɛ́ɛy, paaʼkan páyɛ́ɛ əgín paágɔ́nyɛ́dáán 

a yoog, nfaáfányá. Tómas ayɛ́ɛ kɔ wɔɔ́s wóow.Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aáság 
kiiʼkini kiim alon. Píídíin pádála agá aándɛ a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn. Əyíbuusóyídi 
ɔnɔ́: «Uŋóón wɛ́ɛn na pəŋi aá!» 

27 Ayáágásɛ́ɛ́ ná Tómas alɛɛ́, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tómas, mɛ́ɛn áanɛ. Táá mɛ 

ɔmbɔg ə́! Mɛ́ɛn na ɛnoónó yááŋ ódɔ́bɔ pilín pɛ́ óndoʼ. Tɔ́ɔg ombɔg wááŋ tɛn 
áanɛ a mɛ toɛn, kɛnɔ kɛ́ pə́yíʼtúm nɛɔŋ. Tómas, tí musuŋ! Áág oʼto na mɛ.» 

28 Ná Tómas ayɛ́moodála, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sə́dúk waam, na Táán 

waam!» 

29 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wəə́ʼkəə́liʼtini nɛ́gɔŋ lɛ́ omɛ́ʼtála na əngis yááŋ. 

Lɛŋ lɛ́, mawɔʼ na nyɔ́ alɛ́ɛ́ kəə́liʼtinií fiɛ́d kodála na əngis.» 

30 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́lɛ pɛálɛ́ʼkán pímmú piíŋ a əngis á paaʼkan pə́ə́ŋ. 

Pɛálɛ́ʼkán pɛ́ɛb piim pɛ́dɛɔ́gɔ pidiídílə́ áanɛ. 

31 Pɛ́ɛnɛ pɛ́ píyə́ə́dílə́ə́, pɛ́lɛ lɛ́ ná puə́liʼtini lɛ́ Yə́sus alɛ Kilíʼtus, alɛ Mɔɔ́n o 

Táán. Pomaʼkaag oʼto na nyɔ́lɛ́, poagɛɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

Sɛáŋ 21 

Yə́sus oyólóódíí na paaʼkan pə́ə́ŋ páʼtáan na pábaan 

1 A ngim yɛ́ɛy,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́n ogoóloodi kə́mmú na paaʼkan pə́ə́ŋ 

a ɛbá ɛ́ noom nó Tɛbɛlɛyáad. Táá nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ kɔ aa kɛ́ɛnɛ. 

2 Na Simɔ́ɔŋ Píɛ, na Tómas nyɔ́ pɛnyɛʼtɛ́nɛ́n piə́ŋ pɛ́yɛ́ɛ lɛ́ mɔɔ́n ó nɛas, na 

Naʼtanayɛ́ɛl nyɔ́ a Kánaʼ a nigúu nɛ́ Kalilə́ə, na pɔɔ́n pá Səbədə́ə, na paaʼkan 
tɛn pə́mmú pá Yə́sus pábaan, páyɛ́ɛ ondáŋ. 

3 Náa Simɔ́ɔŋ Píɛ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɛ, mbɛ́ɛn adagɛdɛ nibúnjə́.» Páyɛ́moodɛánɛ 

tɛn pɔ́nɔ́: «Tɛlɛ ondáŋ, ɔmbɔ́ tɛn pəsi tɛagɛɛn.» Pááság kobag a kɛʼkɔ́m 
pámɛ́ɛn. Pɛ́ɛ́dágɛ́dɛ nibúnjə́ udúg wóow ungim, pə́ʼkumin yoom. 

4 Ná koany kóyɛ́ɛ koándagaáyɛnɛ, Yə́sus aáság kiim adɛ́lɛm kɔ áay a ɛbá ɛ́ 

noom. Náa, paaʼkan pádɛʼkɛ́ɛ alɛŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa adɛ́lɛ́mɛ́nɛ́ɛ́ náan. 

5 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Tuə́ ə́ən, pɔɔ́n! Podɛɔ́gɔ na pusú ə́?» Pə́yímuuyúúlísíni 

pɔ́nɔ́: «Ndóo, óo!» 

6 Náa Yə́sus ɔnɔ́ pɔ́lɛ́: «Siə́dəən əmbúnjə́ yááŋan, pódagɛdɛ a ombɔg wááŋaŋ 

ó nɛnom, puəgumin pusú.» Pááság kusiəd əmbúnjə́ páádagɛ́dɛ. Pádɛʼkɛ́ɛ 
kə́mmú na ngə́ ɛ kusúid əmbúnjə́ yɔ́ɔ́bɔn lɛ́ áyɛ́ɛ yándɛ sud, siɛ́ɛ́d na pusú. 

7 Ongaaʼkan nyɔ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn aáság kusəə ɔnɔ́ na Píɛ: 

«Píɛ, Sə́dúk áa alɛɛ́nɔ!» Ná Simɔ́ɔŋ Píɛ ayóób náan lɛ́: Sə́dúk áa alɛɛ́nɔ, 
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əyə́bísígíí kaáyáag kilə́ə́ kiə́ŋ lɛ́, oyóliógíí kɛ́lɛ́ a kodagɛdɛ nibúnjə́. 
Ayáádágɛ́dɛ́ɛ́ a məní cuuum, əə́bə́ə́ kɛɛn na məʼtum. 

8 Wɔnɔ́ ná ɛbá ɛ́dɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ laálá, ɛ́yɛ́ɛ yoom wɔnɔ́ mɛ́ʼtaʼ əʼtin áʼtáan, paaʼkan 

póʼkáag pááság kudíin píim na kɛʼkɔ́m, pə́ədulə nibúnjə́ siɛ́ɛ́d na pusú. 

9 Ná písúú a kɛdɛ́ɛ́, pɛ́ɛ́bóan yug ɛgonyáán kɔ, pɛgan piə́ʼkudə́əŋ, pusú pólɛ 

kɔ, na pɛlɛ́ɛd a ɛbá. 

10 NáaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Puínjiimin na ngab ɛ pusú yɛ́ 

puə́gumin.» 

11 Simɔ́ɔŋ Píɛ aáság kiiʼkini kɛɛn abag a kɛʼkɔ́m, əə́dulid nibúnjə́ na pusú siɛ́ɛ́d, 

aálónɛ a kɛdɛ́ɛ́. Póyɛ́ɛ piʼtóg pɛ́ pusú, əʼtin áʼtáan na ábaan, na pusú pówád na 
pódáád. Ɔmbɔ́ wɔnɔ́ ná nibúnjə́ níísiə́d pusú náan, nɛ́dɛʼkáawagɛg. 

12 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɛ́naan anɛ́ɛnɛ.» Ɔmbɔ́ ongaaʼkan úmmuʼ, 

adɛʼkáawɛ́ɛsɛ kumuuŋíən lɛ́ əə: «Wɛ ɔmmɔɛ́d ə́ə, olɛ ánɛ ə́?» Pɔ́lɛ́ piim 
pɛ́ɛ́lɛŋɛn kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ lɛ́ Sə́dúk áa alɛɛ́nɔ. 

13 Aáság kaáyɛʼtɛnɛ, əə́siəd pɛlɛ́ɛd, amábooyáában, amábooyɛ́ʼkɛn tɛn pusú. 

14 Pɛnɛŋ pɛ́dáád pɛ́ Yə́sus oyólóódíí na paaʼkan pə́ə́ŋ aa pɛ́ɛb, wɔnɔ́ ná yɛɛ́lón 

a kəəniʼ. 

Oʼtom wó Yə́sus ayɛ́ʼkɛn na Píɛ 

15 Ná páyɛ́ɛ páʼkoman konɛ́ɛnɛ,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́dɔ́ŋɔn Simɔ́ɔŋ Píɛ, 

ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Simɔ́ɔŋ, mɔɔ́n ɔ́ Sɛ́aŋ, olɛ annyɔ́ŋɛn a kaáyɛn pɔsɔ́g póonɛ a?» 
Simɔ́ɔŋ əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ Sə́dúk, waálɛŋ wɛnyɔ́amɔɛ́d lɛ́ ndɛ 
agoonyɔ́ŋɛn.» Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ooo, tíin anɛ́ɛ́n únuŋ monyɛɛnyɛgɛʼ 
móam mó mudúg.» 

16 Yə́sus əyíʼkíni kuŋíən na Píɛ, a pɛnɛŋ pɛ́baan, ɔnɔ́ əə: «Simɔ́ɔŋ, mɔɔ́n ó 

Sɛ́aŋ. Olɛ annyɔ́ŋɛn a?» Píɛ tɛn əyíʼkíni kumuuyúúlisini ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ Sə́dúk, 
waálɛŋ wɛnyɔ́amɔɛ́d lɛ́ ndɛ agoonyɔ́ŋɛn.» Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ooo, tíin 
anɛ́ɛ́n únuŋ mudúg móam.» 

17 Ɔʼtɛ́m ó Píɛ wɛ́ɛ́yɛ́b ná Yə́sus əyíʼkíni kumuuŋíən a pɛnɛŋ pɛ́dáád náan lɛ́ 

əə: «Simɔ́ɔŋ, mɔɔ́n ó Sɛ́aŋ. Olɛ annyɔ́ŋɛn a?» Yiísə́ə́ ɔnɔ́ na Yə́sus: «Sə́dúk, 
wɛ waálɛŋ yoom yiim. Waálɛŋ lɛ́ ndɛ agoonyɔ́ŋɛn.» Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: 
«Tíin anɛ́ɛ́n únuŋ mudúg móam. 

18 A fɔ́lɔ́b ndagoodɛ́anɛ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ oyɛ́ɛ uligi ɔnyɔmmɔ́n, oyɛ́ɛ wəə́suŋ kandá 

wɛnyɔ́amɔɛ́d, waágɛɛn kɛnɔ kiim kɛ́ waányɔ́ŋɛn. Ná wəə́lun, olɛ́ɛ́ kodam agá 
ɔmbɔg lɛ́ mɔɔd wɛndɛ́ŋ ə́guusuŋ kandá. Pálɛ́ɛ́ kɛɛn na wɛ a kɛnɔ kɛ́ 
odɛányɔ́ŋɛnɛɛ́.» 

19 A tɔgɛ́ɛ́ tóod, Yə́sus ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kuloodi ombod ó kugu wó Píɛ alɛ́ɛ́ kugúú, 

a kɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán. Ná ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ náan, aáság kusəə ɔnɔ́ 
na Píɛ: «Mɛ́ɛn wínjə́ən.» 
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20 Pə́ə́bə́ə́ kɛɛn. Ná Píɛ əyə́búʼkíníí ngim, yɛɛ́dála ongaaʼkan nyɔ́Yə́sus|Yə́sus 

(Jésus): ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn əə́giim ə́buuyə́ən. Nyɔ́lɛ́ ogo aa yɛɛ́sɛ́lɛ́gɛ oʼto a oʼtóɛŋ 
ó Yə́sus ná páyɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́ əə: «Sə́dúk, ánɛ aa aágoólɛg əə́?» 

21 Ná Píɛ ayɛ́moodála, yiíŋíən ɔnɔ́ na Yə́sus əə: «Sə́dúk! Sɔ́g nyóonɛ oʼ, kiə́ŋ 

ə́ə, kɛ́agɛɛn tuə́ ə́?» 

22 Náa Yə́sus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mbaʼkɔnyɔ́ŋɛn lɛ́ álaa súʼtə́ə́ a kɛnɛŋ kɛ́ ndɛ́ɛ́ 

kimbuúlinií, kɛáŋ kɔ lɛ́ nkə ə́? Wɛ, mɛ́ɛn agá wínjə́ən.» 

23 A tɔgɛ́ɛ́ tóod aa ungim a ondáŋ ó pəə́liʼtiniʼ yiígúmin lɛ́ ongaaʼkan nyóon 

adɛndɛ́ɛ́ kugu. Kɔmɔɛ́d lɛ́ adɛ́njaŋ náan aa Yə́sus yiísə́ə́ na Píɛ. Yiísə́ə́ lɛ́: 
«Ɔmbɔ́ nnyɔ́ŋɛn lɛ́ álaa a kɛɛn əgiig əgín a kɛnɛŋ kɛ́ ndɛ́ɛ́ kimbuúlini əə, kɛáŋ 
kɔ lɛ́ nkə ə́?» 

Koon oʼto kó tɔgɛ́ɛ́ 

24 Ongaaʼkan ogo nyóon aa alɛɛ́ na mbaasɔ́ yɛ́ɛnɛ; nyɔ́lɛ́ aa yiídílə pɛbán 

pɛ́ɛnɛ. Tɛálɛŋ lɛ́ mbaasɔ́ yəəŋ ɛlɛ ɛ fɔ́lɔ́b. 

25 Pɛbán pímmú pɛ́lɛ kɔ kɛ́fɔlɛ́ pɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́lɛ. Píídilən piim a 

pagálaʼtaʼ, kudəənə kímuʼ kímuʼ, ndaafɛg lɛ́ ɔmbɔ́ nsí yɛ́ɛnɛ ngim ɛdɛʼkɛ́ɛ 
agaáʼkɛ konyáŋɛn pagálaʼtaʼ piim pá páyɛ́ɛ ədilə kɔ. 
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Pigólí 

Pigólí 1 

Uŋun wó Ufúlúʼtú wó Yə́sus yɛɛ́gágɛn pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá maʼtom 

1 Sɔ́g waam wo ɔʼtɛ́m Tiofíil. A kálaʼtaʼ yaam ɛ na oʼto na oʼto yɛ́ njíguudílən. 

nyiídílə kɔ nkə kiim kɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́lɛ, na nkə kiim kɛ́ ayɛ́ɛ 
agaaʼkananɛ pɔɔd, kəə́bə́ə́ wɔnɔ́ ná əyə́bə́ə́líí pigólí piə́ŋ, 

2 a kiig a wɔɔ́s wó Táán əyímuusíəd a mɔɛn. Náa, a kóonɛ lɛ́ ə́díin abag náan 

a mɔɛn, yɛɛ́dɛánánɛ na pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá maʼtom pá əyííyid, wɔnɔ́ ná pə́díinií 
pɛ́ɛlɛ a ngim yəəŋ. Ayɛ́ɛ́lɛ náan a toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú. 

3 A ngim ɛ kugu kuə́ŋ, ná ayɛ́ɛ əə́ʼkiim álon a kəəniʼ, na pɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ́n 

ogoóloodi pɛnɛŋ wɔnɔ́ pɛnɛŋ, a mədúg əʼtin ábaan má ayɛ́ɛ́lɛ, a kɛɛlɛ lɛ́ pálɛŋ 
fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ ongóm, aáboodɛ́ananɛ pɛbán pɛ́ a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán. 

4 Wɔɔ́s wúmmú wó páyɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Úúdə́ən pólɔb áanɛ a 

Yolósalɛm. Póboŋ nkə kɛ́ Mbáa ayɛ́boogágɛn, mɛnyɔ́amɔɛ́d tɛn 
mbáaboodɛ́anɛ kɛ́lɛ́ na unuʼ waam, nyɔʼkɔ́: 

5 Na məní má məní aa Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ asɔgɛna pɔɔd. Náa, a mədúg má 

mə́ndəgiimií, na Uŋun wó Ufúlúʼtú aa Táán alɛ́ɛ́ koboósɔgɛnɛɛ́.» 

Yə́sus yɛɛ́bág a mɔɛn 

6 Paaʼkan pá páyáágɔnyɛdɛn na nyɔ́lɛ́ pə́yímuuŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Sə́dúk, a kɛnɛŋ 

kɛ́ɛnɛ kɛ́ tɛlɛɛ́ a kɛ́lɛ́ aa wəə́ndəgiiʼkini kogónɛ́ɛ́ Nɛlaamɛʼ nɛ́ Ɛ́sɛlayɛl a ?» 

7 Əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɛ́dɛɔ́gɔ lɛ́ pəŋi pólɛŋ naanɛ́g áa pɛbán pɛ́ɛb 

pɛ́agaáyɛ́ɛlɛ, ɔmbɔ́ lɛ́ a wɔɔ́s igə, lɛ́ Paabá yiídə́nígi pɛ́lɛ́ a toɛn tuə́ŋ tó 
nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. 

8 Náa pəŋi, Táán alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn toɛn ná Uŋun wó Ufúlúʼtú úbuuyíimin. Polɛ́ɛ́ 

kɛʼtɛ́lɛmɛn mbaasɔ́ áanɛ a Yolósalɛm, na a əʼkúu a Siudə́ə əngim, na a 
Səməlíi kɛ́, súʼtə́ə́ a əʼkid yɛ́ nsí əngim.» 

9 Ná ayɛ́ɛ aáʼkoman kosɔyɔ náan, əə́bə́ə́ kobag a mɔɛn a əngis á paaʼkan 

pə́ə́ŋ, páamoodɛ́ʼtɛg, aábod amɛ́ɛn ənímin a kɛbɛd a kaadɛ. 

10 Pə́ʼkudíin anɛ́ɛ́n pə́yəlim kɔ a kodɛ́ʼtɛg wɔnɔ́ ná Yə́sus aáʼkobágɛ́ɛ́ a mɔɛn, 

nto ɛ pɔɔd ɛ́baan foáy, yaáʼkodɛ́lɛm a ɛbá yɔ́ɔ́bɔn na pilə́ə́ pifúlúʼtú. 

11 Náa pɔɔd póob pɔ́nɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi pibíəniʼ pɛ́ Kalilə́ə Ŋkə aa puə́ʼkudíinií 

púyəlim áay a kodɛ́ʼtɛg mbálámɔɛn ə́?Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyóon nyɔ́ 
aáʼkobágɛ́ɛ́ a mɔɛn náan, alɛ́ɛ́ kimbuúlini tɛn əgín náan wɔnɔ́ ná 
pomámoodála aábag.» 

Ondáŋ ó pɔɔ́n pá maʼtom 



279 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

12 Páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn oʼkon ogo wóow wó páyɛ́ɛ a wólɛ́ lɛ́ «Oʼkon ó paOlifiyə́ə.» 

Ódɛʼkɛ́ɛ laálá na pálɛ́ɛg ɛ Yolósalɛm, óyɛ́ɛ yoom wɔnɔ́ míníid niʼtin na mówád 
má ongɛn. Pɔɔ́n pá maʼtom pááság kiim pə́suu a kuúlini a Yolósalɛm. 

13 Ná pə́yíím pə́suu, pɛ́ɛ́bág a nɛsom nɛ́ yoog nɛ́ mɔɛn. Kɔ a nɛ́lɛ́ aa páyɛ́ɛ 

paágɔnyɛla pɔ́lɛ́ piim. Páyɛ́ɛ kɔ lɛ́ na Píɛ, na Sɛ́aŋ, na pa Sɛ́ag pɔ́lɛ́ ná 
Əndələ́ə, pa Filíib pɔ́lɛ́ ná Tómas, pa Pəʼtələmíi pɔ́lɛ́ ná Maʼtɛ́as, na Sɛ́ag tɛn 
nyummú, mɔɔ́n wo Əlifə́ə, na Simɔ́ɔŋ nyɔ́ ayáábáámɛ́ɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ nigúu nɛɔ́bɔn 
níɛn na nɛlaamɛʼ a oʼto wɔ́ɔ́bɔn, na Síud, mɔɔ́n ó Sɛ́ag. 

14 Pɔ́lɛ́ piim pə́yə́yíísin, pɔ́ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán unuʼ wɔ́ɔ́bɔn úmmuʼ, ondáŋ na 

ngab ɛ pagɛ́ɛd yimmú, na pomóŋŋí páYə́sus|Yə́sus (Jésus):. na ŋŋi Malɛ́a. 

Pə́yííyid Maʼtɛ́as a kuyə́əgi oʼkɔɔ wó Siudáa yiídí 

15 Wɔɔ́s wúmmú a mədúg móom, pəə́liʼtiniʼ páyáágɔnyɛdɛn. (Páyɛ́ɛ yoom 

wɔnɔ́ əʼtin á pɔɔd áʼtáan na úmmuʼ.) Náa Píɛ aádɛ́ɛmɛn kidə́níʼtən a 
kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn, ɔnɔ́: 

16 «Pomóŋŋí, nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán kíígóodi lɛ́ kɛ́as: Kɛ́lɛ nkə kɛ́ 

Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Tə́fid ə́səə a noá na Siudáa nyɔ́ əyíím ə́súidə pɔɔd 
a kiim əguminYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

17 Ayɛ́ɛ na pəsi, əə́gud tɛn na pəsi. 

18 Náa, ayóóŋɛ́nɛ kɛsom kɛ́ nsí na na mɔɔnɛ́ má páyɛ́moosáábɔn a pigólí piə́ŋ 

pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ. Yiídə́əŋ kɔ na oʼto, kaadɛ kə́ə́ŋ káásaalɛg, todɔ 
túmə́ə́súgíníí a nsí, əə́gú. 

19 Ungim a Yolósalɛm ayóób kɛbán kɛ́ɛg. Kólɛ́ aa pɛ́ɛ́lóg kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ɛg a 

tɔgɛ́ɛ́ toɔ́bɔn lɛ́: “Áʼkɛ́ldáma”. Áay lɛ́: “Kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ maŋɔ́.” 

20 Táá nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ pɛʼkwáá áa kɛ́ɛnɛ lɛ́: “Noádɛʼ nuə́ŋ nólɔb 

iyó, mɔɔd ədində́ndin a nólɛ́.” » «Kɛ́lɛ tɛn kidiídílə́ kɔ a Kálaʼtaʼ yɛ́ɛy lɛ́: Wɛndɛ́ŋ 
ádɛ́lɛm a pigólí piə́ŋ.» 

21-22 «Kíəguunə anɛ́ɛ́n lɛ́ tíiyid wɛndɛ́ŋ nyɔ́ aádɛ́lɛm mbaasɔ́ wɔnɔ́ pəsi 

lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aálón fɔ́lɔ́b a kəəniʼ. Mɔɔd ogo, ogóódi kɛɛn mɔɔd nyɔ́ 
ayɛ́ɛ yiim ə́biiyə́njən kɛnɛŋ kiim ná Yə́sus ayɛ́ɛ na pəsi, a kəə́bə́ə́ a wɔɔ́s wó 
Sɛ́aŋ ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn ɔsɔgɛn, a kiig a wɔɔ́s wó yɛɛ́bág a mɔɛn.» 

23 Pɛ́ɛ́dɔ́ŋɔn nto ɛ pɔɔd ɛ́baan lɛ́ na Maʼtɛ́as, na Yósɛb nyɔ́ páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn tɛn lɛ́ 

Palsábas, pɛnyɛʼtɛ́nɛ́n piə́ŋ lɛ́ Síústus. 

24 Pɔ́yɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Táán, pɔ́nɔ́: «Sə́dúk, wɛ nyɔ́ waálɛŋ ntɛ́m ɛ pɔɔd piim, 

íbiilóódi, a nto yɛ́ɛnɛ ɛ́baan, oyaán áa umííyid 

25 lɛ́ yɛ́ɛn mɔɔ́n o maʼtom, ádɛ́lɛm a oʼkɔɔ wó Siudáa yiídí a kɛɛn kɛnɔ kɛ́ 

yiígóodi lɛ́ yɛ́ɛn.» 
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26 Pɛ́ɛ́lá ntɔŋ a kolɛŋ ánɛ aa pə́siədií. Ntɔŋ yiídə́əŋ a Maʼtɛ́as. A kəə́bə́ə́ áay, 

pááság komoosɔ́dɛ a ondáŋ ó pɔsɔ́g pɔɔ́n pá maʼtom pá pówád na úmmuʼ pá 
páyɛ́ɛ páʼkolɔb. 

Pigólí 2 

Kiim kó Uŋun wó Ufúlúʼtú 

1 Ná wɔɔ́s ó Pantɛʼkóod úyíím əgiig, pəə́liʼtiniʼ piim páyáágɔnyɛdɛn kɛnɔ kímuʼ. 

2 Pálɛ anɛ́ɛ́n kɔ ɔ, pááság koob yoom ɛgo yə́əgiim ísuu a mɔɛn na nɛŋo a unuʼ 

wɔnɔ́ kigud, piŋ piŋ piŋ. Yoom ɛgo yɛ́ɛy yííyə́əg kɔ a yoog yɛ́ páyɛ́ɛ a yɛ́lɛ́ 
siɛ́ɛ́d. 

3 Pɛ́ɛ́dála yə́əgiim ísuu wɔnɔ́ noloo nó yug, nómáásááláá, nómábooláʼtɛ́man 

pɔ́lɛ́ piim a oʼto. 

4 Uŋun wó Ufúlúʼtú úyíbuuyə́əg pɔ́lɛ́ piim siɛ́ɛ́d a ɔʼtɛ́m, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ əʼkíí 

yə́mmú. Na wɛ ogo, wɔnɔ́ ná Uŋun wóow ómágooyɛ́ʼkɛn lɛ́ ósɔyɔ. 

5 Kɔ áay wɔɔ́s ogo wóow a Yolósalɛm, Yúdɛn yɛ́ ɛyááyɛ́ʼkɛnɛn a pɛbán pɛ́ 

kəə́liʼtini iyíímən ngíŋ. Pə́yíím pádɛ́ɛman a əʼkúu yɛ́ a mɔnɔŋ miim má a nsí. 

6 Ná páyóób nkə kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́, pə́yíímən, kiʼtúú kilúd, pə́mə́ə́yíílíí kɛnɔ 

kɛ́ pɔɔ́n pá maʼtom páyɛ́ɛ. Píígə́g kugə́gə́ə́n lɛ́ pɔ́lɛ́ piim pá páyɛ́ɛ kɔ, ɛ́nɛ́ mɔɔd 
ayɛ́ɛ agoob pəə́liʼtiniʼ pɔ́ɔsɔyɔ a tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ tó nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

7 Nnuʼ yɔɔbɔn yɛɛ́lɔ́b ngás, pə́əgəə́wúunəni, pɔ́nɔ́ əə: «Pɔɔd póob pá pɔ́ɔsɔyɔ 

əə, adɛ́ pɔɔ́n pá Kalilə́ə aa pálɛɛ́ náan pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ ə́! 

8 Tuə́ anɛ́ɛ́n áa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, pɔ́ɔsɔyɔ ɛ́nɛ́ mɔɔd aábooyóob a nigíí niə́ŋ nɛmɔɛ́d ə́, 

nigíí nɛ́ pɛmbáa pə́ə́ŋ ə́? 

9 Áanɛ a ondáŋ wə́ə́s, tɛlɛ lɛ́: Na pá pə́míim pádɛ́ɛmɛn a Páadɛ, na pá pálɛɛ́ 

əgiim a Mədíi, na pá a Ɛláam. Ungim alɛ abooyóob a nigíí niə́ŋ. Ɔmbɔ́ pá 
pə́yíím pádɛ́ɛman a Məsoʼpoʼtəmíi, na pá a Siudə́ə, na pɔsɔ́g pá a Kaʼpadóos, 
na pá pə́yíím pádɛ́ɛmɛn a Pɔ́ɔŋ. na pá a Əsíi, 

10 na pɔsɔ́g pá a Filisíi, na pá a Pənfilíi, na pá pə́míim pádɛ́ɛman a Əsíibtə, na 

pá pálɛɛ́ əgiim kága a Libíi yɛ́ ɛlɛɛ́ ndúmiʼ na Silɛ́ɛn, na pá pə́míim pádɛ́ɛmɛn a 
Ɔlɔ́ma kɛ́, ungim agá alɛ abooyóob pɔ́ɔsɔyɔ a nigíí niə́ŋ. 

11 Tɛlɛ kɔ áanɛ lɛ́ na pibíəniʼ pɛ́ Yúdɛn kɛ́, na pá páʼkosɔ́dɛ́ɛ́ a kəə́liʼtiniʼ kó 

Yúdɛn kɛ́, na pɔɔ́n pá Kɛlɛ́ɛʼtɛ kɛ́, na pá Aláab kɛ́. Ungim alɛ agoob a nigíí niə́ŋ 
wɔnɔ́ ná pálɛɛ́ alɔɛgɛ ndam ɛ kɛbán yɛ́ɛnɛ yɛ́ Táán amɛ́ɛ́lánɛ.» 

12 Nsiŋ iyíbuulióŋin pɔ́lɛ́ piim a oʼto. Páyɛ́ɛ əgəə́wúunəni pɔ́nɔ́ əə: «Wóonɛ 

ombod o! Kióloodi aa nyóon lɛ́ nkə ə́?» 

13 Náa, pə́mmú páyɛ́ɛ agá anyɛɛŋanɛ pəə́liʼtiniʼ, pɔ́nɔ́: «Əə́əy, pálɛ paŋwáŋáán 

maloʼ oo!» 
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Píɛ yɛɛ́dɛ́lɛm a kosɔyɔ 

14 Píɛ yɛɛ́dɛ́lɛm kidə́níʼtən na pɔsɔ́g pɔɔ́n pá maʼtom póʼkáag pá pówád na 

úmmuʼ a kosɔyɔ. Yɛɛ́dɛánɛ nɛŋo a mɔɛn na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ, 
ɔnɔ́: «Pəŋi Yúdɛn, na pəŋi piim tɛn pá puimíníí ələndin a Yolósalɛm! Támáan 
ntóɛŋ, pólɛŋ koob nkə kɛ́ ndáaboodɛ́anɛ. 

15 Pɔɔd póonɛ pá pálɛɛ́ náanɛ, pɔ́dɛɔ́gɔ paŋwáŋáán maloʼ wɔnɔ́ ná polɛɛ́ 

afɛga, ndóo. Koany kúligi agaáyɛnɛ kaáyɛ́nɛán, mangɛn máʼtáan na mə́niʼ aa 
móonɛ súg. 

16 Nkə kɛ́ Táán yiísə́ə́ kɔ kalaʼ a unuʼ ó Sowɛ́ɛl, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán wəəŋ aa kɛ́ɛnɛ 

kɛ́máás.» Yiísə́ə́ lɛ́: 

17 «Táán ɔnɔ́: “Táá nkə kɛ́ ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ a mədúg má a nɛman aa kɛ́ɛnɛ. Ndɛ́ɛ́ 

kusuginin pɔɔd piim a nsí Uŋun wáam. Pɔɔ́n pááŋan pá panɔ́mɛɛd na pá 
pagɛ́ɛd pálɛ́ɛ́ kɛɛn palɔɛgɛʼ pɛbán páam. Ndɛ́ɛ́ kosɔyɔ a pɛlɛm na pɔɔ́n pááŋan 
pá páʼkogónɛ́ɛ́. Ndɛ́ɛ́ kosɔyɔ tɛn náan na pá pə́ʼkulunií. 

18 Ɛɛ́ɛ, a mədúg móom, ndɛ́ɛ́ kusuginin Uŋun wáam na pəgudin páam pá 

panɔ́mɛɛd na pá pagɛ́ɛd. Pálɛ́ɛ́ kɛɛn palɔɛgɛʼ pɛbán páam. 

19 Ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛ ndam ɛ pɛbán kɔ a mɔɛn, a mbálámɔɛn, njɛɛlɛ tɛn piə́wúunəniʼ pɛ́ 

pɛbán áanɛ a nsí. Maŋɔ́ málɛ́ɛ́ kəə́sub, yug ɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ, na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ moógin. 

20 Wɔɔ́s ólɛ́ɛ́ kəə́súʼkin wɔnɔ́ mbin. Wəə́ ólɛ́ɛ́ kowɛ́ɛ wɔnɔ́ maŋɔ́. Pɛbán pɛ́ɛb 

piim pɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛ ná wɔɔ́s ó Sə́dúk kiim údínjíig. Wɔɔ́s wó oʼkóʼkóón! Wɔɔ́s ó 
nugəm! 

21 Áay anɛ́ɛ́n, ungim nyɔ́ alɛ́ɛ́ kodɔ́ŋɔnɛɛ́ Sə́dúk, alɛ́ɛ́ kɔɔy.” 

22 «Pəŋi pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl, óʼtánaan nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndáaboodɛ́anɛ.Yə́sus|Yə́sus 

(Jésus):. mɔɔ́n o Násalɛd ayɛ́ɛ mɔɔd nyɔ́ poálɛŋ lɛ́ Táán alɛ na nyɔ́lɛ́. Táán 
yiílóódi náan a toɛn tó ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn lɛ́ yɛ́ɛlɛ mangán, na pɛálɛ́ʼkán, na 
piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán a kɛgaágadɛ kɛáŋan. Pəŋibáamɔɛ́d poálɛŋ náan. 

23 Páyɛ́boolɛ́gɛn nyɔ́lɛ́, əgín wɔnɔ́ ná Táán yɛɛ́fɛ́g kɔ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. Pəŋi 

poyɛ́mooyóón, pəŋi pá puyímuudí a ɔmbɔg á pá pɔ́dɛɔ́gɔ Yúdɛn lɛ́ 
pámoóbaŋan a ɔmbásá. 

24 Náa, Táán ayɛ́mooyóndɛ́gɛ, amáamooyááŋɛn a ntɔ́b ɛ kugu lɛ́ kugu 

kódɛʼkɛ́ɛ na toɛn tó komoófanya.» 

25 Kɛ́lɛ lɛ́, kɛbán kiə́ŋ áa Tə́fid yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Njɛ́ɛ adɛ́ʼtɛg Sə́dúk pɛnɛŋ piim a udi 

wáam lɛ́ alɛ a ɛbá yáam a kɛɛlɛ lɛ́ ntɛʼtámmána yoom na yoom. 

26 Kólɛ́ aa tɔnyɔ́g túinjə́ə́gíníí a ɔʼtɛ́m siɛ́ɛ́d, unuʼ wáam əgín pɛlɛ́ɛ́ pɛ́ tɔnyɔ́g 

kudúmə. Mɛnyɔ́amɔɛ́d a pumog póam ndɛ́ɛ́ kooyig a wiiy, ndáamɛna pɛda 

27 lɛ́ wɛ Táán odɛndɛ́ɛ́ kiʼti a nigúu nɛ́ piíd, udiə́líʼtíníí tɛn lɛ́ mɛ uʼkudin waaŋ 

mbɔnɔ a kəəniʼ, mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ nkə kɛ́ kíəguugə́mmi. 
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28 Uyíndoodi ngə́ yɛ́ yəə́gisúid a ɔlaa. Olɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛn na tɔnyɔ́g siɛ́ɛ́d lɛ́ 

olɛ́ɛ́ kɛɛn na mɛ.» 

29 «Pomóŋŋí, ndɛ lɛ́ mpoomoáŋɛnɛ moááŋ, kɛbán kɛ́ɛg kɛ́ mbáa yəəs Tə́fid: 

Yiígú, pə́mə́muúní, kəəniʼ kə́ə́ŋ kálɛ kɔ áanɛ na pəsi na pa nɛ́gɔŋ kɛ́. 

30 Náa, ayɛ́ɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán. Yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ Táán ayɛ́moogágɛn, 

amáyaácɛm lɛ́ alɛ́ɛ́ kolónɛ a kibúúm kiə́ŋ, mɔɔ́n nyɔ́ alɛ́ɛ́ kobágɛ́ɛ́ nkúm a oʼkɔɔ 
wə́ə́ŋ. 

31 Tə́fid yɛɛ́yaŋ adála kɔ kalaʼ lɛ́Məsíi alɛ́ɛ́ koóndɛg. A kidíídí kiə́ŋ áa yiísə́ə́ lɛ́: 

“Pə́diʼkə́əmuudi lɛ́ ɔ́lɔb a nigúu nɛ́ piíd. Pə́diʼkə́əmuudi lɛ́ ɔ́bɔnɔ a kəəniʼ.” » 

32 Píɛ ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: «Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ogo nyóon, Táán 

ayɛ́mooyóndɛ́gɛ, pəsi piim póonɛ tɛmámoodála na əngis yə́ə́s, alɛ ongóm. 

33 Yɛɛ́bág a mɔɛn, amɛ́ɛn ələndin a ombɔg ó nɛnom ó Táán. Uŋun wó Ufúlúʼtú 

wó Táán Sɛ yɛɛ́gágɛn pɔɔd, ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn wólɛ́, nyɔ́lɛ́ əmə́əbiísuginin tɛn pəsi 
wólɛ́. Kɛ́lɛ́ aa polɛɛ́ adála nɛ́gɔŋ, poágoob. 

34 Kɛ́lɛ lɛ́: Tə́fid nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d adɛʼkáabag kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛn. Náa, yiísə́ə́ ɔnɔ́: 

“Sə́dúk Táán aádɛánɛ na Sə́dúk waam ɔnɔ́: Wɛ, ləndin áanɛ a ombɔg wáam ó 
nɛnom 

35 a kɛɛn əgiig əgín wɔnɔ́ ná ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ úgíʼtən pabɛnɛn pááŋ na ambaan.” 

36 «Pəŋi pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl, pugóódi kolɛŋ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ lɛ́,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): 

nyóon nyɔ́ poɛ́báŋan a ɔmbásá, nyɔ́lɛ́ ogo aa Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ yɛ́ɛn Sə́dúk, 
áyɛɛnMəsíi !» 

Pɔɔd pá na oʼto na oʼto pá pɛ́ɛ́gásɛ ɔlaa 

37 Tɔgɛ́ɛ́ tó Píɛ tóod toɛ́sɔ́d pɔɔd pá páyóób tólɛ́ a kúfuʼ, pááság kumuuŋíən na 

nyɔ́lɛ́, na pɔɔ́n pá maʼtom pə́mmú pɔ́nɔ́ əə: «Pomóŋŋí, tuə́ áa tíɛlɛɛ́ anɛ́ɛ́n ə́?» 

38 Píɛ əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Pógasɛ ɔlaa wááŋaŋ, ɛ́nɛ́ mɔɔd ə́siəd ɔsɔgɛn a 

niiŋ nɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): ná Táán ə́buúlisin mabɛ́ mááŋan, 
áabooyɛ́ʼkɛn Uŋun wó Ufúlúʼtú. 

39 Nkə kɛ́ Táán yɛɛ́gágɛn pɔɔd kɛ́lɛ tɛn kɛáŋan na pɔɔ́n pááŋan, na ungim nyɔ́ 

alɛɛ́ laálá. Ungim nyɔ́ Sə́dúk Táán wəəs alɛ́ɛ́ kodɔ́ŋɔnɛɛ́.» 

40 Píɛ ayɛ́boodɛánánɛ pɛbán pímmú piíŋ a koboónasɛ nkó. Ayɛ́ɛ aboodɛ́ananɛ 

ɔnɔ́: «Tɛ́dáan ɔsɛg wóow wó ódɛ́agɛɛlɛɛ́ yoom na yoom ɛ́laŋ, a kɛɛlɛ lɛ́ 
podɛnjɔ́ɔ́ŋ ntɔ́b wɔnɔ́ yɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ́ɛ́ kɔɔ́ŋɛ́ɛ́.» 

41 Piíŋ pə́yə́líʼtíníí tɔgɛ́ɛ́ tó Píɛ, pə́ə́siə́d ɔsɔgɛn. Yoom wɔnɔ́ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd 

ɛ́dáád ɛyááyáábɛ́gɛ́ɛ́ a ondáŋ ó pəə́liʼtiniʼ wɔɔ́s wóow. 

Ɔlaa ó pəə́liʼtiniʼ 
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42 Pəə́liʼtiniʼ piim pə́yə́yíísin a nkə kɛ́ pɔɔ́n pá maʼtom páyɛ́ɛ agaaʼkananɛ. 

Páyɛ́ɛ alaa a nnyɔ́ŋánán wɔnɔ́ pɔɔ́n pá niŋŋí, páanɛ́ɛnɛ ondáŋ, pɔ́ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn 
Táán ondáŋ. 

43 Ungim ayɛ́ɛ adammana Táán lɛ́ pɔɔ́n pá maʼtom páyɛ́ɛ agɛɛlanɛ mangán, 

na piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán, a toɛn tuə́ŋ. 

44 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ aándɛ ungəə́liʼtiniʼ, ayɛ́ɛ unuʼ úmmuʼ na pɔsɔ́g. Nyɔ́ ogóódíí 

yoom, ɛ́lɛ a mɔɔd ungim. 

45 Páyɛ́ɛ pɛɛlanɛ lɛ́ wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na kɛsom kɛ́ nsí, ɔmbɔ́ nkə kiim kɛ́ ugóódíí, 

waalɛg. Mɔɔnɛ́ má wɔɔ́gɔɔŋ kɔ, wíim na mɔ́lɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ páaban ungim, na wɛ 
ogo páagooyɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ kɛásɛʼtan na wɛ a kɛɛlɛ lɛ́ wɔ́ɔŋ nkə kɛ́ 
kɛ́mágoosógɛn. 

46 Pádɛʼkɛ́ɛ əsug kɛɛn ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán mɔɔ́s miim aTɛ́mpɛl. unuʼ wɔ́ɔ́bɔn 

úmmuʼ. Páyɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ ondáŋ, pɔ́lɛ́ piim a toádɛʼ toɔ́bɔn na tɔnyɔ́g. Nyummú 
ayɛ́ɛ ədiə́gídə́níí a igog. 

47 Páyɛ́ɛ anyáadɛ Táán. Ungim ayɛ́ɛ na tɔnyɔ́g na pɔ́lɛ́. Náan tɛn aa mɔɔ́s 

miim, Sə́dúk ayɛ́ɛ agɛɛlɛ lɛ́ ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn óyam, pɔɔd pá pawa pá ɔmɔ́ɔ́yɛ 
páagaásáʼtanɛ. 

Pigólí 3 

Píɛ ayóómɛ kɛgɔd kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ aTɛ́mpɛl 

1 Wɔɔ́s wúmmú, pa Píɛ pɔ́lɛ́ na Sɛ́aŋ pɛ́ɛ́bág aTɛ́mpɛl a kɛɛn agɛɛlɛ 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ njə́ŋí ɛ́dáád ɛ wɔɔ́s. 

2 Kɛgɔd kímmú kɛ́yɛ́ɛ kɔ kiləndínə́ə́n a ɛbá yɛ́ udíyoog wó a nɛsɔd nɛ́ aTɛ́mpɛl. 

Páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn udíyoog ogo wóow pɔ́nɔ́: «Udíyoog ó Kɔdɛ́ɛ.» Mɔɔd ogo nyóon 
yɛɛ́lɔ́b kɛgɔd əgín kɔ a niə́bíən niə́ŋ. Ɛ́nɛ́ wɔɔ́s, páyɛ́ɛ piim pámoonyáŋɛn, 
pə́yiim əmuúligigi kɔ áay a kolɛ́ba moom na pɔɔd pá páyɛ́ɛ ɔsɔ́dɔn aTɛ́mpɛl. 

3 Ná yɛɛ́dála pa Píɛ pɔ́lɛ́ ná Sɛ́aŋ pɔ́ɔsɔd aTɛ́mpɛl. ayɛ́boodɛ́gɛn ombɔg lɛ́ 

pámooyɛ́ʼkɛn yoom. 

4 Pɔ́lɛ́ piim pə́yímuubísin əngis, náa Píɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛ́bɛɛdɛ́ʼtɛg!» 

5 Mɔɔd aáság kolɛŋ koboodɛ́ʼtɛg lɛ́ ayɛ́ɛ afɛg lɛ́ pándaamooyɛ́ʼkɛn yoom. 

6 Náa, Píɛ yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɛ ntigóodi kóol, ntiɛn na mɔɔnɛ́. Kɛbán 

kímuʼ, nkə kɛ́ nkóódíí, ndagooyɛ́ʼkɛn. Taa: A niiŋ nɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 
(Jésus): mɔɔ́n ó Násalɛd, tɛ́ɛ́mɛn, táŋána!» 

7 Píɛ aáság kumuúgumin a ombɔg ó nɛnom, əmə́muudə́ə́míni. Ambaan á 

kɛgɔd yándɛ tə́ŋ, annasáŋ, na tulə́ŋ tuə́ŋ kɛ́. 

8 Yiícílib, aádɛ́lɛm kidə́níʼtən, əə́bə́ə́ kodáŋana. Yɛɛ́sɔ́d aTɛ́mpɛl ondáŋ na pa 

Píɛ, aádáŋana, oósiodo, aányáadɛ Táán. 
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9 Kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kiim kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ, kɛ́yɛ́moodála aádáŋana, aányáadɛ Táán. 

10 Pɛ́ɛ́lɛŋ lɛ́ mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ ələndən a udíyoog óTɛ́mpɛl a kolɛ́ba moom aa 

alɛɛ́nɔ. Udíyoog wóow páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ «Udíyoog ó Kɔdɛ́ɛ.» Nkó ɛ pɔɔd 
yɛɛ́bág, páyɛ́ɛ əgəə́wúunəni a nkə kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́. 

Tɔgɛ́ɛ́ tó Píɛ yɛɛ́sɔ́yɔ aTɛ́mpɛl 

11 Wɔnɔ́ ná mɔɔd nyóon ayɛ́ɛ ədiiʼkíni kuliog a ɛbá ɛ́ pa Píɛ pɔ́lɛ́ na Sɛ́aŋ, 

ungim yɛɛ́nyá, páagɛɛnan na ɔʼtɛ́d kɔ́gɔ́ɔg kɛnɔ kɛ́ páyɛ́ɛ, a mogon mó noádɛʼ 
mó páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ «Mogon mó a nɛsɔd nɛ́ Salomɔ́ɔŋ.» 

12 Ná Píɛ yɛɛ́dála náan, yɛɛ́dɛ́lɛm a kosɔyɔ na pɔɔd ɔnɔ́: «Pəŋi pɔɔd pá a 

Ɛ́sɛlayɛl, tuə́ áa puə́gəə́wúunəni náan lɛ́ wɔnɔ́ ná mɔɔd nyóonɛ amóóm ə́? 
Tuə́ aa poábɛɛdɛ́ʼtɛg náan, wɔnɔ́ a toɛn tuə́s tó pəsibáamɔɛ́d áa tɛmámooyɛ́ɛ́lɛ 
lɛ́ ádáŋana, ɔmbɔ́ lɛ́ wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́ pɔɔd pá pə́ə́yíísíníí a kəə́liʼtiniʼ ə, ndóo. 

13 «Táán wo Ábɛlaam, Táán wo Ɛ́sag, Táán o Yáʼkɔb, Táán o pasɛʼkóón pə́ə́s 

oóloodi nugəm nó yɛɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ na uʼkudin wəəŋYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 
Pəŋibáamɔɛ́d poyɛ́moólɛ́g na palaamɛʼ pá nigúu lɛ́ pámooyóon, 
pumə́əmuúʼtəm a udi ó Pɛláad ná ayɛ́ɛ əə́ʼkusəə lɛ́ əəmuúlis. 

14 Puíʼtə́m nyɔ́ ayɛ́ɛ ufúlúʼtú, nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d tɛn sáád, pumə́əŋíən agá na 

Pɛláad lɛ́ ə́buúlisin mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ ongoónanan. 

15 Náan aa poyóón nyɔ́ alɛɛ́ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa aágɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa. Náa, Táán 

ayɛ́mooyóndɛ́gɛ, tɛlɛ pawɛ́sɛnɛg. 

16 Mɔɔd nyóonɛ nyɔ́ poádɛ́ʼtɛg, nyóonɛ nyɔ́ poálɛŋ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ, a toɛn tó a niiŋ 

nɛ́ Yə́sus, niiŋ nɛ́ tɛágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto a nɛ́lɛ́ aa, amóóm náan wɔnɔ́ ná aáʼkoómɛ́ɛ́ a 
əngis yááŋan á pəŋi piim. 

17 «Pomóŋŋí, mbálɛŋ! Kɛ́lɛ lɛ́, a fiɛ́d kolɛŋ aa pəŋi na puʼkúm poáŋan póyɛ́ɛ́lɛ 

Yə́sus náan. 

18 Náa, nkə kɛ́ Táán yɛɛ́fɛ́g kɔ kalaʼ, kɛ́lɛ́ aa kɛ́yáás. Kɛ́lɛ nkə kɛ́ yiísə́ə́ a unuʼ ó 

palɔɛgɛʼ pɛbán pə́ə́ŋ lɛ́Məsíi wəəŋ alɛ́ɛ́ konɛ ntɔ́b. 

19 Ə́súʼkíən anɛ́ɛ́n, púliogi ongoo a mabɛ́, púimbuúlini ná Táán alɛɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ 

ə́buúlisin mabɛ́ mááŋan. 

20 Áay, Sə́dúk alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn kɛnɛŋ kɛ́ kooyig, áaboodómɛnYə́sus|Yə́sus 

(Jésus):.Məsíi nyɔ́ əyíbuuyííyídin kɔ kalaʼ. 

21 A kó nɛ́gɔŋ, Yə́sus yiígóodi lɛ́ áyaŋ kɛɛn ələndin a mɔɛn, súʼtə́ə́ a kiig a 

wɔɔ́s wó Táán alɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ pɛbán piim pɛán pɛwa. Nkə kɛ́ yiísə́ə́ əgín kɔ kalaʼ 
a unuʼ ó palɔɛgɛʼ pɛbán pə́ə́ŋ áa kɛ́ɛg. 

22 Moyíis yiísə́ə́ kɔmɔɛ́d ɔnɔ́: “Sə́dúk Táán waaŋan alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán 

wəəŋ wɔnɔ́ mɛ álon a kibúúm kɛáŋan. Polɛ́ɛ́ koob nkə kɛ́ alɛ́ɛ́ koboodɛ́anɛ. 
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23 Ungim nyɔ́ alɛ́ɛ́ kosáŋɛnɛ koob tɔgɛ́ɛ́ tó ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán, pálɛ́ɛ́ 

kumuúliogi a ondáŋ wó ndɛg ɛ Táán, ə́əgu.” 

24 Palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán piim, kəə́bə́ə na Samowɛ́ɛl, na pɔsɔ́g pá pə́yíím a 

ngim, pɛ́ɛ́sɔ́yɔ tɛn nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ agaásan a mədúg móonɛ má tigóódíí. 

25 Pəŋi aa polɛɛ́ pɔɔ́n pá palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, pɔɔ́n pá a nɛálad nɛ́ Táán 

ayáágánan na pasɛ pááŋan a kɛnɛŋ kɛ́ yɛɛ́dɛánɛ na Ábɛlaam ɔnɔ́: “Ndɛ́ɛ́ 
kɛɛlɛnɛ puog pó pɔɔd puim pó a nsí kɔŋɛʼ a ngim yɛ ndɛg yaaŋ.” 

26 A kidíídí kɛáŋan aa Táán yɛɛ́yaŋ agɛɛlɛ lɛ́ uʼkudin wəəŋ yíim álon. 

Ayɛ́moodóm lɛ́ ná ábooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, ɛ́nɛ́ mɔɔd a ondáŋ wááŋaŋ ədúm ngim na 
pɛbán piə́ŋ pɛ́ pɛbɛ́.» 

Pigólí 4 

Pálɛ ɔyɔmɛ pa Píɛ pɔ́lɛ́ na Sɛ́aŋ a yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón 

1 Pa Píɛ pɔ́lɛ́ na Sɛ́aŋ pə́ligi agaaʼkananɛ pɔɔd ɔ, payaaganɛʼ pɛfɔny, na nkúm 

ɛ pasɔ́njaa pá aTɛ́mpɛl. na Pasadosɛyɛ́ɛŋ pááság kiim alon. 

2 Páyɛ́ɛ pəliŋə́ə́n lɛ́ a igə aa pɔɔ́n pá maʼtom pábaan póob pálɛɛ́ agaaʼkananɛ 

pɔɔd, páalɔɛgɛ pɔ́nɔ́: Wɔnɔ́ náYə́sus|Yə́sus (Jésus): amóndɛg, kióloodi aa 
nyóon lɛ́ pɛlóŋ tɛn pɛ́lɛ pɛ́goóndɛg əə́! 

3 Kólɛ́ aa pə́yíbuugúmin, pámábooyáág a yoog yɛ njaan a koboŋ koany 

kaáyɛnɛ, lɛ́ niób nɛ́yɛ́ɛ nɛándɛ kɔ. 

4 Náa, piíŋ pá páyóób tɔgɛ́ɛ́ tó pa Píɛ, páyáág oʼto na Yə́sus. Náan aa ondáŋ ó 

pəə́liʼtiniʼ óyááyáábɛ́gɛ́ɛ́ a kiig yoom wɔnɔ́ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan. 

5 A koany kaáyɛnɛ, puʼkúm pó Yúdɛn, na ponnom pó nigúu, na palɛŋ pɛcɛm 

pá páyɛ́ɛ a Yolósalɛm páyáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́. 

6 Páyɛ́ɛ kɔ lɛ́ na Ánaʼ, Nkúm yɛ́ nkóʼkóón ɛ payaaganɛʼ pɛfɔny, na Kayíif, na 

Sɛ́aŋ, na Alɛsándɛlɛ, na ungim tɛn nyɔ́ a yoog ɛ pɔɔd ɛ puʼkúm pó payaaganɛʼ 
pɛfɔny. 

7 Píísə́ə́ lɛ́ pə́buuyíimin na pa Píɛ pɔ́lɛ́ ná Sɛ́aŋ. Pə́ə́bə́ə́ anɛ́ɛ́n koboolóoya, 

pɔ́nɔ́: «A toɛn tó ánɛ, oó lɛ́ a niiŋ nɛ́ ánɛ aa pomɔ́ɔ́ŋ toɛn tó koómɛ mɔɔd 
nyóon əə́?» 

8 Uŋun wó Ufúlúʼtú wííyə́ə́g Píɛ a ɔʼtɛ́m siɛ́ɛ́d, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

9 «Pəŋi puʼkúm pó nigúu, na pəŋi ponnom pó Ɛ́sɛlayɛl, poabɛɛlóoya naánɛ́ 

yɛ́ɛnɛ lɛ́ tɛmɛ́ɛ́lɛ́nɛ kɛgɔd kɛ́ mɔɔd kɛ́ɛnɛ kɔŋɛʼ, poɔʼkɔ́ tɛ́boodɛ́anɛ tuə́ áa 
kɛ́máásánɛ́ɛ́ wɔnɔ́ ná aáʼkoómɛ́ɛ́ á! 

10 Pəŋi piim, na ungim nyɔ́ alɛɛ́ a Ɛ́sɛlayɛl, lɛŋáan anɛ́ɛ́n lɛ́ mɔɔd nyóonɛ nyɔ́ 

adɛ́lɛ́mɛ́nɛ́ɛ́ a udi wááŋaŋ, a toɛn tó a niiŋ nɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): aa 
amóóm. Yə́sus Mɔɔ́n ó Násalɛd nyóon nyɔ́ poɛ́báŋan a ɔmbásá, əə́gú, Táán 
amáamooyóndɛgɛ. 
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11 Kɛbán kɛ́ Yə́sus ogo nyóon aa kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: “Nɛdáán 

nɛ́ pawáagaʼ toádɛʼ pɛ́ɛ́dó, nɛ́lɛ́ aa nɛ́yáán nɛdáán nɛ́ nígumíníníí noádɛʼ.” 

12 Nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa alɛɛ́ o kɛbɛɛyɔ́ɔyɛ. Wɛndɛ́ŋ nyɔ́ alɛɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ nyɔ́ Táán 

amábɛɛyɛ́ʼkɛn lɛ́ ábɛɛyɔ́ɔyɛ pəsi pɔɔd, ɔdɛɔ́gɔ.» 

13 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a pɛyɔm pɛ́ɛb əyə́wúúnə́níí kɛ́fɔlɛ́ na niúlisi nɛ́ pa Píɛ pɔ́lɛ́ 

ná Sɛ́aŋ pə́yúúlísə́ni tɔgɛ́ɛ́ páʼtammána, na wɔnɔ́ ná pɔ́lɛ́báamɔɛ́d tɛn 
págɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ pɔɔd pá páyɛ́ɛ́lɛ sugúluʼ. Ungim əyə́líʼtíníí lɛ́ pa Píɛ píílə́ndin a ɛbá 
ɛ́ Yə́sus. 

14 Náa, wɔnɔ́ ná mɔɔd nyɔ́ páyóómɛ ayɛ́ɛ oʼtɛ́lɛ́máán kɔ áay na pɔ́lɛ́, pádɛʼkɛ́ɛ 

na nɔgɛ́ɛ́ nó pə́əguúlisini pa Píɛ. 

15 Páyɛ́boodɛánɛ lɛ́ pálon a táán, pɔ́lɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b a kaaʼkan kɛbán. 

16 Páyɛ́ɛ əgəə́ŋíənə pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́ əə: «Tuə́ áa tɛágɛɛlɛ na pɔɔd póonɛ áŋ? 

Kɛ́lɛ lɛ́, ungim a Yolósalɛm aálɛŋ lɛ́ pámɛ́ɛ́lɛ kɛa kɛ́ kiə́wúunəniʼ kɛ́ kɛbán. Pəsi 
tɛdɛɔ́gɔ pá kosáŋɛnɛ lɛ́ adɛ́njaŋ pɔ́lɛ́ aa pámɛ́ɛ́lɛ. 

17 Náa, a kɛɛlɛ lɛ́ kɛbán kɛ́ɛg kɛ́dɛnjɛ́ɛ́nánan yuudi kiim kiə́səə, tɛ́boosásan lɛ́ 

pɔ́lɔg nnuʼ, pə́diyíʼkíni kubuŋ niiŋ nɛ́ Yə́sus kə́mmú a udi ó mɔɔd.» 

18 Pááság kiiʼkini koboodɔ́ŋɔn lɛ́ pɔ́sɔd. Páyɛ́boosɔ́yɔn na toɛn, pɔ́nɔ́: «Las aa 

yɛ́ɛy wɔnɔ́ naánɛ́! Tɛdɛnjóób kə́mmú lɛ́ puə́buŋ niiŋ nɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. 
oó lɛ́ pumíiʼkíni kaaʼkananɛ pɔɔd a toɛn tuə́ŋ!» 

19 Náa, pa Píɛ pɔ́lɛ́ ná Sɛ́aŋ pə́yíbuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Ɛ́bɛɛdɛánɛ́an 

pəŋibáamɔɛ́d áŋ: Táán áa tɛóbɛnɛɛ́ óm, pəŋi ə́? 

20 Pəsi tɛdɛɔ́gɔ pá kolɔg anɛ́ɛ́n nnuʼ, tisəə nkə kɛ́ tɛádála, na nkə kɛ́ tɛmóób.» 

21 Pɔɔd pá ɛgɔny yɛ́ ɛgóón yɛ́ɛy pááság koboosásan kə́mmú, pɔ́nɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Fɛgáan kə́mmú yi!» Pə́yíbuudi lɛ́ pɛ́ɛn lɛ́ pádɛʼkɔ́ɔgɔɔŋ ɛgom yɛ́ 
pábooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ nsɔ́ɔ́ a yɛ́lɛ́ lɛ́ ungim ayɛ́ɛ anyáadɛ Táán a nkə kɛ́ɛg kɛ́ 
kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́. 

22 Mɔɔd ogo nyóon nyɔ́ pɛ́ɛ́mánɛ kobany kuə́ŋ a ongán ayɛ́ɛ aáʼkaáyɛn pɛag 

əʼtin ábaan. 

Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ pəə́liʼtiniʼ 

23 Ná pə́yíbuudí, pa Píɛ pɔ́lɛ́ ná Sɛ́aŋ páyɛ́ɛ́n aboan pɔsɔ́sɔ́g pɔ́ɔ́bɔn, 

pámáboodɛánánɛ nkə kiim kɛ́ puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na ponnom pó 
nigúu páyɛ́boodɛánɛ. 

24 Ná pəə́liʼtiniʼ pɛ́ɛ́mán koob nkə kɛ́ɛg kiim, pɔ́yɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Táán, unuʼ wɔ́ɔ́bɔn 

úmmuʼ, pɔ́nɔ́: «Paabá, wɛ áa oyɛ́ɛ́lɛ nsí na mɔɛn, na noom nó ɛbá fiɛ́d, na nkə 
kiim kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ. 
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25 Wɛ nyɔ́ a toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú, oyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ uʼkudin waaŋ Tə́fid ə́səə ɔnɔ́: 

“A igə aa pandɛŋ Táán pə́əgəə́nyug náan əə́? A igə aa pɔɔd páágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto a 
pɛbán pɛ́ iyó náan əə́! 

26 Puʼkúm pó a nsí poándɛ pidə́níʼtən a konɔɛyɛ pɛdá, poáʼkaálad a konɔɛyɛ 

Sə́dúk, póanɔɛyɛ tɛn nyɔ́ əyííyid.” 

27 «Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b lɛ́ kɔ áay a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy, pa Ɛlóod pɔ́lɛ́ na Pɔ́nsɛ́ Pɛláad 

páyááládɛ́ɛ́ na mɔnɔŋ mɛ́ndɛ́ŋ, na ndɛg yɛ́ Ɛ́sɛlayɛl. Páyááládɛ́ɛ́ náan a kɛɛlɛ 
lɛ́ pánɔɛyɛ Sálábádábádá yɛ uʼkudin waaŋYə́sus|Yə́sus (Jésus):. nyɔ́lɛ́ nyɔ́ 
uyííyid. 

28 Pámɛ́ɛ́lɛ əgín nkə kɛ́ wiísə́ə́ kɔ kalaʼ, a toɛn toáŋ na a nɛnyɔ́ŋɛn nɛáŋ lɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ 

kaáyɛ́ɛlɛ. 

29 Sə́dúk, tála nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ wɔnɔ́ ná pálɛɛ́ a kɛbɛɛ́nɔɛyɛ. Ɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn pəsi 

pəgudin pááŋ, toɛn tó kolɔɛgɛ Tɔsɔm toáŋ fiɛ́d na wɛɛ́y a ɔʼtɛ́m. 

30 Óobɛɛyɛ́ʼkɛn tɛn tóonɛ lɛ́ mɔɔd aabany tɛ́ɛmooyóómɛ, tɛágɛɛlɛ mangán, na 

piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán a toɛn tó Yə́sus, Sálábádábádá yɛ uʼkudin waaŋ.» 

31 Ná pɛ́ɛ́mán kɔɔ́sɔ́gɔlɔn, yoog yɛ́ páyɛ́ɛ a yɛ́lɛ́ yaáság kəə́nyigid na toɛn. 

Uŋun wó Ufúlúʼtú úyíbuuyə́əg pɔ́lɛ́ piim a ɔʼtɛ́m siɛ́ɛ́d, pə́ə́bə́ə́ kiim pálɔɛgɛ 
Tɔsɔm tó Táán, fiɛ́d na wɛɛ́y a ɔʼtɛ́m. 

Pəə́liʼtiniʼ piim páyɛ́ɛ unuʼ úmmuʼ 

32 Pɔ́lɛ́ piim pá páyɛ́ɛ pándɛ pəə́liʼtiniʼ páyɛ́ɛ agoóbanan, ɔʼtɛ́m wɔ́ɔ́bɔn úmmuʼ, 

mafɛgaʼ mɔ́ɔ́bɔn mə́muʼ. Úmmuʼ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn adɛʼkɛ́ɛ əsəə lɛ́ yə́ə́ŋ ɛ́lɛ 
əgín yə́ə́ŋ ɛ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ, ndóo. Nkə kiim kɛ́ mɔɔd ayɛ́ɛ na kɛ́lɛ́, kɛ́yɛ́ɛ kɛɔ́bɔn 
kɛ́ pɔ́lɛ́ piim. 

33 Pɔɔ́n pá maʼtom pɛ́ɛ́dɛ́lɛm mbaasɔ́, páalɔɛgɛ na toɛn lɛ́ Sə́dúkYə́sus|Yə́sus 

(Jésus): aálón a kəəniʼ. Náan aa Táán ayɛ́ɛ abooyɛ́ʼkɛnan pɔ́lɛ́ piim ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ 
mawɔʼ. 

34 Úmmuʼ na úmmuʼ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn ayɛ́ɛ aʼtaŋ yoom lɛ́ páyɛ́ɛ lɛ́, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ 

na moom wɔnɔ́ malɛ́m, toádɛʼ, waalɛg ná wíim na mɔɔnɛ́ móom, 

35 wɛ́ʼkɛn na pɔɔ́n pá maʼtom, páaban ungim, na wɛ ogo páagooyɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ 

kɛásɛʼtan na wɛ a kɛɛlɛ lɛ́ wɔ́ɔŋ nkə kɛ́ kɛ́agoosógɛn. 

36 Wɔnɔ́ nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ́lɛ na pɔlɛ́m puə́ŋ. Niiŋ nɛ́ mɔɔd 

nyóon nɛ́yɛ́ɛ lɛ́ Yósɛb. Pɔɔ́n pá maʼtom pámáamoólog lɛ́ Panábas. (Áay lɛ́: 
«Onnasanɛ pɔsɔ́g nkó.») Ayɛ́ɛ mɔɔd nyɔ́ a kibúúm kɛ́ Lə́fi, kibíəniʼ kɛ́ a pálɛ́ɛg 
ɛ Síiʼpələ. 

37 Yɛɛ́lɛ́g pɔlɛ́m puə́ŋ, əmíim əsuuli mɔɔnɛ́ na pɔɔ́n pá maʼtom. 

Pigólí 5 

Kɛbán kɛ́ pa Ananɛ́as pɔ́lɛ́ na oʼkán Səfílə 
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1 Mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Ananɛ́as aa nyóon yɛɛ́lɛ́g kɛsom kiə́ŋ kɛ́ pɔlɛ́m kímmú 

a unuʼ wɔ́ɔ́bɔn úmmuʼ na oʼkán Səfílə. 

2 Páyááyóóbánánɛ́ɛ́ pɔ́mɔ́ɔ́sɛg ngab ɛ mɔɔnɛ́, pámɛ́ɛn agɛɛ́ʼkɛn ngab na pɔɔ́n 

pá maʼtom. 

3 Píɛ əyímuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Ananɛ́as, tuə́ áa wəə́dí Sáʼtan náan lɛ́ ɛ́sɔd a ɔʼtɛ́m 

wááŋ súʼtə́ə́ waábod umíim əlígə Uŋun wó Ufúlúʼtú, omɔ́ɔ́sɛg ngab ɛ mɔɔnɛ́ 
má waálɛg kɛsom kɛ́ pɔlɛ́m ə́! 

4 Pɔlɛ́m póob əə, adɛ́ poáŋ áa pómɛ́ɛnɔ ə́? Oyɛ́ɛ o kosáŋɛnɛ lɛ́ odɛálɛg pólɛ́, 

óolɔb ondɛg. Ɔmbɔ́ tɛn ná waálɛg óo, mɔɔnɛ́ adɛ́ mááŋ áa mámɛ́ɛnɔ ə́! Tuə́ áa 
nsiŋ ɛ kɛɛlɛ yoom wɔnɔ́ yɛ́ɛy imə́guuyíímin a oʼto ə́? Adɛ́njaŋ pɔɔd aa wəə́lígə, 
Táán áa wəə́lígə.» 

5 Əgín tɛn ná Ananɛ́as ayóób tɔgɛ́ɛ́ tóod, ayáányáŋɛ́nɛ́ɛ́ a nsí kuŋ, əə́gú. 

Ungim nyɔ́ ayóób kɛbán kɛ́ɛg, ɔyɔ́ɔ́ŋ wɛɛ́y. 

6 Poómbaa pá panyɔmmɔ́n pááság kiim, páágóda kɛlóŋ kiə́ŋ na mbɔ́m, 

pámɛ́ɛn əni. 

7 Áwaʼ ɛ́dáád a ngim yɛ́ɛy, oʼkán tɛn aáság kiim, ɔɔ́sɔ́d, andɛŋ nkə kɛ́ 

kɛ́máásánɛ́ɛ́ na onom. 

8 Náa Píɛ əə́muuŋíən ɔnɔ́ əə: «Ɛ́yaʼ, mayɛ́ʼtɛánɛ áŋ! A undunə́ wóonɛ fɔ́lɔ́b áa 

poálɛg pɔlɛ́m poáŋan a?» Səfílə aáság kəə́liʼtini, ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ, náan aa tɛálɛg!» 

9 Náa Píɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tuə́ aa pəŋi ná waaŋ onom polɛɛ́ págaáyóóbanan 

náan a kulígə Uŋun ó Sə́dúk ə́? Ádámɛ́gɛ́ɛ́ anɛ́ɛ́n, óób nkid yɛ ambaan á pɔɔd 
pá pámɛ́ɛn əni onom waaŋ. Taa, pɔ́lɛ́ págo aa póonɛ pándɛɛ́ a udíyoog. 
Pə́əguúsiəd tɛn a kɛɛn na wɛ.» 

10 Əgín ná Píɛ yɛɛ́mán kusəə náan, ɔʼkɛ́ɛd tɛn a nsí kuŋ kɔ áay a ambaan 

yə́ə́ŋ, əə́gú. Ná panyɔmmɔ́n póob pɛ́ɛ́sɔ́d, pɛ́ɛ́bóan lɛ́ əə́ʼkugu, 
pámámoonyáŋɛn, pámɛ́ɛn əmuúni a ɛbá yɛ́ onom. 

11 Ungim nyɔ́ a ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ, na ungim nyɔ́ ayóób nkə kɛ́ɛg kɛ́ 

kɛ́yáásánɛ́ɛ́, ɔyɔ́ɔ́ŋ wɛɛ́y kɛ́fɔlɛ́. 

Pɔɔ́n pá maʼtom páyɛ́ɛ́lánɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mangán 

12 Pɔɔ́n pá maʼtom páyɛ́ɛ agɛɛlanɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mangán, na piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán 

tɛn piíŋ. Pəə́liʼtiniʼ piim páyɛ́ɛ paágɔnyɛla aTɛ́mpɛl. a kɛnɔ kɛ́ páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn lɛ́: 
«Mogon mó Salomɔ́ɔŋ.» 

13 Nyɔ́ adɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ ungəə́liʼtiniʼ, adɛʼkɛ́ɛ awɛ́ɛsɛ kəə́bulid na pɔ́lɛ́. Kɔmɔɛ́d lɛ́ pɔɔd 

páyɛ́ɛ aboógany lɛ́ pálɛ əgəə́siəd kɔŋɛʼ. 

14 Pɔɔd piíŋ, panɔ́mɛɛd na pagɛ́ɛd, páyɛ́ɛ paag oʼto na Sə́dúk, pə́yiim ɔsɔd a 

ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn. 
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15 Páyɛ́ɛ piim pálónanɛ pabámbany a ɛbá yɛ́ ngə́, pə́əbuuyíngigəni a pɛʼkwág 

na a pɛgaan lɛ́ ná a nɛsan nɛ́ Píɛ, ɔmbɔ́ əgín kílíndiʼ kiə́ŋ kɛ́dɔ́bɛd nyummú. 

16 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd ɛ́yɛ́ɛ yiim ɛ́dɛ́ɛman tɛn a moyaa mó əʼkúu, ndúmiʼ na Yolósalɛm, 

na pabámbany pɔ́ɔ́bɔn, na pɔsɔ́g pá məŋun má mabɛ́ máyɛ́ɛ əyə́bi, a kiim kɔ 
na pɔ́lɛ́. Pabámbany piim páyɛ́ɛ pɔɔ́ŋ kɔŋɛʼ. 

Palaamɛʼ píígúmən pɔɔ́n pá maʼtom a kobooyáágan a yoog yɛ njaan 

17 Náan aa Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón na ungim nyɔ́ a ondáŋ wə́ə́ŋ, 

(pɔsɔ́g pá a ɛgɔny ɛ́ Pasadosɛyɛ́ɛŋ) píídə́əŋ yaág yɛ́ əngis na pɔɔ́n pá 
maʼtom, pááság kusəə lɛ́ pə́əbuúgumən. 

18 Páyɛ́ɛ́lɛ, pə́mə́buugúmən, pámábooyáág a yoog yɛ njaan. 

19 Náa, na udúg, uŋun ó maʼtom ó Sə́dúk wúmmú úyíím, wə́ə́buənə mədíyoog 

má yoog yɛ njaan, ómáboolónɛ, wɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

20 «Todáan aTɛ́mpɛl. pólɔɛgɛnɛ ungim kɛbán kɛ́ɛnɛ kɛ́ ɔlaa wó ongwa!» 

21 Pɔɔ́n pá maʼtom páyɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ uŋun ó maʼtom óyɛ́boodɛánɛ. Pɛ́ʼpɛ́b a 

koany kaáyɛnɛ, páyɛ́ɛ́n aTɛ́mpɛl. pɔ́ɔ́sɔ́d a kaaʼkananɛ pɔɔd. Ɔnjaaganɛʼ 
pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón na ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a ngim yəəŋ, pɛ́ɛ́dɔ́ŋɔ́nɔ ponnom pó 
nigúu nɛ́ Ɛ́sɛlayɛl puim a ɛgɔny yɔ́ɔ́bɔn ɛ́ pɛyɔm yɛ́ ɛgóón, páádóm pɔɔd lɛ́ 
pɛ́ɛn əsiəd pɔɔ́n pá maʼtom a yoog yɛ njaan. 

22 Náa, ná pəʼpulúus pá pɛ́ɛ́dóm páyɛ́ɛ́n əgiig a yoog yɛ́ njaan, pɛ́ɛ́bóan lɛ́ ɛlɛ 

iyó, mɔɔd əndigi kɔ. Pə́yúúlíni a kɛɛn agaáloaŋanan na pɔɔd pá páyɛ́boodóm. 
Píísə́ə́ pɔ́nɔ́: 

23 «Ná tɛmɛ́ɛn əgiig, tɛáboan yoog yɛ njaan ɛlɛ nfaáfányá kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ, 

pasɔ́njaa tɛn kɔ padɛ́lɛ́máán a kinuŋ a mədíyoog. Náa, ná tiə́buənə puog, 
tɛmboanɛn mɔɔd a kaadɛ.» 

24 Ná nkúm ɛ pəʼpulúus pá pálɛanɛɛ́ a kinuŋ kɛ́Tɛ́mpɛl. na puʼkúm pó 

payaaganɛʼ pɛfɔny páyóób náan, nsiŋ iyíbuulióŋin a oʼto. Páyɛ́ɛ əgəə́ŋíənə 
nkə kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́ na pɔɔ́n pá maʼtom! 

25 Náa mɔɔd əə́giim alon, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Taa, pɔɔd pá poyáág a yoog yɛ njaan 

pálɛ kága aTɛ́mpɛl. pálɛ agaaʼkananɛ pɔɔd.» 

26 Nkúm ɛ pəʼpulúus yɛ́ɛy yaáság kɛɛn kɔ aTɛ́mpɛl na pɔɔd pə́ə́ŋ a kɛɛn 

əgumin pɔɔ́n pá maʼtom. Pə́yíbuusíəd a tɛmbɛlɛɛŋ, pə́dibuudúʼtúgə́ni. Páyɛ́ɛ 
adammana lɛ́ pɔɔd páaboodóan na aʼtáán. 

27 Ná pə́yúúlíni na pɔ́lɛ́, páyɛ́ɛ́n əbuudə́nigi a udi wó ɛgɔny yɔ́ɔ́bɔn ɛ́ pɛyɔm yɛ́ 

ɛgóón. Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón əə́bə́ə́ koboolóoya, 

28 ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Adɛ́ tiyíbuusiə́gi lɛ́ tidiyíʼkíni koob wɔɔ́s lɛ́ pomáʼkánánɛ pɔɔd a 

niiŋ nɛ́ mɔɔd nyóon a? Poádála nkə kɛ́ pomɛ́ɛ́lɛ ə́? Nkə kɛ́ polɛɛ́ agaaʼkananɛ 



290 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

kɛáʼkaálam pálɛ́ɛg ɛ Yolósalɛm ngim. Poanyɔ́ŋɛn kɛɛlɛ lɛ́ pɛ́ɛ́yɛg kugu kó mɔɔd 
nyóon a nto yəəs ə́!» 

29 Náa pa Píɛ na pɔsɔ́g pɔɔ́n pá maʼtom pə́əbuuyúúlisini pɔ́nɔ́: «Nyɔ́ tigóódíí lɛ́ 

tɛóbɛn alɛ Táán, adɛ́njaŋ pɔɔd. 

30 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ poɛ́báŋan a ɔmbásá, əə́gú, Táán o pɛmbáa pə́ə́s 

ayɛ́mooyóndɛ́gɛ, 

31 əmə́muulígígi a ombɔg wə́ə́ŋ ó nɛnom, amáamoobágɛ nkúm na Ongɔɔyɛʼ, lɛ́ 

pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl pə́ə́suʼki pɛbán pɛɔ́bɔn pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ páyɛ́ɛ́lánɛ, nyɔ́lɛ́ 
ə́əbuúlisin mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. 

32 Tɛlɛ wɛ́sɛnɛg a pɛbán pɛ́ɛb. Tɛlɛ kɔ wɛ́sɛnɛg lɛ́ na pəsi, na Uŋun wó Ufúlúʼtú 

wó Táán amɛ́ʼkɛn na pá pálɛɛ́ amooyóóbɛn.» 

33 Ná pɔɔd pá páyɛ́ɛ aboóyɔmɛ páyóób náan, ilúún ɛ́yɛ́boobány, pə́ə́bə́ə́ 

kofɛga kobooyóon. 

34 Náa, mɔɔd wo ɛgɔny ɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ nyummú niiŋ lɛ́ Kamalayɛ́ɛl, ayɛ́ɛ kɔ a 

ɛgɔny ɛ́ pɛyɔm yɛ́ ɛgóón yɛ́ɛy. Ayɛ́ɛ ondɛŋ pɛcɛm. Pɔɔd piim páyɛ́ɛ na nnyáádɛ́ 
na nyɔ́lɛ́. Yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a kosɔyɔ. Yiísə́ə́ lɛ́ páyaŋ kolónɛ pɔɔ́n pá maʼtom a táán. 

35 Pááság koboolónɛ. Əə́bə́ə́ anɛ́ɛ́n kosɔyɔ, ɔnɔ́: «Pəŋi pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl, 

siə́dəən kɛnɛŋ na nkə kɛ́ poányɔ́ŋɛn kɛɛlɛ na pɔɔd póonɛ. 

36 Kídíʼtə́ə wɔnɔ́ ná mɔɔd nyummú, niiŋ lɛ́ Tɛdáas, əyíím álon. Ayɛ́ɛ əgəə́gidən 

a igog ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ mɔɔd! Ɔyɔ́ɔ́ŋ yoom ɛ́ pɔɔd wɔnɔ́ ɔ́ndɛd íniʼ a ngim yəəŋ. 
Náa, ná páyɛ́mooyóón, ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a ngim yəəŋ yɛɛ́fám. Kiə́ŋ tɛn 
kɛ́máaman. 

37 A ngim yəəŋ, nyummú tɛn niiŋ lɛ́ Siudáa, kibíəniʼ kɛ́ Kalilə́ə, aáság kiim alon. 

Kɛ́yɛ́ɛ a kɛnɛŋ kɛ́ ɔmban ó nigúu óyɛ́ɛ agaásan. Nyɔ́lɛ́ tɛn yiísúid pɔɔd piíŋ a 
ngim yəəŋ. Ná páyɛ́mooyóón tɛn nyɔ́lɛ́, ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a ngim yəəŋ yɛɛ́fám. 

38 Náa nɛ́gɔŋ anɛ́ɛ́n, ndaboodɛ́anɛ lɛ́: Pudisiə́d kɛnɛŋ kə́mmú na pɔɔd póonɛ. 

Íbuudíən, pɛ́ɛn. Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ mafɛgaʼ mɔ́ɔ́bɔn, na pigólí pɛɔ́bɔn pɛ́ pálɛɛ́ 
agɛɛlɛ, pɛ́lɛ a toɛn tó pɔɔd, piim pɛ́ɛb piə́wu. 

39 Náa, kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ nkə kɛ́ pálɛɛ́ agɛɛlɛ kɛ́lɛ a toɛn tó Táán, podɛágaáʼkɛ 

kuwíiyi. Pólóʼkɔd lɛ́ a niɛlɛʼ nɛ́ɛn, kɛ́lɛŋ kɛɛn lɛ́ polɛ anɔɛyɛ Táán!» Pɔɔd pá 
páyɛ́ɛ ɔyɔmɛ pɔɔ́n pá maʼtom pə́yə́líʼtíníí nkə kɛ́ɛg kɛ́ Kamalayɛ́ɛl 
ayɛ́boodɛánɛ. 

40 Pɛ́ɛ́dɔ́ŋɔn pɔɔ́n pá maʼtom kə́mmú, pámɛ́ɛ́lɛ lɛ́ páboobáam na nsuə́, 

pámáboosɔ́yɔn na toɛn lɛ́ pə́diyíʼkíni kubuŋ niiŋ nɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): 
kə́mmú, pááság kubuúlis lɛ́ pɛ́ɛn. 

41 Pɔɔ́n pá maʼtom pááság kiim pálon a yoog ɛ pɛyɔm. Páyɛ́ɛ agɛɛn ntɛ́m na 

tɔnyɔ́g siɛ́ɛ́d lɛ́ Táán ayɛ́boodála lɛ́ pə́míig póonɛ lɛ́ pánɛ ntɔ́b a niiŋ nɛ́ Yə́sus. 
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42 Mɔɔ́s miim, aTɛ́mpɛl na a toádɛʼ, páyɛ́ɛ agɛɛn əgín yuudi na kaaʼkananɛ 

pɔɔd, páalɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó Yə́sus,Məsíi. 

Pigólí 6 

Pə́yííyid nto ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan na ɛ́baan 

1 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, wɔnɔ́ ná ɔmban ó paaʼkan óyɛ́ɛ əgín ayam, pɔsɔ́g pá 

páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ kɛlɛ́ɛg pə́ə́bə́ə́ kɔɔ́gɔ́dɔ pá páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ əbələ́ə. Páyɛ́ɛ 
abooyɔ́ɔ́gɔ́dɔ lɛ́ mɔɔ́s, páyɛ́ɛ pádɛáyóóŋɛ́ɛ́ pidí pɛɔ́bɔn pɛ́ pagɛ́ɛd a kɛnɛŋ kɛ́ 
ɔngab ó moom mó konɛ.  

2 Pɔɔ́n pá maʼtom pá pówád na pábaan pááság kodɔ́ŋɔn paaʼkan piim a 

ɛgɔny, pɔ́nɔ́ na pɔ́lɛ́: «Kɛ́dɛɔ́gɔ kɔŋɛʼ lɛ́ pəsi tídi kolɔɛgɛ kó Tɔsɔm tó Táán a 
kaaba moom mó konɛ. 

3 Kólɛ́ aa pomóŋŋí, kíəguunə lɛ́ púiyid nto ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan na ɛ́baan a ondáŋ 

wááŋaŋ yɛ́ ɛlɛɛ́ əgəə́siəd kɔŋɛʼ. Pɔɔd pá Uŋun wó Ufúlúʼtú ólɛɛ́ na pɔ́lɛ́, pá 
pálɛɛ́ na nsiŋ lɛ́ ná tíbuúcum oʼtom wóow wó ɔngab 

4 a kɛɛlɛ lɛ́ pəsi tɛ́ag oʼto wə́ə́s ungim əgín a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n na a Tɔsɔm tó Táán 

kolɔɛgɛ.» 

5 Ungim yɛɛ́nyɔ́ga na tɔgɛ́ɛ́ tóod, pááság kiiyid Ɛ́ʼtiɛn, mɔɔd nyɔ́ ayáágɛn oʼto 

kɛ́fɔlɛ́ na Yə́sus, Uŋun wó Ufúlúʼtú na nyɔ́lɛ́ tɛn siɛ́ɛ́d. Pə́yííyid tɛn lɛ́ na Filíib, 
na Poloʼkɔ́ɔl, na Nɛʼkanɔ́ɔl, na Tímɔŋ, na Palɛmɛnáas, na Nɛʼkoláa, mɔɔd wo 
Əntiyóos nyɔ́ ayɛ́ɛ aándɛ a kəə́liʼtiniʼ kó Yúdɛn. 

6 Páyɛ́ɛ́n na pɔ́lɛ́ a udi ó pɔɔ́n pá maʼtom. Pɔɔ́n pá maʼtom pááság kɔɔ́sɔ́gɔlɔn 

Táán, pámábooyáábɛ́gan ɔmbɔg a oʼto. 

7 Tɔsɔm tó Táán tóyɛ́ɛ agɛɛn yuudi tóasambɛd. Ɔmban ó pəə́liʼtiniʼ wə́əbu əgín 

na toɛn a Yolósalɛm. Payaaganɛʼ pɛfɔny kɛ́fɔlɛ́ páyáág oʼto na Kilíʼtus. 

Píígúmin Ɛ́ʼtiɛn 

8 Táán ayɛ́ɛ́lɛ Ɛ́ʼtiɛn kɔŋɛʼ, amáamooyɛ́ʼkɛn toɛn kɛ́fɔlɛ́. Náan aa Ɛ́ʼtiɛn ayɛ́ɛ 

agɛɛlanɛ mangán na piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán a əngis á pɔɔd. 

9 Pɔɔd pə́mmú pɛ́ɛ́sáŋa na nyɔ́lɛ́ a oʼto wóow. Páyɛ́ɛ pɔɔd pá a yoog ɛ 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n yɛ́ páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ «Yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n ɛ pá pə́ndigií pɛɔ́lɛ́.» Pɔɔ́n 
pá Yúdɛn pá a pálɛ́ɛg ɛ Silɛ́ɛn páyɛ́ɛ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn. Ɔmbɔ́ tɛn pɔsɔ́g pá a 
Alɛgɛsəndilíi, na pá a Silisíi, na pá a nigúu nɛ́ Əsíi. 

10 Kɛbán kímuʼ, pádɛʼkáagaáʼkɛ komoónyɔŋ na tɔgɛ́ɛ́ lɛ́ ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ na nsiŋ yɛ́ 

Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́ɛ amooyɛ́ʼkɛnan. 

11 Páyááwɛ́ɛ́nɛ́ɛ́ pɔɔd lɛ́ píim əsəə pɔ́nɔ́: «Tɛyóób mɔɔd nyóonɛ aádóga 

Moyíis. Ɔmbɔ́ tɛn Táán, ayɛ́ɛ adóga.» 
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12 Tɔgɛ́ɛ́ tóod toɛ́báyɛd pɔɔd ilúún, na ponnom pó nigúu, na palɛŋ pɛcɛm. 

Páyɛ́ɛ́n əbúbi Ɛ́ʼtiɛn, pə́mə́muugúmin, pámɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ 
nkóʼkóón. 

13 Páyɛ́ɛ́nan kɔ na pɔɔd lɛ́ pɛ́ɛn adɛ́lɛm mbaasɔ́ ɛ pɛfaa, pə́səə pɔ́nɔ́: «Taa, 

mɔɔd nyóonɛ ɔdɛɔ́gɔ asom unuʼ, alɛ əgín agɛɛn yuudi a kosɔyɔnTɛ́mpɛl yəəs 
yɛ́ ɛlɛɛ́ pulúʼkə́n. Alɛ ɔsɔyɔ tɛn kɔbɛ́ a pɛcɛm pɛ́ Moyíis. 

14 Tɛyóób əə́səə tɛn lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. mɔɔ́n o Násalɛd nyóon alɛ́ɛ́ 

kubugəTɛ́mpɛl yɛ́ɛnɛ, áagasanɛ tɛn pisiə́g pɛ́ Moyíis əyíbiidíin.» 

15 Pɔyɔm pɛyɔm piim pá páyɛ́ɛ a yoog ɛ pɛyɔm pááság kubisin Ɛ́ʼtiɛn əngis a 

nkó. Pɛ́ɛ́dála udi wə́ə́ŋ wándɛ wɔnɔ́ wó uŋun ó maʼtom má Táán. 

Pigólí 7 

Tɔgɛ́ɛ́ tó Ɛ́ʼtiɛn yɛɛ́sɔ́yɔ a yoog ɛ pɛyɔm 

1 Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón yiíŋíən na Ɛ́ʼtiɛn ɔnɔ́ əə: «Nkə kɛ́ɛg kɛ́ pálɛɛ́ 

əsəə, náan aa kɛ́lɛɛ́ fɔ́lɔ́b á?» 

2 Ɛ́ʼtiɛn əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Pomóŋŋí páam na pasɛ páam! Lɛŋáan kɛnjoob 

kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ. Táán nyɔ́ alɛɛ́ na nugəm yɛɛ́lónɛn sɛʼkóón wəəs Ábɛlaam a 
Məsoʼpoʼtəmíi. A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, Ábɛlaam ayɛ́ɛ adɛ́njɛ́ɛn ələndin a Aláan. 

3 Táán yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: Tɛ́ɛ́mɛn, tí nigúu nɛáŋ, na yoog yaaŋ ɛ pɔɔd wɛ́ɛn 

ələndin a nigúu nɛ́ ndə́əguúloodi. 

4 Ábɛlaam yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a Kaldə́ə, amɛ́ɛn ələndin a Aláan. Kɔ́gɔ́ɔg aa Táán 

ayɛ́ɛ́n amoolónɛ ná sɛ ayɛ́ɛ əə́ʼkugu, əmíim na nyɔ́lɛ́ áanɛ a nigúu nɛ́ɛnɛ nɛ́ 
polɛɛ́ a nɛ́lɛ́ nɛ́gɔŋ. 

5 Kɔ a nigúu nɛ́ɛn, Táán adɛʼkáamooyɛ́ʼkɛn kɛsom kɛ́ nsí ɔmbɔ́ sɔɔŋ kígiig lɛ́ 

mɔɔd yáag ongoo kɔ. Ayɛ́moogágɛn agá lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ komooyɛ́ʼkɛn nigúu nɛ́ɛn 
niim. Nɛ́lɛ́ɛ́ koob tɛn na pɔɔ́n ná nyɔ́lɛ́ əə́ʼkugu. A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, Ábɛlaam 
ayɛ́ɛ adɛ́njɛ́ɛ na mɔɔ́n. 

6 Taa, nkə kɛ́ Táán ayɛ́moodɛánɛ aa kɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: “Ndɛg yaaŋ ɛlɛ́ɛ́ kuləndin a 

nigúu nɛ́ nɛ́dɛɔ́gɔ nɛɔ́bɔn. Pálɛ́ɛ́ kɛɛlɛ kɔ ɔ́ndɛd ɛ pɛag íniʼ, pɔ́lɛ́ pɛɔ́lɛ́, 
páaboócɔʼkɔnɛ. 

7 Náa, mɛ Táán ndɛ́ɛ́ koyɔmɛ nigúu nɛ́ɛn nɛ́ nɛ́lɛ́ɛ́ kobooyáánɛɛ́ pɛɔ́lɛ́. A ngim 

yɛ́ɛy, ndɛg yaaŋ ɛlɛ́ɛ́ kiim ɛ́lon a nigúu nɛ́ɛn a kiim annyɛɛ́ʼkɛn nnyáádɛ́ a 
pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n áanɛ a nigúu nɛ́ɛnɛ.” 

8 Táán ayááganan na Ábɛlaam unuʼ úmmuʼ. Páyáág waany wɔnɔ́ kɛálɛ́ʼkán kɛ́ 

a ngóóbánán yɔɔbɔn. Náan aa, ná Ábɛlaam yiíbíən Ɛ́sag, ayɛ́mooyáányɛ a 
mədúg máʼtáan na mádáád. Ɛ́sag amáyɛɛlɛ tɛn náan yoom ímuʼ na mɔɔ́n 
Yáʼkɔb. Yáʼkɔb amɛ́ɛ́lɛ tɛn náan na pɔɔ́n pə́ə́ŋ pówád na pábaan pá pálɛɛ́ 
pasɛʼkóón pə́ə́s. 
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9 «Pasɛʼkóón pə́ə́s póob páyɛ́ɛ́lɛ́nɛ mɔɔ́n o sɛ wɔɔbɔn Yósɛb yaág yɛ́ əngis, 

pámámoólɛ́g lɛ́ yɛ́ɛn əgud pɛʼtɛ́ɛŋ a Əsíibtə. Náa, Táán ayɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́, 

10 amáamooyɔ́ɔyɛ a ntɔ́b yəəŋ ngim. Ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn nsiŋ, amáyɛɛlɛ lɛ́ 

Falawɔ́ɔŋ (nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Əsíibtə) ímuúsiəd kɔŋɛʼ. Nkúm yɛ́ nkóʼkóón 
yɛ́ɛy ɛyɛ́moobágɛ ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón a Əsíibtə kilúd, na a noádɛʼ nuə́ŋ. 

11 Məyíi míídə́əŋ a Əsíibtə ngim, na a Kanaáŋ kɛ́. Pɔɔd páyáánɛ́ɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́ɛg 

kɛ́fɔlɛ́, pasɛʼkóón pə́ə́s pɔ́dɛɔ́ŋ yoom ɛ́ konɛ. 

12 Ná Yáʼkɔb ayóób lɛ́ moom mó konɛ mólɛ a Əsíibtə, yɛɛ́dóm pasɛʼkóón pə́ə́s 

kɔ́gɔ́ɔg a kó na oʼto na oʼto. 

13 Ná ayɛ́boodóm kə́mmú a annam ábaan, Yósɛb aáság kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔ́npásɛ 

pámoólɛŋ. Áay tɛn aa Falawɔ́ɔŋ yɛɛ́lɛ́ŋ a ndɛg ɛyaán áa Yósɛb alɛɛ́ əgiim álon. 

14 Yósɛb yɛɛ́dóm pɔɔd lɛ́ pɛ́ɛn əmuúsiədin sɛ Yáʼkɔb, na yoog yəəŋ ɛ pɔɔd 

ngim. Páyɛ́ɛ əʼtin á pɔɔd ádáád na pɔɔd puuniʼ. 

15 Náan aa Yáʼkɔb yiísúú a Əsíibtə. Yiígú kɔ, ɔmbɔ́ tɛn pasɛʼkóón pə́ə́s, kɔ́gɔ́ɔg 

aa pííguə́ʼkən. 

16 Pɛ́ɛ́nyáŋɛ́na pɛlóŋ pɛɔ́bɔn a kɛɛn əniəŋən a Sɛsɛ́ɛm, a kəəniʼ ká Ábɛlaam 

yɛɛ́wɛ́ɛ́n na mɔɔnɛ́. Yɛɛ́wɛ́ɛ́n kəəniʼ kágo na pɔɔ́n pá Ɛmɔ́ɔl nyɔ́ yɛɛ́sáŋ kɛnɔ 
kɛ́ɛg. 

17 «Ná kɛnɛŋ kɛ́ Táán kɛɛlɛ nkə kɛ́ yɛɛ́gágɛn Ábɛlaam kɛ́yɛ́ɛ kɛándɛ ndúmiʼ, 

ndɛg yəəs ɛyɛ́ɛ agɛɛn əgín yuudi na kudəg a Əsíibtə. 

18 Nkúm yimmú yɛ́ ngwa yaáság kusiəd oʼkɔɔ a Əsíibtə. Nkúm yɛ́ɛy 

ɛdɛ́ʼkóolɛŋɛn Yósɛb. 

19 Yɛ́lɛ́ ɛyɛ́ɛ abɛnɛn pasɛʼkóón pə́ə́s, yaáboócɔʼkɔnɛ, yaáboogóda ambaan lɛ́ 

pə́disiə́d kɛnɛŋ na pɔɔ́n pɔ́ɔ́bɔn ná pə́guə́ʼkən. 

20 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg aa Moyíis əyə́biə́níí. Moyíis ayɛ́ɛ isisíg ɛ́ mɔɔ́n nyɔ́ uʼtom, 

əə́gə́mmi Táán. Páyɛ́mooŋánɛ́gɛ kɔ a noádɛʼ nó sɛ, məə́ mádáád. 

21 Ná páyɛ́moodó a táán, mɔɔ́n nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd o Falawɔ́ɔŋ aáság kumuúsiəd, 

amámooyámánɛ wɔnɔ́ mɔɔ́n wəəŋ o nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

22 Náan aa Moyíis yɛɛ́yám a mandoŋá má Əsíibtə, amáán mɔɔd o fɔ́lɔ́b, ayɛ́ɛ 

ɔsɔyɔ a nɛ́ mɔɔd nyɔ́ aálɛŋ. Kɛnɛŋ kɛ́ aágɛɛlɛ yoom, agɛɛlɛ yɛ́lɛ́ a nɛ́ mɔɔd wo 
nsiŋ. 

23 «Ná Moyíis əyííg pɛag əʼtin ábaan, yiísə́ə́ lɛ́ aagɛɛn adála pomóŋŋí, pɔɔ́n pá 

Ɛ́sɛlayɛl. 

24 Alɛ kɔ́gɔ́ɔg ɔ, aáság kodála mɔɔ́n wo Əsíibtə nyummú əə́yəʼkəni mɔɔ́n wo 

Ɛ́sɛlayɛl. Aáság kəə́suuli a kɔnɔna nyɔ́ páyɛ́ɛ əyəʼkəni. Kɔ a kiʼtuuliʼ kɛ́ɛg, 
aáság koon mɔɔ́n wo Əsíibtə nyóon. 
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25 Ayɛ́ɛ afɛg lɛ́ pomóŋŋí, pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl páagoob áay lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa Táán 

əmə́muuyííyid a kiim abooyááŋɛn. Náa, pádɛʼkáagoob. 

26 A koany kaáyɛnɛ, Moyíis aáság koboan tɛn pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl pábaan pálɛ a 

kiʼtuuliʼ. Ayɛ́ɛ́n lɛ́ yáag kiwiiyiʼ a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: “Pɔɔ́n pá sɛ! 
Tuə́ ə́ən? Pəŋi na pəŋi, niŋŋí aa polɛɛ́ a kiʼtuuliʼ ə?” 

27 Náa, sɔ́g nyɔ́ yɛɛ́nyɔ́ŋɛn móŋŋí əə́bə́ə́ komoofánan, ɔnɔ́: “Ánɛ aa 

amágoobágɛ nkúm yəəs ə́? Ánɛ aa amágooyáág lɛ́ óbɛɛ́yɔmɛ ə́? 

28 Waanyɔ́ŋɛn kɛnjoon tɛn wɔnɔ́ ná oyóón mɔɔ́n wo Əsíibtə nyóon puə́y ə́?” 

29 Ná Moyíis ayóób náan, yɛɛ́dɛ́da, amɛ́ɛn ɔgɔɔsɛm a nigúu nɛ́ndɛ́ŋ, a 

Madɛ́an. Yiíbíən pɔɔ́n pábaan kɔ́gɔ́ɔg a Madɛ́an. 

30 «Əʼtin á pɛag ábaan a ngim yɛ́ɛy, uŋun ó maʼtom ó Táán wɛ́ɛ́lónɛn Moyíis a 

kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, ndúmiʼ na oʼkon ó Sinayíi. Óyɛ́ɛ a ondɔɔ ó yug yɛ́ idúʼtún yɛ́ 
ɛ́yɛ́ɛ alola. 

31 Moyíis ayááyáágɛ́ɛ́ ɔmbɔg a oʼto a nkə kɛ́ɛg kɛ́ yɛɛ́dála, kɛ́yɛ́moolónɛn. Náa, 

ná ayaʼkanyɔ́ŋɛn kaáyɛʼtɛnɛ kɔ ndúmiʼ a kodɛ́ʼtɛg, ayóób nɛŋo nɛ́ɔsɔyɔ na 
nyɔ́lɛ́. Nɛ́yɛ́ɛ nɛŋo nɛ́ Sə́dúk, nɛɔ́nɔ́: 

32 “Ndɛ Táán o pasɛʼkóón pááŋ, Táán wo Ábɛlaam, Táán wo Ɛ́sag, Táán o 

Yáʼkɔb.” Moyíis əə́bə́ə́ kuliminə kwag kwag kwag. Adɛʼkɛ́ɛ awɛ́ɛsɛ kudə́əmini 
oʼto a kodɛ́ʼtɛg. 

33 Náa Sə́dúk ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: Óliógíí palábá a ambaan lɛ́ nsí yɛ́ɛy, kɛnɔ kɛ́ 

udə́níí, ɛlɛ nsí yɛ́ ɛlɛɛ́ pulúʼkə́n. 

34 Ɛɛ́ɛ, mbádála ndɛg yaam wɔnɔ́ ná ɛlɛɛ́ agaánɛ a Əsíibtə. Mbóób wɔnɔ́ ná 

pálɛɛ́ agaányam, mbíim lɛ́ nyíim abooyááŋɛn. Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, mɛ́ɛn nkoodom a 
Əsíibtə.» 

35 «Moyíis nyóon nyɔ́ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl pííʼtə́m, pámáamoodɛ́anɛ pɔ́nɔ́ əə: “Ánɛ 

aa amágoobágɛ nkúm yəəs ə́? Ánɛ aa amágooyáág lɛ́ óbɛɛ́yɔmɛ ə́?” Nyɔ́lɛ́ aa 
Táán ayɛ́moodómɛn uŋun wə́ə́ŋ ó maʼtom a komoodɛ́anɛ lɛ́ aamoodom lɛ́ 
ábag nkúm, na ongaáŋɛn wɔɔbɔn. Uŋun ó maʼtom wóow wɛ́ɛ́lón a idúʼtún a 
kaadɛ, yáalola. 

36 Moyíis aa yɛɛ́lónɛ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl a Əsíibtə na mangán, na piə́wúunəniʼ pɛ́ 

pɛbán pɛ́ ayɛ́ɛ́lánɛ a Əsíibtə, na a noom nó nubógógó, na a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, 
əʼtin á pɛag ábaan. 

37 Əgín tɛn Moyíis aa yɛɛ́dɛánɛ na pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl ɔnɔ́: “Táán alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ 

ɔndɔɛgɛʼ pɛbán wəəŋ wɔnɔ́ mɛ álon a kibúúm kɛáŋan.” 

38 Ná pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl páyáágɔnyɛdɛn a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, Moyíis aa 

yɛɛ́dɛ́lɛmɛn a kɛgaágadɛ kɛ́ɛg lɛ́ pasɛʼkóón pə́ə́s ɛbá, uŋun ó maʼtom ó Táán 
wó óyɛ́ɛ ɔsɔyɔ na nyɔ́lɛ́ a oʼkon ó Sinayíi, ɛbá. Na nyɔ́lɛ́ aa Táán yɛɛ́sɔ́yɔ tɔgɛ́ɛ́ 
tó tóabɛɛyɛ́ʼkɛn ɔlaa. Yɛɛ́sɔ́yɔ na nyɔ́lɛ́ lɛ́ ná ábɛɛsánɛnɛ. 



295 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

39 Náa, pasɛʼkóón pə́ə́s pádɛʼkáanyɔ́ŋɛn komooyóóbɛn, páyɛ́moodó. Mafɛgaʼ 

mɔ́ɔ́bɔn máyɛ́ɛ agá lɛ́ puúlini a Əsíibtə. 

40 Kɛ́lɛ lɛ́, pɛ́ɛ́dɛánɛ na Álɔn pɔ́nɔ́: “Álɔn, ɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ́nɛ padáán pá pə́əbiisúid ngə́ 

lɛ́, Moyíis nyóon nyɔ́ əyíím ábɛɛlónɛ a Əsíibtə, tɛdɛálɛŋ nkə aa kɛáʼkaánɛ́ɛ́ kɔ 
na nyɔ́lɛ́.” 

41 Náan aa a mədúg móom, pɛ́ɛ́mááŋan yoom a kɛŋwáŋánán kɛ́ mɔɔ́n ó 

kááwoʼ, pɔ́nɔ́ táán yɔɔbɔn aa yɛ́ɛy. Páyɛ́ɛ́lɛ́nɛ táán yɔɔbɔn ɛgo yɛ́ɛy kɛfɔny, 
pámɛ́ɛ́lɛ kɛa kɛ́ wɔɔ́n a oʼto ó yoom yɛ́ pámɛ́ɛ́lɛ na ɔmbɔg yɔ́ɔ́bɔn. 

42 Náa, Táán əyíbuudúmin ngim, əmə́buudí lɛ́ pə́dúmin wɔɔ́s, na wəə́, na 

muə́dədəʼ, əndu a kɔɔ́sɔ́gɔlɔn, əgín wɔnɔ́ ná kíyə́ə́dílə́ə́ a kálaʼtaʼ ɛ palɔɛgɛʼ 
pɛbán pá Táán. Kíyə́ə́dílə́ə́ kɔ lɛ́: “Pəŋi pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl, a pɛag əʼtin ábaan pɛ́ 
poyɛ́ɛ́lɛ a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n ə́ə, mɛ áa poyɛ́njoónan ponyam a kɛnjɛɛlɛnɛ pɛfɔny 
ə́? 

43 Ndóo, kiób kɛ́ táán yaaŋanMɔlɔ́ɔg aa poɛ́nyáŋɛn, na kílíngə́lingə kɛ́ 

yəə́dədəʼ ɛ́Lɛfáan nyɔ́ alɛɛ́ tɛn táán yaaŋan. Pílíngə́lingə pɛ́ poyɛ́ɛ́lánɛ na 
ɔmbɔg yááŋan, puə́dúmə əndu a udi wɔ́ɔ́bɔn a kobooyɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ pɛándɛ 
padáán pááŋan. Kólɛ́ aa ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ pósaa, póɛn laálá, kosanPabɛlɔ́ɔn.” 

44 «Ná pasɛʼkóón pə́ə́s páyɛ́ɛ a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, páyɛ́ɛ kɔ na kiób kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ 

ə́buúloodi lɛ́ Táán alɛ na pɔ́lɛ́. Pɛ́ɛ́wáag kiób kɛ́go kɛ́ɛg əgín wɔnɔ́ ná Táán 
yɛɛ́dɛánɛ na Moyíis lɛ́ kɛáwáag. Kɛ́lɛ lɛ́, yɛɛ́dɛánɛ na Moyíis lɛ́ kɛáwáag yoom 
ímuʼ wɔnɔ́ kɛ́ɛg kɛ́ nyɔ́lɛ́ əmə́muulóódi, aádála. 

45 Pasɛʼkóón pə́ə́s pá a ngim ɛ pɔsɔ́g póob aa píísíəd kiób kɛ́ɛg. Ná Yosuwə́ə 

ayɛ́ɛ aándɛ nkúm yɔɔbɔn, páyɛ́ɛ́n na kɛ́lɛ́ a nigúu nɛ́ Táán yɛɛ́ŋɛ́ŋ pɔɔd kɔ pá 
pádɛʼkɛ́ɛ amoólɛŋɛɛ́. Pɛ́ɛ́láá kɔ a nigúu nɛ́ɛn na kiób kɛ́ɛg súʼtə́ə́ a kɛnɛŋ kɛ́ 
Tə́fid. 

46 Tə́fid nyóon, Táán ayɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ kɔŋɛʼ. Náan aa ɔyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Táán lɛ́ 

ámooyɛ́ʼkɛn toɛn, nyɔ́lɛ́ áwáagɛn Táán ɛ Yáʼkɔb noádɛʼ. 

47 Kɛbán kímuʼ, Salomɔ́ɔŋ agá aa yɛɛ́wáágɛn Táán noádɛʼ. 

48 Náa, Táán nyɔ́ a mɔɛmɔɛ́n adɛálaa a noádɛʼ nó pɔɔd pááwáag na ɔmbɔg 

yɔ́ɔ́bɔn. Kɛ́lɛ əgín wɔnɔ́ ná ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiísə́ə́, 

49 lɛ́ Sə́dúk ɔnɔ́: Mbálámɔɛn ɛlɛ noʼkóm nóam nó nɛlaamɛʼ, nsí kɛgaan a 

ambaan yáam. Noádɛʼ, ombod óyaán áa polɛɛ́ págɛngwáagɛn əə́? Kɛnɔ kɛ́ mɛ 
kooyig a kɛ́ɛg ə́lə́ə́ ə́? 

50 Moom móom muim əə, ɔdɛɔ́gɔ mɛ áa mbɛ́ɛ́lɛ mólɛ́ na ɔmbɔg yáam əə́ ?» 

51 Ɛ́ʼtiɛn yiíyíbə́nən tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ, ɔnɔ́: «Pəŋi póonɛ, pugóódi nto yɛ́ nnasáŋ ə́y! 

Ntɛ́m yaaŋan nnasáŋ, ntóɛŋ ndɔ́ɔ́lɔ́gɔ́! Polɛ əgín asáŋɛnɛ koóbɛn Uŋun wó 
Ufúlúʼtú! Polɛ wɔnɔ́ pasɛ pááŋan! 
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52 Ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán oyaán úmmuʼ aa pasɛʼkóón pááŋan 

pə́diʼkə́əyəʼkənií ə́? Páyóóna tɛn ɔmbɔ́ pá pə́yíím alɔɛgɛ niim nɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ 
nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ Sáád. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ poáʼkomoólɛgɛɛ́ nɛ́gɔŋ, poáʼkomooyóónɛ́ɛ́. 

53 Pəŋi pá məŋun má maʼtom mə́yíím abooyɛ́ʼkɛn pɛcɛm pɛ́ Táán, podɛɔ́gɔ 

agɛɛlɛ anɛ́ɛ́n nkə kɛ́ pɛcɛm pɛ́go pɛ́lɛɛ́ əsəə.» 

Pɛ́ɛ́dóan Ɛ́ʼtiɛn na aʼtáán, əə́gú 

54 Ná pɔɔd pá a yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ɛy páyóób tɔgɛ́ɛ́ tóod, páyóób 

ilúún kɛ́fɔlɛ́ na Ɛ́ʼtiɛn. Páyɛ́ɛ agaágáma pɛgɛg na ilúún yɛ́ɛy. 

55 Náa, Ɛ́ʼtiɛn nyɔ́lɛ́, wɔnɔ́ ná Uŋun wó Ufúlúʼtú úyímuuyə́əgin a ɔʼtɛ́m siɛ́ɛ́d, 

yɛɛ́bágɛ əngis a mɔɛn aádála kisəə kɛ́ Táán,Yə́sus|Yə́sus (Jésus): oʼtɛ́lɛ́máán 
kɔ a ombɔg ó nɛnom ó Táán. 

56 Ɛ́ʼtiɛn ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ, ɔnɔ́: «Táá mbálámɔɛn áa yɛ́ɛy ndáadɛ́ʼtɛg. Ɛlɛ mbuənə́ə́n, 

Mɔɔ́n o mɔɔd kɔ oʼtɛ́lɛ́máán a ombɔg ó nɛnom ó Táán.» 

57 Ná palóoyaʼ páyóób náan, páyááfɛ́mɛ́ɛ́ nɛŋo a mɔɛn, pɔ́mɔ́ɔ́lɔ́gɔ́ɔ́ ntóɛŋ. 

Pɔ́lɛ́ piim píígúmin Ɛ́ʼtiɛn, 

58 páálón pálɛ́ɛg na nyɔ́lɛ́, páábáda aʼtáán a komoodóan lɛ́ ə́gu. Pawɛ́sɛnɛg 

pə́yə́ə́díŋínə́ə́ pilə́ə́ pɛɔ́bɔn pɛ́ kobag, pámɛ́ɛn əyiilə a udi wó ɔnyɔmmɔ́n 
nyummú niiŋ lɛ́ Sóol lɛ́ ə́buúnuŋin pɛ́lɛ́. 

59 Ayɛ́ɛ páadóan Ɛ́ʼtiɛn aʼtáán, nyɔ́lɛ́ ɔɔ́gɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán, ɔnɔ́: «Sɛ́gɔɔ o, Sə́dúk 

Yə́sus! Siəd uŋun wáam.» 

60 Yiídúm əndu a nsí, oódóʼtin kiʼkíŋ, ɔnɔ́: «Sə́dúk, íbuulísin kɔbɛ́ kóonɛ kó 

pámɛ́ɛ́lɛ.» Əgín ná yiísə́ə́ náan, aáság kiisimid. 

Pigólí 8 

1 Sóol nyɔ́lɛ́, ayɛ́ɛ a ondáŋ ó pɔɔd pá pɛ́ɛ́nyɔ́ga lɛ́ póon Ɛ́ʼtiɛn náan. A wɔɔ́s 

wóow aa njəʼkə́nə́ní yɛ́ nkóʼkóón iyə́bə́ə́líí na ungim nyɔ́ a ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ 
a Yolósalɛm. Piim pɛ́ɛ́fálɛ́mɛn a kɛɛnan a əʼkúu yɛ́ a Siudə́ə, na a yɛ́ a Səməlíi. 
Pɔɔ́n pá maʼtom pɔ́lɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b a Yolósalɛm. 

Sóol yɛɛ́nɔɛ́yɛ pəə́liʼtiniʼ 

2 Pɔɔd pá pə́yə́yíísin a kəə́liʼtiniʼ píísíəd kɛlóŋ kɛ́ Ɛ́ʼtiɛn pámɛ́ɛn əni. 

Páyɛ́moolɛ́ɛ́ kɛ́fɔlɛ́. 

3 Náa a Sóol, nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ əguunə kuwíiyi pəə́liʼtiniʼ. Ayɛ́ɛ əgiim ɔ́sɔ́dɔn a toádɛʼ 

tuim, əə́gumən lɛ́ na panɔ́mɛɛd na pagɛ́ɛd, aábooyáágan a yoog yɛ njaan. 

Filíib yɛɛ́lɔɛ́gɛ Tɔsɔm Tólaŋ a Səməlíi 

4 Pəə́liʼtiniʼ pá pɛ́ɛ́fálɛ́mɛn páyɛ́ɛ əgiim pádáŋana pɛnɔ piim, páalɔɛgɛ Tɔsɔm 

Tólaŋ. 
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5 Náan aa Filíib ayɛ́ɛ́n a pálɛ́ɛg yimmú yɛ́ a Səməlíi. Kɔ́gɔ́ɔg, yɛɛ́lɔɛ́gɛ́nɛ pɔɔd 

nkə kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛgMəsíi. 

6 Piíŋ páyɛ́ɛ adam ntóɛŋ a tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ ná ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ. Páyɛ́ɛ adála tɛn mangán 

má ayɛ́ɛ agɛɛlɛ. 

7 Kɛ́lɛ lɛ́, ayɛ́ɛ agɛɛlɛ məŋun má mabɛ́ máalónan a pɔɔd piíŋ. Kɛnɛŋ kɛ́ 

mándaalónɛ́ɛ́, máagaányam. Ayɛ́ɛ agɛɛlanɛ tɛn lɛ́ pɛgɔd piíŋ na pɔɔd pá 
pɛnɛ́m piíŋ pádáŋana kə́mmú kɔŋɛʼ. 

8 Náan aa pɔɔd pá a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy páyɛ́ɛ anyɔ́ga kɛ́fɔlɛ́. 

9 Mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ kɔ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy. Ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́ Simɔ́ɔŋ. Ayɛ́ɛ mɔɔd o 

pɛnon. Pɔɔd pá a Səməlíi páyɛ́ɛ pəə́wúunəni kɛ́fɔlɛ́ na pɛnon piə́ŋ. Náan aa 
ayɛ́ɛ agaáganyɛla ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ mɔɔd! 

10 Kəə́bə́ə́ a poómbaa a kiig a pasaá, ungim ayɛ́ɛ amoonyáadɛ, pɔ́ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: 

«Mɔɔd nyóonɛ alɛ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d toɛn tó Táán, toɛn tó pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́: “Toɛn tó 
togóón.”» 

11 Ungim ayɛ́mooyáálábɛn náan lɛ́ əgín kɔ kalaʼ aa ayɛ́ɛ agɛɛlanɛ pɛnon piə́ŋ 

pɛ́ɛb, pɔɔd pə́əgəə́wúunəni. 

12 Náa, ná Filíib əyíím alɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán, 

amáaboodɛ́anɛ kɛbán kɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. na panɔ́mɛɛd, na 
pagɛ́ɛd kɛ́ páyáág oʼto na Yə́sus Kilíʼtus, pə́ə́siəd ɔsɔgɛn. 

13 Ɔmbɔ́ Simɔ́ɔŋ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d ayáán ungəə́liʼtiniʼ, əə́siəd ɔsɔgɛn. Ayɛ́ɛ 

ədiiʼkíni kudi Filíib a nsun. Nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ agá əgəə́wúunəni kɛ́fɔlɛ́ a mangán, na 
piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán pɛ́ Filíib ayɛ́ɛ agɛɛlanɛ, aádɛ́ʼtɛg. 

14 Ná pɔɔ́n pá maʼtom pá páyɛ́ɛ a Yolósalɛm páyóób náan lɛ́ pɔɔd pá a 

Səməlíi pə́yə́líʼtíníí Tɔsɔm tó Táán, píídə́ə́míni lɛ́ na Píɛ na Sɛ́aŋ, 
pámáboodóm lɛ́ pɛ́ɛn aboan Filíib kɔ́gɔ́ɔg. 

15 Ná páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ, pɔ́yɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Táán lɛ́ ná Uŋun wó Ufúlúʼtú wɛ́ɛn na 

pɔɔ́n pá Səməlíi pá pə́yə́líʼtíníí. 

16 Kɛ́lɛ lɛ́, Uŋun óyɛ́ɛ ódɛ́njɛ́ɛ ɔmbɔ́ na úmmuʼ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn. Əgín ɔsɔgɛn 

wólɛ́ na wólɛ́ aa páyɛ́ɛ pə́ʼkusiəd a niiŋ nɛ́ Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

17 Ná pɛ́ɛ́mán kɔɔ́sɔ́gɔlɔn, pa Píɛ pɔ́lɛ́ ná Sɛ́aŋ pááság kobooyáábɛgan ɔmbɔg 

a oʼto, Uŋun wó Ufúlúʼtú úmə́buuyíímin. 

18 Ná Simɔ́ɔŋ yɛɛ́dála náan lɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú úyíímin pəə́liʼtiniʼ ná pɔɔ́n pá 

maʼtom páyɛ́booyáábɛ́gan ɔmbɔg, ayɛ́ɛ́n aboan pa Píɛ pɔ́lɛ́ ná Sɛ́aŋ a 
kobooyɛ́ʼkɛn mɔɔnɛ́. 

19 Yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Póɛnyɛɛ́ʼkɛn tɛn ma toɛn tóod tó pugóódíí a kɛɛlɛ lɛ́ nyɔ́ 

ndáagaábɛgɛn tɛn ombɔg a oʼto, yɔ́ɔŋ Uŋun wó Ufúlúʼtú.» 
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20 Náa, Píɛ əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Na wɛ, na mɔɔnɛ́ mááŋ, Táán ábooyɛ́ɛlɛ, 

púlíoŋ! Waafɛg lɛ́ nkə kɛ́ Táán aágɛɛ́ʼkɛn mɔɔd, wɛ olɛ o kowɛɛn kɛ́lɛ́ na mɔɔnɛ́ 
á! 

21 Uʼkóodi ngab a nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ agaásan. Odɛɔ́gɔ tɛn kɔ na oʼkɔɔ lɛ́ ɔʼtɛ́m 

wááŋ ódɛɔ́gɔ sáád a udi ó Táán. 

22 Ə́súʼkíí mafɛgaʼ má mabɛ́ móom má olɛɛ́ na mɔ́lɛ́, wɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn Sə́dúk lɛ́ 

amaʼkɔnyɔ́ga, ə́əguúlisin mafɛgaʼ móom má ugóódíí. 

23 Ɛɛ́ɛ mbádála lɛ́ ɔʼtɛ́m wááŋ ólɛ agany, kɔbɛ́ aa kúguugúmíníníí a kɛáŋ.» 

24 Áay aa Simɔ́ɔŋ əyúúlísíni na pa Píɛ pɔ́lɛ́ na Sɛ́aŋ ɔnɔ́: «Sɛ́gɔɔ ɔɔ́n, 

poɔ́sɔ́gɔlɔn Sə́dúk pəŋibáamɔɛ́d a kidíídí kɛ́am, lɛ́ ná nkə kɛ́ɛg kɛ́ puə́səə 
kɛ́dɛyɛ́nyɛɛlɛ.» 

25 A ngim yɛ́ɛy, ná pa Píɛ pɛ́ɛ́man kɛɛ́ʼkɛn mbaasɔ́ a nkə kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛg Táán, 

páálɔɛgɛ tɛn Tɔsɔm tó Sə́dúk, pə́yúúlíni a Yolósalɛm. Páyɛ́ɛ agɛɛn pə́əgiim 
pálɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ ngə́ ngim, a əʼkúu á Səməlíi əngíŋ. 

Kɛbán kɛ́ Filíib ná kɛgóʼkóón kɛ́ mɔɔd nyummú wo Əʼtioʼpíi 

26 Uŋun ó maʼtom ó Sə́dúk wɛ́ɛ́dɛánɛ na Filíib wɔ́nɔ́: «Filíib, tod áay kusuusúú, 

úyə́ən ngə́ yɛ́ imíim ɛ́dɛ́ɛmɛn a Yolósalɛm a kusuu a Káása. Pɔɔd pɔ́dɛɔ́gɔ 
asánan a ngə́ yɛ́ɛy kɛ́fɔlɛ́.» 

27-28 Filíib yɛɛ́ság kaáyáag a ngə́. Alɛ kɔ a kɛɛn a, aáság kodála mɔɔd 

nyummú, kɛgóʼkóón kɛ́ a Əʼtioʼpíi. Mɔɔd ogo nyóon, Kandáas. nkúm yɛ́ ɔʼkɛ́ɛd 
yɛ́ a Əʼtioʼpíi aa iyímuudə́nígi lɛ́ ádáŋananɛ tugúm tuə́ŋ tuim. Mɔɔd ayɛ́ɛ 
əguúlini a nigúu niə́ŋ. Əyíím a Yolósalɛm a kiim anyáadɛ Táán a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. 
Ayɛ́ɛ a kɛʼkálɛ́ɛd kiə́ŋ a mɔɛn, aábana kálaʼtaʼ yɛ́ Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o 
Táán yiídílə. 

29 Uŋun wó Ufúlúʼtú wɛ́ɛ́dɛánɛ na Filíib wɔ́nɔ́: «Filíib tod, úgóʼki kɛʼkálɛ́ɛd 

kɛ́ɛg.» 

30 Filíib aáság kɛɛn na ɔʼtɛ́d, əmə́muugóʼki. Ayóób mɔɔd aábana a kálaʼtaʼ yɛ́ 

Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán yiídílə. Əyímuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Olɛ agoob nkə 
kɛ́ɛg kɛ́ olɛɛ́ abana ə́?» 

31 Mɔɔd əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Tuə́ áa ndɛɛ́ ogoob ná mɔɔd adɛnjaásɛnɛn 

əə́?» Mɔɔd yɛɛ́dɛánɛ na Filíib lɛ́ ábag a kɛʼkálɛ́ɛd, ələndin a ɛbá yə́ə́ŋ. 

32 Táá nkə kɛ́ ayɛ́ɛ abana a Kálaʼtaʼ ɛ Táán áa kɛ́ɛnɛ: «Alɛ wɔnɔ́ kiŋŋí kɛ́ 

nodóm kɛ́ pándagɛɛn asɛgɛdɛɛ́ kɛnág. Alɛ wɔnɔ́ mɔɔ́n o nodóm nyɔ́ pálɛɛ́ amo 
adɛág nɛŋo. Náan aa adɛʼkáabɛ́nɛnɛɛ́ unuʼ a kusəə ɔmbɔ́ lɛ́ “pɛbɛɛ”. 

33 Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn oʼto kono, pádɛmooyɛ́ʼkɛn kilumiʼ kiə́ŋ. Mɔɔd na mɔɔd 

adɛndɛ́ɛ́ kusəə kɛbán kɛ́ pɔɔ́n pə́ə́ŋ lɛ́, pɛ́ɛ́sóm ɔlaa wə́ə́ŋ a nsí yɛ́ɛnɛ.» 
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34 Náa kɛgóʼkóón kɛ́ɛg kíəŋíən na Filíib kɛɔ́nɔ́ ə: «Sɛ́gɔɔ ɛ́ʼtɛánɛ. Kɛbán kɛ́ ánɛ 

aa ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán alɛɛ́ əgusəə náan əə́? Kiə́ŋ kɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d óm, 
kɛ́ mɔɔd wɛndɛ́ŋ ə́?» 

35 Náan aa, a nkə kɛ́ɛg kɛ́ mɔɔd nyóon yɛɛ́bána, Filíib əyə́bə́ə́líí komoólɔɛgɛnɛ 

Tɔsɔm Tólaŋ tó túəsəə ɔlaa óYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

36 Pálɛ anɛ́ɛ́n agɛɛn yuudi na ongɛn wɔ́ɔ́bɔn ɔ, pááság kiig a kɛnɔ kímmú kɛ́ 

məní máyɛ́ɛ kɔ. Náa mɔɔd ɔnɔ́ na Filíib: «Táá məní aa móonɛ. Nkə aa 
kɛ́asáŋɛnɛ lɛ́ ntisiə́d ɔsɔgɛn əə́?»  

[37 ] 

38 Aáság kusəə lɛ́ pə́də́nigi kɛʼkálɛ́ɛd, pə́ə́suu na Filíib a məní, Filíib 

amámooyɛ́ʼkɛn ɔsɔgɛn. 

39 A niim pálon nɛɔ́bɔn nɛ́ a məní, Uŋun ó Sə́dúk wááság kusiəd Filíib, mɔɔd 

adɛmoodála kə́mmú. Náa, mɔɔd ayɛ́ɛ́n na ongɛn wə́ə́ŋ yuudi, tɔnyɔ́g na siɛ́ɛ́d. 

40 Filíib nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ́n agaálɛ́mbɛd ná aándɛ a Asóʼtos. Yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn kɔ áay a 

Asóʼtos, amɛ́ɛn alon a Səsalə́ə. Ayɛ́ɛ agɛɛn, əə́giim álɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ a 
pálɛ́ɛg ngim yɛ́ ayɛ́ɛ asan kɔ. 

Pigólí 9 

Nɛag nɛ́ Sóol ayáág oʼto na Yə́sus 

1 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, Sóol ayɛ́ɛ əʼtí kuyə́njən paaʼkan pá Sə́dúk a kobooyóóna. 

Ayɛ́ɛ́n aboan Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón, 

2 ɔnɔ́ ámooyɛ́ʼkɛn tufuuʼ tóonɛ lɛ́ əməʼkiig a Tamáas, yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n ngim 

yɛ́ aáboan pɔɔd kɔ, ɔmbɔ́ panɔ́mɛɛd, ɔmbɔ́ pagɛ́ɛd pá pálɛɛ́ əyə́ən ngə́ ɛ 
Sə́dúk. ə́buúgumən a kɛɛn na pɔ́lɛ́ a Yolósalɛm. 

3 Alɛ anɛ́ɛ́n kɔ a ngə́ ɛ kɛɛn a, ná ayɛ́ɛ aándɛ ndúmiʼ na Tamáas, aáság kodála 

kisəə kíəgiim kísuu a mbálámɔɛn, kɛnɔ kɛándɛ səə́səə. 

4 Sóol a nsí kuŋ. Náa aágoob nɛŋo nɛɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Sóol, Sóol wɛ! Nkə aa 

wəə́ginjəʼkəni ə́?» 

5 Náa Sóol ɔnɔ́: «Wɛ ánɛ aa olɛɛ́nɔ ə́, Sə́dúk?» Nɛŋo níyímuuyúúlísíni nɛɔ́nɔ́: 

«Mɛ áa ndɛɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ olɛɛ́ əyəʼkəni. 

6 Náa, tɛ́ɛ́mɛn, wɛ́ɛn ɔsɔd a pálɛ́ɛg. Kɔ́gɔ́ɔg, páagoomoáŋɛnɛ oʼtom wááŋ.» 

7 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ ondáŋ na Sóol pɛ́ɛ́dɛ́lɛm, pɔ́dɛɔ́ŋ unuʼ ó kosɔyɛd. Páyóób 

nɛŋo nɛ́ɛn, náa pádɛʼkɛ́ɛ adála mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ. 

8 Sóol aáság kodɛ́ɛmɛn. Náa, ɔmbɔ́ ná ayɛ́ɛ agaásɛna əngis, adɛʼkɛ́ɛ 

adɛ́ʼtɛganan. Pə́yímuugúmin agá a ombɔg a kɛɛn na nyɔ́lɛ́ a Tamáas. 

9 Ayɛ́ɛ́lɛ kɔ mədúg mádáád aʼtɛ́ʼtɛ́gánan. Adɛʼkɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ tɛn, aŋŋó yoom. 



300 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

10 Ongaaʼkan o Yə́sus nyummú ayɛ́ɛ kɔ a Tamáas, niiŋ lɛ́ Ananɛ́as. Sə́dúk 

ayɛ́ɛ́n amoolónɛn, amámoodɛ́anɛ ɔnɔ́: «Ananɛ́as oó!» Ananɛ́as aáság kɛɛ́da, 
ɔnɔ́: «Mɛ aa nyóonɛ o, Sə́dúk!» 

11 Náa Sə́dúk ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛ́ɛ́mɛn, tod áay a ngə́ yɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́: “Ngə́ yɛ́ 

ɛdɛ́lɛ́mɛ́nɛ́ɛ́ Tə́lə́lə́lə́.” Ósɔd a nó Siudáa, úŋíən mɔɔd alɛ kɔ, niiŋ lɛ́ Sóol, 
kibíəniʼ kɛ́ Táas. Alɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán kɔ nɛ́gɔŋ. 

12 Wɛ Ananɛ́as waáʼkomoolónɛn kɔ wɔnɔ́ a kɛlɛm. Wɔɔ́sɔ́d a yoog yɛ́ alɛɛ́, 

omámooyáábɛ́gɛn ɔmbɔg a oʼto a kɛɛlɛ lɛ́ yíiʼkini kodɛ́ʼtɛganan.» 

13 Náa Ananɛ́as əə́muuyúúlisini ɔnɔ́ əə: «Sə́dúk, njóób pɔɔd piíŋ pɔ́ɔsɔyɔ 

kɛbán kɛ́ mɔɔd nyóon. Páyɛ́ʼtɛánánɛ tɛn wɔnɔ́ ná a Yolósalɛm, alɛɛ́ oloodi 
ŋwɛ́g na pá pálɛɛ́ əyə́ən ngə́ yaaŋ. 

14 Kóonɛ kó yiimíníí áanɛ, puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny pómámooyɛ́ʼkɛn toɛn 

lɛ́ ə́gumin ungim nyɔ́ alɛɛ́ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn a niiŋ nɛáŋ.» 

15 Sə́dúk yɛɛ́dɛánɛ na Ananɛ́as ɔnɔ́: «Tod kɔ lɛ́ mɛ áa mbə́muuyííyid. Na nyɔ́lɛ́ 

aa ndə́əgud a kuloodi na pɛnɔɔŋɛʼ, na puʼkúm poɔ́bɔn, na ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl kɛ́, 
ánɛ aa ndɛɛ́. 

16 Ndɛ́ɛ́ kumuúloodi tɛn mɛnyɔ́amɔɛ́d ntɔ́b ngim yɛ́ alɛ́ɛ́ konɛ́ɛ́ a niiŋ nɛ́am.» 

17 Ananɛ́as aáság kɛɛn, aádam ɔ́sɔd a nó Siudáa, amáábɛ́gɛn Sóol ɔmbɔg a 

oʼto, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Móŋŋí waam Sóol! Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ 
ayɛ́goolónɛn a ngə́ yɛ́ oyɛ́ɛ əgiim aa amɛ́ʼtóm ná olɛɛ́. Amɛ́ʼtóm lɛ́ nyíim 
agooyɛ́ɛlɛ wíiʼkini kodɛ́ʼtɛganan, óyɛɛn tɛn na Uŋun wó Ufúlúʼtú siɛ́ɛ́d.» 

18 Əgín kɔ áay a kɛnɛŋ kɛ́ɛg, moom múmmú wɔnɔ́ pɛgab pɛ́ nsú moáság 

kaágábɛn a əngis yə́ə́ŋ, muə́də́əŋ a nsí, əə́bə́ə́ kiiʼkini kodɛ́ʼtɛganan. Pááság 
komooyɛ́ʼkɛn ɔsɔgɛn. 

19 Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn moom mó konɛ, aánɛ́, ɔmɔ́ɔ́ŋ toɛn. 

Sóol yɛɛ́lɔɛ́gɛ Tɔsɔm Tólaŋ a Tamáas 

Sóol ayɛ́ɛ́lɛ ngab ɛ mədúg kɔ áay na paaʼkan pá a Tamáas. 

20 Ədiʼkə́əgiiʼkini koboŋ, aáság kəə́bə́ə́ kiim álɔɛgɛ Tɔsɔm a puog pó 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. Ayɛ́ɛ əsəə ɔnɔ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛ Mɔɔ́n o Táán. 

21 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ agoob nkə kɛ́ ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ, ayɛ́ɛ agaáfɛ́ma, pə́əgəə́ŋíənə 

pɔ́nɔ́ əə: «Mɔɔd nyóonɛ, adɛ́njaŋ nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ a Yolósalɛm, əə́yəʼkəni ungim 
nyɔ́ alɛɛ́ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn a niiŋ nɛ́ Yə́sus əə́? Adɛ́ əyíím áanɛ lɛ́ yíim ə́buúgumən 
ná yɛ́ɛn na pɔ́lɛ́ ná puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny polɛɛ́ ə́?» 

22 Náa, Sóol nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ agɛɛn yuudi na pɛsány piim a kiim álɔɛgɛ Tɔsɔm. Ayɛ́ɛ 

oloodi na Yúdɛn yɛ́ a Tamáas moááŋ lɛ́ Yə́sus alɛMəsíi. pándɛŋ kə́mmú nkə 
aa pə́muuyúúlisinií. 

23 Mədúg miíŋ a ngim yɛ́ɛy, Yúdɛn yɛɛ́gód unuʼ úmmuʼ lɛ́ páamooyóon. 
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24 Náa, Sóol ayóób ɛdɔɔgɛ yɛ́ɛy. Páyáágan pɔɔd lɛ́ pə́nuŋ ɔsɔ́dɛ́n á pálɛ́ɛg na 

udúg na wɔɔ́s, a kɛɛlɛ lɛ́ pə́muúgumin, pámooyóon. 

25 Náa, udúg wúmmú, paaʼkan pə́ə́ŋ páyɛ́mooyáág a nkambɛ́, pə́mə́muusúúli 

a ɔmbambɛɛ wó oʼkág. 

Sóol əyúúlíni a Yolósalɛm 

26 Ná Sóol ayɛ́ɛ́n əgiig a Yolósalɛm, əyúúnə kəə́bulid a ondáŋ ó paaʼkan. Náa, 

ungim ayɛ́ɛ na wɛɛ́y lɛ́ pádɛʼkɛ́ɛ əgəə́liʼtini lɛ́ fɔ́lɔ́b aándɛ ongaaʼkan. 

27 Panábas əyímuusíəd, amɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a nó pɔɔ́n pá maʼtom. 

Ayɛ́boodɛánánɛ wɔnɔ́ ná Sóol yɛɛ́dála Sə́dúk a ngə́, na wɔnɔ́ ná Sə́dúk 
yɛɛ́sɔ́yɔ na nyɔ́lɛ́. Ayɛ́boodɛánánɛ tɛn wɔnɔ́ ná a niiŋ nɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. 
Sóol yɛɛ́lɔɛ́gɛ Tɔsɔm Tólaŋ na pɛsány piim a Tamáas. 

28 A kəə́bə́ə a wɔɔ́s wóow aa Sóol yɛɛ́sɔ́d a ondáŋ ó pɔɔ́n pá maʼtom. Ayɛ́ɛ 

aábag, əə́suu a Yolósalɛm na pɔ́lɛ́ wɔnɔ́ ná aányɔ́ŋɛn, əə́giim álɔɛgɛ Tɔsɔm 
na pɛsány piim a niiŋ nɛ́ Sə́dúk. 

29 Ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ, aásásananɛ tɔgɛ́ɛ́ tó tonasáŋ na pɔɔ́n pá Yúdɛn pá páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ 

Kɛlɛ́ɛg. Náa, pɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ əguunə əgín ngə́ lɛ́ pámooyóon. 

30 Ná pəə́liʼtiniʼ pɛ́ɛ́lɛ́ŋ náan, pə́yímuusíəd, pámɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a Səsalə́ə. 

Kɔ́gɔ́ɔg, pámámooyɛ́ɛ́lɛ tɛn lɛ́ yɛ́ɛn a Táas. 

31 Náan aa pəə́liʼtiniʼ pá a Siudə́ə ngim, na a Kalilə́ə, na a Səməlíi pɔ́yɔ́ɔ́ŋ 

kiwiiyiʼ. Kəə́liʼtiniʼ koɔ́bɔn kóyɛ́ɛ əgín agon, páadáŋananɛ ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn a ngə́ ɛ 
kodammana Sə́dúk. Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́ɛ abooyáábɛgɛn ombɔg a kɛɛlɛ lɛ́ 
ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn óyam. 

Píɛ ayóómɛ Ənə́ə 

32 Wɔnɔ́ ná Píɛ ayɛ́ɛ əgiim ófíoŋ kɛnɔ kiim kɛ́ pəə́liʼtiniʼ páyɛ́ɛ, ayɛ́ɛ́n wɔɔ́s 

wúmmú a nó pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ a pálɛ́ɛg ɛ Lída. 

33 Yɛɛ́bóan mɔɔd nyummú kɔ ungiíngiə́n a pɛʼkwág lɛ́ ayɛ́ɛ kɛgɔd. Mɔɔd nyóon 

ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́ Ənə́ə. Ayɛ́ɛ aáʼkɛɛlɛ pɛag pɛ́ʼtáan na pɛ́dáád aʼtáŋána. 

34 Náa Píɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ənə́ə, Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): amágooyóómɛ. 

Tɛ́ɛ́mɛn, tááŋɛ pɛʼkwág pɛáŋ!» Əgín kɔ áay kum a nsí, Ənə́ə aáság kodɛ́ɛmɛn. 

35 Ungim nyɔ́ a pálɛ́ɛg ɛ Lída, na ungim tɛn nyɔ́ a kɛdɛ́gɛ́dɛ́n kɛ́ a Sálon, 

ayɛ́moodála. Pə́yə́súʼkíí a kuyə́ən ngə́ ɛ Sə́dúk Yə́sus. 

Píɛ ayóndɛ́gɛ ɔʼkɛ́ɛd nyummú niiŋ lɛ́ Tolóʼkas 

36 Ɔʼkɛ́ɛd nyummú ayɛ́ɛ ungəə́liʼtiniʼ a pálɛ́ɛg ɛ Sioʼpə́ə. Ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́ Tabíʼta. A 

tɔgɛ́ɛ́ tó kɛlɛ́ɛg lɛ́: «Tolóʼkas.» Áay lɛ́ «Ngɛɛ́.» Ayɛ́ɛ ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ ayɛ́ɛ agɛɛlanɛ 
pɛnɛŋ piim kɔŋɛʼ, aágɛɛ́banɛ pasɔ́gasɔ́gá. 

37 Náan aa a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, yiídə́əŋ kobany, əə́gú. Páyóónánɛ kɛlóŋ kiə́ŋ, 

pámɛ́ɛn a kiíngigi a nɛsom nɛ́ yoog nímmú nɛ́ a mɔɛn. 
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38 Pálɛ́ɛg ɛ Lída ɛdɛʼkɛ́ɛ laálá na ɛ Sioʼpə́ə. Náan aa pəə́liʼtiniʼ pá a Sioʼpə́ə 

páyóób lɛ́ Píɛ alɛ áay a Lída. Páyɛ́moodómɛn pɔɔd, nto ɛ́baan lɛ́ pɛ́ɛn 
amoodɛ́anɛ yə́ə́bisig kiim, pámámooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́. 

39 Əgín tɛn ná páyɛ́moodɛánɛ náan, aáság kodɛ́ɛmɛn a kɛɛn na pɔ́lɛ́. Ná 

páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ, pɛ́ɛ́bág na Píɛ a nɛsom nɛ́ yoog nɛ́ a mɔɛn. Pidí pɛ́ pagɛ́ɛd 
piim pɛáság kiim a kəə́yii kɔ a ɛbá ɛ́ kɛlóŋ, pɛ́alɛɛ. Píyímuulóódóni pilə́ə́ na 
palɛnkóod pá Tolóʼkas ayɛ́ɛ anogɛla kɛnɛŋ kɛ́ ayɛ́ɛ əligi a ɔlaa na pɔ́lɛ́. 

40 Píɛ ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ungim álon a táán. Yiídúm əndu a nsí əə́bə́ə́ kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán. 

Ná ayɛ́ɛ ɔɔ́ʼkɔɔ́sɔ́gɔlɔn, ayáágásɛ́ɛ́ ná kɛlóŋ kɛ́lɛɛ́, ɔnɔ́: «Tabíʼta, tɛ́ɛ́mɛn!» 
Ɔʼkɛ́ɛd aáság kaásɛn əngis. Əgín ná yɛɛ́dála Píɛ, yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn, əə́ləndin na 
nsun. 

41 Píɛ əyímuugúmin a ombɔg, əmə́muudə́ə́míni. Yɛɛ́dɔ́ŋɔn pidí pɛ́ pagɛ́ɛd, na 

pəə́liʼtiniʼ pə́mmú, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɛ́naan.» Əyíbuulóódi Tabíʼta, aándɛ kə́lə́ŋ. 

42 Kɛbán kɛ́ɛg kɛ́yááláámɛ́ɛ́ a pálɛ́ɛg ɛ Sioʼpə́ə ngim. Pɔɔd piíŋ pámáyaag oʼto 

na Sə́dúk Yə́sus. 

43 Píɛ ayɛ́ɛ́lɛ mədúg miíŋ kə́mmú kɔ áay a Sioʼpə́ə a nó mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ 

Simɔ́ɔŋ, uʼkud na piob pɛ́ ponyam. 

Pigólí 10 

Kɔɔnɛ́ɛy yɛɛ́dóm pɔɔd lɛ́ pɛ́ɛn amoodɔ́ŋɔnɔn Píɛ 

1 Mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ a Səsalə́ə, niiŋ lɛ́ Kɔɔnɛ́ɛy. Ayɛ́ɛ nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ 

pasɔ́njaa əʼtin áʼtáan kɛ́ Ɔlɔ́ma. Páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn ondáŋ ó Pasɔ́njaa ogo wóow lɛ́ 
«ondáŋ ó pasɔ́njaa wó Ɛʼtálɛan.» 

2 Kɔɔnɛ́ɛy ayɛ́ɛ mɔɔd o sáád. Na nyɔ́lɛ́, na yoog yəəŋ ɛ pɔɔd, páyááyɛ́ʼkɛnɛn 

na toɛn a pɛbán pɛ́ kəə́liʼtiniʼ, páadammana Táán. Ayɛ́ɛ agɛɛ́banɛ pasɔ́gasɔ́gá 
pá a ndɛg ɛ Yúdɛn kɛ́fɔlɛ́, ɔɔ́gɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán pɛnɛŋ piim. 

3 Wɔɔ́s wúmmú a ngim ɛ tóɛf, ná mangɛn mádáád máyɛ́ɛ mə́ndəəwísən, uŋun 

ó maʼtom ó Táán óyɛ́moolónɛn. Yɛɛ́dála wólɛ́ moááŋ, wə́əgiim ɔsɔd a noádɛʼ 
nuə́ŋ, ómámoodɔ́ŋɔn, wɔnɔ́: «Kɔɔnɛ́ɛy oó!» 

4 Kɔɔnɛ́ɛy əyímuubísin əngis na wɛɛ́y, ɔnɔ́: «Oó Sə́dúk, nkə aa kɛ́agaásan ə́?» 

Náa uŋun ó maʼtom wɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Táán amóób pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛáŋ, aádála tɛn 
nuboʼ noáŋ na mɔsɔ́gasɔ́gá, ədiguuyə́ə́bəlini. 

5 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, tóm pɔɔd a Sioʼpə́ə, pɛ́ɛn əsiəd Simɔ́ɔŋ nyɔ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn tɛn lɛ́ 

Píɛ. 

6 Alɛ a nó mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Simɔ́ɔŋ, uʼkud na piob pɛ́ ponyam. Noádɛʼ nó 

mɔɔd ogo nyóon nólɛ a ɛbá ɛ́ noom nó ɛbá fiɛ́d.» 
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7 Uŋun ó maʼtom wááság kusə́ngilid a əngis yə́ə́ŋ. Əgín tɛn ná wíísə́ngílid, 

Kɔɔnɛ́ɛy aáság kodɔ́ŋɔn pəgudin pə́ə́ŋ pábaan, na sɔ́njaa yɛ́ ayɛ́ɛ ɔʼkɔmɔn 
mmuʼ. Sɔ́njaa yɛ́ɛy ɛyááyɛ́ʼkɛnɛn na toɛn a pɛbán pɛ́ kəə́liʼtiniʼ. 

8 Ayɛ́boodɛánánɛ nkə kiim kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́, amáboodom a Sioʼpə́ə. 

Nkə kɛ́ kɛ́ɛ́lónɛn tɛn Píɛ a Sioʼpə́ə 

9 Pɔɔd pá Kɔɔnɛ́ɛy yɛɛ́dóm pááság kɛɛn. A koany kaáyɛnɛ, pálɛ kɔ a ngə́ ná 

tóɛf yəə́ndəgiim, pándɛ ndúmiʼ na pálɛ́ɛg ɛ Sioʼpə́ə. A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg tɛn, Píɛ 
yɛɛ́bág a noádɛʼ a mɔɛn a kɛɛn ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn. 

10 Njaan ɛyɛ́ɛ yaándamoobany, aándaanyɔ́ŋɛn konɛ́ɛnɛ. Pálɛ amooyɛ́ɛlɛnɛ 

anɛ́ɛ́n yoom ɛ́ konɛ kɔ ɔ, yoom ɛgo yááság komoolónɛn wɔnɔ́ a kɛlɛm. 

11 Yɛɛ́dála mbálámɔɛn mbuənə́ə́n, yoom yə́əgiim ísuu fɛɛ́ɛɛ, wɔnɔ́ sanjaʼ. Ɛ́yɛ́ɛ 

igumínə́ə́n a nkoŋ íniʼ. 

12 Kɔ a sanjaʼ yɛ́ɛy, mbod ɛ ponyam pó ambaan ə́niʼ ngim ɛyɛ́ɛ kɔ, na pó 

póalandɛn na kaadɛ kɛ́, na pɛsag pɛ́ a mbálámɔɛn kɛ́. 

13 Náa nɛŋo nɛɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Píɛ oó! Tɛ́ɛ́mɛn o! Tɛ́ɛ́mɛn wóóna ponyam póob, 

ónɛ!» 

14 Píɛ əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndóo óo Sə́dúk! Pɛ́am pɛ́go, ntɛ́njaŋ konɛ yoom 

na yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ kisiə́g, oó lɛ́ yɛ́ ɛlɛɛ́ kifuə́.» 

15 Náa nɛŋo níəgiiʼkini kosɔyɛd nɛɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Yɛ́ Táán əə́səə lɛ́ ɛ́dɛɔ́gɔ 

kifuə́, wɛ odɛɔ́gɔ o kusəə lɛ́ ɛ́lɛ kifuə́!» 

16 Kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ náan pɛnɛŋ pɛ́dáád, sanjaʼ yaáság kiiʼkini kobag a mɔɛn. 

17 Píɛ ayɛ́ɛ əgəə́ŋíənə ɔnɔ́ nkə kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yɛ́moolónɛn əə, kɛ́lɛ aa nyóon lɛ́ nkə 

ə́? Alɛ a kəə́ŋíənə kɔ náan a, pɔɔd pá Kɔɔnɛ́ɛy əyíím ádom pááság kiim alon. 
Páyɛ́ɛ pə́ʼkiim pə́ŋíənə noádɛʼ nó Simɔ́ɔŋ kɛnɔ kiim. Náa pə́əgiim adɛ́lɛm a 
nɛsɔd nɛ́ oʼkág, 

18 pə́ə́bə́ə́ kuʼkíŋə pɔ́nɔ́: «A noádɛʼ nóonɛ aa Simɔ́ɔŋ nyɔ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Píɛ alɛɛ́ 

ə́?» 

19 Píɛ nyɔ́lɛ́ yiíligi əgín kɔ́gɔ́ɔg, əə́guunə koob nkə kɛ́ kɛ́yɛ́moolónɛn. Náa Uŋun 

wó Ufúlúʼtú wɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Taa, nto ɛ pɔɔd ɛ́dáád áa yɛ́ʼkága, pálɛ 
əguuyúunə. 

20 Tɛ́ɛ́mɛn úsuu, wɛ́ɛn na pɔ́lɛ́. Udiyə́ʼtímíí lɛ́ mɛ áa mbíim mpoodom.» 

21 Píɛ yiísúú a kɛɛn aboan pɔɔd póob. Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Mɛ ogo nyɔ́ 

puə́ginjuunə aa nyóonɛ. Nkə aa puə́ginjuunə a kɛ́lɛ́?» 

22 Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Kɔɔnɛ́ɛy, nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa áa 

amábɛɛdóm. Alɛ mɔɔd o sáád, alɛ adammana Táán. Pɔɔ́n pá Yúdɛn piim pálɛ 
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amoógany. Uŋun ó maʼtom ó Táán óyɛ́moodɛánɛ lɛ́ ágooyɛ́ɛlɛ, wíim a noádɛʼ 
nuə́ŋ ná yóob nkə kɛ́ waámoodɛ́anɛ.» 

23 Píɛ aáság koboodɛ́anɛ lɛ́ pɔ́sɔd a yoog, amábooyɛ́ʼkɛn kɛnɔ lɛ́ pɛ́mmɛŋɛn. 

Na koany kóyááyɛ́nɛ, páyɛ́ɛ́nánan ondáŋ. Páyɛ́ɛ́n na pəə́liʼtiniʼ pə́mmú pá a 
Sioʼpə́ə. 

24 Páyɛ́ɛ́n əgiig a Səsalə́ə a koany kaáyɛnɛ kúmmú. Kɔɔnɛ́ɛy nyɔ́ yɛɛ́dóm pɔɔd 

ayɛ́ɛ abooboŋ kɔ na yoog yə́ə́ŋ ɛ pɔɔd, na pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ pá ɔʼtɛ́m pá 
yɛɛ́dɔ́ŋɔ́nɔ. 

25 Ná Píɛ ayɛ́ɛ́n əgiig, a nɛsɔd nɛ́ɛn nɛ́ ayɛ́ɛ ɔɔ́ndɔɔsɔd, Kɔɔnɛ́ɛy aáság kiim 

amooboŋ a ngə́, əmə́muudə́ə́ŋə́nən a ambaan na əndu a komoonyáadɛ. 

26 Píɛ əyímuudə́ə́míni, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ndóo, tɛ́ɛ́mɛn! Mɛ tɛn ndɛ əgín agá 

mɔɔd!» 

27 Pə́ə́bə́ə́ kɛɛn pə́əgiim pɔ́sɔyɔ, pámɛ́ɛn ɔsɔd a noádɛʼ. Píɛ yɛɛ́bóan ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ 

pɔɔd paágɔ́nyɛ́dáán kɔ. 

28 Náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Poálɛŋ lɛ́ kɛ́lɛ kɛcɛm a kəə́liʼtiniʼ kuə́s lɛ́ mɔɔ́n ó Yúdɛn 

yɛ́ɛn a nó kɛnɔɔŋɛʼ, ɔ́sɔd a noádɛʼ nuə́ŋ, ngɔ́ɔ́? Náa, Táán əmíndoodi mɛ lɛ́ 
ntisiə́d mɔɔd nyummú lɛ́ alɛ kifuə́, ɔdɛɔ́gɔ nyóonɛ lɛ́ pə́ləndin na nyɔ́lɛ́. 

29 Kólɛ́ aa, əgín ná pámɛ́ʼtɛánɛ lɛ́ wɔʼkɔ́ nyíim, mbíim, ntiə́ʼtímíí. Náa nɛ́gɔŋ 

yɛ́ɛnɛ ndáanyɔ́ŋɛn kolɛŋ nkə kɛ́ pomɛ́ʼtɔ́ŋɔn a kɛ́lɛ́.» 

30 Náa Kɔɔnɛ́ɛy ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mədúg mádáád naánɛ́, njɛ́ɛ a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n a 

yoog a kaadɛ. Kɛ́yɛ́ɛ əgín a kɛnɛŋ kɛ́ɛnɛ, a ngim ɛ tóɛf, a mangɛn mádáád. 
Nyiídíin ntála agá mɔɔd ogo aáʼkodɛ́lɛm a udi wáam na pilə́ə́ fúlúʼtúʼtúʼtú, 

31 ɔnɔ́ na mɛ: “Kɔɔnɛ́ɛy, Táán amóób pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛáŋ, ədiə́bəlini nuboʼ noáŋ 

na mɔsɔ́gasɔ́gá. 

32 Tóm anɛ́ɛ́n pɔɔd a Sioʼpə́ə, pɛ́ɛn əsiəd Simɔ́ɔŋ nyɔ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn tɛn lɛ́ Píɛ. Alɛ 

a nó mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Simɔ́ɔŋ, uʼkud na piob pɛ́ ponyam. Noádɛʼ nó mɔɔd 
ogo nyóon nólɛ a ɛbá ɛ́ noom nó ɛbá fiɛ́d.” 

33 Əgín tɛn kɔ áay kɔ áay, mbáság kodom pɔɔd lɛ́ píim əguúsiəd. Kɔŋɛʼ wɔnɔ́ 

ná umíim. Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, tɛlɛ áanɛ pəsi piim a udi ó Táán lɛ́ tiób nkə kiim kɛ́ 
Sə́dúk amágooyɛ́ʼkɛn lɛ́ wíim abɛɛdɛ́anɛ.» 

Tɔgɛ́ɛ́ tó Píɛ yɛɛ́sɔ́yɔ a nó Kɔɔnɛ́ɛy 

34 Píɛ aáság kusiəd anɛ́ɛ́n tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Pomóŋŋí, mbáʼkoob fɔ́lɔ́b nɛ́gɔŋ lɛ́ 

Táán ɔdɛɔ́gɔ na ɛsaa. 

35 Ungim nyɔ́ aámoódammana, ungim nyɔ́ aágɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ sáád, yɛɛn 

ɔmbɔ́ o nigúu igə, Táán əəmuúsiəd kɔŋɛʼ. 
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36 Tɔsɔm tuə́ŋ Tólaŋ, pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl aa yɛɛ́dómɛn. Tólɛ tɔsɔm tó 

tóagɛɛ́ʼkɛnanan kiwiiyiʼ. Kiwiiyiʼ kɛ́ɛg kíyíím na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): 
nyɔ́ alɛɛ́ Sə́dúk o mɔɔd ungim. 

37 Adɛ́ poálɛŋ nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ a nigúu nɛ́ Siudə́ə niim ə! Kíyə́ə́bə́ə́líí a 

Kalilə́ə ná Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ əgiim álɔɛgɛ tɔsɔm, aágɛɛ́ʼkɛnan pɔɔd ɔsɔgɛn. 

38 Adɛ́ poálɛŋ tɛn wɔnɔ́ ná Táán yiísúgínin Yə́sus, mɔɔ́n ó Násalɛd nyóon, 

Uŋun wó Ufúlúʼtú, amáamooyɛ́ʼkɛn toɛn á! Əyíím ádáŋana a nigúu niim, 
əə́giim yɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, ɔɔ́gɔɔyɔnɛ ungim nyɔ́ Omɔlɛɔ́g ayɛ́ɛ aáʼkogóda. Nkə kɛ́ɛg 
kiim, ayɛ́ɛ agɛɛlɛ lɛ́ Táán ayɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́. 

39 «Pəsi anɛ́ɛ́n, tɛlɛ pawɛ́sɛnɛg a nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ a Yolósalɛm na a 

əʼkúu á Yúdɛn yɛ́ndɛ́ŋ. Páyɛ́moobáŋan a ɔmbásá, pámámooyóón. 

40 Náa, a ngim ɛ mɔɔ́s mádáád, Táán ayɛ́mooyóndɛ́gɛ, amáyɛɛlɛ lɛ́ yóóloodi 

na pɔɔd. 

41 Adɛ́njaŋ na ungim aa oyólóódíí. Oyólóódíí əgín na pəsi pá Táán yɛɛ́yaŋ 

əbiiyíiyid lɛ́ tíɛn pawɛ́sɛnɛg, pəsi pá tɛɛ́nɛ́ɛ́nɛ na nyɔ́lɛ́, tɛáŋó na nyɔ́lɛ́ a ngim 
yɛ́ əyíím yóndɛg a pɛlóŋ. 

42 A komananɛʼ, yiísə́ə́ lɛ́ tɛ́lɔɛgɛ kɛ́lɛ́ na pɔɔd, tɛ́boodɛ́anɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ nyɔ́ 

Táán əə́də́nígi lɛ́ ɔ́yɔmɛ pɔɔd pá poóm, na pá pə́ʼkugúú. 

43 Mbaasɔ́ yəəŋ áa palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán piim pálɛɛ́ agɛɛ́ʼkɛn kɛnɛŋ kɛ́ pálɛɛ́ 

əsəə pɔ́nɔ́: Ungim nyɔ́ amáág oʼto na Yə́sus, a toɛn tó niiŋ niə́ŋ áa Táán 
əə́muúlisin mabɛ́.» 

Pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́yɔ́ɔ́ŋ Uŋun wó Ufúlúʼtú 

44 Píɛ alɛ kɔ náan na tɔgɛ́ɛ́ a unuʼ ə, Uŋun wó Ufúlúʼtú wááság kusuu a ntɛ́m ɛ 

pɔɔd piim pá páyɛ́ɛ agoob tɔsɔm. 

45 Pɔɔ́n pá Yúdɛn, pəə́liʼtiniʼ pá pə́yíím ondáŋ na Píɛ píígə́g ná pɛ́ɛ́dála wɔnɔ́ 

ná Táán ayɛ́ʼkɛn Uŋun wó Ufúlúʼtú na pɛnɔɔŋɛʼ. 

46 Kɛ́lɛ lɛ́, páyɛ́ɛ agoob pɔɔd póob pɔ́ɔsɔyɔ a əʼkíí yɛ́ndɛ́ŋ, páanyáadɛ tɛn Táán 

lɛ́ alɛ oʼkóʼkóón. Píɛ əyíʼkíni kusiəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: 

47 «Pɔɔd póonɛ pá pándɛɛ́ na Uŋun wó Ufúlúʼtú wɔnɔ́ pəsi əə, ánɛ aa 

aábɛɛsáŋɛnɛnɛ lɛ́ tɛdɛɛ́booyɛ́ʼkɛn ɔsɔgɛn ó məní ə́?» 

48 Aáság kusəə lɛ́ páboósɔgɛn a niiŋ nɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Pííŋíən 

na Píɛ lɛ́ ɔ́lɔb na pɔ́lɛ́ kə́mmú ngab ɛ mədúg. 

Pigólí 11 

Nkə kɛ́ Píɛ yɛɛ́sɔ́yɔ a Yolósalɛm a komoáŋɛ nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ 

1 Pɔɔ́n pá maʼtom na pəə́liʼtiniʼ pá páyɛ́ɛ a Siudə́ə páyóób lɛ́ pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́ 

pɛ́dɛɔ́gɔ a kəə́liʼtiniʼ kó Yúdɛn piə́ʼkəə́liʼtini tɛn Tɔsɔm tó Táán. 
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2 Ná Píɛ ayɛ́ɛ́n əgiig a Yolósalɛm, pəə́liʼtiniʼ pá páyɛ́ɛ pɔɔ́n pá Yúdɛn 

páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́, 

3 pɔ́nɔ́: «Wɛɛ́sɔ́d a nó pɔɔd pá pisun póob, waánɛ́ɛ́nɛ na pɔ́lɛ́ lɛ́ nkə !» 

4 Píɛ aáság kobooyáásɛnɛn nkə kiim kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́. Ayɛ́booyáásɛ́nan kímuʼ 

kímuʼ, kəə́bə́ə́ a oʼto, kiig a nsun, ɔnɔ́: 

5 «Njɛ́ɛ a Sioʼpə́ə. Ndɛ anɛ́ɛ́n kɔ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán, yoom yááság kɛndónɛn 

wɔnɔ́ a kɛlɛm. Íyíím ísuu fɛɛ́ɛɛ, wɔnɔ́ sanjaʼ, nkumínə́ə́n a nkoŋ íniʼ, ímíim kɛnɔ 
kɛ́ ndɛɛ́. 

6 Nyiísə́sə́ŋə́ni yoom ɛgo kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ a kɛɛlɛ lɛ́ ndɛŋ kodála nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ. 

Nkə kɛ́ nyɛɛ́dála kɔ kɛ́yɛ́ɛ lɛ́: Na ponyam pó ambaan ə́niʼ, na pó kidun lɛ́, na pó 
póalandɛn na kaadɛ, na pɛsag pɛ́ a mbálámɔɛn. 

7 Náa nɛŋo nɛɔ́nɔ́ na mɛ: “Píɛ oó! Tɛ́ɛ́mɛn o! Tɛ́ɛ́mɛn wóóna ponyam póob, 

ónɛ!” 

8 Njímuuyúúlísíni nyɔʼkɔ́: “Ndóo óo Sə́dúk! Pɛ́am pɛ́go, yiim yɛ́ ɛ́lɛɛ́ kisiə́g, oó lɛ́ 

yɛ́ ɛlɛɛ́ kifuə́ ɛ́dɛ́njaŋ kosɔd a unuʼ wáam.” 

9 Náa nɛŋo níəgiiʼkini kosɔyɛd kɔ́gɔ́ɔg a mbálámɔɛn, nɛɔ́nɔ́: “Yɛ́ Táán əə́səə lɛ́ 

ɛ́dɛɔ́gɔ kifuə́, wɛ odɛɔ́gɔ a kusəə lɛ́ ɛ́lɛ kifuə́!” 

10 Kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ náan pɛnɛŋ pɛ́dáád. A ngim yɛ́ɛy, muim moáság kaáwɛs, 

mábág a mɔɛn. 

11 Əgín tɛn a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, nto ɛ pɔɔd ɛ́dáád yaáság kiim alon a noádɛʼ nó 

tɛyɛ́ɛ kɔ. Páyɛ́ɛ əgiim a Səsalə́ə. Pə́yíím páboodom lɛ́ píim agɛʼtála. 

12 Uŋun wó Ufúlúʼtú wááság kɛʼtɛ́anɛ lɛ́ nyɛ́ɛn na pɔ́lɛ́, ntiyə́ʼtímíí.» Tɛyɛ́ɛ́n 

ondáŋ na pomóŋŋí pə́ə́s pá kəə́liʼtiniʼ póonɛ páʼtáan na úmmuʼ. A kiig kuə́s 
kɔ́gɔ́ɔg, tɛɛ́dám tɛ́sɔd a nó mɔɔd ogo nyɔ́ ayɛ́boodóm. 

13 Nyɔ́lɛ́ aáság kɛbɛɛyááloaŋanan wɔnɔ́ ná yɛɛ́dála uŋun ó maʼtom, wɔ́ɔ́sɔ́d a 

yoog yəəŋ, ómámoodɛ́anɛ wɔnɔ́: «Kɔɔnɛ́ɛy, tóm pɔɔd a Sioʼpə́ə, pɛ́ɛn əsiəd 
Simɔ́ɔŋ nyɔ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Píɛ. 

14 Aagoodɛ́anɛ tɔgɛ́ɛ́ tó tóagɛɛlɛ lɛ́ Táán ágooyɔ́ɔyɛ, na wɛ na yoog yaaŋ ɛ 

pɔɔd.» 

15 Ayɛ́ɛ əgín ndə́əgəə́bə́ə́ kosɔyɔ na pɔ́lɛ́, Uŋun wó Ufúlúʼtú wááság kusuu a 

ntɛ́m yɔɔbɔn wɔnɔ́ ná úyíbiisúúlin tɛn pəsi a niə́bə́ə. 

16 Mbáság kaáyóóŋɛ nkə kɛ́ Sə́dúk ayɛ́ʼtɛánɛ, ɔnɔ́: «Na məní má məní aa 

Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ asɔgɛna pɔɔd. Náa pəŋi, na Uŋun wó Ufúlúʼtú aa Táán alɛ́ɛ́ 
koboósɔgɛnɛɛ́.» 

17 Táán ayɛ́ʼkɛn pɛnɔɔŋɛʼ Uŋun wó Ufúlúʼtú, yoom ímuʼ wɔnɔ́ ná ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn 

tɛn pəsi ná tɛyáág oʼto naSə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. Mbáság 
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kusəə nyɔʼkɔ́ əə: «Mɛ aa nyóon ánɛ aa ndáasáŋɛnɛ lɛ́ Táán adɛnjɛ́ɛ́lɛ pigólí 
piə́ŋ ə́?» 

18 Ná Píɛ yiísə́ə́ náan, ungim aáság kodɔɔ. Páyɛ́ɛ anyáadɛ Táán, pɔ́nɔ́: 

«Táláan Táán amɛ́ʼkɛn pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ a kəə́liʼtiniʼ toɛn lɛ́ págasɛ ɔlaa 
wɔ́ɔ́bɔn ná pɛ́ɛn na ɔlaa ó fɔ́lɔ́b ə́!» 

Nɛágon nɛ́ ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ ɛ́yáágónɛ́ɛ́ a Əntiyóos 

19 Njəʼkə́nə́ní yɛ́ pəə́liʼtiniʼ pɔ́yɔ́ɔ́ŋ a kɛnɛŋ kɛ́ páyóón Ɛ́ʼtiɛn ɛyɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ 

págólɛgɛd, pə́mmú páagɛɛn a Fənəsíi. pə́mmú a Síiʼpələ. pə́mmú a pálɛ́ɛg yɛ 
Əntiyóos. Əgín na Yúdɛn yɛ́lɛ́ na yɛ́lɛ́ aa páyɛ́ɛ alaamɛnɛ Tɔsɔm Tólaŋ. 

20 Kɛbán kímuʼ, ná páyɛ́ɛ́n əgiig a Əntiyóos, pəə́liʼtiniʼ pə́mmú a ondáŋ 

wɔ́ɔ́bɔn, pibíəniʼ pɛ́ Síiʼpələ na Silɛ́ɛn, páyɛ́ɛ alaamɛnɛ tɛn Tɔsɔm Tólaŋ tó 
Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus): na pá pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ Yúdɛn. 

21 Táán ayɛ́ɛ abooyáábɛgɛn ombɔg a pigólí pɛɔ́bɔn, pɔɔd piíŋ pámáyaag oʼto 

na Táán, pɔ́ɔ́sɔ́d a ngə́ ɛ Sə́dúk. 

22 Pəə́liʼtiniʼ pá a Yolósalɛm pááság kɛɛn agoob nkə kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́. 

Pə́yííyid Panábas pámámoodóm a Əntiyóos. 

23 Ná əyíím əgiig, yɛɛ́dála tuə́ áa Táán ayɛ́ɛ́lɛ́nɛ pəə́liʼtiniʼ póob kɔŋɛʼ, aáság 

kɔnyɔ́ga. Ayɛ́ɛ aboónasanɛ nkó a kɛɛlɛ lɛ́ pááyɛ́ʼkɛn na Sə́dúk na ɔʼtɛ́m 
wɔ́ɔ́bɔn ungim. 

24 Kɛ́lɛ lɛ́, Panábas ayɛ́ɛ mɔɔd olaŋ, mɔɔd nyɔ́ ayáágɛn oʼto kɛ́fɔlɛ́ na Táán. 

Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́ siɛ́ɛ́d. Pɔɔd piíŋ pə́ə́bə́ə́ kuyə́ən ngə́ ɛ Sə́dúk. 

25 A ngim yɛ́ɛy aa Panábas ayɛ́ɛ́n a Táas a kɛɛn əguunə Sóol. 

26 Ná ayɛ́mooyɔ́ɔ́ŋ, əyímuusíəd a kuúlini na nyɔ́lɛ́ a Əntiyóos. Páyɛ́ɛ́lɛ waag 

kilúd kɔ na pəə́liʼtiniʼ póʼkáag, pámááʼkánánɛ pɔɔd piíŋ. Áay a Əntiyóos aa 
pə́yə́ʼtúmíí kodɔ́ŋɔnɔ paaʼkan pá Yə́sus lɛ́ «Pəʼkilíʼtɛn.» 

27 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán pə́yíím pádɛ́ɛmɛn a Yolósalɛm, 

pámɛ́ɛn a Əntiyóos. 

28 Sɔ́g nyummú nyɔ́ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn, niiŋ lɛ́ Agabúus, aáság kodɛ́lɛm a 

kosɔyɔ. Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ álɔɛgɛ lɛ́ məyíi málɛ́ɛ́ kudə́əŋ a nsí 
ngim. (Məyíi móom míídə́əŋ a kɛnɛŋ kɛ́ Kolóod ayɛ́ɛ nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a 
Ɔlɔ́ma.) 

29 Ná yiísə́ə́ náan, paaʼkan pááság kogod unuʼ lɛ́ páamaga moom, ɛ́nɛ́ mɔɔd 

yɛ́ʼkɛn əgín wɔnɔ́ a nɛɔŋ niə́ŋ, a kɛɛlɛ lɛ́ pádómɛn pəə́liʼtiniʼ pá a Siudə́ə. 

30 Náan tɛn aa páyɛ́ɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. Pɛ́ɛ́mága, pámɛ́ʼkɛn na pa Panábas pɔ́lɛ́ na Sóol 

lɛ́ pɛ́ɛn agɛɛ́ʼkɛn na padɛ́lɛm yuudi pá a ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Siudə́ə. 

Pigólí 12 
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Páyóón Sɛ́ag; pámáyaág Píɛ a yoog yɛ njaan 

1 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, nkúm Ɛlóod aáság kəə́bə́ə́ kuyəʼkəni ngab ɛ pəə́liʼtiniʼ 

yimmú. 

2 Ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɛ́ɛn agoon Sɛ́ag, móŋŋí o Sɛ́aŋ, na ɛyafág ɛ́ pɛdá. 

3 Ná yɛɛ́dála lɛ́ kíəgə́mmi Yúdɛn náan, yɛɛ́dóm pɔɔd lɛ́ pɛ́ɛn əgumin tɛn Píɛ. 

Kɛ́yɛ́ɛ a kɛnɛŋ kɛ́ wɔɔ́n wó páyɛ́ɛ panɛ́alɛla pɛlɛ́ɛd pɛ́ páánám, pádɛág toan tó 
kunudi umbúb. 

4 Ná píígúmin Píɛ, Ɛlóod yiísə́ə́ lɛ́ pámooyáag a yoog yɛ njaan. Ayáág piʼtúú pɛ́ 

pasɔ́njaa píniʼ lɛ́ pímuúnuŋ. Kiʼtúú kímuʼ kíígóodi pasɔ́njaa pə́niʼ. Ɛ́nɛ́ kiʼtúú 
kɛ́yɛ́ɛ na kiə́ŋ kɛnɛŋ kɛ́ kumuúnuŋ. Ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ ná wɔɔ́n óPáska wáasan, 
ámoóyɔmɛ a udi ó nigúu. 

5 Ayɛ́ɛ pə́ənuŋ Píɛ náan a yoog yɛ njaan, pəə́liʼtiniʼ pɔ́ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn əgín Táán 

na toɛn a kidíídí kiə́ŋ, pɔ́ʼtɔm. 

Uŋun ó maʼtom má Táán wɛ́ɛ́lónɛ Píɛ a yoog yɛ njaan 

6 Udúg wóow pɔ́nɔ́ a koany kaáyɛnɛ aa Ɛlóod aámoóyɔmɛ, Píɛ ayɛ́ɛ ənim ɛnɔ 

a kɛgaágadɛ kɛ́ pasɔ́njaa pábaan. Pə́yímuusúŋin pasɛŋ a ɔmbɔg pábaan. 
Pasɔ́njaa pə́mmú tɛn pábaan pɛ́ɛ́dɛ́lɛmɛn a fáa a udíyoog. 

7 Uŋun ó maʼtom ó Sə́dúk foáy. Nɛsom nɛ́ yoog yɛ njaan nɛ́ Píɛ ayɛ́ɛ a nɛ́lɛ́ 

nɛándɛ sɛáaan na kisəə. Uŋun ó maʼtom wááság kumuúgidid a toɛn a 
kumuuyóndigi, wɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ə́bísígíí kodɛ́ɛmɛn!» Pasɛŋ pá píísúŋin Píɛ a 
ɔmbɔg pááság koóyóndin, pə́ə́də́əŋ. 

8 Náa uŋun ó maʼtom wɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ə́súŋíí kandá, wə́níig palábá!» Píɛ 

amɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ uŋun ó maʼtom óyɛ́moodɛánɛ. Náa wɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Áyáágɛ́ɛ́ 
kilə́ə́ kɛáŋ kɛ́ niŋiʼ, wíim wínjə́ən!» 

9 Píɛ aáság kodɛ́ɛmɛn a kumuuyə́ən, páálón. Náa, adɛʼkɛ́ɛ agaálɛŋ lɛ́ nkə kɛ́ɛg 

kɛ́ uŋun ó maʼtom ólɛɛ́ agɛɛlɛ na nyɔ́lɛ́ kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. Ayɛ́ɛ afɛg lɛ́ kɛlɛm áa 
kímə́muusíəd. 

10 Náan aa páyɛ́ɛ́n əgiig a kɛnɔ kɛ́ ondáŋ ó pasɔ́njaa pá kinuŋ ó na oʼto na oʼto 

wíídə́ni, páásán. Pámɛ́ɛn əgiig a wó annam ábaan, páásán. Pááság kɛɛn, 
pə́míig a udíyoog ó kolon a yoog yɛ njaan a kɛɛn a pálɛ́ɛg. Umbuús wó 
udíyoog wóow óyɛ́ɛ kisúg na kisúg. Úyə́buə́níí wólɛ́wóamɔɛ́d a udi wɔ́ɔ́bɔn, 
páálón, pə́ə́siə́d ngə́ a kɛɛn. Ayɛ́ɛ páaman kusiəd ngə́, uŋun ó maʼtom wááság 
kusə́ngilid a əngis á Píɛ. 

11 Áay aa ayáálɛ́ŋɛ́ɛ́, aáság koob nkə kɛ́ kɛ́máásánɛ́ɛ́ na nyɔ́lɛ́. Náa ɔnɔ́: 

«Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, mbáʼkoob. Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ Sə́dúk aádóm uŋun wə́ə́ŋ ó maʼtom lɛ́ 
wíim agɛnjaáŋɛn a ɔmbɔg yá Ɛlóod, na a kɔbɛ́ kuim kó Yúdɛn ɛyɛ́ɛ 
yaándaafɛga na mɛ.» 
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12 Ná ayɛ́ɛ aáʼkaálɛŋ náan, ayɛ́ɛ́n a nó Malɛ́a, ŋŋi o Sɛ́aŋ nyɔ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn tɛn lɛ́ 

Mə́líʼkus. Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd ɛ́yáágɔnyɛdɛn kɔ, pɔ́ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán. 

13 Píɛ aáság kogɔdɛd a udíyoog wó oʼkág. Uʼkudin nyummú, moóngaa ɔʼkɛ́ɛd 

niiŋ lɛ́ Lóodə aáság kiim lɛ́ yíim əbuənin mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ a kogɔʼtɔn a umbuús. 

14 Ná ayóób nɛŋo nɛ́ Píɛ, aáság kolɛŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́nɔ. Tɔnyɔ́g tóyɛ́moosán 

oʼto, əmə́mmudí, ədimuúbúən. Əyúúlíni agá ngim a kɛɛn adɛ́anɛ na pɔsɔ́g lɛ́ 
Píɛ aa alɛɛ́ a udíyoog. 

15 Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Liog, waáʼkaán kiyəg!» Náa, adɛʼkáasom unuʼ. Yiíbís 

əgín lɛ́ fɔ́lɔ́b áa nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ əsəə. Náa pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Oo, kɛánɛ kiə́ŋ aa 
kɛ́lɛɛ́nɔ yi!» 

16 Ayɛ́ɛ pɔ́lɛ́ a isuŋ náan a yoog, Píɛ ɔɔ́gɔʼtɔn əgín umbuús a táán. Ná píídíin 

píim əmuúbuənin anɛ́ɛ́n, páyɛ́moodála, pááság kolɛŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ fɔ́lɔ́b áa alɛɛ́nɔ. 
Kɛ́yɛ́boosán oʼto! 

17 Píɛ əyíbuugídígi na ombɔg lɛ́ pádɛndɛ́sa, ɔɔ́sɔ́d, amáboodɛánánɛ tuə́ áa 

Sə́dúk amámoolónɛ a yoog yɛ njaan. A komananɛʼ kó tɔgɛ́ɛ́, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na 
pɔ́lɛ́: «Todáan adɛ́anɛ náan na Sɛ́ag. na pomóŋŋí pə́ə́s pə́mmú.» Aáság 
kolon, amɛ́ɛn a kɛnɔ kɛ́ndɛ́ŋ. 

18 Ná koany kóyááyɛ́nɛ, inyuunyugiʼ yíídə́əŋ a kɛgaágadɛ kɛ́ pasɔ́njaa. Páyɛ́ɛ 

əgəə́ŋíənə pɔ́nɔ́ ə: «Píɛ əə, nkə aa kɛ́máásánɛ́ɛ́ na nyɔ́lɛ́ ə́?» 

19 Ɛlóod yɛɛ́dóm pɔɔd lɛ́ pɛ́ɛn əmuuyúunə, pádɛmooyɔ́ɔ́ŋ. Aáság kusəə lɛ́ 

pálóoya pasɔ́njaa pá páyɛ́ɛ a kinuŋ. Ná pɛ́ɛ́mán koboolóoya, ayɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ 
pábooyóóna. A ngim yɛ́ɛy, aáság kodɛ́ɛmɛn áay a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Siudə́ə a 
kɛɛn a Səsalə́ə. Ayɛ́ɛ́lɛ kɔ ngab ɛ mədúg. 

Ɛlóod yiígú 

20 Ɛlóod yiíliŋin kɛ́fɔlɛ́ na əʼkúu á Tíil na Sɛdɔ́ɔŋ. Náa, pɔɔd pá a əʼkúu yɛ́ɛy 

pádɛʼkɛ́ɛ na moom mó konɛ. Wɔnɔ́ ná a kɛɛlɛ lɛ́ pánɛ́ɛnɛ, moom móyɛ́ɛ 
əbuuyíimin a nó Ɛlóod, Páyááyóóbánánɛ́ɛ́ lɛ́ pɛ́ɛn amoóboan, póósóbini na 
nyɔ́lɛ́. Náa, a kóonɛ lɛ́ pə́díin pɛ́ɛn kɔ, pɛ́ɛ́yáŋ osóbini pɛbán na Pɛlástus, mɔɔd 
nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ ənuŋ nɛsom nɛ́ yoog nɛ́ umbúlim nɛ́ Ɛlóod a kɛɛlɛ lɛ́ 
ábooyáábɛgɛn ombɔg. Áay anɛ́ɛ́n áa páyɛ́ɛ́n aboan Ɛlóod a komoodɛ́anɛ lɛ́ 
páanyɔ́ŋɛn kɛɛn a uŋóón na nyɔ́lɛ́. 

21 Ná wɔɔ́s wó Ɛlóod əyə́líʼtíníí kosɔyɔ na pɔ́lɛ́ úyíím əgiig, yiíníig kilə́ə́ kiə́ŋ kɛ́ 

puʼkúm, əə́ləndin a noʼkóm nuə́ŋ nó nɛlaamɛʼ, kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ ɔyɔmɛla pɛbán, 
əə́bə́ə́ kosɔyɔ na pɔɔd. 

22 Ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ, nigúu nɛ́amoógany, nɛɔ́nɔ́: «Adɛ́njaŋ mɔɔd aa alɛɛ́ ɔsɔyɔ náan 

oo! Tóonɛ tólɛ tɔgɛ́ɛ́ tó Táán !» 
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23 Kɔ áay, kɔ áay, uŋun ó maʼtom ó Sə́dúk wááság kiim, wádɔɛ́d Ɛlóod 

kobany. Óyɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ ədiʼkə́əguúlisini na Táán, nugəm nóon nó 
páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn. Paboam páyɛ́moonɛ́ a kaadɛ əə́gú. 

24 Tɔsɔm tó Táán tólɛ́ tóyɛ́ɛ agɛɛn əgín yuudi na kosambɛd, ondáŋ ó pəə́liʼtiniʼ 

wáayam əgín. 

25 Ná pa Panábas pɔ́lɛ́ na Sóol pɛ́ɛ́mán pigólí pɛɔ́bɔn a Yolósalɛm, pə́yúúlíni a 

Əntiyóos. Páyɛ́ɛ́n kɔ na Sɛ́aŋ nyɔ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn tɛn lɛ́ Mə́líʼkus. 

Pigólí 13 

Uŋun wó Ufúlúʼtú úyííyid pa Panábas pɔ́lɛ́ na Póol 

1 A ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Əntiyóos, páyɛ́ɛ kɔ lɛ́ na palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, na 

pɔsɔ́g pá páagaaʼkananɛ pɔsɔ́g pə́mmú pɛbán pɛ́ Táán. Panábas ayɛ́ɛ kɔ. 
Ɔmbɔ́ tɛn Sɛmɛyɔ́ɔŋ (nyɔ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́: Ufiídidiʼ), na Lúsius (mɔɔd o pálɛ́ɛg ɛ 
Silɛ́ɛn), na Sóol, na Manayɛ́ɛŋ (nyɔ́ pɛ́ɛ́yámánánɛ na Ɛlóod, nkúm ɛ Kalilə́ə) 
páyɛ́ɛ tɛn kɔ. 

2 Wɔɔ́s wúmmú wó pííguminin ə́simə́, páanyáadɛ Sə́dúk a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, Uŋun 

wó Ufúlúʼtú óyɛ́boodɛánɛ wɔnɔ́: «Púsiəd pa Panábas pɔ́lɛ́ na Sóol, póbooyáag 
a ɛbá. Pɔ́lɛ́ pádɛ́lɛm əgín lɛ́ páagɛnyɛɛlɛnɛ pigólí pɛ́ mbáboodɔ́ŋɔn a pɛ́lɛ́.» 

3 Áay anɛ́ɛ́n áa, a ngim yɛ́ páyɛ́ɛ pɔ́ʼkɔɔ́sɔ́gɔlɔn, pə́ʼkubun ə́simə́, páyáábɛ́gan 

pa Panábas pɔ́lɛ́ ná Sóol ɔmbɔg a oʼto, pámábooyáábɛ́gɛ́ɛ́ pɔ́nɔ́ pɛ́ɛn kɔŋɛʼ. 

Pa Panábas pɔ́lɛ́ na Sóol páyɛ́ɛ́n a Síiʼpələ 

4 Taa, náan aa Uŋun wó Ufúlúʼtú wɛ́ɛ́dóm pa Panábas pɔ́lɛ́ na Sóol lɛ́ pɛ́ɛn 

agɛɛlɛ oʼtom wó úyíbuuyííyid a wólɛ́. Páyɛ́ɛ́n, pámɛ́ɛn alon a pálɛ́ɛg ɛ Sələsíi. 
Píísíəd siʼtíməʼ kɔ a Sələsíi, pámɛ́ɛn a oloʼ ó Síiʼpələ. 

5 Ná páyɛ́ɛ́n əgiig a pálɛ́ɛg yimmú kɔ niiŋ lɛ́ Sələmíin, pɛ́ɛ́lɔɛ́gɛ Tɔsɔm tó Táán 

kɔ a puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pó pɔɔ́n pá Yúdɛn. Sɛ́aŋ Mə́líʼkus ayɛ́ɛ kɔ, 
əə́buugóomon pigólí kɛɛlɛ. 

6 Pɛ́ɛ́yáag oloʼ ungim, pámɛ́ɛn alon a ɛbá yímmú, a pálɛ́ɛg ɛ Páfos. Kɔ́gɔ́ɔg a 

Páfos, pɛ́ɛ́bóan mɔɔd nyummú, ɔngɛɛlɛʼ pɛnon. Ayɛ́ɛ mɔɔ́n ó Yúdɛn, niiŋ niə́ŋ 
nɛ́yɛ́ɛ lɛ́ Paál Yə́sus. Ayɛ́ɛ əgəə́səə lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán. 

7 Mɔɔd o pɛnon nyóon yɛɛ́lɛŋanan na mɔɔd nyummú kɔ niiŋ lɛ́ Sɛ́lɛ́sius 

Paolóos, mɔɔd wo nsiŋ. Nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón yɛ Ɔlɔ́ma kɔ a 
oloʼ wóow. Ayɛ́ɛ na njaan ɛ koob tɔgɛ́ɛ́ tó Táán. Yɛɛ́dóm pɔɔd lɛ́ pɛ́ɛn 
amoodɔ́ŋɔnɔn pa Panábas pɔ́lɛ́ na Póol. 

8 Náa, Əlimáas, mɔɔd o pɛnon nyóon (náan aa niiŋ niə́ŋ nɛ́yɛ́ɛ a tɔgɛ́ɛ́ tó 

kɛlɛ́ɛg), adɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ɛy yɛ oloʼ yáag oʼto na 
Kilíʼtus. Ayáádádɛ́gɛ́ɛ́ lɛ́ pádɛɛ́boodɔ́ŋɔn. 
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9 Sóol ayɛ́ɛ niiŋ tɛn lɛ́ Póol. Uŋun wó Ufúlúʼtú úyímuuyə́əg a ɔʼtɛ́m, əə́bisin 

mɔɔd o pɛnon nyóon əngis, 

10 ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɛ, olɛ mɔɔd o pɛnyaʼ, olɛ ongɛn o mɔɔd, mɔɔ́n wó Omɔlɛɔ́g! 

Odɛɔ́gɔ anyɔ́ŋɛn yoom na yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛŋɛʼ! Udiə́di kuunə kogɔ́dɛganɛ nkə kɛ́ 
kɛ́lɛɛ́ sáád á, nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a ngə́ yɛ́ Sə́dúk alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn a? 

11 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, óób: Taa, Sə́dúk aagooyáag ombɔg a nkó, wəədə́əŋ woog, 

waasánɛ mədúg miíŋ oʼtála kisəə kɛ́ wɔɔ́s.» Əgín kɔ áay kum a nsí, əngis yá 
Əlimáas yááság kudə́əŋ mbin, ədiiʼkíni kodɛ́ʼtɛganan kə́mmú, əə́bə́ə́ kuduʼtum 
a kuunə mɔɔd nyɔ́ əə́ndəmuúguminií a ombɔg a kumuúloodi ngə́. 

12 Ná mɔɔd nyóon nyɔ́ ayɛ́ɛ alaamɛ oloʼ yɛɛ́dála nkə kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́, 

ayáág oʼto na Sə́dúk Yə́sus lɛ́ nkə kɛ́ páyɛ́mooyáʼkánánɛ a kidíídí kiə́ŋ 
kɛ́yɛ́moosɔ́d. 

Pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas páyɛ́ɛ́n a Əntiyóos, pálɛ́ɛg yimmú yɛ́ a Pisidíi 

13 Póol na pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ pɛ́dɛ́ɛ́mɛn a Páfos, pámɛ́ɛn a Pələsə́ə, pálɛ́ɛg yimmú 

yɛ́ a Pənfilíi. Píísíəd siʼtíməʼ a kɛɛn kɔ. Kɔ́gɔ́ɔg a Pələsə́ə aa páyáádánan na 
Sɛ́aŋ Mɛ́líʼkus, nyɔ́lɛ́ əə́guúlini a Yolósalɛm, 

14 pa Póol páagɛɛn a Əntiyóos, pálɛ́ɛg yimmú yɛ́ a Pisidíi, na ambaan. Wɔɔ́s ó 

kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn wúmmú, pááság kɛɛn ɔsɔd a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, pə́ə́siə́d 
oʼkɔɔ. 

15 Ná mɔɔd nyóon ayɛ́ɛ aáʼkoman kobana a kálaʼtaʼ ɛ pɛcɛm na a yɛ́ palɔɛgɛʼ 

pɛbán pá Táán píídílə, puʼkúm pó yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n yɛ́ɛy Poɛ́dóm mɔɔd lɛ́ 
yɛ́ɛn adɛ́anɛ na pa Póol ɔnɔ́: «Pomóŋŋí, nga polɛ na tɔgɛ́ɛ́ tó kodɛ́anɛ na pɔɔd 
póonɛ a kogónɛ kəə́liʼtiniʼ koɔ́bɔn, pósɔyɔ.» 

16 Póol yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn kidə́níʼtən, əə́də́ə́míni ɔmbɔg a mɔɛn, ɔnɔ́: «Pəŋi pɔɔ́n pá 

Ɛ́sɛlayɛl, na pəŋi tɛn pá poándɛɛ́ a ngə́ ɛ Táán, púob! 

17 Táán wəəs, Táán wo ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl, əyííyid pɛmbáa pə́ə́s. Ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ 

pásaŋanan kɛ́fɔlɛ́ a Əsíibtə, ɔmbɔ́ ná páyɛ́ɛ kɔ wɔnɔ́ pɛnɔɔŋɛʼ. A ngim yɛ́ɛy, a 
toɛn tó a ombɔg wə́ə́ŋ, ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ píim pálon kɔ. 

18 Ayɛ́boonóʼtan əʼtin á pɛag ábaan a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, aáboomɛ́nɛ. 

19 A ngim yɛ́ɛy, aáság kuwíiyi pɔɔd pá a əʼkúu áʼtáan na ábaan yɛ́ a Kanaáŋ, 

amáyɛɛlɛ lɛ́ pusí poɔ́bɔn puób na ndɛg yəəŋ. 

20 Nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ súʼtə́ə́ a ɔmban ó pɛag wɔnɔ́ ɔ́ndɛd íniʼ, na pɛag 

əʼtin ábaan na pɛówád. A ngim yɛ́ɛy aa Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ a kɛgaágadɛ kɛ́ 
pasɛʼkóón pə́ə́s, pɔyɔm pɛyɔm pálon kɔ súʼtə́ə́ əgiig a kɛnɛŋ kɛ́ Samowɛ́ɛl, 
ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán. 

21 Pííŋíən na Táán lɛ́ pɔ́lɛ́ páanyɔ́ŋɛn kɛɛn na nkúm. Táán ayɛ́booyɛ́ʼkɛn 

Səwúul, mɔɔ́n ó Kíis, a kibúúm kɛ́ Pɛnsɛamɛ́ɛŋ lɛ́ yɛ́ɛn nkúm yɔɔbɔn. Səwúul 
ayɛ́ɛ́lɛ a nkúm yəəŋ pɛag əʼtin ábaan. 
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22 Táán yɛɛ́nɔ́da Səwúul a nɛlaamɛʼ niə́ŋ, aáság kɛɛlɛ lɛ́ Tə́fid ə́siəd oʼkɔɔ. 

Yiísə́ə́ a kidíídí kɛ́ Tə́fid ɔnɔ́: “Mbádála Tə́fid, mɔɔ́n o Yəsə́ə. Nyɔ́lɛ́ aa ɔʼtɛ́m 
wáam wə́ə́siəd, alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ nkə kiim kɛ́ ndáanyɔ́ŋɛn lɛ́ yɛ́ɛlɛ.” 

23 A ondáŋ ó pɔɔ́n pá a palaa Tə́fid aa Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ mɔɔd yíim álon, yɛ́ɛn 

Ongɔɔyɛʼ wo ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl əgín wɔnɔ́ ná yɛɛ́gag lɛ́ aagɛɛlɛ. Mɔɔd ogo 
nyóon aa nyóonɛ alɛɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

24 A kóonɛ lɛ́ Yə́sus ə́díin yiim, Sɛ́aŋ yɛɛ́yaŋ áa kiim álɔɛgɛ a nigúu nɛ́ Ɛ́sɛlayɛl 

niim ɔnɔ́: “Kasɛ́an mandoŋá, púsiəd ɔsɔgɛn.” 

25 Ná kɛnɛŋ kɛ́ Sɛ́aŋ koman a ɔlaa a nsí yɛ́ɛnɛ kɛ́yɛ́ɛ kɛándɛ ndúmiʼ, yiísə́ə́ 

ɔnɔ́: “Polɛ əgisiəd mɛ wɔnɔ́ ánɛ ə́? Mɛ, ntɛɔ́gɔ nyɔ́ polɛɛ́ abóŋan. Náa, púob: 
Ogo nyɔ́ polɛɛ́ abóŋan, alɛ əgiim a ngim yaam. Mɛ, ntiigin nyóonɛ lɛ́ mbodɛm 
a udi wə́ə́ŋ a kumuuyóondin palábá a ambaan.” 

26 «Pomóŋŋí, pəŋi palaa Ábɛlaam, na pəŋi tɛn pá polɛɛ́ áanɛ lɛ́ poɛ́ʼkɛn 

nnyáádɛ́ na Táán a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, pəŋi aa Táán əyíím áboodómɛn Tɔsɔm tó 
túəbiíloodi tuə́ áa aábɛɛyɔ́ɔyɛ. 

27 Kɛ́lɛ lɛ́, pɔɔd pá a Yolósalɛm, na puʼkúm poɔ́bɔn kɛ́, pííʼtə́m Yə́sus. Náa, a 

nɛmooyóon nɛ́ páyɛ́mooyóón aa piíyə́ə́gi nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán 
píídílə. Mɔɔ́s má kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn miim, pálɛ abanɛla tɔsɔm tógo tóod. 

28 Ɔmbɔ́ ná pádɛʼkɔ́ɔgɔɔ́ŋɛ́ɛ́ ɛgom yɛ́ pámooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ nsɔ́ɔ́ a yɛ́lɛ́, pámooyóon, 

pɔ́yɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Pɛláad lɛ́ ə́səə pɛ́ɛn amooyóon. 

29 Ná páyɛ́ɛ páʼkoman kɛɛlɛ nkə kiim kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a pagálaʼtaʼ a kidíídí kiə́ŋ, 

pə́yímuusúúli a ɔmbásá, pə́mə́muúní. 

30 Náa, Táán ayɛ́mooyóndɛ́gɛ a kɛgaágadɛ kɛ́ pɛlóŋ. 

31 A mədúg ɛ́fɔlɛ́, Yə́sus oyólóódíí na pɔɔd pá ayɛ́ɛ na pɔ́lɛ́, kəə́bə́ə́ a Kalilə́ə 

súʼtə́ə́ a Yolósalɛm. Pɔ́lɛ́ aa pálɛɛ́ nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ pawɛ́sɛnɛg a əngis á pɔɔ́n pá 
Ɛ́sɛlayɛl. 

32 Pəsibáamɔɛ́d tɛn tɛlɛ aboólɔɛgɛnɛ Tɔsɔm Tólaŋ tóod. Tólɛ lɛ́: Nkə kɛ́ Táán 

yɛɛ́gágɛn pɛmbáa pə́ə́s lɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛ, 

33 aáʼkɛɛlɛ kɛ́lɛ nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ na pəsi pɛndandaloŋ pɛɔ́bɔn. Amɛ́ɛ́lɛ kɛ́lɛ́ a kúfuʼ 

wɔnɔ́ ná amóndɛ́gɛYə́sus|Yə́sus (Jésus): a pɛlóŋ. Kɛ́mááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ wɔnɔ́ ná 
kíyə́ə́dílə́ə́ a kɛʼkwáá kɛ́ annam ábaan. Kɛ́lɛ kidiídílə́ kɔ lɛ́: “Wɛ, olɛ mɔɔ́n 
waam, A kəə́bə́ə naánɛ́, mɛ ndɛ Sɛ waaŋ.” 

34 «Táán yɛɛ́gag əgín kɔ kalaʼ lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ komooyóndɛgɛ, a kɛɛlɛ lɛ́ 

adɛmbɔ́nɔ.» Yɛɛ́gag náan ná yiísə́ə́ lɛ́: Ndɛ́ɛ́ kobooyɛ́ɛlɛnɛ kɔŋɛʼ kó kólɛɛ́ fiɛ́d 
na kibuu, kódiɛn tɛn na isuŋ, əgín wɔnɔ́ ná nyɛɛ́gág lɛ́ ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛnɛ Tə́fid. 

35 «Kólɛ́ aa Tə́fid yiísə́ə́ tɛn a kɛnɔ kímmú a pagálaʼtaʼ ɔnɔ́ na Táán: Táán! 

Odɛndɛ́ɛ́ kəə́liʼtini lɛ́ nyɔ́ aágoob na wɛ, ɔ́bɔnɔ a kəəniʼ. 
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36 «Ná a kɛnɛŋ kiə́ŋ, Tə́fid ayɛ́ɛ aáʼkoman kɛɛlɛ nkə kiim kɛ́ Táán yɛɛ́nyɔ́ŋɛn lɛ́ 

yɛ́ɛlɛ, yiígú. Pə́yímuúní a ɛbá ɛ́ pasɛʼkóón pə́ə́ŋ, ɔɔ́bɔnɔ. 

37 Náa, kɛlóŋ kɛ́ nyɔ́ Táán ayóndɛ́gɛ, kɛ́dɛʼkɔ́ɔbɔnɔ. 

38 Táá nkə kɛ́ pugóódíí lɛ́ pólɛŋ aa kɛ́ɛnɛ, pomóŋŋí: A kidíídí kɛ́ Yə́sus aa pálɛɛ́ 

aboólɔɛgɛnɛ nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ lɛ́ Táán əəbuúlisin mabɛ́. Nkə kɛ́ɛg kɛ́lɛ nkə kɛ́ 
pɛcɛm pɛ́ Moyíis pɛ́dɛʼkáagaáʼkɛɛ́ kɛɛlɛ a kobooyááŋɛn a mabɛ́ mááŋan. 

39 Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kaágɛ́ɛ́ oʼto na Yə́sus, nyóon aa Táán alɛ́ɛ́ kulisinií mabɛ́ mə́ə́ŋ a 

kidíídí kɛ́ Yə́sus nyóon nyɔ́ amáág oʼto na nyɔ́lɛ́. 

40 «Lóʼkɔ́dɔɔn anɛ́ɛ́n a kɛɛlɛ lɛ́ nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán píísə́ə́, 

kɛ́dɛɛ́boobóan. Píísə́ə́ pɔ́nɔ́: 

41 “Táláan taa, pəŋi pá podɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ kɔɔ́sɔ́dɛ nkə kɛ́ Táán alɛɛ́ əgusəə. 

Áyáágɛ́an ɔmbɔg a oʼto, manáan a ɔlaa! Kɛ́lɛ lɛ́, ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛ kɛbán əgín a 
mədúg móonɛ má puligíí a ɔlaa. Kɛ́lɛ kɛ́ɛnɛ lɛ́, pɔ́nɔ́ mɔɔd aa ayɛ́boodɛ́anɛnɛ, 
podɛʼkɛ́ɛ əgəə́liʼtini.” » 

42 Ná pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas páyɛ́ɛ pándaalon a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n a kɛɛn, 

pɔɔd páyɛ́booyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ na toɛn, pɔ́nɔ́: «Sɛ́gɔɔ, ímbuúlíníən a wɔɔ́s ó kisúgiʼ 
kiə́s wúmmú wó wə́əgiim, púim abɛɛ́lɔɛgɛnɛ Tɔsɔm tóod kə́mmú.» 

43 Ná ɛgɔny yɛ́ɛ́gólɛ́gɛd, Yúdɛn ngíŋ, na pɔɔd tɛn pə́mmú pá páyɛ́ɛ pándɛ a 

kəə́liʼtiniʼ kó Yúdɛn, pííyə́ən pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas. Pa Póol páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ na 
pɔ́lɛ́, páaboónasɛ nkó a kɛɛlɛ lɛ́ pə́dindiógi ongoo a mawɔʼ má Táán. 

Pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas páyáágásɛ́ɛ́ ná pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́lɛɛ́ 

44 Wɔɔ́s ó kisúgiʼ wúmmú wó wííyə́ən wóow, pɔɔd piim pá a pálɛ́ɛg 

páyáágɔnyɛdɛn a koob Tɔsɔm tó Sə́dúk. 

45 Ná Yúdɛn yɛɛ́dála kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg, nifúb níyíbuugúmin. Ayɛ́ɛ Póol 

ɔɔ́sɔyɔ, pɔ́lɛ́ páagasanɛ tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ, páamoodóga. 

46 Pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas píísíəd tɔgɛ́ɛ́ na pɛsány piim, pɔ́nɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi 

aa puígóodi lɛ́ póyaŋ agoob Tɔsɔm tó Táán. Náa, wɔnɔ́ ná pəŋi poásáŋɛ́nɛ 
tólɛ́, poɔʼkɔ́ pudiigin póonɛ lɛ́ póɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim, pəsi tɛagaágasɛ 
anɛ́ɛ́n ná pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́lɛɛ́. 

47 Taa nkə kɛ́ Sə́dúk ayɛ́bɛɛdɛánɛ aa kɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: Njíguudə́nígi lɛ́ wɛ́ɛn kisəə kɛ́ 

pá pádɛndɛŋɛnɛɛ́, a kɛɛlɛ lɛ́ wɛ́ɛn alɔɛgɛnɛ pɔɔd a nsí ngim wɔnɔ́ ná 
ndáabooyɔ́ɔyɛ. 

48 «Ná pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́yóób tɔgɛ́ɛ́ tóod, pɛ́ɛ́nyɔ́ga kɛ́fɔlɛ́. Pə́ə́bə́ə́ konyáadɛ Tɔsɔm 

tó Sə́dúk. Piim pá Táán əyííyid lɛ́ pálɛ́ɛ́ kɛɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim, páyáán 
pəə́liʼtiniʼ.» 

49 Tɔsɔm tó Sə́dúk tóyɛ́ɛ asambɛd nigúu niim. 
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50 Náa, Yúdɛn yiídíʼkəni pɛgóʼkóón pɛ́ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy, na pagɛ́ɛd tɛn pá pagóón 

pá a kəə́liʼtiniʼ koɔ́bɔn lɛ́ pánɔɛyɛ pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas, pábooŋɛŋ, pɛ́ɛlɛ lɛ́ 
pádɛndɔ́b a nigúu nɛɔ́bɔn. 

51 Pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas pə́yə́ə́gídə́ə́ ummúndúŋ wó a ambaan yɔ́ɔ́bɔn, 

pámɛ́ɛn a Iʼkoniyóom. 

52 A noá na paaʼkan pá a Əntiyóos, pɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ na tɔnyɔ́g kɛ́fɔlɛ́. Uŋun wó 

Ufúlúʼtú óyɛ́ɛ na pɔ́lɛ́ siɛ́ɛ́d. 

Pigólí 14 

Pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas páyɛ́ɛ́n a Iʼkoniyóom 

1 Ná pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas páyɛ́ɛ́n əgiig a Iʼkoniyóom, pɛ́ɛ́sɔ́d a yoog 

yɔɔbɔn ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ́lɛ a yɛ́ a Əntiyóos yɛ́ a Pisidíi. Pɛ́ɛ́sɔ́yɔ kɔ 
kɔŋɛʼ a ombod wó óyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ Yúdɛn na pɔɔd tɛn piíŋ pá pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ 
Yúdɛn, páan pəə́liʼtiniʼ. 

2 Náa, pɔɔ́n pá Yúdɛn pá pɔ́lɛ́ pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ kəə́liʼtini, páyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ngab ɛ pɛnɔɔŋɛʼ 

yɛ́ɛn na mafɛgaʼ má mabɛ́ na pəə́liʼtiniʼ. 

3 Ɔmbɔ́ kɔ náan, pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas pííbúlim mədúg miíŋ kɔ áay a 

Iʼkoniyóom. Páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ páʼtammána yoom na yoom, páamɛna pɛda na 
Sə́dúk. Sə́dúk ayɛ́ɛ abooyɛ́ʼkɛnan toɛn tó kɛɛlɛ mangán, na piə́wúunəniʼ pɛ́ 
pɛbán. Ayɛ́ɛ oloodi lɛ́ nkə kɛ́ɛg kɛ́ pálɛɛ́ alɔɛgɛ lɛ́ Táán aádɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m, kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. 

4 Pɔɔd pá a pálɛ́ɛg yɛ́ Iʼkoniyóom pɛ́ɛ́sáálɛg. Páyɛ́ɛ pándɛ lɛ́: Póonɛ a ngim ɛ 

Yúdɛn, pə́mmú a ngim ɛ pɔɔ́n pá maʼtom. 

5 Pá pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ a ngim ɛ pa Póol páyɛ́ɛ lɛ́, na Yúdɛn mmɔɛ́d, na puʼkúm 

poɔ́bɔn, na pɛnɔɔŋɛʼ kɛ́, na puʼkúm poɔ́bɔn tɛn. Pɔ́yɔ́ɔ́dɔ́ɔ́gɛ́ɛ́ lɛ́ pánɛ́ɛyɛ pa 
Póol pɔ́lɛ́ na Panábas ntɔ́b, páaboodóan na aʼtáán a kobooyóóna. 

6 Ná pa Póol páyáálɛ́mbɛ́dɛ́ɛ́ náan lɛ́ páʼkobooyɔ́ɔ́dɔɔgɛnɛ, pɛ́ɛ́dɛ́da a kɛɛn 

ɔgɔɔsɛm a Liʼkawoníi, a pálɛ́ɛg ɛ Líistələ, na ɛ Tələbə́ə, na a pɛnɔ pímmú pɛ́ 
pɛ́yɛ́ɛ ndúmiʼ. 

7 Kɔ́gɔ́ɔg tɛn, pɛ́ɛ́lɔɛ́gɛ Tɔsɔm Tólaŋ. 

Pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas páyóómɛ kɛgɔd kɛ́ mɔɔd a Líistələ 

8 Kɔ́gɔ́ɔg a Líistələ, mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ pɛnɛŋ piim əgín undəndínə́ə́n na nsun 

lɛ́ ayɛ́ɛ kɛgɔd. Əyə́biə́níí náan kɛgɔd, adɛʼkáayaŋ kaáfɛg kodáŋana. 

9 Wɔɔ́s wúmmú, ayɛ́ɛ kɔ, aágoob nkə kɛ́ Póol ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ. Póol əyímuubísin 

əngis a nkó, aádála lɛ́ mɔɔd nyóon yaágɛn oʼto lɛ́ kobany kóog kó aábany, alɛ 
ogoom. 

10 Náa Póol aásásɛd nɛŋo a mɔɛn, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tɛ́ɛ́mɛn! Tɛ́lɛm kidə́níʼtən!» 

Mɔɔd aáság kucilib, əə́bə́ə́ kodáŋana. 
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11 Ná pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ áay kiʼtúú kilúd pɛ́ɛ́dála nkə kɛ́ɛg kɛ́ Póol ayɛ́ɛ́lɛ, 

páyááfɛ́mɛ́ɛ́ a tɔgɛ́ɛ́ tó Liʼkawoníi, pɔ́nɔ́: «Táá padáán áa póonɛ pámááyáánɛ́ɛ́ 
pɔɔd, pááság kiim pə́suu ná tɛlɛɛ́.» 

12 Páyɛ́ʼkɛn Panábas niiŋ nɛ́ táán yɔɔbɔn yimmú lɛ́ «Sə́əs.» Páálog Póol lɛ́ 

«Ɛlɛmɛ́ɛs » lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ na tɔgɛ́ɛ́. 

13 Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ a yoog yɛ́ páyɛ́ɛ pɔɔ́sɔ́gɔlɔn táán yɔɔbɔn Sə́əs aáság 

kiim. Yoog ɛ Sə́əs ɛgo ɛyɛ́ɛ a nɛlon nɛ́ pálɛ́ɛg. Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyóon əyíím 
na panom pá paʼkááwoʼ a nɛsɔd nɛ́ pálɛ́ɛg. Pə́yíím pálɛŋ paʼkááwoʼ págo na 
pafɛláwaʼ. Əyíím lɛ́ yɛ́ʼkɛn moom móom a kɛfɔny na pa Póol. Na 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kiim, páyɛ́ɛ unuʼ úmmuʼ lɛ́ pɛ́ɛlɛ náan. 

14 Náa, ná pɔɔ́n pá maʼtom póob lɛ́ na Panábas na Póol páyóób náan, píílíŋ 

kɛ́fɔlɛ́, páyááwágáá pilə́ə́, pámɛ́ɛn na ɔʼtɛ́d kɛnɔ kɛ́ kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́yɛ́ɛ. Páyɛ́ɛ 
agɛɛn pə́əgiim pásása nɛŋo a mɔɛn, pɔ́nɔ́: 

15 «Wóʼkóó, pomóŋŋí! Nkə aa kɛ́ɛg poágɛɛlɛ náan? Pəsi tɛlɛ əgín agá pɔɔd 

wɔnɔ́ pəŋi! Timə́buuyíímin na Tɔsɔm Tólaŋ a kɛɛlɛ lɛ́ púdi ambog yɛ́ ɔ́dɛɔ́gɔ 
yoom na yoom, poágasɛ agá ná Táán nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa. Táán nyóon nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ 
nsí, na mɔɛn, na noom nó ɛbá fiɛ́d, na yiim yɛ́ ɛlɛɛ́ kɔ. 

16 Əgín kɔ́gɔ́ɔg a kɛnɛŋ kɛ́ pɛmbáa, yiídí mɔnɔŋ miim lɛ́ na wɛ ogo wíiyid ngə́ 

yɛ́ imə́guugə́mmi. 

17 Ɔmbɔ́ náan, ayɛ́ɛ aʼtaŋ koóloodi na pɔ́lɛ́ pɛnɛŋ piim a kɔŋɛʼ kó ayɛ́ɛ agɛɛlɛnɛ 

pɔɔd. Ayɛ́ɛ lɛ́: Nɔɔ́, əə́də́əŋi lɛ́ moom mó puə́gud módɛ́ɛ, kɛnɛŋ kɛ́ kubug 
kíməʼkiim əgiig, púubug. aábooyɛ́ʼkɛn moom mó konɛ, aábooyɛ́ɛlɛ tɛn lɛ́ póɛn 
na tɔnyɔ́g.» 

18 Ɔmbɔ́ ná pá Póol pɛ́ɛ́sɔ́yɔ náan, pɔ́yɔ́ɔ́ŋ ntɔ́b kɛ́fɔlɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ kiʼtúú kɛ́ pɔɔd 

kɛ́ɛg kiə́liʼtini kudi kɛfɔny kɛ́ páyɛ́ɛ pándabooyɛ́ɛlɛnɛ. 

19 Mədúg mə́mmú a ngim yɛ́ɛy a, pɔɔ́n pá Yúdɛn pə́mmú foáy. Pə́yíím 

pádɛ́ɛmɛn lɛ́ na a Əntiyóos, na a Iʼkoniyóom. Pɛ́ɛ́dám pɛ́ɛlɛ lɛ́ kiʼtúú kɛ́ pɔɔd 
kíɛn a ngim yɔɔbɔn, páádóan Póol na aʼtáán a komooyóon. Pə́yímuudúlə, 
páálón pálɛ́ɛg na nyɔ́lɛ́, páafɛg lɛ́ əə́ʼkugu. 

20 Náa, ná pəə́liʼtiniʼ pə́yíím agaágɔnyɛd a ɛbá yə́ə́ŋ, yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn, əmúúlíni a 

pálɛ́ɛg na pɔ́lɛ́. A koany kaáyɛnɛ, pɛ́ɛ́dɛ́ɛ́mɛn pɔ́lɛ́ na Panábas, pámɛ́ɛn a 
Tələbə́ə. 

Pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas pə́yúúlíni a Əntiyóos yɛ́ a Silíi 

21 Pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas pɛ́ɛ́lɔɛ́gɛ Tɔsɔm Tólaŋ kɔ áay a pálɛ́ɛg ɛ Tələbə́ə, 

pámɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɔɔd piíŋ páag oʼto na Yə́sus. A ngim yɛ́ɛy anɛ́ɛ́n, pááság kuúlini a 
Líistələ na a Iʼkoniyóom, na a Əntiyóos yɛ́ a Pisidíi. 
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22 Páyɛ́ɛ alɛŋ kogónɛ ntɛ́m ɛ pəə́liʼtiniʼ pá a pɛnɔ pɛ́ɛb, páaboodɛ́ananɛ lɛ́ 

pə́ə́bis əgín a ngə́ yɛ́ɛy. Páyɛ́ɛ aboodɛ́ananɛ pɔ́nɔ́: «Kíəguunə lɛ́ tɛ́nɛ ntɔ́b 
kɛ́fɔlɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́sɔd a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán.» 

23 Páyɛ́ɛ agɛɛlanɛ lɛ́, kɛnɔ kiim kɛ́ pəə́liʼtiniʼ páágɔ́nyɛ́dɛ́nɛ́ɛ́, pə́əgiiyid pɔɔd kɔ 

pá páagɛɛn padɛ́lɛm yuudi. Páyɛ́ɛ pəə́gili moom mó konɛ, pɔ́ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn 
Táán a kidíídí kɛɔ́bɔn, pə́yibuúcum a ɔmbɔg á Sə́dúk nyɔ́ páyáágɛn oʼto na 
nyɔ́lɛ́. 

24 A ngim yɛ́ɛy, pɛ́ɛ́yáag nigúu nɛ́ Pisidíi fáláb falab a kɛɛn a Pənfilíi. 

25 Pɛ́ɛ́lɔɛ́gɛ Tɔsɔm tó Táán a Pələsə́ə, pə́ə́suu a Aʼtálɛa. 

26 Píísíəd siʼtíməʼ kɔ́gɔ́ɔg a kɛɛn a pálɛ́ɛg yɛ Əntiyóos yɛ́ a Silíi, kɛnɔ kɛ́ 

pə́yíbuúcúm a ɔmbɔg á Táán nyɔ́ ayɛ́boodɛ́ɛ́lɛn ɔʼtɛ́m a kɛɛlɛ lɛ́ pɛ́ɛlɛ pigólí 
piə́ŋ. Pigólí pɛ́go pɛ́ɛb aa pɛ́ɛnɛ pɛáʼkomanɛɛ́. 

27 Ná páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ a Əntiyóos, pɛ́ɛ́gɔ́nyɛd pəə́liʼtiniʼ piim, pámáboodɛánánɛ 

nkə kiim kɛ́ Táán, a toɛn tuə́ŋ, ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɛ́ɛlɛ, na wɔnɔ́ ayáásɛ́nɛn tɛn 
pɛnɔɔŋɛʼ ngə́ ɛ kaag oʼto na nyɔ́lɛ́. 

28 Pa Póol pɛ́ɛ́sánɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mədúg kɔ áay na pəə́liʼtiniʼ pá a Əntiyóos. 

Pigólí 15 

Uʼtíiyiʼ wó wíídə́əŋ a Əntiyóos a kɛbán kɛ́ waany 

1 Pɔɔd pə́mmú pə́yíím pádɛ́ɛmɛn a Siudə́ə, pə́míim alon a Əntiyóos. Páyɛ́ɛ 

agaaʼkananɛ pəə́liʼtiniʼ, pɔ́nɔ́: «Podɛanyɛnɛ wɔnɔ́ ná pɛcɛm pɛ́ Moyíis pɛ́lɛɛ́ 
əsəə, Táán adɛábooyɔ́ɔyɛ.» 

2 Pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas páyɛ́boodɛánɛ lɛ́ nkə kɛ́ɛg kɛ́ pálɛɛ́ əsəə kɛ́dɛɔ́gɔ 

fɔ́lɔ́b. Uʼtíiyiʼ wááság kudə́əŋ. Pəə́liʼtiniʼ páyááyóóbánánɛ́ɛ́ lɛ́ pádom pa Póol 
pɔ́lɛ́ na Panábas, na ngab ɛ pɔɔd yimmú yɛ́ a Əntiyóos, pɛ́ɛn adɛ́anɛ uʼtíiyiʼ 
wóow na pɔɔ́n pá maʼtom, na pasaá pá a yoog ɛ pəə́liʼtiniʼ pá a Yolósalɛm. 

3 Pəə́liʼtiniʼ pá a Əntiyóos páyɛ́boobóŋɛ́nɛn ongɛn. A kɛɛn koɔ́bɔn, pɛ́ɛ́sán yɛ́ a 

Fənəsíi na a Səməlíi. Páyɛ́ɛ agɛɛn pə́əgiim pálɔɛgɛ wɔnɔ́ ná pɛnɔɔŋɛʼ 
pɛáʼkogasɛɛ́ ntɛ́m yɔɔbɔn, pɛáʼkodɛ́lɛmɛɛ́ a ngə́ ɛ Táán. Pəə́liʼtiniʼ piim 
pɛ́ɛ́nyɔ́ga kɛ́fɔlɛ́ na tɔsɔm tóod. 

4 Ná pa Póol páyɛ́ɛ́n əgiig a Yolósalɛm, pəə́liʼtiniʼ póʼkáag, na pɔɔ́n pá maʼtom, 

na padɛ́lɛm yuudi, pə́yíbuusíəd kɔŋɛʼ. Pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas pááság 
kobodɛ́ananɛ nkə kiim kɛ́ Táán ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɛ́ɛlɛ. 

5 Ɔmbɔ́ náan, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd yímmú yɛ́dɛ́ɛ́mɛn a kosɔyɔ. Páyɛ́ɛ pɔɔd pá páyɛ́ɛ a 

ondáŋ ó Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ kalaʼ, náa páʼkaágasɛɛ́ a kuyə́ən ngə́ ɛ Kilíʼtus. Píísə́ə́ 
pɔ́nɔ́: «Pəə́liʼtiniʼ pá páyɛ́ɛ pɛnɔɔŋɛʼ pógóódi lɛ́ páanyɛ. Pógóódi tɛn lɛ́ pɛ́ngɛg 
pɛcɛm pɛ́ Moyíis.» 

6 Pɔɔ́n pá maʼtom na padɛ́lɛm yuudi páyáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́ a kiiyə kɛbán kɛ́ɛg. 
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7 Wɔnɔ́ ná ɔsáŋ óyɛ́ɛ wándɛ ɔnnasáŋ, Píɛ yiísíəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Pomóŋŋí, poálɛŋ 

lɛ́ Táán áa əyínjiiyid a kɛgaágadɛ kɛáŋan əgín kɔ kalaʼ. Əyínjiiyid lɛ́ ná 
ndɔɛgɛnɛ pɛnɔɔŋɛʼ Tɔsɔm Tólaŋ, póob tólɛ́, páag oʼto na Yə́sus. 

8 Náan aa Táán nyɔ́ aálɛŋ ntɛ́m ɛ pɔɔd ayɛ́booyɛ́ʼkɛn Uŋun wó Ufúlúʼtú wɔnɔ́ 

ná ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn tɛn pəsi. Ayɛ́ɛ́lɛ náan a kubuúloodi lɛ́ əmə́buúsíəd kɔŋɛʼ. 

9 A oʼto wóonɛ lɛ́ páyáág oʼto na nyɔ́lɛ́ aa Táán yiífúŋi ntɛ́m yɔɔbɔn lɛ́, a əngis 

yə́ə́ŋ, pəsi tɛdɛɔ́gɔ ndɛ́ŋ na pɔ́lɛ́. 

10 Áay anɛ́ɛ́n nɛ́gɔŋ əə, poabɛlanɛ Táán lɛ́ nkə ə́? Poamoóbɛlanɛ lɛ́ poanyɔ́ŋɛn 

konyáŋɛnɛ pəə́liʼtiniʼ kɛnó kɛ́ pəŋibáamɔɛ́d poálɛŋ lɛ́ ɔmbɔ́ pasɛ pə́ə́s, ɔmbɔ́ 
pəsibáamɔɛ́d tɛdɛʼkáagaáʼkɛ konyáŋɛn a!» 

11 Tɛlɛ əgiiʼkini kusəə kə́mmú tɛɔʼkɔ́: «Tɛmáág oʼto lɛ́ pá pɔ́dɛɔ́gɔ Yúdɛn pálɛ́ɛ́ 

kɔɔy a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kó Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus): wɔnɔ́ ná pəsi tɛn tɛyɔ́ɔ́y a 
kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ.» 

12 Ná Póol yɛɛ́sɔ́yɔ náan, ungim nyɔ́ əyíím agaágɔnyɛd kɔ áay yiílə́ndin sáb, 

páádám ntóɛŋ a koob wɔnɔ́ ná pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas pálɛɛ́ aboodɛ́ananɛ 
pɛálɛ́ʼkán piim, na piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán piim pɛ́ Táán ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɛ́ɛlɛ a 
kɛgaágadɛ kɛ́ pɛnɔɔŋɛʼ. 

13 Ná pɛ́ɛ́mán kosɔyɔ náan, Sɛ́ag yiísíəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Pomóŋŋí, 

póɛnyaádámɛgɛ! 

14 Sɛmɛyɔ́ɔŋ amábɛɛdɛánánɛ wɔnɔ́ ná əgín kɔ a niə́bə́ə, Táán yɛɛ́lɛ́ŋ kusiəd 

pɛnɔɔŋɛʼ, əmə́yiiyid a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn ndɛg yɛ́ yaágoob na nyɔ́lɛ́. 

15 Nkə kɛ́ɛg kɛ́lɛ əgín a tɔgɛ́ɛ́ tó palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán pɛ́ɛ́sɔ́yɔ. Kɛ́lɛ kɔ 

kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ lɛ́, Táán ɔnɔ́: 

16 “A ngim yɛ́ɛy, ndɛ́ɛ́ kimbuúlini wɔɔ́s, nnyiiʼkini kowáag yoog ɛ Tə́fid yɛ́ 

yiíbúmbug. Ndəgiiʼkini kudə́əmini pawaŋ pá píídə́əŋ. Nnyiiʼkini kudə́nigi 
kibugə́búgə́ kɛ́ yoog kɛ́ɛg kidə́níʼtən. 

17 Áay a kɛnɛŋ kɛ́ɛg, pɔɔd póʼkáanɛ pɛ́ndɛ́ŋ piim pálɛ́ɛ́ kɛɛn na njaan na 

Sə́dúk. Ɛɛ́ɛ, ungim o kɛnɔɔŋɛʼ nyɔ́ nyɛɛ́dɔ́ŋɔn lɛ́ yɛ́ɛn ndɛg yaam alɛ́ɛ́ 
kinjuunə.” Táá nkə kɛ́ mɛ Sə́dúk mbə́səə áa kɛ́ɛg. Mbɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ nyiísə́ə́ lɛ́ 
ndaagɛɛlɛ. 

18 Mɛ Táán mbáboodɛánɛ, mbɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ njɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɔɔd pálɛŋ əgín kɔ́gɔ́ɔg 

kalaʼ.» 

19 Sɛ́ag əyíʼkíni kaábɛg tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Táá nkə kɛ́ mɛ mbádála aa kɛ́ɛnɛ: 

Pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́maʼkɔnyɔ́ŋɛn kaag oʼto na Táán, tɛdɛʼtádɛ́gan nkón a ngə́ yɔɔbɔn. 

20 Tíbuúdilən agá a koboodɛ́anɛ lɛ́ pə́ə́gili manám má pááfɔnya a ambog, 

ɔmbɔ́ umbúlim ó na pagɛ́ɛd, oó lɛ́ na panɔ́mɛɛd pá pɔ́dɛɔ́gɔ panom pɔ́ɔ́bɔn, 
ɔmbɔ́ lɛ́ pagán pɔ́ɔ́bɔn. Pə́ə́gili tɛn ponyam pó pásɛgɛdɛnɛɛ́ kɛnág, ɔmbɔ́ tɛn 
maŋɔ́ má ponyam. 
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21 Kɛ́lɛ lɛ́, kəə́bə́ə́ kɔ kalaʼ a kɛnɛŋ kɛ́ pɛmbáa, pɔɔd pálɛ alɔɛgɛ pɛcɛm pɛ́ 

Moyíis a ɛ́nɛ́ pálɛ́ɛg. Páyɛ́ɛ abanɛla pɛ́lɛ́ mɔɔ́s má kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn miim a 
puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n.» 

Nufuuʼ nó pɛ́ɛ́dómɛn pəə́liʼtiniʼ pá pɔ́dɛɔ́gɔ Yúdɛn 

22 Áay anɛ́ɛ́n áa pɔɔ́n pá maʼtom na padɛ́lɛm yuudi, na pəə́liʼtiniʼ piim 

páyáágánan unuʼ úmmuʼ lɛ́ píiyid ngab ɛ pɔɔd a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn, páboodom 
a Əntiyóos na pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas. Pə́yííyid lɛ́ na Sɛ́las, na Síud nyɔ́ 
páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn tɛn lɛ́ Palsábas. Nto yɛ́ɛy ɛ́baan ɛyɛ́ɛ pɔɔd pá pə́yə́ə́siədin a 
nɛmɔɔd a kɛgaágadɛ kɛ́ pəə́liʼtiniʼ. 

23 Páyɛ́booyɛ́ʼkɛn nufuuʼ lɛ́ pɛ́ɛn na nólɛ́. Píídílə a nufuuʼ nóon pɔ́nɔ́: «Pəsi 

pɔɔ́n pá maʼtom, na padɛ́lɛm yuudi pá ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ póonɛ áanɛ, na 
pəə́liʼtiniʼ piim, timə́buusóyídi aá! Timə́buusóyídi pəŋi pomóŋŋí pə́ə́s pəə́liʼtiniʼ 
pá polɛɛ́ pɛnɔɔŋɛʼ. Pəŋi pá polɛɛ́ a Əntiyóos, pálɛ́ɛg yɛ́ a Silíi, na a moyaa mó 
əʼkúu múmmú mó a Silíi, na pəŋi tɛn pá polɛɛ́ a Silisíi! 

24 Tɛyóób lɛ́ pɔɔd pə́mmú pá a ondáŋ wə́ə́s áanɛ, píímim káag a kiim 

əbuuyúnjugəni oʼto. Tɔgɛ́ɛ́ toɔ́bɔn tóagɛɛlɛ lɛ́ póɛn na ɛságág a ɔʼtɛ́m. Adɛ́njaŋ 
pəsi aa tɛɛ́dóm pɔɔd póob lɛ́ píim ɔsɔyɔ tɔgɛ́ɛ́ tóod náan. 

25 Kólɛ́ aa tɛmáágánan unuʼ úmmuʼ lɛ́ tíiyid pɔɔd a kɛgaágadɛ kiə́s, tíbuúbulid 

na pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́s pá ɔʼtɛ́m, pa Panábas pɔ́lɛ́ na Póol, tɛ́boodómɛn. 

26 Nto yɛ́ɛy ɛ́baan ɛlɛ pɔɔd pá píífób kugu a oʼto ó pigólí pɛ́Sə́dúk wəəs Yə́sus 

Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. 

27 Náan áa tɛmáboodómɛn anɛ́ɛ́n pa Síud pɔ́lɛ́ na Sɛ́las lɛ́ píim, páboodɛ́anɛ 

pɔ́lɛ́báamɔɛ́d na unuʼ wɔ́ɔ́bɔn nkə kɛ́ tiə́dilə a nufuuʼ nóonɛ. 

28 Kɛ́lɛ lɛ́, a unuʼ úmmuʼ na Uŋun wó Ufúlúʼtú, tɛádála lɛ́ kɛ́ʼtɛ́ɛ́lɛn lɛ́ tɛ́boogóda 

ambaan na pɛcɛm pɛ́ pɛ́dɛ́aboɛ́bɛɛ́. Púgumin əgín pɛ́ɛnɛ pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ pɛ́ kudi. 
Pɛ́go aa pɛ́ɛnɛ pɛ́lɛɛ́ lɛ́: 

29 Puə́gili manám má pááfɔnya a ambog, ponyam pó pásɛgɛdɛnɛɛ́ kɛnág, 

ɔmbɔ́ tɛn maŋɔ́ má ponyam. Puə́gili umbúlim ó na pagɛ́ɛd oó lɛ́ na panɔ́mɛɛd 
pá pɔ́dɛɔ́gɔ panom pááŋan, ɔmbɔ́ lɛ́ pagán pááŋan. Puməʼkəə́gili pɛbán pɛ́ɛb, 
kɛ́agɛɛn kɔŋɛʼ. Áʼoó áan áaá!» 

30 Pááság kaábɛ́ganan lɛ́ na pəə́liʼtiniʼ na pɔsɔ́g pá pə́yííyid a kodom. Pá 

pə́yííyid píísíəd ngə́ a kɛɛn a Əntiyóos yɛ́ a Silíi. Ná páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ, 
pɛ́ɛ́gɔ́nyɛd pəə́liʼtiniʼ piim, pámábooyɛ́ʼkɛn nufuuʼ nó páyɛ́ɛ́n na nólɛ́. 

31 Pəə́liʼtiniʼ pááság kobana nufuuʼ. Ná pɛ́ɛ́bána, ungim yɛɛ́nyɔ́ga na nólɛ́ lɛ́ 

nóyɛ́boonásɛ nkó. 

32 Pa Síud pɔ́lɛ́ na Sɛ́las páyɛ́ɛ tɛn palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán. Náan aa pɛ́ɛ́sɔ́yɔ 

na pəə́liʼtiniʼ súʼtə́ə́, a koboónasɛ nkó, pámáyɛɛlɛ lɛ́ págon a kəə́liʼtiniʼ. 
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33 Píílə́ndin ngab ɛ mədúg kɔ áay na pɔ́lɛ́. A kɛnɛŋ kɛ́ kaábɛ́ganan na pɔ́lɛ́, 

pəə́liʼtiniʼ páyɛ́boodɛánɛ lɛ́ pádáŋana kɔŋɛʼ, pɛ́ɛn! Pɛ́ɛn aboan pɔsɔ́g pá 
páyɛ́boodóm.  

[34 ] 

35 A noá na pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas, pɔ́lɛ́ pɛ́ɛ́lɔ́b a Əntiyóos. Pɔɔd tɛn pə́mmú 

piíŋ pə́yə́ə́búlídíí kɔ na pɔ́lɛ́ agaaʼkananɛ pɔɔd, páalɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó 
Sə́dúk. 

Póol yiísíəd Sɛ́las a kɛɛn na nyɔ́lɛ́, pə́ə́dí Panábas 

36 Ngab ɛ mədúg yimmú a ngim yɛ́ɛy, Póol yɛɛ́dɛánɛ na Panábas ɔnɔ́: 

«Tiúliniən, tíɛn adála pəə́liʼtiniʼ pá a pálɛ́ɛg ngim yɛ́ tɛɛ́lɔɛ́gɛ tɔsɔm tó Sə́dúk kɔ. 
Tɛ́lɛŋ tuə́ áa kɛ́lɛɛ́ adáŋana kɔ na pɔ́lɛ́.» 

37 Panábas nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ pɛ́ɛn kɔ na Sɛ́aŋ nyɔ́ páyɛ́moólogɛn tɛn lɛ́ 

Mə́líʼkus. 

38 Náa, Póol nyɔ́lɛ́ yiísə́ə́ lɛ́ ndóo, pɔ́dɛɔ́gɔ pá kɛɛn na nyɔ́lɛ́ lɛ́ əyíbuudí a 

Pənfilíi, pádɛʼkɛ́ɛ əgud kə́mmú ondáŋ na nyɔ́lɛ́. 

39 Kɛbán kɛ́ɛg kɛ́yɛ́booyáág a uʼtíiyiʼ ó toɛn, páásaalɛg. Panábas nyɔ́lɛ́ yiísíəd 

Mə́líʼkus, páábág a siʼtíməʼ a kɛɛn a Síiʼpələ. 

40 Kɔmɔɛ́d lɛ́ Póol nyɔ́lɛ́ yiísíəd Sɛ́las a kɛɛn na nyɔ́lɛ́. A kóonɛ lɛ́ pə́díin pɛ́ɛn, 

pomóŋŋí pɔ́ɔ́bɔn pəə́liʼtiniʼ pɔ́yɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Sə́dúk lɛ́ yɛ́ɛlɛ ongɛn wɔ́ɔ́bɔn 
ódáŋana kɔŋɛʼ. 

41 Pa Póol páyɛ́ɛ́n, páádáŋána a nigúu nɛ́ Silíi niim, na a nɛ́ Silisíi kɛ́. Póol 

ayɛ́ɛ agɛɛn əə́giim yɛ́ɛlɛ lɛ́ ungim nyɔ́ aándɛɛ́ ungəə́liʼtiniʼ ágon a kólɛ́. 

Pigólí 16 

Timoʼtə́ə aándɛ ondáŋ na pa Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́las 

1 A ngim yɛ́ɛy, Póol ayɛ́ɛ́n alon a Tələbə́ə na a Líistələ. Ungəə́liʼtiniʼ nyummú 

ayɛ́ɛ kɔ niiŋ lɛ́ Timoʼtə́ə. Ŋŋi wəəŋ ayɛ́ɛ ntóón ɛ Yúdɛn, sɛ mɔɔ́n o Kɛlɛ́ɛg. Ŋŋi 
ayɛ́ɛ aándɛ ungəə́liʼtiniʼ. 

2 Pəə́liʼtiniʼ pá a Líistələ na pá a Iʼkoniyóom páyɛ́ɛ əsəə lɛ́ Timoʼtə́ə alɛ 

əgəə́siəd kɔŋɛʼ a ɔlaa. 

3 Póol ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kumuúsiəd a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn. Ná əyímuusíəd, 

ayɛ́mooyáányɛ a oʼto ó Yúdɛn yɛ́ ɛyɛ́ɛ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy lɛ́ ungim yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ sɛ alɛ 
mɔɔ́n o Kɛlɛ́ɛg. 

4 A pálɛ́ɛg ngim yɛ́ pa Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́las páyɛ́ɛ asan kɔ, páyɛ́ɛ adɛ́ananɛ na 

pəə́liʼtiniʼ pɛbán pɛ́ pɔɔ́n pá maʼtom, na padɛ́lɛm yuudi pá a Yolósalɛm 
píídə́nígə́ni. Páyɛ́boodɛánɛ lɛ́ pɔ́lɛ́ tɛn pógóódi koóbɛn pɛ́lɛ́. 
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5 Pəə́liʼtiniʼ pə́yə́ə́yíísin əgín na toɛn a kəə́liʼtiniʼ, ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn 

wáagaásáʼtanan mɔɔ́s miim. 

Yoom yímmú ɛ́yɛ́ɛ́n alónɛn Póol a Tolówa 

6 Pa Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́las páyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kɛɛn alɔɛgɛnɛ pɔɔd pá a Əsíi Tɔsɔm tó 

Táán, náa, Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́boosáŋɛ́nɛ́nɛ. Kólɛ́ aa pɛ́ɛ́sán kosánáán, 
páʼtɛ́lɛm a Filisíi na a Kalasíi. 

7 Ná páyɛ́ɛ pándɛ ndúmiʼ na pálɛ́ɛg ɛ Misíi, páyaʼkanyɔ́ŋɛn kɛɛn a Piʼtiníi. Náa, 

Uŋun óYə́sus|Yə́sus (Jésus): ódɛʼkáabooyáʼkɛnɛ lɛ́ pɛ́ɛn kɔ. 

8 Pɛ́ɛ́yáag pálɛ́ɛg ɛ Misíi, pə́ə́suu, pámɛ́ɛn alon a Tolówa. 

9 Na udúg wúmmú, Póol yɛɛ́dála mɔɔd oʼtɛ́lɛ́máán a udi wə́ə́ŋ, 

aámooyɔ́sɔ́gɔlɔn ɔnɔ́: «Sɛ́gɔɔ Póol, mɛ́ɛn a Masɛdowáan, óbɛɛyɔ́ɔyɛ!» 
Kɛ́yɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ wɔnɔ́ a kɛlɛm, kɔmɔɛ́d lɛ́ ayɛ́ɛ əngis ongóm. 

10 A ngim tɛn yɛ nkə kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́ɛ́lónɛn Póol, tiə́bə́ə́ kuunə ngə́ ɛ kɛɛn a 

Masɛdowáan lɛ́ tɛdɛʼkɛ́ɛ na isuŋ lɛ́ Táán áa alɛɛ́ abɛɛdɔ́ŋɔn lɛ́ tíɛn alɔɛgɛ 
Tɔsɔm Tólaŋ kɔ. 

Lídia, ɔʼkɛ́ɛd nyummú nyɔ́ a pálɛ́ɛg ɛ Filíib ayáág oʼto na Sə́dúk 

11 Tiísíəd siʼtíməʼ a Tolówa, tɛmɛ́ɛn tə́lə́lə́lə́, tɛáság kɛɛn alon a oloʼ ó 

Samoʼtaláas. A koany kaáyɛnɛ, tɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn áay a Samoʼtaláas, tɛmɛ́ɛn a 
Niəʼpolíis. 

12 Tɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn tɛn kɔ a Niəʼpolíis, tɛmɛ́ɛn a Filíib, pálɛ́ɛg yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a nigúu 

nɛ́ Masɛdowáan. Pɔɔd pá Ɔlɔ́ma aa páyɛ́ɛ alaamɛ a pálɛ́ɛg ɛgo yɛ́ɛy. Tɛyɛ́ɛ́lɛ 
kɔ ngab ɛ mədúg. 

13 Wɔɔ́s wúmmú ó kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn, tiɛ́lon pálɛ́ɛg, tɛmɛ́ɛn a ɛbá ɛ́ noom. Tɛyɛ́ɛ 

agɛɛn tɛáfɛga lɛ́ tɛaboan kɛnɔ kɛ́ Yúdɛn ɛlɛɛ́ agaágɔnya kɔ a kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán. 
Pagɛ́ɛd pə́mmú aa tiɛ́bóan kɔ paágɔ́nyɛ́dáán. Tɛáság kuləndin na pɔ́lɛ́ a 
kosɔyɔ. 

14 A ondáŋ o pagɛ́ɛd póob, ɔʼkɛ́ɛd nyummú ayɛ́ɛ kɔ niiŋ lɛ́ Lídia, ntóón ɛ Tiəʼtíil. 

Ayɛ́ɛ agoóbɛn Táán. Ayɛ́ɛ agɛɛlɛ nion nɛ́ pasanjaʼ pá mɔɔnɛ́, pasanjaʼ pá 
pabógógó. Ɔʼkɛ́ɛd nyóon yɛɛ́dám oʼtóɛŋ a koob nkə kɛ́ tiə́səə. Yɛɛ́dám oʼtóɛŋ 
náan lɛ́ Sə́dúk yiíbúən ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ a kɛɛlɛ lɛ́ ə́siəd tɔgɛ́ɛ́ tó Póol kɔŋɛʼ. 

15 Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn ɔsɔgɛn lɛ́ na nyɔ́lɛ́ na ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a yoog yəəŋ. 

Ayɛ́bɛɛyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ lɛ́ tíɛn a noádɛʼ nuə́ŋ, ɔnɔ́: «Nga poádála lɛ́ mbáág fɔ́lɔ́b 
fɔ́lɔ́b oʼto na Sə́dúk, mɛ́naan, púləndin a mɛ noádɛʼ.» Náan aa ayɛ́ɛ́lɛ nkə kiim 
lɛ́ tiə́liʼtini kɛɛn ələndin a noádɛʼ nuə́ŋ. 

Páyáág pa Póol pɔ́lɛ́ na Panábas a yoog yɛ njaan yɛ́ a pálɛ́ɛg ɛ Filíib 

16 Wɔɔ́s wúmmú wó tɛyɛ́ɛ agɛɛn a kɛnɔ kɛ́ páyɛ́ɛ pɛɛnan ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán, 

ɔmbɔ́dɔ́m nyummú əyíím əgəə́bun na pəsi a ngə́. Ayɛ́ɛ əgud a nó mɔɔd 
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nyummú. Ɔmbɔ́dɔ́m nyóon ayɛ́ɛ na uŋun wó ɔmbɛ́ wó óyɛ́ɛ amooyɛ́ɛlɛ lɛ́ ábog. 
Pəsə́dúg pə́ə́ŋ páyɛ́ɛ ɔɔgɔɔŋ mɔɔnɛ́ kɛ́fɔlɛ́ a nɛbog niə́ŋ nɛ́ɛn. 

17 Náan aa nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ lɛ́ pəsi tɛlɛ yuudi na Póol, nyɔ́lɛ́ əə́biiyə́ən ngim, ɔɔ́sɔyɔ 

nɛŋo a mɔɛn, ɔnɔ́: «Pɔɔd póonɛ pálɛ pəgudin pá Táán nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛmɔɛ́n! 
Pálɛ aboólɔɛgɛnɛ pɛbán pɛ́ a ngə́ yɛ́ poɔ́gɔɔy o!» 

18 Ayɛ́ɛ́lɛ náan mədúg miíŋ. A kiig a mədúg mə́mmú, Póol ayóób ilúún aáság 

kaágasɛ ná alɛɛ́, ɔnɔ́ na uŋun wó úyímuugóodi: «A toɛn tó a niiŋ nɛ́ 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. mbágoodɛánɛ, lón a ɔmbɔ́dɔ́m nyóon!» Əgín kɔ 
áay kɔ áay, uŋun wó ɔmbɛ́ wóow wááság kolon. 

19 Ná pəsə́dúg pá pigólí pɛ́ ɔmbɔ́dɔ́m nyóon ayɛ́ɛ agɛɛlɛ pɛ́ɛ́dála lɛ́ ngə́ yɔɔbɔn 

yɛ́ páyɛ́ɛ amɛna pɛda a yɛ́lɛ́ lɛ́ pɔ́ɔgɔɔŋ mɔɔnɛ́ yaáʼkosómɛg, píígúmin pa Póol 
pɔ́lɛ́ na Sɛ́las, pámáboogɔ́ʼkɔg a kɛɛn na pɔ́lɛ́ a kɛdom, a udi ó palaamɛʼ. 

20 Páyɛ́ɛ́n əbuudə́nigi lɛ́ pɔ́yɔm a udi ó pɔyɔm pɛyɔm pá Ɔlɔ́ma. Pɛsɔ́mɛn 

pɛɔ́bɔn aa pɛ́ɛnɛ, pɔ́nɔ́: «Taa, pɔɔd póonɛ pálɛ na inyuunyugiʼ a pálɛ́ɛg. 
Pamɔɛ́d pálɛ pibíəniʼ pɛ́ Yúdɛn. 

21 Pálɛ əgiim páaʼkananɛ mandoŋá mə́mmú má pəsi pɔɔ́n pá Ɔlɔ́ma tiʼkóodií lɛ́ 

tíyə́ən.» 

22 Kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ áay, kɛáság kaágasɛnɛ pa Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́las, 

pə́ə́bə́ə́ koob kɔbɛ́ na pɔ́lɛ́. Palóoyaʼ píísə́ə́ lɛ́ pə́buudíŋinə pilə́ə́, páboobáam 
na nsuə́. 

23 Ná páyɛ́ɛ páʼkoboobáam kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ, pááság kɛɛn aboolɔg a yoog yɛ njaan. 

Pɛ́ɛ́dɛánɛ na unnuŋ yoog yɛ njaan lɛ́ ə́buúnuŋ kɔŋɛʼ. 

24 Əgín ná unnuŋ yoog yɛ njaan ayóób náan, əyíbuusíəd, amɛ́ɛn aboolɔg a 

kɛsom kɛ́ yoog kímmú kɔ a yoog yɛ njaan a kaadɛ, amábooyáág a kɛáŋ. 

25 Ná ɔʼtɛ́m wó udúg óyɛ́ɛ wə́ndəgiim wááyɛʼtɛnɛ, pa Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́las páyɛ́ɛ 

a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, pə́ədúmə pɛlɛ́ɛ́ a konyáadɛ Táán. Pɔsɔ́g pə́mmú pá páyɛ́ɛ tɛn 
kɔ a yoog yɛ njaan páyɛ́ɛ agoob wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn. 

26 Pálɛ anɛ́ɛ́n kɔ náan a, nsí yaáság kəə́nyigid na toɛn. Iyə́ə́nyígídíí a ombod 

wó yoog yɛ njaan ngim ɛyááfɔ́gɛ́dɛ́ɛ́. Əgín tɛn a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, mbuús ngim 
yaáság kəə́buənə, pɛáŋ pɛ́ páyáágan pɔɔd pá yoog yɛ njaan piim a ambaan 
pióliogon. 

27 Unnuŋ yoog yɛ njaan aáság kondig, aádála lɛ́ mbuús ngim ɛlɛ ngás. Ná 

yɛɛ́dála náan, yiísóóyin ɛyafág yə́ə́ŋ ɛ́ pɛdá a kɛbágáá lɛ́ yááyóon. Ayɛ́ɛ afɛg lɛ́ 
ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a yoog yɛ njaan aáʼkoman kodɛ́da. 

28 Náa, Póol yɛɛ́sásɛd na toɛn tuim, ɔnɔ́: «Ndóo óo! Odɛnjáyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ kɔbɛ́, tɛlɛ kɔ 

pəsi piim óo!» 
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29 Náa unnuŋ yoog yɛ njaan nyóon ɔnɔ́ pə́muuyíimin na ɛláam. Pááság 

kumuuyíimin na yɛ́lɛ́. Ayɛ́ɛ́n na ɔʼtɛ́d, ɔɔ́sɔ́d a nɛsom nɛ́ pa Póol páyɛ́ɛ a nɛ́lɛ́, 
aádam ə́buudə́əŋənən a ambaan. Ayɛ́ɛ əliminə kwag kwag kwag. 

30 Əyíím álon na pɔ́lɛ́, ɔnɔ́: «Pɔɔ́n pá ɛ́yaʼ, nkə aa nyɛ́ɛlɛɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ nyɔ́ɔy əə́?» 

31 Pa Póol pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Áág oʼto na Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

wɔɔgɔɔy lɛ́ na wɛ na ungim nyɔ́ alɛɛ́ a yoog yaaŋ.» 

32-34 Yɛɛ́ság kɛɛn na pɔ́lɛ́ udúg wóow lɛ́ pógóʼton pufə́ŋ poɔ́bɔn. Ayɛ́boolónɛ a 

yoog yɛ njaan, amɛ́ɛn na pɔ́lɛ́ a noádɛʼ nuə́ŋ, amábooyɛ́ʼkɛn moom mó konɛ. 
Kɔ́gɔ́ɔg, pa Póol pááság koboólɔɛgɛnɛ Tɔsɔm tó Sə́dúk lɛ́ na nyɔ́lɛ́ na ungim 
nyɔ́ ayɛ́ɛ a noádɛʼ nuə́ŋ. Páyáág oʼto na Yə́sus, pə́ə́siə́d ɔsɔgɛn pɔ́lɛ́ piim lɛ́ na 
nyɔ́lɛ́ na ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a noádɛʼ nuə́ŋ. Pɔ́lɛ́ piim páyɛ́ɛ na tɔnyɔ́g lɛ́ páyáág 
oʼto na Táán. 

35 Ná koany kóyááyɛ́nɛ, palóoyaʼ pə́yíím pádom pasɔ́njaa lɛ́ píim adɛ́anɛ na 

unnuŋ yoog yɛ njaan, ə́lis pɔɔd póob. 

36 Unnuŋ aáság kiim adɛ́anɛ na Póol, ɔnɔ́: «Palóoyaʼ pə́míim pɛ́ʼtómɛn pɔɔd lɛ́ 

píim agɛʼtɛ́anɛ mpuúlis. Poándɛ pá kɛɛn nɛ́gɔŋ a wiiy!» 

37 Náa, Póol yɛɛ́dɛánɛ na pasɔ́njaa póob pá pə́yíím pádom, ɔnɔ́: «Palóoyaʼ 

páyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pábɛɛbáam a udi ó mɔɔd ungim pádɛbɛɛyɔ́mɛ wɔnɔ́ ná kíəguunə lɛ́ 
pɔ́yɔmɛ pɔɔd pá páʼkosɔ́dɛ́ɛ́ a ondáŋ ó pibíəniʼ pɛ́ Ɔlɔ́ma, kɔmɔɛ́d lɛ́ palaamɛʼ 
pá Ɔlɔ́ma páálɛŋ lɛ́ náan aa tɛlɛɛ́! Pə́yíbiisíəd, pámábɛɛlɔ́g a yoog yɛ njaan. 
Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ páanyɔ́ŋɛn kɛbɛɛlónɛ a pɛɔsɛ́g, pɔɔd pándɛŋ, ndóo! Píim 
abɛɛlónɛ pɔ́lɛ́báamɔɛ́d!» 

38 Pasɔ́njaa pə́yúúlíni a kɛɛn adɛ́anɛ na palóoyaʼ náan. Wɛɛ́y úyíbuugúmin ná 

páyóób lɛ́ pa Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́las pálɛ pɔɔd pá páʼkosɔ́dɛ́ɛ́ a ondáŋ ó pibíəniʼ pɛ́ 
Ɔlɔ́ma. 

39 Pə́yíím əbuuŋíən kulisin, pámáboolónɛ a yoog yɛ njaan. 

Páyɛ́booyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ lɛ́ pɛ́ɛn, pásan, pə́dində́ndin áay a pálɛ́ɛg. 

40 Ná pa Póol pə́yíím pálon a yoog yɛ njaan, páyɛ́ɛ́n a nó Lídia. Pə́yə́búníí 

kɔ́gɔ́ɔg na pomóŋŋí pɔ́ɔ́bɔn pəə́liʼtiniʼ, pámáboonásɛ nkó, pə́ə́siəd ngə́, 
pámɛ́ɛn. 

Pigólí 17 

Pa Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́las pɛ́ɛ́nɛ́ ntɔ́b a Təsaloníig 

1 A kɛɛn koɔ́bɔn, pa Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́las pɛ́ɛ́sán yɛ́ a pálɛ́ɛg yɛ Ənfiʼpolíis, na a 

pálɛ́ɛg yɛ Aʼpoloníi, pámɛ́ɛn alon a Təsaloníig. Yúdɛn ɛyɛ́ɛ na yoog ɛ 
pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n kɔ a Təsaloníig. 

2 Póol ayɛ́ɛ́n ɔsɔd kɔ əgín wɔnɔ́ ná kɛ́yɛ́ɛ a mandoŋá mə́ə́ŋ pɛnɔ piim. Mɔɔ́s 

má kisúgiʼ miim mádáád má mííyə́ən a kɛnɛŋ kɛ́ ayɛ́ɛ kɔ, Póol ayɛ́ɛ yɛɛn 
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aboana pɔɔd pá páyɛ́ɛlanɛ kɔ lɛ́ áboodɛ́ananɛ nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ 
Táán. 

3 Ayɛ́ɛ abooyáásɛnan, əə́buúloodi wɔnɔ́ ná a Mədilə́ní móom, kɛ́lɛɛ́ kɔ lɛ́Məsíi 

alɛ́ɛ́ konɛ ntɔ́b, ə́əgu, ná a ngim yɛ́ɛy yíiʼkini kiim yóndɛg a pɛlóŋ. Ayɛ́boodɛánɛ 
ɔnɔ́: «Məsíi ogo nyóon aa nyóonɛ alɛɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ ndɛɛ́ ɔsɔyɔ 
kɛbán kiə́ŋ.» 

4 Náan aa ngab ɛ Yúdɛn yimmú iyə́líʼtíníí tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ tóod, pɔ́ɔ́sɔ́d a ondáŋ ó pa 

Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́las. Náan tɛn aa ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔ́n pá Kɛlɛ́ɛg pá páyɛ́ɛ anyáadɛ Táán 
pɛ́ɛ́sɔ́d a ondáŋ ó pa Póol tɛn. Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛgóʼkóón pɛ́ pagɛ́ɛd yɛ́ɛ́sɔ́d tɛn a ondáŋ 
wóow. 

5 Náa, pɔɔ́n pá Yúdɛn pə́mmú pá páyɛ́ɛ na yaág yɛ́ əngis, pə́yə́suídíníí pifód 

pɛ́ pɔɔd pímmú pɛ́ pɛ́ɛ́bóan píəyə́ə́yəə a pálɛ́ɛg. Páyɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pábɛlanɛ 
pɔɔd a kɛɛlɛ lɛ́ inyuunyugiʼ ídə́əŋ a pálɛ́ɛg. Páyɛ́ɛ́n a nó Yásɔn lɛ́ pɛ́ɛn əgumin 
pa Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́las pɛ́ɛn əbuudə́nigi a pɛyɔm a udi ó nigúu. 

6 Wɔnɔ́ ná pádɛʼkáaboóboanɛɛ́ kɔ, píígúmin Yásɔn na ngab ɛ pomóŋŋí pə́ə́s 

pəə́liʼtiniʼ pə́mmú, pə́mə́buudúlə a kɛɛn na pɔ́lɛ́ a udi ó palaamɛʼ pá a pálɛ́ɛg. 
Páyɛ́ɛ agɛɛn pə́əgiim pásása, pɔ́nɔ́: «Pɔɔd póonɛ pálɛ pɔɔd pá 
pə́ənyunyugəni nsí ngim. Pándɛ nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ a pəsi. 

7 Yásɔn aa əbuusiə́díníí a noádɛʼ nuə́ŋ! Pɔ́lɛ́ piim pálɛ pɔɔd pá niə́siəd nɛɔ́bɔn 

nɛ́dɛɔ́gɔ wɔnɔ́ ná pɛcɛm pɛ́ Sɛsáal, nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ ɛlɛɛ́ a Ɔlɔ́ma, pɛ́lɛɛ́ 
əsəə. Pɔ́lɛ́ pálɛ əgusəə lɛ́ nkúm yɛndɛ́ŋ ɛlɛ kɔ niiŋ lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):.» 

8 Tɔgɛ́ɛ́ tóod tuíyə́bi kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɔ áay, na palaamɛʼ pá a pálɛ́ɛg kɛ́. 

9 Pááság kɛɛlɛ lɛ́ pə́gumin pa Yásɔn na pɔsɔ́g pə́mmú póob, páʼpɛ́ɛ macaŋ na 

palaamɛʼ a kɛɛlɛ lɛ́ pə́buúlis. 

Pa Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́las páyɛ́ɛ́n a pálɛ́ɛg yimmú pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Pələ́ə 

10 Ná mbin yiídə́əŋ, pəə́liʼtiniʼ pááság kɛɛlɛ lɛ́ pa Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́las pɛ́ɛn a 

Pələ́ə. Ná páyɛ́ɛ́n əgiig kɔ, páyɛ́ɛ́n a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n ɛ Yúdɛn. 

11 Pɔɔ́n pá Yúdɛn pá a Pələ́ə páyɛ́ɛ na ɔʼtɛ́m ólaŋ a kaáyɛn pɔsɔ́g pá a 

Təsaloníig. Pə́yə́ə́bísígíí kəə́liʼtiniʼ Tɔsɔm Tólaŋ. Náan aa mɔɔ́s miim páyɛ́ɛ 
əgiiyə nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́ ná pálɛŋ nga nkə kɛ́ Póol alɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ 
fɔ́lɔ́b. 

12 Ɛ́fɔlɛ́ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn ɛ́yáág oʼto na Yə́sus. Ɔmbɔ́ tɛn a ondáŋ ó pɛnɔɔŋɛʼ, 

ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛgóʼkóón pɛ́ pagɛ́ɛd, na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ panɔ́mɛɛd tɛn ɛ́yáág oʼto na Yə́sus. 

13 Náa, ná Yúdɛn yɛ́ a Təsaloníig ɛyóób lɛ́ Póol alɛ alɔɛgɛ tɛn Tɔsɔm tó Táán a 

Pələ́ə, pə́yíímən kɔ, pə́ə́bə́ə́ kolɛ́sa, pámɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ilúún ɛ́bany pɔɔd. 

14 Pomóŋŋí pəə́liʼtiniʼ pááság kəə́bisig kɛɛlɛ lɛ́ Póol ásan, ə́yə́ən yɛ́ a noom nó 

nogóón. Pa Sɛ́las pɔ́lɛ́ na Timoʼtə́ə pááság kolɔb kɔ áay a Pələ́ə. 
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15 Pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ́n na Póol a kumuusúid ngə́, páyɛ́ɛ́n na nyɔ́lɛ́ súʼtə́ə́ a Aʼtɛ́ɛn. 

A nimbuúliniʼ nɛɔ́bɔn, Póol ayɛ́booyɛ́ʼkɛn nufuuʼ lɛ́ pɛ́ɛ́ʼkɛn na pa Sɛ́las pɔ́lɛ́ na 
Timoʼtə́ə, pə́ə́bisig kiim amoóboan. 

Tɔgɛ́ɛ́ tó Póol yɛɛ́sɔ́yɔ na pɔsɔ́g pá a Aʼtɛ́ɛn 

16 Kɛnɛŋ kɛ́ Póol ayɛ́ɛ abóŋan pa Sɛ́las pɔ́lɛ́ na Timoʼtə́ə a Aʼtɛ́ɛn, ayɛ́ɛ adɛ́ʼtɛg 

moom mó ambog mó pɔɔd páyɛ́ɛ anyáadanɛ kɔ. Nkə kɛ́ɛg kɛ́yɛ́mooyɛ́ʼkɛn 
ɔʼtɛ́m kogany wó óyɛ́moosán oʼto. 

17 Náan aa ayɛ́ɛ ɔsɔyɛla kɔ a puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pó Yúdɛn. Ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ kɔ na 

pibíəniʼ pɛ́ Yúdɛn, na pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ anyáadanɛ Táán. Ayɛ́ɛ yɛɛnan tɛn 
mɔɔ́s miim a pɛdom a kɛɛn ɔsɔyɔ na pɔɔd pá páyɛ́ɛ paágɔnyɛla kɔ. 

18 Palɛŋ sugúluʼ pá pagóón pə́mmú páyɛ́ɛ kɔ. Páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn pɔsɔ́g pə́mmú lɛ́: 

Pa ɛʼpɛʼkolɛyɛ́ɛŋ. Pə́mmú lɛ́: Pa ɛstoyisiyɛ́ɛŋ. Palɛŋ póob pə́ə́bə́ə́ tɛn kosɔyɔ 
na Póol, pɔ́nɔ́: «Nyóonɛ nyɔ́ alɛɛ́ aádaŋ kodáŋáán wɔnɔ́ inonnón ə́ə, nkə 
kɛmɔɛ́d áa alɛɛ́ əgusəə əə́?» Náa pɔsɔ́g pə́mmú pɔ́nɔ́: «Pádɛ́aʼtaŋ kɛɛn pɔɔd 
pá páalɔɛgɛ padáán pá pawa pá pəsi tɛndɛŋɛnɛɛ́.» Páyɛ́ɛ əsəə náan lɛ́ 
páyóób Póol aálɔɛgɛ kɛbán kɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. na kɛ́ koóndɛg kó pɛlóŋ. 

19 Píísíəd Póol, pámɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a udi ó yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ páyɛ́ɛ 

ɔdɔ́ŋɔn lɛ́Alɛyoʼpáas. Pííŋíən na Póol kɔ a ɛgɔny yɛ́ɛy pɔ́nɔ́ əə: «Tɛlɛ pá kolɛŋ 
nkə aa kɛ́lɛɛ́ yoom yɛ́ ɛwa yɛ́ɛy yɛ́ olɛɛ́ agaaʼkananɛ a? 

20 Kɛ́lɛ lɛ́, olɛ abɛɛlɛ́san na pɛbán pɛ́ pɛwa pɛ́ tɛdɛ́njaŋ koóbɛ́ɛ́. Tɛanyɔ́ŋɛn 

kolɛŋ yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a nkə kɛ́ɛg kɛ́ olɛɛ́ agaaʼkananɛ.» 

21 Páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ náan lɛ́ ungim nyɔ́ a Aʼtɛ́ɛn, na pəən tɛn kɛ́ piim pá páyɛ́ɛ kɔ 

áay, páyɛ́ɛ asánɛ kɛnɛŋ kɛɔ́bɔn əgín lɛ́ pɔ́sɔyɔ, oó lɛ́ póob tɔsɔm tó 
tógálónɛ́nɛ́ɛ́ towa towa. 

22 Póol yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn, aádɛ́lɛm kɔ a kɛgaágadɛ kɛ́ ɛgɔny yɛ́ɛy, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi 

pɔɔd pá a Aʼtɛ́ɛn, mbádála lɛ́ polɛ pɔɔd pá puə́yíísíníí kɛ́fɔlɛ́ a pɛbán pɛ́ 
kəə́liʼtiniʼ. 

23 Ndɛ əsəə náan lɛ́ ná njɛ́ɛ əgiim ntáŋana a pálɛ́ɛg yaaŋan, njɛ́ɛ adɛ́ʼtɛg 

moom mó mólɛɛ́ kɛnon na pəŋi, moom mó poányáadanɛ padáán pə́mmú na 
mólɛ́. Nyɛɛ́dála tɛn nkə kɛ́ puídílid a kibóŋ kɛáŋan kɛ́ pɛnon kímmú poɔʼkɔ́: 
“Kibóŋ kɛ́ táán yimmú yɛ́ tɛndɛŋɛnɛɛ́.” Taa! Ogo nyóon nyɔ́ polɛɛ́ anyáadɛ 
podɛmoólɛ́ŋ, nyɔ́lɛ́ aa mɛ mbíim aboólɔɛgɛnɛ. 

24 Táán nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ nsí na nkə kiim kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ, nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ Sə́dúk wo nsí na 

mɔɛn. Náa, ədiə́ləndin a paʼtɛ́mpɛl pá pɔɔd pááwáag na ɔmbɔg yɔ́ɔ́bɔn. 

25 Náan tɛn aa ədiə́guunəə́ lɛ́ pɔɔd píim pásósog a oʼto wə́ə́ŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ 

nyɔ́ aágɛɛ́ʼkɛn ɔlaa na ungim, aágɛɛlɛ lɛ́ ungim yɛ́ɛsɛma. Nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ 
agɛɛ́ʼkɛn yiim na ungim. 
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26 «Táán yɛɛ́yaŋ agɛɛlɛ mɔɔd úmmuʼ súg. A mɔɔd nyóon úmmuʼ aa ayɛ́ɛ́lɛ 

mɔnɔŋ miim má a nsí, ɔnɔ́ máágóna pɛnɔ piim, a nsí ngim. A kóonɛ lɛ́ ə́díin 
yɛɛlɛ pɔɔd, ayɛ́ɛ əə́ʼkudə́nigəni pɛalɛn pɛ́ toó na kɛloo, aásóma əʼkúu yɛ́ 
pə́ələndin kɔ. 

27 Ayɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ ná pɔɔd pə́muuyúunə lɛ́ amaʼkɛɛlɛ a kuduʼtum kóog kó 

pə́əgiim pə́duʼtum, páamooyɔ́ɔŋ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ a fɔ́lɔ́b ɔdɛɔ́gɔ laálá na ɛ́nɛ́ mɔɔd 

28 lɛ́: “Nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ abɛɛyɛ́ʼkɛn ɔlaa, aágɛɛlɛ lɛ́ tiə́nyigən, tɛ́ɛlɛŋ lɛ́ tɛlɛ kɔ.” 

Náan aa pɛɛgaʼ pɛlɛ́ɛ́ pááŋan pə́mmú píísə́ə́ pɔ́nɔ́: “Pəsi tɛlɛ tɛn ndɛg yəəŋ.” 

29 «Wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́ ndɛg ɛ Táán, yoom yɛ́ mɔɔd amáána a oʼto wə́ə́ŋ aáság 

kɛɛlɛ na ɔmbɔg yə́ə́ŋ, tiʼkóodi lɛ́ tɛ́nyáadɛ yɛ́lɛ́ wɔnɔ́ Táán wəəs áa nyóon. 
Ɔmbɔ́ pɛ́ɛlɛ yoom ɛgo na kóol, oó lɛ́ na kisúg kɛ́ mɔɔnɛ́, ɔmbɔ́ lɛ́ na aʼtáán, 
tidisə́ə́ lɛ́ kɛŋwáŋánán kiə́ŋ áa kɛ́ɛg. 

30 Táán yiílísin pɔɔd nkə kɛ́ɛg kiim lɛ́ pádɛʼkɛ́ɛ alɛŋ nkə kɛ́ páyɛ́ɛ agɛɛlɛ. Náa 

nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, alɛ adɛ́anɛ na ungim, a pɛnɔ piim lɛ́ yə́suʼki, ágasɛ ɔlaa. 

31 Kɛ́lɛ lɛ́, əə́ʼkudə́nigi wɔɔ́s wó alɛ́ɛ́ koyɔmɛɛ́ mɔɔd ungim nyɔ́ a nsí. Pɛyɔm 

piə́ŋ pɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn a sáád. Pɛyɔm pɛ́ɛb amɛ́ʼkɛn a ɔmbɔg á nyɔ́ əyííyid. A 
nɛóndɛgɛ nɛ́ ayóndɛ́gɛ ogo nyóon, yiílóódi moááŋ a əngis á mɔɔd ungim, ánɛ 
aa alɛɛ́ nyóon ogo nyɔ́ əyííyid.» 

32 Ná pɔɔd póob páyóób nkə kɛ́ Póol ayɛ́ɛ əsəə a kɛbán kɛ́ɛg kɛ́ koóndɛg kó 

pɛlóŋ, ngab yimmú yəə́bə́ə́ komoóŋɔnɔ. Náa pɔsɔ́g pə́mmú pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: 
«Tɛlɛ́ɛ́ kodam ntóɛŋ a koob kɛbán kɛ́ɛg wɔɔ́s wɛ́ndɛ́ŋ. A naánɛ́, ndóo!» 

33 Póol aáság kubuudi, amɛ́ɛn. 

34 Ɔmbɔ́ náan, ngab ɛ pɔɔd yimmú yɛɛ́sɔ́d a ondáŋ wə́ə́ŋ, pámáyaág oʼto na 

Yə́sus. A ondáŋ ó pɔɔd póob, mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ kɔ niiŋ lɛ́ Təníis. Ayɛ́ɛ a 
ondáŋ ó palóoyaʼ pá a yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn 
lɛ́Alɛyoʼpáas. Ɔʼkɛ́ɛd nyummú niiŋ lɛ́ Təməlíis, na pɔɔd tɛn pə́mmú páyɛ́ɛ a 
ondáŋ ó pɔɔd pá pɛ́ɛ́sɔ́d a ondáŋ wóow. 

Pigólí 18 

Póol ayɛ́ɛ́n a Kɔlɛ́ɛnt 

1 A ngim yɛ́ɛy, Póol yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a Aʼtɛ́ɛn amɛ́ɛn a Kɔlɛ́ɛnt. 

2 Yɛɛ́bóan mɔɔ́n ó Yúdɛn nyummú kɔ niiŋ lɛ́ Aʼkɛláas. Əyə́biə́níí a pálɛ́ɛg yɛ́ 

páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Pɔ́ɔŋ. Páyɛ́ɛ əgiim a Ɛʼtálɛa pɔ́lɛ́ na oʼkán Pilisíil. Pə́yíím kɔ 
áay lɛ́ Kolóod, nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Ɔlɔ́ma yiísə́ə́ lɛ́ pɔɔ́n pá Yúdɛn piim pá 
pálɛɛ́ a pálɛ́ɛg yɛ Ɔlɔ́ma pásánan. Póol aáság kɛɛn aboóboan. 

3 Wɔnɔ́ ná Aʼkɛláas ogo nyóon ayɛ́ɛ agɛɛlɛ pigólí pɛ́ Póol yɛɛ́lɛŋɛn tɛn, (kɛɛlɛ 

toádɛʼ tó piob tó pə́əmúsə a kosan na tólɛ́) yiílə́ndin kɔ na pɔ́lɛ́, pə́ə́bə́ə́ kugud 
ondáŋ. 
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4 Mɔɔ́s má kisúgiʼ kɛ́ Yúdɛn miim, Póol ayɛ́ɛ yɛɛnan a yoog yɔɔbɔn ɛ 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, ə́əsiəd tɔgɛ́ɛ́ kɔ. Ayɛ́ɛ əguunə kɛɛlɛ lɛ́ Yúdɛn, na pɔɔ́n pá Kɛlɛ́ɛg 
kɛ́, pə́ə́liʼtini tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ. 

5 Náa, ná pa Sɛ́las pɔ́lɛ́ na Timoʼtə́ə pá pə́yíím pádɛ́ɛmɛn a Masɛdowáan 

pə́yíím alon a Kɔlɛ́ɛnt, Póol yiídí nkə kiim kɛ́ ayɛ́ɛ agɛɛlɛ, amáyaáyɛ́ʼkɛn əgín a 
Tɔsɔm kolɔɛgɛ. Ayɛ́ɛ oloodi moááŋ na Yúdɛn lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): aa 
alɛɛ́Məsíi. 

6 Náa, Yúdɛn ɛyɛ́ɛ amoónɔɛyɛ, páamoodóga. Póol əyə́ə́gídə́ə́ ummúndúŋ wó 

a pilə́ə́ piə́ŋ, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Puməʼkunim ná puə́ním a pəŋibáamɔɛ́d, mɛ ndɛ 
moááŋ. A kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ ndəbuudi a kɛɛn alɔɛgɛnɛ pɛnɔɔŋɛʼ Tɔsɔm tó 
Táán.» 

7 Aáság kodɛ́ɛmɛn áay a kosan. Ayɛ́ɛ́n a nó mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Tisíus 

Síústus nyɔ́ ayɛ́ɛ anyáadɛ Táán. Mɔɔd ogo nyóon, noádɛʼ nuə́ŋ nóyɛ́ɛ a ɛbá ɛ́ 
yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. 

8 Kilíspus, nkúm ɛ yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n yɛ́ɛy, na ungim nyɔ́ a yoog yəəŋ, na ɛ́fɔlɛ́ 

tɛn ɛ́ pɔɔd pá a Kɔlɛ́ɛnt, páyáág oʼto na Sə́dúk ná páyóób nkə kɛ́ Póol ayɛ́ɛ 
alɔɛgɛ, pə́mə́əsiəd ɔsɔgɛn. 

9 Udúg wúmmú, Sə́dúk yɛɛ́lónɛn Póol wɔnɔ́ a kɛlɛm, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

«Odɛʼtámmána Póol, tod əgín na kosɔyɔ yuudi, odɛndɔ́g unuʼ 

10 lɛ́ ndɛ na wɛ, mɔɔd adɛágooyáag ombɔg a nkó lɛ́ ɛ́fɔlɛ́ yɛ́ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛnɛ ɛlɛ 

pɔɔd pá páagoob na mɛ.» 

11 Póol ayɛ́ɛ́lɛ waag úmmuʼ na kɛsom kɔ áay a Kɔlɛ́ɛnt, aágaʼkananɛ pɔɔd 

Tɔsɔm tó Táán. 

Póol yɛɛ́dɛ́lɛm a pɛyɔm a udi ó Kalɛyɔ́ɔŋ 

12 A kɛnɛŋ kɛ́ Kalɛyɔ́ɔŋ ayɛ́ɛ ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón yɛ Ɔlɔ́ma a Aʼkáay, Yúdɛn 

ɛyááyóóbánánɛ́ɛ́, páágód unuʼ wɔ́ɔ́bɔn úmmuʼ, pə́ə́gumin Póol, pámɛ́ɛn 
amoosɔ́mɛn a nó ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón. 

13 Ná páyɛ́ɛ́n əgiig na nyɔ́lɛ́ kɔ a nó ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón, píísə́ə́ pɔ́nɔ́: «Taa, 

mɔɔd nyóonɛ alɛ ədíʼkəni pɔɔd lɛ́ pányáadɛ Táán a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n ndɛ́ŋ na 
ombod wó pɛcɛm piə́s pɛ́dɛ́abɛyáaʼkananɛɛ́.» 

14 Əgín ná Póol ayaʼkanyɔ́ŋɛn kusiəd tɔgɛ́ɛ́, Kalɛyɔ́ɔŋ aáság kudə́əmini tɔgɛ́ɛ́, 

ɔnɔ́: «Pəŋi Yúdɛn pólɛŋ lɛ́ mɔɔd aa Póol ayóónɛn, ɔmbɔ́ lɛ́ kɛbán kɛ́ kɛbɛ́ aa 
ayɛ́ɛlɛnɛ ná ndaadam ntóɛŋ a koob pɛsɔ́mɛn pɛáŋan. 

15 Náa, wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ polɛ agá a ɔsáŋ lɛ́ “nyóonɛ: Ɔnɔ́, nyummú: Ɔnɔ́!” Na a 

kɛbán tɛn kɛ́ nɛdɔ́ŋɔn nɛ́ əngiŋ yááŋan yə́mmú, na nkə kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛg pɛcɛm 
pɛáŋan pɛ́ pəŋibáamɔɛ́d, mɛ ntɛɔ́gɔ o kobaasɛ pɛbán wɔnɔ́ pɛ́ɛb! Pɛ́lɛ pɛbán 
pɛ́ pugóódíí lɛ́ púsóbinəni pəŋibáamɔɛ́d.» 

16 Aáság kusəə lɛ́ pálon, pɛ́ɛn, pádɛndɔ́b kə́mmú áay a yoog ɛ pɛyɔm. 
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17 Píígúmin Sostɛ́ɛn, nkúm ɛ yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, pə́ə́bə́ə́ komoobáam kɔ áay a 

udi ó pɔyɔm pɛyɔm. Náa, ɔmbɔ́ náan, niɛlɛʼ nɛɔ́bɔn nɛ́ɛn nɛ́dɛʼkɔ́ɔgɔmɛd 
Kalɛyɔ́ɔŋ ɔsab ɔmbɔ́ sɔɔŋ. 

Póol əyúúlíni a Əntiyóos 

18 Póol əyíʼkíni kɛɛlɛ kɔ áay a Kɔlɛ́ɛnt mədúg miíŋ. A ngim yɛ́ɛy aa 

páyáábɛ́gánánɛ́ɛ́ na nyɔ́lɛ́, na pomóŋŋí pə́ə́ŋ pəə́liʼtiniʼ. Yiísíəd siʼtíməʼ a kɛɛn 
a Silíi. Páyɛ́ɛ́n pɔ́lɛ́ na Pilisíil, na Aʼkɛláas. A kóonɛ lɛ́ pə́díin pɛ́ɛn náan, Póol 
əyə́súúlíí oʼto a Sənkələ́ə. Əyə́díin tuyə́ən lɛ́ ayáácɛ́mɛ́ɛ́ kɛbán a udi ó Táán. 

19 Ná páyɛ́ɛ́n, páyɛ́ɛ́n alon a Ɛfɛ́ɛs. Kɔ́gɔ́ɔg aa Póol ayááyáádɛ́nɛ́ɛ́ na pa Pilisíil 

pɔ́lɛ́ na Aʼkɛláas. Nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ́n ɔsɔd a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n ɛ Yúdɛn, əə́ləndin kɔ a 
kosɔyɔ na pɔɔ́n pá Yúdɛn. 

20 Wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ ɔ́lɔb kə́mmú sɔɔŋ na pɔ́lɛ́, yɛɛ́sáŋɛ́nɛ. 

21 Ná Ayɛ́ɛ aándagɛɛn, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Táán əməʼkəə́liʼtini, ndɛ́ɛ́ kiim 

kə́mmú a pəŋi wɔɔ́s.» Aáság kobag a siʼtíməʼ, aádɛ́ɛ́mɛn a Ɛfɛ́ɛs, amɛ́ɛn. 

22 Siʼtíməʼ ɛyɛ́ɛ́n əmuúsuuli a Səsalə́ə. Póol yɛɛ́yaŋ abag a Yolósalɛm a kɛɛn 

osoyidi pəə́liʼtiniʼ pá páyɛ́ɛ kɔ́gɔ́ɔg. A ngim yɛ́ɛy, aáság kɛɛn a Əntiyóos. 

23 Yiílə́ndin ngab ɛ mədúg kɔ Əntiyóos, aádɛ́ɛ́mɛn tɛn kɔ amɛ́ɛn. Yɛɛ́dáŋána 

nigúu nɛ́ Kaláad niim, na nɛ́ Filisíi niim. Ayɛ́ɛ agɛɛn əə́giim ágónɛ kəə́liʼtiniʼ kó 
paaʼkan piim. 

Aʼpolóos ayɛ́ɛ́n a Ɛfɛ́ɛs na a Kɔlɛ́ɛnt 

24 Mɔɔ́n ó Yúdɛn nyummú nyɔ́ əyə́biə́níí a Alɛgɛsəndilíi əyíím əgiig a Ɛfɛ́ɛs. 

Ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́ Aʼpolóos. Mɔɔd nyóon yɛɛ́lɛŋɛn tɔgɛ́ɛ́. Yɛɛ́lɛŋɛn tɛn ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛbán pɛ́ 
pɛ́yɛ́ɛ pidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán. 

25 Páyɛ́mooyáʼkánánɛ pɛbán pɛ́ a Ngə́ ɛ Sə́dúk. Ayááyɛ́ʼkɛnɛn ɔʼtɛ́m ungim a 

kolɔɛgɛ pɛbán pɛ́ pɛ́adɛ́ʼtɛg ɔlaa óYə́sus|Yə́sus (Jésus):. aágaʼkananɛ pɛ́lɛ́ 
wɔnɔ́ ná kɛásɛʼtan lɛ́ páaʼkananɛ. Náa kɛbán kímuʼ, əgín ɔsɔgɛn ó Sɛ́aŋ wólɛ́ 
na wólɛ́ aa yɛɛ́lɛŋɛn. 

26 Aʼpolóos əə́bə́ə́ kosɔyɔ a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n ɛ Yúdɛn na pɛsány piim. Ná pa 

Pilisíil pɔ́lɛ́ na Aʼkɛláas páyɛ́mooyóób ɔɔ́sɔyɔ, pə́yímuusíəd a kuúli na nyɔ́lɛ́, 
páálɛŋ komooyáásɛnan wɔnɔ́ ná kíəguunə lɛ́ mɔɔd ə́yə́ən Ngə́ ɛ Táán. 

27 A ngim yɛ́ɛy, Aʼpolóos yiísə́ə́ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aanyɔ́ŋɛn kɛɛn a Aʼkáay. Pəə́liʼtiniʼ 

pɛ́ɛ́nyɔ́ga lɛ́ yɛ́ɛn kɔ. Píídílən paaʼkan póʼkáag lɛ́ pálɛŋ kumuúsiəd. Ná ayɛ́ɛ́n 
əgiig kɔ, ayɛ́ɛ́bɛ kɛ́fɔlɛ́ ungim nyɔ́ a mawɔʼ má Táán, ayɛ́ɛ aáʼkaag oʼto na 
Yə́sus. 

28 Kɛ́lɛ lɛ́, a nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán, ayɛ́ɛ oloodi moááŋ na 

Yúdɛn lɛ́ Yə́sus alɛMəsíi. A tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ tó ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ, ayɛ́boolɔ́g unuʼ a musuŋ 
mó píígóodi, pə́diə́líʼtíníí. 



328 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

Pigólí 19 

Póol ayɛ́ɛ́n a Ɛfɛ́ɛs 

1 Kɛnɛŋ kɛ́ Aʼpolóos ayɛ́ɛ a Kɔlɛ́ɛnt, Póol yɛɛ́sán yɛ́ a nkon yɛ Əsíi, amɛ́ɛn alon 

a Ɛfɛ́ɛs. Yɛɛ́bóan ngab ɛ paaʼkan kɔ. 

2 Əyíbuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Ná poyáán pəə́liʼtiniʼ, poyɔ́ɔ́ŋ Uŋun wó Ufúlúʼtú ə́?» 

Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Ndóo, tɛdɛ́njaŋ koob lɛ́ yoom yímmú ɛ́lɛ kɔ yɛ́ 
pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú.» 

3 Náa Póol ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɔsɔgɛn igə anɛ́ɛ́n aa poyɔ́ɔ́ŋ ə́?» Pááság 

kumuuyúúlisini pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɔsɔgɛn wó Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ agɛɛlɛ aa tɛyɔ́ɔ́ŋ óo!» 

4 Póol yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Sɛ́aŋ ayɛ́ɛ asɔgɛna pá pə́ʼkəə́suʼkií mandoŋá 

mɔ́ɔ́bɔn má mabɛ́. Yɛɛ́dɛánɛ na ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl lɛ́ páag oʼto na nyɔ́ əə́giim a 
ngim yəəŋ. Ogo nyóon aa nyóonɛ alɛɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):.» 

5 Ná páyóób náan, píísíəd ɔsɔgɛn a niiŋ nɛ́ Sə́dúk Yə́sus, 

6 Póol amábooyáábɛ́gan ombɔg, Uŋun wó Ufúlúʼtú wááság kubuuyíimin 

pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ əʼkíí yɛ́ndɛ́ŋ, páalɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán. 

7 Páyɛ́ɛ pɔɔd yoom náanɛ wɔnɔ́ nto yówád na ɛ́baan. 

Tɔsɔm tó Póol yɛɛ́lɔɛ́gɛ a Ɛfɛ́ɛs 

8 Póol ayɛ́ɛ́lɛ məə́ mádáád aágɛɛnan pɛnɛŋ piim a yoog ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n ɛ Yúdɛn. 

Ayɛ́ɛ əsiədilə tɔgɛ́ɛ́ kɔ, ɔɔ́sɔyɔ na pɛsány. Ayɛ́ɛ ɔsɔyɛla kɛbán kɛ́ Nɛlaamɛʼ nɛ́ 
Táán, əə́guunə kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pá páyɛ́ɛ agoob tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ páag oʼto na Sə́dúk. 

9 Náa, ngab yimmú a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn ɛyɔ́lɔ́gɔ́ɔ́ ntóɛŋ, páásáŋɛ́nɛ kaag oʼto na 

Sə́dúk. Páyɛ́ɛ agá ɔsɔyɔ kɔbɛ́ a udi ó pɔɔd a noá na Ngə́ ɛ Sə́dúk. Náan aa 
Póol yɛɛ́sóm ongoo na pɔ́lɛ́, əmə́suídíníí paaʼkan. Ayɛ́ɛ alɔɛgɛ Tɔsɔm mɔɔ́s 
miim a yoog ɛ sugúluʼ ɛ mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Tilənúus. 

10 Nkə kɛ́ɛg kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ náan pɛag pɛ́laŋ pɛ́baan súʼtə́ə́ a kiig wɔnɔ́ ná Yúdɛn, 

na pá pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ Yúdɛn pá páyɛ́ɛ a Əsíi páyóób Tɔsɔm tó Sə́dúk. 

Pɔɔ́n pá Sɛ́fa páyááfɛ́gɛ́ɛ́ koŋɛŋ məŋun má mabɛ́ 

11 Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ a toɛn tuə́ŋ, Póol yɛ́ɛlanɛ pɛa pɛ́ mangán pɛ́ pɛgóón. 

12 Pɔɔd páyɛ́ɛ lɛ́, pə́əsiədə muyə́ngíis, ɔmbɔ́ lɛ́ pɛsom pɛ́ pilə́ə́ pɛ́ pɛɔ́dɔ́bɔ 

Póol, páyɛɛn agaábɛgɛn ombámbany a nkó, óyoom, oó lɛ́ uŋun wó ɔmbɛ́ wó 
óyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́, óolon. 

13 Pɔɔ́n pá Yúdɛn pə́mmú páyɛ́ɛ əgiim pádáŋana pálɛ́ɛg ngim lɛ́ pálɛ a yɛ́ɛnɛ, 

pálɛ a yɛ́ʼkága, páaŋɛ́ŋan məŋun má mabɛ́ má máyɛ́ɛlanɛ na pɔɔd. Ɔmbɔ́ pɔ́lɛ́ 
tɛn páyɛ́ɛ paáfɛg koŋɛŋ məŋun na niiŋ nɛ́ Sə́dúk, ɛ́nɛ sɔ́g ɔnɔ́ na mɔ́lɛ́: «A niiŋ 
nɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyóon nyɔ́ Póol alɛɛ́ alɔɛgɛ, mbáboodɛánɛ: Lónáan a 
nkó ɛ mɔɔd nyóon!» 



329 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

14 A pɔɔd póob, pɔɔ́n pá mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Sɛ́fa páyɛ́ɛ agɛɛlanɛ tɛn náan. 

Páyɛ́ɛ nto yɔɔbɔn ɛ́ʼtáan na ɛ́baan. Sɛ wɔɔbɔn ayɛ́ɛ kibíəniʼ kɛ́ Yúdɛn, nkúm ɛ 
payaaganɛʼ pɛfɔny. 

15 Náa, wɔɔ́s wúmmú, uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́boodɛánɛ wɔ́nɔ́: «Mɛ mbálɛŋ Yə́sus, 

mbálɛŋ tɛn ánɛ aa alɛɛ́ Póol. Pəŋi oo, polɛ pa ánɛ ə́?» 

16 Mɔɔd nyɔ́ uŋun wó ɔmbɛ́ óyɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́ ayɛ́booyádágɛ́dɛ́nɛ́ɛ́ pɔ́lɛ́ piim a nkó, 

amáboodɔɛ́d a nsí. Ayɛ́ɛ na toɛn kɛ́fɔlɛ́, náan aa ayɛ́boónyɔŋ pɔ́lɛ́ piim, 
amáboobáám kɔŋɛʼ, páálónan pusun iyó a kaásɔɛ́da na ɔʼtɛ́d. Páyɛ́ɛ nkó ngim 
na pufə́ŋ. 

17 Ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ a Ɛfɛ́ɛs lɛ́ na pɔɔ́n pá Yúdɛn kɛ́, na pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ 

Yúdɛn kɛ́, ayóób nkə kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́. Ungim ɔyɔ́ɔ́ŋ wɛɛ́y, páanyáadɛ niiŋ 
nɛ́ Sə́dúk Yə́sus na toɛn. 

18 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ yáʼkosɔd a kəə́liʼtiniʼ ɛ́yɛ́ɛ əgiim adɛ́lɛman a udi ó mɔɔd 

ungim a kaáwála unuʼ a pɛbán pɛɔ́bɔn pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ páyɛ́ɛ́lánɛ. 

19 Ɛ́fɔlɛ́ tɛn yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ agɛɛlanɛ pɛnon ɛ́yɛ́ɛ yiimən na pagálaʼtaʼ pɔ́ɔ́bɔn pá pɛnon 

pɔ́ɔgɔ́lɔnɛ a udi ó mɔɔd ungim. Pɛ́ɛ́sóngɛ mɔɔnɛ́ másɛ́g áa pagálaʼtaʼ póob 
páyɛ́ɛ pá kodɔn, pɔ́mɔ́yɔɔŋ lɛ́ páásán pamɛlɛyɔ́ɔŋ kɛ́fɔlɛ́. 

20 Náan aa a toɛn tó Sə́dúk, Tɔsɔm tuə́ŋ tóyɛ́ɛ agɛɛn əgín yuudi na kaálɔɛgɛ, 

túoloodi lɛ́ tólɛ na toɛn kɛ́fɔlɛ́. 

Inyuunyugiʼ yíídə́əŋ a Ɛfɛ́ɛs 

21 A ngim ɛ pɛbán pɛ́ɛb piim, Póol, a toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú, yiísə́ə́ lɛ́ nyɔ́lɛ́ 

aagɛɛn a Yolósalɛm. Ɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ aágɛɛn, aasan yɛ́ a Masɛdowáan na a 
Aʼkáay. Yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Mbaʼkɛɛn a Yolósalɛm ná a ngim yɛ́ɛy nyɛ́ɛn a Ɔlɔ́ma.» 

22 Yɛɛ́dóm pa Timoʼtə́ə pɔ́lɛ́ na Ɛláastɛ a Masɛdowáan. Nto yɛ́ɛy ɛ́baan ɛyɛ́ɛ 

pɔɔd pá páyɛ́mooyáábɛ́gɛn ombɔg a pigólí. Nyɔ́lɛ́ yɛɛ́lɔ́b mayaa má mədúg 
kə́mmú a Əsíi. 

23 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, inyuunyugiʼ ɛ́ fɔ́lɔ́b yíídə́əŋ a Ɛfɛ́ɛs a oʼto wó Ngə́ ɛ 

Sə́dúk yɛ́ páyɛ́ɛ alɔɛgɛ. 

24 Mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ kɔ áay niiŋ lɛ́ Təmiʼtiliyúus. Ayɛ́ɛ uʼtun moom wɔnɔ́ 

pasɛŋ, na palanga. Ayɛ́ɛ ədúnilə moom móom na kisúg kɛ́ mɔɔnɛ́. Nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ 
ədúnilə moyaa mó puog pó pɛfɔny a kɛŋwáŋánán kɛ́ yoog yɛ́ páyɛ́ɛ pɛɛlɛnɛ 
táán yɔɔbɔn yɛ́ ɔʼkɛ́ɛd, Ələʼtəmíis pɛfɔny. Na nyɔ́lɛ́ na pəgudin pə́ə́ŋ, páyɛ́ɛ 
pɔɔ́ŋ mɔɔnɛ́ kɛ́fɔlɛ́ a pigólí pɛɔ́bɔn pɛ́ kudun moom móom. 

25 Wɔɔ́s wúmmú, yɛɛ́dɔ́ŋɔn pəgudin pə́ə́ŋ na pɔsɔ́g tɛn pə́mmú pá páyɛ́ɛ 

agɛɛlɛ pigólí pɛ́go pɛ́ɛb pímuʼ, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəŋi pɔɔ́n pá mbáa, adɛ́ 
poálɛŋ lɛ́ tugúm tuim tó tɛlɛɛ́ na tólɛ́, pigólí piə́s pɛ́ɛnɛ aa pɛ́mábɛɛyɛ́ʼkɛn a? 

26 Náa, polɛ adála nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ agaásan, ngɔ́ɔ́? Polɛ agoob nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ 

ɔgɔɔ́sɔyɔ, ngɔ́ɔ́? Kɛyaa kɛ́ mɔɔd kɛ́ɛg kɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Póol alɛ əsəə ɔnɔ́: 
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“Padáán póonɛ pá pɔɔd páamaaŋan na ɔmbɔg yɔ́ɔ́bɔn pɔ́dɛɔ́gɔ padáán!” 
Náan aa əə́ʼkusúidií ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd a ngim yəəŋ. Adɛ́njaŋ əgín áanɛ a pálɛ́ɛg yɛ 
Ɛfɛ́ɛs yɛ́lɛ́ na yɛ́lɛ́ aa amɛ́ɛ́lɛ náan, ndóo, na a nigúu nɛ́ Əsíi niim kɛ́. 

27 Kɛbán kɛ́ɛg kɛ́lɛ kɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ kɔbɛ́ a noab na pigólí pɛ́ 

tɛlɛɛ́ agɛɛlɛ. Adɛ́njaŋ əgín pigólí piə́s pɛ́lɛ́ na pɛ́lɛ́ aa pɔ́ɔsɔyɔ kɔbɛ́, páasɛ́ɛdɛ 
tɛn ɔmbɔ́ yoog yəəs ɛ pɛfɔny yɛ́ɛnɛ, kɛnɔ kɛ́ tɛlɛɛ́ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn táán yəəs yɛ́ 
ɔʼkɛ́ɛd yɛ́ nkóʼkóón Ələʼtəmíis. Páayósag tɛn niiŋ niə́ŋ, pə́dimusíəd kə́mmú 
wɔnɔ́ yoom, yɛ́lɛ́ yɛ́ pálɛɛ́ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn a nigúu nɛ́ Əsíi niim, na a nsí ngim.» 

28 Ná pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ áay páyóób tɔgɛ́ɛ́ tóod, páyóób ilúún kɛ́fɔlɛ́, pə́ə́bə́ə́ 

kosása, pɔ́nɔ́: «Ələʼtəmíis wo Ɛfɛ́ɛs alɛ oʼkóʼkóón!» 

29 Pálɛ́ɛg ngim yəə́bə́ə́ kəə́nyug. Píígúmin pa Kayúus pɔ́lɛ́ na Alɛstáag, pibíəniʼ 

pɛ́ Masɛdowáan pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ ondáŋ na Póol. Páyɛ́ɛ́n na pɔ́lɛ́ a kɛnɔ kɛ́ pɔɔd páyɛ́ɛ 
pɛɛnan agaágɔnya. Pɔɔd páyɛ́ɛ a ngim yɔɔbɔn súuu a kɛɛn kɔ. 

30 Póol ayaʼkanyɔ́ŋɛn kubuuyə́ən kɔ a kɛɛn ɔsɔyɔ na kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg, 

pəə́liʼtiniʼ pááság komoosáŋɛnɛnɛ lɛ́ adɛnjɛ́ɛ́n. 

31 Pɛgóʼkóón pímmú pɛ́ a Əsíi pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ páyɛ́moodómɛn tɛn 

pɔɔd lɛ́ pɛ́ɛn amoodɛ́anɛ, ədindóódi udi kɔ a kɛnɔ kɛ́ɛg. 

32 Kɛnɔ kɛ́yɛ́ɛ kɔ kúʼkuʼkuʼkug. Páyɛ́ɛ asása. Póonɛ pə́əsəə ndɛ́ŋ, pə́mmú tɛn 

pə́əsəə koɔ́bɔn ndɛ́ŋ. Ɛ́fɔlɛ́ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn ɛ́dɛʼkɛ́ɛ alɛŋ kɔmɔɛ́d a igə aa 
pálɛɛ́ áay paágɔ́nyɛ́dáán. 

33 Yúdɛn yiídə́nígi mɔɔd nyummú kɔ lɛ́ áboodɛ́lɛmɛn a udi. Mɔɔd nyóon ayɛ́ɛ 

niiŋ lɛ́ Alɛsándɛlɛ. Ngab ɛ pɔɔd yimmú kɔ a kiʼtúú kɛ́ɛg yaáság kodɛ́ananɛ 
Alɛsándɛlɛ kɛbán wɔnɔ́ ná kɛ́máásánɛ́ɛ́. Alɛsándɛlɛ yiídə́ə́míni ombɔg a kɛɛlɛ 
lɛ́ kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg kɛ́mooyáádámɛgɛ, nyɔ́lɛ́ ɔ́sɔyɛd. 

34 Náa, ná pɛ́ɛ́dála lɛ́ alɛ mɔɔ́n ó Yúdɛn, pə́ə́bə́ə́ kosása pɔ́lɛ́ piim kɛnɛŋ kímuʼ, 

pə́əsəə əgín tɛn yoom ɛgo ímuʼ. Pɛ́ɛ́sása náan, áwaʼ ɛlaŋ ɛ́baan. Páyɛ́ɛ əsəə 
pɔ́nɔ́: «Ələʼtəmíis wo Ɛfɛ́ɛs alɛ oʼkóʼkóón!» 

35 A kiig a kɛnɛŋ kímmú, ɔndaamɛʼ nyummú, uʼtiləʼ o pálɛ́ɛg aáság kɛɛlɛ lɛ́ kɛnɔ 

kíwiiyi, pɔɔd pə́ləndin yəə́b. Yiísíəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Pəŋi pɔɔd pá a Ɛfɛ́ɛs, ánɛ 
úmmuʼ aa andɛŋɛnɛɛ́ lɛ́ a Ɛfɛ́ɛs aa yoog ɛ pɛfɔny yɛ Ələʼtəmíis, táán yəəs yɛ́ 
ɔʼkɛ́ɛd yɛ́ nkóʼkóón ɛlɛɛ́ ə́? Ánɛ aa andɛŋɛnɛɛ́ lɛ́ áanɛ a Ɛfɛ́ɛs aa kílíngə́lingə 
kiə́ŋ kɛ́ kíyíím kídə́əŋ a mbálámɔɛn kɛ́lɛɛ́ ə́? 

36 Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kaag isuŋ a kɛ́lɛ́. Wiiyíən anɛ́ɛ́n ntɛ́m a kaadɛ. Podɛnjɛ́ɛ́lɛ 

kɛbán na kɛbán kɛ́ ponjaŋɛnɛɛ́ asóngɛ. 

37 Puə́gumin pɔɔd póonɛ a kiim na pɔ́lɛ́, kɔmɔɛ́d lɛ́ pə́diíbən a yoog yəəs ɛ 

pɛfɔny yɛ́ tɛlɛɛ́ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn a yɛ́lɛ́, ɔmbɔ́ tɛn niiŋ nɛ́ táán yəəs yɛ́ ɔʼkɛ́ɛd, 
pɔ́sɔyɔn kɔbɛ́. 
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38 Pa Təmiʼtiliyúus na pɔsɔ́g pɔ́ɔ́bɔn pá uʼtun pámaʼkɛɛn na kɛbán na mɔɔd, 

palóoyaʼ pálɛ kɔ, mɔɔ́s tɛn má koboóyɔmɛ málɛ kɔ. Pɛ́ɛn amoosɔ́mɛn! 

39 Ɔmbɔ́ tɛn pəŋi, pomaʼkɛɛn na kɛbán, póɛn kɔ, póɛn əsəə. Kɛ́ɔgɔɔ́yɔm 

kɔ́gɔ́ɔg moááŋ a udi ó pɔɔd pá pógóódíí lɛ́ pɔ́yɔmɛ pɛbán. 

40 Kɛ́lɛ lɛ́, nɛágɔnyɛd niə́s nɛ́ɛnɛ, palaamɛʼ pálɛ pə́gusəə lɛ́ tiə́də́ə́míni oʼto na 

pɔ́lɛ́. Tɛdɛɔ́gɔɔŋ unuʼ o kusəə kɛbán na kɛbán a kaánɔna.» Əgín tɛn ná yiísə́ə́ 
náan, aáság kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd págólɛgɛd. 

Pigólí 20 

Póol əyúúlíni a Masɛdowáan na a nigúu nɛ́ Kɛlɛ́ɛg 

1 Ná inyuunyugiʼ yɛ́ɛy yɛ́ɛ́mán, Póol yɛɛ́gɔ́nyɛd paaʼkan pá Sə́dúk, 

amábooyɛ́ʼkɛ́nan ndə́b lɛ́ pə́disúúli ɔmbɔg, aáság kobooyáábɛ́g a kɛɛn a 
Masɛdowáan. 

2 Yɛɛ́dáŋána kɔ́gɔ́ɔg a moyaa mó əʼkúu muim. Ayɛ́ɛ agɛɛ́ʼkɛnan ndə́b kɛ́fɔlɛ́ kɔ 

na paaʼkan, aáboónasɛ nkó. Yɛɛ́dáŋána, amɛ́ɛn alon a nigúu nɛ́ Kɛlɛ́ɛg. 

3 Ayɛ́ɛ́lɛ kɔ məə́ mádáád. Ayaʼkanyɔ́ŋɛn kɛɛn əsiəd siʼtíməʼ a kɛɛn a Silíi, 

aáság koob lɛ́ Yúdɛn yaáʼkomooyɔ́dɔɔgɛnɛ a komooyóon. Náa ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ 
əəguúlini agá yɛ́ a Masɛdowáan. 

4 Ngab ɛ pɔɔd yimmú ɛyɛ́ɛ́nánan ondáŋ na nyɔ́lɛ́. Págo pá páyɛ́ɛ́n ondáŋ na 

nyɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ lɛ́: Na Sopaʼtolóos, mɔɔ́n ó Pilúus nyɔ́ a pálɛ́ɛg ɛ Pələ́ə, na pa 
Alɛstáag pɔ́lɛ́ na Səʼkúndus, pɔɔd pá a Təsaloníig, na Kayúus nyɔ́ a Tələbə́ə, 
na pa Timoʼtə́ə pɔ́lɛ́ na Tisíig, na Tolofíim, pɔɔd pá a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Əsíi. 

5 Pɔ́lɛ́ póob piim pɛ́ɛ́yáŋ agɛɛn a udi wə́ə́s a kɛɛn abɛɛboŋ a Tolówa. 

6 Náa, pəsi tiídíin tisiəd siʼtíməʼ a ngim ɛ wɔɔ́n wó páyɛ́ɛ panɛ́alɛla pɛlɛ́ɛd pɛ́ 

páánám pádɛág toan tó kunudi umbúb, tɛádɛ́ɛ́mɛn a pálɛ́ɛg ɛ Filíib a kɛɛn 
aboóboan pɔ́lɛ́ a Tolówa. A kɛɛlɛ lɛ́ tíɛn əgiig kɔ kɛnɔ kɛ́ páyɛ́ɛ, tɛyɛ́ɛ́lɛ mədúg 
máʼtáan. Tɛyɛ́ɛ́lɛ tɛn kɔ na pɔ́lɛ́ sɔ́ndɛʼ mmuʼ. 

Póol ayóndɛ́gɛ ɔnyɔmmɔ́n o moóngaa nyummú kɔ áay a Tolówa 

7 Wɔɔ́s wúmmú, tɛyáágɔnyɛdɛn na niób a konɛ́ɛnɛ ondáŋ wɔnɔ́ ná Sə́dúk 

əyíbiilóódi. Wɔɔ́s ogo wóow óyɛ́ɛ wɔɔ́s ó na oʼto na oʼto ó sɔ́ndɛʼ. Póol yɛɛ́sɔ́yɔ 
na pəə́liʼtiniʼ wɔɔ́s wóow súʼtə́ə́ a tóɛf yɛ udúg lɛ́ a koany kaáyɛnɛ, yiígóodi lɛ́ 
yɛ́ɛn. 

8 Pəbiʼtíləʼ páyɛ́ɛ kɔ piíŋ a nɛsom nɛ́ yoog nɛ́ a mɔɛn nɛ́ tɛyáágɔnyɛdɛn. 

9 Ɔnyɔmmɔ́n o moóngaa nyummú, niiŋ lɛ́ Əʼtíig, yiíləndinin a wúnduʼ a mɔɛn. 

Wɔnɔ́ ná Póol ayóómɛ tɔgɛ́ɛ́ kɛ́fɔlɛ́, ɛnɔ yíísíəd moóngaa nyóon. 
Ɛ́yɛ́mooyɛ́gɛ́lɛ́dánɛ nkó a ombod wúmmú, aáság kiim yə́ə́lis kɔ́gɔ́ɔg a moʼtáas 
módáád a mɔɛn, əə́də́əŋ a nsí. Ná páyɛ́ɛ́n lɛ́ pə́mudə́əmini, pɛ́ɛ́bóan əə́ʼkugu. 
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10 Póol aáság kiim ə́suu, aádam ábodɛm, əyímuusíəd a ɔmbɔg yə́ə́ŋ, náa ɔnɔ́ 

na pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ: «Wiiyíən ntɛ́m yaaŋan a kaadɛ aá! Alɛ ongóm!» 

11 Póol əyíʼkíni kobag a noádɛʼ, aábɛ́ŋa pɛlɛ́ɛd, páánɛ́. Yɛɛ́sɔ́yɔ kə́mmú na pɔ́lɛ́ 

súʼtə́ə́ a pɛbáŋɛn pɛ́ koany. Áay anɛ́ɛ́n áa yiísíəd ngə́ a kɛɛn. 

12 A moóngaa ɔnyɔmmɔ́n nyóon, pə́yímuusíəd, pə́múúli na nyɔ́lɛ́ ongóm. 

Kɛbán kɛ́ɛg kɛ́yɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ɔʼtɛ́m ó mɔɔd ungim úwiiyi. 

Póol yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a Tolówa a kɛɛn a Milɛ́ɛ 

13 Pəsi tiísíəd siʼtíməʼ yɛ́ ɛyɛ́ɛ agɛɛn a Asóos, tɛáyaŋ agɛɛn əgiig kɔ na nyɔ́lɛ́. 

Kɛ́lɛ lɛ́ Póol nyɔ́lɛ́ yiísə́ə́ lɛ́ aasan yɛ́ a ngə́ yɛ ambaan ná tɛ́dam tímuúsiəd 
kɔ́gɔ́ɔg. 

14 Náan aa əyíím abɛɛ́boan kɔ, timə́muusíəd a siʼtíməʼ a kɛɛn a Mɛʼtɛlɛ́ɛn. 

15 Tiɛ́dɛ́ɛ́mɛn tɛn kɔ əgín a siʼtíməʼ, tɛmɛ́ɛn alon a koany kaáyɛnɛ a ɛbá ɛ́ məní 

yɛ́ a pálɛ́ɛg ɛ Kío. A koany tɛn kúmmú, tɛmɛ́ɛn alon a Sámos. Wɔɔ́s tɛn wó 
wííyə́ən wóow, tɛyɛ́ɛ́n, tɛádɛ́lɛm a Tologɛlɛyɔ́ɔŋ sɔɔŋ, tɛádɛ́ɛ́mɛn tɛn kɔ tɛmɛ́ɛn 
agaab a ɛbá ɛ́ noom, a pálɛ́ɛg ɛ Milɛ́ɛ. 

16 Kɛ́lɛ lɛ́, Póol yiísə́ə́ lɛ́ nyɔ́lɛ́ adɛádɛ́lɛm a Ɛfɛ́ɛs, adɛányɔ́ŋɛn kosánɛ mədúg 

miíŋ a Əsíi. Ayɛ́ɛ ɔbɔgɔnɔn kɛɛn əgiig a Yolósalɛm wɔɔ́s ó Pantɛʼkóod.  

Póol ayáábɛ́gɛ́ɛ́ padɛ́lɛm yuudi pá a ɛgɔny ɛ́ kəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Ɛfɛ́ɛs 

17 Ná tɛyɛ́ɛ́n əgiig a Milɛ́ɛ, Póol yɛɛ́dóm pɔɔd lɛ́ pɛ́ɛn adɛ́anɛ na padɛ́lɛm yuudi 

pá a ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Ɛfɛ́ɛs lɛ́ píim. 

18 Ná pə́yíím, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Poálɛŋ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ wɔnɔ́ ná nyɛɛ́láá na pəŋi 

a kɛnɛŋ kiim kɛ́ nyɛɛ́sánɛ káag, kəə́bə́ə́ a wɔɔ́s wó njíím əgiig a Əsíi, ngɔ́ɔ́? 

19 Njə́súúlíí nkó a nsí a kugudin Sə́dúk. Nyɛɛ́lɛ́ɛ́, mbáyaánɛ tɛn lɛ́, Yúdɛn ɛyɛ́ɛ 

agɛnyɛɛlanɛ modɔɔgɛʼ lɛ́ píiʼkumin. 

20 Poálɛŋ tɛn lɛ́ ntɛʼkáaboyɔ́ɔsɛgɛn yoom ímuʼ na ímuʼ yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ ɛ́ koboɛ́bɛ. Náa, 

a toádɛʼ toáŋan na a pɛdom pɛáŋan kɛ́, njɛ́ɛ aboólɔɛgɛnɛ, ndáabooyáʼkananɛ 
nkə kiim kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛg ɔlaa ó Sə́dúk. 

21 Nyɛɛ́dɔ́ŋɔn pɔɔ́n pá Yúdɛn na pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ Yúdɛn lɛ́ págasɛ ɔlaa 

wɔ́ɔ́bɔn, pímbuúlini ná Táán alɛɛ́, páag oʼto naSə́dúk wəəs Yə́sus|Sə́dúk 
(Seigneur):. 

22 Náa, mɛ mbándagɛɛn nɛ́gɔŋ a Yolósalɛm lɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú ólɛ əgiʼtíʼkəni 

lɛ́ nyɛ́ɛn kɔ. Ntɛálɛŋ nkə kɛ́ kɛ́agɛmboŋ kɔ. 

23 Yoom ɛ́lɛ ímuʼ yɛ́ mbálɛŋ. Ɛ́lɛ lɛ́, Uŋun wó Ufúlúʼtú ólɛ agɛʼtɛ́anɛ lɛ́, pálɛ́ɛg 

ngim yɛ́ ndáagɛɛn kɔ, pə́əgiʼkumin a kɛnjaág a yoog yɛ njaan, páyɛnnɛ́ɛyɛ 
ntɔ́b. 

24 Náa a mɛ, ɔlaa wáam ódɛɔ́gɔ yoom a əngis yáam. Nkə kɛ́ ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn kɛ́lɛ 

əgín lɛ́ nyɛ́ɛlɛ oʼtom wó Sə́dúk Yə́sus ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn wɔnɔ́ ná kíəgəə́yúunə lɛ́ 
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nyɛ́ɛlɛ wólɛ́, njɛɛn agaádɛ. Oʼtom ogo wóow ólɛ lɛ́: Ndɔɛgɛnɛ pɔɔd Tɔsɔm 
Tólaŋ tó túəsəə lɛ́ Táán amɛ́ɛ́lɛ́nɛ pɔɔd kɔŋɛʼ. 

25 «A noá na pəŋi piim pá njɛ́boolɔɛ́gɛ́nɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán, 

mbálɛŋ lɛ́ a kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ, pudiə́giiʼkini kɛʼtála kə́mmú. 

26 Kólɛ́ aa ndɛɛ́ aboodɛ́anɛ naánɛ́ yɛ́ɛnɛ nyɔʼkɔ́: Úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ 

əməʼkulíoŋ, kɛ́mámoodɛ́ʼtɛg nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, ntɛɔ́gɔ kɔ na ɛgom. 

27 Kɛ́lɛ lɛ́, njɛ́boodɛánɛ nkə kiim kɛ́ Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, ntɛʼkáabooyɔ́ɔsɛgɛn 

yoom na yoom ɔmbɔ́ ímuʼ. 

28 A oʼto wóow aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́ puə́nuŋ pəŋibáamɔɛ́d, póolɛŋ tɛn kunuŋ ubid ó 

mudúg muim mó Uŋun wó Ufúlúʼtú úyíbuudə́nígi lɛ́ púnuŋ. Pólɛŋ kugumin 
kiʼtúú kɛ́ pəə́liʼtiniʼ Yə́sus pá Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d ayááŋɛn a kugu kó Mɔɔ́n 
yiígú. 

29 «Mbálɛŋ mɛnyɔ́amɔɛ́d lɛ́ əgín ná ndə́ədum ngim a kɛɛn, pɔɔd pá pálɛɛ́ wɔnɔ́ 

pəŋəŋúug pə́əgiim ɔsɔd a kɛgaágadɛ kɛáŋan. Pádɛndɛ́ɛ́ kusig ubid ó mudúg. 

30 Ɔmbɔ́ a ondáŋ wááŋaŋ ó pəŋibáamɔɛ́d, ngab yimmú ɛlɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ 

kosɔyɔɔ́ pɛnyaʼ a kɛɛlɛ lɛ́ pə́ə́súidin paaʼkan pə́mmú a ngim yɔɔbɔn. 

31 Ondígəən anɛ́ɛ́n ɛnɔ, poáyɔ́ɔ́ŋɛ wɔnɔ́ ná pɛnɛŋ piim, pɛag náan pɛ́dáád, njɛ́ɛ 

ələ́bən ɛ́nɛ́ mɔɔd a ondáŋ wááŋaŋ na udúg wɔnɔ́ na wɔɔ́s, ntɛdɔm, pɛlɛɛ na 
mɛ a əngis. 

32 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ mbábooyɛ́ʼkɛn a ɔmbɔg á Táán na a kɔŋɛʼ kuə́ŋ kó kólɛɛ́ a 

tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ. Nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ na toɛn tó kobooyɛ́ɛlɛ lɛ́ pógon a kəə́liʼtiniʼ, 
áabooyɛ́ʼkɛn tugúm tó yɛɛ́ngɛ́gɛ́nɛ́ɛ́ a ungim nyɔ́ alɛɛ́ wəəŋ. 

33 «Ntɛʼkáagaag əngis a mɔɔnɛ́ má mɔɔd wɔɔ́s, ɔmbɔ́ tɛn a kóol yəəŋ, ɔmbɔ́ a 

kilə́ə́ kiə́ŋ. 

34 Poálɛŋ pəŋibáamɔɛ́d lɛ́ nyiígúd na ɔmbɔg yáam a kɛɛlɛ lɛ́ nyɔ́ɔŋ nkə kɛ́ 

kɛ́yɛ́ɛ əbiiyúunən lɛ́ na mɛ, na pɔsɔ́sɔ́g páam pá pigólí. 

35 A yoom yiim, njíbuulóódi lɛ́ náan aa aádɛ́ɛ́ kugud a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́ɔŋ nkə kɛ́ 

tɛágɛɛ́bɛ pɔsɔ́g pá póʼkóodií, tɛ́yaáyóóŋɛ tɔgɛ́ɛ́ tó Sə́dúk wəəsYə́sus|Yə́sus 
(Jésus): yɛɛ́sɔ́yɔ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d na unuʼ wə́ə́ŋ, ɔnɔ́: “Nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛ́ʼkɛn, alɛ na 
tɔnyɔ́g kɛ́fɔlɛ́ a kaáyɛn nyɔ́ pámɛ́ʼkɛn.” » 

36 Ná Póol yɛɛ́mán kosɔyɔ na pɔɔd póob, yiídúm əndu a nsí a kɔɔ́sɔ́gɔlɔn 

Táán ondáŋ na pɔ́lɛ́ piim. 

37 Ungim yiídə́əŋ na ɔndɛɛ, pə́ə́də́ə́ŋə́nən Póol a nkó a kumuə́súʼkənən, 

pámáábɛ́gánánɛ́ɛ́. 

38 Yoom yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ɔʼtɛ́m wɔ́ɔ́bɔn ólaŋ kogany ɛ́yɛ́ɛ nkə kɛ́ yiísə́ə́ ɔnɔ́: 

«Pudiə́giiʼkini kɛʼtála kə́mmú.» Pááság kodɛ́ɛmɛn anɛ́ɛ́n a kɛɛn əmuudi lɛ́ 
ə́siəd siʼtíməʼ. 
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Pigólí 21 

Póol ayɛ́ɛ́n a Yolósalɛm 

1 A ngim yɛ́ɛy ná tɛyɛ́ɛ tɛáʼkaádanan na pɔ́lɛ́, pəsi tiísíəd siʼtíməʼ tɛmɛ́ɛn 

tə́lə́lə́lə́, tɛáság kɛɛn alon a Kóos. A koany kaáyɛnɛ, tɛádɛ́ɛ́mɛn, tɛmɛ́ɛn a 
Olóodə. Tiɛ́dɛ́ɛ́mɛn tɛn áay a Olóodə, tɛmɛ́ɛn a Paʼtala. 

2 Kɔ́gɔ́ɔg tiɛ́dála siʼtíməʼ yaágɛɛn a Fənəsíi, tiə́siəd yɛ́lɛ́ a kɛɛn. 

3 Tɛɛ́dáŋána súʼtə́ə́ tɛádála oloʼ o Síiʼpələ, tiídí wólɛ́ a ombɔg wə́ə́s ó kɛmɛs, 

tɛáyaag a kɛɛn a Silíi. Tɛyɛ́ɛ́n, tɛmɛ́ɛn agaab a ɛbá ɛ́ noom, a Tíil, kɛnɔ kɛ́ 
píígóodi lɛ́ pə́suuləni moom mó pə́yíím pányáŋɛn a siʼtíməʼ. 

4 Tiɛ́bóan pəə́liʼtiniʼ kɔ áay, tɛmɛ́ɛ́lɛ na pɔ́lɛ́ mədúg máʼtáan na mábaan. Uŋun 

wó Ufúlúʼtú úyíbuulóódi nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ lɛ́ kɛásan na Póol kɔ a Yolósalɛm. 
Páyɛ́moodɛ́anɛ lɛ́ adɛnjɛ́ɛ́n kɔ. 

5 Náa, ná tɛyɛ́ɛ tɛáʼkɛɛlɛ kɔ áay mədúg máʼtáan na mábaan, tɛáság kusiəd ngə́ 

a kɛɛn yuudi na ongɛn wə́ə́s. Pɔ́lɛ́ piim, na pagán pɔ́ɔ́bɔn kɛ́, na pɔɔ́n pɔ́ɔ́bɔn 
kɛ́, pə́yíím əbiidi súʼtə́ə́ a nɛlon nɛ́ pálɛ́ɛg. Kɔ a ɛbá ɛ́ noom, tiídúm əndu a nsí, 
tɛmɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Táán. 

6 Tɛáság kaábɛ́ganan, pəsi tɛábág a siʼtíməʼ a kɛɛn, pɔ́lɛ́ pə́əguúlini a toádɛʼ 

toɔ́bɔn. 

7 Ná tiɛ́dɛ́ɛ́mɛn a Tíil, tɛyɛ́ɛ́n alon a Pəʼtoləməyíis. Kɔ́gɔ́ɔg aa ongɛn wə́ə́s ó na 

siʼtíməʼ wɛ́ɛ́mán. Tɛyɛ́ɛ́n osoyidi pəə́liʼtiniʼ pá páyɛ́ɛ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy. Tɛyɛ́ɛ́lɛ na 
pɔ́lɛ́ wɔɔ́s kilúd. 

8 A koany kaáyɛnɛ, tɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn áay, tɛmɛ́ɛn a Səsalə́ə. Kɔ a Səsalə́ə, tɛyɛ́ɛ́n a 

noádɛʼ nó mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Filíib. Ayɛ́ɛ mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ alɔɛgɛ Tɔsɔm 
Tólaŋ. Ayɛ́ɛ a ondáŋ wó nto ɛ́ʼtáan na ɛ́baan yɛ́ pə́yííyid a Yolósalɛm. A noádɛʼ 
nuə́ŋ áa tɛyɛ́ɛ əbúlimən. 

9 Ayɛ́ɛ na pɔɔ́n pá pagɛ́ɛd pə́niʼ, páyɛ́ɛ pádɛ́ndɛŋ panɔ́mɛɛd. Páyɛ́ɛ pagɛ́ɛd pá 

páyɛ́ɛ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán. 

10 Ná tɛyɛ́ɛ tɛáʼkɛɛlɛ kɔ mədúg miíŋ, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán nyummú niiŋ lɛ́ 

Agabúus aáság kiim alon. Ayɛ́ɛ əgiim ádɛ́ɛmɛn a Siudə́ə. 

11 Ná əyíím əgiig kɛnɔ kɛ́ tɛyɛ́ɛ, yiísíəd kandá ɛ Póol, amáágódɛ́ɛ́ ɔmbɔg na 

ambaan, náa ɔnɔ́: «Óʼtánaan! Óʼtánaan nkə kɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú ólɛɛ́ əgusəə: 
Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na kandá yɛ́ɛnɛ, náan aa Yúdɛn yaámoogóda a Yolósalɛm, 
ɛ́ság komoólɛg na pɛnɔɔŋɛʼ.» 

12 Ná tɛyóób tɔgɛ́ɛ́ tóod, na pəsi na pəə́liʼtiniʼ pá a Səsalə́ə, tɛyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Póol 

na pɛlɛɛ a əngis lɛ́ ədiyíʼkíni kɛɛn a Yolósalɛm. 
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13 Náa, əyíbiiyúúlísíni ɔnɔ́ «Nkə aa poálɛɛ? A igə aa poágɛʼkányanɛ ɔʼtɛ́m? A 

mɛ, ndɛ ongaábóŋɛ́naan. Kɛ́dɛnjɛ́ɛ́n əgín lɛ́ pɛ́ʼkóda kɛ́ʼkódáán, ɔmbɔ́ kɛnjoon, 
pɛ́ɛnyoon kɔ a Yolósalɛm, nku a kidíídí kɛ́ Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus):.» 

14 Ná tɛɛ́dála lɛ́ tɛdɛɔ́gɔ pá kɛɛlɛ yoom na yoom lɛ́ ágasɛ unuʼ, tɛáság kumuudi. 

Náa tɛɔʼkɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Oo yi, nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ Sə́dúk nɛáyɛ́ɛlɛ!» 

15 Ná tɛyɛ́ɛ tɛáʼkosánɛ ngab ɛ mədúg yɛ́ɛy kɔ áay a Səsalə́ə, tɛáság kaáboŋɛn 

a kɛɛn a Yolósalɛm. 

16 Ná tɛyɛ́ɛ tɛándagɛɛn, tɛyɛ́ɛ́nánan ondáŋ na pəə́liʼtiniʼ pá a Səsalə́ə pə́mmú. 

Kɔ́gɔ́ɔg, pə́yíbiisúid a nó mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́ Nnasɔ́ɔŋ. Ayɛ́ɛ mɔɔd o Síiʼpələ. 
Ayɛ́ɛ tɛn mɔɔd nyɔ́ əə́ʼkubúlimií kɛ́fɔlɛ́ a kəə́liʼtiniʼ. A noádɛʼ nuə́ŋ áa tiígóodi lɛ́ 
tíləndin. 

Pa Póol pɔ́lɛ́ na Sɛ́ag páyɛ́ɛ́n əgəə́bun a Yolósalɛm 

17 Ná tɛyɛ́ɛ́n əgiig a Yolósalɛm, pomóŋŋí pə́ə́s pəə́liʼtiniʼ pə́yíbiisíəd kɔ na 

tɔnyɔ́g. 

18 A koany kaáyɛnɛ, tɛyɛ́ɛ́n ondáŋ na Póol a nó Sɛ́ag. Padɛ́lɛm yuudi pá a 

ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ páyáágɔ́nyɛdɛn kɔ. 

19 Ná tɛyɛ́ɛ́n əgiig kɔ, Póol əyíbuusóyídi, amáboodɛánánɛ nkə kiim kɛ́ Táán 

ayɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́ yɛ́ɛlɛ a nó pɛnɔɔŋɛʼ. 

20 Ná páyóób nkə kɛ́ Póol ayɛ́boodɛánɛ, páyɛ́ʼkɛn nugəm na Táán, páádɛánɛ 

na Póol pɔ́nɔ́: «Móŋŋí, tála pɔʼtɔ́ɔ́sɛn pá pɔɔ́n pá Yúdɛn pásɛ́g áa páʼkosɔ́dɛ́ɛ́ 
a Ngə́ ɛ Kilíʼtus əə́. Pɔ́lɛ́ piim pə́ndəəyə́ən pɛcɛm pɛ́ Moyíis na toɛn. 

21 Kɔmɔɛ́d lɛ́ nkə kɛ́ padɛ́lɛm yuudi páyóób, nkə kɛ́ páyɛ́boodɛánɛ kɛ́yɛ́ɛ pɔ́nɔ́: 

Wɛ nyóon olɛ agaaʼkananɛ pɔɔ́n pá Yúdɛn pá pálɛɛ́ a mɔnɔŋ mɛ́ndɛ́ŋ lɛ́ 
pə́diyíʼkíni kuyə́ən pɛcɛm pɛ́ Moyíis. Wɔʼkɔ́ pádɛnjáányɛ pɔɔ́n pɔ́ɔ́bɔn kə́mmú, 
pə́dinjə́ən tɛn pisiə́g pɛ́ pɛmbáa pɔ́ɔ́bɔn kə́mmú. 

22 Oo, áanɛ nɛ́gɔŋ anɛ́ɛ́n əə, tuə́ áa tíɛlɛ ə́? Kɛ́dɛ́ɔlɔb pádɛób lɛ́ waándɛ áanɛ. 

23 Ugóódi anɛ́ɛ́n lɛ́ wɛ́ɛlɛ nkə kɛ́ tɛágoodɛ́anɛ. Tɛlɛ áanɛ a ondáŋ wə́ə́s na nto ɛ́ 

pɔɔd íniʼ pá pɛ́ɛ́bágɛ ombɔg a mɔɛn a kaácɛm a udi ó Táán. 

24 Poagɛɛn ondáŋ na pɔ́lɛ́ a kɛɛn agɛɛlɛ kisiə́g kɛ́ kəə́fúŋi nkó. Wɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ 

kíəguunə lɛ́ pɔ́lɛ́ páʼpɛ́ɛ kɔ. Náan, páaboómo oʼto. Omaʼkɛɛlɛ náan, ungim 
aalɛŋ lɛ́ nkə kiim kɛ́ pálɛɛ́ əsəə a nkó yaaŋ kɛ́lɛ pɛnyaʼ. Páadála lɛ́ 
wɛnyɔ́amɔɛ́d tɛn olɛ agɛɛlɛ nkə kɛ́ pɛcɛm pɛ́ Moyíis píəsəə. 

25 A pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́ pɛándɛɛ́ pəə́liʼtiniʼ, tiyíbuudílən nufuuʼ a koboodɛ́anɛ pɛbán pɛ́ 

tigumíníníí. Kɛ́lɛ lɛ́: Pə́ə́gili manám má pááfɔnya a ambog, ponyam pó 
pásɛgɛdɛnɛɛ́ kɛnág, ɔmbɔ́ tɛn maŋɔ́ má ponyam. Pə́dimbúlímən na pagɛ́ɛd oó 
lɛ́ na panɔ́mɛɛd pá pɔ́dɛɔ́gɔ panom pɔ́ɔ́bɔn, ɔmbɔ́ lɛ́ pagán pɔ́ɔ́bɔn.» 
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26 A koany kaáyɛnɛ, na Póol na pɔɔd póob pə́niʼ pááság kɛɛn agɛɛlɛ kɛfɔny kɛ́ 

kəə́fúŋi. Póol yɛɛ́sɔ́d aTɛ́mpɛl a kɛɛn adɛ́anɛ na payaaganɛʼ pɛfɔny naanɛ́g áa 
kɛfɔny kɛɔ́bɔn kɛ́aman, áyɛɛ́ʼkɛn mɔɔnɛ́ má pálɛɛ́ əŋíən kɔ a ɛ́nɛ́ mɔɔd. 

Páyɛ́ɛ́n əgumin Póol aTɛ́mpɛl 

27 Ná mədúg máʼtáan na mábaan má kɛfɔny máyɛ́ɛ mándaaman, pɔɔ́n pá 

Yúdɛn pá pə́yíím pádɛ́ɛmɛn a Əsíi pɛ́ɛ́dála Póol kɔ aTɛ́mpɛl a kaadɛ. Pɛ́ɛ́báya 
pɔɔd, kiʼtúú kilúd lɛ́ pə́muúgumin. 

28 Pɔɔd póob páyɛ́ɛ asása na toɛn, pɔ́nɔ́: «Pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl mɛ́naan óo! Taa 

mɔɔd ogo aa nyóonɛ o! Mɔɔd ogo nyɔ́ alɛɛ́ əgiim ɔ́sɔyɔn nigúu niə́s kɔbɛ́ kɛnɔ 
kiim, ɔmbɔ́ tɛn na pɛcɛm pɛ́ Moyíis kɛ́, naTɛ́mpɛl yəəs yɛ́ɛnɛ kɛ́. Táláan nɛ́gɔŋ 
əə! Aáʼkobod aáʼkɛɛlɛ, pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ Yúdɛn, pɛ́sɔd a pulúʼkə́n puə́s 
póTɛ́mpɛl. pə́lumisəni yɛ́lɛ́.» 

29 Píísə́ə́ náan lɛ́ wɔnɔ́ ná pɛ́ɛ́dála Póol a pálɛ́ɛg, ondáŋ na Tolofíim, mɔɔd 

nyummú wo Ɛfɛ́ɛs. Kólɛ́ aa páyɛ́ɛ afɛg lɛ́ yɛɛ́sɔ́d kɔ aTɛ́mpɛl na nyɔ́lɛ́. 

30 Pálɛ́ɛg ngim iyə́ə́nyígídíí. Pɔɔd pə́yíím pádɛ́ɛman pɛnɔ piim, kiʼtúú kilúd, a 

kiimən kɔ áay. Píígúmin Póol kɔ aTɛ́mpɛl. pámámoolónɛ a táán, 
pə́ə́buəgTɛ́mpɛl. 

31 Ná páyɛ́ɛ pə́ndəguunə komooyóon, nkúm yɛ́ nkóʼkóón ɛ pasɔ́njaa pá Ɔlɔ́ma 

yaáság koob lɛ́ inyuunyugiʼ ɛ́lɛ a pálɛ́ɛg ɛ Yolósalɛm ngim. 

32 Yɛɛ́gɔ́nyɛd puʼkúm pó pasɔ́njaa pó puliʼti na pasɔ́njaa pɔ́ɔ́bɔn, aáság 

kəə́bisig kɛɛn na pɔ́lɛ́ kɛnɔ kɛ́ inyuunyugiʼ ɛ́yɛ́ɛ. Ná pɔɔd pɛ́ɛ́dála pasɔ́njaa 
pə́ndəgiim na nkúm yɔɔbɔn ondáŋ, píídí Póol, pádɛmoobáám kə́mmú. 

33 Náan aa nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ɛy ɛyɛ́ɛ́n a ɛbá ɛ́ Póol, ɛmɛ́ʼkɛn 

pasɔ́njaa toɛn lɛ́ pə́muúgumin, pálɛŋ komoogóda na pasɛŋ. A ngim yɛ́ɛy 
anɛ́ɛ́n, aáság kuŋíən ɔnɔ́ əə: «Mɔɔd nyóonɛ əə, alɛ ánɛ ə́? Nkə aa amɛ́ɛ́lɛ ə́?» 

34 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ kɔ áay kiʼtúú kilúd páyɛ́ɛ asása pɔ́lɛ́ piim, ngə́ ɛ koob kɛbán 

fiɛ́d lɛ́ páyɛ́ɛ lɛ́ póonɛ pə́əsəə ndɛ́ŋ, pə́mmú tɛn pə́əsəə kɛɔ́bɔn ndɛ́ŋ. Ná 
yɛɛ́dála náan lɛ́ ədiə́giim agoob kɛbán a kɛgaágadɛ kɛ́ inyuunyugiʼ yɛ́ɛy yiim, 
yiísə́ə́ lɛ́ pɛ́ɛn ɔlɔ́g Póol a oʼkág wó oʼkóón ó pasɔ́njaa. 

35 Pasɔ́njaa pááság kusiəd Póol a kɛɛn na nyɔ́lɛ́. Ná pə́yííg a pasɛʼtɛ́ɛb, 

pasɔ́njaa pɛ́ɛ́nyáŋɛn Póol konyáŋɛ́náán a kobag na nyɔ́lɛ́ lɛ́ kiʼtúú kɛ́ pɔɔd kɛ́ɛg 
kɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ kɛ́moówaga komoowáágáán. 

36 Pɔɔd páyɛ́ɛ a ngim yəəŋ súuu, páasása pɔ́nɔ́: «Tɛ́mooyóon, tɛ́mooyóon 

oo!» 

Póol aáʼkodɛ́lɛm a pɛyɔm a udi ó palóoyaʼ 

37 Ná páyɛ́ɛ pándaanyɔ́ŋɛn kosɔ́dɛ Póol a oʼkág a kaadɛ, yiíŋíən na nkúm ɛ 

pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón ɔnɔ́ ə: «Nkúm, ndɛ o kosɔyɛd na wɛ ə́?» Náa nkúm 
yɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Osɔyɛ́d tuə́! Kɔmɔɛ́d ə́ə, waálɛŋ kosɔyɔ kɛlɛ́ɛg a? 
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38 Kɛ́lɛ lɛ́, mədúg mádɛ́san miíŋ wɔnɔ́ ná mɔɔ́n wo Əsíibtə nyummú yiídíʼkə́ni 

pɔɔd lɛ́ pə́də́əmini oʼto na pəsi, adɛ́njaŋ wɛ áa? Mɔɔd ogo nyóon ayɛ́ɛ́n 
ɔgɔɔsɛm a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n na tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd íniʼ a ngim yəəŋ, pacocóo.» 

39 Póol əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndóo óo. Mɛ ndɛ kibíəniʼ kɛ́ Yúdɛn. Pə́mímbíən 

a pálɛ́ɛg ɛ Táas, a Silisíi. Ndɛ mɔɔ́n nyɔ́ a pálɛ́ɛg ɛ niiŋ, pálɛ́ɛg yɛ́ ungim aálɛŋ. 
Sɛ́gɔɔ, ɛ́nyɛɛ́ʼkɛn toɛn nsɔyɛd na nigúu.» 

40 Náan aa nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón iyə́líʼtíníí lɛ́ ɔ́sɔyɛd. Póol yɛɛ́dɛ́lɛm 

kidə́níʼtən a pasɛʼtɛ́ɛb, əə́də́ə́míni ombɔg a kobabɛ pɔɔd. Ná kɛnɔ kɛ́yɛ́ɛ 
kɛándɛ yəə́b, əə́bə́ə́ kosɔyɔ na pɔ́lɛ́ a tɔgɛ́ɛ́ tó alamɛyɛ́ɛŋ, tɔgɛ́ɛ́ tó Yúdɛn, ɔnɔ́: 

Pigólí 22 

1 «Pəŋi pomóŋŋí páam na pasɛ páam, óʼtánaan nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ nkə kɛ́ 

ndáaboodɛ́anɛ. Óʼtánaan wɔnɔ́ ná mbándagaánɔnaá.» 

2 Ná páyóób Póol ɔɔ́sɔyɔ a alamɛyɛ́ɛŋ, tɔgɛ́ɛ́ toɔ́bɔn, kɛnɔ kiim sáb. Náa ɔnɔ́ 

na pɔ́lɛ́: 

3 «Mɛ, ndɛ kibíəniʼ kɛ́ Yúdɛn, mbə́ə́biə́níí a pálɛ́ɛg ɛ Táas, a nigúu nɛ́ Silíi. Náa, 

kɛbán kímuʼ, áanɛ a Yolósalɛm aa mbáyám. Kamalɛyɛ́ɛl aa ayɛ́ɛ kɛlág kɛ́am. 
A kɛɛlɛ lɛ́ ndɛŋ pɛcɛm pɛ́ pɛmbáa pə́ə́s kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ, nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́nyaʼkánánɛ. 
Wɔnɔ́ ná pəŋi poáyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ nɛ́gɔŋ a ngə́ ɛ Táán, náan tɛn aa njáyɛ́ʼkɛnɛn a 
yɛ́lɛ́. 

4 Nyiílóódi ŋwɛ́g na pɔɔd pá páyɛ́ɛ əyə́ən Ngə́ ɛ Sə́dúk, súʼtə́ə́ mbábod 

mbábooyóóna. Njɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pə́buúgumən na panɔ́mɛɛd na pagɛ́ɛd kɛ́, 
páabooyáágan a yoog yɛ njaan. 

5 Na Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón, na padɛ́lɛm yuudi pá Yúdɛn, ungim alɛ 

wɛ́sɛnɛg lɛ́ nkə kɛ́ɛg kɛ́ ndɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. Ná njɛ́ɛ agɛɛn a Tamáas a kɛɛn 
əgumən ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ əyə́ən Ngə́ ɛ Sə́dúk, pɔ́lɛ́ aa páyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn tufuuʼ 
tóonɛ lɛ́ mbəʼkiig kɔ, nyɛ́ʼkɛn na pɔɔ́n pá Yúdɛn pá páyɛ́ɛ kɔ́gɔ́ɔg. Kɛ́yɛ́ɛ lɛ́ 
nyɛ́ɛn kɔ, ungim nyɔ́ alɛɛ́ əyə́ən Ngə́ ɛ Sə́dúk, mmuúgumin a kɛɛn na pɔ́lɛ́ a 
Yolósalɛm, pámooʼpɔ́nɛsɛ.» 

Póol alɛ əsəə tuə́ áa kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ a gɛɛlɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́ yáag oʼto na Sə́dúk 
(Pig 9.1-19; 26.12-18) 

6 Póol ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: «Ná njɛ́ɛ mbándɛ a ngə́ ndúmiʼ na Tamáas, 

áanɛ ná tóɛf yəə́ndəgiim íwísən. Nyiídíin ntála agá kɛnɔ kɛándɛ səə́səə. Kisəə 
kɛ́go kɛ́ɛg kɛ́yɛ́ɛ əgiim a mɔɛn. 

7 Nyiídə́əŋ a nsí kuŋ. Náa ndáagoob nɛŋo nɛɔ́nɔ́ na mɛ: “Sóol, Sóol wɛ! A igə 

aa wəə́ginjəʼkəni ə́?” 

8 Náa Ndəəŋíən nyɔʼkɔ́ əə: “Wɛ ánɛ aa olɛɛ́nɔ ə́, Sə́dúk?” Nɛŋo níyínjúúlísíni 

nɛɔ́nɔ́: “Mɛ áa ndɛɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. mɔɔ́n o Násalɛd nyɔ́ olɛɛ́ əyəʼkəni.” 
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9 Pɔɔd pá tɛyɛ́ɛ ondáŋ na pɔ́lɛ́ pɛ́ɛ́dála kisəə kɛ́ɛg, náa pádɛʼkɛ́ɛ agoob nɛŋo nɛ́ 

nɛ́yɛ́ɛ ɔsɔyɔ na mɛ. 

10 Náa Ndəəŋíən anɛ́ɛ́n na nɛŋo nyɔʼkɔ́ əə: “Nkə aa nyɛ́lɛɛ́ anɛ́ɛ́n ə́, Sə́dúk?” 

Náa Sə́dúk ɔnɔ́ na mɛ: “Tɛ́ɛ́mɛn, wɛ́ɛn a Tamáas. Kɔ́gɔ́ɔg páagoomoáŋɛnɛ 
oʼtom wááŋ.” 

11 Wɔnɔ́ ná kisəə kɛ́ɛg kɛ́yɛ́nyɛɛlɛ ntiiʼkíni kodɛ́ʼtɛganan, pɔsɔ́g pá tɛyɛ́ɛ ondáŋ 

na pɔ́lɛ́ aa pə́yíʼkumin a ombɔg a kɛɛn na mɛ súʼtə́ə́ a Tamáas. 

12 «Mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ kɔ a Tamáas niiŋ lɛ́ Ananɛ́as. Ayááyɛ́ʼkɛnɛn kɛ́fɔlɛ́ a 

pɛbán pɛ́ kəə́liʼtiniʼ, əə́yə́ən pɛcɛm pɛ́ Moyíis kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ. Pɔɔ́n pá Yúdɛn piim 
pá páyɛ́ɛ a Tamáas páyɛ́ɛ amoógany kɛ́fɔlɛ́. 

13 Mɔɔd nyóon əyíím agɛndɛ́ŋɛn, aádam ádɛ́lɛm a ɛbá yáam, ɔnɔ́ na mɛ: 

“Móŋŋí waam Sóol, əngis yááŋ yááyáásɛn aá, wíiʼkini kodɛ́ʼtɛganan!” Əgín tɛn 
ná yiísə́ə́ náan, əngis yáam yááság kaáyáásɛn, mbə́bə́ə́ kodɛ́ʼtɛganan, 
mbándamoodɛ́ʼtɛg. 

14 Náa ɔnɔ́ na mɛ: “Sóol, Táán o pɛmbáa pə́ə́s yɛɛ́yaŋ áa kuuyíiyid kɔ kalaʼ lɛ́ 

ólɛŋ nkə kɛ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, óodála tɛn na əngis yááŋ, nyɔ́ alɛɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ 
Sáád ɛ mɔɔd, óyoob tɛn na ntóɛŋ yaaŋ tɔgɛ́ɛ́ tó a unuʼ wə́ə́ŋ ó nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

15 Náan aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, wɛ olɛ́ɛ́ komoodɛ́lɛmɛn mbaasɔ́ a udi ó pɔɔd piim a kolɔɛgɛ 

nkə kɛ́ waádála na nkə kɛ́ omóób. 

16 Nɛ́gɔŋ anɛ́ɛ́n ə́ə, nkə kímmú aa waáboŋ ə́? Tɛ́ɛ́mɛn, tɔ́ŋɔn niiŋ nɛ́ Yə́sus, 

págooyɛ́ʼkɛn ɔsɔgɛn, Táán ə́guufúŋi a mabɛ́ mááŋ.” 

Póol alɛ əsəə wɔnɔ́ ná Táán ayɛ́moodóm a nó pɛnɔɔŋɛʼ 

17 «A ngim yɛ́ɛy, njúúlíni a Yolósalɛm. Wɔɔ́s wúmmú wó njɛ́ɛ a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n 

aTɛ́mpɛl. yoom ɛ́yɛ́ndónɛn kɔ. 

18 Nyɛɛ́dála Sə́dúk. Ayɛ́ɛ ɔsɔyɔ na mɛ, ɔnɔ́: “Póol, ə́bísígíí kodɛ́ɛmɛn a pálɛ́ɛg ɛ 

Yolósalɛm yɛ́ɛnɛ ósan lɛ́ pɔɔd póonɛ áanɛ pə́diə́gəə́liʼtini mbaasɔ́ yaaŋ yɛ́ 
waágɛʼtɛ́lɛmɛn.” 

19 Njímuuyúúlísíni nyɔʼkɔ́ ə: “Sə́dúk, wɔʼkɔ́ nkə áŋ! Adɛ́ páálɛŋ pɔ́lɛ́báamɔɛ́d lɛ́ 

mɛ áa njɛ́ɛ nyɛɛnan a puog pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, ndə́əgumən ungim nyɔ́ ayáágɛn 
oʼto na wɛ áa? Adɛ́ páálɛŋ lɛ́ mɛ áa njɛ́ɛ mpuúgumən a kobooyáágan a yoog 
yɛ njaan, ndáagɛɛlɛ lɛ́ páboobááma na nsuə́ ə́? 

20 Adɛ́ mɛ njɛ́ɛ kɔ tɛn ná páyɛ́ɛ agoon Ɛ́ʼtiɛn nyɔ́ ayɛ́goodɛ́lɛ́mɛn mbaasɔ́ a! Adɛ́ 

njɛ́ɛ unuʼ úmmuʼ na pɔɔd pá páyɛ́mooyóón á! Adɛ́ mɛ áa njɛ́ngɛg pilə́ə́ pɛɔ́bɔn 
ɔ!” 

21 Náa Sə́dúk ɔnɔ́ na mɛ: “Tod anɛ́ɛ́n. Kɛ́lɛ lɛ́ ndɛ́ɛ́ koodom laálá, a mɔnɔŋ má 

pádɛndɛŋɛnɛɛ́.” » 
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22 Kiʼtúú kɛ́ Yúdɛn kɛ́yɛ́ɛ əgín yəə́b a koob nkə kɛ́ Póol ayɛ́ɛ əsəə súʼtə́ə́ 

əə́yibə́nən tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ. Ná páyóób nkə kɛ́ɛg kɛ́ yiísə́ə́ a noá na pɛnɔɔŋɛʼ, 
pə́ə́bə́ə́ kosása, pɔ́nɔ́: «Ɛlɛ́an lɛ́ mɔɔd nyóonɛ áman a ɔlaa a nsí yɛ́ɛnɛ o! 
Oʼkóodi lɛ́ álaa o!» 

23 Páyɛ́ɛ asása náan páagaágása pilə́ə́, páado a nsí, páagɔ́mmɛ ummúndúŋ, 

pə́əfúlimini a mɔɛn.  

24 Nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón yaáság kodɛ́anɛ na pasɔ́njaa pə́ə́ŋ lɛ́ pɛ́ɛn na 

Póol a oʼkág a kaadɛ, pámoobáam na ngwáan a kɛɛlɛ lɛ́ ɔ́sɔyɔ, álɛŋ kusəə 
kɛbán igə aa amɛ́ɛ́lɛ náan aa pɔɔd pálɛɛ́ nyɛ́n nyɛ́n nyɛ́n na nyɔ́lɛ́, páasása. 

25 Ná páyɛ́ɛ páʼkogóda Póol a kɛɛlɛ lɛ́ pámoobáam, yiíŋíən na nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ 

pasɔ́njaa əʼtin á áʼtáan yɛ́ ɛyɛ́ɛ kɔ áay, ɔnɔ́ ə: «A pɛcɛm piə́s ə́ə, kímuʼ kɛ́lɛ kɔ 
kɛ́ kɛ́booyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ toɛn lɛ́ mɔɔd nyɔ́ poálɛŋ lɛ́ alɛ aáʼkosɔd a ondáŋ ó pibíəniʼ 
pɛ́ Ɔlɔ́ma pámoobáam na usuə́ podɛmooyɔ́mɛ ə́?» 

26 Ná nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ɛy ɛyóób náan, ɛyɛ́ɛ́n adɛ́anɛ na nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ 

nkóʼkóón, yɔ́nɔ́: «Kɛ́ɛg kɛ́ wɔʼkɔ́ wɛ́ɛlɛ ó! Mɔɔd nyóon nyɔ́ alɛɛ́ náan, alɛ nyɔ́ 
aáʼkosɔ́dɛ́ɛ́ a ondáŋ ó pibíəniʼ!» 

27 Nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ɛy ɛyɛ́ɛ́n a ɛbá ɛ́ Póol. Əyímuuŋíən ɔnɔ́ ə: 

«Mayɛ́ʼtɛánɛ áŋ! Fɔ́lɔ́b lɛ́ waáʼkosɔd a ondáŋ ó pibíəniʼ pɛ́ Ɔlɔ́ma a?» Náa Póol 
ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b náan.» 

28 Náa nkúm yɛ́ɛy yɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Mɛ, nyɛɛ́ʼpɛ́ɛ́ mɔɔnɛ́ miíŋ na palaamɛʼ a 

kɛɛlɛ lɛ́ nsɔd a ondáŋ ó pibíəniʼ pɛ́ Ɔlɔ́ma.» Póol əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Mɛ 
əgín kɔ a niə́bíən nɛ́am aa ndɛɛ́ wo Ɔlɔ́ma.» 

29 Pasɔ́njaa pá páyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn komoobáam lɛ́ ná álɛŋ kosɔyɔ, pɛ́ɛ́ság kəə́súid, 

pámɛ́ɛn laálá. Ɔmbɔ́ tɛn nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón yɛ́lɛ́yɛ́amɔɛ́d ɛyɔ́ɔ́ŋ 
wɛɛ́y ná yɛɛ́lɛ́ŋ lɛ́ Póol nyóon nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pámooyáag a pasɛŋ alɛ tɛn wo 
Ɔlɔ́ma. 

Póol yɛɛ́dɛ́lɛm a koyɔm a yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón ɛ Yúdɛn 

30 Wɔnɔ́ ná nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón ɛyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kolɛŋ a sáád kɛbán igə 

aa Póol yiídə́əŋ náan aa Yúdɛn ɛlɛɛ́ nyɛ́n nyɛ́n nyɛ́n na nyɔ́lɛ́, yiísə́ə́ a koany 
kaáyɛnɛ lɛ́ pə́muuyóndin pasɛŋ. Yɛɛ́gɔ́nyɛd puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na 
palóoyaʼ pá a ɛgɔny yɔ́ɔ́bɔn ɛ́ pɛyɔm yɛ́ ɛgóʼkóón, ɔnɔ́ pə́muuyíimin na Póol, 
əmə́muudə́nigi lɛ́ ɔ́yɔm a udi wɔ́ɔ́bɔn. 

Pigólí 23 

1 Póol yiíbísin palóoyaʼ pá a yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón əngis, náa ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Pomóŋŋí, ndɛ na ɔʼtɛ́m a kaadɛ yəə́b a ɔlaa wó ndɛɛ́ alaa a Ngə́ ɛ Táán 
kəə́bə́ə́ kɔ́gɔ́ɔg a kiim əgiig nɛ́gɔŋ.» 

2 Ananɛ́as, Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón aáság kodɛ́anɛ na pɔɔd pá páyɛ́ɛ 

a ɛbá ɛ́ Póol ɔnɔ́: «Pómoogo a unuʼ wə́ə́ŋ ogo wóow!» 
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3 Náa Póol aámoodɛ́anɛ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Wɛ, waŋ yɛ́ɛnɛ yɛ́ pə́ə́síŋ ɔfɛ́m, wɛ áa 

Táán aágoogo. Áay ná olɛɛ́ undəndínə́ə́n ə́ə, kɛ́lɛ lɛ́ wɛ́njɔmɛ wɔnɔ́ ná 
kíəguunə a pɛcɛm oóm, kɛ́lɛ lɛ́ údi nkə kɛ́ pɛcɛm píəsəə, wɔʼkɔ́ pɛ́ɛʼko agá ə́!» 

4 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ a ɛbá ɛ́ Póol pə́ə́bə́ə́ komoosásan, pɔ́nɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Áay! Mɔɔd 

o Táán áa waádóga náan a! Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón á!» 

5 Náa Póol ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Ɛɛ́, pomóŋŋí! Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón áa 

alɛɛ́nɔ ɛɛ́! Sɛ́gɔɔ ntɛʼkóolɛŋɛn! Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: Odɛsɔ́yɔ niiŋ 
nɛ́ nkúm ɛ nigúu nɛáŋ kɔbɛ́ !» 

6 Póol yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ a yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ɛy, Pasadosɛyɛ́ɛŋ na 

Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ aa pálɛɛ́ kɔ. A Oʼto wóow aa yiísə́ə́ nɛŋo a mɔɛn, ɔnɔ́: 
«Pomóŋŋí, mɛ, ndɛ mɔɔd nyɔ́ a ɛgɔny ɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ, sɛ waam tɛn nyɔ́ 
əyímbíən alɛ wo ɛgɔny ɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ. Oʼto ó kɛbán wó ntɛ́lɛ́mɛ́nɛ́ɛ́ a pɛyɔm a 
udi wááŋaŋ aa wóonɛ ólɛɛ́ lɛ́ ndɛ amɛna pɛda lɛ́ pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛg.» 

7 Póol əyəʼkəʼtíin áman kusəə, ɔsáŋ wáʼkololɛd lɛ́ na Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ na 

Pasadosɛyɛ́ɛŋ. Náan aa pɛ́ɛ́sáálɛg, pádɛʼkɛ́ɛ unuʼ úmmuʼ kə́mmú. 

8 Kɛ́lɛ lɛ́, Pasadosɛyɛ́ɛŋ pɔ́lɛ́ pálɛ əsəə lɛ́ pɛlóŋ pɛ́dɛ́agoóndɛg. Pɔ́nɔ́ məŋun 

má maʼtom tɛn mɔ́dɛɔ́gɔ, ɔmbɔ́ tɛn məŋun lɛ́ məŋun. Kɔmɔɛ́d lɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ 
pɔ́lɛ́ pə́yə́liʼtini lɛ́ moom móom muim mólɛ kɔ. 

9 Aŋŋo yɛ́ ɔsáŋ áyɛ́ɛ əgín anas na toɛn. Ngab ɛ palɛŋ pɛcɛm yimmú yɛ́ a ngim 

ɛ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ yɛɛ́dɛ́lɛm a ɔsáŋ ó toɛn na pɔsɔ́g póʼkáag, pɔ́nɔ́ na pɔ́lɛ́: «Pəsi 
tɛdɛɔ́ŋɛn ɛgom a nkó ɛ mɔɔd nyóonɛ. Amaʼkɛɛlɛ uŋun ó maʼtom ó Táán, ɔmbɔ́ 
lɛ́ uŋun wúmmú wɛ́ndɛ́ŋ áa wɛ́ɛ́sɔ́yɔ na nyɔ́lɛ́!» 

10 Ɔsáŋ úyíʼkíni kobag kə́mmú a mɔɛn na toɛn a ombod wóonɛ lɛ́ nkúm ɛ 

pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón yɛɛ́dámmána lɛ́ páawaga Póol kowagáán. A oʼto wóow 
aa yɛɛ́dóm pasɔ́njaa pə́ə́ŋ lɛ́ pɛ́ɛn alónɛ Póol a kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd póob, 
pímbuúlini na nyɔ́lɛ́ a oʼkág wó oʼkóʼkóón. 

11 Udúg ó wɔɔ́s wóow, Sə́dúk ayɛ́ɛ́n alónɛn Póol, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Ágɔ́nɛ́gɛ́ɛ́ aá! 

Wɔnɔ́ ná omɛ́ʼtɛ́lɛ́mɛn mbaasɔ́ a Yolósalɛm, waagɛʼtɛ́lɛmɛn tɛn yɛ́lɛ́ náan a 
Ɔlɔ́ma.» 

Yúdɛn ɛyɔ́dɔ́ɔ́gɛ́nɛ́ɛ́ Póol lɛ́ páamooyóon 

12 A koany kaáyɛnɛ, Yúdɛn ɛyɔ́dɔ́ɔ́gɛ́nɛ́ɛ́ Póol lɛ́ páamooyóon. Pɛ́ɛ́gó ncɛm lɛ́ a 

kəə́bə́ə áay, mɔɔd adɛnnɛ́ yoom, adɛŋŋó tɛn yoom. Páagaáyáag yoom a unuʼ 
əgín ná páʼkomooyóon. 

13 Pɔɔd pá pɛ́ɛ́gó ncɛm yɛ́ɛy pɛ́ɛ́láŋ əʼtin ábaan. 

14 Páyɛ́ɛ́n aboan puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny, na palaamɛʼ pá nigúu, pɔ́nɔ́ 

na pɔ́lɛ́: «Tɛágó ncɛm lɛ́ mɔɔd adɛágaáyáag yoom a unuʼ ná tɛdɛ́njóon Póol. 

15 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ anɛ́ɛ́n, pəŋi padɛ́lɛm yuudi, a unuʼ wááŋaŋ úmmuʼ na pɔsɔ́g pá 

a yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón, púŋíən na nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón lɛ́ 



341 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

ə́buuyíimin na nyɔ́lɛ́. Púmuulígə poɔʼkɔ́ poanyɔ́ŋɛn kaaʼkan kɛbán kiə́ŋ kɔŋɛʼ. 
A noá na Pəsi, tiə́ʼkudə́nigəni pɛbán piim lɛ́ tɛ́amooyóon ədiim əgiig áanɛ.» 

16 Náa, umbíən ó Póol wúmmú, mɔɔ́n ó móŋŋí wəəŋ nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd, óyóób ɛdɔɔgɛ 

yɛ́ɛy, aáság kɛɛn ɔsɔd kɔ a oʼkág wó oʼkóón a kɛɛn adɛ́anɛ na sɛ́gán nkə kɛ́ 
páʼkomoófɛganɛɛ́. 

17 Póol yɛɛ́dɔ́ŋɔn nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa əʼtin áʼtáan yimmú, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: 

«Siəd moóngaa ɔnyɔmmɔ́n nyóonɛ wɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a nó nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ 
nkóʼkóón, ogóódi kɛbán kɛ́ komoodɛ́anɛ.» 

18 Nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa yɛ́ɛy yaáság kusiəd moóngaa, ɛmɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a 

nó nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón. Yiísə́ə́ na nyɔ́lɛ́ yɔ́nɔ́: «Moóngaa ɔnyɔmmɔ́n 
nyóonɛ, Póol nyɔ́ alɛɛ́ a yoog yɛ njaan áa amɛ́ʼtɔ́ŋɔn, ɔnɔ́ nyíim na nyɔ́lɛ́ kɛnɔ 
kɛ́ olɛɛ́, ogóódi kɛbán kɛ́ aányɔ́ŋɛn koodɛ́anɛ.» 

19 Nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ɛy yaáság kugumin moóngaa a ombɔg, 

əmə́suídíí na nyɔ́lɛ́ a ɛbá a kɛɛlɛ lɛ́ pɔ́sɔyɔ. Əyímuuŋíən ɔnɔ́ əə: «Kɛbán igə aa 
wɔʼkɔ́ wɛ́ʼtɛ́anɛ?» 

20 Náa moóngaa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Yúdɛn ɛmááyóóbánánɛ́ɛ́ lɛ́ pə́əgiim əguuŋíən 

wɛ́ɛlɛ lɛ́ Póol yɛ́ɛn na koany a yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón páaʼkan kɛbán kiə́ŋ 
kɔŋɛʼ. 

21 Náa, udiyə́líʼtíníí, kɛ́lɛ pɛnyaʼ. Pámááyɛn ɔmbɔ́ əʼtin á pɔɔd ábaan pá 

pámoodámɛ́nɛ́ɛ́ lɛ́ ná əə́giim asan, pə́muúgumin. Pɛ́ɛ́gó ncɛm lɛ́ pádɛ́anɛ 
yoom, páŋŋó yoom ná pádɛ́njóon Póol. Páʼkoman kaáboŋɛn, wɛ áa pálɛɛ́ 
aboŋ nɛ́gɔŋ lɛ́ ósɔyɛd.» 

22 Nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ɛy yɛɛ́dɛánɛ na moóngaa ɔnyɔmmɔ́n nyóon 

ɔnɔ́: «Nkə kɛ́ɛg kɛ́ waáʼkɛʼtɛ́anɛɛ́, odɛʼtɛánɛ na wɛndɛ́ŋ áaá!» Aáság kusəə lɛ́ 
yɛ́ɛn. 

Pɛ́ɛ́dóm Póol a Səsalə́ə, a nó Fəlíigsə 

23 Nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ɛy yɛɛ́dɔ́ŋɔn puʼkúm puə́ŋ pó pasɔ́njaa pó 

puliʼti póbaan, pɔsɔ́g pá páyɛ́ɛ alaamɛ piʼtúú pɛ́ əʼtin á pasɔ́njaa áʼtáan. 
Ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Pógɔnyɛd əʼtin á pasɔ́njaa yówád, na əʼtin tɛn yímmú 
ádáád na pasɔ́njaa pówád pá a ponyambɛlɛʼ a mɔɛn, na əʼtin tɛn yówád á 
pɔsɔ́g pá ɔngɔŋ a ombɔg. Poáboŋɛn a kɛɛn a Səsalə́ə, poadɛ́ɛmɛn a njə́ŋí 
ɛ́ʼtáan na íniʼ yɛ udúg. 

24 Póboŋɛnɛn tɛn Póol ponyambɛlɛʼ a kɛɛlɛ lɛ́ póɛn əgiig na nyɔ́lɛ́ a udi ó 

Fəlíigsə. ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón, yoom ɛ́dɛmooyɛ́ɛ́lɛ a ngə́.» 

25 Yiídílən Fəlíigsə nufuuʼ, ɔnɔ́: 

26 «Oʼkóʼkóón ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón Fəlíigsə! Mbə́guusóyídi aá! Mɛ Kolóod 

Lɛsɛ́yas aa mbə́guudílən nufuuʼ nóonɛ. 
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27 Mɔɔd nyóonɛ nyɔ́ mbíim nkoodómɛn, Yúdɛn aa iyímuugúmin lɛ́ 

pándaamooyóon. Ná njóób lɛ́ alɛ mɔɔd nyɔ́ aáʼkosɔ́dɛ́ɛ́ a ondáŋ ó pibíəniʼ pɛ́ 
Ɔlɔ́ma, njɛ́ɛ́n na pasɔ́njaa páam, mbáság kaádádɛg, mbámoolónɛ a ɔmbɔg 
yɔ́ɔ́bɔn. 

28 Wɔnɔ́ ná njɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kolɛŋ kɛbán igə aa yiídə́əŋ náan aa Yúdɛn 

imə́muugúmin, njɛ́ɛ́n na nyɔ́lɛ́ a yoog yɔɔbɔn ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón. 

29 Mbáság kolɛŋ lɛ́ pə́yímuugúmin a oʼto ó pɛbán pɛ́ pɛ́adɛ́ʼtɛg pɛcɛm pɛɔ́bɔn, 

náa, ntɛdálan kɔbɛ́ kó amɛ́ɛ́lɛ kó kóagɛɛlɛ lɛ́ pámooyóon, oó lɛ́ pámooyáag a 
yoog yɛ njaan. 

30 A ngim yɛ́ɛy, mbóób lɛ́ Yúdɛn yaáʼkomooyɔ́dɔɔgɛnɛ a komooyóon. Kólɛ́ aa 

mbádála lɛ́ nyíim mmoodom káag ná olɛɛ́. Mbádɛánɛ na pɔɔ́n pá Yúdɛn pá 
páyɛ́moosɔ́mɛn lɛ́, píim na pɛsɔ́mɛn pɛɔ́bɔn a udi wááŋ.» 

31 Pasɔ́njaa pááság kɛɛlɛ pɛbán piim əgín wɔnɔ́ ná páyɛ́boodɛánɛ. Píísíəd 

Póol na udúg, pámɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a Əntiʼpəʼtilíis. 

32 A koany kaáyɛnɛ, pasɔ́njaa pá páyɛ́ɛ na ambaan pááság kudi pá páyɛ́ɛ a 

ponyambɛlɛʼ lɛ́ pɛ́ɛn na Póol yuudi, pɔ́lɛ́ pə́mímbuúlini ngim a oʼkág wɔ́ɔ́bɔn 
wó oʼkóʼkóón. 

33 Ná pɔsɔ́g póob páyɛ́ɛ́n əgiig a Səsalə́ə, pɛ́ɛ́dám pɛ́ʼkɛn nufuuʼ na ngɔ́mɛnaʼ 

yɛ́ nkóʼkóón, pə́mə́muusúúlíni Póol. 

34 Kofɛlɛnɛ́ɛ yɛɛ́bána nufuuʼ, náa ɔnɔ́ na Póol: «Wɛ, olɛ mɔɔd nyɔ́ a kɛsom kɛ́ 

nsí kɛ́yaán áŋ?» Náa Póol ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ o kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Silisíi. Ná Kofɛlɛnɛ́ɛ 
ɛyóób náan, 

35 yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Oo! Ndagaaʼkan kɛbán kɛáŋ ná pɔɔd pá páyɛ́goosɔ́mɛn 

pə́əgiim alon.» Aáság kusəə lɛ́ pɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́, pɛ́ɛn amooyɛ́ngɛg a noádɛʼ nó 
nogóón nó Ɛlóod ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ páwáag.  

Pigólí 24 

Yúdɛn ɛyɛ́ɛ́n ɔsɔ́mɛn Póol a nó ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón 

1 Mədúg máʼtáan a ngim yɛ́ɛy, Ananɛ́as, Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón 

aáság kiim alon kɔ áay a Səsalə́ə. Əyíím ondáŋ na pasaá pá Yúdɛn pə́mmú, 
na ɔngaamɛnɛn pɔɔd a pɛbán nyummú, niiŋ lɛ́ Tɛlɛʼtúlus. Pə́yíím ɔsɔ́mɛn Póol 
a nó Fəlíigsə nyɔ́ ayɛ́ɛ ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón a Səsalə́ə. 

2 Fəlíigsə yiísə́ə́ lɛ́ pámoodɔ́ŋɔnɔn Póol, yíim. Ná Póol ayɛ́ɛ aándɛ kɔ, 

Tɛlɛʼtúlus aáság kəə́bə́ə́ koyɔm wɔnɔ́ ná pɔ́ɔ́sɔ́mɛn Póol. Yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Wɛ 
Fəlíigsə nyɔ́ olɛɛ́ alaamɛ pálɛ́ɛg yɛ́ɛnɛ, wɛ áa wɛɛlɛ́nɛ́ɛ́ wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́ alaa a 
wiiy. A nsiŋ yaaŋ yɛ́ olɛɛ́ adáŋananɛ pɛbán áa tɛlɛɛ́ kɔŋɛʼ náanɛ wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́. 

3 Tɛlɛ əguúsoyidəni kɛ́fɔlɛ́ a nkə kiim kɛ́ tɛlɛɛ́ ɔɔgɔɔŋ pɛnɛŋ piim, na pɛnɔ piim 

a oʼto wááŋ. 
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4 Náa, a kɛɛlɛ lɛ́ ntɛɛ́goosánɛ kɛnɛŋ kɛ́fɔlɛ́, ndaasom tɔgɛ́ɛ́. Ndagooyɔ́sɔ́gɔlɔn 

agá lɛ́, sɛ́gɔɔ óbɛɛyɛ́ʼkɛn ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ, ódam ntóɛŋ a koob kɛbán kɛ́ɛnɛ kɔŋɛʼ. 

5 Tɛádála lɛ́ mɔɔd nyóonɛ alɛ ɔmbɛ́ o mɔɔd. Nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ nkúm yɛ ɛgɔny yɛ́ 

ɛbɛ́ yɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́: Ɛgɔny ɛ́ pɔɔd pá Násalɛd. Náan aa əə́ʼkiim yɛ́ɛlɛɛ́ lɛ́ kɛnɔ 
kiim kɛ́ pɔɔ́n pá Yúdɛn pálɛɛ́ a nsí ngim, inyuunyugiʼ ídə́əŋ kɔ. 

6 Əyəʼkənjúúnə sɛ́ɛb kɛɛlɛ nkə kɛ́ kíəlumisəniTɛ́mpɛl. tɛáság kumuúgumin.  

[7 ] 

8 Wɛnyɔ́amɔɛ́d omaʼkomoolóoya, waadála lɛ́ nkə kɛ́ tɛmámoosɔ́mɛn a kɛ́lɛ́, 

kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b.» 

9 Yúdɛn yɛ́ ɛyɛ́ɛ kɔ áay ɛyáábɛg unuʼ a pɛsɔ́mɛn pɛ́ɛb, pɔ́nɔ́: «Ɛɛ́ɛ óo, náan aa 

kɛ́lɛɛ́ fɔ́lɔ́b.» 

Pɛnɔná pɛ́ Póol a udi ó Fəlíigsə 

10 Kofɛlɛnɛ́ɛ yaáság kɛɛ́ʼkɛn Póol tɔgɛ́ɛ́ lɛ́ ɔ́sɔyɔ. Náa Póol ɔnɔ́: «Ɛɛ́ɛ ɔndaamɛʼ, 

mbálɛŋ! Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛag aa yɛ́ɛnɛ wɔnɔ́ ná olɛɛ́ abaasanɛ pɛbán a nigúu nɛ́ɛnɛ a 
sáád. Kólɛ́ aa ndɛɛ́ ɔʼtɛ́m a kaadɛ yəə́b lɛ́ ntɛ́lɛm a udi wááŋ a kaánɔna. 

11 Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndə́əsəə, olɛ o kuŋíən wɛnyɔ́amɔɛ́d na pɔɔd, págoodɛ́anɛ. 

Kídínjíig mədúg mówád na mábaan wɔnɔ́ ná nyɛɛ́bág a Yolósalɛm a kɛɛn 
anyáadɛ Táán a Tɛ́mpɛl. 

12 Ná njɛ́ɛ́n əgiig kɔ a Yolósalɛm, ɔmbɔ́ aTɛ́mpɛl oo, ɔmbɔ́ a puog pó 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pó Yúdɛn oo, ɔmbɔ́ əgín kɛnɔ kɛ́ndɛ́ŋ a pálɛ́ɛg oo, mɔɔd 
adɛʼkáagɛmboan tɛásásananɛ tɔgɛ́ɛ́ na mɔɔd, oó lɛ́ ndáabaya kiʼtúú kɛ́ pɔɔd lɛ́ 
pə́də́əmini oʼto na nɛlaamɛʼ. 

13 Póonɛ piim pá pə́míim ɔsɔ́mɛn, ɔmbɔ́ úmmuʼ nyɔ́ alɛ́ɛ́ o kuloodi lɛ́ nkə kɛ́ 

pámɛ́sɔ́mɛn a kɛ́lɛ́ kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b, ɔdɛɔ́gɔ. 

14 Náa, nkə kɛ́ mbálɛŋ, kɛ́go aa ndɛɛ́ o koodɛ́anɛ. Kɛ́lɛ lɛ́: Mɛ, ndɛ əgudin Táán 

a ngə́ yɛ́ ngwa yɛ́ pɔ́lɛ́ pɔ́nɔ́ ɛdɛɔ́gɔ ngə́ ɛ sáád. Táán áa ndɛɛ́ əgudin, Táán o 
pɛmbáa pə́ə́s. Mbə́ə́líʼtíníí nkə kiim kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a pagálaʼtaʼ pá pɛcɛm pɛ́ 
Moyíis, na a pagálaʼtaʼ pá palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán. 

15 Mɛ tɛn ndɛ amɛna pɛda na Táán wɔnɔ́ pɔ́lɛ́ lɛ́ ungim, yɛɛn ɔmbɔ́ olaŋ oo, 

ɔmbɔ́ nyɔ́ ɔmbɛ́ oo, alɛ́ɛ́ koóndɛg a pɛlóŋ. 

16 Kólɛ́ aa ndɛɛ́ agaágɔ́nɛgɛ pɛnɛŋ piim lɛ́ ndaa kɔŋɛʼ a udi ó Táán na a udi ó 

pɔɔd, fiɛ́d na kɛbán kɛ́ ndə́gəə́lə́ʼkəni. 

17 Njɛ́ɛ mbáʼkɛɛlɛ pɛag piíŋ ntiim a Yolósalɛm. Náan aa njíímin pɔɔ́npásɛ páam 

na ɛ́lɛ́ɛb ɛ pá póʼkóodií yoom. njɛɛ́ʼkɛn tɛn kɛfɔny kɛ́am na Táán. 

18 Taa kɛfɔny kɛ́go aa njɛ́ɛ́n agɛɛlɛ aTɛ́mpɛl wɔnɔ́ ná páyɛ́mboan kɔ. Njɛ́ɛ 

mbáʼkoman kuyə́əgi pɛbán piim pɛ́ pálɛɛ́ əŋíən a kəə́fúŋi nkó. Ntɛʼkɛ́ɛ kɔ na 
kiʼtúú kɛ́ pɔɔd. Ɔmbɔ́ tɛn ɛdodogo ɛ́dɛʼkɛ́ɛ kɔ. 



344 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

19 Kɔ aTɛ́mpɛl. pɔɔ́n pá Yúdɛn pə́mmú, pɔsɔ́g pá a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Əsíi páyɛ́ɛ 

kɔ. Pɔ́nɔ́ pɔ́lɛ́ pɛ́ɛ́dálan ndáagɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a ɔsɛd, ná pɔ́lɛ́ aa pə́míim 
ɔsɔ́mɛn na wɛ. 

20 Pɔsɔ́g póonɛ pá pə́də́níí a udi wááŋ, pálɛŋ anɛ́ɛ́n koodɛ́anɛ kɔbɛ́ igə aa 

njɛ́ɛ́lɛ náan aa páyɛ́ɛ́n ɔsɔ́mɛn a yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón ɛ Yúdɛn, 

21 ná kɛ́diɛnɛn əgín nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ nyɛɛ́dɛ́lɛm a kosɔyɔ nɛŋo a mɔɛn a udi 

wɔ́ɔ́bɔn nyɔʼkɔ́: “Oʼto ó kɛbán wó ntɛ́lɛ́mɛ́nɛ́ɛ́ a pɛyɔm a udi wááŋaŋ naánɛ́ aa 
wóonɛ ólɛɛ́ lɛ́ ndɛ amɛna pɛda lɛ́ pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛg!” » 

22 Fəlíigsə yɛɛ́lɛŋɛn pɛbán ɛ́fɔlɛ́ a Ngə́ ɛ Sə́dúk. Yiídə́nígi pɛyɔm, aádóm a 

wɔɔ́s wɛ́ndɛ́ŋ, ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Əgín Lɛsɛ́yas, nkúm ɛ pasɔ́njaa yɛ́ nkóʼkóón 
yəə́ʼkiim, áay aa ndáabaasɛ kɛbán kɛáŋan.» 

23 Aáság kodɛ́anɛ na nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa lɛ́ yúúlini na Póol a yoog yɛ 

njaan, pádɛndáŋ kaag niis na nyɔ́lɛ́. Ɔmbɔ́ tɛn pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ, pə́buudi filí lɛ́ 
pámooyɛ́ɛlɛnɛ maʼtóʼtóm. 

Póol yɛɛ́dɛ́lɛm a kosɔyɔ a udi ó pa Fəlíigsə pɔ́lɛ́ ná oʼkán 

24 Mədúg a ngim yɛ́ɛy, pa Fəlíigsə pááság kiim pɔ́lɛ́ ná oʼkán Tulusíil. ntóón ɛ 

Yúdɛn. Náa Fəlíigsə ɔnɔ́ pə́muuyíimin na Póol. Pááság kiim na nyɔ́lɛ́. Póol 
əə́bə́ə́ komoáloaŋanan nkə aa kɛ́lɛɛ́ kaag oʼto na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 
(Jésus):. páádám ntóɛŋ a kolɛŋ koob. 

25 Náa, ná Póol ayɛ́ɛ aándaboodɛ́ananɛ tuə́ áa mɔɔd ogóódíí lɛ́ álaa sáád a 

əngis á Táán, əə́gəə́siəd a nɛmɔɔd, na wɔnɔ́ ná Táán alɛ́ɛ́ koyɔmɛɛ́ pɔɔd, 
Fəlíigsə ɔyɔ́ɔ́ŋ wɛɛ́y. Náa ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, yaŋ kuúlini, ná 
ndɔ́ɔgɔɔŋ kɛnɛŋ kə́mmú, ndagoodɔ́ŋɔn.» 

26 Ayɛ́ɛ amɛna pɛda lɛ́ Póol aamooyɛ́ʼkɛn mɔɔnɛ́. Kólɛ́ aa ayɛ́ɛ amoodɔ́ŋɔnɛla 

lɛ́ pɔ́sɔyɔ. 

27 Kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ náan pɛag pɛ́laŋ pɛ́baan. A ngim ɛ pɛag pɛ́ɛb pɛ́baan, Fəlíigsə 

yiílíog a oʼkɔɔ, Pɔ́lsius Fɛ́stus əə́siəd wólɛ́. Fəlíigsə yiídí Póol kɔ a yoog yɛ 
njaan lɛ́ ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ Yúdɛn ɛ́moógany. 

Pigólí 25 

Póol yiísə́ə́ lɛ́ nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Ɔlɔ́ma aa ɛ́moóyɔmɛɛ́ 

1 Fɛ́stus ayɛ́ɛ́n a Yolósalɛm mədúg mádáád a ngim yɛ́ yiísíəd nɛlaamɛʼ a 

Səsalə́ə. 

2 Kɔ́gɔ́ɔg, puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na ponnom pó pɔɔd pá Yúdɛn pə́yíím 

amoóboan a kosɔ́mɛn Póol. Páyɛ́mooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ lɛ́ 

3 ə́buugóomin a kɛɛlɛ lɛ́ pɔ́lɛ́ puúlini na Póol a Yolósalɛm, kɔmɔɛ́d lɛ́ a fɔ́lɔ́b 

nkə kɛ́ páyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kɛ́lɛ lɛ́ pɛ́ɛn amooyáádam a ngə́, pámooyóon. 
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4 Náa, Fɛ́stus əyíbuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndóo, Póol alɛ a yoog yɛ njaan a Səsalə́ə. 

Kɛnɛŋ sɔɔŋ nyúúlini kɔ. 

5 Palaamɛʼ pááŋan pálɛ pa kiim kɔ na mɛ. Pámaʼkɛɛn na kɛbán kɛ́ kɛbɛ́ kɛ́ 

amɛ́ɛ́lɛ, píim amoosɔ́mɛn kɔ́gɔ́ɔg.» 

6 Fɛ́stus ayɛ́ɛ́lɛ na pɔ́lɛ́ kɔ a Yolósalɛm mədúg máʼtáan na mádáád, oó lɛ́ 

mówád, əmúúlíni a Səsalə́ə. A koany kaáyɛnɛ kóog, ayɛ́ɛ́n ələndin a oʼkɔɔ 
wə́ə́ŋ ó pɛyɔm, náa ɔnɔ́ pə́muuyíimin na Póol. Pááság kiim na nyɔ́lɛ́. 

7 Ná Póol əyíím əgiig, pɔɔ́n pá Yúdɛn pá pə́yíím pádɛ́ɛmɛn a Yolósalɛm 

páyɛ́mooyágóʼkɛ́nɛ́ɛ́, páamoosóman ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛnasáŋ pɛ́ pɛbán a nkó. Pɛbán pɛ́ 
pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ pá kuloodi lɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b. 

8 Póol nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ agaánɔna əgín ɔnɔ́: «A noá na pɛcɛm pɛ́ Yúdɛn, ntidə́əŋin 

kɛbán. Ɔmbɔ́ tɛn a noá naTɛ́mpɛl. ntiɛlɛnɛ yoom yɛ́ ɛbɛ́ kɔ. Ɔmbɔ́ a noá na 
nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Ɔlɔ́ma, ntiɛlɛnɛ kɛbán kɛ́ kɛbɛ́.» 

9 Wɔnɔ́ ná Fɛ́stus tɛn ayɛ́ɛ əguunə lɛ́ Yúdɛn ɛ́nyɔ́ga na nyɔ́lɛ́, yiíŋíən ɔnɔ́ na 

Póol əə: «Umə́ə́líʼtíníí lɛ́ pɛ́ɛn na wɛ a Yolósalɛm, pɛ́ɛn agoóyɔmɛ kɔ́gɔ́ɔg a udi 
wáam əə́?» 

10 Póol əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Ndɛ áanɛ a yoog ɛ pɛyɔm yɛ nkúm yɛ́ nkóʼkóón. 

Kɔ tɛn áanɛ aa kíəguunə lɛ́ pɛ́njɔmɛ. Nkə kɛ́ kɛbɛ́ kɛ́ mbɛ́ɛ́lɛ́nɛ Yúdɛn kɛ́dɛɔ́gɔ. 
Wɛnyɔ́amɔɛ́d waálɛŋ náan kɔŋɛʼ. 

11 Pɔ́nɔ́ njɛ́ɛnɛn na nsɔ́ɔ́ lɛ́ mbɛ́ɛ́lɛ fɔ́lɔ́b kɛbán kɛ́ kíəguunə lɛ́ pɛ́ɛnjoon, ntɛʼkɛ́ɛ 

asáŋɛnɛ lɛ́ pádɛyɛ́njoón. Náa, kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ pɛnyaʼ aa pálɛɛ́ a pɛ́lɛ́ a nkə kiim 
kɛ́ pɔ́ɔsɔ́mɛna, mɔɔd oʼkóodi lɛ́ yíiʼti a ɔmbɔg yɔ́ɔ́bɔn. Ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ nkúm yɛ́ 
nkóʼkóón yɛ́ a Ɔlɔ́ma aa yɛ́njɔmɛɛ́.» 

12 Fɛ́stus yɛɛ́yaŋ agɛɛn əŋíən na pɔɔd pə́ə́ŋ pá ndə́b lɛ́ pə́muuləb tuə́ áa nyɔ́lɛ́ 

yɛ́ɛlɛɛ́. Áay anɛ́ɛ́n áa yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Ooʼó! Adɛ́ wɔʼkɔ́ əgín nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a 
Ɔlɔ́ma aa ɛ́ koóyɔmɛɛ́ á? Waagɛɛn anɛ́ɛ́n ɔyɔm kɔ́gɔ́ɔg a udi wə́ə́ŋ.» 

Pə́yíím na Póol a udi ó pa Agɛlɛ́ʼpa pɔ́lɛ́ na Pələníis 

13 Ngab ɛ mədúg yimmú a ngim yɛ́ɛy, pa nkúm Agɛlɛ́ʼpa pɔ́lɛ́ na móŋŋí nyɔ́ 

ɔʼkɛ́ɛd Pələníis pááság kiim kɔ áay a Səsalə́ə a kiim osoyidi Fɛ́stus. 

14 Wɔnɔ́ ná pííbúlím kɔ áay ngab ɛ mədúg, Fɛ́stus ayááloáŋánánɛ́ɛ́ kɛbán kɛ́ 

Póol na nkúm Agɛlɛ́ʼpa, ɔnɔ́: «Ndɛ na mɔɔd áanɛ nyɔ́ Fəlíigsə yiídí a yoog yɛ 
njaan. 

15 Ná njɛ́ɛ́n a Yolósalɛm, puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny na palaamɛʼ pá Yúdɛn 

pə́yíím amoosɔ́mɛn na mɛ. Pə́yíŋíən lɛ́ mbaasɛ kɛbán kiə́ŋ lɛ́ alɛ na nsɔ́ɔ́. 

16 Njíbuuyúúlísíni nyɔʼkɔ́: Ndóo, pɔɔ́n pá Ɔlɔ́ma pálɛ na kɛcɛm lɛ́ pádɛyɛ́ʼkɛn 

nsɔ́ɔ́ na mɔɔd pádɛmooyɔ́mɛ a udi ó pɔɔd pá pámámoosɔ́mɛn, pádɛób tɛn 
pɛánɔ́ná piə́ŋ. 



346 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

17 Náan aa tiyíímə́nən áanɛ na pɔ́lɛ́ ondáŋ. Ná tiyíím əgiig, ntɛʼkáasánɛ kɛnɛŋ. 

A koany kaáyɛnɛ, njɛ́ɛ́n ələndin a oʼkɔɔ ó pɛyɔm, nyɔʼkɔ́ pínyiimin na nyɔ́lɛ́. 

18 Pɔɔd pá pə́yíím amoosɔ́mɛn pááság kiim adɛ́lɛm, pə́ə́siə́d tɔgɛ́ɛ́. Náa, 

pə́diʼkə́əsəə kɛbán na kɛbán kɛ́ kɛbɛ́ ɔmbɔ́ kímuʼ kɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ wɔnɔ́ ná mɛ njɛ́ɛ 
afɛg. 

19 Əgín moyaa mó pɛbán mó móadɛ́ʼtɛg kəə́liʼtiniʼ koɔ́bɔn aa páyɛ́ɛ na mólɛ́, na 

kɛbán kɛ́ mɔɔd nyummú niiŋ lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ yiígú, náa Póol alɛɛ́ 
əsəə lɛ́ əligi a ɔlaa. 

20 Kɛbán wɔnɔ́ kɛ́ɛg, ntɛʼkɛ́ɛ alɛŋ tuə́ áa mbaasɛɛ́. Kólɛ́ aa nyiíŋíən na Póol 

nyɔʼkɔ́ əə, əmə́líʼtíníí lɛ́ pɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a Yolósalɛm, pɛ́ɛn abaasɛ kɛbán kiə́ŋ 
kɔ́gɔ́ɔg əə́? 

21 Náa, əyínjuúlísíni ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ əə́ŋíən lɛ́ nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Ɔlɔ́ma aa 

ɛ́moóyɔmɛɛ́. Mbáság kusəə lɛ́ píiʼkini kɛɛn amoolɔg a yoog yɛ njaan a kiig əgín 
a kɛnɛŋ kɛ́ ndɛ́ɛ́ komoodómɛ́ɛ́ kɔ a nó nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Ɔlɔ́ma.» 

22 Agɛlɛ́ʼpa yiísə́ə́ ɔnɔ́ na Fɛ́stus: «Ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ mɔɔd nyóon ɔ́sɔyɔ, 

mɛnyɔ́amɔɛ́d ndáagoob.» Náa Fɛ́stus ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Tí anɛ́ɛ́n, na koany 
waamooyóob.» 

23 Ná koany kóyááyɛ́nɛ, pa Agɛlɛ́ʼpa pɔ́lɛ́ na móŋŋí Pələníis pááság kiim alon 

na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ amoogóɛn maság, páagaágan pɛʼkɛ́ʼkɛ́. Páyɛ́ɛ́n ɔsɔd a 
yoog ɛ pɛyɔm yɛ́ nkóʼkóón na puʼkúm pó pasɔ́njaa, na ponnom pó pɔɔd pá a 
pálɛ́ɛg. Náa Fɛ́stus ɔnɔ́ píim na Póol. Pááság kiim na nyɔ́lɛ́. 

24 Fɛ́stus yiísíəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: «Nkúm Agɛlɛ́ʼpa, na pəŋi tɛn piim pá polɛɛ́ áanɛ, 

táláan mɔɔd nyóonɛ nyɔ́ alɛɛ́ a udi wááŋaŋ. Yúdɛn ngim iyíím amoosɔ́mɛn na 
mɛ a Yolósalɛm, pə́mə́yiim pínjə́ən tɛn na pɛ́lɛ́ áanɛ a Səsalə́ə. Páyɛ́ɛ asása 
na toɛn pɔ́nɔ́ nyóon ɔdɛɔ́gɔ lɛ́ álaa. 

25 Náa, mɛ ntɛɔ́ŋɛn yoom na yoom yɛ́ ɛbɛ́ yɛ́ amɛ́ɛ́lɛ yɛ́ ɛ́lɛɛ́ lɛ́ a oʼto wóow 

pámooyóon. Náa, wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d alɛɛ́ əsəə lɛ́ əgín nkúm yɛ́ nkóʼkóón 
yɛ́ a Ɔlɔ́ma aa ɛ́moóyɔmɛɛ́, mɛ mbə́gumin anɛ́ɛ́n lɛ́ ndamoodom kɔ́gɔ́ɔg. 

26 Ntigóodi anɛ́ɛ́n ɛgom ɛmɔɛ́d yɛ́ ndɛɛ́ a kudilən nkúm yɛ́ nkóʼkóón a yɛ́lɛ́. Kólɛ́ 

aa mbɛ́ɛ́lɛ lɛ́ yíim áanɛ a udi wááŋaŋ, kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ a udi wááŋ ó wɛ nkúm 
Agɛlɛ́ʼpa lɛ́ ómoolóoya. Amaʼkɛɛlɛ ná waámoolóoya, ndɔɔgɔɔŋ nkə aa ntilənií 
nkúm yɛ́ a Ɔlɔ́ma. 

27 A nɛ́am, mbádála lɛ́ kɛ́dɛálɛŋ koóbanan lɛ́ ntə́əmini mɔɔd o yoog yɛ njaan, 

mmoodom a Ɔlɔ́ma ntɛlɛŋ komoáŋɛ mogom mó páyɛ́moosɔ́mɛn a mólɛ́.» 

Pigólí 26 

Póol ayáánɔ́náá a udi wó Agɛlɛ́ʼpa 

1 Agɛlɛ́ʼpa yɛɛ́dɛánɛ na Póol ɔnɔ́: «Olɛ filí lɛ́ úsiəd tɔgɛ́ɛ́, wáánɔna.» Póol 

aáság kudə́əmini ombɔg a mɔɛn a kaánɔna. Yiísə́ə́ ɔnɔ́: 
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2 «Nkúm Agɛlɛ́ʼpa, a nkə kiim kɛ́ Yúdɛn ɛmɛ́sɔ́mɛn, ndɛ na tɔnyɔ́g kɛ́fɔlɛ́ wɔnɔ́ 

ná mbádɛ́lɛm wɔɔ́s ó naánɛ́ a udi wááŋ lɛ́ nyáánɔna. 

3 Mbííʼkíni kolaŋ kɛɛn na tɔnyɔ́g lɛ́ wɛ waálɛŋ mandoŋá má Yúdɛn miim kɔŋɛʼ. 

Waálɛŋ tɛn pɛbán pɛɔ́bɔn pɛ́ pálɛanɛɛ́ na musuŋ a pɛ́lɛ́. Mbágooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, 
sɛ́gɔɔ kumin ɔʼtɛ́m wááŋ a kaadɛ, wɛ́njoob. 

4 «Pɔɔ́n pá Yúdɛn piim páálɛŋ ɔlaa wáam kəə́siəd əgín kɔ a nɛnyɔmmɔ́n 

nɛ́am. Páálɛŋ wɔnɔ́ ná kɔ́gɔ́ɔg kalaʼ njɛ́ɛ əgəə́siəd a kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd pá a 
nigúu nɛ́am na a pálɛ́ɛg ɛ Yolósalɛm. 

5 Pámɛ́ndɛŋ əgín kɔ kalaʼ. Pámaʼkɔnyɔ́ŋɛn, pálɛ págɛʼtɛ́lɛmɛn mbaasɔ́ lɛ́ njɛ́ɛ a 

ondáŋ wó ɛgɔny ɛ́ Pafalɛsɛyɛ́ɛŋ. Ɛgɔny yɛ́ ɛ́dɛʼkɛ́ɛ ədiŋií əngiŋ a pɛbán pɛ́ 
pɛ́adɛ́ʼtɛg kəə́liʼtiniʼ kuə́s. 

6 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ oʼ, ndɛ oʼtɛ́lɛ́máán a udi wááŋaŋ a pɛyɔm lɛ́ ndɛ amɛna pɛda na 

Táán a nkə kɛ́ yɛɛ́gágɛn pɛmbáa pə́ə́s. 

7 Pibúúm pɛ́ Ɛ́sɛlayɛl piim pɛówád na pɛ́baan pɛ́lɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán na toɛn, 

na udúg na wɔɔ́s, páamɛna pɛda lɛ́ Táán alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ nkə kɛ́ yɛɛ́gag. Taa nkúm, 
a oʼto wóow lɛ́ ndɛ amɛna pɛda na Táán áa Yúdɛn ɛmɛ́sɔ́mɛn o! 

8 Ɛɛ́ɛ, Táán alɛ́ɛ́ koóndɛgɛ pɛlóŋ. Pəŋi Yúdɛn, nkə áa poɔʼkɔ́ nyóon 

adɛágoóndɛgɛ pɛlóŋ ə́? 

9 «Mɛnyɔ́amɔɛ́d njááfɛ́gɛ́ɛ́ kɔnɔɛyɛ niiŋ nɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): mɔɔ́n ó 

Násalɛd. 

10 Kɛ́lɛ́ aa njɛ́ɛ nyɛɛlɛ a Yolósalɛm. Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny páyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn 

toɛn, mbə́gumən ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pəə́liʼtiniʼ, mbábooyáágan a yoog yɛ́ njaan. Kɛnɛŋ kɛ́ 
páásóm kɛbán kɛɔ́bɔn lɛ́ pógóódi kobooyóóna, mɛ njɛ́ɛ mbaasɛ tɛn lɛ́ kɛ́lɛ 
sáád náan. 

11 Pɛnɛŋ pímmú, njɛ́ɛ nyiim nsɔ́dɔn a puog poɔ́bɔn pó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n puim, 

ndáagɛɛlɛ lɛ́ pə́buúyəʼkəni. Njɛ́ɛ əguunə lɛ́ pə́di kəə́liʼtiniʼ koɔ́bɔn kó pálɛɛ́ a 
kólɛ́. Nyɛɛ́nyɛ́nɛn na pɔ́lɛ́ a ombod wó óyɛ́nyɛɛlɛ ndə́əbuuyə́njən súʼtə́ə́ a 
mɔnɔŋ má a laálá a kɛɛn aboócɔʼkɔnɛ kɔ.» 

Póol alɛ ədəənə wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ aáʼkaágɛ́ɛ́ oʼto na Sə́dúk 
(Pig 9.1-19; 22.6-16) 

12 Póol yɛɛ́dɛánɛ kə́mmú na nkúm Agɛlɛ́ʼpa ɔnɔ́: «Náan aa nyiísiə́d ngə́ wɔɔ́s 

wúmmú a kɛɛn a Tamáas. Puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny áa póyɛ́ʼtóm, 
pómáyɛnyɛɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ nyɛ́ɛn kɔ. 

13 Taa, nkúm, ndɛ anɛ́ɛ́n kɔ a ngə́ ná tóɛf yəə́ndəəwísən. Tiídíin tɛdála agá 

kɛnɔ məny! Kisəə kíyíím kísuu a mɔɛn, kɛ́anom a kaáyɛn wɔɔ́s. Kɛnɔ kɛ́ tɛyɛ́ɛ 
lɛ́ na mɛ na pɔsɔ́sɔ́g páam pá ongɛn kɛ́yɛ́ɛ kɛándɛ səə́səə. 
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14 Pəsi piim a nsí kuŋ. Mbáság koob a tɔgɛ́ɛ́ tó Alamɛyɛ́ɛŋ, nɛŋo nɛɔ́nɔ́ na mɛ: 

“Sóol oó, Sóol wɛ! Nkə aa wəə́ginjəʼkəni ə́? Olɛ agaábáam wɔnɔ́ ɛyɛ́g yɛ́ osɔŋ 
náan iyó.” 

15 Njímuuŋíən nyɔʼkɔ́ əə: Wɛ ánɛ aa olɛɛ́nɔ ə́, Sə́dúk? Əyínjuúlísíni ɔnɔ́: “Mɛ 

áa ndɛɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ olɛɛ́ əyəʼkəni. 

16 Náa, tɛ́ɛ́mɛn, tɛ́lɛm kidə́níʼtən. Mbóólóódíí na wɛ lɛ́ ná nkooyɛ́ɛlɛ wáan 

uʼkudin waam. Olɛ́ɛ́ kɛʼtɛ́lɛmɛn mbaasɔ́ a kodɛ́anɛ na pɔsɔ́g wɔnɔ́ ná omɛ́ʼtála 
naánɛ́, óoboodɛ́anɛ tɛn pɛbán pímmú pɛ́ ndɛ́ɛ́ kooyɛ́ɛlɛɛ́ lɛ́ ódála. 

17 Ndɛ́ɛ́ kooyááŋɛn a ɔmbɔg yɛ́ ndɛg ɛ Yúdɛn na á mɔnɔŋ mə́mmú má ndɛ́ɛ́ 

koodómɛ́ɛ́ a mɔ́lɛ́. 

18 Ndagoodom kɔ lɛ́ wɛ́ɛn əbuúbuən əngis, óboolónɛ a mbin, pɛ́ɛn a 

kɛmoámoáŋ. Pálɛ́ɛ́ kuliog a toɛn tó Sáʼtan a kiim ná Táán alɛɛ́. Pámaʼkaag 
oʼto na mɛ, Táán alɛ́ɛ́ kubuúlisin mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn, pə́yiim agɛɛn na oʼkɔɔ a 
ondáŋ ó pá páagoob na Táán.”» 

Póol alɛ əsəə pigólí piə́ŋ wɔnɔ́ ná pɛ́lɛɛ́ 

19 Póol ayɛ́ɛ́n əgín na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: «Nkúm Agɛlɛ́ʼpa! Ntɛʼkáasáŋɛnɛ 

koóbɛn nkə kɛ́ɛg kɛ́ kɛ́yɛ́ndónɛn, kɛ́ kíyíím a mɔɛn. 

20 Náa, nyɛɛ́yáŋ alɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ a Tamáas na a Yolósalɛm. A ngim yɛ́ɛy, 

njɛ́ɛ́n alɔɛgɛ a nigúu nɛ́ Siudə́ə niim, na a mɔnɔŋ mɛ́ndɛ́ŋ. Njɛ́ɛ aboodɛ́ananɛ lɛ́ 
pə́ə́suʼki a mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn, páágasɛ ná Táán alɛɛ́, páagɛɛlɛ pɛbán pɛ́laŋ a 
kuloodi lɛ́ páʼkogasɛ fɔ́lɔ́b ɔlaa. 

21 Taa, a oʼto wóow aa Yúdɛn iyíʼkumin aTɛ́mpɛl. pɔ́nɔ́ pándagɛnjoon. 

22 Náa, Táán əmínnuŋ a kiim əgiig nɛ́gɔŋ wɔnɔ́ ná ndɛɛ́ agɛɛ́ʼkɛn mbaasɔ́ a udi 

ó mɔɔd ungim lɛ́ na pagóʼkóón kɛ́, na muyənjə́g kɛ́. Ntɛɔ́gɔ əsəə kɛbán kímmú 
kɛ́ kɛ́lɛɛ́ ndɛ́ŋ na nkə kɛ́ Moyíis yiísə́ə́, ɔmbɔ́ lɛ́ nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán 
pɛ́ɛ́lɔɛ́gɛ lɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛ. 

23 Pɛ́ɛ́lɔɛ́gɛ pɔ́nɔ́:Məsíi alɛ́ɛ́ konɛ ntɔ́b, alɛ́ɛ́ kɛɛn tɛn na oʼto na oʼto o koóndɛg a 

pɛlóŋ. Alɛ́ɛ́ tɛn kuloodi na Yúdɛn, na mɔnɔŋ mɛ́ndɛ́ŋ kisəə kɛ́ kɛ́ɔgɔɔyɛ pɔɔd.» 

Póol ɔyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Agɛlɛ́ʼpa lɛ́ yáag oʼto na Táán 

24 Ayɛ́ɛ Póol aágaánɔna, Fɛ́stus aámooyááfɛ́ma nɛŋo a mɔɛn, ɔnɔ́: «Əə́əy 

Póol, olɛ kiyəg! Pəsugúluʼ pá pagóón pá oyɛ́ɛ́lánɛ aa páʼkooyáánɛɛ́ kiyəg!» 

25 Póol əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Oʼkóʼkóón Fɛ́stus, ntɛɔ́gɔ kiyəg! Tɔgɛ́ɛ́ tó ndɛɛ́ 

sɔyɔ tólɛ tɔgɛ́ɛ́ tó fɔ́lɔ́b, tólɛ sáád. 

26 Nkúm Agɛlɛ́ʼpa ənnímin kɛbán áay ɔmbɔ́ kímuʼ. Kólɛ́ aa ɔʼtɛ́m wáam ólɛɛ́ 

yəə́b a kaadɛ, ndɛɛ́ ɔsɔyɔ na nyɔ́lɛ́. Mbálɛŋ lɛ́ aáʼkoob pɛ́lɛ́ piim lɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ 
pɛbán pɛ́ pɛ́yáyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ a pɛɔsɛ́g. 
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27 Wɛ nkúm Agɛlɛ́ʼpa! Umə́ə́líʼtíníí nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán píísə́ə́ ə́? Mɛ 

mbálɛŋ lɛ́ umə́ə́líʼtíníí.» 

28 Náa Agɛlɛ́ʼpa ɔnɔ́ na Póol: «Waanyɔ́ŋɛn kɛnnyaánɛ kilíʼtɛn əgín kɔ áanɛ 

nɛ́gɔŋ əə́!» 

29 Póol əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Kɛ́yɛɛn nɛ́gɔŋ oo, oó lɛ́ a ngim óo, pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n 

pɛ́am na Táán pɛ́lɛ lɛ́ wɛ́ɛn wɔnɔ́ mɛ. Adɛ́njaŋ əgín a wɛɛ́nyɔ́əsíŋ áa ndɛɛ́ 
amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn, ndóo. Ndɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn tɛn a ungim nyɔ́ a wɔɔ́s ó naánɛ́, 
alɛɛ́ agoob tɔgɛ́ɛ́ tóam. Pəŋi piim póɛn wɔnɔ́ ná mɛ ndɛɛ́, náa fiɛ́d na pasɛŋ 
wɔnɔ́ ná mɛ nkóódíí!» 

30 Nkúm yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn, ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ nkóʼkóón imə́muuyə́ən, Pələníis tɛn əə́yə́ən, 

ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ na pɔ́lɛ́ aáság kodɛ́ɛmɛn tɛn a kubuuyə́ən. 

31 Ná pɛ́ɛ́lón, Pɔ́yɔ́dɔ́ɔ́gɛ́ɛ́ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, pɔ́nɔ́: «Mɔɔd nyóonɛ adiɛlɛnɛ kɛbán na 

kɛbán kɛ́ kɛbɛ́ kɛ́ kíəguunə lɛ́ pámooyóon, oó lɛ́ pámooyáag a yoog yɛ njaan.» 

32 Agɛlɛ́ʼpa yɛɛ́dɛánɛ na Fɛ́stus ɔnɔ́: «Pɔ́nɔ́ mɔɔd nyóonɛ adɛʼkɛ́ɛ əŋíən lɛ́ 

nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Ɔlɔ́ma aa yɛ́ɛn asómɛ́ɛ́ kɛbán kiə́ŋ, ná mbə́səə lɛ́ 
tímuúlis.» 

Pigólí 27 

Pasɔ́njaa páyɛ́ɛ́n na Póol a Ɔlɔ́ma 

1 Ná kɛ́yɛ́ɛ kɛáʼkaáyóóbanan lɛ́ tiəsiəd siʼtíməʼ a kɛɛn a Ɛʼtálɛa, Fɛ́stus yiísíəd 

Póol na pɔsɔ́g tɛn pə́mmú pá páyɛ́ɛ a yoog yɛ njaan, əmə́buúcúm a ɔmbɔg á 
Yulíus, nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa kímmú kɛ́ páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn lɛ́: «Kiʼtúú kɛ́ 
pasɔ́njaa pá nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Ɔlɔ́ma.» 

2 Tiísíəd siʼtíməʼ yɛ́ ɛyɛ́ɛ agɛɛn a Əsíi. Siʼtíməʼ yɛ́ɛy ɛyɛ́ɛ yɛ́ a Ədələmíid. A 

ondáŋ wə́ə́s, mɔɔd nyummú ayɛ́ɛ kɔ niiŋ lɛ́ Alɛstáag. Ayɛ́ɛ mɔɔd o pálɛ́ɛg ɛ 
Təsaloníig, a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Masɛdowáan. 

3 A koany kaáyɛnɛ, siʼtíməʼ yəəs yɛɛ́dɛ́lɛm a Sɛdɔ́ɔŋ. Wɔnɔ́ ná Yulíus ayɛ́ɛ 

kɔŋɛʼ na Póol, əyímuudí lɛ́ yɛ́ɛn adála pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ kɔ a kɛɛlɛ lɛ́ pámooyɛ́ʼkɛn 
nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɛ́ komoosógɛn. 

4 Ná tɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn áay a kɛɛn, tiíyə́njən ɛbá ɛ́ noom na ɛbá ɛ́ noom yɛ́ a oloʼ ó 

Síiʼpələ lɛ́ kigud kɛ́yɛ́ɛ əfiŋ a udi wə́ə́s na toɛn. 

5 Tɛyɛ́ɛ́n, tɛmɛ́ɛn ayaag noom nó ɛbá fiɛ́d nó nóyɛ́ɛ asan a ɛbá yɛ́ əʼkúu á 

Silisíi na Pənfilíi, tɛmɛ́ɛn alon a Míilə, pálɛ́ɛg yimmú yɛ́ a nigúu nɛ́ Lisíi. 

6 Wɔnɔ́ ná nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa yɛ́ɛy yɛɛ́dála siʼtíməʼ yimmú yɛ́ ɛyɛ́ɛ əgiim 

a Alɛgɛsəndilíi yaágɛɛn a Ɛʼtálɛa, əyíbiisúúli a yɛ́ʼkáag, amábɛɛbágɛ a yɛ́lɛ́. 

7 Siʼtíməʼ ɛgo ɛyɛ́ɛ əgəə́nud wɔnɔ́ nkún, tɛyɛ́ɛ́lɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mədúg. Tɛyáánɛ́ɛ́ kɛ́fɔlɛ́ 

a kɛɛlɛ lɛ́ tíɛn alon a pálɛ́ɛg ɛ Kníid. Wɔnɔ́ ná tɛdɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ na ngə́ ɛ kuyə́ən ngə́ 
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yəəs sásaad lɛ́ kigud kɛ́yɛ́ɛ əbiiyə́bi, tiɛ́sán yɛ́ a Sələmonə́ə, a kuyə́njən ɛbá 
na ɛbá yɛ́ oloʼ ó Kɛlɛ́ɛʼtɛ lɛ́ úbiigub kigud. 

8 Tiɛ́nɛ́ ntɔ́b kɛ́fɔlɛ́ a kuyə́njən ɛbá yɛ́ oloʼ náan a kɛɛlɛ lɛ́ tíɛn alon a kɛnɔ kɛ́ 

pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́: «Pisig pɛ́ Mbámbáán ɛ noom», ndúmiʼ na pálɛ́ɛg ɛ Lasáyɛa. 

9 Tɛyɛ́ɛ tɛáʼkosánɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ kɛnɛŋ. Wɔɔ́s wó Yúdɛn ɛyɛ́ɛ iguminilə ə́simə́ a oʼto ó 

mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn, óyɛ́ɛ wáʼkosan. A kɛnɛŋ kɛ́ɛg noom nóyɛ́ɛlanɛ nobɛ́, ongɛn a 
siʼtíməʼ kɛʼtáŋ. Kólɛ́ aa Póol ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: 

10 «Pɔsɔ́sɔ́g páam, mɛ mbádála lɛ́ ongɛn a noom nɛ́gɔŋ wándɛ kɛʼtáŋ, adɛ́njaŋ 

əgín lɛ́ siʼtíməʼ yalɛ́aŋ, oó lɛ́ moom mó ɛnyáŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ múolíoŋ, ndóo. Ɔmbɔ́ 
pəsibáamɔɛ́d tɛn tɛlɛ a kɛʼtáŋ a mɔɛn.» 

11 Náa, nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa əʼtin áʼtáan idiʼkə́əsiəd kɛnɛŋ na nkə kɛ́ Póol 

yiísə́ə́. Yiíyə́ən agá nkə kɛ́ uʼtuləʼ siʼtíməʼ na mɔɔd o siʼtíməʼ píísə́ə́. 

12 Ɛbá ɛ́ noom yɛ́ɛy yɛ́ páyɛ́ɛ a yɛ́lɛ́ ɛ́dɛʼkɛ́ɛ ɛŋɛʼ a kɛnɛŋ kɛ́ umbuməʼ wó 

oʼkóʼkóón. Kólɛ́ aa ɛ́fɔlɛ́ yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ kɔ a siʼtíməʼ íyə́líʼtíníí lɛ́ pádɛ́ɛmɛn áay a kɛɛn. 
Páyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ ngə́ ɛmaʼkɛɛn kɔ, pɛ́ɛn əgiig a Fəníigsə, a ɛbá ɛ́ noom 
yímmú yɛ́ a Kɛlɛ́ɛʼtɛ yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ a ɛbá yɛ́ wɔɔ́s ólɛɛ́ agɛɛn agɛ́mmɛŋɛn. Páyɛ́ɛ 
anyɔ́ŋɛn kɛɛn ələndin kɔ súʼtə́ə́ a kɛnɛŋ kɛ́ umbuməʼ wáaman. 

Kigud kɛ́ kɛgóón kíyə́ə́bə́ə́líí kufiŋ a noom 

13 Ɛyaa ɛ́ kigud yɛ́ íyíím ɛ́dɛ́ɛmɛn a ɛbá ɛ́ kusuu yə́ə́bə́ə́ kiim ɛ́fɛm sɔɔŋ. 

Pə́ə́bə́ə́ kofɛga lɛ́ páagɛɛn alon kɔŋɛʼ kɛnɔ kɛ́ páyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kɛɛn. Pɛ́ɛ́bágɛ 
kisúg kɛ́ kíəgumən siʼtíməʼ kɛnɔ kímuʼ idiə́nyígídíí, pə́ə́bə́ə́ kɛɛn. Páyɛ́ɛ agɛɛn 
na ɛbá na ɛbá ɛ́ Kɛlɛ́ɛʼtɛ. 

14 Kɛnɛŋ sɔɔŋ ɔ, kigud kɛ́ kɛgóón kɛáság kiim kɛ́dɛ́ɛmɛn na nɛŋo a unuʼ. Kɛ́yɛ́ɛ 

əgiim yɛ́ a nkon yɛ́ a oloʼ. Pɔ́ɔdɔ́ŋɔn kigud kɛ́ɛg lɛ́: «Kigud kɛ́ ɛlaʼkɛlɔ́ɔŋ.» 

15 Siʼtíməʼ yəə́ndəəsuu na pəsi, ngə́ ɛ kɛɛn yuudi fiɛ́d lɛ́ kigud kɛ́yɛ́ɛ əfiŋ a udi. 

Tɛáság kəə́di, tɛándagɛɛd noom. 

16 Tɛyɛ́ɛ asan a nsun yɛ oloʼ wúmmú wó páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Kóda. Oloʼ wóow 

úyíbiigúb kigud, tɛáság kusiəd ɛyaa ɛ́ kɛʼkɔ́m ɛ́ kɔɔ́yɔ́ɔyɛ, tɛmáábáámɛ́ɛ́ na 
kɛ́lɛ́. Tiyə́ə́dúmíníí súʼtə́ə́ tɛálón. 

17 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ əgud a siʼtíməʼ pááság kobágɛ ɛyaa ɛ́ kɛʼkɔ́m yɛ́ɛy a siʼtíməʼ 

a kaadɛ, páálɛŋ kogóda siʼtíməʼ ngim na tuwoo. Wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ adammana lɛ́ 
siʼtíməʼ yaagɛɛn agaab na pɔ́lɛ́ a ɔsáyɛ́n wó a ɛbá yɛ́ a Libíi, píísúúli kɛa kɛ́ 
kɛ́dɛ́alaŋ konóó, tɛáság kəə́di lɛ́ kigud kíɛn na pəsi. 

18 Wɔnɔ́ ná kigud kɛ́yɛ́ɛ əgín abɛɛfɔ́fɔganɛ na toɛn, ná koany kóyááyɛ́nɛ, 

moom mó páyáaŋɛnɛn a siʼtíməʼ, pə́ə́bə́ə́ kodagɛdanɛ a məní. 

19 A koany kaáyɛnɛ tɛn kó kuíyə́ən wɔɔ́s wóow, pəgud a siʼtíməʼ pɛ́ɛ́nyáŋɛ́na 

tɛn moom moɔ́bɔn mó pigólí, páádagɛ́dánɛ pɔ́lɛ́báamɔɛ́d a məní. 
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20 Mɔɔ́s mɛ́ɛ́sán miíŋ wɔɔ́s wóndón, ɔmbɔ́ tɛn muə́dədəʼ tɛʼtála, lɛ́ kigud kɛ́yɛ́ɛ 

əgín agɛɛnanan yuudi na kufiŋ. Tɛdɛʼkɛ́ɛ amɛna pɛda kə́mmú lɛ́ tɛɔgɔɔy. 

21 Tɛyɛ́ɛ tɛáʼkosánɛ mədúg miíŋ tɛdɛábágɛ́ɛ́ ombɔg a unuʼ. Náa Póol 

aádɛ́ɛmɛn kidə́níʼtən a udi wɔ́ɔ́bɔn, ɔnɔ́: «Poádála ə́, pɔsɔ́sɔ́g páam! 
Kɛ́ɛ́sɛʼtanɛn lɛ́ puób ndə́b yaam. Poyóóbɛn yɛ́lɛ́, tɛdɛʼkɛ́ɛ adɛ́ɛmɛn a Kɛlɛ́ɛʼtɛ. 
Ná nkə kɛ́ɛnɛ kiim kɛ́ tɛáʼkolɔ́sɛ́ɛ́, tɛdɛʼkɛ́ɛ ɔlɔs mólɛ́. 

22 Náa, nkə kɛ́ ndə́əbuuŋíən nɛ́gɔŋ kɛ́lɛ lɛ́ pónóm ɔʼtɛ́m lɛ́ ɔmbɔ́ úmmuʼ a 

ondáŋ wə́ə́s ədiə́gu. Əgín siʼtíməʼ yɛ́lɛ́ na yɛ́lɛ́ aa ɛlɛɛ́ ndɔ́sɔ́ɔ́n. 

23 Kɛ́lɛ lɛ́, udúg ó naánɛ́, uŋun ó maʼtom ó Táán nyɔ́ ndɛɛ́ agoob na nyɔ́lɛ́, 

Táán nyɔ́ ndɛɛ́ əgudin, ómɛ́ndónɛn. 

24 Ómɛ́ʼtɛánɛ wɔnɔ́: “Póol, odɛʼtámmána aá! Kíəguunə lɛ́ ódɛ́lɛm a pɛyɔm a udi 

wó nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Ɔlɔ́ma. Táán, a ɔʼtɛ́m ólaŋ wó alɛɛ́ na wólɛ́ na wɛ, 
amábooyɛ́ʼkɛn ɔlaa lɛ́ na wɛ na ungim nyɔ́ alɛɛ́ na wɛ a siʼtíməʼ!” 

25 Kólɛ́ aa nyɔʼkɔ́ na pəŋi pɔsɔ́sɔ́g páam, pónóm ɔʼtɛ́m lɛ́ nyaágɛn oʼto wáam 

ungim na Táán, isuŋ fiɛ́d. Mbálɛŋ lɛ́ nkə kɛ́ amɛ́ʼtɛánɛ, kɛ́agaáyɛ́ɛlɛ, 

26 ɔmbɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ tɛagɛɛn agaab kɔbɛ́ a oloʼ wɛ́ndɛ́ŋ.» 

Táán ayɛ́booyɔ́ɔ́yɛ a kɛɛlɛ lɛ́ pádɛyɛ́ɛ́d məní 

27 Tɛyɛ́ɛ tɛáʼkɛɛlɛ náan mədúg mówád na mə́niʼ wɔnɔ́ ná kigud kɛ́yɛ́ɛ agɛɛn 

əgín yuudi a kɛbɛɛfɔ́fɔganɛ a noom nó Mədiʼtələnə́ə. Ná tóɛf yɛ udúg ɛyɛ́ɛ 
yəə́ndəəwísən, pɔɔd pá pə́əgud a siʼtíməʼ pə́ə́bə́ə́ kaana lɛ́ tɛándɛ ndúmiʼ na 
nsí. 

28 Píísúŋ nɛdáán a nuwoo, pə́ə́suuli a məní lɛ́ ná níɛn ɔdɔ́bɔ nsí, pálɛŋ mɛ́ʼtaʼ 

ɛ́sɛ́g áa məní mə́ə́lím a kɛnɔ kɛ́ɛg. Pɔ́yɔ́ɔ́ŋ mɛ́ʼtaʼ niʼtin na puuniʼ na ɛ́baan. 
Tɛyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ kə́mmú yuudi sɔɔŋ, pə́míiʼkíni kusuuli nuwoo. Pɔ́yɔ́ɔ́ŋ kɔ mɛ́ʼtaʼ 
niʼtin na ɛ́ʼtáan na ɛ́dáád. 

29 Páyɛ́ɛ adammana lɛ́ siʼtíməʼ yəəgəə́dum a kiʼtóg kɛ́ nɛdáán. Páyɛ́ɛ́n a nsun 

ɛ siʼtíməʼ, pə́ə́suuli pisúg píniʼ pɛ́ píəgumin siʼtíməʼ kɛnɔ kímuʼ idiə́nyígídíí. 
Pə́ə́bə́ə́ kobóŋan anɛ́ɛ́n lɛ́ koany kuə́bisig kaáyɛnɛ. 

30 Náa, pɔɔd pá páyɛ́ɛ əgud a siʼtíməʼ páyɛ́ɛ əguunə kodɛ́da. Píídíŋin ɛyaa ɛ́ 

kɛʼkɔ́m ɛ́ kɔɔy, pə́ə́suuli a məní, pɔ́nɔ́ páanyɔ́ŋɛn kɛɛn a udi, pɛ́ɛn agaag pisúg 
pɛ́ píəgumən siʼtíməʼ kɛnɔ kímuʼ idiə́nyígídíí, kɔmɔɛ́d lɛ́ pɛfaa, adɛ́njaŋ fɔ́lɔ́b áa 
páyɛ́ɛ əsəə. 

31 Náa, Póol yɛɛ́dɛánɛ na nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa, na pasɔ́njaa pə́ə́ŋ kɛ́, 

ɔnɔ́: «Nkúm ɛ pasɔ́njaa! Pɔɔd póonɛ pɔ́ndɔbɛn a siʼtíməʼ na pəsi, podɛɔ́gɔɔy.» 

32 Pasɔ́njaa pɛ́ɛ́sóma tuwoo tó tuíguminin ɛyaa ɛ́ kɛʼkɔ́m ɛ́ kɔɔy yɛ́ɛy, pə́ə́dí lɛ́ 

ísuu. 
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33 Pálɛ anɛ́ɛ́n abóŋan lɛ́ koany koáyɛnɛ a, Póol aáság kodɛ́anɛ na ungim lɛ́ 

ánɛ́ɛnɛ. Yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: «Táá mədúg mówád na mə́niʼ aa móonɛ tɛlɛɛ́ wɛɛ́y 
na wɛɛ́y a kobóŋan, yoom na yoom tɛnnɛ́. 

34 Mbábooyɛ́ʼkɛn toɛn nɛ́gɔŋ, pónɛ́ɛnɛ. A kɛɛlɛ lɛ́ pólaa, kíəguunə lɛ́ pónɛ́ɛnɛ. 

Mbííʼkíni koboodɛ́anɛ lɛ́ ɔmbɔ́ yoom na yoom ɛ́dɛ́agɛɛlɛ úmmuʼ a ondáŋ 
wááŋaŋ.» 

35 Ná yɛɛ́sɔ́yɔ náan, aáság kusiəd pɛlɛ́ɛd, amɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán a udi ó 

mɔɔd ungim, aábɛ́ŋa, aánɛ́. 

36 Pɔ́lɛ́ piim pááság kɔɔŋ anɛ́ɛ́n toɛn, páánɛ́. 

37 Kɔ a siʼtíməʼ yɛ́ɛy, tɛyɛ́ɛ ɔ́ndɛd ɛ́baan na pɔɔd əʼtin ádáád na puuniʼ na 

úmmuʼ. 

38 Ná mɔɔd ungim ayɛ́ɛ aáʼkonɛ, əə́ʼkuyíid, pɛ́ɛ́nyáŋɛ́na mugudəʼ mó moom 

muim mó muíligi a siʼtíməʼ, páádagɛ́dánɛ a məní a kɛɛlɛ lɛ́ siʼtíməʼ ɛ́fɛ́nɛ. 

39 Ná koany kóyááyɛ́nɛ, pɔɔd pá páyɛ́ɛ əgud a siʼtíməʼ pádɛʼkɛ́ɛ agaálɛŋ ə́lə́ə́ 

áa tɛlɛɛ́. Náa, pɛ́ɛ́dála ombáán wó nsí kága laálá, ombɔg ó noom wɔ́ɔsɔd kɔ. 
Pááság kusəə lɛ́ páagaáfɛg kosɔd kɔ na siʼtíməʼ, pɛ́ɛn agaab. 

40 Póyóndínə pisúg pɛ́ píəgumən siʼtíməʼ kɛnɔ kímuʼ idiə́nyígídíí, pə́ə́dí kɔ a 

məní yisí. Əgín tɛn a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg kímuʼ, póyóndínə tɛn tuwoo tó mufiʼ mó 
siʼtíməʼ, páásandɛ́na tɛn kilúúlúdə́ kɛ́ sanjaʼ a udi ó siʼtíməʼ a kɛɛlɛ lɛ́ kigud 
kíbiínud. Tɛáság kuyə́ən ombɔg ó noom wóow lɛ́ ná tíɛn agaab a ɛbá. 

41 Náa, agɛɛn əgiig a kɛnɔ kímmú, tɛɛ́dám tɛ́fag a kɛdɔɔ kɛ́ ɔsáyɛ́n, udi ó 

siʼtíməʼ wááság kosɔd kɔ, tɛdɛáʼkɛ kɛɛn yuudi kə́mmú. Piʼtús pɛ́ məní pɛ́yɛ́ɛ 
əgiim agaádóɛdan kɔ na toɛn pɛáság koman kogada nsun ɛ siʼtíməʼ. 

42 Náa pasɔ́njaa pɔ́nɔ́ páagoóna pɔɔd pá yoog yɛ njaan piim pá páyɛ́ɛ kɔ lɛ́ ná 

a kɛnɛŋ kɛ́ koyaag na məʼtum, ɔmbɔ́ úmmuʼ adɛʼtɛ́da. 

43 Wɔnɔ́ ná nkúm ɛ kiʼtúú kɛ́ pasɔ́njaa adɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ anyɔ́ŋɛn lɛ́ póon Póol, 

yɛɛ́dɛánɛ na pasɔ́njaa pə́ə́ŋ lɛ́ pádɛnjɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ɛg kɛ́ páanyɔ́ŋɛn kɛɛlɛ. Yiísə́ə́ 
lɛ́ pá páálɛŋ məʼtum páyaŋ agaádagɛdɛ a məní, pálon a kɛdɛ́ɛ́, 

44 ná pɔsɔ́g póʼkáanɛ pə́mmú pə́ədíin pə́buuyə́ən a pɛláaŋ, oó lɛ́ a pɛbɛs pɛ́ 

siʼtíməʼ pɛ́ pɛ́anɛŋ a məní. Taa, náan aa ungim əyííg a kɛdɛ́ɛ́ yoom 
ɛ́dɛmooyɛ́ɛ́lɛ. 

Pigólí 28 

Póol a oloʼ ó Máaltɛ 

1 Ná tɛyɛ́ɛ tɛɔ́ʼkɔɔy lɛ́ tɛándɛ a kɛdɛ́ɛ́, tɛáság koob lɛ́ oloʼ wóow wó tɛlɛɛ́ a wólɛ́, 

ólɛ niiŋ lɛ́ Máaltɛ. 

2 Pɔɔd pá páyɛ́ɛ alaa kɔ pə́yíbiisíəd kɔŋɛʼ kɛ́fɔlɛ́. Pɛ́ɛ́góny yug pámábɛɛdɔ́ŋɔn 

lɛ́ tíim agoósa lɛ́ niŋiʼ níyíbiigóodi, noó nóyɛ́ɛ ana. 
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3 Póol yiísíəd ɔfáŋ wó nkón a kaag a yug. Kiŋun kɛ́ yug kɛ́ɛg kɛ́yɛ́ɛ́lɛ, ɔfɛn wó 

óyɛ́ɛ kɔ a ɔfáŋ wó nkón wóow wááság kolon, waánóm Póol a ombɔg, 
wə́ə́səngílid. 

4 Ná pɔɔd pá páyɛ́ɛ alaa a oloʼ wóow pɛ́ɛ́dála uʼkud wə́əsəngilə a ombɔg ó 

Póol, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ pɔ́nɔ́: «Isuŋ ɛ́dɛɔ́gɔ, mɔɔd nyóonɛ alɛ ongoónanan. 
Wɔnɔ́ ná əʼkúinií a noom, táán yəəs nyɔ́ tɛɔ́dɔ́ŋɔn lɛ́: O sáád, aábaasɛ lɛ́ 
ɔdɛɔ́gɔ nyóonɛ lɛ́ yɛ́ɛn a ɔlaa.» 

5 Náa, Póol ayáámásɛ́dɛ́ɛ́ uʼkud a yug, wə́də́əŋ, adɛób kogany a ombɔg wə́ə́ŋ. 

6 Pɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ agaáboŋ lɛ́ páamoodála əə́ndəgiímə, oó lɛ́ aándɛ sondooŋ a nsí. 

Náa, ná páyɛ́ɛ páʼkobóŋan súʼtə́ə́, yoom ɛ́dɛmooyɛ́ɛ́lɛ, píídí mafɛgaʼ móom má 
páyɛ́ɛ na mɔ́lɛ́, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔ agá pɔ́nɔ́: «Ndóo, nyóonɛ táán yimmú aa 
ɛlɛɛ́nɔ!» 

7 Pusí púmmú póyɛ́ɛ kɔ áay ndúmiʼ na kɛnɔ kɛ́go kɛ́ɛg. Pusí póob póyɛ́ɛ agoob 

na mɔɔd nyummú. Ayɛ́ɛ mɔɔd nyɔ́ oʼkóʼkóón a oloʼ wóow. Ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́ 
Pubilíyus. Əyíbiisíəd a noádɛʼ nuə́ŋ na tɔnyɔ́g, amábɛɛyɛ́ngɛg náan mədúg 
mádáád. 

8 Sɛ o mɔɔd ogo nyóon ayɛ́ɛ ungiíngi lɛ́ fɛ́baʼ iyímuugóodi, aáfoada tɛn maŋɔ́. 

Póol ayɛ́ɛ́n amoóboan kɛnɔ kɛ́ əyíngi, ɔmɔ́ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Táán, amámooyáábɛg 
ɔmbɔg a nkó, mɔɔd cacalaʼ. 

9 A ngim yɛ́ɛy, pabámbany pə́mmú pá páyɛ́ɛ kɔ áay a oloʼ pə́yíímən adála tɛn 

Póol, amábooyóómánɛ tɛn pɔ́lɛ́. 

10 Páyɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn nnyáádɛ́ kɔ mbod ngim. Ná kɛnɛŋ kiə́s kɛ́ kodɛ́ɛmɛn kɔ a 

kosan kɛ́yɛ́ɛ kiə́ʼkiim əgiig, páyɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn yiim yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ əbiiyúunən. 

Tiɛ́dɛ́ɛ́mɛn áay a Máaltɛ a kɛɛn a Ɔlɔ́ma 

11 Tɛyɛ́ɛ́lɛ məə́ mádáád a Máaltɛ. A ngim yɛ́ɛy áa tiɛ́bág a siʼtíməʼ yimmú yɛ́ 

yɛɛ́sánɛ umbuməʼ a oloʼ ogo wóow. Ɛyɛ́ɛ siʼtíməʼ yɛ́ a Alɛgɛsəndilíi, niiŋ niə́ŋ 
nɛ́yɛ́ɛ lɛ́ «Padáán pá pálɛɛ́ nɛas.» 

12 Tɛyɛ́ɛ́n, tɛmɛ́ɛn alon a pálɛ́ɛg yimmú, niiŋ lɛ́ Siləʼkúus. Tɛyɛ́ɛ́lɛ kɔ mədúg 

mádáád. 

13 Tɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn tɛn áay, tiə́yə́njə́n ɛbá ɛ́ noom na ɛbá ɛ́ noom, tɛmɛ́ɛn alon a 

pálɛ́ɛg yimmú, pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Ələ́sio. A koany kaáyɛnɛ, kigud kiə́bə́ə́ kiim kɛ́fɛm 
a ngim yəəs. Kɛ́yɛ́ɛ əgiim yɛ́ a noá nó kusuu. Tɛáság kɛɛn, tɛmɛ́ɛn alon a 
Pusɔ́ɔl. Tɛyɛ́ɛ́lɛ mədúg mábaan súg a kɛɛlɛ lɛ́ tíig kɔ. 

14 Tiɛ́bóan pomóŋŋí pə́ə́s, pəə́liʼtiniʼ pə́mmú kɔ áay a pálɛ́ɛg ɛ Pusɔ́ɔl. 

Páyɛ́bɛɛyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ lɛ́ tíɛlɛ na pɔ́lɛ́ sɔ́ndɛʼ mmuʼ. Táá náan aa tɛɛ́dáŋána a 
kɛɛlɛ lɛ́ tíɛn alon a Ɔlɔ́ma. 

15 Pomóŋŋí pə́ə́s pəə́liʼtiniʼ pá a Ɔlɔ́ma páyóób lɛ́ tɛlɛ a ngə́, pə́yíím pádɛ́ɛmɛn 

a kiim abɛɛboŋ. Pɔsɔ́g pə́mmú pə́yíím súʼtə́ə́ a kɛnɔ kɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ «Nion nɛ́ 
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Əʼpíus», pə́mmú a kɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ «Puog pó Pəən pódáád.» Ná Póol 
ayɛ́boodála, ayɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán. Ayɛ́ɛ aándɛ na pɛsány a nkó. 

Póol yɛɛ́lɔɛ́gɛ Tɔsɔm a Ɔlɔ́ma 

16 Ná tɛyɛ́ɛ́n əgiig kɔ a Ɔlɔ́ma, píídí Póol lɛ́ ə́siəd noádɛʼ a oʼto wə́ə́ŋ, pámáág 

sɔ́njaa mmuʼ kɔ lɛ́ ímuúnuŋ. 

17 Mədúg mádáád a ngim yɛ́ɛy, Póol yɛɛ́dɔ́ŋɔn palaamɛʼ pá Yúdɛn pá a Ɔlɔ́ma 

lɛ́ píim a noádɛʼ nuə́ŋ. Ná páyɛ́ɛ pə́yíím agaágɔnyɛd, yiísíəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́: 
«Pomóŋŋí, ɔmbɔ́ ná ntɛʼkáagɛɛlɛɛ́ kɔbɛ́ na pɔɔ́n pá nigúu nɛ́am, ɔmbɔ́ ná 
ntiʼkə́də́əŋií kisiə́g kɛ́ pɛmbáa, Yúdɛn yɛ́ a Yolósalɛm iyíʼkumin, pámɛ́ɛn 
agɛsɔ́mɛn na palaamɛʼ pá Ɔlɔ́ma. 

18 Ná palaamɛʼ pá Ɔlɔ́ma páyɛ́ndóóya, píísə́ə́ lɛ́ píindis lɛ́ pádɛʼkɔ́ɔgɔɔŋ kɔbɛ́ 

kó mbɛ́ɛ́lɛ náa pɔ́nɔ́ pɛ́ɛnjoon. 

19 Náa, Yúdɛn yɛɛ́sáŋɛ́nɛ lɛ́ píindis. Kɛ́yɛ́nyɛɛlɛ mbáság kusəə lɛ́ ndaanyɔ́ŋɛn 

lɛ́ nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Ɔlɔ́ma aa yɛ́njɔmɛɛ́. Náa, mɛ ntɛɔ́gɔ na məliŋ na 
nigúu nɛ́am. 

20 Kólɛ́ aa mbáboodómɛn pɔɔd lɛ́ ndaanyɔ́ŋɛn koboodála, tɛ́sɔyɔ. A fɔ́lɔ́b kɛ́lɛ 

lɛ́, a oʼto ó nyɔ́ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl pálɛɛ́ amɛna pɛda na nyɔ́lɛ́ aa ndɛɛ́ aʼkóógódá 
náanɛ na pasɛŋ.» 

21 Pə́yímuuyúúlísíni pɔ́nɔ́: «Pəsi tɛdɛɔ́ŋɛn nufuuʼ nó pə́míim pábɛɛdómɛn a 

Siudə́ə a kɛbɛɛdɛ́anɛ kɛbán kɛáŋ. Tɛʼtálan tɛn ɔmbɔ́ mɔɔd nyɔ́ əmíim ádɛ́ɛmɛn 
kɔ́gɔ́ɔg amáabɛɛdɛ́anɛ kɛbán wɔnɔ́ kɛ́ɛg, oó lɛ́ ɔmɔ́ɔsɔyɔ niiŋ nɛáŋ kɔbɛ́. 

22 Náa, tiə́guuŋíən anɛ́ɛ́n na wɛ lɛ́ ólɛŋ kɛbɛɛdɛ́ananɛ wɛnyɔ́amɔɛ́d nkə kɛ́ olɛɛ́ 

afɛg. Pəsi tɛálɛŋ lɛ́ kɛnɔ kiim, ngə́ ɛ kəə́liʼtini yɛ́ɛy yɛ́ olɛɛ́ a yɛ́lɛ́, pɔɔd pálɛ 
asáŋɛnɛ yɛ́lɛ́.» 

23 Páyááyóóbánánɛ́ɛ́ na Póol, pə́ə́gumin oʼkag a wɔɔ́s wɛ́ndɛ́ŋ wó pə́əgiiʼkini 

kiim əgəə́bun. Ná wɔɔ́s wóow úyíím əgiig, pə́yíímən ɛ́fɔlɛ́ kɔ a nó Póol a 
kaáyɛn kó na oʼto na oʼto. Póol ayɛ́booyáásɛ́nán pɛbán, amáboolɔɛ́gɛ́nɛ 
Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán. Kəə́bə́ə́ kɔ na koany a kiig na niób, əyúúnə pungə́ puim lɛ́ 
áboodɛ́anɛ kɛbán kɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ná páag oʼto na nyɔ́lɛ́. Əyə́ʼtúmíí a 
nkə kɛ́ pɛcɛm pɛ́ Moyíis pɛ́lɛɛ́ əsəə, súʼtə́ə́ a nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán 
píídílə. 

24 Ngab yimmú iyə́líʼtíníí nkə kɛ́ ayɛ́ɛ əsəə. Náa, pə́mmú pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ kəə́liʼtini. 

25 Wɔnɔ́ ná páyɛ́ɛ pándagɛɛnan pádɛáyóóbánánɛ́ɛ́, Póol yiísə́ə́ ɔnɔ́ na pɔ́lɛ́: 

«Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú wíísə́ə́ na pɛmbáa pááŋan a unuʼ wó Ɛsayíi, 
ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán, kɛ́lɛ sáád lɛ́ wíísə́ə́ wɔ́nɔ́: 

26 “Tod aboan ndɛg yɛ́ɛy, óboodɛ́anɛ wɔʼkɔ́: Pəŋi ndɛg yɛ́ɛnɛ! Polɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́ 

ɔmbɔ́ poádám ntóɛŋ a koob, podɛágoob yoom. Ɔmbɔ́ poásɛn əngis a kodála, 
podɛádála yoom. 
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27 Kɛ́lɛ lɛ́ ndɛg yɛ́ɛnɛ ɛlɛ na ntɛ́m yɛ́ nnasáŋ, ntóɛŋ yɔɔbɔn ndɔ́ɔ́lɔ́gɔ́, əngis 

yɔ́ɔ́bɔn na woog. Kɛ́lɛ náan lɛ́ ná pádɛʼtɛ́ʼtɛ́gánan, pádɛnjóóbánan, pádɛʼkásɛ 
ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn a kimbuúlini ná mɛ Táán ndɛɛ́ lɛ́ ndɛŋ kobooyɔ́ɔyɛ.”» 

28 Póol ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: «Lɛŋáan anɛ́ɛ́n kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ lɛ́ Táán 

yɛɛ́dómɛn pɛnɔɔŋɛʼ tɔsɔm tó tóabooyɔ́ɔyɛ. Pɔ́lɛ́ pálɛ́ɛ́ koob tólɛ́.»  

[29 ] 

30 Póol ayɛ́ɛ́lɛ kɔ pɛag pɛ́baan a oʼto wə́ə́ŋ, a noádɛʼ nó yɛɛ́lɛ́nta. Ungim nyɔ́ 

ayɛ́ɛ yiim a noádɛʼ nuə́ŋ, ayɛ́ɛ əmuúsiəd kɔŋɛʼ. 

31 Ayɛ́ɛ alɔɛgɛ Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán, aʼtammána kaaʼkananɛ pɔɔd nkə kɛ́ 

kɛ́adɛ́ʼtɛgSə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. Ayɛ́ɛ filí, pádɛmoosáŋɛ́nɛ́nɛ 
lɛ́ ɔ́sɔyɔ. 
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Ɔlɔ́ma 

Ɔlɔḿa 1 

Póol əyə́ʼtúmíí nufuuʼ nuə́ŋ na pisoyidiʼ 

1 Pomóŋŋí, mɛ Póol, uʼkudin o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): aa mbə́buudílən 

nufuuʼ nóonɛ. Táán ayɛ́ʼtɔ́ŋɔn lɛ́ nyɛ́ɛn mɔɔ́n o maʼtom, əmə́yiʼtə́nigi lɛ́ ndɔɛgɛ 
Tɔsɔm tuə́ŋ Tólaŋ. 

2 Tɔsɔm Tólaŋ tógo tóod, ayɛ́bɛɛgágɛn tólɛ́ əgín kɔ kalaʼ a Pagálaʼtaʼ pá Táán, 

a unuʼ ó palɔɛgɛʼ pɛbán pə́ə́ŋ. 

3-4 Tólɛ əsəə kɛbán kɛ́ mɔɔ́n wəəŋ, Sə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus nyɔ́ əyə́biə́níí a 

noá na mɔɔd, a yoog ɛ pɔɔd yɛ nkúm Tə́fid. A ngim yɛ́ɛy ná ayɛ́ɛ əə́ʼkiim 
yóndɛg a pɛlóŋ, Sɛ əyímuulígígi a oʼkɔɔ wə́ə́ŋ ó mɔɔ́n ó Táán a toɛn tó Uŋun 
wó Ufúlúʼtú. 

5 Táán ayɛ́ʼtɛ́ɛ́lɛn ɔʼtɛ́m lɛ́ nyɛ́ɛn mɔɔ́n o maʼtom a kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pá a mɔnɔŋ 

miim páag oʼto na nyɔ́lɛ́, páyɛmooyóóbɛn, páanyáadɛ niiŋ niə́ŋ. 

6 Pəŋi polɛ a ondáŋ ó mɔnɔŋ móom, pəŋi pá Yə́sus Kilíʼtus ayɛ́boodɔ́ŋɔn. 

7 Pəŋi piim pá polɛɛ́ a Ɔlɔ́ma, pəŋi aa mbə́buudílən nufuuʼ nóonɛ, pəŋi piim pá 

Táán alɛɛ́ aboonyɔ́ŋɛn. Ayɛ́boodɔ́ŋɔn lɛ́ ná póɛn tə́ngə́d a oʼto wə́ə́ŋ. Táán Sɛ 
wəəs pɔ́lɛ́ naYə́sus Kilíʼtus Sə́dúk|Sə́dúk (Seigneur): wəəs pábooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ á! 
Pábooyɛ́ʼkɛn tɛn kiwiiyiʼ á! 

Póol aanyɔ́ŋɛn lɛ́ ná amɛ́ɛn adála pəə́liʼtiniʼ pá a Ɔlɔ́ma 

8 Kɛ́ na oʼto na oʼto, ndɛ agɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán waam a kidíídí kɛáŋan kɛ́ 

pəŋi piim lɛ́ pálɛ ɔsɔyɔ nsí ngim wɔnɔ́ ná poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́. 
Mbámooyɛ́ʼkɛn pɛ́lɛ́ a ngim ɛ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 

9 Táán nyɔ́ ndɛɛ́ əgudin na ɔʼtɛ́m wáam ungim kɛnɛŋ kɛ́ ndɛɛ́ alɔɛgɛ Tɔsɔm 

Tólaŋ tó túəsəə kɛbán kɛ́ mɔɔ́n wəəŋ, aálɛŋ lɛ́ nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndə́əsəə kɛ́lɛ 
fɔ́lɔ́b. Kɛ́lɛ lɛ́: Kɛnɛŋ kɛ́ ndɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán, ntɛɔ́gɔ əbuuyə́ə́bəli, ndɛ 
əbuŋən niiŋ nɛáŋan pɛnɛŋ piim, 

10 ndáamooyɔ́sɔ́gɔlɔn tɛn pɛnɛŋ piim lɛ́ amaʼkɔnyɔ́ga, aagɛnyɛɛ́ʼkɛn ngə́ anɛ́ɛ́n 

lɛ́ nyíim, lɛ́ pɛ́go pɛ́ ndɛɛ́ abóŋan yɛ́lɛ́, ntɛɔ́gɔ ɔɔgɔɔŋ. 

11 Kɛ́lɛ lɛ́, ɔʼtɛ́m wáam ungim ólɛ káag na pəŋi lɛ́ ná mbíim aboodála, 

mpoosánɛnɛ nkə kɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú wáagɛɛ́ʼkɛnanan, ná póɔŋ toɛn lɛ́ 
pógon. 

12 Ndóo, tísəə agá tɛɔʼkɔ́: Ná ndə́əgiim káag ná polɛɛ́, kəə́liʼtiniʼ kó tigóódíí pəsi 

piim lɛ́ na mɛnyɔ́amɔɛ́d na pəŋi, kóbɛɛgónɛ pəsi piim. 

13 Pomóŋŋí, ndaanyɔ́ŋɛn nyɔʼkɔ́ pólɛŋ lɛ́ pɛnɛŋ piíŋ áa njúúnə ngə́ ɛ kiim 

aboodála, ntɛɔ́ŋ a kiig na nɛ́gɔŋ kɛ́. Ɔʼtɛ́m wáam ólɛ lɛ́ ná pigólí pɛ́am pɛálón 
na kɛsom a pəŋi wɔnɔ́ ná pɛ́ njɛ́ɛ́lɛ a mɔnɔŋ mɛ́ndɛ́ŋ pɛ́ɛ́lón na kɛsom. 
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14 Oʼtom wóow ólɛ na mɛ nkódánán lɛ́ nyɛ́ɛn agɛɛlɛ wólɛ́ pɛnɔ piim lɛ́ na 

pɛnɔɔŋɛʼ kɛ́, na pá páʼkaáyáásɛnɛɛ́ əngis kɛ́, na pá pə́ligíí a mbin kɛ́, na pá 
pámáaʼkan kɛ́fɔlɛ́ kɛ́. Nyɛ́ɛn tɛn ɔmbɔ́ ná pá pándɛŋɛnɛɛ́ yoom na yoom. 

15 Kólɛ́ aa ɔʼtɛ́m wáam ólɛɛ́ ɔgɔ́lɔ a kaadɛ lɛ́ ná mbíim aboólɔɛgɛnɛ tɛn Tɔsɔm 

Tólaŋ, pəŋi pá polɛɛ́ a Ɔlɔ́ma. 

Toɛn tó Táán tólɛ a Tɔsɔm Tólaŋ 

16 Ntɛágaaŋ a kolɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ. A tólɛ́ aa toɛn tó Táán tólɛɛ́, toɛn tuə́ŋ tó 

tóɔgɔɔyɛ ungim nyɔ́ amáág oʼto na Yə́sus Kilíʼtus, kəə́bə́ə́ a Yúdɛn, kɛɛnanan 
a pɛnɔɔŋɛʼ. 

17 Kɛ́lɛ lɛ́, Tɔsɔm Tólaŋ tólɛ abɛɛyáásɛnɛn lɛ́ ngə́ yɛ́ Táán aágɛɛ́ʼkɛn pɔɔd 

kilumiʼ ɛlɛ mmuʼ súg. Ɛlɛ lɛ́ páag oʼto na Yə́sus Kilíʼtus, las aa yɛ́ɛy lɛ́ náan aa 
kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán. Kɛ́lɛ kɔ kidiídílə́ lɛ́: «Nyɔ́ amáág oʼto na nyɔ́lɛ́ 
Táán áa alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na kilumiʼ a udi wə́ə́ŋ, áyɛɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim.» 

Ungim alɛ na nsɔ́ɔ́ lɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ 

18 Kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛn, Táán oóloodi lɛ́ nyɔ́lɛ́ adɛányɔ́ga na kɔbɛ́ kuim, annyɔ́ga na 

nkə kiim kɛ́ pɔɔd páagɛɛlanɛ kɛ́ kɛ́dɛɔ́gɔ sáád. Pɛbán pɛɔ́bɔn pɛ́ɛb aa píəgúbə 
pafɔ́lɔ́b lɛ́ pádɛndón táán. 

19 Pɔ́lɛ́ páálɛŋ moááŋ nkə kɛ́ mɔɔd ogóódíí lɛ́ álɛŋ a noá na Táán lɛ́ 

əyíbuulóódi kɛ́lɛ́ moááŋ. 

20 Kɛ́lɛ lɛ́, kɔ́gɔ́ɔg pɛ́ nsí ɛyáásáŋɛ́ɛ́, mɔɔd adɛ́ʼtála na əngis yə́ə́ŋ, toɛn tó Táán 

tó tólɛɛ́ a pəliə́g, na nkə kɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d Táán alɛɛ́. Náa, nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́lɛ 
adɛ́ʼtɛganan a nkə kɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ. Ngə́ yɛ́ɛnɛ lɛ́ mɔɔd ə́səə lɛ́ nyɔ́lɛ́ andɛŋɛn Táán 
ɛdɛɔ́gɔ. 

21 Kɛ́lɛ lɛ́: Piim páálɛŋ Táán, náa pádɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ komoonyáadɛ, 

pádɛmooyɛ́ʼkɛn tɛn pisoyidiʼ. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nkə kɛ́ kíəguunə lɛ́ pámooyɛ́ɛlɛnɛ aa 
kɛ́ɛg. Mafɛgaʼ mɔ́ɔ́bɔn málɛ agá a pɛbán pɛ́ náan iyó, əngis yɔ́ɔ́bɔn na mbin, 
mafɛgaʼ mɔ́ɔ́bɔn na puyəgí. 

22 Pálɛ əgusəə lɛ́ pálɛ na nsiŋ, pádɛálɛ́ŋɛ́ɛ́ lɛ́ pándɛ agá piyəg. 

23 Pánnyáádɛ Táán nyɔ́ alɛɛ́ na nugəm, Táán nyɔ́ adɛndɛ́ɛ́ kugúú, pálɛ 

anyáadanɛ agá moom mó múəgu na koany. Páanyáadɛ moom mó pɔɔd 
pááma komaán na ombɔg yɔ́ɔ́bɔn, náanɛ wɔnɔ́ pílíngə́lingə pɛ́ pɔɔd, na pɛ́ 
pɛsag, na pɛ́ ponyam, na pɛ́ nkud. 

24 Kólɛ́ aa Táán əyíbuudíin ngə́ lɛ́ pɛ́ɛn yuudi na pɛbán pɛɔ́bɔn pɛ́ pɛbɛ́ kɛɛlɛ, 

wɔnɔ́ ná na njaan ɛ kɛɛlɛ pɛ́lɛ́. Náan pálɛ əfiləni nkó yɔɔbɔn pɔ́lɛ́báamɔɛ́d na 
pɛbán pɛ́ masɔɔ pɛ́ páagɛɛlanɛ. 

25 Pə́ʼkudum ngim na ngə́ ɛ pafɔ́lɔ́b pamɔɛ́d pá Táán, pə́ndəəyə́ən agá ngə́ ɛ 

pɛnyaʼ. Pɛ́ɛ́nyáádɛ agá moom mó Táán ayɛ́ɛ́lɛ, pə́əgudin mólɛ́, pə́ə́dí Táán 
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nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ moom móom muim, pádɛmoonyáádɛ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ lɛ́ 
pámoonyáadɛ a pɛnɛŋ piim. Aamɛn. 

26 Əgín tɛn a oʼto wóow aa Táán əyíbuudí lɛ́ pɛ́ɛn yuudi na pɛbán pɛɔ́bɔn pɛ́ 

masɔɔ kɛɛlanɛ, wɔnɔ́ ná pálɛɛ́ na njaan ɛ kɛɛlɛ pɛ́lɛ́. Pagɛ́ɛd pɔ́ɔ́bɔn tɛn pə́ʼkudi 
ɔlaa wó umbúlim wɔnɔ́ ná Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ɔnɔ́mɛɛd əəbúlim na ɔʼkɛ́ɛd. Pɔ́lɛ́ 
pándɛ agá lɛ́ ɔʼkɛ́ɛd aabágɛdɛn sɔ́g ɔʼkɛ́ɛd! 

27 Panɔ́mɛɛd tɛn náan yoom ímuʼ. Pɔ́dɛɔ́gɔ əbúlimən na pagɛ́ɛd kə́mmú wɔnɔ́ 

ná kɛ́yáásáŋɛ́ɛ́, ɔʼtɛ́m wɔ́ɔ́bɔn wándɛ agá na pɔsɔ́g panɔ́mɛɛd lɛ́ ɔnɔ́mɛɛd 
aabágɛdɛn sɔ́g ɔnɔ́mɛɛd. Oʼto kono igə náan! A niɛlɛʼ nɛɔ́bɔn nɛ́ɛn, 
pə́əgəə́súidən pɔ́lɛ́báamɔɛ́d ntɔ́b yɛ́ yaásɛʼtan na pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ 
páagɛɛlanɛ. 

28 Wɔnɔ́ ná pádɛʼkáanyɔ́ŋɛnɛɛ́ kolɛŋ Táán, Táán tɛn əyíbuudí na nsiŋ yɔɔbɔn 

yɛ́ nkɔ́dɛ́ʼkɔd, páagɛɛlanɛ pɛbán pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ lɛ́ mɔɔd yɛ́ɛlɛ. 

29 Sáád ɛdɛɔ́gɔ a ntɛ́m yɔɔbɔn ɔmbɔ́ sɔɔŋ, əgín mbod ɛ pɛbán pɛ́ pɛfaa áa 

iyə́ə́gíníí na pɔ́lɛ́. Pə́əguunə kugúmi pɔ́lɛ́bə́əsíŋ. Pálɛ əgín pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ 
kɛɛlɛ, pánnyɔ́ŋɛn lɛ́ ná páádála sɔ́g na yoom, pɔ́nɔ́ əgín pɔ́lɛ́ aa pɛ́ɛnɛɛ́ na 
yɛ́lɛ́. Pálɛ əgín ngoónanan, masáŋ, pɛnyaʼ, ntɛ́m yɛ́ mbɛ́ yɛ́lɛ́ na yɛ́lɛ́, kongosá, 

30 pɔ́ɔsɔyɔn pɔsɔ́g kɔbɛ́, páabɛnɛn Táán. Pálɛ əgín pɛdog pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, 

páagaábágɛdanɛ, páagaányáadanɛ, páalónanɛ muyən mó mowa mó kɛɛlɛ 
kɔbɛ́ muim. Pɔ́dɛɔ́gɔ agoóbɛn pasɛ pɔ́ɔ́bɔn na pa ŋŋi pɔ́ɔ́bɔn. 

31 Nsiŋ, pádiɛn na yɛ́lɛ́, nkə kɛ́ páágagɛn mɔɔd, pádɛ́agɛɛlɛ kɛ́lɛ́. Pálɛ na ntɛ́m 

yɛ́ nnasáŋ, pə́diə́siəd maan na mɔɔd. 

32 Náan aa páálɛŋ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ lɛ́ a pɛyɔm pɛ́ Táán, ungim nyɔ́ aágɛɛlanɛ pɛbán 

pɛ́ pɛbɛ́ wɔnɔ́ pɛ́ɛb, koman kuə́ŋ kólɛ lɛ́ əəgu. Pɔ́lɛ́báamɔɛ́d pálɛ palɛŋáán 
náan. Náa, pálɛ lɛ́, kudi pə́díədi, pálɛ agɛɛn agá yuudi na kɛɛlɛ pɛ́lɛ́. Na náan 
kɔmɔɛ́d, pálɛ agá agany kə́mmú pá páagɛɛlanɛ pɛ́lɛ́. 

Ɔlɔḿa 2 

Ɛsa yɛ́ Táán alɛ́ɛ́ kudə́əminií 

1 Wɛ nyɔ́ waásɛ́lɛn pɔsɔ́g lɛ́ páagɛɛlanɛ kɔbɛ́, lɛŋ lɛ́ wɛɛn ɔmbɔ́ ánɛ, odɛágɛɛn 

na unuʼ ó koyɔm lɛ́ nkə kɛ́go kímuʼ kɛ́ olɛɛ́ aboosɛ́lɛn a kɛ́lɛ́, wɛnyɔ́amɔɛ́d olɛ 
agɛɛlɛ. Áay náan, olɛ agaáyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ wɛnyɔ́amɔɛ́d. 

2 Ɛɛ́ɛ, tɛálɛŋ lɛ́ mbaasɔ́ ɛ Táán, a pá páagɛɛlanɛ náan, ɛlɛ sáád. 

3 Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ asɛ́lɛn pá páagɛɛlanɛ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ɛb, waafɛg lɛ́ olɛ́ɛ́ kɔɔŋ 

unuʼ ó pɛyɔm a udi ó Táán, wɛnyɔ́amɔɛ́d waágɛɛlɛ yoom ímuʼ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́ a? 
Ndóo. 

4 A nɛáŋ, waásɛ́ɛ́dɛ kɛlaŋanan kɛ́ kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kó Táán á! Waásɛ́ɛ́dɛ wɔnɔ́ ná 

əguudííníí kuudiə́n, alɛɛ́ anóʼtan pɛbán pɛáŋ pɛ́ pɛbɛ́ á! Odɛálɛŋ lɛ́, alɛ agɛɛlɛ 
náan lɛ́ ná ógasɛ ɔlaa wááŋ á? 
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5 A oʼto wááŋ wó ɔnnasáŋ wóow wó waágɛɛlɛ, ɔnnyɔ́ŋɛn lɛ́ ná waágasɛ ɔlaa 

wááŋ, yug aa waágaágɔnyan náan wɛnyɔ́amɔɛ́d. Wɔɔ́s wó Táán alɛ́ɛ́ kusəəlií 
lɛ́ naánɛ́ amóób ilúún, odɛndɛ́ɛ́ kɔɔŋ unuʼ ó koyɔm a udi wə́ə́ŋ. Wɔɔ́s wóow, 
alɛ́ɛ́ kuloodi lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ ɔyɔmɛ pɔɔd a sáád. 

6 Alɛ́ɛ́ kɔsáábɔn ɛ́nɛ́ mɔɔd əgín wɔnɔ́ a pigólí piə́ŋ pɛ́ əə́gud lɛ́. 

7 pá pálɛ́ɛ́ kaáyɛ́ʼkɛnɛɛ́ pɛnɛŋ piim a kɛɛlɛ kɔŋɛʼ lɛ́ ná pɛ́ɛn na nugəm, na 

nnyáádɛ́, na ɔlaa wó ódɛndɛ́ɛ́ komanɛɛ́, póob aa Táán alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛnɛɛ́ ɔlaa a 
ɛbá yə́ə́ŋ a pɛnɛŋ piim. 

8 Kɔmɔɛ́d lɛ́ a pá píídə́ə́míni oʼto, pámɛ́ɛ́lɛ oʼto wó ɔnnasáŋ, pə́njə́ən ngə́ ɛ 

fɔ́lɔ́b, pə́mə́əyə́ən agá ɛ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́, pɔsɔ́g póob aa Táán alɛ́ɛ́ kuloodií lɛ́ 
nyɔ́lɛ́ amóób ilúún, ɔdɛɔ́gɔ na tɔnyɔ́g na pɔ́lɛ́. 

9 Ungim nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlanɛ kɔbɛ́, alɛ́ɛ́ konɛ ntɔ́b yɛ́ ɛmámoosán oʼto, ngililiʼ ɛlɛ́ɛ́ 

kumuúgumin. Kɛ́lɛ́ɛ́ kəə́bə́ə́ na pɔɔ́n pá Yúdɛn kɛ́ság kudíin kíɛn na pɛnɔɔŋɛʼ. 

10 Náa, a ungim nyɔ́ aágɛɛlɛ kɔŋɛʼ, Táán alɛ́ɛ́ komooyɛ́ʼkɛn nugəm, na 

nnyáádɛ́, na kiwiiyiʼ. Na pɔɔ́n pá Yúdɛn aa alɛ́ɛ́ koyaŋ agɛɛ́ʼkɛnɛɛ́, a kudíin 
əyə́əni na pɛnɔɔŋɛʼ. 

11 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán ədiə́guúlini a ngim ɛ mɔɔd. 

12 Ungim nyɔ́ aágɛɛlanɛ kɔbɛ́ fiɛ́d ondɛŋáán pɛcɛm, alɛ́ɛ́ kugu ɔmbɔ́ ná 

adɛʼkóolɛŋɛɛ́ pɛ́lɛ́. A pá pálɛɛ́ palɛŋáán pɛcɛm, náa páagɛɛlanɛ kɔbɛ́, pɛcɛm 
pɛ́ɛb aa pálɛ́ɛ́ koboóyɔmɛɛ́. 

13 Kɛ́lɛ lɛ́, adɛ́njaŋ pá páagoob koóbáán pɛcɛm aa Táán alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ 

kilumiʼ, ndóo. Pá pálɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ nkə kɛ́ pɛcɛm píəsəə aa pálɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na kilumiʼ a 
əngis yə́ə́ŋ. 

14 Kɛnɛŋ kɛ́ pandɛŋ Táán, pɔ́lɛ́ pá pándɛŋɛnɛɛ́ pɛcɛm pɛ́ Táán, ntɛ́m yɔɔbɔn 

yaábooyɛ́ɛlɛ lɛ́ pɛ́ɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a ngə́ ɛ pɛcɛm, póóloodi lɛ́ pálɛ na pɛcɛm a 
ntɛ́m yɔɔbɔn. 

15 Əgín a niɛlɛʼ nɛɔ́bɔn nɛ́ɛn, póóloodi lɛ́ yoom yɛ́ pɛcɛm pɛ́lɛɛ́ əgusəə lɛ́ pɛ́ɛlɛ, 

ɛ́lɛ idiídílə́ a ntɛ́m yɔɔbɔn. Páálɛŋ náan a nto yɔɔbɔn, nɛŋo nɛ́ nɛ́ɔsɔyɔ a ntɛ́m 
yɔɔbɔn a kaadɛ tɛn nɛ́lɛ wɛ́sɛnɛg lɛ́ a pɛnɛŋ pímmú, ntɛ́m yɔɔbɔn ɛlɛ 
aboóyɔmɛ yɔ́nɔ́: Kɔbɛ́ aa kóonɛ omɛ́ɛlɛ, kɔŋɛʼ aa kóog. 

16 Pɛbán pɛ́ɛnɛ pɛ́ ndɛɛ́ əsəə pɛ́lɛ́ɛ́ kolon táán moááŋ a wɔɔ́s ó pɛyɔm, wɔɔ́s 

wó Táán alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛnɛɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): toɛn lɛ́ ɔ́yɔmɛ pɔɔd a 
pɛbán piim pɛ́ páyɛ́ɛ agɛɛlanɛ a pɛɔsɛ́g. Táá Tɔsɔm Tólaŋ tó ndɛɛ́ alɔɛgɛ aa 
tóod. 

Yúdɛn ɛyɛ́ɛ́lɛ oʼto wó ɔnnasáŋ 

17 Pəŋi anɛ́ɛ́n pá páaboodɔ́ŋɔn lɛ́ pɔɔ́n pá Yúdɛn, pəŋi pá poɛ́yɛ́gɛ́nɛ́ɛ́ oʼto a 

pɛcɛm, puə́gəə́gidən a igog a oʼto ó Táán; 
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18 pəŋi pá poɔʼkɔ́ poálɛŋ nkə kɛ́ Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, poɔʼkɔ́ pɛcɛm aa 

pɛ́mábooyáʼkánánɛ kiiyid nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ, 

19 pəŋi pá poɔʼkɔ́ polɛ əsúidə pá pálɛɛ́ na woog, poɔʼkɔ́ pəŋi polɛ kisəə kɛ́ pá 

pálɛɛ́ a mbin. 

20 Poɔʼkɔ́ tɛn polɛ paaʼkananɛʼ pá pándɛŋɛnɛɛ́ yoom, polɛ pɛlág pɛ́ pá pə́ligíí 

poómbaa lɛ́ poɔʼkɔ́ pɛcɛm aa pɛálɛŋ kubuúloodi lɛ́ pólɛŋ pɛbán na pafɔ́lɔ́b. 

21 Pəŋi anɛ́ɛ́n pá poɔʼkɔ́ polɛ poloodoniʼ ə, tuə́ áa podɛɔ́gɔ agaaʼkan 

pəŋibáamɔɛ́d ə́! Pəŋi pá poágaaʼkananɛ pɔɔd lɛ́ pə́dinjííbə, tuə́ áa pəŋi 
puə́giíbə ə́! 

22 Poɔʼkɔ́ na pɔ́lɛ́ pádɛnjɛ́ɛ́lɛ pɛdaŋ, pəŋi poágɛɛlɛ ə́! Pəŋi pá podɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ 

ambog, tuə́ áa puə́giíbə anɛ́ɛ́n moom mó pááfɔnya a pɛfɔg pɛ́ ambog ə́ ! 

23 Pəŋi pá puə́gəə́gidən a igog poɔʼkɔ́ poálɛŋ pɛcɛm, tuə́ áa pudiə́yə́ənií anɛ́ɛ́n 

pɛcɛm pɛ́ɛb əə́! Polɛ asoolanɛ niiŋ nɛ́ Táán a niɛlɛʼ nɛáŋan nɛ́ɛn. 

24 Kɛ́lɛ kidiídílə́ náan a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ poágɛɛlanɛ aa 

pɛ́agɛɛlɛ lɛ́ pandɛŋ Táán pɔ́sɔyɔ niiŋ niə́ŋ kɔbɛ́.» 

25 Ɛɛ́ɛ! Kɛ́lɛ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd alɛɛ́ agɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛcɛm kɛ́lɛɛ́ əsəə, waany 

wə́ə́ŋ ólɛ a ngə́. Náa, kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd adɛágɛɛ́ngɛgɛɛ́ pɛcɛm, waany wə́ə́ŋ ólɛ 
iyó, alɛ wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ ongaanyɛán. 

26 Mɔɔd nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ ongaanyɛán, nyɔ́lɛ́ amaʼkɛɛ́ngɛg pɛcɛm pɛ́ Táán óoʼ, Táán 

ədiə́muúsiəd wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ ongaanyɛán a! 

27 Lɛŋ lɛ́ mɔɔd nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ ongaanyɛán, náa alɛɛ́ agɛɛ́ngɛg pɛcɛm, nyɔ́lɛ́ aa 

alɛ́ɛ́ koóyɔmɛɛ́ wɛ nyɔ́ olɛɛ́ ongaanyɛán. Wɛ nyɔ́ pɛcɛm pɛ́ Táán pɛ́lɛɛ́ pidiídílə́ 
a ɔmbɔg yááŋ odiɛ́ngɛg pɛ́lɛ́. 

28 Mɔɔ́n ó Yúdɛn o fɔ́lɔ́b ɔdɛɔ́gɔ nyɔ́ əə́gəə́səə na unuʼ na unuʼ, ndóo. Waany 

ó fɔ́lɔ́b odɛɔ́gɔ lɛ́ wáásom kiony, ólɛ madáŋánánɛ́. 

29 Mɔɔ́n ó Yúdɛn o fɔ́lɔ́b alɛ nyɔ́ alɛɛ́ fɔ́lɔ́b Yúdɛn a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ a kaadɛ. Waany 

ó fɔ́lɔ́b ólɛ wó ólɛɛ́ a ɔʼtɛ́m a kaadɛ, wó wáagɛɛlɛ lɛ́ ógasɛ ɔʼtɛ́m wááŋ a toɛn tó 
Uŋun wó Ufúlúʼtú, waany wó ódɛɔ́gɔ a nkódánán ɛ kɛcɛm a mɔɛn. Fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b 
mɔɔ́n o Yúdɛn nyɔ́ aándɛɛ́ náan ədiə́guunə lɛ́ pɔɔd aa pámoonyáadɛɛ́, ndóo, 
nnyáádɛ́ yəəŋ, na Táán áa ímuuyíiminií. 

Ɔlɔḿa 3 

Oʼto wó ɔnnasáŋ ólɛ nsí ngim 

1 Áay anɛ́ɛ́n ə́ə, kəə́bíən mɔɔ́n ó Yúdɛn kómááyɛn kəə́bíən mɔɔ́n o mɔnɔŋ a 

igə áŋ? Waany tɛn əə, nkə aa wáagɛɛ́ʼkɛn mɔɔd əə́? 

2 Ɛɛ́ɛ, moom móom mólɛ mɔŋɛʼ a pungə́ puíŋ! Kɛ́ na oʼto na oʼto kɛ́lɛ lɛ́ na 

Yúdɛn aa Táán yɛɛ́yaŋ agɛɛ́ʼkɛn tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ. 
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3 Nga pɔɔ́n pá Yúdɛn pə́mmú pə́diʼkə́əyə́ən nkə kɛ́ Táán yiísə́ə́, nyɔ́lɛ́ ɔdɛɔ́lɔb 

lɛ́ adiɛlɛnɛ nkə kɛ́ yɛɛ́gag na unuʼ wə́ə́ŋ lɛ́ wɔnɔ́ ná pɔ́lɛ́ pə́diʼkə́əgəə́liʼtinií. 

4 Ndóo! Táán ɔdɛɔ́gɔ náan. Tɛ́lɛŋaan agá lɛ́: Ungim alɛ na pɛnyaʼ, Táán nyɔ́lɛ́ 

alɛ əsəə fɔ́lɔ́b. Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ yəəŋ náan lɛ́: «A tɔgɛ́ɛ́ toáŋ áa 
kíəguunə lɛ́ pálɛŋ lɛ́ wɛ Táán olɛ sáád. Mɔɔd o koyɔm na wɛ, ɔ́yɔɔŋ kilumiʼ 
ɔdɛɔ́gɔ.» 

5 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ sáád ɛ Táán yoogoóloodi a mabɛ́ má tɛágɛɛlanɛ, áay tɛɔʼkɔ́ 

nkə? Tɛɔʼkɔ́ Táán alɛ agɛɛlɛ kɔbɛ́ aa nyóon wɔnɔ́ ná alɛɛ́ abɛɛʼpɔ́nɛsɛ lɛ́ 
tɛmɛ́ɛ́lɛ mabɛ́ yi! (Tóod tó ndɔ́ɔsɔyɔ nɛ́gɔŋ, tólɛ əgín tó mɔɔd lɛ́ mɔɔd na 
tuyə́ən a oʼto.) 

6 Ndóo, adɛ́njaŋ náan aa kɛ́lɛɛ́. Kɛ́lɛ lɛ́ Táán adɛʼkɛ́ɛ agɛɛn sáád, ná ɔdɛɔ́gɔ o 

koyɔmɛ pɔɔd. 

7 Náa, kɛ́maʼkɛɛn anɛ́ɛ́n lɛ́ pɛnyaʼ pɛ́am aa pɛ́agɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pálɛŋ lɛ́ Táán alɛ 

əsəə fɔ́lɔ́b, páyɛmoonyáadɛ a oʼto wóow, a igə anɛ́ɛ́n aa páagɛmbɛn kə́mmú 
lɛ́ ndɛ agɛɛlɛ kɔbɛ́ ə́? 

8 Tɛlɛ pá kusəə aa nyóon tɛɔʼkɔ́: «Pɛ́ʼtaʼ kɛɛlɛ anɛ́ɛ́n kɔbɛ́ ná kɔŋɛʼ kúbiiyíimin.» 

Pə́mmú pálɛ əsəə náan, pɔ́ɔsɔyɔ lɛ́ pəsi aa tɛlɛɛ́ na tɔgɛ́ɛ́ tóod. Pálɛ ayósag 
agá niiŋ niə́s. Lɛŋáan lɛ́ ombod wóow náan, Táán alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn ntɔ́b yɛ́ 
yaásɛʼtan na pigólí pɛɔ́bɔn. 

Úmmuʼ nyɔ́ alɛɛ́ sáád a əngis á Táán, ɔdɛɔ́gɔ 

9 Áay anɛ́ɛ́n óoʼ, pəsi Yúdɛn tɛálaŋ pɔsɔ́g ɔ́? Ndóo, ɔmbɔ́ sɔɔŋ! A tɔgɛ́ɛ́ tó 

mbɔ́sɔyɔ, mbóloodi moááŋ lɛ́ pəsi piim, na Yúdɛn kɛ́, na pɛnɔɔŋɛʼ kɛ́, tɛlɛ pɛɔ́lɛ́ 
pɛ́ kɔbɛ́. 

10 Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ sáád a nsí yɛ́ɛnɛ ɔdɛɔ́gɔ. 

Ɔmbɔ́ əgín úmmuʼ. 

11 Úmmuʼ tɛn nyɔ́ alɛɛ́ na nsiŋ ɔdɛɔ́gɔ. Nyɔ́ əə́guunə ngə́ ɛ Táán ɔdɛɔ́gɔ. 

12 Ungim əə́ʼkudi ngə́ ɛlaŋ, ungim alɛ unnímə́ə́n. Mɔɔd ɔmbɔ́ úmmuʼ ɔdɛɔ́gɔ 

nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ kɔŋɛʼ. Ɔmbɔ́ əgín úmmuʼ. 

13 Nnuʼ yɔɔbɔn ɛlɛ wɔnɔ́ kəəniʼ ká kálɛɛ́ kaás lɛ́ pifiífílə́ pɛ́ tɔgɛ́ɛ́ pɛ́ píəgiim 

pɛ́lon kɔ, pɛ́lɛ ənug wɔnɔ́ kiluu kɛ́ kíəgiim kɛ́lon a kəəniʼ. Əgín pɛnyaʼ na pɛnyaʼ 
aa pɛ́lɛɛ́ alon a tɔmɛm toɔ́bɔn. Tɔgɛ́ɛ́ tó tóalon a pɛbɛb pɛɔ́bɔn tólɛ ɛlɔg wɔnɔ́ 
yɛ́ uʼkud. 

14 Nnuʼ yɔɔbɔn ɛlɛ əgín lɛ́ pə́lumisəni pɔsɔ́g, pə́buudúmə pinuʼ. 

15 Pálɛ ndúmiʼ a kɛɛn na ɔʼtɛ́d lɛ́ pɛ́ɛn agoon mɔɔd. 

16 Kɛnɔ kiim kɛ́ páasan, əgín mandɛɛ na mandɛɛ áa pə́ədi pə́mə́dí. 

17 Pádɛ́alɛŋ tuə́ áa pə́ləndinií na pɔsɔ́g a uŋóón. 



362 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

18 Pádɛ́adammana Táán ɔmbɔ́ sɔɔŋ !» 

19 Tɛlɛ kɔmɔɛ́d palɛŋáán lɛ́ nkə kiim kɛ́ pɛcɛm pɛ́lɛɛ́ əsəə, kɛ́lɛ́ a oʼto ó pá 

pógóódíí lɛ́ póóbɛn pɛ́lɛ́. Náan pádɛágɛɛn na unuʼ ó kosɔyɛd, kɛ́yoóbanan lɛ́, 
ungim a nsí yɛ́ɛnɛ alɛ na nsɔ́ɔ́ a əngis á Táán. 

20 Kólɛ́ aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, ɔmbɔ́ mɔɔd adɛndɛ́ɛ́ kɛɛn na kilumiʼ a əngis á Táán lɛ́ 

amɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ pɛcɛm píəsəə. Pɛcɛm pɛ́lɛ agá lɛ́ píloodi na pɔɔd lɛ́ pálɛ agɛɛlɛ 
kɔbɛ́. 

Mɔɔd ɔɔgɔɔŋ kilumiʼ ná amáág oʼto na Kilíʼtus 

21 Táán əə́ʼkibiíloodi nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ moááŋ a ngə́ ɛyaán áa aábɛɛyɛ́ʼkɛn kilumiʼ a 

əngis yə́ə́ŋ, fiɛ́d a oʼto wóonɛ lɛ́ tɛmɛ́ngɛg pɛcɛm. Pɛcɛm pɛ́ Moyíis 
pɛ́lɛ́bɛ́amɔɛ́d, na palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, pə́əsəə lɛ́ kɛ́lɛ náan. 

22 Táán aagɛɛ́ʼkɛn kilumiʼ a oʼto wóonɛ lɛ́ pámáág oʼto na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus):. Aagɛɛ́ʼkɛn kɛ́lɛ a ungim nyɔ́ amáág oʼto na Yə́sus lɛ́ na nyɔ́lɛ́, ɛsaa 
yɛ́ɛnɛ lɛ́ Yúdɛn aa yɛ́ɛnɛ, kɛnɔɔŋɛʼ aa kɛ́ɛg, ɛ́dɛɔ́gɔ. 

23 Ungim ayɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́, náan tɛn aa ungim yɛɛ́ʼtáŋ nugəm nó Táán. 

24 Náa, Táán a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ólaŋ, ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɛ́ɛn na kilumiʼ a əngis yə́ə́ŋ. 

Amábooyɛ́ʼkɛn kɛ́lɛ́ a náan iyó, a ngim ɛ Yə́sus Kilíʼtus nyɔ́ ayɛ́booyááŋɛn a 
mabɛ́. 

25 Nyɔ́lɛ́ aa Táán əyímuudə́nígi lɛ́ pámooyóon a kɛfɔny, ə́gu a kidíídí kiə́s, 

maŋɔ́ mə́ə́ŋ mábɛɛ́sɔgɛn mabɛ́. A kugu kuə́ŋ kó yiígú, Táán yiílísin pá pámáág 
oʼto na nyɔ́lɛ́. Yiílóódi a niɛlɛʼ nɛ́ɛn lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ əgín sáád. Ɔmbɔ́ tɛn a kɛnɛŋ kɛ́ 
yɛɛ́nóʼtan pɔɔd kalaʼ, ayɛ́ɛ tɛn əgín sáád ná adɛʼkáabooʼpɔ́nɛsɛɛ́ a mabɛ́ má 
páyɛ́ɛ́lɛ. 

26 Náan aa ayɛ́ɛ́lɛ na pɔɔd kalaʼ lɛ́ alɛ anóʼtan. Alɛ oloodi tɛn nɛ́gɔŋ lɛ́ alɛ sáád. 

Alɛ agɛɛlɛ pɛnɛŋ piim nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ sáád. Náan aa, alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn tɛn kɛɛlɛ lɛ́ 
ungim nyɔ́ yaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Yə́sus, yɛ́ɛn sáád. 

27 Áay oó, tɛlɛ kə́mmú na uʼkus wó tɛlɛɛ́ pá kaányáadɛ a wólɛ́ á? Ndóo óo! A 

igə ə́? Lɛ́ tɛlɛ tɛlɛŋ kaányáadɛ lɛ́ tɛmɛ́ɛ́lɛ yoom. Ndóo, mɔɔd ɔdɛɔ́gɔɔŋ kilumiʼ a 
oʼto wóonɛ lɛ́ amɛ́ngɛg pɛcɛm. Kɛ́lɛ a oʼto wóonɛ lɛ́ amáág oʼto na Yə́sus 
Kilíʼtus. 

28 Ɛɛ́ɛ, táá nkə kɛ́ tɛálɛŋ aa kɛ́ɛg kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔɔŋ kilumiʼ a əngis á Táán 

a oʼto wóonɛ lɛ́ amɛ́ngɛg pɛcɛm! Ɔɔgɔɔŋ kɛ́lɛ a oʼto wóonɛ lɛ́ amáág oʼto na 
Yə́sus Kilíʼtus. 

29 Kɛ́lɛ aa nyóon lɛ́ Táán alɛ Táán o Yúdɛn yɛ́lɛ́yɛ́əsíŋ óm, alɛ tɛn Táán o 

mɔnɔŋ mɛ́ndɛ́ŋ ə́? Ndóo, Táán alɛ tɛn Táán o pɛnɔɔŋɛʼ 

30 lɛ́ Táán alɛ úmmuʼ súg. Nyɔ́lɛ́ aa aágɛɛ́ʼkɛn pɔɔ́n pá Yúdɛn kilumiʼ lɛ́ pámáág 

oʼto na Yə́sus. Əgín tɛn nyɔ́lɛ́ aa aágɛɛ́ʼkɛn kɛ́lɛ́ na pɛnɔɔŋɛʼ lɛ́ pɔ́lɛ́ tɛn 
pámáág oʼto na Yə́sus. 
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31 Kɛ́lɛ aa nyóon lɛ́ tɛmaʼkaag oʼto na Táán, pɛcɛm pídiə́giiʼkini kɛɛn kə́mmú 

yoom ə́? Ndóo! Tɛagɛɛ́ʼkɛn agá pɛcɛm toɛn kə́mmú a kaáyɛn náan. 

Ɔlɔḿa 4 

Kaag oʼto wɔnɔ́ ná Ábɛlaam ayáág oʼto na Táán 

1 Tɛ́dálaan nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ na Ábɛlaam, sɛʼkóón wəəs a nsí yɛ́ɛnɛ áŋ! A 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, mɔɔd na tuyə́ən a oʼto əə, nkə aa ɔyɔ́ɔ́ŋ ə́? 

2 Kɛ́yɛ́ɛnɛn lɛ́ a oʼto wó nkə kɛ́ Ábɛlaam ayɛ́ɛ́lɛ aa Táán ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn kilumiʼ, 

ná Ábɛlaam ayɛ́ɛ o kəə́gidən a igog. Náa, a udi ó Táán, ngə́ yɛ́ɛnɛ lɛ́ 
yáányáadɛ ɛdɛɔ́gɔ. 

3 Kɛ́lɛ lɛ́, Kálaʼtaʼ ɛ Táán ɛlɛ əsəə lɛ́: «Ábɛlaam ayáág oʼto na Táán, kólɛ́ aa 

Táán ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn kilumiʼ.» 

4 Kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd amɛ́ɛ́lɛ pigólí náa pámámooyɛ́ʼkɛn pɛsáábɔ́n a pigólí piə́ŋ, 

nkə kɛ́ ɔmɔ́ɔ́ŋ, pádɛmooʼtáasɛnɛ, ɔmɔ́ɔ́ŋ nkə kɛ́ yiígóodi lɛ́ yɔ́ɔŋ. 

5 Tísəələən agá lɛ́ mɔɔd amaʼkolɔb adiɛlɛ yoom na yoom, áyaag oʼto na Táán 

nyɔ́ aágɛɛ́ʼkɛnanan kilumiʼ, aamooyɛ́ʼkɛn kɛ́lɛ́ lɛ́ amáág oʼto na nyɔ́lɛ́. 

6 Yoom ímuʼ náan aa Tə́fid alɛɛ́ anyáadɛ kɔŋɛʼ kó mɔɔd nyɔ́ Táán yɛɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ 

kilumiʼ, fiɛ́d a oʼto wóonɛ lɛ́ amɛ́ɛ́lɛ yoom na yoom. 

7 Alɛ əsəə ɔnɔ́: «Kɔŋɛʼ igə náan na pá yiílísin masɛd mɔ́ɔ́bɔn, əmə́əbuúlisin tɛn 

mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. 

8 Kɔŋɛʼ na pá Sə́dúk ədiə́siədií kɛnɛŋ na mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn.» 

Adɛ́njaŋ waany aa wáagɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd yɛ́ɛn na kilumiʼ 

9 Kɔŋɛʼ kóog kó Tə́fid yiísə́ə́, kólɛ əgín kó pá pálɛɛ́ paanyɛán óm, kólɛ tɛn kó 

pá pɔ́dɛɔ́gɔ paanyɛán ə́? Nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ lɛ́: «Ábɛlaam ayáág oʼto ná 
Táán, kólɛ́ aa Táán ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn kilumiʼ.» 

10 Náa, ná Táán ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn kilumiʼ əə, Ábɛlaam ayɛ́ɛ aándɛ ongaanyɛán 

óm, ayɛ́ɛ adɛ́njáanyɛ ə́? Ndóo, ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn kɛ́lɛ́ ná adɛ́njáanyɛ. 

11 Ábɛlaam yiídíin yaanyɛ a ngim. Waany óyɛ́ɛ kɛálɛ́ʼkán a kuloodi lɛ́ Táán 

ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn kilumiʼ a oʼto wóonɛ lɛ́ ayáág oʼto na nyɔ́lɛ́. Náan aa Ábɛlaam 
ayáán sɛ o mɔɔd ungim nyɔ́ amáág oʼto na Táán, ɔmbɔ́ ɔdɛɔ́gɔ ongaanyɛán a 
kɛɛlɛ lɛ́ Táán ábooyɛ́ʼkɛn tɛn pɔ́lɛ́ kilumiʼ. 

12 Alɛ tɛn sɛ o pá pálɛɛ́ paanyɛán, áay lɛ́ pá pádɛányɔ́gaá əgín a oʼto wóonɛ lɛ́ 

pálɛ paanyɛán. Pálɛ əyə́ən ongoo ó sɛ wəəs Ábɛlaam, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayáág oʼto na 
Táán ná adɛ́njáanyɛ. 

Nkə kɛ́ Táán yɛɛ́gágɛn pɔɔd, kɛ́agoob na pá pámáág oʼto na Yə́sus 

13 Kɛ́lɛ lɛ́, adɛ́njaŋ a oʼto wóonɛ lɛ́ Ábɛlaam yiínúŋ pɛcɛm aa Táán 

ayɛ́moogágɛn, na nyɔ́lɛ́ na ndandaloŋ yəəŋ kɛ́ lɛ́ aaboyɛ́ʼkɛn nsí yɛ́ɛnɛ. ndóo. 
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Ayɛ́moogágɛn yɛ́lɛ́ a oʼto wóonɛ lɛ́ ayáág oʼto na nyɔ́lɛ́, amáamooyɛ́ʼkɛn 
kilumiʼ. 

14 Nkə kɛ́ Táán yɛɛ́gágɛn pɔɔd kɛ́yɛ́ɛnɛn əgín a oʼto ó pá páagɛɛ́ngɛg pɛcɛm, 

ná tɛlɛ pá kusəə lɛ́ mɔɔd aagaag oʼto na Táán a náan iyó. Oʼkag ó Táán 
ódɛʼkɛ́ɛ agɛɛn tɛn yoom. 

15 Kɛ́lɛ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd əə́də́əŋ kɛcɛm, Táán aagoob ilúún na nyɔ́lɛ́. Kɔmɔɛ́d 

lɛ́ kɛnɔ kɛ́ kɛcɛm kɛ́dɛɔ́gɔ, kudə́əŋ kɛcɛm tɛn kódɛɔ́gɔ. 

16 Náan, oʼkag wó Táán yɛɛ́gágɛn pɔɔd ólɛ a oʼto ó pá pámáág oʼto na nyɔ́lɛ́, a 

kɛɛlɛ lɛ́ kíɛn nɔŋáan nuə́ŋ nó amábooyɛ́ɛ́lɛ́nɛ a náan iyó. Áay náan, oʼkag 
wóow wáagɛɛn a ungim nyɔ́ alɛɛ́ wo ndɛg yɛ Ábɛlaam. Kɛ́dɛágɛɛn əgín a oʼto 
ó pá páagoóbɛn pɛcɛm, kɛ́agɛɛn tɛn a oʼto wó ungim nyɔ́ amáág oʼto na nyɔ́lɛ́ 
wɔnɔ́ ná Ábɛlaam, sɛ wəəs o pəsi piim ayáág. 

17 Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́, Táán ɔnɔ́ na Ábɛlaam: 

«Njɛ́gooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ wɛ́ɛn sɛ wo ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mɔnɔŋ.» Ábɛlaam alɛ sɛ wəəs a udi ó Táán 
lɛ́ ayáág oʼto na nyɔ́lɛ́ lɛ́ alɛ́ɛ́ koóndɛgɛ pɛlóŋ. Nyɔ́lɛ́ tɛn aa ayɛ́ɛ́lɛ a nɔgɛ́ɛ́ nó a 
unuʼ wə́ə́ŋ lɛ́ nkə kɛ́ kɛ́dɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ kɔ, kíɛn kɔ. 

18 Ábɛlaam ayáág oʼto na Táán, aámɛna pɛda lɛ́ alɛ́ɛ́ kɔɔŋ nkə kɛ́ 

ayɛ́moogágɛn, ɔmbɔ́ ná pɔɔd pɛ́ndɛ́ŋ páyɛ́ɛ afɛga lɛ́ ngə́ yindigi kə́mmú. Nyɔ́lɛ́ 
ayááyáágɛn əgín kɛ́lɛ́ a oʼto. Kólɛ́ aa Táán tɛn yiíyə́ə́gi oʼkag wə́ə́ŋ, 
kɛ́máyaáyɛ́ɛlɛ əgín wɔnɔ́ ná ayɛ́moogágɛn, ɔnɔ́: «Ndɛg yaaŋ ɛlɛ́ɛ́ kudəg a 
kúfuʼ.» Náan aa Ábɛlaam ayáán sɛ wo ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mɔnɔŋ. 

19 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ Táán yɛɛ́gágɛn Ábɛlaam náan lɛ́ alɛ́ɛ́ kosaŋanan, ndɛg 

yəəŋ yíidəg a kúfuʼ, ayɛ́ɛ aándɛ osaá ó mɔɔd, yoom wɔnɔ́ əʼtin á pɛag áʼtáan. 
Ɔmbɔ́ ná nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ aáʼkoman, oʼkán Sáála tɛn kisúsún, 
Ábɛlaam ayáág oʼto əgín na Táán lɛ́ alɛ́ɛ́ komooyɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ ayɛ́moogágɛn, 
adɛʼkáaʼtiɛngɛlɛd. 

20 Ɔmbɔ́ wɔɔ́s, adɛʼkáagaag isuŋ a nkə kɛ́ Táán ayɛ́moogágɛn, ayáágɛn əgín 

oʼto lɛ́ alɛ́ɛ́ kɔɔŋ kɛ́lɛ́. Nɛag nɛ́ ayáág oʼto náan na Táán, nɛ́yɛ́moogónɛ kə́mmú 
a kaáyɛn náan, aágɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán. 

21 Nkə kɛ́ ayááyáágɛn a oʼto kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ, isuŋ fiɛ́d kɛ́lɛ lɛ́: Nkə kɛ́ Táán aágagɛn 

pɔɔd, alɛ na toɛn tó kɛɛlɛ kɛ́lɛ́. 

22 Kólɛ́ aa, Táán ayɛ́ʼkɛn Ábɛlaam kilumiʼ. 

23 Nkə kɛ́ɛg kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́ «Táán ayɛ́ʼkɛn Ábɛlaam kilumiʼ lɛ́ 

ayáág oʼto na nyɔ́lɛ́», kídiʼkə́əgəə́dilə a oʼto wə́ə́ŋ ó nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ, 

24 ndóo, kɛ́lɛ tɛn a oʼto wə́ə́s. Aabɛɛyɛ́ʼkɛn pəsi tɛn kilumiʼ, pəsi pá tɛágɛ́nɛ́ɛ́ 

oʼto na nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayóndɛ́gɛ Sə́dúk wəəsYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

25 Táán ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn a kɛfɔny lɛ́ pámooyóon a oʼto ó mabɛ́ mə́ə́s. Náa 

əyíʼkíni komooyóndɛgɛ lɛ́ ná tíɛn na kilumiʼ a əngis yə́ə́ŋ. 
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Ɔlɔḿa 5 

Timíʼkíni kaálad na Táán a ngim ɛ Yə́sus 

1 Náan anɛ́ɛ́n, Táán aáʼkɛɛlɛ lɛ́ tɛ́ɔŋ kilumiʼ a udi wə́ə́ŋ a oʼto wóonɛ lɛ́ tɛmáág 

oʼto na nyɔ́lɛ́, tɛándɛ tɛn nɛ́gɔŋ a uŋóón na nyɔ́lɛ́ a oʼto wó nkə kɛ́Sə́dúk wəəs 
Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): ayɛ́ɛ́lɛ. 

2 A ngim ɛ Yə́sus, ngə́ yəəs yəə́ʼkəə́buən lɛ́ tɛmáág oʼto na nyɔ́lɛ́. Tɛándɛ pá 

kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá ɛ́ Táán nyɔ́ aábɛɛyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ. Tɛlɛ əgəə́gidən a igog a oʼtɛ́lɛm 
wóow lɛ́ tɛlɛ amɛna pɛda lɛ́ tɛlɛ́ɛ́ kɔɔŋ ngab a nugəm nó Táán. 

3 Tɛdɛɔ́gɔ əgəə́gidən a igog əgín a oʼto wóow, ndóo! Tiəgəə́gidən kə́mmú a 

kaáyɛn náan kɛnɛŋ kɛ́ tɛlɛ anɛ ntɔ́b. Tɛálɛŋ lɛ́, a ntɔ́b yɛ́ɛy yɛ́ tɛánɛ, tɛagaaʼkan 
konóʼtan pɛbán. 

4 Kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd aánóʼtan pɛbán, ɔmbɔ́ yɔɔŋ njəʼkə́nə́ní, adɛáʼtiɛngɛlɛd. Fiɛ́d 

tɛn koʼtiɛngɛlɛd, kóagɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd ámɛna pɛda. 

5 A nɛmɛnaʼ pɛda nɛ́ɛn nɛ́ aámɛna pɛda, adɛndɛ́ɛ́ kolɔb a nɛsog nɛ́ əndím lɛ́ 

Táán əmə́biisúgi niúd na nnyɔ́ŋánán. A Uŋun wə́ə́ŋ wó Ufúlúʼtú wó 
amábooyɛ́ʼkɛn aa əmə́biilóódi nnyɔ́ŋánán yəəŋ. 

6 Kɛ́lɛ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ tiíligi fiɛ́d na toɛn, Kilíʼtus əyíím a kɛnɛŋ kɛ́ɛg kɛ́ əyííyid, əə́gú 

a kidíídí kiə́s kɛ́ pəsi pɛɛlɛʼ mabɛ́. 

7 Kɛ́lɛ kɛgányáán lɛ́ mɔɔd yə́liʼtini kugu a kidíídí kɛ́ sɔ́g mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ sáád. 

Amaʼkɛɛlɛ, a nyɔ́ aágɛɛlanɛ kɔŋɛʼ aa mɔɔd alɛɛ́ a kugu niis, ə́yəə́liʼtini kugu a 
kidíídí kiə́ŋ. 

8 Náa, táláan wɔnɔ́ ná Táán əmə́biilóódi nnyɔ́ŋánán yəəŋ ə́! Pəsi kɔ a kɔbɛ́ 

sɔɔd, Kilíʼtus əmə́əgu a kidíídí kiə́s. 

9 A maŋɔ́ mə́ə́ŋ má yiísúb áa tɛyɔ́ɔ́ŋ kilumiʼ a əngis á Táán. Tuə́ áa a oʼto 

wə́ə́ŋ, Táán alɛɛ́ o kolɔb lɛ́ ədiə́biidi, ədiiʼkíni koob ilúún na pəsi ə́! 

10 Tɛyɛ́ɛ na Táán kalaʼ wɔnɔ́ yug na kɛsɛndɛŋ. A kugu kó mɔɔ́n yiígú aa 

əyíʼkíni kaálad na pəsi. Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ náan lɛ́ tɛándɛ kə́mmú nɛ́gɔŋ a uŋóón 
na nyɔ́lɛ́, isuŋ ɛ́dɛɔ́gɔ, alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyɔ́ɔyɛ tɛn a oʼto wóonɛ lɛ́ mɔɔ́n alɛ a ɔlaa. 

11 Kəə́gidən a igog kuə́s na nyɔ́lɛ́ kuə́súg əgín áay a kɛ́ɛg a? Ndóo! 

Tiəgəə́gidən a igog a oʼto ó Táán, a ngim ɛ Sə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus nyɔ́ 
aáʼkɛbɛɛyɛ́ɛlɛɛ́ lɛ́ tíiʼkini kaálad na nyɔ́lɛ́. 

Kɛbán kɛ́ Ádam na kɛ́ Kilíʼtus 

12 Kɛbán áa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́, a oʼto wó Ádam, mɔɔd úmmuʼ súg aa kɔbɛ́ koɛ́sɔ́d a 

nsí. A oʼto tɛn ó kɔbɛ́ kóog aa kugu kúyíbiiyíímin. Náan aa a nsí yɛ́ɛnɛ, ungim 
ogóódi lɛ́ ə́gu, lɛ́ ungim tɛn ayɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́. 
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13 Táán yiídíin yiim agɛɛ́ʼkɛn pɛcɛm na Moyíis ná kɔbɛ́ koándɛ kɔ kalaʼ a nsí. 

Náa, wɔnɔ́ ná kɛcɛm kɛ́yɛ́ɛ kɛ́dɛ́njɛ́ɛ kɔ, Táán adɛʼkɛ́ɛ əsiəd kɛnɛŋ na mabɛ́ má 
pɔɔd. 

14 Kɔmɔɛ́d lɛ́, a kəə́bə́ə kɔ a kɛnɛŋ kɛ́ Ádam, a kiig a kɛnɛŋ kɛ́ Moyíis, kugu 

kóyɛ́ɛ koándɛ kɔ na toɛn, koándaadɛ́ab pɔɔd, ɔmbɔ́ na pá pádɛʼkáagɛɛlɛɛ́ kɔbɛ́ 
wɔnɔ́ Ádam nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ́nɛ Táán oʼto wó ɔnnasáŋ. Ádam alɛ a kɛŋwáŋánán kɛ́ 
nyɔ́ yiígóodi kiim a mədúg má yuudi. 

15 Náa, kɔbɛ́ kó Ádam ayɛ́ɛ́lɛ, kódɛɔ́gɔ yoom ímuʼ na nɔŋáan nó Táán 

amábɛɛyɛ́ʼkɛn a náan iyó. Ndóo, moom móom módɛɔ́gɔ móonɛ lɛ́ páfɛg. Kɛ́lɛ 
náan fɔ́lɔ́b lɛ́ a kɔbɛ́ kó mɔɔd úmmuʼ súg lɛ́ Ádam aa ungim yiígú. Náa, pɛnɛŋ 
pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n na nɔŋáan nó Táán amábɛɛyɛ́ɛ́lɛ́nɛ, nólɛ́ nómááyɛn náan 
kɛlaŋanan. Náan aa, a oʼto ó mɔɔd úmmuʼ, Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): aa 
Táán ayɛ́ɛ́lɛ́nɛ ungim kɔŋɛʼ kó kómááyɛn náan, əmə́buusúgínin mawɔʼ. 

16 Nkə kɛ́ nɔŋáan nó Táán núəbiiyíimin na kɛ́lɛ́ kɛ́dɛɔ́gɔ yoom ímuʼ na nkə kɛ́ 

kɔbɛ́ kó mɔɔd úmmuʼ kóyɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ. Ungim ɔyɔ́ɔ́ŋ nsɔ́ɔ́ a oʼto ó kɔbɛ́ kó mɔɔd 
nyóon úmmuʼ ayɛ́ɛ́lɛ. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nkə kɛ́ nɔŋáan nó Táán núyíbiiyíímin na kɛ́lɛ́, 
kɛ́lɛ lɛ́ ɔmbɔ́ ná pɔɔd páyɛ́ɛ́lánɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mabɛ́, Táán ayɛ́booyɛ́ʼkɛn kilumiʼ a 
əngis yə́ə́ŋ. 

17 Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b náan lɛ́, a oʼto ó mɔɔd úmmuʼ súg, a oʼto ó kɔbɛ́ kó mɔɔd úmmuʼ 

súg ayɛ́ɛ́lɛ aa kugu kuíyə́ən ungim. Náa, nkə kɛ́ kɛ́mááyɛn kɛ́lɛ lɛ́ a oʼto ó 
Yə́sus Kilíʼtus nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa Táán əə́suginin pɔɔd mawɔʼ ilubənən, 
áabooyɛ́ʼkɛn tɛn kilumiʼ a əngis yə́ə́ŋ. Əgín tɛn a oʼto ó Kilíʼtus nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa 
tɛágɛɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim, tɛ́ɛlaamɛ ondáŋ na nyɔ́lɛ́. 

18 A komananɛʼ, tɛlɛ pá kodála anɛ́ɛ́n lɛ́, wɔnɔ́ ná a oʼto wó Ádam nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ 

nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ aa ungim ɔyɔ́ɔ́ŋ nsɔ́ɔ́, náan tɛn aa sáád ɛ pigólí pɛ́ mɔɔd 
úmmuʼ súg, Yə́sus Kilíʼtus, yaágɛɛlɛ lɛ́ ungim yɔ́ɔŋ kilumiʼ a udi ó Táán, áyɛɛn 
na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

19 Wɔnɔ́ ná a kɛnɛŋ kɛ́ kalaʼ, mɔɔd úmmuʼ súg ayɛ́ɛ́lɛ́nɛ Táán oʼto wó ɔnnasáŋ, 

piíŋ pə́mə́ədə́əŋ a kɔbɛ́, náan yoom ímuʼ tɛn aa piíŋ pálɛ́ɛ́ kɔɔ́ŋɛ́ɛ́ kilumiʼ lɛ́ 
mɔɔd úmmuʼ súg amóóbɛn Táán. 

20 Kɛcɛm kíyíím lɛ́ ná mabɛ́ mə́dəg. Náa, kɛnɔ kɛ́ mabɛ́ míídə́g kɛ́fɔlɛ́, Táán 

ayɛ́ɛ́lɛ kɔŋɛʼ kɔ a kaáyɛn náan. 

21 Náan, əgín wɔnɔ́ ná kɔbɛ́ kuílóódi toɛn tuə́ŋ, kóagɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pə́gu, náan 

tɛn aa kɔŋɛʼ kó Táán kólɛɛ́ oloodi toɛn tuə́ŋ, tóagɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pɔ́ɔŋ kilumiʼ a 
əngis á Táán, náan tɛagɛɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim a ngim ɛ Yə́sus Kilíʼtus, 
Sə́dúk wəəs. 

Ɔlɔḿa 6 

Pɛlóŋ a kɔbɛ́, náa, poóm a Kilíʼtus 
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1 Áay anɛ́ɛ́n ə́ə, kɛ́lɛ aa nyóon lɛ́ nkə ə́? Kɛ́lɛ lɛ́ tíɛnanan na kɛɛlanɛ kɔbɛ́ aa 

nyóon oóm, a kɛɛlɛ lɛ́ Táán ə́biísuginin kɔŋɛʼ kuə́ŋ ilubənən əə́? 

2 Ndóo, adɛ́njaŋ náan aa kɛ́lɛɛ́! A noá na kɔbɛ́, tiígú, tiíliógi ongoo. Tɛdɛɔ́gɔ 

anɛ́ɛ́n pá kiiʼkini kolaa a kólɛ a kaadɛ. 

3 Pondɛŋɛn lɛ́ pəsi piim, ná tiísíəd ɔsɔgɛn, tiísíəd wólɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ tíɛn paladáán 

na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. tíigu tɛn ondáŋ na nyɔ́lɛ́ á? 

4 Kɛ́lɛ aa nyóon lɛ́, a ɔsɔgɛn wóow, tiígú ondáŋ na nyɔ́lɛ́, pə́mə́əbiíni ondáŋ na 

nyɔ́lɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́, a toɛn tó nugəm nó Táán Sɛ tó tóyóndɛ́gɛ Kilíʼtus, pəsi tɛn tíim 
agɛɛn na ɔlaa wó ongwa. 

5 Ɛɛ́ɛ, nga tɛyááladɛn fɔ́lɔ́b na Kilíʼtus ná tiígú ondáŋ na nyɔ́lɛ́, náan yoom ímuʼ 

tɛn aa tɛlɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ paladáán na nyɔ́lɛ́ ná tɛlɛ́ɛ́ koóndɛg wɔnɔ́ nyɔ́lɛ́. 

6 Tɛóbaan kɔŋɛʼ nkə kɛ́ɛnɛ: Nkə kɛ́ tɛyɛ́ɛ kalaʼ, pɛ́ɛ́báŋan kɛ́lɛ́ a ɔmbásá na 

Kilíʼtus a kɛɛlɛ lɛ́ kɔbɛ́ kó kóyɛ́ɛ koáʼkɛbɛɛsɔ́dɔnɔn, kúwu, tɛdɛnjɛ́ɛ́n kə́mmú 
pɛɔ́lɛ́ piə́ŋ. 

7 Ɛɛ́ɛ, mɔɔd nyɔ́ əə́ʼkugúú, aándɛ na kilumiʼ, əndigi kə́mmú a kɛáŋ kɛ́ kɔbɛ́. 

8 Náa, nga tiígú na Kilíʼtus, isuŋ ɛ́dɛɔ́gɔ, timə́líʼtíníí lɛ́ tɛlɛ́ɛ́ kɛɛn a ɔlaa na nyɔ́lɛ́. 

9 Tɛlɛ palɛŋáán tɛn lɛ́ Kilíʼtus ayóndɛg a pɛlóŋ, adɛndɛ́ɛ́ tɛn kiiʼkini kugu 

kə́mmú. Kugu kódɛɔ́gɔ tɛn kə́mmú na toɛn na nyɔ́lɛ́. 

10 A kugu kó Kilíʼtus yiígú, yɛɛ́sáálɛg na kɔbɛ́ kə́muʼ a kúfuʼ, alɛ nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ a 

ɔlaa. Alɛ alaa nɛ́gɔŋ a oʼto ó Táán. 

11 Yoom tɛn ímuʼ náan na pəŋi. Álɛ́ŋɛ́an lɛ́ puígú, poásaalɛg na kɔbɛ́ a kúfuʼ, 

náa, poándaalaa nɛ́gɔŋ a oʼto ó Táán lɛ́ polɛ paladáán na Yə́sus Kilíʼtus. 

12 Kólɛ́ aa kɔbɛ́ kúʼkóodií lɛ́ kúiʼkini kɔɔŋ toɛn na pəŋi, puʼkóodi lɛ́ púiʼkini 

koóbɛn nkə kɛ́ pumog poáŋan poanyɔ́ŋɛn lɛ́ póɛlɛ. Nkó yaaŋan yɛ́ɛnɛ yɛ́ ɛlɛɛ́ lɛ́ 
na koany puəgu. 

13 Podɛnjáʼkɛ́nɛ kə́mmú na nkó yaaŋan lɛ́ póɛlanɛ kɔbɛ́ na yɛ́lɛ́. Ɛdɛnjɛ́ɛ́n 

iduə́m ɛ́ kɛɛlɛ kɔbɛ́ na yɛ́lɛ́. Áyɛ́ʼkɛ́nɛ́an agá a kɛɛlɛ nkə kɛ́ kíəgə́mmi Táán, 
púmuúgudin wɔnɔ́ pɔɔd pá píígú, pə́mə́yiʼkini kɛɛn a ɔlaa. Nkó yaaŋan yɛ́ɛn 
yoom ɛ́ kɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ sáád. 

14 Kɛ́lɛ lɛ́, pundigi kə́mmú a toɛn tó pɛcɛm, ndóo. Poándɛ a toɛn tó mawɔʼ má 

Táán má málɛɛ́ na pəŋi. Kɔbɛ́ kúdiyíʼkíni koboóʼkɔmɔn. 

Tígudin pasáád 

15 Áay anɛ́ɛ́n nɛ́gɔŋ əə, tɛlɛ pá kusəə a nyóon lɛ́ wɔnɔ́ ná tindigií a toɛn tó 

pɛcɛm, tɛándɛɛ́ a tó mawɔʼ má Táán ə́ə, tɛlɛ lɛ́ tíɛlanɛ anɛ́ɛ́n mabɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ 
Táán ə́biísuginin mawɔʼ mə́ə́ŋ ə́? Ndóo óo! Adɛ́njaŋ náan aa kɛ́lɛɛ́. 
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16 Pondɛŋɛn lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ puə́səə lɛ́ poagaáyáánɛ pɛɔ́lɛ́ a kugudin mɔɔd, poándɛ 

pɛɔ́lɛ́ pɛ́ mɔɔd nyɔ́ poágoóbɛn a? Kɛ́lɛ anɛ́ɛ́n lɛ́, oó polɛ pɛɔ́lɛ́ pɛ́ kɔbɛ́ kó 
kóagɛɛn na pəŋi a kugu. oó polɛ pəgudin pá Táán nyɔ́ aábooyɛ́ʼkɛn kilumiʼ a 
udi wə́ə́ŋ a oʼto wóonɛ lɛ́ pomámooyóóbɛn. 

17 Tiɛ́ʼkɛnaan pisoyidiʼ na Táán! Pəŋi pá poyɛ́ɛ kalaʼ pɛɔ́lɛ́ pɛ́ kɔbɛ́, nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ 

poándaagoóbɛn Táán, puə́ʼkəə́liʼtini na ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ungim pɛbán pɛ́ 
páyáʼkánánɛ na ungim, poágoóbɛn pɛ́lɛ́. 

18 Táán ayɛ́booyááŋɛn a kɛáŋ kɛ́ mabɛ́, poándɛ pɔɔd pá pə́ndəəgudinií 

pasáád. 

19 Ndɛ ɔsɔyɔ na pəŋi náan a nɛ́ pɔɔd a mɔɛn lɛ́ kɛ́lɛ kɛnasáŋ kɛ́fɔlɛ́ na pəŋi lɛ́ 

puób kɛbán lɛ́, pumog poáŋan pólɛ polɛbɛ́dáán. Poyɛ́ɛ kalaʼ wɔnɔ́ pɛɔ́lɛ́. 
Poyááyɛ́ʼkɛnɛn na nkó yaaŋan kilúd a kɛɛlɛ pɛbán pɛ́ fúlúus, na mbod mbod ɛ 
pɛbán pɛ́ pɛbɛ́. A komananɛʼ, pɛbán pɛ́ɛb pɛ́mábooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ póɛlɛnɛ Táán oʼto 
wó ɔnnasáŋ. Yoom tɛn ímuʼ náan nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ. Póɛn wɔnɔ́ pɛɔ́lɛ́, poáyɛ́ʼkɛn na 
nkó yaaŋan ngim, púgudin pasáád. A komananɛʼ, poalaa ɔlaa wó wə́əgə́mmi 
Táán. 

20 Kɛnɛŋ kɛ́ poyɛ́ɛ puligi pɛɔ́lɛ́ pɛ́ kɔbɛ́, podɛʼkɛ́ɛ na kɛnɛŋ na nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ sáád. 

21 A ɔlaa wóow wó poɛ́láá náan əə, nkə aa poɛ́nɛ́ kɔ wɔnɔ́ ngim ɛ nion ə́? Oʼto 

kono aa ólɛɛ́ agá nɛ́gɔŋ na pəŋi lɛ́ a komananɛʼ, pɛ́lɛ pɛbán pɛ́ pɛ́agoon mɔɔd. 

22 Náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, pundigi a kɛáŋ kɛ́ kɔbɛ́, puə́ndəəgudin Táán. Komananɛʼ 

kó pigólí pɛ́ɛb kólɛ lɛ́, ə́buufúŋi, póɛn na ɔlaa a ɛbá ɛ́ Táán a pɛnɛŋ piim. 

23 A fɔ́lɔ́b kɛ́lɛ lɛ́, ngim ɛ nion yɛ́ mɔɔd aánɛ a oʼto ó mabɛ́ mə́ə́ŋ ɛlɛ kugu. 

Kɔmɔɛ́d lɛ́ na Táán, nkə kɛ́ aábɛɛyɛ́ʼkɛn a náan iyó, kɛ́lɛ ɔlaa ó pɛnɛŋ piim, 
ondáŋ na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Sə́dúk wəəs. 

Ɔlɔḿa 7 

Kugudin Táán a ombod wó ongwa 

1 Pomóŋŋí, nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ mbándaboodɛ́anɛɛ́, mbálɛŋ lɛ́ pəŋi poálɛŋ kɛ́lɛ́ kɔŋɛʼ 

lɛ́, polɛ pɔɔd pá páálɛŋ pɛcɛm. Kɛ́lɛ lɛ́: Kɛcɛm kíəgumin əgín mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ a 
ɔlaa. Adɛ́ poálɛŋ náan a, ngɔ́ɔ́? 

2 Kɛ́lɛ náan yoom ímuʼ na nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a yoog ɛ kodɔn. Kɛcɛm kɛ́ yoog ɛ kodɔn 

kɛ́gódan ɔʼkɛ́ɛd o kodɔn lɛ́ ɔdɛɔ́gɔ o komanɛ kodɔn kɛnɛŋ kiim kɛ́ onom əligíí 
ongóm. Náa, kɛnɛŋ kɛ́ əə́ʼkugúú, ɔʼkɛ́ɛd nyóon aándɛ filí. 

3 Kɛnɛŋ kɛ́ onom əligíí ongóm, amaʼkɛɛn ɔsɔd kodɔn a nó mɔɔd wɛndɛ́ŋ, 

pə́əsəə lɛ́ alɛ a kɛdaŋ. Náa, kɛnɛŋ kɛ́ onom əə́ʼkugu, aándɛ filí, aándɛ o kodɔn 
na mɔɔd wɛndɛ́ŋ, ɔdɛɔ́gɔ tɛn kə́mmú na kɛdaŋ. 

4 Kɛ́lɛ tɛn náan yoom ímuʼ na pəŋi pomóŋŋí páam. Páyɛ́booyóón a kugu kó 

Kilíʼtus yiígú a ɔmbásá a kidíídí kɛáŋan a noá na kɔbɛ́, pomáasaalɛg na kólɛ́ a 
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kúfuʼ, pomááládɛ́ɛ́ na nyɔ́lɛ́. Poándagoob nɛ́gɔŋ na mɔɔd wɛndɛ́ŋ. Mɔɔd ogo 
alɛ nyɔ́ ayóndɛg a kugu. Náan tɛlɛ pá kugudin Táán wɔnɔ́ ná kíəmuugə́mmi. 

5 Kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b lɛ́, ná tɛyɛ́ɛ kalaʼ, tɛálaa a toɛn tó pumog, ɔʼtɛ́m wə́ə́s 

ongɛɛ́yɛ́máán a pɛcɛm, wə́əbiidíʼkəni əgín lɛ́ tíɛlanɛ kɔbɛ́. A komananɛʼ, kugu 
aa ɔlaa wóow úyíbiiyíímin na kólɛ́. 

6 Náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, tɛáʼkosaalɛg na pɛcɛm lɛ́ tiígú a nkə kɛ́ kɛ́yɛ́bɛɛyáágɛn a 

kɛáŋ. Áay, tɛándɛ póonɛ lɛ́ tígudin Táán a ngə́ yɛ́ ngwa, ngə́ yɛ Uŋun wó 
Ufúlúʼtú. Tidiə́giiʼkini kugudin Táán kə́mmú a ngə́ ɛ kalaʼ, ngə́ ɛ koóbɛn pɛcɛm. 

Pigólí pɛ́ pɛcɛm aa pɛ́ɛb nkə anɛ́ɛ́n ə́ 

7 Koon oʼto kólɛ anɛ́ɛ́n lɛ́ nkə ə́? Pɛcɛm pɛ́lɛ aa nyóon kɔbɛ́ á? Ndóo! Náa, pɛ́lɛ́ 

aa pɛ́mɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ndɛŋ kɔbɛ́. Kɛ́lɛ lɛ́, fiɛ́d kɛcɛm kɛ́ kíəsəə lɛ́: Odɛnjáág niis a yoom 
ɛ́ sɔ́g, ntɛʼkɛ́ɛ alɛŋ lɛ́ kaag niis a yoom ɛ́ sɔ́g kólɛ kɔbɛ́. 

8 Kɛcɛm kííbúən agá ngə́, kɔbɛ́ koáság kuyə́ən. Kóagɛnyɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛn na mbod 

mbod ɛ mafɛgaʼ má mabɛ́. Kɛnɔ tɛn kɛ́ kɛcɛm kɛ́dɛɔ́gɔ́ɔ́, kɔbɛ́ kólɛ kosooláán. 

9 A kɛnɛŋ kɛ́ kalaʼ, wɔnɔ́ ná kɛcɛm kɛ́dɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ kɔ, njɛ́ɛ alaa. Náa, ná kɛcɛm 

kíyíím kɛ́lon, kɔbɛ́ koáság kondig, 

10 mɛ mbə́əgu. Kɛcɛm kíyínjiimin mɛ agá na kugu. 

11 Ɛɛ́ɛ, kɔbɛ́ kóyɔ́ɔ́ŋ ngə́ a ngim ɛ kɛcɛm, kúmíifúúli. kómɛ́njoón. 

12 Áay náan, kɛcɛm kɛ́lɛ yoom yɛ́ yáagoob na Táán, pɛcɛm piim pɛ́agoob na 

nyɔ́lɛ́, pɛ́lɛ sáád, pɛ́lɛ pɛŋɛʼ. 

13 Náa, tuə́ anɛ́ɛ́n áa yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛŋɛʼ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ kiiʼkini koon mɔɔd əə́? Ndóo! 

Yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛŋɛʼ ɛ́dɛɔ́gɔ ɛ́ koon mɔɔd. Náa, kɔbɛ́ kó kólɛɛ́ lɛ́ kóagoon mɔɔd 
aa koɛ́sán a ngim ɛ yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛŋɛʼ, a kɛɛlɛ lɛ́ kugu kúbiiyíimin. Náan kɛcɛm 
kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ kɔbɛ́ koáŋ kólon táán, kíiloodi tɛn wɔnɔ́ ná kɔbɛ́ kúdiŋíníí nsun na 
kɔyɛb. 

Kɔbɛ́ koɔ́nyɔŋ mɔɔd 

14 Ɛɛ́ɛ, tɛálɛŋ lɛ́ Uŋun ó Táán aa úmə́biiyíímin na pɛcɛm. Náa, mɛ ndɛ 

ondɛbɛ́dáán a pumog, ndɛ nyɔ́ alɛɛ́ ondɛgáán, kɛɔ́lɛ́ kɛ́ kɔbɛ́. 

15 A fɔ́lɔ́b, nkə kɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ, ntɛɔ́gɔ agoob kɛ́lɛ́. Ndɛ lɛ́, nkə kɛ́ ndáanyɔ́ŋɛn 

kɛɛlɛ, ntɛɔ́gɔ agɛɛlɛ kɛ́lɛ́. Nkə kɛ́ ntɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ kɛɛlɛ, kɛ́lɛ́ agá aa ndɛɛ́ agɛɛlɛ. 

16 Kɛnɛŋ kɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ anɛ́ɛ́n nkə kɛ́ ntɛɔ́gɔ anyɔ́ŋɛnɛɛ́, áay lɛ́ ndɛ unuʼ úmmuʼ 

na kɛcɛm, mbə́ə́líʼtíníí aa nyóon lɛ́ kɛ́lɛ kɛŋɛʼ. 

17 Áay anɛ́ɛ́n, kɛ́lɛ lɛ́, adɛ́njaŋ mɛnyɔ́amɔɛ́d áa ndɛɛ́ agaáyɛ́ɛ́ŋɛn kɛɛlɛ náan, 

ndóo! Kɔbɛ́ kó kólɛɛ́ na mɛ áa kólɛɛ́ na pigólí pɛ́ɛb. 

18 Ɛɛ́ɛ, mbálɛŋ kɔŋɛʼ kó nkóódíí lɛ́ nyɛ́ɛlɛ, ntɛɔ́gɔ o kɛɛlɛ kólɛ́ a mɛnyɔ́amɔɛ́d. 

Áay nyɔʼkɔ́: Mɛ, mɔɔd ondɛbɛ́dáán náanɛ wɔnɔ́ ná ndɛɛ́, ntɛɔ́gɔ o kɛɛlɛ kɔŋɛʼ. 
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A ɔʼtɛ́m wáam, ndɛ na mafɛgaʼ móonɛ lɛ́ nyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, náa ntɛɔ́gɔ agaáʼkɛ kɛɛlɛ 
kólɛ́. 

19 Kɛ́lɛ lɛ́, kɔŋɛʼ kó ndáanyɔ́ŋɛn kɛɛlɛ, ntɛɔ́gɔ agɛɛlɛ kólɛ́. Náa, kɔbɛ́ kó 

ntɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ kɛɛlɛ, kólɛ́ agá aa ndɛɛ́ agɛɛlɛ. 

20 Nga ndɛ agɛɛlɛ nɛ́gɔŋ nkə kɛ́ ntɛɔ́gɔ anyɔ́ŋɛnɛɛ́, ntɛɔ́gɔ agaáyɛ́ɛ́ŋɛn. Kɔbɛ́ kó 

kólɛɛ́ na mɛ áa kólɛɛ́ na pigólí pɛ́ɛb. 

21 Mbádála aa nyóon lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ ndáanyɔ́ŋɛn kɛɛlɛ kɔŋɛʼ, kɔbɛ́ agá aa kólɛɛ́ 

ndúmiʼ na mɛ lɛ́ nyɛ́ɛlɛ. 

22 A ɔʼtɛ́m wáam a kaadɛ, ndɛ na tɔnyɔ́g lɛ́ nyɛ́ɛlɛ nkə kɛ́ pɛcɛm pɛ́ Táán pɛ́lɛɛ́ 

əsəə. 

23 Náa, a nɛáyóob nɛ́ ndɛɛ́ agaáyóob a pɛʼkab pɛ́ nkó yaam, pɛcɛm pímmú 

pɛ́lɛ kɔ pɛ́ pɛ́anɔɛyɛ nkə kɛ́ ɔʼtɛ́m wáam wáanyɔ́ŋɛn. Pɛcɛm pɛ́ɛb pɛ́anyaánɛ 
kɛɔ́lɛ́ kɛ́ pɛcɛm pɛ́ kɔbɛ́ kó kólɛɛ́ na mɛ a pɛʼkab pɛ́am. 

24 Maan na mɛ! Ánɛ aa aándanjaáŋɛnɛɛ́ a ɔmbɔg yɛ́ nkó yɛ́ɛnɛ yɛ́ yəə́gisúid a 

kugu ə́? 

25 Tiɛ́ʼkɛnaan pisoyidiʼ na Táán, tɛ́sánɛan pɛ́lɛ́ a ngim ɛ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus):. Sə́dúk wəəs! Mɛ aa nyóonɛ mbándɛɛ́ lɛ́, a ɔʼtɛ́m wáam a kaadɛ 
mbə́ə́líʼtíníí kugudin pɛcɛm pɛ́ Táán. Náa, a pumog póam pó pólɛɛ́ 
polɛbɛ́dáán, ndɛ əgudin pɛcɛm pɛ́ kɔbɛ́. 

Ɔlɔḿa 8 

Uŋun ó Táán wáabɛɛyáánɛ filí 

1 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ anɛ́ɛ́n, pá pálɛɛ́ paladáán na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): 

pɔ́dɛɔ́gɔ pá kɛɛn kə́mmú na nsɔ́ɔ́. 

2 Kɛ́lɛ lɛ́, a mɔɔd nyɔ́ aándɛɛ́ ondadáán na Yə́sus Kilíʼtus, kɛcɛm kɛ́lɛ Uŋun wó 

Ufúlúʼtú wó wáagɛɛ́ʼkɛn mɔɔd ɔlaa. Kɛcɛm kɛ́ɛg kɛ́mɛ́njaáŋɛn a kɛáŋ kɛ́ kɔbɛ́ 
na a kɛ́ kugu. 

3 Pɛcɛm pɛ́ Moyíis pɛ́dɛʼkɛ́ɛ pɛ́gaáʼkɛ kɛɛlɛ náan lɛ́ kolɛbɛd kó pumog koɛ́yɔ́gɛ 

pɛ́lɛ́, pɛ́dɛáʼkɛ kɛɛlɛ. Náa, Táán ayɛ́ɛ́lɛ kɛ́lɛ́, yɛɛ́dóm Mɔɔ́n wəəŋ, əə́siəd nkó a 
kɛŋwáŋánán kɛ́ pɔɔd, pɛɛlɛ mabɛ́. Náan aa Táán ayɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ na kɔbɛ́ kó 
kólɛɛ́ a pumog pó mɔɔd. 

4 Ayɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ ná tɛáʼkɛ kolaa wɔnɔ́ ná pɛcɛm pɛ́lɛɛ́ əsəə. Náan adɛ́njaŋ 

pumog áa póadáŋananɛ ɔlaa wə́ə́s kə́mmú, Uŋun wó Ufúlúʼtú aa 
wáabɛɛdáŋananɛ. 

5 Kɛ́lɛ lɛ́, pá páagoóbɛn pumog, páalaa a isóbín ɛ́ pumog. Náa, pá páagoóbɛn 

Uŋun wó Ufúlúʼtú, páalaa wɔnɔ́ ná Uŋun ólɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. 

6 Nyɔ́ amáág oʼto a isóbín ɛ́ pumog, nyóon alɛ a ngə́ ɛ kugu. Náa, nyɔ́ amáág 

ɔʼtɛ́m na Uŋun wó Ufúlúʼtú, nyóon alɛ a ngə́ yɛ ɔlaa na yɛ uŋóón. 
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7 Pá pálɛɛ́ na ɔʼtɛ́m a pɛbán pɛ́ pumog, pálɛ pá páanɔɛyɛ Táán, pádɛágoóbɛn 

pɛcɛm pɛ́ Táán, pɔ́dɛɔ́gɔ pá koóbɛn pɛ́lɛ́. 

8 Pá pə́əyə́ən isóbín ɛ́ pumog, póob pɔ́dɛɔ́gɔ pə́gugə́mmi Táán. 

9 Náa pəŋi, pundigi kə́mmú a toɛn tó pumog, poándɛ a toɛn tó Uŋun wó 

Ufúlúʼtú lɛ́ Uŋun ó Táán wándɛ na pəŋi. Nyɔ́ oʼkóodií Uŋun ó Kilíʼtus, nyóon 
tɛn adɛágoob na nyɔ́lɛ́. 

10 Náa, Kilíʼtus alɛ na pəŋi. Ɔmbɔ́ puə́gú a oʼto ó mabɛ́, Uŋun ó Táán ólɛ ɔlaa 

wááŋaŋ a oʼto ó Kilíʼtus nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ póɛn na kilumiʼ a udi o Táán. 

11 Táán ayóndɛ́gɛ Yə́sus a kugu. Pəŋi pomaʼkɛɛn tɛn lɛ́ polɛ na Uŋun ó Táán, 

Táán nyóon nyɔ́ ayóndɛ́gɛ Kilíʼtus, alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn tɛn ɔlaa, pəŋi pá polɛɛ́ lɛ́ 
puəgu. Alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn wólɛ́ a toɛn tó Uŋun wə́ə́ŋ wó ólɛɛ́ na pəŋi. 

12 Kólɛ́ aa pomóŋŋí, lɛŋáan lɛ́ tigóódi uŋín wó ódɛɔ́gɔ wó a oʼto wó ɔlaa ó 

pumog wó tɛágɛ́nɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m kɛ́fɔlɛ́ a wólɛ́, ndóo. Tiʼkóodi lɛ́ tɛ́laa wɔnɔ́ ná pumog 
puə́s pólɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. 

13 Pomaʼkɛɛn lɛ́ puəyə́ən nkə kɛ́ɛg kɛ́ pumog poányɔ́ŋɛn, puəwu. Náa, a toɛn 

tó Uŋun wó Ufúlúʼtú, puməʼkuliogi ongoo a pɛbán pɛ́ɛb, poagɛɛn na ɔlaa. 

14 Kɛ́lɛ lɛ́, ungim nyɔ́ Uŋun ó Táán wáadáŋananɛ, nyóon alɛ mɔɔ́n ó Táán. 

15 Uŋun wó Táán ayɛ́booyɛ́ʼkɛn, ódɛɔ́gɔ wó wáabooyáánɛ pɛɔ́lɛ́, ódiɛn wó 

wáabooyáag wɛɛ́y a ɔʼtɛ́m, ndóo. Ólɛ wó wáagɛɛlɛ lɛ́ póɛn pɔɔ́n pá Táán pá 
ombɛɛn. Uŋun wó wáagɛɛlɛ lɛ́ poábóa Táán poɔʼkɔ́: «Mbáa|Mbáa 
(Père/Abba): oó! Sɛ waam óo!» 

16 Uŋun ó Táán wólɛ́wóamɔɛ́d ómáágɛn uŋun wə́ə́s mbaasɔ́ wɔnɔ́: Tɛlɛ pɔɔ́n 

pá Táán. 

17 Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ anɛ́ɛ́n náan lɛ́ tɛlɛ pɔɔ́n pá Táán, tɛlɛ́ɛ́ kɛɛn aa nyóon na ngab 

a nkə kɛ́ yɛɛ́gágɛn ndɛg yəəŋ. Tɛlɛ́ɛ́ kɔɔŋ kɛ́lɛ́ ondáŋ na Kilíʼtus lɛ́, wɔnɔ́ ná 
tiɛ́nɛ́ ntɔ́b ondáŋ na nyɔ́lɛ́, tɛlɛ́ɛ́ kɛɛn tɛn na ngab a nugəm nuə́ŋ. 

Táán aanyɔ́ŋɛn lɛ́ pɔɔd pɛ́ɛn na ngab a nugəm nuə́ŋ 

18 A nɛ́am, ntɔ́b yɛ́ɛnɛ yɛ́ tigóódíí nɛ́gɔŋ ɛdɛɔ́gɔ yoom a ɛbá ɛ́ kɛa kɛ́ nugəm kɛ́ 

Táán alɛ́ɛ́ kibiíloodií a mədúg má yuudi. 

19 Ɛɛ́ɛ, yiim yɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ, ɛ́lɛ abóŋan, ɔʼtɛ́m pab pab pab, wɔɔ́s ogo wó Táán 

alɛ́ɛ́ kuloodií nugəm nó pɔɔ́n pə́ə́ŋ a əngis á pɔɔd. 

20 Piɛlɛʼ pɛ́ Táán pɛ́ɛb pɛ́lɛ a ɔmbɔg á toɛn tó tódɛágɛɛ́bɛɛ́. Adɛ́njaŋ nyɔ́lɛ́ aa 

yɛɛ́nyɔ́ŋɛn lɛ́ kíɛn náan, Táán áa ayɛ́booyáág náan a ɔmbɔg yə́ə́ŋ. Kɛbán 
kímuʼ, ngə́ ɛ komɛna pɛda iligi əgín kɔ na pɔ́lɛ́. 

21 Pálɛ́ɛ́ kɔɔy wɔɔ́s a kɛáŋ kɛ́ toɛn tó túəbuuwíiyi, toɛn tó tóbooyáánɛ́nɛ́ɛ́ pɛɔ́lɛ́. 

Áay, páagɛɛn filí, pɔ́yɔɔŋ ngab a nugəm nó Táán alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛnɛɛ́ na pɔɔ́n pə́ə́ŋ. 
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22 Tɛálɛŋ, əgiim əgiig na nɛ́gɔŋ kɛ́, piɛlɛ piim pɛ́lɛ aʼkɛ́ma ntɔ́b wɔnɔ́ yɛ ɔʼkɛ́ɛd 

nyɔ́ alɛɛ́ a ɔsánɛʼ. 

23 Pɛ́dɛɔ́gɔ pɛ́lɛ́bíəsíŋ a póŋán yɛ́ɛy. Ɔmbɔ́ tɛn pəsi, tɛlɛ aʼkɛ́ma tɛn a ntɛ́m 

yəəs a kaadɛ wɔnɔ́ pɛ́lɛ́, tɛábóŋan lɛ́ tiəgiim agɛɛn fɔ́lɔ́b pɔɔ́n pá Táán, tɛ́yɛɛn 
filí. Kɔmɔɛ́d lɛ́ tɛándɛ na Uŋun wó Ufúlúʼtú wɔnɔ́ ngab ɛ na oʼto na oʼto yɛ́ a 
nkə kɛ́ Táán ayɛ́bɛɛgágɛn lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyɛ́ʼkɛn. 

24 Kɛ́lɛ lɛ́, tɛándɛ pɔɔyɔ́ɔ́n, náa kíligi yoom yɛ́ tɛámɛna pɛda a yɛ́lɛ́. Kɛnɛŋ kɛ́ 

waándaadɛ́ʼtɛgɛɛ́ nkə kɛ́ olɛɛ́ amɛna pɛda na kɛ́lɛ́, kíndigi kə́mmú lɛ́ olɛ amɛna 
pɛda. Mɔɔd aamɛna pɛda kə́mmú a yoom yɛ́ aándaadɛ́ʼtɛgɛɛ́ a? Ndóo. 

25 Náa, komɛna pɛda a yoom yɛ́ odɛɔ́gɔ adálaá, kólɛ kobóŋan yɛ́lɛ́ fiɛ́d na 

ɛságág a ɔʼtɛ́m. 

26 Na náan kɛ́, Uŋun wó Ufúlúʼtú tɛn wáabɛɛyáábɛgɛn ombɔg, pəsi pá tɛlɛɛ́ fiɛ́d 

na toɛn. Tɛdɛɔ́gɔ alɛŋ kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán wɔnɔ́ ná kíəgəə́yúunə. Áay anɛ́ɛ́n, 
wólɛ́wóamɔɛ́d wɔ́ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kidíídí kiə́s, wáagaányam a ombod wó 
mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kaányamɛɛ́ na unuʼ wə́ə́ŋ. 

27 Náa, Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d aálɛŋ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a ntɛ́m yəəs a kaadɛ, aálɛŋ tɛn 

nkə kɛ́ Uŋun ólɛɛ́ əmuuŋíən lɛ́ yɛ́ɛlɛ. Ɛɛ́ɛ, Uŋun wó Ufúlúʼtú ólɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn 
wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn lɛ́ pɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn a kidíídí kɛ́ pá pálɛɛ́ pə́ə́ŋ. 

28 Tɛálɛŋ kə́mmú tɛn lɛ́: Táán áa alɛɛ́ agɛɛlɛ moom muim. Alɛ agɛɛlɛ mólɛ a 

kɔŋɛʼ kó pá pálɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán na nyɔ́lɛ́. Póob náan, əyíbuuyííyid əgín wɔnɔ́ 
ná yɛɛ́fɛ́ga pɛbán piə́ŋ. 

29 Kɛ́lɛ lɛ́, pá Táán əyííyid kɔ kalaʼ, yɛɛ́yaŋ əgumin tɛn kɔ kalaʼ lɛ́ páŋwáŋanan 

Mɔɔ́n ná yɛ́ɛn na oʼto na oʼto a pɔɔ́n pə́ə́ŋ piim. 

30 Pá Táán əyííyid kɔ kalaʼ, ayɛ́boodɔ́ŋɔn pɔ́lɛ́. Pá yɛɛ́dɔ́ŋɔn, ayɛ́ɛ́lɛ tɛn lɛ́ pɛ́ɛn 

na kilumiʼ. Pá ayɛ́ʼkɛn kilumiʼ, ayɛ́booyɛ́ʼkɛn tɛn nugəm. 

Yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ kɛbɛɛ́saa na nnyɔ́ŋánán ɛ Táán ɛ́dɛɔ́gɔ 

31 Nkə kímmú aa tísəəlií áŋ? Kɛnɛŋ kɛ́ Táán alɛɛ́ a ngim yəəs ə́ə, ánɛ nyummú 

aa alɛɛ́ o kɛbɛɛ́nɔɛyɛ pɛdá ə́? 

32 Ɔmbɔ́ əgín Mɔɔ́n wəəŋ o nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, ədiʼkə́əsig lɛ́ adɛnnɛ́ ntɔ́b. 

Ayɛ́moófɔ́ny lɛ́ ə́gu a kidíídí kiə́s. Alɛ anɛ́ɛ́n o kolɔb lɛ́ adɛábɛɛyɛ́ʼkɛn yiim a 
oʼto ó Mɔɔ́n wəəŋ nyóon a? Ndóo, 

33 úmmuʼ na úmmuʼ nyɔ́ alɛɛ́ o kusəə lɛ́ aabɛn pá Táán əyííyid, ɔdɛɔ́gɔ. Táán 

áa aágɛɛ́ʼkɛn mɔɔd kilumiʼ. 

34 Úmmuʼ na úmmuʼ tɛn nyɔ́ alɛɛ́ o kobooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ ɔdɛɔ́gɔ. 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): yiígú, nkə kɛ́ kɛ́mááyɛn kɛ́ɛg kɛ́lɛ lɛ́ ayóndɛg a 
pɛlóŋ. Alɛ a ombɔg ó nɛnom ó Táán, alɛ amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn kɔ a kidíídí kiə́s. 
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35 Yoom anɛ́ɛ́n igə yímmú aa ɛ́lɛɛ́ ɛ́ kɛbɛɛ́saa na nnyɔ́ŋánán yɛ́ Kilíʼtus alɛɛ́ na 

yɛ́lɛ́ na pəsi ə́? Ntɔ́b ɔ́? Ndóo. Wɛɛ́y á? Ɔmbɔ́ tɛn. Nkə anɛ́ɛ́n ə́? Pɛdá pɛ́ 
páabɛɛ́nɔɛyɛ óm? Ndóo tɛn. Njaan á? Ndóo óo. Osog óm? Ɔmbɔ́ tɛn. Pɛbán 
pɛ́ píəbiiyə́njən əə́? Íʼi! Oo, nkə anɛ́ɛ́n ə́? Kugu ə? Ɔmbɔ́ tɛn kólɛ́! Yoom na 
yoom ɔmbɔ́ ímuʼ ɛ́dɛɔ́gɔ ɛ́ kɛbɛɛ́saa. 

36 Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «A kidíídí kɛáŋ, tɛlɛ wɔɔ́s kilúd na kugu udi 

na udi. Pálɛ agɛɛlɛ na pəsi wɔnɔ́ todóm tó pálɛɛ́ agɛɛn na tólɛ́ lɛ́ pɛ́ɛn asɛga 
pɛnág.» 

37 Náa, a nkə kiim kɛ́ kɛ́abɛɛ́boan, tɛlɛ ombɔg a mɔɛn, a toɛn tó Kilíʼtus nyɔ́ 

ayɛ́bɛɛnyɔ́ŋɛn. 

38 Ɛɛ́ɛ, mɛ ntɛɔ́gɔ kɔ na isuŋ lɛ́ kɛ́yɛɛn ɔmbɔ́ lɛ́ kugu, ɔmbɔ́ lɛ́ ɔlaa, ɔmbɔ́ lɛ́ 

məŋun má maʼtom, ɔmbɔ́ lɛ́ palaamɛʼ, ɔmbɔ́ lɛ́ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ nɛ́gɔŋ, oó lɛ́ nkə kɛ́ 
kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na koany, ímuʼ na ímuʼ yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ kɛbɛɛ́saa na nnyɔ́ŋánán ɛ Táán 
ɛ́dɛɔ́gɔ, ɔmbɔ́ pɔɔd pá pálɛɛ́ na toɛn. 

39 Ɔmbɔ́ toɛn tó tólɛɛ́ a mɔɛn, ɔmbɔ́ tó tólɛɛ́ a nsí, yoom na yoom yɛ́ Táán 

ayɛ́ɛ́lɛ, yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ kɛbɛɛ́saa na nnyɔ́ŋánán yɛ́ Táán əyíbiilóódi a Sə́dúk wəəs 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. ɛ́dɛɔ́gɔ. 

Ɔlɔḿa 9 

Táán əyííyid ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl 

1 Táá kɛbán áa kɛ́ɛnɛ mbándaboodɛ́anɛɛ́. Kɛ́lɛ kɛbán kɛ́ kɛ́lɛɛ́ fɔ́lɔ́b, ntɛɔ́gɔ 

əbuulígə lɛ́ ndɛ ondadáán na Kilíʼtus. A toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú, ɔʼtɛ́m waam 
a kaadɛ wɔ́ɔsɔyɔ lɛ́ nkə kɛ́ ndɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. 

2 Ndɛ na ɔʼtɛ́m kogany wó ómɛ́sán oʼto. Ndɛ agoob kɔbɛ́ a ɔʼtɛ́m wáam pɛnɛŋ 

piim. 

3 Ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ ná Táán əmíndumísə́ni, tuúduudúú, ndɛ nyɛɛn osaalɛ́gáán 

mɛnyɔ́amɔɛ́d na Kilíʼtus a kɔŋɛʼ kó pomóŋŋí páam Yúdɛn. Tɛlɛ ndɛg mmuʼ na 
pɔ́lɛ́. 

4 Pálɛ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl. Táán ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɛ́ɛn pɔɔ́n pə́ə́ŋ, amábooyɛ́ʼkɛn 

nugəm, aálad nɛsɔ́g na pɔ́lɛ́, amábooyɛ́ʼkɛn pisiə́g piə́ŋ, amábooyɛ́ɛ́lɛ tɛn lɛ́ 
pámoonyáadɛ a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, amáaboógagɛn ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ moom. 

5 Pálɛ pɛnannán pɛ́ pɛmbáa pá pííguə́ʼkən kɔ kalaʼ. A ndɛg yɔɔbɔn aa Kilíʼtus 

əyə́biə́níí a oʼtɛ́lɛm wə́ə́ŋ wó a nɛmɔɔd, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ amáábɛ́gɛn yiim ombɔg a 
oʼto. Alɛ Táán, tɛ́moonyáadɛan a pɛnɛŋ piim. Aamɛn! 

6 Kídióloodi aa nyóon lɛ́ oʼkag ó Táán ódɛ́asan, ndóo. Kɛ́lɛ lɛ́, a ndɛg yɛ 

Ɛ́sɛlayɛl. ungim ɔdɛɔ́gɔ fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b wo Ɛ́sɛlayɛl. 

7 A palaa Ábɛlaam tɛn, ungim ɔdɛɔ́gɔ fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b ndɛg yəəŋ. Ɛɛ́ɛ, Táán 

yɛɛ́dɛánɛ na Ábɛlaam ɔnɔ́: «Ɛ́sag aa alɛ́ɛ́ kosaŋɛɛ́ ndɛg yɛ́ njɛ́googágɛn lɛ́ olɛ́ɛ́ 
kɔɔŋ.» 
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8 Áay lɛ́, adɛ́njaŋ pɔɔ́n pá pə́mə́biə́níí a nɛálad nɛ́ na ɔnɔ́mɛɛd na ɔʼkɛ́ɛd áa 

pálɛɛ́ pɔɔ́n pá Táán, ndóo. Fɔ́lɔ́b ɛ pɔɔ́n ɛlɛ pá pə́mə́biə́níí wɔnɔ́ ná Táán 
yɛɛ́gag. 

9 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán yɛɛ́gágɛn Ábɛlaam ná yiísə́ə́ ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Waag wó 

wə́ndəgiimií, əgín a kɛnɛŋ kɛ́ɛnɛ, ndəmbuúlini. Ndɛ́ɛ́ koboan oʼkán waaŋ Sáála 
na mɔɔ́n ɔnɔ́mɛɛd a ombɔg.» 

10 Adɛ́njaŋ las a yɛ́ɛy. Tɛáyóóŋɛan Ɛlɛbɛ́ʼka. Pɔɔ́n pə́ə́ŋ pábaan, na sɛʼkóón 

wəəs Ɛ́sag aa yiíbiə́nə. 

11-12 Náa, pɔɔ́n págo páyɛ́ɛ pə́dínjə́bíən, páyɛ́ɛ pádɛ́njɛ́ɛlɛ tɛn ɔmbɔ́ kɔŋɛʼ, 

ɔmbɔ́ kɔbɛ́. Kɔmɔɛ́d lɛ́ Táán ayɛ́ɛ əə́ʼkusəə na Ɛlɛbɛ́ʼka ɔnɔ́: Mɔɔ́n waaŋ o na 
oʼto na oʼto alɛ́ɛ́ kɛɛn inə́mbí ɛ́ kiyi. Kɛ́yáásánɛ́ɛ́ náan lɛ́ ná nkə kɛ́ Táán 
əə́súŋig, kɛáyɛ́ɛlɛ. Táán əəgiiyid nyɔ́ aányɔ́ŋɛn, kɛ́dɛɔ́gɔ a nkə kɛ́ mɔɔd 
amɛ́ɛ́lɛ, kɛ́agoob əgín na Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ nyɔ́ alɛɛ́ agoodɔ́ŋɔn. 

13 Kálaʼtaʼ ɛ Táán ɛlɛ əsəə lɛ́, Táán ɔnɔ́: «Yáʼkɔb aa njáág ɔʼtɛ́m wáam na 

nyɔ́lɛ́, mbáabɛnɛn Ɛsawúu.» 

14 Kɛ́lɛ aa nyóon lɛ́ nkə ə́: Kɛ́lɛ́ lɛ́ Táán ɔdɛɔ́gɔ aa nyóon sáád yi! Ndóo, 

adɛ́njaŋ náan! 

15 Kɛ́lɛ lɛ́, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na Moyíis: «Ndəəsiəd maan na nyɔ́ mbányɔ́ŋɛn kusiəd 

maan. Ndaadɛ́ɛ́lɛn ɔʼtɛ́m na nyɔ́ mbányɔ́ŋɛn kodɛ́ɛ́lɛn ɔʼtɛ́m.» 

16 Kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kó Táán kódɛɔ́gɔ a oʼto wó nkə kɛ́ pɔɔd páanyɔ́ŋɛn, kódiɛn a 

oʼto wóonɛ lɛ́ pámááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ a kɛɛlɛ yoom, ndóo. Kɛ́agoob əgín na Táán nyɔ́ 
əə́siəd maan na mɔɔd. 

17 Kɛ́lɛ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́ yɛɛ́dɛánɛ na nkúm yɛ́ Əsíibtə ɔnɔ́: «Njɛ́goobágɛ 

nkúm lɛ́ ná ndoodi toɛn tóam a nkə kɛ́ waágɛɛlɛ, njɛɛlɛ lɛ́ nsí ngim ɛ́lɛŋ niiŋ 
nɛ́am.» 

18 Tɛlɛ pá kodála lɛ́, Táán əəsiəd maan na nyɔ́ aányɔ́ŋɛn kusiəd maan na 

nyɔ́lɛ́. Áyɛɛ́ʼkɛn pɛlɔ́g na nyɔ́ aányɔ́ŋɛn lɛ́ yɛ́ɛn na pɛ́lɛ́. 

Táán aagɛɛlɛ nkə kɛ́ aányɔ́ŋɛn 

19 Áay, wəəgiŋŋíən wɔʼkɔ́ na mɛ əə: «Táán aabɛɛ́bɛn anɛ́ɛ́n lɛ́ nkə ə́? Kɛ́lɛ lɛ́, 

mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kaádádɛg a nkə kɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn.» 

20 Wɛ mɔɔd, wɛ aa nyóon anɛ́ɛ́n ánɛ aa a kɛɛn na nkasɛ́ na nkə kɛ́ Táán 

aányɔ́ŋɛn əə́? Iyə́sə́n yándaayaŋ kuŋíən na mɔɔd nyɔ́ amámooyɛ́ɛ́lɛ yɔ́nɔ́: «A 
igə aa omɛ́nyɛɛlɛ náanɛ ə́ ?» 

21 Ommaaŋan muyə́sə́n alɛ agɛɛlɛ nkə kɛ́ aányɔ́ŋɛn na nsí ɛ nɔmaʼ. Na nsí ɛ 

nɔmaʼ ɛgo mmuʼ, aama iyə́sə́n yɛ́ yə́əgud a pɛbán pɛ́ nugəm, áama tɛn yɛ́ 
yə́əgud a pɛbán pɛ́ndɛ́ŋ piim. 
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22 Táán yɛɛ́nyɔ́ŋɛn lɛ́ óloodi ilúún yə́ə́ŋ, páalɛŋ toɛn tuə́ŋ. Kɔmɔɛ́d lɛ́ yɛɛ́nóʼtan 

kɛ́fɔlɛ́ pɔɔd pá yiígóodi lɛ́ yóob ilúún na pɔ́lɛ́, pɔ́ɔŋ nsɔ́ɔ́. 

23 Náa, yiísíəd maan na pɔsɔ́g pə́mmú. Yɛɛ́nyɔ́ŋɛn lɛ́ pálɛŋ kɛa kɛ́ nugəm 

nuə́ŋ, pɔ́lɛ́ pá əyíbuusóbíni kɔ kalaʼ lɛ́ ná pɛ́ɛn na nugəm nóon. 

24 Pəsi aa tɛlɛɛ́ págo póob. Adɛʼkáabɛɛdɔ́ŋɔn əgín a ondáŋ ó Yúdɛn, ndóo, na 

a oó pɛnɔɔŋɛʼ kɛ́. 

25 Kɛ́lɛ́ aa Táán yiísə́ə́ a kálaʼtaʼ yɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán wəəŋ, Osə́ə, ɔnɔ́: «Ndɛg yɛ́ 

ɛdɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ yaam, ndɛ́ɛ́ kodɔ́ŋɔn lɛ́: “Ndɛg yaam”. Ndɛg yɛ́ ntɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛnɛɛ́, 
ndɛ́ɛ́ koboodɔ́ŋɔn lɛ́: “Páam pá ɔʼtɛ́m”. 

26 Kɛnɔ kɛ́ pɛ́ɛ́dɛánɛ na pɔɔd lɛ́: “Pəŋi podɛɔ́gɔ ndɛg yaam”, pálɛ́ɛ́ koboodɔ́ŋɔn 

pɔ́nɔ́: “Pɔɔ́n pá Táán nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa.”» 

27 Ɛsayíi a nuə́ŋ noá, ayááfɛ́mɛ́ɛ́ a kidíídí kɛ́ Ɛ́sɛlayɛl ɔnɔ́: «Ɔmbɔ́ pɔɔ́n pá 

Ɛ́sɛlayɛl pə́dəg wɔnɔ́ ɔsáyɛ́n wó a ɛbá ɛ́ noom, əgín ngab aa ɛlɛ́ɛ́ kɔɔyɛɛ́. 

28 Kɛ́lɛ lɛ́, Sə́dúk alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ a nsí əgín nkə kɛ́ əə́səə. Alɛ́ɛ́ kəə́bisig kɛɛlɛ kɛ́lɛ́, 

áaman tɛn kɛɛlɛ.» 

29 Ɛsayíi ogo nyóon aa yɛɛ́yaŋ əsəə tɛn kalaʼ ɔnɔ́: «Sə́dúk o toɛn tuim adɛʼkɛ́ɛ 

əbiidíin ngab ɛ pɔɔ́n, ná tɛyáán wɔnɔ́ Sodóom, tɛ́yɛɛn a kɛŋwáŋánán kɛ́ 
Kɔmɔ́ɔl.» 

Táán aagɛɛ́ʼkɛn kilumiʼ na pá pámáág oʼto na Yə́sus Kilíʼtus 

30 Koon oʼto kólɛ anɛ́ɛ́n lɛ́ nkə ə́? Kólɛ lɛ́: Pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́ pɛ́lɛ́ pɛ́dɛʼkɛ́ɛ əguunə 

kɛɛn na kilumiʼ a əngis á Táán, pɛ́yɔ́ɔ́ŋ kɛ́lɛ́ lɛ́ pɛ́yáág oʼto na nyɔ́lɛ́. 

31 Kɔmɔɛ́d lɛ́ ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl yɛ́ yɛ́lɛ́ iyúúnə kɔɔŋ kilumiʼ a əngis á Táán a 

nɛɛ́ngɛg nɛ́ páyɛ́ɛ agɛɛ́ngɛg pɛcɛm, pádɛʼkáagaáʼkɛ kɔɔŋ kɛ́lɛ́. 

32 Pɔ́lɛ́ pádɛʼkɔ́ɔgɔɔŋ lɛ́ nkə ə́? Pádɛʼkɔ́ɔgɔɔŋ lɛ́ pɔ́lɛ́ Yúdɛn pádɛʼkɛ́ɛ aboŋ kɛ́lɛ́ 

a oʼto wóonɛ lɛ́ pámáág oʼto na Táán. Páyɛ́ɛ afɛga lɛ́ pɔ́ɔgɔɔŋ kilumiʼ a oʼto wó 
nkə kɛ́ pálɛɛ́ agɛɛlɛ. Pííbúʼtən a nɛdáán nɛ́ mbúʼtə́n. 

33 Táán alɛ əsəə a Pagálaʼtaʼ pə́ə́ŋ ɔnɔ́: «Táá, nɛdáán nɛ́ mbúʼtə́n áa nɛ́ɛn 

mbáág a pálɛ́ɛg ɛ Siyɔ́ɔŋ. Nɛ́lɛ nɛdáán nɛ́ pɔɔd pálɛ́ɛ́ kudə́əŋən a nɛ́lɛ́. Náa, 
nyɔ́ amáág oʼto na nyɔ́lɛ́, adɛndɛ́ɛ́ kəə́lə́ʼkəni.» 

Ɔlɔḿa 10 

Yúdɛn na pɛnɔɔŋɛʼ pógóódi Sə́dúk əgín mmuʼ 

1 Pomóŋŋí, nkə kɛ́ ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn na ɔʼtɛ́m wáam ungim kɛ́lɛ lɛ́ pɔɔ́n pá Yúdɛn 

pɔ́ɔy. Nkə kɛ́ ndɛɛ́ əŋíən na Táán a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́am a kɛ́ɛg. 

2 Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ ndɛ o kodɛ́lɛmɛn pɔɔ́n pá Yúdɛn mbaasɔ́ lɛ́ pááyɛ́ʼkɛ́nɛn na 

toɛn a oʼto ó Táán, náa nɛáyɛ́ʼkɛn nɛɔ́bɔn nɛ́dɛɔ́gɔ nɛ́ pɔɔd pá páálɛŋ. 
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3 Pádɛálɛŋ tuə́ áa Táán aágɛɛ́ʼkɛn pɔɔd kilumiʼ. Pə́yúúnə kudə́nigi wɔ́ɔ́bɔn 

ombod ó kɔɔŋ kilumiʼ. Náan, pə́yíín ngə́ yɛ́ Táán aágɛɛ́ʼkɛn pɔɔd kilumiʼ a yɛ́lɛ́. 

4 Kɛ́lɛ lɛ́, koon oʼto kó pɛcɛm a kóog kólɛɛ́ Kilíʼtus. Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, Táán alɛ 

agɛɛ́ʼkɛn kilumiʼ na pá pámáág oʼto na Yə́sus Kilíʼtus. 

5 Kɛnɛŋ kɛ́ Moyíis alɛ ɔsɔyɔ kɛbán kɛ́ kilumiʼ kɛ́ kíəgiim a noá na pɛcɛm, alɛ 

əsəə ɔnɔ́: «Nyɔ́ amɛ́ngɛg pɛcɛm piim, nyóon aagɛɛn na ɔlaa a oʼto ó pɛcɛm.» 

6 Náa, nkə kɛ́ alɛɛ́ əsəə a kɛbán kɛ́ kilumiʼ kɛ́ kíəgiim a noá na kaag oʼto aa 

kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Udisə́ə́ a ɔʼtɛ́m wááŋ a kaadɛ wɔʼkɔ́ əə: «Ánɛ aa aábág a mɔɛn 
ə (Áay lɛ́ ná yíim əsuuli Kilíʼtus əə́?)» 

7 Udisə́ə́ tɛn ɔmbɔ́ lɛ́: «Ánɛ aa əə́suu kɔ́gɔ́ɔg a niɛ́ miɛ́ɛ́ŋ a nsí ə́?» (Áay lɛ́ ná 

yíim ábágɛ Kilíʼtus a pɛlóŋ ə́) 

8 Táá nkə kɛ́ Pagálaʼtaʼ pá Táán pə́əsəə a kɛbán kɛ́ kilumiʼ aa kɛ́ɛnɛ, pɔ́nɔ́: 

«Nɔgɛ́ɛ́ nólɛ a ɛbá yááŋ, nólɛ a unuʼ wááŋ, nólɛ a ɔʼtɛ́m wááŋ a kaadɛ.» Nɔgɛ́ɛ́ 
nóon nólɛ mbə́n ɛ kəə́liʼtiniʼ kó tɛlɛɛ́ alɔɛgɛ. 

9 Nga olɛ əgusəə na unuʼ wááŋ a udi ó pɔɔd lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛ 

Sə́dúk, umə́yəə́liʼtini a ɔʼtɛ́m wááŋ lɛ́ Táán ayɛ́mooyóndɛ́gɛ a pɛlóŋ, áay lɛ́ olɛ́ɛ́ 
kɔɔy. 

10 Kɛ́lɛ lɛ́, mɔɔd amaʼkɛɛn lɛ́ əmə́líʼtíníí a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ, Táán aamooyɛ́ʼkɛn 

kilumiʼ. Ə́əsəə na unuʼ wə́ə́ŋ a udi ó pɔɔd lɛ́ nyɔ́lɛ́ amáág oʼto na Táán, 
aamooyɔ́ɔyɛ. 

11 Kálaʼtaʼ ɛ Táán ɛlɛ əsəə náan lɛ́: «Nyɔ́ amáág oʼto na nyɔ́lɛ́, adɛndɛ́ɛ́ 

kəə́lə́ʼkəni.» 

12 Áay ɛsaa ɛ́dɛɔ́gɔ kɔ lɛ́ Yúdɛn aa yɛ́ɛnɛ, pɛnɔɔŋɛʼ a pɛ́ʼkáag. Ungim ogóódi 

Sə́dúk əgín ɛgo mmuʼ. Aagɛɛ́ʼkɛn pɛbán piə́ŋ pɛ́laŋ na ungim nyɔ́ 
aámoodɔ́ŋɔn. 

13 Kɛ́lɛ náan kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kodɔ́ŋɔnɛɛ́ Sə́dúk, nyóon 

alɛ́ɛ́ kɔɔy.» 

14 Náa, tuə́ áa alɛɛ́ o komoodɔ́ŋɔn ná adɛágɛn oʼto na nyɔ́lɛ́ ə́? Tuə́ áa alɛɛ́ o 

kaag oʼto na nyɔ́lɛ́ fiɛ́d koob pɔ́ɔsɔyɔ niiŋ niə́ŋ ə́? Tuə́ áa alɛ́ɛ́ o koob pɔ́ɔsɔyɔ 
niiŋ niə́ŋ, mɔɔd o komoólɔɛgɛ fiɛ́d ə́? 

15 Tuə́ áa pálɛɛ́ pá komoólɔɛgɛ ná mɔɔd o kodom lɛ́ yɛ́ɛn alɔɛgɛ ɔdɛɔ́gɔ ə́? 

Kɛ́lɛ náan kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Nkid yɛ ambaan á mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ 
əgiim alɔɛgɛ mbə́n ɛlaŋ kɔdɛ́ɛ !» 

16 Náa, ungim adɛʼkáagoóbɛn Tɔsɔm Tólaŋ. Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán ó Táán 

nyummú yiísə́ə́ náan lɛ́: «Sə́dúk, ánɛ aa əyə́líʼtíníí tɔsɔm tó tɛɛ́lɔɛ́gɛ ə́ ?» 

17 Kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd amóób tɔsɔm tó pámámoolɔɛ́gɛ́nɛ, áay aa aágaag oʼto na 

Táán. Nkə kɛ́ páalɔɛgɛ aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ tɔgɛ́ɛ́ tó Kilíʼtus. 
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18 Náa ndə́əŋíən anɛ́ɛ́n nyɔʼkɔ́ əə: Yúdɛn ɛdɛʼkáagoob tɔsɔm tóod əə́? Ndóo, 

páyóób tólɛ́! Kálaʼtaʼ ɛ Táán ɛlɛ əsəə lɛ́: «Nsí ngim ɛdɛʼkáagoob nɛŋo nɛ́ 
palɔɛgɛʼ ə́? Ɛyóób óo! Tɔgɛ́ɛ́ toɔ́bɔn tóyɛ́ɛ́n əgiig súʼtə́ə́ a nisug nɛ́ nsí.» 

19 Njíʼkíni kuŋíən kə́mmú nyɔʼkɔ́ əə: Pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl pádɛʼkáagoob ə́? Táá 

nkə kɛ́ Táán yiísə́ə́ a unuʼ ó Moyíis aa kɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ pá pɔ́dɛɔ́gɔ 
fɔ́lɔ́b ndɛg yaam, póboobányɛn nifúb. Ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ puób ilúún na nigúu nɛ́ 
níʼkóodií nsiŋ.» 

20 Ɛsayíi yɛɛ́bód əə́səə lɛ́ Táán ɔnɔ́: «Pá pádɛʼkɛ́ɛ əginjuunə aa páyɛ́njɔɔ́ŋ, 

Njólóódíí na pá pádɛʼkɛ́ɛ əgiŋíənií yoom na yoom» 

21 Náa, a kɛbán kɛ́ ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl, yiísə́ə́ lɛ́, Táán ɔnɔ́: «Wɔɔ́s kilúd, ndɛg 

yɛ́ɛy yɛ́ ayɛ́nyɛɛlɛ́nɛ oʼto wó ɔnnasáŋ, yɛ́lɛ́ yɛ́ yiídə́ə́míni oʼto na mɛ, 
njɛ́boodámɛn ombɔg.» 

Ɔlɔḿa 11 

Táán aʼtóɛn ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl 

1 Ndəəŋíən anɛ́ɛ́n lɛ́ əə: Táán aádó ndɛg yəəŋ aa nyóon əə́? Ndóo óo! 

Adɛboodóɛn lɛ́ mɛnyɔ́amɔɛ́d nyóonɛ, ndɛ mɔɔ́n wo Ɛ́sɛlayɛl, o kəə́bíən a yoog 
ɛ pɔɔd yɛ Ábɛlaam, a kibúúm kɛ́ Pɛnsɛamɛ́ɛŋ. 

2 Táán aʼtóɛn ndɛg yəəŋ yɛ́ əyííyid kɔ kalaʼ. Adɛ́ poálɛŋ kɔŋɛʼ nkə kɛ́ Kálaʼtaʼ ɛ 

Táán ɛlɛɛ́ əsəə a kɛnɔ kɛ́ Ɛlɛ́as ayɛ́ɛ ɔgɔɔ́gɔ́dɔ pɔɔ́ŋ pá Ɛ́sɛlayɛl a udi ó Táán 
á? 

3 Táá nkə kɛ́ yiísə́ə́ áa kɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Sə́dúk, páyóóna palɔɛgɛʼ pɛbán pááŋ, 

pə́ə́bugə pibóŋ pɛ́ páyɛ́ɛ agooyɛ́ʼkɛnan pɛfɔny a pɛ́lɛ́, əgín mɛnyɔ́əsíŋ áa 
mbáʼkolɔbɛɛ́, pálɛ əguunə tɛn lɛ́ pɛ́njoon.» 

4 Náa, Táán əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́ nkə: Əyímuuyúúlísíni ɔnɔ́: «Njááyɛ́ngɛ́gɛ́nɛ́ɛ́ 

tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan na ɛ́baan a pá pə́diʼkə́ədúminií Paál əndu a udi.» 

5 Kɛ́lɛ tɛn yoom ímuʼ náan nɛ́gɔŋ. Ngab ɛ pɔɔd sɔɔŋ aa iligíí yɛ́ Táán əyííyid a 

kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ. 

6 Táán ədibuuyíiyidin a oʼto wó nkə kɛ́ pámɛ́ɛ́lɛ, Ndóo. Kɛ́lɛ a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ 

lɛ́ náan fiɛ́d kódɛʼkɛ́ɛ agɛɛn fɔ́lɔ́b kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m. 

7 Kɛ́lɛ tuə́ áa nyóon əə́? Nkə kɛ́ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl páyɛ́ɛ əguunə, pádɛʼkɔ́ɔgɔɔŋ. 

Náa, pá Táán əyííyid, pɔ́yɔ́ɔ́ŋ kɛ́lɛ́. Pɔsɔ́g póʼkáag pɔ́yɔ́ɔ́lɔ́gɔ́ɔ́ mbáŋ. 

8 Kɛ́lɛ lɛ́, Kálaʼtaʼ ɛ Táán ɛlɛ əsəə yɔ́nɔ́: «Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ nsiŋ yɔɔbɔn ínim ɛnɔ, 

amáány lɛ́ əngis yɔ́ɔ́bɔn ádɛʼtɛ́ʼtɛ́gánan, ntóɛŋ yɔɔbɔn ɛdɛnjóóbánan súʼtə́ə́ 
nɛ́gɔŋ.» 

9 Nkúm Tə́fid yiísə́ə́ tɛn lɛ́: «Pɛsɛɛn pɛɔ́bɔn pɛ́ moom mó konɛ píɛn a pɔ́lɛ́ wɔnɔ́ 

nibúnjə́ nɛ́ nɛ́lɛɛ́ nɛdɔ́lɛ́gáán, wɔnɔ́ niɛ́ tɛn! Pɔ́ɔŋ pɔ́nɔ́ɔs yɔɔbɔn, 
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10 pə́də́əŋ woog, pádɛʼtɛ́ʼtɛ́gánan kə́mmú a udi kilúd. Ɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pə́bun kɛnɛŋ 

kiim kɛbon a pigólí.» 

11 Ndəəŋíən anɛ́ɛ́n nyɔʼkɔ́ əə: Ná pɔɔ́n pá Yúdɛn píídə́əŋ əə, píídə́əŋ a kúfuʼ 

kóonɛ lɛ́ pɔ́dɛɔ́gɔ pə́giiʼkini kodɛ́ɛmɛn əə́? Ndóo óo! Náa, a oʼto wóonɛ lɛ́ pɔ́lɛ́ 
páyɛ́ɛ́lɛ oʼto wó ɔnnasáŋ áa mɔnɔŋ mɛ́ndɛ́ŋ mɔ́yɔ́ɔ́y, a kɛɛlɛ lɛ́ nifúb nɛ́bany 
ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl. 

12 Kɛ́maʼkɛɛn anɛ́ɛ́n lɛ́ oʼto wɔ́ɔ́bɔn wó ɔnnasáŋ úyíímin nsí na pɛa pɛ́ pɛbán 

pɛ́laŋ, kudə́əŋ koɔ́bɔn kómáyɛɛlɛ pɛnɔɔŋɛʼ kɔŋɛʼ kɛ́fɔlɛ́, ná pə́əgiim əsiəd 
anɛ́ɛ́n ngab kúfuʼ a nkə kɛ́ kɛ́abooyɔ́ɔyɛ óoʼ? Kɔŋɛʼ kódɛágɛɛn kɔ a kaáyɛn 
náan a! 

Nɛɔy nɛ́ pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́yɔ́ɔ́y 

13 Pəŋi pɛnɔɔŋɛʼ, na pəŋi aa mbɔ́ndɔɔsɔyɔɔ́ nɛ́gɔŋ. Ndɛ mɔɔ́n o maʼtom nyɔ́ 

Sə́dúk əyíʼtə́nígi lɛ́ mpoólɔɛgɛnɛ pəŋi pá pɔ́dɛɔ́gɔ Yúdɛn, Tɔsɔm tó Táán. Ndɛ 
əgəə́gə́midi na pigólí pɛ́ɛb pɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ a kɛgaágadɛ kɛáŋan. 

14 Ndɛ agɛɛlɛ pigólí pɛ́ɛb, ondɛŋáán lɛ́ ndaabayɛd nifúb nɛ́ pɔɔ́npásɛ páam 

Yúdɛn na pəŋi. Náan, ngab yimmú a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn yɔɔgɔɔy. 

15 Kɛ́lɛ lɛ́, ná Táán yiídúmín Yúdɛn ngim, əyə́suídíníí mɔnɔŋ má a nsí, 

amááládɛ́ɛ́ na mɔ́lɛ́. Ná Yúdɛn yəə́giiʼkini kimbuúlini a ngə́ əə, kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn anɛ́ɛ́n 
tuə́ ə́? Adɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn əgín wɔnɔ́ kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd əə́gú, náa əmíʼkíni kimbuúlini 
a ɔlaa á! 

16 Ngab ɛ moom mó konɛ ɛ na oʼto na oʼto ɛmaʼkɛɛn lɛ́ yaagoob na Táán, adɛ́ 

áay lɛ́ muim móagoob tɛn na nyɔ́lɛ́ á? Ngaŋ ɛ kiɛd tɛn ɛmaʼkɛɛn lɛ́ yaagoob na 
Táán, adɛ́ ɔmbɔ́ tɛn ntab yaagoob na nyɔ́lɛ́ á ! 

17 Ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl ɛlɛ wɔnɔ́ kiɛd kɛ́ pɛ́ɛ́gón kɔŋɛʼ, náa pɛ́ɛ́sóma ntab yimmú. 

Kɔmɔɛ́d lɛ́ wɛ, ɔʼtab ó kiɛd kɛ́ kidun wó páásóm a komad a kiʼkuny kɛ́ ɔʼtab ó 
kiɛd kɛ́laŋ, waándɛ nyóonɛ lɛ́ wɛ́ɛn tɛn nɛ́gɔŋ na ngab a manyáa málaŋ má 
ngaŋ yaábágɛ a komɛ́nɛ ntab. 

18 Kólɛ́ aa uʼkóodií lɛ́ ósɛ́ɛdɛ ntab yɛ́ pɛ́ɛ́sóm. Uʼkóodi lɛ́ wáányáadɛ lɛ́ wɛ 

odɛɔ́gɔ ngaŋ. Lɛŋ lɛ́ ngaŋ áa yaányáŋɛn ntab, adɛ́njaŋ ntab aa yaányáŋɛn 
ngaŋ! 

19 Waagɛʼtɛ́anɛ wɔʼkɔ́ əə: «Náa, adɛ́ Táán yɛɛ́sóma ntab yɛ́ɛy lɛ́ ná pɛ́ɛmmád 

mɛ kɔ a oʼkɔɔ wɔ́ɔ́bɔn ə́?» 

20 Ɛɛ́ɛ! Kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b lɛ́ páyɛ́boosóma pɔ́lɛ́ lɛ́ pádɛʼkáagaag oʼto na Táán. 

Náa wɛ, a oʼto wóonɛ lɛ́ omáág oʼto na nyɔ́lɛ́ aa olɛɛ́ ondadáán a nidíŋ. 
Odɛnjábágɛ́dɛ́ɛ́ anɛ́ɛ́n óo, ólóʼkɔd na wɛ ó, 

21 lɛ́ agálɛ Yúdɛn yɛ́ ɛlɛɛ́ lɛ́ yɛ́lɛ́ aa ɛlɛɛ́ ntab ɛ kiɛd mmɔɛ́d ɛ fɔ́lɔ́b, Táán 

aasóma yɛ́lɛ́, wɛ anɛ́ɛ́n nyɔ́ olɛɛ́ lɛ́ páyɛ́goomád koomádáán óoʼ, alɛ́ɛ́ kuúsig 
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adɛgooyɛ́ɛ́lɛ náan a? Iyó, alɛ́ɛ́ kooyɛ́ɛlɛ tɛn yoom ímuʼ náan ná odɛágɛn oʼto 
na nyɔ́lɛ́. 

22 Pódála wɔnɔ́ ná Táán oóloodi ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ólaŋ, na wɔnɔ́ aányɛ́n tɛn. Alɛ 

anyɛ́nɛn pá pə́ʼkudə́əŋií a ngə́ yɛ́ mbɛ́. Náa, wɛ nyɔ́ omɛ́ɛn yuudi na kaag oʼto 
na ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ólaŋ, aagoodɛ́ɛ́lɛn ɔʼtɛ́m. Náan fiɛ́d, aagoosom tɛn wɛ wɔnɔ́ 
ntab yɛ́ɛy. 

23 A kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛ́ pɔɔ́n pá Yúdɛn, pə́məʼkəə́suʼki, pə́yiʼkini kaag oʼto na Táán, 

əəbuuyúúlisi a oʼkɔɔ wó páyɛ́ɛ a wólɛ́ lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ na toɛn tó kɛɛlɛ lɛ́ píiʼkini 
kaámad na nidíŋ. 

24 Wɛ, olɛ ɔʼtab wó olifiyə́ə yɛ́ yɛɛ́yám a kidun. Táán ayɛ́goosóm, 

amáagoomad a ɛlaŋ. Kɛáŋ kɛ́dɛɔ́gɔ wɔnɔ́ ná kɛ́yáásáŋɛ́ɛ́ lɛ́ kiɛd kíɛn. Náa, 
Yúdɛn yɛ́lɛ́ ɛlɛ ntab ɛ fɔ́lɔ́b, ɛdɛágany komad a nidíŋ nɛ́ kiɛd kɛ́ páyɛ́ɛ a kɛ́lɛ́. 

A komananɛʼ, Táán alɛ́ɛ́ kɔɔyɛ ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl ngim 

25 Pomóŋŋí, táá nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ a ɔʼtɛ́m ó Táán áa kɛ́ɛnɛ. Ndɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ pólɛŋ 

kɛ́lɛ́, ná podɛfɛ́ga lɛ́ polɛ na nsiŋ. Kɛ́lɛ lɛ́, ngab ɛ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl yimmú 
yɛɛ́sáŋɛ́nɛ kaag oʼto na Táán. Ntɛ́m yɔɔbɔn ɛlɛ́ɛ́ kɛɛn əgín náan nnasáŋ súʼtə́ə́ 
əgín ná aláa ungim nyɔ́ Táán əyííyid a pɛnɔɔŋɛʼ aáʼkaag oʼto na nyɔ́lɛ́. 

26 Áay a kɛnɛŋ kɛ́ɛg anɛ́ɛ́n áa Táán alɛ́ɛ́ kɔɔyɛɛ́ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl piim wɔnɔ́ ná 

kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ. Kɛ́lɛ kɔ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Ongaáŋɛn alɛ́ɛ́ 
kiim álon a Siyɔ́ɔŋ. Alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ ndɛg ɛ Yáʼkɔb ídum ngim na oʼto wɔ́ɔ́bɔn wó 
ɔnnasáŋ. 

27 «Táán yiísə́ə́ kɔ lɛ́: Taa: Náan aa nɛálad nɛ́ ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ na pɔ́lɛ́ nɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́, 

ná aláa mbə́ʼkubuúlisin mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn.» 

28 Pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ Tɔsɔm Tólaŋ, náan aa páyáán pabɛnɛn Táán. Kɛ́yɛ́ɛ a kɔŋɛʼ 

koáŋan. Náa, tɛmaʼkodɛ́ʼtɛg a noá na kiiyid, pɔ́lɛ́ aa Táán əyííyid lɛ́ pɛ́ɛn ndɛg 
yəəŋ. Ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ólɛ na pɔ́lɛ́ a oʼto ó pɛmbáa pɔ́ɔ́bɔn. 

29 Kɛ́lɛ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ Táán amɛ́ɛ́lɛ́nɛ mɔɔd kɔŋɛʼ, amámooyɛ́ɛ́lɛ́nɛ a kúfuʼ. 

Ədiə́giiʼkini komoogábɛn kólɛ́. Kɛnɛŋ kɛ́ ɔɔ́dɔ́ŋɔn mɔɔd, amámoodɔ́ŋɔn a kúfuʼ. 
Ədiə́gəə́lə́ʼkəni kə́mmú. 

30 Kalaʼ, poyɛ́ɛ́lɛ́nɛ Táán oʼto wó ɔnnasáŋ, náa amáboodá pəŋi maan nɛ́gɔŋ lɛ́ 

Yúdɛn ɛyɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ́nɛ oʼto wó ɔnnasáŋ. 

31 Lɛŋáan anɛ́ɛ́n lɛ́, kɛ́lɛ tɛn yoom ímuʼ náan na pɔ́lɛ́. Pɔ́lɛ́ tɛn nɛ́gɔŋ. pámɛ́ɛ́lɛ́nɛ 

Táán oʼto wó ɔnnasáŋ. Əəsiəd maan tɛn na pɔ́lɛ́ wɔnɔ́ ná yiísíəd na pəŋi. 

32 Táán ayɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ ungim ámooyɛ́ɛlɛnɛ oʼto wó ɔnnasáŋ, a kɛɛlɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́ 

óloodi lɛ́ alɛ na ɔʼtɛ́m ó maan na ungim. 

33 Ɛɛ́ɛ, Táán alɛ na tugúm kɛlaŋanan, nsiŋ yəəŋ kɛlaŋanan, mafɛgaʼ mə́ə́ŋ 

məlímə́ə́n! Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o koob pungə́ puə́ŋ, andɛŋ tɛn nkə kɛ́ əsúŋígíníí. 
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34 Kɛ́lɛ náan kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ yəəŋ lɛ́: «Úmmuʼ nyɔ́ aálɛŋ mafɛgaʼ má Sə́dúk 

ɔdɛɔ́gɔ. Nyɔ́ alɛɛ́ o kumuuləb tɛn ɔdɛɔ́gɔ. 

35 Úmmuʼ, nyɔ́ alɛɛ́ o kusəə lɛ́ nyɔ́lɛ́ yɛɛ́yaŋ amooyɛ́ʼkɛn yoom lɛ́ ná 

ə́muuyúúlisi, ɔdɛɔ́gɔ.» 

36 Ɛɛ́ɛ, yoom yiim, na nyɔ́lɛ́ aa yə́əgiim. Nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ́lɛ muim, móagoob tɛn na 

nyɔ́lɛ́. Tɛ́mooyɛ́ʼkɛnaan nugəm pɛnɛŋ piim! Aamɛn! 

Ɔlɔḿa 12 

Ɔlaa wó wə́əgə́mmi Táán: Ɔlaa wó ongwa 

1 Pomóŋŋí, wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ anɛ́ɛ́n náan lɛ́ Táán amábɛɛdɛ́ɛ́lɛn ɔʼtɛ́m, 

ndəbuuŋíən lɛ́ pómooyɛ́ʼkɛn ɔlaa wááŋaŋ a kɛfɔny kɛ́ kíəmuugə́mmi, kɛfɔny kɛ́ 
kɛ́lɛɛ́ tə́ngə́d a oʼto wə́ə́ŋ. Táá pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛmɔɛ́d pɛ́ fɔ́lɔ́b pɛ́ pugóódi lɛ́ 
pómooyɛ́ʼkɛn aa pɛ́ɛb. 

2 Pudinjə́ən ongoo ó pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ ɛ nɛ́gɔŋ. Tíən Táán ágasɛ ntɛ́m 

yaaŋan, ábooyɛ́ʼkɛn nsiŋ yɛ́ ngwa. Náan poalɛŋ nkə kɛ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn: Áay lɛ́ 
pɛbán pɛ́ pɛ́lɛɛ́ pɛŋɛʼ, pɛbán pɛ́ píəmuugə́mmi, na pɛ́ pɛ́lɛɛ́ fiɛ́d na kibuu. 

3 A oʼto ó kɔŋɛʼ kó Táán ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ, ndɛ o koboodɛ́anɛ na 

pəŋi piim lɛ́, úmmuʼ na úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ adɛnjɛ́ɛ́n na mafɛgaʼ a oʼto 
móonɛ lɛ́ alɛ kɛgóʼkóón kɛ́ mɔɔd a kaáyɛn nkə kɛ́ alɛɛ́ a fɔ́lɔ́b, ndóo! Náa, ɛ́nɛ́ 
mɔɔd ogóódi lɛ́ álɛŋ nkə kɛ́ alɛɛ́ a fɔ́lɔ́b, a niɛŋ nɛ́ Táán amámooyɛ́ʼkɛn lɛ́ yáag 
oʼto na nyɔ́lɛ́. 

4 Tɛ́dálaan na nkó yəəs ɛ pəsibáamɔɛ́d pɔɔd. Nkó yəəs ɛlɛ kilúd kɛ́ yoom əgín 

náan kímuʼ, na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛʼkab pɛ́ pɛ́dɛ́agɛɛlɛɛ́ pɛ́lɛ́ piim pigólí pímuʼ. 

5 Kɛ́lɛ tɛn yoom ímuʼ náan na pəsi pəə́liʼtiniʼ. Tɛlɛ piíŋ, náa, paladáán na 

Kilíʼtus, tɛlɛ kilúd kɛ́ nkó əgín kímuʼ. Na wɛ ogo na oʼtɛ́lɛm wááŋ, əgín wɔnɔ́ ná 
pɛʼkab pɛ́lɛɛ́ a nkó. 

6 Táán ayɛ́bɛɛyáában pigólí lɛ́ na wɛ ogo na pɛáŋ, ndɛ́ŋ na pɛ́ sɔ́g. Wɛ nyɔ́ 

amágooyɛ́ʼkɛn lɛ́ wɛ́ɛn ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán, lɔɛgɛ a toɛn tó kəə́liʼtiniʼ kó 
amágooyɛ́ʼkɛn. 

7 Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ lɛ́ wəəgudin pɔsɔ́g, íbuugúdin. Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ lɛ́ olɛ undoodoniʼ, 

íbuulóódóni. 

8 Wɛ nyɔ́ ugóódíí lɛ́ ónasɛ pɔsɔ́g nkó, ɛ́boonásɛ yɛ́lɛ́. Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ lɛ́ wɛ́ʼkɛnan 

pɔsɔ́g moom, ɛ́booyɛ́ʼkɛ́nan fiɛ́d na nɔfɛg. Wɛ nyɔ́ ugóódíí lɛ́ ódáŋananɛ 
pɔsɔ́g, ɛ́boodáŋánánɛ na ɔʼtɛ́m wááŋ ungim. Wɛ nyɔ́ Táán amágooyɛ́ʼkɛn 
ɔʼtɛ́m wó mbilígɔɔ́ʼkɔn, ɛɛlɛ na tɔnyɔ́g. 

9 Póɛn na nnyɔ́ŋánán ɛ fɔ́lɔ́b, ɛdɛnjɛ́ɛ́n nnyɔ́ŋánán yɛ unuʼ na unuʼ. Póɛn na 

ɛbɛnɛn na yiim yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛbɛ́, puə́yíis a nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ. 
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10 Pɔ́nyɔ́ŋanan na ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ungim wɔnɔ́ pɔɔ́n pá niŋŋí, póbambaaŋanɛ a 

nnyáádɛ́ pəŋi na pəŋi lɛ́ sɔ́g əə́guunə konyáadɛ sɔ́g a komooyááyɛn. 

11 Áyɛ́ʼkɛ́nɛ́an a kugudin Sə́dúk, fiɛ́d na ɔlɛáŋ. Púmuúgudin na ɔʼtɛ́m wááŋaŋ 

ungim. 

12 Póɛn na tɔnyɔ́g pɛnɛŋ piim lɛ́ polɛ amɛna pɛda na nkə kɛ́ Táán 

ayɛ́boogágɛn. Ntɔ́b ɛmaʼkoboóboan, pónóʼtan, podɛʼtɔ́m kɛɛ́ʼkɛn pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n na 
Táán pɛnɛŋ piim. 

13 Nkə kɛ́ kɛásógɛn pomóŋŋí pááŋan pá a kəə́liʼtiniʼ, póbooyɛ́ʼkɛn, 

podɛɛ́boodó. Pəən pá pɔɔd pə́məʼkiim a noádɛʼ noáŋan, lɛŋáan kubuúsiəd. 

14 Ɔmbɔ́ mɔɔd əəguúyəʼkəni, udisə́ə́ lɛ́ yɔ́ɔŋ kɔbɛ́, ndóo! Ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ agá Táán 

lɛ́ ámooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ. 

15 Nyɔ́gáan na pá pálɛɛ́ a tɔnyɔ́g. Lɛɛláan na pá pálɛɛ́ a ɔndɛɛ. 

16 Ləndínəən a uŋóón pəŋi na pəŋi, ə́súúlíən nkó a nsí, pudinjúúnə pɛbán pɛ́ 

pɛgóón, ə́líʼtíníən kɛɛlɛ ɔmbɔ́ muyənjə́g mó pigólí. Podɛyáádɛ́ʼtɛ́gɛ́ɛ́ lɛ́ pəŋi aa 
polɛɛ́ na nsiŋ. 

17 Mɔɔd amaʼkobooyɛ́ɛlɛ kɔbɛ́, pudiímuə́gúníí. Ágɔ́nɛ́gɛ́an kɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́alon 

kɛŋɛʼ a əngis á mɔɔd ungim. 

18 Ngə́ ɛmaʼkɛɛn kɔ ɛ kɛɛlɛ lɛ́ póɛn a uŋóón na ungim, laaláan a uŋóón na pɔ́lɛ́ 

ná kɛ́lɛ lɛ́ kɛ́agoob na pəŋi. 

19 Pomóŋŋí páam pá ɔʼtɛ́m, mɔɔd amaʼkobooyɛ́ɛlɛ kɔbɛ́, pudinjúúnə kumuə́gun 

pəŋibáamɔɛ́d, ndóo. Ímuudíən, Táán áa ámooʼpɔ́nɛsɛɛ́ lɛ́ náan aa kɛ́lɛɛ́ 
kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ lɛ́ Sə́dúk ɔnɔ́: «Kəə́gun, na mɛ áa kólɛɛ́. Mɛ áa nkóódíí lɛ́ 
nsáábɔn ɛ́nɛ́ mɔɔd pɛsáábɔ́n pɛ́ pɛásɛʼtan na pigólí piə́ŋ pɛ́ əə́gud.» 

20 Náa, wɛ! «Mɔɔd aagoóbɛnɛn, náa njaan yaámoobany, ɛ́mooyɛ́ʼkɛn moom 

ánɛ; Nɛŋɔ́ɛd aa nɛ́amoobany, ɛ́mooyɛ́ʼkɛn məní áŋo; Omaʼkɛɛlɛ náan, yug aa 
olɛɛ́ amoógɔnyan náan a oʼto.» 

21 Udiyə́díí lɛ́ kɔbɛ́ kógoónyɔŋ, wɛ áa ónyɔŋɛɛ́ kólɛ́ na kɔŋɛʼ kó waágɛɛlɛ. 

Ɔlɔḿa 13 

Podɛnjɛ́ɛ́lɛ́nɛ palaamɛʼ oʼto wó ɔnnasáŋ 

1 Mɔɔd ungim ogóódi lɛ́ yóóbɛn palaamɛʼ pá páabɛɛ́laamɛ lɛ́ na Táán áa 

nɛlaamɛʼ niim níəgiim. Pá pálɛɛ́ a mɔʼkɔɔ má nɛlaamɛʼ nɛ́gɔŋ, nyɔ́lɛ́ aa 
əmə́buudə́nígə́ni a mɔ́lɛ́. 

2 Wɛ nyɔ́ wəə́də́əmini oʼto na nɛlaamɛʼ, wɛ nyóon olɛ agɛɛlɛnɛ Táán oʼto wó 

ɔnnasáŋ. Wɛ nyɔ́ wəə́də́əmini oʼto na nɛlaamɛʼ, umə́ə́suídíníí nsɔ́ɔ́ 
wɛnyɔ́amɔɛ́d. 



382 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

3 Mɔɔd nyɔ́ aágɛɛlɛ kɔŋɛʼ, oʼkóodi lɛ́ ádammana palaamɛʼ. Nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ kɔbɛ́ 

aa ogóódíí lɛ́ áboódammana. Onnyɔ́ŋɛnɛn kodammana palaamɛʼ, ə́siə́díí 
kɔŋɛʼ, ná nɛlaamɛʼ nɛ́goógany 

4 lɛ́ pigólí pɛ́ Táán áa pálɛɛ́ a pɛ́lɛ́ lɛ́ ná páboogónɛ nkó, póɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ 

kɛŋɛʼ. Náa, omaʼkɛɛn lɛ́ olɛ agɛɛlɛ kɔbɛ́, tammána nɛlaamɛʼ lɛ́ adɛ́njaŋ a náan 
iyó aa pógóódíí toɛn tó kobooʼpɔ́nɛsɛ. Kɛnɛŋ kɛ́ palaamɛʼ pɔ́ɔʼpɔ́nɛsɛ mɔɔd, 
Táán áa pálɛɛ́ əgudin. Pálɛ oloodi wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ agoob ilúún na pá 
páagɛɛlanɛ kɔbɛ́. 

5 Kólɛ́ aa kɛ́lɛɛ́ kɔŋɛʼ lɛ́ mɔɔd yóóbɛn nɛlaamɛʼ. Kɛ́dɛɔ́gɔ əgín a oʼto ó 

kodammana pɔ́nɔ́ɔs, ndóo! Kíɛn kə́mmú a oʼto wóonɛ lɛ́ waálɛŋ a ɔʼtɛ́m wááŋ 
lɛ́ kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ mɔɔd yóóbɛn nɛlaamɛʼ. 

6 A oʼto wóow tɛn aa polɛɛ́ aʼpɛ́ɛ́lɛla mag. Pá pə́əbuuŋíən lɛ́ póʼpɛ́ɛ mag, Táán 

áa əmə́buudə́nígi a pigólí pɛ́ɛb. 

7 Yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ mɔɔd, ɛ́mooyɛ́ʼkɛ́naan na nyɔ́lɛ́. Kɛ́yɛɛn mag óo, pɛ́ɛ́láan. Nɛwáagɛʼ 

oo, ɛ́ʼkɛ́naan nkə kɛ́ pə́əbuuŋíən. Nyɔ́ ɔnɔ́ pómoódammana, 
ɛ́moodámmánáan. Nyɔ́ ɔnɔ́ pómoonyáadɛ, ɛ́moonyáádɛ́an. 

Pɔ́nyɔ́ŋanan pəŋi na pəŋi 

8 Podɛnjɛ́ɛ́n na uŋín na mɔɔd, ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ uŋín wó nnyɔ́ŋánán yɛ́ 

pugóódíí lɛ́ pɔ́nyɔ́ŋanan pəŋi na pəŋi. Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ alɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán na 
pɔsɔ́g, nyóon əə́yə́ə́gi pɛcɛm piim. 

9 Pɛcɛm pɛ́ɛnɛ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ lɛ́: «Udiʼtə́əŋ a kɛdaŋ, odɛnjóón mɔɔd, udinjííbə, 

odɛnjáág niis a yoom ɛ́ sɔ́g.» Pɛcɛm pɛ́ɛb piim, na pímmú pɛ́ndɛ́ŋ, nidíŋ 
nɛɔ́bɔn aa nɛ́ɛnɛ nɛ́lɛɛ́ a nɔgɛ́ɛ́ nóonɛ númuʼ lɛ́: «Nyɔ́ŋɛn sɔ́g mɔɔd wɔnɔ́ 
wɛnyɔ́amɔɛ́d.» 

10 Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán adɛágɛɛlɛ sɔ́g kɔbɛ́. Kɛnɛŋ kɛ́ olɛ na 

nnyɔ́ŋánán na pɔsɔ́g, wəə́ʼkuyə́əgi pɛcɛm piim. 

Póɛn paábóŋɛ́náán a nimbuúliniʼ nɛ́ Kilíʼtus 

11 Poálɛŋ kɛnɛŋ kɛ́ɛnɛ kɛ́ tigóódíí. Kɛ́lɛ kɛnɛŋ kɛ́ kondig ɛnɔ, kɛnɛŋ kɛ́ Táán kiim 

abɛɛyɔ́ɔyɛ. Kíndigi laálá kə́mmú wɔnɔ́ a kɛnɛŋ kɛ́ tɛyɛ́ɛ tɛgáagasɛ kogasɛán 
ɔlaa ná tɛyáág oʼto na Kilíʼtus. 

12 Udúg, koman aa kóonɛ wándaamanɛɛ́, ná koany koáyɛnɛ. Tídi 

tɛ́mááyáyɛ́dɛ́ɛ́ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ tɛyɛ́ɛ agɛɛlanɛ a mbin, tísiədəən muduə́m mó 
kɔnɔɛyɛ pɛdá pɛ́ a kɛmoámoáŋ. 

13 Tɛ́laalaan ɔlaa ó sáád, ɔlaa ó pɔɔd pá pálɛɛ́ a kɛmoámoáŋ. Tɛdɛnjɛ́ɛ́n na 

konɛ́ɛnɛ kó tɔɔ́ɔ́ŋ. Tɛdɛŋŋoáŋánɛ́la maloʼ máyɛbɛɛyáánɛ piyəg. Tidimbúlímən 
na pagɛ́ɛd, ɔmbɔ́ lɛ́ na panɔ́mɛɛd kubúlímə́ə́n. Tidinjə́ən ɔlaa ó pɛɔg. 
Tɛdɛnjɛ́ɛ́n na masáŋ, na yaág yɛ́ əngis. 
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14 PóŋwáŋananSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. Pudiyə́ə́díí lɛ́ 

pɛbán pɛ́ pumog pɛ́boónyɔŋ kə́mmú ná púiʼkini kɛɛlɛ nkə kɛ́ poányɔ́ŋɛn. 

Ɔlɔḿa 14 

Podɛmbɛ́n pɔsɔ́g a moom mó páanɛ 

1 Lɛŋáan kusiəd a kɛgaágadɛ kɛáŋan, pɔsɔ́g pá pádɛ́ʼkónɛ́ɛ́ a ngə́ ɛ Táán. 

Podɛɛ́boóbɛ́n a nkə kɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛɛ́ afɛga. 

2 Tísiədəən nkaʼtɛ́n na mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ afɛga lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ ogonɛ yiim, ədiə́gílíí 

yoom na yoom. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyummú nyɔ́ adɛ́ʼkónɛ́ɛ́ a ngə́ ɛ Táán, alɛ anɛ əgín 
pɛnyaá, alɛ na piə́giliʼ. 

3 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ na pəŋi nyɔʼkɔ́: Nyɔ́ oʼkóodií manám má əə́gəə́gili, 

adɛsɛ́ɛ́dɛ nyɔ́ alɛɛ́ əgəə́gili manám mə́mmú. Wɛ tɛn nyɔ́ wəə́gəə́gili manám 
mə́mmú, odɛmbɛ́n nyɔ́ alɛɛ́ anɛ yiim lɛ́ Táán alɛ na tɔnyɔ́g tɛn na nyɔ́lɛ́. 

4 Wɛ áa nyóon ánɛ aa waábɛn uʼkudin o sɔ́g lɛ́ alɛ agɛɛlɛ kɔbɛ́ ə́? Nkə kɛ́ nyɔ́lɛ́ 

alɛɛ́ agɛɛlɛ kɛ́mágoodɛ́ʼtɛg wɛ a igə kímuʼ ə́? Yɛɛlɛ kɔŋɛʼ oo, yɛɛlɛ kɔbɛ́ oo, 
kɛ́adɛ́ʼtɛg Sə́dúk wəəŋ. Ədiə́də́əŋ tɛn lɛ́ Sə́dúk alɛ na toɛn tó kɛɛlɛ lɛ́ ədiʼtə́əŋ. 

5 Wɛ nyummú waafɛg lɛ́ mɔɔ́s mə́mmú málɛ kɔ má mámááyɛn mə́mmú. 

Nyummú tɛn ɔnɔ́ ndóo, miim málɛ yoom ímuʼ. Nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ kɛ́lɛ lɛ́ ɛ́nɛ́ mɔɔd 
ogóódi lɛ́ yáálɛŋ lɛ́ nkə kɛ́ɛg kɛ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ náan aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́ yɛ́ɛlɛ, adiɛn kɔ na 
isuŋ. 

6 Wɛ nyɔ́ wɔʼkɔ́ mɔɔ́s mɔ́dɛɔ́gɔ yoom ímuʼ, mə́mmú málɛ kɔ má mámááyɛn 

mə́mmú, wɛ nyóon olɛ agɛɛlɛ náan a konyáadɛ Sə́dúk. Yoom tɛn ímuʼ náan na 
nyɔ́ ədiə́gəə́gilií yoom na yoom. Alɛ a kɛɛlɛ náan a konyáadɛ Sə́dúk, alɛ 
agɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán a nkə kɛ́ alɛɛ́ anɛ. Nyɔ́ adɛánɛ́ɛ́ tɛn yiim, ɔdɛɔ́gɔ anɛ 
a konyáadɛ Sə́dúk. Alɛ agɛɛ́ʼkɛn tɛn pisoyidiʼ na Táán. 

7 Kɛ́lɛ lɛ́, úmmuʼ na úmmuʼ a ondáŋ wə́ə́s nyɔ́ alɛɛ́ alaa a nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d 

ɔdɛɔ́gɔ. Nyɔ́ alɛɛ́ o kugu tɛn a nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d ɔdɛɔ́gɔ. 

8 Nga tɛlɛ alaa, tɛlɛ alaa lɛ́ ná tɛ́nyáadɛ Sə́dúk. Nga tiə́gú, tiə́gú tɛn lɛ́ ná 

tɛ́mooyɛ́ʼkɛn nugəm. Kɛ́lɛ lɛ́, tiɛn ɔmbɔ́ a ɔlaa óo, tiɛn pɛlóŋ óo, tɛagoob əgín 
na Sə́dúk. 

9 Ɛɛ́ɛ, Kilíʼtus yiígú, əmə́yiʼkini kimbuúlini a ɔlaa lɛ́ ná nyɔ́lɛ́ aa yɛ́ɛnɛɛ́ Sə́dúk ɛ 

pá pálɛɛ́ a ɔlaa, na pá pə́ʼkugúú. 

10 Náa a wɛ anɛ́ɛ́n ə́ə, wɛ aa nyóon ánɛ a kɛɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ na móŋŋí waaŋ ə́? Wɛ 

aa nyóon ánɛ aa waámoosɛ́ɛdɛ ə́? Pəsi piim tɛlɛ́ɛ́ kodɛ́lɛm a pɛyɔm a udi ó 
Táán 

11 lɛ́ kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ náan lɛ́ Táán ɔnɔ́: «Mɛ, Sə́dúk nyɔ́ ndɛɛ́ fɔ́lɔ́b a 

ɔlaa, mbə́səə nyɔʼkɔ́: Ungim alɛ́ɛ́ kiʼtúmin əndu a udi. Ungim alɛ́ɛ́ kɛnyɛɛ́ʼkɛn 
nugəm na mɛ Táán » 
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12 Kɛ́lɛ aa nyóon lɛ́, ɛ́nɛ́ mɔɔd alɛ́ɛ́ kodɛ́lɛm a udi ó Táán a komoáloaŋanan 

ɔlaa wə́ə́ŋ ó nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

Udiʼtə́ə́ŋi móŋŋí waaŋ a kɔbɛ́ 

13 Tídíən anɛ́ɛ́n kɔɔ́yɔmɔnɔn pəsi na pəsi. Ə́yíísíən agá a kɛɛlɛ lɛ́ podɛnjɛ́ɛ́lɛ 

yoom na yoom yɛ́ yáagɛɛlɛ lɛ́ móŋŋí waaŋan ə́diəligən, ɔmbɔ́ lɛ́ ə́də́əŋ a kɔbɛ́. 

14 A ngim ɛ Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus):. mɛ mbálɛŋ, isuŋ fiɛ́d lɛ́ ímuʼ na ímuʼ 

yɛ́ ɛ́lɛɛ́ kifuə́, ɛ́dɛɔ́gɔ. Náa, nyummú nyɔ́ aáfɛga lɛ́ moom múmmú mólɛ kɔ mó 
mólɛɛ́ kifuə́, mólɛ fɔ́lɔ́b kifuə́ a nyɔ́lɛ́. 

15 Omaʼkɛɛlɛ lɛ́ móŋŋí waaŋ yóob ɔʼtɛ́m kogany a oʼto ó moom mó wɛ olɛɛ́ anɛ, 

odɛɔ́gɔ agɛɛlɛ wɔnɔ́ ná nnyɔ́ŋánán ɛlɛɛ́ anyɔ́ŋɛn lɛ́ pɛ́ɛlɛ. Udiʼtə́ə́ŋi móŋŋí waaŋ 
a kɔbɛ́ a oʼto ó moom mó konɛ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ Kilíʼtus yiígú a oʼto wə́ə́ŋ. 

16 Nkə kɛ́ waáfɛg lɛ́ kɛ́lɛ kɛŋɛʼ na wɛ, kɛ́dɛyɛ́ʼkɛn pɔsɔ́g pɛ́ndɛ́ŋ ngə́ yɛ́ɛnɛ lɛ́ 

pə́buusúnə. 

17 Kɛ́lɛ lɛ́, Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛ́dɛɔ́gɔ kɛbán kɛ́ kəə́gili moom mó konɛ, ɔmbɔ́ lɛ́ 

maloʼ. Nɛ́lɛ kɛbán kɛ́ ɔlaa ó sáád, a uŋóón na a tɔnyɔ́g. Moom móom muim 
mólɛ moom mó Uŋun wó Ufúlúʼtú wáabɛɛyɛ́ʼkɛn. 

18 Nyɔ́ əə́gudin Kilíʼtus a ombod wóow, əəgə́mmi Táán. Pɔɔd páamoógany 

tɛn. 

19 Tíunəən anɛ́ɛ́n kɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́agaag uŋóón a kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd. Tíɛlɛan 

nkə kɛ́ kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ ungim áyam a ngə́ ɛ Táán. 

20 Odɛnjósag pigólí pɛ́ Táán a oʼto ó moom mó konɛ. Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b lɛ́ 

yoom yɛ́ páanɛ ɔmbɔ́ ímuʼ ɛ́dɛɔ́gɔ kifuə́. Náa, kɛ́ʼtɛ́ɛ́lɛn lɛ́ wɛ ónɛ yoom yɛ́ 
waálɛŋ lɛ́ yáagɛɛlɛ lɛ́ sɔ́g ə́də́əŋ a kɔbɛ́. 

21 Nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ kɛ́lɛ lɛ́: Odɛnnɛ́ ɔnám, odɛŋŋó maloʼ. Yoom agá yiim yɛ́ 

yáagɛɛlɛ lɛ́ woómóŋŋí ə́də́əŋ a kɔbɛ́, odɛnnɛ́ yɛ́lɛ́. 

22 Nkə kɛ́ a kəə́liʼtiniʼ kó olɛɛ́ na kólɛ́, kɛ́ waáfɛga a kɛbán kɛ́go kɛ́ɛg, kíɛn kɔ a 

ɔʼtɛ́m wááŋ a kaadɛ, a pəŋi pábaan lɛ́ na wɛ, na Táán waaŋ. Kɔŋɛʼ igə na 
mɔɔd nyɔ́ ədiə́gəə́lə́ʼkənií nkə kɛ́ amɛ́ɛ́lɛ! 

23 Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ anɛ yoom, ɔʼtɛ́m wááŋ wáagoóyɔmɛ a kaadɛ, wɛ nyóon waándɛ 

na nsɔ́ɔ́ a udi ó Táán, lɛ́ odɛɔ́gɔ adáŋana a ngə́ yɛ waágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto. Nkə kiim kɛ́ 
mɔɔd aágɛɛlɛ na wɛɛ́y a ɔʼtɛ́m, kɛ́diɛn a ngə́ yɛ́ yaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto, kíndigi kɛŋɛʼ, 
kɛándɛ kɔbɛ́. 

Ɔlɔḿa 15 

Tíyə́ənəən ongoo ó Kilíʼtus 

1 Pəsi pá tɛlɛɛ́ lɛ́ tɛáʼkogon a ngə́ ɛ Táán, tigóódi lɛ́ tɛ́nyáŋɛn kɛnó kɛ́ pá pálɛɛ́ 

palɛbɛ́dáán, pá pádɛ́njɛ́lɛɛ́ na toɛn tóod. Pəsi tidinjúúnə əgín nkə kɛ́ 
kíəbiigə́mmi. 
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2 Ɛ́nɛ́ mɔɔd a ondáŋ wə́ə́s ogóódi kuunə kɛɛlɛ nkə kɛ́ kíəgə́mmi sɔ́g, a kɔŋɛʼ 

kuə́ŋ, a kɛɛlɛ lɛ́ ungim áyam a ngə́ ɛ Táán. 

3 Kɛ́lɛ lɛ́, Kilíʼtus ədiʼkə́əguunə kɛɛlɛ nkə kɛ́ kíəmuugə́mmi, náa, nkə kɛ́ 

kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán áa kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ na nyɔ́lɛ́. Kíyə́ə́dílə́ə́ lɛ́: «Pɛdog 
piim pɛ́ páyɛ́goodóga, mɛ áa páyɛ́ɛ agɛʼtóga.» 

4 Piim pɛ́ píyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán kalaʼ, píyə́ə́dílə́ə́ lɛ́ ná pɛ́bɛyɛ́ʼkɛn nsiŋ, 

pɛ́bɛɛ́nasɛ nkó, pɛ́ɛbɛyɛ́ɛlɛ lɛ́ tɛ́nóʼtan njəʼkə́nə́ní, ná tíɛn na komɛna pɛda. 

5 Ndɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́, Táán nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd yɛ́ɛn na ɔʼtɛ́m ó konóʼtan, 

nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ lɛ́ nkó ɛ mɔɔd ɛ́nas, ábooyɛ́ɛlɛ, póɛn na ngóóbánán pəŋi 
na pəŋi wɔnɔ́ ná Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn lɛ́ póɛn. 

6 Ná a ɔʼtɛ́m wááŋaŋ úmmuʼ, nɛŋo nɛáŋan nímuʼ, poɛ́ʼkɛn nugəm na Táán, Sɛ 

oSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. 

Mɔnɔŋ miim málɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán 

7 Náan aa ndáaboodɛ́anɛ na pəŋi nyɔʼkɔ́: Wɔnɔ́ ná Kilíʼtus əyíbuusíəd pəŋi 

kɔŋɛʼ, púsiədənən pəŋi na pəŋi tɛn kɔŋɛʼ. Pomaʼkɛɛlɛ náan, poagɛɛ́ʼkɛn nugəm 
na Táán. 

8 Ndaboodɛ́anɛ lɛ́ Kilíʼtus əyíím lɛ́ yíim əgudin Yúdɛn. Ayɛ́ɛ́lɛ a kuyə́əgi nkə kɛ́ 

Táán yɛɛ́gágɛn pɛmbáa pɔ́ɔ́bɔn, ná óloodi lɛ́ Táán alɛ əsəə fɔ́lɔ́b, adɛágasɛ 
unuʼ a nkə kɛ́ əə́səə. 

9 A noá na pɛnɔɔŋɛʼ, əyíím tɛn lɛ́ ná pɔ́lɛ́ tɛn pɛ́ʼkɛn nugəm na Táán a oʼto 

wóonɛ lɛ́ alɛ na ɔʼtɛ́m ólaŋ na pɔ́lɛ́, əgín wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ 
Táán lɛ́: «Kólɛ́ aa ndɛ́ɛ́ konyáadɛɛ́ niiŋ nɛáŋ a kɛgaágadɛ kɛ́ mɔnɔŋ má 
mádɛgoólɛŋɛnɛɛ́. Ndɛ́ɛ́ kudúmə pɛlɛ́ɛ́ a kooyɛ́ʼkɛn nugəm.» 

10 Kɛ́lɛ kidiídílə́ tɛn kɔ a kɛnɔ kímmú a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Pəŋi pɛnɔɔŋɛʼ, 

mɛ́naan tɛn anyɔ́ga ondáŋ na ndɛg ɛ Táán!» 

11 A kɛnɔ tɛn kímmú, kɛ́lɛ kɔ kidiídílə́ lɛ́: «Pɛnɔɔŋɛʼ piim mɛ́naan agɛɛ́ʼkɛn 

nugəm na Sə́dúk! Əʼkúu əngim yɛ́ a nsí, mɛ́naan amoonyáadɛ!» 

12 Ɛsayíi, ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán nyummú, yiísə́ə́ tɛn a kálaʼtaʼ yəəŋ ɔnɔ́: 

«Mɔɔd alɛ́ɛ́ kiim álon a kibúúm kɛ́ Yəsə́ə. Alɛ́ɛ́ kodɛ́ɛmɛn a kolaamɛ mɔnɔŋ má 
mɔ́dɛɔ́gɔ Yúdɛn. Pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́lɛ́ɛ́ komɛna pɛda na nyɔ́lɛ́.» 

13 Táán nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd ámɛna pɛda na nyɔ́lɛ́, ábooyɛ́ɛlɛ lɛ́ póɔŋ 

tɔnyɔ́g kɛ́fɔlɛ́, áyɛɛlɛ lɛ́ póɛn na kiwiiyiʼ a oʼto wóonɛ lɛ́ pomáág oʼto na nyɔ́lɛ́. 
Ná a niɛlɛʼ nɛ́ɛn, poamɛna pɛda kə́mmú kɛ́fɔlɛ́ na nyɔ́lɛ́ a toɛn tó Uŋun wó 
Ufúlúʼtú. 

Oʼtom ó Póol 

14 Pomóŋŋí, ndɛ mɛnyɔ́amɔɛ́d ondɛŋáán, isuŋ fiɛ́d lɛ́ poálaŋánan a kɔdɛ́ɛ 

ɔʼtɛ́m, poálɛŋ tɛn nkə kiim kɛ́ mɔɔd ogóódi lɛ́ álɛŋ, polɛ pə́gulə́bənən tɛn pəŋi 
na pəŋi. 
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15 Náa, agɛɛlɛ lɛ́ poáyɔ́ɔ́ŋɛ pɛbán pímmú pɛ́ poálɛŋ, mbáboosɔ́yɔn na nɛnyɛ́n a 

pɛnɔ pímmú a nufuuʼ nóonɛ. Mbə́buudílən náan lɛ́ Táán, a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ, 
amɛ́nyɛɛlɛ lɛ́ 

16 nyɛ́ɛn uʼkudin o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): a kɛgaágadɛ kɛ́ pɛnɔɔŋɛʼ. 

Pigólí pɛ́ɛnɛ pɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ, pɛ́ kolɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó Táán, pɛ́lɛ wɔnɔ́ pigólí 
pɛ́ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny, a kɛɛlɛ lɛ́ pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́ag oʼto na Táán, pɛ́yɛɛn kɛfɔny kɛ́ 
kímə́muugə́mmi, kɛfɔny kɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú wə́ədə́nígi tə́ngə́d a oʼto ó Táán. 

17 Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ anɛ́ɛ́n náan lɛ́ na Yə́sus Kilíʼtus na mɛ tɛándɛ úmmuʼ, ndɛ 

ugəə́gidən a igog a oʼto ó pigólí pɛ́ Táán pɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ. 

18 Yoom yɛ́ndɛ́ŋ yɛ́ ndɛɛ́ ugusəə ɛ́dɛɔ́gɔ, ná kɛ́sánɛn əgín nkə kɛ́ Kilíʼtus 

ayɛ́nyɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛlɛ. Kɛ́lɛ nkə kɛ́ɛnɛ lɛ́ pɛnɔɔŋɛʼ tɛn pɛóbɛn Táán. Nkə kɛ́ɛg kiim 
kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ a tɔgɛ́ɛ́ tó njɛ́ɛ agosɔyɔ, na a nkə kɛ́ njɛ́ɛ agɛɛlɛ. 

19 Ayɛ́ɛ́lɛ kɛ́lɛ́ a mangán na piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán pɛ́ ayɛ́ɛ agɛɛlanɛ a toɛn tó 

Uŋun wó Ufúlúʼtú. Náan aa njɛ́ɛ əgiim ndɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó Kilíʼtus pɛnɔ 
piim, kəə́bə́ə́ a Yolósalɛm súʼtə́ə́ a Ililíi. 

20 Nyɛɛ́láŋ kaáyɛ́ʼkɛn agolɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ əgín a pɛnɔ pɛ́ mɔɔd ayɛ́ɛ 

adɛ́njóob niiŋ nɛ́ Kilíʼtus. Ntɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ ná mbáwáag a kɛnɔ kɛ́ pɔsɔ́g 
páyɛ́ɛ pə́ʼkəə́bə́ə́ ongwáag. 

21 Njɛ́ɛ́lɛ wɔnɔ́ ná kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ. Kɛ́lɛ kɔ kidiídílə́ lɛ́: «Pá mɔɔd na mɔɔd 

adɛʼkáaboólɔɛgɛnɛɛ́ Tɔsɔm aa pálɛ́ɛ́ komoodálaá. Pá pádɛʼkáagoóbɛ́ɛ́ mɔɔd 
əə́buŋ niiŋ niə́ŋ áa pálɛ́ɛ́ koóbɛ́ɛ́ Tɔsɔm tuə́ŋ.» 

Póol ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ afɛga kɛɛn a Ɔlɔ́ma 

22 Nkə kɛ́ a mangɛn máam miim má míísúgən pɛnɛŋ wɔnɔ́ pɛnɛŋ, kɛ́yɛ́ɛ 

əginjə́bi aa kɛ́ɛg, ntiim a pəŋi. 

23 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛag aa yɛ́ɛnɛ wɔnɔ́ ná ndɛɛ́ əguunə kiim aboodála. Náa nɛ́gɔŋ 

yɛ́ɛnɛ, wɔnɔ́ ná mbáʼkomanɛɛ́ pigólí pɛ́ nyiígóodi áanɛ a əʼkúu yɛ́ɛnɛ, mbándɛ 
anɛ́ɛ́n ugiim káag. 

24 Ndɛ afɛga lɛ́, ná ndáagɛɛn a Paányá, ndaadɛ́lɛm áay, nsánɛ mədúg na pəŋi, 

ná ɔʼtɛ́m wáam úwiiyi a kaadɛ. Ndɛ amɛna pɛda náan. Áay tɛn aa ndə́əsiəd 
nkə kɛ́ puə́giʼkóomin na kɛ́lɛ́ a ongɛn wáam wó a Paányá. 

25 Náa, a kóonɛ kó ntə́níí nɛ́gɔŋ, ndayaʼkɛɛn a Yolósalɛm, a oʼtom wó a nó 

ndɛg ɛ Táán yɛ́ ɛlɛɛ́ kɔ́gɔ́ɔg 

26 lɛ́ pəə́liʼtiniʼ pá a Masɛdowáan, na pɔsɔ́g pá a Aʼkáay pɛ́ɛ́mága moom a 

kodómɛn pɔsɔ́g pá a Yolósalɛm pá póʼkóodií yoom. 

27 Əgín pɔ́lɛ́báamɔɛ́d áa Páyááyɛ́ɛ́ŋɛ́nɛ́ɛ́ komaga moom, ɔmbɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ tɛn lɛ́ 

pə́yíbugóodini uŋín kɔ́gɔ́ɔg kalaʼ lɛ́ wɔnɔ́ ná Yúdɛn yɛ́ ɛyáágɛn oʼto na Táán 
iyíbuugóómin pɔ́lɛ́ pɛnɔɔŋɛʼ lɛ́ páag tɛn oʼto na Táán, pɔ́lɛ́ tɛn píígóodi lɛ́ 
páboɛ́bɛ pɔ́lɛ́ Yúdɛn agoboyɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ kɛ́aboosógɛn. 
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28 Nkóódi lɛ́ njaŋ agɛɛn əgəə́suuli kɛnó kɛ́ɛg. Əgín mbə́ʼkəə́suuli kɛ́lɛ́, 

mbáʼkobooyɛ́ʼkɛn moom moɔ́bɔn, áay aa ndáagɛɛn filí a kɛɛn a Paányá. A 
niɛn nɛ́am nɛ́ a Paányá aa ndáadɛ́lɛm áay a koboodála. 

29 Mbálɛŋ, isuŋ ɛ́dɛɔ́gɔ, ndəəgiim na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ kɔŋɛʼ kó Kilíʼtus aábɛɛyɛ́ʼkɛn. 

30 Pomóŋŋí, mbábooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, a niiŋ nɛ́Sə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk 

(Seigneur): na a oʼto wó nnyɔ́ŋánán yɛ Uŋun wó Ufúlúʼtú, tiə́bulidəən ná 
tɛ́nɔɛyɛ ondáŋ a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ tɛágɛɛ́ʼkɛn na Táán a kidíídí kɛ́am. 

31 Ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́an a kidíídí kɛ́am lɛ́ ná pɔɔd pá a Siudə́ə pá pə́ligíí fiɛ́d kəə́liʼtiniʼ 

pádɛyɛ́nyɛɛlɛ kɔbɛ́ ná ndáagɛɛn kɔ. Pómooyɔ́sɔ́gɔlɔn tɛn lɛ́ pəə́liʼtiniʼ pá a 
Yolósalɛm pányɔ́ga na nkə kɛ́ ndɛɛ́ əbuuyíimin na kɛ́lɛ́. 

32 Áay, ndəəgiim əgiig a pəŋi ɔʼtɛ́m siɛ́ɛ́d na tɔnyɔ́g, ná Táán əmə́líʼtíníí, 

nyóoyig sɔɔŋ áay na pəŋi. 

33 Táán nyɔ́ aágɛɛ́ʼkɛnan uŋóón, yɛ́ɛn na pəŋi piim aá! Aamɛn. 

Ɔlɔḿa 16 

Póol oósoyídi pəə́liʼtiniʼ pá a Ɔlɔ́ma 

1 Taa Fə́bə́, móŋŋí wəəs nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ alɛɛ́ əgud a nó pəə́liʼtiniʼ pá a 

Sənkələ́ə a nyóon əə́giim, alɛ a oʼto wááŋaŋ aá! 

2 Púmuúsiəd kɔŋɛʼ a niiŋ nɛ́ Sə́dúk wɔnɔ́ ná pəə́liʼtiniʼ pógóódíí kɛɛlɛ pɔ́lɛ́ na 

pɔ́lɛ́. Pómoɛ́bɛ a nkə kiim kɛ́ kíəmuuyúunən lɛ́ nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ́bɛ tɛn ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd, 
ɔmbɔ́ mɛnyɔ́amɔɛ́d nyóonɛ. 

3 Púisoyidini Pilisíil na Aʼkɛláas pá tɛlɛɛ́ agɛɛlɛ pigólí pɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus): ogo úmmuʼ. 

4 Píífób kugu a kɛɛlɛ lɛ́ pɛ́nnyɔɔyɛ. Ndɛ əbuúsoyidəni kɛ́fɔlɛ́. Ntɛɔ́gɔ 

əbuúsoyidəni mɛnyɔ́əsíŋ, pɔɔd pá a mogony mó kəə́liʼtiniʼ muim mó a nó pá 
pɔ́dɛɔ́gɔ Yúdɛn náa páʼkaágɛ́ɛ́ oʼto na Kilíʼtus pálɛ əbuúsoyidəni tɛn. 

5 Púisoyidini tɛn pəə́liʼtiniʼ pá pálɛɛ́ agaágɔnya a toádɛʼ toɔ́bɔn. Púisoyidini tɛn 

sɔ́g waam wo ɔʼtɛ́m Ɛʼpɛnɛ́ɛd, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ mɔɔd o na oʼto na oʼto ogaag oʼto 
na Kilíʼtus a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Əsíi. 

6 Púisoyidini Malɛ́a nyɔ́ ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ ntɔ́b kɛ́fɔlɛ́ a kugud a kidíídí kɛáŋan. 

7 Púisoyidini tɛn pasɛ páam póonɛ lɛ́ na Andoloníʼkus na Yúnɛas. Tiɛ́nɛ́ yoog 

yɛ njaan ondáŋ na pɔ́lɛ́. Pɔɔd pálɛ aboógany kɛ́fɔlɛ́ a pigólí pɛɔ́bɔn pɛ́ pɔɔ́n pá 
maʼtom pɛ́ pálɛɛ́ agɛɛlɛ. Pɔ́lɛ́ aa pɛ́ɛ́yáŋ agaag oʼto na Kilíʼtus na mɛ. 

8 Púisoyidini tɛn Ampɛlɛáʼtus, sɔ́g waam wo ɔʼtɛ́m nyɔ́ pəsi na nyɔ́lɛ́ tɛlɛɛ́ 

úmmuʼ a Sə́dúk. 

9 Púisoyidini Ulubɛ́ɛŋ. Pəsi na nyɔ́lɛ́ tɛlɛɛ́ agɛɛlɛ pigólí pɛ́ Kilíʼtus pɛ́go pímuʼ. 

Púsoyidi tɛn sɔ́g waam wo ɔʼtɛ́m Staʼkíis. 
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10 Púisoyidini tɛn Aʼpɛlɛ́ɛs nyɔ́ yiílóódi moááŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aáʼkaag oʼto na Kilíʼtus. 

Púsoyidi tɛn pɔsɔ́g pá a noádɛʼ nó Əlistobúul. 

11 Púisoyidini tɛn sɛ waam Ɛlodɛyɔ́ɔŋ. Púsoyidi tɛn pɔɔd pá a nó Naasíis pá 

páágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Sə́dúk. 

12 Púisoyidini pa Tɛlɛfɛ́ɛn pɔ́lɛ́ na Tilifóos pá pálɛɛ́ əgudin Sə́dúk. Púsoyidi tɛn 

móŋŋí waam nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd Pələsíis nyɔ́ ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn na ɔʼtɛ́m wáam ungim. 
Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ ntɔ́b kɛ́fɔlɛ́ a kɛɛlɛ pigólí pɛ́ Sə́dúk. 

13 Púisoyidini tɛn Ulufúus, uʼkudin nyɔ́ Sə́dúk əyííyid. Soyídíən tɛn ŋŋi nyɔ́ 

əyísiəd wɔnɔ́ mɔɔ́n wəəŋ. 

14 Púisoyidini tɛn Əsinkilíid, na Fɛlɛgɔ́ɔŋ, na Ɛlɛmɛ́ɛs, na Paʼtolobáas, na 

Əlimáas, na pəə́liʼtiniʼ piim pá pálɛɛ́ na pɔ́lɛ́. 

15 Púisoyidini Filolóog, na Siulí, na Nələ́ə pɔ́lɛ́ ná móŋŋí nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd, na 

Olɛ́ɛmb, na pɔɔ́n pá Táán piim pá pálɛɛ́ na pɔ́lɛ́. 

16 Púsoyidənəni pəŋi na pəŋi, puə́gúligən mugog a nɛ́ pɔɔ́n pá niŋŋí. Pɔɔd pá 

a mogony muim mó moágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Kilíʼtus pə́mə́buusóyídi aá! 

17 Pomóŋŋí, mbábooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, pólóʼkɔd na pɔɔd pá páagɛɛlɛ lɛ́ ɛsaa yɛ́ɛn a 

kɛgaágadɛ kɛ́ pəə́liʼtiniʼ, páagɛɛlɛ lɛ́ pə́nim ngə́ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́ pálɛ asáŋɛnɛ nkə kɛ́ 
páyɛ́booyáʼkánánɛ. Pódɛ́da pɔɔd wɔnɔ́ póob 

18 lɛ́ mbod ɛ pɔɔd wɔnɔ́ yɛ́ɛy ɛdɛɔ́gɔ əgudin Kilíʼtus, Sə́dúk wəəs. Pagaadɛ 

pɔ́ɔ́bɔn aa pálɛɛ́ əgudin. A pisig pɛ́ tɔgɛ́ɛ́ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ agolon a nnuʼ yɔɔbɔn, na a 
tɔgɛ́ɛ́ toɔ́bɔn tó kɛliɛ́g tó pálɛɛ́ na tólɛ́ aa pálɛɛ́ əlígə pá pɔ́dɛɔ́gɔ əngis angás. 

19 Náa, a pəŋi, ungim aálɛŋ lɛ́ polɛ agoóbɛn Sə́dúk. Ndɛ na tɔnyɔ́g kɛ́fɔlɛ́ a 

kidíídí kɛáŋan, náa, ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ póɛn na nsiŋ ɛgɛɛlɛ kɔŋɛʼ, pudiyə́fílə́níí 
agɛɛlanɛ kɔbɛ́. 

20 Kɛnɛŋ sɔɔŋ, Táán nyɔ́ aágɛɛ́ʼkɛnanan uŋóón, yɔ́ɔb Sáʼtan a ambaan 

yááŋan. Sə́dúk wəəs Yə́sus|Sə́dúk (Seigneur): yɛ́ɛn na pəŋi aá! 

21 Timoʼtə́ə nyɔ́ alɛɛ́ sɔ́g waam o pigólí, na pasɛ páam póonɛ lɛ́ na Lúsius, na 

Yásɔn, na Sosiʼpáʼtolos pə́mə́buusóyídi aá! 

22 Mɛ Tɛlɛsíus nyɔ́ Póol əyísiəd lɛ́ mmuúdilən nufuuʼ nóonɛ. mbə́buusóyídi tɛn 

a niiŋ nɛ́ Sə́dúk áaá! 

23 Kayúus nyɔ́ mɛ Póol ndɛɛ́ a noádɛʼ nuə́ŋ əmə́buusóyídi aá! A noádɛʼ nuə́ŋ 

tɛn aa pəə́liʼtiniʼ póonɛ áanɛ pálɛɛ́ agaágɔnya. Ɛláastɛ nyɔ́ alɛɛ́ ongɛɛ́ngɛg 
mɔɔnɛ́ má nigúu, na móŋŋí wəəs Koáʼtus pə́mə́buusóyídi aá!  

[24 ] 

Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ a nɛmananɛʼ 
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25 Tɛ́nyáadɛan Táán! Tɛ́moonyáadɛan nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ na toɛn tó koboogónɛ a 

kəə́liʼtiniʼ wɔnɔ́ ná Tɔsɔm Tólaŋ tó ndɛɛ́ alɔɛgɛ tólɛɛ́ əsəə. Tɔsɔm tó ndɛɛ́ 
alɔɛgɛ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): a tólɛ́. Nkə kɛ́ Táán ɔyɔ́ɔ́sɛ́gɛn pɔɔd əgín 
kɔ kalaʼ, Tɔsɔm tóod toálónɛ kɛ́lɛ́ táán. 

26 Náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, kɛáʼkolónɛ́ɛ́ a kɛmoámoáŋ a nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá 

Táán píídílə a pagálaʼtaʼ pɔ́ɔ́bɔn. Kɛ́lɛ əgín wɔnɔ́ ná Táán nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa a 
pəliə́g yiísə́ə́ kɔ́gɔ́ɔg kalaʼ. Páyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ mɔnɔŋ miim má a nsí málɛŋ tɔgɛ́ɛ́ tóod 
ná ungim yáag oʼto na Táán, áamooyóóbɛn. 

27 Táán nyɔ́ alɛɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ na nsiŋ, tɛ́mooyɛ́ʼkɛnaan nugəm a pɛnɛŋ piim, a 

niiŋ nɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Aamɛn. 
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1 Kɔlɛ́ɛnt 

1 Kɔlɛɛ́nt 1  

Póol aáyaŋ agɛɛ́ʼkɛn kɛdɔ́ŋɔ́nɔ́n kiə́ŋ, aáság kuyə́əni na pisoyidiʼ 

1 Mɛ Póol na Sostɛ́ɛn móŋŋí wəəs áa timə́buudílən nufuuʼ nóonɛ. Mɛ nyɔ́ Táán 

ayɛ́ʼtɔ́ŋɔn lɛ́ nyɛ́ɛn mɔɔ́n o maʼtom o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 

2 Timə́buudílən pəŋi pəə́liʼtiniʼ pá a Kɔlɛ́ɛnt, pəŋi pá poágoob na Táán. 

Ayɛ́boodɔ́ŋɔn lɛ́ ná a Yə́sus Kilíʼtus, ə́buufúŋi ondáŋ na pɔsɔ́g piim pá pálɛɛ́ lɛ́ 
kɛnɔ kiim kɛ́ pálɛɛ́, pɔ́ɔdɔ́ŋɔnɔ niiŋ nɛ́ Sə́dúk Yə́sus Kilíʼtus, Sə́dúk wɔɔbɔn na 
Sə́dúk wəəs. 

3 Táán sɛ wəəs, pɔ́lɛ́ naSə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): pábooyɛ́ʼkɛn 

mawɔʼ, na kiwiiyiʼ á! 

4 Ndɛ osoyidəni Táán waam pɛnɛŋ piim a kidíídí kɛáŋan, a mawɔʼ má 

abooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ a niiŋ nɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 

5 Kɛ́lɛ lɛ́, wɔnɔ́ ná polɛɛ́ paladáán na Kilíʼtus, pomɔ́ɔ́ŋɔ́nɔn a moom muim, 

kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ a kolɛŋ kó polɛŋɛ́nɛ́ɛ́ kosɔyɔ tɔgɛ́ɛ́ na kɛɛlɛ pɛbán a sáád. 

6 Tiɛ́dɛ́lɛ́mɛn Kilíʼtus mbaasɔ́, pumə́yəə́gumənən a yɛ́lɛ́ na toɛn. 

7 Kólɛ́ aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, poʼtaŋɛn yoom na yoom ɔmbɔ́ ímuʼ a kɔŋɛʼ kó Táán 

aágɛɛ́ʼkɛnanan, pəŋi pá poábóŋan wɔɔ́s wóSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk 
(Seigneur): alɛ́ɛ́ koóloodií. 

8 Alɛ́ɛ́ koboosáayɛnɛ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d toɛn súʼtə́ə́ a las ɛ wɔɔ́s, a kɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd 

na mɔɔd adɛnjɔ́ɔ́ŋ ɛgom a nkó yaaŋan yɛ́ pálɛɛ́ pá koboóbɛn a yɛ́lɛ́ a wɔɔ́s wó 
alɛ́ɛ́ kimbuúlinií. 

9 Táán adɛágasɛ unuʼ a nkə kɛ́ aágagɛn pɔɔd, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayɛ́boodɔ́ŋɔn lɛ́ ná 

póɛn úmmuʼ, paladáán na Mɔɔ́n wəəŋ Yə́sus Kilíʼtus, Sə́dúk wəəs. 

Moásaala saala mó mólɛɛ́ a nɛágɔnyɛd nɛ́ pəə́liʼtiniʼ 

10 Pomóŋŋí, a niiŋ nɛ́Sə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. 

ndəbuuŋíən lɛ́ póɛn unuʼ úmmuʼ, ɛsaa fiɛ́d, ɔʼtɛ́m úmmuʼ, mafɛgaʼ mə́muʼ. 

11 Pomóŋŋí, ndəəsəə náan lɛ́ pɔɔ́n pá a yoog ɛ pɔɔd ɛ Kolowə́ə aa páyɛ́ʼtɛánɛ 

lɛ́ polɛ na mosaa a kɛgaágadɛ kɛáŋan, 

12 poándɛ agá lɛ́, nyóonɛ ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ aagoob na mɛ Póol, nyummú ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ 

wo Aʼpolóos, nyummú tɛn ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ o Sɛ́fas. Pə́mmú tɛn pɔ́nɔ́ pɔ́lɛ́ pálɛ pá 
Kilíʼtus. 

13 Kólɛ́ aa ndə́əbuuŋíən na pəŋi nyɔʼkɔ́ əə, Kilíʼtus alɛ o kaásaala ə́? Mɛ Póol 

aa Páyɛ́mbaŋan a ɔmbásá a kidíídí kɛáŋan a? Ɔsɔgɛn wó puísíəd əə, a oʼto 
wáam o mɛ Póol aa puísíəd wólɛ́ ə́? 



391 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

14 Pisoyidiʼ na Táán lɛ́ mɛ ntɛʼkáagɛɛ́ʼkɛn ɔsɔgɛn na mɔɔd ɔmbɔ́ úmmuʼ a 

ondáŋ wááŋaŋ ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ pa Kilíspus pɔ́lɛ́ na Kayúus. 

15 Náan, úmmuʼ na úmmuʼ nyɔ́ alɛɛ́ o kusəə lɛ́ nyɔ́lɛ́ yiísíəd ɔsɔgɛn a niiŋ nɛ́am 

ɔdɛɔ́gɔ. 

16 Ɛɛ́ɛ, mbáʼkaáyóóŋɛ, nyɛɛ́sɔ́gɛn tɛn yoog ɛ pɔɔd ɛ Stɛfanáas. Ntɛálɛŋ nga 

nyɛɛ́sɔ́gɛn pɔɔd pə́mmú pɛ́ndɛ́ŋ. 

17 Kilíʼtus adɛʼkáyɛʼtom lɛ́ nyíim asɔgɛna pɔɔd, ndóo. Ayɛ́ʼtóm lɛ́ nyíim alɔɛgɛ 

Tɔsɔm Tólaŋ. Kɛnɛŋ anɛ́ɛ́n kɛ́ mbándaalɔɛgɛɛ́ tólɛ́, ntɛndɔɛ́gɛ na pɛa pɛ́ 
pɛlanda pɛ́ pusiŋ pó pɔɔd, a kɛɛlɛ lɛ́ nkə kɛ́ ndə́əsəə kɛ́dɛmbáʼkánan toɛn tó 
tólɛɛ́ a ɔmbásá ó Kilíʼtus. 

Nsiŋ, na puyəgí 

18 Kɛ́lɛ lɛ́, kolɔɛgɛ lɛ́ Kilíʼtus yiígú a ɔmbásá kólɛ puyəgí a pá pə́ənim. Náa, a 

pəsi pá tɛlɛɛ́ a ngə́ ɛ kɔɔy, tɛlɛ adála toɛn tó Táán kɔ. 

19 Nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Táán ɔnɔ́: «Ndɛ́ɛ́ kuwíiyi 

nsiŋ ɛ pɔɔd pá nsiŋ, ndɛ nsoolɛ kolɛŋ kó palɛŋ.» 

20 Nkə anɛ́ɛ́n áa pɔɔd pá nsiŋ pə́əsəə? Ɔmbɔ́ palɛŋ pɛcɛm, ɔmbɔ́ tɛn pɔsɔyɔʼ 

pá a pɛnɛŋ pɛ́ɛnɛ pɛ́ tigóódíí? Táán oóloodi lɛ́ nsiŋ ɛ pɔɔd pá a nsí ɛlɛ puyəgí. 

21 Kɛ́lɛ lɛ́, pɔɔd, na nsiŋ yɔɔbɔn ngim yɛ́ píígóodi, pádɛʼkáagaáʼkɛ kolɛŋ Táán 

kɛnɔ kɛ́ yiílóódi nsiŋ yəəŋ. Kólɛ́ aa Táán yiídə́nígi lɛ́ a Tɔsɔm tó tóagaálɔɛgɛ 
aa nyɔ́lɛ́ ɔɔ́gɔɔyɛ pá pámáág oʼto na nyɔ́lɛ́. Tɔsɔm tó tólɛɛ́ wɔnɔ́ yoom ɛ́ 
puyəgí. 

22 Yúdɛn yɛ́lɛ́ yəəŋíən mangán, pɔɔ́n pá Kɛlɛ́ɛg pə́əguunə nsiŋ, 

23 kɔmɔɛ́d lɛ́ pəsi, Kilíʼtus nyɔ́ pɛ́ɛ́báŋan a ɔmbásá aa tɛlɛɛ́ alɔɛgɛ. Tɔsɔm tóod 

tó tólɛɛ́ tɔsɔm tó oʼto kono a noá na Yúdɛn, tólɛ puyəgí a noá na pɛnɔɔŋɛʼ. 

24 Náa, a pá Táán ɔɔ́dɔ́ŋɔn, pɛ́ɛn ɔmbɔ́ Yúdɛn oo, ɔmbɔ́ pɛnɔɔŋɛʼ oo, Kilíʼtus 

alɛ toɛn na nsiŋ ɛ Táán 

25 lɛ́, nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ wɔnɔ́ puyəgí pó Táán, kɛ́mááyɛn nsiŋ ɛ pɔɔd. Nkə tɛn kɛ́ 

kɛ́lɛɛ́ wɔnɔ́ kolɛbɛd kó Táán kɛ́mááyɛn toɛn tó pɔɔd. 

26 Pomóŋŋí, poádála na pəŋibáamɔɛ́d pá Táán ayɛ́boodɔ́ŋɔn. A nɛdɛ́ʼtɛg nɛ́ 

pɔɔd, pɔɔd pá nsiŋ pɔ́dɛɔ́gɔ piíŋ a ondáŋ wááŋaŋ. Ɔmbɔ́ tɛn pá pálɛɛ́ na toɛn, 
na pá pə́mə́biə́níí a puog pó pɔɔd pá tugúm, pɔ́dɛɔ́gɔ piíŋ a ondáŋ wááŋaŋ. 

27 Táán əyííyid agá pá pálɛɛ́ muyənjə́g a əngis á pɔsɔ́g, a kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pá nsiŋ 

pɛ́ɛn na oʼto kono. Əyííyid tɛn pá pɔ́dɛɔ́gɔ na toɛn a kɛɛlɛ lɛ́ pá pálɛɛ́ na toɛn 
pɛ́ɛn na oʼto kono. 

28 Nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ əmímmiŋ a nsí, nkə kɛ́ pɔɔd páyɛ́ɛ əmə́nyə, fiɛ́d kusiəd kɛnɛŋ 

na kɛ́lɛ́, nkə kɛ́ kɛ́dɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ kɔ, kɛ́lɛ aa Táán əyííyid a kɛɛlɛ lɛ́ ásoolɛ nkə kɛ́ 
pɔɔd páyɛ́ɛ adɛ́ʼtɛg lɛ́ kɛ́lɛ́ aa kɛ́lɛɛ́ yoom. 
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29 Náan, kiɛlɛ kiə́ŋ ɔmbɔ́ kímuʼ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛ́ kaábágɛdɛ a udi wə́ə́ŋ ó nyɔ́lɛ́ Táán 

kɛ́dɛágɛɛn kɔ. 

30 Náa, nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ póɛn paladáán na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): 

nyɔ́ əə́biíloodi nsiŋ ɛ Táán. Amábɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tɛ́lon ɛgom fiɛ́d a əngis á Táán, 
amábɛ́ɛyááŋɛn a mabɛ́, amáabɛɛyɛ́ɛlɛ lɛ́ tɛ́an pɔɔ́n pá Táán, fiɛ́d na kibuu. 

31 Pɛ́ɛb piim pɛ́lɛ adáŋana náan wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ lɛ́: «Mɔɔd 

amaʼkɔnyɔ́ŋɛn kəə́gidən a igog, yə́ə́gidən a nkə kɛ́ Sə́dúk amɛ́ɛ́lɛ.» 

1 Kɔlɛɛ́nt 2 

Kolɔɛgɛ lɛ́ pɛ́ɛ́báŋan Kilíʼtus a ɔmbásá 

1 Pomóŋŋí, ná njíím a pəŋi a kiim abooyáásɛnɛn mafɛgaʼ má Táán má máyɛ́ɛ 

mɔɔsɛ́gáán, ntɛʼkɔ́ɔsɔyɔ na pəŋi a tɔgɛ́ɛ́ tó pasaá, ɔmbɔ́ tɛn na tɔgɛ́ɛ́ tó pusiŋ 
pó polanda, 

2 lɛ́ nyiíguminin a ɔʼtɛ́m wáam lɛ́, ná ndɛ́ɛ́ kiimií kɛnɔ kɛ́ polɛɛ́, ntɛndɛ́ɛ́ kusəə 

kɛbán na kɛbán kɛ́ndɛ́ŋ ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛg Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 
(Jésus): wɔnɔ́ ná yiígú a ɔmbásá. 

3 Kólɛ́ aa njóólóódíí náan wɔnɔ́ ná poyɛ́ʼtála, toɛn fiɛ́d na mɛ, wɛɛ́y na wɛɛ́y, 

ndɔ́ɔlɛɔndɛɔn. 

4 A tɔgɛ́ɛ́ tó njɛ́ɛ ɔsɔyɔ na pəŋi, na a Tɔsɔm tó njɛ́ɛ aboólɔɛgɛnɛ, ntɛʼkɛ́ɛ na 

tɔgɛ́ɛ́ tó muyən, tɔgɛ́ɛ́ tó kɛɛlɛ lɛ́ púdə́əŋ a ngə́ yɛ́ ndáanyɔ́ŋɛn, ndóo. Náa, a 
tɔgɛ́ɛ́ tóam, toɛn tó tólɛɛ́ na Uŋun ó Táán áa tóyɛ́ɛ əgud a ntɛ́m yaaŋan. 

5 Náan kɛ́dɛágɛɛn lɛ́ nsiŋ ɛ pɔɔd aa ɛmábooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ póag oʼto na Yə́sus, kíɛn 

agá a toɛn tó Táán. 

Nsiŋ ɛ Táán 

6 Kɔmɔɛ́d lɛ́ nsiŋ áa ndɛɛ́ agaaʼkananɛ na pəʼkilíʼtɛn pá páʼkogónɛ́ɛ́ a kəə́liʼtiniʼ. 

Nsiŋ yɛ́ɛy ɛdɛɔ́gɔ yɛ́ pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ pálɛanɛɛ́ na yɛ́lɛ́, ɛdiɛn tɛn ɔmbɔ́ yɛ́ 
palaamɛʼ pá a nsí yɛ́ɛnɛ tɛn pálɛanɛɛ́ na yɛ́lɛ́, pɔ́lɛ́ pá pálɛ́ɛ́ kuwúú. 

7 Ndóo, ndɛ alɔɛgɛ nsiŋ ɛ Táán, nsiŋ yɛ́ ɛlɛɛ́ ndímə́ə́n, yɛ́ ɔyɔ́ɔ́sɛ́gɛn pɔɔd kalaʼ, 

pándɛŋ. Nsiŋ yɛ́ yiígúmin kɔ kalaʼ ná ayɛ́ɛ adɛ́njɛ́ɛlɛ ɔmbɔ́ nsí yɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́ pəsi 
tiəsiəd ngab a nugəm nuə́ŋ. 

8 Ɔndaamɛʼ ɔmbɔ́ úmmuʼ nyɔ́ a nsí adɛ́ʼkóolɛŋɛn nsiŋ yɛ́ɛy. Pɔ́nɔ́ pɛ́ɛ́lɛŋɛn yɛ́lɛ́, 

pádɛʼkɛ́ɛ abaŋan Sə́dúk wəəs o nugəm a ɔmbásá. 

9 Náa, əgín wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Nkə kɛ́ mɔɔd adɛ́njaŋ 

kodálaá na əngis yə́ə́ŋ, kɛ́ adɛ́njaŋ koóbɛ́ɛ́ na ntóɛŋ yəəŋ, nkə kɛ́ adɛ́njaŋ 
kofɛgɛɛ́ ɔmbɔ́ kofɛg, kɛ́lɛ́ aa Táán yiísóbíni a pá pálɛɛ́ amoonyɔ́ŋɛn.» 

10 Kɛ́lɛ lɛ́, pəsi aa Táán ayɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú óbɛɛyáásɛnɛn pɛbán 

pɛ́ɛb lɛ́ wólɛ́ wáálɛŋ nkə kiim kɛ́ Táán alɛɛ́ afɛga, na yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ na nyɔ́lɛ́ a 
ɔʼtɛ́m. 
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11 A noá na pɔɔd, ánɛ úmmuʼ aa alɛɛ́ o kolɛŋ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a ɔʼtɛ́m ó sɔ́g. Əgín 

uŋun wó ólɛɛ́ na mɔɔd aa wáálɛŋ wólɛ́wóəsíŋ nkə kɛ́ mɔɔd alɛɛ́ afɛga a ɔʼtɛ́m 
wə́ə́ŋ a kaadɛ. Yoom tɛn ímuʼ náan na Táán. Əgín Uŋun ó Táán áa wáálɛŋ 
mafɛgaʼ má Táán. 

12 Adɛ́njaŋ uŋun wó a nsí yɛ́ɛnɛ aa tɛyɔ́ɔ́ŋ, ndóo. Uŋun wó wə́əgiim a nó Táán 

áa tɛyɔ́ɔ́ŋ, a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́lɛŋ kɔŋɛʼ kó amábɛɛyɛ́ɛ́lɛ́nɛ. 

13 Tɛdɛɔ́gɔ anɛ́ɛ́n ɔsɔyɔ kɛ́lɛ́ a tɔgɛ́ɛ́ tó nsiŋ ɛ pɔɔd yaábɛɛyáaʼkananɛ. Náa, tɛlɛ 

ɔsɔyɔ a nsiŋ yɛ́ Uŋun ó Táán waábɛɛyáaʼkananɛ. Náan, tɛlɛ agaásɛna pɛbán 
pɛ́ Uŋun ó Táán na tɔgɛ́ɛ́ tó Uŋun wóow wáabɛɛyáag a unuʼ lɛ́ tísəə. 

14 Mɔɔd nyɔ́ əmə́ə́bísíí əgín lɛ́ nsiŋ ɛ mɔɔd, ɔdɛɔ́gɔ ugəə́liʼtini nkə kɛ́ kíəgiim na 

Uŋun ó Táán. Kɛ́lɛ na nyɔ́lɛ́ puyəgí pó pɛbán, ɔdɛɔ́gɔ o koob pɛ́lɛ́, lɛ́ a noá na 
Uŋun aa pálɛɛ́ alɛŋ nkə aa pɛ́lɛɛ́. 

15 Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na Uŋun ó Táán, nyɔ́lɛ́ aa alɛ́ɛ́ koyɔmɛɛ́ yoom yiim. Náa, 

úmmuʼ nyɔ́ alɛ́ɛ́ komoóyɔmɛɛ́ nyɔ́lɛ́, ɔdɛɔ́gɔ. 

16 Kɛ́lɛ náan kidiídílə́ lɛ́: «Ánɛ aa aálɛŋ mafɛgaʼ má Sə́dúk ə́? Ánɛ aa alɛɛ́ o 

komooyɛ́ʼkɛn ndə́b ə́ ?» Náa pəsi, tɛlɛ na mafɛgaʼ má Kilíʼtus. 

1 Kɔlɛɛ́nt 3 

Pəgudin pá Táán 

1 Pomóŋŋí, kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ ná njɛ́ɛ a pəŋi, ntɛʼkáagaáʼkɛ kosɔyɔ na pəŋi wɔnɔ́ ná 

kɛ́anyɔ́ŋɛn lɛ́ pɔ́sɔyɔ na pɔɔd pá pálɛɛ́ na Uŋun ó Táán. Nyɛɛ́sɔ́yɔ agá na pəŋi 
wɔnɔ́ na pɔɔd pá páalaa wɔnɔ́ ná pumog póanyɔ́ŋɛn lɛ́ pálaa. Nyɛɛ́sɔ́yɔ na 
pəŋi wɔnɔ́ na moyaa mó poómbaa a ngə́ ɛ kaag oʼto na Kilíʼtus. 

2 Maŋɛ́ɛŋ aa njɛ́booyɛ́ʼkɛn lɛ́ póŋɛ́ɛŋ, adɛ́njaŋ moom mó konɛ mó mɔnasáŋ lɛ́ 

podɛʼkɛ́ɛ pá kaáʼkɛ kogáma. Ɔmbɔ́ tɛn nɛ́gɔŋ, podɛɔ́gɔ pá kaáʼkɛ mólɛ́ 

3 lɛ́ ɔlaa wááŋaŋ úligi wɔnɔ́ ó pɔɔd pá páalaa wɔnɔ́ ná pumog póanyɔ́ŋɛn lɛ́ 

pálaa. Kɛnɛŋ kɛ́ pɛbán pɛ́ɛnɛ lɛ́: Yaág yɛ́ əngis, masáŋ pəŋi na pəŋi pɛ́lɛɛ́ a 
kɛgaágadɛ kɛáŋan, podɛɔ́gɔ oloodi aa nyóon lɛ́ polɛ pɔɔd pá páalaa wɔnɔ́ ná 
pumog póanyɔ́ŋɛn lɛ́ pálaa a? Adɛ́ polɛ alaa a nyóon wɔnɔ́ a nɛ́ pɔɔd pá a nsí 
yɛ́ɛnɛ a? 

4 Kɛnɛŋ kɛ́ a ondáŋ wááŋaŋ, nyummú alɛ əgusəə ɔnɔ́: «Mɛ, ndaagoob na 

Póol», nyummú tɛn ɔnɔ́: «Mɛ, ndaagoob na Aʼpolóos », podɛɔ́gɔ əgəə́siəd aa 
nyóon wɔnɔ́ mɔɔd ungim nyɔ́ a nsí ə? 

5 Kɔmɔɛ́d ə́ə, Aʼpolóos aa nyóon ánɛ ə? Mɛ Póol aa nyóon ánɛ ə́? Pəsi tɛlɛ 

əgín agá pəgudin pá Táán. Pəŋi poásán agá a ɔmbɔg yə́ə́s a kɛɛlɛ lɛ́ póag 
oʼto na nyɔ́lɛ́. A pəsi póob, ɛ́nɛ́ mɔɔd amɛ́ɛ́lɛ əgín oʼtom wó Sə́dúk 
ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn. 

6 Mɛ, nyɛɛ́gón kogónáán, Aʼpolóos əə́súbən məní. Náa, Táán áa amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ kiɛd 

kɛ́yam. 
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7 Náan, nyɔ́ aágon, na nyɔ́ əə́súbən məní pɔ́dɛɔ́gɔ pɔ́lɛ́ piim yoom. Táán 

nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa alɛɛ́ yoom, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ lɛ́ kiɛd kɛ́yam. 

8 Mɔɔd nyɔ́ aágóna, na sɔ́g nyɔ́ əə́súbən məní, pɔ́lɛ́ piim pálɛ yoom ímuʼ. Táán 

alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛn na ɛ́nɛ́ sɔ́g, pɛsáábɔ́n piə́ŋ əgín wɔnɔ́ a pigólí piə́ŋ pɛ́ amɛ́ɛ́lɛ 

9 lɛ́ tɛlɛ agɛɛlɛ pigólí pɛ́ Táán ondáŋ úmmuʼ, pəŋi polɛ pɔlɛ́m puə́ŋ, polɛ tɛn 

noádɛʼ nuə́ŋ. 

10 Wɔnɔ́ ongwáagaʼ toádɛʼ nyɔ́ aálɛŋ pigólí piə́ŋ, nyiígúd a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kó Táán 

ayɛ́ʼtɛ́ɛ́lɛn, mbə́biŋən tɔɛd tó na oʼto na oʼto. Wɛndɛ́ŋ áa əə́ndəəyibənənií 
kowáag noádɛʼ nɛ́gɔŋ. Náa, ɛ́nɛ́ mɔɔd álóʼkɔd na ombod wó nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ awáag. 

11 Kɛ́lɛ lɛ́, nɔɛd nó na oʼto na oʼto noándɛ nubiŋə́ə́n. Nó aa nóon nólɛɛ́ 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ tɛn a kubiŋ númmú nóndɛ́ŋ. 

12 Ɔmbɔ́ pə́mmú pə́díin pəyibənən ongwáag wóow na Kóol oo, ɔmbɔ́ lɛ́ na 

kisúg kɛ́ mɔɔnɛ́ oo, oó lɛ́ na pisig pɛ́ aʼtáán yá yáadɛ́a oo, pə́mmú na tɔɛd, 
ɔmbɔ́ lɛ́ na ɔsɔ́, oó lɛ́ na mboló oo, 

13 wɔɔ́s ó pɛyɔm, pigólí pɛ́ ɛ́nɛ́ mɔɔd pɛ́lɛ́ɛ́ koóloodi moááŋ. Wɔɔ́s wóow ólɛ́ɛ́ 

kɛɛn wɔɔ́s wó yug yɛ́ ɛgóón ɛ́lɛ́ɛ́ kuloodií tuə́ áa pigólí pɛ́ ɛ́nɛ́ mɔɔd pɛ́lɛɛ́. 

14 Nyɔ́ ongwáag wə́ə́ŋ ólɛ́ɛ́ kolɔbɛɛ́ wómman kusúiŋ a yug, nyóon aa alɛ́ɛ́ 

kɔɔ́ŋɛ́ɛ́ pɛsáábɔ́n. 

15 Nyɔ́ wə́ə́ŋ ólɛ́ɛ́ koman kusúiŋií a yug, alɛ́ɛ́ koʼtaŋ pɛsáábɔ́n. Kɛbán kímuʼ, 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d alɛ́ɛ́ kɔɔy, náa kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ aáfob kogɔ́lɔ yug. 

16 Adɛ́ poálɛŋ lɛ́ polɛ wɔnɔ́ yoog yɛ́ Táán álɛɛ́ a yɛ́lɛ́ a kaadɛ a! Poálɛŋ tɛn lɛ́ 

Uŋun wó Ufúlúʼtú ólɛ a ntɛ́m yaaŋan a kaadɛ a! 

17 Nyɔ́ aáyósag yoog yɛ́ Táán alɛɛ́ kɔ, Táán alɛ́ɛ́ komooyósag tɛn nyɔ́lɛ́ lɛ́, 

yoog yɛ́ Táán alɛɛ́ kɔ, ɛlɛ yoog yɛ́ ɛlɛɛ́ nfúŋiə́n. Pəŋi aa polɛɛ́ yoog ɛgo. 

18 Mɔɔd ədiyə́ə́lígə́ə́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. Nyɔ́ aáfɛga a nɛ́ pɔɔd lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ na nsiŋ, 

yááyáánɛ kiyəg, aagɛɛn fɔ́lɔ́b mɔɔd wo nsiŋ. 

19 Kɛ́lɛ lɛ́, nsiŋ yɛ́ a ombod ó pɔɔd ɛlɛ puyəgí a əngis á Táán. Náan aa kɛ́lɛɛ́ 

kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ lɛ́: «Táán əədə́əŋi pɔɔd pá nsiŋ a kisindiʼ kɛɔ́bɔn kɛ́ 
pɔ́lɛ́báamɔɛ́d.» 

20 Kálaʼtaʼ ɛ Táán ɛlɛ əsəə tɛn kə́mmú lɛ́: Sə́dúk aálɛŋ mafɛgaʼ má pɔɔd pá 

nsiŋ pálɛanɛɛ́ na mɔ́lɛ́. Aálɛŋ lɛ́ mɔ́dɛɔ́gɔ yoom, málɛ iyó. 

21 Náa, mɔɔd oʼkóodi kɛɛn na mbə́gidən. Moom muim móagoob na pəŋi. 

22 Kɛ́yɛɛn ɔmbɔ́ lɛ́ mɛ Póol, ɔmbɔ́ lɛ́ Aʼpolóos, oó lɛ́ Sɛ́fas. Kɛ́yɛɛn tɛn ɔmbɔ́ lɛ́ 

nsí, oó lɛ́ ɔlaa, ɔmbɔ́ kugu, oó lɛ́ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ nɛ́gɔŋ, ɔmbɔ́ lɛ́ kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ 
kɔ a mədúg má yuudi, nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́agoob na pəŋi. 

23 Náa, pəŋi poagoob na Kilíʼtus, Kilíʼtus aágoob na Táán. 
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1 Kɔlɛɛ́nt 4 

Pɔɔ́n pá maʼtom pá Kilíʼtus 

1 Pugóódi anɛ́ɛ́n lɛ́ póbɛɛdɛ́ʼtɛg wɔnɔ́ pəgudin pá Kilíʼtus, wɔnɔ́ pɔɔd pá oʼtom 

wɔ́ɔ́bɔn ólɛɛ́ lɛ́ pádáŋananɛ pafɔ́lɔ́b pá Táán pá pálɛɛ́ pɔɔsɛ́gáán. 

2 Nkə kɛ́ pə́əŋíən na nyɔ́ pámɛ́ʼkɛn oʼtom, kɛ́lɛ lɛ́ yɛ́ɛlɛ wólɛ́ wɔnɔ́ ná 

kíəgəə́yúunə. 

3 A mɛ, kɛ́yɛɛn ɔmbɔ́ lɛ́ pəŋi aa poɔ́njɔmɛ, oó lɛ́ pɔɔd pɛ́ndɛ́ŋ áa páagɛnjɔmɛ, 

kɛ́dɛágɛʼkɔmɛd ɔsab. Ntɛɔ́gɔɔ́yɔmɛ tɛn mɛnyɔ́amɔɛ́d. 

4 Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ ɔʼtɛ́m wáam ólɛ a kaadɛ yəə́b, náa kɛ́dɛɔ́gɔ aa nyóon lɛ́ ndɛ 

sálábádábádá, fiɛ́d na ɛgom a pɛbán piim. Sə́dúk áa aágɛnjɔmɛ. 

5 Kólɛ́ aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, podɛnjáŋ ɔyɔmɛ mɔɔd, kɛnɛŋ kídiig. Póŋáan lɛ́ Sə́dúk yíim. 

Nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɛɔsɛ́gáán a mbin, alɛ́ɛ́ kolónɛ a kɛmoámoáŋ, áamoáŋɛ tɛn 
mafɛgaʼ má pɔɔd pálɛɛ́ na mɔ́lɛ́ a ɔʼtɛ́m. Táán alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛn na ɛ́nɛ́ mɔɔd 
nnyáádɛ́ yɛ́ ɛlɛɛ́ lɛ́ ɛlɛ yəəŋ. 

6 Pomóŋŋí, nkə kɛ́ɛnɛ kiim kɛ́ mbáʼkoboodɛ́ananɛɛ́ nɛ́gɔŋ, mbə́siəd nkaʼtɛ́n a 

nkó yaam ɛ mɛnyɔ́amɔɛ́d na a nkó yɛ Aʼpolóos lɛ́ ná a oʼtɛ́lɛm wə́ə́s wóow, 
pəŋi póaʼkan lɛ́ kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ mɔɔd ə́sug a nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ. 
Náan, nyummú nyɔ́ əə́gəə́gidən a igog a ondáŋ wááŋaŋ lɛ́ nyóonɛ aa alɛɛ́ 
mbə́gidən yəəŋ, aánɔɛyɛ nyummú, adɛágɛɛn kɔ. 

7 A igə kímuʼ aa wɛ waáfɛga lɛ́ omááyɛn pɔsɔ́g? Nkə kímuʼ aa ugóódíí kɛ́ 

adɛ́njaŋ Táán áa amágooyɛ́ʼkɛn? Nkə anɛ́ɛ́n áa waágaábágɛdɛ na nkə kɛ́ 
pámágooyɛ́ʼkɛn, káag wɔnɔ́ adɛ́njaŋ kooyɛ́ʼkɛn aa pámágooyɛ́ʼkɛn ə́? 

8 Poɔʼkɔ́ poándɛ aa nyóon na nkə kiim kɛ́ poányɔ́ŋɛn yi! Poɔʼkɔ́ poándɛ aa 

nyóon pəgúmígúmiʼ a ngə́ ɛ kəə́liʼtiniʼ yi! Poándɛ aa nyóon puʼkúm, pəsi 
tɛmbág yi! Puʼtíin anɛ́ɛ́n póbag puʼkúm pógo fɔ́lɔ́b a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́laamɛ ondáŋ ə́! 

9 A nɛdálaʼ nɛ́am kɛ́lɛ lɛ́, Táán amábɛɛyáág pəsi pɔɔ́n pá maʼtom a nsun yɛ 

ondáŋ. Tɛlɛ wɔnɔ́ pɔɔd pálɛɛ́ lɛ́ pábooyóóna a pɛdom. Ungim əbisin əngis na 
pəsi. Ungim lɛ́ na məŋun má maʼtom kɛ́, na pɔɔd piim kɛ́. 

10 A oʼto ó Kilíʼtus, pálɛ əbiísiəd wɔnɔ́ piyəg, pəŋi poɔʼkɔ́ polɛ na nsiŋ lɛ́ polɛ 

paladáán na nyɔ́lɛ́. Pɔ́nɔ́ pəsi tɛlɛ palɛbɛ́dáán, pəŋi poɔʼkɔ́ polɛ na toɛn. 
Páabɛɛsɛ́ɛdanɛ pəsi, páaboonyáadɛ pəŋi. 

11 Ɔmbɔ́ nɛ́gɔŋ əgín wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́, tɛlɛ njaan, nɛŋɔ́ɛd nɛ́abɛɛbany, kilə́ə́ tɛdiɛn 

na kɛ́lɛ́. Pɔɔd pálɛ abɛɛ́cɔʼkɔnɛ, tiə́giim tɛ́yoŋ kuyóŋóón. 

12 Tɛlɛ agaásɔɛ́lɛdɛd kɛɔsɛn a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́ɔŋ yoom ɛ́ konɛ. Kɛnɛŋ kɛ́ páabɛɛdóga, 

pəsi tɛɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn agá Táán lɛ́ ábooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ. Kɛnɛŋ kɛ́ páabɛɛ́cɔʼkɔnɛ, tɛlɛ 
anóʼtan. 
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13 Ɔmbɔ́ kɛnɛŋ kɛ́ pálɛɛ́ abɛɛ́wag, tɛlɛ əbuuyúúlisini na ɔʼtɛ́m wó ungwiyə́ə́n. 

Ɔmbɔ́ nɛ́gɔŋ, pálɛ əbiísiəd əgín wɔnɔ́ kiliʼkii, ungim alɛ abɛɛdɛ́ʼtɛg wɔnɔ́ tubi tó 
pobon. 

Póol alɛ na ɛságág ɛ́ sɛ a mɔɔ́n 

14 Nufuuʼ nóonɛ, ɔmbɔ́ ná mbə́buudílən náan, adɛ́njaŋ lɛ́ ndaanyɔ́ŋɛn 

kobooyɛ́ʼkɛn oʼto kono, ndóo. Mbə́buudílən nólɛ́ lɛ́ mpuuləb wɔnɔ́ pɔɔ́n pá 
ɔʼtɛ́m wáam ungim ólɛɛ́ na pɔ́lɛ́. 

15 Kɛ́lɛ lɛ́, ɔmbɔ́ poɛn na tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd yówád yɛ́ ɛlɛɛ́ abooyáaʼkananɛ ngə́ yɛ́ a 

ɔlaa naKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. puʼkóodi pasɛ piíŋ. Polɛ pɔɔ́n páam a ngə́ ɛ 
Yə́sus Kilíʼtus, a Tɔsɔm Tólaŋ tó njíbuuyíímin na tólɛ́. 

16 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: «Púsiəd ongoo wáam!» 

17 A oʼto wóow aa mbíim mpoodómɛn mɛ mɔɔ́n wo ɔʼtɛ́m Timoʼtə́ə. Alɛ 

adáŋana sáád a ngə́ ɛ Sə́dúk. Aabooyááyóóŋɛnɛ ɔlaa wáam wɔnɔ́ ná ndɛɛ́ 
adáŋananɛ a ngə́ ɛ Yə́sus Kilíʼtus. Əgín tɛn wólɛ́ aa ndɛɛ́ agaaʼkananɛ pɔɔd 
pɛnɔ piim, na a mogony mó pəə́liʼtiniʼ muim. 

18 Ngab yimmú a ondáŋ wááŋaŋ ɛyɛ́ɛ əgəə́gidən a igog lɛ́ páyɛ́ɛ afɛga lɛ́ 

ntɛndɛ́ɛ́ kiim kə́mmú a pəŋi. 

19 Náa, Sə́dúk əməʼkəə́liʼtini, ndəgəə́bisig kiim. Áay aa ndáalɛŋ nga pɔɔd póob 

pá pə́əgəə́gidən a igog pɔ́dɛɔ́gɔ ɔsɔyɔ əgín na unuʼ na unuʼ, pálɛ agɛɛlɛ tɛn 
pɛbán. 

20 Kɛ́lɛ lɛ́, Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛ́dɛɔ́gɔ a tɔgɛ́ɛ́ tó na unuʼ na unuʼ, nɛ́lɛ a nkə kɛ́ 

olɛɛ́ agɛɛlɛ. 

21 Ná ndə́əgiim a pəŋi əə, nyíim tuə́ ə́? Na usuə́ a ombɔg óm, na ɔʼtɛ́m wó 

nnyɔ́ŋánán ə́, ɔʼtɛ́m wó ungwiyə́ə́n? 

1 Kɔlɛɛ́nt 5 

Nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ nɛbambɛɛ, pómooŋɛŋ a kɛgaágadɛ kɛáŋan, 

1 Kɛ́lɛ ɔgɔɔ́sɔyɔ kɛnɔ kiim lɛ́ a kɛgaágadɛ kɛáŋan, nɛbambɛɛ nɛ́dɛ́gɛ́dɛn 

kɛgaan ombod wó ɔmbɔ́ na pandɛŋ Táán pádɛ́agɛɛlɛ náan. Pálɛ əgusəə lɛ́ 
nyummú a ondáŋ wááŋaŋ alɛ əbúlimən na oʼkán ó sɛ. 

2 Náan aa polɛɛ́ əgəə́gidən kɔmɔɛ́d a igog! Kɔmɔɛ́d lɛ́ puígóodi agá lɛ́ poáyáag 

ombɔg a nɛdam, póŋɛŋ a kɛgaágadɛ kɛáŋan, nyɔ́ alɛɛ́ na ɔlaa wóow. 

3-4 A mɛ, ɔmbɔ́ ná ndɛɛ́ laálá, ndɛ na pəŋi a uŋun. Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na ɔlaa 

wóow, mbáʼkomooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ wɔnɔ́ ndɛ kɔ na pəŋi. Kɛnɛŋ kɛ́ polɛ 
paágɔ́nyɛ́dáán a niiŋ nɛ́ Sə́dúk wəəsYə́sus|Yə́sus (Jésus):. toɛn tuə́ŋ tólɛ na 
pəŋi. 

5 Áay, poɛ́ʼkɛn mɔɔd nyóon a ɔmbɔg á Sáʼtan, yáánɛ a pumog puə́ŋ, uŋun 

wə́ə́ŋ wɔ́ɔy a wɔɔ́s wó Sə́dúk alɛ́ɛ́ kimbuúlinií. 
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6 Kəə́gidən koáŋan kóog a igog kóʼtɛ́ɛ́lɛn ɛɛ́! Adɛ́ poálɛŋ lɛ́ əgín mayaa má 

toan tó kunudi umbúb sɔɔŋ áa mə́ənudi kɛdám kɛ́ umbúb ə́ ? 

7 Ə́fúŋíən anɛ́ɛ́n, púliogi kiʼtugə́ʼtúgə́ kɛ́ toan tó kunudi umbúb tóod a 

kɛgaágadɛ kɛáŋan ná póɛn wɔnɔ́ umbúb wó páábágɛ pádɛág tólɛ́. A fɔ́lɔ́b 
poándɛ kɔmɔɛ́d náan lɛ́ Kilíʼtus yiígú a kidíídí kɛáŋan. Nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ mɔɔ́n o 
nodóm nyɔ́ pɛ́ɛ́fɔ́ny a wɔɔ́s óPáska. 

8 Tíɛlɛan anɛ́ɛ́n wɔɔ́n wə́ə́s, tɛdɛnyɛ́ɛ́lɛ wólɛ́ na moom mó páyáág toan tó 

kunudi umbúb a kobágɛ wólɛ́. Toan tóod tó tólɛɛ́ a ntɛ́m yəəs yɛ́ mbɛ́, a ɔlaa 
wó ɔmbɛ́ wóow wó tigóódíí. Tíɛlɛan wólɛ́ na moom mó pádɛágɛnɛɛ́ tólɛ́ kɔ. 
Tíɛlɛan wólɛ́ pəsi pəə́fúŋiə́n, pəsi a pafɔ́lɔ́b. 

9 A nufuuʼ nóam nó njíbuudílən kalaʼ, njɛ́boodɛánɛ lɛ́ podɛnjɛ́ɛ́n ondáŋ úmmuʼ 

na pɔɔd pá páalaa ɔlaa ó pɛɔg. 

10 Adɛ́njaŋ ungim nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ pɛɔg a nsí yɛ́ɛnɛ aa nyɔʼkɔ́ pódɛ́da, ndóo. 

Adɛ́njaŋ tɛn ɔmbɔ́ ungim nyɔ́ alɛɛ́ na nɔgág, oó lɛ́ pá pə́əgiíbə, ɔmbɔ́ lɛ́ pá 
pə́əyə́njən ambog aa ndɛɛ́ əgusəə, ndóo. Ná kɛ́agɛɛn agá lɛ́ púliog a nsí 
yɛ́ɛnɛ. 

11 Nyɔ́ aándɛɛ́ lɛ́ alɛ ungəə́liʼtiniʼ náa alɛɛ́ əyə́ən ɔlaa ó pɛɔg, nyɔ́lɛ́ na nɔgág, 

əə́yə́ən ambog, əə́giim ɔ́ŋɔ́ɔŋɔn pɔsɔ́g, nyɔ́lɛ́ a maloʼ tɔɔ́ɔ́ŋ, oó lɛ́ əə́giíbə, 
nyɔ́lɛ́ nyóon aa ndə́əsəə lɛ́ pudiímuudí a ondáŋ wááŋaŋ. Puʼkóodi lɛ́ ɔmbɔ́ 
konɛ́ɛnɛ, pónɛ́ɛnɛ ondáŋ na nyɔ́lɛ́. 

12-13 A pá pɔ́dɛɔ́gɔ pəə́liʼtiniʼ, kɛ́dɛ́agɛʼtɛ́ʼtɛg, adɛ́njaŋ mɛ áa ndáaboóyɔmɛ. 

Táán áa alɛ́ɛ́ koboóyɔmɛɛ́ pɔ́lɛ́. Náa, pəŋi pugóódi lɛ́ póyɔmɛ pá pálɛɛ́ na pəŋi. 
Kɛ́lɛ kidiídílə́ lɛ́: «Nyɔ́ alɛɛ́ na ɔʼtɛ́m wó ɔmbɛ́, póomooŋɛŋ a kɛgaágadɛ 
kɛáŋan.» 

1 Kɔlɛɛ́nt 6 

Pɛbán pɛáŋan pɛ́dɛnjɛ́ɛ́n a nó pá pə́diə́gəə́liʼtinií 

1 Tuə́ áa pəŋi pəə́liʼtiniʼ polɛ́ɛ́ pá kɛɛn lɛ́ wɛ nyummú olɛ na kɛbán na móŋŋí 

waaŋ, odiɛn na kɛ́lɛ́ ná pəə́liʼtiniʼ pálɛɛ́, óyɛɛn agá a nó pá pɔ́dɛɔ́gɔ pəə́liʼtiniʼ lɛ́ 
páboóyɔmɛ ə́? 

2 Podɛálɛŋ lɛ́ ndɛg ɛ Táán áa ɛlɛ́ɛ́ koyɔmɛɛ́ pɔɔd pá a nsí ə́? Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ pəŋi 

aa pugóódíí lɛ́ póyɔmɛ pɔɔd pá a nsí, podɛɔ́gɔ pá koyɔmɛ muyənjə́g mó pɛbán 
á? 

3 Ɔmbɔ́ tɛn məŋun má maʼtom oʼ, pondɛŋɛn lɛ́ pəsi aa tɛlɛ́ɛ́ koyɔmɛɛ́ mɔ́lɛ́ á? 

Pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n na pɛbán pɛ́ a ɔlaa ó nɛ́gɔŋ əə́! 

4 Kɛnɛŋ kɛ́ polɛɛ́ anɛ́ɛ́n na məʼtíiyiʼ a mbod ɛ pɛbán wɔnɔ́ yɛ́ɛy əə, a igə aa 

poágɛɛn na pɛ́lɛ́ a udi ó pɔɔd pá pɔ́dɛɔ́gɔ yoom a əngis á pəə́liʼtiniʼ ə́? 

5 Kɛ́lɛ na pəŋi oʼto kono. Mɔɔd wo nsiŋ ɔdɛɔ́gɔ aa nyóon a kɛgaágadɛ kɛáŋan 

nyɔ́ alɛɛ́ o kusóbini pomóŋŋí pə́ə́ŋ pábaan ná pə́ə́dííyi ə? 
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6 Pomóŋŋí na pomóŋŋí pəə́liʼtiniʼ pógóódi lɛ́ pɛ́ɛn adɛ́lɛm a udi ó pɔɔd pá 

pɔ́dɛɔ́gɔ pəə́liʼtiniʼ lɛ́ páboóyɔmɛ a? Kíʼkóodi lɛ́ kɛáyɛ́ɛlɛ náan! Ndóo! 

7 Kɛ́lɛ sɛ́ɛb lɛ́, əgín kodɛ́lɛm kóog kó poádɛ́lɛm a udi ó pɔɔd lɛ́ páboóyɔmɛ, 

kiə́ʼkuloodi lɛ́ polɛ pədə́ŋə́ə́n kúfuʼ. Ɔmbɔ́ sɔ́g amágooyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́, ɔmbɔ́ 
əmə́guuyííbə́nən, tuə́ áa odɛɔ́gɔ o konóʼtan əə́? 

8 Náa, áanɛ nɛ́gɔŋ, pəŋi agá aa polɛɛ́ agɛɛlɛ pɔsɔ́g kɔbɛ́, pəŋi aa polɛɛ́ 

əbuuyííbənən. Pəə́liʼtiniʼ aa polɛɛ́ agɛɛlɛ náan, pomóŋŋí pááŋan! 

9 Polɛ palɛŋáán kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ lɛ́ pá páagɛɛlanɛ kɔbɛ́ pádɛágɛɛn na oʼkɔɔ a 

Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán. Pudiyə́ə́lígə́ə́ áay! Pá páagɛɛlanɛ pɛɔg, pá pə́əyə́njən 
ambog, pá páagɛɛlanɛ pɛdaŋ, panɔ́mɛɛd pá pə́əbúlimən na pɔsɔ́g panɔ́mɛɛd, 
oó lɛ́ pagɛ́ɛd pá pə́əbúlimən na pɔsɔ́g pagɛ́ɛd, 

10 piíbən, pɔɔd pá nɔgág, moŋo poloʼ, pɔɔd pá ŋŋɔ́, pɔɔd pá pɛfaa, ungim 

nyóon adɛndɛ́ɛ́ kɛɛn na oʼkɔɔ a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán. 

11 Taa, náan aa piíŋ a ondáŋ wááŋaŋ páyɛ́ɛ kalaʼ. Náa, a niiŋ nɛ́Sə́dúk Yə́sus 

Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. na a toɛn tó Uŋun ó Táán wəəs, mabɛ́ mááŋan 
mándɛ masɔgɛ́náán, poáʼkodɛ́lɛm tóbó tóbó a oʼto ó Táán, pundigi kə́mmú na 
nsɔ́ɔ́ a udi wə́ə́ŋ. 

Pogó puə́s póɛn lɛ́ tiɛ́ʼkɛn nugəm na Sə́dúk 

12 Pə́mmú a ondáŋ wááŋaŋ pálɛ əsəə pɔ́nɔ́: «Ndɛ filí lɛ́ nyɛ́ɛlɛ yiim.» Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ 

náan fɔ́lɔ́b, náa, adɛ́njaŋ yiim aa ɛ́lɛɛ́ ɛŋɛʼ na pəŋi. Ɔmbɔ́ tɛn mɛ ndɛ o kusəə 
nyɔʼkɔ́: «Ndɛ filí lɛ́ nyɛ́ɛlɛ yiim.» Ɛɛ́ɛ, náa, ntiə́gəə́di lɛ́ yoom yɛ́ɛʼkɔmɔn. 

13 Polɛ əsəə tɛn poɔʼkɔ́: «Moom mó konɛ mólɛ lɛ́ móɛn a kaadɛ, kaadɛ kálɛ tɛn 

lɛ́ kámɛna moom.» Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b. Náa, Táán alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ moom móom 
muim móbaan, múwu. Lɛŋáan lɛ́, Táán adɛʼkáagɛɛlɛ nkó yəəs lɛ́ tífiləni yɛ́lɛ́ a 
ɔlaa ó pɛɔg. Ayɛ́ɛ́lɛ yɛ́lɛ́ a oʼto ó Sə́dúk, Sə́dúk tɛn nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d a oʼto wó 
nkó yəəs. 

14 Táán, a toɛn tuə́ŋ, ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Sə́dúk álon a kəəniʼ ongóm. Alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyóndɛgɛ 

tɛn pəsi, əgín a toɛn tuə́ŋ. 

15 Adɛ́ poálɛŋ lɛ́ nkó yaaŋan ɛlɛ pɛʼkab pɛ́ nkó ɛ Kilíʼtus ə! Tuə́ anɛ́ɛ́n áa polɛɛ́ 

pá kusiəd nkó yaaŋan yɛ́ ɛlɛɛ́ wɔnɔ́ kɛʼkab kɛ́ nkó ɛ Kilíʼtus, póolad na ɛ 
pɛdáŋanaʼ ə́? Ndóo, kɛ́dɛɔ́gɔ kɛ́ kaáyɛ́ɛlɛ náan! 

16 Pondɛŋɛn lɛ́ mɔɔd nyɔ́ əə́búlim na kɛdáŋanaʼ, pɔ́lɛ́ póob pábaan pándɛ aa 

nyóon úmmuʼ ə? Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ lɛ́: «Na ɔnɔ́mɛɛd na ɔʼkɛ́ɛd páagɛɛn 
úmmuʼ súg.» 

17 Náa, nyɔ́ amááládɛ́ɛ́ na Sə́dúk, aándɛ aa nyóon na nyɔ́lɛ́ úmmuʼ a uŋun. 

18 Tɛ́dáan nɛbambɛɛ lɛ́ kɔbɛ́ kóog kólɛ kɔbɛ́ kó kúəguúfiləni wɛnyɔ́amɔɛ́d. 

Kɔmɔɛ́d lɛ́ mabɛ́ móʼkáanɛ mɛ́ndɛ́ŋ miim mɔ́dɛɔ́dɔ́bɔ nkó yaaŋ. 
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19 Lɛŋáan lɛ́ nkó yaaŋan ɛlɛ uʼkóó wó Uŋun wó Ufúlúʼtú wó pugóódíí, Uŋun wó 

Táán ayɛ́booyɛ́ʼkɛn. Pundigi kə́mmú a nto yaaŋan ɛ pəŋibáamɔɛ́d. 

20 Táán ayɛ́boowɛ́ɛ́na. Yɛɛ́ʼpɛ́ɛ́ undunə́ ungíŋ. Pugóódi anɛ́ɛ́n lɛ́ púgə́midi Táán 

na nkó yaaŋan. 

1 Kɔlɛɛ́nt 7 

Mɔɔd ɔ́lɔb wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ kɛnɛŋ kɛ́ Táán ayɛ́moodɔ́ŋɔn 

1 Tɛ́sɔyɔɔn nɛ́gɔŋ kɛbán kɛ́ puyíŋŋíən a nufuuʼ noáŋan. Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ ɔnɔ́mɛɛd 

adɛʼkóan ɔʼkɛ́ɛd, 

2 náa, a kɛɛlɛ lɛ́ ədimbúlímən na pagɛ́ɛd oó lɛ́ na panɔ́mɛɛd pá pɔ́dɛɔ́gɔ pagán 

pə́ə́ŋ, ɔmbɔ́ lɛ́ panom pə́ə́ŋ, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ ɛ́nɛ́ ɔnɔ́mɛɛd yɛ́ɛn na oʼkán wəəŋ, ɛ́nɛ́ 
ɔʼkɛ́ɛd áyɛɛn na onom wəəŋ. 

3 Ɔnɔ́mɛɛd oʼkóodi lɛ́ ə́dúmin oʼkán ngim a mɔdɛ́gɛ́n, ɔʼkɛ́ɛd əʼtúmin tɛn onom 

ngim. 

4 Nkó yɛ ɔʼkɛ́ɛd ɛdɛágoob na nyɔ́lɛ́, yaagoob na onom. Yoom tɛn náan ímuʼ na 

ɔnɔ́mɛɛd. Nkó yəəŋ ɛdɛágoob na nyɔ́lɛ́, yaagoob na oʼkán. 

5 Nyummú adɛsáŋɛ́nɛ kaáyɛ́ʼkɛn na sɔ́g, əgín wɔʼkɔ́ pámáágánan unuʼ úmmuʼ 

lɛ́ páayaŋ kudi pɛbán pɛ́ɛb a kaáyɛ́ʼkɛn a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. Náa, a ngim yɛ́ɛy, píiʼkini 
kəə́bə́ə́ ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn ó na onom na oʼkán. Pádiɛlɛnɛ náan, pádɛágaáʼkɛ 
kəə́gə́ʼki ná Sáʼtan yɔ́ɔŋ ngə́ ɛ kubuudə́əŋi a kɔbɛ́. 

6 Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndɛɛ́ əsəə kɛ́dɛɔ́gɔ lɛ́ mpoogóda ambaan lɛ́ póɛlɛ náan, ndóo. 

Mbə́buulóódi agá ngə́ yɛndɛ́ŋ yɛ́ ɛlɛɛ́ ŋŋɛʼ. 

7 A nɛ́am na nɛ́am, ná panɔ́mɛɛd piim pálɛ pagɔnagɔ́n wɔnɔ́ mɛ. Náa ɛ́nɛ́ 

mɔɔd alɛ na nkə kɛ́ Táán amámooyɛ́ʼkɛn. Wɛ nyóonɛ olɛ náanɛ, nyummú tɛn 
alɛ kuə́ŋ náan. 

8 Táá nkə kɛ́ ndə́əsəə na pagɔnagɔ́n, na pidí pɛ́ pagɛ́ɛd áa kɛ́ɛnɛ. Kɔŋɛʼ na 

pɔ́lɛ́ lɛ́ pɔ́lɔb náan wɔnɔ́ mɛ. 

9 Náa, nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ o kaáʼkɛɛ́ kəə́gə́ʼki, kɔŋɛʼ lɛ́ ágóan, oó lɛ́ ɔ́dɔn, a kosan lɛ́ 

ɔ́lɔb náan, ɔʼtɛ́m wɔ́ɔgɔ́lɔ a pagɛ́ɛd, oó lɛ́ a panɔ́mɛɛd. 

10 A pá pálɛɛ́ pagoánáán, ndaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Ɔʼkɛ́ɛd adɛnjásáálɛ́ɛ́ na onom. 

(Tɔgɛ́ɛ́ tóonɛ, adɛ́njaŋ tóam tó mɛnyɔ́amɔɛ́d áa tólɛɛ́nɔ, tólɛ tɔgɛ́ɛ́ tó Sə́dúk). 

11 Amaʼkaásaa, adɛnjɛ́ɛ́n kodɔn koɛ́ndɛ́ŋ, oó yíiʼkini koósóbini na onom. Wɛ tɛn 

onom, odɛŋŋɛ́ŋ oʼkán waaŋ. 

12 A pəŋi póʼkáanɛ pɛ́ndɛ́ŋ, ndaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Ungəə́liʼtiniʼ amaʼkɛɛn na 

ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ ungəə́liʼtiniʼ, náa ɔʼkɛ́ɛd nyóon əmə́líʼtíníí kolaa na nyɔ́lɛ́, 
adɛɛ́mooŋɛ́ŋ. (Tóonɛ tólɛ tóam tó mɛnyɔ́amɔɛ́d, adɛ́njaŋ tó Sə́dúk). 
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13 Yoom tɛn ímuʼ náan na ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ alɛɛ́ ungəə́liʼtiniʼ náa alɛɛ́ na onom nyɔ́ 

ɔdɛɔ́gɔ ungəə́liʼtiniʼ. Ɔnɔ́mɛɛd nyóon əməʼkəə́liʼtini kolaa əgín na nyɔ́lɛ́, ɔʼkɛ́ɛd 
adɛndóʼkánɛ kodɔn kuə́ŋ. 

14 Kɛ́lɛ lɛ́, ɔnɔ́mɛɛd nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ ungəə́liʼtiniʼ aándɛ úmmuʼ na pəə́liʼtiniʼ lɛ́ alɛ 

ondadáán na oʼkán nyɔ́ alɛɛ́ ungəə́liʼtiniʼ. Yoom tɛn ímuʼ náan na ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ 
ɔdɛɔ́gɔ ungəə́liʼtiniʼ. Nyɔ́lɛ́ tɛn aándɛ úmmuʼ na pəə́liʼtiniʼ lɛ́ alɛ ondadáán na 
onom nyɔ́ alɛɛ́ ungəə́liʼtiniʼ. Kɛ́dɛʼkɛ́ɛnɛn náan, ná pɔɔ́n pɔ́ɔ́bɔn páagɛɛn wɔnɔ́ 
pɔɔ́n pá pɔ́dɛɔ́gɔ pəfúŋiə́n, kɔmɔɛ́d lɛ́ a sáád, pálɛ pədə́nígiə́n a oʼto ó Táán. 

15 Náa, kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ ungəə́liʼtiniʼ aanyɔ́ŋɛn lɛ́ kodɔn kósaalɛg na 

nyɔ́ alɛɛ́ ungəə́liʼtiniʼ, kɛbán fiɛ́d, tíən kósaalɛg. A kɛnɛŋ kɛ́ɛg, nyɔ́ alɛɛ́ 
ungəə́liʼtiniʼ, yɛɛn onom oo, yɛɛn oʼkán óo, aándɛ filí lɛ́ Táán ayɛ́bɛɛdɔ́ŋɔn lɛ́ ná 
tɛ́laa a wiiy. 

16 Kɛbán kímuʼ, ndəbuuŋíən nyɔʼkɔ́ əə: Wɛ ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ olɛɛ́ ungəə́liʼtiniʼ, waálɛŋ 

lɛ́ olɛ o kɔɔyɛ onom waaŋ á? Wɛ tɛn ɔnɔ́mɛɛd nyɔ́ olɛɛ́ ungəə́liʼtiniʼ, waálɛŋ lɛ́ 
olɛ o kɔɔyɛ oʼkán waaŋ á? 

Laaláan wɔnɔ́ ná Táán yɛɛ́nyɔ́ŋɛn lɛ́ pólaa 

17 A ngim yɛ́ɛy, ndaboodɛ́anɛ lɛ́, ɛ́nɛ́ mɔɔd ogóódi lɛ́ álaa əgín wɔnɔ́ ná Sə́dúk 

ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn lɛ́ álaa. Yɛ́ɛn əgín wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ ná Táán ayɛ́moodɔ́ŋɔn. Táá 
nkə kɛ́ ndɛɛ́ adɛ́ananɛ na pəə́liʼtiniʼ piim a kɛ́ɛg. 

18 Wɛ nyɔ́ oyɛ́ɛ ongaanyɛán kɛnɛŋ kɛ́ Táán ayɛ́goodɔ́ŋɔn, lɔb náan, 

udinjúnjúgə́ni kɛanyánɛ kɛáŋ. Wɛ tɛn nyɔ́ adɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ ongaanyɛán, lɔb náan, 
udinjúúnə kaáyáanyɛ. 

19 Wɛɛn ongaanyɛán óo, odiɛnɛn ongaanyɛán óo, pɛ́ɛb piim pɛ́lɛ iyó a əngis á 

Táán. Nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ kímuʼ kɛ́lɛ lɛ́, wóóbɛn pɛcɛm pɛ́ Táán. 

20 Ɛ́nɛ́ mɔɔd ɔ́lɔb wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ kɛnɛŋ kɛ́ Táán ayɛ́moodɔ́ŋɔn. 

21 Wɛ nyɔ́ oyɛ́ɛ kɛɔ́lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ Táán ayɛ́goodɔ́ŋɔn, wiiyi ɔʼtɛ́m a kaadɛ, náa ngə́ 

ɛ kolon a oʼtɛ́lɛm ó kɛɔ́lɛ́ wóow wó olɛɛ́ a wólɛ́ ɛmaʼkɛɛn kɔ, udiʼtí lɛ́ ɛ́san 

22 lɛ́ kɛɔ́lɛ́ kɛ́ Sə́dúk aáʼkodɔ́ŋɔnɛɛ́ kíndigi kə́mmú kɛɔ́lɛ́ lɛ́ kɛándagoob na 

Sə́dúk. Yoom tɛn náan ímuʼ na mɔɔd o noádɛʼ nyɔ́ Kilíʼtus ɔɔ́dɔ́ŋɔn. Nyɔ́lɛ́ tɛn 
aándɛ kɛɔ́lɛ́ kɛ́ Kilíʼtus. 

23 Táán yɛɛ́ʼpɛ́ɛ́ undunə́ ungíŋ a kɛɛlɛ lɛ́ áboówɛɛna. Podɛnjáán anɛ́ɛ́n pɛɔ́lɛ́ pɛ́ 

pɔɔd. 

24 Pomóŋŋí, ɛ́nɛ́ mɔɔd yɛ́ɛn a udi ó Táán wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ kɛnɛŋ kɛ́ 

ayɛ́moodɔ́ŋɔn. 

A noá na pá pɔ́dɛɔ́gɔ pagoánáán 

25 A kɛbán kɛ́ puyíŋŋíən a noá na pá pɔ́dɛɔ́gɔ pagoánáán, nkə kɛ́ 

mbə́ndəəsəəlií, adɛ́njaŋ Sə́dúk áa amɛ́ʼtɛánɛ lɛ́ nsəə, ndóo. Mafɛgaʼ máam má 
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mɛnyɔ́amɔɛ́d áa málɛɛ́nɔ, mɛ nyɔ́ a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ, Sə́dúk ayɛ́nyɛɛlɛ lɛ́ 
nyɛ́ɛn mɔɔd nyɔ́ páagoob tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ. 

26 Mɛ ndaafɛg lɛ́, na njəʼkə́nə́ní ngim yɛ́ ɛlɛɛ́ a mədúg móonɛ, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ 

mɔɔd ɔ́lɔb wɔnɔ́ ná alɛɛ́. 

27 Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na ɔʼkɛ́ɛd, odɛsáá kodɔn koáŋan. Wɛ nyɔ́ odɛɔ́gɔ oʼkoánáán, 

udinjúúnə kogóan. 

28 Náa, omaʼkogóan, odiɛlɛnɛ kɔbɛ́. Ɔmbɔ́ tɛn ɔmbɔ́dɔ́m wo ɔʼkɛ́ɛd amaʼkodɔn, 

adiɛlɛnɛ kɔbɛ́. Kɛbán kímuʼ, pá pálɛɛ́ pagoánáán, oó lɛ́ a pɛdɔ́ʼtɔn, pálɛ́ɛ́ kɛɛn 
na nsɔ́sɔ́gánɛ́ kɛ́fɔlɛ́. Yɛ́lɛ́ ɛgo aa ntɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ lɛ́ ná pomɔ́ɔ́ŋ. 

29 Pomóŋŋí, táá nkə kɛ́ ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn koboodɛ́anɛ aa kɛ́ɛnɛ: Mədúg mə́ndigi 

miíŋ. A kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ, pá pógóódíí pagɛ́ɛd, pálaa wɔnɔ́ pɔɔd pá póʼkóodií 
pagɛ́ɛd. 

30 Pá pálɛɛ́ a ɔndɛɛ, pɛ́ɛn wɔnɔ́ pɔ́dɛɔ́gɔ alɛɛ. Pá pálɛɛ́ anyɔ́ga, páyɛɛn wɔnɔ́ 

pɔɔd pá pɔ́dɛɔ́gɔ anyɔ́gaá. Pá pálɛɛ́ awɛɛna moom, pɛ́ɛn wɔnɔ́ moom móom 
mó páawɛɛna módɛɔ́gɔ moɔ́bɔn. 

31 Pá pálɛɛ́ anɛ nsí yɛ́ɛnɛ, pɛ́ɛn wɔnɔ́ pɔɔd pá pɔ́dɛɔ́gɔ na kɛnɛŋ na nsí lɛ́, nkə 

kɛ́ɛnɛ kiim kɛ́ tɛádɛ́ʼtɛg nɛ́gɔŋ, kɛ́lɛ́ɛ́ koman. 

32 Ntɛányɔ́ŋɛn lɛ́ ná pomɛ́ɛn na mafɛgaʼ mə́mmú mɛ́ndɛ́ŋ má máabooyɛ́ʼkɛn 

ɛságág. Nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ oʼkoánáán, oʼto wə́ə́ŋ ungim ólɛ a pɛbán pɛ́ Sə́dúk, 
əəguunə tuə́ áa ə́gə́mmií Sə́dúk. 

33 Náa, nyɔ́ alɛɛ́ oʼkoánáán, oʼto wə́ə́ŋ ungim ólɛ a pɛbán pɛ́ a nsí, əəguunə 

tuə́ áa ə́gə́mmií oʼkán. 

34 A pɛbán pɛ́ɛb pɛ́baan áa aágaag oʼto wə́ə́ŋ. Yoom tɛn ímuʼ náan na ɔʼkɛ́ɛd 

nyɔ́ adɛ́njaŋ kodɔ́nɛ́ɛ́, oó lɛ́ na ɔmbɔ́dɔ́m nyɔ́ əligíí ntúú. Póob náan, oʼto 
wɔ́ɔ́bɔn ólɛ a pɛbán pɛ́ Sə́dúk. Páanyɔ́ŋɛn lɛ́ ná pámááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ na nyɔ́lɛ́ 
ungim lɛ́ na nkó uŋun kɛ́. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ oʼtɔ́nɔ́ɔ́n, oʼto wə́ə́ŋ ólɛ a pɛbán 
pɛ́ a nsí, əəguunə tuə́ áa ə́gə́mmií onom. 

35 Ndɛ ɔsɔyɔ náan a kɔŋɛʼ koáŋan, adɛ́njaŋ a koboogóda ambaan lɛ́ pónyáŋɛn 

kɛnó. Ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ ná pomɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ lɛ́ póɛlɛ, póyɛɛn paáládáán 
fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b na Sə́dúk nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. 

36 Tɛ́dálaan nɛ́gɔŋ nkə kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛg pá páʼkogagananɛɛ́ lɛ́ pɔ́ɔdɔ́nɔnɔn. 

Onyommón ó mɔɔd amaʼkodála lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ o kɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́dɛɔ́gɔ kɛŋɛʼ na 
kɛɔŋɔn kiə́ŋ lɛ́ adɛágaáʼkɛ kəə́nuŋ. amaʼkodála lɛ́ kɔŋɛʼ páálad, yɛ́ɛlɛ wɔnɔ́ 
nɛnyɔ́ŋɛn niə́ŋ, adiɛlɛnɛ kɔbɛ́, ámoogóan. 

37 Náa, kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ kɛ́dɛɔ́gɔ a nkódánán yɛ ambaan, əməʼkugumin a ɔʼtɛ́m 

wə́ə́ŋ lɛ́ adɛágóan ɔʼkɛ́ɛd, náa aádála lɛ́ alɛ o kəə́nuŋ, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ kó kómááyɛn. 

38 Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ ɔnɔ́ əəsiəd kɛɔŋɔn kiə́ŋ a kaag a yoog, amɛ́ɛ́lɛ kɔŋɛʼ. Sɔ́g tɛn 

nyɔ́ aásáŋɛ́nɛ kogóan, amɛ́ɛ́lɛ kɔŋɛʼ kó kómááyɛn. 
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39 Ɔʼkɛ́ɛd o kodɔn alɛ aʼkóógódá na onom kɛnɛŋ kiim kɛ́ onom əligíí a ɔlaa. 

Ɔdɛɔ́gɔ o kɛɛn na wɛndɛ́ŋ. Náa, onom əməʼkugu, aándɛ filí lɛ́ ɔ́dɔn na mɔɔd 
wɛndɛ́ŋ nyɔ́ aányɔ́ŋɛn. Kɛ́lɛ agá lɛ́, mɔɔd nyóon ogóódi kɛɛn mɔɔd nyɔ́ 
yaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Sə́dúk. 

40 Na náan kɛ́, amaʼkolɔb ɔʼtɔ́n, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ a kaáyɛn náan. Nɛfɛgaʼ nɛ́am aa 

nɛ́ɛn nɛ́lɛɛ́ náan, ndaafɛg lɛ́ mɛ ndɛ tɛn na Uŋun ó Táán. 

1 Kɔlɛɛ́nt 8 

Manám má pááfɔnya a pɛfɔg pɛ́ ambog 

1 Tɛ́sɔyɔɔn nɛ́gɔŋ kɛbán kɛ́ manám má pááfɔnya a pɛbán pɛ́ ambog. Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ 

náan lɛ́ pɛbán pɛ́ɛb pɛ́lɛ pɛlɛŋáán. Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ kolɛŋ kóagɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd 
yáábágɛdɛ, kɔmɔɛ́d lɛ́ nnyɔ́ŋánán yaagɛɛlɛ lɛ́ pəə́liʼtiniʼ pálɛŋ kogon a 
kəə́liʼtiniʼ. 

2 Mɔɔd amaʼkɛɛn kɔ nyɔ́ ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ aálɛŋ yoom, adɛ́ndɛŋ wɔnɔ́ ná kíəguunə lɛ́ 

mɔɔd álɛŋ. 

3 Náa, nyɔ́ aányɔ́ŋɛn Táán, nyóon, Táán amámoólɛ́ŋ. 

4 Kɛ́lɛ aa nyóon lɛ́ tɛlɛ pá konɛ manám má pááfɔnya a pɛbán pɛ́ ambog ə́? Tɛlɛ 

palɛŋáán lɛ́ nɛbog nɛ́dɛɔ́gɔ yoom a nsí yɛ́ɛnɛ, Táán tɛn alɛ úmmuʼ súg. 

5 Ɔmbɔ́ ná a mɔɛn na a nsí, moom múmmú mólɛɛ́ kɔ mó pɔɔd pə́əsiəd wɔnɔ́ 

padáán. (Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b náan lɛ́ padáán pálɛ piíŋ, pəsə́dúg tɛn piíŋ.) 

6 Náa, a noá na pəsi, Táán alɛ úmmuʼ súg. Alɛ Táán Sɛ nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ moom 

muim. A oʼto wə́ə́ŋ áa tɛlɛɛ́ alaa. Sə́dúk alɛ tɛn úmmuʼ súg, 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ a oʼto wə́ə́ŋ áa moom muim móyááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́, a 
oʼto wə́ə́ŋ tɛn aa pəsi tɛlɛɛ́ alaa. 

7 Náa, kɛbán kímuʼ, adɛ́njaŋ ungim aa aálɛŋ fɔ́lɔ́b yɛ́ɛy. Ngab ɛ pəə́liʼtiniʼ 

yimmú ɛyáámɛ́ɛ́dɛ́nɛ́ɛ́ kɛ́fɔlɛ́ a pɛbán pɛ́ ambog a ombod wóonɛ lɛ́ pálɛ anɛ 
manám má pááfɔnya kɔ wɔnɔ́ málɛ agá manám má pááfɔnyan padáán pá 
fɔ́lɔ́b. Ntɛ́m yɔɔbɔn iligi ntom, kɛnɛŋ kɛ́ páánɛ́ manám moom, alɛ abooyɛ́ɛlɛ a 
ntɛ́m yɔɔbɔn wɔnɔ́ pámɛ́ɛ́lɛ yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ kifuə́ a əngis á Táán. 

8 Kɔmɔɛ́d lɛ́ adɛ́njaŋ yoom ɛ́ konɛ yɛ́ mɔɔd aágaáyáag a kaadɛ aa 

yáamooyɛ́ɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn ndúmiʼ na Táán, ndóo. Tɛnníɛn moom móom oo, 
kɛ́dɛ́abɛɛyɛ́ɛlɛ lɛ́ tɛ́ʼtaŋ yoom na yoom. Ɔmbɔ́ Tɛánɛ oo, kɛ́dɛ́abɛɛyɛ́ɛlɛ tɛn lɛ́ 
tɛɔ́ŋɔnɔn na Táán. 

9 Náa, ɔmbɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ pəŋi polɛ filí lɛ́ pónɛ yiim yɛ́ yə́əbuugə́mmi, pólóʼkɔd na 

nkə kɛ́ polɛɛ́ agɛɛlɛ, ná pá pádɛ́ʼkónɛ́ɛ́ a kəə́liʼtiniʼ, pudiíbuudə́ə́ŋi a kɔbɛ́. 

10 Kɛ́lɛ lɛ́, pəŋi pá poálɛŋ lɛ́ polɛ pá konɛ moom mó pááfɔnya a pɛbán pɛ́ 

ambog, pá pádɛ́ʼkónɛ́ɛ́ a kəə́liʼtiniʼ pámaʼkoboodála poánɛ, kɛ́dɛábooyɛ́ɛlɛ lɛ́ 
pɔ́lɛ́ tɛn pánɛ a? 
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11 Náan, nyóon nyɔ́ adɛ́ʼkónɛ́ɛ́ a kəə́liʼtiniʼ, əənim a oʼto ó kolɛŋ koáŋ kó wɛ 

wɔʼkɔ́ waálɛŋ, nyɔ́lɛ́ woómóŋŋí nyɔ́ Kilíʼtus yiígú a oʼto wə́ə́ŋ? 

12 Kɛnɛŋ kɛ́ polɛɛ́ agɛɛlɛnɛ pomóŋŋí pááŋan pəə́liʼtiniʼ kɔbɛ́ náan, poágoon 

kəə́liʼtiniʼ koɔ́bɔn kó kúligíí kudom, Kilíʼtus nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d áa pomɛ́ɛ́lɛ́nɛ kɔbɛ́ 
náan. 

13 Kólɛ́ aa, kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ a oʼto ó manám má mɛ ndɛɛ́ anɛ aa móŋŋí waam 

əə́də́əŋ a kɔbɛ́, ntɛndɛ́ɛ́ konɛ kə́mmú manám a kɛɛlɛ lɛ́ ntiímuudə́ə́ŋi a kɔbɛ́. 

1 Kɔlɛɛ́nt 9 

Nkə kɛ́ mɔɔ́n o maʼtom ogóódíí lɛ́ yɛ́ɛlɛ 

1 Mɛ óoʼ, ntɛɔ́gɔ filí ə́? Ntɛɔ́gɔ mɔɔ́n o maʼtom a? Ntɛʼkáadála Sə́dúk 

wəəsYə́sus|Yə́sus (Jésus): na əngis ə ? Pigólí pɛ́ ndɛɛ́ əgudin Sə́dúk, adɛ́ 
pɛ́go aa pɛ́ɛnɛ pɛ́lɛɛ́ pəŋi wɔnɔ́ ná polɛɛ́ náan a ngə́ yəəŋ ə́? 

2 Ɔmbɔ́ pɔɔd pɛ́ndɛ́ŋ pásáŋɛnɛ lɛ́ ntɛɔ́gɔ mɔɔ́n o maʼtom, a pəŋi, isuŋ ɛ́dɛɔ́gɔ, 

ndɛ mɔɔ́n o maʼtom. Nkə kɛ́ kióloodi lɛ́ ndɛ mɔɔ́n o maʼtom kɛ́lɛ pəŋi, lɛ́ polɛ 
paladáán na Sə́dúk. 

3 Táá nkə kɛ́ ndɛɛ́ əguúlisini a kaánɔna na pá páagɛsɔ́mɛna aa kɛ́ɛnɛ. Nyɔʼkɔ́: 

4 Mɛ ntigóodi filí lɛ́ nyɔ́ɔŋ tɛn yoom ɛ́ konɛ na ɛ́ koŋo a pigólí pɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ a? 

5 Ntɛɔ́gɔ tɛn filí lɛ́ nkóan ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ alɛɛ́ ungəə́liʼtiniʼ, ndə́əgiim nfíoŋ na nyɔ́lɛ́ a 

mangɛn máam wɔnɔ́ pɔsɔ́g pɔɔ́n pá maʼtom, pomóŋŋí pá Sə́dúk ə́, ɔmbɔ́ lɛ́ 
wɔnɔ́ Sɛ́fas a? 

6 Əgín pəsibə́əsíŋ lɛ́ na Panábas na mɛ áa kɛ́lɛɛ́ lɛ́ tɛásɔɛ́lɛdɛd kɛɔsɛn a kɛɛlɛ 

lɛ́ tɛ́nɛ yoom a? 

7 Ə́lə́ə́ áa poáʼkoóbɛ́ɛ́ lɛ́ sɔ́njaa ɛmɛ́ɛn agɛɛlɛ pigólí, ɛmáyaáʼpɛ́ɛ yɛ́lɛ́yɛ́amɔɛ́d? 

Ɔmbɔ́ tɛn lɛ́ mɔɔd aádɛ́g pɔlɛ́m puə́ŋ, ɔ́ɔlɔb annɛ́ nkə kɛ́ kɛ́alon a pɔlɛ́m póob? 
Oó lɛ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ a kinuŋ kɛ́ mudúg alɛ o kolɔb aŋŋó mílíig má mudúg mó 
alɛɛ́ ənuŋ ə? 

8 Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ mbə́siəd nkaʼtɛ́n a kɛ́lɛ́, kɛ́dɛɔ́gɔ əgín kɛbán kɛ́ pɔɔd píídə́nígi lɛ́ 

náan aa kíɛnɛɛ́, ndóo. Ɔmbɔ́ tɛn pɛcɛm pɛ́ Moyíis pɛ́lɛ əsəə yoom ímuʼ náan. 

9 Kɛ́lɛ kidiídílə́ náan a Kálaʼtaʼ lɛ́: «Kɛ́ʼtɛ́ɛ́lɛn lɛ́ págod unuʼ ó kááwoʼ yɛ́ yəə́gin 

ngəŋ a kumuusiə́gi lɛ́ ánɛ.» Kióloodi aa nyóon lɛ́ paʼkááwoʼ aa Táán aálaŋ 
kaáságɛma náan a? 

10 Ndóo, a oʼto wə́ə́s áa yiísə́ə́ náan. A fɔ́lɔ́b, a oʼto wə́ə́s áa kɛbán kɛ́ɛg 

kíyə́ə́dílə́ə́. Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ əə́bun kɛbon a pigólí, na nyɔ́ alɛɛ́ əgin ngəŋ, pɔ́lɛ́ piim 
pógóódi komɛna pɛda lɛ́ pɔ́ɔgɔɔŋ yɔɔbɔn ngab. 

11 Tiímísə masám má Uŋun a ntɛ́m yaaŋan. Timəʼkubug ngab a tugúm tó 

pugóódíí ná tɛmɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ á ? 
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12 Pɔsɔ́g pɛ́ndɛ́ŋ pámaʼkɛɛn na filí lɛ́ pə́siəd a pəŋi nkə kɛ́ páagaámɛ́nɛ na kɛ́lɛ́, 

pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n na pəsi ə́? Náa, pəsi tɛdɛʼkáagɛɛlɛ náan. Tiɛ́nóʼtan nkə 
kiim a kɛɛlɛ lɛ́ tɛdɛnyɛ́ɛ́lɛ yoom na yoom yɛ́ yáagaádádɛg a ngə́ ɛ Tɔsɔm Tólaŋ 
tó túəsəə ɔlaa ó Kilíʼtus. 

13 Adɛ́ poálɛŋ lɛ́ ungim nyɔ́ alɛɛ́ əgud aTɛ́mpɛl. na moom mó pə́əgiimən na 

mólɛ́ kɔTɛ́mpɛl aa alɛɛ́ alaa a! Payaaganɛʼ pɛfɔny pálɛ tɛn ngab a pɛfɔny pɛ́ 
páagɛɛlanɛ a kibóŋ kɛ́ pɛfɔny ? 

14 Yoom ímuʼ tɛn náan aa Sə́dúk yiísə́ə́ lɛ́ pá páalɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ pógóódi lɛ́ 

pálaa tɛn a tólɛ́. 

15 Náa mɛ ntiɛlɛnɛ yoom na yoom wɔnɔ́ yɛ́ɛy ɔmbɔ́ ímuʼ. Ntidilən tɛn nufuuʼ 

nóonɛ lɛ́ ná póɛnyɛɛ́ʼkɛn yoom na yoom, ndóo. Kɔŋɛʼ lɛ́ nku agá! Mɔɔd o 
kɛʼkábɛn oʼtɛ́lɛm wóow wó ndɛɛ́ o kaányáadɛ a wólɛ́, ɔdɛɔ́gɔ! 

16 Mɛ ntɛágaányáadɛ lɛ́ ndɛ alɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ. Kɛ́lɛ oʼtom wó páyɛ́nyáŋɛ́nɛ. 

Kɔbɛ́ tɛn na mɛ ná ntɛlɔɛgɛnɛ tólɛ́. 

17 Pɔ́nɔ́ njaásoŋɛn pigólí pɛ́ɛb mɛnyɔ́amɔɛ́d ná kɛ́lɛ lɛ́ nyɛ́ɛn na pɛsáábɔ́n kɔ. 

Náa, wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ kɛnnyáŋɛnɛ aa páyɛ́nyáŋɛ́nɛ oʼtom wóow, ndɛ 
aʼkóógódá lɛ́ nyɛ́ɛlɛ wólɛ́. 

18 Pɛsáábɔ́n pɛ́am anɛ́ɛ́n ə́ə, pɛ́lɛ lɛ́ nkə ə́? Pɛ́lɛ tɔnyɔ́g tóonɛ lɛ́ ndɛ alɔɛgɛ 

Tɔsɔm Tólaŋ a náan iyó, ntiunə kɛɛn na nkə kɛ́ ɔndɔɛgɛʼ Tɔsɔm Tólaŋ ogóódíí 
lɛ́ yɔ́ɔŋ. 

19 Ndɛ filí, ntɛɔ́gɔ kɛɔ́lɛ́ kɛ́ mɔɔd, náa njááyáánɛ́ɛ́ kɛɔ́lɛ́ kɛ́ mɔɔd ungim a kɛɛlɛ 

lɛ́ nsúid ɛ́fɔlɛ́ ná Kilíʼtus alɛɛ́. 

20 Kɛnɛŋ kɛ́ ndɛ na pɔɔ́n pá Yúdɛn, ndɛ agɛɛlɛ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́, a kɛɛlɛ lɛ́ 

mpuyə́ə́súidin. Ɔmbɔ́ ná mɛ ntɛɔ́gɔ aʼkóógódá na pɛcɛm pɛ́ Moyíis, ndɛ alaa 
wɔnɔ́ ndɛ agá aʼkóógódá na pɛ́lɛ́, a kɛɛlɛ lɛ́ nyə́súidin pá pálɛɛ́ pagódágódá na 
pɛ́lɛ́. 

21 Yoom tɛn ímuʼ náan na pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́ pɛ́ndɛŋɛnɛɛ́ pɛcɛm pɛ́ Moyíis. Ndaalaa 

na pɔ́lɛ́ tɛn wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ andɛŋɛnɛɛ́ pɛcɛm, a kɛɛlɛ lɛ́ mpuyə́ə́súidin. 
Kídióloodi aa nyóon lɛ́ ntigóodi kɛnɛŋ na pɛcɛm pɛ́ Táán, ndóo. Kɛ́lɛ lɛ́ ndɛ 
agoóbɛn kɛcɛm kɛ́ Kilíʼtus. 

22 Ndɛ alaa na pá pálɛɛ́ podom a kəə́liʼtiniʼ wɔnɔ́ mɛnyɔ́amɔɛ́d tɛn ndɛ uʼtom, a 

kɛɛlɛ lɛ́ mpuyə́ə́súidin. Mbááyáánɛ́ɛ́ ombod ungim a kidíídí kɛ́ mɔɔd ungim lɛ́ 
ná nyɔ́ɔyɛ ngab yimmú, isuŋ fiɛ́d. 

23 Ndɛ agɛɛlɛ nkə kɛ́ɛg kiim a oʼto ó Tɔsɔm Tólaŋ lɛ́ ná nyɔ́ɔŋ kɔŋɛʼ kó kólɛɛ́ kɔ. 

24 Adɛ́ poálɛŋ lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ pɔɔd pálɛ agaáfɛg ɔʼtɛ́d a kɛdom kɛ́ wɔɔ́n, ungim 

aagaágɔ́nɛgɛ ɔʼtɛ́d, náa, úmmuʼ súg nyɔ́ aálon oʼto aa əə́siəd nodám á! 
Tɛ́dáan anɛ́ɛ́n a kɛɛlɛ lɛ́ púsiəd nólɛ́. 
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25 Ungim nyɔ́ aágɛɛlanɛ pɛbán wɔnɔ́ pɛ́ɛb pɛ́ kaáfɛg ɔʼtɛ́d, ɔmbɔ́ lɛ́ kaáfɛg 

kiʼtuuliʼ, əəgəə́yəʼkəni pumog na toɛn. Aagɛɛlɛ nkə kɛ́ɛg kiim lɛ́ ná yɔ́ɔŋ nodám 
nó núdiə́ʼtə́ə́líí. Pəsi tɛlɛ agaágɔ́nɛgɛ a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́ɔŋ nodám nó pɛnɛŋ piim. 

26 Kólɛ́ aa mɛ ndɛɛ́ adɛ́da əngis aʼtámáán a nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ yuudi. Ndɛ anɔɛyɛ 

kiʼtuuliʼ, ntɛdoɛ́dan pɛʼkam na mɔɛn na mɔɛn. 

27 Náa, ndɛ agaáyɛ́ʼkɛn ntɔ́b a nkó na toɛn lɛ́ ná yɛ́njoóbɛn, Táán adɛyɛ́njaág a 

ɛbá ná mbáʼkolɔɛgɛnɛ pɔsɔ́g Tɔsɔm Tólaŋ. 

1 Kɔlɛɛ́nt 10 

Pólóʼkɔd na pɛbán pɛ́ ambog 

1 Pomóŋŋí, ntɛányɔ́ŋɛn lɛ́ pólɔb pondɛŋ nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ na pɛmbáa pə́ə́s a 

kɛnɛŋ kɛ́ Moyíis. A nɛlon nɛɔ́bɔn nɛ́ pɛ́ɛ́lón a Əsíibtə, kɛbɛd kíyíbuuyə́súʼkinin, 
pááyaag noom nó nubógógó pɔ́lɛ́ piim. 

2 Kɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́ piim píísíəd ɔsɔgɛn a kɛbɛd na a noom a kɛɛlɛ lɛ́ pɛ́ɛn 

paladáán na Moyíis. 

3 Pɔ́lɛ́ piim pɛ́ɛ́nɛ́ moom mó konɛ mó uŋun mógo múmuʼ mó Táán 

ayɛ́booyɛ́ʼkɛn, 

4 pááŋó tɛn yoom ɛgo ímuʼ. Kɛ́lɛ lɛ́, pɛ́ɛ́ŋó məní má Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ málon a 

nɛdáán nɛ́ nɛ́yɛ́ɛ əgiim níbuuyə́ən. Nɛdáán nɛ́go aa nɛ́ɛn nɛ́yɛ́ɛ Kilíʼtus. 

5 Náa, ngab ngíŋ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn idiʼkə́əgə́mmi Táán. A oʼto wóow aa 

pííguə́ʼkən a nigúu nɛ́ nifələ́ə́n. 

6 Pɛbán pɛ́ɛb pɛ́yáásánɛ́ɛ́ náan a kibiíloodi lɛ́ pəsi tiʼkóodi lɛ́ tɛ́ag ɔʼtɛ́m a pɛbán 

pɛ́ pɛbɛ́ wɔnɔ́ ná pɔ́lɛ́ páyáág. 

7 Pudinjə́njə́n ambog wɔnɔ́ ná ngab yimmú a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn yiíyə́ən. Kálaʼtaʼ ɛ 

Táán ɛlɛ əsəə lɛ́: «Pɔɔd píílə́ndin a nsí a konɛ na a koŋo. A ngim yɛ́ɛy, pááság 
kodɛ́ɛmɛn a kubin » 

8 Tɛdɛnyɛ́ɛ́lɛ nɛbambɛɛ tɛn wɔnɔ́ ná ngab yimmú a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn ɛyɛ́ɛ́lɛ, Táán 

əmə́əwíiyi tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd niʼtin na ɛ́dáád a wɔɔ́s úmmuʼ súg. 

9 Tɛdɛyáásɔ́sɛ́nɛ́ɛ́ Kilíʼtus a kɛɛn yuudi na kɛɛlɛ kɔbɛ́ wɔnɔ́ ná ngab yimmú a 

ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn ɛyɛ́ɛ́lɛ, Táán amáaboodómɛn nkud yɛ́ mbɛ́ yɛ́ ɛyɛ́boonóma, 
pə́ə́guə́ʼkən. 

10 Podɛyɔ́ɔ́gɔ́dɔ́ɔ́ tɛn wɔnɔ́ ná ngab yimmú a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn ɛyɔ́ɔ́gɔ́dɔ́ɔ́, Táán 

aádóm uŋun wə́ə́ŋ ó maʼtom wó wáagoóna pɔɔd, ómábooyóóna. 

11 Nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́ kɛ́ɛ́bóan pɛmbáa pə́ə́s, kɛ́yɛ́boobóan a kibiíloodi lɛ́ pəsi 

tiʼkóodi lɛ́ tíɛlɛ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́. Píyə́ə́dílə́ə́ a kɛbɛɛyááganan mbaŋ, pəsi pá tɛlɛɛ́ 
alaa a kɛnɛŋ kɛ́ɛnɛ kɛ́ nɛ́gɔŋ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ a nɛman. 

12 Wɛ anɛ́ɛ́n nyɔ́ waáfɛga lɛ́ olɛ kidə́níʼtən, ólóʼkɔd lɛ́ udiʼtə́əŋ. 
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13 Pɛásɔ́sɛ́n pɛ́ pugóódíí pɛ́lɛ pɛásɔ́sɛ́n pɛ́ ungim ogóódíí lɛ́ yɔ́ɔŋ. Táán 

adɛágasɛ unuʼ a nkə kɛ́ əə́səə, ɔdɛɔ́gɔ o kəə́liʼtini lɛ́ póɔŋ pɛásɔ́sɛ́n pɛ́ 
pɛ́máboosán. Náa, kɛnɛŋ kiim kɛ́ polɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na pɛásɔ́sɛ́n, alɛ́ɛ́ kubuúloodi 
ngə́ ɛ kolon, áabooyɛ́ʼkɛn toɛn tó konóʼtan pɛ́lɛ́. 

Podɛnjɛ́ɛ́n a mándad na pasáʼtan 

14 Kólɛ́ aa, pəŋi pomóŋŋí páam pá ɔʼtɛ́m, pugóódíí lɛ́ pódɛ́da pɛbán pɛ́ ambog. 

15 Ndɛ ɔsɔyɔ na pəŋi wɔnɔ́ ná pɔ́ɔsɔyɔ na pɔɔd pá pálɛɛ́ na nsiŋ. Táláan 

pəŋibáamɔɛ́d a kolɛŋ nga nkə kɛ́ ndɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. 

16 Tɛlɛ agɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán a kilən kɛ́ɛnɛ kɛ́ tɛásásananɛ. Kɛnɛŋ kɛ́ 

tɛasásananɛ kɛ́lɛ́ náan, mándad aa tɛlɛɛ́ ɔsɔd náan na Kilíʼtus a maŋɔ́ mə́ə́ŋ. 
Pɛlɛ́ɛd tɛn pɛ́ɛnɛ pɛ́ tɛlɛɛ́ abɛ́ŋanan, nkó yəəŋ áa ɛlɛɛ́nɔ. Kɛnɛŋ kɛ́ tɛlɛ anɛ pɛ́lɛ́, 
mándad aa tɛɔ́sɔ́d náan na nyɔ́lɛ́. 

17 Wɔnɔ́ ná pɛlɛ́ɛd pɛ́lɛɛ́ pímuʼ súg, pəsi piim tɛn pá tɛlɛɛ́ anɛ pɛ́lɛ́ tɛlɛ aa nyóon 

kilúd kɛ́ nkó náan əgín tɛn kímuʼ. 

18 Táláan na pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl əə́! Pɔ́lɛ́ pá pálɛɛ́ anɛ ponyam pó pɛfɔny, pálɛ a 

mándad na Táán nyɔ́ pááfɔnyan ponyam póob a kibóŋ kɛ́ pɛfɔny. 

19 Ndɛ əsəə aa nyóon lɛ́ manám má pááfɔnya a pɛbán pɛ́ ambog, na ambog 

yɛ́lɛ́yɛ́amɔɛ́d álɛ aa nyóon yoom ə́? 

20 Ndóo, adɛ́njaŋ náan! Náa, ndɛ əsəə lɛ́ pɛfɔny pɛ́ɛb pɛ́ pandɛŋ Táán 

páagɛɛlanɛ, adɛ́njaŋ na Táán áa páagɛɛ́ʼkɛnan pɛ́lɛ́, na məŋun má mabɛ́ aa 
pálɛɛ́ agɛɛ́ʼkɛnan. Ntɛɔ́gɔ anyɔ́ŋɛn lɛ́ póɛn a mándad na məŋun má mabɛ́. 

21 Podɛɔ́gɔ pá kɛɛn lɛ́, poáŋo a kilən kɛ́ Sə́dúk, puə́giiʼkini koŋo a kɛ́ məŋun 

má mabɛ́, ndóo. Podɛɔ́gɔ pá kɛɛn tɛn lɛ́ poánɛ́ɛnɛ a tɛ́bɛlɛʼ ɛ Sə́dúk, poánɛ tɛn 
a ɛ məŋun má mabɛ́. 

22 Tɛmaʼkɛɛlɛ náan, tɛabányɛ Sə́dúk nifúb. Poafɛg lɛ́ tɛlɛ na toɛn a komoáyɛn 

nyɔ́lɛ́ á? 

Ɛlɛ́an yiim a kɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán 

23 Pəŋi pə́mmú polɛ əsəə poɔʼkɔ́: «Ndɛ lɛ́ nyɛ́ɛlɛ yiim yɛ́ ndáanyɔ́ŋɛn !» Kɛ́lɛ 

fɔ́lɔ́b náan. Náa, adɛ́njaŋ yiim aa ɛ́lɛɛ́ ɛŋɛʼ. Polɛ əsəə poɔʼkɔ́: «Ndɛ lɛ́ nyɛ́ɛlɛ 
yiim yɛ́ ndáanyɔ́ŋɛn!» Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b náan. Náa, adɛ́njaŋ yiim aa yáagɛɛ́bɛ lɛ́ pógon 
a kəə́liʼtiniʼ. 

24 Mɔɔd ədinjúúnə əgín kɔŋɛʼ kuə́ŋ kó nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ, álɛŋ lɛ́ pɔsɔ́g pálɛ kɔ. 

25 Nɛ́an manám miim má páalɛga a nion. Nɛ́an na ntɛ́m a kaadɛ yəə́b. 

Pudiŋŋiə́nə a kolɛŋ ə́lə́ə́ áa mə́əgiim, a kolɛŋ nga málɛ manám má pɛfɔny, oó 
lɛ́ ndóo 

26 lɛ́ náan aa kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ lɛ́: «Nsí yɛ́ɛnɛ, na moom muim mó mólɛɛ́ kɔ, 

móagoob na Sə́dúk.» 
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27 Nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ ungəə́liʼtiniʼ amaʼkoboodɔ́ŋɔn a konɛ́ɛnɛ a noádɛʼ nuə́ŋ, náa 

pomɛ́ɛn, nɛ́an nkə kiim kɛ́ páabooyɛ́ʼkɛn kɔ. Podɛyááságɛ́máá poɔʼkɔ́ ə́lə́ə́ áa 
moom móom múəgiim əə́! 

28 Náa, pámaʼkoboodɛ́anɛ pɔ́nɔ́: «Manám móom málɛ manám má pááfɔnya a 

pɛbán pɛ́ ambog», podɛnnɛ́ a oʼto ó nyɔ́ amáboodɛánɛ náan, ná ntɛ́m yɛ́ɛn a 
kaadɛ yəə́b. 

29 Ntɛɔ́gɔ əgusəə lɛ́ ntɛ́m yaaŋan, náa ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ó nyɔ́lɛ́ nyɔ́ amáboodɛánɛ. 

Wɛ nyummú wəəsəə wɔʼkɔ́ əə: «A igə aa nkə kɛ́ wɛndɛ́ŋ aáfɛg a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ 
kɛ́anyɛɛlɛ mɛ lɛ́ ntɛnjɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ ndɛɛ́ ogɛɛlɛ ə́! 

30 Mbaʼkonɛ yoom, njɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán a yɛ́lɛ́, tuə́ áa pálɛɛ́ pá kɛmbɛn a 

yoom yɛ́ɛy əə́!» 

31 Kólɛ́ aa, ɔmbɔ́ yoom aa polɛɛ́ anɛ oo, ɔmbɔ́ yɛ́ polɛɛ́ aŋo oo, yiim agá yɛ́ 

polɛɛ́ agɛɛlɛ, ɛlɛ́an a kɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán. 

32 Niɛlɛʼ nɛáŋan nɛ́dɛnyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ mɔɔd ə́də́əŋ a kɔbɛ́, yɛɛn ɔmbɔ́ mɔɔ́n ó Yúdɛn, 

ɔmbɔ́ kɛnɔɔŋɛʼ, ɔmbɔ́ pá pə́ʼkəə́liʼtinií Kilíʼtus. 

33 Ɛɛlɛ́an wɔnɔ́ mɛ. Ndɛ agaágɔ́nɛgɛ lɛ́ nkə́mmi ungim a pɛbán piim. Ntiə́guunə 

kɔŋɛʼ kóam kó mɛnyɔ́əsíŋ, ndóo. Ndɛ əguunə kɔŋɛʼ kó ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd lɛ́ ná pɔ́ɔy. 

1 Kɔlɛɛ́nt 11 

1 Yə́ə́nə́ən ongoo wáam, wɔnɔ́ ná mɛ ndɛɛ́ əyə́ən tɛn ó Kilíʼtus. 

Oʼtɛ́lɛm wó ɔnɔ́mɛɛd na wó ɔʼkɛ́ɛd a udi ó Sə́dúk 

2 Ndɛ aboógany lɛ́ polɛ anjaáyóóŋanɛ a yoom yiim, na tɛn lɛ́ polɛ əyə́ən kɔŋɛʼ 

kɔŋɛʼ pɛbán pɛ́ njɛ́booyáʼkánánɛ. 

3 Kɛbán kímuʼ, nkə kɛ́ ndáanyɔ́ŋɛn lɛ́ pólɛŋ aa kɛ́ɛnɛ: Kilíʼtus alɛ nkúm ɛ mɔɔd 

ungim, ɔnɔ́mɛɛd, nkúm yɛ ɔʼkɛ́ɛd, Táán, nkúm ɛ Kilíʼtus. 

4 Kɛnɛŋ kɛ́ ɔnɔ́mɛɛd ɔɔ́gɔɔ́sɔ́gɔlɔn, ɔmbɔ́ lɛ́ aálɔɛgɛ Tɔsɔm a niiŋ nɛ́ Táán na 

ɛdam a oʼto, aásɛ́ɛ́dɛ Kilíʼtus nyɔ́ alɛɛ́ nkúm yəəŋ. 

5 Náa, ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ alɛɛ́ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán, ɔmbɔ́ lɛ́ alɛ alɔɛgɛ Tɔsɔm a niiŋ nɛ́ 

Táán ədiə́gúbíí oʼto na yoom, nyóon aásɛ́ɛ́dɛ onom nyɔ́ alɛɛ́ nkúm yəəŋ. Alɛ 
wɔnɔ́ ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ amáámɔ́ɔ́ oʼto. 

6 Ɔʼkɛ́ɛd annyɔ́ŋɛnɛn kəə́gub oʼto na kilə́ə́, yáámɔ! Náa, wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ oʼto 

kono na ɔʼkɛ́ɛd lɛ́ yáámɔ, oó lɛ́ yáásóma tuyə́ən, ogóódi anɛ́ɛ́n lɛ́ yə́ə́gub oʼto 
na yoom. 

7 Ɔnɔ́mɛɛd oʼkóodi lɛ́ yə́ə́gub oʼto na yoom kɛnɛŋ kɛ́ alɛ a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n lɛ́, alɛ a 

kɛŋwáŋánán kɛ́ Táán, kɛŋwáŋánán kɛ́ nugəm nó Táán. Náa, ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́lɛ́ alɛ a 
kɛŋwáŋánán kɛ́ nugəm nó ɔnɔ́mɛɛd. 
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8 Kɛ́lɛ lɛ́, adɛ́njaŋ kigú kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd áa Táán yiísíəd a kɛɛlɛ ɔnɔ́mɛɛd, kigú kɛ́ 

ɔnɔ́mɛɛd áa yiísíəd a kɛɛlɛ ɔʼkɛ́ɛd. 

9 Na náan kɛ́, Táán adɛʼkáagɛɛlɛ ɔnɔ́mɛɛd a oʼto wó ɔʼkɛ́ɛd. Náa, ayɛ́ɛ́lɛ ɔʼkɛ́ɛd 

a oʼto wó ɔnɔ́mɛɛd. 

10 Kólɛ́ aa, a oʼto ó məŋun má maʼtom, ɔʼkɛ́ɛd ogóódi lɛ́ yə́ə́gub oʼto a kuloodi 

lɛ́ alɛ agoóbɛn onom. 

11 Náa, a pəsi pá tɛlɛɛ́ paladáán a ɔlaa na Sə́dúk, ɔʼkɛ́ɛd oʼkóodi lɛ́ yɛ́ɛn a oʼto 

wə́ə́ŋ, aagoob na ɔnɔ́mɛɛd. Ɔnɔ́mɛɛd tɛn oʼkóodi lɛ́ yɛ́ɛn a oʼto wə́ə́ŋ, aagoob 
na ɔʼkɛ́ɛd 

12 lɛ́ yoom ímuʼ wɔnɔ́ ná, na kigú kɛ́ ɔnɔ́mɛɛd áa páyɛ́ɛ́lɛ ɔʼkɛ́ɛd, náan yoom 

ímuʼ tɛn aa ɔnɔ́mɛɛd əmə́biə́níí na ɔʼkɛ́ɛd. Na Táán áa ungim əmíim. 

13 Pəŋibáamɔɛ́d pósóngɛ. Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ ɔʼkɛ́ɛd ádɛ́lɛm a udi ó Táán a 

kɔɔ́sɔ́gɔlɔn fiɛ́d na oʼto uʼkúbə́ə́n ə́? 

14 Tɛmaʼkodɛ́ʼtɛg wɔnɔ́ na pɛbán pɛ́lɛɛ́ agaásan, tɛdɛádála lɛ́ kɛ́lɛ oʼto kono na 

ɔnɔ́mɛɛd lɛ́ yə́ə́di tuyə́ən a oʼto tolanda a? 

15 Kɔmɔɛ́d lɛ́ a ɔʼkɛ́ɛd, kɛ́lɛ nugəm na nyɔ́lɛ́ lɛ́ yɛ́ɛn na tuyə́ən tolanda. Táán 

ayɛ́ʼkɛn ɔʼkɛ́ɛd tuyə́ən tolanda lɛ́ ná yə́ə́gub oʼto na tólɛ́. 

16 Mɔɔd amaʼkɔnyɔ́ŋɛn kɛɛn yuudi na isuŋ a kɛbán kɛ́ɛg, álɛŋ lɛ́ ɔmbɔ́ pəsi, 

ɔmbɔ́ tɛn pəə́liʼtiniʼ Táán, tiʼkóodi ondoŋá wúmmú wɛ́ndɛ́ŋ, náan aa aándɛ 
tɛágɛɛlanɛ. 

Moom mó konɛ mó Sə́dúk 
(Maʼt 26.26-29; Mə́l 14.22-25; Lóʼk 22.15-20) 

17 Ntɛɔ́gɔ lɛ́ mpoógany a pɛbán pɛ́ɛnɛ pɛ́ mbɔ́ndɔɔsɔyɔɔ́ nɛ́gɔŋ lɛ́, mogony 

moáŋan mó poágɛɛlanɛ módɛ́aboɛ́bɛ lɛ́ póɛn yuudi a ngə́ ɛ Táán, 
múəbuuyúúlisi agá ngim. 

18 Kɛ́ na oʼto na oʼto, páyɛ́ʼtɛánɛ lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ pomɛ́ágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́ a kɔɔ́sɔ́gɔlɔn 

Táán, polɛ paásáláán. Mbə́ə́líʼtíníí lɛ́ fɔ́lɔ́b ɛlɛ a nkə kɛ́ɛg. 

19 Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ ɛsaa yɛ́ɛn kɔ a kɛgaágadɛ kɛáŋan ná pálɛŋ pa ánɛ aa 

pə́ə́yíísíníí fɔ́lɔ́b. 

20 Náa, kɛnɛŋ kɛ́ pomáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́, podɛɔ́gɔ pá kusəə lɛ́ moom mó konɛ mó 

Sə́dúk áa polɛɛ́ anɛ. 

21 Kɛ́lɛ lɛ́, əgín ná puə́ləndin a konɛ́ɛnɛ, ɛ́nɛ́ mɔɔd ɔɔbɔgɔnɔn kusiəd moom 

muə́ŋ mó konɛ ná kíɛn lɛ́ póonɛ páalɛɛ njaan, pə́mmú pɛlóŋ pɛ́ maloʼ. 

22 Podɛɔ́gɔ na toádɛʼ toáŋan lɛ́ pónɛ́ɛnɛ kɔ, poáŋo poloʼ aa? Kɛ́lɛ lɛ́ kosɛ́ɛdɛ aa 

polɛɛ́ asɛ́ɛdɛ pəə́liʼtiniʼ Táán óm, súʼtə́ə́ póyɛɛ́ʼkɛn oʼto kono na pá póʼkóodií 
yoom ə́? Poanyɔ́ŋɛn lɛ́ nsəə nyɔʼkɔ́ nkə ə́? Mpoógany a? Ndóo, ntɛɔ́gɔ o 
koboógany a ombod ó kɛbán wɔnɔ́ wóow. 
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23 Nkə kɛ́ mɛ njáʼkan na Sə́dúk, kɛ́go kɛ́ njɛ́boosánɛ́nɛ aa kɛ́ɛnɛ: A udúg wó 

páyɛ́moólɛ́g, Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus): yiídə́ə́míni pɛlɛ́ɛd, 

24 amɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán, aábɛ́ŋa, ɔnɔ́: «Taa, nkó yaam aa yɛ́ɛy, 

mbáálɛ́gɛ́ɛ́ a kidíídí kɛáŋan. Púdíin poɛlanɛ náan a kɛnjaáyóóŋanɛ.» 

25 Ná pɛ́ɛ́mán konɛ́ɛnɛ, yiísíəd kilən kɛ́ maloʼ, amɛ́ɛ́lɛ yoom ímuʼ na kɛ́lɛ́, ɔnɔ́: 

«Kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛ kilən kɛ́ maŋɔ́ máam. Mɔ́lɛ́ aa málɛɛ́ kisuŋ kɛ́ kíoloodi nɛálad nɛ́ 
nɛwa nɛ́ Táán amááládɛ́ɛ́ na pɔɔd. Kɛnɛŋ kiim kɛ́ polɛ́ɛ́ koŋo kɛ́lɛ́, póɛlɛ a 
kɛnjaáyóóŋanɛ.» 

26 Kɛ́lɛ lɛ́, kɛnɛŋ kiim kɛ́ polɛɛ́ anɛ pɛlɛ́ɛd pɛ́ɛb, poáŋo kilən kɛ́ɛg, polɛ alɔɛgɛ aa 

nyóon kugu kó Sə́dúk, a kiig əgín a kɛnɛŋ kɛ́ alɛ́ɛ́ kimbuúlinií. 

27 Kólɛ́ aa, nyɔ́ alɛ́ɛ́ konɛ́ɛ́ pɛlɛ́ɛd, áaŋo kilən kɛ́ Sə́dúk nyɔ́lɛ́ na ɛgom a nkó, 

alɛ na nsɔ́ɔ́ a konɛ nkó yəəŋ, na a koŋo maŋɔ́ mə́ə́ŋ. 

28 Ɛ́nɛ́ mɔɔd áyaŋ agaásóngɛ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d a kɛɛlɛ lɛ́ ə́díin anɛ pɛlɛ́ɛd pɛ́ɛb, 

áaŋo kilən kɛ́ɛg 

29 lɛ́ nyɔ́ alɛ́ɛ́ konɛ́ɛ́ pɛlɛ́ɛd pɛ́ɛb, áaŋo kilən kɛ́ɛg ədiə́líʼtíníí lɛ́ nkó ɛ Sə́dúk áa 

ɛlɛɛ́nɔ, əmə́suídíníí nsɔ́ɔ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

30 Nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ agɛɛlɛ lɛ́ piíŋ a ondáŋ wááŋaŋ pə́də́əŋən mabámbany aa kɛ́ɛg, 

pɛ́ɛn na pɛnɛ́m. Piíŋ píígú. 

31 Tɛmaʼkoyaŋ agaásóngɛ pəsibáamɔɛ́d, Táán adɛábɛɛ́yɔmɛ. 

32 Náa, Sə́dúk alɛ abɛɛ́yɔmɛ, aábɛɛʼpɔ́nɛsɛ a kɛɛlɛ lɛ́ tidinjíím agɛɛn na nsɔ́ɔ́ 

ondáŋ úmmuʼ na pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ. 

33 Kólɛ́ aa, pəŋi pomóŋŋí páam, kɛnɛŋ kɛ́ pomáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́ a konɛ moom mó 

konɛ mó Sə́dúk, póbóŋanan pəŋi na pəŋi. 

34 Wɛ nyɔ́ njaan yaágoobany, mɛ́ɛn ónɛ́ɛnɛ a noádɛʼ noáŋ ná pudiyə́suídíníí 

nsɔ́ɔ́ a nkó a mogony moáŋan. A noá na pɛbán pímmú pɛ́ puyíŋŋíən, 
ndoosóbini pɛ́lɛ́ ná ndə́əgiim a pəŋi. 

1 Kɔlɛɛ́nt 12 

Nkə kɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú wáagɛɛ́ʼkɛnanan 

1 Pomóŋŋí, tɛ́sánaan nɛ́gɔŋ a nkə kɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú wáagɛɛ́ʼkɛnanan. 

Ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ pólɛŋ fɔ́lɔ́b yɛ́ ɛlɛɛ́ a pɛbán pɛ́ɛb. 

2 Poálɛŋ lɛ́ ná poyɛ́ɛ puligi kalaʼ a ngə́ ɛ pandɛŋ Táán, podiɛn na toɛn tó 

kosáŋɛnɛ, puyə́ə́díin lɛ́ pɔɔd pɛ́ndɛ́ŋ pə́buúdulə a pɛbán pɛ́ ambog, a moom 
mó módɛ́ɔsɔyɔɔ́. 

3 Kólɛ́ aa ndáanyɔ́ŋɛn lɛ́ pólɛŋ poɔʼkɔ́: Uŋun ó Táán áa wáamooyɛ́ɛlɛ lɛ́ ə́səə 

ɔnɔ́: «Tuúduudúú naYə́sus|Yə́sus (Jésus): !» Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ tɛn o kusəə ɔnɔ́: 
«Yə́sus alɛ Sə́dúk!» Uŋun wó Ufúlúʼtú ódɛmooyɛ́ʼkɛnɛn toɛn lɛ́ ə́səə náan. 
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4 Ɛɛ́ɛ! Kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b lɛ́ nkə kɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú wáagɛɛ́ʼkɛnanan kɛ́lɛ a mbod 

a mbod. Náa, əgín Uŋun ogo úmmuʼ aa ólɛɛ́ na nɔŋáan nóon. 

5 Maʼtom málɛ mbod a mbod. Náa, əgín Sə́dúk ogo úmmuʼ aa tɛlɛɛ́ əgudin. 

6 Pungə́ tɛn pó kɛɛlɛ pólɛ mbod a mbod. Náa əgín Táán ogo úmmuʼ aa 

aágɛɛ́ʼkɛn ungim pungə́ pó kɛɛlɛ nkə kɛ́ɛg kiim. 

7 Táán alɛ oloodi a ɛ́nɛ́ mɔɔd wɔnɔ́ ná Uŋun wó Ufúlúʼtú ólɛɛ́ əgud a kɔŋɛʼ kó 

mɔɔd ungim. 

8 Na wɛ nyummú, Uŋun wáagooyɛ́ʼkɛn lɛ́ ɔ́sɔyɔ a nsiŋ. Na nyummú, 

wáamooyɛ́ʼkɛn nsiŋ ɛ kolɛŋ tɔgɛ́ɛ́. 

9 Əgín Uŋun ogo wóow úmmuʼ wáagɛɛ́ʼkɛn na nyummú lɛ́ yáag oʼto na Táán, 

na nyummú óomooyɛ́ʼkɛn toɛn tó koómanɛ mabámbany. 

10 Na nyummú, Uŋun əgín wóow úmmuʼ wáamooyɛ́ʼkɛn toɛn tó kɛɛlɛ mangán, 

na nyummú tɛn óomooyɛ́ʼkɛn lɛ́ álɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán, na nyummú tɛn 
wáamooyɛ́ʼkɛn toɛn tóonɛ lɛ́ álɛŋ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛ́ məŋun má mabɛ́, na kɛ́ kɛ́lɛɛ́ 
kɛ́ Uŋun ó fɔ́lɔ́b. Na nyummú, wáamooyɛ́ʼkɛn lɛ́ ɔ́sɔyɔ əʼkíí yá pɔɔd 
pándɛŋɛnɛɛ́, na nyummú, óomooyɛ́ʼkɛn lɛ́ ásánanɛ a tɔgɛ́ɛ́ toɛ́ndɛ́ŋ, nkə kɛ́ 
pə́ə́səə a əʼkíí yɛ́ɛy. 

11 Nkə kɛ́ɛg kiim, əgín Uŋun ogo wóow úmmuʼ aa ólɛɛ́ na kɛ́lɛ́. Wáagɛɛ́ʼkɛn na 

ɛ́nɛ́ mɔɔd nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ ndɛ́ŋ na pɔsɔ́g. Ólɛ agɛɛlɛ əgín a nɛnyɔ́ŋɛn niə́ŋ. 

Nkó ɛlɛ mmuʼ, náa na pɛʼkab piíŋ 

12 Tísiədəən nkaʼtɛ́n na nkó yəəs. Ɛlɛ kilúd kɛ́ yoom əgín kímuʼ, na pɛʼkab piíŋ. 

Náa ɔmbɔ́ ná pɛʼkab pɛ́ɛb pɛ́lɛɛ́ piíŋ, piim pɛ́mááládáá a kɛɛlɛ kilúd kɛ́ yoom 
əgín kímuʼ, nkó. Náan aa kɛ́lɛɛ́ tɛn yoom ímuʼ na Kilíʼtus. 

13 Tɛlɛ lɛ́, pə́mmú Yúdɛn, pə́mmú pɛnɔɔŋɛʼ. Pɔsɔ́g pə́mmú pálɛ pɛɔ́lɛ́, pə́mmú 

a nto yɔɔbɔn. Pəsi piim tiísíəd ɔsɔgɛn a toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú ogo úmmuʼ a 
kɛɛlɛ lɛ́ tíɛn pəsi piim tɛn a kɛfɔg kímuʼ. Əgín kɛmbóg kɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú kɛ́ɛg 
tɛn kímuʼ aa tiɛ́ŋó wɔnɔ́ məní. 

14 Nkó ɛdɛɔ́gɔ kɛʼkab kímuʼ súg, ɛlɛ pɛʼkab piíŋ. 

15 Ongoo úməʼkusəə wɔnɔ́: «Wɔnɔ́ ná mɛ ntɛɔ́gɔ ombɔg, ntɛágoob aa nyóon 

na nkó», kɛ́yɛɛn lɛ́ úndigi aa nyóon kɛʼkab kɛ́ nkó á? Iyó! 

16 Oʼtóɛŋ oóoʼ, wólɛ́ úməʼkusəə wɔnɔ́: «Wɔnɔ́ ná mɛ ntɛɔ́gɔ niis, ntɛágoob aa 

nyóon na nkó», kɛ́yɛɛn lɛ́ úndigi aa nyóon kɛʼkab kɛ́ nkó á? Iyó tɛn o! 

17 Nkó ɛyɛ́ɛnɛn niis nɛ́lɛ́ na nɛ́lɛ́ ná yaagoob tɔgɛ́ɛ́ tuə́? Ɛyɛ́ɛnɛn oʼtóɛŋ wólɛ́ na 

wólɛ́ ná yaagoob kiluu tuə́? 

18 A fɔ́lɔ́b, Táán ayáágan pɛʼkab a nkó ɛ mɔɔd əgín wɔnɔ́ ná yɛɛ́nyɔ́ŋɛn. 

19 Nkó ngim ɛyɛ́ɛnɛn kɛʼkab kímuʼ súg ná pɔ́dɛɔ́dɔ́ŋɔn lɛ́ nkó. 
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20 Pɛʼkab pɛ́lɛ piíŋ, náa nkó ɛlɛ mmuʼ súg. 

21 Niis nɛ́dɛɔ́gɔ nɛ́ kusəə na ombɔg nɛɔ́nɔ́: «Ntigóodi kɛnɛŋ kɛáŋ!» Oʼto 

wóʼtɛánɛ tɛn na ambaan wɔnɔ́: «Ntigóodi kɛnɛŋ kɛáŋ!» 

22 Kɛ́dɛɔ́gɔ kɛ́gɛɛn náan lɛ́, pɛʼkab pɛ́ nkó yəəs pɛ́ pɛ́adɛ́ʼtɛganan pɛlɛbɛ́dáán, 

pɛ́lɛ́ aa pɛ́lɛɛ́ na pigólí a kaáyɛn náan. 

23 Pɛ́ tidiə́siədií wɔnɔ́ yoom, pɛ́lɛ́ aa tɛálaŋ konyáadɛ. Pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ na niiŋ, pɛ́lɛ́ 

aa tiə́gəə́gəʼkəəŋəni. 

24 Pɛʼkab pɛ́ nkó pɛ́ mɔɔd ungim alɛɛ́ adɛ́ʼtɛg, pídiə́guunə lɛ́ tiə́gəʼkəəŋəni. 

Náan aa Táán ayɛ́ɛ́lɛ nkó yəəs. Ɔnɔ́ pɛʼkab pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ na niiŋ píɛn na 
nnyáádɛ́ a kaáyɛn náan, 

25 ná ɛsaa ɛ́dɛnjɛ́ɛ́n kɔ na pɛʼkab pɛ́ nkó. Ɛ́nɛ́ kɛʼkab kísiəd kɛnɛŋ na pɔsɔ́g. 

26 Kɛnɛŋ kɛ́ kɛʼkab kɛ́ nkó kímuʼ kɛ́agoob kogany, pɛʼkab piim pɛ́agoob tɛn 

kogany na kɛ́lɛ́. Kɛnɛŋ kɛ́ páanyáadɛ kímuʼ, piim pɛ́lɛ a tɔnyɔ́g na kɛ́lɛ́. 

27 Náa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, pəŋi piim polɛ nkó ɛ Kilíʼtus lɛ́ na ogo alɛ kɛʼkab kɛ́ nkó yɛ́ɛy. 

28 Náan aa a ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ, Táán yiídə́nígə́ni lɛ́: Na oʼto na oʼto, alɛ pɔɔ́n 

pá maʼtom, annam ábaan, palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, annam ádáád, 
paaʼkananɛʼ pɔsɔ́g pɛbán pɛ́ Táán. Kuyə́əni kólɛ pɛɛlanɛʼ mangán. A ngim 
yɔɔbɔn, alɛ poómanɛʼ mabámbany, pɛɛ́banɛʼ pɔsɔ́g pə́əyə́ən, poloodi pɔsɔ́g 
ngə́ pə́əyə́ən, pɔsɔyɔʼ əʼkíí yá pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́ pə́əbuyə́ən tɛn. 

29 Adɛ́njaŋ ungim aa alɛɛ́ mɔɔ́n o maʼtom, oó lɛ́ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán, ɔmbɔ́ 

lɛ́ ongaaʼkananɛʼ pɔsɔ́g, ndóo. Ungim ɔdɛɔ́gɔ tɛn ɔngɛɛlɛʼ mangán. 

30 Ungim adiɛn ongoómanɛʼ mabámbany, oó lɛ́ osɔyɔʼ əʼkíí yá pɔɔd 

pándɛŋɛnɛɛ́, ɔmbɔ́ lɛ́ ɔsánanɛʼ nkə kɛ́ Uŋun wə́ə́səə a əʼkíí yɛ́ɛy. 

31 Náan anɛ́ɛ́n, Uunə́ən lɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú óbooyɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ a 

kaáyɛn piim. Ndəbuúloodi nɛ́gɔŋ ngə́ yɛ́ ɛmááyɛn pɛbán pɛ́ɛb piim. 

1 Kɔlɛɛ́nt 13 

Nnyɔ́ŋánán ɛmááyɛn yoom yiim 

1 Nyɛɛn ɔmbɔ́ lɛ́ ndɔɔsɔyɔ tɔgɛ́ɛ́ tó pɔɔd na tó məŋun má maʼtom náa ntigóodií 

nnyɔ́ŋánán, ndɛ wɔnɔ́ igóó yɛ́ yáadaŋ kodáŋáán, wɔnɔ́ unjə́ŋí wó pɔ́ɔgɔʼtɔn. 

2 Nyɛɛn ɔmbɔ́ lɛ́ ndɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán, mɛ na kolɛŋ, ndáagoob pɛbán pɛ́ 

pɛ́lɛɛ́ pɛɔsɛ́gáán. Nyɛɛn ɔmbɔ́ na kəə́liʼtiniʼ kó kúəbugə nkon. náa ntigóodií 
nnyɔ́ŋánán, ndɛ kifód. 

3 Nyɛɛn ɔmbɔ́ lɛ́ ndɛ o kaaba tugúm tuim tó nkóódíí na pá pɔ́dɛɔ́gɔ na yoom, 

nyɛɛn ɔmbɔ́ lɛ́ ndɛ o kaádagɛdɛ a yug lɛ́ nkɔ́lɔ a kidíídí kɛ́ pɔsɔ́g náa ntigóodií 
nnyɔ́ŋánán, nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́dɛ́agɛnjɛɛ́bɛ. 
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4 Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán, aanóʼtan, alɛ kisig kɛ́ mɔɔd, ɔdɛɔ́gɔ na yaág yɛ́ 

əngis, adɛágaábágɛdɛ, ədiə́gəə́gidən a igog, 

5 ɔdɛɔ́gɔ na pɛbán pɛ́ oʼto kono, ɔdɛɔ́gɔ na nɔgág, adɛágoob ilúún, 

adɛáyɛ́ngɛ́gɛ́ɛ́ mɔɔd a ɔʼtɛ́m, 

6 adɛányɔ́ga ná sɔ́g nyummú ɔmɔ́ɔ́ŋ kɔbɛ́, náa, alɛ na tɔnyɔ́g na nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ 

fɔ́lɔ́b. 

7 Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán əəlisin pɔsɔ́g pɛnɛŋ piim, aagaag oʼto na Táán 

a pɛbán piim, aamɛna pɛda pɛnɛŋ piim, aanóʼtan yiim. 

8 Nnyɔ́ŋánán ɛlɛ a pəliə́g. Kolɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán kólɛ́ɛ́ koman wɔɔ́s. Kosɔyɔ a 

tɔgɛ́ɛ́ tó pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́ kólɛ́ɛ́ koman. Kolɛŋ tɛn kólɛ́ɛ́ koman wɔɔ́s. 

9 Kɛ́lɛ lɛ́, kolɛŋ kuə́s kólɛ kisug, ɔmbɔ́ tɛn kolɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán kólɛ kisug. 

10 Náa, ná nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ kúfuʼ kɛ́lɛ́ɛ́ kobáálɛ́ɛ́, kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kisug kɛ́lɛ́ɛ́ kuwu. 

11 Kɛnɛŋ kɛ́ njɛ́ɛ moóngaa, njɛ́ɛ ɔsɔyɔ wɔnɔ́ moóngaa, ndáafɛga wɔnɔ́ 

moóngaa, ndáagoob pɛbán wɔnɔ́ moóngaa. Náa, ná njáán mɔɔd, njáág osom 
a nkə kiim kɛ́ nɛóndaa kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ na mɛ. 

12 A nɛ́gɔŋ, kifílí kɛ́ Táán kíligi a əngis yə́ə́s púyi púyi wɔnɔ́ kílíndiʼ kɛ́ a kiʼtug kɛ́ 

wəə́. Náa, kɛnɛŋ kɛ́lɛ́ɛ́ kiig kɛ́ tɛlɛ́ɛ́ komoodálaá náanɛ moááŋ. Kó nɛ́gɔŋ, 
ntɛlɛŋɛn Táán kɔŋɛʼ. Náa, kɛnɛŋ kɛ́lɛ́ɛ́ kiig kɛ́ ndɛ́ɛ́ komoólɛŋɛɛ́ kɔŋɛʼ wɔnɔ́ ná 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d amɛ́ndɛŋ. 

13 Nɛ́gɔŋ anɛ́ɛ́n, moom móonɛ módáád mólɛ́ əgín kɔ. Mólɛ lɛ́: Kaag oʼto na 

Táán, komɛna pɛda, na nnyɔ́ŋánán. Náa, yoom yɛ́ ɛmááyɛn móom muim ɛ́lɛ 
nnyɔ́ŋánán. 

1 Kɔlɛɛ́nt 14 

A noá na kɛbán kɛ́ kosɔyɔ a əʼkíí yɛ́ndɛ́ŋ 

1 Yoom ɛ́ na oʼto na oʼto yɛ́ púunəə́ ɛ́lɛ nnyɔ́ŋánán, púyuunə tɛn kɛɛn na moom 

mó Uŋun wó Ufúlúʼtú wáagɛɛ́ʼkɛnanan. Kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ kolɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán. 

2 Mɔɔd nyɔ́ ɔɔ́sɔyɔ a əʼkíí yá pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́ alɛ ɔsɔyɔ na Táán, ɔdɛɔ́gɔ 

ɔsɔyɔ na pɔɔd. Uŋun wó Ufúlúʼtú aa wə́əmuudíʼkəni lɛ́ ɔ́sɔyɔ. Nkə kɛ́ alɛɛ́ əsəə 
kɛ́lɛ yoom yɛ́ yáágány lɛ́ mɔɔd yóob. 

3 Náa, nyɔ́ alɛɛ́ alɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán alɛ ɔsɔyɔ na pɔɔd. Alɛ aboogónɛ, 

əə́buúwiiyi ɔʼtɛ́m, aábooyɛ́ɛlɛ lɛ́ pə́ə́bis a kəə́liʼtiniʼ. 

4 Nyɔ́ ɔɔ́sɔyɔ əʼkíí yá pɔɔd pádɛ́agoóbɛ́ɛ́, kɛ́amoɛ́bɛ əgín nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. 

Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ alɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán, alɛ agɛɛlɛ lɛ́ pəə́liʼtiniʼ piim págon a 
ngə́ ɛ Táán. 

5 Ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ ná pəŋi piim poɔ́sɔyɔ a əʼkíí yá pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́. Náa, ndɛ 

agolaŋ kɔnyɔ́ŋɛn lɛ́ ná pomɛ́ɛn palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán. Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ alɔɛgɛ 
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pɛbán pɛ́ Táán, aagɛɛ́bɛ pɔsɔ́g a kaáyɛn nyɔ́ alɛɛ́ ɔsɔyɔ a əʼkíí yá pɔɔd 
pándɛŋɛnɛɛ́. Əgín wɔʼkɔ́ mɔɔd aásánánɛ a tɔgɛ́ɛ́ toɛ́ndɛ́ŋ nkə kɛ́ nyɔ́lɛ́ əə́səə, a 
kɛɛlɛ lɛ́ pəə́liʼtiniʼ piim págon a ngə́ ɛ Táán. 

6 Pomóŋŋí ndəbuuŋíən náan anɛ́ɛ́n lɛ́ əə, mbəʼkiim a pəŋi, mbə́bə́ə́ 

koboósɔyɔn a əʼkíí yá pɔɔd pádɛ́agoóbɛ́ɛ́, mbáboɛ́bɛ a igə kímuʼ ə́? 
Ntɛboɛ́bɛnɛ a yoom ɔmbɔ́ ímuʼ. Əgín wɔʼkɔ́ mbábooyáásɛ́nɛn moááŋ nkə kɛ́ 
Táán əmíndoodi, oó lɛ́ mbábooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pólɛŋ pafɔ́lɔ́b, ɔmbɔ́ lɛ́ mbáboolɔɛ́gɛ́nɛ 
pɛbán pɛ́ Táán, oó lɛ́ mbábooyáʼkánánɛ yoom. 

7 Tísiədəən nkaʼtɛ́n na mogoágóa mó kubin wɔnɔ́ uʼkə́ŋ, ɔmbɔ́ lɛ́ igóó. Kɛnɛŋ 

kɛ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ ago, asálɛ́na ambaan, tuə́ áa mɔɔd aálɛŋ ongoo ó kubin wó 
alɛɛ́ ago ə́? 

8 Mɔɔd alɛ ago ɛdɔŋ ɛ́ kodɔ́ŋɔn kubúəm náa ɔdɛɔ́gɔ alɛŋ kodɔ́ŋɔnɛɛ́ əə, ánɛ aa 

aágaáboŋɛn kɛɛn kubúəm kógo ə́? 

9 Náan aa pəŋi tɛn polɛɛ́. Posɔyɔn tɔgɛ́ɛ́ tó pɔɔd páagoob, tuə́ áa páagɛɛlɛ a 

koob nkə kɛ́ polɛɛ́ əgusəə. Poádó toáŋan tóod a kidun. 

10 Əʼkíí álɛ siɛ́ɛ́d a nsí. Nigíí nímmú nɛ́dɛɔ́gɔ nɛ́ mɔɔd adɛágoóbɛ́ɛ́. 

11 Náa, kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd ɔɔ́sɔyɔ nigíí niə́ŋ, ntɛób, mɔɔd nyóon alɛ kɛnɔɔŋɛʼ a udi 

wáam, mɛ ndɛ tɛn kɛnɔɔŋɛʼ a udi wə́ə́ŋ. 

12 Yoom ímuʼ tɛn náan na pəŋi. Wɔnɔ́ ná poányɔ́ŋɛn kɛ́fɔlɛ́ lɛ́ póɛn na moom 

mó Uŋun ó Táán wáagɛɛ́ʼkɛnanan, laŋáan kuunə kɛɛn na mó móagɛɛ́bɛ 
pəə́liʼtiniʼ lɛ́ págon a ngə́ ɛ Táán. 

13 Kólɛ́ aa, nyɔ́ ɔɔ́sɔyɔ a əʼkíí yá pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́, yɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn Táán lɛ́ 

ámooyɛ́ɛlɛ, nkə kɛ́ɛg kɛ́ əə́səə, ásánɛ kɛ́lɛ́ a tɔgɛ́ɛ́ tó pɔɔd páagoob. 

14 Kɛ́lɛ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ ndɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a əʼkíí yá pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́, uŋun 

wáam ólɛ a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, náa, mɛ ntɛálɛŋ nkə kɛ́ ndɛɛ́ əsəə. 

15 Nyɛ́ɛlɛ anɛ́ɛ́n tuə́ áay əə́? Ndɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn a uŋun wáam a əʼkíí yá pɔɔd 

pándɛŋɛnɛɛ́, njɔɔ́sɔ́gɔlɔn tɛn a tɔgɛ́ɛ́ tó ndáagoob. Ndəədúmən Táán pɛlɛ́ɛ́ a 
uŋun wáam a əʼkíí yá pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́, ndə́ədúmə tɛn a tó ndáagoob. 

16 Kɛ́lɛ lɛ́, omaʼkɛɛ́ʼkɛn Táán pisoyidiʼ a uŋun wááŋ a tɔgɛ́ɛ́ tó mɔɔd andɛŋɛnɛɛ́, 

tuə́ áa pɛcángaŋ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ kɔ áay a nɛágɔnyɛd nɛáŋan, pɛ́lɛ́ pɛ́ pɛ́dɛ́njaŋ 
koóbɛ́ɛ́ ombod ó tɔgɛ́ɛ́ wóow, píəguúlisi lɛ́: «Aamɛn», pádɛób nkə kɛ́ wəə́səə a 
pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́go ə́? 

17 Ɔmbɔ́ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛáŋ pɛ́ omɛ́ʼkɛn na Táán pɛ́dɛ́ɛ́ wɔnɔ́ nkə, pɛ́dɛ́aboɛ́bɛ lɛ́ 

págon a kəə́liʼtiniʼ. 

18 Ndoosoyidəni Táán lɛ́ mɛ mbáboóláŋ pəŋi piim a noá na kosɔyɔ əʼkíí yá 

pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́. 
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19 Náa, kɛnɛŋ kɛ́ ndɛ a udi ó pəə́liʼtiniʼ paágɔ́nyɛ́dáán, ndɛ na tɔnyɔ́g lɛ́ nsəə 

pɛbán pɛ́ʼtáan pɛ́ pɔɔd páagoob a kɛɛlɛ lɛ́ mpooyáaʼkananɛ yoom a pɛ́lɛ́, a 
kosan lɛ́ nsəə tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɛbán a əʼkíí yá pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́. 

20 Pomóŋŋí, a kosóngɛ kó pɛbán podɛnjɛ́ɛ́n wɔnɔ́ poómbaa. Náa, póɛn 

poómbaa a kɔbɛ́. A kosóngɛ kó pɛbán, póɛn pɔɔd pá páʼkogónɛ́ɛ́. 

21 Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Sə́dúk ɔnɔ́: A nnuʼ ó pá pɔ́ɔsɔyɔ tɔgɛ́ɛ́ tó 

pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́ aa ndɛ́ɛ́ kosɔyɔɔ́ na ndɛg yɛ́ɛy. A unuʼ ó pɛnɔɔŋɛʼ aa ndɛ́ɛ́ 
kosɔyɔɔ́ na pɔɔd páam. Ɔmbɔ́ náan, pádɛndɛ́ɛ́ kɛnjoob.» 

22 Náan anɛ́ɛ́n, kosɔyɔ a əʼkíí yá pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́ kólɛ kɛálɛ́ʼkán a pá 

pə́diə́gəə́liʼtinií, adɛ́njaŋ a pá pə́mə́líʼtíníí. Kɔmɔɛ́d lɛ́ kolɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán 
kólɛ kɛálɛ́ʼkán a pəə́liʼtiniʼ, adɛ́njaŋ a pá pə́diə́gəə́liʼtinií. 

23 Tísəələən lɛ́ pəə́liʼtiniʼ piim pálɛ paágɔ́nyɛ́dáán, náa pɔ́lɛ́ piim pálɛɛ́ ɔsɔyɔ a 

əʼkíí yá pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́. Pɛcángaŋ, na pɔɔd pá pə́diə́gəə́liʼtinií pə́məʼkiim 
ɔsɔd kɔ áay kɛnɔ kɛ́ polɛɛ́, pə́diə́səə lɛ́ poáʼkaán piyəg ə́? 

24 Kɔmɔɛ́d lɛ́ pɔ́nɔ́ pɛbán pɛ́ Táán áa ungim ayɛ́ɛ alɔɛgɛ, kɛcángaŋ, oó lɛ́ mɔɔd 

nyɔ́ ədiə́gəə́liʼtinií əməʼkiim ɔsɔd, nkə kɛ́ aágoob kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ yáálɛŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ 
ɔngɛɛlɛʼ kɔbɛ́. Nkə kɛ́ɛg kɛ́ aágoob kɛ́amoodɔ́bɛ́d, 

25 aaman kaálónɛ nkə kiim kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ, əədúŋim udi a nsí, 

aagɛɛ́ʼkɛn nnyáádɛ́ na Táán, ɔnɔ́: «A fɔ́lɔ́b Táán alɛ a kɛgaágadɛ kɛáŋan!» 

Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ a nɛágɔnyɛd nɛ́ pəə́liʼtiniʼ pɛáyɛ́ɛlɛ a sáád 

26 Pomóŋŋí, áay anɛ́ɛ́n nɛ́gɔŋ oóoʼ, kɛɛlɛ tuə́? Kɛnɛŋ kɛ́ pomáágɔ́nyɛ́dɛ́ɛ́ a 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, póɛn lɛ́ úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ ə́dúmidin Táán kɛlɛ́ɛ́, nyummú 
yáaʼkananɛ pɔsɔ́g yoom, nyummú áadɛ́anɛ nkə kɛ́ Táán əmə́muulóódi, 
nyummú ɔ́ɔsɔyɔ a əʼkíí yá pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́, nyummú áasánɛnɛ pɔsɔ́g nkə kɛ́ 
nyóon əə́səə. Pɛ́ɛb piim pígóódi lɛ́ piɛ́bɛ pəə́liʼtiniʼ a kɛɛlɛ lɛ́ págon a ngə́ ɛ 
Táán. 

27 Pámaʼkɛɛn kɔ pá páanyɔ́ŋɛn kosɔyɔ a əʼkíí yá pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́, nto ɛ́baan, 

oó lɛ́ ɛ́dáád ɛ́sɔyɔ, pádɛndáŋ náan. Ɛ́nɛ́ sɔ́g ɔ́sɔyɔ a kɛnɛŋ kiə́ŋ. Mɔɔd ogóódi 
kɛɛn kɔ nyɔ́ aásánanɛ pɔsɔ́g nkə kɛ́ pə́ə́səə. Áboosánɛnɛ a tɔgɛ́ɛ́ tó páagoob. 

28 Mɔɔd adiɛnɛn kɔ o kosánɛnɛ pɔsɔ́g, pɔ́lɔg unuʼ, pɔ́sɔyɔ na Táán kɔ a ntɛ́m 

yɔɔbɔn. 

29 A pá páalɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán, nto ɛ́baan, ɔmbɔ́ lɛ́ ɛ́dáád súg ísiəd tɔgɛ́ɛ́, 

pə́mmú pálɛŋ kobooyáádámɛgɛ, píiyə a kolɛŋ nga nkə kɛ́ pálɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. 

30 Nyummú amaʼkɛɛn kɔ nyɔ́ Táán amáásɛ́nɛn yoom kɔ áay, nyɔ́ alɛɛ́ ɔsɔyɔ 

ə́ləndin yəə́b. 

31 Pəŋi piim polɛ pá kolɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán, náa ɛ́nɛ́ mɔɔd ə́siəd tɔgɛ́ɛ́ a kɛnɛŋ 

kiə́ŋ a kɛɛlɛ lɛ́ ungim yáaʼkan yoom kɔ, tóogónɛ tɛn ungim nkó. 
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32 Ɔndɔɛgɛʼ pɛbán ó Táán ogóódi lɛ́ ɔ́nyɔŋ uŋun wóow wó ólɛɛ́ na nyɔ́lɛ́ 

33 lɛ́ Táán ɔdɛɔ́gɔ Táán nyɔ́ əə́gəə́yúnjugəni, alɛ Táán o kiwiiyiʼ. Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ 

agaáyɛ́ɛlɛ a mogony muim mó pɔɔd pá pálɛɛ́ əgəə́liʼtini Táán, 

34 pagɛ́ɛd pógóódi lɛ́ pɔ́lɔg nnuʼ, pádɛsɔ́yɛd a mólɛ́. Pə́ə́suuli nkó a nsí wɔnɔ́ 

ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a kálaʼtaʼ ɛ pɛcɛm. 

35 Pámaʼkɛɛn na kɛbán kɛ́ kuŋíən, pə́ŋíən na panom pɔ́ɔ́bɔn a noádɛʼ. 

Kɛ́ʼtɛ́ɛ́lɛn lɛ́ ɔʼkɛ́ɛd ɔ́sɔyɔ a nɛgɔny nɛ́ pəə́liʼtiniʼ. 

36 Poafɛg lɛ́ a pəŋi aa Tɔsɔm tó Táán túyíím tódɛ́ɛmɛn oóm! Oó poɔʼkɔ́ əgín 

pəŋibə́əsíŋ áa poyóób tólɛ́ ə́! 

37 Mɔɔd amaʼkɛɛn lɛ́ aafɛga lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán, oó lɛ́ Uŋun ó 

Táán ólɛ na nyɔ́lɛ́, álɛŋ lɛ́ nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ mbə́dilə, Sə́dúk áa əə́səə náan. 

38 Nyɔ́ aásáŋɛnɛ kolɛŋ náan, áay lɛ́ Táán adɛmoólɛŋɛn tɛn nyɔ́lɛ́. 

39 Náan anɛ́ɛ́n pomóŋŋí, kɛ́ yuudi yuudi, púunə kɛɛn palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, 

náa, podɛsáŋɛ́nɛ lɛ́ pɔ́sɔyɔ tɛn a əʼkíí yá pɔɔd pándɛŋɛnɛɛ́. 

40 Náa kɛbán kímuʼ, nkə kɛ́ɛg kiim kígóódi lɛ́ kɛáyɛ́ɛlɛ wɔnɔ́ ná kíəgəə́yúunə, 

podɛʼtɔ́b pɛbán. 

1 Kɔlɛɛ́nt 15 

Kilíʼtus yɛɛ́lón a kəəniʼ 

1 Pomóŋŋí, ndɛ abooyááyóóŋɛnɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó njɛ́bolɔɛ́gɛ́nɛ, Tɔsɔm tó 

poyáág oʼto a tólɛ́, pumə́yəə́yíísi. 

2 A tólɛ aa Táán alɛ́ɛ́ kosánɛ́ɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ abooyɔ́ɔyɛ ná pumə́ə́gúmə́nə́níí a tólɛ́ 

əgín wɔnɔ́ ná njɛ́boolɔɛ́gɛ́nɛ. Náan fiɛ́d, kəə́liʼtiniʼ koáŋan kuə́suu məní. 

3 Táá yoom ɛ́ na oʼto na oʼto yɛ́ njɛ́booyáʼkánánɛ aa yɛ́ɛnɛ. Yɛ́lɛ́ ɛgo tɛn aa 

páyɛ́nyaʼkánánɛ mɛ. Yɛ́ aa yɛ́ɛnɛ lɛ́: Əgín wɔnɔ́ ná kíyə́ə́dílə́ə́, Kilíʼtus yiígú a 
oʼto ó mabɛ́ mə́ə́s. 

4 Pə́yímuúní, náa, a mɔɔ́s mádáád, ayóndɛg əgín wɔnɔ́ ná kíyə́ə́dílə́ə́. 

5 Yɛɛ́lónɛn Sɛ́fas. amáalónɛn tɛn pɔɔ́n pá maʼtom pá pówád na pábaan. 

6 A ngim yɛ́ɛy, yɛɛ́lónɛn tɛn paaʼkan pə́ə́ŋ, kosan ɔ́ndɛd ɛ́ʼtáan. Ayɛ́boolónɛn 

pɔ́lɛ́ piim a kɛnɛŋ kímuʼ. Ngab ɛ paaʼkan ngíŋ a pɔ́lɛ́ iligi a ɔlaa, pə́mmú 
pə́ʼkuguə́ʼkən. 

7 A ngim yɛ́ɛy tɛn, yɛɛ́lónɛn Sɛ́ag, aálónɛn pɔɔ́n pá maʼtom piim. 

8 A ngim yɛ ungim nyóon, ayɛ́ndónɛn tɛn mɛ. Mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ wɔnɔ́ mɔɔ́n nyɔ́ 

uʼtom nyɔ́ adɛ́ʼkáagónɛ́ɛ́. 
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9 Kɛ́lɛ lɛ́, a pɔɔ́n pá maʼtom piim, mɛ áa ndɛɛ́ isúgəniʼ ngim. (A kusəə kó fɔ́lɔ́b, 

ntɛɔ́gɔ sɛ́ɛb nyóonɛ lɛ́ pɛ́ɛʼtɔ́ŋɔn lɛ́ mɔɔ́n o maʼtom). Kɛ́lɛ lɛ́, nyɛɛ́nɔɛ́yɛ 
pəə́liʼtiniʼ a kúfuʼ. 

10 Náa, Táán əyíndoodi kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ a kɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛn nkə kɛ́ ndɛɛ́. Kɔdɛ́ɛ 

ɔʼtɛ́m kuə́ŋ kóog na mɛ kódɛɔ́gɔ yoom yɛ́ yə́ə́suu məní, mbə́gud a kaáyɛn 
pɔɔ́n pá maʼtom piim. Ndóo, a fɔ́lɔ́b, adɛ́njaŋ mɛ áa mbɛ́ɛ́lɛ pigólí pɛ́ɛb náan, 
mawɔʼ má Táán má málɛɛ́ na mɛ áa málɛɛ́ na pigólí pɛ́ɛb. 

11 A kosom kosómáán, kɛ́yɛɛn ɔmbɔ́ lɛ́ mɛ óo, ɔmbɔ́ lɛ́ pɔɔ́n pá maʼtom pɛ́ndɛ́ŋ 

óo, táá nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ alɔɛgɛ aa kɛ́ɛg, kɛ́lɛ́ kɛ́ poyáág oʼto a kɛ́lɛ́. 

Táán alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyóndɛgɛ tɛn pəsi 

12 Tɛlɛ alɔɛgɛ lɛ́ Kilíʼtus ayóndɛg a pɛlóŋ. Tuə́ anɛ́ɛ́n áa ngab yimmú a ondáŋ 

wááŋaŋ ɛlɛɛ́ əgiiʼkini kusəə lɛ́ pɛlóŋ pɛ́dɛ́agoóndɛg əə́? 

13 Kɛ́maʼkɛɛn fɔ́lɔ́b lɛ́ pɛlóŋ pɛ́dɛ́agoóndɛg, áay lɛ́ Kilíʼtus tɛn adɛʼkáagoóndɛg. 

14 Nga kɛ́lɛ lɛ́ Kilíʼtus adɛʼkáagoóndɛg, nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ alɔɛgɛ kɛ́lɛ aa nyóon iyó. 

Áay lɛ́ pəŋi tɛn poágɛn oʼto na Táán a náan iyó. 

15 Kɛ́maʼkɛɛn fɔ́lɔ́b lɛ́ pɛlóŋ pɛ́dɛ́agoóndɛg, ná tɛádɛ́lɛ́mɛn a nyóon Táán 

mbaasɔ́ ɛ pɛnyaʼ lɛ́ tɛlɛ əsəə tɛɔʼkɔ́ ayóndɛ́gɛ Kilíʼtus, kɔmɔɛ́d lɛ́ 
adɛʼkáamooyóndɛgɛ. 

16 Nga kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ pɛlóŋ pɛ́dɛ́agoóndɛg, áay lɛ́ Kilíʼtus tɛn adɛʼkáagoóndɛg. 

17 Nga kɛ́lɛ́ fɔ́lɔ́b lɛ́ Kilíʼtus adɛʼkáagoóndɛg, áay lɛ́ pomáág oʼto aa nyóon na 

Táán a náan iyó, mabɛ́ mááŋan mə́ligi na pəŋi. 

18 Kɛ́maʼkɛɛn anɛ́ɛ́n náan, pá píígú pɔ́lɛ́ paágáán oʼto na Kilíʼtus, pálɛ 

polióŋóón. 

19 Sɔ́ɔ́lɛʼ na pəsi kɛ́fɔlɛ́ a kaáyɛn ungim, ná kɛ́lɛ lɛ́ tɛyɛ́ɛ amɛna pɛda na Kilíʼtus 

əgín a oʼto wó ɔlaa wó a nsí yɛ́ɛnɛ. 

20 Náa a fɔ́lɔ́b, Kilíʼtus ayóndɛg a pɛlóŋ lɛ́ ná nyɔ́lɛ́ aa yɛ́ɛnɛɛ́ na oʼto na oʼto o 

koóndɛg, a kuloodi lɛ́ pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛgan. 

21 Kɛ́lɛ lɛ́, a oʼto ó mɔɔd úmmuʼ aa kugu kuídə́əŋ a nsí. Náan aa koóndɛg tɛn 

kó pɛlóŋ kólɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a oʼto ó mɔɔd úmmuʼ. 

22 Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ a oʼto wóonɛ lɛ́ pɔɔd pálɛ paladáán na Ádam aa pálɛɛ́ əgu, 

náan tɛn aa pálɛ́ɛ́ kiiʼkini kɛɛnɛɛ́ a ɔlaa a oʼto wóonɛ lɛ́ pálɛ paladáán na 
Kilíʼtus. 

23 Náa, kɛbán kímuʼ. Ɛ́nɛ́ mɔɔd alɛ́ɛ́ kɛɛn a niə́ŋ niɛŋ. Kilíʼtus aa alɛ́ɛ́ kusúidií 

ondáŋ o pá pámóndɛg, ná a ngim yəəŋ ungim nyɔ́ aágoob na nyɔ́lɛ́ 
ə́muuyə́ən. 
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24 A ngim yɛ́ɛy anɛ́ɛ́n áa nɛman nɛ́ nsí nɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ kɔ. Kilíʼtus alɛ́ɛ́ kuwíiyi toɛn 

tuim tó tólɛɛ́ a nsí, na puʼkúm poɔ́bɔn puim kɛ́, na mbod ɛ toɛn ngim, ná a 
ngim yɛ́ɛy, yɛ́ɛn əsuuli nɛlaamɛʼ niə́ŋ a ombɔg ó Táán Sɛ 

25 lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa ogóódíí lɛ́ álaamɛ súʼtə́ə́ a kiig a wɔɔ́s wó Táán alɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ 

ungim yíim onyoŋim a udi wə́ə́ŋ. 

26 Las ɛ yoom yɛ́ alɛ́ɛ́ kuwíiyií, yoom yɛ́ alɛɛ́ abɛnɛn, ɛ́lɛ kugu. 

27 Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ náan aa kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ lɛ́: «Táán yiísúúli yiim a 

ambaan yə́ə́ŋ.» Náa, kɛ́lɛ lɛ́ a nkə kɛ́ɛg kɛ́ əə́səə lɛ́: «Yiim ɛ́lɛ́ɛ́ kudúŋim a udi 
wə́ə́ŋ», Táán nyɔ́ yiísúúli yiim a ambaan á Kilíʼtus ɔdɛɔ́gɔ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d a 
ondáŋ wóow. 

28 Áay anɛ́ɛ́n, ná aláa nyɔ́lɛ́ Mɔɔ́n o Táán aándaalaamɛ yiim, alɛ́ɛ́ kɛɛn 

əgəə́suuli nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d lɛ́ Sɛ nyɔ́ ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn yiim ámoólaamɛ anɛ́ɛ́n. 
Yiim ɛ́lɛ́ɛ́ koob na Táán. Nyɔ́lɛ́ aa alɛ́ɛ́ kolaamɛɛ́ yiim. 

29 Kɛ́dɛʼkɛ́ɛ agɛɛn náan əə, ná pá pálɛɛ́ əsiəd ɔsɔgɛn a oʼto ó pá píígú, 

páamɛna anɛ́ɛ́n pɛda a igə kímuʼ áŋ? Kɛ́maʼkɛɛn fɔ́lɔ́b lɛ́ pɛlóŋ pɛ́dɛndɛ́ɛ́ 
koóndɛg əə, pá pə́ə́siədə ɔsɔgɛn a oʼto ó pá píígú əə, pálɛ agaásɔgɛn lɛ́ nkə 
ə́? 

30 Pəsibáamɔɛ́d tɛn o, a igə aa kugu kúəbiínugin pɛnɛŋ a niúd piim əə́? 

31 Pomóŋŋí, mɔɔ́s miim ndɛ ofob kugu. Kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b, wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ tɛn fɔ́lɔ́b 

lɛ́ ndɛ əgəə́gidən a igog a kidíídí kɛáŋan lɛ́ polɛ paladáán na 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Sə́dúk wəəs. 

32 Nga pɛdá pɛ́ nyɛɛ́nɔɛ́yɛ na ponyam pó kidun a Ɛfɛ́ɛs, nyɛɛ́nɔɛ́yɛ pɛ́lɛ́ na 

mafɛgaʼ má pɔɔd, kɛ́agɛnyɛɛ́bɛ a igə? Nga kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ pɛlóŋ pɛ́dɛ́agoóndɛg, 
tíɛlɛan anɛ́ɛ́n wɔnɔ́ ná pálɛɛ́ əsəə lɛ́: «Tɛ́nɛ́an, tɛ́ŋo! Na koany tiəgu.» 

33 Pudiyə́ə́lígə́ə́ pəŋibáamɔɛ́d: «Mɔɔd amaʼkɛɛn ɔŋŋɛʼ náa alɛɛ́ a ondáŋ ó pɛbɛ́ 

pɛ́ pɔɔd, mɔɔd nyóon aalɛ́aŋ.» 

34 Ímbuúlíníən a oʼtɛ́lɛm ólaŋ wɔnɔ́ ná kíəgəə́yúunə, podɛnjɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ kə́mmú. 

Ndɛ əsəə náan a kobooyɛ́ʼkɛn oʼto kono lɛ́, ngab yimmú a ondáŋ wááŋaŋ 
yɛndɛŋɛn Táán. 

Nkó yɛ́ tɛlɛ́ɛ́ koóndɛg na yɛ́lɛ́ 

35 Náa, pálɛ́ɛ́ kəə́ŋíən pɔ́nɔ́ əə: «Tuə́ áa pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛg əə́? Nkó ɛyaán 

áa pálɛ́ɛ́ koóndɛg na yɛ́lɛ́ ə́?» 

36 Kiyəg! Wɛ nyɔ́ umə́ə́ŋiə́níi náan! Niis nɛ́ yoom yɛ́ wáagon igóódi lɛ́ ígu a 

kɛɛlɛ lɛ́ ídíin ɛlog. 

37 Nkə kɛ́ waágon a nsí kɛ́lɛ iyənjə́g yɛ́ nsám, oó lɛ́ niis nɛ́ ongafón. Nkə kɛ́ 

waágón, kɛ́dɛɔ́gɔ yoom ímuʼ na nkə kɛ́ kɛ́alog. 
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38 A ngim yɛ́ɛy, Táán aagɛɛlɛ lɛ́ nkə kɛ́ waágón kíɛn ombod ó yoom yɛ́ 

aányɔ́ŋɛn. Ɛ́nɛ́ nsám ɛlɛ alog ombod wə́ə́ŋ ó yoom tɛn ndɛ́ŋ. 

39 Moom muim mó mólɛɛ́ a ɔlaa módɛɔ́gɔ na ombod wó nkó úmmuʼ. Nkó ɛ 

pɔɔd ɛlɛ ndɛ́ŋ, ɛ ponyam ndɛ́ŋ, ɛ pɛsag ndɛ́ŋ, ɛ pusú ndɛ́ŋ. 

40 Pogó pó moom mó mólɛɛ́ a mɔɛn pólɛ kɔ, pó moom mó mólɛɛ́ a nsí pólɛ tɛn 

kɔ. Kɔdɛ́ɛ kó moom mó mólɛɛ́ a mɔɛn kólɛ ndɛ́ŋ na mó mólɛɛ́ a nsí. 

41 Wɔɔ́s ólɛ na kuə́ŋ kɔdɛ́ɛ ndɛ́ŋ, kó wəə́ ndɛ́ŋ, kó muə́dədəʼ ndɛ́ŋ. Ɔmbɔ́ na 

muə́dədəʼ mólɛ́móamɔɛ́d, mólɛ ndɛ́ŋ ndɛŋ ndɛ́ŋ. A kɔdɛ́ɛ koɔ́bɔn, waadála lɛ́ 
yɛ́ɛnɛ ɛ́lɛ ndɛ́ŋ na yɛ́ʼkáag. 

42 Náan aa kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ ná pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛg. Nkó yɛ́ pə́ə́ni na yɛ́lɛ́, ɛlɛ nkó 

yɛ́ yɔɔ́bɔnɔ. Yɛ́ yaágoóndɛg, ɛlɛ yɛ́ ɛdɛɔ́bɔnɔɔ́. 

43 Nkó yɛ́ pə́ə́ni ɛdɛɔ́gɔ na nugəm, ɛdiɛn na toɛn. Yɛ́ ɛmóndɛg yaándɛ na 

nugəm, yaándɛ tɛn na toɛn. 

44 Yɛ́ pə́ə́ni, ɛlɛ kɛdɔb, yɛ́ ɛmóndɛg, ɛlɛ uŋun. Yɛ́ ɛlɛɛ́ kɛdɔb ɛmaʼkɛɛn kɔ, áay lɛ́ 

yɛ́ ɛlɛɛ́ uŋun ɛlɛ tɛn kɔ. 

45 Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ Kálaʼtaʼ ɛ Táán yəəsəə lɛ́: «Ádam, mɔɔd o na oʼto na oʼto, 

ayáán mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa.» Náa Ádam nyɔ́ a ngim alɛ uŋun wó 
wáagɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa. 

46 Adɛ́njaŋ nkó yɛ́ ɛlɛɛ́ uŋun aa yɛɛ́yaŋ, ndóo. Ɛ kɛdɔb aa yɛɛ́yaŋ, yɛ uŋun 

imə́əyə́ən. 

47 Na kɛdɔb kɛ́ nsí aa Táán ayɛ́ɛ́lɛ Ádam, mɔɔd o na oʼto na oʼto. Náa, Ádam 

wo annam ábaan alɛ əgiim a mɔɛn. 

48 Wɔnɔ́ ná pɔɔd pá a nsí pálɛɛ́ yoom ímuʼ na nyɔ́ páyɛ́ɛ́lɛ na kɛdɔb kɛ́ nsí, 

náan tɛn yoom ímuʼ aa, pá pálɛɛ́ pá a mɔɛn pálɛɛ́ tɛn a kɛŋwáŋánán kɛ́ nyɔ́ 
əyíím a mɔɛn. 

49 Əgín tɛn wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́ a kɛŋwáŋánán kɛ́ nyɔ́ páyɛ́ɛ́lɛ na kɛdɔb, náan tɛn aa 

tɛlɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a kɛŋwáŋánán kɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ əgiim a mɔɛn. 

50 Pomóŋŋí, táá nkə kɛ́ ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn koboodɛ́anɛ aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Nkə kɛ́ 

kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ a pumog na a maŋɔ́, kɛ́dɛɔ́gɔ kɛ́gɛɛn na ngab a Nɛlaamɛʼ nɛ́ 
Táán. Nkə kɛ́ kɛ́ɔbɔnɔ kɛ́dɛɔ́gɔ tɛn kɛ́ kusiəd ngab a ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

51 Taa, ndaanyɔ́ŋɛn koboomoáŋɛnɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛɔsɛ́gáán. Pəsi piim 

tɛdɛndɛ́ɛ́ kugu. Náa, pəsi piim tɛlɛ́ɛ́ kocɛ́ndɛ. 

52 Kɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛ a ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ əgín sɔɔŋ, ná isə́ə́ ɛ́ kuyibənən ɛ́lɛ́ɛ́ kodaŋ, lɛ́ 

əgín ná isə́ə́ ɛ́lɛ́ɛ́ kodaŋ, pɛlóŋ pɛ́lɛ́ɛ́ koóndɛgan a kɛɛn a ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 
Pəsi pá tɛlɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ a ɔlaa tɛ́ság kocɛ́ndɛ. 

53 Kɛ́lɛ lɛ́, nkə kɛ́ kɛ́ɔbɔnɔ kɛ́lɛ́ɛ́ kocɛ́ndɛ a kaan kɛ́ kɛ́dɛ́ɔbɔnɔɔ́. Kɛ́ kíəgu, 

kɛ́ɛcɛ́ndɛ a kaan kɛ́ kɛ́dɛndɛ́ɛ́ kugúú. 



419 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

54 Ná nkə kɛ́ kɛ́ɔbɔnɔ kɛ́lɛ́ɛ́ kocɛ́ndɛɛ́ a kaan kɛ́ kɛ́dɛ́ɔbɔnɔɔ́, kɛ́ kíəgu kɛ́ɛcɛ́ndɛ 

a kaan kɛ́ kídiə́gúú, áay lɛ́ nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ kɛ́máás. Kíyə́ə́dílə́ə́ kɔ 
lɛ́: Kugu kólɛ komanáán, kólɛ konyɔŋɔ́ɔ́n a kúfuʼ! 

55 Kugu, kɛnyɔŋ kɛáŋ kɛ́lɛ ə́lə́ə́ ə? Kugu, maay mááŋ má waágoónanan málɛ 

ə́lə́ə́ ə́ ? 

56 A kɔbɛ́ aa kugu kúəsiəd maay má kóagoónanan. Kɔbɛ́ kólɛ́ kúəsiəd maay a 

pɛcɛm. 

57 Tiɛ́ʼkɛnaan pisoyidiʼ na Táán, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ a ngim ɛSə́dúk wəəs Yə́sus 

Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. amábɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tɛ́nyɔŋ kugu. 

58 Náan anɛ́ɛ́n, pomóŋŋí páam pá ɔʼtɛ́m! Puə́gumənən na toɛn, pólɛŋ kubis 

ambaan. Poágɔ́nɛgɛ pɛnɛŋ piim a kɛɛlɛ pigólí pɛ́ Sə́dúk lɛ́ poálɛŋ poɔʼkɔ́ ntɔ́b 
yɛ́ polɛɛ́ agaáyɛ́ʼkɛn a mándad na nyɔ́lɛ́ idiə́suu məní. 

1 Kɔlɛɛ́nt 16 

Mɔɔnɛ́ má mámáágɔ́mmánɛ́ɛ́ a kidíídí kɛ́ pəə́liʼtiniʼ 

1 Tɛ́sɔyɔɔn nɛ́gɔŋ kɛbán kɛ́ mɔɔnɛ́ má páágɔ́mmánɛ a kidíídí kɛ́ pəə́liʼtiniʼ pá a 

Yolósalɛm. Nyɛɛ́dɛánɛ na pɔsɔ́g pá a mogony mó pəə́liʼtiniʼ pá Kalasíi wɔnɔ́ ná 
pɛ́ɛlɛɛ́. Pəŋi tɛn póɛlɛ náan yoom ímuʼ. 

2 A wɔɔ́s ó na oʼto na oʼto ó sɔ́ndɛʼ ngim, ɛ́nɛ́ mɔɔd óliogi mɔɔnɛ́, wɔnɔ́ ná 

ombɔg wə́ə́ŋ úmíig, yáag a ɛbá kɔ a noádɛʼ nuə́ŋ. Náan, podɛáboŋ lɛ́ njaŋ 
əgiim ná póɛlɛ anɛ́ɛ́n mag. 

3 Ná ndə́əgiim əgiig, ndaaság kodom a Yolósalɛm, pɔɔd pá puə́giiyid lɛ́ pɛ́ɛn 

agɛɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ poámaga. Pándagɛɛn, ndabooyɛ́ʼkɛn nufuuʼ nó kɛɛn na nólɛ́. 

4 Kɛ́maʼkɛɛn kɔŋɛʼ lɛ́ mɛnyɔ́amɔɛ́d nyɛ́ɛn kɔ, tɛagɛɛn ondáŋ na pɔ́lɛ́. 

Mangɛn má Póol alɛɛ́ afɛga kɛɛlɛ 

5 A niim nɛ́am a pəŋi, ndaayaŋ kɛɛn a Masɛdowáan lɛ́ yɛ́ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy aa 

ndáasan. 

6 Ndaasánɛ mayaa má mədúg na pəŋi. Amaʼkɛɛlɛ, umbuməʼ wóonɛ ungim 

wáagɛɛsánɛn káag na pəŋi lɛ́ ná póɛnyɛɛ́bɛ a kɛɛn na ongɛn wáam yuudi. 

7 Kó nɛ́gɔŋ, ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ ntɛʼtám mpoodála koboodáláán ná nsan, ndóo. Ndɛ 

amɛna pɛda lɛ́ Sə́dúk əməʼkəə́liʼtini, ndaasánɛ mədúg sɔɔŋ na pəŋi. 

8 Náa kɛbán kímuʼ, ndəələndin áanɛ a Ɛfɛ́ɛs súʼtə́ə́ a wɔɔ́n ó Pantɛʼkóod  

9 lɛ́, mbɔ́ɔ́ŋ ngə́ ɛlaŋ kɔ áanɛ lɛ́ nyɛ́ɛlɛnɛ Táán pigólí pɛ́ pɛ́alon na kɛsom kɛ́ 

kɛgóón, ɔmbɔ́ ná panɔɛyɛʼ Sə́dúk pálɛɛ́ kɔ áanɛ piíŋ. 

10 Timoʼtə́ə əməʼkiim alon káag. púmuúsiəd kɔŋɛʼ, adɛnjɛ́ɛ́n na wɛɛ́y a kuləndin 

a kɛgaágadɛ kɛáŋan lɛ́ alɛ əgudin Sə́dúk pigólí pɛ́go pímuʼ wɔnɔ́ mɛ. 
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11 Mɔɔd na mɔɔd adɛɛ́moosɛ́ɛ́dɛ. Pómoɛ́bɛ agá a kɛɛlɛ lɛ́ yíim agɛmboan, 

ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ a kaadɛ wiiy lɛ́, na mɛ na pəə́liʼtiniʼ, tɛlɛ amooboŋ. 

12 A noá na móŋŋí wəəs Aʼpolóos, njɛ́moodɛánɛ, mbɔ́ɔsɔyɔ na nyɔ́lɛ́ lɛ́ yíim 

káag ná polɛɛ́, yíim na pəə́liʼtiniʼ pə́mmú. Náa, aásáŋɛ́nɛ tɛɔ́d, ɔnɔ́ adɛ́njɛ́ɛ 
əgiim nɛ́gɔŋ. Əəgiim əgín ná ɔɔ́gɔɔŋ kɛnɛŋ. 

Las yɛ ndə́b na pisoyidiʼ pɛ́ a nɛman 

13 Pudinním ɛnɔ, ə́bísíən a ngə́ ɛ kəə́liʼtiniʼ, pónóm ɔʼtɛ́m, pónas. 

14 Ɛɛlɛ́an yiim na ɔʼtɛ́m wó nnyɔ́ŋánán. 

15 Pomóŋŋí, táá kímmú aa kɛ́ɛnɛ ndáaboodɛ́anɛ: Poálɛŋ Stɛfanáas ngɔ́ɔ́? 

Poálɛŋ lɛ́ na nyɔ́lɛ́ na yoog yəəŋ ɛ pɔɔd aa pálɛɛ́ na oʼto na oʼto pá páyáán 
pəʼkilíʼtɛn a Aʼkáay, pámáyaáyɛ́ʼkɛn tɛn na toɛn a kugudin ndɛg yɛ́ yaágoob na 
Táán. 

16 Puóbɛn mbod ɛ pɔɔd wɔnɔ́ yɛ́ɛy, na pá pálɛɛ́ əsiəd ngab a pigólí pɛɔ́bɔn na 

a ntɔ́b yɔɔbɔn. 

17 Ndɛ na tɔnyɔ́g kɛ́fɔlɛ́ wɔnɔ́ ná pa Stɛfanáas, na Fɔʼtunáʼtus, na Aʼkayíʼkus 

pə́yíím agɛʼtála. Kɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ pəŋi aa mbáboodála. 

18 Pə́yíngwiiyi ɔʼtɛ́m wɔnɔ́ ná pə́yíbuuwííyi tɛn pəŋi. Mbod ɛ pɔɔd wɔnɔ́ yɛ́ɛy 

náan, púbuúloodi lɛ́ polɛ na tɔnyɔ́g na pɔ́lɛ́. 

19 Pɔɔd pá a mogony mó pəə́liʼtiniʼ pá a Əsíi pə́mə́buusóyídi aá! Pa Aʼkɛláas 

na Pilíska. na pəə́liʼtiniʼ pá páagaágɔnyɛla a noádɛʼ noɔ́bɔn pámáboodómɛn 
pisoyidiʼ kɛ́fɔlɛ́ a niiŋ nɛ́ Sə́dúk áaá! 

20 Pəə́liʼtiniʼ piim pá pálɛɛ́ áanɛ nɛ́gɔŋ na mɛ pə́mə́buusóyídi aá! Púsoyidənəni 

pəŋi na pəŋi, sɔ́g yə́ə́gúlig sɔ́g a nɛ́ niŋŋí aá! 

21 Mɛ Póol mbə́buusóyídi aá! Na ombɔg wáam ó mɛnyɔ́amɔɛ́d áa mbə́dilə 

pisoyidiʼ pɛ́ɛnɛ. 

22 Tuúduudúú na nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ anyɔ́ŋɛnɛɛ́ Sə́dúk! Malaná ta.  

23 Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus): ábooyɛ́ɛlɛnɛ kɔŋɛʼ á! 

24 Ndɛ aboonyɔ́ŋɛn pəŋi piim a oʼto wóonɛ lɛ́ tɛlɛ paladáán na 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 
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2 Kɔlɛ́ɛnt 

2 Kɔlɛɛ́nt 1 

Póol aáyaŋ agɛɛ́ʼkɛn kɛdɔ́ŋɔ́nɔ́n kiə́ŋ, aáság kuyə́əni na pisoyidiʼ 

1 Nufuuʼ nóonɛ, mɛ Póol nyɔ́ ndɛɛ́ mɔɔ́n o maʼtom o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus): a nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ Táán, na móŋŋí wəəs Timoʼtə́ə aa timə́buudílən pəŋi 
ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Kɔlɛ́ɛnt na pɔsɔ́g tɛn piim pá páagoob na Táán a 
Aʼkáay. 

2 Táán Sɛ wəəs pɔ́lɛ́ naSə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): pábooyɛ́ɛlɛ 

kɔŋɛʼ á! Pábooyɛ́ʼkɛn tɛn kiwiiyiʼ á! 

Póol alɛ agɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán 

3 Nnyáádɛ́ yɛ́ɛn na Táán, Sɛ oSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. 

Alɛ Sɛ nyɔ́ alɛɛ́ na maan na pɔɔd, Táán nyɔ́ əə́wiiyəni pɔɔd ɔʼtɛ́m pɛnɛŋ piim. 

4 Alɛ əbiíwiiyi ɔʼtɛ́m a ntɔ́b yəəs ngim ná pəsi tɛn tiwiiyəni pá pálɛɛ́ na mbod yɛ 

ntɔ́b ngim. Tíbuúwiiyəni tɛn pɔ́lɛ́ ntɛ́m wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ əbiíwiiyəni pəsi. 

5 Kɛ́lɛ lɛ́, wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́ əsiəd ngab a ɛ́fɔlɛ́ yɛ́ ntɔ́b ɛ Kilíʼtus, yoom náan ímuʼ aa 

nyɔ́lɛ́ Kilíʼtus əə́biíwiiyəni ɔʼtɛ́m kɛ́fɔlɛ́ a kaáyɛn náan. 

6 Nga tɛlɛ anɛ ntɔ́b, kɛ́lɛ lɛ́ ná pəŋi póɛn na ntɛ́m a kaadɛ yəə́b, póyɔɔy. Nga 

pəsi tɛlɛ ntɛ́m a kaadɛ yəə́b, kɛ́lɛ lɛ́ ná pəŋi tɛn póɛn na ntɛ́m a kaadɛ yəə́b a 
kɛɛlɛ lɛ́ pónóʼtan ntɔ́b wɔnɔ́ yɛ́ɛnɛ yɛ́ pəsi tɛlɛɛ́ anɛ nɛ́gɔŋ. 

7 Tɛlɛ amɛna pɛda a kidíídí kɛáŋan na toɛn lɛ́ tɛálɛŋ tɛɔʼkɔ́ wɔnɔ́ ná polɛɛ́ əsiəd 

ngab náan a ntɔ́b yəəs, Táán alɛ́ɛ́ kubuúwiiyi tɛn ɔʼtɛ́m wɔnɔ́ pəsi. 

8 Pomóŋŋí, kɛ́lɛ lɛ́: Tɛlɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ pólɛŋ ntɔ́b ngim yɛ́ tɛɛ́nɛ́ a nigúu nɛ́ Əsíi. 

Ntɔ́b yɛ́ tɛɛ́nɛ́ kɔ ɛyɛ́ɛ kɛlaŋanan. Ɛyɛ́bɛɛnóɛn a ombod wóonɛ lɛ́ tɛɛ́fɛ́g lɛ́ kiə́s 
kɛ́lɛ kɛmanáán. 

9 Tiyííg a ombod wóonɛ lɛ́ tɛáság kusəə tɛɔʼkɔ́ pə́ʼkugumin lɛ́ páabɛɛyóon. 

Kɛ́yáásánɛ́ɛ́ náan a kɛbɛɛyáaʼkananɛ lɛ́ tɛdɛnjááyáágɛ́ɛ́ a oʼto lɛ́ a 
pəsibáamɔɛ́d tɛlɛ pá kɛɛlɛ yoom, tigóódi lɛ́ tiɛ́yɛg agá oʼto na Táán 
nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ nyɔ́ aágoóndɛgɛ pɛlóŋ. 

10 Nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́bɛɛlónɛ a kugu wɔnɔ́ kóog náan, alɛ́ɛ́ kɛbɛɛlónɛ a kúmmú tɛn. 

Ɛɛ́ɛ, tɛlɛ amɛna pɛda lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛbɛɛlónɛ a kúmmú. 

11 Pəŋibáamɔɛ́d tɛn, a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛáŋan pɛ́ polɛɛ́ agɛɛlanɛ a kidíídí kiə́s, polɛ 

abɛɛyáábɛgɛn ombɔg. Náan aa ɛ́fɔlɛ́ ɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛnɛɛ́ pisoyidiʼ na Táán lɛ́ amóób 
pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛɔ́bɔn a kidíídí kiə́s, amáabɛɛyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ. 

Póol əə́díʼkíni ongɛn wə́ə́ŋ yuudi 

12 Táá nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ pá kəə́gidən igog a kɛ́lɛ́ aa kɛ́ɛnɛ lɛ́: Ntɛ́m yəəs a kaadɛ 

yəə́b yoóloodi lɛ́ tiɛ́lɛŋ kuləndin na pɔɔd, kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ na pəŋi, tiə́ləndin tɛn a 
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sáád. Pɛ́ɛb piim na Táán áa píəgiim, a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ólaŋ, adɛ́njaŋ a nsiŋ ɛ 
pɔɔd. 

13 Kɛ́lɛ lɛ́, a tufuuʼ tuə́s, nkə kɛ́ polɛɛ́ abana kɛ́lɛ́ aa timə́buudílən, kɛ́lɛ́ aa 

pomóób. Ndɛ amɛna pɛda lɛ́ polɛ́ɛ́ kiim alɛŋ kɛbɛɛyóob əgín, 

14 ɔmbɔ́ ná ngab agá aa pogóóbɛ́nɛ́ɛ́ nɛ́gɔŋ. Kɛ́lɛ lɛ́, wɔɔ́s wó 

Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛ́ɛ́ kimbuúlinií, polɛ́ɛ́ kɔnyɔ́ga na pəsi wɔnɔ́ ná 
pəsi tɛn tɛlɛ́ɛ́ kɔnyɔ́gaá na pəŋi. 

15-16 Ntɛʼkɛ́ɛ na isuŋ kɔ ɔmbɔ́ sɔɔŋ a ombod wóonɛ lɛ́ nyɛɛ́fɛ́ga lɛ́ a niɛn nɛ́am 

nɛ́ a Masɛdowáan, ndaayaŋ asan a pəŋi ná ntíin anɛ́ɛ́n nyɛɛn kɔ. Náan, a 
nimbuúliniʼ nɛ́am nɛ́ a Masɛdowáan. nyíiʼkini kosan káag a koboodála. 
Kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ póɛn na tɔnyɔ́g pɛnɛŋ pɛ́baan, púyiʼkóomin a kɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛn na 
ongɛn wáam yuudi, súʼtə́ə́ a Siudə́ə. 

17 Ná nyiísə́ə́ lɛ́ nkə kɛ́ ndáagɛɛlɛ kɛ́ɛg əə, nyɛɛ́sɔ́yɔ ntɛfɛga kɔŋɛʼ óm, oó lɛ́ 

pɛbán pɛ́ ndɛɛ́ afɛga kɛɛlɛ pɛ́lɛ a mafɛgaʼ má pɔɔd, a ombod wóonɛ lɛ́ ná 
ndə́əsəə nɛ́gɔŋ lɛ́ «ɛɛ́ɛ», na koany «ɛɛ́ɛ» yaam ɛ́yaan «ndóo» ə́? 

18 Taa, əgín a kɛ́ Táán nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ nnuʼ ɛ́baan, nkə kɛ́ tɛyɛ́ɛ ɔsɔyɔ na pəŋi, 

tɛdɛʼkɛ́ɛ əsəə na unuʼ lɛ́ «ɛɛ́ɛ», a ntɛ́m yəəs a kaadɛ tɛɔʼkɔ́ «ndóo», 

19 lɛ́ Yə́sus Kilíʼtus, Mɔɔ́n o Táán nyɔ́, na Sɛ́las, na Timoʼtə́ə, na mɛnyɔ́amɔɛ́d 

tɛyɛ́boolɔɛ́gɛ́nɛ ədiʼkə́əgiim lɛ́ yíim əsəə «ɛɛ́ɛ» na «ndóo.» Náa, pɛnɛŋ piim 
nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ əgín «ɛɛ́ɛ.» 

20 Nkə kiim kɛ́ Táán yɛɛ́gágɛn pɔɔd, kɛ́ɛ́lón «ɛɛ́ɛ» na nyɔ́lɛ́. Náan anɛ́ɛ́n, a niiŋ 

nɛ́ Yə́sus Kilíʼtus aa tiə́səə tɛɔʼkɔ́: «Aamɛn», a kɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán. 

21 Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d áa amábɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tiə́gumənən na toɛn na pəŋi lɛ́ tɛlɛ 

paladáán na Kilíʼtus. Nyɔ́lɛ́ aa əmə́biiyííyid. 

22 Nyɔ́lɛ́ tɛn aa amábɛɛyáág kɛbɛɛ kɛ́ kíoloodi lɛ́ tɛlɛ pə́ə́ŋ, amáyaág Uŋun 

wə́ə́ŋ wó Ufúlúʼtú a ntɛ́m yəəs lɛ́ ná tɛdɛnjɛ́ɛ́n na isuŋ lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyɛ́ʼkɛn 
tugúm tó abɛɛyɛ́ngɛ́gɛ́nɛ́ɛ́. 

23 Mbə́siəd Táán a wɛ́sɛnɛg. (Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndə́əsəə kɛ́maʼkɛɛn pɛnyaʼ, 

yɛ́nyɛɛlɛ ntə́əŋ, nku.) Kɛ́lɛ lɛ́: Ntiʼkə́əgimbuúlini a Kɔlɛ́ɛnt lɛ́ ntɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn 
kiim əsəə kɛbán kɛ́ kɛ́abooyɛ́ʼkɛn ɔʼtɛ́m kogany. 

24 Tɛdɛɔ́gɔ əguunə lɛ́ ná tɛmáboogóda ambaan lɛ́ póag oʼto na Táán. Nkə kɛ́ 

tɛyɛ́ɛ əguunə kɛ́lɛ lɛ́ tígud pəsi piim ondáŋ a kɛɛlɛ lɛ́ póɛn na tɔnyɔ́g lɛ́ puə́bísin 
kɔŋɛʼ a kəə́liʼtiniʼ. 

2 Kɔlɛɛ́nt 2 

1 Taa, a oʼto wóow aa nyiísə́ə́ lɛ́ ntiə́gimbuúlini a pəŋi lɛ́ ná ntiyíʼkíni kobooyɛ́bɛ 

ɔʼtɛ́m. 
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2 Kɛ́lɛ lɛ́, mɛ mbaʼkobooyɛ́ɛlɛ lɛ́ ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ógany, nyɔ́ aágɛnyɛɛ́ʼkɛn mɛ 

tɔnyɔ́g adɛágɛɛn kɔ. Nyɔ́ mɛ mbɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ógany, nyóon alɛ o kɛnyɛɛlɛ 
lɛ́ mɛ nyɛ́ɛn na tɔnyɔ́g á? Ndóo. 

3 Oʼto ó kɛbán wó njíbuudílən a wólɛ́ aa wóow náan wɔnɔ́ ná nyiídílə. Ntɛʼkɛ́ɛ 

anyɔ́ŋɛn lɛ́ mbəʼkiim a pəŋi, pɔɔd pá píígóodi lɛ́ pɛ́nyɛɛ́ʼkɛn tɔnyɔ́g, pɛ́nyɛɛlɛ 
agá lɛ́ ɔʼtɛ́m wáam ógany. Mbálɛŋ, ntɛɔ́gɔ kɔ na isuŋ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ mɛ ndɛɛ́ na 
tɔnyɔ́g, pəŋi tɛn piim polɛ na tɔnyɔ́g. 

4 Kɛnɛŋ kɛ́ njɛ́ɛ əbuúdilən nufuuʼ nóon, ɔʼtɛ́m wáam óyɛ́ɛ ɔmbɛ́, wáano, pɛlɛɛ 

píəgiisuu. Kɛ́dɛʼkɛ́ɛ lɛ́ ná mpoogányɛ ɔʼtɛ́m, ndóo. Kɛ́yɛ́ɛ lɛ́ ná pólɛŋ wɔnɔ́ ná 
nnyɔ́ŋánán yɛ́ ndɛɛ́ na yɛ́lɛ́ na pəŋi ɛlɛɛ́ kɛlaŋanan. 

Póol ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ əə́lisin mɔɔd nyɔ́ ayɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ 

5 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ nyummú a ondáŋ wááŋaŋ ayɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ kɛ́agɛɛ́ʼkɛn pɔɔd ɔʼtɛ́m 

kogany, adɛ́njaŋ mɛ áa ayɛ́nyɛɛlɛ lɛ́ ɔʼtɛ́m ógany, pəŋi piim aa ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ɔʼtɛ́m 
wááŋaŋ ógany. Ndóo, tɛdɛnjáágɛ məgúd a əndub, tísəələən agá lɛ́ ngab 
yimmú a ondáŋ wááŋaŋ. 

6 A ombod ó pɔɔd wɔnɔ́ wóow, kiə́dúú náan wɔnɔ́ ná piíŋ a ondáŋ wááŋaŋ 

páyɛ́moosásan. 

7 Kólɛ́ aa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, pugóódíí lɛ́ púmuúlisin, púumuúwiiyi ɔʼtɛ́m a kɛɛlɛ lɛ́ 

ɔʼtɛ́m kogany wə́ə́ŋ wóow kɛ́fɔlɛ́ ódɛɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ásɛmbɛlɛdɛ ɔmbɔg. 

8 Náan aa ndə́əbuuŋíən lɛ́ púmuúloodi lɛ́ polɛ na nnyɔ́ŋánán na nyɔ́lɛ́. 

9 Kɛ́lɛ lɛ́, oʼto ó kɛbán ɔmmɔɛ́d wó njíbuudílən a wólɛ́ aa wóonɛ ólɛɛ́ lɛ́: Ndɛ 

anyɔ́ŋɛn kodála ɔʼtɛ́m wááŋaŋ nga polɛ pá kɛnjoóbɛn a pɛbán piim. 

10 Nyɔ́ pəŋi puə́lisin kɔbɛ́ kó amɛ́ɛ́lɛ, mɛ mbə́muulísin tɛn. Mɛ mbəʼkumuúlisin, 

(náan wɔnɔ́ ná mbə́ʼkumuúlisinií) kɛ́lɛ a oʼto wááŋaŋ, a udi ó Kilíʼtus. 

11 Tɛyɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ ná Sáʼtan adɛnjɔ́ɔ́ŋ ngə́ na pəsi. Tɛálɛŋ mafɛgaʼ mə́ə́ŋ wɔnɔ́ 

ná málɛɛ́. 

Ɛságág yɛ́ Póol ayɛ́ɛ na yɛ́lɛ́ na pálɛ́ɛg ɛ Tolówa 

12 Náan aa njɛ́ɛ́n əgiig a Tolówa lɛ́ ndɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó Kilíʼtus. Ɔmbɔ́ ná 

nyɛɛ́dála lɛ́ Sə́dúk əmímbuənin ngə́ lɛ́ nyɛ́ɛlɛ pigólí, 

13 ɔʼtɛ́m wáam ódɛʼkɛ́ɛ yəə́b lɛ́ ntɛʼkáaboan móŋŋí waam Tíid kɔ. Kólɛ́ aa 

nyɛɛ́ság kaábɛg pəə́liʼtiniʼ pá a Tolówa, mbádɛ́ɛ́mɛn a kɛɛn a Masɛdowáan. 

14 Tiɛ́ʼkɛnaan pisoyidiʼ na Táán lɛ́ alɛ əbiisúidə pɛnɛŋ piim a kɛɛlɛ lɛ́ tísiəd ngab 

a nɛlon nɛ́ Kilíʼtus yɛɛ́lón ombɔg a mɔɛn. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pəsi tíɛlɛ, pálɛŋ 
Kilíʼtus kɛnɔ kiim wɔnɔ́ lamɛ́ndaʼ yɛ́ kiluu kiə́ŋ kɛ́lɛɛ́ a kaálam kɛnɔ kiim. 

15 A noá na Táán, kɛ́lɛ lɛ́ pəsi aa tɛlɛɛ́ wɔnɔ́ kiluu kɛ́ Kilíʼtus kɛ́laŋ a pá pálɛ́ɛ́ 

kɔɔyɛɛ́ na a pá pálɛ́ɛ́ kunímií. 
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16 A pá pálɛ́ɛ́ kunímií, kɛ́lɛ kiluu kɛ́ kɛbɛ́, kiluu kɛ́ kíənug kugu, kɛ́ kíəgiim na 

kugu. A pá pálɛ́ɛ́ kɔɔyɛɛ́, kɛ́lɛ kiluu kɛ́ ɔlaa, kiluu kɛ́ kíəgiimin mɔɔd na ɔlaa. 
Ánɛ anɛ́ɛ́n áa alɛɛ́ o kɛɛlɛ pigólí wɔnɔ́ pɛ́ɛb əə́? 

17 Kɛ́lɛ lɛ́, pəsi tɛdɛɔ́gɔ wɔnɔ́ ɛ́fɔlɛ́ yímmú yɛ́ yáagɛɛlɛ undunə́ na Tɔsɔm tó 

Táán. Pəsi, tɛlɛ ɔsɔyɔ nkə kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛg Táán lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́bɛɛdóm. Tɛlɛ 
ɔsɔyɔ kɛ́lɛ́ a sáád, a udi wə́ə́ŋ, paladáán na Kilíʼtus. 

2 Kɔlɛɛ́nt 3 

Pəgudin pá nɛálad nɛ́ nɛwa 

1 Nkə kɛ́ɛg kɛ́ ndɛɛ́ əsəə kióloodi aa nyóon lɛ́ tɛlɛ əguunə kə́mmú kəə́səə 

pəsibáamɔɛ́d lɛ́ tɛlɛ pɔɔd pálaŋ oóm? Oó kɛ́lɛ lɛ́ tɛlɛ əguunə lɛ́ pɔɔd aa 
pábɛɛyɛ́ʼkɛnɛɛ́ ombod ó nufuuʼ wɔnɔ́ wóow əə́? Ɔmbɔ́ lɛ́ kɛ́lɛ lɛ́ pəŋi aa 
póbɛɛyɛ́ʼkɛnɛɛ́ nólɛ́ ná tíɛn na nólɛ́ a nó pɔɔd pɛ́ndɛ́ŋ wɔnɔ́ ná pɔsɔ́g pə́mmú 
páagɛɛlanɛ ə́? 

2 Ndóo, pəŋi aa polɛɛ́ nufuuʼ nuə́s. Nólɛ nudiídílə́ a ntɛ́m yəəs. Ungim aálɛŋ 

nólɛ, alɛ o kobana. 

3 A niə́siəd nɛáŋan, puóloodi moááŋ lɛ́ polɛ nufuuʼ nó Kilíʼtus əə́dilə, pəsi 

timə́yiim na nólɛ́. Nódɛɔ́gɔ nufuuʼ nó númə́ə́dílə́ə́ na tíndiʼ, nólɛ nó númə́ə́dílə́ə́ 
na Uŋun ó Táán nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa. Nufuuʼ nóon, adɛ́njaŋ a pɛsaa pɛ́ aʼtáán áa 
núyə́dílə́ə́, náa, a ntɛ́m ɛ pɔɔd. 

4 Tɛlɛ ɔsɔyɔ náan lɛ́ tɛágɛn oʼto wə́ə́s ungim na Táán a niiŋ nɛ́ Kilíʼtus. 

5 Tɛdɛɔ́gɔ pá kusəə lɛ́ oʼtom wɔnɔ́ wóow tɛlɛ pá kɛɛlɛ wólɛ́ a toɛn tuə́s tó 

pəsibáamɔɛ́d, ndóo. Nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ pá kɛɛlɛ, toɛn túəbiiyíimin na Táán. 

6 Nyɔ́lɛ́ aa amábɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tíɛn pəgudin pá páalɔɛgɛ tɔsɔm tó nɛálad nɛ́ nɛwa. 

Nɛálad nɛ́ɛn nɛ́dɛágoob na pɛcɛm pɛ́ píyə́ə́dílə́ə́, nɛ́agoob na Uŋun wó 
Ufúlúʼtú. Kɛ́lɛ lɛ́, pɛcɛm pɛ́ píyə́ə́dílə́ə́, pɛ́agɛɛn na mɔɔd a kugu. Náa, Uŋun 
wólɛ́ wáagɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa. 

7 Pɛcɛm píyə́ə́dílə́ə́ a aʼtáán, nugəm nó Táán nómáanom kɔ a kɛnɛŋ kɛ́ɛg. Udi 

ó Moyíis óyɛ́ɛ anom a ombod wóonɛ lɛ́ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl pádɛʼkɛ́ɛ pá kaáʼkɛ 
kumuúbisin əngis. (Kɔmɔɛ́d lɛ́ konom kógo kóog kóyɛ́ɛ konom kó kóaman.) 
Kɛcɛm kɛ́ kɛ́agɛɛn na mɔɔd a kugu kɛ́maʼkɛɛn na nugəm nó nólɛɛ́ a ombod 
wóow əə, 

8 pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g anɛ́ɛ́n na pigólí pɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú wáagɛɛlɛ ə́! 

9 Nga pigólí pɛ́ pɛcɛm pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ a kiimin pɔɔd na nsɔ́ɔ́ pɛ́ɛ́nom náan na nugəm 

əə, pɛ́ pɛ́agɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd álon anɛ́ɛ́n sáád a əngis á Táán, tuə́ áa pɛ́lɛ́ pɛ́lɛɛ́ pɛ́ 
kolɔb pɛ́diɛn na nugəm nó nómááyɛn nóon əə́? 

10 Tɛlɛ pá kusəə kɔmɔɛ́d tɛɔʼkɔ́ nugəm nó noɛ́nom a kɛnɛŋ kɛ́ kalaʼ nódɛʼkɛ́ɛ 

yoom ɛ́ kofɛg na nó nɛ́gɔŋ nó nómááyɛn. 
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11 Kɛ́lɛ lɛ́, nga pɛbán pɛ́ɛb pɛ́ kalaʼ pɛ́ pɛ́dɛʼkɛ́ɛ əʼtə́ə́líí, pɛ́yɛ́ɛ anom náan, pɛ́ 

pɛwa anɛ́ɛ́n pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a pəliə́g pɛ́lɛ́ɛ́ konom a kaáyɛn. 

12 Wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́ amɛna pɛda náan, kólɛ́ aa tɛágɛ́nɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m wə́ə́s ungim kɔ. 

13 Pəsi tɛdɛɔ́gɔ agɛɛlɛ wɔnɔ́ Moyíis nyɔ́ əyə́ə́gúbíí udi na kilə́ə́ lɛ́ ná pɔɔ́n pá 

Ɛ́sɛlayɛl pádɛʼtála nɛman nɛ́ nugəm nóon nó núdiʼkə́əʼtə́ə́líí. 

14 Náa, nsiŋ yɔɔbɔn iyə́ə́gúbíí. A kiim əgiig na nɛ́gɔŋ kɛ́, iligi nkúbə́ə́n na 

kɛsom kɛ́ kilə́ə́ kɛ́ɛg, páabana pagálaʼtaʼ pá Nɛsɔ́g nɛ́ Kalaʼ, pádɛób. Əgín 
Kilíʼtus aa alɛɛ́ o kuliogi kɛsom kɛ́ kilə́ə́ kɛ́ɛg. 

15 Ɛɛ́ɛ, a kiim əgiig na nɛ́gɔŋ kɛ́, kɛnɛŋ kiim kɛ́ pálɛ abana a kálaʼtaʼ ɛ pɛcɛm pɛ́ 

Moyíis, kilə́ə́ kɛ́lɛ əbuugub nsiŋ, pádɛób. 

16 Náa, əgín kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd aáʼkogasɛɛ́ ɔlaa, əə́ndəəyə́ən Sə́dúk áa kilə́ə́ kɛ́ɛg 

kíədə́əŋ. 

17 Áanɛ nɛ́gɔŋ, Sə́dúk alɛ lɛ́: «Uŋun.» Kɛnɔ kɛ́ Uŋun ó Sə́dúk ólɛɛ́, a kɛnɔ kɛ́ɛg, 

nkódánán ɛ kɛcɛm ɛdɛɔ́gɔ. 

18 Pəsi piim, nti yəəs ɛdɛɔ́gɔ nkúbə́ə́n. Nugəm nó Sə́dúk nólɛ anom a yɛ́lɛ́ 

wɔnɔ́ a wəə́. Náan, tɛmáyaáyáan a kɛɛn a kɛŋwáŋánán kɛ́ Sə́dúk, tɛ́ɛsan a 
nugəm nó nóagɛɛnanan yuudi na konom a kaáyɛn náan. Táá pigólí pɛ́ Sə́dúk 
alɛɛ́ agɛɛlɛ aa pɛ́ɛb. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ Uŋun. 

2 Kɔlɛɛ́nt 4 

Táán áa alɛɛ́ na toɛn tuim, adɛ́njaŋ pɔɔd 

1 Táán áa ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn pigólí pɛ́ɛnɛ a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ. Kólɛ́ aa 

tɛdɛʼkáasɛmbɛlɛdɛɛ́ ombɔg a pɛ́lɛ́. 

2 Tɛɛ́sáŋɛ́nɛ kɛɛlɛ nkə kiim kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a pɛɔsɛ́g, kiim kɛ́ kɛ́agɛɛ́ʼkɛn mɔɔd oʼto 

kono. Tidiə́lígə mɔɔd, tɛʼkasánɛ Tɔsɔm tó Táán. Ndóo, əgín fɔ́lɔ́b áa tɛlɛɛ́ 
agɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pálɛŋ moááŋ, ná a udi ó Táán, ɛ́nɛ́ mɔɔd álɛŋ a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ a 
kaadɛ lɛ́ tɛlɛ pɔɔd pá sáád. 

3 Náa, kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ Tɔsɔm Tólaŋ tó tɛlɛɛ́ alɔɛgɛ tólɛ wɔnɔ́ tólɛ tugúbə́ə́n, tólɛ 

náan əgín a pá pálɛɛ́ lɛ́ pə́ənim. 

4 Pɔsɔ́g póob náan pə́diə́gəə́liʼtini a oʼto wóonɛ lɛ́ Sáʼtan, táán yɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ 

yaágoɛ́n məŋun mɔ́ɔ́bɔn mbin. Amábooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pádɛʼtála kisəə kɛ́ Tɔsɔm 
Tólaŋ. Kɛ́lɛ́ kɛ́ kióloodi nugəm nó Kilíʼtus nyɔ́ alɛɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d a kifílí kɛ́ 
Táán. 

5 Kɛ́lɛ lɛ́, a nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ alɔɛgɛ, adɛ́njaŋ pəsibáamɔɛ́d áa tɛlɛɛ́ agaálɔɛgɛ, ndóo. 

Sə́dúk Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): aa tɛlɛɛ́ alɔɛgɛ. A kiə́s kɛ́ pəsibáamɔɛ́d, 
tɛlɛ lɛ́ tɛlɛ pəgudin pááŋan a oʼto ó Yə́sus 
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6 lɛ́ Táán nyɔ́ yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Kisəə kɛ́nom a mbin a kaadɛ !» Nyɔ́lɛ́ tɛn aa ayɛ́ɛ́lɛ 

lɛ́ kisəə kiə́ŋ kɛ́nom a ntɛ́m yəəs a kɛɛlɛ lɛ́ kɛ́moáŋɛ nsiŋ yəəs, tɛ́lɛŋ nugəm 
nuə́ŋ nó nóanom a udi ó Kilíʼtus. 

7 Náa, pəsi pá tɛnyáŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ tugúm tóod tɛlɛ wɔnɔ́ paʼtáasaʼ pá pɛ́ɛ́ma na nsí ɛ 

nɔmaʼ, a kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pádála lɛ́ kɛa kɛ́ kɛdám kɛ́ toɛn kɛ́ɛg, Táán áa alɛɛ́ na 
tólɛ́, adɛ́njaŋ pəsi. 

8 Tɛlɛ anɛ ntɔ́b mbod ngim, náa, ɛdɛbɛɛ́nyɔŋɛn. Ɛságág ɛ́lɛ na pəsi a ɔʼtɛ́m 

siɛ́ɛ́d, náa, tɛdiə́súbíí ɔmbɔg. 

9 Pálɛ abɛɛ́cɔʼkɔnɛ, náa, Táán adɛbɛɛdóɛn. Pə́əbiidə́əŋi a nsí, náa, 

pə́dibiiyíbə́nən. 

10 Wɔnɔ́ Yə́sus, kugu kólɛ əbiínugin a niúd pɛnɛŋ piim a kɛɛlɛ lɛ́ ɔlaa wə́ə́ŋ 

wóoloodi tɛn na pəsi a nkó yəəs. 

11 Kɛ́lɛ lɛ́, pəsi tɛlɛ poóm, náa kugu kólɛ əbiínugin a niúd pɛnɛŋ piim a oʼto ó 

Yə́sus, a kɛɛlɛ lɛ́ ɔlaa wə́ə́ŋ wóoloodi tɛn a nkó yəəs ɛ pɛlóŋ pɛ́ pɔɔd. 

12 Náan, kugu kólɛ ndúmiʼ na pəsi a kɛɛlɛ lɛ́ pəŋi póɛn na ɔlaa. 

13 Kɔmɔɛ́d lɛ́, əgín wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ lɛ́: «Njáág oʼto na Táán, kólɛ́ aa 

nyɛɛ́sɔ́yɔ.» Pəsi tɛn, a kəə́liʼtiniʼ kóog kúmuʼ kó tigóódíí, tɛmáág oʼto na Táán, 
kólɛ́ aa tɛlɛɛ́ ɔsɔyɔ. 

14 Kɛ́lɛ lɛ́, pəsi tɛálɛŋ lɛ́ Táán nyɔ́ ayóndɛ́gɛ Sə́dúk Yə́sus alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyóndɛgɛ 

tɛn pəsi ondáŋ na Yə́sus nyóon, áyɛɛlɛ tɛn lɛ́ tɛ́lon a udi wə́ə́ŋ padɛ́lɛ́máán a 
ɛbá ɛ́ Yə́sus, ondáŋ na pəŋi. 

15 Ntɔ́b ngim yɛ́ tɛlɛɛ́ anɛ, tɛlɛ anɛ yɛ́lɛ́ a kɔŋɛʼ koáŋan, lɛ́ ná Táán yɛ́ɛlɛnɛ ɛ́fɔlɛ́ 

ɛ́ pɔɔd kɔŋɛʼ. Náan pɔɔd páagɛɛn piíŋ pá páagɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán, 
páyɛmoonyáadɛ. 

Tɛágaan oʼto na Táán 

16 Kólɛ́ aa tɛdɛɔ́gɔ əsuulií ɔmbɔg. Ɔmbɔ́ nkó yəəs ɛ pumog yɛ́ɛnɛ ɛlɛ ɛ́yɛb 

sɔɔ́sɔɔŋ sɔɔ́sɔɔŋ, uŋun wə́ə́s ólɛ ongwa ɛ́nɛ́ wɔɔ́s. 

17 Ntɔ́b yɛ́ tɛlɛɛ́ anɛ nɛ́gɔŋ, tɛmaʼkofɛg na kɛa kɛ́ nugəm kɛ́ a pəliə́g kɛ́ 

kɛ́abɛɛboŋ, tɛadála lɛ́ ɛlɛ iyó 

18 lɛ́ nkə kɛ́ tɛdámɛ́nɛ́ɛ́ əngis a kɛ́lɛ́, kɛ́dɛɔ́gɔ yoom yɛ́ mɔɔd aádɛ́ʼtɛg, kɛ́lɛ nkə 

kɛ́ mɔɔd adɛádálaá. Moom mó páadɛ́ʼtɛg mólɛ moom mó móasan. Náa, mó 
pɔ́dɛɔ́gɔ pá kodálaá, mólɛ́ mó mólɛɛ́ a pəliə́g. 

2 Kɔlɛɛ́nt 5 

1 Kɛ́lɛ lɛ́ tɛlɛ palɛŋáán lɛ́ ɔmbɔ́ pogó puə́s póonɛ pó tigóódíí poálɛáŋ, pólɛ́ pó 

pólɛɛ́ wɔnɔ́ piób pɛ́ ɔmbáb pɛ́ tɛálaa a pɛ́lɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ, tigóódi a mɔɛn pogó pó 
pólɛɛ́ wɔnɔ́ toádɛʼ tó a pəliə́g. Tódɛɔ́gɔ toádɛʼ tó mɔɔd aáwáag na ɔmbɔg, tólɛ 
tó Táán aáwáag nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d a pəliə́g. 
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2 Tɛlɛ aʼkɛ́ma nɛ́gɔŋ lɛ́ tɛlɛ anyɔ́ŋɛn na ɔʼtɛ́m wə́ə́s ungim lɛ́ ná tɛmáásáʼtɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ 

pogó puə́s póob pó a mɔɛn a póonɛ pó a nsí. 

3 Kɛ́lɛ lɛ́, nga tiə́níígin pogó pógo póob, məŋun mádɛndɛ́ɛ́ kɛɛn pusun iyó, áay 

lɛ́ fiɛ́d na nkó. 

4 Ɛɛ́ɛ, ɔmbɔ́ ɔlaa wə́ə́s wó a nsí yɛ́ɛnɛ na pogó puə́s póonɛ úʼtə́ə wɔnɔ́ nkə, 

tɛaʼkɛ́ma wɔnɔ́ pɔɔd pá pányáŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ kɛa kɛ́ kɛnó. Adɛ́njaŋ lɛ́ tɛlɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ 
ná tiə́gú a kɛɛlɛ lɛ́ tiə́diŋini pogó puə́s póonɛ pó a nsí, ndóo. Tɛlɛ anyɔ́ŋɛn agá 
kaásáʼtɛnɛn pó a mɔɛn lɛ́ ná nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim kɛ́mɛn nkə kɛ́ 
kíəgu. 

5 Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d áa ayɛ́bɛɛbóŋɛn a ɔlaa wóow. Yɛɛ́yaŋ áabɛɛyɛ́ʼkɛn 

Uŋun wə́ə́ŋ lɛ́ ná tɛdɛnjɛ́ɛ́n na isuŋ lɛ́ aabɛɛyɛ́ʼkɛn kɔŋɛʼ kó abɛɛyɛ́ngɛ́gɛ́nɛ́ɛ́. 

6 Náan anɛ́ɛ́n, tɛdɛɔ́gɔ kɔ na wɛɛ́y. Tɛálɛŋ lɛ́ ɔmbɔ́ tiʼtə́ə tuə́ a ɔlaa na pogó 

puə́s, tɛlɛ əgín laálá na kɛnɔ kɛ́ tɛlɛ́ɛ́ kolaalɛɛ́ na Sə́dúk 

7 lɛ́ ɔlaa wə́ə́s a nsí yɛ́ɛnɛ ólɛ ongɛɛ́yɛ́máán a nkə kɛ́ tɛágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto a kɛ́lɛ́, 

adɛ́njaŋ a nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ adɛ́ʼtɛg. 

8 Tɛdɛɔ́gɔ anɛ́ɛ́n kɔ na wɛɛ́y ɔmbɔ́ sɔɔŋ. Nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ alaŋ kɔnyɔ́ŋɛn kɛ́lɛ lɛ́, 

tɛ́lon a pogó puə́s póonɛ a kɛɛn ələndin a ɛbá ɛ́ Sə́dúk. 

9 Náa, nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ anyɔ́ŋɛn a kaáyɛn piim kɛ́lɛ lɛ́ tímuugə́mmi kɛnɔ kiim kɛ́ 

tɛlɛɛ́. Kɛ́yɛɛn ɔmbɔ́ pəsi a pogó puə́s póonɛ, ɔmbɔ́ palónáán a pólɛ́ 

10 lɛ́ pəsi piim tɛlɛ́ɛ́ kodɛ́lɛm wɔɔ́s a pɛyɔm a udi ó Kilíʼtus. Áay, ɛ́nɛ́ mɔɔd alɛ́ɛ́ 

kɔɔŋ pɛsáábɔ́n pɛ́ a nkə kɛ́ yiígúd ɔmbɔ́ lɛ́ kɛ́ a kɔŋɛʼ, ɔmbɔ́ lɛ́ kɛ́ a kɔbɛ́, nyɔ́lɛ́ 
a nkó yɛ́ɛy. 

Kilíʼtus amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tíiʼkini kaálad na Táán 

11 Tɛálɛŋ nkə aa kɛ́lɛɛ́ kodammana Sə́dúk, kólɛ́ aa tɛlɛɛ́ əguunə lɛ́ pɔɔd 

pə́ə́liʼtini. Táán amábɛɛ́lɛ́ŋ əgín náanɛ moááŋ. Ndɛ amɛna pɛda tɛn lɛ́ pəŋi 
pomábɛɛ́lɛ́ŋ moááŋ a ntɛ́m yaaŋan. 

12 Tɛdɛágaágany kə́mmú kawa kawa a udi wááŋaŋ. Náa tɛanyɔ́ŋɛn lɛ́ 

tɛ́booyɛ́ʼkɛn agá ngə́ yɛndɛ́ŋ ɛ kəə́gidən a igog a kidíídí kiə́s, póyɛɛn na nkə kɛ́ 
polɛɛ́ pá kuúlisini na pá pə́əgəə́gidən a igog a moyaa mó pɛbán mó na mɔɛn 
na mɔɛn, mó múdiə́giimií a ɔʼtɛ́m. 

13 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ pəsi tɛlɛ fɔ́lɔ́b piyəg, tɛlɛ piyəg a oʼto ó Táán. Tɛ́yɛɛn na nsiŋ, 

nsiŋ yəəs ɛlɛ a oʼto wááŋaŋ. 

14 Kɛ́lɛ lɛ́, nnyɔ́ŋánán yɛ́ Kilíʼtus alɛɛ́ na yɛ́lɛ́ na pəsi aa ibiigóódíí, pəsi pá 

tɛdɛɔ́gɔ na isuŋ lɛ́ úmmuʼ súg áa yiígú a kidíídí kɛ́ ungim, áay lɛ́ ungim aa 
yiígú. 

15 Yiígú a kidíídí kɛ́ mɔɔd ungim a kɛɛlɛ lɛ́ pá pálɛɛ́ poóm pə́diyíʼkíni kolaa a 

pɔ́lɛ́báamɔɛ́d, pálaa a oʼto ó nyɔ́ yiígú əmə́yiʼkini kiim yóndɛg a kidíídí kɛɔ́bɔn. 
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16 Áay anɛ́ɛ́n, tidiə́giiʼkini kusiəd mɔɔd kə́mmú wɔnɔ́ ná pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ 

pə́əsiədə. Ɔmbɔ́ ná tiísíəd Kilíʼtus kalaʼ wɔnɔ́ ná pɔɔd pá a nsí pə́yímuusíəd, 
tɛdɛɔ́gɔ pá kumuúsiəd kə́mmú náan nɛ́gɔŋ. 

17 Kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd aándɛɛ́ ondadáán na Kilíʼtus, nyóon aándɛ kiɛlɛʼ kɛ́ kɛwa. 

Nkə kɛ́ kiʼtug kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́ kɛáʼkoman. Kɛ́ kɛwa aa kiə́ʼkusiədií oʼkɔɔ. 

18 Nkə kɛ́ɛg kiim na Táán áa kíəgiim. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ a ngim ɛ Kilíʼtus, ayɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ 

tíiʼkini kaálad na nyɔ́lɛ́, əmə́əbiícum oʼtom ó kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pə́mmú páálad na 
nyɔ́lɛ́. 

19 Kɛ́lɛ lɛ́, a ngim ɛ kilíʼtus aa Táán yɛɛ́sán a kɛɛlɛ lɛ́ yáálad na pɔɔd piim, fiɛ́d 

kodɛ́ʼtɛg mabɛ́ má páyɛ́ɛ́lánɛ. Amábɛɛdóm lɛ́ tɛ́lɔɛgɛnɛ pɔɔd tɔgɛ́ɛ́ tóod tó 
kaálad na pɔ́lɛ́. 

20 Tɛándɛ nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ pɔɔd pá Kilíʼtus aádóm lɛ́ pɔ́sɔyɔ a niiŋ niə́ŋ. Kɛ́lɛ wɔnɔ́ 

Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d áa aásán a nnuʼ yəəs a koboodɔ́ŋɔn. Alɛ aboodɔ́ŋɔn a 
tɔgɛ́ɛ́ tóonɛ tó tɛlɛɛ́ aboodɛ́anɛ lɛ́ púiʼkini kaálad na nyɔ́lɛ́. A niiŋ nɛ́ Kilíʼtus, 
tɛmábooyɔ́ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, iʼkíníən kaálad na Táán. 

21 Nyɔ́ adɛʼkáagɛɛlɛɛ́ kɔbɛ́, nyɔ́lɛ́ ogo agá aa Táán ayɛ́mooyáág a oʼtɛ́lɛm wə́ə́s 

ó pəsi pɛɛlɛʼ mabɛ́ lɛ́ ná a ngim yəəŋ Táán ábɛɛyɛ́ɛlɛ tɛ́lon ɛgom fiɛ́d a udi 
wə́ə́ŋ. 

2 Kɔlɛɛ́nt 6 

1 Náan anɛ́ɛ́n, wɔnɔ́ ná pəsi tɛlɛɛ́ əgud ondáŋ na Táán, tɛabooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn: 

Pudisúúni kɔŋɛʼ kó ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ. 

2 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán ɔnɔ́: «Ná kɛnɛŋ kɛ́ kobooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ kɛ́yɛ́ɛ kɛándɛ kɔ, njóób 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛáŋan. A wɔɔ́s wáam ó kɔɔyɛ pɔɔd, njíím abooyɔ́ɔyɛ.» Taa, kɛnɛŋ 
kɛ́ kəə́liʼtini kɔŋɛʼ kó Táán áa kɛ́ɛnɛ. Wɔɔ́s ó kɔɔy aa wóonɛ naánɛ́. 

3 Tɛdɛányɔ́ŋɛn lɛ́ ná pɔɔd pɔ́mɔ́ɔ́ŋ ɔsɛd na pəsi a pigólí pɛ́ tɛlɛɛ́ agɛɛlɛ. Kólɛ́ aa 

tɛdɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ lɛ́ ná tiə́də́ə́ŋi mɔɔd nyɔ́ aándɛɛ́ a ngə́. 

4 Ndóo, a nkə kiim kɛ́ tɛlɛɛ́ agɛɛlɛ, tɛlɛ oloodi lɛ́ tɛlɛ pəgudin Táán pá fɔ́lɔ́b. Tɛlɛ 

oloodi náan a nɛnóʼtan nɛ́ tɛlɛɛ́ anóʼtan njəʼkə́nə́ní kɛ́fɔlɛ́, na ntɔ́b, na ɔʼtɛ́m 
kogany, 

5 na mbáámanan, na puog pó njaan pó tɛlɛɛ́ anɛ. na a kɛnɛŋ kɛ́ páabaya pɔɔd 

lɛ́ pábɛɛ́nɔɛyɛ, na ɛdɔm yɛ́ tɛɔ́dɔmɛla a pigólí, na pasáálɔ́ pá pə́əbiibúnigəni, 
na njaan yɛ́ tiə́búlimən. 

6 Tɛlɛ oloodi lɛ́ tɛlɛ pəgudin Táán a niə́siəd niə́s nɛ́ fiɛ́d na kibuu, na a kolɛŋ kó 

tɛálɛŋ nkə aa kɛ́lɛɛ́ fɔ́lɔ́b, na a nɛnóʼtan nɛ́ tɛlɛɛ́ anóʼtan pɛbán, na a ɔʼtɛ́m ɔ́laŋ 
wó tigóódíí, na a Uŋun wó Ufúlúʼtú wó wə́əgud na pəsi, na a nnyɔ́ŋánán ɛ 
fɔ́lɔ́b yɛ́ ɛlɛɛ́ na pəsi, 
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7 na a fɔ́lɔ́b yɛ́ tɛlɛɛ́ alɔɛgɛ, na a toɛn tó Táán tó tólɛɛ́ na pəsi. Tɛlɛ oloodi tɛn lɛ́ 

tɛlɛ pəgudin Táán a sáád yəəs a əngis á Táán. Sáád yɛ́ɛy aa ɛlɛɛ́ iduə́m yɛ́ 
tɛlɛɛ́ anɔɛyɛ na yɛ́lɛ́, tɛágaánɔna na yɛ́lɛ́. 

8 Tɛlɛ tɛn lɛ́ páabɛɛnyáadɛ, páabɛɛsɛ́ɛdɛ; Páabɛɛdóga, páabɛɛ́gany; Pálɛ 

abɛɛdɛ́ʼtɛg wɔnɔ́ pɔɔd pá pɛnyaʼ kɔmɔɛ́d lɛ́ tɛlɛ əsəə fɔ́lɔ́b. 

9 Páabɛɛdɛ́ʼtɛg wɔnɔ́ pɔɔd pá pándɛŋɛnɛɛ́, kɔmɔɛ́d lɛ́ pámábɛɛ́lɛ́ŋ kɔŋɛʼ. 

Páabɛɛdɛ́ʼtɛg wɔnɔ́ pɔɔd pá pə́ndəəgúú, kɔmɔɛ́d lɛ́ tiligi poóm. Pə́əbiíyəʼkəni, 
náa pádɛbɛɛyóón. 

10 Pálɛ abɛɛyɛ́ʼkɛn ɔʼtɛ́m kogany, náa pəsi tɛlɛ pɛnɛŋ piim na tɔnyɔ́g. Tɛlɛ na 

osog, náa tɛlɛ agɛɛlɛ lɛ́ piíŋ pə́gúmi. Tɛlɛ wɔnɔ́ pɔɔd pá póʼkóodií yoom, 
kɔmɔɛ́d lɛ́ a fɔ́lɔ́b, yiim yáagoob na pəsi. 

11 Pəŋi pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́s pá polɛɛ́ a Kɔlɛ́ɛnt, tiyíbuubuə́nin ntɛ́m yəəs, tɛɔ́sɔyɔ na 

pəŋi moááŋ. 

12 Tiyíbuulóódi lɛ́ tɛlɛ na nnyɔ́ŋánán na pəŋi. Náa, pəŋi pudiʼkə́əbiíloodi lɛ́ polɛ 

na nnyɔ́ŋánán na pəsi. 

13 Ndɛ ɔsɔyɔ na pəŋi wɔnɔ́ na sɛ a mɔɔ́n aándɛ ɔ́ɔsɔyɔ na mɔɔ́n wəəŋ: Ɛɛlɛ́an 

tɛn wɔnɔ́ pəsi, púbiíbuənin ntɛ́m yaaŋan a fuʼ! 

Podɛyááládɛ́ɛ́ na pɔɔd pá pə́diə́gəə́liʼtinií 

14 Podɛyááládɛ́ɛ́ na pɔɔd pá pə́diə́gəə́liʼtinií. Tuə́ áa yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ sáád ɛ́lɛɛ́ ɛ́ 

kaálad na yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛbɛ́ ə́? Tuə́ áa kɛmoámoáŋ kɛ́lɛɛ́ kɛ́ kaálad na mbin ə́? 

15 Ngóóbánán igə aa ɛlɛɛ́ ɛgɛɛn kɔ lɛ́ na Kilíʼtus na Sáʼtan əə́ ? A yoom igə aa 

ungəə́liʼtiniʼ na nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ ungəə́liʼtiniʼ páadáŋananɛ ondáŋ ə́? 

16 Ngóóbánán igə aa ɛlɛɛ́ ɛgɛɛn kɔ lɛ́ na uʼkóó ó Táán na puog pó ambog ə́? 

Kɛ́lɛ lɛ́, pəsi tɛlɛ uʼkóó ó Táán nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa. Əgín wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d 
yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Ndɛ́ɛ́ kuləndin a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn, ndɛ ntáŋana ondáŋ na pɔ́lɛ́. 
Ndɛ́ɛ́ kɛɛn Táán yɔɔbɔn, pɔ́lɛ́ pálɛ́ɛ́ kɛɛn ndɛg yaam.» 

17 Kólɛ́ aa Sə́dúk alɛɛ́ əsəə ɔnɔ́: «Liógoon a ondáŋ ó pɔɔd póob, poáyáag a 

ɛbá. Podɛʼtɔ́bɔ yoom na yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ kifuə́, ndɛ́ɛ́ kubuúsiəd kɔŋɛʼ.» 

18 Sə́dúk o toɛn tuim alɛ əsəə tɛn ɔnɔ́: «Ndɛ́ɛ́ kɛɛn sɛ waaŋan. Pəŋi polɛ́ɛ́ kɛɛn 

pɔɔ́n páam pá pagɛ́ɛd na pá panɔ́mɛɛd.» 

2 Kɔlɛɛ́nt 7 

1 Pɔsɔ́sɔ́g páam pá ɔʼtɛ́m, pɛbán pɛ́ɛb piim pɛ́ mbábana, Táán ayɛ́bɛɛgágɛn lɛ́ 

alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ pɛ́lɛ́ a kidíídí kiə́s. Kólɛ́ aa tigóódíí lɛ́ tiə́fúŋi a nkə kiim kɛ́ kíəfiləni 
nkó na uŋun, tɛ́yaágɔ́nɛgɛ kɛɛn yuudi na ɔlaa wó ólɛɛ́ tə́ngə́d a oʼto ó Táán, 
tɛámoódammana. 

Póol yɛɛ́nyɔ́ga na pəə́liʼtiniʼ pá a Kɔlɛ́ɛnt 
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2 Púbiíbuənin ntɛ́m yaaŋan, tɛ́ɔŋ oʼkɔɔ kɔ. Tɛdiɛlɛnɛ nyummú kɔbɛ́, tidiunə lɛ́ 

tíwíiyi mɔɔd a tugúm tuə́ŋ, tidiunə tɛn kulígə mɔɔd lɛ́ tísiəd tugúm tuə́ŋ. 

3 Ntɛɔ́gɔ əsəə náan a kobooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́, ndóo. Kɛ́lɛ lɛ́, əgín wɔnɔ́ ná 

tɛyɛ́boodɛánɛ kalaʼ, polɛ a ntɛ́m yəəs. Tɛlɛ paladáán a ɔlaa wə́ə́s ungim. 
Ɔmbɔ́ kugu kódɛɔ́gɔ kó kɛbɛɛ́saa. 

4 Nyaágɛn oʼto wáam ungim na pəŋi, ndɛ anyɔ́ga na pəŋi kɛ́fɔlɛ́. Ɔmbɔ́ ná ndɛɛ́ 

a ntɔ́b, tɔnyɔ́g tóɛsánɛn oʼto, ndɛ na ɔʼtɛ́m a kaadɛ yəə́b. 

5 Kɛ́lɛ lɛ́, ná tɛyɛ́ɛ́n əgiig a Masɛdowáan. tɛdɛʼkɔ́ɔgɔɔŋ kioyig ɔmbɔ́ sɔɔŋ. Tiɛ́nɛ́ 

ntɔ́b mbod ngim. Tɛyɛ́ɛ lɛ́, a táán pɛbán na pɛbán na pɔɔd, ɛságág na pəsi a 
ntɛ́m. 

6 Náa, Táán nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ lɛ́ ntɛ́m ɛ pá páʼkodóó pidíg, íwiiyi, əyíbiiwííyi tɛn 

yəəs ná ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Tíid yíim. 

7 Adɛ́njaŋ əgín lɛ́ Tíid əyíím áa ntɛ́m yəəs yiíwííyi, ndóo. Yiíwííyi tɛn a nkə kɛ́ 

ayɛ́bɛɛdɛánɛ wɔnɔ́ ná pəŋibáamɔɛ́d poyɛ́moogónɛ nkó. Ayɛ́bɛɛdɛánɛ lɛ́ polɛ 
na njaan lɛ́ póɛʼtála. Yiísə́ə́ tɛn lɛ́ poyóób ɔʼtɛ́m kogany a nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́, 
na lɛ́ poɛ́dɛ́lɛm na toɛn a ngim yaam. Kólɛ́ aa njɔ́ɔ́ŋ kə́mmú tɔnyɔ́g kɛ́fɔlɛ́. 

8 Mbálɛŋ lɛ́ nufuuʼ nó njíbuudílən nóyɛ́booyɛ́ʼkɛn ɔʼtɛ́m kogany. Náa, ntɛɔ́gɔ 

əgəə́lə́ʼkəni kɛ́lɛ́ nɛ́gɔŋ. Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ ná nyɛɛ́dála lɛ́ nufuuʼ nóam 
nóyɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ógany ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ, njə́lə́ʼkə́níí. 

9 Náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, ndɛ na tɔnyɔ́g. Ntɛɔ́gɔ anyɔ́ga a oʼto wóonɛ lɛ́ njɛ́booyɛ́ʼkɛn 

ɔʼtɛ́m kogany, ndóo. Ndɛ anyɔ́ga lɛ́ ɔʼtɛ́m kogany wááŋaŋ óyɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ 
puə́suʼki, pógasɛ ɔlaa. Ɔʼtɛ́m kogany wááŋaŋ wóow óyɛ́ɛ wɔnɔ́ ná Táán ayɛ́ɛ 
anyɔ́ŋɛn. Áay lɛ́ tɛdɛbooyɛ́ɛlɛnɛ yoom na yoom yɛ́ yááyɛ́b. 

10 Kɛ́lɛ lɛ́, ɔʼtɛ́m kogany wó ólɛɛ́ wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, ólɛ ɔʼtɛ́m kogany 

wó wáagɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd yə́suʼki, ágasɛ ɔlaa, yɛ́ɛn na wó wáamooyɔ́ɔyɛ. 
Pə́diə́gəə́lə́ʼkəni ɔʼtɛ́m kogany wóow náan. Náa, wó ólɛɛ́ a ɛságág yɛ́ a moom 
mó a nsí yɛ́ɛnɛ, ólɛ wó wə́əními mɔɔd. 

11 Ɔʼtɛ́m kogany wááŋaŋ ólɛ ɔŋŋɛʼ a əngis á Táán. Táláan nkə kɛ́ 

ómábooyɛ́ʼkɛn ə́! Táláan wɔnɔ́ ná polɛɛ́ na ɔʼtɛ́d na ɔʼtɛ́d a kɛɛlɛ kó mbod 
mbod ɛ pɛbán! Wɔnɔ́ ná polɛɛ́ na ɔʼtɛ́d na ɔʼtɛ́d a kaáfada pɛgan ə́! Wɔnɔ́ na 
kɔbɛ́ kóaboogányɛn a ɔʼtɛ́m ə́! Wɔnɔ́ ná polɛɛ́ adammana kɛɛlɛ Táán kɔbɛ́ ə́! 
Wɔnɔ́ ná ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ólɛɛ́ ɔgɔ́lɔ a kaadɛ lɛ́ poanyɔ́ŋɛn kɛʼtála əə́! Wɔnɔ́ ná 
poáyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ a pigólí pɛ́ Táán ə́! Wɔnɔ́ ná polɛɛ́ ndúmiʼ na kɛɛ́ʼkɛn ntɔ́b na 
nyɔ́ amɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ ə́! Puóloodi a pungə́ puim lɛ́ podɛɔ́gɔ na ɛgom a pɛbán pɛ́ɛb 
piim. 

12 A kosom kosómáán, kɛ́lɛ lɛ́, nga njíbuudílən, kɛ́dɛʼkɛ́ɛ a oʼto ó mɔɔd nyɔ́ 

ayɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́, kɛ́diɛn tɛn a oó nyɔ́ páyɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́, ndóo. Njíbuudílən a kɛɛlɛ 
lɛ́ pólɛŋ moááŋ a udi ó Táán wɔnɔ́ ná poáyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ a kidíídí kiə́s. 
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13 Kólɛ́ aa niɛlɛʼ nɛáŋan nɛ́ɛn nɛ́mɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ɔʼtɛ́m wə́ə́s úwiiyi. Adɛ́njaŋ əgín ntɛ́m 

yəəs áa yəə́wiiyi, ndóo. Tɛyɔ́ɔ́ŋ tɛn kə́mmú tɔnyɔ́g tó toálaŋ náan ná tɛɛ́dála 
wɔnɔ́ ná Tíid ayɛ́ɛ kɔŋɛʼ a ombod wó puyímuuwííyi ɔʼtɛ́m na kɔŋɛʼ kuim kó 
poyɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ. 

14 Kɛ́lɛ lɛ́, nga njə́ə́gídə́níí a igog a kidíídí kɛáŋan a udi wə́ə́ŋ, podɛʼkáyɛnyɛɛlɛ 

lɛ́ nyɔ́ɔŋ oʼto kono. Wɔnɔ́ ná tɛyɛ́ɛ aboodɛ́ananɛ fɔ́lɔ́b pɛnɛŋ piim, yoom tɛn 
náan ímuʼ aa nɛboógany nɛ́ tɛyɛ́boógány a udi ó Tíid nɛ́yɛ́ɛ fɔ́lɔ́b. 

15 Kɛnɛŋ kɛ́ amááyóóŋɛ́ɛ́ wɔnɔ́ ná pəŋi piim poyɛ́mooyóóbɛn, pumə́əmuúsiəd 

kɔŋɛʼ na nnyáádɛ́ ngim, puə́liminə kulimínə́ə́n, nnyɔ́ŋánán yəəŋ na pəŋi ɛlɛ 
əgiiʼkini koyam a kosan náan. 

16 Ndɛ na tɔnyɔ́g kɛ́fɔlɛ́ lɛ́ ndɛ o kaag oʼto na pəŋi a pɛbán piim. 

2 Kɔlɛɛ́nt 8 

Kɛádɛ́ɛ́ lɛ́ mɔɔd yɛ́ʼkɛn na ɔʼtɛ́m ɔ́laŋ 

1 Pomóŋŋí, tɛanyɔ́ŋɛn lɛ́ pólɛŋ wɔnɔ́ ná Táán yiílóódi kɔŋɛʼ kuə́ŋ na ɛgɔny ɛ́ 

pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Masɛdowáan. 

2 Pɛ́ɛ́nɛ́ ntɔ́b kɛ́fɔlɛ́, náa tɔnyɔ́g toɔ́bɔn tóyɛ́ɛ kɛlaŋanan a ombod wóonɛ lɛ́, 

ɔmbɔ́ ná páyɛ́ɛ na osog kɛ́fɔlɛ́, pɛ́ɛ́ŋáan a fuʼ. 

3 Ndɛ wɛ́sɛnɛg lɛ́ páyɛ́ʼkɛn wɔnɔ́ ná ɔmbɔg yɔ́ɔ́bɔn ə́yííg. Pɛ́ɛ́láŋ sɛ́ɛb náan 

súʼtə́ə́ pámɛ́ʼkɛn a kaáyɛn nkə kɛ́ páyɛ́ɛ pá kɛɛ́ʼkɛn. Páyááyɛ́ɛ́ŋɛ́nɛ́ɛ́ 
kaáyɛ́ɛ́ŋɛ́náán lɛ́ pɛ́ɛlɛ náan, 

4 pámábɛɛ́yɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ na toɛn lɛ́ ngab yɔɔbɔn yə́ə́bulid na nkə kɛ́ tiígóodi 

kodómɛn pəə́liʼtiniʼ pá a Siudə́ə pá páagoob na Táán  

5 Páyɛ́ɛ́lɛ a kaáyɛn nkə kɛ́ tɛyɛ́ɛ pá kofɛg lɛ́ páagɛɛlɛ. Pɛ́ɛ́yáŋ agaáyɛ́ʼkɛn 

pɔ́lɛ́báamɔɛ́d na Sə́dúk. A ngim yɛ́ɛy pámáyaáyɛ́ʼkɛn na pəsi wɔnɔ́ ná Táán 
alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. 

6 Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ Tíid aa əyə́ʼtúmíí pigólí pɛ́ mag yɛ́ɛy ɛ kɛɛ́ʼkɛn na pəə́liʼtiniʼ 

pá a Siudə́ə, kólɛ́ aa tɛyɛ́mooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ lɛ́ yímbuúlini, yíim əyibənən pigólí 
piə́ŋ pɛ́laŋ pɛ́ɛb. 

7 Polɛ na tugúm a moom muim lɛ́ na a kəə́liʼtiniʼ, na a kolɔɛgɛ Tɔsɔm, na a 

kolɛŋ pafɔ́lɔ́b, na a mbod ɛ kaáyɛ́ʼkɛn ngim na Táán, na a nnyɔ́ŋánán yɛ́ polɛɛ́ 
na yɛ́lɛ́ na pəsi. Náan aa tɛányɔ́ŋɛn tɛn lɛ́ púgúmi a pigólí pɛ́laŋ pɛ́ɛb pɛ́ mag. 

8 Ntɛɔ́gɔ aboogóda ambaan a yɛ́lɛ́, náa ndɛ ə́buúloodi agá wɔnɔ́ ná pɔsɔ́g 

pə́mmú páyááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ a kɛɛ́bɛ pəə́liʼtiniʼ. Náan ndaalɛŋ nga fɔ́lɔ́b polɛ tɛn na 
nnyɔ́ŋánán na pɔsɔ́g. 

9 Kɛ́lɛ lɛ́, poálɛŋ wɔnɔ́ náSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): 

ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ kɔŋɛʼ. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ a kidíídí kɛáŋan, ayááyáánɛ́ɛ́ ɛsɔ́gasɔ́gá, kɔmɔɛ́d 
lɛ́ ayɛ́ɛ na tugúm. Ayɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ ná pəŋi púgúmi a osog wə́ə́ŋ. 
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10 Nkə kɛ́ mɛ ndɛɛ́ afɛga a kɛbán kɛ́ɛg aa kɛ́ɛnɛ ndáaboodɛ́anɛ. Kɛ́lɛ lɛ́, waag 

wó wɛ́ɛ́sán, pəŋi aa poyɛ́ɛ na oʼto na oʼto a kusəə lɛ́ poagɛɛ́bɛ pəə́liʼtiniʼ pá a 
Siudə́ə. Pəŋi tɛn aa poyɛ́ɛ na oʼto na oʼto a kɛɛlɛ náan. Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ náan na pəŋi 
lɛ́ puə́yíis a kɛɛlɛ. 

11 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ anɛ́ɛ́n, yibə́nəən pigólí pɛáŋan pɛ́ɛb, poɛ́ʼkɛn wɔnɔ́ ná ɔmbɔg 

yááŋan ə́míig. Ə́yíísíən na toɛn wɔnɔ́ ná puyə́ə́yíísin a niə́bə́ə. 

12 Kɛ́lɛ lɛ́, nkə kɛ́ mɔɔd aágɛɛ́ʼkɛn na ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ungim, kɛ́go aa kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ na 

Táán. Nyɔ́lɛ́ aanyɔ́ŋɛn lɛ́ mɔɔd yɛ́ʼkɛn yoom na sɔ́g wɔnɔ́ ná ɔmbɔg yə́ə́ŋ 
ə́míig, adɛ́njaŋ wɔnɔ́ ná ɔdɛɔ́gɔ o kɔɔ́ŋɛ́ɛ́. 

13 Ntɛɔ́gɔ əsəə lɛ́ poáyóóla a kɛɛ́ʼkɛn na sɔ́g. Náa kíəguunə lɛ́ ungim yɔ́ɔŋ 

yoom ímuʼ. 

14 A kɛnɛŋ kɛ́ɛnɛ, pəŋi pugóódi. Nkə kɛ́ kímə́buulúbin kɛ́lɛ kɛ́ kɛɛ́bɛ pá 

póʼkóodií. Náan, wɔɔ́s wó pəŋi tɛn polɛ́ɛ́ koʼtaŋɛɛ́, pálɛ́ɛ́ koboɛ́bɛ na nkə kɛ́ 
kímə́buulúbin pɔ́lɛ́. Náan pəŋi piim poagɛɛn yoom ímuʼ 

15 wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a kálaʼtaʼ lɛ́: «Nyɔ́ yɛɛ́gɔ́mmɛ moom kɛ́fɔlɛ́, 

múdiʼkə́əmuúlubin. Nyɔ́ yɛɛ́gɔ́mmɛ sɔɔŋ, adɛʼkáaʼtaŋ.» 

Tíid a Kɔlɛ́ɛnt na pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ 

16 Tiɛ́ʼkɛnaan pisoyidiʼ na Táán, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Tíid yááyɛ́ʼkɛn na toɛn wɔnɔ́ 

ná pəsi tɛn tɛáyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ a koboɛ́bɛ. 

17 Ná tɛɛ́dɛánɛ na Tíid lɛ́ yíim a pəŋi, əyə́líʼtíníí. Yɛɛ́ság kodɛ́ɛmɛn a kiim lɛ́ 

ayɛ́ɛ na ɔʼtɛ́m na pəŋi. 

18 Timíim tɛ́moodom na móŋŋí wəəs nyummú nyɔ́ mogony mó pəə́liʼtiniʼ muim 

mólɛɛ́ anyáadɛ a pigólí pɛ́ kolɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ pɛ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ. 

19 Kɛ́lɛ tɛn lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa pəə́liʼtiniʼ pə́yííyid, pámáamoyáag a ondáŋ wə́ə́s a pigólí 

pɛ́ kodáŋananɛ pɛbán pɛ́ kɛɛn agɛɛ́ʼkɛn na mogony mó pəə́liʼtiniʼ mó a Siudə́ə 
nkə kɛ́ kɛáʼkaámagɛɛ́. Pɛ́lɛ pigólí pɛ́ pɛ́agɛɛ́ʼkɛn nugəm na Sə́dúk 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, píiloodi tɛn mafɛgaʼ málaŋ má tigóódíí a ɔʼtɛ́m lɛ́ tɛlɛ anyɔ́ŋɛn 
kɛɛ́bɛ pɔsɔ́g. 

20 Mɔɔnɛ́ móom mə́ə́bú. Náan aa tɛdɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ lɛ́ pɔɔd pɔ́mɔ́ɔ́ŋ ɛgom ɛ́ 

kɛbɛɛ́bɛn a ombod wó tɛádáŋananɛ mólɛ́. 

21 Tɛlɛ əguunə lɛ́ ná tɛálɛŋ kɛɛlɛ. Náa, adɛ́njaŋ əgín a əngis á Sə́dúk, na a 

əngis tɛn á pɔɔd kɛ́. 

22 A ondáŋ ó pɔɔd pá tɛádóm, móŋŋí wəəs tɛn nyummú alɛ kɔ. Móŋŋí wəəs 

nyóon, tɛyɛ́mooyásɔ́sɛ́nɛ́ɛ́ pɛnɛŋ piíŋ a kodála wɔnɔ́ ná əə́gəə́siəd, 
əmə́əbiíloodi lɛ́ yaáyɛ́ʼkɛ́nɛn na toɛn a pigólí pɛ́ Táán. Náa, nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, 
yəə́yíísin kə́mmú a kaáyɛn náan lɛ́ yɛɛ́yɛ́gɛn oʼto wə́ə́ŋ ungim na pəŋi. 
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23 A noá na Tíid, tɛlɛ ondáŋ na nyɔ́lɛ́ a pigólí. Alɛ sɔ́g waam o pigólí nyɔ́ alɛɛ́ 

əgud a pəŋi. A pomóŋŋí pə́ə́s pə́mmú pá pálɛ́ɛ́ na nyɔ́lɛ́, pəə́liʼtiniʼ aa 
pə́yíbuuyííyid a kiim páboodom. Nkə kɛ́ pálɛɛ́ agɛɛlɛ, pálɛ agɛɛlɛ kɛ́lɛ́ a kɛɛ́ʼkɛn 
nugəm na Kilíʼtus. 

24 Íbuuliódíən anɛ́ɛ́n lɛ́ polɛ na nnyɔ́ŋánán na pɔ́lɛ́ a fɔ́lɔ́b, a kɛɛlɛ lɛ́ mogony 

mó pəə́liʼtiniʼ mólɛŋ, fiɛ́d na isuŋ lɛ́ tɛdɛɔ́gɔ əbuə́gidən a igog náan iyó a udi 
wɔ́ɔ́bɔn. 

2 Kɔlɛɛ́nt 9 

Ɛ́lɛ́ɛb ɛ kɛɛ́ʼkɛn na pəə́liʼtiniʼ pá póʼkóodií yoom 

1 A nkə kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛg ɛ́lɛ́ɛb ɛ pəə́liʼtiniʼ pá a Siudə́ə, kídíəguunə kə́mmú lɛ́ 

nyíiʼkini kubuúdilən. 

2 Kɛ́lɛ lɛ́, mbálɛŋ lɛ́ puígúmin lɛ́ poaboɛ́bɛ. Kólɛ́ aa ndɛɛ́ əgəə́gidən a igog a 

kidíídí kɛáŋan a udi ó pɔsɔ́g pá a Masɛdowáan nyɔʼkɔ́: «Kɔ́gɔ́ɔg pɛ́ waag wó 
wɛ́ɛ́sán áa pəŋi pomóŋŋí pə́ə́s pá a Aʼkáay polɛɛ́ ndúmiʼ, paábóŋɛ́náán lɛ́ 
poɛ́ʼkɛn yoom.» Kaáyɛ́ʼkɛn koáŋan kóog koɛ́gónɛ ɛ́fɔlɛ́ nkó a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn. 

3 Náa, mbáboodómɛn pomóŋŋí pə́ə́s póonɛ anɛ́ɛ́n a kɛɛlɛ lɛ́ nɛboógany nɛ́ɛn 

nɛ́ njɛ́boógány nɛ́dɛndón pɛfaa, ndóo. Kíɛn fɔ́lɔ́b lɛ́ poáʼkaáboŋɛn wɔnɔ́ ná 
njɛ́boodɛánɛ áanɛ. 

4 Ndɛ adammana lɛ́ mbəʼkiim alon áay na pɔsɔ́g pá a Masɛdowáan, ntɛboan lɛ́ 

poáʼkaáboŋɛn, kɛ́abɛyɛ́ɛlɛ lɛ́ tíɛn na oʼto kono kɛ́fɔlɛ́ lɛ́ tɛyɛ́ɛ́yɛgɛn oʼto wə́ə́s 
ungim na pəŋi. Ɔmbɔ́ tɛn pəŋibáamɔɛ́d poɔgɔɔŋ oʼto kono. 

5 Nyɛɛ́dála lɛ́ kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ nyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn pomóŋŋí pə́ə́s póonɛ, páyaŋ əgiim káag 

na pəsi, pádáaŋɛ nkə kɛ́ puísə́ə́ lɛ́ poamaga. Áay, ná mɛ ndə́əgiim, ndaaboan 
lɛ́ muim moáʼkaádáaŋɛ kɛnɔ kímuʼ. Kíoloodi lɛ́ adɛ́njaŋ mɔɔd aa amáboogóda, 
pomɛ́ʼkɛn na ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ungim. 

6 Áyóóŋɛ́an lɛ́: Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kugudií sɔɔŋ, alɛ́ɛ́ tɛn kɔɔŋ sɔɔŋ a nibug. Nyɔ́ alɛ́ɛ́ 

kugudií kɛ́fɔlɛ́, alɛ́ɛ́ kɔɔŋ tɛn kɛ́fɔlɛ́ a nibug! 

7 Ɛ́nɛ́ mɔɔd yɛ́ʼkɛn anɛ́ɛ́n wɔnɔ́ ná aáfɛg a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ a kaadɛ, fiɛ́d kəə́lə́ʼkəni, 

kɛ́dɛnjɛ́ɛn tɛn wɔnɔ́ pámámoogóda agá ambaan. Yɛ́ʼkɛn na tɔnyɔ́g lɛ́ Táán 
aanyɔ́ŋɛn nyɔ́ aágɛɛ́ʼkɛn na tɔnyɔ́g. 

8 Táán alɛ na toɛn tó kubuusúgi niúd na mbod ɛ kɔŋɛʼ kuə́ŋ ngim a kɛɛlɛ lɛ́ 

póɔŋ nkə kiim yɛ́ kɛ́aboosógɛn, múubuúlubin. Mó múmə́buulúbin mólɛ lɛ́ póɛlɛ 
mbod ɛ kɔŋɛʼ ngim na mólɛ́ 

9 wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ lɛ́: «Mɔɔd olaŋ aagɛɛ́ʼkɛn kɛ́fɔlɛ́ na pá 

póʼkóodií, sáád yəəŋ ɛlɛ a pəliə́g.» 

10 Táán áa alɛɛ́ agɛɛ́ʼkɛn ombod ó moom na pəgud. Nyɔ́lɛ́ tɛn aa alɛɛ́ 

abooyɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ páanɛ. Alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn tɛn pəŋi ombod wó wáásɛʼtan, 
áyɛɛlɛ tɛn lɛ́ údəg a kɛɛlɛ lɛ́ sáád yaaŋan ɛ́lon na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛbán pɛ́laŋ. 
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11 Nyɔ́lɛ́ aa alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ɛlɛɛ́ lɛ́ póɛn pɛnɛŋ piim na mbod ɛ tugúm ngim a kɛɛlɛ 

lɛ́ pəŋi tɛn poɛ́ʼkɛn na pɔsɔ́g na ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ungim. Náan, piíŋ páagɛɛ́ʼkɛn 
pisoyidiʼ na Táán 

12 lɛ́ nkə kɛ́ɛg kɛ́ polɛɛ́ agɛɛlɛ náan, kɛ́dɛ́agɛɛ́bɛ əgín pəə́liʼtiniʼ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, 

kɛ́agɛɛlɛ tɛn lɛ́ ɛ́fɔlɛ́ yɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán. 

13 Ná pɔɔd páadála lɛ́ nkə kɛ́ɛg kɛ́ polɛɛ́ agɛɛlɛ kɛ́lɛ kɛŋɛʼ, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́lɛ́ɛ́ konyáadɛ 

Táán. Pálɛ́ɛ́ komoonyáadɛ lɛ́ pəŋi puóloodi lɛ́ polɛ amooyóóbɛn wɔnɔ́ ná 
pumə́líʼtíníí Tɔsɔm Tólaŋ tó túəsəə kɛbán kɛ́ Kilíʼtus. Pálɛ́ɛ́ komoonyáadɛ tɛn a 
oʼto wóonɛ lɛ́ nkə kɛ́ pugóódíí polɛ agɛɛlɛ na nuboʼ na pɔ́lɛ́ na kɛ́lɛ́, na 
pəə́liʼtiniʼ tɛn piim kɛ́. 

14 Pálɛ́ɛ́ kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kidíídí kɛáŋan, pə́yibuúloodi nnyɔ́ŋánán yɔɔbɔn lɛ́ 

Táán ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ pəŋi kɔŋɛʼ kɛ́fɔlɛ́. 

15 Tiɛ́ʼkɛnaan pisoyidiʼ na Táán a nɔŋáan nuə́ŋ nó nódɛɔ́gɔ nó kofɛg na yoom! 

2 Kɔlɛɛ́nt 10 

Póol ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ mɔɔ́n o maʼtom o fɔ́lɔ́b 

1 Mɛnyɔ́amɔɛ́d Póol nyɔ́ pɔ́nɔ́ kɛnɛŋ kɛ́ ndɛɛ́ a ɛbá yááŋan, ndɛ ɔmɔ́mmɔm. 

Náa, kɛnɛŋ kɛ́ ndɛɛ́ laálá, ndɛ nyɛ́n nyɛ́n nyɛ́n, ndɛ əbuuŋíən a niiŋ nɛ́ Kilíʼtus 
nyɔ́ alɛɛ́ yəə́b ɛ mɔɔd, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ na kisig kɛ́ ɔʼtɛ́m, 

2 mbábooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́: Sɛ́gɔɔ podɛyɛ́nyɛɛlɛ lɛ́ mpoosásan ná ndə́əgiim áay. 

Ndaanyɔ́ŋɛn kosɔyɔn pá pɔ́ɔsɔyɔ lɛ́ tɛlɛ əgəə́siəd a nɛ́ pɔɔd na tuyə́ən a oʼto. 
Ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ ná mbɔ́sɔyɔn pɔɔd póob na nɛnyɛ́n. 

3 Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ tɛlɛ pɔɔd na tuyə́ən a oʼto. Náa pɛdá pɛ́ tɛlɛɛ́ anɔɛyɛ, tɛdɛɔ́gɔ 

anɔɛyɛ pɛ́lɛ́ a nɛ́ pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ. 

4 Muduə́m mó tɛlɛɛ́ anɔɛyɛ pɛdá pɛ́ɛb na mólɛ́ módɛɔ́gɔ muduə́m mó pɔɔd pá 

a nsí yɛ́ɛnɛ, mólɛ muduə́m mó mólɛɛ́ na toɛn tó túəgiim na Táán. 
Móacagɛlɛdanɛ yiim yɛ́ yáagaádádɛg a ngə́ yəəŋ. Tɛlɛ ayósag pusiŋ puim pó 
pódɛɔ́gɔ a fɔ́lɔ́b, 

5 na kəə́gidən a igog kuim kó kúəgid pɔɔd ngə́ lɛ́ pádɛndɛ́ŋ Táán. Pusiŋ puim, 

tɛagaag pólɛ́ a kɛáŋ lɛ́ ná puóbɛn Kilíʼtus. 

6 Pəŋi piim pomaʼkoóbɛn Kilíʼtus, pəsi tɛlɛ ndúmiʼ lɛ́ tɛ́ʼpɔ́ɔ́nɛsɛ ungim nyɔ́ 

aásáŋɛnɛ komooyóóbɛn. 

7 Lɛŋáan kodɛ́ʼtɛg moom kɔŋɛʼ! Mɔɔd amaʼkaálɛŋ fɔ́lɔ́b lɛ́ nyɔ́lɛ́ aagoob na 

Kilíʼtus, álɛŋ lɛ́ pəsi tɛn tɛlɛ agoob na Kilíʼtus wɔnɔ́ nyɔ́lɛ́! 

8 Ɔmbɔ́ mɛ nyɛɛ́laŋɛn kəə́gidən a igog a toɛn tó Sə́dúk ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn lɛ́ 

tɛ́boodáŋananɛ, ntɛágɛɛn na oʼto kono lɛ́ toɛn tóod tódɛʼkɛ́ɛ tóonɛ lɛ́ tíbuuwíiyi, 
tóyɛ́ɛ lɛ́ ná tɛ́booyɛ́ɛlɛ pólɛŋ kogon a kəə́liʼtiniʼ. 
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9 Ntɛányɔ́ŋɛn lɛ́ pófɛg poɔʼkɔ́ tufuuʼ tóam tólɛ lɛ́ ná mpooyáag wɛɛ́y a ɔʼtɛ́m, 

ndóo. 

10 Kɛ́lɛ lɛ́, pálɛ əsəə pɔ́nɔ́: «Póol alɛ ɔnnasáŋ a tufuuʼ tuə́ŋ, alɛ nyɛ́n nyɛ́n nyɛ́n 

a tólɛ́. Náa, kɛnɛŋ kɛ́ alɛɛ́ a udi wə́ə́s, alɛ ɔmɔ́mmɔm, mɔɔd ɔdɛɔ́sɔ́dɛ́ɛ́ tɔgɛ́ɛ́ 
tuə́ŋ.» 

11 Ungim nyɔ́ alɛɛ́ əsəə náan álɛŋ lɛ́ nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ əsəə a tufuuʼ tuə́s kɛnɛŋ kɛ́ 

tɛlɛɛ́ laálá na pəŋi, əgín náan aa tɛágɛɛlɛ tɛn kɛnɛŋ kɛ́ tɛágɛɛn a kɛgaágadɛ 
kɛáŋan. 

12 Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ tɛdɛáyaŋ kaáfɛg, tidiunə tɛn ɔmbɔ́ kɛɛn yoom ímuʼ na pɔsɔ́g 

pə́mmú pá pə́əgəə́siəd pɔ́lɛ́báamɔɛ́d lɛ́ pálɛ pɛgóʼkóón. Póob náan pálɛ piyəg. 
Pɔ́lɛ́báamɔɛ́d áa pálɛɛ́ kə́mmú nfɛg yɔɔbɔn. Pálɛ adɛ́ʼtɛg ongoo wɔ́ɔ́bɔn ó 
kubin ó pɔ́lɛ́báamɔɛ́d a kɛɛlɛ lɛ́ pə́yə́ən wólɛ́. 

13 Ndóo, pəsi tɛdɛágaányáadɛ a kolaŋ nkə kɛ́ tɛlɛɛ́. Tɛagaányáadɛ əgín a 

osom ó pigólí wó Táán amábɛɛyɛ́ʼkɛn wɔnɔ́ ná amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tíim əgiig ná polɛɛ́. 

14 Osom ogo wó ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn a wóow ólɛɛ́ lɛ́ tíim əgiig káag ná polɛɛ́. Náan 

aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, pəsi aa tɛlɛɛ́ pɔɔd pá na oʼto na oʼto pá kiim na Tɔsɔm Tólaŋ tó 
Kilíʼtus a pəŋi, tɛnjaagɛ ongam. 

15 Tɛnjaagɛn ongam lɛ́ tɛdɛáganyɛn a pigólí pɛ́ pɔsɔ́g pɛ́ndɛ́ŋ pámɛ́ɛ́lɛ, ndóo. 

Tɛamɛna pɛda lɛ́ pomaʼkogon əgín a kəə́liʼtiniʼ, pigólí piə́s a pəŋi pɛ́agɛɛn 
pɛgóʼkóón a kaáyɛn náan. Náa, tɛdɛáyaag osom wó Táán amábɛɛyɛ́ʼkɛn. 

16 A ngim yɛ́ɛy, tɛagɛɛn alɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ a pɛnɔ pímmú pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a ngim 

yaaŋan. Tidiə́guunə lɛ́ tíɛn əgud a pɛnɔ pɛ́ pɔsɔ́g pɛ́ndɛ́ŋ pə́ʼkugudií, lɛ́ ná 
tɛányáadɛ ndóo. 

17 Kálaʼtaʼ ɛ Táán yəəsəə lɛ́: «Mɔɔd amaʼkɔnyɔ́ŋɛn kəə́gidən a igog, yə́ə́gidən 

a nkə kɛ́ Sə́dúk amɛ́ɛ́lɛ.» 

18 Kɛ́lɛ lɛ́, adɛ́njaŋ pá pə́əgəə́gidən a igog pɔ́lɛ́báamɔɛ́d áa pə́əgə́mmi Táán, 

ndóo. Pá Sə́dúk nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d aányáadɛ aa pə́əmuugə́mmi. 

2 Kɔlɛɛ́nt 11 

Póol aa alɛɛ́ mɔɔ́n o maʼtom o fɔ́lɔ́b 

1 Ndóo, ndaanyɔ́ŋɛn kosɔyɔ na pəŋi sɔɔŋ wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ oʼto wáʼkolɛáŋɛ́ɛ́! 

Sɛ́gɔɔ ɔɔ́n, póɛnóʼtan! 

2 Nifúb níiʼkumínin na pəŋi. Nɛ́lɛ nifúb nɛ́ nímíim a nó Táán. Njɛ́boogágɛn lɛ́ 

poɔdɔn na onom úmmuʼ súg lɛ́ Kilíʼtus. Ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ wɔɔ́s wó poágɛɛn 
aboan onom waaŋan, mpooyɛ́ʼkɛn na nyɔ́lɛ́ wɔnɔ́ ɔmbɔ́dɔ́m wo ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ 
adɛ́ndɛŋɛɛ́ panɔ́mɛɛd, nyɔ́ alɛɛ́ kinig fiɛ́d. 
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3 Náa, yoom ímuʼ wɔnɔ́ ná uʼkud wíílígə Ɛ́fa. Úyímuulígə na muyən muə́ŋ, 

ndaadammana tɛn lɛ́ mɔɔd alɛ o kubuulígə a kɛɛlɛ lɛ́ púnim ngə́, podiɛn 
kə́mmú paladáán ɔʼtɛ́m úmmuʼ na Kilíʼtus.  

4 Polɛanɛ lɛ́ mɔɔd əməʼkiim aboólɔɛgɛnɛ ɔmbɔ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ alɛɛ́ 

ndɛ́ŋ na nyɔ́ pəsi tɛyɛ́boolɔɛ́gɛ́nɛ, poamoonóʼtan. Polɛanɛ tɛn lɛ́, mɔɔd 
əməʼkusəə lɛ́ nyɔ́lɛ́ aabooyɛ́ʼkɛn uŋun wó ólɛɛ́ ndɛ́ŋ na Uŋun wó Ufúlúʼtú wó 
pugóódíí, puəgəə́liʼtini kusiəd wólɛ́ kɔŋɛʼ. Ɔmbɔ́ tɛn Tɔsɔm Tólaŋ tó tólɛɛ́ ndɛ́ŋ 
na tó poyóób na pəsi aa pámáboolɔɛ́gɛ́nɛ, polɛ ndúmiʼ na kusiəd tólɛ́ kɔŋɛʼ. 

5 Ndaafɛg lɛ́ págo póob pá puə́səə lɛ́ pálɛ pɔɔ́n pá maʼtom pá pagóón, 

pádɛndaŋɛn. 

6 Kɛ́lɛ kɛ́ kɛɛn fɔ́lɔ́b lɛ́ a tɔgɛ́ɛ́ ndɛ kifód, náa a kolɛŋ kó pɛbán pɛ́ Táán, ntɛɔ́gɔ 

kifód. Tiyíbuulóódi náan moááŋ a pɛbán piim na a mbod ngim. 

7 Ná njɛ́boolɔɛ́gɛ́nɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó Táán, ntiʼkə́əbuuŋíən yoom na yoom. 

Njə́súúlíí mɛnyɔ́amɔɛ́d a nsí a kɛɛlɛ lɛ́ pəŋi póbag a mɔɛn. Kɔbɛ́ aa njɛ́ɛ́lɛ ə́? 

8 Ndɛ o kusəə lɛ́ njííbə́nən mogony mó pəə́liʼtiniʼ moɛ́ndɛ́ŋ wɔnɔ́ ná njə́líʼtíníí lɛ́ 

pɛsáábɔ́n pɛ́am na pɔ́lɛ́ aa píimií, pɔ́lɛ́ aa pɛ́mmɛ́nɛɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ mpuúgudin 
pəŋi. 

9 Na njɛ́ɛ a pəŋi, nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ agɛsógɛn, ntiʼkə́əŋíən na nyummú a ondáŋ 

wááŋaŋ lɛ́ yɛ́njɔɔ́ŋɛn. Pomóŋŋí pə́ə́s pá pə́yíím pádɛ́ɛmɛn a Masɛdowáan aa 
pə́yínjiimin na yiim yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ agɛsógɛn. Njúúnə ngə́ ngim lɛ́ ntɛɛ́boonóɛn a yoom 
ɔmbɔ́ ímuʼ, ndaagɛɛnanan əgín náan. 

10 A fɔ́lɔ́b ɛ Kilíʼtus nyɔ́ alɛɛ́ na mɛ, ndaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: A kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ 

Aʼkáay kiim, mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kɛsáŋɛnɛnɛ lɛ́ ntinjə́ə́gídə́níí a igog lɛ́ njɛ́ɛ́lɛ náan. 

11 Kó ndə́əsəə náan əə, kɛ́lɛ lɛ́ nkə ə́? Ntɛɔ́gɔ aboonyɔ́ŋɛn oóm? Ndóo, Táán 

aálɛŋ lɛ́ ndɛ aboonyɔ́ŋɛn! 

12 Nkə kɛ́ɛg kɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ náan nɛ́gɔŋ, ndɛ́ɛ́ kɛɛn yuudi a kɛɛlɛ. Náan, pá 

pə́əguunə kaáfɛg na pəsi, pə́əgəə́gidən a igog lɛ́ tɛlɛ nkoŋ mmuʼ na pɔ́lɛ́ a 
pigólí pɛ́ tɛlɛɛ́ agɛɛlɛ, pɔ́dɛ́ɔgɔɔŋ ɛgom yɛ́ pálɛɛ́ pá kɛɛ́yɛm a yɛ́lɛ́. 

13 Pɔ́lɛ́ póob pɔ́dɛɔ́gɔ pɔɔ́n pá maʼtom pá fɔ́lɔ́b. A kɛɛlɛ lɛ́ pɛ́ɛlɛ pigólí, pálɛ 

əgəə́níig kiob kɛ́ pɔɔ́n pá maʼtom pá Kilíʼtus lɛ́ pə́lígə pɔɔd. 

14 Kɛ́dɛɔ́gɔ kɛbán kɛ́ mɔɔd kəə́wúunəni lɛ́ Sáʼtan nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d alɛ 

agaáyáánɛ a kɛɛn wɔnɔ́ uŋun ó maʼtom wó wóoloodi pɔɔd kisəə. 

15 Mɔɔd oʼkóodi anɛ́ɛ́n lɛ́ yə́ə́wúunəni ná pəgudin pá Sáʼtan pámááyáánɛ́ɛ́ 

wɔnɔ́ pəgudin pá pɛbán pɛ́ sáád. Náa, a nɛman nɛɔ́bɔn, pálɛ́ɛ́ kɛɛn na 
pɛsáábɔ́n əgín wɔnɔ́ pigólí pɛɔ́bɔn pɛ́ páyɛ́ɛ́lɛ. 

Ntɔ́b yɛ́ Póol yɛɛ́nɛ́ 
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16 Ndəgiiʼkini koboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Mɔɔd ədiyísiəd wɔnɔ́ kiyəg. Ɔmbɔ́ pumíisiə́d 

wɔnɔ́ kiyəg, ɛ́nnóʼtánaan a kɛɛlɛ lɛ́ mɛ tɛn nyányáadɛ sɔɔŋ. 

17 Ɛɛ́ɛ, nkə kɛ́ ndə́əsəə a kaányáadɛ, ntɛɔ́gɔ əsəə kɛ́lɛ wɔnɔ́ ná Sə́dúk alɛɛ́ 

anyɔ́ŋɛn, ndɔɔsɔyɔ wɔnɔ́ ndɛ agá kiyəg. Mbálɛŋ lɛ́ ndɛ na filí ɛ kaányáadɛ. 

18 Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd yáagaányáadanɛ a pɛbán pɛ́ pumog, mɛ tɛn 

ndaagaányáadɛ. 

19 Pəŋi pá poɔʼkɔ́ polɛ na nsiŋ, polɛ anóʼtan piyəg, 

20 poánóʼtan lɛ́ pə́buúsiəd wɔnɔ́ pɛɔ́lɛ́, pábooníɛn, pə́buuyííbənən, páboodɛ́ʼtɛg 

a panyáŋ a mɔɛn, páboosábɛn nɛbany a udi. 

21 Náa a noá nóon, pəsi tɛdɛʼkáagɛɛlɛ náan na pəŋi. Ndɛ na oʼto kono kɛnɛŋ kɛ́ 

ndɛ ɔsɔyɔ náan. Kɛ́lɛ wɔnɔ́ pəsi tɛɛ́lɛ́bɛd agá. (Nɛ́gɔŋ ndɔɔsɔyɔ wɔnɔ́ mɔɔd 
nyɔ́ oʼto wáʼkolɛáŋɛ́ɛ́.) Kɛnɔ kɛ́ pə́mmú pɛ́ɛ́wɛ́ɛ́sɛ kaányáadɛ, mɛ tɛn ndɛ o 
kaányáadɛ. 

22 Adɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ əsəə lɛ́ pálɛ pɔɔ́n pá Yúdɛn a? Ɔmbɔ́ tɛn mɛ ndɛ mɔɔ́n ó 

Yúdɛn! Adɛ́ pɔ́nɔ́ pɔ́lɛ́ pálɛ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl a? Ɔmbɔ́ tɛn mɛ ndɛ wo Ɛ́sɛlayɛl! 
Adɛ́ pɔ́nɔ́ pɔ́lɛ́ pálɛ ndɛg yɛ Ábɛlaam a? Ɔmbɔ́ tɛn mɛ ndɛ wo ndɛg yɛ Ábɛlaam 
! 

23 Adɛ́ pɔ́nɔ́ pɔ́lɛ́ pálɛ pɔɔd pá pə́əgudin Kilíʼtus ə? (Ndɔɔsɔyɔ áanɛ wɔnɔ́ mɔɔd 

nyɔ́ oʼto wáʼkolɛáŋɛ́ɛ́.) Mɛ tɛn ndɛ uʼkudin wəəŋ a kobooyááyɛn pɔ́lɛ́! Nga pɔ́lɛ́ 
píígúb, pɔ́mɔ́ɔdɔm, mɛ tɛn nyiígúd, mbɔ́ɔdɔm a koboólaŋ pɔ́lɛ́. Mbánɛ́ yoog yɛ 
njaan pɛnɛŋ wɔnɔ́ pɛnɛŋ, mbábooyááyɛn. Pámɛ́mbáám a koboólaŋ pɔ́lɛ́. 
Nyiífób kugu pɛnɛŋ wɔnɔ́ pɛnɛŋ, mbáaboólaŋ pɔ́lɛ́! 

24 Yúdɛn ɛyɛ́mbáám pɛnɛŋ pɛ́ʼtáan na ngwáan. Ɛ́nɛ́ kɛnɛŋ páyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn 

ngwáan niʼtin na puuniʼ na íniʼ. 

25 Pɔɔ́n pá Ɔlɔ́ma pámɛ́mbáám na usuə́ pɛnɛŋ pɛ́dáád. Kɛnɛŋ kímuʼ, 

pámɛ́ʼtóan na aʼtáán lɛ́ pɛ́njoon. Noom nuísiə́d siʼtíməʼ yɛ́ njɛ́ɛ a yɛ́lɛ́ pɛnɛŋ 
pɛ́dáád. Njɛ́ɛ́lɛ wɔɔ́s kilúd na udúg kilúd a məní a kaadɛ miɛ́ɛ́ŋ. 

26 Ɛ́fɔlɛ́ yáam ɛ́ mangɛn ɛ́yɛ́ɛ na ambaan. Kugu kúmínnugin a niúd a puní pó 

njɛ́ɛ mpoanɛla lɛ́ puə́ʼkuyə́əgən, ɔmbɔ́ tɛn na pɛbɛ́ pɛ́ pɔɔd pɛ́ njɛ́ɛ nyəə́búnilə 
na pɔ́lɛ́ a ngə́. Na pɔɔ́n pá tɛn sɛ páam pá nigúu pá pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ kɔŋɛʼ na mɛ 
pá njɛ́ɛ nyəə́búnilə na pɔ́lɛ́, na pɔsɔ́g tɛn pá pádɛʼkóolɛŋɛnɛɛ́ Táán. na pɔɔd pá 
a pálɛ́ɛg yɛ́ njɛ́ɛ nsánɛla kɔ, na a pɛnɔ pɛ́ pifələ́ə́n. Nyiífób tɛn kugu a noom nó 
ɛbá fiɛ́d. Mbófob kólɛ́ a kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd pá pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ fɔ́lɔ́b pomóŋŋí pə́ə́s 
pá kəə́liʼtiniʼ! 

27 Nyiígúdílə pigólí pɛ́ toɛn, mbə́búlímən pasáálɔ́ pɛnɛŋ piim. Pɛnɛŋ piim tɛn, 

njaan ɛyɛ́ɛ yɛmbányɛla, ɔmbɔ́ tɛn nɛŋɔ́ɛd. Pɛnɛŋ pímmú tɛn njɛ́ɛ ntɛɔ́ŋ ngə́ lɛ́ 
nyááyáag yoom a unuʼ. Niŋiʼ nɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ nɛ́njoon, ntiɛn na kilə́ə́ kɛ́ kɛánó. 
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28 Tidisə́ə́ anɛ́ɛ́n a pɛ́ʼkáanɛ pɛ́ndɛ́ŋ. Kɛ́lɛ lɛ́ mafɛgaʼ máam máyɛ́ɛ mɔɔ́s miim 

na pəə́liʼtiniʼ pá a mogony mó pəə́liʼtiniʼ muim. Kɛ́go aa kɛ́yɛ́ɛlanɛ na mɛ wɔnɔ́ 
nnyáŋɛ́nɛn kɛa kɛ́ kɛnó. 

29 Kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd alɛɛ́ ondɛbɛ́dáán, kɛ́agɛnyɛɛ́ʼkɛn ɛdɔm kɛ́fɔlɛ́. Kɛnɛŋ kɛ́ sɔ́g 

nyummú əə́də́əŋ a kɔbɛ́, kɛ́agɛnyɛɛlɛ ɔʼtɛ́m kogany kɛ́fɔlɛ́. 

30 Kɛ́maʼkɛɛn kɛ́ kəə́gidən a igog, ndəgəə́gidən a nkə kɛ́ kíoloodi lɛ́ ndɛ 

ondɛbɛ́dáán. 

31 Táán, Sɛ o Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus):. aálɛŋ lɛ́ ntɛsómɛn. Nnyáádɛ́ yɛ́ɛn 

na nyɔ́lɛ́ a pɛnɛŋ piim. 

32 Kɛnɛŋ kɛ́ njɛ́ɛ a Tamáas, ngɔ́mɛnaʼ yɛ́ ɛyɛ́ɛ əgud kɔ a niiŋ nɛ́ Alɛ́ʼtas, nkúm 

yɛ́ nkóʼkóón, yiídə́nígə́ni pasɔ́njaa lɛ́ pə́nuŋ ɔsɔ́dɛ́n yɛ́ a pálɛ́ɛg a kɛɛlɛ lɛ́ 
píiʼkumin. 

33 Náa, páyɛ́njaág a nkambɛ́ a kaadɛ, pámɛ́ndónɛ a wúnduʼ, pə́mísuuli a 

ɔmbambɛɛ wó oʼkág. Taa, náan aa njɔ́bɔ́gɛ́ɛ́ a ɔmbɔg yə́ə́ŋ. 

2 Kɔlɛɛ́nt 12 

Nkə kɛ́ kɛ́ɛ́lónɛn Póol, Táán əmə́yəə́səə ánɛ aa nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ 

1 Nkóódi anɛ́ɛ́n lɛ́ nyányáadɛ, ɔmbɔ́ wɔnɔ́ ná kɛ́dɛɔ́gɔ kɛŋɛʼ. Náa, ndɔɔsɔyɔ 

nɛ́gɔŋ nkə kɛ́ Sə́dúk əyíndoodi, əmə́yinyəə́səə nkə kɛ́ alɛɛ́. 

2 Mbálɛŋ mɔɔd nyummú. Mɔɔd ogo nyóon alɛ agoob na Kilíʼtus. Kɛándɛ nɛ́gɔŋ 

pɛag pɛówád na píniʼ wɔnɔ́ ná Táán əyímuusíəd a mɔɛn, súʼtə́ə́ a mbálámɔɛn 
a mɔɛmɔɛ́n. (Ntɛálɛŋ nga Táán əyímuusíəd fɔ́lɔ́b a mɔɛn, oó lɛ́ kɛlɛm áa 
kíyímuusíəd. Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa aálɛŋ.) 

3-4 Ɛɛ́ɛ, mbálɛŋ lɛ́ Táán yiísíəd mɔɔd ogo nyóon a mɔɛn súʼtə́ə́ a Pələdíis. (Ndɛ 

əsəə lɛ́ ntɛálɛŋ nga Táán əyímuusíəd fɔ́lɔ́b a mɔɛn, oó lɛ́ kɛlɛm áa 
kíyímuusíəd. Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa aálɛŋ.) Ayóób kɔ tɔgɛ́ɛ́ tó mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o 
kaáʼkɛɛ́ kubiʼti. Mɔɔd oʼkóodi lɛ́ ə́biʼti tólɛ́. 

5 A oʼto ó mɔɔd nyóon, ndɛ lɛ́ nyáágany. Náa, nkə kɛ́ mɛ ndɛɛ́ agɛɛlɛ, ntɛɔ́gɔ o 

kaágany a kɛ́lɛ́ ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ a pɛbán pɛ́ píoloodi lɛ́ ndɛ ondɛbɛ́dáán. 

6 Mbɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kaágany, tɔgɛ́ɛ́ tóam tódɛʼkɛ́ɛ agɛɛn tɔgɛ́ɛ́ tó kiyəg kɛ́ mɔɔd lɛ́ 

əgín fɔ́lɔ́b yɛ́lɛ́ na yɛ́lɛ́ aa mbɛ́ɛ əsəə. Náa, mbásáŋɛ́nɛ kaágany lɛ́ ntɛányɔ́ŋɛn 
lɛ́ mɔɔd yísiəd a kaáyɛn wɔnɔ́ ná alɛɛ́ lɛ́ yísiəd a nɛdálaʼ nɛ́ aádála nkə kɛ́ 
ndáagɛɛlɛ, ɔmbɔ́ lɛ́ a koob kó aágoob nkə kɛ́ ndə́əsəə. 

7 Kɛbán kímuʼ, nkə kɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ndɛŋ kɛ́lɛ kɛŋɛʼ a kaáyɛn náan. Náa, 

ayɛ́nyáŋɛ́nɛ ntɔ́b yɛ́ ndɛɛ́ agaánɛ kɛ́fɔlɛ́ a nkó yaam a kɛɛlɛ lɛ́ ntinjə́ə́gídə́níí a 
igog. Kɛ́lɛ wɔnɔ́ uŋun ó maʼtom ó Sáʼtan aa ólɛɛ́ lɛ́ wɛ́mbáam ná ntinjə́ə́gídə́níí 
a igog. 
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8 Njɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Sə́dúk a kɛbán kɛ́ɛg pɛnɛŋ pɛ́dáád nyɔʼkɔ́: «Sə́dúk! Ɛ́nyaáŋɛn a 

ntɔ́b yɛ́ɛnɛ yɛ́ ndɛɛ́ na yɛ́lɛ́!» 

9 Náa, əyínjuúlísíni ɔnɔ́: «Kɔŋɛʼ kóam kó ndɛɛ́ agooyɛ́ɛlɛnɛ kómágoosɛ́ʼtan lɛ́ 

kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd aáʼkomanɛɛ́ kúfuʼ, áay aa toɛn tóam tuóndogoólodií na nyɔ́lɛ́ a 
kúfuʼ.» Áay, kaágany kóam kólɛ́ɛ́ kɛɛn agá a nkə kɛ́ kíoloodi lɛ́ ndɛ 
ondɛbɛ́dáán a kɛɛlɛ lɛ́ Kilíʼtus yɛ́nyɛɛ́ʼkɛn toɛn tuə́ŋ. 

10 Kólɛ́ aa ndɛɛ́ anyɔ́ga kɛnɛŋ kɛ́ ndɛɛ́ ondɛbɛ́dáán, kɛnɛŋ kɛ́ páagɛʼtóga, kɛnɛŋ 

kɛ́ páagɛnnɔmɛdanɛ əngis, kɛnɛŋ kɛ́ páagɛcɔʼkɔnɛ, kɛnɛŋ kɛ́ ndɛ na ntɔ́b. Ndɛ 
anyɔ́ga kɛnɛŋ kɛ́ pɛbán pɛ́ɛb piim pɛ́agɛmboan náan a kidíídí kɛ́ Kilíʼtus! Kɛ́lɛ 
lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ mbáʼkolɛbɛdɛɛ́ kúfuʼ, áay aa mbándaanasɛɛ́ a toɛn tó Kilíʼtus 
aágɛnyɛɛ́ʼkɛn. 

Ɛságág yɛ́ Póol alɛɛ́ na yɛ́lɛ́ a noá na pəə́liʼtiniʼ pá a Kɔlɛ́ɛnt 

11 Táá mɛ ndɔ́ɔsɔyɔ wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ oʼto wáʼkolɛáŋɛ́ɛ́ taa! Pəŋi aa polɛɛ́ 

anyɛɛlɛ lɛ́ nsɔ́yɔ náan. Pəŋi aa puígóodi lɛ́ póɛnnyáadɛ. Kɛ́lɛ lɛ́ ɔmbɔ́ ntɛɔ́gɔ 
yoom, págo póob pá pə́əsəə lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ pɔɔ́n pá maʼtom pá pagóón 
pádɛndaŋɛn ɔmbɔ́ sɔɔŋ. 

12 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛbán pɛ́ píoloodi lɛ́ ndɛ mɔɔ́n o maʼtom ɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ a kɛgaágadɛ 

kɛáŋan. Pɛ́lɛ lɛ́: Konóʼtan a mbod ngim, na mbod tɛn ɛ mangán ngim, na 
piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán. 

13 Nkə kímuʼ aa njɛ́ɛ́lɛ a nó pəə́liʼtiniʼ pɛ́ndɛ́ŋ kɛ́ ntɛʼkáagɛɛlɛɛ́ a pəŋi, ná 

kɛ́sánɛn əgín lɛ́ ntɛʼkáaboonyáŋɛnɛ kɛnó kɛ́am? Oo, púindisin anɛ́ɛ́n a ɔsɛd 
wóow yi! 

14 Mɛ aa nyóonɛ mbáʼkaáboŋɛnɛɛ́ kə́mmú lɛ́ nyíim a pəŋi a annam ádáád. 

kɛnó kɛ́am kɛ́dɛágɛɛn əgín a oʼto wááŋaŋ lɛ́ adɛ́njaŋ tugúm toáŋan aa ndɛɛ́ 
əguunə, pəŋibáamɔɛ́d áa ndɛɛ́ əbuuyúunə. Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ adɛ́njaŋ pɔɔ́n áa 
páagɛɛ́ngɛgɛn pasɛ pɔ́ɔ́bɔn moom, ndóo. Pasɛ aa pógóódíí lɛ́ pɛ́ngɛgɛn pɔɔ́n. 

15 A oʼto wááŋaŋ, ndɛ ndúmiʼ lɛ́ nyɛɛ́ʼkɛn nkə kiim kɛ́ nkóódíí, na mɛnyɔ́amɔɛ́d 

kɛ́. Pudiə́giiʼkini kɛnnyɔ́ŋɛn a nyóon kə́mmú na toɛn lɛ́ wɔnɔ́ ná mɛ 
mbándaboonyɔ́ŋɛnɛɛ́ pəŋi náan kɛ́fɔlɛ́ ə́? 

16 Oo yi, kíɛn kɔ náan! Adɛ́ poálɛŋ lɛ́ ntɛʼkáaboonyáŋɛnɛ kɛnó kɛ́am, ngɔ́ɔ́! 

Náa, piíŋ pə́əsəə lɛ́ ndɛ na nsiŋ ə́y! Njɛ́booyɔ́ɔ́ŋ a iyən. 

17 Lɛŋáan kodɛ́ʼtɛg. Ungim nyɔ́ njíím mpoodómɛn əə, nyummú alɛ kɔ nyɔ́ 

əyíbuulígə lɛ́ ná ə́buúsiədin tugúm toáŋan, yíim agɛnyɛɛ́ʼkɛn əə́? 

18 Njɔ́ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Tíid lɛ́ yíim káag ná polɛɛ́. Njɛ́ɛ́lɛ lɛ́ píim pɔ́lɛ́ na móŋŋí wəəs 

nyɔ́ poálɛŋ. Ná Tíid əyíím ə́ə, əyíbuulígə a kuunə lɛ́ ábooníɛn tugúm toáŋan 
ə́? Ndóo! Adɛ́ pəsi na nyɔ́lɛ́, tɛɛ́dáŋána a pungə́ pógo púmuʼ ə, na a mafɛgaʼ 
mágo mə́muʼ ə? 
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19 Amaʼkɛɛlɛ poafɛg nɛ́gɔŋ lɛ́ tɛlɛ ɔsɔyɔ náan lɛ́ ná tɛ́ɔŋ kilumiʼ a udi wááŋaŋ, 

ndóo, pɔsɔ́sɔ́g páam pá ɔʼtɛ́m! A udi ó Táán, a unuʼ úmmuʼ na Kilíʼtus aa 
tɛɔ́sɔyɔ náan na pəŋi a kɛɛlɛ lɛ́ pólɛŋ kogon a kəə́liʼtiniʼ. 

20 Kɛ́lɛ lɛ́, ndaadammana nyɔʼkɔ́, ná ndə́əgiim əgiig a pəŋi, ndaaboóboan lɛ́ 

polɛ alaa ɔlaa wó údiə́giʼkə́mmií. Pəŋi, táláan tɛn lɛ́ mɛ ntɛɔ́gɔ ɔsɔyɔ na pəŋi 
wɔnɔ́ ná kíəbuugə́mmi. Ndaadammana ndaaboóboan polɛ masáŋ na masáŋ, 
yaág yɛ́ əngis na yaág yɛ́ əngis, mulúún na mulúún, kobambaaŋanɛ na 
kobambaaŋanɛ, pɛdog na pɛdog, ŋŋɔ́ na ŋŋɔ́, kəə́gidən a igog, na 
inyuunyugiʼ. 

21 Ndaadammana lɛ́ ná ndə́əgiim a pəŋi, Táán aagɛnjaáŋɛ kə́mmú kowa a 

əngis yááŋan ná ndɛɛla a kidíídí kɛ́ piíŋ pá páyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ páʼkasɛ ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn 
a kudi ngə́ yɛ́ yəə́buúfiləni, na kɛbán kɛ́ kubúlimən na pagɛ́ɛd pá pɔ́dɛɔ́gɔ 
pagán pɔ́ɔ́bɔn, na ɔlaa ó nɛbambɛɛ wó pálɛɛ́ na wólɛ́. 

2 Kɔlɛɛ́nt 13 

Las yɛ ndə́b yɛ́ Póol ayɛ́booyɛ́ʼkɛn 

1 Táá pɛnɛŋ pɛ́dáád áa pɛ́ɛnɛ wɔnɔ́ ná mbə́ndəgiimií a pəŋi. Kɛ́lɛ kidiídílə́ a 

Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Kɛbán kiim, a kɛɛlɛ lɛ́ púsóbini kɛ́lɛ́, poɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ na mɔɔd, 
kíəguunə lɛ́ nto ɛ́baan, oó lɛ́ ɛ́dáád ɛ́dɛ́lɛm mbaasɔ́ lɛ́ kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b, páádála.» 

2 Nkə kɛ́ nyɛɛ́dɛánɛ na pá páyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ kalaʼ, na pɔsɔ́g tɛn pə́mmú na njɛ́ɛ áay 

a pəŋi a ongɛn wáam wó annam ábaan, ndəgiiʼkini koboodɛ́anɛ kɛ́lɛ́ nɛ́gɔŋ 
ɔmbɔ́ ná ntɛɔ́gɔ na pəŋi. Kɛ́lɛ lɛ́: A kə́mmú kó ndɛ́ɛ́ kiimií a pəŋi, ntɛndɛ́ɛ́ kusig 
mɔɔd. 

3 Poanyɔ́ŋɛn kolɛŋ nga tɔgɛ́ɛ́ tóod tó ndɛɛ́ ɔsɔyɔ tólɛ tɔgɛ́ɛ́ tó túmíim na Kilíʼtus, 

ngɔ́ɔ́? Táá nkə kɛ́ kíəbuúloodi náan aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Kilíʼtus ɔdɛɔ́gɔ mɔɔd nyɔ́ 
alɛɛ́ ondɛbɛ́dáán na pəŋi. Náa, a kɛgaágadɛ kɛáŋan aa alɛɛ́ oloodi toɛn tuə́ŋ. 

4 Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ ná páyɛ́moobáŋan a ɔmbásá, ayɛ́ɛ ondɛbɛ́dáán. Náa a toɛn 

tó Táán, alɛ ongóm. Pəsi tɛn tɛlɛ palɛbɛ́dáán, paladáán na nyɔ́lɛ́. Náa, a kidíídí 
kɛáŋan, tɛlɛ́ɛ́ kolaa na nyɔ́lɛ́ a toɛn tó Táán. 

5 Ásóngɛ́an pəŋibáamɔɛ́d, púunə kolɛŋ nga fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b poágɛn oʼto na Táán. 

Poálɛŋ lɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): alɛ na pəŋi, ngɔ́ɔ́? Əgín wɔʼkɔ́ podɛɔ́gɔ 
pá kuloodi lɛ́ poágɛn oʼto na Táán. 

6 Náa a mɛ, ndɛ amɛna pɛda lɛ́ puəgəə́liʼtini lɛ́ pəsi tiílóódi lɛ́ tɛágɛn oʼto na 

nyɔ́lɛ́. 

7 Tɛlɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán lɛ́ podɛnjɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́. Adɛ́njaŋ lɛ́ tɛanyɔ́ŋɛn kuloodi lɛ́ 

tiɛ́lɛŋ kugud a pəŋi, ndóo. Nkə kiim kɛ́ tɛányɔ́ŋɛn kɛ́lɛ lɛ́: Ɔmbɔ́ pádála lɛ́ pəsi 
tindoodini lɛ́ tɛlɛ pɔɔ́n pá maʼtom pá fɔ́lɔ́b, pəŋi póɛlɛ kɔŋɛʼ 

8 lɛ́ tɛdɛɔ́gɔ págaádádɛg lɛ́ fɔ́lɔ́b ɛ Táán ɛdɛndón. Tigóódi əgín agá toɛn lɛ́ tíɛlɛ 

nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ fɔ́lɔ́b. 
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9 Pəsi tɛmaʼkɛɛn lɛ́ tɛlɛ palɛbɛ́dáán, pəŋi panasáán, tɛlɛ na tɔnyɔ́g. Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n 

piə́s pɛ́lɛ anɛ́ɛ́n lɛ́ pəŋi póɛn fiɛ́d na kibuu. 

10 Kólɛ́ aa, ɔmbɔ́ ná tiligíí laálá na pəŋi, mbə́buudílən nufuuʼ nóonɛ lɛ́ 

ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ ná ndə́əgiim, mpoóboan puə́ʼkəə́suʼki na ntɛɛ́boosásan lɛ́, 
Sə́dúk adɛnyɛɛ́ʼkɛnɛn toɛn tóonɛ lɛ́ mpooyósag, ndóo, tólɛ tóonɛ lɛ́ mpooyɛ́ɛlɛ 
pógon a kəə́liʼtiniʼ. 

11 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, pomóŋŋí, áʼoó áan áaá! Nyɔ́gáan, púunə kolaa ɔlaa wó ólɛɛ́ 

ɔŋŋɛʼ, kinig fiɛ́d. Poánasanɛ nkó pəŋi na pəŋi, póɛn unuʼ úmmuʼ, pólaa a 
uŋóón. Pomaʼkɛɛlɛ náan, Táán nyɔ́ alɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ 
aágɛɛ́ʼkɛnanan kiwiiyiʼ, aagɛɛn na pəŋi aá! 

12 Púsoyidənəni pəŋi na pəŋi lɛ́ sɔ́g əə́gəə́gúlig sɔ́g a igog a nɛ́ niŋŋí aá! 

Pomóŋŋí pááŋan, pəə́liʼtiniʼ pá pálɛɛ́ káanɛ pɔ́nɔ́ mpuúsoyidi á! 

13 Sə́dúk Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): ábooyɛ́ɛlɛ pəŋi piim kɔŋɛʼ á! Táán yɛ́ɛn 

na nnyɔ́ŋánán na pəŋi aá! Uŋun wó Ufúlúʼtú óobooyɛ́ɛlɛ tɛn lɛ́ póɛn paladáán 
áaá! 
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Kalasíi 

Kalasíi 1 

Póol aáyaŋ agɛɛ́ʼkɛn kɛdɔ́ŋɔ́nɔ́n kiə́ŋ, aáság kuyə́əni na pisoyidiʼ 

1 Mɛ Póol aa mbə́buudílən nufuuʼ nóonɛ. Mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ mɔɔ́n o maʼtom lɛ́ Táán 

Sɛ na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ Táán ayɛ́mooyóndɛ́gɛ pɛ́ɛ́nyɔ́ŋɛn lɛ́ 
nyɛ́ɛn. Adɛ́njaŋ a nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ pɔɔd aa ndɛɛ́ mɔɔ́n ó maʼtom, kɛ́diɛn tɛn ɔmbɔ́ 
lɛ́ mɔɔd aa amɛ́nyɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛn, ndóo. 

2 Nufuuʼ nóonɛ, pəsi piim, ondáŋ na pomóŋŋí pə́ə́s pá pálɛɛ́ áanɛ na mɛ áa 

timə́buudílən pəŋi pomóŋŋí pə́ə́s, pəə́liʼtiniʼ pá a Kalasíi. 

3 Táán Sɛ wəəs, pɔ́lɛ́ naSə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): pábooyɛ́ʼkɛn 

mawɔʼ na kiwiiyiʼ aá! 

4 Kilíʼtus ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d lɛ́ ná ábɛɛyɔ́ɔyɛ a mabɛ́ mə́ə́s. 

Ayɛ́bɛɛyááŋɛn a ɔmbɔg á toɛn tó tobɛ́ tó a nsí yɛ́ɛnɛ ɛ nɛ́gɔŋ, əgín wɔnɔ́ ná 
Táán Sɛ wəəs yɛɛ́nyɔ́ŋɛn. 

5 Tɛ́mooyɛ́ʼkɛn nugəm pɛnɛŋ piim aá! Aamɛn. 

Tɔsɔm Tólaŋ tólɛ túmuʼ súg 

6 Ndɛ əgəə́wúunəni kɛ́fɔlɛ́ wɔnɔ́ ná pumə́ə́bísígíí kudum ngim náan na Táán 

nyɔ́ ayɛ́boodɔ́ŋɔn a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ, a oʼto ó Kilíʼtus, puə́ndəəyə́ənií agá 
Tɔsɔm Tólaŋ toɛ́ndɛ́ŋ. 

7 A fɔ́lɔ́b, Tɔsɔm Tólaŋ túmmú toɛ́ndɛ́ŋ tódɛɔ́gɔ. Pɔɔd pə́mmú pɛ́ndɛ́ŋ agá aa 

pálɛɛ́ kɔ pá pə́əbuuyúnjugəni nsiŋ, páanyɔ́ŋɛn kogasɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó tóɔsɔyɔ 
kɛbán kɛ́ Kilíʼtus. 

8 Mɔɔd əməʼkiim aboólɔɛgɛnɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó tólɛɛ́ ndɛ́ŋ na tó tɛyɛ́boolɔɛ́gɛ́nɛ, 

yɛɛn ɔmbɔ́ nyɔ́ a ondáŋ wə́ə́s óo, uŋun ó maʼtom wó úmíim úsuu a mɔɛn óo, 
tuúduudúú na nyɔ́lɛ́! 

9 Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ nbə́ndəbiʼtií koboodɛ́anɛ nɛ́gɔŋ, mbáʼkoboodɛ́anɛ kɛ́lɛ́, nyɔʼkɔ́: 

Mɔɔd əməʼkiim aboólɔɛgɛnɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó tódɛɔ́gɔ tó poálɛŋ, tuúduudúú na 
nyɔ́lɛ́! 

10 Mɛ, ntiə́guunə lɛ́ pɔɔd pɛ́ɛn a ngim yaam, ndóo. Táán áa ndə́əguunə lɛ́ yɛ́ɛn 

a ngim yaam. Ntiə́guunə lɛ́ pɔɔd pɛ́ɛʼkany, ndóo. Kɛ́go aa mbɛ́ɛ əguunə náan 
ná ntɛɔ́gɔ uʼkudin o Kilíʼtus. 

Tuə́ áa Póol ayáán mɔɔ́n ó maʼtom 

11 Pomóŋŋí, ndaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́ aá: Tɔsɔm Tólaŋ tóonɛ tó njɛ́boolɔɛ́gɛ́nɛ, 

tódɛɔ́gɔ yoom yɛ́ mɔɔd amáána kaanáán na oʼto wə́ə́ŋ, ndóo. 

12 Adɛ́njaŋ na mɔɔd aa mbóób tólɛ́, adɛ́njaŋ tɛn mɔɔd aa amɛ́nyaʼkánánɛ tólɛ́. 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d aa amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ndɛŋ tólɛ́. 
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13 Poyóób wɔnɔ́ ná njə́siə́díí kalaʼ ná nyiíligi əyə́ən kəə́liʼtiniʼ kó Yúdɛn. Poyóób 

wɔnɔ́ ná njɛɛ́nɔɛ́yɛ na toɛn tóam tuim, pá páyáágɛn oʼto na Táán lɛ́ mpuuwíiyi. 

14 A pɛbán pɛ́ a kəə́liʼtiniʼ kó Yúdɛn, nyɛɛ́laŋɛn pɔsɔ́g nto páam piim, pɔɔ́n pá 

Yúdɛn. A kɔnɔna pɛbán pɛ́ pɛmbáa, nɛáyɛ́ʼkɛn nɛ́ njáyɛ́ʼkɛnɛn, ntɛʼkɛ́ɛ na nfɛg. 

15-16 Náa, Táán əyínjiiyid kɔ kalaʼ ná pə́díyímbíən, amáyɛʼtɔ́ŋɔn a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m 

kuə́ŋ lɛ́ mmuúgudin. Ná yiígúmin lɛ́ nyɔ́lɛ́ əəgindoodi ánɛ aa alɛɛ́ mɔɔ́n wəəŋ, 
a kɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛn alɔɛgɛnɛ pɛnɔɔŋɛʼ Tɔsɔm Tólaŋ tó tóɔsɔyɔ kɛbán kiə́ŋ, 
ntɛʼkáagɛɛn əŋíən ndə́b na mɔɔd. 

17 Ntɛʼkáabag tɛn ɔmbɔ́ a Yolósalɛm a kɛɛn adála pá pɛ́ɛ́yáŋ abag pɔɔ́n pá 

maʼtom na mɛ. Nyɛɛ́ság kɛɛn agá a Ələbíi, mbádɛ́ɛ́mɛn kɔ, mbímbuúlíni a 
Tamáas. 

18 Pɛag pɛ́dáád a ngim yɛ́ɛy, nyɛɛ́bág a Yolósalɛm lɛ́ ná tɛ́dɛ́ʼtɛganan na Sɛ́fas, 

tɛ́lɛŋanan. Njɛ́ɛ́lɛ kɔ na nyɔ́lɛ́ mədúg puuniʼ. 

19 Kɔ́gɔ́ɔg, ntɛʼkáadála mɔɔ́n o maʼtom wɛndɛ́ŋ, əgín Sɛ́ag, móŋŋí o Sə́dúk áa 

nyɛɛ́dála nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ. 

20 Taa, tódáád a mɔɛn, nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ mbə́buudílən kɛ́dɛɔ́gɔ pɛnyaʼ. 

21 A ngim yɛ́ɛy, njɛ́ɛ́n tɛn a əʼkúu yɛ́ɛnɛ lɛ́ na a Silíi, na a Silisíi. 

22 Náa, pɔsɔ́g pá a mogony mó pəə́liʼtiniʼ mó a Siudə́ə pándɛŋɛn kifílí kɛ́am. 

23 Páyóób əgín wɔnɔ́ ná pɔɔd páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Mɔɔd nyɔ́ ayɛ́ɛ abɛɛ́nɔɛyɛ 

kalaʼ, nyɔ́lɛ́ ogo aa əə́ndəgiim álɔɛgɛɛ́ nɛ́gɔŋ lɛ́ pɔɔd páag oʼto na Kilíʼtus, nkə 
kɛ́ ayɛ́ɛ əguunə kuwíiyi kalaʼ!» 

24 Taa, náan aa pɔɔd páyɛ́ɛ anyáadɛ Táán a kidíídí kɛ́am. 

Kalasíi 2 

Nɛáyóóbanan nɛ́ Póol ayááyóóbánánɛ́ɛ́ na pɔsɔ́g a Yolósalɛm 

1 Pɛag tɛn pɛówád na píniʼ a ngim yɛ́ɛy, tiyúúlíni a Yolósalɛm pəsi na 

Panábas. Nyiísiə́d tɛn Tíid a kɛɛn kɔ na nyɔ́lɛ́. 

2 Njɛ́ɛ́n náan a Yolósalɛm lɛ́ Táán əyíndoodi lɛ́ nyɛ́ɛn kɔ, nyɛ́ɛn alɛŋ 

koboomoáŋɛnɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó ndɛɛ́ alɔɛgɛ a kɛgaágadɛ kɛ́ pɛnɔɔŋɛʼ. 
Njɛɛ́moáŋɛ tɛn tólɛ́ kɔ́gɔ́ɔg a ɛgɔny yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ pɛgóʼkóón pɛ́lɛ́ na pɛ́lɛ́. Njɛ́ɛ́lɛ náan 
lɛ́ ntɛʼkɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ pigólí pɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ nɛ́gɔŋ, ná pɛ́ ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ a mədúg 
má yuudi, písuu məní. 

3 Mɔɔd na mɔɔd ədiʼkə́əsəə lɛ́ wɔnɔ́ ná Tíid, mɔɔ́n ó Kɛlɛ́ɛg, alɛɛ́ ondáŋ na 

pəsi, tɛ́moogóda ambaan, yáanyɛ. 

4 Pɔɔd pə́mmú pá pə́yíím ɔsɔd a kɛgaágadɛ kiə́s áa páyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ ná 

pámámooyáányɛ, pɔ́lɛ́ pamɔɛ́d pádiɛn fɔ́lɔ́b pomóŋŋí pə́ə́s. Pɛ́ɛ́sɔ́d a 
kɛgaágadɛ kiə́s lɛ́ píim abɛɛ́cɛʼtɛ, pálɛŋ tuə́ áa Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): 
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amábɛɛyɛ́ɛ́lɛ wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́ náan filí. Páyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kɛbɛɛyáánɛ pɛɔ́lɛ́ pɛ́ 
pɛcɛm kə́mmú. 

5 Tidiʼkə́əgəə́di na pɔ́lɛ́ ɔmbɔ́ sɔɔŋ, lɛ́ ná a oʼto wááŋaŋ, pɛnyaʼ pɛ́dɛsɔ́d a 

Tɔsɔm Tólaŋ. 

6 Kɛbán kímuʼ, a noá na pá pɔɔd páadɛ́ʼtɛg lɛ́ pálɛ pɛgóʼkóón, pɔ́lɛ́ 

pádɛʼkáyɛʼkóda ambaan a yoom ɔmbɔ́ ímuʼ. (Oʼtɛ́lɛm wɔ́ɔ́bɔn ó kalaʼ ódɛʼkɛ́ɛ 
na mɛ na kɛbán. Táán adɛádɛ́ʼtɛg a nkə kɛ́ mɔɔd alɛɛ́ ). 

7 Pɛgóʼkóón pɛ́ɛb pɛ́ɛ́dála lɛ́ Táán áa ayɛ́ʼtóm a nó pá pɔ́dɛɔ́gɔ Yúdɛn lɛ́ nyɛ́ɛn 

aboólɔɛgɛnɛ Tɔsɔm Tólaŋ, wɔnɔ́ ná yɛɛ́dóm tɛn Píɛ a nó pibíəniʼ pɛ́ Yúdɛn lɛ́ 
yɛ́ɛn aboólɔɛgɛnɛ tólɛ́. 

8 Kɛ́lɛ lɛ́, əgín wɔnɔ́ ná Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Píɛ yɛ́ɛn mɔɔ́n o maʼtom a nó pibíəniʼ pɛ́ 

Yúdɛn, náan aa ayɛ́nyɛɛlɛ tɛn lɛ́ mɛ nyɛ́ɛn a nó pɛnɔɔŋɛʼ. 

9 Na Sɛ́ag, na Sɛ́fas, na Sɛ́aŋ pá páyɛ́ɛ wɔnɔ́ mogon a ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ɛy, 

pə́yə́líʼtíníí lɛ́ Táán áa ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn kisig kɛ́ oʼtom kɛ́ɛg. Pə́yíbiicúgə ombɔg pəsi 
na Panábas a kuloodi lɛ́ pálɛ unuʼ úmmuʼ na pəsi. Tɛyááyóóbánánɛ́ɛ́ na pɔ́lɛ́ 
lɛ́, pɔ́lɛ́ páagɛɛn a kɛɛlɛ oʼtom wɔ́ɔ́bɔn ná pibíəniʼ pɛ́ Yúdɛn pɛ́lɛɛ́, pəsi tiə́siəd 
yəəs ngə́ a kɛɛn ná pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́lɛɛ́. 

10 Yoom ímuʼ yɛ́ pə́yíbiiŋíən ɛ́lɛ lɛ́, ná tɛándagɛɛnɛɛ́, tidinjə́bə́líí pasɔ́gasɔ́gá. 

Nkə kɛ́ɛg kɛ́ pə́yíbiiŋíən, njɛ́ɛ́lɛ kɛ́lɛ́ na ɔʼtɛ́m wáam ungim. 

Póol ayɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ na Sɛ́fas 

11 Kɛbán kímuʼ, ná Sɛ́fas əyíím a Əntiyóos. ntiʼkə́əmuugúin niis, njɛ́moodɛánɛ 

pafɔ́lɔ́b udi na udi lɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d áa əyə́də́ə́ŋíí a ɔsɛd wóow 

12 lɛ́, ná pɔɔd pá Sɛ́ag yɛɛ́dóm páyɛ́ɛ pádɛ́njɛ́ɛn əgiig kɔ́gɔ́ɔg, ayɛ́ɛ anɛ́ɛnɛ na 

pɛnɔɔŋɛʼ. Ná páyɛ́ɛ pə́ʼkiim əgiig, aáság kudi ədiiʼkíni kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yɔ́ɔ́bɔn 
kə́mmú, annɛ́ɛ́nɛ tɛn na pɔ́lɛ́ kə́mmú lɛ́ ayɛ́ɛ adammana pəə́liʼtiniʼ pá páyɛ́ɛ 
anyáadanɛ kɛcɛm kɛ́ waany. 

13 Pɔɔ́n pá Yúdɛn pə́mmú pííyə́ən ongoo wə́ə́ŋ ó kubin. Panábas 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d tɛn yiídə́əŋ a ongoo ó kubin ó moɔ́ŋɛ́ná pusú wóow. 

14 Ná nyɛɛ́dála náan lɛ́ pə́ndigi adáŋana a ngə́ ɛ pasáád pá pálɛɛ́ a Tɔsɔm 

Tólaŋ, nyɛɛ́dɛánɛ na Sɛ́fas a udi ó mɔɔd ungim, nyɔʼkɔ́: «Wɛ Sɛ́fas, kibíəniʼ kɛ́ 
Yúdɛn, uyə́siə́díí áanɛ wɔnɔ́ kɛnɔɔŋɛʼ, udiʼkə́əgəə́siəd wɔnɔ́ kibíəniʼ. Tuə́ 
anɛ́ɛ́n áa waágóda pɛnɔɔŋɛʼ lɛ́ pɔ́lɛ́ pɛ́laa wɔnɔ́ Yúdɛn əə́? Ndóo!» 

Ungim nyɔ́ amáág oʼto na Kilíʼtus alɛ́ɛ́ kɔɔy, yɛɛn ɔmbɔ́ mɔɔ́n o Yúdɛn, ɔmbɔ́ kɛnɔɔŋɛʼ 

15 Pəsi, tɛlɛ pibíəniʼ pɛ́ pímə́ə́biə́níí Yúdɛn, tɛdɛɔ́gɔ pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́ pɛ́lɛ́ pɛ́lɛɛ́ pɛɛlɛ 

mabɛ́. 

16 Náa, Tɛálɛŋ lɛ́ mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kɛɛn na kilumiʼ a udi ó Táán a oʼto wóonɛ lɛ́ 

əə́nuŋ pɛcɛm piim, ndóo. Mɔɔd aagɛɛn na kɛ́lɛ́ lɛ́ amáág oʼto na 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Kólɛ́ aa pəsi tɛn tɛyáág oʼto na Yə́sus Kilíʼtus a 
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kɛɛlɛ lɛ́ tíɛn na kilumiʼ a udi ó Táán a oʼto wóow, kɛ́dɛnjɛ́ɛ́n a oʼto wóonɛ lɛ́ 
tiínúŋ pɛcɛm. Kɛ́lɛ lɛ́, mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kulum a udi ó Táán lɛ́ əə́nuŋ pɛcɛm. 

17 Náa, pəsi Yúdɛn tɛmaʼkɛɛn lɛ́ tiəguunə kɛɛn na kilumiʼ a ngim ɛ Kilíʼtus, tɛlɛ 

aa nyóon pɛɛlɛʼ mabɛ́, yoom ímuʼ wɔnɔ́ pɛnɔɔŋɛʼ. Kióloodi lɛ́ Kilíʼtus alɛ agɛɛlɛ 
aa nyóon lɛ́ pɔɔd pɛ́ɛlɛ kɔbɛ́ ə́? Ndóo óo, adɛ́njaŋ náan! 

18 Kɛ́lɛ lɛ́, mɛ mbəʼkiiʼkini kudə́nigi kɛcɛm kɛ́ mbə́ʼkuwíiyií, mbóloodi aa nyóon 

moááŋ lɛ́ ntɛɔ́gɔ agoóbɛn pɛcɛm. 

19 A noá na pɛcɛm, mɛnyɔ́amɔɛ́d mbándɛ wɔnɔ́ kɛlóŋ. Kɛcɛm aa kɛmɛ́njoón. 

Nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ náan lɛ́ ná ndaa a oʼto ó Táán. Páyɛ́mbaŋan a 
ɔmbásá ondáŋ na Kilíʼtus 

20 lɛ́ ná kɛ́dɛnjɛ́ɛ́n kə́mmú lɛ́ mɛ áa ndɛɛ́ alaa, kíɛn lɛ́ Kilíʼtus aa alɛɛ́ alaa a mɛ. 

Kɛ́lɛ lɛ́, ɔlaa wó ndɛɛ́ alaa nɛ́gɔŋ a pumog póam pó mɔɔd, ndɛ alaa lɛ́ nyaágɛn 
oʼto na Mɔɔ́n o Táán nyɔ́ ayɛ́nnyɔ́ŋɛn, əmə́əgu a kidíídí kɛ́am. 

21 Ntɛɔ́gɔ o kosáŋɛnɛ kɔŋɛʼ kó Táán əmíndoodi. Kɛ́yɛ́ɛnɛn lɛ́ mɔɔd alɛ o kɔɔŋ 

kilumiʼ a udi ó Táán lɛ́ əə́nuŋ pɛcɛm, ná Kilíʼtus yiígú aa nyóon a nsíísí iyó. 

Kalasíi 3 

Na kuyə́ən pɛcɛm, na kaag oʼto na Kilíʼtus oóoʼ 

1 Tuə́ ə́ən, pəŋi pɔɔd pá a Kalasíi. Tuə́? Puʼkóodi agá nto a? Pəŋi pá pɛ́ɛ́lɛn 

koboomoáŋɛ́nɛ kɛbán kɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ pɛ́ɛ́báŋan a 
ɔmbásá á! Ánɛ aa aáʼkobaoyɛ́ɛlɛɛ́ anɛ́ɛ́n wɔnɔ́ ná poáʼkonanɛɛ́ ngə́ ə́? 

2 Ɛ́ʼtɛánɛ́an áŋ! Uŋun wó Ufúlúʼtú wó Táán ayɛ́booyɛ́ʼkɛn əə, ayɛ́booyɛ́ʼkɛn a 

oʼto wóonɛ lɛ́ poyɛ́ngɛg pɛcɛm oóm, oó lɛ́ poyóób Tɔsɔm Tólaŋ, pomáyaág 
oʼto a tólɛ́ ə́? 

3 Ndóo, puʼkóodi nto fɔ́lɔ́b! Pəŋi pá poyɛ́ɛ pɔɔd pá na oʼto na oʼto pá pə́yə́ʼtúmíí 

a toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú, náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ puə́ndəəyibənənií a toɛn toáŋan 
tó pəŋibáamɔɛ́d á? 

4 Nkə kiim kɛ́ kɛ́yɛ́boobóan a ɔlaa wááŋaŋ əə, a náan iyó aa kɛ́yɛ́boobóan ə́? 

Ndóo, kɛ́dɛɔ́gɔ kɛ́gɛɛn a náan iyó. 

5 Táán nyɔ́ alɛɛ́ abooyɛ́ʼkɛn Uŋun wə́ə́ŋ, aágɛɛlɛ mangán a kɛgaágadɛ kɛáŋan, 

alɛ agɛɛlɛ náan a wɔnɔ́ ná polɛɛ́ agɛɛ́ngɛg pɛcɛm oóm, a wɔnɔ́ ná poyóób 
Tɔsɔm tuə́ŋ Tólaŋ pomáyaág oʼto a tólɛ́ ə́? 

Táán adɛágɛɛ́ʼkɛn kilumiʼ na mɔɔd lɛ́ əə́nuŋ pɛcɛm 

6 Táán ayɛ́ʼkɛn Ábɛlaam kilumiʼ lɛ́ ayáág oʼto na nyɔ́lɛ́. 

7 Lɛŋáan tɛn anɛ́ɛ́n lɛ́ pá páágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Táán áa pálɛɛ́ pɔɔ́n pá Ábɛlaam. 

8 Kíyə́ə́dílə́ə́ kɔ kalaʼ a Pagálaʼtaʼ pá Táán lɛ́, pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́lɛ́ɛ́ kaag oʼto na 

Táán, áabooyɛ́ʼkɛn kilumiʼ a əngis yə́ə́ŋ. Táá Tɔsɔm Tólaŋ tó Táán yɛɛ́yaŋ 
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alɔɛgɛnɛ Ábɛlaam kɔ kalaʼ aa tóonɛ ɔnɔ́: «Ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛnɛ mɔnɔŋ miim má a nsí 
kɔŋɛʼ a kidíídí kɛáŋ.» 

9 Táán ayɛ́ɛ́lɛ́nɛ Ábɛlaam kɔŋɛʼ lɛ́ ayáág oʼto na nyɔ́lɛ́. Náan tɛn aa alɛ́ɛ́ 

kɛɛlɛnɛɛ́ ungim nyɔ́ amáág oʼto na nyɔ́lɛ́, kɔŋɛʼ. 

10 Kɛ́lɛ lɛ́, ungim nyɔ́ aáfɛga lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ kɔɔŋ kilumiʼ a udi ó Táán lɛ́ əə́nuŋ 

pɛcɛm, aaboan pulumisiʼ lɛ́ náan aa kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: 
Tuúduudúú na ungim nyɔ́ adɛágɛɛlɛɛ́ nkə kɛ́ pɛcɛm piim pɛ́lɛɛ́ əsəə, áyɛɛlɛ 
kiim, pɛnɛŋ piim. 

11 Tɛálɛŋ lɛ́ mɔɔd adɛndɛ́ɛ́ kɔɔŋ kilumiʼ a udi ó Táán lɛ́ əə́nuŋ pɛcɛm lɛ́, kɛ́lɛ tɛn 

náan kidiídílə́ moááŋ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́ nyɔ́ amáág oʼto na nyɔ́lɛ́ Táán áa 
alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ na kilumiʼ a udi wə́ə́ŋ, áyɛɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

12 Náa, kɛɛ́ngɛg kó pɛcɛm kódɛɔ́gɔ yoom ímuʼ na kaag kó oʼto na Táán. Kɛ́lɛ 

kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Nyɔ́ əə́nuŋ pɛcɛm piim, nyóon tɛn aagɛɛn na 
ɔlaa a oʼto ó pɛcɛm.» 

13 Kilíʼtus yɛɛ́nyáŋɛn pulumisiʼ puə́s pó pəsi pá tiígóodi nsɔ́ɔ́ a udi ó Táán lɛ́ 

tɛdɛʼkáagɛɛ́ngɛg pɛcɛm piim. Yɛɛ́nyáŋɛn nsɔ́ɔ́ yəəs, amɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ 
əgəə́yúunə a kidíídí kiə́s, amáyaáyɛ́ʼkɛn nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d lɛ́ ná ábɛɛyááŋɛn a 
pulumisiʼ póob. Kɛ́lɛ əgín wɔnɔ́ ná kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Tuúduudúú 
na ungim nyɔ́ alɛ́ɛ́ oʼtóŋáán a nɔɛd.» 

14 Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ ná a ngim yəəŋ, pɛnɔɔŋɛʼ tɛn 

pɛɔ́ŋɔnɔn a nkə kɛ́ Táán yɛɛ́gágɛn Ábɛlaam. Pəsi tɛn tɛyɔ́ɔ́ŋ Uŋun wó Ufúlúʼtú 
wó ólɛɛ́ a nkə kɛ́ɛg kɛ́ ayɛ́bɛɛgágɛn lɛ́ aabɛɛyɛ́ʼkɛn ná tɛmáág oʼto na nyɔ́lɛ́. 

Kɛcɛm kɛ́dɛɔ́gɔ kɛ́ kuwíiyi nkə kɛ́ Táán yɛɛ́gágɛn pɔɔd lɛ́ aabooyɛ́ʼkɛn 

15 Pomóŋŋí, ndəbuusiə́din nkaʼtɛ́n na nkə kɛ́ aándɛ kɛ́agaásan a ɔlaa wə́ə́s. 

Tɛlɛanɛ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ nto ɛ pɔɔd ɛ́baan ɛmááyóóbánánɛ́ɛ́ a kɛbán, páágód unuʼ, 
wɛndɛ́ŋ ɔdɛɔ́gɔ o kiim, áalóʼkanɛ nkə kɛ́ póob páágód, ndóo. Wɛndɛ́ŋ tɛn 
ɔdɛɔ́gɔ o kiim, áyaábɛg yoom yɛ́ndɛ́ŋ kɔ. 

16 Náan tɛn yoom ímuʼ na nkə kɛ́ Táán ayáágánan na Ábɛlaam, na a mɔɔ́n nyɔ́ 

əə́bíən. Kɛ́dɛɔ́gɔ kidiídílə́ a kálaʼtaʼ lɛ́: «Táán yɛɛ́gágɛn Ábɛlaam, na pɔɔ́n 
pə́ə́ŋ», káag wɔnɔ́ na pɔɔ́n piíŋ, ndóo. Kɛ́lɛ kidiídílə́ lɛ́ na mɔɔ́n, «mɔɔ́n úmmuʼ 
nyɔ́ əə́bíən.» Ogo aa nyóon alɛɛ́ Kilíʼtus. 

17 Nkə kɛ́ ndáanyɔ́ŋɛn koboodɛ́anɛ kɛ́lɛ lɛ́: Táán áa yɛɛ́yaŋ agod unuʼ na 

Ábɛlaam. Kɛcɛm kíədíin kiim, ɔ́ndɛd ɛ pɛag íniʼ na pɛag niʼtin na pɛówád a 
ngim. Kɛ́dɛɔ́gɔ kɛ́ kuwíiyi nkə kɛ́ Táán yɛɛ́gágɛn Ábɛlaam lɛ́ aagɛɛlɛ. 

18 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ nkə kɛ́ Táán aágagɛn mɔɔd, pɛcɛm aa pɛ́agɛɛlɛ lɛ́ yɔ́ɔŋ kɛ́lɛ́, 

kíndigi aa nyóon kə́mmú nkə kɛ́ amámoogágɛn. Ndóo, Táán ayɛ́ɛ́lɛ́nɛ 
Ábɛlaam kɔŋɛʼ a oʼto wóonɛ lɛ́ ayɛ́moogágɛn. 

19 Kóog anɛ́ɛ́n óo, pɛcɛm píyə́ə́də́nígə́níí a oʼto igə ə́? Pɛcɛm pɛ́yáyáábɛ́gɛ́ɛ́ a 

tɔgɛ́ɛ́ tó Táán lɛ́ ná túloodi masɛd má pɔɔd. Píyə́ə́də́nígə́níí a kiig əgín a kɛnɛŋ 
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kɛ́ mɔɔ́n ogo nyɔ́ a ndɛg yɛ Ábɛlaam alɛ́ɛ́ kəə́bíənií, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ oʼkag ólɛɛ́ a oʼto 
wə́ə́ŋ. Pɛcɛm pɛ́ɛb, Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ məŋun má maʼtom aa málɔɛgɛɛ́ pɛ́lɛ́. Mɔ́lɛ́ 
mɛ́ɛ́sán a ngim ɛ kɛgom a kɛɛlɛ lɛ́ málɔɛgɛnɛ pɔɔd. 

20 Pə́diə́də́nigi kɛgom ná mɔɔd alɛ úmmuʼ súg, ndóo. Kɛgom kɛ́lɛ a pɔɔd piíŋ. 

Áanɛ a oʼkag wó Táán ayɛ́ɛ́lɛ na Ábɛlaam, Táán ayɛ́ɛ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ, kɛgom 
kɛ́dɛʼkɛ́ɛ kɔ. 

21 Kióloodi aa nyóon lɛ́ pɛcɛm pɛ́dɛɔ́gɔ ngə́ mmuʼ na oʼkag wó Táán aágagɛn 

pɔɔd ɔ? Ndóo, adɛ́njaŋ náan! Páyɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛnɛn kɛcɛm kɛ́ kɛ́agɛɛ́ʼkɛn mɔɔd 
ɔlaa, ná mɔɔd alɛ o kɔɔŋ kilumiʼ a udi ó Táán lɛ́ əə́nuŋ kɛ́lɛ́. 

22 Náa, Kálaʼtaʼ ɛ Táán yəəsəə lɛ́ ungim alɛ a kɛáŋ kɛ́ kɔbɛ́ lɛ́ ná nkə kɛ́ Táán 

yɛɛ́gag, pəə́liʼtiniʼ pɔ́ɔŋ kɛ́lɛ́ a oʼto wóonɛ lɛ́ pámáág oʼto na 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 

23 A kɛnɛŋ kɛ́ kalaʼ, ná ngə́ ɛ kaag oʼto na Táán ɛyɛ́ɛ ɛdɛ́njɛ́ɛ kɔ, kɛcɛm 

kíyíbiíguminin a kɛáŋ, a koboŋ lɛ́ ngə́ yɛ́ɛy ɛ kaag oʼto yóóloodi. 

24 Náan anɛ́ɛ́n, pɛcɛm aa pímə́biínúŋ a kiim əgiig wɔnɔ́ ná Kilíʼtus aándɛɛ́ kɔ, lɛ́ 

ná a oʼto ó kəə́liʼtiniʼ, tíɛn na kilumiʼ a udi ó Táán. 

25 Náa nɛ́gɔŋ ngə́ ɛ kaag oʼto na Kilíʼtus yaándɛ kɔ, tindigi kə́mmú a kɛáŋ kɛ́ 

pɛcɛm pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ əbiínuŋ 

26 lɛ́ wɔnɔ́ ná poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. poándɛ pəŋi piim 

pɔɔ́n pá Táán. 

27 Ɛɛ́ɛ, pəŋi piim pá puísíəd ɔsɔgɛn a niiŋ nɛ́ Kilíʼtus, poándɛ wɔnɔ́ 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

28 Kíndigi kə́mmú lɛ́, mɔɔ́n ó Yúdɛn aa nyóonɛ, kɛnɔɔŋɛʼ aa kɛ́ɛg, kɛɔ́lɛ́ aa 

kɛ́ɛnɛ, mɔɔd o noádɛʼ aa nyóʼkáag. Kɛ́diɛn tɛn lɛ́ ɔnɔ́mɛɛd áa nyóonɛ, ɔʼkɛ́ɛd 
áa nyóon. Pəŋi piim poándɛ úmmuʼ a mándad na Yə́sus Kilíʼtus. 

29 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ polɛ agoob na Kilíʼtus, áay lɛ́ poándɛ palaa Ábɛlaam aa nyóon, 

poagɛɛn na ngab a nkə kɛ́ Táán ayɛ́moogágɛn. 

Kalasíi 4 

Kolon a kɛáŋ kɛ́ pɛcɛm a kosɔd a filí ɛ pɔɔ́n pá Táán 

1 Táá nkə kɛ́ ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn kusəə aa kɛ́ɛnɛ lɛ́: Kɛnɛŋ kiim kɛ́ mɔɔ́n o kibúúm 

nyɔ́ ɔɔ́lɔb na kibúúm əligíí yoóndaa, oʼtɛ́lɛm wə́ə́ŋ ólɛ yoom ímuʼ na ó kɛɔ́lɛ́, 
ɔmbɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ na nyɔ́lɛ́ aa muim móagoob. 

2 Kíəguunə lɛ́ yóóbɛn pɔɔd pá páamoodɛ́ʼtɛg, pɔɔd pá páadáŋananɛ tugúm 

tuə́ŋ a kiig a pɛag pɛ́ sɛ yiísə́ə́. 

3 Yoom tɛn ímuʼ náan na pəsi. Ná tɛyɛ́ɛ tiligi poómbaa, tɛyɛ́ɛ pɛɔ́lɛ́ pɛ́ pá pálɛɛ́ 

na toɛn a nsí yɛ́ɛnɛ. 
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4 Ná wɔɔ́s wó Táán yiídə́nígi úyíím əgiig, yɛɛ́dóm Mɔɔ́n wəəŋ lɛ́ ɔʼkɛ́ɛd 

ə́muubíən. Pɛ́ɛ́yámɛ Mɔɔ́n nyóon a nɛ́ pɛcɛm pɛ́ Moyíis 

5 lɛ́ ná yááŋɛn pá páyɛ́ɛ pɛɔ́lɛ́ pɛ́ pɛcɛm pɛ́ɛb, áabɛɛyɛ́ɛlɛ lɛ́ tɛan pɔɔ́n pá Táán. 

6 Nkə kɛ́ kióloodi lɛ́ polɛ fɔ́lɔ́b pɔɔ́n pə́ə́ŋ kɛ́lɛ lɛ́, ayɛ́bɛɛdómɛn Uŋun ó Mɔɔ́n 

wəəŋ a ntɛ́m yəəs, Uŋun wó wáabɛɛyɛ́ɛlɛ lɛ́ tiə́sílə tɛɔʼkɔ́: «Mbáa|Mbáa 
(Père/Abba): əə́y! Sɛ waam oo!» 

7 Pundigi kə́mmú aa nyóon pɛɔ́lɛ́, poándɛ nɛ́gɔŋ pɔɔ́n pə́ə́ŋ. Wɔnɔ́ ná poándɛɛ́ 

lɛ́ polɛ pɔɔ́n pə́ə́ŋ, Táán alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn tugúm tó yiídə́nígi lɛ́ tólɛ tó pɔɔ́n 
pə́ə́ŋ. 

Póol alɛ adammana lɛ́ pəə́liʼtiniʼ pá a Kalasíi pə́əgiiʼkini kosɔd a kɛáŋ kɛ́ pɛcɛm 

8 Ná poyɛ́ɛ podɛ́ndɛŋ Táán Kalaʼ, poyɛ́ɛ pɛɔ́lɛ́ pɛ́ padáán pá pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ fɔ́lɔ́b 

padáán. 

9 Náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, wɔnɔ́ ná poáʼkolɛŋɛɛ́ Táán, ndóo, tísəə agá lɛ́ wɔnɔ́ ná 

nyɔ́lɛ́ aáʼkoboólɛŋɛɛ́, tuə́ áa polɛɛ́ pə́giiʼkini kaágasɛ a koóbɛn agá məŋun má 
mɔ́dɛɔ́gɔ na toɛn ə́? Məŋun má mə́diə́buúgudinií yoom na yoom ə́? 
Poanyɔ́ŋɛn kiiʼkini kuúlini pɛɔ́lɛ́ pɛ́ məŋun móom a? 

10 Pugóódóni mɔɔ́s mə́mmú, na məə́ tɛn mə́mmú má poányáadanɛ. Pugóódi 

tɛn pɛalɛn pɛ́ pigólí pímmú, na maag mə́mmú má poányáadanɛ tɛn! 

11 Polɛ anyɛɛlɛ lɛ́ ntammana ə́y! Pomɛ́nyɛɛlɛ lɛ́ ntammana kɛ́fɔlɛ́ lɛ́ nyɔʼkɔ́ 

pigólí pɛ́ njɛ́ɛ́lɛ a pəŋi piə́suu áa nyóon məní! 

12 Sɛ́gɔɔ aáan, pomóŋŋí! Áyóóŋɛ́an wɔnɔ́ ná mɛ nyɛɛ́sáŋɛ́nɛ pɛcɛm a kɛɛlɛ lɛ́ 

nyááyáánɛ wɔnɔ́ pəŋi pɛnɔɔŋɛʼ. Áyáánɛ́an tɛn wɔnɔ́ mɛ. Puʼkóodi ɔsɛd wó 
pomɛ́ɛ́lɛ a noá na mɛ ɔmbɔ́ úmmuʼ. 

13 Poálɛŋ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ lɛ́, na oʼto na oʼto yaam ɛ kolɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ a pəŋi, 

kobany kó nyɛɛ́bány áa kóyɛ́nyɛɛ́ʼkɛn ngə́ lɛ́ mpoólɔɛgɛnɛ tólɛ́. 

14 Ɔmbɔ́ ná kobany kóog kóyɛ́ɛ́lɛ nkó yaam ɛyɛ́ɛ mənyəny na mənyəny, 

pudiʼkə́əgimmə́nyə, podɛʼkáagɛʼto. Puyísiə́d kɔŋɛʼ wɔnɔ́ ndɛ uŋun ó maʼtom ó 
Táán, ɔmbɔ́ lɛ́ ndɛ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

15 A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, tɔnyɔ́g tóyɛ́ɛ na pəŋi a ntɛ́m siɛ́ɛ́d. Tuə́ áa kɛándɛɛ́ anɛ́ɛ́n 

nɛ́gɔŋ na pəŋi ə́? Náa, ndɛ o koboodɛ́lɛmɛn mbaasɔ́ lɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́ɛg, poyɛ́ɛnɛn 
na ngə́ ɛ koóliogi əngis yááŋan a kɛnyɛɛ́ʼkɛn, ná puyóóliógóníí! 

16 Nɛ́gɔŋ anɛ́ɛ́n óoʼ, mbándɛ na pəŋi oʼtɔ́ɔ́dɔ́ aa nyóon a oʼto wóonɛ lɛ́ 

mbáboodɛánɛ sáád yi? 

17 Pɔɔd póob pá pábooyáámádɛ́nɛ́ɛ́ nɛ́gɔŋ, pɔ́dɛɔ́gɔ na mafɛgaʼ málaŋ a ntɛ́m. 

Nkə kɛ́ pálɛɛ́ əguunə kɛ́lɛ lɛ́ pəsi na pəŋi tɛ́saalɛg, póɛn agá ɔʼtɛ́m wááŋaŋ 
ungim na pɔ́lɛ́. 
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18 A kó fɔ́lɔ́b, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ mɔɔd yáámad sɔ́g na mafɛgaʼ málaŋ a ɔʼtɛ́m. Yɛ́ɛn 

na mafɛgaʼ málaŋ náan pɛnɛŋ piim, adɛ́njaŋ əgín a kɛnɛŋ kɛ́ ndɛɛ́ a ondáŋ 
wááŋaŋ. 

19 Pɔɔ́n, a oʼto wááŋaŋ aa ndɛɛ́ anɛ kə́mmú ntɔ́b yɛ́ɛnɛ kɛ́fɔlɛ́ náanɛ wɔnɔ́ 

ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ alɛɛ́ a ɔsánɛʼ. Ndaagaánɛ náan súʼtə́ə́ a kiig əgín ná kɛ́lɛ́ɛ́ kolon 
moááŋ lɛ́ Kilíʼtus aándɛ na pəŋi. 

20 A nɛ́am, ná mbándɛ káag ná pəŋi a kɛɛlɛ lɛ́ mpoósɔyɔn kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ. Ndɛ a 

kəə́wúunəni kɛ́fɔlɛ́ na pəŋi! 

Ɛsámboloʼ ɛ́ pa Agáa pɔ́lɛ́ ná Sáála 

21 Ɛ́ʼtɛánɛ́an áŋ, pəŋi pá poɔʼkɔ́ poagoóbɛn pɛcɛm pɛ́ Moyíis. Pomóób nkə kɛ́ 

pɛmɔɛ́d píəsəə ə? 

22 Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́ Ábɛlaam yiíbíən pɔɔ́n pábaan lɛ́: Úmmuʼ na 

kiombiʼ kiə́ŋ, Agáa, nyummú na oʼkán o noádɛʼ. 

23 Náa, kɛbán kímuʼ, nyɔ́ yiíbíən na kiombiʼ, əyímuubíən a nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ pɔɔd. 

Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ yiíbíən na oʼkán wəəŋ ó noádɛʼ, əyímuubíən a nɛ́ oʼkag wó 
Táán ayɛ́moogágɛn. 

24 Yisí yimmú ɛlɛ kɔ a kɛbán kɛ́ɛg. Ɛgo aa yɛ́ɛnɛ lɛ́: Pagɛ́ɛd póob pábaan pálɛ 

mbod ɛ nɛálad tɛn ɛ́baan. Nɛálad nɛ́ na oʼto na oʼto nɛ́lɛ nɛálad nɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ 
na Moyíis a oʼkon a mɔɛn, a oʼkon ó Sinayíi. Nɛ́lɛ nɛálad nɛ́ Agáa. Pɔɔ́n pá a 
nɛálad nɛ́ɛn pálɛ pɛɔ́lɛ́. 

25 Agáa alɛ wɔnɔ́ oʼkon ó Sinayíi wó ólɛɛ́ a Ələbíi. Alɛ wɔnɔ́ Yolósalɛm ɛ nɛ́gɔŋ 

lɛ́ alɛ kɛɔ́lɛ́ na pɔɔ́n pə́ə́ŋ kɛ́. 

26 Náa, Yolósalɛm yɛ́ a mɔɛn, yɛ́lɛ́ ɛdɛɔ́gɔ kɛɔ́lɛ́. Yɛ́lɛ́ ɛgo aa ɛlɛɛ́ ŋŋi wəəs. 

27 Kɛ́lɛ kidiídílə́ lɛ́: «Nyɔ́ga, wɛ ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ wɛɛ́lɔ́b kisúsún, wɛ nyɔ́ udiʼkə́əbíənií! 

Áágan pɛʼkɛ́ʼkɛ́ pɛ́ tɔnyɔ́g, wɛ nyɔ́ odɛʼkáalɛŋɛɛ́ nkə aa kɛ́lɛɛ́ kogany kó a 
ɔsánɛʼ lɛ́ pɔɔ́n pá ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ pɛ́ɛ́dó, pálɛ́ɛ́ kudəg a kaáyɛn pá nyɔ́ onom ayɛ́ɛ 
anyɔ́ŋɛn.» 

28 Pomóŋŋí, a pəŋi, polɛ wɔnɔ́ Ɛ́sag. Polɛ pɔɔ́n pá pə́mə́biə́níí a nɛ́ oʼkag ó 

Táán. 

29 Náa, əgín tɛn wɔnɔ́ ná a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, mɔɔ́n nyɔ́ əyə́biə́níí a nɛnyɔ́ŋɛn 

nɛ́ pɔɔd yɛɛ́nɔɛ́yɛ nyɔ́ əyə́biə́níí wɔnɔ́ ná Uŋun ó Táán wíísə́ə́, náan tɛn aa 
kɛ́lɛɛ́ agaáyɛ́ɛlɛ nɛ́gɔŋ na pəŋi. 

30 Ooʼó, Kálaʼtaʼ ɛ Táán ɛlɛ əsəə anɛ́ɛ́n lɛ́ nkə ə́? Ɛlɛ əsəə lɛ́: «Ŋɛ́ŋ kiombiʼ na 

mɔɔ́n wəəŋ lɛ́ mɔɔ́n o kiombiʼ oʼkóodi lɛ́ ə́siəd oʼkɔɔ ó sɛ. Ndóo, mɔɔ́n wo 
ɔʼkɛ́ɛd o noádɛʼ aa ogóódíí lɛ́ ə́siəd wólɛ́.» 

31 Náan anɛ́ɛ́n, pomóŋŋí, tɛdɛɔ́gɔ pɔɔ́n pá ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ alɛɛ́ kɛɔ́lɛ́, tɛlɛ pɔɔ́n pá 

ɔʼkɛ́ɛd o noádɛʼ aá! 
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Kalasíi 5 

Pudiyíʼkíni kaáyáánɛ pɛɔ́lɛ́ 

1 Kilíʼtus ayɛ́bɛɛyááŋɛn lɛ́ ná tɛdɛnjɛ́ɛ́n pɛɔ́lɛ́ pɛ́ pɛcɛm pɛ́ Yúdɛn kə́mmú. 

Ə́bísíən anɛ́ɛ́n, pudiyə́líʼtíníí lɛ́ púiʼkini kɛɛn pɛɔ́lɛ́. 

2 Mɛ Póol, ndaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Pomaʼkaag oʼto a waany, áay lɛ́ Kilíʼtus 

ədiə́buúgudin aa nyóon yoom. 

3 Ndəəbuúbiiʼtini nyɔʼkɔ́: Nyɔ́ amáág oʼto a waany, ogóódi kɛɛlɛ nkə kiim kɛ́ 

pɛcɛm pɛ́ Moyíis pɛ́lɛɛ́ əsəə. 

4 Pəŋi pá puə́guunə kɛɛn na kilumiʼ a udi ó Táán a oʼto wóonɛ lɛ́ puə́nuŋ 

pɛcɛm, poásaalánan kɛlaa na Kilíʼtus, poáʼtaŋ kɔŋɛʼ kó Táán. 

5 A pəsi, tɛlɛ amɛna pɛda na Táán lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyɛ́ʼkɛn kilumiʼ lɛ́ tɛmáág oʼto na 

nyɔ́lɛ́. Nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ abóŋan aa kɛ́ɛg a toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú. 

6 Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ alɛɛ́ ondadáán na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. yɛɛn ongaanyɛán 

óo, ɔmbɔ́ fiɛ́d ongaanyɛán óo, kɛbán kɛ́dɛɔ́gɔ. Nkə kɛ́ kíəmuuyúunən kɛ́lɛ 
kímuʼ lɛ́, yɛ́ɛn na kəə́liʼtiniʼ kó kúəgud a nnyɔ́ŋánán. 

7 Niə́bə́ə nɛáŋan nɛ́ɛ́dɛ́ɛ́ ə́y! Náa, ánɛ aa əə́ʼkiim abooyásómɛ́ɛ́ a ngə́ a 

koboosáŋɛnɛnɛ lɛ́ puóbɛn pasáád ə́? 

8 Nkə kɛ́ páyɛ́boodɛánɛ lɛ́ ná póʼtiɛngɛlɛd, kɛ́dɛɔ́gɔ nkə kɛ́ kímíim a nó Táán, 

nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayɛ́boodɔ́ŋɔn. 

9 Pálɛ əsəə lɛ́: Niiŋ nímuʼ nɛ́ɛ́lóʼkánɛ unuʼ ungim. 

10 A mɛ, Sə́dúk amɛ́nyɛɛlɛ lɛ́ nyáag oʼto wáam ungim na pəŋi. Ntɛɔ́gɔ kɔ na 

isuŋ, mbálɛŋ lɛ́ podɛɔ́gɔ pá kɛɛn na mafɛgaʼ má málɛɛ́ ndɛ́ŋ na máam. Náa, 
nyɔ́ əmíim agaag yaayayaʼ a kɛgaágadɛ kɛáŋan, yɛɛn ɔmbɔ́ ánɛ, Táán alɛ́ɛ́ 
komooyɛ́ʼkɛn njəʼkə́nə́ní. 

11 A noá na mɛ, pomóŋŋí páam, pɔ́nɔ́ nyiíligi alɔɛgɛ lɛ́ pɔɔd páanyɛ ná pálɛ 

annɛ́ɛyɛ ntɔ́b kə́mmú ə́? Ndóo. Náan aa kɛ́yɛ́ɛnɛn ná kídiə́yə́bi mɔɔd kə́mmú 
lɛ́ pálɔɛgɛ lɛ́ pɛ́ɛ́báŋan Kilíʼtus a ɔmbásá. 

12 A págo póob pá pə́əbuúnyunyugəni, pádɛndɔ́b anɛ́ɛ́n əgín lɛ́ kaanyɛ kólɛ́ na 

kólɛ́, páásom agá wólɛ́ kúfuʼ. 

Ɔlaa wó Uŋun na ɔlaa ó pumog 

13 Pomóŋŋí! A pəŋi, Táán ayɛ́boodɔ́ŋɔn lɛ́ ná pudiyíʼkíni kɛɛn pɛɔ́lɛ́ kə́mmú. 

Náa, kɛbán kímuʼ, wɔnɔ́ ná pundigií pɛɔ́lɛ́, kɛ́dɛnjɛ́ɛ́n lɛ́ púsəə poɔʼkɔ́ fɔ́lɔ́b áa 
poándɛɛ́ filí ə́, ná púbə́ə agá kuyə́ən nkə kɛ́ pumog poáŋan póanyɔ́ŋɛn, ndóo! 
Pɔ́nyɔ́ŋanan pəŋi na pəŋi, púgóomonon 

14 lɛ́, nidíŋ nɛ́ pɛcɛm piim aa nɛ́ɛn nɛ́lɛɛ́ lɛ́: «Nyɔ́ŋɛn sɔ́g mɔɔd wɔnɔ́ 

wɛnyɔ́amɔɛ́d.» 
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15 Náa, pəŋi pomaʼkɛɛn lɛ́ poadáaŋanan wɔnɔ́ nkud, poámɛnanan wɔnɔ́ nkə́, 

pólóʼkɔd o! Poaman kəə́wúuyi. 

Tíən Uŋun wó Ufúlúʼtú óboodáŋananɛ 

16 Ndaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Tíən Uŋun wó Ufúlúʼtú ódáŋananɛ ɔlaa wááŋaŋ. 

Pomaʼkɛɛlɛ náan, pudiə́yə́ən kə́mmú nkə kɛ́ pumog poányɔ́ŋɛn 

17 lɛ́, nkə kɛ́ pumog póanyɔ́ŋɛn kɛ́lɛ ndɛ́ŋ na nkə kɛ́ Uŋun wáanyɔ́ŋɛn. Nkə tɛn 

kɛ́ Uŋun wáanyɔ́ŋɛn, kɛ́lɛ ndɛ́ŋ na nkə kɛ́ pumog poányɔ́ŋɛn. Pálɛ polɛ́ŋ polɛ́ŋ. 
A oʼto wóow aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, odɛɔ́gɔ o kɛɛlɛ nkə kɛ́ waányɔ́ŋɛn lɛ́ wɛ́ɛlɛ. 

18 Náa, uməʼkəə́di lɛ́ Uŋun aa ódáŋananɛɛ́ ɔlaa wááŋ, odɛágɛɛn kɛɔ́lɛ́ kɛ́ 

pɛcɛm kə́mmú. 

19 Tɛálɛŋ kɔŋɛʼ pigólí pɛ́ pumog puə́s poányóŋɛnɛla kɛɛlanɛ. Táá, pɛ́go aa 

pɛ́ɛnɛ pɛ́lɛɛ́ lɛ́: Ɔlaa ó pɛɔg, pɛbán pɛ́ fúlúus, nɛbambɛɛ, 

20 ambog, musiədə́siədə, ɛbɛnɛn pəŋi na pəŋi, masáŋ, yaág yɛ́ əngis, mulúún 

na mulúún, sɔ́g ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ aálaŋ sɔ́g, moásaala saala, unuʼ úmmuʼ fiɛ́d. 

21 Ponnyɔ́ŋɛn lɛ́ ná poádála sɔ́g na yoom, poloʼ koŋóaŋan máyɛbooŋwáŋɛ, 

kɛniɛ́niɛ́n kɛ́ toɛn, na pɛbán tɛn pímmú piíŋ wɔnɔ́ pɛ́ɛb. Njɛ́booyáágánan mbaŋ 
kalaʼ, ndəgiiʼkini kobooyááganan yɛ́lɛ́ kə́mmú nɛ́gɔŋ: Pá páagɛɛlanɛ pɛbán 
pɛ́ɛb, pádɛndɛ́ɛ́ kɛɛn na oʼkɔɔ a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán. 

22 Náa, pɛbán pɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú wáabɛɛyɛ́ʼkɛn a ɔlaa wə́ə́s áa pɛ́ɛnɛ lɛ́: 

Nnyɔ́ŋánán, tɔnyɔ́g, uŋóón, konóʼtanan, ɔʼtɛ́m ólaŋ, kusiədənən kɔŋɛʼ, kaag 
oʼto na Táán. 

23 Uŋun wáabɛɛyɛ́ɛlɛ lɛ́ tíɛn na ntɛ́m ngwiyə́ə́n, tiə́siəd a nɛmɔɔd. Mbod ɛ 

pɛbán wɔnɔ́ yɛ́ɛy, pɛcɛm pɛ́ Moyíis pɛ́dɛ́asáŋɛnɛ pɛ́lɛ́. 

24 Pɔɔd pá pándagoóbɛ́ɛ́ naKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. pɛ́ɛ́báŋan mbod ɛ pɛbán yɛ́ 

mbɛ́ ngim a ɔmbásá, mbod ɛ pɛbán yɛ́ pumog póanyɔ́ŋɛnɛla. 

25 Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú aa ómábɛɛyɛ́ʼkɛn ɔlaa, tímuudi, 

óbɛɛdáŋananɛ tɛn. 

26 Tɛdɛmbágɛ́dánɛ pɛɔsɛd, tɛdɛmbɛ́lánánɛ pəsi na pəsi, tɛdɛnjɛ́ɛ́n tɛn na yaág 

yɛ́ əngis pəsi na pəsi. 

Kalasíi 6 

Púgóomonon pɛnó pəŋi na pəŋi 

1 Pomóŋŋí, pámaʼkonanɛ nyummú aágɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛbɛ́, pəŋi pá 

poágoóbɛn Uŋun ó Táán áa pugóódíí kiiʼkini kumuudə́nigi a ngə́ ɛ sáád. 
Poándagɛɛlɛ kɛ́lɛ́, póɛlɛ na ɔʼtɛ́m ungwiyə́ə́n a kaadɛ. Pólóʼkɔd na 
pəŋibáamɔɛ́d a kɛɛlɛ lɛ́ pudiʼtə́əŋ tɛn a kɔbɛ́. 
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2 Púgóomonon konyáŋɛn pɛnó pəŋi na pəŋi. Pomaʼkɛɛlɛ náan, pomóóbɛn 

kɛcɛm kɛ́ Kilíʼtus. 

3 Mɔɔd amaʼkɛɛn na mafɛgaʼ móonɛ lɛ́ amááyɛn pɔsɔ́g, nyɔ́lɛ́ ɔmmɔɛ́d kifód, 

əmə́ə́lígə́ə́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

4 Ɛ́nɛ́ mɔɔd yáásóngɛ a ɔlaa wó nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d alɛɛ́ alaa. Ɔmɔʼkɔɔŋ nkə kɛ́ 

alɛɛ́ o kaágany a kɛ́lɛ́ kɔ, kíɛn a nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, ədiyúúnə kaáfɛg na wɛndɛ́ŋ 

5 lɛ́, na mɔɔd na kiə́ŋ kɛnó. 

6 Nyɔ́ páagaaʼkananɛ Tɔsɔm tó Táán, yɛ́ʼkɛn ngab ɛ kɔŋɛʼ kó ogóódíí na nyɔ́ 

alɛɛ́ amooyáaʼkananɛ tólɛ́. 

7 Pudinjə́lígə́ə́ pəŋibáamɔɛ́d: Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ o kosɛ́ga Táán ɔdɛɔ́gɔ. Kɛ́lɛ lɛ́, nkə 

kɛ́ wəə́gud, kɛ́lɛ́ tɛn aa wəə́bug. 

8 Nyɔ́ aágóna əgín nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ a ɔlaa wə́ə́ŋ ó pumog, a nibug, alɛ́ɛ́ kɔɔŋ 

tɛn əgín nkə kɛ́ pumog póagɛɛ́ʼkɛnanan, áay lɛ́ kugu. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ aágóna 
nkə kɛ́ kíəgə́mmi Uŋun wó Ufúlúʼtú, a nibug, Uŋun wáamooyɛ́ɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn na 
ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

9 Tɛdɛʼtɔ́m kɛɛlɛ kɔŋɛʼ lɛ́, tɛmaʼkaágɔ́nɛgɛ, tɛlɛ́ɛ́ kɔɔ́ŋɔnɔn a nibug ná kɛnɛŋ 

kɛ́lɛ́ɛ́ kiig. 

10 Náan aa kɛnɛŋ kɛ́ tiligíí na ngə́ ɛ kɛɛlɛ kɔŋɛʼ, tíɛlɛnɛ ungim kɔŋɛʼ. Kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ, 

tíɛlɛnɛ kólɛ́ na pomóŋŋí pə́ə́s pá a kəə́liʼtiniʼ. 

Mbaŋ yɛ́ a nɛmananɛʼ 

11 Táláan pɛlɛŋ pɛ́ɛnɛ ə́, pɛ́lɛ́ piʼtóg. Ombɔg wáam ó kudilə ó mɛnyɔ́amɔɛ́d áa 

wóow nɛ́gɔŋ aá. 

12 Pɔɔd pá páanyɔ́ŋɛn koboogóda ambaan lɛ́ póanyɛ, pálɛ pá pə́əguunə 

koóloodi a pɛbán pɛ́ a noá na pumog. Nkə kɛ́ɛg kɛ́ pálɛɛ́ agɛɛlɛ kɛ́lɛ a oʼto 
wóonɛ lɛ́ pádɛɛ́boonɛ́ɛ́yɛ ntɔ́b lɛ́ pálɛ alɔɛgɛ kugu kó Kilíʼtus a ɔmbásá. 

13 Pɔɔd póob pá páágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto a waany, pɔ́dɛɔ́gɔ ənuŋ pɛcɛm pɛ́ Moyíis pɛ́go 

kɔmɔɛ́d. Páanyɔ́ŋɛn agá lɛ́ pəŋi póanyɛ ná páágany lɛ́ pámábooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ 
póanyɛ. 

14 Náa mɛ, ntɛɔ́gɔ na yoom yɛ́ndɛ́ŋ yɛ́ ndɛɛ́ o kaányáadɛ a yɛ́lɛ́ ná kɛ́sánɛn 

əgín lɛ́ ɔmbásá óSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. Kugu kuə́ŋ kó 
yiígú a ɔmbásá aa kómɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ntɛ́ʼtɛg pɛbán pɛ́ a nsí wɔnɔ́ pɛbán pɛ́ píndigií a 
ɔlaa. Mɛ mbándɛ tɛn kɛlóŋ a pɛ́lɛ́. 

15 Kólɛ́ aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, mɔɔd yɛɛn ongaanyɛán óo, oó lɛ́ fiɛ́d ongaanyɛán óo, kɛbán 

kɛ́dɛɔ́gɔ. Nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ kímuʼ kɛ́lɛ lɛ́: Táán áa amábɛɛyɛ́ʼkɛn ɔlaa wó ongwa. 

16 Mbə́səə lɛ́ Táán ábooyɛ́ʼkɛn uŋóón na pəŋi ndɛg yəəŋ ngim, na ungim nyɔ́ 

alɛɛ́ adáŋana a ngə́ yəəŋ, áaboodɛ́ɛ́lɛn ɔʼtɛ́m áaá! 
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17 A kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, mɔɔd ədiyíʼkíni kɛʼkányanɛ ɔʼtɛ́m lɛ́ pɛbɛɛʼ pɛ́ 

mbándɛɛ́ na pɛ́lɛ́ a nkó pióloodi lɛ́ mbándagoob naYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

18 Pomóŋŋí,Sə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): ábooyɛ́ʼkɛn mawɔʼ 

á! Aamɛn. 
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Ɛfɛ́ɛs 

Ɛfɛɛ́s 1 

Póol əmə́ʼtúmíí nufuuʼ nuə́ŋ na pisoyidiʼ 

1 Mɛ Póol nyɔ́ a nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ Táán, ndɛɛ́ mɔɔ́n o maʼtom o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus): aa mbə́buudílən nufuuʼ nóonɛ. Mbə́buudílən pəŋi pá polɛɛ́ a Ɛfɛ́ɛs, 
pəŋi pá polɛɛ́ agoob na Táán, pá poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Yə́sus Kilíʼtus. 

2 Táán Sɛ wəəs pɔ́lɛ́ naSə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): pábooyɛ́ɛlɛ 

kɔŋɛʼ á! Pábooyɛ́ʼkɛn tɛn kiwiiyiʼ á! 

Kɔŋɛʼ kó Táán alɛɛ́ abɛɛyɛ́ʼkɛn a ngim ɛ Kilíʼtus 

3 Tɛ́nyáadɛan Táán nyɔ́ alɛɛ́ Sɛ oSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): 

! Amɛ́ɛ́lɛ́nɛ uŋun wə́ə́s kɔŋɛʼ a mbod ngim. Kɔŋɛʼ kóog kúəbiiyíimin a mɔɛn, a 
niiŋ nɛ́Kilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 

4 Əyíbiiyííyid a oʼto ó Kilíʼtus əgín kɔ kalaʼ ná adɛ́njɛ́ɛlɛ nsí. Əyíbiiyííyid lɛ́ ná 

tíɛn pɔɔd pá pálɛɛ́ Sálábádábádá, ɔsɛd fiɛ́d na pəsi. Wɔnɔ́ ná alɛɛ́ na 
nnyɔ́ŋánán na pəsi, 

5 əyíbiiyííyid əgín kɔ kalaʼ lɛ́ tíɛn pɔɔ́n pə́ə́ŋ pá ombɛɛn. Ayɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ náan a 

ngim ɛ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Taa náan aa kíyímuugə́mmi lɛ́ yɛ́ɛlɛ, a 
nɛnyɔ́ŋɛn niə́ŋ. 

6 Tɛ́nyáadɛan anɛ́ɛ́n nugəm nó Táán a nɔŋáan nuə́ŋ nó a ɔʼtɛ́m ólaŋ na pəsi, a 

oʼto ó Mɔɔ́n wəəŋ wo ɔʼtɛ́m. 

7 A maŋɔ́ má Kilíʼtus aa Táán ayɛ́bɛɛyááŋɛn. Əgín tɛn a oʼto wə́ə́ŋ áa 

əyíbiilísin mabɛ́ mə́ə́s. Ayɛ́ɛ́lɛ kɛ́ɛg kiim əgín a kɛlaŋanan kɛ́ ɔʼtɛ́m kɔdɛ́ɛ kuə́ŋ. 

8 Ɛɛ́ɛ, əyíbiisúgínin kɔŋɛʼ, amáabɛɛyɛ́ɛlɛ lɛ́ tíɛn na nsiŋ, tɛ́ɛlɛŋ pɛbán. 

9 Amábɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tɛ́lɛŋ pɛbán pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ pɛɔsɛ́gáán, pɛbán pɛ́, a nsiŋ yəəŋ, 

yiísə́ə́ lɛ́ aagɛɛlɛ. A kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ, yɛɛ́fɛ́g lɛ́ aagɛɛlɛ pɛ́lɛ́ a ngim ɛ Kilíʼtus. 

10 Nkə kɛ́go kɛ́ɛg, Táán alɛ́ɛ́ kɛɛn agoon oʼto əgín a nɛman nɛ́ nsí. Alɛ́ɛ́ 

kogɔnyɛd nkə kiim kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a mɔɛn na a nsí, a kɛɛlɛ lɛ́ Kilíʼtus aa yɛ́ɛnɛɛ́ nkúm 
ɛ moom móom muim. 

11 Yiígúmin kɔ kalaʼ əgín wɔnɔ́ a nɛnyɔ́ŋɛn niə́ŋ nɛ́ nyɔ́lɛ́ Táán nyɔ́ alɛɛ́ 

adáŋananɛ piim lɛ́, wɔnɔ́ ná tɛyááládɛ́ɛ́ na Kilíʼtus, tigóódi ngab na nyɔ́lɛ́. 

12 Pəsi pá tɛlɛɛ́ pɔɔd pá na oʼto na oʼto pá komɛna pɛda na Kilíʼtus, tɛ́nyáadɛ 

anɛ́ɛ́n Táán lɛ́ alɛ kɛgóʼkóón! 

13 Pəŋi tɛn pá poyóób tɔgɛ́ɛ́ tó tólɛɛ́ fɔ́lɔ́b, tɔgɛ́ɛ́ tó tólɛɛ́ Tɔsɔm Tólaŋ tó Táán 

áabooyɔ́ɔyɛ a tólɛ́. Ná poyáág oʼto na Kilíʼtus, Táán ayɛ́booyáág kɛbɛɛ a 
kuloodi lɛ́ poándaagoob na nyɔ́lɛ́. Kɛbɛɛ kɛ́ɛg kɛ́lɛ Uŋun wó Ufúlúʼtú wó 
ayɛ́bɛɛgágɛn lɛ́ aabɛɛdómɛn. 
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14 Uŋun wó Ufúlúʼtú ólɛ ngab ɛ na oʼto na oʼto a kɔŋɛʼ kó Táán yɛɛ́ngɛ́gɛ́nɛ́ɛ́ 

pɔɔd pə́ə́ŋ. Tɛlɛ́ɛ́ kɔɔŋ mólɛ́ əgín ná tɛáʼkolon kúfuʼ a kɛáŋ kɛ́ kɔbɛ́. 
Tɛ́nyáadɛan anɛ́ɛ́n nɛgóón nɛ́ Táán. 

Póol alɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn a kidíídí kɛ́ pəə́liʼtiniʼ pá a Ɛfɛ́ɛs 

15 Kólɛ́ aa, əgín ná njóób lɛ́ poágɛn oʼto na Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

mbáyoob tɛn wɔnɔ́ ná polɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán na ungim nyɔ́ aágoob na Táán, 

16 ntɛɔ́dɔm kɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán a kidíídí kɛáŋan kɛnɛŋ kiim kɛ́ ndɛɛ́ 

amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn. 

17 Ndɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́: Táán oSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. 

Mbáa nyɔ́ alɛɛ́ na nugəm, ábooyɛ́ʼkɛn nsiŋ yɛ́ yaágɛɛlɛ lɛ́ pómooyɔ́ɔŋ, 
póomoólɛŋ tɛn kɔŋɛʼ á! 

18 Ndɛ amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn tɛn lɛ́ ə́buən nto yaaŋan, pólɛŋ nkə kɛ́ ayɛ́boodɔ́ŋɔn a 

kɛ́lɛ́, nkə kɛ́ polɛɛ́ amɛna pɛda na kɛ́lɛ́. Ndaanyɔ́ŋɛn tɛn lɛ́ pólɛŋ pisig na 
pɛgóʼkóón pɛ́ tugúm pɛ́ abooyɛ́ngɛ́gɛ́nɛ́ɛ́ lɛ́ na pəŋi na ungim nyɔ́ aágoob na 
nyɔ́lɛ́. 

19 Ndaanyɔ́ŋɛn tɛn lɛ́, ábooyɛ́ɛlɛ pólɛŋ toɛn tuə́ŋ tó tómááyɛn toɛn tuim. Toɛn 

tuə́ŋ tó túəgud a kɛgaágadɛ kiə́s kɛ́ pəsi pá tɛágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́. Toɛn tuə́ŋ 
tógo aa tóonɛ 

20 yiílóódi a fɔ́lɔ́b ná ayóndɛ́gɛ Kilíʼtus a kəəniʼ, əmə́əmuúligigi a ombɔg wə́ə́ŋ 

ó nɛnom a mɔɛn. 

21 Kilíʼtus alɛ kɔ́gɔ́ɔg, yaábɛ́gɛn yiim ombɔg a oʼto. Alɛ alaamɛ lɛ́ na pá 

páalaamɛ a mɔɛn, na puʼkúm, na ungim nyɔ́ alɛɛ́ na toɛn, na palaamɛʼ kɛ́. Alɛ 
alaamɛ yiim yɛ́ ɛ́lɛɛ́ kɔ nɛ́gɔŋ, na mó mólɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ kɔ a mədúg má yuudi. 

22 Ɛɛ́ɛ, Táán ayɛ́ʼkɛn Kilíʼtus toɛn lɛ́ álaamɛ yiim. əmə́əmuudə́nigi lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa 

yɛ́ɛnɛɛ́ a oʼto ó Nɛágɔnyɛd nɛ́ pəə́liʼtiniʼ. 

23 Nɛágɔnyɛd nɛ́ pəə́liʼtiniʼ nɛ́ɛn aa nɛ́lɛɛ́ nkó ɛ Kilíʼtus. Alɛ kɔ a nɛ́lɛ́ 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d ungim, yoom ímuʼ tɛn wɔnɔ́ ná Táán álɛɛ́ a nyɔ́lɛ́. 

Ɛfɛɛ́s 2 

Kuliog a kɛáŋ kɛ́ kugu, a kɛɛn a ɔlaa 

1 A noá na Uŋun, poyɛ́ɛ a kɛnɛŋ kɛ́ kalaʼ wɔnɔ́ pɛlóŋ pɛ́ kúfuʼ lɛ́ poyɛ́ɛ na 

masɛd, poágɛɛlanɛ kɔbɛ́. 

2 Poyɛ́ɛ əyə́ən maáyɛ́ɛlanɛʼ má pɔɔd pá a nsí yɛ́ɛnɛ. Poyɛ́ɛ agoóbɛn nkúm ɛ pá 

pálɛɛ́ na toɛn tó tobɛ́ a mɔɛn. Nkúm ɛgo yɛ́ɛy ɛlɛ uŋun wó ɔmbɛ́ wó olɛɛ́ əgud 
náan na pɔɔd pá pádɛ́agoóbɛnɛɛ́ Táán. 

3 A niə́bə́ə niə́s, tɛyɛ́ɛ tɛn yoom ímuʼ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́ lɛ́ tɛyɛ́ɛ agɛɛlanɛ tɛn əgín nkə 

kɛ́ ɔlaa ó pumog puə́s óyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn. Ɔʼtɛ́m wə́ə́s óyɛ́ɛ əgín a pɛbán pɛ́ 
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píəbiisóbin. Ilúún yɛ́ Táán alɛɛ́ na yɛ́lɛ́ na pɔsɔ́g póob, náan tɛn aa ayɛ́ɛ na 
yɛ́lɛ́ na pəsi. 

4 Kɛbán kímuʼ, Táán alɛ əsiəd maan kɛ́fɔlɛ́ na pəsi a oʼto wóonɛ lɛ́ aálaŋ 

kɛbɛɛnyɔ́ŋɛn. 

5 Ná tɛyɛ́ɛ pɛlóŋ a oʼto ó masɛd mə́ə́s, ayɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tíiʼkini kɛɛn a ɔlaa na 

Kilíʼtus. Pomɔ́ɔy lɛ́ Táán aádɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m. 

6 Tɛyɛ́ɛ pɛlóŋ, Táán amáabɛɛyóndɛgɛ lɛ́ tɛlɛ paladáán na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus):. A ngim yɛ́ɛy ayɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tíləndin ondáŋ na nyɔ́lɛ́ a mɔɛn. 

7 Náan aa a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ kóog kó əyíbiilóódi a Yə́sus Kilíʼtus, aányɔ́ŋɛn 

tɛn kuloodi kólɛ́ na pɔsɔ́g pá a mədúg má yuudi lɛ́, nyɔ́lɛ́ aálaŋánan a kɔdɛ́ɛ 
ɔʼtɛ́m. 

8 Kɛ́lɛ lɛ́, a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kó Táán áa pomɔ́ɔy lɛ́ pomáág oʼto na nyɔ́lɛ́, kɛ́lɛ 

nɔŋáan nó Táán, kɛ́dɛɔ́gɔ a pəŋibáamɔɛ́d, 

9 kɛ́diɛn tɛn ɔmbɔ́ a nkə kɛ́ polɛɛ́ agɛɛlɛ, ná mɔɔd na mɔɔd ədinjə́gídə́níí a 

igog. 

10 Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ náan lɛ́ Táán áa ayɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ. A oʼto wóonɛ lɛ́ tɛlɛ paladáán na 

Yə́sus Kilíʼtus aa ayɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ná tíɛlanɛ pɛnɛŋ piim pɛbán pɛ́laŋ. Pɛbán pɛ́go 
pɛ́ɛb pɛ́lɛ pɛbán pɛ́ yɛɛ́yaŋ osóbini kalaʼ lɛ́ ná tíɛlɛ pɛ́lɛ́. 

Yoom ímuʼ a Yə́sus Kilíʼtus 

11 Pəŋi pá podɛɔ́gɔ pibíəniʼ pɛ́ Yúdɛn, poáyóóŋɛ nkə kɛ́ poyɛ́ɛ kalaʼ. Yúdɛn ɛlɛ 

agaanyɛ. A oʼto ó «waany» wóow wó pálɛɛ́ agɛɛlɛ lɛ́ páagaásom kiony, pálɛ 
aboodɔ́ŋɔn pəŋi lɛ́ polɛ «pisun.» 

12 Poáyóóŋɛ lɛ́, a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ʼkáag, podɛʼkɛ́ɛ naMəsíi. poyɛ́ɛ pɛnɔɔŋɛʼ a 

ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl. Nkə kɛ́ Táán yɛɛ́gágɛn na pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl, pəŋi podɛʼkɛ́ɛ a 
ɔmban wóow. Poyɛ́ɛ alaa a nsí yɛ́ɛnɛ pommɛna pɛda a yoom ɔmbɔ́ ímuʼ. 
Podɛ́ʼkóolɛŋɛn tɛn ɔmbɔ́ Táán. 

13 Náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, pəŋi pá poyɛ́ɛ laálá na Táán poándɛ ndúmiʼ na nyɔ́lɛ́ wɔnɔ́ 

ná polɛɛ́ paladáán na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. a maŋɔ́ mə́ə́ŋ má yiísúb. 

14 Nyɔ́lɛ́ aa əyíbiiyíímin na kiwiiyiʼ, aálad a kɛfɔg kímuʼ lɛ́ na Yúdɛn, na 

pɛnɔɔŋɛʼ, pɔ́lɛ́ pá páyɛ́ɛ paásááláán. A nɛáyɛ́ʼkɛn nɛ́ ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́, yiídə́ə́ŋi 
waŋ yɛ́ ɛyɛ́boósaalɛn. Waŋ yɛ́ɛy ɛlɛ ɛbɛnɛn yɛ́ ɛyɛ́ɛ kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́. 

15 Yɛɛ́sóólɛ pɛcɛm pɛ́ Yúdɛn na pisiə́g pɛ́ pɛ́lɛɛ́ kɔ, na piə́giliʼ tɛn pɛ́ pɛ́lɛɛ́ kɔ. 

Yɛɛ́nyɔ́ŋɛn kɛɛlɛ náan lɛ́ ná Yúdɛn, na pɛnɔɔŋɛʼ kɛ́ pɛ́ɛn ndɛg yɛ́ ngwa əgín 
mmuʼ a unuʼ úmmuʼ na nyɔ́lɛ́, páyɛɛn a uŋóón. 

16 Pɔ́lɛ́ piim pábaan páyɛɛn paladáán yoom ímuʼ, pə́yiʼkini kaálad na Táán. 

Ayɛ́ɛ́lɛ náan a kugu kó yiígú a ɔmbásá. Kɔ a wólɛ́ aa yɛɛ́mánɛ ɛbɛnɛn. 
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17 Kilíʼtus əyíím aa nyóon alɔɛgɛ Tɔsɔm tó uŋóón na pəŋi pá poyɛ́ɛ laálá na 

Táán, na pá páyɛ́ɛ ndúmiʼ na nyɔ́lɛ́. 

18 Kilíʼtus aa amɛ́ɛ́lɛ wɔnɔ́ ná pəsi piim lɛ́ na Yúdɛn na pɛnɔɔŋɛʼ kɛ́, tɛándɛɛ́ pá 

kodɛ́lɛm a udi ó Paabá a toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú ogo úmmuʼ. 

19 Náan, pəŋi pundigi kə́mmú pɛnɔɔŋɛʼ, pundigi kə́mmú pɔɔd pá a ɔsaa, 

poándɛ nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ pɔɔd pá páagoob na Táán, pɔɔd pá a yoog ɛ pɔɔd ɛ 
Táán. 

20 Poáʼkosɔd a ondáŋ wó ongwáag wó pɔɔ́n pá maʼtom na palɔɛgɛʼ pɛbán pá 

Táán pálɛɛ́ kɔ wɔnɔ́ tɔɛd tó a nibiŋ nɛ́ noádɛʼ, Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): kɔ 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d wɔnɔ́ nɔɛd nó oʼto ó noádɛʼ. 

21 A nyɔ́lɛ́ aa ongwáag ungim ólɛɛ́ oʼkónáán. Ólɛ agaáwáag lɛ́ ná wɛ́ɛn yoog yɛ́ 

ɛlɛɛ́ pulúʼkə́n a niiŋ nɛ́ Sə́dúk. 

22 A nyɔ́lɛ́ tɛn aa pəŋi poándɛɛ́ ondáŋ a ongwáag wóow wó Táán əə́ləndin a 

wólɛ́ a Uŋun wə́ə́ŋ. 

Ɛfɛɛ́s 3 

Pigólí pɛ́ Póol ogóódíí lɛ́ yɛ́ɛlɛ a kidíídí kɛ́ pá pɔ́dɛɔ́gɔ Yúdɛn 

1 Mɛ Póol nyɔ́ ndɛɛ́ a yoog yɛ njaan lɛ́ ndɛ agɛɛlɛ pigólí pɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus): a oʼto wááŋaŋ ó pəŋi pɛnɔɔŋɛʼ. 

2 Pəŋibáamɔɛ́d poáʼkoob oʼtom wó a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ, Táán ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn lɛ́ 

nyɛ́ɛlɛ a kidíídí kɛáŋan. 

3 Ayɛ́nyaásɛ́nɛn pɛbán pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ pɛɔsɛ́gáán, a kɛɛlɛ lɛ́ ndɛŋ mafɛgaʼ má málɛɛ́ 

na nyɔ́lɛ́ a kaadɛ. Njə́ə́bísígíí kubuúdilən kɛ́lɛ́ náan əgín kɔ kalaʼ. 

4 Ná poábana nkə kɛ́ mbə́dilid, poagoob nkə kɛ́ mɛ mbálɛŋ a nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ 

kɛɔsɛ́gáán a noá na Kilíʼtus 

5 lɛ́ pɛ́lɛ pɛbán pɛ́ adɛʼkáagaásɛnɛnɛɛ́ pɔɔd pá kalaʼ, kólɛ́ áa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ 

əə́ʼkiim ádómɛ́ɛ́ Uŋun wə́ə́ŋ lɛ́ wíim alɛŋ kɛbɛyáásɛnɛn pɛ́lɛ́ moááŋ a unuʼ ó 
palɔɛgɛʼ pɛbán pə́ə́ŋ na pɔɔ́n pá maʼtom pá páagoob na nyɔ́lɛ́. 

6 Kɛbán kɛ́go kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɛɔsɛ́gáán náa aáʼkoʼkwaaŋɛɛ́ aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: «Pá 

páyɛ́ɛ lɛ́ pálɛ pɛnɔɔŋɛʼ, pálɛŋ lɛ́ kɔŋɛʼ kuim kó Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ kólɛ kó pɔɔ́n pá 
Yúdɛn, koándɛ tɛn koɔ́bɔn, pándɛ ndɛg ɛgo mmuʼ.» Kɛ́agɛɛn nɛ́gɔŋ lɛ́, yiim yɛ́ 
Táán yɛɛ́gágɛn ndɛg yəəŋ, yándɛ tɛn yɔ́ɔ́bɔn a oʼto ó Yə́sus Kilíʼtus. Kɛ́ɛg kiim 
kɛándɛ náan lɛ́ wɔnɔ́ ná pəŋi tɛn pomáág oʼto a Tɔsɔm tuə́ŋ Tólaŋ tó pomóób. 

7 Táán, a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ, ayɛ́nyáŋɛ́nɛ oʼtom wóow lɛ́ ndɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ a 

toɛn tuə́ŋ tó ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn. 

8 Mɛ ndɛ isúgəniʼ ɛ́ las a piim pá páagoob na Táán. Náa, a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ, 

mɛ áa ayɛ́ʼtála lɛ́ ndɔɛgɛnɛ pɛnɔɔŋɛʼ Tɔsɔm Tólaŋ tó a tugúm tó Kilíʼtus tó 
tódɛndɛ́ɛ́ komanɛɛ́. 
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9 Táán nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ moom muim, ɔyɔ́ɔ́sɛg nkə kiim kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ na nyɔ́lɛ́ a kaadɛ kɔ 

a niə́bə́ə. Náa, amɛ́nyɛɛ́ʼkɛn tɛn lɛ́ mmoáŋɛnɛ na pɔɔd wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ 
kɛɛlɛɛ́. 

10 a kɛɛlɛ lɛ́ pá páalaamɛ a mɔɛn, na puʼkúm poɔ́bɔn kɛ́ pádála na pɔɔ́n pá 

Táán, ná pálɛŋ tuə́ áa nsiŋ ɛ Táán yəə́lím. 

11 Kɛ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ əsəə lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ, náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ aáʼkɛɛlɛɛ́ kɛ́lɛ́ a 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): Sə́dúk wəəs. 

12 Wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́ paladáán na Kilíʼtus, tɛmáyaag oʼto na nyɔ́lɛ́, tɛándɛ pá 

kodɛ́lɛm a udi ó Táán fiɛ́d na wɛɛ́y. 

13 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ na pəŋi lɛ́, ntɔ́b yɛ́ ndɛɛ́ anɛ a kidíídí kɛáŋan, 

ɛdɛɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ púsuuli ɔmbɔg. Ntɔ́b yɛ́ɛy ɛlɛ lɛ́ póɛn na nugəm. 

Kilíʼtus amábɛɛnyɔ́ŋɛn a kúfuʼ 

14 Kólɛ́ aa mbə́dúm əndu a nsí a udi wó Mbáa a komooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn, 

15 nyɔ́lɛ́ nyɔ́ puog pó pɔɔd puim, na pó a mɔɛn, na pó a nsí, póagoob na nyɔ́lɛ́. 

16 Ndɛ amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́, a kɛa kɛ́ nugəm nó ogóódíí, yɛ́ɛlɛ pógon a ntɛ́m 

yaaŋan a toɛn tó Uŋun wə́ə́ŋ, 

17 áyɛɛlɛ lɛ́ Kilíʼtus yíim ələndin a ntɛ́m yaaŋan lɛ́ poágɛn oʼto na nyɔ́lɛ́. Ndɛ 

əmuuŋíən tɛn lɛ́ ábooyɛ́ɛlɛ pɔ́nyɔ́ŋanan pəŋi na pəŋi. Pomaʼkɛɛn na 
nnyɔ́ŋánán pəŋi na pəŋi, poagon ngaŋ a nyɔ́lɛ́, póolɛŋ tɛn kəə́bis a ɔlaa 
wááŋaŋ na nyɔ́lɛ́. 

18 Áay, na pəŋi na ndɛg ɛ Táán ngim, puəgiim ɔɔgɔɔŋ toɛn tó koob wɔnɔ́ ná 

nnyɔ́ŋánán ɛ Kilíʼtus ɛlɛɛ́ mbubə́ə́n, wɔnɔ́ ná ɛmóom, wɔnɔ́ ná ɛlɛɛ́ lóóŋ a 
mɔɛn, na wɔnɔ́ ná yəə́lím. 

19 Ɛɛ́ɛ, puəgiim alɛŋ nnyɔ́ŋánán ɛ Kilíʼtus yɛ́ ɛmááyɛn nkə kiim kɛ́ mɔɔd aálɛŋ. 

Náan yiim yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ Táán, yáagɛɛn tɛn yááŋan. 

20-21 Pəə́liʼtiniʼ pɛ́ʼkɛnan pɛnɛŋ piim nugəm na Táán nyɔ́ a toɛn tuə́ŋ tó tólɛɛ́ na 

pəsi, alɛɛ́ ogɛɛlɛ a kosan nkə kiim kɛ́ tiə́muuŋíən, oó lɛ́ kɛ́ tɛáfɛga á! Nugəm 
nóɛn na nyɔ́lɛ́ a pəliə́g a niiŋ nɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): aá. Aamɛn! 

Ɛfɛɛ́s 4 

Nkó ɛlɛ kilúd kɛ́ yoom əgín náan kímuʼ 

1 Mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ a yoog yɛ njaan lɛ́ ndɛ əgudin Sə́dúk, ndabooyɔ́sɔ́gɔlɔn pəŋi pá 

Táán ayɛ́boodɔ́ŋɔn. Ndabooyɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ puə́siəd kɔŋɛʼ a ombod wó wáásɛʼtan 
na ntɔ́ŋɔ́nɔ́n yɛ́ Táán ayɛ́boodɔ́ŋɔn. 

2 Ə́súúlíən nkó a nsí, póɛn na ntɛ́m ngwiyə́ə́n, pónóʼtan ntɔ́b, pónóʼtanan pəŋi 

na pəŋi a nnyɔ́ŋánán. 
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3 Ə́yíísíən lɛ́ pólaa a unuʼ úmmuʼ wó Uŋun wó Ufúlúʼtú ómábooyɛ́ʼkɛn a uŋóón 

wó pugóódíí pəŋi na pəŋi. 

4 Nkó ɛlɛ kilúd kɛ́ yoom kímuʼ súg. ɛlɛ nɛágɔnyɛd nɛ́ pəə́liʼtiniʼ. Uŋun wó 

Ufúlúʼtú tɛn ólɛ úmmuʼ. Táán ayɛ́boodɔ́ŋɔn tɛn lɛ́ ná póɛn na nɛmɛnaʼ pɛda 
nímuʼ. 

5 Sə́dúk alɛ úmmuʼ súg, kəə́liʼtiniʼ kúmuʼ, ɔsɔgɛn úmmuʼ. 

6 Táán alɛ úmmuʼ súg, Sɛ o mɔɔd ungim, alɛ alaamɛ ungim, alɛ əgud a ungim, 

alɛ tɛn a mɔɔd ungim. 

7 Ungim ogóódi nkə kɛ́ Táán ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ, əgín tɛn wɔnɔ́ 

ná Yə́sus Kilíʼtus əyə́líʼtíníí na ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ungim. 

8 Kɛ́lɛ kidiídílə́ a kálaʼtaʼ lɛ́: «Ná yɛɛ́bág a mɔɛn, ayɛ́ɛ́n na pɔɔd pá a yoog yɛ 

njaan; Amɛ́ʼkɛ́nan pɔɔd moom.» 

9 Nkə aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́ yɛɛ́bág a mɔɛn? Kɛ́lɛ aa nyóon lɛ́ yɛɛ́yaŋ əsuu a nsí. 

10 Nyɔ́ yiísúú a nsí, alɛ tɛn nyɔ́ yɛɛ́bág a mɔɛmɔɛ́n lɛ́ ná yáálam a nsí ngim. 

11 Nuboʼ nó ayɛ́ɛ́lɛ nólɛ lɛ́, ayáába maʼtɛ́lɛm lɛ́, póonɛ pɔɔ́n pá maʼtom, pə́mmú 

palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, pə́mmú pənuŋ, pə́mmú padáŋananɛʼ pɔsɔ́g, pə́mmú 
tɛn palaamɛʼ Tɔsɔm Tólaŋ, pɔsɔ́g pə́mmú pɛlág. 

12 Ayɛ́ɛ́lɛ náan a pá páagoob na Táán lɛ́ ná pɛ́ɛn na toɛn tó kɛɛlɛ pigólí piə́ŋ, a 

kɛɛlɛ lɛ́ ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ ɛ́yam. 

13 A niɛlɛʼ nɛ́ɛn, tɛagɛɛn paladáán pəsi piim unuʼ úmmuʼ a kəə́liʼtiniʼ. Pəsi piim 

tɛ́ɛlɛŋ kə́mmú kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ Mɔɔ́n o Táán, tɛ́ɛgon a kiig a niɛŋ nɛ́ Kilíʼtus. 

14 Tidiə́giiʼkini kɛɛn poómbaa kə́mmú, tɛdiɛn tɛn wɔnɔ́ ɛyaa ɛ́ kɛʼkɔ́m yɛ́ piʼtús 

pɛ́ məní píədíʼkəni. Pɔɔd pá məlíg pə́diə́biilígə tɛn kə́mmú na tɔgɛ́ɛ́ toɔ́bɔn tó 
muyən a kibiidə́əŋi a ɔsɛd. 

15 Náa, tɛmaʼkodɛ́ananɛ pafɔ́lɔ́b a nnyɔ́ŋánán yɛ́ ɛlɛɛ́ pəsi na pəsi, tɛayam a 

pɛbán piim a niyə́ən nɛ́ tiə́yə́ən ngə́ ɛ Kilíʼtus nyɔ́ alɛɛ́ oʼto ó pəə́liʼtiniʼ. 

16 Nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɛʼkab pɛ́ nkó piim píɛn pɛladáán, pɛ́yɛɛn nkó mmuʼ. 

Angɛŋ əngim aa yáagɛɛlɛ lɛ́ nkó yɛ́ɛn ndadáán. Kɛnɛŋ kɛ́ ɛ́nɛ́ kɛʼkab kɛ́agɛɛlɛ 
pigólí piə́ŋ, nkó ngim yaayam a nnyɔ́ŋánán. 

Ɔlaa ó kalaʼ na ó nɛ́gɔŋ 

17 Nkə kɛ́ ndáaboodɛ́anɛ, ndə́əgiiʼkini kubiʼti a niiŋ nɛ́ Sə́dúk, kɛ́lɛ lɛ́: Pudiyíʼkíni 

kodáŋana kə́mmú wɔnɔ́ pɔɔd pá pɔ́dɛɔ́gɔ na kəə́liʼtiniʼ, wɔnɔ́ pɔɔd pá 
páadáŋana əgín wɔnɔ́ ná nsiŋ yɔɔbɔn yɛ́ ɛdɛáboɛ́bɛɛ́, yaáboodɛ́anɛ. 

18 Kɛ́lɛ lɛ́ nsiŋ yɔɔbɔn ɛlɛ na mbin, na lɛ́ ɔlaa ó Táán ólɛ ungən na pɔ́lɛ́ lɛ́ 

pándɛŋɛn yoom, ntɛ́m yɔɔbɔn tɛn nnasáŋ. 
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19 Pándɛŋɛn kə́mmú kocálɛn kó kɛbán kɛ́laŋ na kɛ́ kɛbɛ́. Pə́əgəə́siəd ɔmbɔ́ tuə́, 

páanyɔ́ŋɛnɛla əgín kɛɛlanɛ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ piim pɛ́ ntɛ́m ɛlɛɛ́ anyɔ́ŋɛnɛla lɛ́ 
pɛ́ɛlɛ, kídibuuyə́bi. 

20 Náa a pəŋi, adɛ́njaŋ nkə kɛ́ poyáʼkan aa kɛ́ɛg a Kilíʼtus. 

21 Pafɔ́lɔ́b pá páyɛ́booyáʼkánánɛ a oʼto óYə́sus|Yə́sus (Jésus):. poɛ́lɛ́ŋ koob 

pɔ́lɛ́, isuŋ ɛ́dɛɔ́gɔ. 

22 Pugóódi lɛ́ púdi anɛ́ɛ́n madáŋánánɛ́ mááŋan má kalaʼ, púudi ɔlaa wááŋaŋ ó 

pɛag pɛ́ osɛ́ɛ́ na pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ poyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛnɛla kɔ, pɛbán pɛ́ məlíg pɛ́ 
pɛ́abooyɛ́ɛlɛ lɛ́ púwu. 

23 Puə́lis a ɔlaa wó ongwa a udi ungim. Puə́lis náan a ɔʼtɛ́m wááŋaŋ, na a 

uŋun wááŋaŋ. 

24 Puə́nííg ɔlaa wó ongwa wó Táán ayɛ́ɛ́lɛ a kɛŋwáŋánán kiə́ŋ. Ɔlaa wó 

wóoloodi ɔlaa wó pafɔ́lɔ́b páagɛɛ́ʼkɛn a ɔlaa ó sáád na a ɔlaa wó a ngə́ ɛ 
Táán. 

25 Pudiyíʼkíni kulígənən kə́mmú, ɛ́nɛ́ mɔɔd ádɛ́anɛ fɔ́lɔ́b na sɔ́g lɛ́ pəsi piim tɛlɛ 

pɛʼkab pɛ́ nkó mmuʼ. 

26 Wɛ nyɔ́ ilúún ɛ́mágoobány, odɛnyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́. ilúún yááŋ ɛ́soo ná wɔɔ́s 

ódɛ́mman kusuu. 

27 Podɛyɛ́ʼkɛn ngə́ na Omɔlɛɔ́g lɛ́ áboónyɔŋ. 

28 Nyɔ́ ayɛ́ɛ əgiíbə, ə́di wiib, ə́gud na ɔmbɔg yə́ə́ŋ a kɛɛlɛ lɛ́ ánɛ ɔlaa a pasáád, 

áyɛɛn na nkə kɛ́ alɛɛ́ o kɛɛ́bɛ mɔsɔ́gasɔ́gá na kɛ́lɛ́. 

29 Podɛnjɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ tó tobɛ́ ɔmbɔ́ túmuʼ a nnuʼ yaaŋan, póɛn agá na tɔgɛ́ɛ́ 

tólaŋ, tɔgɛ́ɛ́ tó tóagɛɛ́bɛ sɔ́g, tó tóamoogónɛ nkó lɛ́ yɛ́ɛlɛ nkə kɛ́ alɛɛ́ lɛ́ yɛ́ɛlɛ, 
tɔgɛ́ɛ́ tó tóagɛɛlɛ lɛ́ pá páagoob nkə kɛ́ puə́səə pɔ́ɔŋ kɔŋɛʼ. 

30 Uŋun wó Ufúlúʼtú wó Táán ayɛ́booyɛ́ʼkɛn, podɛʼkányɛ wólɛ́ ɔʼtɛ́m. Ólɛ 

kɛálɛ́ʼkán kɛ́ Táán ayɛ́booyáág a kɛɛlɛ lɛ́ áboólɛŋ a wɔɔ́s wó əə́giim agaáŋɛn 
pɔɔd a mabɛ́. 

31 Tíən pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ɛnɛ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ lɛ́: Ɔʼtɛ́m ódiɛn ommoáŋáán a kaadɛ, 

mulúún, nɛnyɛ́n, pɛdog, nɛŋo nɛáŋan əgín nɛnasáŋ, na mbod ɛ nɛngɛn ngim. 

32 Póɛn na ntɛ́m ɛlaŋ, na nnyɔ́ŋánán pəŋi na pəŋi. Púlisənən pəŋi na pəŋi, 

wɔnɔ́ ná Táán əyíbuulísin pəŋi a niiŋ nɛ́ Yə́sus Kilíʼtus. 

Ɛfɛɛ́s 5 

Ɔlaa wó a kisəə 

1 Wɔnɔ́ ná polɛɛ́ pɔɔ́n pá Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, ágɔ́nɛ́gɛ́an a kɛɛlɛ lɛ́ póɛn wɔnɔ́ 

nyɔ́lɛ́. 
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2 Pólaa a nnyɔ́ŋánán wɔnɔ́ ná Kilíʼtus ayɛ́bɛɛnyɔ́ŋɛn aábod amɛ́ʼkɛn ɔlaa wə́ə́ŋ 

na Táán a kidíídí kiə́s wɔnɔ́ ngab na kɛfɔny kɛ́ kíənug wɔnɔ́ lamɛ́ndaʼ ɛlaŋ. 

3 Polɛ pɔɔd pá páagoob na Táán, pɛbán pɛ́ pɛ́abooyáag pinig a nkó wɔnɔ́ 

kubúlim na ɔʼkɛ́ɛd, oó lɛ́ na ɔnɔ́mɛɛd nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ waaŋ, wɔnɔ́ kaag kó əngis a 
yoom yɛ́ ɛ́dɛɔ́gɔ yááŋ, pɛ́dɛnjɛ́ɛ́n a kɛgaágadɛ kɛáŋan, pídiyə́búŋíí tɛn kɔ. 

4 Kɛ́ʼtɛ́ɛ́lɛn tɛn ɔmbɔ́ lɛ́ pósɔyɛla tɔgɛ́ɛ́ tó fúlúus, tɔgɛ́ɛ́ tó masoo, tɔgɛ́ɛ́ tó pinig. 

Poɛ́ʼkɛnan agá Táán pisoyidiʼ. 

5 Lɛŋáan kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ lɛ́ pɔɔd pá pə́əbúlimən na pagɛ́ɛd, ɔmbɔ́ lɛ́ na panɔ́mɛɛd 

pá pɔ́dɛɔ́gɔ pɔ́ɔ́bɔn, na pɔsɔ́g pá páagɛɛlanɛ pɛbán pɛ́ pɛ́agaag mɔɔd pinig a 
nkó, pádɛágɛɛn na ngab a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Kilíʼtus na nɛ́ Táán. Ɔmbɔ́ tɛn pɔɔd pá 
nɔgág pádɛágɛɛn na ngab a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Kilíʼtus lɛ́, mɔɔd o nɔgág alɛ əsiəd 
moom móom a əngis yə́ə́ŋ a kaáyɛn Táán. 

6 Mɔɔd na mɔɔd ədiíbuulígə na piyəg pɛ́ tɔgɛ́ɛ́. Masɛd móom náan aa 

máagɛɛlɛ lɛ́ Táán yóob ilúún na pɔɔd pá pə́ədə́əmini oʼto na nyɔ́lɛ́. 

7 Podɛnjɛ́ɛ́n anɛ́ɛ́n na yoom ɔmbɔ́ ímuʼ yɛ́ poágɛɛlɛ na mbod ɛ pɔɔd wɔnɔ́ yɛ́ɛy. 

8 A kɛnɛŋ kɛ́ kalaʼ, poyɛ́ɛ a mbin, náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ poándɛɛ́ paladáán na 

Sə́dúk, poándɛ a kɛmoámoáŋ. Laaláan anɛ́ɛ́n wɔnɔ́ pɔɔ́n pá kɛmoámoáŋ 

9 lɛ́ pɛbán pɛ́ pɛ́alon a kɛmoámoáŋ pɛ́lɛ pɛbán pɛ́ pɛŋɛʼ, pɛbán pɛ́ sáád, pɛbán 

pɛ́ pafɔ́lɔ́b. 

10 Ágɔ́nɛ́gɛ́an lɛ́ pólɛŋ nkə kɛ́ kíəgə́mmi Sə́dúk. 

11 Pudisiə́d ngab a pɛbán pɛ́ nsíísí iyó, pɛbán pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a mbin a kaadɛ. 

kwaŋɛ́an agá pɛ́lɛ́ a táán. 

12 Aándɛ tɛágoóbɛla kɔmɔɛ́d oʼto kono a kosɔyɔ pɛbán pɛ́ pɔɔd pə́mmú 

páagɛɛlanɛ a pɛɔsɛ́g. 

13 Náa, yoom yiim yɛ́ yándɛɛ́ ɛʼkwaŋɛán, yáʼkolon a kɛmoámoáŋ. 

14 Kɛ́lɛ lɛ́, yiim yɛ́ yáʼkolónɛ́ɛ́ a kɛmoámoáŋ, yándɛ kɛmoámoáŋ. Kólɛ́ aa pálɛɛ́ 

əsəə pɔ́nɔ́: Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ a ɛnɔ, wóondig. Wɛ nyɔ́ wəə́ʼkugúú wóndɛg. Áay, 
kisəə kɛ́ Kilíʼtus kɛ́agɛɛn na wɛ. 

15 Álɛ́ŋɛ́an anɛ́ɛ́n na ɔlaa wááŋaŋ wó poálaa. Pudiyə́ə́siə́díí wɔnɔ́ piyəg, 

puə́siəd agá wɔnɔ́ pɔɔd pá pálɛɛ́ na nsiŋ. 

16 Kɛnɛŋ kiim kɛ́ pomɔ́ɔ́ŋ ngə́ ɛ kɛɛlɛ kɔŋɛʼ a ɔlaa wóonɛ ó nɛ́gɔŋ, ɛlɛ́an lɛ́ 

mədúg móonɛ má tigóódíí málɛ mabɛ́. 

17 Puʼkóodi lɛ́ púyəgəni anɛ́ɛ́n, ágɔ́nɛ́gɛ́an koob nkə kɛ́ Sə́dúk alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn lɛ́ 

póɛlɛ. 
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18 Podɛndáŋ kaáyɛ́ʼkɛn a maloʼ koŋo máyɛbooŋwáŋɛ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ 

máʼkobooŋwáŋɛɛ́, máaboodom a pɛbán pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ pɛŋɛʼ. Náa, Uŋun wó 
Ufúlúʼtú úyə́əg na pəŋi. 

19 Puə́bulid, púdúmə pɛʼkwáá na mbod ɛ pɛlɛ́ɛ́ ngim yɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú 

wáagɛɛlɛ lɛ́ púdúmə. Púdúmən Sə́dúk pɛlɛ́ɛ́ na ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ungim, a 
komoonyáadɛ. 

20 A niiŋ nɛ́Sə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. púsoyidəni Táán Sɛ 

wəəs pɛnɛŋ piim, a pɛbán piim. 

Ɔlaa ó na panom na pagán 

21 Sɔ́g yóóbɛn sɔ́g a nnyáádɛ́ yɛ́ polɛɛ́ na yɛ́lɛ́ na Kilíʼtus. 

22 Pəŋi pagɛ́ɛd pá kodɔn, puóbɛn panom pááŋan wɔnɔ́ ná poágoóbɛn Sə́dúk 

23 lɛ́, ɔnɔ́mɛɛd alɛ nkúm yɛ oʼkán wɔnɔ́ ná Kilíʼtus alɛɛ́ nkúm ɛ pəə́liʼtiniʼ, nyɔ́lɛ́ 

Ongɔɔyɛʼ wɔɔbɔn o pɔ́lɛ́ pá pálɛɛ́ nkó yəəŋ. 

24 Pagɛ́ɛd pógóódi anɛ́ɛ́n lɛ́ póóbɛn panom pɔ́ɔ́bɔn a pɛbán piim, wɔnɔ́ ná 

pəə́liʼtiniʼ páagoóbɛn Kilíʼtus. 

25 Pəŋi panɔ́mɛɛd pá poáʼkogóanɛɛ́, nyɔ́ŋɛ́naan pagán pááŋan wɔnɔ́ ná 

Kilíʼtus yɛɛ́nyɔ́ŋɛn pəə́liʼtiniʼ súʼtə́ə́ amááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d a kidíídí 
kɛɔ́bɔn. 

26 Ayɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ ná ábooyɛ́ɛlɛ pɛ́ɛn tə́ngə́d a oʼto ó Táán ná aáʼkoboósɔgɛn na 

məní má ɔsɔgɛn, na a nɔgɛ́ɛ́ tɛn. 

27 Yɛɛ́nyɔ́ŋɛn lɛ́ pəə́liʼtiniʼ póóloodi a udi wə́ə́ŋ ná pándɛ pisig a kúfuʼ, kibuu fiɛ́d 

na pɔ́lɛ́ ɔmbɔ́ sɔɔŋ, nti lɛɔgɛ lɛɔgɛ, pamoáŋáán, ɛgom fiɛ́d. 

28 Náan aa kíəguunə lɛ́ panɔ́mɛɛd pányɔ́ŋɛn pagán pɔ́ɔ́bɔn wɔnɔ́ ná pálɛɛ́ 

anyɔ́ŋɛn nkó yɔɔbɔn. Nyɔ́ aányɔ́ŋɛn oʼkán, amáányɔ́ŋɛ́nɛ́ɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d 

29 lɛ́, mɔɔd nyɔ́ aáʼkoyaŋ kobɛnɛnɛɛ́ nkó yəəŋ ɔdɛɔ́gɔ, ndóo, aamɛ́nɛ agá yɛ́lɛ́, 

əə́muuyə́ə́gəəʼkəəŋəni wɔnɔ́ ná Kilíʼtus alɛɛ́ agɛɛlɛ na pəə́liʼtiniʼ. 

30 Adɛ́ pəsi piim tɛlɛ pɛʼkab pɛ́ nkó yəəŋ ə́? 

31 Əgín wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ lɛ́: «Kólɛ́ aa ɔnɔ́mɛɛd alɛ́ɛ́ kudi ə́mə́dí 

sɛ na ŋŋi a kɛɛn agaálad na oʼkán, pándɛ aa nyóon úmmuʼ súg.» 

32 Kɛa kɛ́ kɛdám kɛ́ kɛbán kɛɔ́sɛ áay a nkə kɛ́ mbə́ʼkusəəlií nɛ́gɔŋ. Kɛ́lɛ kɛbán 

kɛ́ na Kilíʼtus na pəə́liʼtiniʼ. 

33 Náa kɛ́lɛɛ́ anɛ́ɛ́n a pəŋibáamɔɛ́d lɛ́, ɛ́nɛ́ mɔɔd ányɔ́ŋɛn oʼkán wɔnɔ́ ná 

aágaányɔ́ŋɛn nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. Ɔʼkɛ́ɛd tɛn ungim yóóbɛn onom. 

Ɛfɛɛ́s 6 

Ɔlaa ó pɔɔ́n, na pasɛ pɔ́ɔ́bɔn na pa ŋŋi pɔ́ɔ́bɔn 
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1 Pəŋi pɔɔ́n, puóbɛn pasɛ pááŋan na pa ŋŋi pááŋan. Táá nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ sáád áa 

kɛ́ɛg a nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ Sə́dúk. 

2 Kɛcɛm kɛ́ na oʼto na oʼto kɛ́ Táán ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn, amáyaábɛg polomɛ́ɛs a mɔɛn 

áa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: «Nyáádɛ sɛ waaŋ na ŋŋi waaŋ, 

3 waagɛɛn na ɔlaa ólaŋ, óosom tɛn mədúg miíŋ a nsí yɛ́ɛnɛ.» 

4 Pəŋi pasɛ a pɔɔ́n, podɛnnyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɔɔ́n pááŋan pə́də́əmini oʼto. Póbooyámɛ 

agá, púubuuləb wɔnɔ́ ná Sə́dúk alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. 

Ɔlaa ó pɛɔ́lɛ́, na pəsə́dúg pɔ́ɔ́bɔn 

5 Pəŋi pɛɔ́lɛ́, puóbɛn pəsə́dúg pááŋan pá pálɛɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ, puə́suuli nkó na 

pɔ́lɛ́, póboonyáadɛ ntɛ́m yaaŋan mmoáŋáán wɔnɔ́ ná polɛɛ́ agoóbɛn Kilíʼtus. 

6 Podɛnnyɛ́ɛ́lánɛ náan əgín ná pálɛ aboodɛ́ʼtɛg, káag wɔnɔ́ puəguunə agá lɛ́ 

pányɔ́ga na pəŋi, ndóo. Wɔnɔ́ munə́mbí mó Kilíʼtus, poágɔ́nɛgɛ agá kɛɛlɛ 
nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ Táán na ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ungim. 

7 Púbuúgudin ntɛ́m mmoáŋáán, adɛ́njaŋ wɔnɔ́ pálɛ aboogóda ambaan. 

Púbuúgudin wɔnɔ́ pɔɔd pá pálɛɛ́ əgudin Sə́dúk, adɛ́njaŋ pɔsɔ́g pɔɔd. 

8 Lɛŋáan poɔʼkɔ́, kɛ́yɛɛn ɔmbɔ́ lɛ́ kɛɔ́lɛ́, ɔmbɔ́ lɛ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ a oʼto wə́ə́ŋ, 

ungim nyɔ́ aágɛɛlɛ kɔŋɛʼ, Sə́dúk aamoosáábɔn əgín wɔnɔ́ a kɔŋɛʼ kuə́ŋ kó 
amɛ́ɛ́lɛ. 

9 Pəŋi pá polɛɛ́ pəsə́dúg pá pɛɔ́lɛ́ pɛ́ɛb, lɛŋáan kubuúgumin, 

podɛɛ́boonɔ́mɛ́dánɛ əngis. Poálɛŋ lɛ́ pəŋi piim na pɔ́lɛ́ kɛ́, pugóódi Sə́dúk 
úmmuʼ nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn. A udi wə́ə́ŋ, ungim alɛ yoom ímuʼ. 

Siə́dəən muduə́m mó Táán abooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ 

10 A kuyibəni tɔgɛ́ɛ́ tóam, ndaboodɛ́anɛ lɛ́, toɛn túbuuyíimin a nɛálad nɛ́ 

poáládɛ́nɛ́ɛ́ na Sə́dúk, a toɛn tuə́ŋ tó tólɛɛ́ na toɛn tuim. 

11 Siə́dəən muduə́m muim mó Táán abooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́, a kɛɛlɛ lɛ́ pónyɔŋ 

Omɔlɛɔ́g ná əə́guunə kubuulígə 

12 lɛ́, adɛ́njaŋ na pɔɔd aa tɛlɛɛ́ a kiʼtuuliʼ, ndóo. Na məŋun má mabɛ́ má málɛɛ́ 

a mɔɛn, na pá pálɛɛ́ na toɛn, na pá pálɛɛ́ alaamɛ, na pá toɛn tó mbin tó a nsí 
yɛ́ɛnɛ tólɛɛ́ na pɔ́lɛ́ aa tɛlɛɛ́ a kɛ́lɛ́. 

13 Kólɛ́ aa nyɔʼkɔ́, kumínəən nɛ́gɔŋ muduə́m muim mó Táán abooyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́. 

Áay, ná wɔɔ́s wó ɔmbɛ́ ólɛ́ɛ́ kiimií, póɛn na toɛn a udi ó nyɔ́ poádɛ́lɛm a pɛdá 
na nyɔ́lɛ́. Pomaʼkɔnɔɛyɛ, púyiig a nisug, puəgəə́yíis a oʼtɛ́lɛm wááŋaŋ. 

14 Lɛŋáan anɛ́ɛ́n kodɛ́lɛm, poágaáboŋ. Ə́súŋíən pafɔ́lɔ́b wɔnɔ́ kandá a nɛdáá. 

Puə́nííg pasáád wɔnɔ́ ná polɛɛ́ əgəə́níig kiob kɛ́ pɛdá. 

15 Poáboŋɛn a kɛɛn alɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó tóagɛɛ́ʼkɛn uŋóón. Tɔsɔm Tólaŋ 

tóɛn a ambaan yááŋan wɔnɔ́ palábá. 
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16 Puə́gumənən pɛnɛŋ piim a kəə́liʼtiniʼ wɔnɔ́ ná aándɛ puə́gumin kiob kɛ́ 

kɛ́abaga tungə́niʼ. Kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ púwíiyəni tungə́niʼ tó tonámáán tó ɔmbɛ́. 

17 Táán amábooyɔ́ɔ́yɛ. Siə́dəən kɔɔy kóog wɔnɔ́ pumə́ə́níígíí ɛdam ɛ́ pɛdá. 

Tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ tóɛn na pəŋi wɔnɔ́ ɛyafág ɛ́ pɛdá yɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú 
ómábooyɛ́ʼkɛn. 

18 Ɔɔŋɔ́nɔɔn moom móom muim na Táán a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. Pómooyɔ́sɔ́gɔlɔn 

pɛnɛŋ piim. Uŋun wó Ufúlúʼtú óboodáŋananɛ a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. Mafɛgaʼ mááŋan 
mɛ́ɛn pɛnɛŋ piim na pá páagoob na Táán. Poɔ́sɔ́gɔlɔn a kidíídí kɛɔ́bɔn kɛ́ pɔ́lɛ́ 
piim. 

19 Poɔ́sɔ́gɔlɔn tɛn a kidíídí kɛ́am lɛ́ Táán yɛ́nyaag tɔgɛ́ɛ́ tó sáád a unuʼ kɛnɛŋ kɛ́ 

mbɔ́ndɔɔsɔyɔɔ́. Ndaamɛnɛ pɔɔd na pɛsány piim, nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛɔsɛ́gáán a 
Tɔsɔm Tólaŋ. 

20 Mɛ, ndɛ nyɔ́ páyɛ́ʼtóm lɛ́ nyíim alɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tóod, ɔmbɔ́ ná ndɛɛ́ 

nɛ́gɔŋ a yoog yɛ njaan. Poɔ́sɔ́gɔlɔn anɛ́ɛ́n Táán lɛ́ ndɔɛgɛ tólɛ́ na pɛsány piim, 
wɔnɔ́ ná nyiígóodi lɛ́ nyɛ́ɛlɛ. 

Pisoyidiʼ pɛ́ a niyibəniʼ 

21 Móŋŋí wəəs wo ɔʼtɛ́m Tisíig nyɔ́ tɛlɛɛ́ agɛɛlɛ pigólí pɛ́ Sə́dúk pímuʼ ondáŋ, 

nyɔ́lɛ́ nyɔ́ yaáyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ tɛn a pɛ́lɛ́, aaboodɛ́anɛ nkə kiim wɔnɔ́ ná ndɛɛ́, ná 
pólɛŋ nkə kɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ. 

22 Nyɔ́lɛ́ aa mbányɔ́ŋɛn lɛ́ koboodómɛn lɛ́ yíim aboodɛ́anɛ wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́, 

áaboogónɛ nkó. 

23 Táán sɛ pɔ́lɛ́ náSə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): pábooyɛ́ʼkɛn pəŋi 

pomóŋŋí pə́ə́s piim kiwiiyiʼ aá! Pɛ́ɛlɛ lɛ́ pɔ́nyɔ́ŋanan, póyɛɛn yuudi na kəə́liʼtiniʼ 
aá! 

24 Táán yɛ́ɛlɛnɛ kɔŋɛʼ na ungim nyɔ́ alɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán a pəliə́g na Sə́dúk 

wəəs Yə́sus Kilíʼtus. 
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Filíib 

Filíib 1 

Póol əmə́ʼtúmíí nufuuʼ nuə́ŋ na pisoyidiʼ 

1 Na mɛ Póol, na Timoʼtə́ə nyɔ́ tɛlɛɛ́ pəsi piim pəgudin pá Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus): aa timə́buudílən nufuuʼ nóonɛ. Timə́buudílən pəŋi pəə́liʼtiniʼ Yə́sus 
Kilíʼtus piim pá polɛɛ́ a pálɛ́ɛg ɛ Filíib. Nufuuʼ nóonɛ nóadɛ́ʼtɛg tɛn padɛ́lɛm 
yuudi pááŋan, napadɛáʼkɛlɛ. 

2 Táán Sɛ wəəs naYə́sus Kilíʼtus Sə́dúk|Sə́dúk (Seigneur): wəəs pábooyɛ́ɛlɛ 

kɔŋɛʼ á! Pábooyɛ́ʼkɛn tɛn kiwiiyiʼ á! 

Póol alɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kidíídí kɛ́ pəə́liʼtiniʼ pá a Filíib 

3 Ndɛanɛ lɛ́: Kɛnɛŋ kiim kɛ́ mbábooyááyóóŋɛ́ɛ́, ndoosoyidəni Táán a niiŋ 

nɛáŋan. 

4 Ndɛanɛ tɛn na tɔnyɔ́g a ɔʼtɛ́m siɛ́ɛ́d kɛnɛŋ kiim kɛ́ ndɛɛ́ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a 

kidíídí kɛáŋan. 

5 Tɔnyɔ́g tóod, ndɛanɛ na tólɛ́ náan a nɛnjaábɛgɛn nɛ́ poyɛ́njaábɛ́gɛn ombɔg a 

kɛɛlɛ lɛ́ Tɔsɔm Tólaŋ tósambɛd, kəə́bə́ə́ əgín kɔ a wɔɔ́s ó na oʼto na oʼto. a 
kiim əgiig nɛ́gɔŋ. 

6 Mɛ, mbálɛŋ əgín tíʼtiib lɛ́ Táán nyɔ́ əyə́ʼtúmíí kɛɛlɛ kisig kɛ́ pigólí pɛ́ɛb a ntɛ́m 

yaaŋan, aagɛɛn yuudi na pɛ́lɛ́ súʼtə́ə́ a wɔɔ́s wó Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): 
alɛ́ɛ́ kimbuúlinií. 

7 Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ wɔnɔ́ ná ndɛɛ́ náan na mafɛgaʼ málaŋ pɛnɛŋ piim na pəŋi lɛ́, polɛ a 

ɔʼtɛ́m wáam. Kɛ́lɛ tɛn náan wɔnɔ́ ná pəŋi piim tɛn puísíəd ngab a mawɔʼ má 
Táán ayɛ́nyɛɛlɛ́nɛ. Polɛ agɛɛlɛ náan nɛ́gɔŋ wɔnɔ́ ná ndɛɛ́ a yoog yɛ njaan. 
Poyɛ́ɛ́lɛ náan tɛn ná nyiíligi a táán, ndáanɔna Tɔsɔm Tólaŋ na toɛn, ndáagɛɛlɛ 
lɛ́ pɔɔd páag oʼto a tólɛ́. 

8 Nnyɔ́ŋánán yɛ́ɛy yɛ́ ndɛɛ́ na yɛ́lɛ́ na pəŋi, Yə́sus Kilíʼtus aa amɛ́njaág yɛ́lɛ́ a 

ɔʼtɛ́m. Táán aálɛŋ lɛ́ kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. 

9 Nkə kɛ́ ndɛɛ́ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kidíídí kɛáŋan aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Ábooyɛ́ɛlɛ, 

nnyɔ́ŋánán yaaŋan yɛ́ɛn yuudi, póolɛŋ pafɔ́lɔ́b pə́ə́ŋ a kolaŋ náan, áyɛɛlɛ tɛn lɛ́ 
pólɛŋ kosálɛna pɛbán 

10 a kɛɛlɛ lɛ́ pólɛŋ kiiyid nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ. Áay poalon pamoáŋáán, podiɛn na 

nsɔ́ɔ́, a kiig a wɔɔ́s wó Kilíʼtus alɛ́ɛ́ kimbuúlinií. 

11 A toɛn tó Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. polɛ́ɛ́ kɛɛlanɛ pɛbán piíŋ a ɔlaa 

wááŋaŋ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ sáád a konyáadɛ Táán, poámooyɛ́ʼkɛn nugəm. 

Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ mɔɔd ánɛ ntɔ́b a niiŋ nɛ́ Kilíʼtus 
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12 Pomóŋŋí, ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ pólɛŋ poɔʼkɔ́ ntɔ́b yɛ́ɛnɛ yɛ́ ndɛɛ́ anɛ, ɛlɛ lɛ́ ná 

Tɔsɔm Tólaŋ tóɛn yuudi. 

13 Yɛ́lɛ́ ɛgo aa yaágɛɛlɛ lɛ́, na pasɔ́njaa piim pá pálɛɛ́ a kinuŋ kɛ́am áanɛ a nó 

nkúm, na ungim nyɔ́ alɛɛ́ áanɛ, álɛŋ lɛ́ yoog yɛ njaan yɛ́ɛnɛ yɛ́ ndɛɛ́ a yɛ́lɛ́, ɛlɛ a 
oʼto wóonɛ lɛ́ ndɛ alɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó tóadɛ́ʼtɛg Kilíʼtus. 

14 A oʼto ó yoog yɛ njaan yɛ́ɛnɛ yɛ́ ndɛɛ́ anɛ, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pomóŋŋí pə́ə́s pəə́liʼtiniʼ, a 

toɛn tó Sə́dúk, pə́ndigi adammana yoog yɛ njaan. Pə́ndigi kə́mmú na wɛɛ́y a 
kolɔɛgɛ Tɔsɔm tó Táán, pálɛ əgiiʼkini kaábaya agá. 

15 Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́, ngab yimmú ɛlɛ kɔ yɛ́ ɛlɛɛ́ alɔɛgɛ niiŋ nɛ́ Kilíʼtus a yaág yɛ́ əngis 

a kobɔgɔnɔn oʼkɔɔ na mɛ. Kɛbán kímuʼ, pə́mmú tɛn pálɛ kɔ pá pálɛɛ́ alɔɛgɛ 
tólɛ́ fiɛ́d na mafɛgaʼ má mabɛ́ móom. 

16 Pɔsɔ́g póob náan pálɛ alɔɛgɛ tólɛ́ a nnyɔ́ŋánán yɛ́ pálɛɛ́ na yɛ́lɛ́ na mɛ, lɛ́ 

páálɛŋ lɛ́ Táán áa əyíʼtə́nígi lɛ́ nnɔna Tɔsɔm Tólaŋ. 

17 Kɔmɔɛ́d lɛ́ pɔsɔ́g póʼkáag, ɔmbɔ́ wɔnɔ́ ná pɔ́lɛ́ tɛn pálɛɛ́ alɔɛgɛ niiŋ nɛ́ 

Kilíʼtus, mafɛgaʼ mɔ́ɔ́bɔn mɔ́dɛɔ́gɔ maŋɛʼ. Páagɛnnɔɛyɛ agá pɛdá. Pálɛɛ́ afɛg lɛ́ 
a niɛlɛʼ nɛɔ́bɔn nɛ́ɛn ndaagɛɛn na ɔʼtɛ́m kogany a kaáyɛn wóonɛ wó ndɛɛ́ na 
wólɛ́ nɛ́gɔŋ a yoog yɛ njaan yɛ́ɛnɛ yɛ́ ndɛɛ́ a yɛ́lɛ́. 

18 A mɛ, kɛ́dɛágɛʼkɔmɛd ɔsab. Kíəgiiʼkini kɛnyɛɛ́ʼkɛn agá tɔnyɔ́g lɛ́, kɛ́yɛɛn 

ɔmbɔ́ lɛ́ mafɛgaʼ má fɔ́lɔ́b áa pógóódíí, ɔmbɔ́ lɛ́ má mabɛ́ oo, əgín niiŋ nɛ́ 
Kilíʼtus aa nɛ́lɛɛ́ agaálɔɛgɛ, mɛ ndɛ na tɔnyɔ́g, ndaagɛɛn na tólɛ́ yuudi 

19 lɛ́ mɛ, mbálɛŋ lɛ́ nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́lɛ́ɛ́ kobooyáágasɛnɛ wɔɔ́s, mɛ njɔɔy a 

pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛáŋan pɛ́ polɛɛ́ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kidíídí kɛ́am, na a toɛn tó 
Uŋun ó Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): wáagɛnyɛɛ́ʼkɛn. 

20 Nkə kɛ́ ndɛɛ́ agaáboŋ a ɔʼtɛ́m wáam, kɛ́ ndɛɛ́ alaŋ komɛna pɛda a kɛ́lɛ́ kɛ́lɛ 

lɛ́, ntɛndɛ́ɛ́ kɛɛn na oʼto kono. Ndóo, nkə kɛ́ mbálɛŋ, isuŋ tɛn ɛ́dɛɔ́gɔ, kɛ́lɛ lɛ́, 
nɛ́gɔŋ na a pɛnɛŋ piim, nyɛɛn ɔmbɔ́ a ɔlaa óo, nyɛɛn uʼkuə́n óo, niə́siəd nɛ́am 
nɛ́agɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pányáadɛ Kilíʼtus. 

21 A mɛ kɛ́lɛ lɛ́, ɔlaa áa wóow Kilíʼtus. Ɔmbɔ́ kugu aa mbə́gú, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ a 

kaáyɛn. 

22 Náa, ɔmbɔ́ pə́míiʼtí a ɔlaa óo, kɔŋɛʼ lɛ́ náan ndɛ o kɛɛlɛ kə́mmú nkə kɛ́ 

kɛ́alon na kɛsom. Ntɛálɛŋ anɛ́ɛ́n nkə aa nyíiyidií áay kímuʼ. 

23 Ndɛ aa nyóon a kɛgaágadɛ lɛ́, mɛ ogo úmmuʼ ndáanyɔ́ŋɛn lɛ́ ná mbə́gú a 

kɛɛn alaa na Kilíʼtus lɛ́, kɔ́gɔ́ɔg aa nkə kɛ́ ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn a kaáyɛn kɛ́lɛɛ́. 

24 Əgín tɛn mɛ ogo úmmuʼ nyɔʼkɔ́, nkóódi lɛ́ ndɔb a ɔlaa a kidíídí kɛáŋan. 

25 A kɛ́ɛg, isuŋ tɛn ɛ́dɛɔ́gɔ. Mbálɛŋ lɛ́ ntɛ́njɛ́ɛ əgu, ndaalaa na pəŋi piim a 

koboɛ́bɛ lɛ́ póɛn yuudi na tɔnyɔ́g a Kilíʼtus nyɔ́ poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́. 
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26 Ná ndáalon yoog yɛ njaan yɛ́ɛnɛ yɛ́ ndɛɛ́ a yɛ́lɛ́, ndəgiiʼkini kiim káag ná 

polɛɛ́. Náan, kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ poɛ́ʼkɛn Yə́sus Kilíʼtus nugəm kə́mmú na toɛn. 

Ndə́b ɛ Póol 

27 Kɛbán kímuʼ, ə́siə́díən a nɛ́ pɔɔd pá páagoóbɛn Tɔsɔm Tólaŋ tó Kilíʼtus. 

Áay, ɔmbɔ́ nyiim, ɔmbɔ́ ntiimin, nyóób pɔ́ɔsɔyɔ lɛ́ puə́yíísin, polɛ unuʼ úmmuʼ, 
poágaábáam ɔʼtɛ́m úmmuʼ a nɛag nɛ́ poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Kilíʼtus wɔnɔ́ ná Tɔsɔm 
Tólaŋ tólɛɛ́ agaaʼkananɛ. 

28 Pudiyə́ə́díí lɛ́ pɔɔd pá páaboónɔɛyɛ pábooyáag wɛɛ́y a ɔʼtɛ́m. Náan 

kíəbuúloodi lɛ́ Táán alɛ a ngim yaaŋan, pəŋi polɛ pɔɔyɔ́ɔ́n, pɔ́lɛ́ pənímə́ə́n. 
Táán áa alɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ náan. 

29 Pəŋi, polɛ na mawɔʼ wɔnɔ́ ná Táán amábooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ póag oʼto na Kilíʼtus. 

Adɛ́njaŋ əgín lɛ́ póag oʼto, amɛ́ɛ́lɛ tɛn lɛ́ pónɛ ntɔ́b a kidíídí kiə́ŋ. 

30 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, poándɛ ondáŋ na mɛ a kiʼtuuliʼ kɛ́ɛnɛ kɛ́ poyɛ́ʼtála ndáanɔɛyɛ 

kɛ́lɛ́ kɔ kalaʼ. Ndigi tɛn a kɛ́lɛ́ kɔnɔɛyɛ, poálɛŋ náan. 

Filíib 2 

Póɛn unuʼ úmmuʼ, puə́suuli nkó a nsí 

1 Mbálɛŋ lɛ́ polɛ anom ɔʼtɛ́m lɛ́ polɛ paladáán na Kilíʼtus. Nnyɔ́ŋánán yɛ́ alɛɛ́ na 

yɛ́lɛ́ na pəŋi aa ɛlɛɛ́ aboónasɛ nkó. Polɛ paladáán na Uŋun wó Ufúlúʼtú, náan 
aa polɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán a kɛgaágadɛ kɛáŋan, puə́siədənən mbilígɔɔ́ʼkɔn tɛn 
pəŋi na pəŋi. 

2 Ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ póɛnyɛɛlɛ nyɛ́ɛn na tɔnyɔ́g a kúfuʼ. Póɛnyɛɛ́ʼkɛn tɔnyɔ́g a 

nnyɔ́ŋánán yɛ́ poágɛɛn na yɛ́lɛ́ pəŋi na pəŋi, na a unuʼ úmmuʼ wó poágɛɛn na 
wólɛ́ pəŋi na pəŋi, na a mafɛgaʼ mə́muʼ má poágɛɛn tɛn na mɔ́lɛ́. 

3 Podɛmbámbááŋánɛ pəŋi na pəŋi, pudiyə́sə́sə́líí, ə́súúlíən nkó a nsí. Mɔɔd na 

mɔɔd adɛyáyáágɛ́ɛ́ a oʼto lɛ́ nyɔ́lɛ́ amááyɛn pɔsɔ́g, ndóo. 

4 Mɔɔd na mɔɔd ədinjúúnə kɛɛlɛ əgín nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a kɔŋɛʼ kuə́ŋ kó 

nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ, álɛŋ tɛn lɛ́ pɔsɔ́g pálɛ kɔ. 

5 Ə́siə́díən a kɛgaágadɛ kɛáŋan wɔnɔ́ pɔɔd pá pándɛɛ́ paladáán na 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):: 

6 Nyɔ́lɛ́ ədiʼkə́əbis lɛ́ pə́muúsiəd yoom ímuʼ na Táán, kɔmɔɛ́d lɛ́ na nyɔ́lɛ́ na 

Táán páyɛ́ɛ a oʼtɛ́lɛm ogo úmmuʼ. 

7 Əyíín nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d oʼtɛ́lɛm wóow, amáyaásoŋ agá wó inə́mbí wɔnɔ́ ná 

ayááyáánɛ́ɛ́ mɔɔd. Tɛlɛ adála náan a niə́siəd niə́ŋ nɛ́ əyə́siə́díí fɔ́lɔ́b wɔnɔ́ pəsi 
pɔɔd. 

8 Əyə́súúlíí nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d nkó a nsí, amóóbɛn Táán súʼtə́ə́ aábod əə́gú. 

Kugu kógo kɔmɔɛ́d, kó a ɔmbásá. 
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9 Kólɛ́ aa Táán ayɛ́moobágɛ a oʼkɔɔ wó ómááyɛn mɔʼkɔɔ miim, 

amáamooyɛ́ʼkɛn tɛn niiŋ nɛ́ níəgə́mən a kaáyɛn əngiŋ əngim 

10 a kɛɛlɛ lɛ́ ungim nyɔ́ a nsí, na pá pálɛɛ́ a mɔɛn, na pá pálɛɛ́ a piíd kɛ́, ungim 

yíim əmuudúmin əndu a komoonyáadɛ, 

11 ungim áyɛɛ́ʼkɛn tɛn nugəm na Táán Sɛ, əə́səə nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d na unuʼ wə́ə́ŋ 

lɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): aa alɛɛ́ Sə́dúk. 

Pigólí pɛ́ pəə́liʼtiniʼ a nsí yɛ́ɛnɛ 

12 Áay anɛ́ɛ́n, pəŋi pɔsɔ́sɔ́g páam pá ɔʼtɛ́m, pəŋi pá poyóóbɛn Táán ná njɛ́ɛ na 

pəŋi, pómoyóóbɛn anɛ́ɛ́n nɛ́gɔŋ kə́mmú a kaáyɛn náan, ɔmbɔ́ ná ntiligií na 
pəŋi. Ndaboodɛ́anɛ lɛ́, ɛɛ́ɛ! Táán ayɛ́booyɔ́ɔ́yɛ, kíəguunə anɛ́ɛ́n lɛ́ pəŋi tɛn 
poágɔ́nɛgɛ pigólí, póɛlɛ pɛ́lɛ́ na kodammana Táán 

13 lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ əgud a ntɛ́m yaaŋan a kɛɛlɛ lɛ́ púunə kɛɛlɛ nkə kɛ́ kíəmuugə́mmi, 

póyɔɔŋ toɛn tó kɛɛlɛ kɛ́lɛ́. 

14 Yiim yɛ́ poágɛɛlɛ, póɛlɛ, podɛɔ́gɔ́dɔ́ɔ́, podiɛn na nkasɛ́, 

15 ná pádɛɛ́boóbɛ́n, póɛn ɛgom fiɛ́d, ɔsɛd fiɛ́d. Póyɛɛn tɛn pɔɔ́n pá Táán a 

kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd pá pɛfaa, pɛɛlanɛʼ mabɛ́ pá a ɔsɛg wóonɛ ó nɛ́gɔŋ. Póɛn 
wɔnɔ́ tomony tó tóanom a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn a nsí yɛ́ɛnɛ, 

16 poáboólɔɛgɛnɛ tɔsɔm tó tóabooyɛ́ʼkɛn ɔlaa. Pomaʼkɛɛlɛ náan, mɛ ndɛ́ɛ́ 

kəə́gidən a igog a udi ó Kilíʼtus a kidíídí kɛáŋan, wɔɔ́s wó alɛ́ɛ́ kimbuúlinií, lɛ́ 
kɛ́lɛ́ɛ́ kuloodi lɛ́ ntɛʼkáagaáyóóna na pigólí náan iyó. 

17 Nɛag nɛ́ poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Yə́sus Kilíʼtus nɛ́lɛ wɔnɔ́ kɛfɔny kɛ́ pugóódíí 

kɛɛ́ʼkɛn na Táán. Náan aa, kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ nku a kɛɛlɛ lɛ́ nyáábɛg yoom a kɛfɔny 
kɛáŋan kɛ́ɛg, ndaanyɔ́ga kugu, njiʼkini kɔnyɔ́ga kə́mmú ondáŋ na pəŋi piim. 

18 Pəŋi tɛn póɛn na tɔnyɔ́g yoom ímuʼ náan. Pɔ́nyɔ́ga ondáŋ na mɛ. 

Pigólí pɛ́ pa Timoʼtə́ə pɔ́lɛ́ ná Ɛʼpafolodíid pógóódíí lɛ́ pɛ́ɛlɛ 

19 Ndɛ amɛna pɛda lɛ́ Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus): əməʼkəə́liʼtini, ndəəgiim 

ntom Timoʼtə́ə káag a mədúg má mə́ndəgiimií. Ndəəgiim mmoodom lɛ́ ná 
nyóób tɔsɔm tó túəgiim a pəŋi, ɔʼtɛ́m wáam úwiiyi. 

20 Ntɛɔ́gɔ na mɔɔd wɛndɛ́ŋ áanɛ nyɔ́ yaágɛ́nɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m na pəŋi wɔnɔ́ nyɔ́lɛ́. 

21 Pɔsɔ́g póʼkáanɛ pɛ́ndɛ́ŋ pálɛ ɔʼtɛ́m əgín a pɛbán pɛɔ́bɔn pɛ́ pɔ́lɛ́báamɔɛ́d. 

Póʼkóodi kɛnɛŋ na nkə kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛg pɛbán pɛ́ Yə́sus Kilíʼtus. 

22 Náa, a Timoʼtə́ə, pomámoólɛ́ŋ nyɔ́lɛ́ kɔŋɛʼ. Yiílóódi niə́siəd niə́ŋ nɛ́laŋ na 

pɔɔd. Yiígúd na mɛ wɔnɔ́ ná mɔɔ́n aándɛ əə́gud na sɛ a kolɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ. 

23 Kólɛ́ aa ndɛɛ́ amɛna pɛda lɛ́ pámaʼkosom mɛ kɛbán, ndamoodom káag ná 

polɛɛ́. 
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24 Ntɛɔ́gɔ na isuŋ na Sə́dúk lɛ́ ɔdɛɔ́lɔb tɛn lɛ́ ədiə́líʼtíníí lɛ́ mɛnyɔ́amɔɛ́d nyíim 

aboodála a mədúg tɛn əgín móonɛ. 

25 Kɛbán kímuʼ, nyɛɛ́dála kɔŋɛʼ lɛ́ móŋŋí wəəs Ɛʼpafolodíid yímbuúli, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ 

puyíím pódom lɛ́ yíim annyɛɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ poyɛ́nyɛɛ́bɛ na kɛ́lɛ́, nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ 
agɛsógɛn áanɛ. Tiígúd ondáŋ na nyɔ́lɛ́, tɛ́máyaábáam wɔnɔ́ pasɔ́njaa. 

26 Alɛ na njaan kɛ́fɔlɛ́ lɛ́ ná amáboodála pəŋi piim. Alɛ alaŋ kaáságɛma wɔnɔ́ 

ná aálɛŋ lɛ́ poyóób lɛ́ yɛɛ́bány. 

27 Ɛɛ́ɛ, yɛɛ́bány náan wɔnɔ́ yoom ɛ́ fɔ́lɔ́b. Yɛɛ́lɔ́b ɛgɛ́sɛd sɔɔŋ lɛ́ ə́gu. Náa, Táán 

áa ayɛ́bɛɛdá maan pəsi ná nyɔ́lɛ́, wɔnɔ́ ná ədiʼkə́əgúú. Táán ədiʼkə́əgəə́liʼtini 
náan lɛ́ ná adɛyɛ́sáʼtɛ́nɛn ɔʼtɛ́m kogany wúmmú a wóonɛ wó ndɛɛ́ na wólɛ́ 
kalaʼ. 

28 Taa, kɛ́lɛ́ aa kɛ́mɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ nyə́ə́bisig kiim mmuuyúúlisi káag. Mbálɛŋ lɛ́ ná 

poámoodála, poanyɔ́ga kɛ́fɔlɛ́, mɛ njɛɛn tɛn ɔʼtɛ́m yəə́b a kaadɛ. 

29 Pólɛŋ anɛ́ɛ́n kumuúsiəd na tɔnyɔ́g wɔnɔ́ ná kíəgəə́yúunə, lɛ́ alɛ móŋŋí 

waaŋan a noá na Sə́dúk. Mbod ɛ pɔɔd wɔnɔ́ yɛ́ɛy, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ póbooyɛ́ʼkɛn 
nnyáádɛ́ 

30 lɛ́, əyəʼkəʼkú a pigólí pɛ́ Kilíʼtus kɛɛlɛ. Wɔnɔ́ ná pəŋi podɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ na ngə́ ɛ 

kiim annyɛɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ɛg kɛ́ poyɛ́nyɛɛ́bɛ na kɛ́lɛ́. Nyɔ́lɛ́ yɛɛ́dála kugu na əngis 
a kɛɛlɛ lɛ́ yíim annyɛɛ́ʼkɛn kɛ́lɛ́ a niiŋ nɛáŋan. 

Filíib 3 

Táá, yoom ɛmɔɛ́d yɛ́ yáagɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd álon sáád a udi ó Táán 

1 A kuyibənən tɔgɛ́ɛ́ tóam nɛ́gɔŋ, ndaboodɛ́anɛ na pəŋi pomóŋŋí páam lɛ́ 

pɔ́nyɔ́ga a oʼto wóonɛ lɛ́ polɛ paladáán na Sə́dúk. Ntɛndɛ́ɛ́ kodɔm kiiʼkiniʼ 
koboodɛ́ananɛ nkə kɛ́ mbáʼkoyaŋ koboodɛ́anɛɛ́ kalaʼ. Kɛ́lɛ tɛn náan a 
koboogónɛ. 

2 Pólóʼkɔd na pəgudin pá pabɛ́, pobo póob. páanyáadanɛ waany! 

3 Pəsi aa tɛlɛɛ́ na waany ɔmmɔɛ́d ó fɔ́lɔ́b lɛ́ pəsi aa tɛlɛɛ́ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a 

toɛn tó Uŋun wə́ə́ŋ. Pəsi aa tɛlɛɛ́ əgəə́gidən a oʼto wóonɛ lɛ́ tɛlɛ paladáán na 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. tɛdɛáyɛ́ʼkɛnɛn a pɛbán pɛ́ pɔɔd pá a nsí, 

4 kɔmɔɛ́d lɛ́ njɛ́ɛ o kaáyɛ́ʼkɛn a pɛ́lɛ́. Mɛ áa njɛ́ɛ o kusəə lɛ́ ndaagaáyɛ́ʼkɛn a 

pɛbán pɛ́ɛb a kaáyɛn ungim. 

5 Ndɛ kibíəniʼ kɛ́ Ɛ́sɛlayɛl, a kibúúm kɛ́ Pɛnsɛamɛ́ɛŋ, saŋɛ́d saŋɛ́d ɛ mɔɔ́n wo 

Əbələ́ə. Ná pə́yímbíən, páyɛ́njaanyɛ a mədúg máʼtáan na mádáád cág. A kɛ́ 
kunuŋ pɛcɛm pɛ́ Yúdɛn, njiínúŋ pɛ́lɛ́ wɔnɔ́ ná kíəguunə lɛ́ mɔɔ́n ó Falɛsɛyɛ́ɛŋ 
ə́nuŋ. 
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6 Njááyɛ́ʼkɛnɛn a pɛ́lɛ́ ombod wúmmú, súʼtə́ə́ mbánɔɛyɛ mogony mó pəə́liʼtiniʼ. 

Kɛ́yɛ́ɛnɛn lɛ́ mɔɔd aalon sáád a udi ó Táán lɛ́ amɛ́ngɛg pɛcɛm, ná mɛ ndɛ o 
kusəə lɛ́ ntɛɔ́gɔ na ɛgom yɛ́ pálɛɛ́ págɛmbɛn a yɛ́lɛ́ ɔmbɔ́ ímuʼ. 

7 Njɛ́ɛ afɛga lɛ́ nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́ njɛ́ɛ agɛɛlɛ kɛ́yɛ́ɛ kɛŋɛʼ. Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ pɛándɛ a 

əngis yáam wɔnɔ́ moom mó náan iyó, a oʼto ó Kilíʼtus. 

8 Ɛɛ́ɛ, mbáʼkolɛŋ lɛ́ pɛ́ɛb piim pɛ́yɛ́ɛ iyó a ɛbá ɛ́ kɛa kɛ́ kɔŋɛʼ kó kómááyɛn 

moom muim. Kɔŋɛʼ kógo kóog aa kóonɛ kólɛɛ́ wɔnɔ́ ná mbáʼkolɛŋɛɛ́ 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): Sə́dúk waam. Yiim yándɛ nɛ́gɔŋ a əngis yáam 
wɔnɔ́ pɛsaángaa lɛ́ ná nyɔ́ɔŋ Kilíʼtus wɔnɔ́ pɛsáábɔ́n, 

9 njɛɛn fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b ondadáán na nyɔ́lɛ́. Ntiə́giiʼkini kusəə lɛ́ mbálón sáád a udi ó 

Táán lɛ́ ndɛ agɛɛlɛ nkə kɛ́ pɛcɛm pɛ́lɛɛ́ əsəə, náa ndɛ́ɛ́ kolon sáád a udi wə́ə́ŋ 
lɛ́ mbáág oʼto na Kilíʼtus. Táán áa alɛɛ́ agɛɛlɛ lɛ́ ungim nyɔ́ amáág oʼto na 
Kilíʼtus, álon sáád a udi wə́ə́ŋ. 

10 Nkə kɛ́ ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn na toɛn kɛ́lɛ lɛ́ ndɛŋ Kilíʼtus, ndɛ ndɛŋ tɛn toɛn tó 

tómɛ́ɛ́lɛ lɛ́ álon a kəəniʼ, nsiəd ngab a ntɔ́b yɛ́ yɛɛ́nɛ́, ndɛ nku tɛn wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ 
yiígú, 

11 ná mmɛna tɛn pɛda lɛ́ ndɛ́ɛ́ kolon a kəəniʼ. 

12 Ntɛɔ́gɔ əsəə lɛ́ mɛ mbə́ʼkiig a nisug, ɔmbɔ́ lɛ́ mbáʼkogon a kúfuʼ, ndóo. Náa 

ndɛ agaábáam lɛ́ nyɛ́ɛn əgiig, nsiəd pɛsáábɔ́n pɛ́go lɛ́ kɔmɔɛ́d, 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ əə́ʼkisiəd mɛnyɔ́amɔɛ́d a ɔmbɔg yə́ə́ŋ. 

13 Pomóŋŋí, ntɛɔ́gɔ afɛga lɛ́ mbáʼkaádɛ, ndóo. Pómbóg ɛ yoom yɛ́ ɛ́lɛɛ́ na mɛ 

ɛ́lɛ lɛ́: Mbə́ʼkudum ngim na nkə kɛ́ kɛándɛɛ́ a ngim yaam. Ndɛ agaábáam 
nɛ́gɔŋ lɛ́ nyɔ́ɔŋ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ yuudi. 

14 Ndɛ adɛ́da əgín lɛ́ ná nyɛ́ɛn əgiig, nyɔ́ɔŋ pɛsáábɔ́n pɛ́ Táán alɛɛ́ abɛɛdɔ́ŋɔn 

a pɛ́lɛ́ kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛn, a ngim ɛ Yə́sus Kilíʼtus. 

15 Pəsi piim pá tɛáʼkogónɛ́ɛ́ a kəə́liʼtiniʼ, tiə́siəd náan. Kɛbán kímuʼ, pə́mmú a 

ondáŋ wááŋaŋ pámaʼkɛɛn kɔ pá pálɛɛ́ na mafɛgaʼ mɛ́ndɛ́ŋ, Táán əəbuúloodi 
kɛmoámoáŋ. 

16 A niɛŋ nɛ́ɛn nɛ́ tɛándɛɛ́ a nɛ́lɛ́, ɔmbɔ́ kíɛn tuə́, tíɛn əgín yuudi a ngə́ yɛ́ɛy yɛ́ 

tɛlɛɛ́ yɛ́lɛ́. 

17 Pomóŋŋí, púyə́ən pəŋi piim ongoo wáam. Táláan ɔlaa ó pá pálɛɛ́ əyə́ən 

ongoo wáam na ó pɔsɔ́sɔ́g páam. 

18 Kɛ́lɛ lɛ́, piíŋ pálɛ kɔ pá pálɛɛ́ əgəə́siəd wɔnɔ́ pálɛ anɔɛyɛ Kilíʼtus nyɔ́ yiígú a 

ɔmbásá. Kɛbán kɛ́ɛnɛ, mbáʼkoboodɛ́anɛ kɛ́lɛ́ pɛnɛŋ wɔnɔ́ pɛnɛŋ; ndəgiiʼkini 
koboodɛ́anɛ na pɛlɛɛ a əngis. 

19 Póob náan, pálɛ agaágɔnyan yug pɔ́lɛ́báamɔɛ́d lɛ́ kaadɛ kɔ́ɔ́bɔn aa kálɛɛ́ 

wɔnɔ́ táán yɔɔbɔn. Pálɛ əgəə́gidən a igog a pɛbán pɛɔ́bɔn pɛ́ páagɛɛlanɛ, 
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kɔmɔɛ́d lɛ́ pógóódi agá lɛ́ póob oʼto kono a pɛ́lɛ́. Pááyɛ́ʼkɛ́nɛn nkó a pɛbán pɛ́ a 
nsí yɛ́ɛnɛ pɛ́lɛ́ na pɛ́lɛ́. 

20 A noá na pəsi, nigúu niə́s nɛ́lɛ a mɔɛn. Tɛabóŋan əgín lɛ́ Ongɔɔyɛʼ 

wəəs,Sə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): yíim ə́suu. 

21 Ná əə́giim, aagóʼpɛ nkó yəəs ɛ pumog, a kɛɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn wɔnɔ́ yəəŋ yɛ́ 

yəə́gə́mən. Alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ náan a toɛn tó alɛɛ́ na tólɛ́, toɛn tó tóagɛɛlɛ lɛ́ yiim 
ɛ́mooyóóbɛn. 

Filíib 4 

Las ɛ tɔgɛ́ɛ́ tó Póol 

1 Pomóŋŋí páam pá ɔʼtɛ́m, ndɛ na njaan kɛ́fɔlɛ́ lɛ́ ná mbáboodála. Na pəŋi aa 

tɔnyɔ́g tóam tólɛɛ́. A oʼto wááŋaŋ tɛn aa ndɛɛ́ əgəə́gidən a igog. Kólɛ́ aa 
ndáaboodɛ́anɛ na pəŋi pɔsɔ́sɔ́g páam pá ɔʼtɛ́m lɛ́: Sɛ́gɔɔ pólaa əgín náan, 
paladáán na Sə́dúk. 

2 Ndɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn pa Əfodíi pɔ́lɛ́ na Səntíis lɛ́ pə́ləndin unuʼ úmmuʼ, 

paáládáán na Sə́dúk. 

3 Wɛ tɛn móŋŋí waam, wɛ nyɔ́ tɛlɛɛ́ agɛɛlɛ pigólí pɛ́go pímuʼ, 

mbágooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, áábɛ́gɛn pagɛ́ɛd póob ombɔg a kɛɛlɛ lɛ́ póóbanan. Pálɛ 
pagɛ́ɛd pá páyááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ kɛ́fɔlɛ́ ondáŋ na mɛ, na Kɛlɛmáaŋ, na pɔsɔ́g tɛn pá 
tɛlɛɛ́ agɛɛlɛ pigólí pɛ́go pímuʼ na pɔ́lɛ́ a kɔlɔɛgɛnɛ pɔɔd Tɔsɔm tó Táán. Pɔ́lɛ́ 
póob piim, Táán ayáág əngiŋ yɔ́ɔ́bɔn a kálaʼtaʼ yəəŋ yɛ ɔlaa. 

4 Póɛn pɛnɛŋ piim na tɔnyɔ́g lɛ́ polɛ paladáán na Sə́dúk. Ndəgiiʼkini 

koboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Nyɔ́gáan áaá! 

5 Púloodi na ungim lɛ́ polɛ na ntɛ́m ɛlaŋ. Kɛnɛŋ sɔɔŋ Sə́dúk yíim. 

6 Podɛyááságɛ́máá yoom na yoom. Kɛnɛŋ kiim kɛ́ yoom ɛ́máboosógɛn, púŋíən 

na Táán, pómooyálɛɛlɛn. Ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́an Táán, poámoyɛ́ʼkɛnan tɛn pisoyidiʼ. 

7 Áay, kiwiiyiʼ kɛ́ Táán kɛ́ kɛ́mááyɛn kolɛŋ kuim kó mɔɔd alɛɛ́ o kɛɛn na kólɛ́, 

kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ ntɛ́m yaaŋan na mafɛgaʼ mááŋan mɛ́ɛn a kaadɛ wiiy, lɛ́ pólaa 
paladáán na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 

8 Pomóŋŋí, táá las yaam ɛ tɔgɛ́ɛ́ áa yɛ́ɛnɛ: Áágáan ɔʼtɛ́m wááŋaŋ a pɛbán piim 

pɛ́ pɛ́lɛɛ́ pɛŋɛʼ, pɛbán pɛ́ ponnom pó pɔɔd, pɛbán piim pɛ́ pɛ́lɛɛ́ fɔ́lɔ́b, pɛbán pɛ́ 
pɔɔd páanyáadɛ, pɛbán pɛ́ pɛ́lɛɛ́ sáád, pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ na kibuu, pɛbán pɛ́ 
píəgə́mmi Táán, pɛbán pɛ́ pɔɔd páabágɛdɛ. 

9 Nkə kiim kɛ́ njíbuulóódi, kiim kɛ́ poyáʼkan na mɛ, nkə kiim kɛ́ poyɛ́njoób 

ndə́əsəə, kɛ́ poyɛ́ʼtála ndáagɛɛlɛ, pəŋi tɛn póɛlɛ kɛ́lɛ́. Áay Táán o kiwiiyiʼ 
aagɛɛn na pəŋi. 

Póol alɛ osoyidəni pəə́liʼtiniʼ pá a Filíib a nkə kɛ́ páyɛ́moodómɛn 
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10 Nyɛɛ́nyɔ́ga kɛ́fɔlɛ́ a ɔlaa wáam na Sə́dúk lɛ́ puyíʼkíni kɛnjaáyóóŋɛ. Ɔʼtɛ́m 

wááŋaŋ óyɛ́ɛ əgín kɔ na mɛ pɛnɛŋ piim, náa poyɛ́ɛ podɛɔ́ŋ agá ngə́ ɛ 
kɛɛʼtómanan. 

11 Ntiə́səə náanɛ lɛ́ wɔnɔ́ ná ndɛɛ́ a osog, ndóo. Mɛ ndɛ lɛ́, nyɔɔ́ŋ oo, kɛbán 

fiɛ́d; ntɛɔ́ŋɛn oo, kɛbán fiɛ́d. 

12 Mbálɛŋ ɔlaa wó a osog. Mbálɛŋ tɛn wó a tugúm. Njáʼkan kolaa a oʼtɛ́lɛm 

ɔmbɔ́ óyaán. Nnɛ́ɛnɛ oo, iiʼí! Ntɛnɛ́ɛnɛnɛ oo, iiʼí! Nyɛɛn a tugúm óo, iiʼí! Nyɛɛn a 
osog oo, iiʼí! 

13 Maʼtɛ́lɛm móom miim, ndɛ anóʼtan mɔ́lɛ́ a oʼto ó nyɔ́ alɛɛ́ annyɛɛ́ʼkɛn toɛn. 

14 Kɔmɔɛ́d, poálɛŋ kɛɛlɛ wɔnɔ́ ná pumínyəə́gíígíí a ntɔ́b yaam. 

15 Pəŋibáamɔɛ́d, pəə́liʼtiniʼ pá a Filíib poálɛŋ lɛ́ ná nyɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a pálɛ́ɛg ɛ 

Masɛdowáan. kɛnɔ kɛ́ njə́ʼtúmíí kolɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ, əgín pəŋi aa 
poyɛ́njaábɛ́gɛn ombɔg na nkə kɛ́ poyɛ́ɛ agɛnyɛɛ́ʼkɛnan. Pəə́liʼtiniʼ pɛ́ndɛ́ŋ pá 
pəsi na pɔ́lɛ́ tɛɛ́sásánánɛ mɔbɔ́mbɔ́g, pádɛʼkɛ́ɛ kɔ. 

16 Ɔmbɔ́ tɛn ná njɛ́ɛ mbándɛ a Təsaloníig, poyɛ́ɛ agɛɛlanɛ lɛ́ nkə kɛ́ 

kɛ́mɛ́ʼtaŋɛn, póyɛʼtómɛn. 

17 Adɛ́njaŋ moom aa ndáalɛɛ lɛ́ póɛnyɛɛ́ʼkɛnan, ndóo. Ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ Táán 

áboosáábɔn kə́mmú a kaáyɛn náan. 

18 Njɔ́ɔ́ŋ nkə kɛ́ poyɛ́ʼtómɛn. Kɛ́yááyɛn nkə kɛ́ njɛ́ɛ njaan na kɛ́lɛ́. Na nkə kɛ́ 

poyɛ́ʼtómɛn na Ɛʼpafolodíid, mbándɛ na moom ilubənən. Nuboʼ noáŋan nóon 
nólɛ wɔnɔ́ lamɛ́ndaʼ yɛ́ yəə́nug kɔŋɛʼ, wɔnɔ́ tɛn kɛfɔny kɛ́ kíəgə́mmi Táán, 
əmə́əsiəd kɛ́lɛ́. 

19 Táán nyɔ́ ndɛɛ́ anyáadɛ alɛ na tugúm yɔɔ́yɔɔ, alɛ́ɛ́ kosan a ngim ɛ 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): a kɛɛlɛ lɛ́ ábooyɛ́ʼkɛn nkə kiim kɛ́ kɛ́aboosógɛn. 

20 Tɛ́nyáadɛan Táán Sɛ wəəs pɛnɛŋ piim. Aamɛn! 

Pisoyidiʼ pɛ́ a nɛman 

21 Paladáán na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. púsoyidəni pəə́liʼtiniʼ piim pá a 

ondáŋ wááŋaŋ aá! Piim tɛn pá pálɛɛ́ áanɛ na mɛ, pomóŋŋí pááŋan pá 
kəə́liʼtiniʼ, pɔ́nɔ́ mpuúsoyidi tɛn aá! 

22 Pəə́liʼtiniʼ piim póonɛ áanɛ, kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ pɔsɔ́g pəgudin páSɛsáal. pɔ́nɔ́ 

mpuúsoyidi tɛn aá! 

23 Sə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): ábooyɛ́ʼkɛn pəŋi piim mawɔʼ aá! 
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Kolóos 

Kolóos 1 

Póol aáyaŋ agɛɛ́ʼkɛn kɛdɔ́ŋɔ́nɔ́n kiə́ŋ, aáság kuyə́əni na pisoyidiʼ 

1 Mɛ Póol nyɔ́ Táán əyínjiiyid lɛ́ nyɛ́ɛn mɔɔ́n o maʼtom o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus):. na Timoʼtə́ə móŋŋí wəəs a kəə́liʼtiniʼ aa timə́buudílən nufuuʼ nóonɛ. 

2 Timə́buudílən pəŋi pá a Kolóos pá poágoob na Táán. Pəŋi pomóŋŋí pə́ə́s pá 

poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Kilíʼtus a kúfuʼ, pəŋi pá polɛɛ́ unuʼ úmmuʼ na nyɔ́lɛ́. Táán Sɛ 
wəəs ábooyɛ́ʼkɛn mawɔʼ na wiiy aá! 

Póol alɛ osoyidəni Táán a kidíídí kɛ́ pəə́liʼtiniʼ 

3 Kɛnɛŋ kɛ́ tɛlɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kidíídí kɛáŋan, tɛlɛ amooyɛ́ʼkɛnan, nyɔ́lɛ́ 

Táán, Sɛ oSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. pisoyidiʼ pɛnɛŋ piim. 

4 Tɛlɛ əmuúsoyidəni lɛ́ tɛyóób wɔnɔ́ ná poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Yə́sus Kilíʼtus, na 

wɔnɔ́ ná polɛɛ́ tɛn na nnyɔ́ŋánán na ndɛg ɛ Táán ngim. 

5 Polɛ agɛɛlɛ náan lɛ́ polɛ amɛna pɛda na Táán a nkə kɛ́ abooyɛ́ngɛ́gɛ́nɛ́ɛ́ a 

mɔɛn. Nkə kɛ́ɛg kiim, poɛ́lɛ́ŋ kɛ́lɛ́ əgín kɔ a kɛnɛŋ kɛ́ poyóób Tɔsɔm Tólaŋ tó 
tólɛɛ́ əsəə sáád. 

6 Tɔsɔm Tólaŋ tóod túyíím əgiig a pəŋi, túmíímin pɔɔd na mawɔʼ má Táán, 

toásambɛd a nsí ngim. Áágáan oʼto a tólɛ́, pódam əngis pɛnɛŋ piim na Táán. 
Nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ agaásan a kɛgaágadɛ kɛáŋan kɛ́lɛ nkə kɛ́ kíyə́ə́ʼtúmíí a wɔɔ́s ó na 
oʼto na oʼto wó poyóób tólɛ́, pomáalɛŋ kɔŋɛʼ wɔnɔ́ ná Táán yɛɛ́dɛ́ɛ́lɛn pɔɔd 
ɔʼtɛ́m. 

7 Sɔ́g wəəs wo ɔʼtɛ́m Ɛʼpafɛláas nyɔ́ alɛɛ́ əgud pigólí pɛ́go pímuʼ wɔnɔ́ pəsi aa 

ayɛ́booyáʼkánánɛ pɛbán pɛ́ɛb. Alɛ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ sáád a pigólí pɛ́ Yə́sus 
Kilíʼtus. Nkə kɛ́ pəsi tiígóodi lɛ́ tíɛlɛ a pəŋi, kɛ́go aa kɛ́ɛg nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ. 

8 Nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́bɛɛdɛánɛ wɔnɔ́ ná Uŋun wó Ufúlúʼtú ómábooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ póɛn na 

nnyɔ́ŋánán na pɔsɔ́g. 

Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ Póol a kidíídí kɛ́ pəə́liʼtiniʼ 

9 Kólɛ́ aa, a kəə́bə́ə a wɔɔ́s wó tɛyóób náan, tɛlɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán pɛnɛŋ piim 

a kidíídí kɛáŋan. Tɛlɛ amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ ábooyɛ́ɛlɛ pólɛŋ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ nkə kɛ́ 
alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, Uŋun wó Ufúlúʼtú óobooyɛ́ʼkɛn nsiŋ. 

10 A niɛlɛʼ nɛ́ɛn, poalaa ɔlaa wó wə́əgə́mmi Sə́dúk, poágɛɛlɛ tɛn pɛnɛŋ piim nkə 

kɛ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. Polɛ́ɛ́ kɛɛlanɛ mbod ɛ pisig pɛ́ pɛbán ngim, poágɛɛn yuudi na 
kolɛŋ Táán kɔŋɛʼ. 

11-12 Tɛlɛ amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn náan lɛ́ ná ábooyɛ́ʼkɛn toɛn tuə́ŋ tó túəgə́mən. 

Ə́yíísíən, póɛn na ɔʼtɛ́m ó konóʼtan pɛnɛŋ piim. Ɛ́ʼkɛ́naan Táán Sɛ wəəs 
pisoyidiʼ na tɔnyɔ́g. Nyɔ́lɛ́ aa əmə́buubuə́nin ngə́ a kɛɛlɛ lɛ́, kɛnɔ kɛ́ 
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kɛmoámoáŋ kɛ́anom, pəŋi tɛn póɔŋ ngab a nkə kɛ́ ayɛ́ngɛ́gɛn pá páagoob na 
nyɔ́lɛ́. 

Mɔɔ́n alɛ a kɛŋwáŋánán kɛ́ Táán nyɔ́ tɛdɛádálaá 

13 Nyɔ́lɛ́ Táán áa ayɛ́bɛɛgábɛn a ɔmbɔg á Sáʼtan, amáabɛɛ́yaagɛ a nɛlaamɛʼ 

nɛ́ Mɔɔ́n wəəŋ wo ɔʼtɛ́m. 

14 A oʼto ó Mɔɔ́n wəəŋ nyóon aa Táán ayɛ́bɛɛyááŋɛn. Əgín tɛn a oʼto wə́ə́ŋ áa 

əyíbiilísin mabɛ́ mə́ə́s. 

Kilíʼtus alɛ nkúm ɛ moom muim 

15 Mɔɔd nyɔ́ aáʼkodálaá Táán na əngis ɔdɛɔ́gɔ. Əgín Yə́sus Kilíʼtus aa pɛ́ɛ́dála 

na əngis. Alɛ a kɛŋwáŋánán kɛ́ Táán nyɔ́ tɛdɛádálaá. Nyɔ́lɛ́ alɛ Mɔɔ́n o na oʼto 
na oʼto nyɔ́ alɛɛ́ alaamɛ yiim yɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ. 

16 Táán ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn a nsí na a mɔɛn, toɛn lɛ́ yɛ́ɛlɛ moom muim mó tɛlɛɛ́ 

adɛ́ʼtɛg, na mó tɛdɛɔ́gɔ adálaá. Ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ yɛ́ɛlɛ mbod ɛ moom ngim 
yɛ́ ɛlɛɛ́ na toɛn a nsí na a mɔɛn. Ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Mɔɔ́n wəəŋ áa yɛ́ɛlɛɛ́ moom muim lɛ́ 
ná muóbanan na nyɔ́lɛ́. 

17 Kɔ kalaʼ, ná yoom ɔmbɔ́ ímuʼ ɛ́yɛ́ɛ ɛ́dɛ́njáyɛ́ɛlɛ, nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ aándɛ kɔ. Yiim ɛlɛ 

a oʼto wə́ə́ŋ, nyɔ́lɛ́ aa yiídə́nígi náan wɔnɔ́ ná mólɛɛ́. 

18 Alɛ a oʼto ó Nɛágɔnyɛd nɛ́ pəə́liʼtiniʼ lɛ́ alɛ aboólaamɛ wɔnɔ́ ná oʼto wáalaamɛ 

nkó. Nɛágɔnyɛd nɛ́ pəə́liʼtiniʼ nɛ́lɛ wɔnɔ́ nkó yəəŋ. Nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ na oʼto na oʼto 
o kiim álon a kəəniʼ lɛ́ ná yɛ́ɛn na oʼto na oʼto a ungim, na a yiim. 

19 Kíígə́mmi Táán náan lɛ́ pɔ́lɛ́ na Mɔɔ́n pɛ́ɛn yoom ímuʼ a pɛbán piim. 

20 Náan aa kíyímuugə́mmi tɛn lɛ́ yíim ádom Mɔɔ́n wəəŋ, pámooyóon a 

ɔmbásá a kɛɛlɛ lɛ́, moom muim na pɔɔd piim, píiʼkini kaálad na nyɔ́lɛ́ Táán, 
wiiy ɛ́yɛɛn a nsí na a mɔɛn. 

21 Ɔmbɔ́ tɛn pəŋi podɛʼkɛ́ɛ kɔŋɛʼ na Táán kalaʼ. Poyɛ́ɛ pabɛnɛn pə́ə́ŋ lɛ́ 

puígóodoni tɛn mafɛgaʼ má mabɛ́, poágɛɛlanɛ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́. 

22 Kólɛ́ aa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ aáʼkɛɛlɛɛ́ lɛ́ puósóbini na nyɔ́lɛ́, a oʼto ó kugu kó a 

pumog kó Mɔɔ́n nyɔ́ yiígú a ɔmbásá. Ayɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ ná pólon Sálábádábádá, 
ɔsɛd fiɛ́d, ɛgom fiɛ́d na pəŋi a udi wə́ə́ŋ. 

23 Kíəguunə anɛ́ɛ́n lɛ́ pudindiógi ongoo a nɛag nɛ́ poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Yə́sus 

Kilíʼtus. Pómɛna pɛda a nkə kɛ́ páyɛ́boodɛánɛ a Tɔsɔm Tólaŋ. Tiɛ́lɔɛ́gɛ́nɛ tólɛ́ 
na ungim a nsí, kəə́bə́ə́ a wɔɔ́s wó pəŋi puyə́ʼtúmíí koob tólɛ́. Mɛ Póol, ndɛ 
uʼkudin o Táán. Oʼtom wó ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn aa wóow. Ólɛ lɛ́ nyíim ndɔɛgɛ tólɛ́. 

Oʼtom wó Táán ayɛ́ʼkɛn Póol 

24 Nɛ́gɔŋ, ndɛ na tɔnyɔ́g a ntɔ́b yɛ́ɛnɛ yɛ́ ndɛɛ́ anɛ a oʼto wááŋaŋ. Ndɛ agaánɛ 

náan a oʼto wááŋaŋ ó pəŋi pá polɛɛ́ yoog ɛ pɔɔd ɛ Kilíʼtus, wɔnɔ́ ná 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d yɛɛ́nɛ́ ntɔ́b kalaʼ a kidíídí kɛáŋan. Pəŋi Nɛágɔnyɛd nɛ́ pəə́liʼtiniʼ, 
polɛ wɔnɔ́ nkó yəəŋ. Ndɛ anɛ ntɔ́b yɛ́ɛy náan a kuyə́əgi yɛ́ yɛɛ́lɔ́b a pigólí piə́ŋ. 
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25 Ndɛ nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ uʼkudin wəəŋ a oʼto wááŋaŋ. Táán ayɛ́nyáŋɛ́nɛ oʼtom 

wóow lɛ́ ndɔɛgɛnɛ ungim tɔsɔm tuə́ŋ, póob tólɛ́ na kiim kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ. 

26 Tɔgɛ́ɛ́ tóod tódɛʼkɛ́ɛ agaálɔɛgɛ kalaʼ a táyááŋ, pɔɔd pádɛʼkɛ́ɛ alɛŋ tólɛ́. 

27 Kɛ́lɛ lɛ́ Táán ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn kubuúloodi lɛ́ nkə kɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, kɛ́go aa 

kɛ́lɛɛ́ kɛbán kɛ́laŋ a kaáyɛn pɛbán piim. Kɛ́lɛ́ kɛ́go aa kɛ́lɛ́ɛ́ kɔɔyɛɛ́ pɔɔd pá a 
mɔnɔŋ miim. Nkə kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ kɛɔsɛ́gáán áa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Kilíʼtus alɛ a ntɛ́m 
yaaŋan ɛ pəŋi pəʼkilíʼtɛn. Kólɛ́ aa poamɛna pɛda lɛ́ polɛ́ɛ́ kɔɔŋ ngab a nugəm 
nó Táán. 

28 Kɛbán kɛ́ Yə́sus Kilíʼtus nyóon aa tɛlɛɛ́ ɔsɔyɔ na ungim. Tɛlɛ abooyááganan 

mbaŋ a nsiŋ yɛ́ Táán alɛɛ́ abɛɛyɛ́ʼkɛnan lɛ́ tɛlɛ əguunə lɛ́ ungim nyɔ́ alɛɛ́ a 
uŋóón na Kilíʼtus, yɛ́ɛn wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn lɛ́ yɛ́ɛn. 

29 A kɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛn agaádɛ pigólí pɛ́ɛb, njááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ mɛ ungim a pɛ́lɛ́, a toɛn tó 

Kilíʼtus ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn. 

Kolóos 2 

1 Ndaanyɔ́ŋɛn nyɔʼkɔ́ pólɛŋ lɛ́ njááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ na toɛn a pigólí a oʼto wááŋaŋ ó 

pəŋi pəə́liʼtiniʼ pá a Kolóos, na a oʼto ó pɔsɔ́g pá a Lawodisə́ə, na a ungim nyɔ́ 
adɛ́yɛ́ndɛŋɛɛ́ kɛ́. 

2 Mbááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ náan lɛ́ ná pəŋi piim, na pɔ́lɛ́ kɛ́, puə́yíis, pɔ́nyɔ́ŋanan pəŋi na 

pəŋi, póɛn ɔʼtɛ́m úmmuʼ. Ndaanyɔ́ŋɛn tɛn lɛ́ pólɛŋ koob yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a kɛbán kɛ́ 
Táán. Yisí ɛgo ɛlɛ yɛ́ poálɛŋ, ɛlɛ Kilíʼtus. 

3 Nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ agɛɛlɛ lɛ́ pəsi tíɛn na nsiŋ, tɛ́ɛlɛŋ koob pɛbán. Nsiŋ ɛ Kilíʼtus 

yɛ́ɛy aa ɛlɛɛ́ kɛa kɛ́ kisig kɛ́ yoom. 

4 Ndɛ aboodɛ́ananɛ pɛbán pɛ́ɛb náan lɛ́ ná mɔɔd ədiíbuulígə na tɔgɛ́ɛ́ tó 

məbəə́. 

5 Lɛŋáan lɛ́, ɔmbɔ́ ná ndɛɛ́ laálá na pəŋi, ndɛ abooyáyóóŋanɛ pɛnɛŋ piim. Ndɛ 

na tɔnyɔ́g wɔnɔ́ ná poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Kilíʼtus na toɛn, pumə́yəə́bis, poágɛɛlɛ 
nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a ngə́. 

Pólóʼkɔd na pɔɔd pá pə́əgiim əbuulígə 

6 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ pəŋi puə́ʼkəə́liʼtini Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): wɔnɔ́ Sə́dúk 

yaaŋan. Ə́siə́díən anɛ́ɛ́n wɔnɔ́ ná alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. 

7 Póɛn paáyɛ́ʼkɛ́náán na nyɔ́lɛ́, púyə́ən nkə kɛ́ pálɛɛ́ abooyáaʼkananɛ, póɛn 

yuudi na kəə́yíis a pɛbán pɛ́ Kilíʼtus, púsoyidəni Táán na toɛn. 

8 Pólóʼkɔd óo! Mɔɔd ədiíbuulígə na pusiŋ pó piyəg, pusiŋ pó pódɛ́agɛɛ́bɛɛ́ 

mɔɔd. Pusiŋ póob pólɛ pusiŋ pó a mandoŋá má pɔɔd, pusiŋ pó a pɛbán pɛ́ a 
mbin. Pódɛɔ́gɔ pusiŋ pó púəgiim a nó Kilíʼtus. 

9 Podɛnjáág oʼto a pusiŋ póob lɛ́ mandoŋá miim má Táán alɛɛ́ na mɔ́lɛ́, málɛ 

tɛn yoom ímuʼ na Kilíʼtus. 
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10 Poálɛŋ lɛ́ Táán amábooyɛ́ʼkɛn yiim a kúfuʼ lɛ́ polɛ unuʼ úmmuʼ na Kilíʼtus, 

nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ alaamɛ yiim yɛ́ ɛ́lɛɛ́ na toɛn a nsí na a mɔɛn. 

11 Wɔnɔ́ ná polɛɛ́ paladáán na nyɔ́lɛ́, pólɛŋ lɛ́ polɛ paanyɛán a udi wə́ə́ŋ. Kɛbán 

kímuʼ waany wóow ódɛɔ́gɔ wó pɔɔd páagaáyɛ́ɛlanɛ lɛ́ páagaásom kiony, 
ndóo. Ólɛ wó Kilíʼtus amábooyɛ́ɛ́lɛ. 

12 Ná puísíəd ɔsɔgɛn, kɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ pə́yíbuúní ondáŋ na Kilíʼtus. Kɛ́lɛ wɔnɔ́ 

puyíím puóndɛg tɛn ondáŋ na nyɔ́lɛ́ lɛ́ pomáág oʼto lɛ́ Táán alɛ na toɛn tó kɛɛlɛ 
lɛ́ pəŋi tɛn puóndɛg, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayóndɛ́gɛ Yə́sus. 

13 Poyɛ́ɛ a kɛnɛŋ kɛ́ kalaʼ wɔnɔ́ pɛlóŋ pɛ́ kúfuʼ lɛ́ poyɛ́ɛ na masɛd, podiɛn tɛn a 

ondáŋ ó pɔɔd pá pándagoóbɛ́ɛ́ na Táán. Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, aáʼkobooyɛ́ʼkɛn ɔlaa wó 
ongwa na Kilíʼtus. Əmə́biilísin mabɛ́ mə́ə́s. 

14 Tiígóodi nsɔ́ɔ́ a udi ó Táán kalaʼ lɛ́ tɛdɛʼkɛ́ɛ agɛɛlɛ nkə kɛ́ ayɛ́ɛ əsəə, náa 

əə́ʼkibiílisinií mabɛ́ má máyɛ́ɛ na nsɔ́ɔ́ na pəsi. Yiíyúnjúgə́ni mɔ́lɛ́, əə́siəd, 
aányáŋɛ́nɛ Yə́sus a nɛbaŋan nɛ́ páyɛ́moobáŋan a ɔmbásá. 

15 A kugu kóog kó Yə́sus yiígú a ɔmbásá aa Táán yɛɛ́sóólɛ pá páyɛ́ɛ na toɛn a 

yoom yiim yɛ́ a mɔɛn na yɛ́ a nsí, páalaamɛ. Ayɛ́booyɛ́ʼkɛn oʼto kono a əngis á 
pɔɔd piim, a kuloodi lɛ́ Mɔɔd alɛ kɔ nyɔ́ alɛɛ́ na toɛn amábooyág pɔ́lɛ́ piim. 

16 Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ anɛ́ɛ́n náan, pudiyə́líʼtíníí nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ pɔɔd pálɛɛ́ əsəə pɔ́nɔ́: 

Yɛ́ɛnɛ, podɛnnɛ́, yɛ́ɛy podɛŋŋó. Mɔɔd tɛn adɛɛ́boóbɛ́n lɛ́ əə: A igə aa poányɔ́ga 
na wɔɔ́n wóonɛ náanɛ, ponnyáádɛ wóʼkága ə́? Ɔmbɔ́ lɛ́ a igə aa 
podɛányáadɛɛ́ nɛbáa nɛ́ wəə́ ə́? Oó lɛ́ pisúgiʼ ə́? 

17 Nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́lɛ agá kílíndiʼ kɛ́ pɛbán pɛmɔɛ́d pɛ́ pɛ́lɛ́ɛ́ kiimií. Kɛbán kɛ́ 

fɔ́lɔ́b kɛmɔɛ́d áa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ Kilíʼtus. 

18 Pudiyə́ə́díí lɛ́ pɔɔd póob pábooyɛ́ɛlɛ póɛn na oʼto kono a niɛlɛʼ nɛɔ́bɔn nɛ́ɛn 

nɛ́ póoloodi na mɔɛn na mɔɛn lɛ́ pálɛ əgəə́suuli nkó a nsí, páanyáadɛ məŋun 
má maʼtom. Pálɛ agaábágɛdɛ pɔ́nɔ́ Táán amábooyáásɛ́nɛn pɛbán a kɛlɛm. 
Mbod ɛ pɔɔd wɔnɔ́ yɛ́ɛy yaagaábágɛdanɛ náan iyó lɛ́, mafɛgaʼ mɔ́ɔ́bɔn miim 
málɛ əgín a pɛbán pɛ́ a nsí. 

19 Pɔ́dɛɔ́gɔ unuʼ úmmuʼ na Kilíʼtus, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ lɛ́ alɛ oʼto. Pá pálɛɛ́ unuʼ 

úmmuʼ na nyɔ́lɛ́, pálɛ ayam a ɔmbɔg yə́ə́ŋ wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. Alɛ 
unuʼ úmmuʼ na pɔ́lɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́, na nyɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, pɛ́ɛn kilúd kɛ́ yoom əgín náan 
kímuʼ, wɔnɔ́ ná nkó ɛ mɔɔd ɛlɛɛ́ tɛn kilúd kɛ́ yoom kímuʼ. 

Kɛ́yɛɛn kɛ́ kugu oo, kɛ́ ɔlaa óo, ndɛ ondáŋ na Kilíʼtus 

20 Polɛ palɛŋáán lɛ́ na Kilíʼtus na pəŋi, puígú fɔ́lɔ́b pəŋi piim a nkə kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛg 

toɛn tó a pɛbán pɛ́ a mbin. Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ anɛ́ɛ́n náan əə, tuə́ áa polɛɛ́ pá 
kiiʼkini kolaa wɔnɔ́ pɔɔd pá pə́ligíí agoóbɛ́ɛ́ na nsí ə́? A igə anɛ́ɛ́n aa polɛɛ́ 
əgiiʼkini kodɔ́ɔg oʼto a mbod ɛ pisiə́g wɔnɔ́ yɛ́ɛnɛ lɛ́: 

21 «Udisiə́d yoom wɔnɔ́ yɛ́ɛnɛ, odɛnnɛ́ yɛ́ɛnɛ náanɛ, udisiə́d yɛ́ʼkáag əə́?» 
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22 Mbod ɛ pisiə́g wɔnɔ́ yɛ́ɛy ɛlɛ əgín a oʼto ó moom mó mólɛ́ɛ́ lɛ́ na páaman 

konyɔ́sam, kɛáman na mólɛ́. Pɛ́ɛb pɛ́lɛ pɛbán pɛ́ pɛ́lɛɛ́ pɛ́ pɔɔd páadɛ́ananɛ na 
pɔsɔ́g pɔɔd, páabooyáaʼkananɛ. 

23 Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́, pɔɔd pálɛ afɛga lɛ́ pisiə́g pɛ́ɛb pɛ́lɛ pɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn nsiŋ lɛ́ pɛ́lɛ 

əsəə wɔnɔ́ ná mɔɔd ə́yə́ənií pɛcɛm, yə́suuli nkó a nsí, ánɛ́ɛyɛ pumog puə́ŋ 
ntɔ́b. Náa a mɛ, mbádála lɛ́ pɛ́lɛ pisiə́g pɛ́ pɛ́dɛ́agɛɛ́ʼkɛnɛɛ́ mɔɔd yoom ɛ́laŋ, 
pɛ́agɛɛ́bɛ mɔɔd əgín a ɔlaa wə́ə́ŋ ó pumog. 

Kolóos 3 

Kilíʼtus amábooyɛ́ʼkɛn ɔlaa wó ongwa 

1 Polɛ palɛŋáán lɛ́ Táán ayɛ́booyóndɛ́gɛ ondáŋ na Kilíʼtus. Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ 

anɛ́ɛ́n náan, áyɛ́ʼkɛ́nɛ́an a pɛbán pɛ́ a mɔɛn, kɛnɔ kɛ́ Kilíʼtus alɛɛ́ undəndínə́ə́n 
a ombɔg ó nɛnom ó Táán, oʼkɔɔ ó nugəm. 

2 Áágáan mafɛgaʼ mááŋan pɛnɛŋ piim a pɛbán pɛ́ a mɔɛn. Podɛnjáág oʼto a 

pɛbán pɛ́ a nsí 

3 lɛ́, pəŋi puígú, Táán amáamooyóndɛgɛ. Ɔlaa wááŋaŋ ólɛ ongɛɛ́ngɛ́gáán na 

Kilíʼtus a nó Táán. 

4 Kilíʼtus aa alɛɛ́ ɔlaa wááŋaŋ ó fɔ́lɔ́b. Ná alɛ́ɛ́ kimbuúlini, pəŋi piim, na nyɔ́lɛ́ 

kɛ́, polɛ́ɛ́ kɛɛn a nugəm. 

Niə́siəd nɛ́ kalaʼ na nɛ́ nɛwa 

5 Liogíən anɛ́ɛ́n ongoo a pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ a nsí. Pɛbán pɛ́ɛb píɛn a əngis 

yááŋan wɔnɔ́ pɛbán pɛ́ piə́ʼkugúú. Táá pɛbán pɛ́go aa pɛ́ɛnɛ pɛ́lɛɛ́ lɛ́: Pɛdaŋ, 
ɔlaa ó pɛɔg, kaag kó ɔʼtɛ́m a pɛbɛ́ pɛ́ pɛbán pɛ́ pumog póanyɔ́ŋɛn, mafɛgaʼ má 
mabɛ́, yaág yɛ́ əngis yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ombod ó kugə́midi pɛbán pɛ́ nsí wúmmú a kolaŋ 
Táán. 

6 Táá mbod ɛ pɛbán yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ Táán óloodi ilúún yəəŋ na pɔɔd pá 

páagɛɛlanɛ pɛ́lɛ́ aa yɛ́ɛy. 

7 Taa, náan aa kɛnɛŋ kɛ́ ntɛ́m yaaŋan yiíligi a mbod ɛ pɛbán yɛ́ɛy, pəŋi tɛn 

poyɛ́ɛ poɛlanɛ pɛ́lɛ́ kalaʼ. 

8 Náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, liogíən ongoo a pɛbán pɛ́ɛb, tíən mulúún, nɛnyɛ́n, ɔʼtɛ́m wó 

ɔmbɛ́, pɛdog. Podɛnjɛ́ɛ́n kə́mmú na tɔgɛ́ɛ́ tó fúlúus a nnuʼ yaaŋan. 

9 Pudindígə́nən pəŋi na pəŋi lɛ́ pundigi kə́mmú a mandoŋá má kalaʼ, puə́ʼkudi 

pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ poyɛ́ɛ agɛɛlanɛ. 

10 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ poándɛ na ɔlaa wó ongwa. Táán, Ɔngɛɛlɛʼ waaŋan, 

aáʼkobooyɛ́ʼkɛn ɔʼtɛ́m wó ongwa. Alɛ osóbinəni wólɛ́ pɛnɛŋ piim a kɛɛlɛ lɛ́ wɛ́ɛn 
wɔnɔ́ wə́ə́ŋ. ná pólɛŋ komoólɛŋ. 

11 Áay, kɛ́dɛágɛɛn kə́mmú lɛ́ Yúdɛn aa yɛ́ɛnɛ, kɛnɔɔŋɛʼ aa kɛ́ʼkáag. Oó lɛ́ nyɔ́ 

aáʼkaanyɛɛ́ aa nyóonɛ, nyɔ́ adɛ́njáanyɛɛ́ aa nyóʼkáag, ndóo. Kɛ́dɛndɛ́ɛ́ kɛɛn tɛn 
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ɔmbɔ́ lɛ́ nyóonɛ əligi na mbin a əngis, nyóʼkága alɛ mɔɔd o kidun o kúfuʼ. Oó lɛ́ 
kɛɔ́lɛ́ aa kɛ́ɛnɛ, mɔɔd o noádɛʼ aa nyóʼkága, ndóo. Ungim alɛ yoom ímuʼ a udi 
ó Táán. Kilíʼtus nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa alɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ kɔ. Alɛ yiim, a ungim. 

12 Áyóóŋɛ́an lɛ́ Táán əyíbuuyííyid lɛ́ ná puóbanan na nyɔ́lɛ́. Amáboonyɔ́ŋɛn. 

Pəŋi, póag anɛ́ɛ́n ɔʼtɛ́m a pɛbán pɛ́ɛnɛ lɛ́: Kɛɛlɛ kɔŋɛʼ, ɔʼtɛ́m ɔ́laŋ, niə́suuliʼ nkó 
a nsí, ntɛ́m yɛ́ ngwiyə́ə́n, fiɛ́d ɛgalɛgalɛʼ. 

13 Pónóʼtanan pəŋi na pəŋi. Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na kɛbán na sɔ́g ímuulísin. Púlisənən 

pəŋi piim wɔnɔ́ ná Sə́dúk əyíbuulísin pəŋi. 

14 Kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ, pɔ́nyɔ́ŋanan pəŋi na pəŋi lɛ́ nnyɔ́ŋánán yaaboyɛ́ɛlɛ lɛ́ póɛn fɔ́lɔ́b 

unuʼ úmmuʼ. 

15 Póɛlɛ lɛ́ wiiy ɛ Kilíʼtus yɛ́ ɛlɛɛ́ a ntɛ́m yaaŋan yáágon kɔŋɛʼ, lɛ́ Táán 

ayɛ́boodɔ́ŋɔn lɛ́ ná póɛn a uŋóón, paladáán, ɔʼtɛ́m úmmuʼ. Pómooyɛ́ʼkɛnan 
pisoyidiʼ pɛnɛŋ piim. 

16 Áyáágɛ́an tɔgɛ́ɛ́ tó Kilíʼtus a ntɛ́m yaaŋan kɔŋɛʼ. Poáyóóŋanɛ tólɛ́ pɛnɛŋ 

piim. Póɛn lɛ́ sɔ́g aágaʼkananɛ sɔ́g, puə́lə́bənən pəŋi na pəŋi a nsiŋ. Poɛ́ʼkɛn 
Táán pisoyidiʼ na ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ungim. Kɛnɛŋ kiim kɛ́ polɛ amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn, 
púmuudúmən pɛʼkwáá na mbod ɛ pɛlɛ́ɛ́ ngim yɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú wáagɛɛlɛ lɛ́ 
púdúmə a komoonyáadɛ. 

17 Nkə kiim kɛ́ poágɛɛlɛ na nkə kɛ́ poɔ́sɔyɔ, póɛlɛ kɛ́lɛ́ a niiŋ nɛ́ 

Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus):. Pisoyidiʼ pɛ́ poágɛɛ́ʼkɛn na Táán Sɛ wəəs, 
pómoosánɛnɛ na nyɔ́lɛ́. 

Ndə́b ɛ Póol a niə́siəd na pɔsɔ́g 

18 Pəŋi pagɛ́ɛd pá kodɔn, wɔnɔ́ ná polɛɛ́ unuʼ úmmuʼ na Sə́dúk, puóbɛn panom 

pááŋan lɛ́ náan aa alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. 

19 Pəŋi panɔ́mɛɛd pá poáʼkogóanɛɛ́, nyɔ́ŋɛ́naan pagán pááŋan, podɛnjɛ́ɛ́n 

nyɛ́n nyɛ́n nyɛ́n na pɔ́lɛ́. 

20 Pəŋi poómbaa! Puóbɛn pasɛ pááŋan na pa ŋŋi pááŋan a yoom yiim. Táá 

nkə kɛ́ Sə́dúk alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn lɛ́ póɛlɛ aa kɛ́ɛg, unuʼ úmmuʼ na nyɔ́lɛ́. 

21 Pəŋi tɛn pasɛ na pa ŋŋi a pɔɔ́n! Podɛnjɛ́ɛ́lánɛ lɛ́ pɔɔ́n pááŋan póóbɛla ilúún. 

Kɛ́lɛ kɛ́ kobooyáag ɛsɔ́mɛg a ɔʼtɛ́m, pádiɛlɛ nkə kɛ́ kíəgə́mmi Táán. 

22 Pəŋi pɛɔ́lɛ́! Puóbɛn pəsə́dúg pááŋan pá a nsí yɛ́ɛnɛ. Podɛɛ́booyóóbɛn əgín 

kɛnɛŋ kɛ́ pálɛɛ́ a ɛbá yááŋan lɛ́ ná páboógany, ndóo! A nnyáádɛ́ yɛ́ polɛɛ́ na 
yɛ́lɛ́ na Sə́dúk, púbuúgudin a fɔ́lɔ́b. 

23 Pigólí piim pɛ́ páabooyɛ́ʼkɛn lɛ́ póɛlɛ, póɛlɛ pɛ́lɛ́ na ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ungim lɛ́ 

adɛ́njaŋ əgín pɔɔd lɛ́ pɔɔd aa polɛɛ́ əgudin, Sə́dúk áa polɛɛ́ əgudin. 

24 Lɛŋáan lɛ́ pɛsáábɔ́n pɛáŋan, na Sə́dúk áa pɛ́lɛ́ɛ́ kiimií. Alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn nkə 

kɛ́ ayɛ́ngɛ́gɛn ndɛg yəəŋ. Kilíʼtus aa alɛɛ́ Sə́dúk. Pigólí piə́ŋ áa polɛɛ́ agɛɛlɛ. 
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25 A pá páagɛɛlanɛ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́, pɔ́lɛ́ pálɛ́ɛ́ kɛɛn tɛn na pɛsáábɔ́n pɛ́ a pɛbán 

pɛ́ pɛbɛ́ lɛ́ Táán ədiə́gu niis na mɔɔd. 

Kolóos 4 

1 A pəŋi pəsə́dúg pá pɛɔ́lɛ́! Púləndin kɔŋɛʼ na pɛɔ́lɛ́ pɛáŋan wɔnɔ́ ná kíəguunə 

lɛ́ mɔɔd ə́ləndin na kɛɔ́lɛ́. Pólɛŋ lɛ́ pəŋi pugóódi Sə́dúk tɛn náan yoom ímuʼ a 
mɔɛn. 

Póol ɔnɔ́ na pəə́liʼtiniʼ, pɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn Táán pɛnɛŋ piim 

2 Ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́an Táán pɛnɛŋ piim, áágáan ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ungim a pɛ́lɛ́, 

poámooyɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ. 

3 Ɛ́mooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́an tɛn a kidíídí kiə́s lɛ́ ə́biíbuənin ngə́ a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́lɔɛgɛnɛ 

pɔɔd Tɔsɔm tuə́ŋ, tɛ́ɛbooyáásɛnɛn yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ kɔ a tɔgɛ́ɛ́ tó Kilíʼtus lɛ́, yoog yɛ 
njaan yɛ́ɛnɛ yɛ́ ndɛɛ́ a yɛ́lɛ́, ɛlɛ a oʼto wóonɛ lɛ́ ndɛ alɔɛgɛ Tɔsɔm. 

4 Pómooyɔ́sɔ́gɔlɔn tɛn lɛ́ yɛ́nyɛɛlɛ lɛ́ mmoáŋɛnɛ pɔɔd Tɔsɔm Tólaŋ wɔnɔ́ ná 

kíəgəə́yúunə, páalɛŋ koob tólɛ́ kɔŋɛʼ. 

5 Ə́siə́díən na nsiŋ a kɛgaágadɛ kɛ́ pá pɔ́dɛɔ́gɔ pəʼkilíʼtɛn. Kɛnɛŋ kiim kɛ́ polɛɛ́ 

na ngə́, púunə lɛ́ póboɛ́bɛ. 

6 Póɛn pɛnɛŋ piim na tɔgɛ́ɛ́ tólaŋ a nnuʼ yaaŋan, tɔgɛ́ɛ́ tó túosóbin mɔɔd. Nyɔ́ 

əmə́buuŋíən kɛbán, púmuuyúúlisini kɔŋɛʼ, na tɔgɛ́ɛ́ tólaŋ. 

Tɔgɛ́ɛ́ tó a nɛmananɛʼ nɛ́ nufuuʼ 

7 A noá na ɔlaa wáam, móŋŋí wəəs na sɔ́g wəəs wo ɔʼtɛ́m Tisíig nyɔ́ tɛlɛɛ́ 

agɛɛlɛ pigólí pɛ́ Sə́dúk pɛ́go pímuʼ ondáŋ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ yaáyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ tɛn a pɛ́lɛ́ 
ɔʼtɛ́m úmmuʼ, aaboodɛ́anɛ kiim, wɔnɔ́ ná ndɛɛ́. 

8 Nyɔ́lɛ́ aa mbányɔ́ŋɛn komoodom lɛ́ yíim aboodɛ́anɛ wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́, 

áaboogónɛ nkó. 

9 Pálɛ pɔ́lɛ́ ná Onəsíim, móŋŋí tɛn wəəs wo ɔʼtɛ́m nyummú. Nyɔ́lɛ́ tɛn alɛ 

əyə́ən Kilíʼtus ɔʼtɛ́m úmmuʼ. Alɛ tɛn móŋŋí waaŋan o nigúu. Pɔ́lɛ́ póob piim 
pə́əbuúdəənən nkə kiim kɛ́ kɛ́lɛɛ́ agaásan áanɛ. 

10 Alɛstáag nyɔ́ nyɔ́lɛ́ tɛn alɛɛ́ a yoog yɛ njaan na mɛ ɔnɔ́ mpuúsoyidi á! Ɔmbɔ́ 

tɛn Mə́líʼkus, mɔɔ́n ó sɛ o Panábas, ɔnɔ́ mpuúsoyidi tɛn aá! Njɛ́boodɛánɛ kalaʼ 
wɔnɔ́ ná pugóódíí lɛ́ puə́siəd na Mə́líʼkus nyóon. Nyɔ́lɛ́, əməʼkiim tɛn 
aboolónɛn wɔɔ́s, pólɛŋ kumuúsiəd aá. 

11 Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn tɛn lɛ́ Síústus, ɔnɔ́ mpuúsoyidi aá! A 

pəʼkilíʼtɛn piim pá pálɛɛ́ pɔɔ́n pá Yúdɛn, əgín nto yɛ́ɛy ɛ́dáád áa ɛlɛɛ́ əgud na 
mɛ a oʼto ó nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán. Pɔ́lɛ́ aa pálɛɛ́ agɛɛlɛ lɛ́ nyɛ́ɛn ɔʼtɛ́m ungwiyə́ə́n. 

12 Ɛʼpafɛláas nyɔ́ alɛɛ́ móŋŋí waaŋan o nigúu ɔnɔ́ mpuúsoyidi tɛn! Alɛ əgudin 

Yə́sus Kilíʼtus. Ɔdɛɔ́gɔ ɔdɔm kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán na toɛn a kidíídí kɛáŋan lɛ́ 
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puə́bis a kəə́liʼtiniʼ, pógon a ngə́ ɛ Táán, póolɛŋ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ nkə kɛ́ Táán alɛɛ́ 
anyɔ́ŋɛn lɛ́ póɛlɛ. 

13 Mbámooyáágɛn mbaasɔ́, alɛ anɛ ntɔ́b kɛ́fɔlɛ́ a pigólí pɛ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ a kidíídí 

kɛáŋan na a kɛ́ pɔsɔ́g pá a Lawodisə́ə, na pá a Iyiə́laʼpolíis. 

14 Sɔ́g wəəs Lóʼkas nyɔ́ alɛɛ́ lɔ́gɛ́daʼ yɛ́ nkóʼkóón ɔnɔ́ mpuúsoyidi á! Tɛmáas 

tɛn ɔnɔ́ mpuúsoyidi. 

15 Púisoyidini pəə́liʼtiniʼ piim pá a Lawodisə́ə aá! Púisoyidini tɛn ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ 

pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Nɛ́nfa. Púisoyidini tɛn pəə́liʼtiniʼ piim pá páagaágɔnyɛla a noádɛʼ 
nuə́ŋ. 

16 Pəŋi pomaʼkoman kobana nufuuʼ nóonɛ, pódómɛn tɛn pɔsɔ́g pá a ɛgɔny ɛ́ 

pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Lawodisə́ə, pábana á! Pɔ́lɛ́ tɛn páaboodómɛn nó njíbuudílən 
pɔ́lɛ́, pəŋi tɛn póbana ! 

17 Tɛánɛ́an na Ələsíib lɛ́ yáágɔ́nɛgɛ kɛɛlɛ pigólí pɛ́ Sə́dúk ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn. 

Yúunə kɛɛlɛ pɛ́lɛ́ kɔŋɛʼ. 

18 Taa, ombɔg wáam ó mɛnyɔ́amɔɛ́d Póol aa wóonɛ ndə́ədilə pisoyidiʼ pɛ́ɛnɛ: 

Poáyɔ́ɔ́ŋɛ lɛ́ ndɛ a yoog yɛ njaan. Táán ábooyɛ́ʼkɛn mawɔʼ á! 
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1 Təsaloníig 

1 Təsaloníig 1 

Póol əmə́ʼtúmíí nufuuʼ nuə́ŋ na pisoyidiʼ 

1 Timə́buudílən nufuuʼ nóonɛ lɛ́ na mɛ Póol, na Silifɛ́ɛŋ, na Timoʼtə́ə. Pəŋi pá a 

ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Təsaloníig aa timə́buudílən. Pəŋi pá poágoob na Táán 
Sɛ pɔ́lɛ́ naSə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. Táán ábooyɛ́ʼkɛn mawɔʼ na 
wiiy aá! 

Pəə́liʼtiniʼ pá a Təsaloníig pə́yə́líʼtíníí Tɔsɔm Tólaŋ 

2 Tɛlɛ osoyidəni Táán pɛnɛŋ piim a kidíídí kɛáŋan kɛ́ pəŋi piim. Tɛdɛɔ́gɔ 

əbuuyə́ə́bəli ɔmbɔ́ wɔɔ́s úmmuʼ a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n piə́s. 

3 Tɛlɛ agaáyóóŋanɛ pɛnɛŋ piim a udi ó Táán Sɛ wəəs wɔnɔ́ ná polɛɛ́ agɛɛlɛ 

pɛbán pɛ́ píoloodi lɛ́ polɛ na kəə́liʼtiniʼ, na wɔnɔ́ puə́yíísíníí a pigólí pɛ́ɛb lɛ́ polɛ 
na nnyɔ́ŋánán na Táán, poámɛna pɛda na toɛn lɛ́Sə́dúk wəəs Yə́sus 
Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): alɛ́ɛ́ kimbuúlini. 

4 Pomóŋŋí, tɛálɛŋ lɛ́ Táán amáboonyɔ́ŋɛn, əmə́əbuuyíiyid lɛ́ na puób na nyɔ́lɛ́. 

5 Kɛ́lɛ lɛ́, ná tiyíím aboólɔɛgɛnɛ Tɔsɔm Tólaŋ, tɛdɛʼkáaboólɔɛgɛnɛ tólɛ́ na unuʼ 

na unuʼ, ndóo. Tɛɛ́lɔɛ́gɛ tólɛ́ na toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú. Tɔsɔm tóod 
túyóólóódíí moááŋ lɛ́ tólɛ fɔ́lɔ́b. Pəŋibáamɔɛ́d poɛ́dála ɔlaa wó tɛɛ́láá a 
kɛgaágadɛ kɛáŋan ná tɛyɛ́ɛ káag. Tɛɛ́láá náan a kɔŋɛʼ koáŋan. 

6 Pəŋi, yə́nə́ən ongoo wə́ə́s, na ongoo ó Sə́dúk! Poɛ́nɛ́ ntɔ́b a kidíídí kɛ́ Tɔsɔm 

Tólaŋ, pumə́əsiəd tólɛ́ na tɔnyɔ́g tó Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́booyɛ́ʼkɛn. 

7 Náan aa pəə́liʼtiniʼ piim pá a Masɛdowáan na pá a Aʼkáay pííyə́ən tɛn ongoo 

wááŋaŋ lɛ́ pɛ́ɛ́dála wɔnɔ́ ná poyɛ́ɛ alaa. 

8 Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b náan lɛ́ Tɔsɔm tó Sə́dúk, na pəŋi aa túyíím túlumid wɔnɔ́ ná 

toálón niiŋ a Masɛdowáan na a Aʼkáay. Adɛ́njaŋ əgín áay anɛ́ɛ́n áa tuə́súg, 
ndóo. Nugəm noáŋan wɔnɔ́ ná poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Táán noálam nsí ngim. 
Tiʼkóodi kə́mmú kɛbán kɛ́ tɛlɛɛ́ pá kiiʼkini kusəə. 

9 Ungim alɛ ɔsɔyɔ wɔnɔ́ ná puyíbiisiə́d kɔŋɛʼ ná tɛyɛ́ɛ a pəŋi. Pálɛ ɔsɔyɔ tɛn lɛ́ 

puə́ʼkudi ɔlaa wó ambog, poáʼkaágasɛ a koóbɛn Táán, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa, 
nyɔ́lɛ́ Táán ɛ fɔ́lɔ́b. 

10 Polɛ abóŋan nɛ́gɔŋ lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus):. Mɔɔ́n wəəŋ nyɔ́ ayóndɛ́gɛ a 

pɛlóŋ yíim ə́suu a mɔɛn, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyááŋɛnɛɛ́ a ilúún ɛ́ Táán yɛ́ ɛ́lɛɛ́ 
əgiim. 

1 Təsaloníig 2 

Pigólí pɛ́ Póol ayɛ́ɛ́lɛ a Təsaloníig 

1 Pomóŋŋí, pəŋibáamɔɛ́d poálɛŋ lɛ́ ongɛn wə́ə́s a pəŋi údiʼkə́əsuu məní, ndóo. 
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2 Poálɛŋ tɛn lɛ́ tɛyɔ́ɔ́ŋ ntɔ́b kɛ́fɔlɛ́, pə́mə́biiyólóódíí na pɛdog ná tɛyɛ́ɛ a pálɛ́ɛg ɛ 

Filíib. Náa, ná tiyíím əgiig a pəŋi, Táán ayɛ́bɛɛgónɛ nkó lɛ́ ná tɛ́boólɔɛgɛnɛ 
Tɔsɔm tuə́ŋ Tólaŋ ɔmbɔ́ ná tɛyɛ́ɛ na ɛ́fɔlɛ́ yɛ́ njəʼkə́nə́ní kɔ. 

3 Kɛ́lɛ lɛ́, nkə kɛ́ tɛyɛ́ɛ alɔɛgɛnɛ pɔɔd kɛ́dɛʼkɛ́ɛ pɛnyaʼ. Tɛdɛʼkɛ́ɛ tɛn na mafɛgaʼ 

má mabɛ́ a ɔʼtɛ́m, tidiunə kulígə mɔɔd. 

4 Náa, tɛlɛ ɔsɔyɔ agá wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. Ayɛ́bɛɛdála lɛ́ tɛlɛ pá alɛɛ́ o 

kibiícum Tɔsɔm Tólaŋ lɛ́ tɛ́lɔɛgɛ. Kɛnɛŋ anɛ́ɛ́n kɛ́ tɛlɛɛ́ alɔɛgɛ, tɛdɛɔ́gɔ aagɛɛlɛ 
lɛ́ ná pɔɔd pábɛɛ́gany, ndóo. Tɛlɛ agɛɛlɛ a oʼto ó Táán. Nyɔ́lɛ́ alɛ abɛɛdɛ́ʼtɛg a 
ntɛ́m yəəs a kaadɛ. 

5 Poálɛŋ lɛ́ tɔgɛ́ɛ́ tó tɛyɛ́ɛ ɔsɔyɔ na pəŋi, tódɛʼkɛ́ɛ tɔgɛ́ɛ́ tó kɛliɛ́g. Táán aálɛŋ lɛ́ 

tɛdɛʼkɛ́ɛ na mafɛgaʼ móonɛ lɛ́ ná pomábɛɛyɛ́ʼkɛn mɔɔnɛ́ mááŋan. 

6 Ɔmbɔ́ wɔɔ́s, tidiʼkə́əguunə lɛ́ pɔɔd pábɛɛnyáadɛ. Ɔmbɔ́ na pəŋi, ɔmbɔ́ na 

pɛ́ndɛ́ŋ, tidiʼkə́əguunə lɛ́ póbɛɛnyáadɛ. 

7 Ná tɛyɛ́ɛ a pəŋi, tɛdɛʼkáaboófanyan pɛbán. Kɔmɔɛ́d lɛ́ tɛyɛ́ɛ pá koboófanyan 

a oʼto wóonɛ lɛ́ tɛlɛ pɔɔ́n pá maʼtom. Tɛyɛ́boomɔ́ɔ́lɔ́nɛ agá wɔnɔ́ ná ŋŋi a pɔɔ́n 
aándɛ ɔ́ɔmɔɔlɔnɛ pɔɔ́n pə́ə́ŋ. 

8 Nnyɔ́ŋánán yəəs na pəŋi ɛyɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́, adɛ́njaŋ əgín Tɔsɔm Tólaŋ tó Táán 

tólɛ́ na tólɛ́ aa tɛ́boólɔɛgɛnɛɛ́, kɛ́yɛ́ɛnɛn ɔmbɔ́ lɛ́ tiɛ́ʼkɛn ɔlaa wə́ə́s a kidíídí 
kɛáŋan, tɛyɛ́ɛ pá kɛɛ́ʼkɛn lɛ́ tɛyɛ́boonyɔ́ŋɛn a kúfuʼ. 

9 Pomóŋŋí, polɛ agaáyóóŋɛ ntɔ́b ngim yɛ́ tɛyááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́, na wɔnɔ́ ná 

tɛ́yɔ́dɔ́ʼtɔ́mɔ́nɛ́ɛ́ pumog a pigólí ná tɛyɛ́ɛ a pəŋi. Tɛyɛ́ɛ əgud na udúg na wɔɔ́s a 
kɛɛlɛ lɛ́ tɛdɛɛ́boonóɛn wɔnɔ́ ná tɛyɛ́ɛ aboólɔɛgɛnɛ Tɔsɔm tó Táán. 

10 Pəŋibáamɔɛ́d polɛ wɛ́sɛnɛg a ɔlaa wó poyɛ́bɛɛdála tɛálaa na pəŋi. Ɔmbɔ́ tɛn 

Táán alɛ wɛ́sɛnɛg lɛ́ tiyə́ə́siə́díí na pəŋi pəə́liʼtiniʼ a ombod wó óyɛ́ɛ sáád, kibuu 
fiɛ́d, yoom ɛ́ mɔɔd kɛbɛɛ́bɛn a yɛ́lɛ́ fiɛ́d. 

11 Poálɛŋ tɛn lɛ́ tiyə́ə́siə́díí na mɔɔd ungim a kɛgaágadɛ kɛáŋan wɔnɔ́ ná sɛ a 

pɔɔ́n əə́gəə́siəd na pɔɔ́n pə́ə́ŋ. 

12 Tiyíbuulə́bən, tɛmáboonásɛ nkó. Tɛyɛ́ɛ aboodɛ́ananɛ, tiəgiiʼkini kubiʼti pɛnɛŋ 

wɔnɔ́ pɛnɛŋ lɛ́ puə́siəd wɔnɔ́ ná kíəgə́mmi Táán, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ aboodɔ́ŋɔn lɛ́ 
púim əsiəd ngab a Nɛlaamɛʼ niə́ŋ na a nugəm nuə́ŋ. 

Póol alɛ əgiiʼkini kogany pəə́liʼtiniʼ pá a Təsaloníig 

13 Táá kɛbán tɛn kímmú kɛ́ tiósoyidəni Táán pɛnɛŋ piim a kɛ́lɛ́ aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ 

lɛ́: Ná tiyíím aboodɛ́anɛ Tɔsɔm tuə́ŋ, poyóób tólɛ́, pumə́yəə́liʼtini tɛn tólɛ́. 
Pudiʼkə́əsiəd tólɛ́ wɔnɔ́ pɛbán pɛ́ pɔɔd pálɛanɛɛ́ na pɛ́lɛ́, ndóo. Puyə́líʼtíníí tólɛ́ 
lɛ́ tólɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó Táán. Kɛ́lɛ tɛn fɔ́lɔ́b lɛ́ tólɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó Táán. Tólɛ 
tɛn tólɛ əgud a kɛgaágadɛ kɛáŋan kɛ́ pəŋi pəə́liʼtiniʼ. 

14 Pomóŋŋí, a ɔlaa wááŋaŋ a Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. puíyə́ən ongoo wó 

ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ Táán pá a Siudə́ə. Nkə kɛ́ kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ na pɔ́lɛ́, kɛ́lɛ́ aa kɛ́lɛɛ́ 
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agaáyɛ́ɛlɛ tɛn na pəŋi. Ntɔ́b yɛ́ Yúdɛn ɛyɛ́boonɛ́ɛ́yɛ pɔ́lɛ́, yɛ́lɛ́ ɛgo tɛn aa 
pɔɔ́npásɛ pááŋan páyɛ́boonɛ́ɛ́yɛ pəŋi. 

15 Yúdɛn ɛyóóna palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán pá kalaʼ. A ngim yɛ́ɛy, pɔsɔ́g pə́mmú 

tɛn pámóón Sə́dúk Yə́sus. Pɔ́lɛ́ tɛn aa pə́yíbiilóódi ŋwɛ́g. Táán ɔdɛɔ́gɔ na 
tɔnyɔ́g na pɔ́lɛ́. Pɔ́dɛɔ́gɔ tɛn a uŋóón na ungim. 

16 Pálɛ əguunə lɛ́ tɛdɛndɔɛ́gɛ́nɛ pɛnɔɔŋɛʼ Tɔsɔm Tólaŋ lɛ́ Táán alɛŋ 

kobooyɔ́ɔyɛ. A niɛlɛʼ nɛ́ɛn, pálɛ əyə́əgi ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn ó mabɛ́. Náa, kɛbán 
kímuʼ, a komananɛʼ, ilúún ɛ́ Táán íyíbuudə́ə́ŋə́nən əgín. 

Póol alɛ na njaan lɛ́ yíiʼkini kɛɛn a Təsaloníig 

17 Pomóŋŋí, a noá na pəsi, nɛádanan niə́s na pəŋi nɛ́dɛʼkɛ́ɛ nɛádanan nɛ́ kúfuʼ. 

Kɛ́lɛ lɛ́, a noá na nkó, polɛ laálá na pəsi, náa, a ɔʼtɛ́m wə́ə́s a kaadɛ, polɛ 
ndúmiʼ. Tɛlɛ agɛɛlɛ nkə kiim kɛ́ kíəgəə́yúunə a kɛɛlɛ lɛ́ tíim aboodála kə́mmú, 
lɛ́ tɛlɛ na njaan kɛ́fɔlɛ́ na pəŋi. 

18 Kólɛ́ aa tɛyɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ ná timímbuúlíni káag a pəŋi. Mɛnyɔ́amɔɛ́d Póol, 

njááfɛ́gɛ́ɛ́ kiim pɛnɛŋ wɔnɔ́ pɛnɛŋ náa, Sáʼtan adɛbɛɛyáʼkɛ́nɛ. 

19 Na pəŋi tɛn aa tɛlɛɛ́ amɛna pɛda. Na pəŋi aa tɔnyɔ́g tuə́s tólɛɛ́ tɛn. Ná 

Sə́dúk wəəsYə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛ́ɛ́ kimbuúlini, mbə́gidən yəəs a udi wə́ə́ŋ 
áa yɛ́ɛy tɛn pəŋi. 

20 Ɛɛ́ɛ a fɔ́lɔ́b, a pəŋi aa nugəm nuə́s nólɛɛ́. Pəŋi aa polɛ́ɛ́ kɛbɛɛyɛ́ʼkɛnɛɛ́ 

tɔnyɔ́g! 

1 Təsaloníig 3 

1 A komananɛʼ, tɛdɛʼkɛ́ɛ kə́mmú pá kaáʼkɛ kobóŋan. Tɛáság kusəə agá lɛ́ kɔŋɛʼ 

tɛ́lɔb a Aʼtɛ́ɛn pəsibə́əsíŋ. 

2 Timíim tɛ́boodómɛn móŋŋí wəəs Timoʼtə́ə, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ əgudin Táán ondáŋ 

úmmuʼ na pəsi, agolɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó túəsəə kɛbán kɛ́ Kilíʼtus. 
Tɛmámoodóm lɛ́ yíim aboogónɛ, áaboónasɛ nkó a nɛag nɛ́ poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na 
Táán. 

3 Náan kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ ntɔ́b yɛ́ polɛɛ́ na yɛ́lɛ́ nɛ́gɔŋ, ɛdɛnyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ úmmuʼ a ondáŋ 

wááŋaŋ ə́suuli ɔmbɔg. Poálɛŋ pəŋibáamɔɛ́d lɛ́ ntɔ́b wɔnɔ́ yɛ́ɛy, igóódi lɛ́ 
ɛ́bɛɛ́boan. 

4 Ná tɛyɛ́ɛ a pəŋi, tɛɛ́yáŋ aboodɛ́anɛ əgín lɛ́ pálɛ́ɛ́ kɛbɛnɛ́ɛyɛ ntɔ́b. Kɛ́lɛ́ kɛ́go aa 

kɛ́ɛg kɛ́lɛɛ́ agaáyɛ́ɛlɛ wɔnɔ́ ná polɛɛ́ palɛŋáán kɔŋɛʼ. 

5 Wɔnɔ́ ná ntɛʼkɛ́ɛ o kaáʼkɛɛ́ koboŋ kə́mmú, kólɛ́ aa mbíim ntom Timoʼtə́ə lɛ́ 

yíim, ádála kəə́liʼtiniʼ koáŋan wɔnɔ́ ná kólɛɛ́ adáŋana. Njɛ́ɛ agodammana lɛ́ 
Uməlíg alɛ o kubuulígə, pigólí piim pɛ́ tɛyɛ́ɛ́lɛ píisuu məní. 

6 Náa, nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, mədúg mádɛ́san miíŋ wɔnɔ́ ná Timoʼtə́ə əyímbuúli. 

Əmə́biiyímbuúlíni na Tɔsɔm Tólaŋ wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ agolɛŋ kodáŋana na pəŋi a 
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noá na kəə́liʼtiniʼ, na a noá na nnyɔ́ŋánán yɛ́ polɛɛ́ na yɛ́lɛ́. Amábɛdɛánɛ lɛ́ polɛ 
abɛɛyááyóóŋanɛ əgín na tɔnyɔ́g. Polɛ na njaan yɛ́ɛnɛ lɛ́ ná pomábɛɛdála. 
Wɔnɔ́ ná pəsi tɛn tɛlɛɛ́ na njaan yɛ́ɛnɛ lɛ́ ná tɛmáboodála pəŋi. 

7 Pomóŋŋí, kəə́liʼtiniʼ koáŋan kómábɛɛnásɛ pəsi nkó, ɔmbɔ́ wɔnɔ́ ná tɛlɛɛ́ kɔ na 

wɛɛ́y ungim, na ntɔ́b ngim. 

8 Náan aa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ tɛándɛɛ́ kə́mmú a ɔlaa lɛ́ puə́gumənən əgín na toɛn, a 

nɛálad nɛáŋan na Sə́dúk. 

9 Pisoyidiʼ pɛ́ tɛlɛɛ́ pá kɛɛ́ʼkɛn na Táán a kidíídí kɛáŋan, pɛ́ɛsɛʼtan na tɔnyɔ́g tó 

pobɛyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ a udi wə́ə́ŋ, pɛ́dɛɔ́gɔ. 

10 Tɛlɛ amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn na toɛn, na wɔɔ́s na udúg lɛ́ ábɛɛyɛ́ɛlɛ tíiʼkini 

koboodála, tíyibənən nkə kɛ́ kíligíí kisug a kəə́liʼtiniʼ koáŋan. 

11 Táán Sɛ wəəs nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, na Sə́dúk wəəsYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

pə́biíbuənin ngə́ a kɛɛlɛ lɛ́ tíim káag. 

12 Sə́dúk yɛ́ɛlɛ lɛ́ pɔ́nyɔ́ŋanan kə́mmú na toɛn, póonyɔ́ŋɛn tɛn ungim, póyɛɛn 

na nnyɔ́ŋánán na pɔɔd piim wɔnɔ́ ná pəsi tɛyɛ́boonyɔ́ŋɛn pəŋi. 

13 A niɛlɛʼ nɛ́ɛn, Sə́dúk aagónɛ ntɛ́m yaaŋan a kɛɛlɛ lɛ́ wɔɔ́s wó Sə́dúk wəəs 

Yə́sus alɛ́ɛ́ kimbuúlinií ondáŋ na ungim nyɔ́ alɛɛ́ wəəŋ, pólon Sálábádábádá, 
yoom ɛ́ koboóbɛn a yɛ́lɛ́ fiɛ́d a əngis á Táán Sɛ wəəs. 

1 Təsaloníig 4 

Pólaa ɔlaa wó wə́gə́mmi Táán 

1 Pomóŋŋí, a komananɛʼ, tɛyɛ́booyáʼkánánɛ wɔnɔ́ ná pugóódíí lɛ́ pólaa ɔlaa wó 

wə́gə́mmi Táán. Polɛ alaa tɛn náan fɔ́lɔ́b. Tɛmáboyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ a niiŋ nɛ́ 
Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus):. Timə́buudúmin nilu a nsí, póɛn yuudi na ɔlaa 
wóow a kaáyɛn náan. 

2 Kɛ́lɛ lɛ́ pəŋi, poálɛŋ ndə́b ngim yɛ́ tɛyɛ́booyɛ́ʼkɛ́nan, ndə́b yɛ́ yə́əgiim na 

Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

3 Nkə kɛ́ Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Póɛn tóbó tóbó a oʼto wə́ə́ŋ, 

puə́gili pɛɔg, 

4 pólaa na pagán pááŋan a moááŋ, na nnyáádɛ́, 

5 pudiə́lísíí lɛ́ púdə́əŋ a nkə kɛ́ pumog pólɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, wɔnɔ́ ná aándɛ pɔɔd pá 

pándɛŋɛnɛɛ́ Táán páagɛɛlanɛ. 

6 Mɔɔd na mɔɔd adɛnnɛ́ móŋŋí a ambaan yisí, adɛɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ́nɛ ɔʼtɛ́m wó ɔmbɛ́ 

a kɛbán wɔnɔ́ kɛ́ɛg lɛ́ Sə́dúk adɛndɛ́ɛ́ kudiŋ əngiŋ na pɔɔd pá páagɛɛlanɛ 
mabɛ́ móom náan, əgín wɔnɔ́ ná tɛyɛ́boodɛánɛ, tɛmáaboyááganan mbaŋ 
kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ. 
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7 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán adɛʼkáabɛɛdɔ́ŋɔn lɛ́ tíləndin a pinig, ndóo. Ayɛ́bɛɛdɔ́ŋɔn lɛ́ tíɛn 

pamoáŋáán. 

8 Kólɛ́ aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, mɔɔd nyɔ́ əə́fə́gídi oʼto na tɔgɛ́ɛ́ tóod, ogóódi kolɛŋ lɛ́ 

adɛ́njaŋ na mɔɔd aa əə́fə́gídi oʼto, ndóo, na Táán. Yɛ́lɛ́ yɛ́ yaábooyɛ́ʼkɛn Uŋun 
wə́ə́ŋ wó Ufúlúʼtú. 

9 A nkə kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛg nnyɔ́ŋánán yɛ́ igóódíí kɛɛn na pɔɔd pá pálɛɛ́ a kəə́liʼtiniʼ, 

kídíəguunə lɛ́ páyaŋ kubuúdilən a yɛ́lɛ́ lɛ́ Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d əyíbuulóódi 
wɔnɔ́ ná pugóódíí kɔnyɔ́ŋanan. 

10 Náan kɔmɔɛ́d áa polɛɛ́ alaa na pomóŋŋí pə́ə́s piim pá a Masɛdowáan ngim. 

Náa pomóŋŋí, tɛaboyɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ póɛlɛ a kaáyɛn náan. 

11 Əgín wɔnɔ́ ná tɛyɛ́boodɛánɛ, poágɔ́nɛgɛ kolaa a yəə́b, podɛsɔ́d a pɛbán pɛ́ 

pɛ́dɛ́abodɛ́ʼtɛgɛɛ́, poásɔɛ́lɛdɛd kɛɔsɛn a udi a kɛɛlɛ lɛ́ pónɛ́ɛnɛ. 

12 Puməʼkəə́siəd náan, pɔɔd pá pádɛ́njáágɛ́ɛ́ oʼto na Kilíʼtus pə́əbuúsiəd wɔnɔ́ 

pɔɔd, pəŋi podɛágɛɛn tɛn kɛnó kɛ́ mɔɔd. 

Nimbuúliniʼ nɛ́ Sə́dúk 

13 Pomóŋŋí, a kɛbán kɛ́ɛnɛ kɛ́ pá píígú, tɛdɛɔ́gɔ anyɔ́ŋɛn lɛ́ ná poɔ́lɔ́b suúúm 

wɔnɔ́ pɔɔd pá pádɛ́amɛnaá pɛda na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. Tɛanyɔ́ŋɛn lɛ́ pəŋi 
pólɛŋ fɔ́lɔ́b yɛ́ ɛlɛɛ́ kɔ. 

14 Ɛɛ́ɛ, pəsi timə́líʼtíníí lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yiígú, amáyoóndɛg. Timə́líʼtíníí 

tɛn lɛ́ Táán alɛ́ɛ́ koóndɛgɛ pá páyáág oʼto na Yə́sus. Alɛ́ɛ́ kubuúbulid ondáŋ na 
nyɔ́lɛ́, Mɔɔ́n wəəŋ. 

15 Táá nkə kɛ́ timíim aboólɔɛgɛnɛ aa kɛ́ɛg aá! Kɛ́lɛ nkə Sə́dúk nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d 

yiísə́ə́ na unuʼ wə́ə́ŋ, ɔnɔ́: Wɔɔ́s wó nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ kimbuúlinií, pəsi pá tɛlɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ 
a ɔlaa a kɛnɛŋ kɛ́ɛg tɛdɛndɛ́ɛ́ koyaŋ abag a mɔɛn na pɔsɔ́g pá píígú. 

16 Ná kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg kɛ́lɛ́ɛ́ kiimií əgiig, Sə́dúk alɛ́ɛ́ kodɛ́anɛ na nkúm ɛ məŋun 

mə́ə́ŋ má maʼtom lɛ́ ɛ́sásɛd, ɛgo isə́ə́ ná Sə́dúk nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d yíim ádɛ́ɛmɛn 
kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛn, ə́suu a nsí. Áay aa pá pííguə́ʼkən pɔ́lɛ́ paágáán oʼto na nyɔ́lɛ́ 
pálɛ́ɛ́ koyaŋ a kiim póndɛg. 

17 A ngim yɛ́ɛy aa Táán alɛ́ɛ́ kɛbɛɛbágɛɛ́ pəsi piim a mɔɛn, ondáŋ na pɔ́lɛ́. 

Náan, tɛlɛ́ɛ́ kɛɛn na Sə́dúk pɛnɛŋ piim. 

18 Poáyɛ́ngɛg nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ mbə́səə, poágaánasanɛ nkó pəŋi na pəŋi na tólɛ́ 

aá! 

1 Təsaloníig 5 

1 A kɛbán kɛ́ nimbuúliniʼ nɛ́ Sə́dúk, kídíəguunə lɛ́ tíiʼkini kubuúdilən kə́mmú 

agobodɛ́anɛ naanɛ́g, oó lɛ́ a kɛalɛn igə aa pɛbán pɛ́ɛb pɛ́lɛ́ɛ́ kaásánɛ́ɛ́. 

2 Kɛ́lɛ lɛ́, pəŋibáamɔɛ́d poálɛŋ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ lɛ́ wɔɔ́s wó Sə́dúk alɛ́ɛ́ kimbuúlinií, 

ólɛ́ɛ́ kiim ólon kiʼpus wɔnɔ́ ná aándɛ ungiíbən əə́búbi pɔɔd kubúbiə́n na udúg. 
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3 Aláa pɔɔd pɔ́ndɔɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Wóó! Nigúu nɛ́lɛ yəə́b ɛ́ɛɛ́, inyuunyugiʼ ɛ́dɛɔ́gɔ 

!» A kɛnɛŋ kɛ́ɛg aa pálɛ́ɛ́ kaálɛ́mbɛdɛɛ́ ná ntɔ́b yəə́ʼkubuuyə́súʼkinin. Ɛlɛ́ɛ́ 
kubuubúbi əgín wɔnɔ́ ná aándɛ ɔsánɛʼ wə́əbúbi ɔʼkɛ́ɛd o nium. Mɔɔd úmmuʼ 
na úmmuʼ adɛndɛ́ɛ́ kolɔb lɛ́ ntɔ́b ɛdɛmoóboanɛn. 

4 Náa, a pəŋi pomóŋŋí páam, wɔɔ́s wóow uʼkóodi lɛ́ úbuubúbi wɔnɔ́ ná aándɛ 

ungiíbən əə́búbi pɔɔd lɛ́ pəŋi podɛɔ́gɔ a mbin a kaadɛ. 

5 Lɛŋáan lɛ́ polɛ pəŋi piim pɔɔ́n pá pálɛɛ́ a kɛmoámoáŋ, pɔɔ́n pá pálɛɛ́ a wɔɔ́s 

kwə́ləəŋ. Tɛdɛɔ́gɔ pɔɔd pá udúg, pɔɔd pá pálɛɛ́ a mbin a kaadɛ. 

6 Tidinnímən anɛ́ɛ́n monɔ wɔnɔ́ pɔsɔ́g. Tíɛn əngis ongóm, tiə́gə́ʼkiən a nɛŋo nɛ́ 

poloʼ. 

7 Pɔɔd pá pə́ənímən monɔ, na udúg aa aándɛ pə́ənímən mólɛ́. Na udúg tɛn aa 

aándɛ páaŋóaŋan poloʼ, máyɛbooŋwáŋɛ. 

8 Náa, pəsi, tɛlɛ pɔɔd pá wɔɔ́s. Tigóódi kəə́gə́ʼki a nɛŋo nɛ́ poloʼ. Tíníigəən 

kəə́liʼtiniʼ kuə́s, na nnyɔ́ŋánán yəəs wɔnɔ́ kiob kɛ́ kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ nɛɔŋ 
nɛ́dɛɛ́goosɔ́d. Komɛna kó tɛámɛna pɛda lɛ́ Táán alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyɔ́ɔyɛ kóɛn a nto 
yəəs wɔnɔ́ ɛdam ɛ́ pɛdá. 

9 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán ədiʼkə́əbidə́nigi lɛ́ ná tɛ́dála ilúún yə́ə́ŋ, ndóo. Əyíbiidə́nígi lɛ́ ná 

a ngim ɛSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. ábɛɛyɔ́ɔyɛ. 

10 Kilíʼtus yiígú a kidíídí kiə́s, a kɛɛlɛ lɛ́, tiɛn ɔmbɔ́ lɛ́ tɛlɛ pəguə́n, ɔmbɔ́ a ɔlaa, 

tíɛn na nyɔ́lɛ́. 

11 Kólɛ́ aa pugóódíí lɛ́ poánasanɛ nkó pəŋi na pəŋi, púgóomonon tɛn a kɛɛlɛ lɛ́ 

kəə́liʼtiniʼ koáŋan kóɛn yuudi wɔnɔ́ ná polɛɛ́ agɛɛlɛ kalaʼ. 

Ndə́b ɛ kuyibənən, na pisoyidiʼ 

12 Pomóŋŋí, nkə kɛ́ tiə́buuŋíən kɛ́lɛ lɛ́, póɛn na nnyáádɛ́ na pá Sə́dúk əyííyid lɛ́ 

páboodáŋananɛ, pɔ́lɛ́ pá pálɛɛ́ əgud a kɛgaágadɛ kɛáŋan, páabooyááganan 
mbaŋ. 

13 Póboonyáadɛ na toɛn, póɛn na nnyɔ́ŋánán na pɔ́lɛ́ a oʼto ó pigólí pɛ́ pálɛɛ́ 

agɛɛlɛ. Pólaa a uŋóón pəŋi na pəŋi. 

14 Pomóŋŋí, nkə kɛ́ tiə́buuŋíən kímmú kɛ́lɛ lɛ́, pá pálɛɛ́ na ɔlɛáŋ. 

póbooyááganan mbaŋ. Pá pálɛɛ́ nsun a ngim, póoboogónɛ nkó. Pá pálɛɛ́ 
palɛbɛ́dáán, póoboónasɛ nkó. Pónóʼtan mɔɔd ungim. 

15 Mɔɔd amaʼkobooyɛ́ɛlɛ kɔbɛ́, pudinjúúnə kumuə́gun. Uunə́ən əgín kɛɛlanɛ 

kɔŋɛʼ pəŋi na pəŋi, na pɔɔd pɛ́ndɛ́ŋ kɛ́ piim. 

16 Póɛn pɛnɛŋ piim a tɔnyɔ́g, 

17 ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́an pɛnɛŋ piim, 
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18 ɛ́ʼkɛ́naan Táán pisoyidiʼ a pɛbán piim. Taa, nkə kɛ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn na pəŋi aa 

kɛ́ɛg, a pəŋi pá polɛɛ́ paladáán na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 

19 Pudingwííyi pigólí pɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú. 

20 Podɛsɛ́ɛ́dɛ nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán pálɛɛ́ aboólɔɛgɛnɛ. 

21 Lɛŋáan kufífibəni yoom yiim na nsiŋ, a kɛɛlɛ lɛ́ púgumin yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛŋɛʼ. 

22 Poábalɛd kiim kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛbɛ́. 

23 Táán wo uŋóón ə́buufúŋi nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d a pungə́ puim, ə́əbuúnuŋ a nkə 

kɛáŋan kiim kɛ́ polɛɛ́, a uŋun wááŋaŋ, a ɛdáányɛ́ yááŋan na a nkó yaaŋan, a 
kɛɛlɛ lɛ́ podɛnjɛ́ɛ́n na ɛgom a wɔɔ́s wóSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk 
(Seigneur): alɛ́ɛ́ kimbuúlini. 

24 Nyɔ́ ayɛ́boodɔ́ŋɔn, alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ náan lɛ́ nyɔ́lɛ́ adɛágasɛ unuʼ a nkə kɛ́ əə́səə. 

25 Pomóŋŋí, poɔ́sɔ́gɔlɔn tɛn Táán a kidíídí kiə́s. 

26 Soyídíən pomóŋŋí pə́ə́s piim, sɔ́g yə́ə́gúlig sɔ́g a igog a nɛ́ niŋŋí aá! 

Púbuuyə́súʼkənən a niə́súʼkənən nɛ́ pɔɔ́n pá niŋŋí. 

27 A niiŋ nɛ́ Sə́dúk, mbábooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, póbanan pomóŋŋí pə́ə́s piim nufuuʼ 

nóonɛ. 

28 Mawɔʼ máSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): mɛ́ɛn na pəŋi aá! 
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2 Təsaloníig 

2 Təsaloníig 1 

Póol əmə́ʼtúmíí nufuuʼ nuə́ŋ na pisoyidiʼ 

1 Mɛ Póol na Silifɛ́ɛŋ na Timoʼtə́ə aa timə́buudílən nufuuʼ nóonɛ. Timə́buudílən 

pəŋi ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Təsaloníig. pəŋi pá poágoob na Táán Sɛ wəəs, pá 
pɔ́lɛ́ naSə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. 

2 Táán Sɛ pɔ́lɛ́ ná Sə́dúk Yə́sus Kilíʼtus pábooyɛ́ʼkɛn mawɔʼ na kiwiiyiʼ aá! 

Sə́dúk alɛ́ɛ́ kiim ɔyɔmɛ pɔɔd 

3 Pomóŋŋí, tigóódi kɛɛ́ʼkɛn Táán pisoyidiʼ pɛnɛŋ piim a kidíídí kɛáŋan. Kɛ́lɛ 

sáád lɛ́ tíɛlanɛ náan lɛ́ polɛ agɛɛn yuudi kɛ́fɔlɛ́ na kaag oʼto na Táán, 
nnyɔ́ŋánán tɛn yɛ́ polɛɛ́ na yɛ́lɛ́ a kɛgaágadɛ kɛáŋan ɛlɛ əgín ayam. 

4 Kólɛ́ aa tiə́buuyə́gidən a igog a udi ó pɔsɔ́g pá a mogony mó pəə́liʼtiniʼ lɛ́ 

ɔmbɔ́ ná páyɛ́boocɔ́ʼkɔ́nɛ, pámáboonɛ́ɛ́yɛ ntɔ́b, poɛ́nóʼtan fiɛ́d kodambɛlɛd, na 
tɛn lɛ́ poágɛn oʼto a kúfuʼ. 

5 Kɛbán kímuʼ, ntɔ́b yɛ́ɛy ɛlɛ kɛálɛ́ʼkán kɛ́ kióloodi lɛ́ pɛyɔm pɛ́ Táán pɛ́lɛ sáád. 

Ɛlɛ lɛ́ ná ɛ́booyáánɛ pɔɔd pá fɔ́lɔ́b pá a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán nɛ́ polɛɛ́ agaánɛ a 
kidíídí kiə́ŋ. 

6 Fɔ́lɔ́b, Táán alɛ sáád. Alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛn njəʼkə́nə́ní na pá pə́əbuúyəʼkəni pəŋi. 

7 Pəŋi pá polɛɛ́ anɛ ntɔ́b nɛ́gɔŋ, alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ púoyig ondáŋ na pəsi. Alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ 

náan ná Sə́dúk wəəsYə́sus|Yə́sus (Jésus): əə́ʼkiim ánom kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛn na 
məŋun mə́ə́ŋ má maʼtom má mógóódíí toɛn. 

8 Alɛ́ɛ́ kiim a yug yáalola na toɛn, əəgiim agɛɛ́ʼkɛn pɔ́nɔ́ɔs na pɔɔd pá 

pándɛŋɛnɛɛ́ Táán. pádɛóbɛn nkə kɛ́ Tɔsɔm Tólaŋ tó Sə́dúk wəəs Yə́sus tólɛɛ́ 
əsəə. 

9 Ntɔ́b yɛ́ pálɛ́ɛ́ konɛ aa yɛ́ɛnɛ ɛlɛɛ́ lɛ́: Pálɛ́ɛ́ kuwu a pɛnɛŋ piim, páyɛɛn laálá na 

Sə́dúk, na toɛn tuə́ŋ tó tólɛɛ́ na nugəm. 

10 Pɛ́ɛb piim pɛ́lɛ́ɛ́ kaásan a wɔɔ́s wó Sə́dúk alɛ́ɛ́ kimbuúlinií. Wɔɔ́s wóow, alɛ́ɛ́ 

kimbuúlini lɛ́ ná ungim nyɔ́ aágoob na nyɔ́lɛ́, ə́muugə́midi. Áay lɛ́, pəə́liʼtiniʼ 
piim pálɛ́ɛ́ komoonyáadɛ. Pəŋi tɛn polɛ́ɛ́ kɛɛn a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn lɛ́ puyə́líʼtíníí 
tɔgɛ́ɛ́ tuə́s. 

11 Kólɛ́ aa tɛlɛɛ́ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn pɛnɛŋ piim a kidíídí kɛáŋan. Tɛlɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ 

Táán wəəs ábooyɛ́ɛlɛ ɔlaa wááŋaŋ wɛ́ɛn wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn ná 
ayɛ́boodɔ́ŋɔn. Ábooyɛ́ʼkɛn tɛn toɛn tuə́ŋ a kɛɛlɛ lɛ́ póɛlɛ kɔŋɛʼ kó poányɔ́ŋɛn, na 
pigólí pɛ́ poágɛɛlɛ lɛ́ poágɛn oʼto na nyɔ́lɛ́. 

12 Tɛlɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn náan lɛ́ ná pɔɔd pányáadɛ Táán a kidíídí kɛáŋan, pəŋi 

póyɛɛn na ngab a nugəm nuə́ŋ lɛ́ polɛ paladáán na nyɔ́lɛ́. Kɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛ náan 
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lɛ́ Táán wəəs, pɔ́lɛ́ náSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): pálɛ́ɛ́ 
kobooyɛ́ʼkɛn mawɔʼ. 

2 Təsaloníig 2 

Pɛbán pɛ́ pɛ́lɛ́ɛ́ koyaŋ agaáyɛ́ɛlɛɛ́ 

1 Pomóŋŋí, a kɛbán kɛ́ɛnɛ kɛ́ nimbuúliniʼ nɛ́Sə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk 

(Seigneur):. na nɛágɔnyɛd niə́s na nyɔ́lɛ́, tɛlɛ əsəə na pəŋi lɛ́. 

2 ɔmbɔ́ páboodɛ́anɛ lɛ́ táá wɔɔ́s ogo aa wóonɛ wə́ʼkiigií, nto yaaŋan idindióŋ, 

pudiyə́líʼtíníí. Ɔmbɔ́ pámáboodɛánɛ tɛn lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, oó 
lɛ́ Uŋun aa úmə́biiyíímin, ɔmbɔ́ pə́səə lɛ́ pəsi aa timə́buudílən pɔ́lɛ́ nufuuʼ nóon 
náan, podɛʼtámmána yoom. 

3 Pudiyə́líʼtíníí lɛ́ mɔɔd ə́buulígə a ngə́ ɔmbɔ́ ɛyaán lɛ́, a kóonɛ lɛ́ wɔɔ́s wóow 

údíin wiim əgiig, ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd ɛ́lɛ́ɛ́ koyaŋ ədə́əmini oʼto na Táán, ɔmbɛ́ o mɔɔd 
nyɔ́ alɛɛ́ lɛ́ pə́muusíŋini, alɛ́ɛ́ kiim álon. 

4 Alɛ́ɛ́ kaábágɛdɛ, ə́ədə́əmini oʼto na yoom yiim yɛ́ pɔɔd pálɛɛ́ əgusiəd wɔnɔ́ 

Táán, páanyáadɛ yɛ́lɛ́. Alɛ́ɛ́ kobod ə́əsiəd oʼkɔɔ aTɛ́mpɛl ɛ Táán ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ aa 
alɛɛ́ Táán. 

5 Podɛɔ́gɔ agaáyóóŋɛ lɛ́ mɛ njɛ́boodɛánɛ kɛbán kɛ́ɛg kɛnɛŋ kɛ́ njɛ́ɛ káag a pəŋi 

ə, ngɔ́ɔ́? 

6 Kɔmɔɛ́d lɛ́ poálɛŋ nkə kɛ́ kígumíníníí ɔmbɛ́ ogo nyóon nɛ́gɔŋ, lɛ́ ná álon əgín 

ná kɛnɛŋ kiə́ŋ kiə́ʼkiig. 

7 Ɔmbɛ́ aándɛ a pigólí na toɛn tuə́ŋ tó tólɛɛ́ toɔsɛ́gáán. Kíəguunə əgín lɛ́ mɔɔd 

nyɔ́ əmuugúmíníníí nɛ́gɔŋ yáábalɛd, 

8 ɔmbɛ́ yóóloodi, ná a ngim yɛ́ɛy, Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus): ámɔɔ́fɛmɛd a 

komooyóon na kiŋun kiə́ŋ kɛ́ unuʼ. Ɛɛ́ɛ, alɛ́ɛ́ kumuusíŋini na kisəə kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kiim 
na nyɔ́lɛ́ ná alɛ́ɛ́ kimbuúlini. 

9 A kɛ́ Ɔmbɛ́ o mɔɔd, nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ kiim na toɛn tó Sáʼtan. Alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ piə́wúunəniʼ 

pɛ́ pɛbán, na mangán a kulígə pɔɔd. 

10 Alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ mbod ɛ pɛbɛ́ pɛ́ pɛbán ngim a kulígə pá pə́ndəənímíí ngə́. Póob 

pə́ənim ngə́ lɛ́ pə́diʼkə́əgəə́liʼtini fɔ́lɔ́b yɛ́ yiígóodi lɛ́ ɛ́boyɔ́ɔyɛ, pádɛʼkáanyɔ́ŋɛn 
yɛ́lɛ́. 

11 A oʼto wóow aa Táán amáboodómɛn toɛn tó túəbuuními ngə́, túəbuudíʼkəni 

lɛ́ pə́ə́liʼtini pɛnyaʼ. 

12 Náan, ungim nyɔ́ agɛɛlɛ ədiə́gəə́liʼtinií pafɔ́lɔ́b, nyɔ́ aányɔ́ga na kɔbɛ́, yɔ́ɔŋ 

nsɔ́ɔ́. 

Táán əyíbuuyííyid lɛ́ ná póɔy 
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13 Pomóŋŋí, a noá na pəsi, tigóódi lɛ́ tiɛ́ʼkɛnan Táán pisoyidiʼ pɛnɛŋ piim a 

kidíídí kɛáŋan kɛ́ pəŋi pá Sə́dúk aboonyɔ́ŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́. A fɔ́lɔ́b kɛ́lɛ lɛ́ Táán 
əyíbuuyííyid lɛ́ ná póɛn pɔɔd pá na oʼto na oʼto pá kɔɔyɛ a toɛn tó Uŋun wó 
wə́əbuufúŋi, na wɔnɔ́ ná puyə́líʼtíníí pafɔ́lɔ́b. 

14 Táá nkə kɛ́ ayɛ́boodɔ́ŋɔn a kɛ́lɛ́ aa kɛ́ɛg a ngim ɛ Tɔsɔm Tólaŋ tó 

tɛyɛ́boodɛánɛ a kɛɛlɛ lɛ́ póɛn na ngab a nugəm nóSə́dúk wəəs Yə́sus 
Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. 

15 Pomóŋŋí, pugóódi anɛ́ɛ́n lɛ́ puə́bis, pólɛŋ kaáyáag a oʼto nkə kɛ́ 

tɛyɛ́booyáʼkánánɛ a moááŋ, oó lɛ́ kɛ́ tiyíbuudílən a nufuuʼ. 

16 Sə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, na Táán Sɛ wəəs nyɔ́ 

ayɛ́bɛɛnyɔ́ŋɛn, amáabɛɛgónɛ nkó a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ a pɛnɛŋ piim, 
amáabɛɛyɛ́ɛlɛ tɛn lɛ́ tɛ́mɛna pɛda pɛ́laŋ, 

17 pə́buúwiiyi ɔʼtɛ́m, páaboogónɛ tɛn lɛ́ ná póɛlanɛ pɛnɛŋ piim kɔŋɛʼ a pɛbán 

piim pɛ́ poágɛɛlɛ, na a nkə kiim kɛ́ poɔ́sɔyɔ. 

2 Təsaloníig 3 

Poɔ́sɔ́gɔlɔn Táán, púgud, podɛnjɛ́ɛ́n na ɔlɛáŋ 

1 Pomóŋŋí, nɛ́gɔŋ anɛ́ɛ́n, ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́an Táán a kidíídí kiə́s, a kɛɛlɛ lɛ́ tɔgɛ́ɛ́ tó 

Sə́dúk tóɛn yuudi na ɔʼtɛ́d, pányáadɛ tólɛ́ kɛnɔ kiim wɔnɔ́ ná pəŋi poɛ́nyáádɛ. 

2 Poɔ́sɔ́gɔlɔn tɛn lɛ́ Táán ábɛɛyááŋɛn a ɔmbɔg á pɔɔd pá ntɛ́m yɛ́ mbɛ́, pɛbɛ́ pɛ́ 

pɔɔd lɛ́ adɛ́njaŋ ungim aa yaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́. 

3 Sə́dúk nyɔ́lɛ́ adɛágasɛ unuʼ, aaboyɛ́ʼkɛn toɛn, ə́əbuúnuŋ lɛ́ Sáʼtan 

adɛyɛ́boyɛ́ɛ́lɛ yoom. 

4 A toɛn tó Sə́dúk, isuŋ ɛ́dɛɔ́gɔ na pəŋi lɛ́ poándagɛɛlɛ nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ agobodɛ́anɛ 

lɛ́ póɛlɛ, polɛ́ɛ́ kɛɛn tɛn yuudi na kɛɛlɛ. 

5 Sə́dúk ádáŋananɛ ntɛ́m yaaŋan lɛ́ ná póɛn na nnyɔ́ŋánán na Táán, 

póyaáyɛ́ʼkɛn na toɛn wɔnɔ́ Kilíʼtus. 

6 Pomóŋŋí, tɛabodɛ́anɛ a niiŋ nɛ́Sə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): lɛ́, 

Podɛyááládɛ́ɛ́ na pəə́liʼtiniʼ pá pálɛɛ́ na ɔlɛáŋ. pəə́liʼtiniʼ pá pádɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ kɛɛlɛ 
nkə kɛ́ tɛyɛ́booyáʼkánánɛ. 

7 Pəŋibáamɔɛ́d poálɛŋ wɔnɔ́ ná pugóódíí lɛ́ púyə́ən ongoo wə́ə́s. Ná tɛyɛ́ɛ a 

pəŋi, tɛdɛʼkɛ́ɛ palɛándɛáŋ pá pɔɔd. 

8 Tɛyɛ́ɛ tidiim tɛ́lɛ́ba moom mó konɛ na mɔɔd. Tɛyɛ́ɛ agaásɔɛ́lɛdɛd kɛɔsɛn, 

tɛɔ́gɔɔ́dɔʼtɔmɔnɛ. Tɛyɛ́ɛ əgud na udúg na wɔɔ́s a kɛɛlɛ lɛ́ tɛdɛnjɛ́ɛ́n kɛnó kɛ́ 
mɔɔd na mɔɔd a ondáŋ wááŋaŋ. 

9 Ná tɛyɛ́ɛ agɛɛlɛ náan, adɛ́njaŋ lɛ́ tɛdɛʼkɛ́ɛ na filí yɛ́ɛnɛ lɛ́ ná pomábɛɛyɛ́ʼkɛ́nan 

moom, ndóo. Tiɛ́nyɔ́ŋɛn agá kubuúloodi wɔnɔ́ ná pəŋi tɛn pugóódíí kɛɛlɛ. 
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10 Kɛ́lɛ lɛ́, ná tɛyɛ́ɛ a pəŋi, tɛyɛ́boodɛánɛ lɛ́ mɔɔd nyɔ́ adɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ kugud, 

adɛnnɛ́ɛ́nɛ tɛn. 

11 Náa tɛlɛɛ́ agoob lɛ́ pə́mmú pálɛ áay a ondáŋ wááŋaŋ pá pálɛɛ́ na ɔlɛáŋ. 

pánnyɔ́ŋɛn kɛɛlɛ yoom, əgín kosɔ́dɔn a pɛbán pɛ́ pɛ́dɛ́abodɛ́ʼtɛgɛɛ́. 

12 A niiŋ nɛ́Sə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. tɛadɛ́anɛ na pɔsɔ́g póob 

náan lɛ́ pə́gud a yəə́b, páámɛ́nɛ pɔ́lɛ́báamɔɛ́d. 

13 A noá na pəŋi pomóŋŋí, podɛʼtɔ́m kɛɛlɛ kɔŋɛʼ. 

14 Mɔɔd amaʼkɛɛn a ondáŋ wááŋaŋ nyɔ́ adɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ koob nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ tɛlɛɛ́ 

agobodɛ́anɛ a nufuuʼ nóonɛ, pómooyáálɛʼkan kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ, pómooyáag a ɛbá, 
yɔ́ɔŋ oʼto kono. 

15 Kɛbán kímuʼ pudiímusíəd wɔnɔ́ mɔɔd o kibən, ndóo. Pómoósɔyɔn agá wɔnɔ́ 

móŋŋí wááŋaŋ. 

Pisoyidiʼ pɛ́ a nɛman 

16 Sə́dúk nyɔ́ alɛɛ́ na kiwiiyiʼ, ábooyɛ́ʼkɛn nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d kiwiiyiʼ pɛnɛŋ piim, na 

a mbod ngim aá! Sə́dúk yɛ́ɛn na pəŋi piim aá! 

17 Pisoyidiʼ pɛ́ɛnɛ, mɛ Póol mɛnyɔ́amɔɛ́d áa mbə́dilə pɛ́lɛ́ na ombɔg wáam. 

Əgín náan aa aándɛ ndáamananɛ tufuuʼ tóam tuim. Táá, ombɔg wáam ó 
kudilə a wóow aá. 

18 Mawɔʼ máSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): mɛ́ɛn na pəŋi piim 

aá! 
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1 Timoʼtə́ə 

1 Timoʼtə́ə 1 

Póol əmə́ʼtúmíí nufuuʼ nuə́ŋ na pisoyidiʼ 

1 Timoʼtə́ə. nufuuʼ nóonɛ, mɛ Póol nyɔ́ ndɛɛ́ mɔɔ́n o maʼtom o 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): aa mbə́guudílən nólɛ́. A toɛn tó Táán nyɔ́ 
ayɛ́bɛɛyɔ́ɔ́yɛ, na a tó Yə́sus Kilíʼtus nyɔ́ tɛlɛɛ́ amɛna pɛda na nyɔ́lɛ́ aa ndɛɛ́ 
mɔɔ́n o maʼtom. 

2 Olɛ fɔ́lɔ́b mɔɔ́n waam lɛ́ waágɛn oʼto na Yə́sus Kilíʼtus. Ndɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ 

Táán Sɛ wəəs na Yə́sus Kilíʼtus Sə́dúk wəəs págooyɛ́ʼkɛn mawɔʼ, págooda 
mbilígɔɔ́ʼkɔn, pálɛ págooyɛ́ʼkɛn kiwiiyiʼ a ɔʼtɛ́m. 

Siəd kɛnɛŋ na pɔɔd pá páagaágan pɛnyaʼ a Tɔsɔm tó Táán 

3 Ná nyɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn áay a Ɛfɛ́ɛs agɛɛn a Masɛdowáan, njɛ́goodɛánɛ lɛ́ wɛ ólɔb 

áay. Nyiísə́ə́ náan lɛ́ pɔɔd pə́mmú pálɛ kɔ áay pá páagaaʼkananɛ Tɔʼtilíin ɛ 
pɛnyaʼ. Óboodɛ́anɛ lɛ́ pɔ́lɔg nnuʼ yɔɔbɔn, pádɛnjɛ́ɛ́n yuudi na kaaʼkananɛ pɔɔd 
pɛnyaʼ. 

4 Óboodɛ́anɛ tɛn lɛ́ pə́dinjə́ən pɛbán pɛ́ məʼtəən, na kosɔg kó puog pó pɔɔd. 

Pɛbán pɛ́ɛb pɛ́lɛ pɛbán pɛ́ píəgiim na məʼtíiyiʼ miíŋ, pɛbán pɛ́ pídíogóominií 
mɔɔd a ɔlaa wó a ngə́ ɛ Táán. Mɔɔd aalɛŋ nkə kɛ́ Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, ná 
amáág oʼto na nyɔ́lɛ́. 

5 Tɔgɛ́ɛ́ tóod tólɛ lɛ́ ná tóbooyɛ́ɛlɛ, pɛ́ɛn na nnyɔ́ŋánán na pɔsɔ́g, ntɛ́m yɔɔbɔn 

mmoáŋáán a kaadɛ, fiɛ́d na yoom yɛ́ pə́əgəə́lə́ʼkəni, oʼto wɔ́ɔ́bɔn fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b na 
Táán. 

6 Ngab ɛ pɔɔd yimmú yəə́ʼkunim ngə́. Pɔ́dɛɔ́gɔ agɛɛlɛ kə́mmú pɛbán pɛ́laŋ. 

Pálɛ agosɔyɔ agá pɛbán pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ a ngə́. 

7 Pálɛ afɛg lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ pá kaaʼkananɛ pɔsɔ́g pɛcɛm pɛ́ Táán, kɔmɔɛ́d lɛ́ 

pɔ́dɛɔ́gɔ agoob pɔ́lɛ́báamɔɛ́d nkə kɛ́go kɛ́ pálɛɛ́ əsəə, ɔmbɔ́ tɛn nkə kɛ́ pálɛɛ́ 
agosɔyɔ na pɛsány piim. 

8 Pəsi, tɛálɛŋ lɛ́ pɛcɛm pɛ́ Táán pɛ́lɛ pɛŋɛʼ. Pɛ́lɛ pɛŋɛʼ ná olɛ adáŋana na pɛ́lɛ́ 

wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. 

9 Tɛáyóóŋɛan lɛ́ Táán adɛʼkáagɛɛlɛ pɛcɛm a oʼto ó pɔɔd pá pálɛɛ́ alaa wɔnɔ́ ná 

pɛcɛm pɛ́anyɔ́ŋɛn, ndóo. Ayɛ́ɛ́lɛ pɛ́lɛ́ a pá pɔ́dɛɔ́gɔ agoóbɛnɛɛ́ pɛ́lɛ́, pá 
pə́ədə́əmini oʼto na nyɔ́lɛ́, pá pɔ́dɛɔ́gɔ na kɛnɛŋ kiə́ŋ, pá páagɛɛlanɛ kɔbɛ́, pá 
pádɛ́adammanaá Táán, pánnyáádɛ moom mó mólɛɛ́ mufúŋiə́n. Ayɛ́ɛ́lɛ tɛn pɛ́lɛ́ 
a pá páagoóna pasɛ pɔ́ɔ́bɔn, na a pá páagoóna pa ŋŋi pɔ́ɔ́bɔn, na a pá 
páagoóna tɛn pɔɔd pándɛŋ. 

10 Pɛ́lɛ tɛn a oʼto wó ungim nyɔ́ əə́yə́ən ɔlaa ó pɛɔg, na a panɔ́mɛɛd pá 

pə́əbúlimən na pɔsɔ́g panɔ́mɛɛd, ɔmbɔ́ lɛ́ pagɛ́ɛd pá pə́əbúlimən na pɔsɔ́g 
pagɛ́ɛd. Pɛ́lɛ tɛn a pɔɔd pá pálɛɛ́ alɛga pɔsɔ́g pɔɔd a kobooyáánɛ pɛɔ́lɛ́. Pɛ́lɛ a 
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pɔɔd pá pálɛɛ́ na pɛnyaʼ, na a pá páadɛ́lɛman mbaasɔ́ yɛ́ mbɛ́. Táán ayáágan 
pɛcɛm tɛn a oʼto ó pɔɔd pá páagɛɛlanɛ mbod ɛ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pímmú piim pɛ́ 
pɛ́alóʼkanɛ Tɔsɔm Tólaŋ. 

11 Tɔsɔm Tólaŋ tóod tólɛ a ɔmbɔg yáam. Táán nyɔ́ alɛɛ́ isim ɛ́ moom muim mó 

mólɛɛ́ mɔŋɛʼ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ əgə́mən aa əyícum tólɛ́. 

Póol alɛ agɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán lɛ́ ayɛ́moodɛ́ɛ́lɛn ɔʼtɛ́m 

12 Ndɛ agɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Sə́dúk wəəs nyɔ́ 

əyíʼtə́nígi lɛ́ nyɛ́ɛlɛ pigólí piə́ŋ, amɛ́ɛ adála tɛn lɛ́ ndɛ ogɛɛlɛ pɛ́lɛ́ ɔʼtɛ́m úmmuʼ, 
amáyɛnyɛɛ́ʼkɛn toɛn tó kɛɛlɛ pɛ́lɛ́. 

13 Ɔmbɔ́ ná kalaʼ njɛ́ɛ nsɔyɛla niiŋ nɛ́ Táán kɔbɛ́, ndáamoodóga, ndə́əyəʼkəni 

ndɛg yəəŋ. Yə́sus nyɔ́lɛ́ yɛɛ́dála lɛ́ ntɛɔ́gɔ agolɛŋ agá nkə kɛ́ ndɛɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́, 
njɛ́ɛ ntɛ́njáag oʼto na nyɔ́lɛ́, aáság kɛɛʼta maan. 

14 Sə́dúk wəəs ayɛ́ʼtɛ́ɛ́lɛn ɔʼtɛ́m a fug. Náan aa amɛ́nyɛɛlɛ lɛ́ nyáag oʼto na 

Yə́sus Kilíʼtus, mmɔnyɔ́ŋɛn tɛn. 

15 Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndɛɛ́ əsəə, kɛ́lɛ kɛbán kɛ́ kɛádɛ́ɛ́ lɛ́ ungim yə́liʼtini kɛ́lɛ́ na ɔʼtɛ́m 

wə́ə́ŋ ungim. Kɛ́lɛ kɛbán kɛ́ fɔ́lɔ́b. Kɛ́lɛ lɛ́, Yə́sus Kilíʼtus əyíím a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ 
yíim ɔgɔɔyɛ pɛɛlɛ mabɛ́. Mɛ, mbálaŋánan agɛɛlɛ kó mabɛ́. 

16 Kɛbán kímuʼ, a oʼto wóow aa Táán yiísíəd maan na mɛ. Yɛɛ́nyɔ́ŋɛn lɛ́ na mɛ 

nyɔ́ ndɛɛ́ kɛlaŋanan a kɛɛlɛ kó mabɛ́ aa Yə́sus Kilíʼtus óloodií wɔnɔ́ ná alɛɛ́ na 
ɔʼtɛ́m ó konóʼtan. Óloodi wólɛ́ na pɔɔd pá pálɛ́ɛ́ kaágɛ́ɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́ a mədúg 
má málɛ́ɛ́ kiimií, pɔ́yɔɔŋ ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

17 Táán, nkúm yɛ́ ɛlɛɛ́ alaamɛ a pɛnɛŋ piim, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ adɛndɛ́ɛ́ kugúú, nyɔ́ 

mɔɔd adɛádálaá, nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ nyɔ́ alɛɛ́ Táán, kɛ́lɛ lɛ́ pómoonyáadɛ, 
poámooyɛ́ʼkɛn nugəm a pɛnɛŋ piim, Aamɛn. 

Póol alɛ agónɛ Timoʼtə́ə nkó 

18 Wɛ, mɔɔ́n waam Timoʼtə́ə! Tɔgɛ́ɛ́ tóonɛ, ndɛ agosɔyɔ tólɛ́ na wɛ əgín wɔnɔ́ 

ná palɔɛgɛʼ Tɔsɔm pá Táán Píísə́ə́ kalaʼ a kidíídí kɛáŋ. Udinjə́bə́líí tólɛ́ a kɛɛlɛ 
lɛ́ wɛ́ɛn na pigólí pɛáŋ kɔŋɛʼ. 

19 Tod əgín yuudi na kaag oʼto na Táán, ɔʼtɛ́m wááŋ wɛ́ɛn yəə́b, fiɛ́d na kɛbán 

kɛ́ kəə́lə́ʼkəni. Pɔɔd pə́mmú pádɛányɔ́ŋɛn kuyə́ən ngə́ ɛlaŋ yɛ́ɛy, náan aa 
pə́ʼkuliogií ɔʼtɛ́m na Táán. 

20 Pa Imənə́ə pɔ́lɛ́ na Alɛsándɛlɛ pálɛ a ondáŋ ó pɔɔd póob pá pə́ndigií əyə́ən 

ngə́ ɛlaŋ. Mbə́ŋíən lɛ́ Táán ə́buudi, Sáʼtan ábooyɛ́ʼkɛn njəʼkə́nə́ní ná pɔ́ɔŋ nsiŋ, 
pə́diyíʼkíni kosɔyɔ kə́mmú niiŋ nɛ́ Táán kɔbɛ́. 

1 Timoʼtə́ə 2 

Ndə́b yɛ́ a noá na pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n 
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1 Yoom ɛ́ na oʼto na oʼto yɛ́ ndáadɛ́ananɛ na pɔɔd ɛ́lɛ lɛ́, pɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a 

kidíídí kɛ́ mɔɔd ungim. Pə́muuŋíənə moom, pámooyáálɛɛlɛn, páamooyɛ́ʼkɛnan 
pisoyidiʼ a kidíídí kɛ́ ungim. 

2 Pámooyɔ́sɔ́gɔlɔn tɛn a kidíídí kɛ́ puʼkúm, na a kɛ́ ungim nyɔ́ alɛɛ́ na nɛlaamɛʼ 

lɛ́ ná tɛ́laa a yəə́b na a uŋóón, tɛágoóbɛn Táán, tiə́gəə́siəd kɔŋɛʼ. 

3 Kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kidíídí kɛ́ mɔɔd ungim, táá nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ na nyɔ́lɛ́ aa 

kɛ́ɛg, kíəmuugə́mmi tɛn, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ aábɛɛyɔ́ɔyɛ, 

4 nyɔ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn lɛ́ ungim yɔ́ɔy. áalɛŋ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ fɔ́lɔ́b. 

5 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán alɛ súg úmmuʼ. Mɔɔd úmmuʼ tɛn nyɔ́ alɛɛ́ mándad a kɛgaágadɛ 

kɛ́ɛnɛ lɛ́ na Táán na pɔɔd, alɛ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ 

6 nyɔ́ ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ a kugu lɛ́ ná yááŋɛn ungim. A kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ Táán 

yɛɛ́nyɔ́ŋɛn, yiílóódi a niɛlɛʼ nɛ́ɛn lɛ́ Táán alɛ anyɔ́ŋɛn kɔɔyɛ ungim. 

7 A kólɛ́ aa ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ nyɛ́ɛn mɔɔ́n wəəŋ o maʼtom, ndɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ. Oʼtom 

wó ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn ólɛ lɛ́ nyáaʼkananɛ pɛnɔɔŋɛʼ pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ Yúdɛn, Tɔsɔm tó fɔ́lɔ́b 
ná páag oʼto na nyɔ́lɛ́. Nkə kɛ́ ndɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b, kɛ́dɛɔ́gɔ pɛnyaʼ. 

8 Kólɛ́ aa ndáanyɔ́ŋɛn anɛ́ɛ́n lɛ́ kɛnɔ kiim kɛ́ pálɛɛ́, panɔ́mɛɛd pɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn Táán, 

ntɛ́m yɔɔbɔn a kaadɛ mmoáŋáán, páayɛbɛlɛdanɛ ɔmbɔg a mɔɛn. fiɛ́d kuliŋ, 
fiɛ́d masáŋ. 

9 A noá na pagɛ́ɛd, ndɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́, pə́ndəgəə́níig kilə́ə́, pə́ə́níig kɛ́ kɛásɛʼtan a 

niə́níig nɛ́ ɔʼkɛ́ɛd, adɛ́njaŋ kɛ́ kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ oʼto ó mɔɔd ólɛ́aŋ, pə́ə́suuli nkó 
yɔɔbɔn a nsí. Pámaʼkaába oʼto, pádɛnjábáá ombod wó ólɛɛ́ lɛ́ əgín pɔ́lɛ́ aa 
páboodálaá. Pə́dinjə́nígə́níí palanga pá kóol, pasɛŋ pá kóol, muyə́njə́lə́ŋ mó 
kóol, ɔmbɔ́ lɛ́ pa pilə́ə́ pá mɔɔnɛ́ miíŋ. 

10 Kɔdɛ́ɛ koɔ́bɔn kúgóódi kɛɛn a pɛbán pɛ́laŋ pɛ́ páagɛɛlanɛ. Taa, nkə kɛ́ 

pagɛ́ɛd pá pɔ́nɔ́ pɔ́lɛ́ páadammana Táán pógóódíí lɛ́ pɛ́ɛlɛ aa kɛ́ɛg. 

11 A kɛnɛŋ kɛ́ kaaʼkananɛ, pagɛ́ɛd pógóódi lɛ́ pə́gumin nnuʼ yɔɔbɔn, póob 

koóbáán na ntóɛŋ na nnyáádɛ́ ngim. 

12 Ntiə́gəə́liʼtini lɛ́ ɔʼkɛ́ɛd ádɛ́lɛm lɛ́ agaaʼkananɛ panɔ́mɛɛd, ɔmbɔ́ lɛ́ 

aaboólaamɛ, ndóo! Pagɛ́ɛd pógóódi lɛ́ pə́ləndən yəə́b. 

13 Kɛ́lɛ náan lɛ́, ná Táán ayɛ́ɛ agɛɛlɛ mɔɔd, Ádam aa yɛɛ́yaŋ agɛɛlɛ, aáság 

kudíin yɛɛlɛ Ɛ́fa a ngim. 

14 Yoom tɛn yímmú yɛ́ yóoloodi lɛ́ ɔʼkɛ́ɛd ɔdɛɔ́gɔ na toɛn ɛ́lɛ lɛ́, Ɛ́fa nyɔ́ alɛɛ́ 

ɔʼkɛ́ɛd áa Sáʼtan yiílígə, aáság kɛɛlɛnɛ Táán oʼto wó ɔnnasáŋ, adɛ́njaŋ Ádam 
nyɔ́ alɛɛ́ ɔnɔ́mɛɛd. 

15 Ɔmbɔ́ náan, kɛ́lɛ lɛ́ pagɛ́ɛd pálɛ́ɛ́ kubíənə pɔɔ́n, Táán áabooyɔ́ɔyɛ a oʼto 

wóow, ná pámɛ́ɛn yuudi na kaag oʼto na nyɔ́lɛ́, páyɛɛn na nnyɔ́ŋánán na 
ungim, páagɛɛlɛ nkə kɛ́ kíəmuugə́mmi, pə́əgəə́gə́ʼki, fiɛ́d kaábágɛdɛ! 
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1 Timoʼtə́ə 3 

A noá na padɛ́lɛm yuudi pá a yoog ɛ Táán 

1 Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ mbándaboodɛ́anɛɛ́ kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. Kɛ́lɛ lɛ́ mɔɔd nyɔ́ aányɔ́ŋɛn kɛɛn 

oʼtɛ́lɛm yuudi a yoog ɛ Táán, əmííyid kisig kɛ́ oʼtom. 

2 Oʼtɛ́lɛm yuudi a yoog ɛ Táán ogóódi kɛɛn mɔɔd nyɔ́ pádɛɔ́gɔɔ́gɔ́dɔɔ́ niə́siəd 

niə́ŋ, mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na ɔʼkɛ́ɛd úmmuʼ súg. Oʼtɛ́lɛm yuudi oʼkóodi kɛɛn ɛŋo 
maloʼ, ogóódi kɛɛn na nsiŋ, əə́gəə́siəd a nɛmɔɔd, aálɛŋ kusiəd pɔɔd a noádɛʼ 
nuə́ŋ na tɔnyɔ́g. Ogóódi tɛn lɛ́ yɛ́ɛn mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ ogaaʼkananɛ pɔsɔ́g. 

3 Adɛndáŋ kuyə́njən maloʼ koŋo, adɛnjɛ́ɛ́n na nɛgány, ogóódi kɛɛn yəə́b ɛ 

mɔɔd, kiwiiyiʼ kɛ́ mɔɔd. Ogóódi lɛ́ yɛ́ɛn tɛn mɔɔd nyɔ́ adɛágaágɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m kuíŋ a 
mɔɔnɛ́. 

4 Oʼtɛ́lɛm yuudi a yoog ɛ Táán ogóódi kɛɛn mɔɔd nyɔ́ aalɛŋ kodáŋananɛ yoog 

yəəŋ ɛ pɔɔd, aágɛɛlɛ lɛ́ pɔɔ́n pámooyóóbɛn na nnyáádɛ́ ngim. 

5 Kɛ́lɛ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd adɛálɛŋɛɛ́ kodáŋananɛ yoog yəəŋ ɛ pɔɔd, ɔdɛɔ́gɔ o 

kolɛŋ tɛn kodáŋananɛ ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ Táán. 

6 Mɔɔd nyɔ́ yaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto mawa mawa na Yə́sus, adɛnjɛ́ɛ́n oʼtɛ́lɛm yuudi a 

yoog ɛ Táán. Kɛ́lɛ kɛ́ komooyɛ́ɛlɛ lɛ́ yáábágɛdɛ, ná a komananɛʼ, yɛ́ɛn na nsɔ́ɔ́ 
wɔnɔ́ ná Omɔlɛɔ́g ɔyɔ́ɔ́ŋ nsɔ́ɔ́. 

7 Oʼtɛ́lɛm yuudi a yoog ɛ Táán ogóódi kɛɛn tɛn mɔɔd nyɔ́ niə́siəd niə́ŋ nɛ́agɛɛlɛ 

lɛ́ ɔmbɔ́ pandɛŋ Táán pámoonyáadɛ lɛ́, náan fiɛ́d páamoosɛ́ɛdɛ ná ə́də́əŋ a 
kisindiʼ kɛ́ Omɔlɛɔ́g. 

A noá na padɛáʼkɛlɛ 

8 Padɛáʼkɛlɛ pógóódi tɛn kɛɛn pɔɔd pá páásɛʼtan póonɛ lɛ́ páboonyáadɛ, pɔɔd 

pá pɔ́dɛɔ́gɔ na nnuʼ ɛ́baan. Pádɛnjɛ́ɛ́n moŋo poloʼ, pə́disiə́din mɔɔd mɔɔnɛ́ a 
kɛcoo. 

9 Pógóódi kɛɛn pɔɔd pá pə́ə́súŋíníí a pasáád pá páyɛ́booyáásɛ́nɛn a ngə́ ɛ́ 

pəə́liʼtiniʼ, ɔʼtɛ́m wɔ́ɔ́bɔn a kaadɛ yəə́b, pádiɛn na yoom yɛ́ pə́əgəə́lə́ʼkəni. 

10 Wəə́ndəədənigi mɔɔd tɛáʼkɛlɛ, yaŋ áamooyɛ́ʼkɛn pigólí, ódála wɔnɔ́ ná 

aágɛɛlɛ pigólí pɛ́ɛb. Odɛmooyɔ́ɔ́ŋɛn ɔsɛd a niɛlɛʼ niə́ŋ nɛ́ pigólí, áay lɛ́ alɛ o 
kɛɛlɛ pigólí pɛ́ tɛáʼkɛlɛ. 

11 Pagɛ́ɛd pá pálɛɛ́ tɛn a pigólí pɛ́ɛb, pógóódi kɛɛn pagɛ́ɛd pá pə́əgəə́siəd 

kɔŋɛʼ, pádiɛn na ŋŋɔ́, pádiɛn moŋo poloʼ. Pógóódi kɛɛn pagɛ́ɛd pá pálɛɛ́ lɛ́, 
pə́məʼkusəə kɛbán, páyɛɛlɛ. 

12 Tɛáʼkɛlɛ igóódi lɛ́ yɛ́ɛn na ɔʼkɛ́ɛd úmmuʼ súg. yɛ́ɛn mɔɔd nyɔ́ aálɛŋ 

kodáŋananɛ pɔɔ́n pə́ə́ŋ, na ungim nyɔ́ alɛɛ́ a noádɛʼ nuə́ŋ. 

13 Kɛ́lɛ lɛ́,tɛáʼkɛlɛ ngim yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ pigólí piə́ŋ kɔŋɛʼ, pálɛ́ɛ́ komoonyáadɛ, 

ɛ́yɛɛn fiɛ́d na wɛɛ́y lɛ́ yaágɛn oʼto na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 
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Táá kɛbán kɛmɔɛ́d kɛ́ Táán amábɛɛmoáŋɛ́nɛ aa kɛ́ɛnɛ 

14 Timoʼtə́ə oó! Mbə́guudílən nufuuʼ nóonɛ ndáamɛna pɛda lɛ́ ndəgəə́bisig kiim 

agoóboan. 

15 Náa, ɔmbɔ́ ntiə́bisigin kiim, nkə kɛ́ mbə́guudílən a nufuuʼ nóonɛ kíɛlɛ lɛ́ ólɛŋ 

wɔnɔ́ ná wə́ə́siədií a yoog ɛ pɔɔd ɛ Táán, yoog ɛ pɔɔd yɛ́ ɛlɛɛ́ Nɛágɔnyɛd nɛ́ 
ungim nyɔ́ yaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Táán nyɔ́ alɛɛ́ na ɔlaa. Yɛ́lɛ́ yɛ́ igumíníníí Tɔsɔm 
Tólaŋ, yəə́nuŋ tólɛ́. 

16 A fɔ́lɔ́b, isuŋ ɛ́dɛɔ́gɔ. Ɛdɔɔgɛ yɛ́ Táán amábɛɛmoáŋɛ́nɛ a nɛag nɛ́ tɛmáág 

oʼto, ɛ́lɛ kɛa kɛ́ kɛdám kɛ́ yoom. Kɛ́lɛ lɛ́: Yə́sus Kilíʼtus nyɔ́ ayááyáánɛ́ɛ́ mɔɔd, 
Uŋun wó Ufúlúʼtú wóoloodi lɛ́ alɛ sáád. məŋun má maʼtom má Táán 
mámámoomáʼkánɛ, páálɔɛgɛ Tɔsɔm tuə́ŋ a mɔnɔŋ, piíŋ a nsí pámáág oʼto na 
nyɔ́lɛ́, Táán ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn nugəm ná əyímuusíəd a mɔɛn. 

1 Timoʼtə́ə 4 

Nkə kiim kɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ kɛ́lɛ kɛŋɛʼ 

1 Nkə kɛ́ɛnɛ, Uŋun wó Ufúlúʼtú wíísə́ə́ kɛ́lɛ moááŋ. Wíísə́ə́ wɔnɔ́: A nɛman nɛ́ 

nsí, ngab ɛ pɔɔd yimmú ɛlɛ́ɛ́ koʼtɛadɛd ongoo a oʼtɛ́lɛm wó páyáág oʼto. Pálɛ́ɛ́ 
kuyə́ən agá unuʼ ó pɔɔd pá pálɛɛ́ na məŋun má pɛnyaʼ. Pálɛ́ɛ́ kaag oʼto a 
pɛbán pɛ́ məŋun má mabɛ́ máagaaʼkananɛ. 

2 Pálɛ́ɛ́ kəə́di lɛ́ pɔɔd póob, moɔ́ŋɛ́ná pusú móom, pɔɔd pá pɛnyaʼ póob pá 

pə́ndigi agoóbɛ́ɛ́ oʼto kono, pá ntɛ́m yɔɔbɔn yəə́ʼkuʼtindií, pə́buuními ngə́. 

3 Pɔɔd póob pálɛ́ɛ́ kaaʼkananɛ pɔsɔ́g lɛ́ kodɔn kódɛɔ́gɔ yoom ɛ́laŋ. Pálɛ́ɛ́ tɛn 

kugiləni pɔɔd lɛ́ pádɛnnɛ́ moom múmmú, kɔmɔɛ́d lɛ́ ná Táán ayɛ́ɛ́lɛ moom 
móom, yiísə́ə́ lɛ́ pá pámáág oʼto na Kilíʼtus, pɔ́lɛ́ pá páálɛŋ tɛn fɔ́lɔ́b yɛ́ ɛlɛɛ́ kɔ, 
pánɛ mólɛ́ páagɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán. 

4 Kɛ́lɛ lɛ́, yiim yɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ ɛ́lɛ ɛŋɛʼ. Ímuʼ yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ kodo ɛ́dɛɔ́gɔ. Aádɛ́ɛ́ agá 

kɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ na Táán a yoom yiim. 

5 Táán, a tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ tó nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, na a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n tɛn pɛ́ pəsi 

tɛámooyɛ́ʼkɛn, alɛ agɛɛlɛ lɛ́ muim móɛn mɔŋɛʼ. 

Tuə́ aa uʼkudin o Yə́sus Kilíʼtus o fɔ́lɔ́b ogóódíí lɛ́ yɛ́ɛn 

6 Timoʼtə́ə, omaʼkaaʼkananɛ pɛbán pɛ́ɛb náan na pomóŋŋí pə́ə́s pəə́liʼtiniʼ, 

waagɛɛn uʼkudin o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): o fɔ́lɔ́b. Tɔgɛ́ɛ́ tó a ngə́ yɛ́ 
waágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto, na tɔʼtilíin ɛlaŋ yɛ́ páyɛ́gooyáʼkánánɛ yaagoogónɛ. 

7 Udiyə́líʼtíníí pɛbán pɛ́ kalaʼ pɛ́ pɔɔd pə́ədəənilə. Pɛ́lɛ pɛbán pɛ́ náan iyó, 

pɛbán pɛ́ pídiə́gə́mmií Táán. Ágɔ́nɛ́gɛ́ɛ́ kɛɛn yuudi a kolaa wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ 
anyɔ́ŋɛn. 

8 Pɛbán náanɛ wɔnɔ́ ɔʼtɛ́d, pɛ́anasɛ pigú, pɛ́lɛ pɛbán pɛ́ pɛ́agɛɛ́bɛ mɔɔd a 

muyənjə́g mó moom. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nkə kɛ́ mɔɔd aágɛɛlɛ a ngə́ ɛ kəə́liʼtiniʼ, 
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kɛ́amoɛ́bɛ a kaáyɛn pɛbán piim lɛ́, ngə́ ɛ kəə́liʼtiniʼ yaagɛɛlɛ lɛ́ tɛ́ɔŋ nkə kɛ́ Táán 
yɛɛ́gágɛn pɔɔd a ɔlaa wóonɛ ó nɛ́gɔŋ na a wó a pɛnɛŋ piim. 

9 Nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b, kɛádɛ́ɛ́ lɛ́ mɔɔd yə́liʼtini kɛ́lɛ́ na ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ 

ungim. 

10 A oʼto wóow aa tɛlɛɛ́ agaáyóóna na pigólí, tɛáno lɛ́ tɛlɛ amɛna pɛda na Táán 

nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa. Nyɔ́lɛ́, alɛ Ogɔɔyɛ mɔɔd ungim, kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ pá pámáág oʼto na 
Kilíʼtus. 

11 Táá nkə kɛ́ ugóódíí lɛ́ óboodɛ́anɛ lɛ́ pɛ́ɛlɛ aa kɛ́ɛg, óbooyáaʼkananɛ pɛbán 

pɛ́ɛb piim. 

12 Udiyə́díí lɛ́ mɔɔd ágoosɛ́ɛdɛ lɛ́ wɔnɔ́ ná odɛ́ʼkónɛ́ɛ́ mɔɔd. A tɔgɛ́ɛ́ toáŋ, a 

niə́siəd nɛáŋ, a nnyɔ́ŋánán yɛ́ olɛɛ́ na yɛ́lɛ́, a nɛag nɛ́ waágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Táán, 
na a ɔlaa wááŋ ó fiɛ́d na kibuu, wɛ́ɛlɛ lɛ́ pəə́liʼtiniʼ pə́yə́ən ongoo wááŋ. 

13 Lɛŋ kaágɔ́nɛgɛ kobana Tɔsɔm tó Táán a udi ó pəə́liʼtiniʼ. Óbooyáaʼkananɛ 

tólɛ́, óboodɛ́anɛ lɛ́ póóbɛn tólɛ́ a kiig əgín ná ndə́əgiim. 

14 Odɛnjɛ́ɛ́lɛ ndioŋi a nkə kɛ́ Táán amágooyɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ wɛ́ɛlɛ a mawɔʼ mə́ə́ŋ. 

Ayɛ́gooyɛ́ʼkɛn kɛ́lɛ́ ná palɔɛgɛʼ pɛbán pə́ə́ŋ píísə́ə́ a nkə kɛ́ alɛɛ́ afɛga na wɛ, 
padɛ́lɛm yuudi pá a yoog ɛ Táán pámáagooyáábɛ́gɛn ɔmbɔg a oʼto. 

15 Taa, pigólí pɛ́ ugóódíí lɛ́ wɛ́ɛlɛ aa pɛ́ɛb aá! Áyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ a pɛ́lɛ́ na ɔʼtɛ́m wááŋ 

ungim, ungim ádála lɛ́ olɛ agɛɛn yuudi a ngə́ yɛ́ yəə́gə́mmi Táán. 

16 Úsiəd kɛnɛŋ na niə́siəd nɛáŋ. Úsiəd tɛn kɛnɛŋ na nkə kɛ́ waágaaʼkananɛ 

pɔɔd. Odɛʼtámbɛ́lɛd áay. Omaʼkɛɛnanan náan, wɔgɔɔ́yɔ́ɔyɛ wɛnyɔ́amɔɛ́d, 
ɔ́yɔɔyɛ tɛn pá páagooyóob. 

1 Timoʼtə́ə 5 

Póol alɛ oloodoni wɔnɔ́ ná aádɛ́ɛ́ kəə́siəd a udi ó pɔsɔ́g pəə́liʼtiniʼ 

1 Timoʼtə́ə, wɔɔ́ndɔɔsɔyɔn pasaá pá pɔɔd pá pə́ʼkulunií, odɛɛ́boosɔ́yɔn na 

nɛnyɛ́n, sɔyɔ na pɔ́lɛ́ a tɛmbɛlɛɛŋ wɔnɔ́ ná wɔɔ́sɔyɔ na sɛ waaŋ. Siəd 
panyɔmmɔ́n wɔnɔ́ pomóŋŋí pááŋ. 

2 Ə́siə́díí na pasaá pá pagɛ́ɛd wɔnɔ́ na pa ŋŋi pááŋ. Wə́ə́siəd na pabɔ́dɔ́m 

wɔnɔ́ na pomóŋŋí pááŋ pá pagɛ́ɛd, odɛnjɛ́ɛ́n na mafɛgaʼ má kolaa na pɔ́lɛ́. 

A noá na pidí pɛ́ pagɛ́ɛd 

3 Kidí kɛ́ kɛ́lɛɛ́ fɔ́lɔ́b kidí, úmuə́súidin na nnyáádɛ́ ngim. 

4 Náan kɛ́maʼkɛɛn kidí kɛ́ kɛ́lɛɛ́ na pɔɔ́n, ɔmbɔ́ lɛ́ na panan, ímuudí lɛ́, 

poómbaa póob páaʼkan a yoog yɔɔbɔn ɛ pɔɔd, tuə́ aá pɛ́ɛlɛɛ́ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a 
ngə́ ɛ kəə́liʼtiniʼ. Páaʼkan kuúlisini pasɛ pɔ́ɔ́bɔn, na pa ŋŋi pɔ́ɔ́bɔn, ɔmbɔ́ lɛ́ na 
pasɛʼkóón pɔ́ɔ́bɔn, na pa ŋŋíʼkóón pɔ́ɔ́bɔn, konyáŋɛn kɛnó kɛ́ mmɛ́nɛ yɛ́ 
páyɛ́boomɛ́nɛ pɔ́lɛ́. Táá nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ a əngis á Táán áa kɛ́ɛg. 
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5 Kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd kɛ́ kɛ́lɛɛ́ fɔ́lɔ́b kɛ́lɛ́gíəsiŋ, kɛ́ kíʼkóodií mɔɔd nyɔ́ aámoodɛ́ʼtɛg, 

kɛ́lɛ́ kɛ́ kɛ́amɛna pɛda na Táán, kɛ́dɛɔ́dɔm komooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn na udúg na wɔɔ́s 
lɛ́ ámoɛ́bɛ. 

6 Kɔmɔɛ́d lɛ́ kidí kɛ́ kíəgiim kífúluminə, kɛ́lɛ́ kɛándɛ kɛlóŋ a uŋun, pumog puə́ŋ 

aa pólɛɛ́ a ɔlaa. 

7 Táá nkə kɛ́ ugóódíí lɛ́ wáaʼkananɛ pidí pɛ́ pagɛ́ɛd áa kɛ́ɛg ná pɛ́dɛnjɛ́ɛ́n na 

ɛgom ɔmbɔ́ ímuʼ. 

8 Mɔɔd nyɔ́ ədiə́siədií kɛnɛŋ na pɔɔd pə́ə́ŋ, kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ na yoog yəəŋ ɛ pɔɔd, 

aásáŋɛ́nɛ ngə́ ɛ kəə́liʼtiniʼ. Nyóon náan əmíʼkíni kɔyɛb a kaáyɛn nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ a 
kəə́liʼtiniʼ. 

9 A kɛɛlɛ lɛ́ páag niiŋ nɛ́ ɔʼkɛ́ɛd a kálaʼtaʼ ɛ pidí, yɛ́ɛn kidí kɛ́ kiə́ʼkiigií əʼtin á 

pɛag ádáád, kidí kɛ́ kɛ́ɛ́dɔ́n na mɔɔd úmmuʼ súg. 

10 Yɛ́ɛn ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ pɔɔd páagany a pɛbán pɛ́ alɛɛ́ agɛɛlanɛ, ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ yɛɛ́lɛ́ŋ 

koyámɛ pɔɔ́n, nyɔ́ ayɛ́ɛ alɛŋ kusiəd pəən a noádɛʼ nuə́ŋ, nyɔ́ ayɛ́ɛ tɛn lɛ́, 
pəə́liʼtiniʼ pə́məʼkiim a noádɛʼ nuə́ŋ, áaboósog ambaan. Yɛ́ɛn tɛn ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ 
ayɛ́ɛ agɛɛ́banɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ a ntɔ́b, nyɔ́ ayááyɛ́ʼkɛnɛn pɛnɛŋ piim a kɛɛlɛ 
mbod ɛ pɛbán ngim yɛ́ ɛlɛɛ́ ŋŋɛʼ. 

11 A noá na kidí kɛ́ kɛ́dɛ́ʼkónɛ́ɛ́ ɔʼkɛ́ɛd, odɛɛ́mooyáág a ɔmban ó pidí lɛ́, ná 

kodɔn kúəgiiʼkini kumuusóbin, əədúm ngim na Kilíʼtus. 

12 Kidí kɛ́ kɛ́mɛ́ɛ́lɛ náan, kɛ́agɛɛn na nsɔ́ɔ́ a udi ó Táán lɛ́ kiə́də́əŋ a nkə kɛ́ 

yɛɛ́gágɛn Táán ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ ədiə́giiʼkini kodɔn. 

13 Nkə tɛn kímmú kɛ́ kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ udiʼtílə kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd kɛ́ kɛ́dɛ́ʼkónɛ́ɛ́ kɛ́lɛ lɛ́, 

ɔmbɔ́ ɔlɔb ədiiʼkíni kodɔn, uməʼkumuúdilə, ədiə́giiʼkini kɛɛlɛ yoom kə́mmú, 
əə́bə́ə́ kiim ófíoŋ agá a toádɛʼ tó pɔɔd. Ɔdɛɔ́lɔb anɛ́ɛ́n əgín lɛ́ kufíoŋ kólɛ́ na 
kólɛ́ a toádɛʼ tó pɔɔd, aagɛɛn na kɛlɛ́s, na pɔbɔ́nɔ́ a unuʼ. Nkə kɛ́ kɛ́dɛɔ́gɔ kɛ́ 
kusəə, əəsəə, ɔmbɔ́ kɛ́ kɛ́dɛ́amoodɛ́ʼtɛgɛɛ́. 

14 Kólɛ́ aa ndáagoodɛ́anɛ lɛ́, kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd kɛ́ kɛ́dɛ́ʼkónɛ́ɛ́, kɛ́dɔn, kíbíənə pɔɔ́n, 

kɛ́lɛŋ kugumin noádɛʼ nuə́ŋ. Náan, pɔɔd pá páabɛɛ́bɛnɛn pɔ́dɛ́ɔgɔɔŋ ɛgom ɛ 
kɛbɛɛ́sɔyɔn kɔbɛ́. 

15 Ndɛ əsəə náan lɛ́ pidí pɛ́ pagɛ́ɛd pímmú pɛ́ pɛ́dɛ́ʼkónɛ́ɛ́ pɛ́lɛ kɔ pɛ́ piə́ʼkudíí 

ngə́ ɛ Táán a kuyə́ən ɛ Sáʼtan. 

16 Ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ alɛɛ́ ungəə́liʼtiniʼ, amaʼkɛɛn na pidí pɛ́ pagɛ́ɛd a yoog yəəŋ ɛ 

pɔɔd, ányáŋɛn kɛnó kɛɔ́bɔn, adɛnyáŋɛ́nɛ yoog ɛ Táán kɛ́lɛ́. Náan pəə́liʼtiniʼ 
páalɛŋ kɛɛ́bɛ pidí pɛ́ píʼkóodií fɔ́lɔ́b mɔɔd a ngim yɔɔbɔn. 

A noá na padɛ́lɛm yuudi 

17 Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ wɛ́ʼkɛn nnyáádɛ́ pɛnɛŋ pɛ́baan na padɛ́lɛm yuudi pá pálɛɛ́ alɛŋ 

kɛɛlɛ pigólí pɛɔ́bɔn pɛ́ kodáŋananɛ pəə́liʼtiniʼ, kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ pá pááyɛ́ʼkɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ a 
kolɔɛgɛ na a kaaʼkananɛ Tɔsɔm tó Táán 
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18 lɛ́ túəsəə toɔ́nɔ́: «Kɛ́ʼtɛ́ɛ́lɛn lɛ́ págod unuʼ kááwoʼ yɛ́ yəə́gin ngəŋ, a 

kumuusiə́gi lɛ́ ɛ́dɛnnnɛ́.» Tólɛ əsəə tɛn kə́mmú lɛ́ «Uʼkudin ungim ogóódi 
kɔɔ́sɔ́sɛd ombɔg a pigólí piə́ŋ.» 

19 Mɔɔd əməʼkiim agoodɛ́anɛ lɛ́ oʼtɛ́lɛm yuudi nyummú amɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́, udisiə́d 

kɛbán a unuʼ wə́ə́ŋ ó nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ, póŋ nto ɛ pɔɔd ɛ́baan, ɛ́dáád ɛ́goodɛ́anɛ 
náan ná wə́liʼtini. 

20 Mɔɔd amaʼkɛɛlɛ kɔbɛ́, ɛ́moosɔ́yɔn a udi ó pɔsɔ́g, ná pɔ́lɛ́ tɛn pɔ́ɔŋ wɛɛ́y ó 

kɛɛlɛ náan. 

21 Timoʼtə́ə, sɛ́gɔɔ mbágooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, a udi ó Táán na udi ó 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. na a udi tɛn ó məŋun má maʼtom má Táán 
əyííyid, ɛɛlɛ nkə kɛ́ ndɛɛ́ agoodɛ́anɛ. Ɛɛlɛ kɛ́lɛ́ fiɛ́d kuúlini ngim na mɔɔd, úsiəd 
ungim yoom ímuʼ. 

22 Odɛmbɔ́gɔ́nɔn kaábɛgɛn mɔɔd ɔmbɔg a oʼto a komooyɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ ádɛ́lɛm a 

pigólí pɛ́ a yoog ɛ Táán. Udisiə́d ngab a mabɛ́ má pɔsɔ́g pɛ́ndɛ́ŋ, ə́núŋíí 
wɛnyɔ́amɔɛ́d, wɛ́ɛn Sálábádábádá. 

23 Wɔnɔ́ ná kaadɛ kááŋ káagoonómɛla, siəd mayaa má maloʼ óŋo, adɛ́njaŋ 

əgín məní. 

24 Pɔɔd pə́mmú pálɛ kɔ pá pálɛɛ́ lɛ́, ɔmbɔ́ odɛ́mmoóyɔmɛ, mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn 

máʼkolon táán kalaʼ, mándɛ malɛŋáán. Kɔmɔɛ́d lɛ́ pə́mmú, ondɛŋɛn 
kobooyáaʼkan kɔŋɛʼ, odɛálɛŋ kɔbɛ́ koɔ́bɔn. 

25 Pigólí tɛn pɛ́laŋ pɛ́ mɔɔd aágɛɛlɛ, pɛ́dɛɔ́gɔɔsɛm. Ɔmbɔ́ tɛn pɛbán pɛ́ 

pídiə́gəə́bisigií kolon a kɛmoámoáŋ, pɛ́dɛ́ɔlɔb lɛ́ pɛ́ndónɛn. 

1 Timoʼtə́ə 6 

Ɔlaa ó pɛɔ́lɛ́ na pəsə́dúg pɔ́ɔ́bɔn 

1 Pɛɔ́lɛ́ piim pɛ́dɛ́ʼtɛg pəsə́dúg pɔ́ɔ́bɔn wɔnɔ́ pɔɔd pá pógóódíí lɛ́ pɛ́ɛ́ʼkɛn 

nnyáádɛ́ ngim, a kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pádɛsɔ́yɔ niiŋ nɛ́ Táán kɔbɛ́, pɔ́sɔyɔ tɛn lɛ́ nkə 
kɛ́ tɛlɛɛ́ agaaʼkananɛ kɛ́lɛ kɛbɛ́. 

2 Pɛɔ́lɛ́ pɛ́ pɛ́lɛɛ́ na pəsə́dúg pá páágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Kilíʼtus pɛ́dɛsɛ́ɛ́dɛ pəsə́dúg 

pɔ́ɔ́bɔn póob lɛ́ wɔnɔ́ ná pálɛɛ́ pomóŋŋí pɔ́ɔ́bɔn a kəə́liʼtiniʼ, ndóo. Pə́buúgudin 
agá kə́mmú na toɛn a kaáyɛn náan lɛ́ pɔɔd póob pá pə́əgudin, pálɛ pɔɔd pá 
páágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Kilíʼtus, Táán alɛ aboonyɔ́ŋɛn. 

Aʼtɛ́ɛ́lɛn kaag oʼto kɛ́fɔlɛ́ a tugúm 

Táá nkə kɛ́ wáaʼkananɛɛ́ pɔɔd, nkə kɛ́ ugóódíí lɛ́ ólɛŋ kobooyááganan a ntóɛŋ 
aa kɛ́ɛg. 

3 Pɔɔd pá páagaaʼkananɛ pɔsɔ́g nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ ndɛ́ŋ, pə́njə́ən tɔgɛ́ɛ́ tó sáád 

tóSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. pə́diə́siə́díí tɛn wɔnɔ́ ná 
túoloodi lɛ́ pə́ə́siə́d a udi ó Táán, 
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4 póob náan pálɛ pɔɔd pá páagaábágɛdanɛ náan iyó, páafɛg lɛ́ pɔ́lɛ́ páálɛŋ 

pɛbán piim, kɔmɔɛ́d lɛ́ pándɛŋɛn yoom na yoom. Nkə kɛ́ pányóŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́, kɛ́lɛ 
musuŋ na nkasɛ́ a moyaa mó pɛbán mó náan iyó. Páabany kobányáán pɛbán 
pɛ́ɛb. A niɛlɛʼ nɛ́ɛn náan aa pɛbán pɛ́ɛnɛ píəgiim. Pɛ́lɛ lɛ́, yaág yɛ́ əngis, 
masáŋ, ŋŋɔ́, kaanɛn lɛ́ pímbuəm amɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́, 

5 masáŋ mámman na pɔɔd pá pə́ndigií na nsiŋ ɛlaŋ, pá pɔ́dɛ́alɛŋɛɛ́ kə́mmú 

nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ fɔ́lɔ́b. A nɛɔ́bɔn, páafɛga lɛ́ pə́məʼkuyə́ən ngə́ ɛ kəə́liʼtiniʼ, páagɛɛn 
na mɔɔnɛ́ miíŋ. 

6 Ɛɛ́ɛ! Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́, mɔɔd əməʼkəə́yíis a pɛbán pɛ́ a ngə́ ɛ kəə́liʼtiniʼ, áanyɔ́ga 

tɛn na ngab yɛ́ Táán amámooyɛ́ʼkɛn, alɛ na tugúm tó togóón 

7 lɛ́ a niə́bíən niə́s a nsí yɛ́ɛnɛ, tidiʼkə́əgiim na yoom, náan aa tɛdɛndɛ́ɛ́ kuúlií 

tɛn na yoom. 

8 Kɛ́maʼkɛɛn agá lɛ́ tɛándɛ na nkə kɛ́ tɛánɛ, na nkə kɛ́ tiə́gəə́níig, tɛ́nyɔ́ga na 

mólɛ́. 

9 Kɛbán kímuʼ, a pá páanyɔ́ŋɛn kugúmi kɛ́fɔlɛ́, pə́ədə́əŋ a kisindiʼ kɛ́ pɛásɔ́sɛ́n, 

páagaag ɔʼtɛ́m a moom mó mobɛ́, moom mó náan iyó, moom mó múəwíiyi 
mɔɔd, mó móagɛɛlɛ lɛ́ ólíoŋ. 

10 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ píəgiim a nɛag nɛ́ ɔʼtɛ́m a mɔɔnɛ́. Ngab ɛ pɔɔd yiíním 

ngə́ ɛ Táán lɛ́ páyáág ɔʼtɛ́m kɛ́fɔlɛ́ a mɔɔnɛ́, pə́mə́yəə́súidin ntɔ́b ngíŋ. 

Ndə́b na Timoʼtə́ə nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ 

11 Timoʼtə́ə! A noá na wɛ nyɔ́ waágoob na Táán, odɛsɔ́d a pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ɛb. 

Ágɔ́nɛ́gɛ́ɛ́ lɛ́ wɛ́ɛn sáád a udi ó Táán, ódáŋána wɔnɔ́ ná aányɔ́ŋɛn, udiʼtí kaag 
kó oʼto na nyɔ́lɛ́. Wɛ́ɛn na nnyɔ́ŋánán na pɔɔd, ónóʼtan pɛbán, wɛ́ɛn kiwiiyiʼ kɛ́ 
mɔɔd. 

12 Nɔɛyɛ́ pɛdá pɛ́laŋ, pɛdá pɛ́ kəə́liʼtiniʼ kuə́s kúəsəə lɛ́ mɔɔd ánɔɛyɛ. 

Ə́gúmə́nə́níí a ɔlaa ó pɛnɛŋ piim lɛ́ wólɛ́ aa Táán ayɛ́goodɔ́ŋɔn a kɛɛlɛ lɛ́ wɛ́ɛn 
na wólɛ́ ná wiísə́ə́ pisig pɛ́ tɔgɛ́ɛ́ pɛ́ wɛɛ́sɔ́yɔ a udi wó ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pawɛ́sɛnɛg, a 
wɔnɔ́ ná waágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Yə́sus Kilíʼtus. 

13 A udi ó Táán nyɔ́ aágɛɛlɛ lɛ́ yoom yiim yɛ́ɛn na ɔlaa, na a udi ó 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ yiísə́ə́ fɔ́lɔ́b a udi ó Pɔ́nsɛ́ Pɛláad, ngɔ́mɛnaʼ 
yɛ́ nkóʼkóón, wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ yaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Táán. ndagoodɛ́anɛ lɛ́, 

14 nkə kɛ́ njɛ́goodɛánɛ, óóbɛn kɛ́lɛ́ fiɛ́d kufiləni, wə́ə́siəd a ombod wó mɔɔd 

ɔdɛɔ́gɔɔ́ŋɛ́ɛ́ ɛgom yɛ́ pálɛɛ́ pá koóbɛn a yɛ́lɛ́ súʼtə́ə́ a wɔɔ́s wóSə́dúk wəəs 
Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): alɛ́ɛ́ kimbuúlinií. 

15 Kimbuúliniʼ kuə́ŋ kóog kólɛ́ɛ́ kɛɛn əgín a wɔɔ́s wó Táán yiídə́nígi. Táán nyɔ́ 

alɛɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ na toɛn tuim, na nyɔ́lɛ́ aa kɔŋɛʼ kúəgiim. Alɛ nkúm ɛ puʼkúm, 
Sə́dúk ɛ pəsə́dúg. 
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16 Nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ aa ədiə́gúú. Alɛ a kisəə kɛ́ mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kaáʼkɛɛ́ kaáyɛʼtɛnɛ 

a ɛbá. Mɔɔd ɔmbɔ́ úmmuʼ adɛ́njaŋ komoodála na əngis. Mɔɔd tɛn ɔdɛɔ́gɔ o 
komoodála. Moom móonɛ lɛ́ nugəm, toɛn, móɛn na nyɔ́lɛ́ a pɛnɛŋ piim! 
Aamɛn. 

Ndə́b yɛ́ Timoʼtə́ə yɛ́ʼkɛnɛɛ́ na pɔɔd pá tugúm 

17 Timoʼtə́ə! Tɛánɛ na pɔɔd pá pálɛɛ́ na tugúm a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ pə́dinjə́gídə́níí a 

igog, pádɛmmɛ́na pɛda a tugúm tó túəwu na koany. Ɛ́boodɛánɛ lɛ́ pámɛna 
pɛda na Táán nyɔ́ alɛɛ́ əbiisúgi niúd kibiisúgiə́n na moom miim lɛ́ tɛ́nyɔ́ga na 
mólɛ́. 

18 Óboodɛ́anɛ lɛ́ pɛ́ɛlanɛ pɛbán pɛ́ pɛŋɛʼ, pə́gúmi a pɛbán pɛ́laŋ kɛɛlɛ, pɛ́ɛn na 

nuboʼ, páŋáan na moom mó pógóódíí. 

19 Náan, páagaágɔnyan tugúm tɔmɔɛ́d tó fɔ́lɔ́b a ɔlaa ó yuudi lɛ́ ná pɛ́ɛn na 

ɔlaa ɔmmɔɛ́d ó fɔ́lɔ́b. 

Pisoyidiʼ pɛ́ a nɛman 

20 Ɛɛ́ɛ óo Timoʼtə́ə! Lɛŋ kəə́gumənən a nkə kɛ́ Táán əmə́guúcúm. Kɛnɛŋ kɛ́ 

pɔɔd pɔ́ɔsɔyɔ pɛbán pɛ́ náan iyó, pɛbán pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ a ngə́ mmuʼ na pafɔ́lɔ́b pá 
Táán ayɛ́bɛɛyáásɛ́nɛn, odɛnjáág unuʼ wááŋ kɔ aá! Odɛsɔ́d a masáŋ má pɔɔd 
pálɛanɛɛ́ na mɔ́lɛ́ a kuloodi lɛ́ pálɛ na nsiŋ kɛ́fɔlɛ́, kɔmɔɛ́d lɛ́ nsiŋ yɔɔbɔn ɛgo 
ɛdɛɔ́gɔ nsiŋ ɛ fɔ́lɔ́b. 

21 Kɛ́lɛ lɛ́, pɔsɔ́g pə́mmú píísə́ə́ náan lɛ́ pálɛ na nsiŋ, pííním ngə́ ɛ kaag oʼto na 

Táán. Táán ábooyɛ́ʼkɛn mawɔʼ á! 
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2 Timoʼtə́ə 

2 Timoʼtə́ə 1 

Póol əmə́ʼtúmíí nufuuʼ nuə́ŋ na pisoyidiʼ 

1 Mɛ Póol nyɔ́ a nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ Táán ndɛɛ́ mɔɔ́n o maʼtom o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus): aa mbə́guudílən nufuuʼ nóonɛ. Mɛ nyɔ́ ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn oʼtom wóonɛ lɛ́ 
nyɛ́ɛn alɔɛgɛ ɔlaa wó Táán yiísə́ə́ lɛ́ aabɛɛyɛ́ʼkɛn a oʼto wóonɛ lɛ́ tɛlɛ paladáán 
na Yə́sus Kilíʼtus. 

2 Mbə́guudílən wɛ Timoʼtə́ə. wɛ mɔɔ́n waam nyɔ́ ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn kɛ́fɔlɛ́. Táán Sɛ 

pɔ́lɛ́ na Yə́sus Kilíʼtus Sə́dúk wəəs págooyɛ́ʼkɛn mawɔʼ á! Pə́siəd mbilígɔɔ́ʼkɔn 
na wɛ, páagooyɛ́ʼkɛn tɛn kiwiiyiʼ á! 

Pisoyidiʼ na Táán 

3 Ndɛ agɛɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ kɛ́fɔlɛ́ na Táán nyɔ́ ndɛɛ́ əgudin, ɔʼtɛ́m ommoáŋáán a 

kaadɛ, a kuyə́ən ongoo ó pɛmbáa páam. Ndɛ agoáyóóŋanɛ pɛnɛŋ piim a 
pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, na udúg wɔnɔ́ na wɔɔ́s. 

4 Ntɛɔ́gɔ əgəə́bəli wɔnɔ́ ná wɛɛ́lɛ́ɛ́. Ɔʼtɛ́m wáam ólɛ əgín lɛ́ ná mbííʼkíni koodála 

ná nyɛ́ɛn na tɔnyɔ́g. 

5 Ndɛ agaáyóóŋɛ wɔnɔ́ ná waágɛ́nɛ́ɛ́ fɔ́lɔ́b ɔʼtɛ́m na Táán. Nɛag oʼto nɛ́ 

yəə́ŋŋíʼkóón Loyíis, na yəə́ŋŋí Əníis píígóodi, mbálɛŋ lɛ́ wɛ tɛn ugóódi. 

6 Kólɛ́ aa ndáagooyááyóóŋɛnɛ lɛ́ ósógɛdɛ nkə kɛ́ Táán əyíguúcúm ná 

njɛ́gooyáábɛ́gɛn ɔmbɔg a oʼto 

7 lɛ́, Uŋun wó Táán ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn ódɛɔ́gɔ wó wáabɛɛyáánɛ piɛ́yɛ́y, ndóo. Ólɛ 

wó wáabɛɛyɛ́ʼkɛn toɛn, óobɛɛyɛ́ɛlɛ lɛ́ tɛ́nyɔ́ŋɛn pɔsɔ́g, tíɛn pɔɔd pá pɔ́dɛɔ́gɔ na 
ntɛ́m a kaadɛ pab pab pab. 

8 Odɛnjóób anɛ́ɛ́n oʼto kono a kodɛ́lɛmɛn Sə́dúk wəəs mbaasɔ́. Ɔmbɔ́ tɛn na 

mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ a yoog yɛ njaan a oʼto wə́ə́ŋ, odɛnjóób oʼto kono. Nɛ́ ntɔ́b ondáŋ 
na mɛ a kidíídí kɛ́ Tɔsɔm Tólaŋ. Ónɛ yɛ́lɛ́ a toɛn tó Táán amágooyɛ́ʼkɛn. 

9 Nyɔ́lɛ́ aa amábɛɛyɔ́ɔ́yɛ, amáabɛɛdɔ́ŋɔn lɛ́ ná tíɛn ndɛg yɛ́ yaágoob na nyɔ́lɛ́. 

Kɛ́dɛɔ́gɔ a oʼto wóonɛ lɛ́ tɛyɛ́ɛ́lánɛ pɛbán pɛ́laŋ, kɛ́lɛ lɛ́ náan aa yiídə́nígi lɛ́ 
agɛɛlɛ, na a oʼto tɛn wóonɛ lɛ́ aádɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m. Kɔ́gɔ́ɔg kalaʼ ná ayɛ́ɛ adɛ́njɛ́ɛlɛ nsí 
yɛ́ɛnɛ, yiísə́ə́ lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyɛ́ɛlɛnɛ kɔŋɛʼ kóog a ngim ɛ 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 

10 Kógo aa kóonɛ kuóʼkoóloodií nɛ́gɔŋ a nɛlon nɛ́ Ongɔɔyɛʼ wəəs Yə́sus Kilíʼtus 

əə́ʼkiim álónɛ́ɛ́. Nyɔ́lɛ́ aa yɛɛ́mánɛ toɛn tó kugu, amáabɛɛmoáŋɛnɛ a Tɔsɔm 
Tólaŋ, ɔlaa wó ódɛndɛ́ɛ́ kuwúú. 

11 Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ nyɛ́ɛn mɔɔ́n o maʼtom lɛ́ ná ndɔɛgɛ Tɔsɔm Tólaŋ tóod, 

nyáaʼkananɛ tɛn pɔɔd tólɛ́. 
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12 Taa, a oʼto wóow aa ndɛɛ́ anɛ ntɔ́b yɛ́ɛnɛ. Náa, ntɛágaaŋ na yɛ́lɛ́ lɛ́ mbálɛŋ 

na ánɛ aa nyaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto, mbálɛŋ, isuŋ ɛ́dɛɔ́gɔ kɔ lɛ́ alɛ na toɛn tóonɛ lɛ́ ə́nuŋ 
nkə kɛ́ əyícum, a kɛɛn əgiig a wɔɔ́s ó pɛyɔm. 

13 Madáŋánánɛ́ mááŋ mɛ́ɛn əgín a ngə́ ɛ tɔgɛ́ɛ́ tó fɔ́lɔ́b tó njɛ́goodɛánɛ. 

Ə́gúmə́nə́níí a kəə́liʼtiniʼ, nyɔ́ŋɛn pɔɔd na nnyɔ́ŋánán yɛ́ yəə́giim na 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 

14 Lɛŋ komɔ́ɔsɛ nkə kɛ́ Táán əyíguúcúm. Úgumin kɛ́lɛ́ a toɛn tó Uŋun wó 

Ufúlúʼtú wó ólɛɛ́ na pəsi. 

Nɛsɔ́g nɛ́ fɔ́lɔ́b 

15 Wɔnɔ́ ná olɛɛ́ ondɛŋáán, ungim nyɔ́ a Əsíi yiídúm ngim na mɛ, ɔmbɔ́ tɛn 

pɔsɔ́g pá a Fisɛ́ɛl, na pá a Ɛlɛmosɛ́ɛn. 

16 Náa, a Onɛsɛfɔ́ɔl na yoog yəəŋ ɛ pɔɔd, Sə́dúk áboodɛ́ɛ́lɛn ɔʼtɛ́m lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa 

ayɛ́ɛ əgingwiiyəni ɔʼtɛ́m, ayɛ́ɛ adɛáŋ tɛn na mɛ lɛ́ wɔnɔ́ ná ndɛɛ́ a yoog yɛ 
njaan. 

17 Náa, əgín ná əyíím əgiig a Ɔlɔ́ma, əyínjuunə fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b, súʼtə́ə́ amɛ́njɔɔ́ŋ. 

18 Sə́dúk ámooyɛ́ɛlɛ lɛ́ ádála kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ kó nyɔ́lɛ́ Sə́dúk a wɔɔ́s ó 

pɛyɔm. Waálɛŋ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ ɛ́lɛ́ɛb ngim yɛ́ ayɛ́nyɛɛ́bɛ ná njɛ́ɛ a Ɛfɛ́ɛs. 

2 Timoʼtə́ə 2 

Wɛ́ɛn sɔ́njaa ɛ Kilíʼtus ɛ fɔ́lɔ́b 

1 Náa mɛ mɔɔ́n, wɛ anɛ́ɛ́n, úsiəd toɛn a mawɔʼ má Táán alɛɛ́ abɛɛyɛ́ʼkɛn wɔnɔ́ 

ná tɛlɛɛ́ paladáán na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 

2 Tɔgɛ́ɛ́ tó oyóób na mɛ, tɔgɛ́ɛ́ tó njɛ́ɛ ɔsɔyɔ a udi wó ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd, aaʼkánánɛ 

tólɛ́ na pɔɔd pá fɔ́lɔ́b pá pálɛɛ́ pá kaaʼkananɛ tɛn pɔ́lɛ́báamɔɛ́d na pɔsɔ́g 
pə́mmú. 

3 Nɛ́ ngab yaaŋ yɛ ntɔ́b a fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b sɔ́njaa ɛ Yə́sus Kilíʼtus. 

4 Sɔ́njaa yɛ́ yaányɔ́ŋɛn lɛ́ nkúm yəəŋ ɛ́nyɔ́ga na pigólí piə́ŋ, ɛdɛɔ́sɔd a pɛbán 

pɛ́ pɔɔd pá pɔ́dɛɔ́gɔ pasɔ́njaa. 

5 Yoom tɛn ímuʼ na mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ agaáfɛg ɔʼtɛ́d na pɔsɔ́g. Aʼtɛ́dan wɔnɔ́ ná 

pə́ə́də́nígə́ni pɛbán, ɔdɛɔ́gɔɔŋ nodám nó pɛsáábɔ́n pɛ́ ɔʼtɛ́d. 

6 Uʼkud a pɔlɛ́m nyɔ́ yiíbún kɛbon a pɔlɛ́m áa ogóódíí lɛ́ áyaŋ anɛ nkə kɛ́ 

kɛ́alon kɔ. 

7 Lɛŋ koob nkə kɛ́ ndɛɛ́ əsəə. Sə́dúk alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ kɔmɔɛ́d lɛ́ wóób piim. 

Áyóóŋɛ́ɛ́ Yə́sus nyɔ́ ayóndɛg 

8 Áyóóŋɛ́ɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. mɔɔ́n nyɔ́ a ndɛg ɛ Tə́fid, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ 

ayóndɛg a pɛlóŋ əgín wɔnɔ́ ná Tɔsɔm Tólaŋ tó ndɛɛ́ alɔɛgɛ túəsəə. 



504 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

9 A oʼto ó Tɔsɔm Tólaŋ tóod aa ndɛɛ́ anɛ ntɔ́b náanɛ, na wɔnɔ́ ná ndɛɛ́ tɛn a 

kɛáŋ kɛ́ pasɛŋ náanɛ wɔnɔ́ ɔmbɛ́ o mɔɔd. Náa, Tɔsɔm tó Táán tólɛ́ tódɛɔ́gɔ a 
kɛáŋ kɛ́ pasɛŋ. 

10 A oʼto wóow aa ndɛ anóʼtan piim, a kɔŋɛʼ kó pɔɔd pá Táán əyííyid, ná 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): abooyɔ́ɔyɛ tɛn pɔ́lɛ́, áabooyɛ́ʼkɛn tɛn nugəm a 
pɛnɛŋ piim. 

11 Táá tɔgɛ́ɛ́ tó fɔ́lɔ́b áa tóonɛ: Nga tiígú ondáŋ na nyɔ́lɛ́, tɛlɛ́ɛ́ kɛɛn na ɔlaa, 

ondáŋ na nyɔ́lɛ́ tɛn. 

12 Tɛmaʼkonóʼtan ntɔ́b ondáŋ na nyɔ́lɛ́, tɛlɛ́ɛ́ kolaamɛ tɛn ondáŋ na nyɔ́lɛ́. 

Timəʼkumuúʼtəm, nyɔ́lɛ́ tɛn alɛ́ɛ́ kibiíʼtəm. 

13 Pəsi timəʼkəə́buuli na nyɔ́lɛ́, nyɔ́lɛ́ ədiə́gəə́buuli na pəsi, lɛ́ ɔdɛágasɛ unuʼ a 

nkə kɛ́ əə́səə nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

Ɛɛlɛ pigólí pɛ́ Táán aágoógany a pɛ́lɛ́ 

14 Áyóóŋɛ́nɛ́ɛ́ pɔɔd pɛbán pɛ́ɛb piim. Ɛ́boosɔ́yɔn na toɛn a udi ó Táán, wɔʼkɔ́ na 

pɔ́lɛ́ pádɛsáŋɛ́la a oʼto ó nɔgɛ́ɛ́ nó mɔɔd aálónɛ. Masáŋ móom mádɛ́agɛɛ́bɛ 
mɔɔd, máagɛɛlɛ agá lɛ́ pá pə́əyə́ən mɔ́lɛ́, pə́nim. 

15 Ágɔ́nɛ́gɛ́ɛ́ kɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́alon kɔŋɛʼ a əngis á Táán, wɔnɔ́ uʼkudin nyɔ́ 

adɛágaáŋɛ́ɛ́ na pigólí piə́ŋ, nyɔ́ aágaʼkananɛ pɔɔd sáád, tɔgɛ́ɛ́ tó tólɛɛ́ tɔgɛ́ɛ́ tó 
fɔ́lɔ́b. 

16 Tɛ́da kɛlɛ́s kɛ́ iyó, kɛlɛ́s kɛ́ kɛ́dɛɔ́gɔ a ngə́ ɛ kəə́liʼtiniʼ lɛ́, pɔɔd pá pálɛanɛɛ́ na 

kɛ́lɛ́, pálɛ pá pálɛ́ɛ́ kaábalɛd na ngə́ ɛ Táán. 

17 Tɔgɛ́ɛ́ toɔ́bɔn tólɛ wɔnɔ́ onom o kidís kɛ́ kɛándɛɛ́ na njoʼ. Pa Imənə́ə pɔ́lɛ́ na 

Filɛ́ɛd pálɛ wɔnɔ́ mbod ɛ pɔɔd yɛ́ɛy. 

18 Pə́ndigi a ngə́ ɛ pafɔ́lɔ́b, pálɛ əsəə lɛ́ koóndɛg kó pɛlóŋ koáʼkaáyɛ́ɛlɛ. 

Pə́ʼkuwíiyi kəə́liʼtiniʼ kó ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd. 

19 Ɔmbɔ́ náan, mogon mó na oʼto na oʼto mó Táán yiíbíŋ múligi mɔnasáŋ. 

Tɔgɛ́ɛ́ tó tólɛɛ́ tomágámáán kɔ áa tóonɛ tólɛɛ́ lɛ́: Sə́dúk aálɛŋ pá pálɛɛ́ pə́ə́ŋ. 
Na kɛ́ɛnɛ tɛn lɛ́: Ungim nyɔ́ ɔnɔ́ agoob na Sə́dúk ədúm ngim na kɔbɛ́. 

20 A noádɛʼ nólaŋ, adɛ́njaŋ əgín paʼtáasaʼ pá kóol, ɔmbɔ́ lɛ́ pá kisúg kɛ́ mɔɔnɛ́ 

aa pálɛɛ́ kɔ pɔ́lɛ́ na pɔ́lɛ́, ndóo. Moom tɛn mó pámɛ́ɛ́lɛ na kiɛd, na mó pááma 
na nsí ɛ nɔmaʼ mólɛ kɔ. Páalónɛ mó na oʼto na oʼto əgín wɔɔ́s ó wɔɔ́n. Mó 
annam ábaan mólɛ mó mɔɔ́s miim. 

21 Kɛ́lɛ yoom ímuʼ náan na nyɔ́ amáásɔ́gáá, fiɛ́d na pifii pɛ́ mbə́səə. Nyóon alɛ 

a kɛŋwáŋánán kɛ́ táasaʼ yɛ́ aándɛ páalónɛ əgín wɔɔ́s ó wɔɔ́n. Táasaʼ yɛ́ pálɛ́ɛ́ 
kudə́nigií tóbó tóbó a oʼto ó Táán. Táasaʼ yɛ́ ɛlɛɛ́ na kugud na sə́dúg wəəŋ. 
Nyóon náan alɛ pɛnɛŋ piim ndúmiʼ, oʼtɛ́lɛ́máán a kɛɛlɛ pigólí piim pɛ́ pɛŋɛʼ. 

Uʼkudin o Sə́dúk 
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22 Tɛ́da pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ nɛnyɔmmɔ́n nɛ́anyɔ́ŋɛnɛla. Uunə pasáád, kəə́liʼtiniʼ, 

nnyɔ́ŋánán na pɔsɔ́g, kɛɛn a uŋóón na pá pɔ́ɔdɔ́ŋɔnɔ niiŋ nɛ́ Sə́dúk na ɔʼtɛ́m 
ommoáŋáán. 

23 Náa, ágɛ́ɛ́ŋɛ́ɛ́ masáŋ má náan iyó, masáŋ má mádɛ́agɛɛ́bɛɛ́ mɔɔd. Waálɛŋ 

lɛ́ masáŋ mə́əgiim na məʼtíiyiʼ. 

24 Uʼkudin o Sə́dúk oʼkóodi lɛ́ ə́díiyəni na pɔɔd, alɛ lɛ́ ə́wiiyi ɔʼtɛ́m na ungim, 

yɛ́ɛn kɛlág kɛ́laŋ, ánóʼtan pá páamoóbɛlanɛ. 

25 Pá pálɛɛ́ na nkasɛ́ a tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ, ə́wiiyi ɔʼtɛ́m a kobooyáaʼkananɛ: Pɔ́dɛɔ́gɔ 

pálɛŋ, Táán alɛ o kobooyɛ́ɛlɛ, págasɛ ɔlaa. pálɛŋ pafɔ́lɔ́b. 

26 Áay nsiŋ yɔɔbɔn yəəgimbuúlini, póoliog a pisindiʼ pɛ́ Omɔlɛɔ́g nyɔ́ 

əyíbuúguminin, amáyɛɛlɛ lɛ́ pámooyóóbɛn. 

2 Timoʼtə́ə 3 

Mədúg má a nɛman 

1 Timoʼtə́ə, kíəguunə lɛ́ ólɛŋ kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ nkə kɛ́ɛnɛ: A nsí yɛ́ɛnɛ, mədúg má a 

nɛman málɛ́ɛ́ kɛɛn manasáŋ. 

2 Kɛ́lɛ lɛ́, pɔɔd pálɛ́ɛ́ kɛɛn na ɔbɛ́, oʼto wɔ́ɔ́bɔn əgín a mɔɔnɛ́, páagaányáadɛ, 

páagaábágɛdanɛ, páadóga Táán. Pádɛndɛ́ɛ́ koóbɛn pasɛ pɔ́ɔ́bɔn na pa ŋŋi 
pɔ́ɔ́bɔn, pámaʼkobooyɛ́ɛlɛnɛ kɔŋɛʼ, pə́diə́səə lɛ́ pisoyidiʼ, pádɛ́adammana yoom 
yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ Táán. 

3 Pálɛ na ntɛ́m yɛ́ nnasáŋ, pə́diə́siəd maan na mɔɔd, pɔ́ɔsɔyɔ əngiŋ á pɔsɔ́g 

kɔbɛ́, pálɛ ntɛ́m pab pab pab, pálɛ na ntɛ́m yɛ́ mbɛ́, pádɛányɔ́ŋɛn nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ 
kɛŋɛʼ. 

4 Páalɛga pɔsɔ́g, páagɛɛlanɛ pinyəgəgə pɛ́ pɛbán, páagaábágɛdanɛ, pálɛ na 

ɔʼtɛ́m a pɛbán pɛ́ píəbuusóbin a kaáyɛn pɛ́ Táán. 

5 Páagɛɛlɛ wɔnɔ́ páágɛn oʼto na Táán, pə́diə́líʼtíníí toɛn tó tólɛɛ́ kɔ. Ə́suídíí 

laálá na mbod ɛ pɔɔd yɛ́ɛy náan aá! 

6 Pə́mmú a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn pálɛ əgiim pɔ́sɔ́dɔn a toádɛʼ, pə́əlígə pagɛ́ɛd pá 

pɔ́dɛɔ́gɔ na nsiŋ a kɛɛlɛ lɛ́ pɔ́dɔ́ɔg oʼto na pɔ́lɛ́. Pagɛ́ɛd póob, kɛnó kɛ́ mabɛ́ 
kɛ́lɛ aboónyɔ́lɔ, pə́əyə́ən mbod ɛ pɛbán yɛ́ mbɛ́ ngim yɛ́ yəə́buusóbin. 

7 Pálɛ əguunə kaaʼkan pɛnɛŋ piim, náa, pádɛáʼkɛ kiig lɛ́ pálɛŋ sáád. 

8 Wɔnɔ́ ná pa Sanɛ́ɛs pɔ́lɛ́ na Sambɛlɛ́ɛs páyáádádɛ́gɛ́ɛ́ na ngə́ ɛ pɛcɛm pɛ́ 

Moyíis, náan aa pɔsɔ́g póob tɛn páyáádádɛ́gɛ́ɛ́ a ngə́ ɛ sáád. Pálɛ pɔɔd pá 
ntɛ́m yɔɔbɔn yəə́ʼkuʼtindií, pɔɔd pá kəə́liʼtiniʼ koɔ́bɔn kólɛɛ́ iyó, 

9 pɔɔd pá pádɛ́agɛɛnɛɛ́ laálá lɛ́ ungim alɛ́ɛ́ kodála puyəgí poɔ́bɔn wɔnɔ́ ná pó 

pa Sanɛ́ɛs pɔ́lɛ́ na Sambɛlɛ́ɛs poɛ́lón táán. 

Udindiógi ongoo a nkə kɛ́ oyáʼkan 
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10 Náa wɛ, oyóób nkə kɛ́ njɛ́ɛ agaaʼkananɛ, waádála wɔnɔ́ ná njɛ́ɛ əgəə́siəd, 

waálɛŋ mafɛgaʼ máam, waálɛŋ wɔnɔ́ ná nyaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto, wɔnɔ́ ná nyɛɛ́nóʼtan 
ntɔ́b, wɔnɔ́ ná ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn pɔɔd, wɔnɔ́ ná ntɛɔ́gɔ əsuulií ɔmbɔg. 

11 Waálɛŋ tɛn wɔnɔ́ ná páyɛ́nnɛ́ɛ́yɛ ntɔ́b, mbáánɛ́ɛ́. Waálɛŋ nkə kiim kɛ́ 

kɛ́yɛ́mboan a Əntiyóos na a Iʼkoniyóom na a Líistələ. Páyɛ́nnɛ́ɛ́yɛ ntɔ́b kɔ ə́y! 
Sə́dúk ayɛ́njaáŋɛn a ntɔ́b yɛ́ɛy ngim. 

12 Kɔmɔɛ́d, mɔɔd ungim nyɔ́ aányɔ́ŋɛn kuyə́ən ngə́ ɛ Táán, ondadáán na 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. pálɛ́ɛ́ komoonɛ́ɛyɛ ntɔ́b. 

13 Náa, pɔɔd pá pabɛ́, na pabógán, pálɛ́ɛ́ kɛɛn yuudi na kɔbɛ́. Pálɛ́ɛ́ kulígə 

pɔsɔ́g, pɔsɔ́g tɛn pə́əbuulígə pɔ́lɛ́. 

14 Náa, a wɛ, udindiógi ongoo a nkə kɛ́ oyáʼkan, na nkə kɛ́ uyə́líʼtíníí fiɛ́d na 

isuŋ. Waálɛŋ kɛlág kɛáŋ a pɛbán pɛ́ɛb. 

15 Əgín kɔ pɛ́ nɛóndaa nɛáŋ, waálɛŋ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán. 

Kɛ́lɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛ́ kooyɛ́ʼkɛn nsiŋ yɛ́ yaágɛɛlɛ lɛ́ wɔ́ɔy a nɛag nɛ́ omáág oʼto 
na Yə́sus Kilíʼtus. 

16 Nkə kiim kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán, kíəgiim na Táán, kɛ́lɛ kɛŋɛʼ lɛ́ 

páaʼkananɛ pɔɔd, kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ masɛd má pɔɔd málon táán, pə́di mɔ́lɛ́, páaʼkan 
kolaa ɔlaa ó sáád. 

17 Náan kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd o Táán yɛ́ɛn osɔmɔ́ɔ́n a kúfuʼ, ongaábóŋɛ́náán a 

kɛɛlɛ nkə kiim kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ. 

2 Timoʼtə́ə 4 

Ɔ́lɔɛgɛ Tɔsɔm tó Táán 

1 Ndəguuŋíən na toɛn, a udi ó Táán na a udi ó Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): 

nyɔ́ alɛ́ɛ́ kiim ɔyɔmɛɛ́ pɔɔd pá poóm na pá pəguə́n. Ɛɛ́ɛ, a niiŋ nɛ́ Kilíʼtus nyɔ́ 
alɛ́ɛ́ kiimií a Nɛlaamɛʼ. Ndəguuŋíən lɛ́ 

2 ɔ́lɔɛgɛ Tɔsɔm tó Táán, úbis əgín, ɔmbɔ́ kɛnɛŋ kíɛn kɛbɛ́, ɔmbɔ́ kíɛn kɛŋɛʼ. 

Kɛnɔ kɛ́ ɔsɛd ólɛɛ́, sɔyɔ na toɛn. Nyɔ́ amɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́, ómoosásan. Nyɔ́ amɛ́ɛ́lɛ 
kɔŋɛʼ, óomoodɛ́anɛ lɛ́ yáágɔ́nɛgɛ. Ɛɛlɛ náan pɛnɛŋ piim, waáboonóʼtan, 
waábooyáaʼkananɛ. 

3 Kɛ́lɛ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́lɛ́ɛ́ kiim kɛ́ ngab ɛ pɔɔd yimmú ɛdɛndɛ́ɛ́ kaáʼkɛɛ́ koob kə́mmú 

sáád yɛ́ páabooyáaʼkananɛ. Náa, pálɛ́ɛ́ kuyə́ən nkə kɛ́ pálɛɛ́ anyɔ́ŋɛn 
pɔ́lɛ́báamɔɛ́d. Pálɛ́ɛ́ kodɔ́ŋɔnɔ agá a ɛbá yɔ́ɔ́bɔn, kiʼtúú kɛ́ pɛlág pɛ́ 
pɛ́aboodɛ́anɛ nkə kɛ́ ntóɛŋ yɔɔbɔn yaányɔ́ŋɛn koob. 

4 Pálɛ́ɛ́ kɔɔ́lɔ́gɔ ntóɛŋ lɛ́ pádɛnjóób pasáád, páadam agá ntóɛŋ yɔɔbɔn a koob 

pɛbán pɛ́ məʼtəən. 

5 Náa a wɛ, udinjə́yúnjúgə́níí a ngə́ ngim, nóʼtan ntɔ́b, ágɔ́nɛ́gɛ́ɛ́ kolɔɛgɛ Tɔsɔm 

Tólaŋ, manánɛ pigólí pɛ́ Táán amágooyɛ́ʼkɛn. 
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Póol ɔnɔ́ kɛnɛŋ kiə́ŋ kɛ́ koman a ɔlaa kiə́ʼkiig 

6 A mɛ, kɛnɛŋ kɛ́ɛnɛ lɛ́ pɛ́nyɛɛ́ʼkɛn a kɛfɔny kɛándɛ kɔ, kɛnɛŋ kɛ́am kɛ́ kugu 

kiə́ʼkiig. 

7 Nyɛɛ́nɔɛ́yɛ kisig kɛ́ pɛdá, mbádɛ́da tɛn ɔʼtɛ́d, mbɛ́ɛn agaádɛ, ntiliogini ongoo a 

nɛag nɛ́ nyaágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto. 

8 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ pɛsáábɔ́n pɛ́am pɛ́agɛmboŋ. Pɛ́lɛ pɛ́ɛnɛ lɛ́ mbálón ombɔg a 

mɔɛn. Pɛ́lɛ nodám nó pɛsáábɔ́n pɛ́ɛnɛ lɛ́ njə́siə́díí a sáád. Sə́dúk alɛ́ɛ́ 
kɛnyɛɛ́ʼkɛn pɛ́lɛ́ a wɔɔ́s wóow ó pɛyɔm, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ onjɔm pɛyɔm o sáád. 
Adɛ́njaŋ əgín na mɛ áa aágɛnyɛɛ́ʼkɛn, alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛn tɛn na pá pálɛɛ́ na 
nnyɔ́ŋánán, pá páabóŋan wɔɔ́s wó əə́gimbuúlini. 

Pɛbán pímmú a nɛdálaʼ nɛ́am 

9 Ɛɛlɛ nkə kiim a kɛɛlɛ lɛ́ wə́ə́bisig kiim agɛmboan 

10 lɛ́ Tɛmáas ayɛ́ʼtɛ́da lɛ́ yaágɛn ɔʼtɛ́m kɛ́fɔlɛ́ a pɛbán pɛ́ a nsí. Ayɛ́ɛ́n áa a 

Təsaloníig. Kɛlɛsánsɛa amɛ́ɛn a Kalasíi, Tíid a Tələməsíi. 

11 Lóʼkas nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa alɛɛ́ áanɛ na mɛ. Wəə́ndəgiim, mɛ́ɛn úsiəd Mə́líʼkus 

a kiim na nyɔ́lɛ́ lɛ́ əəgiʼkóomin pigólí. 

12 Nyɛɛ́dóm Tisíig a Ɛfɛ́ɛs. 

13 Wəə́ndəgiim, wíim wísiədin lɛnkóod yɛ́ nyiídí a Tolówa, a nó Kalɛʼpóos. 

Wíim úsiəd tɛn pagálaʼtaʼ, kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ pá pálɛɛ́ pəmúsə́músə́ wɔnɔ́ pɛgaan. 

14 Alɛsándɛlɛ uʼtun pisúg ayɛ́nyɛɛlɛ kɔbɛ́ kɛ́fɔlɛ́. Sə́dúk alɛ́ɛ́ komoosáábɔn əgín 

wɔnɔ́ a nkə kɛ́ amɛ́ɛ́lɛ. 

15 Wɛ tɛn, siəd kɛnɛŋ na nyɔ́lɛ́ lɛ́ ayáádádɛ́gɛ́ɛ́ na toɛn a nkə kɛ́ tɛyɛ́ɛ 

agaaʼkananɛ pɔɔd. 

16 A wɔɔ́s ó na oʼto na oʼto wó nyɛɛ́dɛ́lɛm a udi ó pɔyɔm pɛyɔm a kaánɔna, 

mɔɔd adɛʼkɛ́ɛ a ngim yaam, ungim ayɛ́ʼtɛ́da. Táán adɛɛ́booʼpɔ́nɛ́sɛ! 

17 Náa, Sə́dúk nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ a ɛbá yáam, amɛ́nyɛɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ ná ndɔɛgɛ Tɔsɔm 

Tólaŋ tɔmɔɛ́d tuim, ungim nyɔ́ alɛɛ́ kɛnɔɔŋɛʼ ayóób tólɛ́. Sə́dúk ayɛ́njaáŋɛn a 
unuʼ wó ngɔʼ! 

18 Alɛ́ɛ́ kɛnjaáŋɛn a nkə kiim kɛ́ kɛbɛ́ kɛ́ pálɛɛ́ pá kɛnyɛɛlɛ, áyɛnjɔɔyɛ a kɛɛlɛ lɛ́ 

nsɔd a Nɛlaamɛʼ niə́ŋ a mɔɛn. Tɛ́mooyɛ́ʼkɛnaan nugəm a pɛnɛŋ piim! Aamɛn. 

Pisoyidiʼ pɛ́ a nɛman nɛ́ nufuuʼ 

19 Wísoyidini pa Pilisíil pɔ́lɛ́ na Aʼkɛláas. Úsoyidi tɛn yoog ɛ pɔɔd yɛ Onɛsɛfɔ́ɔl. 

20 Ɛláastɛ nyɔ́lɛ́ yɛɛ́lɔ́b a pálɛ́ɛg ɛ Kɔlɛ́ɛnt. Mbə́ədi Tolofíim a Milɛ́ɛ lɛ́ ayɛ́ɛ 

abany. 

21 Ɛɛlɛ nkə kiim lɛ́ wíim agɛmboan ná umbuməʼ ódɛ́njɛ́ɛ kɔ. Pa Əbúul, na 

Podáans, na Línius, na Kolódɛa na pəə́liʼtiniʼ piim pɔ́nɔ́ nkuúsoyidi! 
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22 Sə́dúk yɛ́ɛn na wɛ aá! Táán ábooyɛ́ɛlɛ pəŋi piim kɔŋɛʼ á! 
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Tíid 

Tíid 1 

Póol əmə́ʼtúmíí nufuuʼ nuə́ŋ na pisoyidiʼ 

1 Tíid, mɛ Póol aa mbə́guudílən nufuuʼ nóonɛ. Ndɛ uʼkudin o Táán, ndɛ tɛn 

mɔɔ́n o maʼtom o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Táán ayɛ́ʼtóm lɛ́ nyíim agɛɛlɛ lɛ́ 
pɔɔd pá əyííyid páag oʼto na nyɔ́lɛ́, njɛɛlɛ tɛn lɛ́ pálɛŋ pafɔ́lɔ́b, páalaa ɔlaa wó 
wə́əgə́mmi Táán 

2 ná pámɛna pɛda lɛ́ pálɛ́ɛ́ kɛɛn na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim wó Táán ayɛ́boogágɛn 

əgín kɔ kalaʼ ná adɛ́njɛ́ɛlɛ nsí, nyɔ́lɛ́ Táán nyɔ́ ədiə́lígíí mɔɔd. 

3 Ná kɛnɛŋ kiə́ŋ kɛ́ yiísə́ə́ kíyííg, Táán, Ongɔɔyɛʼ wəəs, ayɛ́bɛɛyáásɛ́nɛn pɛbán 

pɛ́ ɔlaa ogo wó ayɛ́bɛɛgágɛn. Ayɛ́bɛɛyáásɛ́nɛn pɛ́lɛ́ a tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ tó ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn 
lɛ́ ndɔɛgɛnɛ pɔɔd. 

4 Mɔɔ́n waam Tíid. a oʼto wááŋ áa mbə́dilə nufuuʼ nóonɛ. Olɛ fɔ́lɔ́b mɛ mɔɔ́n 

nyɔ́ mbə́bíən lɛ́ waágɛn oʼto tɛn na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): wɔnɔ́ mɛ. 
Táán Sɛ wəəs pɔ́lɛ́ na Yə́sus Kilíʼtus Ongɔɔyɛʼ wəəs págooyɛ́ʼkɛn mawɔʼ na 
wiiy aá! 

Pigólí pɛ́ Tíid yɛ́ɛlɛɛ́ a pálɛ́ɛg ɛKɛlɛ́ɛʼtɛ 

5 Tíid, njíguudí aKɛlɛ́ɛʼtɛ lɛ́ úyibənən kusóbini pɛbán pɛ́ pííligi. Njɛ́goodɛánɛ tɛn 

lɛ́ a pálɛ́ɛg ngim yɛ́ pəə́liʼtiniʼ pálɛɛ́ kɔ, údə́nigəni padɛ́lɛm yuudi kɔ. Wááyóóŋɛ 
ndə́b yɛ́ɛnɛ yɛ́ njɛ́gooyɛ́ʼkɛn nyɔʼkɔ́: 

6 Oʼtɛ́lɛm yuudi nyɔ́ a yoog ɛ Táán ogóódi kɛɛn mɔɔd nyɔ́ pə́diə́súníí. Ogóódi 

kɛɛn na ɔʼkɛ́ɛd úmmuʼ súg. Pɔɔ́n pə́ə́ŋ pɛ́ɛn pəə́liʼtiniʼ, pádɛnjɛ́ɛ́n na niiŋ nɛbɛ́ a 
nigúu lɛ́ pálɛ əgəə́siəd kɔbɛ́. Pádɛnjɛ́ɛ́n poómbaa pá pálɛɛ́ na oʼto wó 
ɔnnasáŋ. 

7 Kɛ́lɛ lɛ́, mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ oʼtɛ́lɛm yuudi a yoog ɛ Táán alɛ mɔɔd nyɔ́ aádáŋananɛ 

pɛbán pɛ́ Táán. Ogóódi kɛɛn mɔɔd nyɔ́ pə́diə́súníí, mɔɔd nyɔ́ 
adɛágaábágɛdɛɛ́, nyɔ́ ədiə́dugəə́ mulúún, mɔɔd nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ ɛŋo maloʼ, nyɔ́ 
ədiə́guunəə́ pɛay, ədiunə konɛ mɔɔnɛ́ fiɛ́d kaásɔɛ́lɛd kɛɔsɛn. 

8 Yɛ́ɛn mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ alɛŋ kusiəd pəən a noádɛʼ nuə́ŋ, mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn 

kɛɛlanɛ kɔŋɛʼ pɛnɛŋ piim. Ogóódi kɛɛn mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na pusiŋ pólaŋ, mɔɔd o 
sáád, mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ Sálábádábádá a əngis á Táán, mɔɔd nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ na ɔʼtɛ́m 
pab pab pab a kaadɛ. 

9 Ogóódi kɛɛn mɔɔd nyɔ́ yəə́bísíníí na toɛn a tɔgɛ́ɛ́ tó mɔɔd alɛɛ́ o kaag oʼto a 

tólɛ, tɔgɛ́ɛ́ tó tólɛɛ́ əgín wɔnɔ́ ná páyɛ́mooyáʼkánánɛ. Náan, nyɔ́lɛ́ tɛn aalɛŋ 
wɔnɔ́ ná áboogónɛɛ́ nkó na ndə́b ɛlaŋ, aálɛŋ tɛn kuloodi moááŋ na pá 
páagasanɛ tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ lɛ́ pálɛ a ɔsɛd. 

Pɔɔd pá páagaaʼkananɛ pɛbán pɛ́ pɛnyaʼ 
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10 Ndɛ əsəə náan lɛ́ pɔɔd pálɛ kɔ piíŋ pá pɔ́dɛɔ́gɔɔ́sɔ́dɛɛ́ mɔɔd. Pálɛ əlígə 

pɔsɔ́g na tɔgɛ́ɛ́ tó tódɛ́ɔgɔɔyɛɛ́ mɔɔd. Mbod ɛ pɔɔd yɛ́ɛy yaálaŋ kudəg a ondáŋ 
ó pɔɔ́n pá Yúdɛn pá páʼkaágɛ́ɛ́ oʼto na Kilíʼtus. 

11 Wɛ, udiíbuudí lɛ́ pɛ́ɛn na pigólí pɛɔ́bɔn pɛ́ɛb yuudi lɛ́ pálɛ əyúnjugəni puog 

pó pɔɔd na pɛbán pɛ́ɛb pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ pɛ́ kaaʼkananɛ. Pɔ́lɛ́ pálɛ agɛɛlɛ náan a 
koníɛn pɔsɔ́g nkə kɛ́ pádɛásɔɛ́lɛdɛnɛɛ́ kɛɔsɛn a kɛ́lɛ́. 

12 Ɔndɔɛgɛʼ pɛbán wɔɔbɔn nyummú, kibíəniʼ kɛ́ Kɛlɛ́ɛʼtɛ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́, yiísə́ə́ lɛ́: 

«Pɔɔ́n páKɛlɛ́ɛʼtɛ. pɔɔd pá pɛnyaʼ na pɛnyaʼ pɛnɛŋ piim, pongɔʼ póob, 
palɛándɛáŋ pá pɔɔd, páabóŋan lɛ́ pánɛ konɛán.» 

13 Nkə kɛ́ɛg kɛ́ mɔɔd nyóon yiísə́ə́ kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. Kólɛ́ aa ugóódíí lɛ́ ósɔyɔn pɔɔd pá 

aKɛlɛ́ɛʼtɛ na nɛnyɛ́n lɛ́ páag oʼto na Táán na toɛn, 

14 pádɛnjáág oʼto kə́mmú a pɛbán pɛ́ pɔɔd póob páagaaʼkananɛ. Pɛ́lɛ́ pɛbán pɛ́ 

məʼtəən má Yúdɛn. Pə́dinnúŋ tɛn pɛcɛm pɛ́ pɔɔd pá páásáŋɛ́nɛ ngə́ ɛ pafɔ́lɔ́b, 
pámɛ́ɛ́ga. 

15 Moom muim mólɛ momoáŋáán a mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ ommoáŋáán. Kɔmɔɛ́d lɛ́ a 

nyɔ́ alɛɛ́ na ɔʼtɛ́m ufiífílə́, nyɔ́ asáŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ kaag oʼto na Táán, muim mólɛ 
mufiífílə́ lɛ́ mafɛgaʼ mə́ə́ŋ málɛ məfiífílə́, ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ tɛn a kaadɛ ufiífílə́. 

16 Pálɛ agaáŋwágɛna nnuʼ lɛ́ pɔ́lɛ́ páálɛŋ Táán. Náa, a maáyɛ́ɛlánɛʼ mɔ́ɔ́bɔn 

póóloodi moááŋ lɛ́ iyó, pádɛmoólɛŋɛn. Pálɛ pɔɔd pá pɔsɔ́g pádɛányɔ́ŋɛnɛɛ́, 
pálɛ na oʼto wó ɔnnasáŋ na Táán, pɔ́dɛɔ́gɔ tɛn pá kɛɛlɛ kɔŋɛʼ wɔɔ́s. 

Tíid 2 

Ndə́b yɛ́ yaádɛ́ʼtɛg pasaá pá pɔɔd 

1 Tíid oó! Wɛ odɛnjɛ́ɛ́n wɔnɔ́ pɔ́lɛ́ aá! Nkə kɛ́ waágaaʼkananɛ pɔɔd, kíɛn yoom 

ímuʼ na tɔʼtilíin ɛ sáád yɛ́ páyɛ́gooyáʼkánánɛ wɛ. 

2 Ódɛ́anɛ na piʼtug pɛ́ pɔɔd lɛ́ pádɛŋŋoáŋánɛ́la maloʼ máyɛbooŋwáŋɛ. 

Páányáadɛ, pɛ́ɛn na nsiŋ, pálɛŋ kəə́bis a kəə́liʼtiniʼ, pɛ́ɛn na nnyɔ́ŋánán, 
páyɛɛn na ɔʼtɛ́m ó konóʼtan pɛbán. 

3 Tɛánɛ tɛn na pasaá pá pagɛ́ɛd lɛ́ pɛ́ɛn na ɔlaa wó wə́əgə́mmi Táán, 

pádɛsɔ́yɛ́la əngiŋ á pɔsɔ́g kɔbɛ́, pádɛnjɛ́ɛ́n tɛn pɛɔ́lɛ́ pɛ́ maloʼ, pɛ́ɛn pagɛ́ɛd pá 
pə́ələ́bən pɔɔd kɔŋɛʼ. 

4 Pə́məʼkəə́siəd náan, póoloodi na pagɛ́ɛd pá pə́ligíí pawa a puog pó kodɔn 

wɔnɔ́ ná pógóódíí lɛ́ pányɔ́ŋɛn panom pɔ́ɔ́bɔn na pɔɔ́n pɔ́ɔ́bɔn. 

5 Páabooyáaʼkananɛ kusúələ nsiŋ, na kəə́gə́ʼki. Na pɔ́lɛ́ aa pagɛ́ɛd pá pə́ligíí 

pawa a kodɔn páagaaʼkan kugumin yoog yɔɔbɔn ɛ kodɔn. Na pɔ́lɛ́ aa 
páagaaʼkan tɛn kɛɛn na ɔʼtɛ́m ólaŋ, na wɔnɔ́ póóbɛnɛɛ́ panom pɔ́ɔ́bɔn a kɛɛlɛ 
lɛ́ pɔɔd pádɛnjɔ́ɔ́ŋ ɛgom yɛ́ pɔ́ɔsɔyɔn Tɔgɛ́ɛ́ tó Táán kɔbɛ́. 

Ndə́b yɛ́ yaádɛ́ʼtɛg panyɔmmɔ́n 
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6 Ósɔyɔn tɛn nidom, óboodɛ́anɛ lɛ́ pɛ́ɛn na nsiŋ 

7 a yoom yiim. A wɛnyɔ́amɔɛ́d Tíid, ə́siə́díí kɔŋɛʼ a pɛbán piim ná nidom níyə́ən 

ongoo wááŋ. Kɛnɛŋ kɛ́ olɛ agaaʼkananɛ, aaʼkánánɛ tɔʼtilíin ɛ sáád, áág ɔʼtɛ́m 
wááŋ ungim kɔ. 

8 Sɔyɔ tɔgɛ́ɛ́ tó tólɛɛ́ sáád, tɔgɛ́ɛ́ tó mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kogasanɛɛ́. Náan, pabɛnɛn 

pááŋ páagɛɛn na oʼto kono lɛ́ pɔ́dɛ́ɔgɔɔŋ kɛbán kɛ́ kɛbɛ́ kɛ́ pə́əsəə na pəsi. 

Ndə́b yɛ́ yaádɛ́ʼtɛg pɛɔ́lɛ́ 

9 Na pɛɔ́lɛ́, óboodɛ́anɛ wɔʼkɔ́ pádɛnjɛ́ɛ́lɛ́nɛ pəsə́dúg pɔ́ɔ́bɔn oʼto wó ɔnnasáŋ a 

kɛbán ɔmbɔ́ kímuʼ. Pɛ́ɛlɛ lɛ́ pəsə́dúg pɔ́ɔ́bɔn pɛ́ɛn na tɔnyɔ́g pɛnɛŋ piim na 
pɔ́lɛ́. Ɛ́boodɛánɛ lɛ́ pádɛsáŋɛ́la na pəsə́dúg pɔ́ɔ́bɔn, 

10 pə́diíbuyííbə́nən, pálɛŋ kɛɛlɛ pigólí pɛɔ́bɔn. Nkə kiim kɛ́ pə́əbuuŋíən lɛ́ pɛ́ɛlɛ, 

pádɛsáŋɛ́nɛ kɛɛlɛ. Náan, pəsə́dúg pɔ́ɔ́bɔn páagaag ɔʼtɛ́m na pɔ́lɛ́. Wɔʼkɔ́ na 
pɔ́lɛ́, pə́məʼkəə́siəd náan, kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pɔ́sɔyɔ kɔŋɛʼ a tɔʼtilíin ɛ Táán 
Ongɔɔyɛʼ wəəs. 

Táán oóloodi mawɔʼ mə́ə́ŋ 

11 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán oóloodi nnyɔ́ŋánán yəəŋ na pɔɔd, nnyɔ́ŋánán yɛ́ yɔɔ́gɔɔyɛ 

ungim. 

12 Náan, tɛáʼkaálɛŋ lɛ́ tiʼkóodi lɛ́ tíiʼkini kolaa ɔlaa wó údiə́gə́mmií Táán. 

Tiə́ʼkuliogi ɔʼtɛ́m a pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́lɛŋ kəə́siəd a kɛnɛŋ 
kɛ́ɛnɛ kɛ́ tigóódíí nɛ́gɔŋ, tɛ́ɛlaa ɔlaa ó sáád, ɔlaa wó ólɛɛ́ ɔŋŋɛʼ a əngis á Táán. 

13 Taa, náan aa tigóódíí lɛ́ tɛ́laa, tɛábóŋan wɔɔ́s ogo ólaŋ wó tɛlɛɛ́ amɛna pɛda 

a wólɛ́. Wɔɔ́s wóow, Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): Ongɔɔyɛʼ wəəs na Táán 
wəəs nyɔ́ alɛɛ́ na toɛn alɛ́ɛ́ kimbuúlini a nugəm nuə́ŋ nuim. 

14 Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ əyə́líʼtíníí kugu nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d a kidíídí kiə́s a kɛɛlɛ lɛ́ ábɛɛyááŋɛn 

a mabɛ́ mə́ə́s miim, áabɛɛyɛ́ɛlɛ tɛn lɛ́ tɛ́lon Sálábádábádá a əngis yə́ə́ŋ, 
tɛ́ɛdɛ́lɛm tɛn lɛ́ tɛlɛ tə́ngə́d a oʼto wə́ə́ŋ, tiə́guunə kɛɛlɛ əgín kɔŋɛʼ pɛnɛŋ piim. 

15 Tíid! Táá nkə kɛ́ ugóódíí kaaʼkananɛ pɔɔd aa kɛ́ɛg aá! Ɛ́boosɔ́yɔn a nɛ́ mɔɔd 

nyɔ́ alɛɛ́ na nɛlaamɛʼ a ombɔg. Pá pámágooyóób, óobooyɛ́ʼkɛn ndə́b yɛ́ 
yaáboónasɛ nkó. Pá pádɛgooyóóbɛnɛɛ́, óboósɔyɔn na toɛn. Udiyə́díí lɛ́ mɔɔd 
ágoosɛ́ɛdɛ á! 

Tíid 3 

Ɔlaa ó kalaʼ, na ó nɛ́gɔŋ 

1 Wááyóóŋɛnɛ pəə́liʼtiniʼ lɛ́ póóbɛn pongɔ́mɛnaʼ pó pogóón, na palaamɛʼ nigúu. 

Pádɛɛ́booyɛ́ɛ́lɛ́nɛ oʼto wó ɔnnasáŋ. Pɛ́ɛn ndúmiʼ agɛɛlɛ kɔŋɛʼ pɛnɛŋ piim. 

2 Ɛ́boodɛánɛ tɛn lɛ́ pádɛŋŋɔ́ɔ́ŋɔ́nɛ́la pɔsɔ́g, pádɛsáŋɛ́la na pɔɔd, pə́wiiyi ntɛ́m a 

kaadɛ, pɛ́ɛn na nnyáádɛ́ na ungim 



512 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

3 lɛ́ pəsi tɛn tɛyɛ́ɛ náan fiɛ́d na nsiŋ kalaʼ, tɛágɛɛlɛ oʼto wó ɔnnasáŋ. Tɛyɛ́ɛ 

pənímə́ə́n. Tɛyɛ́ɛ na ntɛ́m əgín a mbod ɛ pɛbán ngim kɛɛlɛ. Ntɛ́m yəəs ɛyɛ́ɛ 
əgín mabɛ́ kɛɛlanɛ. Mafɛgaʼ mə́ə́s máyɛ́ɛ əgín a ngə́ yɛ́ mbɛ́ yɛ́lɛ́ na yɛ́lɛ́. Tɛyɛ́ɛ 
tɛnnyɔ́ŋɛn lɛ́ ná tɛádála yoom na əngis álaŋ a ɔmbɔg á mɔɔd wɛndɛ́ŋ, 
tɛábɛmbɛnanan pəsi na pəsi. 

4 Ɔmbɔ́ wɔnɔ́ ná tɛyɛ́ɛ náan, Táán, Ongɔɔyɛʼ wəəs əyíbiilóódi kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m 

kuə́ŋ, na wɔnɔ́ ná alɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán na mɔɔd lɛ́ mɔɔd. 

5 Ayɛ́bɛɛyɔ́ɔ́yɛ. Náa, adɛʼkáabɛɛyɔ́ɔyɛ a oʼto wóonɛ lɛ́ tɛyɛ́ɛ́lánɛ pɛbán pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ 

sáád, ndóo. Ayɛ́bɛɛyɔ́ɔ́yɛ lɛ́ yiísíəd maan na pəsi. Ayɛ́bɛɛyɔ́ɔ́yɛ, 
amáabɛɛ́sɔgɛn na məní má ɔsɔgɛn, na Uŋun wó Ufúlúʼtú wó ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn a 
kɛɛlɛ lɛ́ tiə́bíən kawa, tɛ́yɛɛn a ɔlaa wó ongwa. 

6 Kɛ́lɛ lɛ́, Uŋun wó Ufúlúʼtú wóow, Táán əyíbiisúgínin wólɛ́ a fug a ngim ɛ 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Ongɔɔyɛʼ wəəs. 

7 Ayɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tɛdɛnjɛ́ɛ́n kə́mmú na nsɔ́ɔ́ a əngis yə́ə́ŋ a kɛɛlɛ lɛ́ tíɛn na ɔlaa ó 

pɛnɛŋ piim. Ɔlaa ogo wó tɛlɛɛ́ amɛna pɛda a wólɛ́ lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyɛ́ʼkɛn. A kɔdɛ́ɛ 
ɔʼtɛ́m kuə́ŋ áa ayɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ náan. 

8 Tíid oó! Tɔgɛ́ɛ́ tóonɛ tólɛ tɔgɛ́ɛ́ tó mɔɔd ogóódíí kaag oʼto a tólɛ́. Ndaanyɔ́ŋɛn 

lɛ́ óboósɔyɔn, úbuusíʼtəg na tɔgɛ́ɛ́ tóod a kɛɛlɛ lɛ́ pá páágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Táán, 
pááyɛ́ʼkɛn na toɛn tuim agɛɛlɛ pɛbán pɛ́laŋ. Táá nkə kɛ́ kɛádɛ́ɛ́ ná ungim aa 
kɛ́ɛg, kɛ́aboɛ́bɛ. 

9 A wɛ, kɛnɛŋ kɛ́ pɔɔd pálɛ agɛɛlɛ musuŋ a muyənjə́g mó pɛbán pɛ́ náan iyó, 

odɛnjáág unuʼ wááŋ kɔ. Odɛsɔ́d tɛn a musuŋ mó Yúdɛn ɛlɛanɛɛ́ a mólɛ́ a 
pɛbán pɛ́ kosɔg uʼtín wɔnɔ́ ná pasɛʼkóón pɔ́ɔ́bɔn pə́míim pádɛ́ɛmɛn. 
Odɛʼtɛ́lɛ́man a masáŋ na pɔ́lɛ́. Odɛsɔ́d tɛn a musuŋ mó móadɛ́ʼtɛg pɛcɛm 
pɛɔ́bɔn. Pɛbán pɛ́ɛb pɛ́lɛ iyó, pɛ́dɛ́agɛɛ́bɛ mɔɔd. 

10 Mɔɔd amaʼkɛɛn na inyuunyugiʼ a kɛgaágadɛ kɛ́ pəə́liʼtiniʼ, ɛ́moodɔ́ŋɔn, 

ómoósɔyɔn. Adɛgooyóóbɛn a kó na oʼto na oʼto, iiʼkíni komoodɔ́ŋɔn a annam 
ábaan, ómooyááganan mbaŋ. Adɛgooyóóbɛn tɛn áay, úumuudúmin ngim. 
úumuúliogi a ondáŋ wááŋaŋ. 

11 Waálɛŋ wɛnyɔ́amɔɛ́d lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd aándɛ náan, aáʼkosɔd a kɔbɛ́ sɔɔd, 

aáʼkaáyɛ́ʼkɛn tɛn nsɔ́ɔ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

Tɔgɛ́ɛ́ tó a nɛmananɛʼ 

12 Tíid oó! Ndəəgiim nkoodómɛn mɔɔd aá! Adiɛnɛn Aʼtɛmáas, áyɛɛn Tisíig. Ná 

nyɔ́ ndə́əgiim ntom əə́giim əgiig, wúunə ngə́ a kɛɛlɛ lɛ́ wə́ə́bisig kiim 
agɛmboan a Niʼkoʼpolíis lɛ́ kɔ áanɛ aa mbányɔ́ŋɛn kosánɛ umbuməʼ wóonɛ. 

13 Ɛɛlɛ nkə kiim kɛ́ɛnɛ lɛ́ úgóomin pa Aʼpolóos pɔ́lɛ́ ná Sɛ́nas, ɔnnɔnaʼ pɔɔd. 

Wɛ́ɛlɛ lɛ́ ɔmbɔ́ yoom na yoom ɛ́dɛɛ́booʼtáŋɛn a ongɛn wɔ́ɔ́bɔn aá. 
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14 Pomóŋŋí pə́ə́s tɛn póʼkáag pógóódi lɛ́ páaʼkan kɛɛlɛ kɔŋɛʼ, a kɛɛlɛ lɛ́ pɛ́ɛ́banɛ 

pɔsɔ́g pá póʼkóodií yoom. Pámaʼkɛɛlɛ náan, pásánɛnɛ ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn nsíísí iyó. 

15 Ungim nyɔ́ alɛɛ́ áanɛ na mɛ, ɔnɔ́ nkuúsoyidəni á! Úbiísoyidini tɛn ungim nyɔ́ 

alɛɛ́ káag na nnyɔ́ŋánán na pəsi, piim pá pálɛɛ́ a kəə́liʼtiniʼ á! Táán ábooyɛ́ɛlɛ 
pəŋi piim kɔŋɛʼ á! 
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Fɛlɛmɔ́ɔŋ 

Fɛlɛmɔɔ́ŋ 1 

Póol əmə́ʼtúmíí nufuuʼ nuə́ŋ na pisoyidiʼ 

1 Fɛlɛmɔ́ɔŋ! Mɛ Póol nyɔ́ ndɛɛ́ a yoog yɛ njaan lɛ́ ndɛ alɔɛgɛ Tɔsɔm tó 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): aa ndɛɛ́ na nufuuʼ nóonɛ. Tiə́dilə nólɛ́ ondáŋ na 
móŋŋí wəəs Timoʼtə́ə. Timə́guudílən wɛ sɔ́g wəəs wo ɔʼtɛ́m nyɔ́ tɛlɛɛ́ agɛɛlɛ 
pigólí pɛ́go pímuʼ. 

2 Tiə́dilə tɛn nólɛ́ a oʼto ó móŋŋí wəəs nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd Áʼpɛa, na a oʼto tɛn wó 

Ələsíib nyɔ́ tɛlɛɛ́ anɔɛyɛ pɛdá ondáŋ na nyɔ́lɛ́. Nóadɛ́ʼtɛg tɛn pəə́liʼtiniʼ piim pá 
páagaágɔnyɛla a noádɛʼ noáŋ. 

3 Táán Sɛ wəəs pɔ́lɛ́ naYə́sus Kilíʼtus Sə́dúk|Sə́dúk (Seigneur): wəəs 

pábooyɛ́ʼkɛn mawɔʼ na kiwiiyiʼ aá! 

Póol alɛ osoyidəni Táán a kidíídí kɛ́ Fɛlɛmɔ́ɔŋ 

4 Fɛlɛmɔ́ɔŋ! Ntɛɔ́gɔ əguuyə́ə́bəli a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́am piim na Táán. Ndɛ 

əmuúsoyidəni a kidíídí kɛáŋ 

5 lɛ́, ndɛ agoob wɔnɔ́ ná olɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán na pəə́liʼtiniʼ piim, na wɔnɔ́ ná 

waágɛ́nɛ́ɛ́ tɛn oʼto na Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

6 Ndɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn tɛn Táán lɛ́ ágooyɛ́ɛlɛ, kəə́liʼtiniʼ kó olɛɛ́ na kólɛ́ a unuʼ 

úmmuʼ na pəsi, kólon na kɛsom, wɛ́ɛlɛ lɛ́ pɔɔd pálɛŋ kɔŋɛʼ kuim kó tɛlɛɛ́ pá 
kɛɛlɛ a kidíídí kɛ́ Kilíʼtus. 

7 Móŋŋí waam, nnyɔ́ŋánán yɛ́ olɛɛ́ na yɛ́lɛ́ na pəə́liʼtiniʼ yaanyɛɛ́ʼkɛn tɔnyɔ́g a 

ɔʼtɛ́m kɛ́fɔlɛ́. Ɔmbɔ́ tɛn nkə kiim kɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ a koboónasɛ nkó kɛ́lɛ annyɛɛlɛ lɛ́ 
ɔʼtɛ́m wáam úwiiyi a kaadɛ. 

Póol ɔnɔ́ na Fɛlɛmɔ́ɔŋ ə́siəd Onəsíim kɔŋɛʼ 

8 Kɛ́lɛ tɛn lɛ́, ɔmbɔ́ ná ndɛɛ́ o koófanyan pɛbán lɛ́ ndɛ uʼkudin o Kilíʼtus, 

ntɛágoófanyan. 

9 Ndagooyɔ́sɔ́gɔlɔn agá a nnyɔ́ŋánán yɛ́ olɛɛ́ na yɛ́lɛ́. Ɛɛ́ɛ, mɛ iʼtuʼtúg ɛ́ mɔɔd, 

mɛ Póol nyɔ́ ndɛɛ́ nɛ́gɔŋ a yoog yɛ njaan lɛ́ ndɛ uʼkudin o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 
(Jésus):. 

10 Mbágooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ a kidíídí kɛ́ mɔɔ́n waam Onəsíim. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ njɛ́ɛ́lɛ lɛ́ 

yáag oʼto na Táán áanɛ a yoog yɛ njaan yɛ́ɛnɛ yɛ́ ndɛɛ́ a yɛ́lɛ́. 

11 Ayɛ́ɛ kifód kɛ́ mɔɔd kalaʼ. Náa, nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ əə́ndəbiígudinií pəsi piim lɛ́ na 

wɛ na mɛ. 

12 Nyɔ́ aa nyóonɛ mbííʼkíni kiim nkoodómɛn. Alɛ ɔʼtɛ́m wáam. 
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13 A nɛ́am na nɛ́am, ná mbúúd ndɔb na nyɔ́lɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ yɛ́nyɛɛlanɛ maʼtóʼtóm a 

niiŋ nɛáŋ wɔnɔ́ ná ndigíí a yoog yɛ njaan yɛ́ɛnɛ yɛ́ ndɛɛ́ a yɛ́lɛ́ a oʼto ó Tɔsɔm 
Tólaŋ. 

14 Náa, ntɛnyɔ́ŋɛnɛn kɛɛlɛ náan ntɛgooyáábɛ́gɛ́ɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ kɛ́dɛnjɛ́ɛ́n wɔnɔ́ 

ndagoogóda agá ambaan lɛ́ wɛ́nyɛɛlɛnɛ kɔŋɛʼ. Ndóo, wɛnyɔ́amɔɛ́d áa 
wááyɛ́ɛ́ŋɛnɛɛ́ kɛnnyɛɛlɛnɛ kɔŋɛʼ a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m koáŋ. 

15 Amaʼkɛɛlɛ, Táán áa ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Onəsíim áyaŋ kuliog a ambaan yááŋ ná ə́díin 

yímbuúlini a kúfuʼ. 

16 Əndigi kə́mmú kɛɔ́lɛ́, amááyɛn kɛɔ́lɛ́ nɛ́gɔŋ, aándɛ móŋŋí wəəs wo ɔʼtɛ́m. Alɛ 

kolaŋ náan a ɔʼtɛ́m Wáam. Yɛ́ɛn tɛn kolaŋ náan a ɔʼtɛ́m wááŋ. Kɛ́ na oʼto na 
oʼto, alɛ kɛɔ́lɛ́ kɛáŋ. Pɛ́baan aándɛ woómóŋŋí o kəə́liʼtiniʼ. 

17 Kɛ́maʼkɛɛn fɔ́lɔ́b lɛ́ olɛ əgisiəd lɛ́ ndɛ woómóŋŋí o kəə́liʼtiniʼ, siəd tɛn Onəsíim 

wɔnɔ́ mɛ aa ndɛɛ́nɔ. 

18 Ɔmbɔ́ ayɛ́gooyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ igə! Ɔmbɔ́ wəəmuuŋíən uŋín igə, áág piim a oʼto 

wáam, ndəguuyúúlisini. 

19 Taa, ombɔg wáam ó mɛnyɔ́amɔɛ́d Póol aa wóonɛ mbándagaágɛ́ɛ́ a nufuuʼ a 

kudilə lɛ́ nkə kiim kɛ́ wəə́muuŋíən, mɛ Póol ndəguuyúúlisini. (Udinjə́bə́líí lɛ́ 
wɛnyɔ́amɔɛ́d tɛn wiʼkóódíni uŋín wó ómááyɛn náan lɛ́ mɛ fiɛ́d ná odɛɔ́gɔ na 
ɔlaa ó pɛnɛŋ piim.) 

20 Móŋŋí, mbágooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́! Ɛ́nyɛɛlɛ́nɛ nkə kɛ́ɛg kɛ́ ndə́əguuŋíən. Ɛɛlɛ kɛ́lɛ́ a 

nnyɔ́ŋánán yɛ́ tɛlɛɛ́ na yɛ́lɛ́ na Sə́dúk. Wíngwiiyi ɔʼtɛ́m lɛ́ tɛlɛ unuʼ úmmuʼ a 
Kilíʼtus. 

21 Mbə́guudílən nufuuʼ nóonɛ lɛ́ odɛɔ́gɔ o kosan nɛŋo nɛ́am. Mbálɛŋ lɛ́ 

waagɛɛlɛ a kosan náan, ɔmbɔ́ tɛn nkə kɛ́ ntiguuŋíəninií. 

22 Ísóbíníni tɛn kɛsom kɛ́ yoog lɛ́ a ɔʼtɛ́m wáam mbálɛŋ lɛ́ Táán ɔdɛɔ́lɔb lɛ́ 

adɛóbɛn pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛáŋan. Aandónɛ a yoog yɛ njaan yɛ́ɛnɛ yɛ́ ndɛɛ́ a yɛ́lɛ́ ná 
nyímbuúli káag. 

Pisoyidiʼ pɛ́ a komananɛʼ nufuuʼ 

23 Ɛʼpafɛláas nyɔ́ alɛɛ́ áanɛ a yoog yɛ njaan na mɛ a oʼto ó Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus): ɔnɔ́ nkuúsoyidi á! 

24 Na Mə́líʼkus, na Alɛstáag, na Tɛmáas, na Lóʼkas pá pálɛɛ́ agɛɛlɛ pigólí pɛ́ 

Táán ondáŋ na pəsi pɔ́nɔ́ nkuúsoyidi tɛn aá ! 

25 Sə́dúk Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): ábooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ á! 
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Əbələ́ə 

Əbələ́ə 1 

Táán yɛɛ́sɔ́yɔ na pəsi a unuʼ ó Mɔɔ́n wəəŋ 

1 A kɛnɛŋ kɛ́ kalaʼ, Táán yɛɛ́sɔ́yɔ na pɛmbáa pə́ə́s. Yɛɛ́sɔ́yɔ na pɔ́lɛ́ pɛnɛŋ piíŋ 

na a pungə́ puíŋ. A unuʼ ó palɔɛgɛʼ pɛbán pə́ə́ŋ áa yɛɛ́sɔ́yɔ na pɔ́lɛ́. 

2 Náa, a mədúg móonɛ má málɛɛ́ mədúg má a nɛman, tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ, a unuʼ ó 

Mɔɔ́n áa tɛlɛɛ́ agoob tólɛ́. Yiim yɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ a nsí yɛ́ɛnɛ na a mɔɛn, a nyɔ́lɛ́ aa 
móyááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́. Muim, nyɔ́lɛ́ aa Táán əyííyid lɛ́ muóbanan na nyɔ́lɛ́. 

3 Kisəə kɛ́ nugəm nó Táán, na nyɔ́lɛ́ aa tɛlɛɛ́ adála. Nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ kifílí kɛmɔɛ́d 

kɛ́ Táán, nyɔ́lɛ́ aa anyáŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ yiim yɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ a toɛn tó a nɔgɛ́ɛ́ nó a unuʼ 
wə́ə́ŋ. Ná ayɛ́ɛ aáʼkoman kɔsɔgɛn pɔɔd mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn, yɛɛ́bág a mɔɛn, alɛ 
undəndínə́ə́n kɔ a ombɔg ó nɛnom ó Táán nyɔ́ alɛɛ́ alaamɛ na toɛn tuim. 

Mɔɔ́n o Táán amáábɛ́gɛn məŋun má maʼtom ombɔg a oʼto 

4 Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Mɔɔ́n wəəŋ álaŋ məŋun má maʼtom, əgín wɔnɔ́ ná niiŋ nɛ́ 

ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn tɛn nɛ́mááyɛn á məŋun má maʼtom. 

5 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán adɛ́ʼtɛ́anɛ na uŋun ó maʼtom mə́ə́ŋ úmmuʼ lɛ́: «Wɛ, olɛ mɔɔ́n 

waam, A kəə́bə́ə naánɛ́, mɛ ndɛ Sɛ waaŋ.» Adɛ́ʼtɛ́anɛ tɛn ɔmbɔ́ na úmmuʼ lɛ́: 
«Ndɛ́ɛ́ kɛɛn sɛ waaŋ, wɛ olɛ́ɛ́ kɛɛn mɔɔ́n waam.» 

6 Kɔmɔɛ́d lɛ́ ná nyɔ́lɛ́ Táán ayɛ́ɛ əə́ndəgiim ádom Mɔɔ́n wəəŋ o na oʼto na oʼto 

a nsí yɛ́ɛnɛ, yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Məŋun má maʼtom máam miim, ímuudúmínəən əndu 
a udi.» 

7 Nkə kɛ́ Táán yiísə́ə́ a noá na məŋun má maʼtom aa kɛ́ɛnɛ, ɔnɔ́: «Mbɛ́ɛ́lɛ lɛ́ 

məŋun má maʼtom máam mɛ́ɛn wɔnɔ́ ɔfɛfɛm; mbɛ́ɛ́lɛ tɛn lɛ́, mɔ́lɛ́ má málɛɛ́ 
pəgudin páam, mɛ́ɛn wɔnɔ́ toloo tó yug.» 

8 Náa, a Mɔɔ́n, yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Wɛ Táán, oʼkɔɔ wááŋ ó nɛlaamɛʼ ólɛ a pəliə́g! Olɛ́ɛ́ 

kolaamɛ ndɛg yaaŋ a pasáád. 

9 Nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ sáád áa wɛɛ́nyɔ́ŋɛn, omáabɛnɛn kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛbɛ́. Kólɛ́ aa mɛ Táán 

waaŋ mbə́guuyííyid a məgúd má tɔnyɔ́g móonɛ má mbə́guuwú a oʼto. 
Mbóloodi náan lɛ́ wɛ áa mbágoonyáádɛ, adɛ́njaŋ pɔsɔ́g pá olɛɛ́ na pɔ́lɛ́.» 

10 Táán yiísə́ə́ tɛn kə́mmú ɔnɔ́: «A niə́bə́ə, wɛ Sə́dúk áa oyɛ́ɛ́lɛ nsí, ɔmbɔ́ tɛn 

mbálámɔɛn, wɛ áa oyɛ́ɛ́lɛ na ɔmbɔg yááŋ. 

11 Moom móom muim mólɛ́ɛ́ kuwu, náa wɛ, olɛ a pəliə́g. Ɛɛ́ɛ, muim mólɛ́ɛ́ 

kulun wɔnɔ́ piʼtug pɛ́ pilə́ə́. 

12 Wɔnɔ́ ná aándɛ pə́əmúsə pilə́ə́, náan tɛn aa olɛ́ɛ́ kumúsə moom móom. 

Mólɛ́ɛ́ kocɛ́ndɛ wɔnɔ́ ná aándɛ kilə́ə́ kɛ́acɛ́ndɛ. Náa wɛ, olɛ́ɛ́ kolɔb əgín yoom 
ímuʼ, ɔlaa wááŋ ódɛndɛ́ɛ́ kɛɛn na nɛman.» 
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13 Táán adɛ́ʼtɛ́anɛ tɛn wɔɔ́s na uŋun ó maʼtom wúmmú ɔnɔ́: «Wɛ, ləndin áanɛ a 

ombɔg wáam ó nɛnom, a kɛɛn əgiig əgín wɔnɔ́ ná ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ úgíʼtən 
pabɛnɛn pááŋ na ambaan.» 

14 Məŋun má maʼtom mɔ́lɛ́ málɛ əgín məŋun má mə́əgudin Táán. Alɛ 

aboodóman lɛ́ mɛ́ɛn agɛɛ́bɛ pá pógóódíí lɛ́ pɔ́ɔy. 

Əbələ́ə 2 

Nɔgɛ́ɛ́ nó nóabɛɛyɔ́ɔyɛ 

1 Kólɛ́ aa tigóódíí lɛ́ tiə́gumənən kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ a nkə kɛ́ tɛyóób nga tɛdɛányɔ́ŋɛn 

lɛ́ pə́biiními ngə́. 

2 Kɛ́lɛ lɛ́ tɔsɔm tó məŋun má maʼtom mə́yíbiiyíímín na tólɛ́ kɔ kalaʼ túyóólóódíí 

tólɛ́dóamɔɛ́d lɛ́ tólɛ fɔ́lɔ́b. Pə́mmú pádɛʼkáadam ntóɛŋ na tólɛ́, pámɛ́ɛ́lɛ oʼto wó 
ɔnnasáŋ. Táán ayɛ́ʼkɛn na ungim nyóon, njəʼkə́nə́ní yɛ́ yɛɛ́sɛ́ʼtan a nkə kɛ́ 
páyɛ́ɛ́lɛ. 

3 Tuə́ anɛ́ɛ́n aa tɛlɛɛ́ pá kɔɔ́bɔg a njəʼkə́nə́ní yɛ́ɛy ná tɛáfóy ngə́ ɛ kɔɔy ə́! Kɔɔy 

kó Sə́dúk nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d yɛɛ́yaŋ abɛɛ́lɔɛgɛnɛ. Pá páyóób kɛ́lɛ́ a unuʼ ó Sə́dúk 
páyɛ́bɛɛdɛánɛ lɛ́ kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. 

4 A piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán, na mbod ɛ mangán yɛ́ Táán ayɛ́booyɛ́ʼkɛn lɛ́ 

pɛ́ɛlanɛ, yiílóódi lɛ́ nkə kɛ́ pálɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. Yiílóódi tɛn lɛ́ pɛbán pɛ́ɛb pɛ́lɛ 
fɔ́lɔ́b a nkə kɛ́ Uŋun wó Ufúlúʼtú wáagɛɛ́ʼkɛnanan a nɛnyɔ́ŋɛn niə́ŋ. 

Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kusúidií pɔɔd lɛ́ pɔ́ɔy 

5 Kɛ́lɛ lɛ́, adɛ́njaŋ na məŋun má maʼtom aa Táán ayɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ málaamɛ nsí 

yɛ́ ngwa yɛ́ tɛlɛɛ́ əsəə, 

6 ndóo. Mɔɔd nyummú yiísə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Táán, mɔɔd aa nyóon ánɛ 

lɛ́ ómoáyóóŋɛ ə́? Alɛ ánɛ lɛ́ úsiəd kɛnɛŋ na nyɔ́lɛ́ ə́? 

7 Oyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ məŋun má maʼtom mámooyááyɛn ɛsom ɛ́ kɛnɛŋ; omámooyɛ́ʼkɛn 

nugəm, omáamoonyáadɛ; 

8 Wiísúúli muim a ambaan yə́ə́ŋ lɛ́ álaamɛ.» Ná Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ muim 

mómooyóóbɛn, ímuʼ na ímuʼ yɛ́ yiídí fiɛ́d komooyóóbɛn ɛ́dɛʼkɛ́ɛ kɔ. Náa, nɛ́gɔŋ 
yɛ́ɛnɛ tɛdɛ́njɛ́ɛ adála lɛ́ aándaalaamɛ muim. 

9 Kɔmɔɛ́d lɛ́ nkə kɛ́ tɛáʼkodálaá kɛ́lɛ lɛ́:Yə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ oyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ 

məŋun má maʼtom mámooyááyɛn ɛsom ɛ́ kɛnɛŋ, Táán a mawɔʼ mə́ə́ŋ, 
əə́ʼkumuuníigi nɛ́gɔŋ nodám nó nugəm na nó nnyáádɛ́ a oʼto wó ntɔ́b yɛ́ yɛɛ́nɛ́, 
na kugu kó yiígú a kidíídí kɛ́ mɔɔd ungim. 

10 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ moom muim, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ muim móagoob tɛn na 

nyɔ́lɛ́, kɛ́ɛ́sɛʼtanɛn lɛ́ yɛ́ɛlɛ lɛ́ Yə́sus ánɛ ntɔ́b, ná yɛ́ɛn fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b nyɔ́ 
aádáŋananɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔ́n a kɛɛlɛ lɛ́ pə́siəd ngab a nugəm nuə́ŋ, ə́əbuúbuənin 
ngə́ ɛ kɔɔy. 
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11 Náa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, Yə́sus nyɔ́ alɛɛ́ əfúŋi pɔɔd a mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn, na pɔɔd tɛn pá 

əə́fúŋi, pɔ́lɛ́ piim pálɛ na Sɛ mmuʼ. Kólɛ́ aa adɛágaáŋɛ́ɛ́ koboodɔ́ŋɔn lɛ́ 
pomóŋŋí. 

12 Kɛ́lɛ lɛ́, alɛ əsəə ɔnɔ́: «Táán waam, ndɛ́ɛ́ kolɔɛgɛ niiŋ nɛáŋ na pomóŋŋí 

páam, ndɛ́ɛ́ kudúmə nugəm noáŋ a udi ó pɔɔd pəə́yíílə́ə́n.» 

13 Yiísə́ə́ tɛn lɛ́: «Ndɛ́ɛ́ kaag oʼto wáam ungim na wɛ Táán waam.» Ɔnɔ́ tɛn 

kə́mmú: «Táá, mɛ aa nyóonɛ na pɔɔ́n pá Táán ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn.» 

14 Wɔnɔ́ ná pɔɔ́n pə́ə́ŋ póob pálɛɛ́ pɔɔd na pumog, na maŋɔ́ a nkó, ayáán tɛn 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d mɔɔd wɔnɔ́ pɔ́lɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́, a kugu kuə́ŋ kó yiígú, ɔ́nyɔŋ toɛn tó 
Omɔlɛɔ́g nyɔ́ alɛɛ́ na toɛn tó koóna pɔɔd. 

15 Náan aa ayááŋɛn tɛn pɔɔd pá wɛɛ́y ó kugu óyɛ́booyáánɛ pɛɔ́lɛ́ a ɔlaa 

wɔ́ɔ́bɔn ungim. 

16 Kɛ́lɛ lɛ́, adɛ́njaŋ məŋun má maʼtom aa əmíim agɛɛ́bɛ, ndɛg yɛ Ábɛlaam aa 

əmíim agɛɛ́bɛ. 

17 A oʼto wóow aa yiígóodi lɛ́ áŋwáŋanan pomóŋŋí pə́ə́ŋ a pɛbán piim, a kɛɛlɛ 

lɛ́ yáan ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón na ɔʼtɛ́m ólaŋ, aágɛɛlɛ pigólí piə́ŋ 
sáád a udi ó Táán. Náan aa ayɛ́ɛ́lɛ, a kɛɛlɛ lɛ́ Táán ə́lisin pɔɔd mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. 

18 Kɛ́lɛ lɛ́, nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ Yə́sus alɛ o kɛɛ́bɛ pá pógóódíí pɛásɔ́sɛ́n lɛ́ 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d yɛɛ́nɛ́ ntɔ́b ná ɔyɔ́ɔ́ŋ pɛásɔ́sɛ́n. 

Əbələ́ə 3 

Yə́sus amááyɛn Moyíis 

1 Náan anɛ́ɛ́n, pəŋi pomóŋŋí páam pá poágoob na Táán, pəŋi pá 

ayɛ́boodɔ́ŋɔn, táláan naYə́sus|Yə́sus (Jésus):. Nyɔ́lɛ́ aa Táán əyíím ádom, 
ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón. Tɛmáág oʼto náan, kɛ́lɛ́ aa tɛlɛɛ́ alɔɛgɛ tɛn. 

2 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán əyímuudə́nígi a pigólí pɛ́ɛb, adɛ́lɛ́mɛn tɛn sáád a pɛ́lɛ́ wɔnɔ́ ná 

Moyíis ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ a yoog ɛ Táán. 

3 Yə́sus ogóódi kɛɛn na nugəm a kaáyɛn Moyíis, wɔnɔ́ ná aándɛ páanyáadɛ 

tɛn mɔɔd nyɔ́ aáwáag noádɛʼ a kaáyɛn noádɛʼ nó aáwáag. 

4 Kɛ́lɛ lɛ́, noádɛʼ nuim núgóódi mɔɔd nyɔ́ aáwáag. Náa, ɔngɛɛlɛʼ muim alɛ 

Táán. 

5 A noá na Moyíis, nyɔ́lɛ́ ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ a sáád a pigólí pɛ́ a yoog ɛ Táán ngim. 

Náan aa wɔnɔ́ uʼkudin, yiígóodi lɛ́ ádɛ́lɛm mbaasɔ́ a nkə kɛ́ Táán yiígóodi lɛ́ 
əəsəə. 

6 Náa, Kilíʼtus alɛ əgín wɔnɔ́ Mɔɔ́n nyɔ́ Sɛ amɛ́ʼkɛn noádɛʼ nuə́ŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa 

yɛ́ɛnɛɛ́ oʼto kɔ. Pəsi aa tɛlɛɛ́ noádɛʼ nuə́ŋ nógo ná tɛmɛ́ɛ́yɛg oʼto kɔŋɛʼ a pɛbán 
pɛ́ tɛlɛɛ́ amɛna pɛda, tɛányɔ́ga na pɛ́lɛ́. 
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Táán alɛ́ɛ́ kooyigi pɔɔd pá pámáág oʼto na nyɔ́lɛ́ 

7 Kólɛ́ aa Uŋun wó Ufúlúʼtú wíísə́ə́ wɔnɔ́: «Naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, pomaʼkoob nɛŋo nɛ́ 

Táán, 

8 púbuən ntɛ́m yaaŋan a kɛɛlɛ lɛ́ tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ tóboosɔd. Podɛnjɛ́ɛ́lɛ oʼto wó 

ɔnnasáŋ wɔnɔ́ ná poyɛ́ɛ́lɛ kalaʼ ná puídə́ə́míni oʼto kɛnɛŋ kɛ́ pɛásɔ́sɛ́n 
pɛ́yɛ́boobóan a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n.» 

9 Táán yiísə́ə́ lɛ́: «Pasɛʼkóón pááŋan páyɛ́nyaásɔ́sɛ́nɛ́ɛ́ a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n lɛ́ 

pádála nkə kɛ́ ndáagɛɛlɛ, pɛ́ɛ́dála tɛn nkə kɛ́ njɛ́ɛ́lɛ 

10 a pɛag əʼtin ábaan. Kólɛ́ aa njóób ilúún na ɔsɛg wóow, mbáság kusəə 

nyɔʼkɔ́: “Mafɛgaʼ mɔ́ɔ́bɔn málɛ pɛnɛŋ piim mənímə́ə́n, pádɛányɔ́ŋɛn kolɛŋ ngə́ 
yaam.” 

11 Náan aa, a ilúún yɛ́ɛy, njáácɛ́mɛ́ɛ́ nyɔʼkɔ́: “Pádɛndɛ́ɛ́ kosɔd a kɛnɔ kɛ́ 

nyiísóbíni lɛ́ pálɛ́ɛ́ kooyig kɔ !” » 

12 Pólóʼkɔd óo, pomóŋŋí! Úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ adɛnjɛ́ɛ́n na ɔʼtɛ́m wó ɔmbɛ́, 

adiɛn na isuŋ yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛ́ komooyɛ́ɛlɛ lɛ́ ə́dúmin Táán ngim, Táán nyɔ́ alɛɛ́ na 
ɔlaa. 

13 Poágɔ́nɛganɛ anɛ́ɛ́n nkó mɔɔ́s miim pəŋi na pəŋi a kɛɛlɛ lɛ́ kɔbɛ́ kúdindígə 

nyummú, áasáŋɛnɛ koob ntɔ́ŋɔ́nɔ́n ɛ Táán ɛ naánɛ́. 

14 Kɛ́lɛ lɛ́, pəsi tɛándɛ ondáŋ na Kilíʼtus. Tɛagɛɛn ondáŋ na nyɔ́lɛ́ súʼtə́ə́ a 

nɛman ná timə́ə́bísíí əgín na toɛn a oʼtɛ́lɛm wó tiísíəd kɔ a niə́bə́ə. 

15 Kɛ́lɛ kidiídílə́ náan a Kálaʼtaʼ lɛ́: «Naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, pomaʼkoob nɛŋo nɛ́ Táán, 

púbuən ntɛ́m yaaŋan a kɛɛlɛ lɛ́ tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ tóboosɔd. Podɛnjɛ́ɛ́lɛ oʼto wó 
ɔnnasáŋ wɔnɔ́ ná poyɛ́ɛ́lɛ kalaʼ na puídə́ə́míni oʼto na nyɔ́lɛ́.» 

16 Pa ánɛ aa páyóób anɛ́ɛ́n nɛŋo nɛ́ Táán pámáamooyɛ́ɛlɛnɛ oʼto wó ɔnnasáŋ 

ə́? Pɔɔd pá Moyíis əyíím álónɛ a Əsíibtə aa páyɛ́ɛ́lɛ náan. 

17 Na pa ánɛ aa Táán yiílíŋ əʼtin á pɛag ábaan ə́? Əgín na pɔ́lɛ́ pá páyɛ́ɛ́lɛ 

kɔbɛ́, pə́mə́əgu a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n áa Táán yiílíŋ. 

18 Na pa ánɛ aa ayáácɛ́mɛ́ɛ́ lɛ́ pádɛndɛ́ɛ́ kosɔd a kɛnɔ kɛ́ yiísóbíni lɛ́ póogooyig 

əə́? Əgín tɛn na pɔ́lɛ́ pá páyɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ́nɛ oʼto wó ɔnnasáŋ áa ayáácɛ́mɛ́ɛ́. 

19 Tɛlɛ adála tɛn náan. Pádɛʼkɔ́ɔsɔd kɔ lɛ́ pə́diʼkə́əgəə́liʼtini. 

Əbələ́ə 4 

1 Táán ayɛ́bɛɛgágɛn lɛ́ tɛlɛ́ɛ́ kosɔd a kɛnɔ kɛ́ yiísóbíni lɛ́ tiogooyig kɔ. Oʼkag 

wóow úligi súʼtə́ə́ nɛ́gɔŋ. Tɛ́lóʼkɔdɔɔn anɛ́ɛ́n lɛ́ úmmuʼ a ondáŋ wə́ə́s adɛʼtáŋ 
kosɔd kɔ lɛ́ aáyɛ́ɛn. 
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2 Kɛ́lɛ lɛ́, pəsi tɛn tɛyóób Tɔsɔm tó Táán tóod lɛ́ tɛlɛ́ɛ́ kosɔd kɔ wɔnɔ́ ná 

pasɛʼkóón pə́ə́s tɛn páyóób tólɛ́ a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n. Tódɛʼkáaboɛ́bɛ pɔ́lɛ́ lɛ́ 
pə́diʼkə́əgəə́liʼtini tólɛ́. 

3 Pəsi pá tiyə́líʼtíníí tólɛ́, tɛlɛ́ɛ́ kosɔd kɔ a kɛnɔ kɛ́ kooyig kɛ́ɛg kɛ́ Táán yiísə́ə́ na 

pá pə́diʼkə́əgəə́liʼtinií ɔnɔ́: «Náan aa a ilúún yɛ́ɛy, njáácɛ́mɛ́ɛ́ nyɔʼkɔ́: Pádɛndɛ́ɛ́ 
kosɔd a kɛnɔ kɛ́ nyiísóbíni lɛ́ pálɛ́ɛ́ kooyig kɔ !» Taa, náan aa Táán yiísə́ə́, 
kɔmɔɛ́d lɛ́ ayɛ́ɛ aáʼkoman pigólí piə́ŋ əgín kɔ kalaʼ ná ayɛ́ɛ́lɛ nsí. 

4 Kɛ́lɛ lɛ́, a kɛbán kɛ́ wɔɔ́s wó annam áʼtáan na ábaan, kɛ́lɛ kidiídílə́ kɔ a 

Kálaʼtaʼ ɛ Táán a kɛnɔ kímmú lɛ́: «A mədúg máʼtáan na mábaan, Táán 
oyóóyig ná aáʼkoman pigólí piə́ŋ.» 

5 Əgín tɛn nyɔ́lɛ́ aa yɛɛ́sɔ́yɔ tɔgɛ́ɛ́ tóonɛ tó tɛmóób lɛ́: «Pádɛndɛ́ɛ́ kosɔd a kɛnɔ 

kɛ́ nyiísóbíni lɛ́ pálɛ́ɛ́ kooyig kɔ.» 

6 Náan anɛ́ɛ́n, wɔnɔ́ ná pá pɛ́ɛ́yáŋ agoob Tɔsɔm tó Táán pádɛʼkɔ́ɔsɔ́dɛ́ɛ́ a kɛnɔ 

kɛ́go kɛ́ɛg lɛ́ pádɛʼkáagoóbɛn Táán, ngə́ ɛ kosɔd kɔ iligi a pɛ́ndɛ́ŋ. 

7 Kólɛ́ aa Táán əmíʼkíni kudə́nigi wɔɔ́s wɛ́ndɛ́ŋ. Aálog wɔɔ́s ogo wóow ɔnɔ́: 

«Naánɛ́ yɛ́ɛnɛ.» Pɛag a ngim yɛ́ɛy, yɛɛ́sɔ́yɔ kɛbán kɛ́ wɔɔ́s wóow, a unuʼ ó 
Tə́fid ná yɛɛ́sɔ́yɔ a oʼto ó kɛbán kɛ́ɛnɛ kɛ́ tɛáyaŋ abana lɛ́: «Naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, 
pomaʼkoob nɛŋo nɛ́ Táán, púbuən ntɛ́m yaaŋan a kɛɛlɛ lɛ́ tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ 
tóboosɔd.» 

8 Kɛ́lɛ lɛ́, Yosuwə́ə əyíbuusúidin fɔ́lɔ́b a kɛnɔ kɛ́ kooyig. Táán adɛʼkɛ́ɛ əgiiʼkini 

kosɔyɔ a ngim yɛ́ɛy, kɛbán kɛ́ wɔɔ́s ó kooyig wɛ́ndɛ́ŋ. 

9 Wɔɔ́s ó kooyig wó wáʼkolɔbɛnɛɛ́ ndɛg ɛ Táán, ólɛ wó wááŋwáŋánan wɔɔ́s ó 

kisúgiʼ wó Táán oyóóyig a wólɛ́ a mədúg máʼtáan na mábaan 

10 lɛ́ mɔɔd nyɔ́ ɔɔ́sɔd a kɛnɔ kɛ́ kooyig kɛ́ Táán yiísóbíni, alɛ ogooyig kɔ a pigólí 

piə́ŋ wɔnɔ́ ná Táán oyóóyig a piə́ŋ. 

11 Tɛágɔ́nɛgɛan anɛ́ɛ́n a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́sɔd a kɛnɔ kɛ́ kooyig kɛ́ɛg ná tidiʼtə́əŋ a 

ongoo ó pasɛʼkóón pə́ə́s pá páyɛ́ɛ́lɛ́nɛ Táán oʼto wó ɔnnasáŋ. 

12 Kɛ́lɛ lɛ́, tɔgɛ́ɛ́ tó Táán tólɛ a ɔlaa, tólɛ tɛn na toɛn. Tóagood wɔnɔ́ ɛyafág ɛ́ 

pɛdá yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛgɔ́gɛ́náán toá tuim. Tóɔsɔ́dɔnɔn súʼtə́ə́ a kɛnɔ kɛ́ ɛdáányɛ́ 
ímə́ə́búníí na uŋun, súʼtə́ə́ a kɛnɔ kɛ́ angɛŋ amɛ́ɛn əgəə́bun na mɔfɔɔfɔŋɛʼ. 
Tóagɛɛlɛ lɛ́ mafɛgaʼ má málɛɛ́ na mɔɔd a ɔʼtɛ́m, na nkə kiim kɛ́ aányɔ́ŋɛn lɛ́ ná 
amɛ́ɛ́lɛ, kɛ́lon táán. 

13 Yiim yɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ alɛ adɛ́ʼtɛg yɛ́lɛ́ moááŋ a əngis yə́ə́ŋ. Ímuʼ na ímuʼ yɛ́ 

mɔɔd alɛɛ́ o komooyɔ́ɔsɛgɛn ɛ́dɛɔ́gɔ. Na nyɔ́lɛ́ aa tɛlɛ́ɛ́ kɛɛn agaáloaŋanan nkə 
kiim kɛ́ tɛmɛ́ɛ́lɛ. 

Yə́sus alɛ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny wəəs nyɔ́ oʼkóʼkóón 
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14 Tɛlɛ na ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón, alɛYə́sus|Yə́sus (Jésus):. Mɔɔ́n o 

Táán. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ yɛɛ́sáála mbálámɔɛn a kɛɛn súʼtə́ə́ a udi ó Táán. Tiə́yíísiən 
anɛ́ɛ́n a kəə́liʼtiniʼ kó tɛlɛɛ́ alɔɛgɛ. 

15 Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón nyɔ́ tigóódíí, ɔdɛɔ́gɔ ombod wó úʼkóodií 

kɛnɛŋ na ntɔ́b yəəs, ndóo. Alɛ nyɔ́ ɔyɔ́ɔ́ŋ mbod ɛ pɛásɔ́sɛ́n ngim wɔnɔ́ pəsi. 
Náa, nyɔ́lɛ́ adɛʼkáagɛɛlɛ kɔbɛ́. 

16 Tiɛ́naan anɛ́ɛ́n, tɛáyɛʼtɛnɛan na pɛsány piim a ɛbá ɛ́ noʼkóm nó nɛlaamɛʼ nó 

Táán nyɔ́ amɛ́ɛ́lɛ́nɛ pɔɔd kɔŋɛʼ lɛ́ ná ə́siəd maan na pəsi, áabɛɛyɛ́ɛlɛnɛ kɔŋɛʼ a 
kɛbiɛ́bɛ a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́laŋ. 

Əbələ́ə 5 

Kilíʼtus alɛ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón nyɔ́ alɛɛ́ na ɔʼtɛ́m ó maan 

1 A kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd aa aándɛ pə́əgiiyid ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón 

ungim. Pigólí piə́ŋ pɛ́lɛ lɛ́ ə́gudin Táán a kidíídí kɛɔ́bɔn. Nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ lɛ́ áyaagɛ 
ngab yɔɔbɔn na Táán, áyɛɛlɛ tɛn kɛfɔny a oʼto ó mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. 

2 Wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ tɛn ondɛbɛ́dáán a pumog lɛ́ alɛ əgín tɛn agá mɔɔd, alɛ o 

koob pá pə́ə́ním ngə́ lɛ́ pándɛŋɛn. 

3 A oʼto wóonɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d tɛn alɛ ondɛbɛ́dáán a pumog, adɛágɛɛ́ʼkɛn 

Táán pɛfɔny əgín a oʼto ó mabɛ́ má pɔɔd, aagɛɛ́ʼkɛn tɛn a oʼto ó mə́ə́ŋ má 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

4 Mɔɔd adɛágaásoŋ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d nugəm nóonɛ lɛ́ alɛ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ 

oʼkóʼkóón, ndóo. Táán áa aámoodɔ́ŋɔn a komooyɛ́ʼkɛn oʼtom wóow wɔnɔ́ ná 
yɛɛ́dɔ́ŋɔn Álɔn. 

5 Yoom tɛn náan ímuʼ na Kilíʼtus. Adɛʼkáagaásoŋ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d nugəm nóon 

lɛ́ alɛ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón. Táán áa ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn. Yiísə́ə́ ɔnɔ́ na 
nyɔ́lɛ́: «Wɛ olɛ mɔɔ́n waam, A kəə́bə́ə naánɛ́, mɛ ndɛ sɛ waaŋ.» 

6 Yoom náan ímuʼ aa yiísə́ə́ tɛn a kɛnɔ kímmú a Kálaʼtaʼ yəəŋ, ɔnɔ́: «Waagɛɛn 

ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny a pəliə́g, a ombod ó Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg.» 

7 Ná Yə́sus ayɛ́ɛ a nsí yɛ́ɛnɛ. ayɛ́ɛ yɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán nyɔ́ yiígóodi toɛn tó 

komooyááŋɛn a unuʼ ó kugu. Ayɛ́ɛ amooyɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn, aáyɛmbɛlɛdanɛ ɔmbɔg, 
pɛlɛɛ píəmuúsuu, aágaányam nɛŋo a mɔɛn. Táán ayóób pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n piə́ŋ lɛ́ 
ayɛ́mooyóóbɛn. 

8 Náa, ɔmbɔ́ ná ayɛ́ɛ lɛ́ alɛ Mɔɔ́n o Táán, ayáʼkan nkə aa kɛ́lɛɛ́ koóbɛn Táán, a 

ntɔ́b yɛ́ yɛɛ́nɛ́. 

9 Ná Táán ayɛ́ɛ aáʼkoman kolɛŋ kumuusóbini, ayáán isim yɛ́ a pɛnɛŋ piim, 

yɔ́ɔgɔɔyɛ ungim nyɔ́ áamooyóóbɛn. 

10 Ɛɛ́ɛ, Táán ayɛ́moobágɛ a oʼkɔɔ wó ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón a 

ombod ó Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg. 
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Tɛ́lóʼkɔdɔɔn óo! Tidiʼtúmín Táán ngim 

11 Tɛlɛ na pɛbán piíŋ pɛ́ kusəə a oʼto wó oʼtɛ́lɛm wóow. Náa, kɛ́lɛ kɛnasáŋ a 

kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́boomoáŋɛnɛ wólɛ́ lɛ́ podɛɔ́gɔ əgəə́bisig koob kɛbán. 

12 Kɔ́gɔ́ɔg kalaʼ aa poyɛ́ɛ poándɛ lɛ́ póaʼkananɛ pɔsɔ́g pɛbán pɛ́ Táán, náa, 

kíligi əguunə lɛ́ pábooyáaʼkananɛ pəŋi pɛbán pɛ́ na oʼto na oʼto pɛ́ a tɔsɔm tó 
Táán kə́mmú. Puligi lɛ́ póŋɛ́ɛŋ maŋɛ́ɛŋ, podɛ́njɛ́ɛ pá konɛ moom mó konɛ mó 
mɔnasáŋ. 

13 Mɔɔd nyɔ́ əligíí aŋɛ́ɛŋɛɛ́, əligi mɔɔ́n nyɔ́ uʼtom, adɛ́njɛ́ɛ na nsiŋ ɛ kolɛŋ nkə 

kɛ́ kɛ́lɛɛ́ sáád. 

14 Kɔmɔɛ́d lɛ́ moom mó konɛ mó mɔnasáŋ mólɛ a pá páʼkogónɛ́ɛ́. Pɛbán pɛ́ 

páʼkodálaá a ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn pɛáʼkobooyɛ́ɛlɛ lɛ́ pálɛŋ kocálɛn nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ 
na kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛbɛ́. 

Əbələ́ə 6 

1 Náan anɛ́ɛ́n, tídíən pɛbán pɛ́ na oʼto na oʼto pɛ́ a ngə́ ɛ Kilíʼtus pɛ́ pɛ́ɛ́yáŋ 

abɛɛyáaʼkananɛ, tɛágasɛ a nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛ́ pɔɔd pá páʼkogónɛ́ɛ́. Tidiyíʼkíni 
kuúlini a pɛbán pɛ́ na oʼto na oʼto pɛ́ a niə́bə́ə nɛ́ tɔsɔm, náanɛ wɔnɔ́: Kudum 
ngim na pɛbán pɛ́ náan iyó, pɛbán pɛ́ píəbiiyíimin na kugu, na kaag kó oʼto na 
Táán, 

2 na tɔʼtilíin yɛ́ a noá na ɔsɔgɛn, na yɛ́ a kɛbán kɛ́ kaábɛgɛn mɔɔd ombɔg a oʼto 

a niiŋ nɛ́ Táán, na ɛ koóndɛg kó pɛlóŋ, na kɛbán kɛ́ súsúg ɛ pɛyɔm. 

3 Nkə kɛ́ tigóódíí kɛɛlɛ aa kɛ́ɛg aá, ná Táán əmə́líʼtíníí. 

4 Pɔɔd pə́mmú pálɛ kɔ pá pɔ́yɔ́ɔ́ŋ kisəə kɛ́ Táán, pámóʼtɛn nɔŋáan nuə́ŋ, 

pɔ́mɔ́yɔɔŋ tɛn ngab a Uŋun wó Ufúlúʼtú. 

5 Pɔ́lɛ́ póob pɛ́ɛ́dála kə́muʼ, kásɛ́g áa tɔgɛ́ɛ́ tó Táán tólɛɛ́ tɔŋɛʼ, pámáalɛŋ tɛn 

toɛn tó Nɛlaamɛʼ nɛ́ niə́ndəgiimií. 

6 Pə́míʼkíni agá kudə́əŋ kə́mmú a ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn ó kalaʼ. Mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kaáʼkɛ 

kɛɛlɛ kə́mmú lɛ́ páágasɛ kawa kawa lɛ́ a nɛɔ́bɔn, pálɛ abaŋan Mɔɔ́n o Táán 
kə́mmú a ɔmbásá lɛ́ ná pɔɔd pámoodóga. 

7 Tísiədəən nkaʼtɛ́n na pɔlɛ́m. Pɔlɛ́m pó noó nóanaaŋan kɔ pɛnɛŋ piim, 

nóagɛɛlɛ lɛ́ moom mó páágóna múum, moɛ́bɛ pɔɔd pá pə́əgud mólɛ́, pólɛ 
pɔlɛ́m pó Táán əə́bilis. 

8 Náa, pómaʼkɛɛn lɛ́ pɔsɛ́n áa poálog kɔ na togóógósɛa, póob pódɛ́agɛɛ́bɛ 

mɔɔd a yoom na yoom. Kɛnɛŋ sɔɔŋ Táán ə́lumisəni pólɛ́, ná a komananɛʼ tɛn 
pɔ́gɔ́lɔnɛ. 

9 Náa kɛbán kímuʼ, ɔmbɔ́ tɛsɔyɔ náan, tɛálɛŋ lɛ́ pəŋi pɔsɔ́sɔ́g páam pá ɔʼtɛ́m, 

polɛ a ngə́ ɛlaŋ, ngə́ yɛ́ Táán aábooyɔ́ɔyɛ a yɛ́lɛ́. 
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10 Kɛ́lɛ lɛ́ Táán alɛ sáád. Adɛndɛ́ɛ́ kəə́bəli pigólí pɛáŋan pɛ́ pomɛ́ɛ́lɛ, na 

nnyɔ́ŋánán yaaŋan yɛ́ puílóódi na pɔɔd a niiŋ niə́ŋ. Puílóódi yɛ́lɛ́ ná 
poyááyáágɛ́ɛ́ a kugudin pá pálɛɛ́ pə́ə́ŋ. Polɛ agɛɛn yuudi na kubuúgudin. 

11 Náa, nkə kɛ́ tɛányɔ́ŋɛn na pəŋi kɛ́lɛ lɛ́, ungim a ondáŋ wááŋaŋ yááyɛ́ʼkɛn 

əgín náan na toɛn, yɛ́ɛn əgiig a nisug, a kɛɛlɛ lɛ́ nkə kɛ́ poámɛna pɛda a kɛ́lɛ́ 
kɛáyɛ́ɛlɛ, 

12 ɔlɛáŋ údiíbuugúmin. Yə́nə́ən agá ongoo ó pá pɔ́yɔ́ɔ́ŋ nkə kɛ́ Táán 

ayɛ́boogágɛn. Pɔ́yɔ́ɔ́ŋ kɛ́lɛ́ lɛ́ páyáág oʼto na nyɔ́lɛ́, pə́məyəə́yíis. 

Nkə kɛ́ Táán aágagɛn pɔɔd, kɛ́dɛ́agaágóʼpɛ 

13 Ná Táán yɛɛ́gágɛn Ábɛlaam nkə kɛ́ nyɔ́lɛ́ aámooyɛ́ɛlɛnɛ, ayáácɛ́mɛ́ɛ́ a niiŋ 

niə́ŋ nɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d lɛ́, mɔɔd nyɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ o kaácɛm a niiŋ niə́ŋ, nyɔ́ 
ayɛ́mooyááyɛnɛn adɛʼkɛ́ɛ kɔ. 

14 Ayáácɛ́mɛ́ɛ́ ɔnɔ́: «Əgín áa kɛ́am kɛ́ mɛ Táán, ndɛ́ɛ́ kuusúgi niúd na kɔŋɛʼ, 

ndɛ́ɛ́ kooyɛ́ʼkɛn tɛn udəg.» 

15 Ábɛlaam ayɛ́ɛ abóŋan ɔʼtɛ́m yəə́b a kaadɛ lɛ́ nkə kɛ́ Táán ayɛ́moogágɛn, 

ɔɔgɔɔŋ. Ɔyɔ́ɔ́ŋ tɛn. 

16 Kɛnɛŋ kɛ́ pɔɔd pálɛ agaácɛma, páagaácɛma a niiŋ nɛ́ mɔɔd nyɔ́ 

amábooyááyɛn. Ncɛm aa yaágɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pádɛnjɛ́ɛ́nánan na musuŋ yuudi. 

17 Kólɛ́ aa Táán ayáácɛ́mɛ́ɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́, pɔɔd pá ayɛ́boogágɛn lɛ́ aabooyɛ́ɛlɛnɛ 

kɔŋɛʼ, pádɛnjɛ́ɛ́n na isuŋ lɛ́, nyɔ́lɛ́ adɛágasɛ unuʼ a nkə kɛ́ əə́səə. 

18 Pɛbán pɛ́lɛ anɛ́ɛ́n kɔ pɛ́baan pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ pɛ́ kaácɛ́ndɛ, Táán tɛn ədibiilígə a 

pɛ́lɛ́ ɔmbɔ́ sɔɔŋ. Pɛ́lɛ́ aa pɛ́abɛɛgónɛ nkó na toɛn, pəsi pá tɛámɛna pɛda a nkə 
kɛ́ ayɛ́bɛɛgágɛn, pəsi pá tɛɔsɛ́mɛ́nɛ́ɛ́ a ngim yəəŋ. 

19 A pəsi, nɛmɛnaʼ niə́s nɛ́ pɛda nɛ́ɛn nɛ́lɛ a ɔlaa wə́ə́s wɔnɔ́ kisúg kɛ́ 

kíəgumən siʼtíməʼ nimiŋ nímuʼ a məní. Nɛ́lɛ tíŋ tíŋ tíŋ, nɛ́ɛ́yáag kɛsom kɛ́ sanjaʼ 
kɛ́ aTɛ́mpɛl yɛ́ ɛlɛɛ́ a mɔɛn. 

20 Kɔ́gɔ́ɔg aaYə́sus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́bɛɛyáŋɛ́nɛ, ɔɔ́sɔ́d kɔ a kidíídí kiə́s lɛ́ 

yáan ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón a pəliə́g, a ombod ó Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg. 

Əbələ́ə 7 

Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg alɛ nkúm yɛ́ nkóʼkóón, nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d tɛn ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny 

1 Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg ogo nyóon ayɛ́ɛ nkúm yɛ́ a Salɛ́ɛm, nyɔ́lɛ́ tɛn ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny 

o Táán nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛmɔɛ́n. Ná Ábɛlaam ayɛ́ɛ əmbuúli pɛdá pɛ́ ayɛ́ɛ́n abáam 
puʼkúm, Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg ayɛ́ɛ́n əgəə́bun na nyɔ́lɛ́, amámoofámɛn pɛda a udi. 

2 Moom muim mó Ábɛlaam əyíím áfɔnda a pɛdá, ayáába a ngab yówád, 

amámooyɛ́ʼkɛn mmuʼ. Əngiŋ yá pɛ́ɛ́lóg Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg áyɛ́ɛ lɛ́: Nɛ́ na oʼto na oʼto: 
«Nkúm ɛ sáád.» Nɛ́ annam ábaan: «Nkúm ɛ Salɛ́ɛm», áay lɛ́ «Nkúm ɛ wiiy.» 
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3 Pádɛʼkóolɛŋɛn sɛ wəəŋ. Ɔmbɔ́ ŋŋí, ɔmbɔ́ tɛn yoog ɛ pɔɔd yɛ́ əyə́biə́níí a yɛ́lɛ́, 

pádɛʼkóolɛŋɛn. Ɔmbɔ́ wɔɔ́s wó əyə́biə́níí, na wɔɔ́s tɛn wó yiígú, pádɛálɛŋ. Alɛ 
ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny a pɛnɛŋ piim, a kɛŋwáŋánán kɛ́ Mɔɔ́n o Táán. 

4 Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg alɛ kɛgóʼkóón ə́y! Ɔmbɔ́ sɛʼkóón wəəs Ábɛlaam ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn 

kɛowád kɛ́ moom mó əyíím áfɔnda a pɛdá. 

5 Kɛcɛm kɛ́ Moyíis kɛ́agɛɛ́ʼkɛn toɛn na ndɛg ɛ Lə́fi yɛ́ ɛlɛɛ́ payaaganɛʼ pɛfɔny lɛ́ 

pə́ŋíənə kɛowád kɛ́ moom muim mó pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl pógóódíí. áay lɛ́ na 
pɔɔ́npásɛ pɔ́ɔ́bɔn, ɔmbɔ́ tɛn ná pɔ́lɛ́ ndɛg yɛ Ábɛlaam. 

6 Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg adɛʼkɛ́ɛ wo ndɛg ɛ Lə́fi. Náa, ɔyɔ́ɔ́ŋ kɛowád kɛ́ moom mó 

Ábɛlaam əyíím áfɔnda. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ Táán yɛɛ́gágɛn lɛ́ aamooyɛ́ɛlɛnɛ kɔŋɛʼ. 
Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg ayɛ́moofámɛn pɛda a udi. 

7 Tɛálɛŋ, isuŋ tɛn ɛ́dɛɔ́gɔ kɔ lɛ́ osaá áa aándɛ aáfámɛn moóngaa pɛda a udi. 

8 Payaaganɛʼ pɛfɔny pá pálɛɛ́ ndɛg ɛ Lə́fi aa pə́əsiədə kɛowád kɛ́ moom. Pɔ́lɛ́ 

pálɛ pɔɔd pá pə́əgu wɔnɔ́ ungim. Náa, a noá na Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg, kɛowád 
kɛ́yááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ na nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa, əgín wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ. 

9 Ndɛg ɛ Lə́fi aa aándɛ yə́əsiədə kɛowád kɛ́ moom. Nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ pá kusəə 

anɛ́ɛ́n kɛ́lɛ lɛ́, Lə́fi tɛn yɛɛ́ʼpɛ́ɛ́ kɛowád kiə́ŋ kɛ́ moom na Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg lɛ́ 
Ábɛlaam nyɔ́ alɛɛ́ sɛʼkóón wəəŋ yɛɛ́ʼpɛ́ɛ́. 

10 Kɛ́lɛ lɛ́ ɔmbɔ́ ná a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg ayɛ́ɛ́n əgəə́bun na Ábɛlaam, 

Lə́fi ayɛ́ɛ ədínjə́bíən, kɛ́lɛ́ wɔnɔ́ ayɛ́ɛ aándɛ kɔ a maŋɔ́ má Ábɛlaam. 

Yə́sus alɛ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón a ombod o Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg, 

11 A ondoŋá ó kolónɛ payaaganɛʼ pɛfɔny a kibúúm kɛ́ Lə́fi aa pɛcɛm 

pɛ́ɛ́yɛ́mɛ́nɛ́ɛ́. Náa, pigólí pɛɔ́bɔn pɛ́dɛʼkɛ́ɛ alon kɔŋɛʼ. Pɔ́nɔ́ pɛ́ɛ́lónɛn kɔŋɛʼ, 
kɛ́dɛʼkɛ́ɛ əgəə́yúunə lɛ́ pábágɛ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ a ombod wó 
ndɛg yɛ Álɔn. áyɛɛn agá a ombod ó Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg. 

12 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ kobáganɛʼ kó payaaganɛʼ pɛfɔny koácɛ́ndɛ kibúúm, kɛcɛm 

kɛ́ɛg tɛn kígóódi lɛ́ kíliog, páag kɛ́ndɛ́ŋ. 

13 Sə́dúk wəəs nyɔ́ tɛlɛɛ́ ɔsɔyɔ anɛ́ɛ́n kɛbán kiə́ŋ áanɛ, ɔdɛɔ́gɔ o kibúúm kɛ́ 

Lə́fi, alɛ o kibúúm kɛ́ndɛ́ŋ. Mɔɔd nyɔ́ a kibúúm kiə́ŋ adɛ́njaŋ kugud a kibóŋ kɛ́ 
pɛfɔny wɔnɔ́ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny. 

14 Kɛ́lɛ lɛ́, pəsi piim tɛlɛ palɛŋáán lɛ́ a kibúúm kɛ́ Siudáa aa Sə́dúk əyə́biə́níí. 

Ná Moyíis yiísə́ə́ kɛbán kɛ́ɛg kɛ́ kibúúm kɛ́ kɛ́alónɛ payaaganɛʼ pɛfɔny, 
ədiʼkə́əbuŋ kɛ́ Siudáa. 

15 Kɛbán kɛ́ kɛálɛŋ komoáŋɛ kɛ́ɛg aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny 

nyummú əmíim nyɔ́ alɛɛ́ a kɛŋwáŋánán kɛ́ Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg. 



525 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

16 Nyɔ́lɛ́, Táán adɛʼkáamoobágɛ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny a nɛ́ pɛcɛm pɛ́ píəsəə tuə́ 

áa pɔɔd píiyidií ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny. Ayɛ́moobágɛ a toɛn tó a ɔlaa wó ódɛndɛ́ɛ́ 
komanɛɛ́. 

17 Kɛ́lɛ lɛ́, nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a niiŋ niə́ŋ áa kɛ́ɛnɛ lɛ́: «Wɛ, olɛ́ɛ́ kɛɛn ɔnjaaganɛʼ 

pɛfɔny a pəliə́g, a ombod ó Mɛlkɛsɛdɛ́ɛg.» 

18 Náan aa kɛcɛm kɛ́ kalaʼ kɛ́ɛ́mán lɛ́ kɛ́dɛʼkɛ́ɛ na toɛn, kɛ́dɛʼkɛ́ɛ agɛɛ́bɛ tɛn. 

19 Kɛ́lɛ lɛ́, kɛcɛm kɛ́ Moyíis kɛ́dɛʼkáagɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd ɔmbɔ́ əgín úmmuʼ, álon 

ommoáŋáán a əngis á Táán. Náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, Táán amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tɛ́mɛna pɛda a 
nkə kɛ́ kɛ́mááyɛn kɛcɛm. A nɛ́lɛ́ aa tɛlɛɛ́ pá kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yə́ə́ŋ. 

20 Na tɛn lɛ́, kɛ́dɛʼkáagaáyɛ́ɛlɛ náan, Táán adɛácɛ́mɛ́ɛ́. Kɔmɔɛ́d lɛ́ a payaaganɛʼ 

pɛfɔny póʼkáag, mɔɔd adɛʼkáagaácɛm. 

21 Náa, a noá na Yə́sus, Táán ayɛ́moobágɛ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny ná yiísə́ə́ ɔnɔ́ na 

nyɔ́lɛ́: «Mɛ Sə́dúk áa mbáácɛ́mɛ́ɛ́, nyɔʼkɔ́: “Olɛ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny a pəliə́g.” 
Ntiúlíni tɛn ngim a nkə kɛ́ mbə́səə.» 

22 Kólɛ́ aaYə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛɛ́ nyɔ́ amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ nɛálad niə́s na Táán níɛn nɛ́ 

nɛ́mááyɛn nɛ́ kalaʼ a kúfuʼ. 

23 Yoom tɛn yímmú yɛ́ ɛ́lɛɛ́ kɔ ndɛ́ŋ ɛ́lɛ lɛ́: Payaaganɛʼ pɛfɔny póʼkáag páyɛ́ɛ 

piíŋ lɛ́ páyɛ́ɛ əguə́ʼkən, pádiɛn na pigólí pɛɔ́bɔn yuudi, pɔsɔ́g pɛ́ndɛ́ŋ pə́əsiəd 
oʼkɔɔ. 

24 Náa, a Yə́sus, nyɔ́lɛ́ agɛɛn əgín na pigólí piə́ŋ pɛ́ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny yuudi lɛ́ 

ɔlaa wə́ə́ŋ ólɛ a pəliə́g. 

25 Kólɛ́ aa nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ o kɔɔyɛ a kúfuʼ pá páasan a ngim yəəŋ a kɛɛlɛ lɛ́ 

pááyɛʼtɛnɛ a ɛbá ɛ́ Táán lɛ́ alɛ a ɔlaa a pɛnɛŋ piim lɛ́ yɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kidíídí 
kɛɔ́bɔn. 

26 Taa, ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón nyɔ́ kɛ́yɛ́ɛ əbiiyúunən lɛ́ tíɛn na nyɔ́lɛ́ 

aa nyóon. Alɛ ufúlúʼtú, oʼkóodi ɔsɛd ɔmbɔ́, adɛʼkáagɛɛlɛ kɔbɛ́, Táán 
əyímuuliógi a ondáŋ ó pɛɛlɛʼ mabɛ́, amáamoobágɛ a mbálámɔɛn a moɛmɔɛ́n. 

27 Yə́sus ɔdɛɔ́gɔ wɔnɔ́ puʼkúm pó payaaganɛʼ pɛfɔny póʼkáanɛ poɛ́ndɛ́ŋ pó 

púgóódíí kɛɛlanɛ Táán pɛfɔny mɔɔ́s miim. Páayaŋ amooyɛ́ɛlɛnɛ pɛfɔny a mabɛ́ 
mɔ́ɔ́bɔn má pɔ́lɛ́báamɔɛ́d, ná pɛ́ɛlɛ tɛn a má pɔɔd. Yə́sus nyɔ́lɛ́ ayɛ́ʼkɛn kɛfɔny 
na Táán kə́muʼ súg a pɛnɛŋ piim ná ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

28 Kɛcɛm kɛ́ Moyíis kɛ́lɛ́ kɛ́yɛ́ɛ agɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd lɛ́ mɔɔd, ɔngɛɛlɛʼ kɔbɛ́ aa ábágɛ́ɛ́ 

nkúm ɛ payaaganɛʼ pɛfɔny. Náa, Táán nyɔ́lɛ́ aábágɛ Mɔɔ́n wəəŋ, Ɔnjaaganɛʼ 
pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón a ncɛm yɛ́ ayáácɛ́mɛ́ɛ́ a ngim ɛ kɛcɛm, amáyɛɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn 
nyɔ́ əə́yə́ə́gi pɛbán piim a kúfuʼ. 

Əbələ́ə 8 

Yə́sus aa alɛɛ́ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny wəəs nyɔ́ oʼkóʼkóón 
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1 Kɛbán kɛmɔɛ́d kɛ́laŋ kɛ́ tɛlɛɛ́ əsəə áanɛ aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Táá ɔnjaaganɛʼ 

pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón nyɔ́ tigóódíí aa nyóon. Alɛ undəndínə́ə́n kɔ a mɔɛn a 
noʼkóm nó nɛlaamɛʼ, a ombɔg ó nɛnom ó Táán nyɔ́ alɛɛ́ alaamɛ na toɛn tuim. 

2 Alɛ agɛɛlɛ pigólí piə́ŋ pɛ́ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón kɔ a uʼkóó ó fɔ́lɔ́b, a 

kiób kɛmɔɛ́d kɛ́ ɔdɛɔ́gɔ pɔɔd aa pɛ́ɛ́wáag, Sə́dúk nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d áa yɛɛ́wáag 
kɛ́lɛ́. 

3 Pə́ədə́nigi ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón ungim lɛ́ ná yɛ́ʼkɛn ngab na Táán, 

áamoóyaagɛnɛ pɛfɔny pɛ́ pɔɔd pə́əmuuyíimin na pɛ́lɛ́. Kíəguunə lɛ́ ɔnjaaganɛʼ 
pɛfɔny wəəs nyɔ́ oʼkóʼkóón yɛ́ɛn tɛn na yoom yɛ́ aáfɔnyɛn Táán. 

4 Kilíʼtus ayɛ́ɛnɛn áanɛ a nsí, ná ɔdɛɔ́gɔ ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny lɛ́, payaaganɛʼ 

pɛfɔny pɛ́ndɛ́ŋ pálɛ kɔ pá pálɛ́ɛ́ agɛɛlɛ pigólí pɛ́ɛb wɔnɔ́ ná pɛcɛm pɛ́ Moyíis 
píəsəə. 

5 Pigólí pɛ́ payaaganɛʼ pɛfɔny póob pálɛɛ́ agɛɛlɛ, pɛ́lɛ agá kílíndiʼ kɛ́ a kifílí kɛ́ 

nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ agaáyɛ́ɛlɛ a mɔɛn. Kɛ́lɛ əgín wɔnɔ́ nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ na Moyíis 
lɛ́: Ná ayɛ́ɛ aándaawáag kiób kɛ́ kifúŋiə́n. Táán əyímuusíʼtəg, ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: 
«Taa, ɛɛlɛ piim əgín wɔnɔ́ ná njíguulóódi ná oyɛ́ɛ a oʼkon a mɔɛn.» 

6 Náa, pigólí pɛ́ Yə́sus nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ lɛ́ yɛ́ɛlɛ, pɛ́mááyɛn pɛ́ pɔsɔ́g payaaganɛʼ 

pɛfɔny póʼkáag lɛ́ nyɔ́lɛ́ aa adɛ́lɛ́mɛ́nɛ́ɛ́ a kɛgaágadɛ kɛ́ɛg lɛ́ na Táán, na pɔɔd, 
a kɛɛlɛ lɛ́ páálad a nɛálad nɛ́ nɛ́mááyɛn nɛ́ kalaʼ, nɛgónáán a oʼkag wó wáádɛ́ɛ́ 
a kaáyɛn ó kalaʼ. 

Táán amábɛɛgágɛn lɛ́ nɛálad nɛ́ nɛwa nɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ 

7 Nɛsɔ́g nɛ́ na oʼto na oʼto nɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ na pəsi nɛ́yáásánɛn kɔŋɛʼ, adɛʼkɛ́ɛ 

amanɛ nɛ́lɛ́ a kiiʼkini kɛɛlɛ nɛ́ annam ábaan. 

8 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán yɛɛ́dála masɛd má pɔɔd, aáság kusəə ɔnɔ́: «Mɛ Sə́dúk mbə́səə 

nyɔʼkɔ́: Mədúg mə́ndəgiim má ndɛ́ɛ́ kaáyóóbananɛɛ́ na ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl, na ɛ 
Siudáa kɛ́ a nɛálad nɛ́ nɛwa. 

9 Nɛ́ɛn nɛ́dɛndɛ́ɛ́ kɛɛn wɔnɔ́ nɛ́ tɛyáágánan na pasɛʼkóón pɔ́ɔ́bɔn wɔɔ́s wó 

njíbuugúmin a ombɔg a koboolónɛ a nigúu nɛ́ Əsíibtə. Pɔ́lɛ́báamɔɛ́d 
pádɛʼkáadáŋana wɔnɔ́ ná tɛyáágánan. Náan aa mɛ njíbuudúmin tɛn ngim. Mɛ 
Sə́dúk áa ndɛɛ́ əsəə náan. 

10 Táá nɛálad nɛ́ ndɛ́ɛ́ kaágananɛɛ́ na ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl a ngim ɛ mədúg móom 

aa nɛ́ɛnɛ nɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ lɛ́: Ndabooyɛ́ʼkɛn pɛcɛm pɛ́am, ndaamágam pɛ́lɛ́ a nsiŋ 
yɔɔbɔn, na a ntɛ́m yɔɔbɔn a kaadɛ. Ndɛ́ɛ́ kɛɛn Táán yɔɔbɔn, pɔ́lɛ́ páyɛɛn ndɛg 
yaam. 

11 Úmmuʼ na úmmuʼ a pəŋi adɛndɛ́ɛ́ kaaʼkananɛ mɔɔ́n o sɛ o nigúu, ɔmbɔ́ lɛ́ 

móŋŋí lɛ́ yɛ́ndɛŋ mɛ Sə́dúk, lɛ́ ungim, kəə́bə́ə́ a poómbaa, kiig a pasaá, alɛ́ɛ́ 
kɛndɛŋ. 
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12 Kɛ́lɛ lɛ́, mɛ ndɛ́ɛ́ kubuúlisin mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. Ɔmbɔ́ tɛn masɛd mɔ́ɔ́bɔn, ntɛndɛ́ɛ́ 

kaáyóóŋɛ kə́mmú.» 

13 A nisəə nɛ́ɛn nɛ́ Táán yiísə́ə́ náan lɛ́ «nɛálad nɛ́ nɛwa», yiílóódi lɛ́ nɛ́ʼkáag nɛ́ 

kalaʼ niə́ʼkulun aa nyóon. Yoom anɛ́ɛ́n yɛ́ yə́ʼkubúlimií, yə́ʼkulun. Ɛ́lɛ lɛ́ kɛnɛŋ 
sɔɔŋ íwu. 

Əbələ́ə 9 

Taa, ombod ó pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n wó páyɛ́ɛ pɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán kalaʼ aa wóonɛ 

1 A nɛálad nɛ́ na oʼto na oʼto, pɛcɛm pɛ́yɛ́ɛ kɔ pɛ́ píoloodi tuə́ áa pányáadɛɛ́ 

Táán, na kɛnɔ tɛn kɛ́ pɛ́ɛ́wáag a komoonyáadɛ. 

2 Pɛ́ɛ́wáag kiób, páásaa asom kɔ ábaan na sanjaʼ. Nɛsom nɛ́ na oʼto na oʼto 

páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn lɛ́: «Uʼkóó.» Kɔ a nɛsom nɛ́ɛn, kɛa kɛ́ kudə́nigəni paʼkɛ́ntɛlɛ 
kɛ́yɛ́ɛ kɔ. Tɛ́bɛlɛʼ ɛyɛ́ɛ tɛn kɔ yɛ́ páyɛ́ɛ paágan pɛlɛ́ɛd pɛ́ pááfɔnyɛn Táán. 

3 Nɛsom nɛ́ annam ábaan nɛ́ nɛ́yɛ́ɛ a ngim ɛ sanjaʼ, páyɛ́ɛ ɔdɔ́ŋɔn nɛ́lɛ́ pɔ́nɔ́: 

«Uʼkóó wó ufúŋiə́n a fuʼ.» 

4 Kibóŋ kɛ́yɛ́ɛ kɔ kɛ́ páyɛ́ɛ́lɛ na kóol. Kɛ́lɛ́ aa kɛ́yɛ́ɛ kibóŋ kɛ́ kogɔ́lɔnɛ ɛdɛm. 

Igóó tɛn ɛ́yɛ́ɛ kɔ yɛ́ yóoloodi nɛsɔ́g nɛ́ Táán yɛɛ́lad na ndɛg yəəŋ. Páyɛ́ɛ́lɛ tɛn 
yɛ́lɛ́, pə́ə́wú na kóol. Kɔ a igóó yɛ́ɛy, isə́n yímmú ɛ́yɛ́ɛ kɔ. Páyɛ́ɛ́lɛ tɛn yɛ́lɛ́ na 
kóol. Kɔ a isə́n yɛ́ɛy tɛn, moom mó konɛ mó pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ máan móyɛ́ɛ kɔ. 
Oʼtɔ́ŋ wó Álɔn wó óyɛ́ɛ wándɛ na pɛsam, óyɛ́ɛ tɛn kɔ. Ɔmbɔ́ tɛn aʼtáán yá 
píídílə pɛbán pɛ́ Páyááyóóbánánɛ́ɛ́ a pɛ́lɛ́ a nɛálad nɛ́ɛn, ayɛ́ɛ kɔ. 

5 Páyɛ́ɛ́lɛ pílíngə́lingə pímmú kɔ pɛ́baan a kɛŋwáŋánán kɛ́ məŋun má maʼtom 

má nugəm má pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Pəsəlubɛ́ɛŋ, pámáág kɔ a igóó yɛ́ɛy a mɔɛn. 
Nfaáan yɔɔbɔn yiísúʼkinin kɛnɔ kɛ́ páagaágan maŋɔ́ má ponyam a kɛɛlɛ lɛ́ 
Táán ə́lisin pɔɔd mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. Náa, adɛ́njaŋ kɛnɛŋ kɛ́ kobooyáásɛnan pɛbán 
pɛ́ɛb piim aa kɛ́ɛnɛ nɛ́gɔŋ. 

6 Táá, náan aa moom móom múyə́də́nígə́níí. Payaaganɛʼ pɛfɔny pɔ́ɔsɔ́dɔn a 

nɛsom nɛ́ na oʼto na oʼto nɛ́ɛn pɛnɛŋ piim a kɛɛlɛ pigólí pɛɔ́bɔn. 

7 Náa, a nɛsom nɛ́ annam ábaan, əgín Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón 

nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa ayɛ́ɛ ɔsɔd kɔ. Ɔɔsɔd kɔ tɛn əgín kə́muʼ súg a waag. Adɛɔ́sɔd 
kɔ fiɛ́d kusiəd tɛn maŋɔ́ má nnyam a kɛɛ́ʼkɛn kɛfɔny na Táán a oʼto ó mabɛ́ 
mə́ə́ŋ má nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, na a oó mabɛ́ má pɔɔd páagɛɛlanɛ pádɛálɛ́ŋɛ́ɛ́. 

8 Uŋun wó Ufúlúʼtú wɛ́ɛ́nyɔ́ŋɛn aa nyóon kuloodi lɛ́ kɛnɛŋ kiim kɛ́ kiób kɛ́ kalaʼ 

kígə́ligíí, ngə́ yɛ uʼkóó wó ufúŋiə́n a fuʼ iligi tɛn ndɔ́gɔ́ɔ́n. 

9 Náan alɛ kɛálɛ́ʼkán kɛ́ mədúg móonɛ má tigóódíí nɛ́gɔŋ. Kíoloodi lɛ́, na ngab 

yəəs, na ponyam pó tɛáfɔnyan Táán, moom móom módɛɔ́gɔ mó komoáŋɛ 
ntɛ́m ɛ pá páamoófɔnyan mólɛ́. 

10 Pɛ́lɛ pisiə́g pɛ́ a pɛbán pɛ́ pumog pólɛɛ́ na pɛ́lɛ́. Pisiə́g pɛ́ a moom mó mɔɔd 

oʼkóodií lɛ́ ánɛ, na nkə kɛ́ oʼkóodií lɛ́ áŋo, na mbod ɛ nɛásoga ngim yɛ́ ogóódíí 
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kaásoga a kəə́fúŋi nkó. Pɛ́lɛ pisiə́g pɛ́ píyə́ə́də́nígə́níí lɛ́ nisúgəniʼ nɛɔ́bɔn nɛ́lɛ́ɛ́ 
kɛɛn əgín a kɛnɛŋ kɛ́ Táán alɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ lɛ́ moom muim móɛn mowa. 

Kɛfɔny kɛ́ Kilíʼtus 

11 Náa, Kilíʼtus nyɔ́lɛ́ əyíím lɛ́ ná yɛ́ɛn ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón ó moom 

mó mɔŋɛʼ mó mólɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́ kɔ. Uʼkóó wó yɛɛ́sɔ́d a kɛɛlɛ pigólí piə́ŋ a wólɛ́, 
wááyám a kaáyɛn wó pɔɔd pɛ́ɛ́wáag. Ólɛ tɛn ɔŋŋɛʼ a kaáyɛn piim. Ódɛɔ́gɔ tɛn 
uʼkóó wó wáagoob na nsí yɛ́ɛnɛ yɛ́ ɛlɛɛ́ yoom yɛ́ Táán amɛ́ɛ́lɛ. 

12 Kilíʼtus yɛɛ́sɔ́d a uʼkóó wó ufúŋiə́n a fuʼ, kə́muʼ a pɛnɛŋ piim. Adɛʼkɔ́ɔsɔd kɔ 

na maŋɔ́ má pibə́b, ɔmbɔ́ na má panom pá paʼkááwoʼ agɛɛn afɔny. Náa, 
mə́ə́ŋ má nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d áa ayɛ́ʼkɛn a kɛfɔny. Náan aa ayɛ́bɛɛyááŋɛn a mabɛ́ 
mə́ə́s a kúfuʼ. 

13 A mandoŋá má pɛmbáa kɛ́lɛ lɛ́: Mɔɔd alɛ na kifuə́, pámaʼkomoofáman maŋɔ́ 

má pibə́b na má panom pá kááwoʼ, pə́əmuúmisən tɛn mɔdɔ má piŋŋí pɛ́ 
kááwoʼ. moom móom múəmuufúŋi a nkó. 

14 Kɛ́maʼkɛɛn náan lɛ́ moom móom múəfúŋi fɔ́lɔ́b mɔɔd a nkó, pɛnɛŋ pɛ́sɛ́g 

anɛ́ɛ́n na maŋɔ́ má Kilíʼtus əə́? Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d na 
Táán a kɛfɔny kɛ́ kɛ́lɛɛ́ fiɛ́d na kinig, a toɛn tó Uŋun ó pəliə́g. Maŋɔ́ móom málɛ 
má kolɔb mə́dibiifúŋi a pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ tɛágɛɛlanɛ a? Pɛbán pɛ́ pɛ́abɛɛyóon 
a? Ndóo, mə́əbiifúŋi lɛ́ ná tígudin Táán nyɔ́ alɛɛ́ na ɔlaa. 

Nɛálad nɛ́ nɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ na maŋɔ́ 

15 Kólɛ́ aa Kilíʼtus yɛɛ́dɛ́lɛm a kɛgaágadɛ kɛ́ na Táán na pɔɔd a nɛálad nɛ́ nɛwa 

nɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ na pɔ́lɛ́. Ayɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ ná pá Táán yɛɛ́dɔ́ŋɔn, pɔ́ɔŋ nkə kɛ́ 
yɛɛ́gágɛn pá pálɛɛ́ pə́ə́ŋ, tugúm tó tódɛndɛ́ɛ́ komanɛɛ́. Pálɛ́ɛ́ kɔɔŋ kɛ́lɛ́ lɛ́ 
Kilíʼtus yiígú, kugu kuə́ŋ kómáyaáŋɛn pɔɔd a mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn má páyɛ́ɛ́lɛ a 
nɛálad nɛ́ na oʼto na oʼto. 

16 Tɔgɛ́ɛ́ tó mɔɔd ɔɔ́sɔyɔ a kuloodi tuə́ áa pə́díin pɛ́ɛlɛɛ́ ná tugúm tuə́ŋ, tóagɛɛn 

na toɛn əgín ná əə́ʼkugu. 

17 Kɛ́lɛ lɛ́, ncɛm wɔnɔ́ yɛ́ɛy ɛdɛɔ́gɔ na toɛn ná mɔɔd nyɔ́ amáácɛ́máá əligi 

ongóm. Əgín əə́ʼkugu, áay aa nkə kɛ́ ayáácɛ́mɛ́ɛ́ kɛ́agaáyɛ́ɛlɛ. 

18 Kólɛ́ aa nɛálad nɛ́ na oʼto na oʼto nɛ́dɛʼkáagaágódɛ́ɛ́ ná maŋɔ́ mə́dínjə́ə́sub. 

19 Moyíis yɛɛ́bána a udi ó mɔɔd ungim, pɛcɛm pɛ́ Táán ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn. Ná ayɛ́ɛ 

aáʼkobana, yiísíəd maŋɔ́ má pɔɔ́n pá kááwoʼ na má pibə́b pɛ́ pobon, ɔɔ́dɔ́b na 
məní. Əə́siəd pinum pɛ́ nodóm pɛ́ pibógógó, aágód a oʼto ó kingə́ŋ kɛ́ yɛɛ́sóm 
a kiɛd kɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ isóob, əə́nyum a maŋɔ́ móom, aáfáman a kálaʼtaʼ ɛ 
pɛcɛm na mɔ́lɛ́, aáfáman tɛn ungim. 

20 Ayɛ́ɛ agɛɛlɛ náan, ɔɔ́sɔyɔ ɔnɔ́: «Maŋɔ́ móonɛ málɛ maŋɔ́ má a nɛálad nɛ́ 

Táán amɛ́ɛ́lɛ na pəŋi, ɔnɔ́ pónyáadɛ.» 
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21 Yɛɛ́fáman tɛn maŋɔ́ móom a kiób kɛ́ Táán, aáfáman a moom muim mó 

móyɛ́ɛ kɔ a kaadɛ, moom mó pálɛɛ́ anyáadɛ Táán na mólɛ́. 

22 A noá na pɛcɛm, na maŋɔ́ aa pə́əfúŋi moom muíŋ. Táán tɛn ədiə́lisin pɔɔd 

mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn ná maŋɔ́ mə́diə́súbin. 

Maŋɔ́ má Kilíʼtus máasɔgɛn mabɛ́ má pɔɔd 

23 Kɛ́maʼkɛɛn lɛ́ náan aa moom mó mólɛɛ́ pɛálɛ́ʼkán pɛ́ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ fɔ́lɔ́b a 

mɔɛn, múəgəə́fúŋi, mó mólɛɛ́ fɔ́lɔ́b a mɔɛn, múəguunə anɛ́ɛ́n pɛfɔny pɛ́ 
pɛ́mááyɛn pɛ́ɛb. 

24 Kɛ́lɛ lɛ́, adɛ́njaŋ a uʼkóó wó óyáwáágɛ́ɛ́ na ɔmbɔg á pɔɔd aa Kilíʼtus yɛɛ́sɔ́d, 

wólɛ́ wó ólɛɛ́ agá kɛálɛ́ʼkán kɛ́ uʼkóó ó fɔ́lɔ́b. Yɛɛ́sɔ́d a mbálámɔɛn mmɔɛ́d, alɛ 
oʼtɛ́lɛ́máán kɔ nɛ́gɔŋ a udi ó Táán a niiŋ niə́s. 

25 Adɛʼkɔ́ɔsɔd kɔ lɛ́ ná yááyɛ́ʼkɛnan nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d a kɛfɔny na Táán pɛnɛŋ 

piíŋ wɔnɔ́ ná Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón o Yúdɛn alɛɛ́ ɔsɔ́dɔn maag 
miim a uʼkóó na maŋɔ́ má ponyam. 

26 Kɛ́mɛ́ɛ agɛɛn náan, ná yiígóodi lɛ́ ánɛ ntɔ́b pɛnɛŋ piíŋ a kəə́bə́ə əgín wɔnɔ́ 

ná Táán ayɛ́ɛ́lɛ nsí. A kusəə fɔ́lɔ́b, a niɛn aman aa yɛɛ́lón kə́muʼ súg a pɛnɛŋ 
piim lɛ́ ná ə́wíiyi mabɛ́ má pɔɔd a kɛfɔny kɛ́ ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

27 Ungim ogóódi lɛ́ ə́gu kə́muʼ súg ná yɛ́ɛn adɛ́lɛm a pɛyɔm a udi ó Táán. 

28 Náan tɛn aa Kilíʼtus ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ kə́muʼ súg a kɛfɔny a kɛɛlɛ lɛ́ óliogi mabɛ́ 

má pɔɔd piíŋ. Alɛ́ɛ́ kiiʼkini kiim álon a pɛnɛŋ pɛ́baan, adɛ́njaŋ kə́mmú a oʼto ó 
mabɛ́ má pɔɔd kuliogi, náa, a kiim ɔgɔɔyɛ pá pálɛɛ́ abóŋan nimbuúliniʼ niə́ŋ. 

Əbələ́ə 10 

Kilíʼtus aámanɛ pɛfɔny pɛ́ kalaʼ 

1 Kɛcɛm kɛ́ Moyíis kɛ́lɛ agá kílíndiʼ kɛ́ moom mólaŋ mó mólɛ́ɛ́ kiimií. Kɛ́dɛɔ́gɔ 

kɛ́lɛ́gɛ́amɔɛ́d moom mógo. Kólɛ́ aa kɛcɛm kɛ́ɛg kídiə́fúŋií a kúfuʼ pá pɛag piim, 
a kɛfɔny əgín yoom ímuʼ kɛ́ páagɛɛ́ʼkɛnan pɛnɛŋ piim na Táán, pɛ́diɛn na 
nɛman, pə́əguunə kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yə́ə́ŋ. 

2 Kɛ́yɛ́ɛnɛn náan, ná pɔ́dɛɔ́gɔ əgiiʼkini kɛɛlanɛ pɛ́lɛ́ lɛ́ pɛáʼkoboósɔgɛn mabɛ́ 

mɔ́ɔ́bɔn kə́muʼ a pɛnɛŋ piim. Pá páagɛɛlanɛ pɛ́lɛ́ pádɛʼkɛ́ɛ əgiiʼkini kaáságɛma 
mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn kə́mmú. 

3 A fɔ́lɔ́b kɛ́lɛ lɛ́, pɛfɔny áa pɛ́agɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pááyóóŋanɛ mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn maag 

miim 

4 lɛ́, maŋɔ́ má panom pá paʼkááwoʼ na má pibə́b mádɛ́asɔgɛn pɔɔd mabɛ́ má 

pámɛ́ɛ́lɛ. 

5 Kólɛ́ aa, ná Kilíʼtus ayɛ́ɛ əə́ndəgiim a nsí yɛ́ɛnɛ, yiísə́ə́ ɔnɔ́ na Táán: 

«Adɛ́njaŋ ponyam aa oyɛ́ɛ əguunə lɛ́ ná pámágoofɔ́nyan, ndóo. Adɛ́njaŋ ɔmbɔ́ 
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tɛn moom aa oyɛ́ɛ əguunə lɛ́ ná pámágooyɛ́ʼkɛ́nan, ndóo. Náa, oyɛ́nyɛɛlɛ 
mɔɔd na nkó. 

6 Odɛányɔ́ga ná pálɛ ɔgɔ́lɔnɛ ponyam a kooyɛ́ɛlɛnɛ kɛfɔny. Odɛányɔ́ga tɛn ná 

pálɛ agooyɛ́ɛlɛnɛ pɛfɔny lɛ́ ná úlisin pɔɔd mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. 

7 Áay aa nyiísə́ə́ anɛ́ɛ́n nyɔʼkɔ́ na wɛ Táán: “Taa, mɛ aa nyóonɛ o! Mbíim 

mɛnyɔ́amɔɛ́d ná olɛɛ́. Mbíim agɛɛlɛ nɛnyɔ́ŋɛn nɛáŋ, əgín wɔnɔ́ ná kíyə́ə́dílə́ə́ a 
niiŋ nɛ́am, a kálaʼtaʼ ɛ pɛcɛm.”» 

8 Kilíʼtus yɛɛ́yaŋ əsəə ɔnɔ́: «Udiʼkə́əguunə lɛ́ ná pámágoofɔ́nyan ponyam, 

udiunə tɛn lɛ́ ná pámágooyɛ́ʼkɛ́nan moom. Udiʼkə́əguunə lɛ́ ná pɔ́ɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ 
ponyam agooyɛ́ɛlɛnɛ pɛfɔny, udiunə tɛn lɛ́ ná pámágooyɛ́ɛ́lɛ́nɛ pɛfɔny lɛ́ ná 
úlisin pɔɔd mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. Pɛfɔny pɛ́ɛb pɛ́dɛʼkɛ́ɛ əguugə́mmi.» Kɔmɔɛ́d lɛ́ 
páyɛ́ɛ agɛɛlanɛ pɛ́lɛ́ əgín wɔnɔ́ ná kɛcɛm kɛ́yɛ́ɛ əsəə. 

9 Əyíʼkíni kusəə ɔnɔ́: «Taa, mɛ aa nyóonɛ o! Mbíim mɛnyɔ́amɔɛ́d lɛ́ nyíim 

agɛɛlɛ nɛnyɔ́ŋɛn nɛáŋ.» Náan aa Kilíʼtus yɛɛ́mánɛ pɛfɔny pɛ́ kalaʼ, aáfɛabɛ na 
kiə́ŋ kɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

10 Wɔnɔ́ ná Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): ayɛ́ɛ́lɛ nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ Táán niim ná 

ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d a kɛfɔny kə́muʼ súg a pɛnɛŋ piim, áay aa Táán 
əyíbiifúŋi a mabɛ́ mə́ə́s. 

11 Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny o Yúdɛn ungim alɛ aadɛ́lɛman mɔɔ́s miim a kɛɛlɛ pigólí 

piə́ŋ, aáyaaganɛ pɛfɔny əgín pɛ́go pímuʼ, kɔmɔɛ́d lɛ́ wɔɔ́s ɔmbɔ́ úmmuʼ, 
pídíoliogi mabɛ́ má pɔɔd páagɛɛlanɛ. 

12 Kilíʼtus, nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ kɛfɔny kímuʼ súg a pɛnɛŋ piim a oʼto ó mabɛ́ má pɔɔd, 

amáyɛɛn ələndin a ombɔg ó nɛnom ó Táán. 

13 Alɛ aboŋ nɛ́gɔŋ lɛ́ Táán yɛ́ɛlɛ, pabɛnɛn pə́ə́ŋ píim ədə́əŋ a udi wə́ə́ŋ, pɛ́ɛn 

wɔnɔ́ pɛgaan a ambaan yə́ə́ŋ. 

14 A pómbóg yəəŋ ɛ kɛfɔny yɛ́ɛy mmuʼ aa yiífúŋi pá ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɛ́ɛn tə́ngə́d a oʼto 

ó Táán. Əyíbuufúŋi kúfuʼ a mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. 

15 Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́bɛɛdɛánɛ tɛn lɛ́ kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b. Wɛ́ɛ́yáŋ əsəə wɔnɔ́: 

16 «Sə́dúk yiísə́ə́ lɛ́: “Taa, nɛálad nɛ́ ndɛ́ɛ́ kaáyóóbananɛɛ́ na pɔ́lɛ́ a ngim ɛ 

mədúg móom aa nɛ́ɛnɛ: Ndɛ́ɛ́ kaag pɛcɛm pɛ́am a ntɛ́m yɔɔbɔn. Ndɛ́ɛ́ 
komágam pɛ́lɛ́ a nto yɔɔbɔn a kaadɛ.”» 

17 Yiísə́ə́ tɛn kə́mmú lɛ́: «Ntiə́giiʼkini kaáyóóŋɛ mabɛ́ má páyɛ́nyɛɛlɛ. Ɔmbɔ́ tɛn 

masɛd mɔ́ɔ́bɔn, ntɛágaáyóóŋɛ kə́mmú.» 

18 Kɛnɛŋ anɛ́ɛ́n kɛ́ Táán əə́ʼkulisinií pɔɔd mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn, kídíəguunə kə́mmú lɛ́ 

píiʼkini kɛɛlɛ pɛfɔny a kɔ sɔgɛn mɔ́lɛ́. 

Kilíʼtus əyíbiibuə́nin ngə́ yɛ́ ngwa 
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19 Pomóŋŋí, a oʼto ó maŋɔ́ máYə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́fɔ́ny a kidíídí kiə́s, 

tɛándɛ na ngə́ ɛ kosɔd nɛ́gɔŋ a uʼkóó wó ufúlúʼtú a fuʼ, tɛʼtammána. 

20 Əyíbiibuə́nin ngə́ yɛ́ ngwa, ngə́ yɛ ɔlaa. Ɛlɛ ngə́ ɛ kosan yɛ́ a kɛsaa kɛ́ kilə́ə́ 

kɛ́ aTɛ́mpɛl. áay lɛ́, a nkó yəəŋ. 

21 Tigóódi ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón nyɔ́ pə́ə́də́nígi lɛ́ álaamɛ yoog ɛ 

Táán. 

22 Tɛáyɛʼtɛnɛan anɛ́ɛ́n a ɛbá ɛ́ Táán na ntɛ́m sáád a kaadɛ, tɛ́yaág oʼto kɔŋɛʼ 

kɔŋɛʼ na nyɔ́lɛ́ lɛ́ maŋɔ́ má Kilíʼtus mɛ́ɛ́moáŋɛ ntɛ́m yəəs a mafɛgaʼ má mabɛ́, 
məní má məfúŋiə́n má máabɛɛyóonanɛ. 

23 Tiɛ́naan əgín yuudi na komɛna pɛda na Táán kó tɛlɛɛ́ alɔɛgɛ, tɛʼtambɛ́lɛd, lɛ́ 

nyɔ́lɛ́ adɛágasɛ unuʼ a nkə kɛ́ aágagɛn pɔɔd. 

24 Tiə́ŋíənəən tuə́ áa tɛlɛɛ́ pá kɛɛ́ʼkɛnanan ndə́b a kɛɛlɛ lɛ́ tɛágɔ́nɛgɛ 

kɔnyɔ́ŋanan pəsi na pəsi, na lɛ́ tíɛlanɛ tɛn pɛbán pɛ́laŋ, wɛ ogo waágɛɛlɛnɛ 
sɔ́g. 

25 Pɔsɔ́g pə́mmú pə́ʼkudi ondoŋá ó kɛɛnan agaágɔnyɛd na pɔsɔ́g. Pudinjə́ən 

ongoo wɔ́ɔ́bɔn. Náa, pəŋi! Todáan yuudi na konasanɛ nkó pəŋi na pəŋi lɛ́ 
wɔɔ́s ó Sə́dúk əə́ndəgimbuúlinií wándɛ ndúmiʼ, polɛ palɛŋáán náan. 

26 Pəsi pá tɛáʼkolɛŋɛɛ́ pafɔ́lɔ́b kɔŋɛʼ, tɛmaʼkɛɛnanan əgín náan yuudi, tɛágɛɛlɛ 

mabɛ́ a kɛsɛ́n, kɛfɔny kímmú kɛ́ kɛ́abɛɛ́sɔgɛn mabɛ́ kɛ́dɛágɛɛn kɔ. 

27 Nkə kɛ́ kɛáʼkɛbɛɛ́lɔbɛnɛɛ́ pəsi póob kɛ́lɛ lɛ́ tɛáboŋ na wɛɛ́y ungim nkə kɛ́ 

kígóódíí lɛ́ kɛ́bɛɛ́boan. Kɛ́go kɛ́ɛg kɛ́lɛ, wɔɔ́s wó Táán alɛ́ɛ́ kiim ɔyɔmɛɛ́ 
pabɛnɛn pə́ə́ŋ na kɛa kɛ́ yug yɛ́ yáaboogɔ́lɔnɛ. 

28 Kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd əə́də́əŋ kɛcɛm kɛ́ Moyíis, náa wɛ́sɛnɛg ɛ́baan, ɛ́dáád yaálon 

lɛ́ pámámoodála, mɔɔd nyóon alɛ lɛ́ pámooyóon, pə́diə́siəd maan na nyɔ́lɛ́. 

29 A nyɔ́ aásɛ́ɛ́dɛ anɛ́ɛ́n Mɔɔ́n o Táán óo, kɛ́agɛɛn tuə́ na nyɔ́lɛ́ ə́? Nyɔ́ əə́siəd 

maŋɔ́ má nɛálad, maŋɔ́ má mə́mə́muufúŋi, wɔnɔ́ iyənjə́g ɛ́ yoom. Nyɔ́ aádóga 
Uŋun wó Ufúlúʼtú wó úmə́biilóódi kɔŋɛʼ kó Táán alɛɛ́ abɛɛyɛ́ɛlɛ, nyóon əə, a 
nɛáŋan nɛfɛg əə, poádála tuə́ ə́? Yəəŋ pɔ́nɔ́ɔs əə, ɛdɛágaáyɛn yɛ́ɛy a? 

30 Kɛ́lɛ lɛ́, pəsi tɛálɛŋ nyɔ́ yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Kəə́gun na mɛ áa kólɛɛ́. Mɛ áa nkóódíí lɛ́ 

nyɛ́ʼkɛn ɛ́nɛ́ mɔɔd pɛsáábɔ́n pɛ́ pɛásɛʼtan na pigólí piə́ŋ pɛ́ əə́gud!» Yiísə́ə́ tɛn 
kə́mmú ɔnɔ́: «Mɛ Sə́dúk, ndɛ́ɛ́ koyɔmɛ pɔɔd páam.» 

31 Ngililiʼ ɛlɛ kɔ kɛ́fɔlɛ́ a nyɔ́ əə́də́əŋ a ɔmbɔg á Táán nyɔ́ alɛɛ́ na ɔlaa. 

32 Áyóóŋɛ́an nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́ na pəŋi a niə́bə́ə, ná sáád ɛ Táán 

ɛyɛ́boomoáŋɛ əngis. Poɛ́nɛ́ ntɔ́b ngíŋ a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg, náa poɛ́nɔɛ́yɛ pɛdá 
na toɛn. 

33 Poyɛ́ɛ lɛ́, páaboodóga áanɛ, pə́əbuúyəʼkəni kága a udi ó mɔɔd ungim. 

Pɛnɛŋ pímmú póodɛ́lɛm tɛn a ngim ɛ pá pɔɔd páyɛ́ɛ əyəʼkəni wɔnɔ́ pəŋi. 
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34 Puísíəd ngab na ntɔ́b ɛ pá páyɛ́ɛ a yoog yɛ njaan a oʼto ó Yə́sus. Ná 

páyɛ́boobɔ́gɔ tugúm toáŋan, puyə́líʼtíníí kolɔ́ɔs tólɛ na tɔnyɔ́g lɛ́ poɛ́lɛŋɛn lɛ́ 
pugóódi tugúm tó toɛ́dɛ́ɛ́ a kaáyɛn tóod, tugúm tó tódɛndɛ́ɛ́ komanɛɛ́. 

35 Pudisúúli anɛ́ɛ́n ɔmbɔg, polɛ́ɛ́ kɛɛn na pɛsáábɔ́n pɛ́ pɛgóón. 

36 Nkə kɛ́ kíəbuuyúunən kɛ́lɛ lɛ́ puə́yíis a kɛɛlɛ lɛ́ póɛlɛ nkə kɛ́ Táán alɛɛ́ 

anyɔ́ŋɛn, ná púim ɔɔgɔɔŋ nkə kɛ́ ayɛ́bɛɛgágɛn lɛ́ aabɛɛyɛ́ʼkɛn. 

37 Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Aáʼkolɔb əgín kɛnɛŋ sɔɔŋ, kɛnɛŋ sɔsɔ́ɔ́ŋ 

iyó lɛ́ nyɔ́ ogóódíí kiim, yíim alon. Kiim kuə́ŋ kúndigi laálá.» 

38 Táán ɔnɔ́: «Ungim nyɔ́ alɛɛ́ sáád, alɛ́ɛ́ kolaa lɛ́ amáág oʼto na mɛ. Náa, 

əməʼkuúlini kə́mmú ngim, ntɛányɔ́ga na nyɔ́lɛ́.» 

39 Pəsi tɛdɛɔ́gɔ kə́mmú pɔɔd pá kuúlini ngim lɛ́ ná tínim. Tɛmáág oʼto na Táán, 

tɛlɛ a ngə́ yɛ́ yaábɛɛyɔ́ɔyɛ. 

Əbələ́ə 11 

Kaag oʼto na Táán kómááyɛn pɛbán piim 

1 Kaag oʼto na Táán áa kóonɛ kólɛɛ́ lɛ́: Ólɛŋ lɛ́, nkə kɛ́ waámɛna pɛda a kɛ́lɛ́, 

wɔɔ́ʼkɔɔŋ. Kó aa kóonɛ kólɛɛ́ tɛn lɛ́: Ólɛŋ lɛ́ nkə kɛ́ odɛádálaá na əngis yááŋ, 
kɛ́lɛ kɔ fɔ́lɔ́b, odɛnjáág isuŋ. 

2 A oʼto wóonɛ lɛ́ pɔsɔ́g pá kalaʼ páyáág oʼto na nyɔ́lɛ́ aa Táán yɛɛ́nyɔ́ga na 

pɔ́lɛ́. 

3 A oʼto wóonɛ lɛ́ tɛágɛn oʼto na Táán aa tɛlɛɛ́ palɛŋáán lɛ́ a nɔgɛ́ɛ́ nó noɛ́lón a 

unuʼ wə́ə́ŋ áa moom muim móyááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́. Áay lɛ́ yiim yɛ́ tɛlɛɛ́ adɛ́ʼtɛg, 
ɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ a nkə kɛ́ tɛdɛɔ́gɔ adálaá. 

4 Ábɛl ayáágɛn oʼto na Táán, kólɛ́ aa ɛyɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ́nɛ kɛfɔny kɛ́ kɛ́ɛ́dɛ́ɛ́ a kaáyɛn 

kɛ́ Kayɛ́ɛŋ. A oʼto wóonɛ lɛ́ Ábɛl ayáágɛn oʼto na nyɔ́lɛ́ aa Táán yɛɛ́nyɔ́ga na 
kɛfɔny kiə́ŋ, əmə́əsəə lɛ́ ɔnɔ́ alɛ sáád. Əgín tɛn a oʼto wóonɛ lɛ́ Ábɛl ayáágɛn 
oʼto na Táán áa nkə kɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ, pə́ligi əsəə kɛ́lɛ́ súʼtə́ə́ na nɛ́gɔŋ kɛ́, ɔmbɔ́ ná 
yiígú. 

5 A oʼto wóonɛ lɛ́ Ɛ́nɔ́g ayáágɛn oʼto na Táán áa ədiʼkə́əgúú, Táán əyímuusíəd 

a mɔɛn, a ɛbá yə́ə́ŋ. Mɔɔd na mɔɔd adɛʼkáamooyɔ́ɔŋ kɛnɔ kɛ́ ayɛ́ɛ, lɛ́ Táán 
əyímuusíəd a mɔɛn, a ɛbá yə́ə́ŋ. Kɛ́lɛ lɛ́, Kálaʼtaʼ ɛ Táán yəəsəə yɔ́nɔ́: A kóonɛ 
lɛ́ Táán ə́díin əmuúsiəd a mɔɛn, ɔlaa wó Ɛ́nɔ́g óyɛ́ɛ wə́ʼkumuugə́mmi. 

6 Náa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kugə́mmi Táán ná adɛágɛn oʼto na nyɔ́lɛ́. Kɛ́lɛ lɛ́, 

nyɔ́ aágaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá ɛ́ Táán, yə́liʼtini lɛ́ Táán alɛ kɔ. Táán aasáábɔn ungim 
nyɔ́ əə́muuyúunə. 

7 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán yɛɛ́dɛánɛ na Nówə lɛ́ pɛbán pɛ́ mɔɔd na mɔɔd adɛ́ʼtálaá pɛ́lɛ́ɛ́ 

kaáyɛ́ɛlɛ. A oʼto wóonɛ lɛ́ Nówə ayáágɛn oʼto na Táán áa yiísíəd tɔgɛ́ɛ́ tó Táán 
tóod fɔ́lɔ́b fɔ́lɔ́b a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ, əə́dím siʼtíməʼ lɛ́ ná yoog yəəŋ ɛ pɔɔd yɔ́ɔy. A 
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niɛlɛʼ nɛ́ Nówə ayɛ́ɛ́lɛ náan aa yiílóódi nsɔ́ɔ́ ɛ pɔɔd pá a nsí. Táán əyímuusíəd 
wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ sáád lɛ́ ayáág oʼto na nyɔ́lɛ́. 

8 A oʼto wóonɛ lɛ́ Ábɛlaam ayáágɛn oʼto na Táán áa ayɛ́mooyóóbɛn ná 

ayɛ́moodɔ́ŋɔn, amáyɛɛn a nigúu nɛ́ ayɛ́moogágɛn lɛ́ aamooyɛ́ʼkɛn. Yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn 
a kɛɛn, andɛŋ ə́lə́ə́ áa alɛɛ́ agɛɛn. 

9 A oʼto wóonɛ lɛ́ Ábɛlaam ayáágɛn oʼto na Táán áa ayɛ́ɛ́n ələndin a nigúu 

nɛ́ɛn nɛ́ Táán ayɛ́moogágɛn. Yɛɛ́láá kɔ wɔnɔ́ kɛnɔɔŋɛʼ. Páyɛ́ɛ əbúlimən kɔ a 
piób pɛ́ toádɛʼ pɛ́ɛb na pa Ɛ́sag, na pa Yáʼkɔb pá Táán ayɛ́boogágɛn tɛn pɔ́lɛ́ lɛ́ 
aaboyɛ́ʼkɛn nigúu nɛ́ɛn. 

10 Ábɛlaam ayɛ́ɛ abóŋan lɛ́ nyɔ́lɛ́ aalaa a pálɛ́ɛg yɛ́ Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d aálɛŋ 

kowáag wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ anyɔ́ŋɛn, pálɛ́ɛg yɛ́ ɛlɛɛ́ nkónáán kɔŋɛʼ. 

11 A oʼto wóonɛ lɛ́ Sáála ayáágɛn oʼto na Táán nyɔ́ ayɛ́moogágɛn mɔɔ́n áa, 

yiísíəd nium, əə́bíən, ɔmbɔ́ ná ayɛ́ɛ əə́ʼkulun. 

12 Kólɛ́ aa, a oʼto wó Ábɛlaam nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ, ɔmbɔ́ ná ayɛ́ɛ aáʼkoman kulun, 

aándagaáboŋ əgín lɛ́ ə́gu, Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ásaŋ yoog ɛ pɔɔd, ídəg wɔnɔ́ 
muə́dədəʼ mó a mbálámɔɛn, wɔnɔ́ ɔsáyɛ́n wó a ɛbá ɛ́ noom. 

13 Ungim nyóon yiígú oʼto na Táán. Pííguə́ʼkən, pɔ́dɛɔ́ŋ nkə kɛ́ Táán 

ayɛ́boogágɛn. Náa, pɛ́ɛ́dála pɛ́lɛ́ kɔ laálá, páányɔ́ga na pɛ́lɛ́. Pə́yə́líʼtíníí lɛ́ a 
sáád pɔ́lɛ́ pálɛ pəən a nsí yɛ́ɛnɛ, pálɛ agá a ɔsaa. 

14 Kɛ́lɛ lɛ́, pɔɔd pá pálɛɛ́ ɔsɔyɔ náan, póóloodi moááŋ lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ əguunə nigúu 

nɛ́ nɛ́lɛɛ́ nɛɔ́bɔn. 

15 Kɛ́yɛ́ɛnɛn lɛ́ pálɛ əgəə́lə́ʼkəni nigúu nɛɔ́bɔn nɛ́ píídí, ná páyɛ́ɛ pá kuúlini a 

nɛ́lɛ́, yoom yɛ́ yə́əbuusiə́gi fiɛ́d. 

16 Náa a fɔ́lɔ́b, nigúu nɛ́ páyɛ́ɛ əguunə, nɛ́yɛ́ɛ nigúu nɛ́laŋ nɛ́ nɛ́yááyɛnɛn nɛ́ɛn, 

nigúu nɛ́ a mɔɛn. A oʼto wóow aa Táán adɛágaáŋɛ́ɛ́ lɛ́ pámoodɔ́ŋɔn lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ 
Táán yɔɔbɔn. Əyíbuusóbíníni nigúu nɛ́ nɛ́agoob na pɔ́lɛ́. 

17 A oʼto wóonɛ lɛ́ Ábɛlaam ayáágɛn oʼto na Táán áa yiísíəd mɔɔ́n Ɛ́sag a kɛɛn 

amoófɔnyɛn ná Táán ayɛ́mooyáásɔ́sɛ́nɛ́ɛ́ a kodála nga amáág fɔ́lɔ́b oʼto na 
nyɔ́lɛ́. Ayaʼkafɔ́nyɛn Táán kɛmbóg kiə́ŋ kɛ́ mɔɔ́n, kɔmɔɛ́d lɛ́ a nyɔ́lɛ́ aa ayɛ́ɛ 
aándaamɛna pɛda na oʼkag wó Táán ɛyɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ́nɛ 

18 ná ayɛ́moodɛánɛ wɔɔ́s wúmmú ɔnɔ́: «Ɛ́sag aa alɛ́ɛ́ kosaŋɛɛ́ ndɛg yɛ́ 

njɛ́googágɛn lɛ́ olɛ́ɛ́ kɔɔŋ.» 

19 Ábɛlaam yɛɛ́lɛŋɛn lɛ́ Táán alɛ na toɛn tó kiiʼkini koóndɛgɛ mɔɔd nyɔ́ 

əə́ʼkugúú. Náan aa Táán əyímuuyúúlísíni mɔɔ́n wəəŋ. Kɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ 
ayɛ́ɛ aándɛ kɛlóŋ, náa amámooyóndɛ́gɛ. 

20 A oʼto wóonɛ lɛ́ Ɛ́sag ayáágɛn oʼto na Táán áa yiíbílis pa Yáʼkɔb pɔ́lɛ́ na 

Ɛsawúu lɛ́ ná Táán ábooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ a nkə kɛ́ kíígóodi lɛ́ kɛáyɛ́ɛlɛ a ɔlaa 
wɔ́ɔ́bɔn wó a mədúg má yuudi. 
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21 A oʼto wóonɛ lɛ́ Yáʼkɔb ayáágɛn oʼto na Táán áa, ná ayɛ́ɛ aándɛ ndúmiʼ na 

kugu, yiíbílis ɛ́nɛ́ mɔɔ́n ó Yósɛb. Əyə́ə́bísíí a oʼtɔ́ŋ wə́ə́ŋ, əə́bə́ə́ konyáadɛ 
Táán. 

22 A oʼto wóonɛ lɛ́ Yósɛb ayáágɛn oʼto na Táán áa, ná ayɛ́ɛ aándɛ ndúmiʼ na 

kugu, yiísə́ə́ kɛbán kɛ́ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl lɛ́ pálɛ́ɛ́ kolon a poɔ́lɛ́ pó páyɛ́ɛ a pólɛ́ a 
Əsíibtə, amáaboodɛ́anɛ wɔnɔ́ ná pálɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ na kɛlóŋ kiə́ŋ a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg. 

23 A oʼto wóonɛ lɛ́ sɛ na ŋŋi o Moyíis páyáágɛn oʼto na Táán áa, ná pííbíən 

mɔɔ́n wɔɔbɔn, páyɛ́mooyɔ́ɔ́sɛg məə́ málaŋ mádáád lɛ́ pɛ́ɛ́dála lɛ́ alɛ isisíg ɛ́ 
mɔɔ́n. Páyɛ́mooyɔ́ɔ́sɛg páʼtammána kɛcɛm kɛ́ nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ a Əsíibtə 
ɛyáág. 

24 A oʼto wóonɛ lɛ́ Moyíis ayáágɛn oʼto na Táán áa, ná yɛɛ́yám, yɛɛ́sáŋɛ́nɛ lɛ́ 

pámoodɔ́ŋɔn pɔ́nɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ mɔɔ́n ó mɔɔ́n nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd o Falawɔ́ɔŋ. 

25 əmə́yəə́liʼtini agá konɛ ntɔ́b na ndɛg ɛ Táán, a kosan lɛ́ álaa a podogoloʼ a 

kɔbɛ́ sɔɔd. Podogoloʼ pó púdiə́ʼtə́líí. 

26 Yɛɛ́dála lɛ́ pámaʼkomoosɛ́ɛdɛ nyɔ́lɛ́ wɔnɔ́ ná pálɛ́ɛ́ kosɛ́ɛdɛɛ́Məsíi wɔɔ́s, kɛ́lɛ 

na nyɔ́lɛ́ nugəm kɛ́fɔlɛ́ a kaáyɛn tugúm tó a Əsíibtə tuim. Ayɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ 
ayáágɛn oʼto a pɛsáábɔ́n pɛ́ Táán alɛ́ɛ́ komooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ a mədúg má yuudi. 

27 A oʼto wóonɛ lɛ́ Moyíis ayáágɛn oʼto na Táán áa, yɛɛ́dɛ́ɛ́mɛn a Əsíibtə, 

aásán, aʼtammána ilúún yɛ́ nkúm. Əyə́ə́yíísíí wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ adɛ́ʼtɛg Táán 
nyɔ́ pádɛádálaá. 

28 A oʼto tɛn wóonɛ lɛ́ Moyíis ayáágɛn oʼto na Táán áa ayáág wɔɔ́n ó Páska lɛ́ 

pə́ə́bə́ə́ kɛɛlanɛ. Yɛɛ́dɛánɛ na pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl lɛ́ pə́wu maŋɔ́ a mədíyoog 
mɔ́ɔ́bɔn a kɛɛlɛ lɛ́ ná uŋun wó páadom lɛ́ wíim agoóna pɔɔ́n pá panɔ́mɛɛd pá 
na oʼto na oʼto pá a puog pó pɔɔd pó a Əsíibtə, ósan a pɔ́lɛ́ mbámbáŋ, 
wóʼtɔ́bɛb mɔɔ́n nyɔ́ a ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl ɔmbɔ́ úmmuʼ. 

29 A oʼto wóonɛ lɛ́ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl páyáágɛn oʼto na Táán áa pɛ́ɛ́yáag noom 

nó nubógógó na ambaan wɔnɔ́ pálɛ adáŋana a nsí mmɔɛ́d. Kɔmɔɛ́d lɛ́ ná pɔɔ́n 
pá Əsíibtə páyaʼkanjáag tɛn náan, noom núyíbuusúʼkin, nuə́suu na pɔ́lɛ́. 

30 A oʼto tɛn wóonɛ lɛ́ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl páyáágɛn oʼto na Táán áa, páyɛ́ɛ́lɛ 

mədúg máʼtáan na mábaan pə́əgəə́gingilidəni pálɛ́ɛg ɛ Yəlíʼko, oʼkág wó 
pɛ́ɛ́goʼkɛnɛn pálɛ́ɛg na wólɛ́ wááság kubumbug. 

31 A oʼto tɛn wóonɛ lɛ́ Ɛlaáab nyɔ́ ayɛ́ɛ kɛdáŋanaʼ, ayáágɛn oʼto na Táán áa 

ədiʼkə́əgúú ondáŋ na pɔɔd pá páyɛ́ɛ́lɛ́nɛ Táán oʼto wó ɔnnasáŋ. Nyɔ́lɛ́ yiísíəd 
na uŋóón ungim, pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl pá Táán yɛɛ́dóm lɛ́ pɛ́ɛn agɛɛlɛ ɛfɛ́b a 
pálɛ́ɛg yɛ́ ayɛ́ɛ a yɛ́lɛ́. 

32 Nkə kímmú aa nsəəlií áŋ? Ntɛágɛɛn na kɛnɛŋ kɛ́ kosɔyɔ kɛbán kɛ́ Sɛdɛyɔ́ɔŋ. 

ɔmbɔ́ kɛ́ Paláag, na kɛ́ Samsɔ́ɔŋ, na kɛ́ Siɛftə́ə, na kɛ́ Tə́fid, na kɛ́ Samowɛ́ɛl, 
na kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán 
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33 lɛ́ póob piim, a oʼto wóonɛ lɛ́ páyáágɛn oʼto na Táán áa, pɛ́ɛ́nyɔ́ŋɛ́la əʼkúu 

yə́mmú a pɛdá, páálaa a pasáád, pɔ́mɔ́yɔɔŋ nkə kɛ́ Táán ayɛ́boogágɛn. 
Pɛ́ɛ́lɔ́gɔ pongangó nnuʼ. 

34 Pɛnɛŋ piíŋ, pə́ə́wííyə́ni muug mó móyɛ́ɛ alola na toɛn, pɔ́mɔ́ɔ́bɔ́gɛ́ɛ́ a ɔmbɔg 

á pɔɔd pá páyɛ́ɛ əguunə kobooyóóna na moyafág mó pɛdá. Ná mabámbany 
máyɛ́booyɔ́gɛnɛ, Táán ayɛ́booyɛ́ʼkɛn toɛn a ngim yɛ́ɛy. Páyɛ́ɛ panɔɛyɛʼ pɛdá 
pá panasáŋ. Pɛ́ɛ́fámɛ panɔɛyɛʼ pɛdá pá əʼkúu yɛ́ndɛ́ŋ. 

35 A oʼto tɛn wóonɛ lɛ́ pagɛ́ɛd pə́mmú páyáágɛn oʼto na Táán áa, pɔɔd pɔ́ɔ́bɔn 

pá pííguə́ʼkən, páyóndɛ́gan, pagɛ́ɛd póob pámáboodála na əngis yɔ́ɔ́bɔn. 
Pə́mə́yiʼkini kobooyɔ́ɔŋ. Kɔmɔɛ́d lɛ́ a pɔsɔ́g pə́mmú, pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ kɛɛn filí, 
pámáboonɛ́ɛ́yɛ ntɔ́b, súʼtə́ə́ pámábooyóóna. Pɔ́lɛ́ Píísə́ə́ pɔ́nɔ́ kɔŋɛʼ lɛ́ 
pábooyóóna, Táán ábooyóndɛgɛ, ná pɛ́ɛn na ɔlaa ólaŋ wó ómááyɛn náan. 

36 Pɔsɔ́g tɛn pə́mmú pɛ́ɛ́nóʼtan, pɔ́nɔ́: Kɔŋɛʼ lɛ́ páboónyɛɛŋanɛ, páboobáam na 

nsuə́, páágan pə́mmú a kɛáŋ kɛ́ pasɛŋ, páabooyáágan a puog pó njaan. 

37 Páyóóna pə́mmú tɛn na aʼtáán, páásóma pə́mmú na sɔɔ́, ɔmbɔ́ lɛ́ 

pámáboosóma pɛnág na moyafág mó pɛdá. Pɔsɔ́g pə́mmú tɛn páyɛ́ɛ əgiim 
pófíoŋ, páabag, pə́əsuu. Əgín piob pɛ́ todóm, oó lɛ́ pɛ́ pobon aa páyɛ́ɛ əníigən 
wɔnɔ́ pilə́ə́. Pə́diʼkóogóodi yoom na yoom, pɔɔd páaboócɔʼkɔnɛ, pándɛŋ 
kubuúsiəd. 

38 Páyɛ́ɛ pɔɔd pálaŋ ə́! Pádɛʼkɛ́ɛ lɛ́ pálaa a nsí yɛ́ɛnɛ. Páyɛ́ɛ əgiim pófíoŋ lɛ́, 

pálɛ a pɛnɔ pɛ́ pifələ́ə́n, pálɛ a nkon a mɔɛn. Páyɛ́ɛ alaa a pɛbaŋ a kaadɛ, 
pɛbaŋ pɛ́ a aʼtáán na pɛ́ a nsí mmɔɛ́d. 

39 A oʼto wóonɛ lɛ́ páyáágɛn oʼto na nyɔ́lɛ́ aa Táán yɛɛ́nyɔ́ga na pɔ́lɛ́ póob piim. 

Náa, ɔmbɔ́ úmmuʼ adɛʼkɔ́ɔgɔɔŋ nkə kɛ́ Táán ayɛ́boogágɛn lɛ́ aabooyɛ́ʼkɛn. 

40 Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ Táán yiígúmin kɔ kalaʼ lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛbɛɛyɛ́ɛlɛnɛ nkə kɛ́ 

kɛ́mááyɛn kɛ́ɛg, pɔ́lɛ́ pádɛʼkɛ́ɛ lɛ́ páyaŋ ɔgɔɔŋ nkə kɛ́ɛg kiim ná pəsi tɛdɛ́njɛ́ɛ 
kɔ. 

Əbələ́ə 12 

Aádɛ́ɛ́ konom ɔʼtɛ́m a ntɔ́b 

1 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pawɛ́sɛnɛg póob pá páyɛ́bɛɛyáŋɛ́nɛ a ngə́ ɛ kəə́liʼtiniʼ, nkə kɛ́ páyɛ́ɛ́lɛ 

kɛ́lɛ kɔ áanɛ a ambaan yə́ə́s. Tiə́diŋiniən anɛ́ɛ́n nkə kiim kɛ́ kɛ́agaádádɛg a 
ngə́ yəəs. Kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ kɔbɛ́ kó kóbɛɛgódánɛ́ɛ́. Tiɛ́naan na ɔʼtɛ́d, tɛdɛʼtɔ́m, tíɛn 
alon a kɛnɔ kɛ́ páyɛ́bɛɛdɛánɛ. 

2 Tɛ́dámaan əngis naYə́sus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ əyíbiibuə́nin ngə́ lɛ́ tɛ́ag oʼto 

na Táán. Alɛ əbiigóomin kɔ a ngə́ yɛ́ɛy, kəə́bə́ə́ əgín kɔ a niə́bə́ə, súʼtə́ə́ a 
nɛmananɛʼ. Yɛɛ́nóʼtan lɛ́ ə́gu a ɔmbásá, əʼpísim na oʼto kono wó ólɛɛ́ a ombod 
ó kugu wɔnɔ́ wóow lɛ́, nyɔ́lɛ́ yɛɛ́lɛŋɛn tɔnyɔ́g tó tóamooboŋ. Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, alɛ 
undəndínə́ə́n kɔ a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ, a ombɔg ó nɛnom ó Táán. 
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3 Áyóóŋɛ́an wɔnɔ́ ná yɛɛ́nóʼtan ntɔ́b ná pɛɛlɛʼ mabɛ́ páyɛ́ɛ amoónɔɛyɛ. Náan, 

ntɛ́m yaaŋan yaagɛɛn a kaadɛ yəə́b, podɛágɛɛn pusun a ngim. 

4 A kiʼtuuliʼ kɛ́ɛnɛ kɛ́ polɛɛ́ a kɛ́lɛ́, kɛ́ɛnɛ lɛ́ ná púliog a ngə́ ɛ kɔbɛ́, podɛ́nnɔɛyɛ 

kɛ́lɛ́ súʼtə́ə́ a niɛŋ nɛ́ kugu. 

5 Puə́ʼkəə́bəli ndə́b yɛ́ Táán ayɛ́booyɛ́ʼkɛn na pəŋi wɔnɔ́ pɔɔ́n pə́ə́ŋ óm? A 

koboónasɛ nkó, ayɛ́boodɛánɛ ɔnɔ́: «Mɛ mɔɔ́n, udisiə́d mbáámanan ɛ Sə́dúk 
wɔnɔ́ iyənjə́g ɛ́ kɛbán; Amaʼkoosásan, wiiyi ɔʼtɛ́m 

6 lɛ́, Sə́dúk aabáam nyɔ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, aasásan nyɔ́ aálɛŋ lɛ́ alɛ mɔɔ́n wəəŋ.» 

7 Pónóʼtan ntɔ́b yɛ́ Táán alɛɛ́ abooyɛ́ʼkɛn. Alɛ agɛɛlɛ náan lɛ́ polɛ pɔɔ́n. Mɔɔ́n 

oyaán áa pádɛásásanɛɛ́ ə́? 

8 Wɛ nyɔ́ Táán adɛágoosásanɛɛ́, wɛ nyóon odɛɔ́gɔ fɔ́lɔ́b mɔɔ́n wəəŋ, olɛ aa 

nyóon mɔɔ́n nyɔ́ pə́ə́bíən a kɛɔg. 

9 Tɛáyóóŋɛan pasɛ pə́ə́s pá a nsí yɛ́ɛnɛ. Ná tɛyɛ́ɛ poómbaa, páyɛ́ɛ 

pabɛɛsásan, tɛábooyóóbɛn. Tuə́ anɛ́ɛ́n áa tɛlɛɛ́ pá kolɔb tɛdɛóbɛn Táán Sɛ 
wəəs nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn, a kɛɛlɛ lɛ́ tíɛn na ɔlaa ə́? 

10 Ɛɛ́ɛ, pasɛ pə́ə́s pɔ́lɛ́ páabɛɛsásan əgín ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ a nkə kɛ́ a nɛfɛgaʼ 

nɛɔ́bɔn, páádála lɛ́ kɛ́lɛ kɛŋɛʼ. Náa, Táán nyɔ́lɛ́ aabɛɛsásan a kɔŋɛʼ kuə́s lɛ́ ná 
tíɛn pəfúlúʼtú wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ ufúlúʼtú. 

11 Kɛnɛŋ kɛ́ pálɛ abɛɛsásan, tɛdɛɔ́gɔ əsiəd pɛsásaʼ pɛ́ɛb a kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ɛg 

wɔnɔ́ yoom ɛ́laŋ. Kɛ́abɛɛyɛ́ʼkɛn agá ɔʼtɛ́m kogany. Náa, a ngim yɛ́ɛy, pá 
pɛ́ɛ́sásan, pálɛ́ɛ́ kodála kɔŋɛʼ kó kólɛɛ́ kɔ. Pálɛ́ɛ́ kɛɛn na kiwiiyiʼ, páyɛɛn na ɔlaa 
ó sáád. 

Ndə́b 

12 A oʼto wóow aa pəŋi pá poáʼkodɔmɛɛ́ kuyə́ən Kilíʼtus, kónɛ́an ɔmbɔg yááŋan 

yá yáʼkodɔmɛɛ́, nasɛ́an əndu yááŋan yá yáʼkolɛbɛdɛɛ́. 

13 Táŋánáan a pungə́ pó pólɛɛ́ tə́lə́lə́lə́. a kɛɛlɛ lɛ́ ambaan á pá pálɛɛ́ na pɛnɛ́m 

ádɛmmán kogɔlɔgɛsa, yóom agá. 

14 Ɛlɛ́an nkə kiim a kɛɛlɛ lɛ́ kiwiiyiʼ kíɛn a kɛgaágadɛ kɛáŋan na a kɛ́ mɔɔd 

ungim. Laaláan ɔlaa wó ólɛɛ́ a ngə́ yɛ́ Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, náan fiɛ́d, úmmuʼ na 
úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ adɛndɛ́ɛ́ kodála Sə́dúk. 

15 Pólóʼkɔd a kɛɛlɛ lɛ́ nyummú ədiʼtúm ngim na kɔŋɛʼ kó Táán alɛɛ́ agɛɛlɛ. 

Nyummú a kɛgaágadɛ kɛáŋan adɛnjɛ́ɛ́n wɔnɔ́ kiɛd kɛ́ kíəguum modámádám 
mó móanɔ, modámádám mó múəyə́bi pɔsɔ́g, moáboosánɛnɛ konɔʼ kuə́ŋ. 

16 Pólóʼkɔd, úmmuʼ na úmmuʼ a ondáŋ wááŋaŋ adɛnjɛ́ɛ́lɛ pɛɔg, úmmuʼ na 

úmmuʼ adɛsɛ́ɛ́dɛ tɛn moom mó mufúŋiə́n wɔnɔ́ ná Ɛsawúu ayɛ́ɛ́lɛ, aálɛg nɛsaá 
niə́ŋ a oʼto ó táasaʼ ɛ moom mó konɛ mmuʼ yɛ́ páyɛ́mooyáábɛn. 
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17 Poálɛŋ lɛ́ a ngim yɛ́ɛy, əyəʼkənjúúnə lɛ́ sɛ ámoofámɛn pɛda pɛ́ pɛ́lɛɛ́ a mɔɔ́n 

nyɔ́ osaá, ngə́ ɛ kogasɛ oʼtɛ́lɛm wóow ɛdɛʼkɛ́ɛ kɔ kə́mmú. Ɔmbɔ́ ná yɛɛ́lɛ́ɛ́la, 
ɔmɔ́ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, ngə́ ɛ kogasɛ kə́mmú nkə kɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ ɛdɛʼkɛ́ɛ kɔ. 

18 Podɛʼkáagaáyɛʼtɛnɛ ndúmiʼ na yoom yɛ́ polɛɛ́ pá kodɔ́bɔ na ɔmbɔg yááŋan 

wɔnɔ́ ná pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl páyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ ndúmiʼ na oʼkon ó Sinayíi wó yug ɛ́yɛ́ɛ 
alola kɔ a mɔɛn na toɛn, mbálámɔɛn imíílígən, yoóy yə́ə́nímin, kigud kiə́fiŋ kɔ 
na nɛŋo a unuʼ. 

19 Isə́ə́ yɛ́ɛ́dáŋ, nɛŋo nɛɔ́sɔyɛd na toɛn, pámóób. Ná pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl páyóób 

nɛŋo nɛ́ɛn, píísə́ə́ lɛ́ nɛ́dɛ́lɛm, nídiyíʼkíni kusəə yoom na yoom. 

20 pádɛʼkɛ́ɛ pá kaáʼkɛ koob nkə kɛ́ nɛ́yɛ́ɛ əsəə. Nɛ́yɛ́ɛ əsəə nɛɔ́nɔ́: «Ɔmbɔ́ 

nnyam aa yɔɔ́dɔ́bɛd oʼkon wóow, páamoodóan na aʼtáán súʼtə́ə́ ígu.» 

21 Nkə kɛ́ pɛ́ɛ́dála wɔɔ́s wóow kɛ́yɛ́booyɛ́ʼkɛn ngililiʼ a kúfuʼ. Kɛ́yɛ́ɛ́lɛ, Moyíis 

aáság kusəə ɔnɔ́: «Wɛɛ́y ólɛ na mɛ, ndɛ əliminə kwag kwag kwag !» 

22 Náa, a pəŋi, poyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ ndúmiʼ na oʼkon ó Siyɔ́ɔŋ, na pálɛ́ɛg ɛ Táán nyɔ́ 

alɛɛ́ a ɔlaa. Pálɛ́ɛg ɛgo ɛlɛ Yolósalɛm yɛ́ a mɔɛn, kɛnɔ kɛ́ kiʼtúú kɛ́ məŋun má 
maʼtom má mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kaáʼkɛ kobana, málɛɛ́ maágɔ́nyɛ́dáán a tɔnyɔ́g. 

23 Poyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ ndúmiʼ na kɛnɔ kɛ́ pɔɔ́n pá na oʼto na oʼto pá a kəə́bíən na 

Táán páyáágɔnyɛdɛn, pɔ́lɛ́ pá əngiŋ yɔ́ɔ́bɔn alɛɛ́ əʼtiídílə́ a mɔɛn. 
Poyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ ndúmiʼ na Táán nyɔ́ ɔɔ́yɔmɛ ungim, nyɔ́ ɔɔ́yɔmɛ tɛn məŋun má 
pɔɔd pá sáád, mɔ́lɛ́ má Táán aáʼkɛɛlɛɛ́ lɛ́ mɛ́ɛn məfúŋiə́n a kúfuʼ. 

24 Poyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ ndúmiʼ naYə́sus|Yə́sus (Jésus):. nyɔ́lɛ́ nyɔ́ adɛ́lɛ́mɛ́nɛ́ɛ́ wɔnɔ́ 

kɛgom a kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd na Táán, a nɛálad nɛ́ nɛwa nɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ na 
pɔɔd. Poyááyɛ́ʼtɛ́nɛ́ɛ́ tɛn ndúmiʼ na maŋɔ́ mə́ə́ŋ má yiísúb, maŋɔ́ má mɔ́ɔsɔyɔ 
kɔŋɛʼ a kidíídí kiə́s a kaáyɛn má Ábɛl má málɛɛ́ agaálɛɛ lɛ́ mə́ə́gun. 

25 Lóʼkɔ́dɔɔn anɛ́ɛ́n óo! Podɛsáŋɛ́nɛ koob nkə kɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ na pəŋi, alɛɛ́ 

aboodɛ́anɛ. Náan aa pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ koob Moyíis nyɔ́ ayɛ́ɛ 
abooyááganan mbaŋ a nsí yɛ́ɛnɛ. Pɔ́yɔ́ɔ́ŋ njəʼkə́nə́ní. A pəsi anɛ́ɛ́n óoʼ? 
Tɛdɛɔ́gɔ pɔ́gɔɔ́bɔg njəʼkə́nə́ní, ná tiə́dúm ngim na Táán nyɔ́ alɛɛ́ ɔsɔyɔ na pəsi 
kɔ́gɔ́ɔg kɛnɔ kɛ́ alɛɛ́ a mɔɛn. 

26 Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ nɛŋo niə́ŋ níínyígid nsí a kɛnɛŋ kɛ́ kalaʼ, náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, 

aáʼkɛbɛɛdɛ́anɛɛ́ ɔnɔ́: «A kə́mmú kó ndɛ́ɛ́ kosɔyɛdɛɛ́, ntɛndɛ́ɛ́ kunyigid əgín nsí 
yɛ́lɛ́ na yɛ́lɛ́, ndɛ́ɛ́ kunyigid tɛn na mbálámɔɛn kɛ́.» 

27 Tɔgɛ́ɛ́ tóod tó əə́ʼkiiʼkini kubiʼtií kowa, tuóloodi lɛ́ moom muim mó ayɛ́ɛ́lɛ, 

mólɛ́ɛ́ kəə́nyigid, mólɛ́ɛ́ kuwu, ná mó módɛɔ́gɔ mó kəə́nyigid mólɔb a pɛnɛŋ 
piim. 

28 Wɔnɔ́ ná Táán aándabɛɛyɛ́ʼkɛnɛɛ́ nɛlaamɛʼ nɛ́ mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kunyigidií, 

tɛ́mooyɛ́ʼkɛnaan pisoyidiʼ, tímuúgudin a ombod wó wə́əmuugə́mmi, 
tɛámooyóóbɛn, tɛámoódammana. 
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29 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán wəəs alɛ wɔnɔ́ yug yɛ́ yə́əsíŋini yiim. 

Əbələ́ə 13 

Tuə́ áa pugóódíí kɛɛlɛ, a kɛɛlɛ lɛ́ púgə́mmi Táán 

1 Pəŋi pá polɛɛ́ pəə́liʼtiniʼ, póɛn əgín náan na nnyɔ́ŋánán pəŋi na pəŋi wɔnɔ́ 

pɔɔ́n pá niŋŋí. 

2 Pudiyə́bə́líí lɛ́, ungən ó mɔɔd əməʼkiim a pəŋi, póolɛŋ kumuúsiəd. Pɔɔd 

pə́mmú páyɛ́ɛ́lɛ náan, píísíəd pəən pá pɔɔd kɔŋɛʼ, pándɛŋ lɛ́ məŋun má 
maʼtom má Táán áa málɛɛ́nɔ. 

3 Áyóóŋɛ́an pá pálɛɛ́ a puog pó njaan, káag wɔnɔ́ polɛ kɔ na pɔ́lɛ́. Áyóóŋɛ́an 

tɛn pá pɔsɔ́g pə́əyəʼkəni lɛ́, pəŋi tɛn pugóódi nkó yɛ́ pálɛɛ́ pá koboonɛ́ɛyɛ ntɔ́b 
na yɛ́lɛ́. 

4 Ɛ́nɛ́ mɔɔd ányáadɛ yoog yəəŋ ɛ kodɔn. Ɔmbɔ́ umbúlim, ɔnɔ́mɛɛd ə́sug əgín 

na oʼkán, ɔʼkɛ́ɛd ə́əsug tɛn əgín na onom. Táán, alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ na pá 
páagɛɛlanɛ pɛɔg, pá pə́əbúlimən na panɔ́mɛɛd oó lɛ́ na pagɛ́ɛd pá pɔ́dɛɔ́gɔ 
panom pɔ́ɔ́bɔn, ɔmbɔ́ lɛ́ pagán pɔ́ɔ́bɔn. 

5 Podɛndáŋ kaag ɔʼtɛ́m a mɔɔnɛ́. Nyɔ́gáan na nkə kɛ́ pugóódíí lɛ́, Táán 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d yiísə́ə́ ɔnɔ́: «Ntɛndɛ́ɛ́ kuudi, ntɛndɛ́ɛ́ tɛn koodo.» 

6 Kólɛ́ aa tɛlɛɛ́ pá kusəə, fiɛ́d na isuŋ, tɛɔʼkɔ́: «Nkə aa mɔɔd alɛɛ́ o kɛnyɛɛlɛ ə́? 

Ntɛádammana yoom na yoom, Sə́dúk áa alɛɛ́ nyɔ́ aágɛnyɛɛ́bɛ.» 

7 Áyóóŋɛ́an padɛ́lɛm yuudi pááŋan pá páyɛ́boolɔɛ́gɛ́nɛ Tɔsɔm tó Táán. 

Áyóóŋɛ́an ɔlaa wó pɛ́ɛ́láá, pə́ə́gú. Áágáan tɛn oʼto na Táán wɔnɔ́ pɔ́lɛ́. 

8 Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): adɛácɛ́ndɛ. Alɛ naánɛ́ wɔnɔ́ ná ayɛ́ɛ puə́y. Náan 

aa aágɛɛn tɛn a pɛnɛŋ piim. 

9 Pudiyə́ə́díí lɛ́ mɔɔd ə́buulígə na mbod ɛ tɔʼtilíin ngim yɛ́ pondɛŋɛnɛɛ́ lɛ́ ná 

ə́buuními ngə́. Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ ntɛ́m yəəs ɛ́gon na toɛn tó Táán aábɛɛyɛ́ʼkɛnan. 
Toɛn tóod tódɛɔ́gɔ a oʼto wóonɛ lɛ́ timə́ə́núŋíí a pɛcɛm pɛ́ pɛ́abɛɛdɛ́anɛ moom 
mó tiʼkóodií lɛ́ tɛ́nɛ, tólɛ́ a mawɔʼ má Táán. Pɛcɛm pɛ́ɛb pɛ́dɛ́agɛɛ́bɛ pá 
pə́əgəə́nuŋ a pɛ́lɛ́. 

10 Pəsi tigóódi kibóŋ kɛ́ pɛfɔny. Náan aa payaaganɛʼ pɛfɔny pá Yúdɛn pá 

pə́əgud a uʼkóó póʼkóodi filí lɛ́ pánɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛfɔnyáán kɔ a kibóŋ kɛ́ɛg. 

11 Ɔnjaaganɛʼ pɛfɔny nyɔ́ oʼkóʼkóón o pɔɔ́n pá Yúdɛn alɛ agɛɛnan na maŋɔ́ má 

ponyam pó pááfɔnya a uʼkóó wó ufúlúʼtú ó kúfuʼ lɛ́ ná Táán ə́lisin pɔɔd mabɛ́ 
mɔ́ɔ́bɔn. Náa, pɛlóŋ pɛ́ ponyam pɛ́ɛb, pálɛ agɛɛn ɔgɔ́lɔnɛ pɛ́lɛ́ laálá na mban. 

12 Kólɛ́ aa pɛ́ɛ́lón pálɛ́ɛg na Yə́sus agɛɛn amooyóon lɛ́ ná ə́fúŋi pɔɔd na maŋɔ́ 

mə́ə́ŋ. 

13 Tɛ́lónaan anɛ́ɛ́n pálɛ́ɛg, tíɛnaan amoóboan, tɛ́nóʼtan kaaŋ kóog ondáŋ na 

nyɔ́lɛ́ 
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14 lɛ́ tiʼkóodi a nsí yɛ́ɛnɛ, pálɛ́ɛg yɛ́ ɛlɛɛ́ a pəliə́g, yɛ́ tiə́guunə, ɛlɛ yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ kiimií a 

mədúg má yuudi. 

15 Kɛfɔny kɛ́ tigóódíí kɛɛlanɛ nɛ́gɔŋ, kɛ́lɛ lɛ́ tɛ́nyáadɛ Táán tɛʼtɔm. Nnyáádɛ́ yɛ́ɛy 

yɛ́ tɛányáadɛ na pɛbɛb, tɛ́sánɛ yɛ́lɛ́ a ombɔg ó Yə́sus Kilíʼtus. 

16 Pudiyə́bə́líí kɛɛlanɛ kɔŋɛʼ, na kɛɛ́bananɛ pəŋi na pəŋi. Pɛbán wɔnɔ́ pɛ́ɛb aa 

pɛ́lɛɛ́ pɛfɔny pɛ́ píəgə́mmi Táán. 

17 Puóbɛn pɔɔd pá páaboodáŋananɛ, podɛɛ́booyɛ́ɛ́lɛ́nɛ oʼto wó ɔnnasáŋ, pɔ́lɛ́ 

aa pə́əbuúnuŋ. Kɛ́lɛ lɛ́ pálɛ́ɛ́ kaáloaŋanan na Táán, tuə́ áa pə́ə́gud pigólí 
pɛɔ́bɔn. Pomaʼkobooyóóbɛn, páagɛɛlɛ pigólí pɛɔ́bɔn na tɔnyɔ́g, pɔ́dɛɔ́gɔ́dɔ́ɔ́. 
Pámaʼkobooyɔ́gɔ́dɔ, pigólí pɛɔ́bɔn pɛ́dɛ́aboɛ́bɛ pəŋi. 

18 Ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́an a kidíídí kiə́s. Tɛlɛ palɛŋáán, isuŋ tɛn ɛ́dɛɔ́gɔ, ntɛ́m yəəs ɛlɛ 

yəə́b a kaadɛ, tɛlɛ əguunə lɛ́ ná tɛmɛ́ɛ́lɛ kɔŋɛʼ pɛnɛŋ piim. 

19 Nkə kɛ́ ndə́əbuuŋíən kə́mmú na toɛn áa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Sɛ́gɔɔ, poɔ́sɔ́gɔlɔn 

Táán lɛ́ yɛ́ɛlɛ nyə́bisig kimbuúlini a kɛgaágadɛ kɛáŋan. 

Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ a nɛman nɛ́ nufuuʼ 

20-21 Táán nyɔ́ uŋóón ungim wə́əgiim na nyɔ́lɛ́, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayóndɛ́gɛ Sə́dúk 

wəəs Yə́sus, ábooyɛ́ʼkɛn toɛn tó kɛɛlɛ kɔŋɛʼ lɛ́ ná póɛlɛ nɛnyɔ́ŋɛn niə́ŋ áaá! 
Yɛ́ɛlɛ na pəŋi, nkə kɛ́ kíəmuugə́mmi, a niiŋ nɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): 
nyɔ́ alɛɛ́ unnuŋ mudúg nyɔ́ oʼkóʼkóón. A oʼto ó maŋɔ́ mə́ə́ŋ má yiísúb a kɛfɔny 
áa nɛálad nɛ́ a pɛnɛŋ piim nɛ́mááyɛ́lɛ́ɛ́ na Táán, na pɔɔd. Nugəm nóɛn na 
nyɔ́lɛ́ a pɛnɛŋ piim. Aamɛn! 

Pisoyidiʼ pɛ́ a nɛman nɛ́ nufuuʼ 

22 Pomóŋŋí, mbábooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́: Óóbáan ndə́b yɛ́ɛnɛ yɛ́ mbábooyɛ́ʼkɛn a 

nufuuʼ nóonɛ nó nóndaŋɛnɛɛ́ koom. Ɛlɛ ndə́b yɛ́ yaáboónasɛ nkó. 

23 Ndaanyɔ́ŋɛn nyɔʼkɔ́ pólɛŋ lɛ́ móŋŋí wəəs Timoʼtə́ə aáʼkolon a yoog yɛ njaan. 

Mbáboodɛánɛ lɛ́ ná pólɛŋ náan. Əməʼkəə́bisig kiim alon áanɛ ná tɛlɛɛ́, 
tiəgiimənən ondáŋ na nyɔ́lɛ́ kɛnɔ kɛ́ polɛɛ́. 

24 Soyídíən padɛ́lɛm yuudi pááŋan piim aá! Púsoyidi tɛn ungim nyɔ́ alɛɛ́ agoob 

na Táán áaá! Pɔsɔ́g pá Ɛʼtálɛa pɔ́nɔ́ mpuúsoyidi á! 

25 Táán ábooyɛ́ɛlɛnɛ pəŋi piim kɔŋɛʼ! 
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Sɛ́ag 

Sɛág 1 

1 Mɛ Sɛ́ag nyɔ́ ndɛɛ́ uʼkudin o Táán na o Sə́dúk Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 

mbə́buusóyídi pəŋi pɔɔ́n pá Táán pá poɛ́gólɛ́gɛd a kɛɛnan a mɔnɔŋ miim má a 
nsí aá! 

Mɔɔd nyɔ́ amáág oʼto na Táán, Táán alɛ́ɛ́ kumuúloodi ngə́ 

2 Pomóŋŋí, ntɔ́b ngim yɛ́ yaáboóboan, púsiəd yɛ́lɛ́ na tɔnyɔ́g 

3 lɛ́ kaag oʼto koáŋan kóog náan na Táán a ntɔ́b kóabooyɛ́ɛlɛ lɛ́ pógon. 

4 Pónóʼtan ntɔ́b yɛ́ɛy ná póan fɔ́lɔ́b pɔɔd, ntɛ́m yaaŋan ɛ́yɛɛn mmoáŋáán. 

5 A ondáŋ wááŋaŋ, nyɔ́ adɛálɛŋɛɛ́ nkə kɛ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ, ə́ŋíən nsiŋ na Táán, 

aamooyɛ́ʼkɛn lɛ́ nyɔ́lɛ́ aaŋáan na ungim, adɛábɛn nyɔ́ əə́muuŋíən yoom. 

6 Kɛ́lɛ lɛ́, mɔɔd əə́ndəəŋíən yoom na Táán, áyaŋ əgəə́liʼtini a ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ lɛ́ 

ɔɔ́ʼkɔɔŋ, adɛnjɛ́ɛ́n na isuŋ. Nyɔ́ alɛɛ́ na isuŋ, alɛ wɔnɔ́ kɛsaángaa kɛ́ ɔfɛfɛm 
wóofióŋi lɛ́ ómaʼkofɛmɛd a ɛbá yɛ́ɛnɛ, kɛsaángaa kɛ́yɛɛn kɔ. Ná wə́əmbuúlini a 
ɛbá yɛ́ʼkáanɛ, kɛ́lɛ́ tɛn kíyimbuúlini. 

7 Ombod ó mɔɔd wɔnɔ́ wóow ódɛnjáyáágɛ́ɛ́ a oʼto lɛ́ Sə́dúk alɛ́ɛ́ komooyɛ́ʼkɛn 

yoom na yoom 

8 lɛ́ nyɔ́lɛ́ ɔdɛɔ́gɔ na oʼtɛ́lɛm ɔmbɔ́ úmmuʼ. Alɛ lɛ́, amaʼkodagɛdɛ ongoo úmmuʼ 

yuudi, ə́yiʼkini kusúid ngim. 

Ndə́b a noá na tugúm 

9 Wɛ ungəə́liʼtiniʼ nyɔ́ olɛɛ́ na osog, odɛnjóób oʼto kono wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ olɛ na 

osog, ndóo. Táán agooyɛ́ngɛ́gɛn tugúm a mɔɛn. 

10 Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ na tugúm, nyɔ́ga lɛ́ Táán amágooyɛ́ʼkɛn ɔʼtɛ́m ó kəə́suuli nkó a 

nsí. Kɛ́lɛ lɛ́, omáálɛ́ŋɛ́ɛ́ lɛ́ olɛ́ɛ́ kugu wɔnɔ́ ná aándɛ mbɛ́n yaáyómbɛlɛd. 

11 Əgín wɔnɔ́ ná kɛ́lɛanɛɛ́ lɛ́, ɔmbɔ́ ombɛ́n ódɛ́ɛ tuə́, ná yoóy yáalon na toɛn, 

wáayómbɛlɛd, ná pɛsam piə́ŋ pídə́əŋ. Kɔdɛ́ɛ kuə́ŋ koáman. Yoom tɛn náan 
ímuʼ aa mɔɔd o tugúm alɛ́ɛ́ komanɛɛ́. Kugu kólɛ́ɛ́ kumuúsiəd nyɔ́lɛ́ a maʼtom 
mə́ə́ŋ kɛɛlɛ. 

Ndə́b a noá na pɛásɔ́sɛ́n pɛ́ pɛ́lɛ́ɛ́ kibiiyíimin 

12 Kɔŋɛʼ na nyɔ́ adɛndɛ́ɛ́ kudə́əŋií a pɛásɔ́sɛ́n lɛ́ ná pɛásɔ́sɛ́n pɛ́ɛb pɛ́aman, 

Táán aamooyɛ́ʼkɛn pɛsáábɔ́n pɛ́ yɛɛ́gágɛn na ungim nyɔ́ alɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán na 
nyɔ́lɛ́. Ɔlaa áa alɛ́ɛ́ komooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ a pɛsáábɔ́n pɛ́ɛb. 

13 Kɛnɛŋ kɛ́ pɛásɔ́sɛ́n píəyə́njən mɔɔd, ədisə́ə́ lɛ́ Táán áa alɛɛ́ amooyáásɔsɛn, 

ndóo! Táán adɛágaásɔsɛn mɔɔd lɛ́ pɛásɔ́sɛ́n pɛ́dɛɔ́gɔ pɛ́ komoodɔ́bɔ 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 
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14 Mafɛgaʼ má mabɛ́ má málɛɛ́ na mɔɔd a ɔʼtɛ́m áa mə́əmuudíʼkəni lɛ́ ə́də́əŋ a 

kɔbɛ́. 

15 Kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd əə́yə́ən mafɛgaʼ má mabɛ́ má málɛɛ́ na nyɔ́lɛ́ a ɔʼtɛ́m, 

əədə́əŋ a kɔbɛ́. Kɛnɛŋ kɛ́ əə́ʼkudə́əŋií anɛ́ɛ́n náan a kólɛ́, ná ásongɛlɛd kɔ. 
Pɛsáábɔ́n tɛn pɛ́ kɔbɛ́ a pɛ́ɛnɛ pɛ́lɛɛ́ kugu kó pɛnɛŋ piim. 

16 Pəŋi pomóŋŋí páam pá ɔʼtɛ́m, Pudiyə́ə́lígə́ə́ pəŋibáamɔɛ́d. 

17 Yoom yiim ɛ́laŋ yɛ́ tɛɔ́gɔɔŋ, yə́əgiim a mɔɛn, yə́əgiim na Táán Sɛ wəəs nyɔ́ 

ayɛ́ɛ́lɛ moom móonɛ lɛ́: Na wɔɔ́s, na wəə́, na muə́dədəʼ. Táán nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ o 
kibiidúmin ngim, ədibiidí a mbin. 

18 Yɛɛ́nyɔ́ŋɛn nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d lɛ́ ábɛɛyɛ́ʼkɛn ɔlaa a nɔgɛ́ɛ́ nuə́ŋ nó fɔ́lɔ́b nó 

ayɛ́bɛɛdɛánɛ. Ayɛ́ɛ́lɛ náan a kɛɛlɛ lɛ́ tíɛn na oʼto na oʼto a yiim yɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ. 

Mɔɔd ogóódi lɛ́ yóob, áyɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ 

19 Pomóŋŋí páam pá ɔʼtɛ́m, Pudiyə́bə́líí nkə kɛ́ɛnɛ kɛ́ mbándaboodɛ́anɛɛ́ 

nyɔʼkɔ́: Mɔɔd ɔɔsɔyɔ, pódam ntóɛŋ kɔŋɛʼ a koob nkə kɛ́ alɛɛ́ əsəə. 
Podɛmbɔ́gɔ́nɔn tɔgɛ́ɛ́, pudiyə́bísígíí tɛn koob ilúún. 

20 lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd aáʼkoóbɛ́ɛ́ ilúún, adɛágɛɛlɛ kə́mmú nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ sáád a 

əngis á Táán. 

21 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ na pəŋi nyɔʼkɔ́: Tíən pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ piim pɛ́ pɛ́lɛɛ́ na 

pəŋi a ntɛ́m. Pudiyíʼkíni kɛɛlanɛ kɔbɛ́. Ə́súúlíən nkó a nsí, púsiəd tɔgɛ́ɛ́ tó Táán 
tó tólɛɛ́ a ntɛ́m yaaŋan. Tólɛ na toɛn tó kɔɔyɛ məŋun mááŋan. 

22 Podɛnjóób Tɔsɔm tó Táán koóbáán na ntóɛŋ. Ɛlɛ́an nkə kɛ́ tóaboodɛ́anɛ. 

Wɛ nyɔ́ waágoob tólɛ́ koóbáán na ntóɛŋ, odiɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ, wɛ nyóon 
umə́ə́lígə́ə́ wɛnyɔ́amɔɛ́d. 

23 Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ agoob Tɔsɔm tó Táán koóbáán na ntóɛŋ, adiɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ 

kɔ, nyóon alɛ wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ aádɛ́lɛm a kaádɛ́ʼtɛg wɔnɔ́ ná alɛɛ́ a wəə́. 

24 Ná aáman kaádɛ́ʼtɛg, ná ásan. A ngim yɛ́ɛy, wɔnɔ́ ná əndigií na wəə́ a udi 

wə́ə́ŋ, ɔdɛɔ́gɔ a kaádɛ́ʼtɛg kə́mmú, ədiə́giiʼkini kaálɛŋ wɔnɔ́ ná alɛɛ́. 

25 Náa, mɔɔd oʼkóodi kɛɛn əgín lɛ́, amaʼkoob pɛcɛm, kɛáman, kɛnɛŋ sɔɔŋ 

əmə́ə́bə́líí! Kíəguunə lɛ́ yɛ́ngɛg pɛ́lɛ́. Nyɔ́ əə́guunə kolɛŋ koob nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a 
pɛcɛm pɛ́ Táán, aágɛɛ́ngɛg pɛ́lɛ́ na toɛn, nyóon, Táán alɛ́ɛ́ komoosáábɔn a 
niɛlɛʼ niə́ŋ nɛ́ɛn lɛ́, pɛcɛm piə́ŋ pɛ́lɛ pɛcɛm pɛ́ pɛ́lɛɛ́ pɛŋɛʼ a kaáyɛn náan. Pɛ́lɛ 
pɛcɛm pɛ́ pɛ́abɛɛyááŋɛn. 

26 Kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd əmə́sə́ə́líí lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ ungəə́liʼtiniʼ o fɔ́lɔ́b, náa ədiə́nuŋií 

nɔmɛm nuə́ŋ, ɔɔ́sɔyɔ pɛbán pɛ́ pɛ́dɛɔ́gɔ pɛŋɛʼ, nyóon álɛŋ lɛ́ alɛ əgəə́lígə 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. Kəə́liʼtiniʼ kuə́ŋ kólɛ iyó. 

27 Taa pigólí pɛ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ əgəə́liʼtini Táán Sɛ aa pɛ́ɛnɛ pɛ́lɛɛ́ lɛ́: Odɛʼtó 

mɔɔ́n wo nsí, odɛʼtó tɛn kidí kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd a ntɔ́b yɛ́ pálɛɛ́ a yɛ́lɛ́. Ə́núŋíí a kɛɛlɛ lɛ́ 
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pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pá a nsí yɛ́ɛnɛ pídiíguudə́ə́ŋi a kɔbɛ́. Táá pɛbán pɛ́ píəgə́mmi 
Táán áa pɛ́ɛb. 

Sɛág 2 

Podɛnjɛ́ɛ́n na ɛsaa, púsiəd ungim yoom ímuʼ 

1 Pomóŋŋí, wɔnɔ́ ná poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto naSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk 

(Seigneur): nyɔ́ alɛɛ́ na nugəm a kaáyɛn ungim, podɛʼtɛ́ʼtɛg pɔɔd wɔnɔ́ pálɛ 
polɛ́ŋ polɛ́ŋ. 

2 Tísəə lɛ́ pɔɔd pálɛ pábaan lɛ́: Na o tugúm, na wo osog, náa pə́míim alon a 

kɛgaágadɛ kɛáŋan kɛ́ pəŋi pəə́liʼtiniʼ. Sɔ́g o tugúm alɛ na pisig pɛ́ pilə́ə́ 
ŋɔɔ́ŋɔɔg, langa ɛ mɔɔnɛ́ yaánom a ombɔg. Wo osog alɛ kɔ tɛn na piʼtug piə́ŋ 
pɛ́ pilə́ə́. 

3 Pomaʼkɛɛn lɛ́, o tugúm poámoonyáadɛ, poɔʼkɔ́ ə́ləndin a noʼkóm nólaŋ, wo 

osog poámoosɛ́ɛdɛ, poɔʼkɔ́ nyɔ́lɛ́ ádɛ́lɛm kidə́níʼtən, oó lɛ́ yɔ́ɔ́nyɔgɛlɛd a nsí, a 
ambaan yááŋan, 

4 adɛ́ kiiyə aa kóog puə́ndəgiiyəə́ pɔɔd a kɛgaágadɛ kɛáŋan a? Mafɛgaʼ má 

mabɛ́ má málɛɛ́ na pəŋi a ntɛ́m áa málɛɛ́ na nsɛ́ɛ́dɛ́ yɛ́ɛy. 

5 Pomóŋŋí páam pá ɔʼtɛ́m, óʼtánaan lɛ́ Táán áa əyííyid pá pɔɔd páadɛ́ʼtɛg lɛ́ 

pálɛ na osog, amáyɛɛlɛ lɛ́ pə́gúmi a nɛag nɛ́ páágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Yə́sus Kilíʼtus. 
Əyíbuuyííyid lɛ́ ná ábooyɛ́ʼkɛn Nɛlaamɛʼ nɛ́ yɛɛ́gágɛn na pá páamoonyɔ́ŋɛn. 

6 Náa, pəŋi polɛ asɛ́ɛdanɛ mɔsɔ́gasɔ́gá, poányáadɛ pɔɔd pá tugúm, pɔ́lɛ́ pá 

pə́əbuúyəʼkəni, páagɛɛnan na pəŋi a puog pó pɛyɔm lɛ́ póɛn ɔyɔmɔ kɔ. 

7 Pɔ́lɛ́ pá páawag kisig kɛ́ niiŋ nɛ́ɛn. Niiŋ nɛ́ Sə́dúk Yə́sus nɛ́ pə́əbuŋən a 

kidíídí kɛáŋan. 

8 Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ poɛ́ngɛg kɛcɛm kɛ́ Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán kɛ́ɛnɛ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ 

a kálaʼtaʼ yəəŋ lɛ́: «Nyɔ́ŋɛn sɔ́g mɔɔd wɔnɔ́ wɛnyɔ́amɔɛ́d.» 

9 Pomaʼkɛɛn lɛ́ puəsiədə pɔɔd polɛ́ŋ polɛ́ŋ, pomɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́. Puə́də́ə́ŋ kɛcɛm, polɛ 

na nsɔ́ɔ́. 

10 Kɛ́lɛ lɛ́, ɔmbɔ́ mɔɔd yɛɛ́ngɛg pɛcɛm pɛ́ Táán piim, náa əə́də́əŋ kímuʼ súg, 

aándɛ na nsɔ́ɔ́ a pɛmɔɛ́d piim. 

11 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán ogo úmmuʼ nyɔ́ yiísə́ə́ lɛ́: «Udiʼtə́əŋ a kɛdaŋ», nyɔ́lɛ́ ogo aa 

yiísə́ə́ tɛn lɛ́: «Odɛnjóón mɔɔd.» Kɛ́lɛ aa nyóon lɛ́ uməʼkəə́nuŋ, uʼtə́əŋ a kɛdaŋ, 
náa omóón mɔɔd, wəə́ʼkudə́əŋ kɛcɛm. 

12 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Puə́ndəsəə, oó lɛ́ poándagɛɛlɛ kɛbán, póɛlɛ 

poágaáyóóŋɛ lɛ́ Táán alɛ́ɛ́ koboóyɔmɛ, áabaasɛ a pɛcɛm pɛ́ɛb a mɔɛn lɛ́ pɛ́lɛ 
pɛcɛm pɛ́ píəbiidí filí. 
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13 Kɛ́lɛ lɛ́, a wɔɔ́s ó pɛyɔm, wɛ nyɔ́ odɛʼkɛ́ɛ əsiədií maan na pɔsɔ́g, Táán 

adɛndɛ́ɛ́ kooda tɛn maan. Nyɔ́ ayɛ́ɛ əsiəd maan na pɔsɔ́g, nyóon 
adɛádammana tɛn yoom kə́mmú lɛ́ Táán adɛndɛ́ɛ́ konas na nyɔ́lɛ́ a pɛyɔm. 

Nyɔ́ amáág oʼto na Táán ogóódi kɛɛlɛ pɛbán pɛ́laŋ 

14 Pomóŋŋí, kusəə na unuʼ na unuʼ lɛ́ omáág oʼto na Táán, odiɛlɛ pɛbán pɛ́ 

píoloodi lɛ́ omáág fɔ́lɔ́b oʼto na nyɔ́lɛ́, kólɛ iyó. Kaag kó oʼto kóog náan 
kódɛ́agooyɔ́ɔyɛ. 

15 Tísəə lɛ́ woómóŋŋí nyummú o kəə́liʼtiniʼ alɛ lɛ́, kilə́ə́ kɛ́ kuníig ɔdɛɔ́ŋ, yoom ɛ́ 

konɛ adiɛn na yɛ́lɛ́ mɔɔ́s miim. 

16 Náa wɛ nyummú a ondáŋ wááŋaŋ wɔʼkɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Áʼoó áaá! Úúli kɔŋɛʼ á! 

Lɛŋ kəə́gub kilə́ə́ áaá, niŋiʼ nídiíguugúmin! Ónɛ́ɛnɛ tɛn kɔŋɛʼ, úyíid aá!» 
Pomaʼkomoodɛ́anɛ náan əgín na unuʼ, podɛmoyɛ́ʼkɛn yoom, pomámoɛ́bɛ a igə 
kímuʼ áŋ? 

17 Kɛ́lɛ yoom ímuʼ náan na mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ əsəə na unuʼ na unuʼ lɛ́ amáág oʼto 

na Táán, adiɛlɛ pɛbán pɛ́ píoloodi. Kəə́liʼtiniʼ kóog náan kólɛ iyó. 

18 Mɔɔd alɛ o kusəə lɛ́: «Mɔɔd nyóonɛ amáág oʼto na Táán, náa ɔdɛɔ́gɔ agɛɛlɛ 

pɛbán pɛ́ píoloodi. Nyummú nyóon alɛ agɛɛlɛ pɛbán pɛ́ píoloodi lɛ́ amáág oʼto 
na Táán.» Ndəmuuyúúlisini na nyɔ́lɛ́ nyɔʼkɔ́ əə: «Wɛ, índoodi tuə́ áa olɛɛ́ o 
kaag oʼto na Táán, odiɛlɛ pɛbán pɛ́ píoloodi! Mɛ, pɛbán pɛ́ ndɛɛ́ agɛɛlɛ aa 
píoloodi lɛ́ mbáág oʼto na Táán. 

19 Wɛ, umə́ə́líʼtíníí lɛ́ Táán alɛ əgín úmmuʼ ngɔ́ɔ́? Ɛɛ́ɛ, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ náan, ɔmbɔ́ 

tɛn məŋun má mabɛ́ máálɛŋ náan, málɛ əliminə a udi wə́ə́ŋ na wɛɛ́y.» 

20 Kiyəg wɔnɔ́ wɛ! Nkuúloodi lɛ́ kaag oʼto kóog náan odiɛlɛ nkə kɛ́ kíoloodi kólɛ 

iyó ó ? 

21 Sɛʼkóón wəəs Ábɛlaam oóoʼ! Tuə́ áa kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́? Adɛ́ a oʼto wó nkə kɛ́ 

ayɛ́ɛ́lɛ aa yɛɛ́lón sáád a əngis á Táán á? Adɛ́ a oʼto wóonɛ lɛ́ yiísíəd mɔɔ́n a 
kɛɛn afɔnyɛn Táán a kibóŋ kɛ́ pɛfɔny á ? 

22 Tála áay lɛ́ pɛbán pɛ́ Ábɛlaam ayɛ́ɛ agɛɛlɛ pɛ́yɛ́ɛ adáŋana ondáŋ na kaag kó 

oʼto kuə́ŋ na Táán. A niɛlɛʼ niə́ŋ nɛ́ɛn aa kaag oʼto kuə́ŋ na Táán koɛ́lón kibuu 
fiɛ́d. 

23 Náan aa nkə kɛ́ kíyə́ə́dílə́ə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán kɛ́yáás. Kíyə́ə́dílə́ə́ kɔ lɛ́: 

«Ábɛlaam ayáág oʼto na Táán, kólɛ́ aa Táán ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn kilumiʼ, 
amáamoodɔ́ŋɔn lɛ́ sɔ́g wəəŋ.» 

24 Lɛŋáan anɛ́ɛ́n lɛ́ adɛ́njaŋ əgín a nɛag nɛ́ oʼto na Táán nɛ́lɛ́ na nɛ́lɛ́ aa mɔɔd 

əə́səə lɛ́ nyɔ́lɛ́ aalon sáád a əngis á Táán, ndóo. Ogóódi kaábɛg tɛn pɛbán pɛ́ 
aágɛɛlɛ. 
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25 Kɛ́lɛ tɛn yoom ímuʼ náan na kɛdáŋanaʼ kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd kímmú, niiŋ lɛ́ Ɛlaáab. 

Yɛɛ́lón sáád a əngis á Táán a oʼto wó nkə kɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ. Yɛɛ́lɛ́ŋ kusiəd pɔɔd pá 
Yúdɛn iyíím ɛ́dom, əmə́əbuúloodi ngə́ yɛ ndɛ́ŋ lɛ́ pásan, mɔɔd adɛboodála. 

26 Kɛ́lɛ lɛ́, ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ pólɛŋ poɔʼkɔ́: Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ uŋun 

wáʼkolónɛ́ɛ́ a nkó ɛ mɔɔd, mɔɔd nyóon aándɛ kɛlóŋ, náan aa kaag oʼto na 
Táán tɛn kólɛɛ́. Kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd amáág oʼto na Táán, náa adɛágɛɛlɛɛ́ pɛbán pɛ́ 
píoloodi, kəə́liʼtiniʼ kuə́ŋ tɛn kólɛ kuwuə́n. 

Sɛág 3 

Nuŋə́ən nnuʼ yaaŋan 

1 Pəŋi pomóŋŋí páam, kɛ́dɛɔ́gɔ kɔŋɛʼ lɛ́ póɛn pəŋi piíŋ paaʼkananɛʼ lɛ́, Táán 

adɛndɛ́ɛ́ kugu niis na pəŋi a wɔɔ́s ó pɛyɔm. 

2 Nɔgɛ́ɛ́ nóɔgɔɔ́bɔg mɔɔd ungim a unuʼ. Nyɔ́ nɔgɛ́ɛ́ nódɛ́amooyɔ́bɔgɛ́ɛ, nyóon 

alɛ fɔ́lɔ́b ɛ mɔɔd, alɛ o kəə́nuŋ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d ungim. 

3 Tɛ́dála lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ tɛmáág kisúg na tuwoo a unuʼ wó nnyambɛlɛʼ a kɛɛlɛ lɛ́ 

ɛ́dáŋana wɔnɔ́ ná tɛányɔ́ŋɛn, tɛlɛ agɛɛlɛ tɛn lɛ́ nkó yəəŋ ngim ɛ́bɛɛyóóbɛn. 

4 Tála tɛn na pəsiʼtíməʼ. Pálɛ pɛa pɛ́ piʼtóg pɛ́ moom náa, əgín na ɛyaa ɛ́ yoom 

aa páadáŋananɛ pɔ́lɛ́. Ɔmbɔ́ kigud kífiŋ kɔ tuə́ na toɛn, kíənud yɛ́lɛ́, əgín na 
ɛyaa ɛ́ yoom náanɛ idiʼtíʼtíʼtí aa mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ əfi yɛ́lɛ́, aágɛɛlɛ lɛ́ íyə́ən ngə́ yɛ́ 
aányɔ́ŋɛn lɛ́ íyə́ən. 

5 Kɛ́lɛ yoom ímuʼ tɛn náan na nnuʼ yəəs. Ɛyaayáá ɛ́ yoom yɛ́ɛy yɛ́ ɛ́lɛɛ́ a nkó 

yəəs, pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ nɔmɛm, ɛ́lɛŋɛn kaányáadɛ na nɔgɛ́ɛ́ nó alɛɛ́ alónɛ. 
Pudiyə́bə́líí lɛ́ ɛyaa yɛ́ ongalɛ́ngas aa yɔ́ɔgɔ́ɔ́lɛ yug a ɔdɛ. 

6 A pɛʼkab piə́s piim, nɔmɛm nólɛ a nkó yəəs wɔnɔ́ ongalɛ́ngas. A nólɛ́ aa kɔbɛ́ 

kuim kógónɛ́nɛ́ɛ́ mban. Nólɛ́ aa núəfiləni nkó yəəs ngim. Nɔgɛ́ɛ́ nó nóalon a 
unuʼ wə́ə́s nólɛ ɔgɔ́ɔ́lɛ yug a ɔlaa wə́ə́s wɔnɔ́ ná ongalɛ́ngas wɔ́ɔgɔ́ɔ́lɛ yug a 
ɔdɛ. Məŋun má mabɛ́ aa málɛɛ́ na yug yɛ́ɛy. 

7 Moom muim mó Táán ayɛ́ɛ́lɛ: Ponyam pó kidun oo, pɛsag óo, nkud oo, pusú 

oo, muim móom mɔɔd alɛ o kɛɛlɛ lɛ́ mómooyóóbɛn. 

8 Náa, a nɔmɛm, ngə́ ɛ komoomɔ́ɔsɛ ɛdɛɔ́gɔ. Nɔmɛm nólɛ kɛbɛ́ɛ́bɛ́ kɛ́ yoom, 

ɛlɔg! Núdíələndin yəə́b. 

9 Na nólɛ́ aa tɛlɛɛ́ anyáadɛ Sə́dúk, na Mbáa wəəs. Əgín tɛn na nólɛ́ aa tɛlɛɛ́ 

ɔgɔɔ́nyɔmɔnɔn pɔɔd pá Táán ayɛ́ɛ́lɛ a kɛŋwáŋánán kiə́ŋ. 

10 Ndóo óo pomóŋŋí! Tɛdɛnjɛ́ɛ́n lɛ́, na nɔmɛm nógo númuʼ tɛányáadɛ Táán, 

əgín tɛn na nólɛ́ tɛɔ́gɔɔ́nyɔɔmɔnɔn pɔɔd. 

11 A isim ɛgo ímuʼ, məní mɔ́dɛɔ́gɔ má kolon lɛ́ na málaŋ na má mabɛ́. 

12 Ə́lə́ə́ áa poáʼkodálaá waád wə́əguum mólon, ɔmbɔ́ lɛ́ niín nɛ́agaam aʼkás? 

Yoom náan tɛn ímuʼ na məní. Isim yɛ́ ɛbɛ́ ɛ́dɛɔ́gɔ ɛ́ kolónɛ məní málaŋ. 
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Táá nsiŋ yɛ́ Táán alɛɛ́ agɛɛ́ʼkɛn na pɔɔd 

13 A ondáŋ wááŋaŋ, mɔɔd amaʼkɛɛn kɔ nyɔ́ aáfɛga lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ na nsiŋ kɛ́fɔlɛ́, 

alɛ əgəə́bisig koob kɛbán, óloodi nsiŋ yəəŋ a pɛbán pɛ́laŋ pɛ́ aágɛɛlɛ, 
ə́yəə́suuli tɛn nkó a nsí. 

14 Mɔɔd amaʼkɛɛn lɛ́ nyɔ́lɛ́ aadɛ́ʼtɛg pɔsɔ́g na əngis yɛ́ ambɛ́, aányɔ́ŋɛn əgín lɛ́ 

nyɔ́lɛ́ aa yɔ́ɔ́ŋɛ́ɛ́, nyóon adɛfɛ́ga lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ na nsiŋ. Ndóo əmə́ə́lígə́ə́. 

15 Ombod wó nsiŋ wɔnɔ́ wóow ódɛɔ́gɔ wó wə́əgiim na Táán. Nsiŋ yɛ́ɛy náan 

ɛlɛ nsiŋ yɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ. Ɛlɛ nsiŋ ɛ pɔɔd, nsiŋ ɛ Sáʼtan. Uŋun ó Táán ódɛɔ́gɔ na 
ombod wó nsiŋ wóow. 

16 Kɛ́lɛ lɛ́, kɛnɔ kiim kɛ́ yaág yɛ́ əngis ɛ́lɛɛ́, kɛ́ pɔ́dɛɔ́gɔɔ́sɔ́dɛ́ɛ́ mɔɔd, a kɛnɔ kɛ́ɛg 

inyuunyugiʼ ɛ́lɛ kɔ, na pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ piim. 

17 Nsiŋ yɛ́ Táán alɛɛ́ agɛɛ́ʼkɛn na pɔɔd ɛlɛ ndɛ́ŋ lɛ́, nyɔ́ alɛɛ́ na yɛ́lɛ́, alɛ ɔʼtɛ́m 

sə́ngə́lə́ngə́lə́ a kaadɛ, alɛ agaag kiwiiyiʼ a kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd, adɛágaábaya a 
pɛbán, ɔdɛɔ́gɔ na oʼto wó ɔnnasáŋ, alɛ na mbilígɔɔ́ʼkɔn na pɔsɔ́g, alɛ agɛɛlɛ 
pɛnɛŋ piim pɛbán pɛ́laŋ, ɔdɛɔ́gɔ na ɛsaa, ɔdɛɔ́gɔ mɔɔd wo nnuʼ ɛ́baan. 

18 Pɔɔd pá pálɛɛ́ piwiiyiʼ, pə́əwiiyəni pɔsɔ́g, pɔ́lɛ́ pálɛ́ɛ́ kolon na kɛsom a pigólí 

pɛɔ́bɔn pɛ́ɛb. 

Sɛág 4 

Tíən pɛbán pɛ́ a nsí, áágáan oʼto a pɛ́ a mɔɛn 

1 Poálɛŋ yoom yɛ́ yáabooyɛ́ɛlɛ lɛ́ póɛn piʼtuuliʼ na piʼtuuliʼ ə, masáŋ na masáŋ 

á? Kɛ́lɛ lɛ́, poágɛn ntɛ́m kɛ́fɔlɛ́ a pɛbán pɛ́ pɛbɛ́. Wɔnɔ́ ná pɛbán pɛ́ɛb pɛ́lɛɛ́ a 
onoó a ntɛ́m yaaŋan, kólɛ́ aa pəŋi tɛn polɛɛ́ piʼtuuliʼ na piʼtuuliʼ. 

2 Polɛ ndúmiʼ na koon mɔɔd kɛnɛŋ kɛ́ pumúúnə kɛɛn na yoom podɛɔ́ŋ. Polɛ tɛn 

lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ pomáág ɔʼtɛ́m a yoom náa pumúúnə podɛɔ́ŋ, poɔlɔb əgín masáŋ 
na masáŋ, piʼtuuliʼ na piʼtuuliʼ. Lɛŋáan lɛ́ nkə kɛ́ puə́guunə, podɛɔ́gɔ ɔgɔɔŋ kɛ́lɛ́ 
lɛ́ podɛɔ́gɔ əŋíən na Táán. 

3 Pɛnɛŋ pímmú aándɛ puə́muuŋíən, adɛbooyɛ́ʼkɛn lɛ́ podɛálɛŋ kumuuŋíən. 

Puəmuuŋíənə moom mó mólɛɛ́ mɔŋɛʼ əgín áa pəŋibáamɔɛ́d. 

4 Polɛ əlígə Táán wɔnɔ́ pagɛ́ɛd pá pádɛ́agoóbɛnɛɛ́ panom pɔ́ɔ́bɔn. Poálɛŋ lɛ́ 

mɔɔd nyɔ́ amáág ɔʼtɛ́m a pɛbán pɛ́ a nsí, ɔdɛɔ́gɔ o kolɔb ambɛnɛn Táán. 
Uməʼkusəə lɛ́ pɛbán pɛ́ a nsí aa wəə́yə́ən, ólɛŋ lɛ́ Táán ɔdɛɔ́gɔ tɛn o kɛɛn a 
ngim yaaŋ. 

5 Podɛfɛ́ga lɛ́ nkə kɛ́ Kálaʼtaʼ ɛ Táán ɛ́lɛɛ́ əsəə kɛ́lɛ nsíísí iyó, ndóo! Kɛ́lɛ 

kidiídílə́ kɔ lɛ́: «Táán alɛ na nifúb a uŋun wə́ə́ŋ wó ólɛɛ́ na pəsi. 

6 Ɔdɛɔ́gɔ əgín lɛ́ nifúb, alɛ abɛɛyɛ́ʼkɛn kə́mmú mawɔʼ má mámááyɛn yoom 

yiim, əgín wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a kálaʼtaʼ yəəŋ lɛ́: Táán alɛ anɔɛyɛ pá 
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páagaábágɛdɛ. Náa, na pá pə́mə́ə́súúlíí nkó a nsí, ooloodi lɛ́ nyɔ́lɛ́ aádɛ́ɛ́ 
ɔʼtɛ́m.» 

7 A oʼto wóow a ndáaboodɛ́anɛ lɛ́ puə́suuli nkó a udi ó Táán, pósáŋɛnɛ ngə́ yɛ 

Omɔlɛɔ́g, aaboodɛ́da. 

8 Póɛn ná Táán alɛɛ́, əəbuuyə́súidin. Pəŋi pɛɛlɛʼ mabɛ́, ásɔ́gɛ́an ɔmbɔg. Pəŋi 

pá polɛanɛɛ́ ntɛ́m ɛ́baan, ásɔ́gɛ́nɛ́an ntɛ́m yaaŋan. 

9 Poáyáag ɔmbɔg a aʼtam, pólɛɛ a kidíídí kɛ́ mabɛ́ mááŋan má poágɛɛlanɛ. 

Podɛŋŋɔ́nɔ kə́mmú, poányam. Podɛnnyɔ́ga, póɛn ntɛ́m a kaadɛ suúúm. 

10 Ə́súúlíən nkó a udi ó Sə́dúk, ná nyɔ́lɛ́ áboobágɛdɛ pəŋi. 

Odɛyɔ́nyɔ́mɔ́nɛ́ɛ́ woómóŋŋí 

11 Pomóŋŋí, podɛsɔ́yɔ niiŋ nɛ́ sɔ́g kɔbɛ́ lɛ́ wɛ nyɔ́ wɔɔ́sɔyɔ niiŋ nɛ́ sɔ́g kɔbɛ́, 

ólɛŋ lɛ́ pɛcɛm pɛ́ Táán áa wɔɔ́gɔɔ́gɔ́dɔ náan wɔʼkɔ́ pɛ́lɛ pɛbɛ́. A kɛnɛŋ kɛ́ wɛ 
wɔɔ́ndɔgɔɔ́gɔ́dɔɔ́ pɛcɛm náan lɛ́ pɛ́lɛ pɛbɛ́, udiə́giiʼkini kɛɛ́ngɛg pɛ́lɛ́ kə́mmú, 
wɔɔ́ndɔɔyɔmɛ pɛ́lɛ́. 

12 Wɛ aa nyóon ánɛ aa wɔɔ́ndɔɔyɔmɛɛ́ sɔ́g mɔɔd əə́? Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa 

ayáágan pɛcɛm. Əgín tɛn nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ áa alɛɛ́ lɛ́ ɔ́yɔmɛ pɔɔd. Nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ 
aa alɛɛ́ o kɔɔyɛ mɔɔd, ɔmbɔ́ lɛ́ o komooyóon. 

Mɔɔd aʼtɛ́ɛ́lɛn lɛ́ yáábágɛdɛ 

13 Álɛ́ŋɛ́an, pəŋi pá polɛɛ́ əsəə poɔʼkɔ́: «Naánɛ́ yɛ́ɛnɛ, ɔmbɔ́ lɛ́ na koany, 

ndaagɛɛn a pálɛ́ɛg yɛ́ʼkága, nyɛ́ɛn agɛɛlɛ kɔ waag ɔmbɔ́ úmmuʼ, ndáagɛɛlɛ 
undunə́. Ndɔɔgɔɔŋ mɔɔnɛ́ kɔ kɛ́fɔlɛ́.» 

14 Poálɛŋ nkə kɛ́ kɛ́aboóboan na koany a ? Óóbáan lɛ́ ɔlaa wááŋaŋ ólɛ wɔnɔ́ 

moógin mó mólɛɛ́ lɛ́ a kiim móbág, mólɛ púuu. Ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ sɔɔŋ, múndigi 
kə́mmú, muə́ʼkəə́yúnjugəni. 

15 Nkə kɛ́ pugóódi kusəə kɛ́lɛ lɛ́: «Sə́dúk amaʼkɛnyɛɛ́ʼkɛn ɔlaa, ndaagɛɛlɛ 

yɛ́ɛnɛ, njɛɛlɛ tɛn yɛ́ɛnɛ.» 

16 Nisəə nɛáŋan nɛ́dɛɔ́gɔ nɛŋɛʼ. Polɛ a kaábágɛdɛ agá, puə́gəə́gidən a igog. 

17 Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ o kɛɛlɛ kɔŋɛʼ náa odɛɔ́gɔ agɛɛlɛɛ́, waáʼkɛɛlɛ kɔbɛ́. 

Sɛág 5 

Sɛ́ag alɛ agaáganan pɔɔd pá tugúm mbaŋ 

1 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, pəŋi pɔɔd pá tugúm pólɛŋ kodam ntóɛŋ, puób nkə kɛ́ 

ndáaboodɛ́anɛ. Ányámɛ́an, álɛ́ɛ́lɛ́an lɛ́ polɛ́ɛ́ konɛ ntɔ́b yɛ́ ɛmáboosán oʼto. 

2 Tugúm toáŋan tólɛ iyó. Nɛnɛ́ nɛ́lɛ́ɛ́ konɛ pilə́ə́ pɛáŋan. 

3 Mɔgɔ́g málɛ́ɛ́ kugumin kóol yaaŋan na mɔɔnɛ́ mááŋan. Mɔgɔ́g móom málɛ́ɛ́ 

kobooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́. Málɛ́ɛ́ koboonɛ wɔnɔ́ ná aándɛ yug yáanɛ mɔɔd. Ɔmbɔ́ ná 
aáʼkolɔbɛɛ́ sɔɔŋ lɛ́ nsí ɛ́man, pəŋi polɛ əgín agaágɔnyan tugúm. 
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4 Poɛ́sáŋɛ́nɛ kɔsáábɔn pɔɔd pá píígúb a malɛ́m mááŋan. Poyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ kó 

kogóʼkóón. Aŋŋo yɔ́ɔ́bɔn á mandɛɛ yáʼkɛɛn əgiig a nó Táán nyɔ́ alɛɛ́ Sə́dúk wo 
nsí na mɔɛn. 

5 Pəŋi polɛ anɛ ɔlaa wááŋaŋ a nsí, poágɛɛlɛ nkə kɛ́ poányɔ́ŋɛn. Polɛ anɛ́ɛnɛ 

kɔŋɛʼ, poásɛs, pɔsɔ́g pə́əgu. 

6 Poyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ na mɔɔd nyɔ́ adɛʼkáagɛɛlɛɛ́ kɔbɛ́, poábod pomámooyóón. 

Nyɔ́lɛ́ adɛʼkáagaánɔna ɔmbɔ́ kaánɔna. 

Nóʼtánaan ntɔ́b yɛ́ polɛɛ́ na yɛ́lɛ́ 

7 Pomóŋŋí, nóʼtánaan ntɔ́b a kɛɛn əgiig a kɛnɛŋ kɛ́ Sə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus 

alɛ́ɛ́ kimbuúlinií. Pódála na pəgud a malɛ́m: Pɔ́dɛɔ́gɔ a kaábáam, pálɛ abóŋan 
lɛ́ toó tó na oʼto na oʼto túdə́əŋ, págóna moom moɔ́bɔn. A ngim yɛ́ɛy ná 
pə́ə́bə́ə́ kobóŋan lɛ́ túmmú túdə́əŋ, moom moɔ́bɔn móyam. 

8 Pəŋi póɛn tɛn wɔnɔ́ pɔ́lɛ́, pónóʼtan, podɛsɛ́mbɛ́lɛ́dɛ nkó lɛ́ kimbuúlini kó 

Sə́dúk wəəs koándɛ ndúmiʼ. 

9 Pomóŋŋí, púdi kɔɔ́nyɔɔmɔnɔn pəŋi na pəŋi, ná Táán adɛnjɔ́ɔ́ŋ ɛgom na pəŋi 

a wɔɔ́s ó pɛyɔm. Sə́dúk Yə́sus Kilíʼtus nyɔ́ alɛ́ɛ́ kɛbɛɛ́yɔmɛɛ́ aa nyóonɛ aándɛɛ́ 
ndúmiʼ. 

10 Pomóŋŋí, siə́dəən ongoo ó palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, pɔ́lɛ́ pá páyɛ́ɛ ɔsɔyɔ a 

niiŋ nɛ́ Sə́dúk. Pɛ́ɛ́nɛ́ ntɔ́b, páánóm ɔʼtɛ́m, páánóʼtan. Nóʼtánaan tɛn wɔnɔ́ pɔ́lɛ́. 

11 Poádála ə́! Tɛlɛ aboógany pɔ́lɛ́ nɛ́gɔŋ lɛ́ pɛ́ɛ́nóm ɔʼtɛ́m. Adɛ́ poyóób kɛbán kɛ́ 

Síob wɔnɔ́ ná yɛɛ́nóʼtan ntɔ́b ɔ́? Adɛ́ poálɛŋ tɛn wɔnɔ́ ná Sə́dúk ayɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ 
kɔŋɛʼ a oʼto wóow lɛ́ yɛɛ́nóʼtan ntɔ́b ɔ́? Kɛ́lɛ lɛ́, Sə́dúk alɛ na ɔʼtɛ́m wó 
mbilígɔɔ́ʼkɔn, alɛ oloodi tɛn náan. 

Ɛɛ́ɛ yaaŋan ɛ́lɔb: «Ɛɛ́ɛ» 

12 Pomóŋŋí, nkə kɛ́ mbándaboodɛ́anɛɛ́, púsiəd kɛ́lɛ́ kɔŋɛʼ. Kɛnɛŋ kɛ́ 

poándagɛɛlɛɛ́ yoom, podɛyáácɛ́mɛ́ɛ́. Podɛyáácɛ́mɛ́ɛ́ mɔɛn, podɛyáácɛ́mɛ́ɛ́ tɛn 
ɔmbɔ́ nsí. Podɛyáácɛ́mɛ́ɛ́ yoom na yoom. Kɛnɛŋ kɛ́ kɛbán kɛ́lɛ kɔ, nkə kɛ́ 
pumə́líʼtíníí lɛ́ «ɛɛ́ɛ» kɛ́lɔb lɛ́ pumə́líʼtíníí. Kɛ́ poásáŋɛ́nɛ poɔʼkɔ́ «ndóo» kɛ́lɔb 
tɛn lɛ́ poásáŋɛ́nɛ a kɛɛlɛ lɛ́ podɛnjɛ́ɛ́n na nsɔ́ɔ́ a udi ó Táán. 

Ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́an 

13 Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ a ntɔ́b, wɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a ntɔ́b yaaŋ. Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ a tɔnyɔ́g, 

údúmən Táán pɛlɛ́ɛ́ a komoonyáadɛ. 

14 Nyɔ́ alɛɛ́ abany, ɔ́dɔ́ŋɔn padɛ́lɛm yuudi pá a ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ, pɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn 

Táán a kidíídí kiə́ŋ, pə́muusiŋ məgúd a niiŋ nɛ́ Sə́dúk. 

15 A pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ɛb, pámaʼkɛɛn lɛ́ pámáág oʼto na Táán, Sə́dúk aagoómɛ 

mɔɔd nyóon, kobany kuə́ŋ kóaman, ə́əmuúlisin kɔbɛ́ kuim kó ayɛ́ɛ́lɛ. 
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16 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: Wɛ nyɔ́ omɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́, ə́sə́ə́líí na sɔ́g. Na wɛ 

ogo wɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn a kidíídí kɛ́ sɔ́g a kɛɛlɛ lɛ́ Táán ábooyóómɛ. Pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ 
mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ sáád pɛ́lɛ na toɛn kɛ́fɔlɛ́. 

17 Áyóóŋɛ́an Ɛlɛ́as. Ɛlɛ́as ayɛ́ɛ mɔɔd wɔnɔ́ pəsi. Ná ɔyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́ Táán na 

ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ungim lɛ́ noó núdiʼtə́əŋ, kɛ́yɛ́ɛ́lɛ pɛag pɛ́dáád na kɛsom noó 
núʼtə́əŋ a kɛnɔ kɛ́go kɛ́ɛg. 

18 A ngim yɛ́ɛy, ná əyíʼkíni kɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán lɛ́ núdə́əŋ, toó toáság kimbuúlini, 

moom muə́bə́ə́ kiiʼkini kolog a nsí. 

Ɛlɛ́an lɛ́ pá pə́ʼkunímíí ngə́ píiʼkini kimbuúlini a yɛ́lɛ́ 

19 Pomóŋŋí, nyummú a kɛgaágadɛ kɛáŋan əməʼkuliog a ngə́ ɛ sáád náa sɔ́g 

nyummú amámooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ yíiʼkini kimbuúlini a yɛ́lɛ́, 

20 pólɛŋ lɛ́ nyóon nyɔ́ amɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ ɔngɛɛlɛʼ kɔbɛ́ álon a ngə́ yɛ́ɛy yɛ́ ayɛ́ɛ 

əə́ʼkunim a yɛ́lɛ́, amámoolónɛ aa nyóon a kugu. Nyɔ́ amɛ́ɛ́lɛ náan, Táán alɛ́ɛ́ 
kumuúlisin ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mabɛ́ má ayɛ́ɛ́lánɛ. 
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1 Píɛ 

1 Píɛ 1 

Píɛ əmə́ʼtúmíí nufuuʼ nuə́ŋ na pisoyidiʼ 

1 Mɛ Píɛ nyɔ́ ndɛɛ́ mɔɔ́n o maʼtom o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): aa 

mbə́buudílən nufuuʼ nóonɛ. Mbə́buudílən pəŋi pá Táán əyíbuuyííyid, pəŋi pá 
poɛ́fám a nigúu nɛ́ Ɔlɔ́ma niim lɛ́, póonɛ a kɛsom kɛ́ nsí kɛ́ Pɔ́ɔŋ, pə́mmú a 
Kalasíi, pə́mmú a Kaʼpadóos, pə́mmú a Əsíi, pə́mmú tɛn a Piʼtiníi. Polɛ alaa kɔ 
wɔnɔ́ pɛnɔɔŋɛʼ. 

2 Táán Sɛ wəəs əyíbuuyííyid əgín wɔnɔ́ ná yiídə́nígə́ni kɔ kalaʼ. Ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ 

póɛn tə́ngə́d pə́ə́ŋ a toɛn tó Uŋun wə́ə́ŋ lɛ́ ná puóbɛn Yə́sus Kilíʼtus, maŋɔ́ 
mə́ə́ŋ máyɛboósɔgɛn. Táán ábooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, áabooyɛ́ʼkɛn tɛn kiwiiyiʼ a fug 
áaá! 

Tiɛ́ʼkɛnaan pisoyidiʼ na Táán wɔnɔ́ ná əmə́biilóódi ngə́ ɛ kɔɔy a Yə́sus Kilíʼtus 

3 Tɛ́nyáadɛan Táán, Sɛ oSə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. a 

ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ ólaŋ wó əyíbiilóódi. Ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn ɔlaa wó ongwa ná ayóndɛ́gɛ 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): a pɛlóŋ. Kólɛ́ aa tɛlɛɛ́ amɛna pɛda na nyɔ́lɛ́ wɔnɔ́ 
pɔɔd pá pálɛɛ́ na ɔlaa. 

4 Náan, polɛ agaáboŋ lɛ́ polɛ́ɛ́ kɔɔŋ tugúm tó Táán yɛɛ́ngɛ́gɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ pɔɔd pə́ə́ŋ a 

mɔɛn. Tólɛ tugúm tó tódɛɔ́gɔ tó kolɛáŋɛ́ɛ́, tódiɛn tó túəgəə́filəni, ɔmbɔ́ tó 
tóasoo. 

5 Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ poágɛn oʼto na nyɔ́lɛ́, alɛ əbuúnuŋ a toɛn tuə́ŋ lɛ́ ná 

ábooyɔ́ɔyɛ. Alɛ ndúmiʼ a kɛnɛŋ kɛ́ a nɛman lɛ́ əəbuúloodi lɛ́ pomɔ́ɔy. 

6 Polɛ anyɔ́ga na kɛ́lɛ́, ɔmbɔ́ ná nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́ póɛn na ɔʼtɛ́m kogany 

ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ, póonɛ mbod yɛ ntɔ́b ngim. 

7 Ntɔ́b yɛ́ɛy ɛlɛ lɛ́ ná Táán óloodi lɛ́ poágɛn fɔ́lɔ́b oʼto naYə́sus|Yə́sus (Jésus):. 

Pálɛ asánɛ kóol a yug a kolɛŋ nga ɛlɛ ŋŋɛʼ. Náan tɛn aa pálɛɛ́ kɛɛlɛɛ́ na 
kəə́liʼtiniʼ koáŋan kó kómááyɛn kóol yɛ́ ɛdɛálaalɛɛ́ a pɛnɛŋ piim. Páasánɛ 
kəə́liʼtiniʼ koáŋan a ntɔ́b a kuloodi lɛ́ kólɛ kuə́yíísiə́n. Náan, Táán 
aaboonyáadɛ, áabooyɛ́ʼkɛn nugəm, áaboobágɛdɛ a wɔɔ́s wó 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): alɛ́ɛ́ koóloodií a əngis á pɔɔd. 

8 Ɔmbɔ́ ná podɛ́ʼtálaá Yə́sus ɔmmɔɛ́d na əngis yááŋan, polɛ amoonyɔ́ŋɛn. 

Ɔmbɔ́ tɛn ná podɛ́mmoodálaá nɛ́gɔŋ, poágɛn əgín oʼto na nyɔ́lɛ́. Kólɛ́ aa polɛɛ́ 
na tɔnyɔ́g tó tuóloodi nugəm nó Táán. Tólɛ ombod wó mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kolɛŋɛɛ́ 
wɔnɔ́ ná ə́səəlií. 

9 Polɛ na tɔnyɔ́g tóod náan lɛ́ Táán amábooyɛ́ʼkɛn pɛsáábɔ́n pɛ́ɛnɛ lɛ́ pomáág 

oʼto na nyɔ́lɛ́. Pɛ́go aa pɛ́ɛb pɛ́lɛɛ́ lɛ́: Amábooyɔ́ɔ́yɛ. 
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10 Kɔ́gɔ́ɔg kalaʼ, palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán pə́yúúnə kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ, páálɛŋ kodɛ́ʼtɛg 

nkə kɛ́ kɛ́yáásánɛ́ɛ́, lɛ́ ná pálɛŋ tuə́ aa Táán alɛ́ɛ́ kɔɔyɛɛ́ pɔɔd. Pɛ́ɛ́yáŋ alɔɛgɛ 
tuə́ áa Táán alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ɛlɛnɛɛ́ pəŋi kɔŋɛʼ. 

11 Uŋun ó Kilíʼtus wó óyɛ́ɛ na pɔ́lɛ́ wɛ́ɛ́yáŋ aboólɔɛgɛnɛ ntɔ́b yɛ́ Kilíʼtus yiígóodi 

lɛ́ ánɛ, na nugəm nó núəgiim a ngim yɛ́ɛy. Palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán póob 
pə́yúúnə tɛn kolɛŋ naanɛ́g áa pɛbán pɛ́ɛb pɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛ, tuə́ aa pɛ́agaáyɛ́ɛlɛ 
tɛn. 

12 Táán yɛɛ́moáŋɛ́nɛ na palɔɛgɛʼ pɛbán pə́ə́ŋ lɛ́ pɛbán pɛ́ɛb pɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ 

aboodɛ́anɛ, pɛ́dɛáboodɛ́ʼtɛg pɔ́lɛ́, pɛ́lɛ pɛáŋan. Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, palɔɛgɛʼ Tɔsɔm 
Tólaŋ pámáboosánɛ́nɛ tɔgɛ́ɛ́ tóod a toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú wó Táán əyíím 
ádom kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛn. Ɔmbɔ́ məŋun má maʼtom má Táán mɔ́lɛ́máamɔɛ́d málɛ 
əguunə lɛ́ ná máálɛŋ tíʼtiib pɛbán pɛ́go pɛ́ɛb. 

Táán ɔnɔ́, tíɛn na ɔlaa wó ólɛɛ́ ɔŋŋɛʼ 

13 Kólɛ́ aa pugóódíí lɛ́ póɛn paábóŋɛ́náán a kugudin Táán. Pudinním ɛnɔ. 

Komɛna pɛda koáŋan kuim kóɛn əgín a kɔŋɛʼ kó Táán alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛnɛɛ́ 
wɔɔ́s wó Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): alɛ́ɛ́ koóloodií. 

14 Poándɛ poómbaa pá páagoóbɛn Táán. Pudinjíʼkíni kudə́əŋ anɛ́ɛ́n kə́mmú a 

pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ poyɛ́ɛ ponyɔ́ŋɛnɛla kɛɛlɛ kalaʼ ná poyɛ́ɛ podɛ́njóob Tɔsɔm tó 
Táán. 

15 Náa, póɛn pɔɔd pá niə́siəd nɛáŋan nɛ́lɛɛ́ fúlúʼtúʼtúʼtú wɔnɔ́ ná Táán nyɔ́ 

ayɛ́boodɔ́ŋɔn alɛɛ́ ufúlúʼtú. 

16 Kɛ́lɛ lɛ́, Táán alɛ əsəə a Kálaʼtaʼ yəəŋ, ɔnɔ́: «Póɛn pəfúlúʼtú, wɔnɔ́ ná mɛ 

ndɛɛ́ ufúlúʼtú.» 

17 Kɛnɛŋ kɛ́ polɛ ɔgɔɔ́sɔ́gɔlɔn Táán, polɛ amoodɔ́ŋɔn poɔʼkɔ́ «Paabá.» A niiŋ 

anɛ́ɛ́n nɛ́ɛn, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ na ngim na mɔɔd, nyɔ́ ɔɔ́yɔmɛ ungim əgín wɔnɔ́ 
pigólí piə́ŋ pɛ́ əə́gud, póɛn, a mədúg móonɛ má puligíí a nsí, póɛn na 
mandoŋá má móoloodi lɛ́ polɛ amoonyáadɛ. 

18 Kɛ́lɛ lɛ́, poálɛŋ nkə kɛ́ Yə́sus yɛɛ́ʼpɛ́ɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ ábooyááŋɛn a ɔlaa ó tubi wó 

poyáʼkan na pasɛ pááŋan. Adɛ́njaŋ moom mó múdiə́ʼtə́líí wɔnɔ́ kóol, wɔnɔ́ 
mɔɔnɛ́ aa yɛɛ́ʼpɛ́ɛ́ a kobooyááŋɛn; 

19 ndóo, Kilíʼtus ayɛ́booyááŋɛ́na na maŋɔ́ mə́ə́ŋ má nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ 

páyɛ́mooyóón wɔnɔ́ mɔɔ́n o nodóm o pɛfɔny nyɔ́ alɛɛ́ kə́lə́ŋ kə́lə́ŋ, yoom na 
yoom yɛ́ ɛlɛɛ́ ɛbɛ́ na nyɔ́lɛ́ fiɛ́d. 

20 Táán əyímuuyííyid əgín kɔ ná adɛ́njɛ́ɛlɛ nsí na mɔɛn. Náan aa, a mədúg 

móonɛ má málɛɛ́ má nɛman, aáʼkoboomoáŋɛnɛɛ́ nkə kɛ́ alɛɛ́, a kɔŋɛʼ koáŋan. 

21 A ngim yəəŋ áa poásán a kɛɛlɛ lɛ́ póag oʼto na Táán nyɔ́ ayɛ́mooyóndɛ́gɛ a 

pɛlóŋ, amáamooyɛ́ʼkɛn nugəm. Náan aa komɛna pɛda koáŋan kuim kólɛɛ́ na 
Táán, pomáyaág tɛn oʼto na nyɔ́lɛ́. 
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Kolaa ɔlaa ó pɔɔ́n pá Táán a nnyɔ́ŋánán, na a kəə́suuli nkó 

22 Poándɛ na ntɛ́m mmoáŋáán lɛ́ polɛ agoóbɛn pafɔ́lɔ́b lɛ́ ná pɔ́nyɔ́ŋanan fɔ́lɔ́b 

fɔ́lɔ́b wɔnɔ́ pomóŋŋí. Pɔ́nyɔ́ŋanan anɛ́ɛ́n na toɛn pəŋi na pəŋi na ntɛ́m 
mmoáŋáán. 

23 Polɛ pɔɔd pá Táán ayɛ́booyɛ́ʼkɛn ɔlaa wó ongwa a toɛn tó nɔgɛ́ɛ́ nuə́ŋ nó 

nólɛɛ́ a ɔlaa, nɔgɛ́ɛ́ nó nólɛɛ́ a pəliə́g. Poándɛ pɔɔ́n pá Táán nyɔ́ ədiə́gúú, 
podɛɔ́gɔ pɔɔ́n pá mɔɔd nyɔ́ əə́gu. 

24 Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Ungim alɛ wɔnɔ́ ombɛ́n. Kɔdɛ́ɛ kuə́ŋ kólɛ 

wɔnɔ́ pɛsam pɛ́ fɛláwaʼ. Ombɛ́n wáayómbɛlɛd, pɛsam pɛ́ság kobɛlɛgɛd a nsí. 

25 Náa, tɔgɛ́ɛ́ tó Sə́dúk tólɛ́ tólɛ a pəliə́g.» Tɔgɛ́ɛ́ tó Sə́dúk tógo aa tóonɛ tólɛɛ́ 

Tɔsɔm Tólaŋ tó páyɛ́boolɔɛ́gɛ́nɛ. 

1 Píɛ 2 

Tuə́ áa mɔɔd nyɔ́ aándagoóbɛ́ɛ́ na Táán ogóódíí kəə́siəd 

1 Wɔnɔ́ ná poándɛɛ́ lɛ́ poagoob na Táán, tíən mandoŋá mááŋan má mabɛ́ 

miim. Púdi məlíg, na ɔlaa ó moɔ́ŋɛ́ná pusú, na yaág yɛ́ əngis, na ŋŋɔ́. 

2 Wɔnɔ́ ná pɔɔ́n pá podom páanyɔ́ŋɛnɛla koŋɛ́ɛŋ aʼtóm, póag tɛn ɔʼtɛ́m náan a 

maŋɛ́ɛŋ mamɔɛ́d má fɔ́lɔ́b má a ɔlaa wááŋaŋ na Táán, a kɛɛlɛ lɛ́ pəŋi pá 
ɔɔ́ʼkɔyɛɛ́, pógon. 

3 Kɛ́lɛ lɛ́, poáʼkodála wɔnɔ́ ná Sə́dúk aádɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m. 

Nidíŋ nɛ́ yoog ɛ Táán, na oʼtom wó igóódíí 

4 Áyɛ́ʼtɛ́nɛ́an ndúmiʼ na Sə́dúk, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ nɛdáán nɛ́ nɛ́lɛɛ́ na ɔlaa, nɛdáán 

nɛ́ pɔɔd pɛ́ɛ́dó. Náa, Táán əyííyid nɛ́lɛ́ lɛ́, ɔnɔ́ nɛ́lɛ nɛŋɛʼ a əngis yə́ə́ŋ. 

5 Pəŋi, poáyɛ́ʼtɛnɛ anɛ́ɛ́n tɛn a ɛbá ɛ́ Sə́dúk ná ə́buúsiəd tɛn wɔnɔ́ aʼtáán yá 

álɛɛ́ na ɔlaa, a kowáag yoog yɛ́ Uŋun wə́ə́ŋ wə́ələndin kɔ. Náan, poagɛɛn 
ondáŋ ó payaaganɛʼ pɛfɔny pá pálɛɛ́ tə́ngə́d a oʼto wə́ə́ŋ, poámooyɛ́ɛlɛnɛ 
pɛfɔny pɛ́ pɛ́lɛɛ́ wɔnɔ́ ná Uŋun ómáboodɛánɛ, pɛfɔny pɛ́ aányɔ́ga kusiəd a niiŋ 
nɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 

6 Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ́ Táán lɛ́, Táán ɔnɔ́: «Taa, mbííyid nɛdáán nímuʼ nɛ́ 

nɛ́lɛɛ́ nɛŋɛʼ, ndaagaag nɛ́lɛ́ wɔnɔ́ ɛgon yɛ́ oʼto ó noádɛʼ a pálɛ́ɛg ɛ Siyɔ́ɔŋ. Nyɔ́ 
amáág oʼto na nyɔ́lɛ́, adɛndɛ́ɛ́ kəə́lə́ʼkəni.» 

7 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ lɛ́, a pəŋi pá polɛɛ́ pəə́liʼtiniʼ, nɛ́lɛ nɛdáán nɛ́ 

nɛ́aboɛ́bɛ. Náa, a pá pə́diə́gəə́liʼtinií, «Nɛdáán nɛ́ pawáagaʼ toádɛʼ pɛ́ɛ́dó, nɛ́lɛ́ 
aa nɛ́yáán nɛdáán nɛ́ nígumíníníí noádɛʼ. 

8 Nɛ́lɛ tɛn nɛdáán nɛ́ mbúʼtə́n, nɛdáán nɛ́ pɔɔd pálɛ́ɛ́ kudə́əŋən a nɛ́lɛ́.» Pálɛ́ɛ́ 

kubúʼtən a nɛ́lɛ́ lɛ́ pə́yíín koóbɛn nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ. Táá nkə kɛ́ 
Táán yiídə́nígi aa kɛ́ɛg lɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kobooyɛ́ɛlɛ. 
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9 Náa a pəŋi, lɛŋáan lɛ́ polɛ ndɛg yɛ́ əyííyid. Polɛ payaaganɛʼ pɛfɔny pá 

pə́əgudin Táán nyɔ́ alɛɛ́ nkúm. Polɛ ndɛg yɛ́ ɛlɛɛ́ tə́ngə́d a oʼto wə́ə́ŋ, ndɛg ɛ 
Táán. Əyíbuuyííyid lɛ́ ná pólɔɛgɛ pisig pɛ́ pɛbán pɛ́ amɛ́ɛ́lɛ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ 
ayɛ́boolónɛ a mbin, a kobooyáag a kɛmoámoáŋ kɛ́ kwə́ləəŋ. 

10 Pəŋi pá podɛʼkɛ́lɛɛ́ kalaʼ ndɛg ɛ Táán, nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ poándɛ pə́ə́ŋ. Pəŋi pá 

Táán ədiʼkə́əsiədií maan na pəŋi a niə́bə́ə, nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, aáʼkobooda maan. 

Puóbɛn Táán, póyoóbɛn puʼkúm 

11 Pəŋi pɔsɔ́sɔ́g páam pá ɔʼtɛ́m, álɛ́ŋɛ́an lɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ, polɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ 

asan, polɛ pəən. Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ lɛ́: Sɛ́gɔɔ púdi pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ 
pumog póanyɔ́ŋɛnɛla, pɛbán pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ aboónɔɛyɛ. 

12 Niə́siəd nɛáŋan a kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd pá pándɛŋɛnɛɛ́ Táán níɛn niə́siəd 

nɛ́laŋ, a kɛɛlɛ lɛ́, ɔmbɔ́ pɔ́ɔ́sɔyɔ niiŋ nɛáŋan kɔbɛ́ lɛ́ pɔ́nɔ́ polɛ agɛɛlanɛ kɔbɛ́, 
pádála pɛbán pɛ́laŋ pɛ́ poágɛɛlɛ, pányáadɛ Táán a wɔɔ́s wó alɛɛ́ kodɔ́bɛdɛɛ́ 
ntɛ́m yɔɔbɔn. 

13 Puóbɛn ungim nyɔ́ alɛɛ́ na nɛlaamɛʼ. Póbooyóóbɛn a niiŋ nɛ́ Sə́dúk. Puóbɛn 

nkúm yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ yaálaamɛ ungim. 

14 Puóbɛn tɛn pəgufulunɛ́ɛ. Nkúm yɛ́ nkóʼkóón áa iyíbuudə́nígi lɛ́ pɔ́ʼpɔ́nɛsɛ pá 

páagɛɛlanɛ kɔbɛ́, páagany pá páagɛɛlanɛ kɔŋɛʼ. 

15 Kɛ́lɛ lɛ́, nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ Táán nɛ́lɛ lɛ́ póɛlɛ pɛbán pɛ́laŋ, a kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pá 

pɔ́dɛɔ́gɔ na nsiŋ, pándɛŋ yoom, pɔ́lɔg nnuʼ yɔɔbɔn. 

16 Ə́siə́díən wɔnɔ́ pɔɔd pá pándɛɛ́ filí a oʼto wɔ́ɔ́bɔn. Náa, kɛbán kímuʼ, 

kɛ́dɛnjɛ́ɛ́n na pəŋi lɛ́ wɔnɔ́ ná poándɛɛ́ filí, póɔsɛm a ngim yɛ́ɛy a kɛɛlanɛ 
pɛbán pɛ́ pɛbɛ́. Ə́siə́díən wɔnɔ́ pɔɔd pá pálɛɛ́ əgudin Táán. 

17 Póɛn na nnyáádɛ́ na ungim, pɔ́nyɔ́ŋɛn pomóŋŋí pááŋan pá kəə́liʼtiniʼ. 

Tammánáan Táán, nyáádɛ́an nkúm yɛ́ nkóʼkóón. 

Ntɔ́b yɛ́ Kilíʼtus yɛɛ́nɛ́ 

18 Pəŋi pá polɛɛ́ əgudin pɔsɔ́g, na pəŋi aa mbɔ́ndɔsɔyɔɔ́ nɛ́gɔŋ. Puóbɛn 

pəsə́dúg pááŋan na nnyáádɛ́ ngim. Podɛnjɛ́ɛ́n əgín na nnyáádɛ́ na pá pálɛɛ́ 
ntɛ́m ngwiyə́ə́n, pá pálɛɛ́ paŋɛʼ na pəŋi, ndóo, pónyáadɛ tɛn pá pálɛɛ́ pabɛ́ na 
pəŋi 

19 lɛ́ kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd alɛɛ́ anɛ ntɔ́b a náan iyó, náa alɛɛ́ anóʼtan yɛ́lɛ́ 

a niiŋ nɛ́ Táán, kɛ́lɛ kisig na nyɔ́lɛ́ kɛ́fɔlɛ́ a əngis á Táán. 

20 Pádɛágany mɔɔd ná alɛ anóʼtan mbáámanan a oʼto ó kɛbán kɛ́ alɛɛ́ na ɔsɛd 

a kɛ́lɛ́. Náa, mɔɔd amaʼkɛɛlɛ kɔŋɛʼ, náa páamoonɛ́ɛyɛ ntɔ́b, amaʼkonóʼtan ntɔ́b 
yɛ́ɛy, kɛ́lɛ kɔŋɛʼ a əngis á Táán. 

21 Ɔlaa wó Táán ayɛ́boodɔ́ŋɔn a wólɛ́ aa wóow lɛ́ Kilíʼtus nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d yɛɛ́nɛ́ 

ntɔ́b a kidíídí kɛáŋan, əmə́əbuúloodi ngə́ ɛ kuyə́ən tuúb tuə́ŋ. 
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22 Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ adɛʼkáagɛɛlɛɛ́ kɔbɛ́ nyɔ́ adɛʼkáasómɛ́ɛ́ pɛnyaʼ a unuʼ wə́ə́ŋ wɔɔ́s; 

23 nyɔ́lɛ́ nyɔ́ pɛ́ɛ́dóga ədiə́yúúlísíníí kɛdog ɔmbɔ́ kímuʼ, nyɔ́ pɛ́ɛ́nɛ́ɛ́yɛ ntɔ́b, 

ondoodi mɔɔd ɛnoónó a udi, yiísíəd agá piim amɛ́ʼkɛn na Táán nyɔ́ a pɛyɔm 
piə́ŋ, ədiə́guúlinií ngim na mɔɔd. 

24 Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ əyə́lúúlíí nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d mabɛ́ mə́ə́s a ɔmbásá, a nkó yəəŋ, 

əə́gú, a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́saalanan kɛlaa na mabɛ́ mə́ə́s, tɛ́ɛsɔd a ɔlaa ó sáád. A oʼto ó 
pufə́ŋ pó Kilíʼtus aa poáŋan poáʼkoómɛ́ɛ́. 

25 Kɛ́lɛ lɛ́, poyɛ́ɛ kalaʼ wɔnɔ́ todóm tó tuíním ngə́. náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ Táán 

əə́ʼkimbuúlinií na pəŋi, puə́ndəəyə́ənií Kilíʼtus nyɔ́ əə́buúnuŋ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ 
odióliogií niis na pəŋi. 

1 Píɛ 3 

Ɔlaa wó a yoog ɛ kodɔn 

1 Yoom tɛn ímuʼ na pəŋi pagɛ́ɛd, puóbɛn panom pááŋan. Puməʼkəə́siəd náan, 

ɔmbɔ́ panom pááŋan pɛ́ɛn pɔɔd pá pə́dínjə́liʼtinií tɔgɛ́ɛ́ tó Táán, ná páadála 
niə́siəd nɛáŋan, pə́əgəə́liʼtini. Kídíəguunə lɛ́ póyaŋ koboodɛ́anɛ yoom na yoom 

2 lɛ́, páadála niə́siəd nɛáŋan wɔnɔ́ ná nɛ́lɛɛ́ fiɛ́d na kibuu, na wɔnɔ́ polɛɛ́ 

aboonyáadɛ. 

3 Pudinjúúnə kɔdɛ́ɛ kó na mɔɛn na mɔɛn, kɔdɛ́ɛ kó mɔlɛɛ́ndɛŋ, náanɛ wɔnɔ́ 

koósóbini kó tuyə́ən, kəə́níigən pɔnjɔ́ŋ, na palanga pá kóol, na pisig pɛ́ pilə́ə́ 
pɛ́ pɛ́adɛ́a, lɛ́ pádála wɔnɔ́ ná poádɛ́ɛ́. 

4 Ndóo, kɔdɛ́ɛ koáŋan kóɛn a ntɛ́m yaaŋan a kaadɛ. Póɛn piwiiyiʼ pɛ́ pagɛ́ɛd, 

pagɛ́ɛd pá pálɛɛ́ na ntɛ́m yəə́b a kaadɛ. Táá, ombod ó kɔdɛ́ɛ wó ódɛálɛáŋɛ́ɛ́ aa 
wóow. Wólɛ́ aa ólɛɛ́ a əngis á Táán kɛa kɛ́ kɛnasáŋ kɛ́ yoom. 

5 Táá mɔlɛɛ́ndɛŋ mó pagɛ́ɛd pá kalaʼ pá páyáágɛn ɔʼtɛ́m na Táán, páamɛna 

pɛda na nyɔ́lɛ́ páyɛ́ɛ páálɛŋ na mólɛ́ aa móom. Páyɛ́ɛ póóbɛn panom pɔ́ɔ́bɔn. 

6 Ɔmbɔ́ Sáála, náan tɛn aa ayɛ́ɛ́lɛ. Ayɛ́ɛ yoóbɛn onom, Ábɛlaam, 

aámoodɔ́ŋɔnɔ ɔnɔ́: «Máasaʼ.» Pəŋi pá nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ poagɛɛn lɛ́ polɛ pɔɔ́n pə́ə́ŋ 
ná pomɛ́ɛ́lɛ kɔŋɛʼ wɔnɔ́ nyɔ́lɛ́, posɔ́mɛ́g maŋɔ́. 

7 Yoom tɛn ímuʼ náan na pəŋi panɔ́mɛɛd. Laaláan kɔŋɛʼ na pagán pááŋan, 

poágaálɛŋ lɛ́ póʼkóodi toɛn wɔnɔ́ pəŋi. Púbuyə́gəəʼkəəŋəni, poáboonyáadɛ lɛ́ 
pɔ́lɛ́ tɛn pógóódi lɛ́ pɔ́ɔŋ ɔlaa ó pɛnɛŋ piim ondáŋ na pəŋi, ɔlaa wó Táán 
aábooyɛ́ʼkɛn a náan iyó. Pomaʼkɛɛlɛ náan, yoom yɛ́ yáagaádádɛg lɛ́ Táán 
adɛnjóób pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛáŋan, ɛ́dɛágɛɛn kɔ. 

Ábóŋɛ́an lɛ́, ɔmbɔ́ poɛlɛ kɔŋɛʼ, polɛ́ɛ́ konɛ ntɔ́b 

8 A kuyibəni kóam kó tɔgɛ́ɛ́ nɛ́gɔŋ, ndaboodɛ́anɛ na pəŋi piim nyɔʼkɔ́: Póɛn 

ɔʼtɛ́m úmmuʼ, poágaáyóóbanan. Pɔ́nyɔ́ŋanan wɔnɔ́ pɔɔ́n pá niŋŋí, póɛn na 
ntɛ́m ɛlaŋ, podɛnjábágɛ́dánɛ́ɛ́ a udi ó pɔsɔ́g. 
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9 Mɔɔd amaʼkobooyɛ́ɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛbɛ́, pudiímuə́gúníí. Mɔɔd 

amaʼkoboodóga, podɛɛ́moodóga tɛn nyɔ́lɛ́, ɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́an agá Táán lɛ́ 
ámooyɛ́ʼkɛn mawɔʼ lɛ́ nkə kɛ́ ayɛ́boodɔ́ŋɔn a kɛ́lɛ́ aa kɛ́ɛg lɛ́ ná ábooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ. 

10 Nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán áa kɛ́ɛnɛ lɛ́: «Wɛ nyɔ́ waányɔ́ŋɛn 

kolaa kɔŋɛʼ, wɛ nyɔ́ waányɔ́ga na mədúg má a ɔlaa wááŋ, nuŋ unuʼ wááŋ, 
odɛsɔ́yɛ́la kɔbɛ́, tɔgɛ́ɛ́ tó pɛnyaʼ tódɛnjɛ́ɛ́n a unuʼ wááŋ. 

11 Túm ngim na kɔbɛ́, ɛɛlɛ kɔŋɛʼ, ágɔ́nɛ́gɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ uŋóón wɛ́ɛn kɔ 

12 lɛ́, Sə́dúk odióliogi əngis na pá páalaa a sáád, aadam ntóɛŋ na pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n 

pɛɔ́bɔn. Náa, pá páagɛɛlanɛ kɔbɛ́ əəbuudúmin ngim.» 

Pudindímínə a kɛnɛŋ kɛ́ ntɔ́b 

13 Pəŋi pomaʼkɛɛn lɛ́ poagɛɛlɛ kɔŋɛʼ na ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ungim, mɔɔd nyɔ́ 

aágaáʼkɛ kobooyɛ́ɛlɛ kɔbɛ́ adɛágɛɛn kɔ. 

14 Ɔmbɔ́ puígóodi konɛ ntɔ́b lɛ́ polɛ agɛɛlɛ kɔŋɛʼ, poɔgɔɔŋ kɔŋɛʼ. 

Podɛʼtámmána mɔɔd, pudiyə́ə́díí tɛn lɛ́ mɔɔd áboosósoganɛ. 

15 Náa, a ntɛ́m yaaŋan, nyáádɛ́an Kilíʼtus, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ Sə́dúk. 

Mɔɔd əməʼkubuuŋíən lɛ́ na ánɛ aa poámɛna pɛda ə́, póɛn ndúmiʼ na kusəə, 
pómoodɛ́anɛ na ánɛ aa polɛɛ́ amɛna pɛda. 

16 Náa, poándamoodɛ́anɛ, púwiiyi ɔʼtɛ́m a kaadɛ, pósɔyɔ na nyɔ́lɛ́ a tɛmbɛlɛɛŋ. 

Ntɛ́m yaaŋan yɛ́ɛn mmoáŋáán a kaadɛ kɛnɛŋ kɛ́ polɛ agɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ, 
a kɛɛlɛ lɛ́ pá pɔ́ɔsɔyɔ niiŋ nɛáŋan kɔbɛ́, pá pə́əbuusúnə a niə́siəd nɛáŋan nɛ́ 
nɛŋɛʼ na Kilíʼtus, pɛ́ɛn na oʼto kono a tɔgɛ́ɛ́ toɔ́bɔn. 

17 Lɛŋáan lɛ́ kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ mɔɔd ánɛ ntɔ́b a kɔŋɛʼ kó amɛ́ɛ́lɛ ná kɛ́lɛ a nɛnyɔ́ŋɛn 

nɛ́ Táán, a kosan yɛ́ aánɛ lɛ́ amɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́. 

Yə́sus Kilíʼtus yiílóódi nnyɔ́ŋánán yəəŋ na ungim 

18 Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ Kilíʼtus nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d yiígú kə́muʼ a pɛnɛŋ piim a oʼto ó mabɛ́ 

má pɔɔd, nyɔ́lɛ́ sáád ɛ mɔɔd, yiígú a oʼto ó pɛɛlɛʼ mabɛ́ lɛ́ ná ə́buusúid a udi ó 
Táán. A pumog puə́ŋ áa páyɛ́mooyóón, Táán əmə́əmuuyúúlisi a ɔlaa, a toɛn 
tó Uŋun wó Ufúlúʼtú. 

19 A toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú wóow aa, yiísúú, amɛ́ɛn alɔɛgɛnɛ məŋun má 

málɛɛ́ a kɛáŋ, Tɔsɔm Tólaŋ. 

20 Məŋun móom málɛ məŋun má pɔɔd pá kalaʼ pá páyɛ́ɛ́lɛ́nɛ Táán oʼto wó 

ɔnnasáŋ, nyɔ́lɛ́ adɛáságɛ́máá ná Nówə ayɛ́ɛ ədim siʼtíməʼ, aáboobóŋan lɛ́ 
págasɛ ɔlaa. Əgín ngab sɔɔŋ, nto ɛ́ʼtáan na ɛ́dáád áa yɛɛ́bág a kɛʼkɔ́m, Táán 
amáabooyɔ́ɔyɛ na məní. 

21 Məní móom málɛ a kɛálɛ́ʼkán kɛ́ məní má ɔsɔgɛn má máabooyɔ́ɔyɛ, adɛ́njaŋ 

má máaboósoga pinig pɛ́ a nkó, ndóo. Kɛ́lɛ lɛ́ pəŋi pódɔ́ɔg agá oʼto kodɔ́ɔ́gɔ́ɔ́n 
a ngə́ ɛ Táán, ntɛ́m yaaŋan mmoáŋáán. Məní má ɔsɔgɛn móom 
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mámábooyɔ́ɔ́yɛ a oʼto wóonɛ lɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́lón a kəəniʼ 
ongóm, 

22 aábág a mɔɛn, ələndínin a ombɔg ó nɛnom ó Táán. Məŋun má maʼtom, na 

məŋun má málɛɛ́ alaamɛ, na məŋun miim má málɛɛ́ tɛn kɔ na toɛn, málɛ 
amooyóóbɛn. 

1 Píɛ 4 

Niə́siəd nɛ́ pəə́liʼtiniʼ níɛn ndɛ́ŋ 

1 Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ Kilíʼtus ayáánɛ́ɛ́ a nkó. pəŋi poáboŋɛn konɛ ntɔ́b, na 

mafɛgaʼ mə́muʼ wɔnɔ́ nyɔ́lɛ́. Lɛŋáan poɔʼkɔ́: Nyɔ́ amáánɛ́ɛ́ a nkó yəəŋ, 
aásaalɛg na kɔbɛ́. 

2 Kólɛ́ aa, a kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ, kɛɛnanan a mədúg má puligíí a ɔlaa a nsí yɛ́ɛnɛ, 

puə́siəd wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. Púdi nkə kɛ́ pumog poáŋan poányɔ́ŋɛn. 

3 Kɛ́lɛ lɛ́, a kɛnɛŋ kɛ́ kalaʼ, poɛ́sánɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ kɛnɛŋ a kɛɛlanɛ pɛbán pɛ́ pandɛŋ 

Táán páanyɔ́ŋɛnɛla kɛɛlanɛ. Poɛ́dógɛ́mɛn kɛɛlanɛ pɛbán pɛ́ɛnɛ, wɔnɔ́: 
Kubúlimən na pagɛ́ɛd ɔmbɔ́ lɛ́ na panɔ́mɛɛd pá pɔ́dɛɔ́gɔ pááŋan, kaag ɔʼtɛ́m 
kó kɔbɛ́ a moom, koŋo kó maloʼ máabooŋwáŋɛ, poánɛ, poáŋo kɛ́fɔlɛ́ a pɛsɛɛn, 
poányáadɛ pɛbán pɛ́ ambog. Oʼto kono igə na pəŋi! 

4 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, pandɛŋ Táán pálɛ əgəə́wúunəni lɛ́ pundigi alaŋ kɛɛlanɛ pɛbán 

pɛ́ pɛbɛ́ na pɔ́lɛ́, páaboodóga. 

5 Náa, a nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́ páagɛɛlɛ, pálɛ́ɛ́ kodɛ́lɛm a udi ó Táán, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ 

aándɛɛ́ ongaábóŋɛ́náán a koyɔmɛ pá poóm na pá píígú. 

6 Kólɛ́ aa Tɔsɔm Tólaŋ tóyáálɔɛ́gɛ́ɛ́ tɛn ɔmbɔ́ na pá píígú lɛ́ ná ɔmbɔ́ 

páboóyɔmɛ a pɛbán pɛ́ páyɛ́ɛ́lánɛ a nɛ́ pɔɔd ná páyɛ́ɛ a ɔlaa, náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, 
Uŋun wó Ufúlúʼtú wáʼkobooyɛ́ɛlɛɛ́ lɛ́ pálaa ɔlaa ó Táán. 

Tuə́ áa pəə́liʼtiniʼ pógóódíí lɛ́ pɛ́ɛ́bananɛ 

7 Nɛman nɛ́ nsí nɛándɛ ndúmiʼ. Laaláan anɛ́ɛ́n na nsiŋ, uŋun wááŋaŋ udinním 

ɛnɔ a kɛɛlɛ lɛ́ poɔ́sɔ́gɔlɔn Táán. 

8 Kɛ́ na oʼto na oʼto kɛ́lɛ lɛ́, pɔ́nyɔ́ŋanan kɛ́fɔlɛ́ pəŋi na pəŋi lɛ́, nnyɔ́ŋánán 

yaagɛɛlɛ lɛ́ Táán ə́lisin pɔɔd mabɛ́ miíŋ. 

9 A pəŋi na pəŋi, sɔ́g amaʼkɛɛn a nó sɔ́g, ə́muúsiəd kɔŋɛʼ, əʼtugímə. 

10 Táán amábooyɛ́ʼkɛ́nan lɛ́ na wɛ ogo, nkə kɛ́ waágɛɛ́bɛ pɔsɔ́g na kɛ́lɛ́. Póɛn 

anɛ́ɛ́n wɔnɔ́ pɔɔd pá páadáŋananɛ pɔsɔ́g a mbod ɛ kɔŋɛʼ ngim yɛ́ Táán 
amábooyɛ́ʼkɛn lɛ́ pɛ́ɛlɛ. 

11 Nyɔ́ Táán amɛ́ʼkɛn lɛ́ álɔɛgɛ Tɔsɔm tuə́ŋ, álɔɛgɛ tólɛ́. Nyɔ́ alɛɛ́ na oʼtom ó 

kɛɛlɛ, yááyɛ́ʼkɛn a kɛɛlɛ oʼtom wóow na toɛn tuim tó Táán amámooyɛ́ʼkɛn lɛ́ ná 
pɔɔd pámooyɛ́ʼkɛn nugəm a pɛbán piim, a oʼto ó Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. 
Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ na nugəm, na toɛn a pɛnɛŋ piim! Aamɛn. 
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Kɔŋɛʼ na pá pálɛ́ɛ́ konɛ ntɔ́b a kidíídí kɛ́ Kilíʼtus 

12 Pɔsɔ́sɔ́g páam pá ɔʼtɛ́m, pudiyə́wúúnə́níí a yug yɛ́ɛnɛ yɛ́ poágáma, káag 

wɔnɔ́ kɛ́lɛ nkə kɛ́ kɛ́dɛʼkɛ́lɛɛ́ lɛ́ kɛ́boóboan. 

13 Nyɔ́gáan agá lɛ́ polɛ əsiəd ngab a ntɔ́b ɛ Yə́sus Kilíʼtus a kɛɛlɛ lɛ́ wɔɔ́s wó 

pɔɔd pálɛ́ɛ́ kodálaá nugəm nuə́ŋ na əngis, pəŋi póɛn na tɔnyɔ́g tó tómáboosán 
oʼto. 

14 Kɔŋɛʼ na pəŋi, ná páaboodóga lɛ́ pomáág oʼto na Kilíʼtus. Kɔŋɛʼ na pəŋi lɛ́ 

Uŋun wó ólɛɛ́ na nugəm, Uŋun ó Táán ólɛ na pəŋi. 

15 Úmmuʼ na úmmuʼ a pəŋi adɛnnɛ́ ntɔ́b yɛ́ ɛlɛɛ́ a oʼto wóonɛ lɛ́ amóón mɔɔd, 

oó lɛ́ əmííbə, amɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́, ɔɔ́sɔ́d a kɛbán kɛ́ kɛ́dɛ́amoodɛ́ʼtɛgɛɛ́. 

16 Náa, mɔɔd amaʼkonɛ ntɔ́b a oʼto wóonɛ lɛ́ alɛ kilíʼtɛn, adɛnjóób oʼto kono na 

yɛ́lɛ́. Ndóo, yɛ́ʼkɛn agá pisoyidiʼ na Táán a niiŋ nɛ́ɛn nɛ́ ogóódíí lɛ́ alɛ o Kilíʼtus. 

17 Táá kɛnɛŋ kɛ́ pɛyɔm aa kɛ́ɛnɛ kiə́ʼkiigií. Na ndɛg ɛ Táán áa pɛáyaŋ a 

kəə́bə́ə. Kíməʼkəə́bə́ə́ na pəsi əə, na pá pámɛ́ɛ́lɛ oʼto wó ɔnnasáŋ na Tɔsɔm 
Tólaŋ tó Táán anɛ́ɛ́n óo, kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn tuə́ a nɛmananɛʼ ə́? 

18 Kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ Táán lɛ́: «Kɛágány lɛ́ sáád ɛ mɔɔd yɔ́ɔy əə! A pá 

pándɛŋɛnɛɛ́ anɛ́ɛ́n Táán óoʼ, na pá páagɛɛlanɛ mabɛ́ óoʼ, kɛɔ́bɔn kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn 
tuə́ ə́ ?» 

19 Kólɛ́ aa, pá pálɛɛ́ anɛ ntɔ́b lɛ́ Táán áa aányɔ́ŋɛn náan, pɛ́ɛn yuudi na kɛɛlɛ 

kɔŋɛʼ, pɛ́ɛ́yɛg oʼto wɔ́ɔ́bɔn ungim na nyɔ́ ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ, lɛ́ nyɔ́lɛ́ adɛágasɛ unuʼ a 
nkə kɛ́ aágagɛn pɔɔd. 

1 Píɛ 5 

Oʼtom wó padɛ́lɛm yuudi pálɛɛ́ na wólɛ́ 

1 Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, na padɛ́lɛm yuudi pá pálɛɛ́ na pəŋi aa mbɔ́ndɔɔsɔyɔɔ́ a 

koboogónɛ nkó. Mɛ tɛn ndɛ oʼtɛ́lɛm yuudi wɔnɔ́ pɔ́lɛ́. Nyɛɛ́dála na əngis yáam. 
ntɔ́b yɛ́ Kilíʼtus yɛɛ́nɛ́, ndɔɔgɔɔŋ tɛn ngab a nugəm nó núogoóloodi kɛnɛŋ sɔɔŋ. 
Táá nkə kɛ́ ndáadɛ́anɛ na padɛ́lɛm yuudi aa kɛ́ɛnɛ: 

2 Táŋánánɛ́an mudúg mó Táán mó əmə́buúcúm. Podɛnyɛ́ɛ́lɛ wɔnɔ́ 

pámáboogóda agá ambaan, ndóo. Pɔ́nyɔ́ga kunuŋ mólɛ́ wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ 
anyɔ́ŋɛn. Podɛnyɛ́ɛ́lɛ pigólí pɛ́ɛb a oʼto ó kuunə mɔɔnɛ́, poáyɛ́ʼkɛn a pɛ́lɛ́ na 
ɔʼtɛ́m wááŋaŋ ungim. 

3 Nɛʼkɔmɔn nɛáŋan nɛ́ pá Táán əyíbuúcúm nɛ́dɛnjɛ́ɛ́n nɛ́ɛnɛ lɛ́ póboódasa 

koboodásáán. Póɛn pɔɔd pá pɔ́lɛ́ pə́əguunə lɛ́ pɛ́ɛlɛ wɔnɔ́ pəŋi. 

4 Náa, ná Kilíʼtus, nkúm ɛ pənuŋ mudúg alɛ́ɛ́ kiim ánomɛɛ́, aabooyɛ́ʼkɛn a 

pɛsáábɔ́n pɛáŋan, nugəm nó nódɛndɛ́ɛ́ komanɛɛ́. 

Kɛ́lɛ kɔŋɛʼ lɛ́ puə́suuli nkó a kəə́liʼtiniʼ 
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5 Pəŋi tɛn panyɔmmɔ́n, puóbɛn pá pálɛɛ́ pasaá na pəŋi. Pəŋi piim pá polɛɛ́ 

pəə́liʼtiniʼ, ə́súúlíən nkó a ɔlaa wááŋaŋ pəŋi na pəŋi lɛ́ kɛ́lɛ kidiídílə́ a Kálaʼtaʼ ɛ 
Táán lɛ́: «Táán alɛ anɔɛyɛ pá páagaábágɛdɛ. Náa, na pá pə́mə́ə́súúlíí nkó a 
nsí, ooloodi lɛ́ nyɔ́lɛ́ aádɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m.» 

6 Ə́súúlíən nkó a udi ó Táán nyɔ́ alɛɛ́ na toɛn tuim ná nyɔ́lɛ́ áboobágɛdɛ pəŋi a 

kɛnɛŋ kiə́ŋ kɛ́ yiídə́nígi. 

7 Ɛságág yiim yɛ́ ɛ́lɛɛ́ na pəŋi, púim əgəə́suuli a ambaan yə́ə́ŋ lɛ́ əbuúgúmínin 

kɔŋɛʼ. 

8 Pudinním ɛnɔ o! Nsiŋ yaaŋan ɛ́lɔb mmoáŋáán óo! Pólóʼkɔd lɛ́ Omɔlɛɔ́g nyɔ́ 

alɛɛ́ aboónɔɛyɛ, alɛ ɔlɛɔndɛɔŋ a kɛgaágadɛ kɛáŋan wɔnɔ́ ngɔʼ, əə́guumə. Alɛ 
əguunə nyɔ́ aándaanɛ́ɛ́. 

9 Ə́yíísíən a kəə́liʼtiniʼ, pudiyə́ə́díí na ɔmbɛ́, poálɛŋ lɛ́ ntɔ́b yɛ́ɛy, pomóŋŋí 

pááŋan pəə́liʼtiniʼ tɛn pá a nsí ngim pálɛ anɛ yɛ́lɛ́. 

10 Ntɔ́b yaaŋan ɛdɛálaŋ kɛɛnanan. Táán nyɔ́ kɔŋɛʼ kuim kúəgiim na nyɔ́lɛ́, 

ayɛ́boodɔ́ŋɔn lɛ́ ná púsiəd ngab a nugəm nuə́ŋ nó nólɛɛ́ a pəliə́g, lɛ́ polɛ 
paladáán na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Alɛ́ɛ́ kubuudə́əmini nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d 
lɛ́ pódɛ́lɛm kidə́níʼtən. Alɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn toɛn a koboogónɛ nkó, áabooyáag a 
kɛnɔ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ tíŋ tíŋ. 

11 Nɛnyɔŋ níɛn əgín niə́ŋ a pɛnɛŋ piim! Aamɛn. 

Pisoyidiʼ pɛ́ a nɛmananɛʼ nɛ́ nufuuʼ 

12 Silifɛ́ɛŋ aa əmíʼkóómin lɛ́ mpuúdilən ɛsom ɛ́ nufuuʼ yɛ́ɛnɛ. Ndɛ əmuúsiəd 

wɔnɔ́ móŋŋí waam nyɔ́ alɛɛ́ sáád. Mbə́dilə náan lɛ́ mpoónasɛ nkó, ndɛ 
mpodɛ́anɛ lɛ́ a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kó Táán fɔ́lɔ́b áa puə́gúmə́nə́níí. 

13 Pəə́liʼtiniʼ pá aPabɛlɔ́ɔn pə́mə́buusóyídi aá! Táán əyíbuuyííyid pɔ́lɛ́ tɛn wɔnɔ́ 

ná əyíbuuyííyid pəŋi. Mɛ mɔɔ́n Mə́líʼkus ɔnɔ́ mpuúsoyidi tɛn aá ! 

14 Púsoyidənəni pəŋi na pəŋi. Sɔ́g yə́ə́gúlig sɔ́g a igog a nɛ́ niŋŋí aá! Pəŋi piim 

pá poágoob na Kilíʼtus, Táán ábooyɛ́ʼkɛn kiwiiyiʼ aá! 
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2 Píɛ 

2 Píɛ 1 

Píɛ əmə́ʼtúmíí nufuuʼ nuə́ŋ na pisoyidiʼ 

1 Mɛ Sɛmɛyɔ́ɔŋ Píɛ, uʼkudin na mɔɔ́n o maʼtom o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): 

aa mbə́buudílən nufuuʼ nóonɛ. Mbə́buudílən pəŋi pá poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́ 
wɔnɔ́ pəsi. Náan, alɛ kɛa kɛ́ kɛdám kɛ́ kɛbán a pəsi na pəŋi. Ayɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ náan 
lɛ́ alɛ agɛɛlɛ pɛbán a sáád, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ Yə́sus Kilíʼtus, Táán wəəs na 
Ongɔɔyɛʼ wəəs. 

2 Táán ábooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, áabooyɛ́ʼkɛn tɛn kiwiiyiʼ a fug lɛ́ poáʼkomoólɛŋ, 

poáʼkolɛŋ tɛn Yə́sus Kilíʼtus, Sə́dúk wəəs. 

Ntɔ́ŋɔ́nɔ́n ɛ Táán 

3 Táán, a toɛn tuə́ŋ, ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn nkə kiim kɛ́ kíəbiiyúunən a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́laa 

wɔnɔ́ ná alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. Ayɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ náan lɛ́ tiɛ́lɛŋɛn nyɔ́ ayɛ́bɛɛdɔ́ŋɔn lɛ́ tísiəd 
ngab a nugəm nuə́ŋ na a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kuə́ŋ. 

4 Náan aa ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn pɛa pɛ́ pisig pɛ́ piʼtóg pɛ́ moom pɛ́ ayɛ́bɛɛgágɛn lɛ́ 

aabɛɛyɛ́ʼkɛn a kɛɛlɛ lɛ́, ná poágɛɛn na mólɛ́, póɔŋ ngab a ɔlaa ó Táán, póoman 
a pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ nsí yɛ́ɛnɛ ɛlɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, pɛbán pɛ́ pɛ́ayósag pɔɔd. 

5 Kólɛ́ aa, ndáaboodɛ́anɛ na pəŋi lɛ́, wɔnɔ́ ná poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Kilíʼtus, 

poágɔ́nɛgɛ kosáayɛ a nɛag oʼto nɛáŋan nɛ́ɛn, kɛɛlɛ kó pɛbán pɛ́laŋ. A ngim ɛ 
pɛbán pɛ́laŋ, pósáayɛ kuunə kolɛŋ nkə kɛ́ Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. 

6 A ngim tɛn ɛ kolɛŋ nkə kɛ́ Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, pósáayɛ kəə́siəd a nɛmɔɔd. A 

ngim tɛn yɛ́ɛy ɛ niə́siəd a nɛmɔɔd, pósáayɛ kəə́bis a kəə́liʼtiniʼ. A ngim ɛ kəə́bis 
a kəə́liʼtiniʼ, pósáayɛ kəə́siəd wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. 

7 A ngim ɛ kəə́siəd wɔnɔ́ ná Táán alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, pósáayɛ nnyɔ́ŋánán pəŋi na 

pəŋi, wɔnɔ́ pɔɔ́n pá niŋŋí. A nnyɔ́ŋánán yaaŋan yɛ́ɛy wɔnɔ́ pɔɔ́n pá niŋŋí, 
pósáayɛ nnyɔ́ŋánán na ungim. 

8 Taa, mandoŋá má pugóódíí kɛɛn na mɔ́lɛ́ aa móom aá. Puməʼkudəgi 

mandoŋá móom a kɛgaágadɛ kɛáŋan, kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ podɛnjɛ́ɛ́n na ɔlɛáŋ, póɛlɛ 
agá pɛbán pɛ́laŋ. Kɛ́yɛɛlɛ tɛn lɛ́ póyam a kolɛŋ kóSə́dúk wəəs Yə́sus 
Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur):. 

9 Náa, nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ na mandoŋá móom, alɛ wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ na woog, mɔɔd 

nyɔ́ əə́giim ə́duʼtum, yəə́bə́líni lɛ́ Táán əyímuulísin mabɛ́ mə́ə́ŋ má kalaʼ. 

10 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ na pəŋi pomóŋŋí páam lɛ́ poágɔ́nɛgɛ kəə́bis a ngə́ 

yɛ́ɛy a kuloodi lɛ́ Táán áa ayɛ́boodɔ́ŋɔn, əmə́əbuuyíiyid tɛn. Pomaʼkɛɛlɛ náan, 
podɛndɛ́ɛ́ kudə́əŋ a kɔbɛ́. 
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11 Isuŋ ɛ́dɛɔ́gɔ, Táán alɛ́ɛ́ kubuúbuənin nɛsɔd nɛ́ a Nɛlaamɛʼ nɛ́ Sə́dúk wəəs 

na Ongɔɔyɛʼ wəəs Yə́sus Kilíʼtus alɛɛ́ kɔ nkúm a pɛnɛŋ piim. Alɛ́ɛ́ kubuən nɛ́lɛ́ 
poangás. 

Puə́gumənən na toɛn a nkə kɛ́ páyɛ́booyáʼkánánɛ 

12 Kólɛ́ aa ndɛ́ɛ́ koboáyóóŋɛnɛ pɛnɛŋ piim pɛbán pɛ́ɛb, ɔmbɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ lɛ́ poálɛŋ 

pɛ́lɛ́ kalaʼ, puə́gumənən tɛn kɔ na toɛn a pasáád pá páyɛ́booyáʼkánánɛ. 

13 Náa, ndaafɛg lɛ́ kɛ́lɛ sáád lɛ́ mpoáyóóŋɛnɛ pɛbán pɛ́ɛb kɛnɛŋ kiim kɛ́ nkə́ligíí 

a ɔlaa, a kɛɛlɛ lɛ́ pudinním ɛnɔ 

14 lɛ́ mbálɛŋ lɛ́ kugu kóam kúndigi laálá. Náan aaSə́dúk wəəs Yə́sus 

Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): əyíndoodi. 

15 Ndaagɛɛlɛ anɛ́ɛ́n nkə kiim kɛ́ kíəgəə́yúunə a kɛɛlɛ lɛ́ pólɛŋ pɛbán pɛ́ɛb lɛ́, 

ɔmbɔ́ mbə́gú, púdíin poáyóóŋanɛ pɛ́lɛ́ pɛnɛŋ piim. 

Táán yiílóódi lɛ́ Yə́sus alɛ mɔɔ́n fɔ́lɔ́b 

16 Ná tɛyɛ́boodɛánɛ lɛ́Sə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): alɛ́ɛ́ 

kimbuúlini na toɛn tuim, kɛ́dɛʼkɛ́ɛ kɛbán kɛ́ tɛmáána kaanáán na nsiŋ yəəs 
wɔnɔ́ məʼtəən. Ndóo, kɛ́lɛ kɛbán kɛ́ tɛɛ́dála nugəm nuə́ŋ moááŋ na əngis 
yə́ə́s. 

17 Tɛyɛ́ɛ ondáŋ na nyɔ́lɛ́ ná Táán Sɛ ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn nugəm, amáamoonyáadɛ. 

Kɛ́yáásánɛ́ɛ́ wɔɔ́s wó Táán nyɔ́ alɛɛ́ nugəm nó nómááyɛn nugəm nuim, yiísə́ə́ 
ɔnɔ́ na nyɔ́lɛ́: «Taa, nyóonɛ alɛ mɛ Mɔɔ́n wo ɔʼtɛ́m nyɔ́ kímíʼkə́mmi lɛ́ nyíiyid.» 

18 Nɛŋo nɛ́ɛn, pəsibáamɔɛ́d tɛyóób níəgiim nísuu a mɔɛn ná tɛyɛ́ɛ a oʼkon a 

mɔɛn na nyɔ́lɛ́, a oʼkon wó ólɛɛ́ pulúʼkə́n pó Táán. 

19 Náan aa tiyə́líʼtíníí kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán píísə́ə́ a kidíídí 

kɛ́ Kilíʼtus. Pódam ntóɛŋ kɔŋɛʼ, puób nkə kɛ́ɛg kɛ́ píísə́ə́. Tɔgɛ́ɛ́ tóod tólɛ wɔnɔ́ 
ɛláam yɛ́ yáanom a mbin a kaadɛ súʼtə́ə́ koany koáyɛnɛ, pɔɔd pádɛ́ʼtɛganan. 
Kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn a ntɛ́m yaaŋan wɔnɔ́ a kɛnɛŋ kɛ́ aándɛ kisəə kɛ́ na oʼto na oʼto kɛ́ 
koany púúb kɛ́lɛɛ́ əgiim kɛ́dɛ́ɛmɛn. 

20 Yoom ɛ́ na oʼto na oʼto yɛ́ pólɛŋɛɛ́ aa yɛ́ɛnɛ ɛ́lɛɛ́ lɛ́: Nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a 

Kálaʼtaʼ ɛ Táán, nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán píísə́ə́, mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o koob 
kɛ́lɛ́ a nsiŋ yəəŋ ɛ nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d, ɔdɛɔ́gɔ o kaáyáásɛnɛn kɛ́lɛ́ a 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. 

21 Ndɛ əsəə náan lɛ́, adɛ́njaŋ mɔɔd, a nɛnyɔ́ŋɛn niə́ŋ áa ayɛ́ɛ yaáyɛ́ɛ́ŋɛn 

kolɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán, Uŋun wó Ufúlúʼtú aa óyɛ́ɛ wɛɛlɛ lɛ́ pɔ́sɔyɔ a niiŋ nɛ́ 
Táán. 

2 Píɛ 2 

Pólóʼkɔd na pɔɔd pá páagaaʼkananɛ pɛbán pɛ́ pɛnyaʼ 

(Síu 4-13) 
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1 A kɛnɛŋ kɛ́ kalaʼ, pɔɔd pə́mmú pɛ́ɛ́lón a ndɛg yɛ Ɛ́sɛlayɛl, pə́əlígə pɔɔd lɛ́ pálɛ 

palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, Náan tɛn yoom ímuʼ aa pɔsɔ́g pə́mmú pálɛ́ɛ́ 
kodɛ́lɛmɛɛ́ a kɛgaágadɛ kɛáŋan, pɔ́nɔ́ pɔ́lɛ́ pálɛ pɛlág, ná pɔ́sɔ́dɛ tɔʼtilíin yɛ́ 
ɛdɛɔ́gɔ ɛ fɔ́lɔ́b. Pɔ́ɔsɔ́dɛ yɛ́lɛ́ na ngim na ngim, páagaaʼkananɛ pɛnyaʼ pɛ́ pɛ́lɛ́ɛ́ 
kunímií pɔɔd ngə́. Pɛlág pɛ́ pɛnyaʼ pɛ́ɛb pɛ́lɛ́ɛ́ kobod kuʼtəm kɛlág kɛmɔɛ́d kɛ́ 
kɛ́yɛ́booyááŋɛn a mabɛ́ mɔ́ɔ́bɔn. A niɛlɛʼ nɛɔ́bɔn nɛ́ɛn, pálɛ́ɛ́ kəə́súidin niwu 
nɛɔ́bɔn nɛ́ nɛándɛɛ́ kɔmɔɛ́d ndúmiʼ. 

2 Piíŋ áa pálɛ́ɛ́ kuyə́ənií ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn ó pinig wóow. Niə́siəd nɛɔ́bɔn nɛ́ɛn nɛ́lɛ́ɛ́ 

kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pɔ́sɔyɔ kɔbɛ́ a kɛbán kɛ́ ngə́ yɛ́ɛnɛ yɛ́ ɛlɛɛ́ ngə́ ɛ sáád. 

3 Wɔnɔ́ ná ɔʼtɛ́m ó pɛlág pɛ́ɛb ólɛɛ́ agá a mɔɔnɛ́ kuunə, pálɛ́ɛ́ kubuulígə na 

pisig pɛɔ́bɔn pɛ́ tɔgɛ́ɛ́ tó pɛnyaʼ. A pɔ́lɛ́, mbaasɔ́ yɔɔbɔn ɛlɛ ndónáán kalaʼ, 
niwu nɛɔ́bɔn nɛándɛ ndúmiʼ o! 

4 Kɛ́lɛ lɛ́, məŋun má maʼtom má máyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́, Táán ədiʼkə́əsig mɔ́lɛ́, 

ayɛ́boodágɛ́dɛ a kɛnɔ kɛ́ ntɔ́b. Málɛ a kɛáŋ kɔ́gɔ́ɔg, a mbin ɛ mood a kaadɛ, 
máabóŋan wɔɔ́s ó pɛyɔm. 

5 Áyóóŋɛ́an tɛn lɛ́, ədiʼkə́əsig pɔɔd pá kalaʼ pá pádɛʼkóolɛŋɛnɛɛ́ Táán. Yiídə́ə́ŋi 

kɛa kɛ́ noó kɛ́ kiɛ́mɛn nsí ngim, piim pá páyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́ pə́ə́wú. Əgín Nówə nyɔ́ 
ayɛ́ɛ adɛ́ananɛ na pɔɔd lɛ́ pálaa a sáád áa Táán ɔyɔ́ɔ́yɛ, na pɔɔd pə́mmú tɛn 
páʼtáan na pábaan. 

6 Áyóóŋɛ́an nsɔ́ɔ́ yɛ́ ayɛ́ʼkɛn na pɔɔd pá a Sodóom na Kɔmɔ́ɔl ná páyɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́. 

Yɛɛ́dómɛn pálɛ́ɛg yɛ́ɛy ɛ́baan yug, yááman kubuusíŋini, mɔdɔ mɔ́lɛ́ na mɔ́lɛ́ aa 
mɛ́ɛ́lɔ́b. Yiílóódi a niɛlɛʼ nɛ́ɛn lɛ́ náan aa alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛnɛɛ́ njəʼkə́nə́ní na ɔngɛɛlɛʼ 
kɔbɛ́ ungim. 

7 A kóonɛ lɛ́ ə́díin əsíŋini pálɛ́ɛg yɛ́ɛy ɛ́baan na yug, ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ Lóod nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ 

mɔɔd o sáád, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ɔʼtɛ́m wə́ə́ŋ óyɛ́ɛ agany na ombod wó ɔlaa ó pinig wó 
pɔɔd pá a Sodóom na Kɔmɔ́ɔl páyɛ́ɛ alaa, álon, yɔ́ɔy. 

8 Kɛ́lɛ lɛ́, mɔɔ́s miim, sáád ɛ mɔɔd yɛ́ɛy yɛ́ ɛyɛ́ɛ alaa a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn ɛyɛ́ɛ 

adɛ́ʼtɛg nkə kiim kɛ́ páyɛ́ɛ agɛɛlanɛ, aágoob tɛn kiim kɛ́ páyɛ́ɛ ɔsɔyɛla. Wɔnɔ́ 
ná nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ sáád ɛ mɔɔd, pɛbán pɛ́ pinig pɛ́ɛb piim pɛ́ páyɛ́ɛ agɛɛlanɛ pɛ́yɛ́ɛ 
amooyɛ́ʼkɛn ɔʼtɛ́m kogany kɛ́fɔlɛ́. 

9 Nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́ kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ kalaʼ, kióloodi lɛ́ pá páamooyóóbɛn, Sə́dúk 

aálɛŋ wɔnɔ́ ná alɛɛ́ o kobooyááŋɛn a kɛɛlɛ lɛ́ pádɛnnɛ́ ntɔ́b. Pá páagɛɛlanɛ 
kɔbɛ́ pɛnɛŋ piim, ə́əbuudi lɛ́ ná ábooyɛ́ʼkɛn ntɔ́b a wɔɔ́s ó pɛyɔm. 

10 Alɛ́ɛ́ kolaŋ kɛɛ́ʼkɛn ntɔ́b na pá pə́əyə́ən pɛbán pɛ́ pinig pɛ́ pumog poɔ́bɔn 

pólɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, pɔ́dɛɔ́sɔ́dɛ́ɛ́ Nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán. Pálɛ na nɛnom, pɔ́dɛɔ́gɔɔ́sɔ́dɛ 
mɔɔd, pádɛ́adammana məŋun má málɛɛ́ na nugəm a mɔɛn, páadóga mɔ́lɛ́. 

11 Kɔmɔɛ́d lɛ́ ɔmbɔ́ məŋun má maʼtom má málɛɛ́ na toɛn a kaáyɛn pɔɔd póob, 

mɔ́dɛɔ́sɔyɔ niiŋ nɛ́ məŋun má nugəm móom kɔbɛ́ a udi ó Sə́dúk. 
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12 Náa pɔɔd póob pálɛ agɛɛlɛ pɔ́lɛ́báamɔɛ́d wɔnɔ́ ponyam pó kidun pó 

púʼkóodií nsiŋ, pó pálɛ́ɛ́ kugumən ná póóna. Pálɛ adóga nkə kɛ́ pándɛŋɛnɛɛ́, 
pálɛ́ɛ́ kuwu tɛn wɔnɔ́ ponyam. 

13 Kɔbɛ́ kuim kó páyɛ́ɛ́lɛ́nɛ pɔsɔ́g, kólɛ́ɛ́ kubuuyímbuúlini pɔ́lɛ́. Páágɛn ɔʼtɛ́m 

wɔ́ɔ́bɔn ungim a kɛɛlanɛ əgín pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ pumog poɔ́bɔn poányɔ́ŋɛn, 
páagɛɛlanɛ pɛ́lɛ́ na wɔɔ́s a oʼto. Kɛnɛŋ kɛ́ pálɛ anɛ́ɛnɛ náan ondáŋ na pəŋi, 
kɛ́lɛ əbuugə́mmi pɔ́lɛ́, na pɛnyaʼ pɛɔ́bɔn. Kɔmɔɛ́d lɛ́ a pəŋi, kɛ́lɛ oʼto kono náan 
kɛ́fɔlɛ́. 

14 Əngis yɔ́ɔ́bɔn álɛ əgín a pagɛ́ɛd kuunə lɛ́ ná pə́búlimən na pɔ́lɛ́. Pɔ́dɛɔ́dɔm 

kɛɛlɛ kɔbɛ́. Pə́əlígə pá pádɛ́ʼkónɛ́ɛ́ a ngə́ ɛ Táán, pə́yibuudə́əŋi a kɔbɛ́. Ɔʼtɛ́m 
wɔ́ɔ́bɔn ólɛanɛ əgín a mɔɔnɛ́ kuunə. A pɛbán pɛɔ́bɔn pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ɛb pɛ́ 
páagɛɛlanɛ, Táán ɔnɔ́: Tuúduudúú na pɔ́lɛ́! 

15 Pə́díin ngə́ ɛ sáád, pándɛ pənímə́ə́n, pə́ndəəyə́ən agá ɛ Paláam, mɔɔ́n ó 

Pɔsɔ́ɔl, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ əyə́líʼtíníí lɛ́ pámaʼkomooyɛ́ʼkɛn mɔɔnɛ́ áyɛɛlɛ kɔbɛ́. 

16 Náa, a kɔbɛ́ kó nyɔ́lɛ́ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán ayɛ́ɛ́lɛ, pə́yímuulóódi nsɔ́ɔ́ 

yəəŋ. Kɛ́lɛ lɛ́, Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ jáʼkáas yɛ́ ɛdɛʼkɛ́ɛ ɔsɔyɔɔ́, ɛ́moósɔyɛdɛn na nɛŋo 
nɛ́ mɔɔd, yɔ́nɔ́: Tí kiyəg kɛáŋ kɛ́ɛg, odɛnyɛ́ɛ́lɛ kə́mmú. 

17 Pɔɔd póob pá páagaaʼkananɛ pɔsɔ́g pɛnyaʼ pálɛ wɔnɔ́ musim mó 

moáʼkoságɛ́ɛ́. Pálɛ tɛn wɔnɔ́ mbálámɔɛn yɛ́ imíílígən náa noó noásán, núʼtə́əŋ. 
Táán əə́ʼkubuusóbinini oʼkɔɔ a kɛnɔ kɛ́ kɛ́lɛɛ́ mbin na mbin. Mbin mmɔɛ́d ɛ 
mood! 

18 Pálɛ ɔsɔyɔ pɛa pɛ́ pɛdám pɛ́ tɔgɛ́ɛ́, nkə kɛ́laŋ kɛ́ pə́əsəə kɔ fiɛ́d. A ngə́ yɛ́ 

pɔɔd pálɛbɛ́dɛ́nɛ́ɛ́ a yɛ́lɛ́ aa pɔ́ɔnɔ́bɛ pá póliogíníí pawa pawa a ondáŋ ó pá 
pə́ligíí a mbin lɛ́ ná pɛ́ɛlɛ wɔnɔ́ pɔ́lɛ́. 

19 Pálɛ adɛ́ananɛ na pɔɔd lɛ́ páagɛɛn filí, kɔmɔɛ́d lɛ́ pɔ́lɛ́báamɔɛ́d pálɛ pɛɔ́lɛ́ pɛ́ 

kɔbɛ́ kó kóabooyósag. Kɛ́lɛ lɛ́ mɔɔd alɛ kɛɔ́lɛ́ kɛ́ yoom yɛ́ yáamoóʼkɔmɔn. 

20 Pá pə́ʼkuliogií ongoo a pɛbán pɛ́ pinig pɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ páʼkolɛŋ Sə́dúk wəəs 

na Ongɔɔyɛʼ wəəs Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. náa pə́míʼkíni kəə́di lɛ́ pɛbán 
pɛ́ɛb pɛ́boónyɔŋ, oʼtɛ́lɛm wɔ́ɔ́bɔn wə́əgiiʼkini kɔyɛb a kaáyɛn wó páyɛ́ɛ a wólɛ́ 
kalaʼ 

21 lɛ́ kɛ́mɛ́ɛ agɛɛn kɔŋɛʼ na pɔ́lɛ́ lɛ́ pádɛnjáŋ kolɛŋ ngə́ ɛ sáád, a kosan lɛ́ pálɛŋ 

yɛ́lɛ́, pə́yiʼkini kudum ngim na yɛ́lɛ́, pə́diiʼkíni kuyə́ən kɛcɛm kɛ́ Táán kɛ́ 
páyɛ́booyáʼkánánɛ. 

22 Nkə kɛ́ kɛ́yɛ́boobóan kióloodi lɛ́ nkə kɛ́ píísə́ə́ a nsab yɛ́ɛnɛ, kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. Nsab 

ɛgo yɛ́ɛy yəəsəə yɔ́nɔ́: «Mbo ɛlɛ əgiiʼkini konɛ tɔnɔd tuə́ŋ.» Na yimmú tɛn 
yɛ́ɛnɛ yɛ́ yəə́səə yɔ́nɔ́: «Ŋŋɔnɛá ɛlɛ lɛ́, ná páaman komoósoga, íyiʼkini kɔɔ́dɔb 
a ɔnnyɛŋ.» 

2 Píɛ 3 
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Sə́dúk Yə́sus alɛ́ɛ́ kimbuúlini 

1 Pɔsɔ́sɔ́g páam pá ɔʼtɛ́m, nufuuʼ nóam nó annam ábaan áa nóonɛ 

ndə́əbuúdilən. A tufuuʼ tóam tóod tuim tóbaan, ndɛ abooyááyóóŋɛnɛ əgín nkə 
kɛ́ páyɛ́booyáʼkánánɛ a kɛɛlɛ lɛ́ póɛn a ntɛ́m yaaŋan a kaadɛ na mafɛgaʼ má 
málɛɛ́ sáád. 

2 Áyóóŋɛ́an nkə kɛ́ pəfúlúʼtú palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán píísə́ə́ kalaʼ. Poáyɔ́ɔ́ŋɛ tɛn 

kɛcɛm kɛ́ Sə́dúk wəəs na Ongɔɔyɛʼ wəəs. Kɛ́lɛ kɛcɛm kɛ́ pɔɔ́n pááŋan pá 
maʼtom páyɛ́boosánɛ́nɛ. 

3 Nkə kɛ́ na oʼto na oʼto kɛ́ pólɛŋɛɛ́ aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: A mədúg má a nɛman, 

pɔɔd pálɛ́ɛ́ kiim, páalaa əgín a nɛ́ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ ɔʼtɛ́m wɔ́ɔ́bɔn 
wáanyɔ́ŋɛnɛla. Pálɛ́ɛ́ koboónyɛɛŋanɛ, 

4 pɔ́ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: «Adɛ́ Yə́sus Kilíʼtus yiísə́ə́ lɛ́ əəgimbuúlini ə́? Náa alɛ anɛ́ɛ́n 

ə́lə́ə́ ə́? Pasɛ pə́ə́s pə́ʼkuguə́ʼkən, yoom yiim íligi əgín wɔnɔ́ ná Táán ayɛ́ɛ́lɛ 
nsí, tuə́ ə́!» 

5 Náa, yoom ɛ́lɛ kɔ yɛ́ pálɛɛ́ əgəə́bəli a kɛsɛ́n. Kɛ́lɛ lɛ́: Kɔ kalaʼ, Táán yɛɛ́sɔ́yɛd 

əgín na nɔgɛ́ɛ́ nuə́ŋ nó unuʼ, nsí ɛmááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ mbálámɔɛn tɛn ɛmááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́. Na 
məní aa Táán ayɛ́ɛ́lɛ nsí, amáádɛn məní ndɛ́ŋ, nsí ndɛ́ŋ. 

6 Na məní aa yiíwííyi tɛn nsí ɛ kalaʼ na noó nó yiídə́ə́ŋi, nuə́yə́ə́gən nsí ngim. 

7 A kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛ́ mbálámɔɛn ɛ nɛ́goŋ, na nsí ɛ nɛ́gɔŋ, əgín tɛn a nɔgɛ́ɛ́ nuə́ŋ 

nóon aa əgə́sigíníí mólɛ́ lɛ́, yug ɛ́lɛ́ɛ́ koman kusíŋini. Əəbuúsigə súʼtə́ə́ a wɔɔ́s 
ó pɛyɔm ogo wóow, wɔɔ́s wó pá pándɛŋɛnɛɛ́ Táán pálɛ́ɛ́ kuwúú. 

8 Náa, pəŋi pɔsɔ́sɔ́g páam pá ɔʼtɛ́m, yoom ɛ́lɛ kɔ yɛ́ puʼkóodií lɛ́ puə́bəli. Ɛgo 

aa yɛ́ɛnɛ ɛ́lɛɛ́ lɛ́: A əngis á Sə́dúk, wɔɔ́s úmmuʼ ólɛ wɔnɔ́ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɛag. Tɔ́ɔ́sɛn 
tɛn ɛ pɛag wɔnɔ́ wɔɔ́s úmmuʼ. 

9 Pɔɔd pə́mmú pálɛ əsəə lɛ́ Sə́dúk alɛ ayɛ́ɛn kɛɛlɛ nkə kɛ́ yɛɛ́gágɛn pɔɔd lɛ́ 

aagɛɛlɛ. Ndóo, adɛ́njaŋ náan aa kɛ́lɛɛ́. Sə́dúk ɔdɛɔ́gɔ ayɛ́ɛn, alɛ aboonóʼtan 
agá lɛ́ adɛányɔ́ŋɛn lɛ́ ná úmmuʼ na úmmuʼ oólíóŋ. Alɛ anyɔ́ŋɛn lɛ́ ungim ágasɛ 
ɔlaa. 

10 Wɔɔ́s wó Sə́dúk alɛ́ɛ́ kimbuúlinií ólɛ́ɛ́ kiim ólon kiʼpus wɔnɔ́ ná aándɛ 

ungiíbən əə́búbi pɔɔd. Wɔɔ́s ogo wóow, mbálámɔɛn ɛlɛ́ɛ́ kəə́fúgid na toɛn, ná 
ísə́ngilid. Moom muim mó mólɛɛ́ kɔ a mɔɛn mólɛ́ɛ́ koman kusúiŋ a yug. Táán 
alɛ́ɛ́ koyɔmɛ nsí na moom muim mó mólɛɛ́ kɔ. 

11 Wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ anɛ́ɛ́n náan lɛ́ muim mólɛ́ɛ́ kuwu, lɛŋáan koob anɛ́ɛ́n tuə́ áa 

póɛlɛɛ́! Puə́siəd kɔŋɛʼ a udi ó Táán, pómoonyáadɛ. 

12 Póbóŋan nimbuúliniʼ nɛ́ Táán, poágaágɔ́nɛgɛ kɛɛlɛ lɛ́ wə́ə́bisig kiim. Wɔɔ́s 

wóow, Táán alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ yug ɛ́man kogɔ́lɔnɛ mbálámɔɛn. Moom muim mó 
mólɛɛ́ kɔ mólɛ́ɛ́ kusə́ngilid a yug yɛ́ɛy, ɔmbɔ́ ímuʼ ɛ́dɛndɛ́ɛ́ kolɔb. 
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13 Náa, Táán ayɛ́bɛɛgágɛn lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ mbálámɔɛn yɛ́ ngwa, na nsí yɛ́ ngwa. 

Kɔ́gɔ́ɔg, əgín pɛbán pɛ́ sáád áa pɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛɛ́. Táá, nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ abóŋan aa 
kɛ́ɛg. 

14 Kólɛ́ aa ndáaboodɛ́anɛ na pəŋi pɔsɔ́sɔ́g páam lɛ́, wɔnɔ́ ná polɛ́ɛ́ abóŋan 

wɔɔ́s ogo wóow wó Sə́dúk alɛ́ɛ́ kimbuúlini, ágɔ́nɛ́gɛ́an na toɛn toáŋan tuim a 
kɛɛlɛ lɛ́ óboóboan polɛ Sálábádábádá a əngis á Táán, fiɛ́d na ɛgom, ntɛ́m tɛn 
yaaŋan wiiy a kaadɛ. 

15 Áyáágɛ́an a oʼto lɛ́: Sə́dúk wəəs alɛ aboonóʼtan náan kɛ́fɔlɛ́ lɛ́ ná abooyɔ́ɔyɛ. 

Kɛ́lɛ́ aa móŋŋí wəəs na sɔ́sɔ́g wəəs Póol ayɛ́boodɛánɛ a tufuuʼ tó əyíbuudílən 
a nsiŋ yɛ́ Táán ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn. 

16 Əgín náan aa alɛɛ́ ɔsɔyɛla a tufuuʼ tuə́ŋ tuim kɛnɛŋ kɛ́ alɛɛ́ əsəə kɛbán kɛ́ɛg 

kɛ́ nimbuúliniʼ nɛ́ Sə́dúk. Pɛbán pímmú pɛ́lɛ kɔ a tufuuʼ tuə́ŋ pɛ́ pɛágány koob. 
Náan aa pɔɔd pá póʼkóodií nsiŋ, pá pádɛ́ʼkónɛ́ɛ́ a kəə́liʼtiniʼ páagasanɛ pɛ́lɛ́, 
wɔnɔ́ ná páagɛɛlanɛ tɛn a pɛnɔ pímmú a Kálaʼtaʼ ɛ Táán. A niɛlɛʼ nɛɔ́bɔn nɛ́ɛn, 
pálɛ agaáyóon pɔ́lɛ́báamɔɛ́d. 

17 Pəŋi pɔsɔ́sɔ́g páam pá ɔʼtɛ́m, táá mbaŋ áa yɛ́ɛy mbábooyáágánan. Álɛ́ŋɛ́an 

anɛ́ɛ́n óo! Pudiyə́ə́díí lɛ́ pɔɔd pá páagɛɛlanɛ kɔbɛ́ páboónanɛ ngə́ na masɛd 
mɔ́ɔ́bɔn ná póʼtiɛngɛlɛd a oʼtɛ́lɛm wó ɔnnasáŋ wó pugóódíí a Táán. 

18 Ə́gumə́nə́níən na Sə́dúk wəəs Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): na toɛn, nyɔ́lɛ́ 

nyɔ́ alɛɛ́ tɛn Ongɔɔyɛʼ wəəs ná pómoólɛŋ kə́mmú a kaáyɛn náan, áabooyɛ́ɛlɛ 
tɛn kɔŋɛʼ a kaáyɛn náan. Tɛ́mooyɛ́ʼkɛnaan nugəm nɛ́goŋ yɛ́ɛnɛ na a pɛnɛŋ 
piim! Aamɛn. 
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1 Sɛ́aŋ 

1 Sɛáŋ 1 

Nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ aándɛ kɔ əgín a niə́bə́ə 

1 Nkə kɛ́ tɛyóób nyɔ́ ayɛ́ɛ aándɛ kɔ a niə́bə́ə ɔɔ́sɔyɔ, nkə kɛ́ tɛɛ́dála na əngis 

yə́ə́s, kɛ́ tɛɛ́lɛ́ŋ komaʼkanɛ, tɛɔ́dɔ́bɔ na ɔmbɔg yə́ə́s, kɛ́lɛ kɛbán kɛ́ nɔgɛ́ɛ́ nó 
ɔlaa. 

2 Ɔlaa wóow aa Táán ayɛ́ɛ́lɛ lɛ́ wóoloodi, tɛádála wólɛ́, tɛlɛ adɛ́lɛmɛn wólɛ́ 

mbaasɔ́. Kólɛ́ aa tɛlɛɛ́ aboólaamɛnɛ ɔlaa ó pɛnɛŋ piim wó óyɛ́ɛ a ɛbá yɛ́ Mbáa, 
náa aáʼkolɛŋ kɛbɛɛmoáŋɛnɛɛ́ wólɛ́. 

3 Nkə kɛ́ɛg kɛ́ tɛɛ́dála, tɛmáyoob, kɛ́lɛ́ aa tɛlɛɛ́ aboólɔɛgɛnɛ tɛn pəŋi a kɛɛlɛ lɛ́ 

póɛn tɛn paladáán unuʼ úmmuʼ na pəsi. Unuʼ wə́ə́s úmmuʼ wóow ólɛ lɛ́: Tɛlɛ 
unuʼ úmmuʼ na Mbáa, unuʼ úmmuʼ tɛn na Mɔɔ́n wəəŋ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 
(Jésus):. 

4 Mbə́buudílən pɛbán pɛ́ɛb a kɛɛlɛ lɛ́ tɔnyɔ́g tuə́s tó pəsi piim tóɛn a kúfuʼ. 

Táŋánáan a kɛmoámoáŋ 

5 Tɔsɔm tó tɛyóób na Yə́sus aa tóonɛ tɛlɛɛ́ aboólɔɛgɛnɛ. Kɛ́lɛ lɛ́: Táán alɛ 

kɛmoámoáŋ, mbin ɛdɛɔ́gɔ na nyɔ́lɛ́. 

6 Timəʼkusəə tɛɔʼkɔ́ tɛlɛ paladáán na Táán náa tɛlɛɛ́ adáŋana a mbin, 

timə́ə́lígə́ə́, sáád ɛdɛɔ́gɔ a nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ agɛɛlɛ. 

7 Náa, tɛmaʼkolaa ɔlaa wó a kɛmoámoáŋ wɔnɔ́ ná Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d alɛɛ́ a 

kɛmoámoáŋ, áay lɛ́ pəsi na pəsi tɛlɛ unuʼ úmmuʼ, maŋɔ́ má Mɔɔ́n wəəŋ 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): mámábɛɛsɔ́gɛn mabɛ́ miim. 

8 Timəʼkusəə tɛɔʼkɔ́ tiʼkóodi mabɛ́, timə́ə́lígə́ə́ pəsibáamɔɛ́d. Sáád tɛn ɛdɛɔ́gɔ 

na pəsi. 

9 Náa, timəʼkəə́liʼtini mabɛ́ mə́ə́s a əngis á pɔɔd, Táán əəbiílisin mɔ́lɛ́, əəbiifúŋi 

lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ sáád, adɛágasɛ tɛn unuʼ a nkə kɛ́ əə́səə. 

10 Timəʼkusəə tɛɔʼkɔ́ tɛdɛɔ́gɔ pɛɛlɛʼ mabɛ́, tiə́səə aa nyóon lɛ́ Táán alɛ na 

pɛnyaʼ, Tɔgɛ́ɛ́ tuə́ŋ tɛn tódɛɔ́gɔ na pəsi. 

1 Sɛáŋ 2 

1 Pɔɔ́n, ndɛ əbuúdilən pɛbán pɛ́ɛnɛ lɛ́ ná podɛnjɛ́ɛ́lɛ kɔbɛ́. Náa, mɔɔd 

əməʼkudə́əŋ a kɔbɛ́, tɛ́lɛŋaan lɛ́ tigóódi ɔngaamɛnɛn a udi ó Paabá. 
Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. sáád ɛ mɔɔd aa alɛɛ́ ɔngaamɛnɛn ogo nyóon. 

2 Nyɔ́lɛ́ aa ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́ wɔnɔ́ idúg ɛ́ kɛfɔny a kɛɛlɛ lɛ́ Táán ə́biílisin mabɛ́. 

Adɛ́njaŋ əgín mə́ə́s, ə́lisin tɛn má ungim nyɔ́ a nsí. 

Kɛcɛm kɛ́ Táán áa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ nnyɔ́ŋánán 
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3 A nɛɛ́ngɛg nɛ́ tɛágɛɛ́ngɛg pɛcɛm piə́ŋ áa tióloodi lɛ́ tɛmámoólɛ́ŋ. 

4 Mɔɔd nyɔ́ əə́səə ɔnɔ́: «Mbámoólɛ́ŋ», náa adɛágɛɛ́ngɛgɛɛ́ pɛcɛm piə́ŋ, nyóon 

alɛ na pɛnyaʼ, fɔ́lɔ́b ɛdɛɔ́gɔ na nyɔ́lɛ́. 

5 Náa, nyɔ́ alɛɛ́ əyə́ən nkə kɛ́ alɛɛ́ əsəə, nyóon aa alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn fɔ́lɔ́b Táán. 

Táá nkə kɛ́ kíoloodi fɔ́lɔ́b lɛ́ tɛlɛ paladáán na Táán áa kɛ́ɛg. 

6 Nyɔ́ ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ alaa ondadáán na Yə́sus, 

ə́yə́ən ongoo wə́ə́ŋ. 

7 Pɔɔ́n pá mbáa, kɛcɛm kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndɛɛ́ əbuúdilən kɛ́dɛɔ́gɔ kɛcɛm kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛwa. 

Kɛ́lɛ kɛcɛm kɛ́ poálɛŋ kalaʼ. Poyóób kɛ́lɛ́ əgín kɔ a kɛnɛŋ kɛ́ puyə́bə́ə́líí koob 
Tɔsɔm tó Táán. Kɛcɛm kɛ́go kɛ́ɛg kɛ́ kalaʼ aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ Tɔsɔm tó poyóób. 

8 Ɔmbɔ́ náan, kɛcɛm kɛ́ɛnɛ kɛ́ ndɛɛ́ əbuúdilən, kɛ́lɛ kɛwa. Kímóólóódíí a ɔlaa ó 

Yə́sus Kilíʼtus, na a ɔlaa wááŋaŋ tɛn. Kɛ́lɛ lɛ́, mbin yaándaaman, kɛmoámoáŋ 
kɛ́ fɔ́lɔ́b kɛándaanom. 

9 Nyɔ́ əə́gəə́səə lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ a kɛmoámoáŋ, nyɔ́lɛ́ ogo úmmuʼ aábɛnɛn móŋŋí 

wəəŋ, nyóon əligi a mbin a kaadɛ sɔɔd. 

10 Nyɔ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn móŋŋí wəəŋ, nyóon alɛ a kɛmoámoáŋ, ɔdɛɔ́gɔ na yoom 

yímmú yɛ́ yə́əmuudə́əŋi. 

11 Náa, nyɔ́ aábɛnɛn móŋŋí wəəŋ, nyóon alɛ a mbin a kaadɛ sɔɔd. Nkə kiim kɛ́ 

alɛɛ́ agɛɛlɛ kɛ́lɛ a mbin. Ɔdɛálɛŋ ə́lə́ə́ áa alɛɛ́ agɛɛn lɛ́ əngis yə́ə́ŋ álɛ 
əsúʼkínə́ə́n a mbin. 

12 Pɔɔ́n páam, ndɛ əbuúdilən a koboodɛ́anɛ lɛ́ a nkə kɛ́ Kilíʼtus ayɛ́ɛ́lɛ aa Táán 

əmə́buulísin mabɛ́ mááŋan. 

13 Pəŋi pasɛ páam, mbə́buudílən a koboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: «Pəŋi poálɛŋ nyɔ́ ayɛ́ɛ 

əgín kɔ a niə́bə́ə ná nsí ɛdɛ́njáásaŋ.» Pəŋi panyɔmmɔ́n na pabódóm, 
mbə́buudílən tɛn a koboodɛ́anɛ nyɔʼkɔ́: «Poɛ́nyɔ́ŋ Sáʼtan, Ɔmbɛ́ nyóon.» 

14 Ɛɛ́ɛ, pəŋi pɔɔ́n páam, mbə́buudílən a koboodɛ́anɛ lɛ́: «Poálɛŋ Mbáa.» Pəŋi 

pasɛ páam, mbə́buudílən a koboodɛ́anɛ lɛ́: «Pəŋi poálɛŋ nyɔ́ ayɛ́ɛ əgín kɔ a 
niə́bə́ə ná nsí ɛdɛ́njáásaŋ.» Pəŋi panyɔmmɔ́n na pabódóm, mbə́buudílən tɛn a 
koboodɛ́anɛ lɛ́: «Polɛ panasáŋ, poɛ́ngɛ́gɛn Tɔsɔm tó Táán, poɛ́nyɔ́ŋ tɛn Ɔmbɛ́ 
nyóon.» 

15 Podɛnjáág ɔʼtɛ́m a nsí yɛ́ɛnɛ na a moom muim mó mólɛɛ́ kɔ. Mɔɔd 

amaʼkaag ɔʼtɛ́m a nsí, adɛágɛɛn kə́mmú na ɔʼtɛ́m na Paabá 

16 lɛ́ pɛbán pɛ́ɛnɛ pɛ́ a nsí pɛ́ pɛ́lɛɛ́ lɛ́: Kuyə́ən nkə kɛ́ pumog póanyɔ́ŋɛn, kaag 

kó əngis a moom lɛ́ ná yiim yɛ́ɛn əgín na wɛ, kəə́gidən a igog a tugúm tó a 
nsí, pɛbán pɛ́ɛb pɛ́dɛɔ́gɔ pɛbán pɛ́ píəgiim a nó Táán. Pɛ́lɛ pɛbán pɛ́ a nsí. 

17 Ɛɛ́ɛ, nsí yaándaaman ó! Nkə tɛn kiim kɛ́ tɛágɛ́nɛ́ɛ́ ɔʼtɛ́m a kɛ́lɛ́ kɛándaaman. 

Náa, nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́ Táán, nyóon aalaa a pəliə́g. 
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18 Pɔɔ́n páam, taa nɛman aa nɛ́ɛnɛ nɛándɛɛ́ kɔ! Poyóób pə́əsəə lɛ́, nyɔ́ alɛ́ɛ́ 

kɔnɔɛyɛɛ́ Kilíʼtus alɛ́ɛ́ kiim. Ɛɛ́ɛ, piíŋ pá páamoónɔɛyɛ pándɛ kɔ nɛ́gɔŋ. Táá nkə 
kɛ́ kímə́biilóódi moááŋ lɛ́ nɛman aa nɛ́ɛnɛ nɛándɛɛ́ kɔ. 

19 A ondáŋ wə́ə́s áa panɔɛyɛʼ Kilíʼtus póob páálón. Náa, pádɛʼkɛ́ɛ póonɛ lɛ́ 

pɛ́ɛn fɔ́lɔ́b a ondáŋ wə́ə́s. Páyɛ́ɛnɛn pá pálɛɛ́ a ondáŋ wə́ə́s ná pə́ligi na pəsi. 
Náa, kíígóodi lɛ́ kióloodi moááŋ lɛ́ ɔmbɔ́ úmmuʼ a ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn adɛʼkɛ́ɛ wə́ə́s. 

20 Náa a pəŋi, Kilíʼtus ayɛ́booyɛ́ʼkɛn Uŋun wó Ufúlúʼtú a ombod wóonɛ lɛ́ 

poálɛŋ nkə kiim. 

21 Nga mbə́buudílən, adɛ́njaŋ lɛ́ pondɛŋɛn fɔ́lɔ́b ɛgo, ndóo. Mbə́buudílən a oʼto 

wóonɛ lɛ́, mbálɛŋ lɛ́ poálɛŋ. Poálɛŋ tɛn lɛ́ kɛnɔ kɛ́ fɔ́lɔ́b ɛlɛɛ́, pɛnyaʼ pɛ́dɛɔ́gɔ kɔ. 

22 Mɔɔd o pɛnyaʼ aa nyóon ánɛ? Mɔɔd o pɛnyaʼ aa nyóonɛ alɛɛ́ nyɔ́ ɔnɔ́ Yə́sus 

ɔdɛɔ́gɔKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Taa nyɔ́lɛ́ nyóon aa alɛɛ́ anɔɛyɛKilíʼtus|Yə́sus 
(Jésus):. nyɔ́lɛ́ nyɔ́ əə́ʼtəm Sɛ na Mɔɔ́n. 

23 Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ əə́ʼtəm Mɔɔ́n, nyóon oʼkóodi tɛn Sɛ. Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kolɛŋɛɛ́ lɛ́ Mɔɔ́n áa 

nyóonɛ, nyóon tɛn aa alɛɛ́ na Sɛ. 

24 A pəŋi, poɛ́ngɛg a ntɛ́m yaaŋan, nkə kɛ́ poyóób əgín kɔ a niə́bə́ə. Nkə kɛ́ɛg 

kɛ́ poyóób kɔ a niə́bə́ə kɛ́maʼkolɔb a ntɛ́m yaaŋan, pəŋi tɛn poagɛɛn paladáán 
na Mɔɔ́n, póyɛɛn paladáán tɛn na Sɛ. 

25 Táá nkə kɛ́ Kilíʼtus nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d ayɛ́bɛɛgágɛn aa kɛ́ɛg. Kɛ́go aa kɛ́ɛnɛ 

kɛ́lɛɛ́ ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

26 Taa, nkə kɛ́ nyiísə́ə́ lɛ́ ndəbuúdilən a kɛ́lɛ́ aa kɛ́ɛg a kɛbán kɛ́ɛnɛ kɛ́ pá 

páanyɔ́ŋɛn lɛ́ páboónanɛ ngə́. 

27 A pəŋi, kídíəguunə lɛ́ pábooyáaʼkananɛ yoom na yoom. Pugóódi Uŋun wó 

Kilíʼtus ayɛ́booyɛ́ʼkɛn. Kɛ́lɛ lɛ́, Uŋun wóow wó ayɛ́booyɛ́ʼkɛn, ólɛ 
abooyáaʼkananɛ piim. Ólɛ abooyáaʼkananɛ pafɔ́lɔ́b, ódɛɔ́gɔ na pɛnyaʼ. Pólɔb 
anɛ́ɛ́n paladáán na Kilíʼtus wɔnɔ́ ná óyɛ́booyáʼkánánɛ. 

28 Náan anɛ́ɛ́n pɔɔ́n páam, ləndínəən paladáán na Kilíʼtus a kɛɛlɛ lɛ́ a 

nimbuúliniʼ niə́ŋ, tɛdɛʼtámmána kɛɛn a udi wə́ə́ŋ, tiə́lis fiɛ́d na oʼto kono, 
tɛndɛɔ́ndɛ́ɔn. 

Aádɛ́ɛ́ kɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ sáád 

29 Wɔnɔ́ ná poálɛŋ lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ sáád, lɛŋáan tɛn lɛ́ ungim nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ nkə kɛ́ 

kɛ́lɛɛ́ sáád alɛ mɔɔ́n o Táán. 

1 Sɛáŋ 3 

1 Kóʼkóó! Táláan ombod wó nnyɔ́ŋánán wó Paabá amábɛɛnyɔ́ŋɛn ə́! 

Nnyɔ́ŋánán yəəŋ ɛlɛ a ombod wó amɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tíɛn pɔɔ́n pá Táán. Tɛ́lɛŋ tɛn fɔ́lɔ́b 
náan lɛ́ tɛlɛ pɔɔ́n pə́ə́ŋ. Nkə kɛ́ kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pá a nsí pádɛɛ́bɛɛ́lɛ́ŋ áa kɛ́ɛg lɛ́ 
pɔ́lɛ́ pándɛŋɛn Táán. 
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2 Pɔɔ́n pá mbáa, pəsi tɛándɛ nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ pɔɔ́n pá Táán. Kɛ́lɛ agá lɛ́ 

ədííbiíloodi moááŋ wɔnɔ́ ná tɛlɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́. Nkə kɛ́ tɛlɛɛ́ palɛŋáán kɛ́lɛ lɛ́, ná 
Kilíʼtus alɛ́ɛ́ kimbuúlini, tɛlɛ́ɛ́ kɛɛn wɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ lɛ́ tɛlɛ́ɛ́ komoodála moááŋ wɔnɔ́ 
ná alɛɛ́. 

3 Ungim nyɔ́ aámɛna pɛda na Kilíʼtus lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛɛn wɔnɔ́ nyɔ́lɛ́, əmə́ə́fúŋíí wɔnɔ́ 

ná Kilíʼtus nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d alɛɛ́ ufúŋiə́n. 

4 Ungim nyɔ́ aágɛɛlanɛ kɔbɛ́ ɔdɛɔ́gɔ a kɛɛ́ngɛg pɛcɛm pɛ́ Táán áa nyóon. Kɛ́lɛ 

lɛ́, omaʼkɛɛlɛ kɔbɛ́, wəə́də́ə́ŋ kɛcɛm kɛ́ Táán. 

5 Náa, poálɛŋ lɛ́ Kilíʼtus əyíím a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ óliogi mabɛ́ mə́ə́s má pəsi pɔɔd. 

nyɔ́lɛ́ nyɔ́ kɔbɛ́ kódɛɔ́gɔ na nyɔ́lɛ́. 

6 Kólɛ́ aa kɛ́lɛɛ́ lɛ́, ungim nyɔ́ alɛɛ́ ondadáán na nyɔ́lɛ́, nyɔ́ alɛɛ́ unuʼ úmmuʼ na 

nyɔ́lɛ́, ɔdɛɔ́gɔ o kiiʼkini kɛɛlɛ kɔbɛ́. Nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛn yuudi na kɛɛlɛ kɔbɛ́, nyóon 
oóloodi lɛ́ adɛmoodálan, adɛmoólɛŋɛn tɛn. 

7 Mɔɔd ədiíbuulígə, pɔɔ́n! Ungim nyɔ́ aágɛɛlɛ nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ sáád, nyóon alɛ 

sáád ɛ mɔɔd wɔnɔ́ ná Kilíʼtus alɛɛ́ sáád. 

8 Náa, nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛn yuudi na kɛɛlɛ kɔbɛ́, nyóon alɛ wo Omɔlɛɔ́g lɛ́ əgín kɔ a 

niə́bə́ə, Omɔlɛɔ́g alɛ lɛ́ alɛ ɔngɛɛlɛʼ kɔbɛ́. Táá oʼto ó kɛbán wó Mɔɔ́n o Táán 
əyíím a wólɛ́ aa wóow a nsí yɛ́ɛnɛ lɛ́ yíim əwíiyi pigólí pɛ́ Omɔlɛɔ́g. 

9 Ungim nyɔ́ əə́ʼkəə́bíənií na Táán ɔdɛɔ́gɔ o kiiʼkini kɛɛlanɛ kɔbɛ́ kə́mmú lɛ́, 

masám má ɔlaa ó Táán mándɛ na nyɔ́lɛ́. Ɔdɛɔ́gɔ o kiiʼkini kɛɛn yuudi na kɛɛlɛ 
kɔbɛ́ lɛ́ əə́ʼkəə́bíən na Táán. 

10 Nkə kɛ́ kióloodi moááŋ lɛ́ pɔɔ́n pá Táán áa póonɛ, pá Omɔlɛɔ́g áa póob, kɛ́lɛ 

lɛ́: Nyɔ́ adɛágɛɛlɛɛ́ pɛbán pɛ́ pɛ́lɛɛ́ sáád, nyóon ɔdɛɔ́gɔ mɔɔ́n ó Táán. Nyɔ́ 
ɔdɛɔ́gɔ tɛn na nnyɔ́ŋánán na pomóŋŋí, nyóon tɛn ɔdɛɔ́gɔ mɔɔ́n ó Táán. 

Póɛn na nnyɔ́ŋánán pəŋi na pəŋi 

11 Kɛ́lɛ lɛ́, nkə kɛ́ poyóób kɔ a niə́bə́ə nɛáŋan aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Tɛ́nyɔ́ŋanan 

pəsi na pəsi. 

12 Tɛdɛnjɛ́ɛ́lɛ wɔnɔ́ ná Kayɛ́ɛŋ ayɛ́ɛ́lɛ. Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ mɔɔ́n ó Sáʼtan, kólɛ́ aa 

ayóón móŋŋí. Nkə aa kɛ́yɛ́mooyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ámooyóon ə́! Ayɛ́mooyóón lɛ́ nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ 
agɛɛlanɛ pɛbán pɛ́ pɛ́dɛʼkɛ́lɛɛ́ pɛŋɛʼ. Kɔmɔɛ́d lɛ́ móŋŋí nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ sáád ɛ mɔɔd. 

13 Pomóŋŋí, kɛnɛŋ kɛ́ pɔɔd pá a nsí páaboóbɛnɛn, pudiyə́wúúnə́níí. 

14 Pəsi tɛlɛ palɛŋáán lɛ́ tɛáʼkolon a kugu, tɛáʼkosɔd a ɔlaa lɛ́ tɛlɛ na nnyɔ́ŋánán 

na pomóŋŋí pə́ə́s. Ungim nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ na nnyɔ́ŋánán na pomóŋŋí, alɛ kɛlóŋ. 

15 Ungim nyɔ́ alɛɛ́ na ɛbɛnɛn na pomóŋŋí alɛ ongoónanan. Pəŋi poálɛŋ lɛ́ 

ongoónanan ɔmbɔ́ úmmuʼ oʼkóodi oʼkɔɔ a ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

16 Kugu kó Yə́sus yiígú a kidíídí kiə́s áa kómɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pəsi tɛ́lɛŋ nkə aa kɛ́lɛɛ́ 

nnyɔ́ŋánán. Pəsi tɛn tiɛ́ʼkɛn ɔlaa wə́ə́s, tígu a kidíídí kɛ́ pomóŋŋí pə́ə́s. 
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17 Mɔɔd amaʼkɛɛn lɛ́ alɛ na tugúm ilubənən a nsí yɛ́ɛnɛ, náa aádɛ́ʼtɛg móŋŋí 

nyummú aásósog, fiɛ́d na yoom, əsiə́d kɛnɛŋ na nyɔ́lɛ́. tuə́ áa alɛɛ́ o kusəə lɛ́ 
amámoonyɔ́ŋɛn ə́? 

18 Ndóo, pɔɔ́n! Tɛdɛnjɛ́ɛ́n na nnyɔ́ŋánán yɛ unuʼ na unuʼ, əgín a tɔgɛ́ɛ́, ndóo. 

Tíɛn na nnyɔ́ŋánán ɛ fɔ́lɔ́b, tɛágɛɛlɛ pɛbán pɛ́ píoloodi lɛ́ tɛlɛ na nnyɔ́ŋánán na 
pomóŋŋí pə́ə́s fɔ́lɔ́b. 

19 Tɛmaʼkɛɛlɛ náan, áay aa tɛágaálɛŋ lɛ́ tɛlɛ pɔɔd pá pálɛɛ́ a sáád. Áay tɛn, tɛlɛ 

pá kɛɛn adɛ́lɛm a udi ó Táán, ɔʼtɛ́m yəə́b a kaadɛ. 

20 Kɛ́lɛ lɛ́, ɔmbɔ́ ntɛ́m yəəs ibiígud, tɛálɛŋ lɛ́ Táán aálɛŋ a kaáyɛn ntɛ́m yəəs, 

aálɛŋ piim. 

21 Pɔɔ́n pá mbáa, tɛmaʼkɛɛn lɛ́ tɛlɛ ntɛ́m a kaadɛ yəə́b, tɛdɛɔ́gɔ pá kɛɛn na 

wɛɛ́y a kodɛ́lɛm a udi ó Táán. 

22 Nkə kiim tɛn kɛ́ tiə́muuŋíən, aabɛɛyɛ́ʼkɛn lɛ́ tɛlɛ a kɛɛ́ngɛg pɛcɛm piə́ŋ, 

tɛágɛɛlɛ nkə kɛ́ kíəmuugə́mmi. 

23 Táá kɛcɛm kiə́ŋ áa kɛ́ɛnɛ ɔnɔ́: Tɛ́ag oʼto na Mɔɔ́n wəəŋ, Yə́susKilíʼtus|Yə́sus 

(Jésus):. tɛ́ɛnyɔ́ŋanan pəsi na pəsi wɔnɔ́ ná Táán ayɛ́bɛɛdɛánɛ. 

24 Nyɔ́ aágɛɛ́ngɛg pɛcɛm piə́ŋ, nyóon aa alɛɛ́ ondadáán na Táán, Táán 

ondadáán tɛn na nyɔ́lɛ́. A Uŋun wó Ufúlúʼtú wó ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn aa tɛlɛɛ́ alɛŋ lɛ́ 
Táán alɛ ondadáán na pəsi. 

1 Sɛáŋ 4 

Tuə́ áa mɔɔd alɛɛ́ o kolɛŋ lɛ́ kɛ́ɛnɛ kíəgiim na Táán ə́ 

1 Pɔɔ́n pá mbáa, pudiyə́líʼtíníí ungim nyɔ́ alɛɛ́ əsəə lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ na Uŋun wó 

Ufúlúʼtú. Yaŋáan amooyáásɔsɛn a kolɛŋ nga uŋun wóow wó ɔnɔ́ nyɔ́lɛ́ alɛ na 
wólɛ́, ólɛ uŋun wó wə́əgiim na Táán lɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá pɛnyaʼ páʼkosambɛd 
a nsí. 

2 Nkə kɛ́ kíəbuúloodi lɛ́ Uŋun wóonɛ ólɛ ó Táán kɛ́lɛ lɛ́: Ungim nyɔ́ əmə́líʼtíníí lɛ́ 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): alɛ fɔ́lɔ́b Táán, náa ayáán mɔɔd, nyóon aa alɛɛ́ 
na Uŋun ó Táán. 

3 Nyɔ́ ədiə́gəə́liʼtinií lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): ayáán mɔɔd, nyóon ɔdɛɔ́gɔ na 

uŋun wó wə́əgiim na Táán, alɛ na wó wáanɔɛyɛKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Olɛ wó 
páyɛ́boodɛánɛ lɛ́ wə́əgiim a nsí. Ɔmmɔɛ́d ogo aa wóonɛ wándɛɛ́ kɔ. 

4 Náa, pəŋi pɔɔ́n páam, pəŋi pá polɛɛ́ agoob na Táán, poɔ́nyɔŋ palɔɛgɛʼ pɛbán 

pá pɛfaa póob lɛ́, nyɔ́ alɛɛ́ na pəŋi amááyɛn nyɔ́ alɛɛ́ a nsí. 

5 Pɔ́lɛ́ pálɛ pɔɔd pá a nsí, pálɛ ɔsɔyɔ tɛn a nɛ́ pɔɔd pá a nsí. Pá pálɛɛ́ pá nsí, 

páabooyóob tɛn. 
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6 A pəsi, tɛlɛ pá páagoob na Táán. Nyɔ́ aálɛŋ Táán aabɛɛyóob. Nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ o 

Táán, nyóon adɛábɛɛyóob. Taa, náan aa tɛlɛɛ́ alɛŋ uŋun óyaán áa ólɛɛ́ ó 
sáád, óyaán áa ódɛɔ́gɔ a ngə́ ɛ sáád. 

Táán áa nyóon nnyɔ́ŋánán 

7 Pɔɔ́n pá mbáa, tɛ́nyɔ́ŋanan pəsi na pəsi lɛ́ na Táán áa nnyɔ́ŋánán yəə́giim. 

Nyɔ́ alɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán, nyóon alɛ mɔɔ́n o Táán, aálɛŋ Táán. 

8 Nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ na nnyɔ́ŋánán, nyóon andɛŋɛn Táán lɛ́ Táán alɛ nnyɔ́ŋánán. 

9 Tɛ́dálaan wɔnɔ́ ná Táán əyíbiilóódi lɛ́ amábɛɛnyɔ́ŋɛn. Ayɛ́bɛɛdómɛn kɛmbóg 

kiə́ŋ kɛ́ Mɔɔ́n a nsí a kɛɛlɛ lɛ́ pəsi tɛ́ɔŋ ɔlaa a ngim yəəŋ. 

10 Táá nkə aa kɛ́lɛɛ́ nnyɔ́ŋánán: Kɛ́lɛ lɛ́, adɛ́njaŋ pəsi aa tɛɛ́nyɔ́ŋɛn Táán, nyɔ́lɛ́ 

aa ayɛ́bɛɛnyɔ́ŋɛn pəsi, əmə́yiim ádom Mɔɔ́n wəəŋ lɛ́ yááyɛ́ʼkɛn a idúg ɛ́ kɛfɔny 
a kɛɛlɛ lɛ́ nyɔ́lɛ́ ə́biílisin mabɛ́ mə́ə́s. 

11 Pɔɔ́n pá mbáa, Táán amaʼkɛbɛɛnyɔ́ŋɛn anɛ́ɛ́n pəsi náan, kíəguunə lɛ́ 

tɛ́nyɔ́ŋanan tɛn pəsi na pəsi. 

12 Mɔɔd adɛ́ʼtála Táán na əngis. Tɛmaʼkɛɛn lɛ́ tɛanyɔ́ŋanan pəsi na pəsi, áay lɛ́ 

Táán alɛ na pəsi. Nnyɔ́ŋánán yəəŋ yoogoóloodi tɛn kɔŋɛʼ na pəsi. 

13 Táán ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn Uŋun wə́ə́ŋ. A wólɛ́ aa tɛlɛɛ́ alɛŋ lɛ́ tɛlɛ na nyɔ́lɛ́, nyɔ́lɛ́ tɛn 

na pəsi. 

14 Paabá əyíím ábɛɛdómɛn mɔɔ́n wəəŋ a kɛɛlɛ lɛ́ yíim ɔgɔɔyɛ pɔɔd piim pá a 

nsí. Tɛyɛ́moodála na əngis yə́ə́s, kólɛ́ aa tɛlɛɛ́ əsəə. 

15 Nyɔ́ əmə́líʼtíníí a udi ó pɔɔd lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛ Mɔɔ́n o Táán, nyóon 

álɛŋ lɛ́ Táán alɛ na nyɔ́lɛ́, nyɔ́lɛ́ tɛn alɛ na Táán. 

16 A kiə́s, tɛálɛŋ ombod wó nnyɔ́ŋánán wó Táán abɛɛnyɔ́ŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́, timə́yəə́liʼtini 

yɛ́lɛ́. Táán alɛ nnyɔ́ŋánán: Nyɔ́ aálaa a nnyɔ́ŋánán, nyóon alɛ na Táán, Táán 
alɛ tɛn na nyɔ́lɛ́. 

17 Nkə kɛ́ kíoloodi lɛ́ tɛlɛ anyɔ́ŋɛn fɔ́lɔ́b Táán áa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Wɔɔ́s wó Táán 

alɛ́ɛ́ kiim asómɛ́ɛ́ pɛyɔm, tɛlɛ́ɛ́ kodɛ́lɛm a udi wə́ə́ŋ tɛʼtammána. Tɛdɛndɛ́ɛ́ 
kodammana lɛ́ a ɔlaa wə́ə́s a nsí yɛ́ɛnɛ, tɛlɛ əgəə́siəd wɔnɔ́ ná Yə́sus 
əyə́siə́díí. 

18 Nyɔ́ Táán alɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán na nyɔ́lɛ́, nyóon adɛágɛɛn na wɛɛ́y na Táán lɛ́ 

nnyɔ́ŋánán ɛ fɔ́lɔ́b yaagɛɛlɛ lɛ́ wɛɛ́y óman. Kɛnɛŋ kɛ́ mɔɔd alɛɛ́ na wɛɛ́y, 
kióloodi aa nyóon lɛ́ alɛ adammana lɛ́ páamooʼpɔ́nɛsɛ. Adɛ́njóob nnyɔ́ŋánán ɛ 
Táán áa nyóon kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ. 

19 A pəsi, tɛlɛ na nnyɔ́ŋánán lɛ́ nyɔ́lɛ́ Táán yɛɛ́yaŋ abɛɛnyɔ́ŋɛn pəsi. 

20 Mɔɔd əməʼkusəə ɔnɔ́: «Ndɛ anyɔ́ŋɛn Táán», náa alɛɛ́ abɛnɛn móŋŋí wəəŋ, 

nyóon alɛ na pɛnyaʼ. Kɛ́lɛ lɛ́, nyɔ́ adɛányɔ́ŋɛnɛɛ́ móŋŋí nyɔ́ aádɛ́ʼtɛg, nyóon 
ɔdɛɔ́gɔ anyɔ́ŋɛn tɛn Táán nyɔ́ adɛádálaá. 
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21 Táá kɛcɛm aa kɛ́ɛnɛ Kilíʼtus amábɛɛyɛ́ʼkɛn, ɔnɔ́: Nyɔ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn Táán, 

nyóon ogóódi lɛ́ ányɔ́ŋɛn tɛn móŋŋí. 

1 Sɛáŋ 5 

Nɛnyɔŋ nɛ́ tɛnyɔŋɛ́nɛ́ɛ́ nsí 

1 Ungim nyɔ́ əmə́líʼtíníí lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛMəsíi. nyóon alɛ mɔɔ́n o 

Táán. Ungim tɛn nyɔ́ alɛɛ́ na nnyɔ́ŋánán na Táán nyɔ́ alɛɛ́ sɛ a mɔɔ́n, nyóon 
aanyɔ́ŋɛn tɛn pɔɔ́n pá sɛ əə́bíən. 

2 Tioloodi lɛ́ tɛlɛ anyɔ́ŋɛn pɔɔ́n pá Táán ná tɛlɛ anyɔ́ŋɛn Táán, tɛágɛɛlɛ nkə kɛ́ 

pɛcɛm piə́ŋ píəsəə. 

3 Kɛ́lɛ lɛ́, tioloodi lɛ́ tɛlɛ anyɔ́ŋɛn Táán ná tɛmɛ́ngɛg pɛcɛm piə́ŋ. Náan aa 

pɛcɛm piə́ŋ pɛ́dɛɔ́gɔ pɛnasáŋ 

4 lɛ́ ungim nyɔ́ əmə́biə́níí na Táán, ɔɔ́nyɔŋ pɛbán piim pɛ́ a nsí. Yoom yɛ́ 

tɛnyɔŋɛ́nɛ́ɛ́ pɛbán pɛ́ a nsí aa yɛ́ɛnɛ ɛ́lɛɛ́ lɛ́ tɛmáág oʼto. 

5 Nyɔ́ ɔɔ́nyɔŋ pɛbán pɛ́ a nsí, alɛ nyɔ́ əmə́líʼtíníí lɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): alɛ 

Mɔɔ́n o Táán. 

6 Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): aa əyíbiiyíímin na məní má ɔsɔgɛn wə́ə́ŋ, na 

maŋɔ́ mə́ə́ŋ má yiísúb. Ədiʼkə́əgiim əgín na məní mɔ́lɛ́ na mɔ́lɛ́. Əyíím lɛ́ na 
məní na maŋɔ́. Uŋun wó Ufúlúʼtú ólɛ agaag mbaasɔ́ lɛ́ kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b lɛ́, Uŋun 
wólɛ́wóamɔɛ́d ólɛ fɔ́lɔ́b. 

7 Wɛ́sɛnɛg ɛlɛ aa nyóon ɛ́dáád yɛ́ ɛmámoodɛ́lɛ́mɛn mbaasɔ́. 

8 Wɛ́sɛnɛg ɛgo aa yɛ́ɛnɛ ɛlɛɛ́ lɛ́: Na Uŋun, na məní, na maŋɔ́. Pɔ́lɛ́ póob piim 

pádáád pálɛ əsəə əgín yoom ímuʼ. 

9 Nga aándɛ tiə́gəə́liʼtini mbaasɔ́ ɛ pɔɔd, tɛ́lɛŋaan lɛ́ ɛ Táán ɛmááyɛn ɛ pɔɔd. 

Ɛlɛ mbaasɔ́ yɛ́ yɛɛ́dɛ́lɛ́mɛn Mɔɔ́n wəəŋ. 

10 Ungim nyɔ́ amáág oʼto na Mɔɔ́n o Táán, mbaasɔ́ yɛ́ɛy ɛlɛ na 

nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. Nyɔ́ adɛágɛnɛɛ́ oʼto na Táán, nyóon əə́səə lɛ́ Táán alɛ na 
pɛnyaʼ lɛ́, nyɔ́lɛ́ ədiə́liʼtinini mbaasɔ́ yɛ́ Táán aádɛ́lɛ́mɛn Mɔɔ́n wəəŋ. 

11 Mbaasɔ́ ɛgo aa yɛ́ɛnɛ ɛlɛɛ́ lɛ́: Táán ayɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. Ɔlaa 

wóow, amábɛɛyɛ́ʼkɛn wólɛ́ a Mɔɔ́n wəəŋ. 

12 Nyɔ́ alɛɛ́ na Mɔɔ́n, nyóon alɛ na ɔlaa. Nyɔ́ ɔdɛɔ́gɔ na Mɔɔ́n o Táán, nyóon 

oʼkóodi ɔlaa. 

Pəŋi poándɛ na ɔlaa ó pɛnɛŋ piim 

13 Nkə kɛ́ɛnɛ kiim, mbə́buudílən kɛ́lɛ́ a kɛɛlɛ lɛ́ pólɛŋ lɛ́ polɛ na ɔlaa ó pɛnɛŋ 

piim, pəŋi pá poágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na Mɔɔ́n o Táán. 
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14 Nkə kɛ́ kɛ́agɛɛlɛ lɛ́ tɛdɛnjɛ́ɛ́n na wɛɛ́y a udi wə́ə́ŋ áa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: Tɛálɛŋ lɛ́ 

tɛmaʼkomooyɔ́sɔ́gɔlɔn lɛ́ ábɛɛyɛ́ʼkɛn nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a ngə́ yɛ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, 
aabɛɛyɛ́ʼkɛn. 

15 Wɔnɔ́ ná tɛálɛŋ náan lɛ́ alɛ agoob pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n piə́s, tɛ́lɛŋ tɛn lɛ́ nkə kɛ́ 

tiə́muuŋíən, tɛándɛ na kɛ́lɛ́. 

16 Mɔɔd amaʼkodála móŋŋí aágɛɛlɛ kɔbɛ́ kó kólɛɛ́ kɔbɛ́ kó kódɛ́agɛɛnɛɛ́ na 

mɔɔd a kugu, yɔ́ɔ́sɔ́gɔlɔn a kidíídí kiə́ŋ, Táán aagɛɛ́ʼkɛn móŋŋí nyóon ɔlaa, ná 
kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b lɛ́ kólɛ kɔbɛ́ kó kódɛ́agɛɛnɛɛ́ na mɔɔd a kugu. Náa, kɔbɛ́ kúmmú kólɛ 
kɔ kó kóagɛɛn na mɔɔd a kugu. Adɛ́njaŋ ombod wóow aa ndɛɛ́ əsəə lɛ́ 
poɔ́sɔ́gɔlɔn Táán a kidíídí kɛ́ nyɔ́ amɛ́ɛ́lɛ. 

17 Nkə kɛ́ kɛbɛ́ kiim kɛ́ mɔɔd aágɛɛlɛ kɛ́lɛ kɔbɛ́. Náa, kɔbɛ́ kuim kódɛágɛɛn na 

mɔɔd a kugu. 

18 Tɛálɛŋ lɛ́ ungim nyɔ́ aándɛɛ́ mɔɔ́n o Táán, ədiə́giiʼkini kɛɛlɛ kɔbɛ́ lɛ́ Mɔɔ́n o 

Táán əəmuúnuŋ. Ɔmbɛ́ ɔdɛɔ́gɔ o komooyɛ́ɛlɛ yoom kə́mmú. 

19 Pəsi tɛálɛŋ lɛ́ tɛándagoob na Táán. Náa, ungim nyɔ́ alɛɛ́ wo nsí əligi a kɛáŋ 

kɛ́ Ɔmbɛ́. 

20 Tɛálɛŋ tɛn lɛ́ Mɔɔ́n o Táán əyíím a nsí, amáabɛɛyɛ́ʼkɛn nsiŋ a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́lɛŋ 

Táán o fɔ́lɔ́b. Tɛlɛ tɛn paladáán unuʼ úmmuʼ na Táán o fɔ́lɔ́b nyóon. Tɛlɛ 
paladáán na nyɔ́lɛ́ a ngim ɛ Mɔɔ́n wəəŋ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. nyɔ́lɛ́ 
nyɔ́ alɛɛ́ Táán o fɔ́lɔ́b, nyɔ́lɛ́, ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

21 Mɛ pɔɔ́n, ə́núŋíən áaá! Pudinjə́njən ambog aá! 
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2 Sɛ́aŋ 

2 Sɛáŋ 1 

1 Wɛ kɛgóʼkóón kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd kɛ́ Táán əyííyid, wɛ áa mbə́guudílən nufuuʼ nóonɛ, 

mɛ osaá o kəə́liʼtiniʼ. Mbə́buudílən lɛ́ na wɛ na pɔɔ́n pááŋ pá ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn a 
fɔ́lɔ́b. Adɛ́njaŋ mɛnyɔ́əsíŋ áa ndɛɛ́ aboonyɔ́ŋɛn, ndóo, ɔmbɔ́ tɛn pɔsɔ́g pá 
páálɛŋ pafɔ́lɔ́b, pálɛ aboonyɔ́ŋɛn 

2 lɛ́ fɔ́lɔ́b ɛlɛ na pəsi, yaagɛɛn əgín tɛn na pəsi pɛnɛŋ piim. 

Pasáád na nnyɔ́ŋánán 

3 Táán Sɛ pɔ́lɛ́ na Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Mɔɔ́n o Paabá, pábɛɛyɛ́ʼkɛn 

mawɔʼ á! Pábɛɛdɛ́ɛ́lɛn ɔʼtɛ́m, páyɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn kiwiiyiʼ a kɛɛlɛ lɛ́ tɛ́laa a pafɔ́lɔ́b, 
tɛ́ɛnyɔ́ŋanan aá! 

4 Nyɛɛ́nyɔ́ga kɛ́fɔlɛ́ ná nyɛɛ́bóan a pɔɔ́n pááŋ lɛ́ pə́mmú pálɛ adáŋana a ngə́ ɛ 

sáád, ngə́ yɛ́ Paabá alɛɛ́ abɛɛdɛ́anɛ lɛ́ tíyə́ən. 

5 Wɛ kɛgóʼkóón kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd, táá nkə kɛ́ ndɛɛ́ əguuŋíən nɛ́gɔŋ aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́: 

Tɛ́nyɔ́ŋanan pəsi na pəsi. Nkə kɛ́ɛg kɛ́ ndɛɛ́ əsəə kɛ́dɛɔ́gɔ kɛcɛm kɛ́ kɛ́lɛɛ́ 
kɛwa. Kɛ́lɛ kɛcɛm kɛ́ páyɛ́bɛɛyɛ́ʼkɛn kɔ a niə́bə́ə. 

6 Taa, nnyɔ́ŋánán aa yɛ́ɛnɛ ɛlɛɛ́ lɛ́ tɛ́dáŋana a ngə́ ɛ pɛcɛm piə́ŋ. Kɛcɛm kɛ́go 

kɛ́ poyóób kɔ a niə́bə́ə aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ lɛ́ pólaa a nnyɔ́ŋánán áaá! 

7 Ndɛ əsəə náan lɛ́ pɔɔd pá pɛnyaʼ páʼkosambɛd a nsí. Pádɛ́anyɔ́ŋɛn kəə́liʼtini 

lɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): əyíím fɔ́lɔ́b a nsí, ayááyáánɛ́ɛ́ mɔɔd. Taa, a 
nisəə náan aa tɛlɛɛ́ alɛŋ pa ánɛ aa pálɛɛ́ pɔɔd pá pɛnyaʼ, 
panɔɛyɛʼKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): ! 

8 Pólóʼkɔd na pəŋibáamɔɛ́d a kɛɛlɛ lɛ́ pigólí pɛáŋan pídisúú məní, pɛ́lon na 

pɛsáábɔ́n a kúfuʼ. 

9 Ungim nyɔ́ aʼtɛ́lɛmɛnɛɛ́ əgín áa nkə kɛ́ Kilíʼtus ayáʼkánánɛ, aágaábɛgan piə́ŋ 

a mɔɛn, nyóon ɔdɛɔ́gɔ unuʼ úmmuʼ na Táán. Nyɔ́ aádɛ́lɛm əgín áa nkə kɛ́ 
Kilíʼtus ayáʼkánánɛ, nyóon aa alɛɛ́ unuʼ úmmuʼ na Sɛ, unuʼ úmmuʼ tɛn na 
Mɔɔ́n. 

10 Mɔɔd əməʼkubuuyíimin na tɔʼtilíin yɛ́ ɛlɛɛ́ ndɛ́ŋ, pudiímusíəd kɔŋɛʼ, ɔmbɔ́ ɔɔ́ɔ, 

podɛɛ́moodɛánɛ. 

11 Wɛ nyɔ́ wəə́muúsoyidi wɔʼkɔ́: «Ɔɔ́ɔ oo!» Wɛ nyóon olɛ a ngim yəəŋ a nkə kɛ́ 

alɛɛ́ agɛɛlɛ. 

12 Ndigi na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛbán ɛ́ koboodɛ́anɛ. Náa, ntɛnyɔ́ŋɛnɛn kubuúdilən pɛ́lɛ́ 

áanɛ a nufuuʼ na kɛlɛyɔ́ɔŋ. Ndɛ amɛna pɛda lɛ́ ndəəgiim káag kɛnɛŋ sɔɔŋ. Áay 
pəsi na pəŋi tɛɔsɔyɔ na udi na udi a kɛɛlɛ lɛ́ tɔnyɔ́g tuə́s tóɛn a kúfuʼ. 

13 Pɔɔ́n pá woómóŋŋí nyɔ́ ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́ Táán əyííyid tɛn, pɔ́nɔ́ nkuúsoyidi á! 
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3 Sɛ́aŋ 

3 Sɛáŋ 1 

Pisoyidiʼ 

1 Wɛ sɔ́g waam wó ɔʼtɛ́m Kayúus nyɔ́ ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn a fɔ́lɔ́b áa, mɛ osaá ó 

kəə́liʼtiniʼ mbə́guudílən nufuuʼ nóonɛ. 

2 Sɔ́g waam wo ɔʼtɛ́m, ndaanyɔ́ŋɛn lɛ́ pɛbán pɛáŋ piim pɛ́dáŋana kɔŋɛʼ, wɛ́ɛn 

ɔnnasáŋ a nkó wɔnɔ́ ná olɛɛ́ ɔnnasáŋ a uŋun. 

3 Ná pomóŋŋí pə́ə́s pə́yíím əgiig áanɛ, nyɛɛ́nyɔ́ga kɛ́fɔlɛ́ na nkə kɛ́ 

páyɛ́bɛɛdɛánɛ. Píísə́ə́ lɛ́ odɛɔ́gɔ aʼtiɛngɛlɛd a ngə́ ɛ sáád, olɛ adáŋana əgín a 
yɛ́lɛ́. 

4 Yoom yɛ́ndɛ́ŋ ɛ́dɛɔ́gɔ yɛ́ yáagɛnyɛɛ́ʼkɛn tɔnyɔ́g a kaáyɛn kɛnɛŋ kɛ́ mbóób lɛ́ 

pɔɔ́n páam pálɛ adáŋana a ngə́ ɛ sáád. 

5 Sɔ́g waam wó ɔʼtɛ́m, a nkə kɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ a kidíídí kɛ́ pomóŋŋí pááŋ pá pálɛɛ́ 

kɔmɔɛ́d pɛnɔɔŋɛʼ, olɛ adáŋana əgín a ngə́ ɛ kəə́liʼtiniʼ koáŋ. 

6 Páyɛ́goodɛ́lɛ́mɛn mbaasɔ́ a udi wó ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ pɔ́nɔ́ olɛ na nnyɔ́ŋánán 

na pɔ́lɛ́. Sɛ́gɔɔ, mbágooyɔ́sɔ́gɔ́lɔ́nɛ́ɛ́, óboɛ́bɛ na nkə kɛ́ kíəbuuyúunən a kɛɛlɛ 
lɛ́ pɛ́ɛn yuudi, pɛ́ɛlɛ oʼtom wɔ́ɔ́bɔn. Óboɛ́bɛ a ombod wó wə́əgə́mmi Táán. 

7 Kɛ́lɛ lɛ́, a kɛɛlɛ pigólí pɛ́ Kilíʼtus aa píísíəd ngə́, fiɛ́d kodam ombɔg na pandɛŋ 

Táán. 

8 Kíəguunə anɛ́ɛ́n lɛ́ pəsi tɛábɛgɛn mbod ɛ pɔɔd yɛ́ɛy náan ombɔg a ngim, a 

kuloodi lɛ́ pəsi tɛn tɛlɛ a ngim ɛ pɛbán pɛ́ pɛ́lɛɛ́ sáád. 

Kɛbán kɛ́ pa Tɛoʼtɛlɛ́ɛf pɔ́lɛ́ na Təmiʼtiliyúus 

9 Nyiídílən ɛgɔny yááŋan ɛ́ pəə́liʼtiniʼ ɛsom ɛ́ nufuuʼ. Náa, wɔnɔ́ ná Tɛoʼtɛlɛ́ɛf 

nyɔ́lɛ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn lɛ́ əgín nyɔ́lɛ́ aa álaamɛɛ́, oʼkóodi kɛnɛŋ na nkə kɛ́ mbə́səə. 

10 Kólɛ́ aa nyɔʼkɔ́: Ná ndə́əgiim, ndɛ́ɛ́ kolónanɛ nkə kɛ́ kɛbɛ́ kiim kɛ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ. 

Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ ayósag niiŋ niə́s, aábɛɛsóman pɛbán a nkó. Aʼtɛ́lɛmɛn anɛ́ɛ́n 
əgín lɛ́ kɛ́ɛg, adɛányɔ́ŋɛn kusiəd pomóŋŋí pə́ə́s kɔŋɛʼ. Alɛ asáŋɛnɛnɛ tɛn pá 
páanyɔ́ŋɛn kubuúsiəd kɔŋɛʼ lɛ́ pə́diíbuúsíəd. Alɛ əsəə lɛ́ nyɔ́ əə́buúsiəd kɔŋɛʼ, 
aamooŋɛŋ a ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ. 

11 Sɔ́g waam wo ɔʼtɛ́m! A wɛ, udinjə́ən nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛbɛ́, yə́ən kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɛŋɛʼ. 

Mɔɔd nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ kɔŋɛʼ alɛ nyɔ́ alɛɛ́ agoob na Táán. Kɔmɔɛ́d lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ 
agɛɛlɛ kɔbɛ́, andɛŋɛn Táán. 

12 A noá na Təmiʼtiliyúus, ungim alɛ əsəə lɛ́ alɛ mɔɔd olaŋ. Sáád yɛ́ alɛɛ́ 

agɛɛlɛ, yoóloodi lɛ́ kɛ́lɛ náan fɔ́lɔ́b. Ɔmbɔ́ tɛn pəsi, tɛmámoodɛ́lɛ́mɛn mbaasɔ́ 
náan. Waálɛŋ tɛn lɛ́ mbaasɔ́ yəəs ɛlɛ mbaasɔ́ ɛ fɔ́lɔ́b. 

Pisoyidiʼ pɛ́ a nɛman nɛ́ nufuuʼ 
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13 Ndigi na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɛbán ɛ́ koboodɛ́anɛ. Náa, ntɛnyɔ́ŋɛnɛn kubuúdilən pɛ́lɛ́ 

áanɛ a nufuuʼ na kɛlɛyɔ́ɔŋ 

14 lɛ́ ndɛ amɛna pɛda lɛ́ kɛnɛŋ sɔɔŋ tɛadɛ́ʼtɛganan. Áay, pəsi na pəŋi tɛɔsɔyɔ 

na udi na udi. 

15 Kiwiiyiʼ kíɛn na wɛ áaá! Pɔsɔ́sɔ́g pááŋ pɔ́nɔ́ nkuúsoyidi á! Úbiísoyidini tɛn 

pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́s póʼkáag aá! Úbuúsoyidəni úmmuʼ úmmuʼ á! 
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Síud 

Síud 1 

Pisoyidiʼ 

1 Mɛ Síud, móŋŋí o Sɛ́ag, mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ uʼkudin o Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): 

aa mbə́buudílən pəŋi pá Táán ayɛ́boodɔ́ŋɔn, pá alɛɛ́ aboonyɔ́ŋɛn. Pəŋi pá alɛɛ́ 
əbuúnuŋ lɛ́ puób na Yə́sus Kilíʼtus. 

2 Táán ábooda mbilígɔɔ́ʼkɔn a fug, ábooyɛ́ʼkɛn uŋóón, áaboonyɔ́ŋɛn tɛn a fug 

áaá! 

Pá páagaaʼkananɛ pɛbán pɛ́ pɛnyaʼ pándɛ na nsɔ́ɔ́ 

3 Pɔsɔ́sɔ́g páam pá ɔʼtɛ́m! Ɔʼtɛ́m wáam oyɛ́ɛ ɔgɔ́lɔ a kaadɛ lɛ́ mpuúdilən nufuuʼ 

a nkə kɛ́ kɛ́adɛ́ʼtɛg kɔɔy kó Táán ayɛ́bɛɛyɔ́ɔ́yɛ pəsi piim. Kɛ́lɛ na mɛ nɛ́gɔŋ 
yɛ́ɛnɛ nkódánán yɛ ambaan lɛ́ mpuúdilən a kɛɛlɛ lɛ́ mpoogónɛ nkó lɛ́ 
poágɔ́nɛgɛ kiʼtuuliʼ a kəə́liʼtiniʼ kóonɛ kó amɛ́ʼkɛn kə́muʼ a kúfuʼ na pá páagoob 
na nyɔ́lɛ́. 

4 Ndɛ əbuúdilən náan lɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ pɔɔd pímmú pɛáʼkosɔd a ondáŋ wááŋaŋ a 

nuníb. Pálɛ abɛágɛla tɔsɔm tó nnyɔ́ŋánán tó Táán a kɛɛlɛ lɛ́ pálaa ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn 
wó ɔmbɛ́ wɔnɔ́ ná páanyɔ́ŋɛn, páasáŋɛnɛ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ 
alɛɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ Kɛlág kiə́s, na Sə́dúk wəəs. Táán aáʼkobooyɛ́ʼkɛn pɔ́lɛ́ póob 
nsɔ́ɔ́ kalaʼ wɔnɔ́ ná kɛ́lɛɛ́ kidiídílə́ a kálaʼtaʼ a kidíídí kɛɔ́bɔn. 

5 Ɔmbɔ́ ná poɛ́lɛŋɛn pɛbán pɛ́ɛb piim kɔŋɛʼ kɔŋɛʼ, ndaanyɔ́ŋɛn 

koboyááyóóŋɛnɛ lɛ́, ná Sə́dúk yɛɛ́lónɛ pɔɔd pá Ɛ́sɛlayɛl a Əsíibtə, a ngim yɛ́ɛy 
yɛɛ́mán kuwíiyi pá pádɛʼkágaágɛ́ɛ́ oʼto na nyɔ́lɛ́. 

6 Áyóóŋɛ́an kɛbán kɛ́ məŋun má maʼtom má mádɛʼkáanyɔ́gaá kolɔb a oʼtɛ́lɛm 

wɔ́ɔ́bɔn ó nɛlaamɛʼ wó máyɛ́ɛ a wólɛ́. Míídí oʼkɔɔ wɔ́ɔ́bɔn, Táán amáabooyáag 
a kɛáŋ kɛ́ kúfuʼ, a mbin a kaadɛ, a kɛɛn əgiig a wɔɔ́s ó pɛyɔm. 

7 Áyóóŋɛ́an nkə kɛ́ kɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ a Sodóom na a Kɔmɔ́ɔl, na a pálɛ́ɛg tɛn yɛ́ ɛyɛ́ɛ 

ndúmiʼ na pɔ́lɛ́. Pɔɔd pá a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy páyɛ́ɛ alaa ɔlaa wó ɔmbɛ́ wɔnɔ́ məŋun 
má mabɛ́ móom. Páyɛ́ɛ lɛ́, páagɛɛlɛ pɛɔg, pə́əbúlimən na pɔsɔ́g pá póʼkóodií lɛ́ 
pə́búlimən na pɔ́lɛ́. Pálɛ agaánɛ nɛ́gɔŋ a yug ɛ́ pɛnɛŋ piim. Pálɛ agaánɛ náan a 
kuloodi nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ aboŋ pá pə́əgəə́siəd náan. 

8 Náan tɛn yoom ímuʼ aa pá pálɛɛ́ a kɛgaágadɛ kɛáŋan pálɛɛ́ əgəə́siəd. A 

pɛlɛm pɛɔ́bɔn pɛ́ pə́əbúlimən, pálɛ agaáyóon pɔ́lɛ́báamɔɛ́d. Pálɛ asáŋɛnɛ 
Nɛlaamɛʼ nɛ́ Sə́dúk, páadóga məŋun má mə́əgə́mən a mɔɛn. 

9 Ɔmbɔ́ əgín Mɛ́ʼkayɛ́ɛl, nkúm ɛ məŋun má maʼtom, adɛʼkáagɛɛlɛ mbod ɛ 

pɛbán wɔnɔ́ yɛ́ɛy. Ɔmbɔ́ a ɔsáŋ wó páyɛ́ɛ a wólɛ́ na Omɔlɛɔ́g ná páyɛ́ɛ 
ɔbɔgɔnɔn kɛlóŋ kɛ́ Moyíis, adɛʼkáadógɛd Omɔlɛɔ́g, adɛʼkáamooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́. 
Yiísə́ə́ agá na nyɔ́lɛ́ ɔnɔ́: «Táán ágooʼpɔ́nɛsɛ !» 
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10 Náa, pɔɔd póob pɔ́lɛ́ pálɛ ɔsɔyɔ kɔbɛ́ a yoom ɛmɔɛ́d yɛ́ pándɛŋɛnɛɛ́ tuə́ áa 

ɛ́lɛɛ́. Nkə tɛn kɛ́ páálɛŋ a nsiŋ yɔɔbɔn ɛ ponyam pó kidun, kɛ́lɛ́ aa kɛ́lɛ́ɛ́ 
koboódagɛdɛɛ́ a kidun. 

11 Maan na pɔ́lɛ́! Maan na pɔ́lɛ́ lɛ́ píísíəd ngə́ ɛ Kayɛ́ɛŋ. Pálɛ pənímə́ə́n ngə́ 

wɔnɔ́ Paláam, lɛ́ pámáág ɔʼtɛ́m a mɔɔnɛ́. Wɔnɔ́ ná Kolə́ə yiídə́ə́míni oʼto na 
Táán, əmə́əgu, náan tɛn aa pɔ́lɛ́ pálɛ́ɛ́ koman kuwu lɛ́ píídə́ə́míni tɛn oʼto na 
Táán. 

12 Kɛnɛŋ kɛ́ polɛ anɛ́ɛnɛ ondáŋ na pɔ́lɛ́, pɛbán pɛɔ́bɔn pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ páagɛɛlanɛ 

pádɛób oʼto kono na pɛ́lɛ́, pɛ́lɛ əfiləni kɛgaágadɛ kɛáŋan kɛ́ pəŋi pá poágoob 
na Táán. Pɔ́lɛ́ pógóódi kɛnɛŋ əgín na pɔ́lɛ́báamɔɛ́d. Pálɛ wɔnɔ́ kɛnɛŋ kɛ́ 
mbálámɔɛn imíílígən, noó núʼtə́əŋ, ɔfɛfɛm wə́əgiim úbuufióŋi. Pálɛ tɛn wɔnɔ́ 
piɛd pɛ́ pidíəguúmíí modámádám a kɛnɛŋ kɛ́ kuum. Piɛd pɛ́ɛb pɛ́lɛ́ɛ́ kəə́bugə. 
Pɛmɔɛ́d pɛáʼkaan nkón a kúfuʼ. 

13 Pááŋwáŋánan pɛmɔ́s pɛ́ noom nó nuə́ʼkiim nóyɛ́bɛ́ɛ́. Wɔnɔ́ ná aándɛ 

nóadagɛdanɛ pɛmɔ́s na pius a ɛbá, náan tɛn aa pɔ́lɛ́ pálɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ na pɛbán 
pɛɔ́bɔn pɛ́ oʼto kono. Pálɛ wɔnɔ́ muə́dədəʼ mó múəyə́əyəə. Táán 
abooyɛ́ngɛ́gɛn oʼkɔɔ ó kúfuʼ a mbin ɛ pilíb a kaadɛ. 

14 A kɛbán kɛɔ́bɔn aa Ɛ́nɔ́g nyɔ́ əyíím nsɛg ɛ́ʼtáan na ɛ́baan a ngim yɛ Ádam 

yɛɛ́yaŋ alɔɛgɛ ná yiísə́ə́ lɛ́: «Taa, Sə́dúk əəgiim na pɔʼtɔ́ɔ́sɛn na pɔʼtɔ́ɔ́sɛn pá 
məŋun mə́ə́ŋ má maʼtom 

15 a kɛɛlɛ lɛ́ yáag mbaasɔ́ na pɔɔd piim a nsí. Alɛ́ɛ́ kɛɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ na pɔɔd a 

tɔgɛ́ɛ́ toɔ́bɔn tó oʼto wó ɔnnasáŋ, na mabɛ́ miim má pálɛɛ́ agɛɛlɛnɛ Táán.» 

16 Pɔɔd póob pálɛ əgín kudugimə na kudugimə, nkɔ́d na nkɔ́d. Ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn 

ólɛ əgín a isóbín ɛ́ pumog. Pálɛ ɔsɔyɔ na kaábágɛdɛ kuim, pə́əgəə́súidən pɔɔd 
na tɔgɛ́ɛ́ tó kɛliɛ́g a kɛɛlɛ lɛ́ pábooníɛn. 

Ndə́b na pəʼkilíʼtɛn 

17 A pəŋi pɔsɔ́sɔ́g páam pá ɔʼtɛ́m, áyóóŋɛ́an nkə kɛ́ pɔɔ́n pá maʼtom páSə́dúk 

wəəs Yə́sus Kilíʼtus|Sə́dúk (Seigneur): pɛ́ɛ́yáŋ aboólɔɛgɛnɛ. 

18 Páyɛ́boodɛánɛ pɔ́nɔ́: «A nɛman, pɔɔd pálɛ́ɛ́ koboónyɛɛŋanɛ, páalaa ɔlaa wó 

a isóbín ɛ́ pumog.» 

19 Pɔ́lɛ́ págo aa pálɛɛ́ agaag ɛsaa a kɛgaágadɛ kɛ́ pəʼkilíʼtɛn. Pálɛ na pusiŋ pó 

pɔɔd, póʼkóodi Uŋun wó Ufúlúʼtú. 

20 Náa, a pəŋi pɔsɔ́sɔ́g páam, pógon ɔlaa wááŋaŋ a kəə́liʼtiniʼ koáŋan kó kólɛɛ́ 

kufúŋiə́n a kaáyɛn náan. Poɔ́sɔ́gɔlɔn Táán na toɛn tó Uŋun wó Ufúlúʼtú. 

21 Puə́gumənən a nnyɔ́ŋánán ɛ Táán, poágɛɛ́yɛgan oʼto a kɔdɛ́ɛ ɔʼtɛ́m kó 

Sə́dúk wəəs Yə́sus Kilíʼtus, lɛ́ aaboyɛ́ʼkɛn ɔlaa ó pɛnɛŋ piim. 

22 Póɛn na mbilígɔɔ́ʼkɔn na pá pə́ligíí nsun a kidun. 
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23 Póɛlɛ lɛ́ pálon a yug, pɔ́ɔy. A pɔsɔ́g tɛn pɛ́ndɛ́ŋ, púsiəd mbilígɔɔ́ʼkɔn tɛn na 

pɔ́lɛ́. Kɛbán kímuʼ, pólóʼkɔd, podɛɛ́booyáábɛ́lɛ́dɛ́ɛ́, ɔmbɔ́ tɛn pilə́ə́ pɛɔ́bɔn, 
podɛnjáábɛ́lɛ́dɛ́ɛ́. Pɛ́lɛ na pifii pɛ́ maáyɛ́ɛlánɛʼ mɔ́ɔ́bɔn má a isóbín ɛ́ pumog. 

Tiɛ́ʼkɛnaan nugəm na Táán 

24-25 Tiɛ́ʼkɛnaan nugəm na Táán, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ kɛmbóg kímuʼ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ 

ayɛ́bɛɛyɔ́ɔ́yɛ a ngim ɛ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus):. Sə́dúk wəəs! Nyɔ́lɛ́ aa 
alɛɛ́ əbuúnuŋ a kɛɛlɛ lɛ́ pudiʼtə́əŋ a kɔbɛ́, áabooyɛ́ɛlɛ lɛ́ pódɛ́lɛm fiɛ́d na ɛgom a 
udi wə́ə́ŋ, na tɔnyɔ́g tuim. Nugəm, nɛgóón, toɛn, nɛlaamɛʼ, moom móom 
mólɛanɛ na nyɔ́lɛ́ kɔ kalaʼ. Móɛn əgín na nyɔ́lɛ́ nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ na a pəliə́g! 
Aamɛn. 
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Yiífínínin 

Yiífínínin 1 

Sɛ́aŋ alɛ əsəə wɔnɔ́ ná Sə́dúk oyólóódíí na nyɔ́lɛ́ 

1 A kálaʼtaʼ yɛ́ɛnɛ, pɛbán pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ pɛɔsɛ́gáán áa pɛ́lɛɛ́ kɔ, náa 

Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): yiífínin pɛ́lɛ́. Táán ayɛ́mooyɛ́ʼkɛn lɛ́ ná ámoáŋɛnɛ 
pəgudin pə́ə́ŋ pɛ́lɛ́, pálɛŋ nkə kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛɛ́ kɛnɛŋ sɔɔŋ. Kilíʼtus|Yə́sus 
(Jésus): ayɛ́ʼtómɛn uŋun wə́ə́ŋ ó maʼtom lɛ́ wíim agɛʼtɛ́anɛ na mɛ Sɛ́aŋ uʼkudin 
wəəŋ pɛbán pɛ́ɛb, ndɛŋ. 

2 Mɛ Sɛ́aŋ ndɛ wɛ́sɛnɛg lɛ́ nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́ nyɛɛ́dála na əngis yáam kɛ́lɛ tɔgɛ́ɛ́ 

tó Táán. Ndɛ wɛ́sɛnɛg tɛn lɛ́ nkə kiim kɛ́ Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): 
yɛɛ́moáŋɛ kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b. 

3 Kɔŋɛʼ na nyɔ́ alɛɛ́ abana kálaʼtaʼ yɛ́ɛnɛ a udi ó pɔɔd. Kɔŋɛʼ na pá pálɛɛ́ agoob, 

páagaáyɛ́ngɛg tɛn tɔgɛ́ɛ́ tó Táán tó tólɛɛ́ tudiídílə́ kɔ. Tólɛ tɔgɛ́ɛ́ tó toálón a 
unuʼ ó Táán. Kɛnɛŋ kɛ́ pɛbán pɛ́ɛb kaáyɛ́ɛlɛ kɛándɛ ndúmiʼ. 

Sɛ́aŋ oósoyídi mogony mó pəə́liʼtiniʼ móʼtáan na móbaan 

4 Mɛ Sɛ́aŋ aa mbə́buudílən nufuuʼ nóonɛ. Mbə́buudílən pəŋi pá polɛɛ́ a 

mogony mó pəə́liʼtiniʼ móʼtáan na móbaan mó mólɛɛ́ a Əsíi: Táán ábooyɛ́ɛlɛ 
kɔŋɛʼ á! Ábooyɛ́ʼkɛn tɛn wiiy aá! Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayɛ́ɛ, nyɔ́ alɛɛ́, na nyɔ́ alɛ́ɛ́ kiimií aá! 
Məŋun tɛn máʼtáan na mábaan má mə́də́níí a udi wó oʼkɔɔ wə́ə́ŋ ó nɛlaamɛʼ 
mábooyɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ, máyɛbooyɛ́ʼkɛn tɛn wiiy aá! 

5 Yə́susKilíʼtus|Yə́sus (Jésus): nyɔ́ alɛɛ́ wɛ́sɛnɛg ɛ sáád ábooyɛ́ɛlɛ tɛn kɔŋɛʼ, 

áabooyɛ́ʼkɛn wiiy aá! Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ a pəliə́g, nyɔ́lɛ́ o na oʼto na oʼto o koóndɛg 
a pɛlóŋ, nyɔ́lɛ́ nkúm ɛ puʼkúm pó a nsí. Kilíʼtus|Yə́sus (Jésus): alɛ abɛɛnyɔ́ŋɛn. 
Ayɛ́bɛɛyááŋɛn a mabɛ́, a maŋɔ́ mə́ə́ŋ má yiísúb a ɔmbásá. 

6 Ayɛ́bɛɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ tíɛn a nɛlaamɛʼ niə́ŋ, tɛ́yɛɛn tɛn payaaganɛʼ pɛfɔny pá 

pə́əgudin Táán Sɛ wəəŋ. Moom móonɛ lɛ́: Nugəm, toɛn, móɛn pɛnɛŋ piim na 
nyɔ́lɛ́ aa! Aamɛn. 

7 Taa, ogo aa nyóonɛ alɛɛ́ əgiim ə́suu a kɛbɛd a kaadɛ. Ungim alɛ́ɛ́ 

komoodála. Ɔmbɔ́ tɛn pá pə́yímunə́ən toɛn na nɛɔŋ, pálɛ́ɛ́ komoodála. Mɔnɔŋ 
miim má a nsí málɛ́ɛ́ kɛɛn a ɔndɛɛ a kidíídí kiə́ŋ. Ɛɛ́ɛ! Náan aa kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛnɛɛ́! 
Aamɛn. 

8 Sə́dúk Táán o toɛn tuim ɔnɔ́: «Mɛ áa ndɛɛ́ usúid yuudi, mɛ usúgəniʼ ngim. 

Ndɛ nyɔ́ alɛɛ́, nyɔ́ ayɛ́ɛ, na nyɔ́ alɛ́ɛ́ kiimií. Ndɛ Táán o toɛn tuim.» 

Yə́sus oóloodi Sɛ́aŋ nugəm nuə́ŋ 

9 Mɛ Sɛ́aŋ, móŋŋí waaŋan a oʼto wóonɛ lɛ́ tɛlɛ paladáán aYə́sus|Yə́sus 

(Jésus):. tɛlɛ a nɛlaamɛʼ nɛ́ Táán. Ndɛ anɛ ntɔ́b wɔnɔ́ pəŋi, ndáanóʼtan tɛn yɛ́lɛ́ 
wɔnɔ́ pəŋi. Pə́yíʼkumin, pámɛ́ʼtóm a ɔsaa a oloʼ ó Páʼtɛ́mos a oʼto wóonɛ lɛ́ ndɛ 
alɔɛgɛ Tɔsɔm tó Táán, ndə́əsəə fɔ́lɔ́b yɛ́ Yə́sus əyíndoodi. 
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10 A wɔɔ́s ó kɛɛ́ʼkɛn nugəm na Sə́dúk. Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́nyɛɛlɛ, mbóób 

nɛŋo nɛ́asáŋa na toɛn a ngim yaam wɔnɔ́ isə́ə́. 

11 Nɛ́yɛ́ɛ əsəə nɛɔ́nɔ́: Nkə kɛ́ɛg kɛ́ olɛɛ́ adɛ́ʼtɛg, tilə a kálaʼtaʼ, ódómɛn mogony 

mó pəə́liʼtiniʼ móʼtáan na móbaan móonɛ lɛ́: Yɛ́ a Ɛfɛ́ɛs, yɛ́ a Simíilinə, yɛ́ a 
Pɛlɛgáam, yɛ́ a Tiəʼtíil, yɛ́ a Salɛdɛ́ɛs, yɛ́ a Filədələfíi na yɛ́ a Lawodisə́ə. 

12 Njáágásɛ́ɛ́ a kodála ánɛ aa ɔɔ́sɔyɔ náan na mɛ. Ná njáágásɛ́ɛ́, nyɛɛ́dála 

moom móʼtáan na móbaan mó aándɛ páagaábɛgan moláam a mólɛ́. Páyɛ́ɛ́lɛ 
moom mógo na kóol. 

13 Kɔ a kɛgaágadɛ kɛ́ moom móom, nyɛɛ́dála yoom tɛn kɔ na kifílí kɛ́ mɔɔd. 

Ayɛ́ɛ na kɛlanda kɛ́ ntaa, na kandá ɛ kóol nsúŋə́ə́n a nɛdáá. 

14 Ayɛ́ɛ na tuyə́ən fúlúʼtúʼtúʼtú a oʼto wɔnɔ́ ndɛb, wɔnɔ́ kɛbɛd. Əngis yə́ə́ŋ ayɛ́ɛ 

anom wɔnɔ́ yug. 

15 Ambaan yə́ə́ŋ pələ́gədəgədə wɔnɔ́ kisúg kɛ́ pɔlɔ́ɔnsɛ kɛ́ póósóbíni, 

pámáasánɛ a yug. Nɛŋo niə́ŋ nɛ́yɛ́ɛ əlumə wɔnɔ́ mbag ɛ məní. 

16 Yiíguminin muə́dədəʼ móʼtáan na móbaan a ombɔg wə́ə́ŋ ó nɛnom. Ɛyafág ɛ́ 

pɛdá ɛ́yɛ́ɛ alon a unuʼ wə́ə́ŋ. Ɛyɛ́ɛ ɛsɛábɛ́sɛábɛ, ɛgɔ́gɛ́náán toá tuim kɔŋɛʼ. Udi 
wə́ə́ŋ óyɛ́ɛ anom wɔnɔ́ wɔɔ́s wó a kɛnɛŋ kɛ́ tóɛf. 

17 Ná njɛ́moodála, njímuudə́ə́ŋə́nən sondooŋ a ambaan wɔnɔ́ mɔɔd nyɔ́ 

əə́ʼkugúú. Yiídə́ə́míni ombɔg wə́ə́ŋ ó nɛnom, amɛ́njaábɛ́gɛn a nkó, ɔnɔ́: 
Odɛʼtámmána! Mɛ áa ndɛɛ́ usúid yuudi, mɛ usúgəniʼ ngim. 

18 Ndɛ nyɔ́ alɛɛ́ ongóm. Nyiígú, náa nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ ndɛ ongóm a pɛnɛŋ piim. Mɛ 

áa ndɛɛ́ na ilibəʼ ɛ́ kugu na ɛ́ nigúu nɛ́ pá pə́ʼkugúú. 

19 Wɛ, tilə anɛ́ɛ́n nkə kɛ́ olɛɛ́ adɛ́ʼtɛg. Údilə nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ agaáyɛ́ɛlɛ nɛ́gɔŋ, ɔmbɔ́ 

tɛn nkə kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛɛ́ a ngim. 

20 Taa yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a muə́dədəʼ móʼtáan na móbaan mó wɛɛ́dála a ombɔg 

wáam ó nɛnom, na moom tɛn móʼtáan na móbaan mó páyɛ́ɛ́lɛ na kóol mó 
aándɛ páagaábɛgan moláam kɔ a mɔɛn áa yɛ́ɛnɛ ɛlɛɛ́ lɛ́: Muə́dədəʼ móom 
móʼtáan na móbaan mólɛ məŋun má maʼtom má mogony mó pəə́liʼtiniʼ 
móʼtáan na móbaan. Moom tɛn mó kaábɛgan moláam móom móʼtáan na 
móbaan mólɛ mogony mó pəə́liʼtiniʼ móom móʼtáan na móbaan. 

Yiífínínin 2 

Nufuuʼ nó kodómɛn ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Ɛfɛ́ɛs 

1 Tilən uŋun ó maʼtom wó ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Ɛfɛ́ɛs, ómoodɛ́anɛ wɔʼkɔ́: Mɛ 

nyɔ́ nkumíníníí muə́dədəʼ móʼtáan na móbaan a ombɔg wáam ó nɛnom, mɛ 
nyɔ́ ndɛɛ́ adáŋana a kɛgaágadɛ kɛ́ moom móʼtáan na móbaan mó páyɛ́ɛ́lɛ na 
kóol mó aándɛ páagaágan moláam a mɔɛn, ndɛ əsəə lɛ́: 
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2 Mbálɛŋ pigólí pɛáŋ pɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ, na ntɔ́b yɛ́ waáyɛ́ʼkɛ́nɛnɛ́ɛ́, na wɔnɔ́ ná olɛɛ́ 

anóʼtan yɛ́lɛ́. Mbálɛŋ lɛ́ odɛɔ́gɔ o kɛɛn a ngim ɛ pɛbɛ́ pɛ́ pɔɔd. Oyáásɔ́sɛ́nɛ́ɛ́ pá 
pálɛɛ́ əsəə lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ pɔɔ́n pá maʼtom, omáboobándon, omɔ́ɔ́ŋ lɛ́ pálɛ na 
pɛnyaʼ, pɔ́dɛɔ́gɔ pɔɔ́n pá maʼtom. 

3 Mbálɛŋ tɛn lɛ́ olɛ anóʼtan kɛ́fɔlɛ́, waánɛ́ ntɔ́b a kidíídí kɛ́am, oʼtambɛ́lɛd. 

4 Náa, yoom ɛ́lɛ kɔ yɛ́ ndáagooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ a yɛ́lɛ́. Ɛ́lɛ lɛ́: Undigi agɛnnyɔ́ŋɛn 

wɔnɔ́ a niə́bə́ə. 

5 Áyóóŋɛ́ɛ́ ə́lə́ə́ áa umíim ódɛ́ɛmɛn a kudə́əŋ! 

Ə́súʼkíí mabɛ́ mááŋ, ógasɛ ondoŋá, wɛ́ɛlɛ kɔŋɛʼ wɔnɔ́ ná oyɛ́ɛ agɛɛlɛ a niə́bə́ə. 
Oʼkasɛnɛ ɔlaa, ndɛ́ɛ́ kiim kɛnɔ kɛ́ olɛɛ́, ndiogi ɛláam yááŋ a kɛa kɛ́ píídə́nígi kɔ. 

6 Náa, nkə kɛ́ kímíʼkə́mmi na wɛ kɛ́lɛ lɛ́: Wɔnɔ́ mɛ, olɛ abɛnɛn nkə kɛ́ pɔɔd pá 

pálɛɛ́ a ondáŋ ó Nɛʼkoláa páagɛɛlanɛ. 

7 Nyɔ́ alɛɛ́ na ntóɛŋ, yóob nkə kɛ́ Uŋun ólɛɛ́ adɛ́anɛ na mogony mó pəə́liʼtiniʼ. 

Pá pálɛ́ɛ́ kolónɛ́ɛ́ ombɔg a mɔɛn, ndɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn modámádám mó kiɛd kɛ́ 
ɔlaa kɛ́ kɛ́lɛɛ́ a pɔlɛ́m pó Táán lɛ́ pánɛ. 

Nufuuʼ nó kodómɛn ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Simíilinə 

8 Tilən uŋun ó maʼtom wó ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Simíilinə, ómoodɛ́anɛ wɔʼkɔ́: 

Mɛ áa ndɛɛ́ usúid yuudi, mɛ usúgəniʼ ngim. Mɛ nyɔ́ nyiígú náa mbə́ʼkimbuúlinií 
a ɔlaa, ndɛ əsəə lɛ́: 

9 «Mbálɛŋ ntɔ́b yɛ́ olɛɛ́ a yɛ́lɛ́. Mbálɛŋ osog wááŋ, kɔmɔɛ́d lɛ́ a noá na Táán olɛ 

na tugúm ə́y! Mbálɛŋ tuə́ áa pálɛɛ́ ɔsɔyɔ niiŋ nɛáŋ kɔbɛ́. Pɔɔd póob pá pɔ́ɔsɔyɔ 
niiŋ nɛáŋ kɔbɛ́ pálɛ əsəə lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ Yúdɛn, kɔmɔɛ́d lɛ́ pɛnyaʼ. Pálɛ ɛgɔny ɛ́ 
pɔɔd pá páagoob na Sáʼtan.» 

10 Odɛʼtámmána ntɔ́b yɛ́ olɛ́ɛ́ konɛ́ɛ́. Óób lɛ́: Omɔlɛɔ́g alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ pə́gumən 

ngab yimmú a ondáŋ wááŋaŋ, páboolɔ́gɔ a puog pó njaan a kobooyáásɔsɛn. 
Alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ náan lɛ́ ná púdum ngim na Táán. Pálɛ́ɛ́ koboonɛ́ɛyɛ ntɔ́b náan 
mədúg mówád. Udisúúli ɔmbɔg súʼtə́ə́ a kugu koáŋ. Ndɛ́ɛ́ kooyɛ́ʼkɛn nodám nó 
ɔlaa. 

11 Nyɔ́ alɛɛ́ na ntóɛŋ, yóob nkə kɛ́ Uŋun ólɛɛ́ adɛ́anɛ na mogony mó pəə́liʼtiniʼ. 

Pá pálɛ́ɛ́ kolónɛ́ɛ́ ombɔg a mɔɛn, pádɛndɛ́ɛ́ kugu, kugu kó annam ábaan. 

Nufuuʼ nó kodómɛn ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Pɛlɛgáam 

12 Tilən uŋun ó maʼtom wó ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Pɛlɛgáam, ómoodɛ́anɛ wɔʼkɔ́: 

Mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ na ɛyafág ɛ́ pɛdá, ɛyafág yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛsɛábɛ́sɛábɛ, ɛgɔ́gɛ́náán toá 
tuim kɔŋɛʼ ndɛ əsəə lɛ́: 

13 Mbálɛŋ kɛnɔ kɛ́ɛg kɛ́ olɛɛ́ alaa kɔ. Kɔ áay aa Sáʼtan adɛ́gɛ́nɛ́ɛ́ oʼkɔɔ wə́ə́ŋ ó 

nɛlaamɛʼ. Náa, wɛ uyə́ə́gúmə́nə́níí əgín na mɛ. Udiʼkóoliogi ongoo a nɛag nɛ́ 
waágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto na mɛ, ɔmbɔ́ ná páyóón Antɛʼpáas, wɛ́sɛnɛg yaam ɛ fɔ́lɔ́b áay a 
pəŋi, kɛnɔ kɛ́ Sáʼtan agónɛ́nɛ́ɛ́ oʼkɔɔ wə́ə́ŋ. 
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14 Náa, pɛbán pɛ́lɛ kɔ pɛ́ ndáagooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ a pɛ́lɛ́. Pɛ́lɛ lɛ́: Olɛ na pɔɔd a 

ondáŋ wááŋ pá pálɛɛ́ əyə́ən nkə kɛ́ Paláam ayáʼkánánɛ pɔɔd a kɛnɛŋ kɛ́ 
pɛmbáa. Ayáʼkánánɛ Paláag kɛɛlɛ lɛ́ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl pə́də́əŋ a kɔbɛ́, pánɛ 
manám má ponyam pó pááfɔnya a pɛbán pɛ́ ambog, pɛ́ɛlɛ pɛɔg. 

15 Olɛ tɛn na pɔɔd a ondáŋ wááŋ pá pɛ́lɛɛ́ əyə́ən tɔʼtilíin ɛ Nɛʼkoláa. 

16 Ə́súʼkíí anɛ́ɛ́n mabɛ́ mááŋ, ógasɛ ɔlaa. Oʼkasɛnɛ ɔlaa, ndəgəə́bisig kiim ná 

mpoónɔɛyɛ na ɛyafág ɛ́ pɛdá yɛ́ ɛ́lɛɛ́ na mɛ a unuʼ. 

17 Nyɔ́ alɛɛ́ na ntóɛŋ, yóob nkə kɛ́ Uŋun ólɛɛ́ adɛ́anɛ na mogony mó pəə́liʼtiniʼ. 

Pá pálɛ́ɛ́ kolónɛ́ɛ́ ombɔg a mɔɛn, ndɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn moom mó konɛ mó mólɛɛ́ 
moɔsɛ́gáán. Moom mó konɛ mó pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ máan. Ndɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn tɛn 
nɛdáán nɛ́ nifúlúʼtú na niiŋ nɛ́ nɛwa kɔ nidilídə́ə́n. Nɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn niiŋ nɛ́ mɔɔd na 
mɔɔd adɛálɛŋɛɛ́, ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ nyɔ́ ndáamooyɛ́ʼkɛn nɛ́lɛ́. 

Nufuuʼ nó kodómɛn ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Tiəʼtíil 

18 Tilən uŋun ó maʼtom wó ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Tiəʼtíil, ómoodɛ́anɛ wɔʼkɔ́: Mɛ 

mɔɔ́n ó Táán, mɛ nyɔ́ əngis yáam yáanom wɔnɔ́ kɛgan kɛ́ yug, ambaan yáam 
wɔnɔ́ kisúg kɛ́ pɔlɔ́ɔnsɛ kɛ́ póósóbíni, ndɛ əsəə lɛ́: 

19 Mbálɛŋ pigólí pɛáŋ pɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ. Mbálɛŋ lɛ́ olɛ na nnyɔ́ŋánán na pɔɔd, 

waágɛn oʼto fɔ́lɔ́b na mɛ, olɛ na ɔʼtɛ́m a pigólí pɛ́am, olɛ anóʼtan. Mbálɛŋ lɛ́ nkə 
kɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ nɛ́gɔŋ kɛ́mááyɛn nkə kɛ́ wɛɛ́yáŋ agɛɛlɛ kalaʼ. 

20 Náa, yoom ɛ́lɛ kɔ yɛ́ ndáagooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ a yɛ́lɛ́. Ɛ́lɛ lɛ́: Udíin Sɛsabɛ́ɛl. 

ɔʼkɛ́ɛd nyóon nyɔ́ alɛɛ́ əgəə́səə lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán. Umuudíin 
lɛ́ ə́lígə pəgudin páam, aábooyáʼkananɛ lɛ́ pɛ́ɛlɛ pɛɔg, pánɛ manám má 
ponyam pó pááfɔnya a pɛbán pɛ́ ambog. 

21 Njímuudíin kɛnɛŋ lɛ́ ná yə́suʼki, ágasɛ ɔlaa. Náa, adɛányɔ́ŋɛn kəə́suʼki ɔlaa 

wə́ə́ŋ ó pɛɔg wóow. 

22 Óób lɛ́, ndɛ́ɛ́ komoódagɛdɛ a mɔdɛ́gɛ́n mó alɛ́ɛ́ kaánɛ a mólɛ́. Pɔsɔ́sɔ́g pə́ə́ŋ 

tɛn pá pɛɔg pə́diə́suʼkini ɔlaa wóow wó alɛɛ́ abooyáaʼkananɛ, ndabooyɛ́ʼkɛn 
tɛn pɔ́lɛ́ ntɔ́b yɛ́ nkóʼkóón. 

23 Ndɛ́ɛ́ koóna tɛn pɔɔ́n pə́ə́ŋ. Náan, mogony mó pəə́liʼtiniʼ muim mólɛ́ɛ́ kolɛŋ lɛ́ 

ndɛ nyɔ́ aálɛŋ ɔʼtɛ́m ó mɔɔd na mafɛgaʼ mə́ə́ŋ a kaadɛ kɛ́. Ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛ na ɛ́nɛ́ 
mɔɔd əgín wɔnɔ́ ná yiígúd. 

24 Náa, pəŋi pá a Tiəʼtíil pá pudiə́yə́ənií tɔʼtilíin yɛ́ɛy, pəŋi pá podɛaʼkananɛɛ́ 

nkə kɛ́ pɔɔd póob pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ «pɛbán pɛ́ nuníb pɛ́ Sáʼtan », táá nkə kɛ́ 
ndáaboodɛ́anɛ aa kɛ́ɛnɛ: Ntɛáboonyáŋɛnɛ kɛnó kímmú kɛ́ndɛ́ŋ. 

25 Náa, nkə kɛ́ waándɛɛ́ na kɛ́lɛ́, kumin kɔŋɛʼ súʼtə́ə́ a kɛnɛŋ kɛ́ ndɛ́ɛ́ kiimií. 

26 Pá pálɛ́ɛ́ kolónɛ́ɛ́ ombɔg a mɔɛn, pá pálɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ nɛnyɔ́ŋɛn nɛ́am súʼtə́ə́ a 

nɛman, ndɛ́ɛ́ kobooyɛ́ɛlɛ lɛ́ pálaamɛ mɔnɔŋ. 



582 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

27 Pálɛ́ɛ́ kodáŋananɛ mɔ́lɛ́ a nɛsɔ́njaa a mɔɛn, páyɛɛn na pɔ́lɛ́ a kɛnɔ kɛ́ nníɛn 

ɛlɛɛ́. Pálɛ́ɛ́ kobooyááda wɔnɔ́ pidín. 

28 Toɛn tó Sɛ waam ayɛ́nyɛɛ́ʼkɛn, pɔ́lɛ́ tɛn pálɛ́ɛ́ kɛɛn na tólɛ́ náan yoom ímuʼ. 

Ndɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn tɛn yəə́dədəʼ ɛ́ koany. 

29 Nyɔ́ alɛɛ́ na ntóɛŋ, yóob nkə kɛ́ Uŋun ólɛɛ́ adɛ́anɛ na mogony mó pəə́liʼtiniʼ. 

Yiífínínin 3 

Nufuuʼ nó kodómɛn ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Salɛdɛ́ɛs 

1 Tilən uŋun ó maʼtom wó ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Salɛdɛ́ɛs, ómoodɛ́anɛ wɔʼkɔ́: 

Táá nkə kɛ́ mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ na məŋun má Táán máʼtáan na mábaan, na 
muə́dədəʼ móʼtáan na móbaan mbə́səə áa kɛ́ɛnɛ: Mbálɛŋ pigólí pɛáŋ pɛ́ olɛɛ́ 
agɛɛlɛ: Olɛ əgə́mən lɛ́ olɛ ongóm kɔmɔɛ́d lɛ́ olɛ kɛlóŋ. 

2 Ondig óo! Kónɛ ngab yɛ́ uligíí na yɛ́lɛ́, yɛ́ yándɛɛ́ ndúmiʼ na kugu lɛ́ ntɛɔ́gɔ aa 

adála ímuʼ na ímuʼ yɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ a əngis á Táán waam yɛ́ ɛ́lɛɛ́ ɛŋɛʼ, óomananɛ 
kɔŋɛʼ. 

3 Áyóóŋɛ́ɛ́ anɛ́ɛ́n wɔnɔ́ ná oyóób tɔsɔm, na wɔnɔ́ ná páyɛ́gooyɛ́ʼkɛn tólɛ́. Ɛɛlɛ 

nkə kɛ́ tólɛɛ́ əsəə. Ə́súʼkíí mabɛ́ mááŋ, ógasɛ ɔlaa. Udiondigin ɛnɔ, ndɛ́ɛ́ kiim 
wɔnɔ́ ungiíbən lɛ́ odɛndɛ́ɛ́ kolɛŋ kɛnɛŋ kɛ́go kɛ́ ndɛ́ɛ́ kiimií a kɛ́lɛ́. Ndɛ́ɛ́ kuubúbi 
kuubúbiə́n. 

4 Náa, áay a Salɛdɛ́ɛs ná olɛɛ́, olɛ kɔ na ngab ɛ pɔɔd yɛ́ idiʼkə́əfilənií pilə́ə́ 

pɛɔ́bɔn. Pálɛ́ɛ́ kuníig pilə́ə́ pɛ́ pifúlúʼtú agɛɛn ondáŋ na mɛ lɛ́, páyɛ́ɛ́lɛ wɔnɔ́ ná 
píígóodi lɛ́ pɛ́ɛlɛ. 

5 Náan, pá pálɛ́ɛ́ kolónɛ́ɛ́ ombɔg a mɔɛn pálɛ́ɛ́ kuníig pilə́ə́ pɛ́ pifúlúʼtú. Ntɛndɛ́ɛ́ 

kuyúnjugəni əngiŋ yɔ́ɔ́bɔn a kálaʼtaʼ yɛ ɔlaa. Ndɛ́ɛ́ kusəə a udi ó Sɛ waam na 
məŋun mə́ə́ŋ má maʼtom lɛ́ pálɛ pɔɔd páam. 

6 Nyɔ́ alɛɛ́ na ntóɛŋ, yóob nkə kɛ́ Uŋun ólɛɛ́ adɛ́anɛ na mogony mó pəə́liʼtiniʼ. 

Nufuuʼ nó kodómɛn ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Filədələfíi 

7 Tilən uŋun ó maʼtom wó ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Filədələfíi, ómoodɛ́anɛ wɔʼkɔ́: 

Táá nkə kɛ́ mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ ufúlúʼtú, mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ Táán ɛ fɔ́lɔ́b, mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ na 
ilibəʼ yɛ́ nkúm Tə́fid a ombɔg, mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ lɛ́ mbəʼkubuən wɛndɛ́ŋ əmbuəg. 
Mbəʼkubuəg wɛndɛ́ŋ əmbuən, mbə́səə áa kɛ́ɛnɛ: 

8 Mbálɛŋ pigólí pɛáŋ pɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ. Mbálɛŋ lɛ́ uʼkóodi toɛn, náa oyɛ́njoóbɛn a 

nkə kɛ́ njɛ́goodɛánɛ, udiʼkə́əgiʼtəm. Óób anɛ́ɛ́n lɛ́ mɛ njíguubuə́nin udíyoog wó 
mɔɔd ɔdɛɔ́gɔ o kubuəgií. 

9 Taa, náan aa ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛɛ́ na pɔɔd póob pá ɛgɔny ɛ́ Sáʼtan, pɔɔd pá pɛnyaʼ 

póob pá pálɛɛ́ əsəə lɛ́ pɔ́lɛ́ pálɛ Yúdɛn, kɔmɔɛ́d lɛ́ iyó. Ndɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ píim ədúm 
əndu a udi wááŋ, pálɛŋ lɛ́ ndɛ agoonyɔ́ŋɛn. 
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10 Wɔnɔ́ ná oyɛ́njoóbɛn a nkə kɛ́ njɛ́goodɛánɛ lɛ́ ónóʼtan ntɔ́b, mɛ tɛn ndɛ́ɛ́ 

kuúnuŋ a kɛnɛŋ kɛ́ ntɔ́b yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ kiimií a nsí ngim. Ntɔ́b yɛ́ɛy ɛlɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ a kɛɛlɛ 
lɛ́ pádála wɔnɔ́ ná pɔɔd pá a nsí pálɛɛ́. 

11 Kɛnɛŋ sɔɔŋ nyíim. Nkə kɛ́ ugóódíí, kumin kɛ́lɛ́ kɔŋɛʼ a kɛɛlɛ lɛ́ wɛndɛ́ŋ 

ədinjíím əsiəd nodám noáŋ nóonɛ lɛ́ waálón ombɔg a mɔɛn. 

12 Ungim nyɔ́ alɛ́ɛ́ kolónɛ́ɛ́ ombɔg a mɔɛn, ndɛ́ɛ́ komooyɛ́ɛlɛ lɛ́ yɛ́ɛn ɛgon yɛ́ a 

uʼkóó ó Táán waam. Adɛndɛ́ɛ́ kolon kə́mmú kɔ a kɛɛn a táán. Ndɛ́ɛ́ kudilid niiŋ 
nɛ́ Táán waam a nkó yəəŋ. Ndɛ́ɛ́ kudilid tɛn niiŋ nɛ́ Yolósalɛm, pálɛ́ɛg yɛ́ ngwa 
yɛ́ ɛlɛɛ́ əgiim ísuu a mɔɛn, a nó Táán waam. Ndɛ́ɛ́ kudilid tɛn niiŋ nɛ́am nɛ́ 
nɛwa a nkó yəəŋ. 

13 Nyɔ́ alɛɛ́ na ntóɛŋ, yóob nkə kɛ́ Uŋun ólɛɛ́ adɛ́anɛ na mogony mó pəə́liʼtiniʼ. 

Nufuuʼ nó kodómɛn ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Lawodisə́ə 

14 Tilən uŋun ó maʼtom wó ɛgɔny ɛ́ pəə́liʼtiniʼ yɛ́ a Lawodisə́ə, ómoodɛ́anɛ 

wɔʼkɔ́: Táá nkə kɛ́ mbə́səə áa kɛ́ɛnɛ, mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ Aamɛn, kíɛn əgín náan oo! 
Mɛ wɛ́sɛnɛg ɛ sáád, wɛ́sɛnɛg ɛ fɔ́lɔ́b, mɛ nyɔ́ ndɛɛ́ lɛ́, yiim yɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ, a mɛ 
áa ɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́, ndɛ əsəə lɛ́: 

15 Mbálɛŋ pigólí pɛáŋ pɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ. Mbálɛŋ lɛ́ olɛ lɛ́: Odiɛn usiododo, onjáa. 

Kɛ́mɛ́ɛ agɛɛn kɔŋɛʼ lɛ́ wɛ́ɛn ɔmbɔ́ usiododo, oó lɛ́ woáyáa! 

16 Wɔnɔ́ ná olɛɛ́ agá ayámba koyámbáán, odiɛn usiododo, onjáa, ndagɔɔ́nɔda. 

17 Olɛ əsəə wɔʼkɔ́: «Ndɛ na tugúm, njáágɔ́nyánɛ́ɛ́ moom kɛ́fɔlɛ́, ntɛɔ́gɔ na 

yoom yɛ́ ímíndiəmin.» Sɔ́ɔ́lɛʼ na wɛ kɛ́fɔlɛ́! Olɛ kɛsaángaa, náa odɛálɛŋɛɛ́ 
náan. Olɛ na osog, na woog, nsun iyó. 

18 Kólɛ́ aa ndə́əguuləb lɛ́ wíim agooŋɛnɛ kóol na mɛ yɛ́ páánámɛn a yug ná 

wɛ́ɛn na tugúm. Wíim agooŋɛnɛ tɛn pilə́ə́ pɛ́ pifúlúʼtú, úníig a kɛɛlɛ lɛ́ odɛnjááŋ 
lɛ́ olɛ nsun iyó. Ówɛɛn tɛn toan wááyáag a əngis a kɛɛlɛ lɛ́ wíiʼkini 
kodɛ́ʼtɛganan. 

19 Ungim nyɔ́ ndɛɛ́ anyɔ́ŋɛn, ndamoosásan, ndamoobáam. Ə́súʼkíí anɛ́ɛ́n mabɛ́ 

mááŋ, ógasɛ ɔlaa! 

20 Taa, mɛ áa nyóonɛ ntɛ́lɛ́mɛ́nɛ́ɛ́ a udíyoog, ndɛ ɔgɔʼtɔn. Nyɔ́ aágoob nɛŋo 

nɛ́am, ə́yimbuənin udíyoog, ndɔɔsɔd a noádɛʼ nuə́ŋ, tɛanɛ́ɛnɛ ondáŋ. 

21 Pá pálɛ́ɛ́ kolónɛ́ɛ́ ombɔg a mɔɛn, ndɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn oʼkɔɔ lɛ́ pálaamɛ ondáŋ 

na mɛ, əgín wɔnɔ́ ná mɛ tɛn nyiísiə́d oʼkɔɔ a kolaamɛ ondáŋ na Sɛ waam ná 
njíím ndon ombɔg a mɔɛn. 

22 Nyɔ́ alɛɛ́ na ntóɛŋ, yóob nkə kɛ́ Uŋun ólɛɛ́ adɛ́anɛ na mogony mó pəə́liʼtiniʼ. 

Yiífínínin 4 

Konyáadɛ Táán a mɔɛn 



584 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

1 A ngim yɛ́ɛy, Táán aáság kindoodi yoom yímmú. Nyɛɛ́dála umbuús 

umbuənə́ə́n a mbálámɔɛn. Nɛŋo nɛ́ nyɛɛ́yáŋ agoob nɛ́ɔsɔyɔ na mɛ, nɛ́asáŋa 
wɔnɔ́ isə́ə́ nɛáság kusəə nɛɔ́nɔ́ na mɛ: «Mɛ́ɛn óbag áanɛ, ndəguúloodi nkə kɛ́ 
kɛ́lɛ́ɛ́ kiimií a ngim.» 

2 Uŋun wó Ufúlúʼtú wááság kɛnnyɛɛlɛ lɛ́ ntála noʼkóm nó nɛlaamɛʼ nó Táán kɔ 

a mbálámɔɛn, mɔɔd undəndínə́ə́n a nólɛ́. 

3 Mɔɔd ogo nyɔ́ yiíləndinin a nólɛ́ ayɛ́ɛ əmənyə wɔnɔ́ nɛdáán nɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ 

sɛ́asɛʼpɛ, na nɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ salɛdowáan. Kɛán kɛ́yáágoʼkɛnɛn noʼkóm nó 
nɛlaamɛʼ. Kɛ́yɛ́ɛ əmənyə tɛn wɔnɔ́ nɛdáán nɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Ɛmɛlóodɛ. 

4 Toʼkóm tó nɛlaamɛʼ túmmú niʼtin na túniʼ tóyáágoʼkɛnɛn nóon. Pasaá pá pɔɔd 

tɛn niʼtin na pə́niʼ pííləndinin kɔ a tólɛ́. Pííníigin pilə́ə́ pɛ́ pifúlúʼtú na todám tó 
kóol a oʼto. 

5 Mbálámɔɛn ɛyɛ́ɛ əbəgə a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ nó nóyɛ́ɛ a kɛgaágadɛ, aŋŋo 

yɔ́ɔsɔyɔ kɔ, pombambany púədə́əŋən. Moláam móʼtáan na móbaan móyɛ́ɛ 
alola na toɛn kɔ a udi ó noʼkóm nó nɛlaamɛʼ nóon. Moláam móom móyɛ́ɛ 
məŋun má Táán máʼtáan na mábaan. 

6 A udi ó noʼkóm nóon, yoom ɛ́yɛ́ɛ kɔ wɔnɔ́ noom nó ɛbá fiɛ́d, məní mə́ə́ŋ 

sə́ngə́lə́ngə́lə́ wɔnɔ́ məə́ má máámoáŋ. Kɔ a kɛgaágadɛ kɛ́ɛg, ponyam púniʼ 
póyáágoʼkɛnɛn noʼkóm nóon. Ponyam pógo póyɛ́ɛ na əngis kíligidigidi a udi na 
a ngim kɛ́. 

7 Nnyam ɛ na oʼto na oʼto yɛɛ́ŋwáŋanan ngangó. Yɛ annam ábaan wɔnɔ́ kɛyɔ́ŋ 

kɛ́ kááwoʼ. Sɔ́g wo annam ádáád ayɛ́ɛ na udi ó mɔɔd. Wo annam ə́niʼ 
amáaŋwáŋanan kifíŋ kɛ́ kɛ́afɛ́ɛ. 

8 Ponyam póob puim púniʼ puígóodi nfaáan ɛ́ʼtáan na úmmuʼ, ɛ́ʼtáan na 

úmmuʼ. Nfaáan yɔɔbɔn ɛyɛ́ɛ na əngis kíligidigidi, yisí na a mɔɛn. Póyɛ́ɛ ədúmə 
wɔɔ́s ungim na udúg ungim poɔ́nɔ́: Sə́dúk Táán o toɛn tuim alɛ Ufúlúʼtú, alɛ 
Ufúlúʼtú, alɛ Ufúlúʼtú! Nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayɛ́ɛ, nyɔ́ alɛɛ́, nyɔ́ alɛ́ɛ́ kiimií ! 

9 Kɛnɛŋ kiim kɛ́ ponyam póob púniʼ póyɛ́ɛ agɛɛ́ʼkɛn nugəm, póanyáadɛ nyɔ́ 

yiíləndinin a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa a pɛnɛŋ piim, 
póamooyɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ, 

10 pasaá pá pɔɔd niʼtin na pə́niʼ pá páyɛ́ɛ kɔ, páyɛ́ɛ əgiim ədúmə əndu a udi 

wə́ə́ŋ, páamoonyáadɛ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa a pɛnɛŋ piim. Páyɛ́ɛ adagɛdanɛ 
todám toɔ́bɔn a udi ó noʼkóm nó nɛlaamɛʼ, pɔ́ɔsɔyɔ pɔ́nɔ́: 

11 Sə́dúk Táán wəəs! Na wɛ áa kɛásɛʼtan kɛɛ́ʼkɛn nugəm, na nnyáádɛ́, na toɛn 

lɛ́, wɛ áa oyɛ́ɛ́lɛ moom muim. A nɛnyɔ́ŋɛn nɛáŋ áa yiim ɛ́yááyɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ wɔnɔ́ ná 
ɛ́lɛɛ́ kɔ. 

Yiífínínin 5 

Na kálaʼtaʼ, na Mɔɔ́n o nodóm 
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1 Nyɛɛ́dála a ombɔg ó nɛnom ó sɔ́g nyɔ́ yiíləndinin a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ, 

kálaʼtaʼ mmúúmúsə́ wɔnɔ́ kɛgaan. Kálaʼtaʼ ɛgo ɛyɛ́ɛ ntiídílə́ a toá tuim tóbaan. 
Pɛ́ɛ́máda na ɛlɔʼ a pɛnɔ pɛ́ʼtáan na pɛ́baan a kɛɛlɛ lɛ́ mɔɔd adɛsándɛn yɛ́lɛ́. 

2 Mbáság kodála uŋun ó maʼtom ó toɛn wáalɔɛgɛ nɛŋo a mɔɛn, wɔ́nɔ́: Ánɛ aa 

əmíig nyóonɛ lɛ́ ágábɛna ɛlɔʼ a kosandɛn kálaʼtaʼ ə́? 

3 Náa, ɔmbɔ́ a mbálámɔɛn, ɔmbɔ́ a nsí yɛ́ɛnɛ a mɔɛn, ɔmbɔ́ a nsí a kaadɛ. 

mɔɔd adɛʼkɛ́ɛ kɔ nyɔ́ əyíigin o kosandɛn kálaʼtaʼ yɛ́ɛy, áadála nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ. 

4 Nyɛɛ́lɛ́ɛ́ kɛ́fɔlɛ́ lɛ́ mɔɔd adɛʼkɛ́ɛ kɔ nyɔ́ ayɛ́ɛ o kosandɛn kálaʼtaʼ yɛ́ɛy a kodála 

nkə kɛ́ kɛ́lɛɛ́ kɔ. 

5 Náa osaá ó mɔɔd nyummú nyɔ́ ayɛ́ɛ kɔ áay, aágɛʼtɛ́anɛ ɔnɔ́: Odɛndɛ́ɛ́! Taa, 

ngangó yɛ ndɛg ɛ Yúda aa yɛ́ɛnɛ. Kindindilíŋ kɛ́ Tə́fid a kibúúm kɛ́ puʼkúm. 
Yɛɛ́lón ombɔg a mɔɛn. Nyɔ́lɛ́, aagábɛna pɛnɔ pɛ́ ɛlɔʼ pɛ́ɛb pɛ́ʼtáan na pɛ́baan a 
kubuən kálaʼtaʼ. 

6 Mbáság kodála anɛ́ɛ́n Mɔɔ́n o nodóm kidə́níʼtən a ɛbá ɛ́ noʼkóm nó nɛlaamɛʼ, 

a kɛgaágadɛ kɛ́ ponyam póob púniʼ na pasaá pá pɔɔd póob. Ayɛ́ɛ wɔnɔ́ 
páyɛ́moosɛ́gɛd kɛnág. Ayɛ́ɛ na modɔŋ móʼtáan na móbaan, əngis tɛn áʼtáan 
na ábaan. Əngis yɛ́ɛy áyɛ́ɛ məŋun má Táán máʼtáan na mábaan má yɛɛ́dóm a 
nsí ngim. 

7 Mɔɔ́n o nodóm nyóon aáság kaáyɛʼtɛnɛ a kiim əsiəd kálaʼtaʼ yɛ́ nyɔ́ 

yiíləndinin a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ yiíguminin a ombɔg ó nɛnom. 

8 Əgín tɛn ná Mɔɔ́n o nodóm yiísíəd kálaʼtaʼ, ponyam póob púniʼ na pasaá pá 

pɔɔd póob niʼtin na pə́niʼ pááság kiim əmuudúmin əndu a udi. Ɛ́nɛ́ mɔɔd ayɛ́ɛ 
na ɛlóŋ a ombɔg, na ɛcɔ́gɛ́cɔ́gɛ́ yɛ́ páyɛ́ɛ́lɛ na kóol, ɛlɔʼ kɔ a kaadɛ siɛ́ɛ́d. Ɛlɔʼ 
yɛ́ɛy ɛ́yɛ́ɛ pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ pɔɔd pá páagoob na Táán páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn. 

9 Páyɛ́ɛ ədúmə kɛlɛ́ɛ́ kɛ́ kɛwa, pɔ́nɔ́: Wɛ áa olɛɛ́ nyóonɛ lɛ́ págooyɛ́ʼkɛn kálaʼtaʼ 

a kogábɛna ɛlɔʼ. Páyɛ́gooyóón. A maŋɔ́ mááŋ má wiísúb, oyááŋɛn pɔɔd pá a 
ndɛg ngim, na a tɔgɛ́ɛ́ tuim, na a mɔnɔŋ miim, na a əʼkúu əngim lɛ́ ná 
óbooyɛ́ʼkɛn na Táán. 

10 Oyɛ́booyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɛ́ɛn pɔɔd pá a nɛlaamɛʼ nɛáŋ, pɛ́ɛn payaaganɛʼ pɛfɔny pá 

pə́əgudin Táán wəəs. Pálɛ́ɛ́ kɛɛn puʼkúm pó a nsí yɛ́ɛnɛ. 

11 Náan aa nyɛɛ́dɛ́ʼtɛg kə́mmú, mbáság koob aŋŋo yá ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ məŋun má 

maʼtom. Máyágoʼkɛnɛn noʼkóm nó nɛlaamɛʼ na ponyam póob na pasaá pá 
pɔɔd póob. Məŋun má maʼtom móom máyɛ́ɛ ɔmban ó pɔʼtɔ́ɔ́sɛn pá pɔʼtɔ́ɔ́sɛn. 

12 Máyɛ́ɛ ədúmə nɛŋo a mɔɛn, mɔ́nɔ́: Mɔɔ́n o nodóm nyɔ́ páyóón, nyɔ́lɛ́ aa 

kɛásɛʼtan lɛ́ pámooyɛ́ʼkɛn toɛn, tugúm, nsiŋ, nɛgóón, nnyáádɛ́, nugəm, na 
pɛlɛ́ɛ́ pɛ́ komoonyáadɛ. 

13 Mbáság koob tɛn moom muim mó Táán ayɛ́ɛ́lɛ a mbálámɔɛn kɔ́gɔ́ɔg a 

mɔɛn, na a nsí yɛ́ɛnɛ a mɔɛn, na a nsí a kaadɛ, na a noom nó ɛbá fiɛ́d. Njóób 
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yiim yɛ́ɛy yɛ́ Táán ayɛ́ɛ́lɛ a nsí na a mɔɛn yə́əmuudúmən pɛlɛ́ɛ́ yɔ́nɔ́: Moom 
móonɛ lɛ́: Pɛlɛ́ɛ́, nnyáádɛ́, nugəm, toɛn, móɛn na nyɔ́ ələndíníníí a noʼkóm nó 
nɛlaamɛʼ. Móɛn na Mɔɔ́n o nodóm a pɛnɛŋ piim. 

14 Ponyam póob púniʼ poáság kəə́liʼtiniʼ poɔ́nɔ́: Aamɛn! Pasaá pá pɔɔd póob 

pááság kudum əndu a nsí a konyáadɛ Táán. 

Yiífínínin 6 

Nɛgábɛnaʼ nɛ́ pɛnɔ pɛ́ pɛ́ɛ́lábɛ́dánɛ ɛlɔʼ 

1 A ngim yɛ́ɛy, mbáság kodála Mɔɔ́n o nodóm aágábɛn ɛlɔʼ ɛ́ sɛʼtáam ɛ na oʼto 

na oʼto a pasɛʼtáam páʼtáan na pábaan. Njóób nnyam mmuʼ a pó póyɛ́ɛ kɔ 
púniʼ yaágaag nɛŋo wɔnɔ́ mbambany, yɔ́nɔ́: «Mɛ́ɛn o!» 

2 Mbáság kodɛ́ʼtɛg. Nnyambɛlɛʼ yɛ́ nyɛɛ́dála ɛyɛ́ɛ nfúlúʼtú. Nyɔ́ yɛɛ́bágɛdɛn a 

yɛ́lɛ́ ayɛ́ɛ na kiʼtimbə a ombɔg. Pááság komooyɛ́ʼkɛn nodám nó puʼkúm. Ogo 
nyóon alɛ nyɔ́ yɛɛ́lón ombɔg a mɔɛn. Alɛ agɛɛn lɛ́ yíiʼkini kɛɛn alon ombɔg a 
mɔɛn. 

3 Ná Mɔɔ́n o nodóm yɛɛ́gábɛn ɛlɔʼ yɛ́ annam ábaan mbáság koob nnyam yɛ 

annam ábaan yəə́səə nɛŋo a mɔɛn yɔ́nɔ́: «Mɛ́ɛn o!» 

4 Nnyambɛlɛʼ yimmú yaáság kiim. Ɛyɛ́ɛ mbógógó. Páyɛ́ʼkɛn na mɔɔd nyɔ́ 

yɛɛ́bágɛdɛn a yɛ́lɛ́ toɛn tóonɛ lɛ́ yɛ́ɛn oliogi uŋóón a nsí ná pɔɔd pə́ə́bə́ə́ 
koónanan. Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn tɛn kɛlanda kɛ́ ɛyafág ɛ́ pɛdá. 

5 Ná Mɔɔ́n o nodóm yɛɛ́gábɛn ɛlɔʼ yɛ́ annam ádáád, njóób nnyam yɛ annam 

ádáád yəə́səə nɛŋo a mɔɛn yɔ́nɔ́: «Mɛ́ɛn o!» Mbáság kodɛ́ʼtɛg. Nnyambɛlɛʼ yɛ́ 
nyɛɛ́dála ɛyɛ́ɛ nfiídidiʼ. Nyɔ́ yɛɛ́bágɛdɛn a yɛ́lɛ́ ayɛ́ɛ na nɔfɛg a ombɔg. 

6 Mbáság koob yoom ɛgo wɔnɔ́ nɛŋo níəgiim nɛ́dɛ́ɛmɛn kɔ a kɛgaágadɛ kɛ́ 

ponyam póob púniʼ, nɛɔ́nɔ́: «Nɔfɛg nó ngəŋ númuʼ a pɛsáábɔ́n pɛ́ wɔɔ́s ó 
pigólí kilúd. Tɔfɛg tɛn tó mɔnás tódáád a pɛsáábɔ́n pɛ́ tɛn wɔɔ́s ó pigólí kilúd. 
Náa, məgúd na maloʼ, odɛʼtɔ́bɔ.» 

7 Ná Mɔɔ́n o nodóm yɛɛ́gábɛn ɛlɔʼ yɛ́ annam ə́niʼ, njóób nnyam yɛ annam ə́niʼ 

yəə́səə nɛŋo a mɔɛn, yɔ́nɔ́: «Mɛ́ɛn o!» 

8 Mbáság kodɛ́ʼtɛg. Nnyambɛlɛʼ yɛ́ nyɛɛ́dála ɛyɛ́ɛ na nkó wɔnɔ́ toáŋánán tó 

tudom. Nyɔ́ yɛɛ́bágɛdɛn a yɛ́lɛ́ ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́: «Kugu.» Nigúu nɛ́ pá pə́ʼkugúú 
níəgiim nímuuyə́ən a ngim. Páyɛ́booyɛ́ʼkɛn kɛsaa kɛ́ nsí kímuʼ, a pɛsaa píniʼ lɛ́ 
pálaamɛ. Kɔ a kɛsaa kɛ́ nsí kɛ́ɛg, páyɛ́ɛ agoóna pɔɔd a pɛdá, páabooyóóna na 
njaan. Pɔɔd páyɛ́ɛ əguə́ʼkən mabámbany, na lɛ́ ponyam pó pobɛ́ pómáboonɛ́. 

9 Ná Mɔɔ́n o nodóm yɛɛ́gábɛn ɛlɔʼ yɛ́ annam áʼtáan, nyɛɛ́dála kibóŋ kɛ́ pɛfɔny, 

mbádála kɔ a kibóŋ kɛ́ɛg yisí, məŋun má pɔɔd pá páyóóna a oʼto wóonɛ lɛ́ 
pííyə́ən tɔsɔm tó Táán, pámáadɛ́lɛmɛn mbaasɔ́. 
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10 Máyɛ́ɛ ɔsɔyɔ nɛŋo a mɔɛn, mɔ́nɔ́: «Wɛ Sə́dúk nyɔ́ olɛɛ́ ufúlúʼtú, wɛ nyɔ́ olɛɛ́ 

Sə́dúk o fɔ́lɔ́b, waabóŋan súʼtə́ə́ naanɛ́g a kɛɛlɛ lɛ́ óyɔmɛ pɔɔd pá a nsí ná 
páálɛba wɔnɔ́ ná páyɛ́bɛɛyóóna ə́!» 

11 Páyɛ́ʼkɛ́nan məŋun móom pilə́ə́ pɛ́ pifúlúʼtú, pɔ́nɔ́ máboŋ kə́mmú sɔɔŋ, 

súʼtə́ə́ ondáŋ wɔ́ɔ́bɔn ósɛʼtan na pomóŋŋí pɔ́ɔ́bɔn, na pɔsɔ́sɔ́g pɔ́ɔ́bɔn pá 
pigólí pá kɛ́lɛɛ́ lɛ́ páabooyóóna tɛn pɔ́lɛ́ yoom ímuʼ. 

12 Mbáság kodɛ́ʼtɛg. Ná Mɔɔ́n o nodóm yɛɛ́gábɛn ɛlɔʼ yɛ́ annam áʼtáan na 

úmmuʼ nsí yaáság kəə́nyigid na toɛn. Wɔɔ́s wə́ə́bə́ə́ kiílin wɔnɔ́ məlín. Wəə́ 
ungim póʼkóʼkóʼkó wɔnɔ́ maŋɔ́. 

13 Muə́dədəʼ moáság kiim mógásɛg a mɔɛn, muə́də́əŋ a nsí wɔnɔ́ ná 

modámádám mó kiɛd mó módɛ́ʼkónɛ́ɛ́ mólɛɛ́ əgudə́əŋən kɛnɛŋ kɛ́ kigud kɛ́lɛɛ́ 
əfiŋ na toɛn. 

14 Mbálámɔɛn yaáság kəə́mus wɔnɔ́ ná aándɛ kɛgaan kíəgəə́mus. Nkon ngim 

iyə́ə́lúgínə́ə́, na maaloʼ miim kɛ́. 

15 Na puʼkúm pó a nsí, na pɔɔd pá pagóón, na puʼkúm pó pasɔ́njaa, na pɔɔd 

pá tugúm, na pɔɔd pá toɛn, na pɔɔd pɛ́ndɛ́ŋ piim, na pɛɔ́lɛ́, na pá pɔɔd pá 
pádɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ pɛɔ́lɛ́ kɛ́, ungim yɛɛ́dɛ́da a kɛɛn ɔgɔɔsɛman a pɛbaŋ a kaadɛ, na a 
aʼtáán yisí yá a nkon. 

16 Páyɛ́ɛ əsəə na nkon, na aʼtáán kɛ́, pɔ́nɔ́: «Púbiidə́əŋənən óo! Púbiigúbə ná 

nyɔ́ ələndíníníí a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ adɛɛ́bɛɛdála, na tɛn lɛ́ Mɔɔ́n o nodóm 
nyɔ́ aáʼkoóbɛ́ɛ́ ilúún, adɛɛ́bɛɛdála 

17 lɛ́, wɔɔ́s wó oʼkóʼkóón wɔ́ɔ́bɔn ó koob ilúún wándɛ kɔ. Ánɛ aa aágaáʼkɛ ə́ !» 

Yiífínínin 7 

Kaágan kó pɛbɛɛ a nti ɛ pá páagoob na Táán 

1 A ngim yɛ́ɛy, mbáság kodála məŋun má maʼtom mə́niʼ madɛ́lɛ́máán 

kidə́níʼtən a modɔŋ mó nsí múniʼ. Míígúmin pigud pɛ́ a nsí yɛ́ɛnɛ píniʼ a kɛɛlɛ lɛ́ 
kímuʼ na kímuʼ kídifíŋ ɔmbɔ́ a nsí, ɔmbɔ́ a noom nó ɛbá fiɛ́d, ɔmbɔ́ a kiɛd 
kímuʼ. 

2 Mbáság kodála uŋun ó maʼtom wáabag a mɔɛn a noá nó wɔɔ́s wə́əgiim 

ódɛ́ɛman. Wiígóodi sɛʼtáam yɛ́ páagaágan pɔɔd pɛbɛɛ na yɛ́lɛ́ a nkó a kuloodi 
lɛ́ nyóonɛ aagoob na Táán nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa. Uŋun ó maʼtom wóow wɛ́ɛ́sásɛd na 
toɛn a kodɛ́anɛ na məŋun má maʼtom mə́niʼ má Táán ayɛ́ɛ aáʼkɛɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ 
máyósag nsí na noom nó ɛbá fiɛ́d, wɔ́nɔ́: 

3 «Yaŋáan kudi o! Podɛnjósag nsí na noom nó ɛbá fiɛ́d, ɔmbɔ́ tɛn na piɛd kɛ́ 

ná pəsi tɛdɛ́mman kaágan pɛbɛɛ a nti ɛ pəgudin pá Táán wəəs.» 

4 Nyummú aáság kɛʼtɛ́anɛ ɔmban ó pɔɔd pásɛ́g áa páagaágan pɛbɛɛ pɛ́ Táán 

a udi. Páyɛ́ɛ ɔ́ndɛd ɛ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd mmuʼ, na əʼtin á tɔ́ɔ́sɛn ábaan, na tɔ́ɔ́sɛn 
íniʼ. Píísiə́də pɔɔd póob a pibúúm pɛ́ Ɛ́sɛlayɛl piim pɛówád na pɛ́baan. 
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5 Píísíəd a kibúúm kɛ́ Yúda, tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd yówád na ɛ́baan yɛ́ pɛ́ɛ́mágam na 

pɛbɛɛ. A kɛ́ Lúbɛn, pə́ə́siəd tɔ́ɔ́sɛn tɛn yówád na ɛ́baan. A kɛ́ Káad, tɔ́ɔ́sɛn 
yówád na ɛ́baan. 

6 A kɛ́ Asɛ́ɛl, tɔ́ɔ́sɛn yówád na ɛ́baan. A kɛ́ Nɛftalíi, tɔ́ɔ́sɛn yówád na ɛ́baan. A 

kɛ́ Manasə́ə, tɔ́ɔ́sɛn yówád na ɛ́baan. 

7 A kɛ́ Sɛmɛyɔ́ɔŋ, tɔ́ɔ́sɛn yówád na ɛ́baan. A kɛ́ Lə́fi, tɔ́ɔ́sɛn yówád na ɛ́baan. A 

kɛ́ Ɛsaʼkáal, tɔ́ɔ́sɛn yówád na ɛ́baan. 

8 A kɛ́ Səbulóon, tɔ́ɔ́sɛn yówád na ɛ́baan. A kɛ́ Yósɛb, tɔ́ɔ́sɛn yówád na ɛ́baan. 

A kɛ́ Pɛnsɛamɛ́ɛŋ, tɔ́ɔ́sɛn yówád na ɛ́baan. Táá pá pɛ́ɛ́mágam aa póob. 

Kiʼtúú kɛ́ pɔɔd pá pə́yíím pádɛ́ɛman pɛnɔ piim 

9 A ngim yɛ́ɛy, mbáság kodɛ́ʼtɛg kə́mmú. Nyɛɛ́dála pɔɔd miíi a ombod wó mɔɔd 

ɔdɛɔ́gɔ o kaáʼkɛɛ́ kobana. Pɔɔd póob pə́yíím pádɛ́ɛman pɛnɔ piim lɛ́ na a 
mɔnɔŋ miim, na a ndɛg ngim, na a tɔgɛ́ɛ́ tuim, na a əʼkúu əngim. Ungim 
yɛɛ́dɛ́lɛmɛn a udi ó noʼkóm nó nɛlaamɛʼ na a udi ó Mɔɔ́n o nodóm. Ungim 
yiíníigin kilə́ə́ kɛ́ kifúlúʼtú na kɛlaa a ombɔg. 

10 Páyɛ́ɛ asása nɛŋo a mɔɛn, pɔ́nɔ́: «Táán wəəs nyɔ́ ələndíníníí a oʼkɔɔ ɔ́ 

nɛlaamɛʼ, pɔ́lɛ́ na Mɔɔ́n o nodóm áa pámábɛɛyɔ́ɔ́yɛ.» 

11 Məŋun má maʼtom miim, na pasaá, na ponyam póob púniʼ páyágoʼkɛnɛn 

noʼkóm nó nɛlaamɛʼ. Ungim nyóon yiídə́əŋ a nsí na əndu a udi ó noʼkóm nó 
nɛlaamɛʼ a konyáadɛ Táán. 

12 Páyɛ́ɛ əsəə pɔ́nɔ́: «Aamɛn! Pɛbán pɛ́ɛnɛ lɛ́: Pɛlɛ́ɛ́ pɛ́ nnyáádɛ́, nugəm, nsiŋ, 

pisoyidiʼ, nnyáádɛ́, toɛn, nɛgóón, pɛ́agoob na Táán wəəs a pɛnɛŋ piim! 
Aamɛn!» 

13 Osaá nyummú kɔ a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn aáság kusiəd tɔgɛ́ɛ́, ɔnɔ́ na mɛ: 

«Pɔɔd póob pá pálɛɛ́ náan na pilə́ə́ pɛ́ pifúlúʼtú əə, pa ánɛ aa pálɛɛ́ náan əə́? 
Ə́lə́ə́ áa pamɔɛ́d pálɛɛ́ əgiim pálon ə́?» 

14 Njímuuyúúlísíni nyɔʼkɔ́: «Wɛ áa waálɛŋ óo, paabá!» Náa ɔnɔ́ na mɛ: «Pálɛ 

pɔɔd pá pɛ́ɛ́sán a pɛásɔ́sɛ́n pɛ́ pɛnasáŋ. Pɛ́ɛ́sog pilə́ə́ pɛɔ́bɔn a maŋɔ́ má 
Mɔɔ́n o nodóm pɛámóaŋ. 

15 A oʼto wóow aa pə́də́níí a udi ó noʼkóm nó nɛlaamɛʼ nó Táán, 

páamoonyáadɛ na udúg na wɔɔ́s a uʼkóó wə́ə́ŋ. Nyɔ́ alɛɛ́ undəndínə́ə́n a 
noʼkóm nó nɛlaamɛʼ adɛndɛ́ɛ́ kuliogi niis na pɔ́lɛ́. 

16 Njaan ɛdɛndɛ́ɛ́ koboobany kə́mmú, nɛŋɔ́ɛd nɛ́dɛboobány. Yoóy tɛn ɛ́dɛndɛ́ɛ́ 

kobogɔ́lɔnɛ, ɔmbɔ́ tɛn mbod ɛ muug mó mɔnasáŋ múmmú moɛ́ndɛ́ŋ 

17 lɛ́ Mɔɔ́n o nodóm nyɔ́ alɛɛ́ a ɛbá ɛ́ noʼkóm nó nɛlaamɛʼ alɛ́ɛ́ kusiəd kɛnɛŋ na 

pɔ́lɛ́ wɔnɔ́ ná unnuŋ mudúg alɛɛ́ agɛɛlɛ na mudúg. Alɛ́ɛ́ kubuusúid a kɛɛn na 
pɔ́lɛ́ a kɛnɔ kɛ́ musim mó məní má máagɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa mólɛɛ́. Táán alɛ́ɛ́ 
koman kubuúŋiənə pɛlɛɛ a əngis.» 
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Yiífínínin 8 

Sɛʼtáam yɛ annam áʼtáan na ábaan 

1 Ná Mɔɔ́n o nodóm yɛɛ́gábɛn sɛʼtáam yɛ annam áʼtáan na ábaan, kɛnɔ 

kíílə́ndin sáb, yoom ɛ́ kɛsom kɛ́ áwaʼ, a mbálámɔɛn. 

2 Mbáság kodála məŋun má maʼtom máʼtáan na mábaan má mɛ́ɛ́dɛ́lɛ́mɛn a 

udi ó Táán. Páyɛ́booyɛ́ʼkɛn musə́ə́ móʼtáan na móbaan. 

3 Uŋun ó maʼtom wúmmú wááság kiim adɛ́lɛm a ɛbá ɛ́ kibóŋ kɛ́ pɛfɔny. 

Wííguminin kɛa kɛ́ pɔ́ɔgɔ́lɔnɛ ɛdɛm a kɛ́lɛ́. Páyɛ́ɛ́lɛ kɛa kɛ́go na kóol. 
Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ molɔʼ lɛ́ áfɔnya a kibóŋ kɛ́ pɛfɔny kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ a udi ó 
noʼkóm nó nɛlaamɛʼ. Kibóŋ kɛ́go, páyɛ́ɛ́lɛ kɛ́lɛ́ tɛn na kóol. Kɛ́yɛ́ɛ lɛ́ ná kɛfɔny 
kɛ́ɛg kɛ́bag a mɔɛn, ondáŋ na pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ pɔɔd pá páagoob na Táán páyɛ́ɛ 
agɛɛlɛ. 

4 Moógin má ɛlɔʼ máyɛ́ɛ əgiim mádɛ́ɛmɛn kɔ a ombɔg wó uŋun ó maʼtom a 

kobag a udi ó Táán ondáŋ na pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n pɛ́ pɔɔd pá páyɛ́ɛ agoob na Táán 
páyɛ́ɛ agɛɛlɛ. 

5 A ngim yɛ́ɛy, uŋun ó maʼtom wááság kusiəd kɛa kɛ́ kogɔ́lɔnɛ ɛdɛm kɛ́ɛg, 

wə́yə́ə́gi na yug yɛ́ wíísiə́d kɔ a kibóŋ kɛ́ pɛfɔny, wáádagɛ́dɛ a nsí. 
Pombambany puə́bə́ə́ kudə́əŋən, aŋŋo yə́əlumə, mbálámɔɛn yəə́bəgə na 
toɛn. Nsí yaáság kəə́nyigid tɛn. 

Məŋun má maʼtom mándaago musə́ə́ 

6 Məŋun má maʼtom máʼtáan na mábaan má míígóodi musə́ə́ tɛn móʼtáan na 

móbaan mə́ə́bə́ə́ kaáboŋɛn kogo. 

7 Sɔ́g o na oʼto na oʼto yɛɛ́gó isə́ə́ yə́ə́ŋ. Noó nuídə́əŋ a nsí nubuúbúlə́ na yug 

na maŋɔ́. Kɛsaa kɛ́ nsí kímuʼ a pɛsaa pɛ́dáád kɛágá yug, kɛɔ́gɔ́lɔ. Kiɛd tɛn 
kímuʼ a piɛd pɛ́dáád pɛ́ a nsí kɛ́ɛ́gɔ́lɔ. Mbɛ́n ngim yɛ́ ɛyɛ́ɛ ələbi yaáman kogɔ́lɔ. 

8 Uŋun ó maʼtom wó annam ábaan wɛ́ɛ́gó yə́ə́ŋ isə́ə́. Yoom ɛgo ɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ kɛa 

kɛ́ kiʼtóg kɛ́ oʼkon kɛ́ kɛ́yɛ́ɛ alola aa pɛ́ɛ́dágɛ́dɛ a noom nó ɛbá fiɛ́d. Kɛsaa kɛ́ 
noom kímuʼ a pɛsaa pɛ́dáád kɛ́yáán maŋɔ́. 

9 Moom mó mólɛɛ́ alaa a məní, ímuʼ a módáád yííwú. Siʼtíməʼ tɛn mmuʼ a 

pəsiʼtíməʼ pádáád yɛɛ́lɛáŋ. 

10 Uŋun ó maʼtom wó annam ádáád wáágó yə́ə́ŋ isə́ə́. Kiʼtóg kɛ́ yəə́dədəʼ 

kɛáság kiim kɛ́gásɛg kɔ́gɔ́ɔg a mbálámɔɛn, kiə́də́əŋ a nsí. Kɛ́yɛ́ɛ alola wɔnɔ́ 
tɔ́sɛláam. Yiídə́ə́ŋə́nən kɛsaa kɛ́ toom tó a nsí kímuʼ, na kɛsaa tɛn kɛ́ puní 
kímuʼ a pɛsaa pɛ́dáád. 

11 Niiŋ nɛ́ yəə́dədəʼ yɛ́ɛy nɛ́yɛ́ɛ lɛ́: Kɛnɔanɔa. Kɛsaa kɛ́ puní kímuʼ a pɛsaa 

pɛ́dáád kɛ́yáán a unuʼ wɔ́nɔ́ piɛ́bɛ́b. Pɔɔd piíŋ píígú lɛ́ puní póyɛ́ɛ póándaanɔ. 

12 Uŋun ó maʼtom wó annam ə́niʼ wááság kogo tɛn yə́ə́ŋ isə́ə́. Pɛ́ɛ́báám kɛsaa 

kɛ́ wɔɔ́s kímuʼ a pɛsaa pɛ́dáád, páábáám kɛsaa kɛ́ wəə́ kímuʼ a pɛsaa pɛ́dáád. 
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Pɛ́ɛ́báám tɛn yəə́dədəʼ ímuʼ a muə́dədəʼ módáád. Kɛsaa kɛ́ moom móom 
kímuʼ a pɛsaa pɛ́dáád kíídə́əŋ mbin. Náan aa kisəə kɛ́ wɔɔ́s kɛ́ɛ́dɔ́ɔ́, mbin 
imə́yiʼkini kulim na udúg a kaáyɛn. 

13 Náa ndáadɛ́ʼtɛg anɛ́ɛ́n kə́mmú. Nyɛɛ́dála kifíŋ kɛ́afɛ́ɛ kɔ a mɔɛmɔɛ́n. Kɛ́yɛ́ɛ 

kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛmɔɛ́n. Njóób kɛ́alɔɛgɛ nɛŋo a mɔɛn, kɛɔ́nɔ́: «Kɔbɛ́ o! Kɔbɛ́ kólɛ kɔ 
o! Kɔbɛ́ kólɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ na pɔɔd pá a nsí ná musə́ə́ mó məŋun má maʼtom 
mə́mmú mádáád mólɛ́ɛ́ kodáŋɛ́ɛ́!» 

Yiífínínin 9 

1 Uŋun ó maʼtom wó annam áʼtáan wááság kogo yə́ə́ŋ isə́ə́. Nyɛɛ́dála 

yəə́dədəʼ yə́əgiim ɛ́gásɛg kɔ a mbálámɔɛn yə́ə́də́əŋ a nsí. Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn kíi ɛ 
niɛ́ nɛ́ nɛ́lɛɛ́ miɛ́ɛ́ŋ a nsí. 

2 Yííbúən niɛ́ nɛ́go nɛ́ɛn moógin mə́míim mábag púuu. Máyɛ́ɛ wɔnɔ́ moógin má 

kɛa kɛ́ yug kɛ́ kɛgóón. Moógin móom máyɛ́ɛ́lɛ kɛnɔ kɛáság kəə́súʼkin, wɔɔ́s 
údiiʼkíni konom kə́mmú. 

3 Pɛdaan pɛ́ɛ́lón a moógin móom pɛálam nsí ngim. Páyɛ́ʼkɛn pɛdaan pɛ́ɛb toɛn 

lɛ́ pɛ́dáaŋanan wɔnɔ́ mogɔ́sɔ́ɔ́. 

4 Páyɛ́boosáŋɛ́nɛ́nɛ lɛ́ pɛ́dɛʼtɔ́bɛd ombɛ́n ɔmbɔ́ úmmuʼ, ɔmbɔ́ kiɛd, ɔmbɔ́ əgín 

yoom ímuʼ yɛ́ yáalog a nsí. Pɛ́dáaŋan əgín pɔɔd pá póʼkóodií kɛbɛɛ kɛ́ Táán a 
udi. 

5 Pádɛʼkáabooyɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ pɛóna pɔɔd póob. Náa, píígóodi toɛn əgín lɛ́ 

píbuúyəʼkəni məə́ náan málaŋ máʼtáan. Kogany kó pɔɔd páyɛ́ɛ agoob kɛnɛŋ 
kɛ́ pɛdaan pɛ́ɛb pɛ́máboodá kóyɛ́ɛ wɔnɔ́ kɛnɛŋ kɛ́ ɛgɔ́sɔ́ɔ́ ɛ́mágoodá. 

6 A məə́ móom máʼtáan, pɔɔd pálɛ́ɛ́ kuunə lɛ́ pə́gu, pə́ʼkú. Pálɛ́ɛ́ kodɔ́ŋɔnɔ 

kugu, kugu kúdiim. 

7 Pɛdaan pɛ́ɛb pɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ ponyambɛlɛʼ pó páʼkoboŋɛnɛɛ́ a kɛɛn pɛdá na pólɛ́. 

Pɛ́ɛ́nyáŋɛnɛn moom mógo a nto wɔnɔ́ todám tó puʼkúm tó páyɛ́ɛ́lɛ na kóol. Nti 
yɔɔbɔn ɛyɛ́ɛ wɔnɔ́ ɛ pɔɔd. 

8 Pɛ́yɛ́ɛ na tuyə́ən tolanda wɔnɔ́ tó ɔʼkɛ́ɛd, əngiŋ a unuʼ wɔnɔ́ yɛ́ ngangó. 

9 Mugog moɔ́bɔn móyɛ́ɛ wɔnɔ́ pə́ə́níig kilə́ə́ kɛ́ pisúg kɛ́ pɛdá. Nɛŋo nɛ́ nɛ́yɛ́ɛ 

alon a nfaáan yɔɔbɔn nɛ́yɛ́ɛ əlumə wɔnɔ́ pɛʼkálɛ́ɛd pɛ́ ponyambɛlɛʼ púədulə na 
ɔʼtɛ́d a kɛɛn kó pɛdá. 

10 Píígóodi pɔ́lɛ́ piim nsɛ́n a unni yɛ́ páadáaŋanan na yɛ́lɛ́ wɔnɔ́ mogɔ́sɔ́ɔ́. A 

nni yɔɔbɔn yɛ́ɛy aa toɛn tó kuyə́bi pɔɔd a məə́ móom máʼtáan tóyɛ́ɛ. 

11 Uŋun ó maʼtom wó páyɛ́ʼkɛn niɛ́ nɛ́ nɛ́lɛɛ́ miɛ́ɛ́ŋ nɛ́ɛn aa óyɛ́ɛ nkúm yɔɔbɔn. 

Niiŋ niə́ŋ a tɔgɛ́ɛ́ tó Yúdɛn nɛ́yɛ́ɛ lɛ́: «Abadɔ́ɔŋ.» A tó kɛlɛ́ɛg lɛ́: «Aʼpolɛyɔ́ɔŋ», 
áay lɛ́: «Onjósag.» 
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12 Ntɔ́b ɛ na oʼto na oʼto yaáʼkosan. Yimmú ɛ́baan áa yɛ́ɛnɛ yəə́ndəgiimií a 

ngim. 

13 Uŋun ó maʼtom wó annam áʼtáan na úmmuʼ wááság kogo yə́ə́ŋ isə́ə́. Njóób 

nɛŋo níəgiim nɛ́dɛ́ɛmɛn a nkoŋ ɛ kibóŋ kɛ́ pɛfɔny íniʼ. Kibóŋ kɛ́go kɛ́yɛ́ɛ a udi ó 
Táán. Páyɛ́ɛ́lɛ kɛ́lɛ na kóol. 

14 Nɛŋo nɛ́ɛn nɛ́ɛ́dɛánɛ na uŋun ó maʼtom wó annam áʼtáan na úmmuʼ wó óyɛ́ɛ 

na isə́ə́, nɛɔ́nɔ́: «Ondínə məŋun má maʼtom mə́niʼ má málɛɛ́ a kɛáŋ a noom nó 
nogóón nó pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Ɛfɛláad.» 

15 Pááság kondinə məŋun má maʼtom móom mə́niʼ má máyɛ́ɛ maábóŋɛ́náán 

lɛ́ a kɛnɛŋ kɛ́ɛg kɛ́ a wɔɔ́s ogo wóow, a wəə́ tɛn wóow wó a waag wóow, málɛ́ɛ́ 
koóna ngab ɛ pɔɔd kiig kɛsaa kímuʼ a pɛsaa pɛ́dáád pɛ́ pɔɔd piim pá a nsí. 

16 Pááság kɛʼtɛ́anɛ ɔmban ó pasɔ́njaa pá pálɛɛ́ anɔɛyɛ pɛdá a ponyambɛlɛʼ a 

mɔɛn. Páyɛ́ɛ mbulugudu, ɔ́ndɛd ɛ pamɛlɛyɔ́ɔŋ ɛ́baan. 

17 Táá wɔnɔ́ ná nyɛɛ́dála ná pə́yíndoodi. Ponyambɛlɛʼ na pasɔ́njaa pá 

pɛ́ɛ́bágɛdɛn a pólɛ́, pííníigin pilə́ə́ pɛ́ pɛdá pɛ́ pisúg, pɛ́awɛ́ɛ́la póʼkóʼkóʼkó wɔnɔ́ 
yug, pulúum pulúum wɔnɔ́ kɛnɛŋ kɛ́ mbálámɔɛn yaámoáŋ, ntógan yɛ aʼkán 
wɔnɔ́ ndus yɛ́ páʼkogɔ́ɔ́lɛɛ́. Ponyambɛlɛʼ póyɛ́ɛ na nto wɔnɔ́ yɛ ngangó. Yug 
ɛ́yɛ́ɛ alon a nnuʼ yɔɔbɔn, na moógin kɛ́, na ndus yaálola. 

18 Pííwííyi kɛsaa kɛ́ pɔɔd kímuʼ a pɛsaa pɛ́dáád. Pə́yíbuuwííyi na pɛbɛ́ pɛ́ 

moom pɛ́ɛb pɛ́dáád pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ alon a nnuʼ yɔɔbɔn lɛ́ na yug, na moógin, na 
ndus yɛ́ yaálola 

19 lɛ́ ponyambɛlɛʼ, a nnuʼ yɔɔbɔn na a nni yɔɔbɔn aa toɛn toɔ́bɔn tólɛɛ́. Kɛ́lɛ lɛ́ 

nni yɔɔbɔn ɛlɛ wɔnɔ́ nkud, igóódi tɛn nto. Na yɛ́lɛ́ aa páagɛɛlɛ mɔɔd kɔbɛ́. 

20 A noá na pɔɔd pá pɛ́ɛ́lɔ́b, pɔɔd pá pɛa pɛ́ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ɛb 

pɛ́dɛʼkáagoónɛ́ɛ́, pɔ́lɛ́ pə́diʼkə́əgəə́suʼki pɛbán pɛɔ́bɔn pɛ́ páyɛ́ɛ́lɛ na ɔmbɔg 
yɔ́ɔ́bɔn. Páyɛ́ɛ́n yuudi a konyáadɛ məŋun má mabɛ́, na ambog kuyə́ən. 
Páyɛ́ɛ́n tɛn yuudi na konyáadɛ a pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n, pílíngə́lingə pɛ́ páyɛ́ɛ́lɛ na kóol, 
na kisúg kɛ́ mɔɔnɛ́, na kɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ pɔlɔ́ɔnsɛ, na pɛ́ páyɛ́ɛ́lɛ na aʼtáán, ɔmbɔ́ 
lɛ́ pɛ́ píídím na kiɛd. Moom mógo móom módiɛn moom mó móadɛ́ʼtɛganan, 
ɔmbɔ́ lɛ́ mó móagoóbanan, oó lɛ́ mó móadáŋana. 

21 Pə́diʼkə́əgəə́suʼki koóna pɔɔd, na pɛnon kɛɛlɛ. Pə́diə́súʼkíí ɔlaa ó pɛɔg, ɔmbɔ́ 

tɛn wiib. 

Yiífínínin 10 

Uŋun ó maʼtom wó óyɛ́ɛ na ɛyaa ɛ́ kálaʼtaʼ a ombɔg 

1 A ngim yɛ́ɛy, nyɛɛ́dála uŋun ó maʼtom wúmmú wó óyɛ́ɛ na toɛn wə́əgiim 

úsuu a mbálámɔɛn. Óyɛ́ɛ uʼkúbə́ə́n na kɛbɛd, kɛán kiə́gíngílídiə́n a oʼto wə́ə́ŋ. 
Udi wə́ə́ŋ óyɛ́ɛ anom wɔnɔ́ wɔɔ́s. Ambaan yə́ə́ŋ wɔnɔ́ mogon mó yug. 
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2 Wííguminin ɛyaa ɛ́ kálaʼtaʼ igúbínə́ə́n a ombɔg, ongoo wə́ə́ŋ ó nɛnom a noom 

nó ɛbá fiɛ́d, ó kɛmɛs a nsí. 

3 Óyáág nɛŋo na toɛn wɔnɔ́ ngangó aa yəə́guumə. Ná óyáág nɛŋo, 

mbambany ɛ́ʼtáan na ɛ́baan yaáság kudə́əŋ. 

4 Ná mbambany yɛ́ɛy ɛ́ʼtáan na ɛ́baan yiídə́əŋ, njaʼkanyɔ́ŋɛn kudilə nkə kɛ́ ɛyɛ́ɛ 

əsəə, mbáság koob nɛŋo níəgiim nísuu a mɔɛn, nɛɔ́nɔ́ na mɛ: Udiʼtílə nkə kɛ́ 
pombambany póʼtáan na póbaan póonɛ puə́səə. Kɛ́lɔb əgín na wɛɛ́nyɔ́əsíŋ. 

5 Uŋun ó maʼtom wó nyɛɛ́dála oʼtɛ́lɛ́máán ongoo úmmuʼ a məní wúmmú a nsí 

wááság kudə́əmini ombɔg wə́ə́ŋ ó nɛnom a mɔɛn, 

6 ómáácɛ́mɛ́ɛ́ a niiŋ nɛ́ Táán nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa a pəliə́g. A niiŋ nɛ́ Táán nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ 

mɔɛn na yiim yɛ́ ɛ́lɛɛ́ kɔ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ tɛn nsí na yiim yɛ́ ɛ́lɛɛ́ kɔ, amɛ́ɛ́lɛ 
noom nó ɛbá fiɛ́d na yiim tɛn yɛ́ ɛ́lɛɛ́ kɔ. Uŋun ó maʼtom wóow wíísə́ə́ wɔ́nɔ́: 
Oʼkag wúndigi kə́mmú laálá ó! 

7 Náa, ná uŋun ó maʼtom wó annam áʼtáan na ábaan wɛ́ɛ́gó isə́ə́ yə́ə́ŋ, nkə kɛ́ 

kɛ́yɛ́ɛ kɛɔsɛ́gáán, kɛ́go kɛ́ Táán yɛɛ́fɛ́ga, kɛ́lɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛ tɛn əgín wɔnɔ́ ná yiísə́ə́ 
kɔ kalaʼ na pəgudin pə́ə́ŋ, palɔɛgɛʼ pɛbán pə́ə́ŋ. 

8 Nɛŋo nɛ́ njóób níəgiim nísuu a mɔɛn nɛáság kiiʼkini kusəə nɛɔ́nɔ́ na mɛ: Tod, 

úsiəd kálaʼtaʼ yɛ́ɛy yɛ́ ɛlɛɛ́ nkúbínə́ə́n a ombɔg wó uŋun ó maʼtom wó údə́níí, 
ongoo úmmuʼ a noom nó ɛbá fiɛ́d, wúmmú a nsí. 

9 Mbáság kaáyɛʼtɛnɛ a ɛbá yɛ́ uŋun ó maʼtom wóow, nyɔʼkɔ́ na wólɛ́, 

wɛ́nyɛɛ́ʼkɛn ɛyaa ɛ́ kálaʼtaʼ yɛ́ɛy. Úyínyuúlísíni wɔ́nɔ́: Íí, siəd, ónɛ! Yaagoónɔɛn 
a kaadɛ! Náa, a unuʼ, yəəguusóbin wɔnɔ́ woóŋ. 

10 Mbáság kusiəd kálaʼtaʼ a ombɔg wó uŋun ó maʼtom, mbánɛ́. Ɛyɛ́ɛ osob a 

unuʼ wáam wɔnɔ́ woóŋ. Náa, ná nyɛɛ́mɛ́n, ɛyɛ́ɛ anɔ a mɛ kaadɛ. 

11 Náa pɔ́nɔ́ na mɛ: Kíəguunə lɛ́ ólɔɛgɛnɛ kə́mmú pɔɔd, pɛbán pɛ́ Táán yɛɛ́fɛ́ga 

lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛɛlɛnɛ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ mɔnɔŋ, na ɛ́fɔlɛ́ yɛ́ əʼkúu, na pɔɔd pá a ɛ́fɔlɛ́ yɛ́ əʼkíí, na 
ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ puʼkúm. 

Yiífínínin 11 

Pawɛ́sɛnɛg pábaan 

1 Pááság kɛnyɛɛ́ʼkɛn niob nɛ́ kofɛga na nɛ́lɛ́. Nɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ kingə́ŋ. Náa pɔ́nɔ́ na 

mɛ: «Tɛ́ɛ́mɛn, ófɛgaTɛ́mpɛl ɛ Táán, na kibóŋ kɛ́ pɛfɔny. Óbana tɛn pɔɔd pá 
pálɛɛ́ anyáadɛ Táán kɔ. 

2 Náa, yáa ɛTɛ́mpɛl ngim yɛ́ ɛlɛɛ́ a táán, tí odɛfɛga yɛ́lɛ́ lɛ́ páyɛ́ʼkɛn na pandɛŋ 

Táán, pálɛ́ɛ́ kugíʼtən pálɛ́ɛg yɛ́ yaágoob na Táán, pálɛ́ɛ́ kugíʼtən yɛ́lɛ́ məə́ əʼtin 
ábaan na mábaan.» 
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3 Ayɛ́ɛ́n na tɔgɛ́ɛ́ yuudi, ɔnɔ́: Ndɛ́ɛ́ kodom pawɛ́sɛnɛg páam pábaan. Pálɛ́ɛ́ 

kəə́níig pilə́ə́ pɛ́ ɔndɛɛ. Pálɛ́ɛ́ kolɔɛgɛ pɛbán pɛ́ Táán a tɔ́ɔ́sɛn ɛ mədúg yɛ́ɛy 
mmuʼ na ɔ́ndɛd ɛ mədúg ɛ́baan na əʼtin á mədúg ádáád. 

4 Pawɛ́sɛnɛg póob pábaan áa pálɛɛ́ əʼtíŋ áolifiyə́ə ábaan na pɛa pɛ́ kudə́nigəni 

moláam tɛn pɛ́baan. Pə́də́ni kɔ a udi ó Sə́dúk wo nsí. 

5 Mɔɔd əməʼkuunə lɛ́ ábooyɛ́ɛlɛ pɔ́lɛ́ kɔbɛ́, yug yáalon a nnuʼ yɔɔbɔn ná 

ɛ́gɔ́lɔnɛ pabɛnɛn pɔ́ɔ́bɔn. Taa, náan aa ungim nyɔ́ əə́guunə kobooyɛ́ɛlɛ kɔbɛ́, 
alɛ́ɛ́ kugu. 

6 Pógóódi toɛn tóonɛ lɛ́ pə́buəg mbálámɔɛn a kɛɛlɛ lɛ́ noó núdiʼtə́əŋ a kɛnɛŋ 

kiim kɛ́ pə́gə́ligíí alɔɛgɛ pɛbán a niiŋ nɛ́ Táán. Pógóódi tɛn tó kɛɛlɛ lɛ́ məní 
máan maŋɔ́, na tó kɛɛlɛ tɛn lɛ́ mbod yɛ ntɔ́b ngim ídə́əŋ a nsí wɔnɔ́ ná 
páanyɔ́ŋɛn na a kɛnɛŋ kiim tɛn kɛ́ páanyɔ́ŋɛn. 

7 Ná pálɛ́ɛ́ koman kɛɛ́ʼkɛn mbaasɔ́, nnyam yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ kiim ɛ́lon a niɛ́ nɛ́ nɛ́lɛɛ́ 

miɛ́ɛ́ŋ, ɛlɛ́ɛ́ koboónɔɛyɛ, ɛ́ɛboónyɔŋ, ɛ́ɛbooyóóna. 

8 Pɛlóŋ pɛɔ́bɔn pɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn a kɛdom kɛ́ a pálɛ́ɛg yɛ́ nkóón, kɛnɔ kɛ́ pɛ́ɛ́báŋan 

Sə́dúk wɔɔbɔn Yə́sus a ɔmbásá. Pálɛ́ɛg ɛgo yɛ́ɛy pɛ́ɛ́lóg əngiŋ á komoósoolɛ 
pɔ́nɔ́: Sodóom, oó lɛ́ Əsíibtə. 

9 Pɔɔd pá a mɔnɔŋ miim, na a əʼkíí əngim, na a əʼkúu əngim pálɛ́ɛ́ kiimən. 

Pálɛ́ɛ́ kɛɛlɛ mədúg mádáád na kɛsom páadɛ́ʼtɛg pɛlóŋ pɛɔ́bɔn, pə́diə́líʼtíníí lɛ́ 
pə́buúni. 

10 Pɔɔd pá a nsí pálɛ́ɛ́ kɔnyɔ́ga na nkə kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ koboóboanɛɛ́. Pálɛ́ɛ́ kɛɛn a 

tɔnyɔ́g, pɔsɔ́g póonɛ páagɛɛ́ʼkɛn pɔsɔ́g pə́mmú moom. Pɔsɔ́g tɛn póob 
páabooyɛ́ʼkɛn tɛn pɔ́lɛ́ lɛ́ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán póob pábaan pá páyɛ́ɛ 
əbuuyə́bi pə́ndigi. 

11 Náa, ná mədúg móom mádáád na kɛsom mɛ́ɛ́mán, uŋun wó ɔlaa wó úyíím 

ná Táán alɛɛ́ wɛ́ɛ́sɔ́d a pɔ́lɛ́, pááság kodɛ́ɛman. Ungim nyɔ́ ayɛ́boodála, ɔyɔ́ɔ́ŋ 
wɛɛ́y kɛ́fɔlɛ́. 

12 Palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán póob pábaan pááság koob nɛŋo níəgiim nísuu 

kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛn nɛɔ́nɔ́ na pɔ́lɛ́: «Mɛ́naan óo! Púim póbag o!» Pɛ́ɛ́bág a mɔɛn 
pɔ́lɛ́ a kɛbɛd a kaadɛ. Páyɛ́ɛ abag náan, pabɛnɛn pɔ́ɔ́bɔn páaboodɛ́ʼtɛg. 

13 Əgín a kɛnɛŋ tɛn kɛ́go kɛ́ɛg, nsí iyə́ə́nyígídíí na toɛn. Ná nsí iyə́ə́nyígídíí 

náan, kɛowád kɛ́ pálɛ́ɛg kímuʼ kííbúmbug, tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd ɛ́ʼtáan na ɛ́baan 
yəə́wú. Pá pə́diʼkə́əgúú pɔ́yɔ́ɔ́ŋ ngililiʼ. Páyɛ́ʼkɛn nugəm na Táán nyɔ́ alɛɛ́ a 
mɔɛn. 

14 Ntɔ́b yɛ annam ábaan áa yɛ́ɛy yaáʼkosánɛ́ɛ́. Taa, kɛnɛŋ sɔɔŋ yɛ annam 

ádáád yíim o! 

Uŋun ó maʼtom wáágó isə́ə́ yɛ́ annam áʼtáan na ábaan 
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15 Uŋun ó maʼtom wó annam áʼtáan na ábaan wááság kogo tɛn yə́ə́ŋ isə́ə́. 

Pɛdám pɛ́ aŋŋo pɛáság kosɔyɛd kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛn pɛɔ́nɔ́: «Nɛlaamɛʼ nɛ́ a nsí 
nɛándagoob nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ na Sə́dúk wəəs óo! NaMəsíi yəəŋ yɛ́ əyííyid o! 
Nɛlaamɛʼ niə́ŋ nɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn a pəliə́g !» 

16 Pasaá pá pɔɔd niʼtin na pə́niʼ pá pííləndinin a udi ó Táán a toʼkóm toɔ́bɔn tó 

puʼkúm pááság kudə́əŋ pigúbíʼkub. Páyɛ́ɛ anyáadɛ Táán 

17 pɔ́nɔ́: Sə́dúk Táán o toɛn tuim, tɛmágooyɛ́ʼkɛn pisoyidiʼ. Wɛ nyɔ́ olɛɛ́, wɛ nyɔ́ 

oyɛ́ɛ. Tɛagoonyáadɛ lɛ́ woóloodi toɛn toáŋ tó togóón a kɛɛlɛ lɛ́ ógon Nɛlaamɛʼ 
nɛáŋ. 

18 Mɔnɔŋ máyóób ilúún na wɛ. Náa, kuliŋ koáŋ áa kúmóólóódíí na pɔ́lɛ́. Kɛnɛŋ 

kɛ́ koyɔmɛ pá píígú aa kɛ́ɛnɛ kiə́ʼkiigií. Kɛnɛŋ kɛ́ kɔsáábɔn pəgudin pááŋ, 
palɔɛgɛʼ pɛbán pááŋ na pá pálɛɛ́ agoob na wɛ, na pá pálɛɛ́ agoódammana, 
pɛ́ɛn ɔmbɔ́ pasaá óo, ɔmbɔ́ poómbaa, kɛnɛŋ kɛ́ pɛsáábɔ́n áa kɛ́ɛnɛ kiə́ʼkiigií. 
Taa, kɛnɛŋ kɛ́ kuwíiyi pá pálɛɛ́ əwíiyi nsí aa kɛ́ɛnɛ kiə́ʼkiigií. 

19 Uʼkóó ó Táán wó ólɛɛ́ kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛn wááság kəə́buən. Igóó yɛ́ yóoloodi 

nɛsɔ́g nɛ́ Táán yɛɛ́lad na pɔɔd yááság kolon kɔ aTɛ́mpɛl. Əə́bə́ə́ kubəgə a 
mbálámɔɛn, aŋŋo yáasáŋa, pombambany púədə́əŋən, nsí imə́ə́nyígídíí, noó 
nó aʼtáán nuə́də́əŋ. 

Yiífínínin 12 

Ɔʼkɛ́ɛd na nnyam yɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ tɛlagɔ́ɔŋ 

1 Kiʼtóg kɛ́ kɛálɛ́ʼkán kɛ́ɛ́lón a mbálámɔɛn: Ɔʼkɛ́ɛd yɛɛ́lón kɔ unnígə́ə́n wɔɔ́s 

wɔnɔ́ kilə́ə́, wəə́ a ambaan yə́ə́ŋ, nodám nó puʼkúm a oʼto wə́ə́ŋ na muə́dədəʼ 
mówád na móbaan. 

2 Ɔʼkɛ́ɛd ogo nyóon ayɛ́ɛ na nium. Ayɛ́ɛ agaányam lɛ́ ayɛ́ɛ agoob kogany. 

Ɔsánɛʼ oyɛ́ɛ wə́ʼkumuúgumin. 

3 Kɛálɛ́ʼkán tɛn kímmú kɛ́ɛ́lón kɔ əgín a mbálámɔɛn: Kɛa kɛ́ kɛdám kɛ́ nnyam 

kɛ́awɛ́ɛ́la póʼkóʼkóʼkó wɔnɔ́ yug. Pálɛ ɔdɔ́ŋɔn nnyam ɛgo yɛ́ɛy lɛ́ tɛlagɔ́ɔŋ. Ɛyɛ́ɛ 
na nto ɛ́ʼtáan na ɛ́baan, modɔŋ mówád. Ɛ́nɛ́ oʼto óyɛ́ɛ na nodám nó puʼkúm. 

4 Na unni wə́ə́ŋ, tɛlagɔ́ɔŋ yɛ́ɛy ɛyóólɛd kɛsaa kɛ́ muə́dədəʼ mó a mbálámɔɛn 

kímuʼ a pɛsaa pɛ́dáád, əə́súb a nsí. Ɛyɛ́ɛ́n adɛ́lɛm a udi wó ɔʼkɛ́ɛd nyóon nyɔ́ 
ayɛ́ɛ a ɔsánɛʼ lɛ́ ná əə́bíən, ɛ́nɛ mɔɔ́n wəəŋ. 

5 Ɔʼkɛ́ɛd yiíbíən mɔɔ́n ɔnɔ́mɛɛd. Nyɔ́lɛ́ aa alɛ́ɛ́ kolaamɛɛ́ mɔnɔŋ má a nsí miim. 

Alɛ́ɛ́ kolaamɛ a nɛsɔ́njaa a mɔɛn, áyɛɛn na pɔ́lɛ́ a kɛnɔ kɛ́ nníɛn ɛlɛɛ́. Náa, 
píísíəd mɔɔ́n nyóon pámɛ́ɛn na nyɔ́lɛ́ a ɛbá ɛ́ Táán, kɛnɔ kɛ́ noʼkóm nuə́ŋ nó 
nɛlaamɛʼ nólɛɛ́. 

6 Ɔʼkɛ́ɛd nyɔ́lɛ́ yɛɛ́dɛ́da a kɛɛn a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, kɛnɔ kɛ́ Táán əyímuusóbíníni 

oʼkɔɔ lɛ́ ná ámoomɛ́nɛ kɔ tɔ́ɔ́sɛn ɛ mədúg mmuʼ na ɔ́ndɛd ɛ́baan na əʼtin á 
mədúg ádáád. 
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7 Pɛdá píídə́əŋ kɔ a mbálámɔɛn. Nkúm ɛ məŋun má maʼtom yimmú niiŋ lɛ́ 

Mɛ́ʼkayɛ́ɛl. ɛyɛ́ɛ na məŋun mə́ə́ŋ má maʼtom a konɔɛyɛ tɛlagɔ́ɔŋ. Tɛlagɔ́ɔŋ ɛyɛ́ɛ 
aboónɔɛyɛ tɛn pɔ́lɛ́ na məŋun mə́ə́ŋ má maʼtom tɛn. 

8 Náa, Mɛ́ʼkayɛ́ɛl na məŋun mə́ə́ŋ má maʼtom, pɛ́ɛ́nyɔ́ŋ tɛlagɔ́ɔŋ. Tɛlagɔ́ɔŋ 

ɛdɛʼkɛ́ɛ kə́mmú na oʼkɔɔ a mɔɛn, ɔmbɔ́ tɛn məŋun mə́ə́ŋ má maʼtom. 

9 Páyɛ́boodó a táán lɛ́ na nyɔ́lɛ́, na məŋun mə́ə́ŋ má maʼtom. Yɛ́lɛ́ kiʼtóg kɛ́ 

tɛlagɔ́ɔŋ, uʼkud ó kalaʼ. Yɛ́lɛ́ yɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Omɔlɛɔ́g, ɔmbɔ́ lɛ́ Sáʼtan. Yɛ́lɛ́ yɛ́ 
yəə́lígə pɔɔd pá a nsí ngim. Ɛɛ́ɛ, páyɛ́moodó a nsí na məŋun mə́ə́ŋ má 
maʼtom. 

10 Mbáság koob nɛŋo nɛ́ɔsɔyɔ kɔ́gɔ́ɔg a mbálámɔɛn nɛɔ́nɔ́: Táán ɔmɔ́ɔ́yɛ pɔɔd 

nɛ́gɔŋ, oóloodi toɛn tuə́ŋ. Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ aa aágon Nɛlaamɛʼ niə́ŋ! Nɛ́lɛ nɛ́gɔŋ a 
ombɔg óMəsíi wəəŋ nyɔ́ əyííyid, lɛ́ páʼkodo nyɔ́ ayɛ́ɛ ɔsɔ́mɛna pomóŋŋí pə́ə́s 
pəə́liʼtiniʼ. Páʼkomoodo a táán, əndigi kə́mmú a mɔɛn, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayɛ́ɛ adɛ́lɛman 
a udi ó Táán na udúg na wɔɔ́s a koboosɔ́mɛna. 

11 Náa, maŋɔ́ má mɔɔ́n o nodóm áa máyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pomóŋŋí pə́ə́s pəə́liʼtiniʼ 

pámoónyɔŋ. A oʼto tɛn wó mbaasɔ́ yɛ́ pɛ́ɛ́dɛ́lɛ́mɛn Tɔsɔm tó Táán áa 
páyɛ́moónyɔ́ŋ. Pádɛʼkáamaʼkɛ ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn, páʼtammána kugu. 

12 Kólɛ́ aa pɔ́nyɔ́gaá, wɛ mbálámɔɛn ná pəŋi pá polɛɛ́ kɔ! Náa, sɔ́ɔ́lɛʼ igə na wɛ 

nsí! Sɔ́ɔ́lɛʼ igə na noom nó ɛbá fiɛ́d! Omɔlɛɔ́g əmíim ə́suu káag ná polɛɛ́. Alɛ 
na ilúún yiim lɛ́ aálɛŋ lɛ́ mədúg mə́ə́ŋ mə́ndigi miíŋ. 

13 Ná tɛlagɔ́ɔŋ ɛyálɛ́mbɛ́dɛ́ɛ́ lɛ́ páʼkomoodo a nsí, yɛɛ́láʼtɛ ɔʼkɛ́ɛd nyóon nyɔ́ 

yiíbíən mɔɔ́n ɔnɔ́mɛɛd. 

14 Náa, páyɛ́ʼkɛn na ɔʼkɛ́ɛd ogo nyóon, nfaáan ɛ́baan wɔnɔ́ yɛ onom o kifíŋ. 

Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn yɛ́lɛ́ lɛ́ ná áfɛ́ɛ, yɛ́ɛn a kɛnɔ kɛ́ kifələ́ə́n, kɛnɔ kɛ́ píísóbíni lɛ́ 
kiə́ŋ, laálá na uʼkud. Pálɛ́ɛ́ komoomɛ́nɛ kɔ pɛag pɛ́dáád na kɛsom. 

15 Uʼkud wɛ́ɛ́nɔ́da məní a unuʼ. Máyɛ́ɛ agɛɛn wɔnɔ́ noom a ngim yɛ ɔʼkɛ́ɛd 

nyóon lɛ́ ná mə́muusúʼkin. 

16 Náa, nsí ɛyɔ́ɔ́yɛ ɔʼkɛ́ɛd. Iyə́buə́níí yaámɛn noom nóon nó tɛlagɔ́ɔŋ yɛɛ́nɔ́da. 

17 Na ilúún yɛ́ɛy yiim yɛ́ tɛlagɔ́ɔŋ yiígóodi na ɔʼkɛ́ɛd nyóon, iyúúlíni a kɛɛn 

anɔɛyɛ pɔɔ́n pá ɔʼkɛ́ɛd nyóon pə́mmú pɛ́ndɛ́ŋ. Pɔɔ́n págo póob aa póonɛ pálɛɛ́ 
pɔɔd pá páagɛɛ́ngɛg pɛcɛm pɛ́ Táán, pə́əyə́ən pafɔ́lɔ́b páYə́sus|Yə́sus 
(Jésus): yɛɛ́lónɛ. 

18 Tɛlagɔ́ɔŋ ɛyɛ́ɛ́n adɛ́lɛm a ɛbá ɛ́ noom nó ɛbá fiɛ́d, kɛnɔ kɛ́ ɔsáyɛ́n óyɛ́ɛ. 

Yiífínínin 13 

Ponyam póbaan 
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1 A ngim yɛ́ɛy mbáság kodála nnyam yəə́giim ɛ́lon a noom nó ɛbá fiɛ́d. Ɛyɛ́ɛ na 

nto ɛ́ʼtáan na ɛ́baan, modɔŋ mówád. Ɛ́nɛ́ ɛdɔŋ ɛ́yɛ́ɛ na nodám nó puʼkúm, 
əngiŋ əʼtiídílə́ a nto. Əngiŋ yɛ́ɛy ayɛ́ɛ pɛdog na Táán. 

2 Nnyam ɛgo yɛ́ nyɛɛ́dála yɛɛ́ŋwáŋanan ngɔʼ. Ambaan yə́ə́ŋ áyɛ́ɛ wɔnɔ́ á 

ŋəŋúug, unuʼ wɔnɔ́ wó ngangó. Tɛlagɔ́ɔŋ Ɛyɛ́mooyɛ́ʼkɛn toɛn wɔnɔ́ tuə́ŋ tó 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d. Ɛyɛ́mooyɛ́ʼkɛn tɛn noʼkóm nuə́ŋ nó nɛlaamɛʼ, ɛmáamooyɛ́ʼkɛn 
tɛn ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ nɛlaamɛʼ. 

3 Oʼto wó nnyam yɛ́ɛy úmmuʼ óyɛ́ɛ wɔnɔ́ pə́yímuubúəd lɛ́ ígu. Náa, nfə́ŋ yəəŋ 

ɛyɛ́ɛ yoóʼkoom. Pɔɔd pá a nsí ngim páyááwándáá, pə́ə́yə́ən nnyam. 

4 Ungim ayɛ́ɛ əgiim ədúmə əndu a udi ó tɛlagɔ́ɔŋ lɛ́ yiísíəd ngab ɛ toɛn tuə́ŋ a 

kɛɛ́ʼkɛn na nnyam. Páyɛ́ɛ əgiim ədúmə tɛn əndu a udi wó nnyam, pə́əsəə 
pɔ́nɔ́: Ánɛ aa alɛɛ́ náanɛ wɔnɔ́ nnyam əə́? Ánɛ aa alɛɛ́ o konɔɛyɛ pɛdá na yɛ́lɛ́ 
ə́? 

5 Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn toɛn tó kosɔyɔ a kɛɛlɛ lɛ́ yáágany, ádóga Táán. 

Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn tɛn toɛn a əʼtin á məə́ ábaan na məə́ mábaan lɛ́ yɛ́ɛlɛ nkə kiim 
kɛ́ aányɔ́ŋɛn. 

6 Nnyam yəə́bə́ə́ kodóga Táán, yɔɔ́sɔyɔ niiŋ niə́ŋ kɔbɛ́, na kɛnɔ kɛ́ Táán alɛɛ́ 

kɔ kɛ́, na pɔɔd piim pá pálɛɛ́ kɔ a mɔɛn kɛ́. 

7 Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ ɛ́nɔɛyɛ ndɛg ɛ Táán, ɛ́ɛboónyɔŋ. Páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn tɛn 

toɛn lɛ́ álaamɛ əʼkúu əngim, na pɔɔd piim, na əʼkíí əngim, na mɔnɔŋ miim. 

8 Pɔɔd piim pá a nsí pálɛ́ɛ́ kudum əndu a udi wə́ə́ŋ a komoonyáadɛ. Áay lɛ́ 

ungim nyɔ́ niiŋ niə́ŋ nɛ́dɛɔ́gɔ nidilídə́ə́n a kálaʼtaʼ yɛ ɔlaa pɛ́go pɛ́ nsí 
ɛyáásáŋɛ́ɛ́. Kálaʼtaʼ ɛgo yɛ́ɛy ɛlɛ ɛ Mɔɔ́n o nodóm nyɔ́ páyóón. 

9 Nyɔ́ alɛɛ́ na ntóɛŋ ɛ koob, yóob lɛ́: 

10 Nyɔ́ alɛɛ́ lɛ́ alɛ́ɛ́ kosɔd a yoog yɛ njaan, alɛ́ɛ́ kosɔd a yɛ́lɛ́. Nyɔ́ alɛɛ́ lɛ́ pálɛ́ɛ́ 

koon na ɛyafág ɛ́ pɛdá, pálɛ́ɛ́ komooyóon na yɛ́lɛ́. Kólɛ́ aa ndɛg ɛ Táán igóódíí 
lɛ́ ɛ́nóʼtan, idindiógi ongoo a kəə́liʼtiniʼ. 

11 A ngim yɛ́ɛy, mbáság kodála nnyam yimmú yəə́giim ɛ́lon a nsí. Ɛyɛ́ɛ na 

modɔŋ móbaan wɔnɔ́ mó mɔɔ́n o nodóm. Náa, ɛyɛ́ɛ ɔsɔyɔ wɔnɔ́ tɛlagɔ́ɔŋ. 

12 Yiígóodi toɛn tó nnyam ɛ na oʼto na oʼto tuim. Ɛyɛ́ɛ əgud na toɛn tógo tóod a 

udi wó nnyam yɛ́ɛy. Ɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ nsí ngim na ungim agá nyɔ́ alɛɛ́ kɔ, ə́dúmin 
nnyam yɛ́ɛy əndu a konyáadɛ. Nnyam ɛgo yɛ́ɛy yɛ́ píídúmin əndu, ɛyɛ́ɛ yɛ́ 
pííbúəd a oʼto lɛ́ ígu. Nfə́ŋ ɛyɛ́ɛ yoóʼkoom. 

13 Nnyam ɛgo yɛ́ɛy yɛ annam ábaan ɛyɛ́ɛ́lɛ pɛa pɛ́ pɛbán pɛ́ kosan mɔɔd oʼto. 

Ɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ yug yíim ísuu a mɔɛn a kudə́əŋ a nsí, pɔɔd páadɛ́ʼtɛg. 

14 Ɛyɛ́ɛ́lɛ tɛn piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán pɛ́ páyɛ́mooyɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ yɛ́ɛlɛ a udi wó 

nnyam ɛ na oʼto na oʼto, ɛmáyɛɛlɛ lɛ́ pɔɔd pá a nsí pə́nim ngə́. Yɛɛ́bód ɛmɛ́ɛ́lɛ 
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lɛ́ pɔɔd pámaaŋan kílíngə́lingə a kɛŋwáŋánán kɛ́ nnyam yɛ́ pííbúəd na ɛyafág 
ɛ́ pɛdá lɛ́ ígu, náa ɛlɛɛ́ a ɔlaa. 

15 Páyɛ́ʼkɛn nnyam yɛ annam ábaan yɛ́ɛy toɛn lɛ́ yɛ́ɛlɛ lɛ́ kílíngə́lingə kɛ́ɛg kɛ́ 

kɛ́yɛ́ɛ a kɛŋwáŋánán kɛ́ nnyam ɛ na oʼto na oʼto kíɛn a ɔlaa, kíbə́ə kosɔyɔ, ná 
kiɛ́ʼkɛn toɛn lɛ́ póóna ungim nyɔ́ ayɛ́ɛ asáŋɛnɛ kumuudúmin əndu a 
komoonyáadɛ. 

16 Yɛɛ́fany lɛ́ ungim, yɛɛn ɔmbɔ́ moóngaa, oó lɛ́ osaá, ɔmbɔ́ pɔɔd pá tugúm, oó 

lɛ́ pasɔ́gasɔ́gá, ɔmbɔ́ pɛɔ́lɛ́, oó lɛ́ pá pɔ́dɛɔ́gɔ pɛɔ́lɛ́, ungim yɛ́ɛn na kɛbɛɛ a 
ombɔg ó nɛnom, ɔmbɔ́ lɛ́ a udi. 

17 Mɔɔd adiɛnɛn na kɛbɛɛ kɛ́ɛg, ɔdɛɔ́gɔ o kowɛɛn yoom, andɛg tɛn. Niiŋ nɛ́ 

nnyam, oó lɛ́ nɔ́mbɔʼ ɛ niiŋ niə́ŋ áa ɛyɛ́ɛ kɛbɛɛ kɛ́go. 

18 Áanɛ kɛ́lɛ kɛbán kɛ́ nsiŋ. Nyɔ́ alɛɛ́ na nsiŋ yɔ́ɔŋ yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ kɔ a nɔ́mbɔʼ yɛ 

nnyam yɛ́ɛy lɛ́ ɛlɛ nɔ́mbɔʼ yɛ́ yəə́səə niiŋ nɛ́ mɔɔd. Ɛlɛ ɔ́ndɛd ɛ́ʼtáan na úmmuʼ 
na əʼtin ádáád na móʼtáan na úmmuʼ. 

Yiífínínin 14 

Mɔɔ́n o nodóm na pɔɔd pá ayááŋɛ́na 

1 Mbáság kiiʼkini kodɛ́ʼtɛg kə́mmú. Nyɛɛ́dála Mɔɔ́n o nodóm oʼtɛ́lɛ́máán a oʼkon 

ó Siyɔ́ɔŋ a mɔɛn. Ayɛ́ɛ kɔ na ɔ́ndɛd ɛ tɔ́ɔ́sɛn na əʼtin á tɔ́ɔ́sɛn ə́niʼ, na tɔ́ɔ́sɛn ɛ 
pɔɔd íniʼ pá páyɛ́ɛ na niiŋ niə́ŋ, na nɛ́ Sɛ wəəŋ nidilídə́ə́n a udi. 

2 Njóób nɛŋo níəgiim nɛ́lon kɔ a mbálámɔɛn. Nɛ́yɛ́ɛ əlumə wɔnɔ́ mbag ɛ́ məní, 

wɔnɔ́ pombambany aa púədə́əŋən na toɛn. Nɛŋo nɛ́ njóób nɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ molóŋ 
áa pɔɔd pálɛɛ́ ago, móadaŋ. 

3 Ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd yɛ́ɛy yɛ́dɛ́lɛmɛm a udi ó noʼkóm nó nɛlaamɛʼ, na a udi ó pasaá 

pá pɔɔd póob, na ponyam póob púniʼ. Páyɛ́ɛ ədúmə kɛlɛ́ɛ́ kɛ́ kɛwa. Mɔɔd na 
mɔɔd adɛʼkɛ́ɛ o kaaʼkan kudúmə kɛlɛ́ɛ́ kɛ́go ná kɛ́sánɛn əgín lɛ́ ɔ́ndɛd ɛ tɔ́ɔ́sɛn 
mmuʼ, na əʼtin á tɔ́ɔ́sɛn ábaan, na tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɔɔd íniʼ pá Mɔɔ́n o nodóm 
ayááŋɛn a nsí. 

4 Págo póob pə́yə́gə́ʼkíí, pə́diʼkə́əbúlimən na pagɛ́ɛd. Pálɛ əyə́njən Mɔɔ́n o 

nodóm kɛnɔ kiim kɛ́ amɛ́ɛn. Páyɛ́boowɛ́ɛ́na a kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd a lɛ́ ná pɛ́ɛn 
pɔɔd pá na oʼto na oʼto pá koʼtɔm kɛɛ́ʼkɛn na Táán pɔ́lɛ́ ná Mɔɔ́n o nodóm. 

5 Pɛnyaʼ pɛ́dɛ́njag kolon a nnuʼ yɔɔbɔn. Pɔ́dɛɔ́gɔ na yoom yɛ́ mɔɔd alɛɛ́ o 

koboóbɛn a yɛ́lɛ́. 

Kɛnɛŋ kɛ́ koyɔmɛ pɔɔd aa kɛ́ɛnɛ kiə́ʼkiigií 

6 A ngim yɛ́ɛy, mbáság kodála uŋun ó maʼtom wúmmú wáafɛ́ɛ kɔ a mɔɛmɔɛ́n. 

Óyɛ́ɛ kɔ́gɔ́ɔg laálá a mɔɛn. Óyɛ́ɛ na Tɔsɔm Tólaŋ tó a pəliə́g. Wiígóodi lɛ́ 
ólaamɛnɛ ungim nyɔ́ a nsí tólɛ́. Áay lɛ́ na pɔɔd pá a mɔnɔŋ miim, na a əʼkúu 
əngim, na a əʼkíí əngim, na mbod ngim. 
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7 Uŋun ó maʼtom wóow óyɛ́ɛ əsəə nɛŋo a mɔɛn, wɔ́nɔ́: Tammánáan Táán! 

Ɛ́mooyɛ́ʼkɛ́naan nugəm lɛ́ kɛnɛŋ kiə́ʼkiig kɛ́ ɔɔ́ndɔyɔmɛɛ́ pɔɔd. Túmə́ən əndu a 
komoonyáadɛ, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ nsí na mɔɛn, na noom nó ɛbá fiɛ́d kɛ́, na 
musim mó puní muim. 

8 Uŋun ó maʼtom wúmmú wó annam ábaan wííyə́ə́ni wóow ó na oʼto na oʼto, 

wɔ́nɔ́: Pabɛlɔ́ɔn yəə́də́əŋ o!Pabɛlɔ́ɔn, pálɛ́ɛg yɛ́ nkóʼkóón, yəə́də́əŋ! Yɛ́lɛ́ yɛ́ 
yɛɛ́ŋoɛ́yánɛ pɔɔd pá a mɔnɔŋ miim maloʼ má nɛbambɛɛ niə́ŋ nɛ́ toɛn, 
pámáaŋwaŋ, yəə́də́əŋ ! 

9 Uŋun ó maʼtom tɛn wó annam ádáád wááság kuyə́əni wóow. Wíísə́ə́ nɛŋo a 

mɔɛn, wɔ́nɔ́: Nyɔ́ əə́dúmin nnyam, na kílíngə́lingə kiə́ŋ əndu a komoonyáadɛ, 
nyɔ́ alɛɛ́ ommágámáán na kɛbɛɛ kiə́ŋ a udi, ɔmbɔ́ lɛ́ a ombɔg, 

10 nyóon alɛ́ɛ́ koŋo tɛn maloʼ má a ilúún ɛ́ Táán! Pálɛ́ɛ́ kɛɛg mɔ́lɛ́ a kilən kɛ́ 

ilúún ɛ́ Táán, mádiɛn məbuúbúlə́ na yoom yɛ́ndɛ́ŋ. Ungim nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlɛ náan 
alɛ́ɛ́ kaánɛ a udi ó Mɔɔ́n ó nodóm na a oó məŋun má maʼtom má mə́də́níí 
tə́ngə́d a oʼto ó Táán. Pálɛ́ɛ́ kaánɛ náan a yug yɛ́ ndus yáalola. 

11 Moógin má yug yɛ́ ɛ́lɛ́ɛ́ kobogɔ́lɔnɛɛ́ málɛ́ɛ́ kobag a mɔɛn a pɛnɛŋ piim. Págo 

póob pá píídúm əndu a udi wó nnyam na ó kílíngə́lingə kiə́ŋ, pá pálɛɛ́ na 
kɛbɛɛ kɛ́ niiŋ niə́ŋ, pádɛndɛ́ɛ́ kɔɔŋ kioyig ɔmbɔ́ na wɔɔ́s, ɔmbɔ́ na udúg. 

12 Kólɛ́ aa pá páagoob na Táán, pá pálɛɛ́ agɛɛlɛ nkə kɛ́ pɛcɛm piə́ŋ píəsəə, 

pɔ́lɛ́ pá páágɛ́nɛ́ɛ́ oʼto naYə́sus|Yə́sus (Jésus):. pógóódíí lɛ́ pánóʼtan. 

13 Mbáság koob nɛŋo nɛ́ nɛ́yɛ́ɛ əgiim nísuu a mɔɛn, nɛ́ɔsɔyɔ na mɛ nɛɔ́nɔ́: Tilə 

wɔʼkɔ́: A kəə́bə́ə nɛ́gɔŋ, kɔŋɛʼ igə na pá píígú pɔ́lɛ́ a pigólí pɛ́ Sə́dúk! Uŋun wó 
Ufúlúʼtú ólɛ əsəə wɔ́nɔ́: Ɛɛ́ɛ óo! Kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b kɔŋɛʼ na pɔ́lɛ́. Pálɛ́ɛ́ kɔɔŋ kioyig a 
pɛnasáŋ pɛ́ pigólí pɛ́ páyɛ́ɛ́lánɛ. Kɔŋɛʼ koɔ́bɔn kuim kó páyɛ́ɛ́lɛ kólɛ́ɛ́ 
kubuuyə́ən a nsun. 

Kɛnɛŋ kɛ́ nibug a nsí 

14 Mbáság kiiʼkini kodɛ́ʼtɛg kə́mmú: Nyɛɛ́dála kɛbɛd fúlúʼtúʼtúʼtú. Yoom ɛ́yɛ́ɛ kɔ 

iləndínə́ə́n. Yoom ɛgo ɛ́yɛ́ɛ na kɛŋwáŋánán kɛ́ mɔɔd. Mɔɔd ogo yiíníigin 
nodám nó puʼkúm a oʼto, nodám nó kóol. Ayɛ́ɛ na ɛyafág ɛ́ masáŋ má ngəŋ 
ɛgɔ́gɛ́náán kɔŋɛʼ a ombɔg. 

15 Uŋun ó maʼtom wúmmú wááság kiim ólon a uʼkóó. Wɛ́ɛ́sɔ́yɔ nɛŋo a mɔɛn, 

wɔ́nɔ́ na mɔɔd nyɔ́ yiíləndinin a kɛbɛd: Siəd ɛyafág yááŋ ɛ́ masáŋ má ngəŋ 
wə́ə́bə́ə́ kosaŋ. Moom moáʼkogon, kɛnɛŋ kɛ́ kosaŋ kiə́ʼkiig. 

16 Nyɔ́ yiíləndinin a kɛbɛd aáság kusiəd ɛyafág yə́ə́ŋ ɛ́ masáŋ, aásáŋ moom 

mó a nsí. 

17 A ngim yɛ́ɛy, uŋun ó maʼtom tɛn wúmmú wááság kiim ólon a uʼkóó wó ólɛɛ́ a 

mɔɛn. Wólɛ́ tɛn óyɛ́ɛ na ɛyafág ɛ́ masáŋ ɛgɔ́gɛ́náán kɔŋɛʼ. 
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18 Wúmmú tɛn wó óyɛ́ɛ alaamɛ yug wááság kiim ólon a kibóŋ kɛ́ pɛfɔny. 

Wíísə́ə́ nɛŋo a mɔɛn na nyɔ́ ayɛ́ɛ na ɛyafág ɛ́ masáŋ ɛgɔ́gɛ́náán, wɔ́nɔ́: Siəd 
ɛbag yááŋ ɛ́ nɛboʼ, óbo piín pɛ́ a nsí lɛ́ pɛáʼkowɛ́ɛ. 

19 Uŋun ó maʼtom wóow wááság kusiəd ɛbag yə́ə́ŋ ɛ́ nɛboʼ wááboó piín pɛ́ a 

nsí, wə́ə́sugin nyiín a nɔsá nó nogóón, nɔsá nó ilúún ɛ́ Táán. 

20 Pááság konɔg nyiín a nɔsá. Nɔsá nóon nóyɛ́ɛ a nɛlon nɛ́ pálɛ́ɛg. Maŋɔ́ má 

máyɛ́ɛ alon kɔ a nɔsá máyɛ́ɛ əsuu nɛɛ́ŋ nɛɛ́ŋ nɛɛ́ŋ wɔnɔ́ osom ó məní. 
Mɛ́ɛ́dáŋána kaáyɛn ɔ́ndɛd ɛ paʼkɛ́lomɛ́ʼtaʼ ɛ́dáád. Kulim kuə́ŋ kóyɛ́ɛ kó komɛn 
nnyambɛlɛʼ súʼtə́ə́ a kɛnág, oʼto wólɛ́ na wólɛ́ aa óolɔbɛɛ́ a táán. 

Yiífínínin 15 

Məŋun má maʼtom na las yɛ ntɔ́b yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ kaáyɛ́ɛlɛɛ́ 

1 A ngim yɛ́ɛy, nyɛɛ́dála kɛálɛ́ʼkán kímmú kɔ a mbálámɔɛn. Kɛ́yɛ́ɛ wə́ndə́fúul ɛ 

kɛa kɛ́ kiʼtóg kɛ́ yoom: Məŋun má maʼtom máʼtáan na mábaan mííguminin ntɔ́b 
tɛn ɛ́ʼtáan na ɛ́baan. Ntɔ́b yɛ́ɛy ɛyɛ́ɛ las yɛ ntɔ́b lɛ́ a yɛ́lɛ́ aa Táán yiígóodi ɛ́ 
ə́yibənən kuloodi ilúún yə́ə́ŋ. 

2 Mbáság kodála yoom wɔnɔ́ noom nó ɛbá fiɛ́d. Nóyɛ́ɛ anom wɔnɔ́ məə́, 

nubuúbúlə́ na yug. Nyɛɛ́dála tɛn pɔɔd pá pɛ́ɛ́nyɔ́ŋ nnyam, na kílíngə́lingə kiə́ŋ, 
na nɔ́mbɔʼ ɛ niiŋ niə́ŋ. Píídə́ni kɔ a noom nóon nó nóyɛ́ɛ anom wɔnɔ́ məə́. 
Píígóodi a ɔmbɔg yɔ́ɔ́bɔn, molóŋ mó Táán ayɛ́booyɛ́ʼkɛn. 

3 Páyɛ́ɛ ədúmə kɛlɛ́ɛ́ kɛ́ Moyíis, uʼkudin o Táán ayɛ́ɛ́ga. Páyɛ́ɛ ədúmə tɛn kɛ́ 

Mɔɔ́n o nodóm ayɛ́ɛ́ga. Páyɛ́ɛ ədúmə pɔ́nɔ́: Sə́dúk Táán o toɛn tuim, pigólí 
pɛáŋ pɛáyám ə́y! Pigólí pɛáŋ pɛ́lɛ kisig ə́! Wɛ nkúm ɛ mɔnɔŋ, pɛbán pɛáŋ pɛ́ 
olɛɛ́ agɛɛlɛ pɛ́lɛ sáád ə́y! Pɛ́lɛ tɛn fɔ́lɔ́b ə́y! 

4 Ánɛ aa alɛɛ́ o kolɔb lɛ́ adɛágoonyáadɛ, wɛ Sə́dúk ə́! Ánɛ aa alɛɛ́ o kosáŋɛnɛ 

kooyɛ́ʼkɛn nugəm lɛ́ olɛ wɛɛ́nyɔ́əsíŋ ufúlúʼtú ə́! Mɔnɔŋ miim málɛ́ɛ́ kiim ədúm 
əndu a udi wááŋ lɛ́ pɛbán pɛáŋ pɛ́ sáád pɛ́ olɛɛ́ agɛɛlɛ pɛ́alon moááŋ a əngis 
yɔ́ɔ́bɔn. 

5 A ngim yɛ́ɛy, mbáság kodála uʼkóó ó Táán wə́əgəə́buən kɔ a mɔɛn. Ɛyaa ɛ́ 

yoog yɛ́ ɛ́lɛɛ́ na igóó yɛ́ yóoloodi lɛ́ Táán alɛ a kɛgaágadɛ kɛɔ́bɔn ɛ́yɛ́ɛ kɔ a 
uʼkóó wóow a kaadɛ. 

6 Məŋun má maʼtom máʼtáan na mábaan má mííguminin ntɔ́b ɛ́ʼtáan na ɛ́baan 

ɛgo mááság kiim málon kɔ a uʼkóó. Mííníigin pilə́ə́ pɛ́ lɛ́ɛŋ pifúlúʼtú, píəmənyə, 
na paʼkandá pá kóol pəə́súŋə́ə́n a nɛdáá. 

7 Nnyam mmuʼ a púniʼ pó póyɛ́ɛ kɔ, yaáság kɛɛ́ʼkɛn na məŋun má maʼtom 

móom máʼtáan na mábaan, mocɔ́gɛ́cɔ́gɛ́ móʼtáan na móbaan tɛn mó páyɛ́ɛ́lɛ 
na kóol. Ilúún ɛ́ Táán nyɔ́ alɛɛ́ a ɔlaa a pəliə́g ɛ́yɛ́ɛ kɔ a mocɔ́gɛ́cɔ́gɛ́ móom 
siɛ́ɛ́d. 
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8 Moógin mííyə́əg kɔ a uʼkóó siɛ́ɛ́d. Nugəm nó táán, na toɛn tuə́ŋ áa tóyɛ́ɛ 

alónɛ moógin móom. Mɔɔd adɛʼkɛ́ɛ o kosɔd atɛ́mpɛl ná ntɔ́b ɛ́ʼtáan na ɛ́baan 
yɛ́ məŋun má maʼtom máʼtáan na mábaan míígóodi ɛdɛ́mman kaáyɛ́ɛlɛ. 

Yiífínínin 16 

Mocɔ́gɛ́cɔ́gɛ́ mó ilúún ɛ́yɛ́ɛ kɔ a kaadɛ 

1 A ngim yɛ́ɛy njóób nɛŋo níəgiim nɛ́lon kɔ a uʼkóó. Nɛ́yɛ́ɛ ɔsɔyɔ na toɛn, nɛɔ́nɔ́ 

na məŋun má maʼtom máʼtáan na mábaan: Ilúún ɛ́ Táán yɛ́ ɛ́lɛɛ́ a mocɔ́gɛ́cɔ́gɛ́ 
móom móʼtáan na móbaan, póɛn əsugin a nsí. 

2 Uŋun ó maʼtom ó na oʼto na oʼto wááság kɛɛn, wə́ə́sugin ɛcɔ́gɛ́cɔ́gɛ́ yə́ə́ŋ yɛ́ 

ilúún a nsí. Pɛbɛ́ pɛ́ pufə́ŋ pɛáság kolónan a nkó ɛ pɔɔd pá páyɛ́ɛ na pɛbɛɛ pɛ́ 
nnyam, pə́ədúmə əndu a udi ó kílíngə́lingə kiə́ŋ. Pufə́ŋ pógo póyɛ́ɛ anómanan 
kɛ́fɔlɛ́. 

3 Uŋun ó maʼtom wó annam ábaan wíísúgin yə́ə́ŋ ɛcɔ́gɛ́cɔ́gɛ́ yɛ́ ilúún a noom 

nó ɛbá fiɛ́d. Məní mááság kaan wɔnɔ́ maŋɔ́ má kɛlóŋ kɛ́ mɔɔd. Moom muim 
mó móyɛ́ɛ alaa a noom moáman kuwu. 

4 Wó annam ádáád wə́ə́sugin yə́ə́ŋ ɛcɔ́gɛ́cɔ́gɛ́ yɛ́ ilúún a toom tó tuliʼti na a 

munííní. Məní mámáán maŋɔ́. 

5 Mbáság koob uŋun ó maʼtom wó óyɛ́ɛ alaamɛ məní wɔ́ɔsɔyɔ wɔ́nɔ́ na Táán: 

Wɛ nyɔ́ olɛɛ́ ufúlúʼtú, wɛ nyɔ́ olɛɛ́, na wɛ nyɔ́ oyɛ́ɛ, olɛ sáád lɛ́ woóloodi a 
nɛyɔmɛʼ nɛáŋ lɛ́ olɛ sáád. 

6 Pɔɔd píísúb maŋɔ́ má pá páyɛ́ɛ agoob na wɛ, na má palɔɛgɛʼ pɛbán pááŋ. 

Maŋɔ́ aa wɛ omábooyɛ́ʼkɛn lɛ́ páŋo. Nkə kɛ́ pə́yúúnə a kɛ́ɛg o! 

7 Mbáság koob nɛŋo níəgiim nɛ́dɛ́ɛmɛn a kibóŋ kɛ́ pɛfɔny. Nɛ́yɛ́ɛ əsəə nɛɔ́nɔ́: 

Ɛɛ́ɛ óo, Sə́dúk Táán o toɛn tuim, pɛyɔm pɛáŋ pɛ́lɛ fɔ́lɔ́b, pɛ́lɛ sáád! 

8 Uŋun ó maʼtom wó annam ə́niʼ wə́ə́sugin yə́ə́ŋ ɛcɔ́gɛ́cɔ́gɛ́ a niis nɛ́ wɔɔ́s. 

Páyɛ́ʼkɛn wɔɔ́s toɛn lɛ́ ógɔ́lɔnɛ pɔɔd na yug yə́ə́ŋ. 

9 Yoóy yɛ́ɛ́lón na toɛn, yɔ́ɔ́gɔ́lɔ́nɛ pɔɔd, pə́ə́bə́ə́ kosɔyɔn niiŋ nɛ́ Táán kɔbɛ́, 

nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ alaamɛ mbod yɛ ntɔ́b wɔnɔ́ yɛ́ɛy. Náa, pə́diʼkə́əgəə́suʼki, 
pɛ́ɛ́sáŋɛ́nɛ kɛɛ́ʼkɛn nugəm na Táán. 

10 Wó annam áʼtáan wə́ə́sugin yə́ə́ŋ ɛcɔ́gɛ́cɔ́gɛ́ a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ nó 

nnyam. Mbin imə́ə́súʼkíníí a pɛnɔ pɛ́ ɛyɛ́ɛ alaamɛ. Pɔɔd páyɛ́ɛ agaágáma 
pɛgɛg lɛ́ páyɛ́ɛ agoob kogany kɛ́fɔlɛ́. 

11 A oʼto ó kogany kó páyɛ́ɛ agoob, na pufə́ŋ pó póyɛ́ɛ a nkó yɔɔbɔn, páyɛ́ɛ 

ɔsɔyɔn Táán kɔbɛ́, nyɔ́lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ a mɔɛn. Náa, pə́diʼkə́əgəə́suʼki pɛbán 
pɛɔ́bɔn pɛ́ pɛbɛ́ pɛ́ páyɛ́ɛ agɛɛlanɛ. 



601 

 
 

© 2016 Cameroon Association For Bible Translation and Literacy - CABTAL. 
 

 
 

 

12 Uŋun ó maʼtom wó annam áʼtáan na úmmuʼ wááság kusugin kiə́ŋ kilən a 

noom nó nogóón nó pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Ɛfɛláad. Noɛ́ság kosag a kɛɛ́ʼkɛn ngə́ na 
puʼkúm pó puyíím pódɛ́ɛmɛn a noá nó aándɛ wɔɔ́s wə́əgiim ódɛ́ɛman. 

13 Mbáság kodála məŋun má mabɛ́ mádáád má mɛ́ɛ́ŋwáŋanan tuboó máalon 

lɛ́ wúmmú a unuʼ ó tɛlagɔ́ɔŋ. wó annam ábaan a unuʼ wó nnyam, wó annam 
ádáád a unuʼ wó ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o pɛnyaʼ. 

14 Məŋun móom máyɛ́ɛ məŋun má máyɛ́ɛ agoob na Omɔlɛɔ́g. Mə́ə́bə́ə́ kɛɛlɛ 

piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán. Miim móom mádáád málɛ agɛɛn ná puʼkúm pó a nsí 
yɛ́ɛnɛ ngim pólɛɛ́, a kɛɛlɛ lɛ́ máboógɔnyɛd ná pánɔɛyɛ Táán o toɛn tuim pɛdá a 
wɔɔ́s wə́ə́ŋ wó oʼkóʼkóón wó yiídə́nígi. 

15 Sə́dúk alɛ əsəə ɔnɔ́: Taa, a wɔɔ́s wáam wó ndɛ́ɛ́ kiimií, ndɛ́ɛ́ kubúbi pɔɔd 

wɔnɔ́ ungiíbən ! Kɔŋɛʼ na nyɔ́ adɛndɛ́ɛ́ kunímií ɛnɔ, əə́nuŋ pilə́ə́ piə́ŋ a kɛɛlɛ lɛ́ 
adɛndɔ́b nsun iyó, adɛnjááŋ lɛ́ pámámoodála náan. 

16 Məŋun má mabɛ́ mɛ́ɛ́gɔ́nyɛd puʼkúm a kɛnɔ kɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn a tɔgɛ́ɛ́ tó Yúdɛn 

lɛ́: Alɛmagɛdɔ́ɔŋ. 

17 Uŋun ó maʼtom wó annam áʼtáan na ábaan wááság kusugin kiə́ŋ kilən a 

ɔfɛfɛm. Kiʼtóg kɛ́ nɛŋo kɛ́ɛ́sɔ́yɛd kɔ a uʼkóó a kaadɛ, níəgiim nɛ́lon a noʼkóm nó 
nɛlaamɛʼ. Nɛ́yɛ́ɛ əsəə nɛɔ́nɔ́: Kɛándɛ kɛmanáán óo! 

18 Mbálámɔɛn yəə́bə́ə́ anɛ́ɛ́n kubəgə, aŋŋo yáasáŋa, pombambany 

púədə́əŋən, nsí imə́ə́nyígídíí na toɛn a ombod wó kɛ́dɛ́njaŋ kaáyɛ́ɛlɛɛ́ pɛ́go pɛ́ 
mɔɔd alɛɛ́ a nsí. 

19 Pálɛ́ɛg yɛ́ nkóʼkóón yɛɛ́sáálɛg pɛsaa pɛ́dáád. Pabálɛ́ɛg pá pəliʼti pá a əʼkúu 

əngim pámáaman kubumbug. Táán aáság kaáyóóŋɛPabɛlɔ́ɔn. pálɛ́ɛg yɛ́ 
nkóʼkóón. Ayɛ́mooŋoɛ́yɛ maloʼ má a kilən kiə́ŋ kɛ́ kɛ́adogan na ilúún yə́ə́ŋ. 

20 Məní mɛ́ɛ́mɛ́n maaloʼ miim, nkon ngim yəə́sə́ngílid. 

21 Pɛsom pɛ́ məní má máyɛ́ɛ máʼkaána aʼtáán piə́də́ə́ŋə́nən pɔɔd. Aʼtáán á 

məní yɛ́ɛy áyɛ́ɛ ano kɛ́fɔlɛ́. Ntɔ́b yɛ́ɛy yɛ aʼtáán á məní ɛyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɔɔd pɔ́sɔyɔn 
Táán kɔbɛ́ lɛ́ ɛyɛ́ɛ kɛa kɛ́ kɛnasáŋ kɛ́ ntɔ́b ɛ kúfuʼ. 

Yiífínínin 17 

Ongán ó kɛbán kɛ́ kɛdáŋanaʼ kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd 

1 A ngim yɛ́ɛy, uŋun ó maʼtom wúmmú a məŋun má maʼtom máʼtáan na 

mábaan má máyɛ́ɛ na mocɔ́gɛ́cɔ́gɛ́ móom móʼtáan na móbaan wááság kiim, 
wɔ́nɔ́ na mɛ: Mɛ́ɛn o! Ndəguúloodi wɔnɔ́ ná pálɛ́ɛ́ koyɔmɛɛ́ kɛdáŋanaʼ kɛ́ 
ɔʼkɛ́ɛd kɛ́ kɛgóón. Kɛdáŋanaʼ kɛ́go kɛ́ɛg aa kɛ́ɛnɛ kɛ́lɛɛ́ pálɛ́ɛg yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ 
pɛ́ɛ́wáag a ɛbá yɛ́ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ puní. 

2 Puʼkúm pó a nsí puíbúlímən na nyɔ́lɛ́, pɔɔd pááŋoáŋan tɛn maloʼ má 

nɛbambɛɛ niə́ŋ, pááŋwáŋ. 
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3 Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́nyɛɛlɛ, uŋun ó maʼtom wááság kɛɛn na mɛ a kɛnɔ kɛ́ 

kifələ́ə́n. Nyɛɛ́dála ɔʼkɛ́ɛd kɔ undəndínə́ə́n a nnyam mpógógó. Nnyam yɛ́ɛy 
ɛyɛ́ɛ na nto ɛ́ʼtáan na ɛ́baan, modɔŋ mówád. Əngiŋ á kodóga Táán əʼtiídílə́ a 
nkó yəəŋ. 

4 Ɔʼkɛ́ɛd yiíníigin pisig pɛ́ pilə́ə́ pɛ́awɛ́ɛ́la. Pɛ́yɛ́ɛ póʼkóʼkóʼkó. Mɔlɛɛ́ndɛŋ muə́ŋ 

móyɛ́ɛ kóol na kóol. Ayáálɛŋɛn tɛn na musisíg mó moom múmmú moɛ́ndɛ́ŋ 
mó móyɛ́ɛ adɛ́a. Yiíguminin tɛn a ombɔg wə́ə́ŋ, kilən kɛ́ páyɛ́ɛ́lɛ na kóol. Kilən 
kɛ́go kííyə́əgin na moom mó oʼto kono, moom mó pinig mó ɔlaa wə́ə́ŋ ó 
nɛbambɛɛ. 

5 Niiŋ nɛ́yɛ́ɛ nidilídə́ə́n a udi wo ɔʼkɛ́ɛd ogo nyóon. Nɛ́yɛ́ɛ niiŋ nɛ́ yisí yəəŋ ɛyɛ́ɛ 

ngɔɔsɛ́gáán. Niiŋ nɛ́go nɛ́ɛn nɛ́yɛ́ɛ lɛ́: Pabɛlɔ́ɔn. kɛgóʼkóón, ŋŋi o pɛdáŋanaʼ na 
o pɛbán pɛ́ oʼto kono pɛ́ a nsí. 

6 Nyɛɛ́dála ɔʼkɛ́ɛd ogo. Ayɛ́ɛ oŋŋwáŋáán maloʼ. Yɛɛ́ŋó maŋɔ́ má pɔɔd pá páyɛ́ɛ 

agoob na Táán, na má pawɛ́sɛnɛg páYə́sus|Yə́sus (Jésus): 
mámáamooŋwáŋɛ. Ná njɛ́moodála, njə́ə́wúúnə́níí kɛ́fɔlɛ́. 

7 Náa uŋun ó maʼtom wɔ́nɔ́ na mɛ: A igə aa wəə́gəə́wúunəni ə́? Ndaagɛɛlɛ lɛ́ 

ólɛŋ yisí yɛ́ ɛlɛɛ́ a kɛbán kɛ́ ɔʼkɛ́ɛd nyóon, na nnyam yɛ nto ɛ́ʼtáan na ɛ́baan 
yɛ́ɛy, na modɔŋ mówád yɛ́ ɛmoonyáŋɛ́nɛ́nɛ́ɛ́. 

8 Nnyam yɛ́ɛy yɛ́ wɛɛ́dála ɛyɛ́ɛ a ɔlaa, náa yindigií kə́mmú nɛ́gɔŋ a ɔlaa. Igóódi 

lɛ́ yíim ɛ́lon a niɛ́ nɛ́ nɛ́lɛɛ́ miɛ́ɛ́ŋ a nsí, yɛ́ɛnanan, ílíoŋ. Pɔɔd pá niiŋ nɛɔ́bɔn 
nɛ́dɛɔ́gɔ nidiídílə́ a kálaʼtaʼ yɛ ɔlaa pɛ́go pɛ́ nsí ɛyáásáŋɛ́ɛ́ pálɛ́ɛ́ kəə́wúunəni ná 
pálɛ́ɛ́ kodála nnyam yɛ́ɛy lɛ́, ɛyɛ́ɛ a ɔlaa, yindigi kə́mmú a wólɛ́. Náa ɛlɛ́ɛ́ 
kimbuúlini. 

9 Taa áanɛ nɛ́gɔŋ, kíəguunə lɛ́ mɔɔd álɛŋ, áyɛɛn na nsiŋ. Nto ɛ́ʼtáan na ɛ́baan 

yɛ́ɛy ɛlɛ nkon ɛ́ʼtáan na ɛ́baan yɛ́ ɔʼkɛ́ɛd nyóon ələndíníníí a yɛ́lɛ́. Ɛlɛ tɛn 
puʼkúm póʼtáan na póbaan. 

10 Puʼkúm póʼtáan púndigi kə́mmú a nɛlaamɛʼ. Mmuʼ aa ɛlɛɛ́ alaamɛ nɛ́gɔŋ, yɛ 

annam áʼtáan na úmmuʼ. Yɛ annam áʼtáan na ábaan ɛdɛ́njɛ́ɛ kɔ. Náa, ná yɛ́lɛ́ 
ɛlɛ́ɛ́ kiimií, ɛdɛndɛ́ɛ́ kuʼtə́ə a nɛlaamɛʼ. 

11 Nnyam yɛ́ ɛyɛ́ɛ a ɔlaa náa yindigií a wólɛ́, yɛ́lɛ́yɛ́amɔɛ́d aa ɛlɛɛ́ nkúm yɛ 

annam áʼtáan na ádáád. Yɛ́lɛ́ mmɔɛ́d tɛn ɛlɛ a ondáŋ wó nto ɛ́ʼtáan na ɛ́baan, 
ɛlɛ lɛ́ ílíoŋ a kúfuʼ. 

12 Modɔŋ mówád mó wɛɛ́dála, mólɛ puʼkúm pówád pó púdísiədií nɛlaamɛʼ. 

Náa, pálɛ́ɛ́ kobooyɛ́ʼkɛn nɛlaamɛʼ lɛ́ pálaamɛ áwaʼ mmuʼ súg, ondáŋ na 
nnyam. 

13 Póob puim pówád pólɛ́ɛ́ kɛɛn əgín na mafɛgaʼ má kɛɛlɛ yoom ɛgo ímuʼ. 

Pólɛ́ɛ́ kaag toɛn toɔ́bɔn tuim, na nɛlaamɛʼ nɛɔ́bɔn niim, a kugudin nnyam. 
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14 Pólɛ́ɛ́ kɔnɔɛyɛ Mɔɔ́n o nodóm. Náa, Mɔɔ́n alɛ́ɛ́ koboónyɔŋ lɛ́, nyɔ́lɛ́ alɛ 

Sə́dúk ɛ pəsə́dúg, Nkúm ɛ puʼkúm. Alɛ́ɛ́ koboónyɔŋ, nyɔ́lɛ́ ondáŋ na pá 
yɛɛ́dɔ́ŋɔn, pá əyííyid, pá pálɛɛ́ amooyóóbɛn. 

15 Náa uŋun ó maʼtom wɔ́nɔ́ kə́mmú na mɛ: Puní póob pó wɛɛ́dála, kɛnɔ kɛ́ 

kɛdáŋanaʼ kɛ́ɛg kɛ́lɛɛ́, pɔɔd aa pálɛɛ́nɔ, piʼtúú, pɔɔd pá mɔnɔŋ na pá əʼkíí yɛ́ a 
nsí. 

16 Na nnyam yɛ́ɛy, na modɔŋ mówád mó wɛɛ́dála, piim pálɛ́ɛ́ kobɛnɛn 

kɛdáŋanaʼ kɛ́ɛg. Pálɛ́ɛ́ kusiəd yiim yɛ́ ogóódíí, pálɛ́ɛ́ kumuudi nsun iyó. Pálɛ́ɛ́ 
konɛ pumog puə́ŋ, nkə kɛ́ nkó yəəŋ kɛ́ kɛ́lɛ́ɛ́ kolɔb, pálɛ́ɛ́ kogɔ́lɔnɛ a yug 

17 lɛ́, Táán ayɛ́booyáág a ɔʼtɛ́m lɛ́ pɛ́ɛlɛ nkə kɛ́ alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn. Pálɛ́ɛ́ kɛɛn na 

mafɛgaʼ əgín mágo mə́muʼ. Pálɛ́ɛ́ kogod unuʼ úmmuʼ lɛ́ páag toɛn tó nɛlaamɛʼ 
nɛɔ́bɔn niim a kugudin nnyam yɛ́ɛy súʼtə́ə́ a kiig lɛ́, nkə kɛ́ Táán yiísə́ə́ kɛ́as. 

18 Ɔʼkɛ́ɛd nyóon anɛ́ɛ́n nyɔ́ wɛɛ́dála, nyɔ́lɛ́ aa alɛɛ́ pálɛ́ɛg yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ ɛlɛɛ́ 

alaamɛ puʼkúm pó a nsí. 

Yiífínínin 18 

Pabɛlɔ́ɔn yəə́də́əŋ 

1 A ngim yɛ́ɛy nyɛɛ́dála uŋun ó maʼtom wúmmú wə́əgiim úsuu a mɔɛn. Óyɛ́ɛ 

na toɛn togóʼkóón a nsí, nugəm nuə́ŋ noɛ́moáŋɛ nsí. 

2 Óyáág nɛŋo na toɛn, wɔ́nɔ́: «Pabɛlɔ́ɔn yəə́də́əŋ o!Pabɛlɔ́ɔn, pálɛ́ɛg yɛ́ 

nkóʼkóón yəə́də́əŋ! Yaándɛ nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ kɛnɔ kɛ́ məŋun má mabɛ́ málɛɛ́ alaa. 
Kɔ aa mbod ɛ məŋun má mabɛ́ ngim yɛɛnɛ́nɛ́ɛ́ ələndin. Kɔ aa mbod ɛ pɛsag 
ngim yɛ́ ɛlɛ́ɛ́ pifuə́, pɛsag pɛ́ pɛbɛ́ piim piɛ́nɛ́nɛ́ɛ́ ələndin. 

3 Ɛɛ́ɛ, pɔɔd pá a mɔnɔŋ miim pɛ́ɛ́ŋoáŋan maloʼ má nɛbambɛɛ niə́ŋ nɛ́ toɛn. 

Puʼkúm pó a nsí puə́búlímən na nyɔ́lɛ́. Pɛɛlɛʼ undunə́ píígúmi a pɛnasáŋ pɛ́ 
moom mó ayɛ́ɛ yaálɛŋ na mólɛ́.» 

4 Njóób nɛŋo nímmú nɛ́ɔsɔyɔ kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛn, nɛɔ́nɔ́: «Pəŋi ndɛg yaam, lónáan 

a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy a kɛɛlɛ lɛ́ pudisiə́d ngab a mabɛ́ mə́ə́ŋ, ná ntɔ́b tɛn yɛ́ igóódíí lɛ́ 
ɛ́moóboan ɛdɛɛ́boodɔ́bɔ pəŋi 

5 lɛ́, mabɛ́ mə́ə́ŋ máʼkaábona súʼtə́ə́ mámɛ́ɛn əgiig a mbálámɔɛn. Táán 

ədiə́bəlini niə́siəd niə́ŋ nɛ́ nɛbɛ́. 

6 Ɛlɛ́an na nyɔ́lɛ́ wɔnɔ́ ná nyɔ́lɛ́ tɛn ayɛ́ɛ́lɛ na pəŋi. Kɔbɛ́ kó ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ pəŋi, 

púmuuyúúlisini náan pɛnɛŋ pɛ́baan. A kilən kɛ́ nyɔ́lɛ́ ayɛ́ɛ aŋóɛyanɛ pɔsɔ́g 
maloʼ mə́ə́ŋ, púmuuyə́əgini nyɔ́lɛ́ má máánas a kaáyɛn mə́ə́ŋ pɛnɛŋ pɛ́baan. 

7 Púmuúloodi ŋwɛ́g, póomooyɛ́ʼkɛn ntɔ́b yɛ́ imíig wɔnɔ́ nugəm nó 

ayááyɛ́ʼkɛ́nɛ́ɛ́. Ntɔ́b yɛ́ɛy ɛ́sɛʼtan tɛn na tugúm tó ɔyɔ́ɔ́ŋ lɛ́ alɛ əgəə́səə 
nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d ɔnɔ́: “Ndɛ a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ wɔnɔ́ nkúm, ntɛɔ́gɔ kidí kɛ́ 
ɔʼkɛ́ɛd, ntɛndɛ́ɛ́ kɛɛn a ɔndɛɛ.” 
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8 Kólɛ́ aa pálɛ́ɛ́ komoogɔ́lɔnɛɛ́ a yug. Ntɔ́b ngim yɛ́ páyɛ́ngɛg lɛ́ yəəŋ ɛlɛ́ɛ́ 

kumuə́suginin a nkó a wɔɔ́s əgín úmmuʼ súg. Ntɔ́b ɛgo yɛ́ɛy aa yɛ́ɛnɛ ɛlɛɛ́ lɛ́: 
Məyíi, kugu, ɔndɛɛ, lɛ́ Sə́dúk Táán nyɔ́ amámooyɔ́mɛ alɛ na toɛn.» 

9 Ná puʼkúm pó a nsí pólɛ́ɛ́ kodála moógin mó yug ɛ́ pálɛ́ɛg yɛ́ ɛlɛɛ́ ɔgɔ́lɔ, pólɛ́ɛ́ 

komoólɛɛ, póagaányam a kidíídí kiə́ŋ, pólɛ́ pó puíbúlímən na nyɔ́lɛ́, 
pumə́əsiəd ngab a tugúm tuə́ŋ. 

10 Pólɛ́ɛ́ kodɛ́lɛman laálá lɛ́ póadammana ntɔ́b yɛ́ pálɛ́ɛg yɛ́ɛy ɛlɛ́ɛ́ konɛ́ɛ́. Pólɛ́ɛ́ 

kusəə poɔ́nɔ́: «Kɛ́lɛ kɛbɛ́ o! Kɛ́lɛ́ kɛbɛ́! Pabɛlɔ́ɔn. wɛ pálɛ́ɛg yɛ́ nkóón, pálɛ́ɛg ɛ 
toɛn! Áwaʼ mmuʼ súg yaásɛʼtan a kɛɛlɛ lɛ́ Táán ágooʼpɔ́nɛsɛ !» 

11 Pɛɛlɛʼ undunə́ pá a nsí páyáálɛ́ɛ́lɛ́ɛ́ tɛn, pámáányámɛ́ɛ́ a kidíídí kiə́ŋ lɛ́, mɔɔd 

adɛʼkɛ́ɛ agooŋɛnɛ moom moɔ́bɔn kə́mmú. 

12 Moom mógo móyɛ́ɛ lɛ́: Pisúg pɛ́ kóol, pɛ́ mɔɔnɛ́, moómóm múmmú mó 

móadɛ́a kɛ́fɔlɛ́, molɛɛ́ndɛŋ mó nkó, pisig pɛ́ pilə́ə́ pɛ́ lɛ́ɛŋ, pɛ́ sowáa, pɛ́ 
pibógógó, na pɛ́ píəmənyə a yoóy. Mbod ɛ pɛsaa pɛ́ piɛd pɛ́ píənug kɔŋɛʼ, 
mbod ɛ moom ngim yɛ́ pámɛ́ɛ́lɛ na pɛfaŋ pɛ́ njoʼ, na mó pámɛ́ɛ́lɛ na nkón yɛ́ 
yaádɛ́a kɛ́fɔlɛ́, na mó pámɛ́ɛ́lɛ na kisúg kɛ́ pɔlɔ́ɔnsɛ, oó lɛ́ na mbod ɛ pisúg 
yɛndɛ́ŋ, ɔmbɔ́ lɛ́ na nɛdáán nɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ máabɛlɛʼ. 

13 Mbod ɛ lamɛ́ndaʼ ngim, mbod yɛ mbɛ́n ngim yɛ́ yəə́nuʼtən, na modɛm, molɔʼ, 

poloʼ, pugúd, umbúb ó moom, ngəŋ; paʼkááwoʼ, todóm, ponyambɛlɛʼ na 
pɛʼkálɛ́ɛd pɛɔ́bɔn; pɛɔ́lɛ́ pɛmɔɛ́d, na pá píígúmən tɛn a pɛdá. 

14 Pɛɛlɛʼ undunə́ póob píísə́ə́ pɔ́nɔ́ na pálɛ́ɛg yɛ́ɛy: «Pisig pɛ́ moom pɛ́ oyɛ́ɛ 

anyɔ́ŋɛnɛla pɛ́mágooyɔ́ɔ́bɔ́gɛ́ɛ́. Tugúm toáŋ tuim, na nkə kiim kɛ́ wiígóodi, 
kiólióŋ. Odɛndɛ́ɛ́ kodála yoom na yoom kə́mmú!» 

15 Pɛɛlɛʼ undunə́ pá píígúmi a undunə́ wɔ́ɔ́bɔn wóow wó páyɛ́ɛ agɛɛlɛ, pálɛ́ɛ́ 

kodɛ́lɛman laálá a kodammana ntɔ́b yɛ́ pálɛ́ɛg yɛ́ɛy ɛlɛ́ɛ́ konɛ́ɛ́. Pálɛ́ɛ́ kaálɛɛ, 
páagaányam 

16 pɔ́nɔ́: «Kɛ́lɛ kɛbɛ́ o! Kɛ́lɛ́ kɛbɛ́ na Pabɛlɔ́ɔn o! Pabɛlɔ́ɔn, wɛ pálɛ́ɛg yɛ́ nkóón! 

Wɛ nyɔ́ oyɛ́ɛ wəə́níigən pisig pɛ́ pilə́ə́ pɛ́ lɛ́ɛŋ, pilə́ə́ pɛ́ mɔɔnɛ́ pɛ́awɛ́ɛ́la 
póʼkóʼkóʼkó! Wɛ nyɔ́ oyɛ́ɛ waálɛŋ na kóol yəə́mənyə, na musisíg mó moom tɛn 
múmmú mó pálɛɛ́ agɛɛlɛ na aʼtáán á mɔɔnɛ́! Kɛ́lɛ kɛbɛ́ na wɛ o! 

17 Áwaʼ mmuʼ súg yaásɛʼtan a kɛɛlɛ lɛ́ Táán ə́síŋini tugúm toáŋ tuim!» Pəduləʼ 

siʼtíməʼ piim, na ungim nyɔ́ alɛɛ́ əgud a siʼtíməʼ, yɛɛ́dɛ́lɛm laálá. Ɔmbɔ́ tɛn pɔɔd 
pá siʼtíməʼ ɛyɛ́ɛ anyáŋɛna, na pá ɔlaa wɔ́ɔ́bɔn ungim óyɛ́ɛ tɛn a nkə kɛ́ pə́əgud 
kɔ, pɛ́ɛ́dɛ́lɛ́man laálá. 

18 Ná pɛ́ɛ́dála moógin má máyɛ́ɛ abag ná pálɛ́ɛg ɛyɛ́ɛ əsúiŋ, páyááfɛ́mɛ́ɛ́ nɛŋo 

a mɔɛn, pɔ́nɔ́: «Pálɛ́ɛg yimmú yɛ́ páyɛ́ɛ pá kofɛg na kɛgóʼkóón kɛ́ pálɛ́ɛg kɛ́ɛnɛ 
ɛdɛɔ́gɔ!» 

19 Páyɛ́ɛ əgəə́súbən ummúndúŋ a oʼto, páagaálɛɛ, páagaányam, pɔ́nɔ́: «Kɛ́lɛ 

kɛbɛ́ o! Kɛ́lɛ́ kɛbɛ́ na Pabɛlɔ́ɔn o! Pabɛlɔ́ɔn, wɛ pálɛ́ɛg yɛ́ nkóón! Kɛ́lɛ kɛbɛ́ na 
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wɛ nyɔ́, na tugúm toáŋ, oyɛ́ɛ́lɛ lɛ́ ungim nyɔ́ alɛɛ́ na siʼtíməʼ a noom ə́gúmi! 
Áwaʼ mmuʼ súg yaásɛʼtan a kɛɛlɛ lɛ́ Táán ə́guusíŋini !» 

20 Nyɔ́gáan oó, pəŋi pá polɛɛ́ a mɔɛn! Nyɔ́gáan wɔnɔ́ ná pə́ə́síŋíni pálɛ́ɛg ! 

Nyɔ́gáan pəŋi pá poágoob na Táán, pəŋi pɔɔ́n pá maʼtom, pəŋi palɔɛgɛʼ pɛbán 
pá Táán! Pɔ́nyɔ́ga lɛ́ Táán amámooyɛ́ʼkɛn nsɔ́ɔ́ a kɔbɛ́ kó ayɛ́booyɛ́ɛ́lɛ! 

21 Áay anɛ́ɛ́n áa uŋun ó maʼtom wúmmú wó óyɛ́ɛ na toɛn wíísiə́d kiʼtóg kɛ́ 

nɛdáán kɛ́ kɛ́ano. Nɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ nɛdáán nɛ́ kɔɔb moom. Wɛ́ɛ́dágɛ́dɛ nɛdáán 
nɛ́ɛn a noom nó ɛbá fiɛ́d, wɔ́nɔ́: «WɛPabɛlɔ́ɔn. pálɛ́ɛg yɛ́ nkóʼkóón. Náan na 
toɛn áa, pálɛ́ɛ́ koódagɛdɛɛ́ tɛn. Mɔɔd adɛndɛ́ɛ́ kooyɔ́ɔŋ kə́mmú. 

22 Pádɛndɛ́ɛ́ koob páago kə́mmú ɛlóŋ áay. Pádɛób tɛn mɔɔd əə́dúmə pɛlɛ́ɛ́. 

Pádɛndɛ́ɛ́ tɛn koob mɔɔd aágo nudəə, ɔmbɔ́ isə́ə́. Áay ná olɛɛ́, pádɛndɛ́ɛ́ 
kodála mɔɔd aágɛɛlɛ ombod ó pigólí ɔmbɔ́ óyaán. Ɔmbɔ́ kɔɔb moom a 
nɛdáán, pádɛndɛ́ɛ́ koob mɔɔd ɔɔ́gɔɔb moom kə́mmú áay. 

23 Ɔmbɔ́ kisəə kɛ́ ɛláam kɛ́dɛndɛ́ɛ́ konom áay. Ɔmbɔ́ kɛgɛ́ʼkɛ́ kɛ́ kisiəd 

kɛ́dɛndɛ́ɛ́ kaáyáag áay a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy lɛ́, pɛɛlɛʼ undunə́ pááŋ páyɛ́ɛ pɛgóʼkóón 
pɛ́ pɔɔd a nsí, na tɛn lɛ́ pɛnon pɛáŋ pɛ́yɛ́ɛ́lɛ lɛ́ pɔɔd pá a mɔnɔŋ miim má a nsí 
pə́nim ngə́.» 

24 Nkə kɛ́ɛg kiim kɛ́lɛ́ɛ́ koóboan, wɛPabɛlɔ́ɔn lɛ́ áay aa maŋɔ́ má palɔɛgɛʼ 

pɛbán pá Táán, na má pá páagoob na nyɔ́lɛ́, na má ungim nyɔ́ páyóón a nsí 
yɛ́ɛnɛ. 

Yiífínínin 19 

Kɛlɛ́ɛ́ kɛ́ nnyáádɛ́ 

1 A ngim yɛ́ɛy, njóób nɛŋo nɛ́asáŋa kɔ́gɔ́ɔg a mɔɛn. Kɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ pɔɔd aa 

ɛ́yɛ́ɛ na nɛŋo nɛ́ɛn, pə́əsəə pɔ́nɔ́: «Áləlúya ! Nyáádɛ́an Sə́dúk óo! Moom 
móonɛ lɛ́: Kɔɔy, nugəm, toɛn móagoob na Táán yəəs óo! 

2 Pɛyɔm piə́ŋ pɛ́lɛ pɛyɔm pɛ́ fɔ́lɔ́b, pɛyɔm pɛ́ sáád lɛ́ yɛɛ́sóm pɛyɔm pɛ́ pálɛ́ɛg ɛ 

nɛbambɛɛ yɛ́ nkóʼkóón yɛ́ɛy yɛ́ ɛyɛ́ɛ əfiləni nsí na nɛbambɛɛ niə́ŋ. 
Əmə́muuyə́gúníí a kidíídí kɛ́ maŋɔ́ má pəgudin pə́ə́ŋ má yiísúb.» 

3 Aŋŋo yɛ́ɛy yááság kiiʼkini kusəə yɔ́nɔ́: «Áləlúya! Nyáádɛ́an Sə́dúk óo! Moógin 

má yug yɛ́ pə́yímuubílə na yɛ́lɛ́ málɛ abag a mɔɛn a pɛnɛŋ piim o !» 

4 Pasaá pá pɔɔd niʼtin na pə́niʼ, na ponyam púniʼ, píídúm əndu a nsí, pə́ə́bə́ə́ 

konyáadɛ Táán nyɔ́ ayɛ́ɛ undəndínə́ə́n a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ. Páyɛ́ɛ əsəə 
pɔ́nɔ́: «Aamɛn! Áləlúya! Nyáádɛ́an Sə́dúk óo!» 

5 Nɛŋo níyíím nɛ́dɛ́ɛmɛn kɔ a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ, nɛɔ́nɔ́: «Nyáádɛ́an Táán 

wəəs óo, pəŋi piim pá polɛɛ́ pəgudin pə́ə́ŋ! Pəŋi muyənjə́g na pɛgóʼkóón pá 
poámooyóóbɛn!» 

6 Mbáság koob nɛŋo wɔnɔ́ kiʼtúú kɛ́ pɔɔd aa kɛ́ɔsɔyɔ. Kɛ́yɛ́ɛ wɔnɔ́ mbag ɛ 

noom áa yəə́lum, wɔnɔ́ pombambany aa púədə́əŋən. Aŋŋo yɛ́ɛy áyɛ́ɛ əsəə 
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yɔ́nɔ́: «Áləlúya! Tɛ́nyáadɛan Sə́dúk Táán wəəs o toɛn tuim lɛ́ oóloodi nɛlaamɛʼ 
niə́ŋ. 

7 Tɛ́nyɔ́ga, tíɛn na tɔnyɔ́g, tɛ́mooyɛ́ʼkɛn nugəm lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ kubin lɛ́ Mɔɔ́n o 

nodóm əə́siəd mban kiə́ʼkiig. Ɔʼkɛ́ɛd wo mban aáʼkoman kaáboŋɛn. 

8 Pə́mə́muníígi pisig pɛ́ pilə́ə́. Kilə́ə́ kɛ́ lɛ́ɛŋ, kíəwəŋə, kɛmoáŋáán a kúfuʼ. Kɛ́lɛ 

lɛ́: Lɛ́ɛŋ ɛlɛ pigólí pɛ́laŋ pɛ́ pá páagoob na Táán pámɛ́ɛ́lɛ.» 

9 Uŋun ó maʼtom ó Táán óyɛ́ʼtɛánɛ wɔ́nɔ́: «Tilə wɔʼkɔ́: Kɔŋɛʼ na pəŋi pá polɛɛ́ 

pɔdɔ́ŋɔ́nɔ́ɔ́n a kɛsɛɛn kɛ́ Mɔɔ́n o nodóm.» Úyíʼkíni kɛʼtɛ́anɛ wɔnɔ́: «Tɔgɛ́ɛ́ tóonɛ 
tólɛ tɔgɛ́ɛ́ tó Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d.» 

10 Mbáság kɛɛn əmuudə́əŋənən na əndu a ambaan a komoonyáadɛ. Náa, 

wólɛ́ óyɛ́ʼtɛánɛ wɔ́nɔ́: «Ndóo, odɛnyɛ́ɛ́lɛ nkə kɛ́ɛg ! Ndɛ tɛn agá uʼkudin wɔnɔ́ 
wɛ, wɔnɔ́ pomóŋŋí pááŋ pá pɛ́ngɛ́gɛ́nɛ́ɛ́ pafɔ́lɔ́b páYə́sus|Yə́sus (Jésus): 
yɛɛ́moáŋɛ́nɛ pɔɔd. Táán áa údúminií əndu a udi a komoonyáadɛ.» Fɔ́lɔ́b ɛgo 
yɛ́Yə́sus|Yə́sus (Jésus): yɛɛ́moáŋɛ́nɛ pɔɔd aa yɛ́ɛnɛ ɛlɛɛ́ a nkə kɛ́ palɔɛgɛʼ 
pɛbán pá Táán pálɛɛ́ əsəə. 

Nyɔ́ abágɛ́dɛ́nɛ́ɛ́ a nnyambɛlɛʼ yɛ́ nfúlúʼtú 

11 A ngim yɛ́ɛy, nyɛɛ́dála mbálámɔɛn mbuənə́ə́n. Nnyambɛlɛʼ nfúlúʼtú yaáság 

kiim ɛ́lon kɔ. Nyɔ́ yɛɛ́bágɛdɛn a yɛ́lɛ́, ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́: Obasáád. Obafɔ́lɔ́b. Alɛ 
ɔyɔmɛ pɔɔd, aánɔɛyɛ a sáád. 

12 Əngis yə́ə́ŋ ayɛ́ɛ alola wɔnɔ́ yug. Ayɛ́ɛ na ɛ́fɔlɛ́ ɛ́ todám tó puʼkúm a oʼto. 

Niiŋ nɛ́ píídílə a nkó yəəŋ nɛ́yɛ́ɛ niiŋ nɛ́ nyɔ́lɛ́nyɔ́əsíŋ yɛɛ́lɛŋɛn. 

13 Yiíníigin lɛnkóod ndɛɔ́dɔ́ɔ́n na maŋɔ́. Ayɛ́ɛ niiŋ lɛ́: Nɔgɛ́ɛ́ nó Táán. 

14 Pasɔ́njaa pá a mɔɛn páyɛ́ɛ əgiim pə́muuyə́ən a nsun a ponyambɛlɛʼ pó 

pufúlúʼtú. Páyɛ́ɛ na pisig pɛ́ pilə́ə́ pɛ́ lɛ́ɛŋ pifúlúʼtú a nkó. Pɛ́yɛ́ɛ pɛmoáŋáán a 
kúfuʼ. 

15 Ɛyafág ɛ́ pɛdá ɛgɔ́gɛ́náán kɔŋɛʼ ɛ́yɛ́ɛ alon a unuʼ wə́ə́ŋ. Na yɛ́lɛ́ aa alɛ́ɛ́ 

kobáámɛ́ɛ́ mɔnɔŋ. Alɛ́ɛ́ koboólaamɛ a nɛsɔ́njaa a mɔɛn, áyɛɛn na pɔ́lɛ́ a kɛnɔ 
kɛ́ nníɛn ɛlɛɛ́. Alɛ́ɛ́ kubuugin wɔnɔ́ nyiín a nɔsá nó ilúún ɛ́ Táán nyɔ́ alɛɛ́ na 
toɛn tuim. 

16 Niiŋ nɛ́yɛ́ɛ nidiídílə́ kɔ a lɛnkóod yəəŋ, na a ombɛɛn wə́ə́ŋ. Nɛ́yɛ́ɛ lɛ́: «Nkúm 

ɛ puʼkúm, Sə́dúk ɛ pəsə́dúg.» 

17 A ngim yɛ́ɛy mbáság kodála uŋun ó maʼtom wúmmú kidə́níʼtən a niis nɛ́ 

wɔɔ́s. Wɛ́ɛ́sásɛd nɛŋo a mɔɛn wɔ́nɔ́ na pɛsag pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ afɛ́ɛ́la kɔ́gɔ́ɔg a 
mɔɛmɔɛ́n: «Mɛ́naan óo! Mɛ́naan agaágɔnyɛd a wɔɔ́n wó oʼkóón ó Táán! 

18 Mɛ́naan, púim anɛ pɛlóŋ pɛ́ puʼkúm, na pɛlóŋ pɛ́ pasɔ́njaa na puʼkúm 

poɔ́bɔn. Mɛ́naan, púim anɛ pɛlóŋ pɛ́ ponyambɛlɛʼ na pɛ́ pɔɔd pá ponyambɛlɛʼ. 
Mɛ́naan, púim anɛ pɛlóŋ pɛ́ pɔɔd piim pá pálɛɛ́ pɛɔ́lɛ́, na pá pálɛɛ́ filí, na pɛ́ 
poómbaa, na pɛ́ pasaá.» 
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19 Mbáság kodála nnyam na puʼkúm pó a nsí na pasɔ́njaa pɔ́ɔ́bɔn 

paágɔ́nyɛ́dáán agonɔɛyɛ nyɔ́ yɛɛ́bágɛdɛn a nnyambɛlɛʼ yɛ́ nfúlúʼtú, na 
pasɔ́njaa pə́ə́ŋ. 

20 Píígúmin nnyam na nyɔ́ ayɛ́ɛ əlígə pɔɔd lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán, nyɔ́lɛ́ 

nyɔ́ ayɛ́ɛ́lɛ piə́wúunəniʼ pɛ́ pɛbán a əngis yɛ́ nnyam, pɛbán pɛ́ yiílígə pɔɔd pá 
páyɛ́ɛ na kɛbɛɛ kɛ́ nnyam, pá píídúm əndu a udi ó kílíngə́lingə kiə́ŋ a 
komoonyáadɛ. Na nnyam, na nyɔ́ ayɛ́ɛ əlígə pɔɔd lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ ɔndɔɛgɛʼ pɛbán, 
páyɛ́boodágɛ́dɛ a noom nó yug, na a ndus yaálola. 

21 Páyóóna pasɔ́njaa piim pá pɛ́ɛ́lɔ́b. Páyɛ́booyóóna na ɛyafág ɛ́ pɛdá yɛ́ ɛ́yɛ́ɛ 

alon a unuʼ ó nyɔ́ yɛɛ́bágɛdɛn a nnyambɛlɛʼ yɛ́ nfúlúʼtú. Pɛsag piim pɛ́yɛ́boonɛ́, 
piə́yíid. 

Yiífínínin 20 

Pɛ́ɛ́góda Sáʼtan a tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɛag mmuʼ 

1 Mbáság kodála anɛ́ɛ́n uŋun ó maʼtom wúmmú wə́əgiim úsuu a mɔɛn. 

Wiígóodi kɛdám kɛ́ pasɛŋ a ombɔg, na ilibəʼ ɛ́ niɛ́ nɛ́ nɛ́lɛɛ́ miɛ́ɛ́ŋ a nsí. 

2 Wíígúmin tɛlagɔ́ɔŋ, uʼkud ó kalaʼ wóow wó pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ Omɔlɛɔ́g, oó lɛ́ 

Sáʼtan, ómámoogóda na pasɛŋ lɛ́ yɛ́ɛlɛ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɛag mmuʼ a pasɛŋ póob. 

3 Óyɛ́moodágɛ́dɛ a niɛ́ nɛ́ nɛ́lɛɛ́ miɛ́ɛ́ŋ a nsí. A ngim yɛ́ɛy wááság kubuəg 

umbuús, wááfany na ilibəʼ a kɛɛlɛ lɛ́ tɛlagɔ́ɔŋ idindígə mɔnɔŋ kə́mmú, súʼtə́ə́ a 
kiig ná tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɛag yɛ́ɛy mmuʼ yaáman. Kíəguunə a ngim ɛ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɛag 
yɛ́ɛy lɛ́ pə́muuyóndin pasɛŋ. Náa, kɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn əgín a ɛyaa ɛ́ kɛnɛŋ sɔɔŋ. 

4 Mbáság kodála toʼkóm tó puʼkúm. Páyɛ́ʼkɛn na pá pííləndinin a toʼkóm tóod 

toɛn lɛ́ pɔ́yɔmɛ pɔɔd. Mbáság kodála tɛn modáányɛ́ mó pɔɔd pá páyɛ́boosóma 
nto lɛ́ pɛ́ɛ́dɛ́lɛ́mɛnYə́sus|Yə́sus (Jésus): mbaasɔ́, pámáalɔɛgɛ tɔsɔm tó Táán. 
Pɔ́lɛ́ pá pə́diʼkə́ədúmíí əndu a udi wó nnyam, ɔmbɔ́ tɛn a oó kílíngə́lingə kiə́ŋ, 
a komoonyáadɛ. Pɔ́lɛ́ pá pádɛʼkáaboóliɛdɛɛ́ kɛbɛɛ a udi, ɔmbɔ́ a ombɔg. 
Pə́yímbuúlíni a ɔlaa, páálaamɛ tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɛag mmuʼ, ondáŋ naKilíʼtus|Yə́sus 
(Jésus):. 

5 Ná tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɛag mmuʼ yɛ́ɛy ɛyɛ́ɛ idínjíig, pɛlóŋ pímmú pɛ́ʼkáag pɛ́ndɛ́ŋ 

pídiʼkə́əgimbuúlini a ɔlaa. Taa, koóndɛg kó pɛlóŋ kó na oʼto na oʼto aa kóog 
aá! 

6 Kɔŋɛʼ igə náan na pá páyɛ́ɛ a ondáŋ ó pá páyóndɛg a nɛóndɛg nɛ́ pɛlóŋ nɛ́ 

na oʼto na oʼto nɛ́ɛn. Pɔ́lɛ́ pándagoob na Táán. Kugu kó annam ábaan 
kódɛndɛ́ɛ́ koboodɔ́bɔ. Pálɛ́ɛ́ kɛɛn payaaganɛʼ pɛfɔny pá Táán, na pá Kilíʼtus. 
Pálɛ́ɛ́ kolaamɛ ondáŋ na Kilíʼtus a tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɛag yɛ́ɛy mmuʼ. 

Táán yɛɛ́nyɔ́ŋ Sáʼtan 

7 Ná tɔ́ɔ́sɛn ɛ pɛag yɛ́ɛy mmuʼ yaáman, áay aa pálɛ́ɛ́ kolónɛɛ́ Sáʼtan a yoog yɛ 

njaan yɛ́ɛy yɛ́ páyɛ́mooyáág a yɛ́lɛ́. 
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8 Alɛ́ɛ́ kɛɛn lɛ́ yɛ́ɛn əlígə mɔnɔŋ má a modɔŋ mó nsí muim múniʼ. Mɔnɔŋ mágo 

móom aa móom málɛɛ́ Kɔ́ɔg na Magɔ́ɔg. Alɛ́ɛ́ koboógɔnyɛd lɛ́ pánɔɛyɛ ndɛg ɛ 
Táán pɛdá. Pálɛ́ɛ́ kɛɛn ɔmban wɔnɔ́ ɔsáyɛ́n wó a ɛbá ɛ́ noom nó ɛbá fiɛ́d. 

9 Páyááyóóŋɛ́ɛ́ a ondáŋ, a kɛɛn a nsí ngim, pámáágóʼkɛ́nɛ́ɛ́ pálɛ́ɛg yɛ́ Táán 

alɛɛ́ anyɔ́ŋɛn kɛ́fɔlɛ́, kɛnɔ kɛ́ ndɛg yəəŋ ɛlɛɛ́. Náa, yug íyíím ísuu a mɔɛn, 
ɛ́máboogɔ́lɔ́nɛ. 

10 Píísíəd Omɔlɛɔ́g nyɔ́ ayɛ́ɛ əbuulígə, pámámoodágɛ́dɛ a noom nó yug, na a 

ndus yaálola. Kɛnɔ kɛ́ pɛ́ɛ́dágɛ́dɛ nnyam, na nyɔ́ ayɛ́ɛ əlígə pɔɔd lɛ́ nyɔ́lɛ́ alɛ 
ɔndɔɛgɛʼ pɛbán o Táán. Pálɛ́ɛ́ konɛ ntɔ́b yɛ́ nkóʼkóón kɔ na wɔɔ́s na udúg. 
Pálɛ́ɛ́ konɛ yɛ́lɛ́ pɛag wɔnɔ́ pɛag a pɛnɛŋ piim. 

Las ɛ pɛyɔm 

11 A ngim yɛ́ɛy, mbáság kodála kɛŋaŋɛʼ kɛ́ noʼkóm nufúlúʼtú, noʼkóm nó 

nɛlaamɛʼ, na nyɔ́ yiíləndinin a nólɛ́. Nsí na mbálámɔɛn iyə́suídíí a udi wə́ə́ŋ, 
mɔɔd aʼtála kə́mmú. 

12 A ngim tɛn yɛ́ɛy, nyɛɛ́dála pɔɔd pá pííguə́ʼkən lɛ́, na pɔɔd pá pagóón, na 

muyənjə́g kɛ́ padɛ́lɛ́máán a udi ó noʼkóm nó nɛlaamɛʼ. Pagálaʼtaʼ pə́yə́buə́níí. 
Yimmú tɛn iyə́buə́níí. Yɛ́ɛy ɛyɛ́ɛ kálaʼtaʼ yɛ ɔlaa. Pɛ́ɛ́yɔ́mɛ ɛ́nɛ́ kɛlóŋ əgín a nkə 
kɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ, wɔnɔ́ ná kíyə́dílə́ə́ tɛn a pagálaʼtaʼ. 

13 Noom nó ɛbá fiɛ́d noɛ́lónɛ pɛlóŋ piim pɛ́ pɛ́yɛ́ɛ a nólɛ́ a kaadɛ. Kugu, na 

nigúu nɛ́ pá pə́ʼkugúú, páálónɛ tɛn pɛlóŋ pɛɔ́bɔn. Pɛ́ɛ́yɔ́mɛ ungim əgín wɔnɔ́ a 
nkə kɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ. 

14 A ngim yɛ́ɛy, pááság kodagɛdɛ kugu, na nigúu nɛ́ pá pə́ʼkugúú, a noom nó 

yug. Taa, kugu kó annam ábaan áa kóog kólɛɛ́ noom nó yug óo! 

15 Pɛ́ɛ́dágɛ́dɛ ungim nyɔ́ niiŋ niə́ŋ nɛ́dɛʼkɛ́ɛlɛɛ́ nidilídə́ə́n a kálaʼtaʼ yɛ ɔlaa, a 

noom nó yug. 

Yiífínínin 21 

Mɔɛn yɛ́ ngwa na nsí yɛ́ ngwa 

1 A ngim yɛ́ɛy anɛ́ɛ́n, mbáság kodála mɔɛn yɛ́ ngwa na nsí yɛ́ ngwa lɛ́, mɔɛn ɛ 

kalaʼ, na nsí tɛn ɛ kalaʼ ɛyɛ́ɛ yəə́ʼkusə́ngilid. Noom nó ɛbá fiɛ́d nódɛʼkɛ́ɛ kɔ 
kə́mmú. 

2 Nyɛɛ́dála Yolósalɛm yɛ́ ngwa, pálɛ́ɛg yɛ́ yaágoob na Táán yəə́giim ísuu a 

mɔɛn. Táán áa əyíím ámoodom. Ɛyɛ́ɛ wɔnɔ́ ɔʼkɛ́ɛd wo mban nyɔ́ amáálɛ́ŋɛ́ɛ́ a 
kɛɛn əgəə́bun na onom. 

3 Njóób nɛŋo nɛ́ɔsɔyɔ na toɛn. Nɛ́yɛ́ɛ əgiim nɛ́dɛ́ɛmɛn a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ, 

nɛɔ́nɔ́: «Taa, Táán əə́ndəgiim ələndin nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ a kɛgaágadɛ kɛ́ pɔɔd. Alɛ́ɛ́ 
kolaa na pɔ́lɛ́, pálɛ́ɛ́ kɛɛn ndɛg yəəŋ, nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d alɛ́ɛ́ kɛɛn na pɔ́lɛ́, alɛ́ɛ́ 
kɛɛn Táán yɔɔbɔn. 
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4 Alɛ́ɛ́ koman kubuúŋiənə pɛlɛɛ a əngis. Kugu kódɛndɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ kə́mmú, 

mandɛɛ mádiɛn kɔ, pɔɔd pádɛányámɛ́ɛ́ kə́mmú, pádɛánɛ́ɛ́, lɛ́ pɛbán pɛ́ kalaʼ 
piim pídiə́giiʼkini kɛɛn kɔ kə́mmú.» 

5 Nyɔ́ yiíləndinin a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ aáság kusəə ɔnɔ́: «Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ 

mbáʼkɛɛlɛ, muim moándɛ mowa.» Náa ɔnɔ́ kə́mmú na mɛ: «Tilə wɔʼkɔ́: Tɔgɛ́ɛ́ 
tóonɛ tólɛ tóam, tólɛ fɔ́lɔ́b, tódɛɔ́gɔ tó mɔɔd kaag isuŋ a tólɛ́.» 

6 Aáság kiiʼkini kusəə ɔnɔ́: «Nɛ́gɔŋ yɛ́ɛnɛ, kiim kɛándɛ kɛmanáán. Mɛ áa ndɛɛ́ 

usúid yuudi, mɛ usúgəniʼ ngim. Ndɛ a niə́bə́ə na a niyibəniʼ. Nyɔ́ nɛŋɔ́ɛd 
nɛ́amoobany, Ndamooyɛ́ʼkɛn isim yɛ́ ɔlaa lɛ́ áŋo, ndamooyɛ́ʼkɛn a náan iyó. 

7 Ndaagɛɛ́ʼkɛn yɛ́lɛ́ na ungim nyɔ́ yɛɛ́lón ombɔg a mɔɛn. Mɛ ndɛ́ɛ́ kɛɛn Táán 

wəəŋ, nyɔ́lɛ́ alɛ́ɛ́ kɛɛn mɔɔ́n waam nyɔ́ ɔnɔ́mɛɛd. 

8 Náa, a pá pálɛɛ́ piɛ́yɛ́y, pá pə́diə́gəə́liʼtinií, pá páagɛɛlanɛ pɛbán pɛ́ masoo, 

pá páagoóna pɔɔd, pá pə́əbúlimən na pagɛ́ɛd ɔmbɔ́ lɛ́ na panɔ́mɛɛd pá 
pɔ́dɛɔ́gɔ pɔ́ɔ́bɔn, pɔɔd pá páagɛɛlanɛ pɛnon, pá pə́əyə́ən ambog, pɔɔd pá 
pɛnyaʼ piim, ungim nyóon, oʼkɔɔ wɔ́ɔ́bɔn ólɛ a noom nó nóalola, na a ndus. 
Taa, kugu kó annam ábaan áa kóog aá.» 

Yolósalɛm yɛ́ ngwa 

9 Uŋun ó maʼtom wúmmuʼ wó oyɛ́ɛ a ondáŋ ó məŋun má maʼtom máʼtáan na 

mábaan má míígóodi mocɔ́gɛ́cɔ́gɛ́ móʼtáan na móbaan mó móyɛ́ɛ muyə́gə́ə́n 
tɛn na las yɛ ntɔ́b ɛ́ʼtáan na ɛ́baan wááság kɛʼtɛ́anɛ wɔ́nɔ́: «Mɛ́ɛn o! Mɛ́ɛn, 
nkuúloodi ɔʼkɛ́ɛd o pálɛ́ɛg, oʼkán o Mɔɔ́n o nodóm.» 

10 Uŋun wó Ufúlúʼtú óyɛ́nyɛɛlɛ, uŋun ó maʼtom ómɛ́nnyáŋɛn a kɛɛn na mɛ a 

kɛa kɛ́ oʼkon lóóŋ a mɔɛn. Kɔ́gɔ́ɔg wááság kindoodi Yolósalɛm, pálɛ́ɛg yɛ́ 
yaágoob na Táán. Ɛyɛ́ɛ əgiim ísuu kɔ a mɔɛn, a nó Táán. 

11 Nugəm nó Táán nyɔ́lɛ́nyɔ́amɔɛ́d nóyɛ́ɛ anom kɔ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy. Ɛyɛ́ɛ anom a 

ombod ó kisig kɛ́ nɛdáán nɛ́ pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ sɛ́asɛʼpɛ. nɛdáán nɛ́ nɛ́anom wɔnɔ́ 
məə́. 

12 Pawaŋ pá pálɛ́ɛg yɛ́ɛy páyɛ́ɛ pəbibə́ə́n, panyángɛ́lɛ́dáán tɛn a mɔɛn. 

Mədíyoog máyɛ́ɛ mówád na mábaan. Məŋun má maʼtom tɛn mówád na 
mábaan mə́ənuŋ mədíyoog móom. Əngiŋ áyɛ́ɛ əʼtiídílə́ kɔ a mədíyoog móom. 
Əngiŋ yɛ́ɛy áyɛ́ɛ əngiŋ á pibúúm pɛówád na pɛ́baan pɛ́ pɔɔ́n pá Ɛ́sɛlayɛl. 

13 Mədíyoog móom máyɛ́ɛ lɛ́: Mádáád a waŋ yɛ́ ɛyɛ́ɛ adɛ́ʼtɛg noá nó wɔɔ́s 

wə́əgiim ódɛ́ɛman. Mə́mmú mádáád a yɛ́ a noá nó kobag. Mədíyoog tɛn 
mə́mmú mádáád a noá nó wɔɔ́s wáagɛɛn agɛɛ́mɛŋan. Mádáád tɛn a noá nó 
kusuu. 

14 Pawaŋ pá oʼkág ó pálɛ́ɛg yɛ́ɛy páyɛ́ɛ pagónáán a aʼtáán yówád na ábaan. 

Kɔ a aʼtáán yɛ́ɛy, píídílə əngiŋ á pɔɔ́n pá maʼtom pówád na pábaan pá mɔɔ́n o 
nodóm. 
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15 Uŋun ó maʼtom wó óyɛ́ɛ ɔsɔyɔ na mɛ wííguminin niob a ombɔg a kofɛga 

pálɛ́ɛg, na mədíyoog, na pawaŋ pá oʼkág ó pálɛ́ɛg na nɛ́lɛ́. Niob nɛ́go nɛ́yɛ́ɛ 
kóol na kóol. 

16 Məbub má pálɛ́ɛg máyɛ́ɛ yoom ímuʼ na koom kuə́ŋ. Uŋun ó maʼtom wɛ́ɛ́fɛ́ga 

pálɛ́ɛg na niob niə́ŋ. Koom kóyɛ́ɛ kɛ́lomɛ́ʼtaʼ tɔ́ɔ́sɛn ɛ́baan na əʼtin yówád. 
Məbub máyɛ́ɛ tɛn náan yoom ímuʼ. Oʼtɛ́n tɛn yoom ímuʼ. 

17 Uŋun ó maʼtom wɛ́ɛ́fɛ́ga tɛn oʼkág wɔnɔ́ ná aándɛ pɔɔd páafɛga oʼtɛ́n ó 

yoom. A kɛɛlɛ lɛ́ uŋun ó maʼtom wɔ́ɔŋ oʼtɛ́n wó oʼkág, wɛ́ɛ́bána na nɔfɛg nóon, 
əʼtin ádáád. 

18 Pɛ́ɛ́bágɛ pawaŋ pá oʼkág ogo na aʼtáán yá pɔ́ɔdɔ́ŋɔn lɛ́ sɛ́asɛʼpɛ. Pálɛ́ɛg 

yɛ́lɛ́yɛ́amɔɛ́d ɛyɛ́ɛ kóol na kóol mmɔɛ́d, yaánom wɔnɔ́ məə́. 

19 Pɛ́ɛ́lɛ́ŋ aʼtáán yá pɛ́ɛ́gónɛn oʼkág ó pálɛ́ɛg a yɛ́lɛ́ na mbod yɛ aʼtáán əngim yá 

yáadɛ́a. Aʼtáán yɛ́ɛy áyɛ́ɛ lɛ́: A kɛgon kɛ́ na oʼto na oʼto: Sɛ́asɛʼpɛ. A kɛ́ annam 
ábaan: Səfíil. A kɛ́ annam ádáád: Kalɛsɛdowáan. A kɛ́ annam ə́niʼ: Ɛmɛlóodɛ. 

20 A kɛ́ annam áʼtáan: Salɛdowáan. A kɛ́ annam áʼtáan na úmmuʼ: Kɔlɛnəlíin. A 

kɛ́ annam áʼtáan na ábaan: Kilisolíid. A kɛ́ annam áʼtáan na ádáád: Pəlíil. A kɛ́ 
annam áʼtáan na ə́niʼ: Toʼpáas. A kɛ́ annam yówád: Kɛlɛsoʼpaláas. A kɛ́ 
annam yówád na úmmuʼ: Ɛyasɛ́ɛntɛ. A kɛ́ annam yówád na ábaan: Əməʼtíistə. 

21 Mədíyoog mówád na mábaan máyɛ́ɛ tɛn mɔlɛɛ́ndɛŋ mówád na móbaan. 

Páyɛ́ɛ́lɛ ɛ́nɛ́ udíyoog na ɛlɛɛ́ndɛŋ ímuʼ súg. Kɛdom kɛ́ pálɛ́ɛg kɛ́yɛ́ɛ kóol na 
kóol, kɛ́anom sə́ngə́lə́ngə́lə́ wɔnɔ́ məə́. 

22 Náa, kɔ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy, ntɛʼkáadálatɛ́mpɛl lɛ́ Sə́dúk, Táán o toɛn tuim na 

Mɔɔ́n o nodóm áa pálɛɛ́tɛ́mpɛl yɔɔbɔn. 

23 Kɔ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy, kɛ́dɛʼkɛ́ɛ əguunə lɛ́ wɔɔ́s ónom, ɔmbɔ́ tɛn wəə́ lɛ́, nugəm 

nó Táán nóyɛ́ɛ anom kɔ. Ɛláam yə́ə́ŋ áa yɛ́ɛy ɛ́yɛ́ɛ Mɔɔ́n o nodóm. 

24 Mɔnɔŋ miim málɛ́ɛ́ kodáŋana a kisəə kiə́ŋ a kaadɛ. Puʼkúm pó a nsí 

púyiimən kɔ na tugúm toɔ́bɔn. 

25 Mədíyoog má pálɛ́ɛg málɛ́ɛ́ kolɔb maás wɔɔ́s ungim. Mamɔɛ́d mádɛndɛ́ɛ́ 

kəə́buəg kə́mmú lɛ́ udúg ódɛndɛ́ɛ́ kudə́əŋ kə́mmú. 

26 Pálɛ́ɛ́ kiimən kɔ na nugəm nó mɔnɔŋ, na tugúm toɔ́bɔn. 

27 Ímuʼ na ímuʼ yɛ́ ɛ́dɛɔ́gɔ ɛmoáŋáán ɛ́dɛndɛ́ɛ́ kosɔd kɔ. Ɔmbɔ́ tɛn úmmuʼ na 

úmmuʼ nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛlanɛ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́, oó lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ na pɛnyaʼ adɛndɛ́ɛ́ 
kosɔd kɔ. Əgín pá niiŋ nɛɔ́bɔn nɛ́lɛɛ́ nidilídə́ə́n a kálaʼtaʼ yɛ ɔlaa ɛ Mɔɔ́n o 
nodóm áa pálɛ́ɛ́ kosɔ́dɛ́ɛ́ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy. 

Yiífínínin 22 
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1 Uŋun ó maʼtom wááság kindoodi anɛ́ɛ́n noom nó məní má máagɛɛ́ʼkɛnanan 

ɔlaa. Nóyɛ́ɛ sə́ngə́lə́ngə́lə́ wɔnɔ́ məə́. Nóyɛ́ɛ əgiim nólon a noʼkóm nó nɛlaamɛʼ 
nó Táán, noʼkóm nó Mɔɔ́n o nodóm. 

2 Məní móom máyɛ́ɛ əsuu a kɛgaágadɛ kɛ́ kɛdom kɛ́ pálɛ́ɛg. Kiɛd kɛ́ 

kɛ́agɛɛ́ʼkɛnanan ɔlaa kɛ́yɛ́ɛ a kɛnɔ kɛ́ noom nóyáásáálɛ́ɛ́ mbɔg ɛ́baan. Kiɛd 
kɛ́ɛg kɛ́yɛ́ɛ əguum pɛnɛŋ pɛówád na pɛ́baan a waag. Ɛ́nɛ́ wəə́ kíyuum. 
Toáŋánán tuə́ŋ tóyɛ́ɛ ogóʼton pɔɔd pá a mɔnɔŋ miim. 

3 Yoom ɛ́dɛndɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ yɛ́ ɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn ilumísiə́n. Noʼkóm nó nɛlaamɛʼ nó Táán, 

noʼkóm nó Mɔɔ́n o nodóm nólɛ́ɛ́ kɛɛn kɔ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy. Pəgudin pə́ə́ŋ pálɛ́ɛ́ 
kiimən kɔ a kiim amooyɛ́ʼkɛn nnyáádɛ́ na pɛɔ́sɔ́gɔ́lɔ́n. 

4 Pálɛ́ɛ́ kodála udi ó Táán. Niiŋ niə́ŋ nɛ́lɛ́ɛ́ kɛɛn nidiídílə́ a ofom wɔ́ɔ́bɔn. 

5 Mbin ɛdɛndɛ́ɛ́ kudə́əŋ kə́mmú kɔ a pálɛ́ɛg yɛ́ɛy. Pádɛndɛ́ɛ́ kuunə lɛ́ pɛ́ɛn na 

kisəə kɛ́ ɛláam, ɔmbɔ́ lɛ́ kɛ́ wɔɔ́s lɛ́, Sə́dúk Táán alɛ́ɛ́ kɛɛlɛ lɛ́ kisəə kiə́ŋ kíɛn na 
pɔ́lɛ́. Pálɛ́ɛ́ kɛɛn na nɛlaamɛʼ a pɛnɛŋ piim. 

Niim nɛ́ Yə́sus alɛ́ɛ́ kiimií 

6 Náa uŋun ó maʼtom wɔ́nɔ́ na mɛ: «Tɔgɛ́ɛ́ tóonɛ tólɛ tɔgɛ́ɛ́ tó fɔ́lɔ́b, tɔgɛ́ɛ́ tó 

mɔɔd ogóódíí kaag oʼto a tólɛ́. Sə́dúk Táán nyɔ́ alɛɛ́ agɛɛ́ʼkɛn Uŋun wə́ə́ŋ na 
Palɔɛgɛʼ pɛbán pə́ə́ŋ, əyíím ádom uŋun wə́ə́ŋ ó maʼtom lɛ́ wíim oloodi na 
pəgudin pə́ə́ŋ nkə kɛ́ kɛ́agaáyɛ́ɛlɛ kɛnɛŋ sɔɔŋ.» 

7 Yə́sus alɛ əsəə ɔnɔ́: «Taa, kɛnɛŋ sɔɔŋ nyíim! Kɔŋɛʼ na nyɔ́ alɛɛ́ agoóbɛn 

tɔgɛ́ɛ́ tó tólɛɛ́ a kálaʼtaʼ yɛ́ɛnɛ! Tɔgɛ́ɛ́ tó túmíim a nó Táán!» 

8 Mɛ Sɛ́aŋ njóób pɛbán pɛ́ɛb, mbáadála pɛ́lɛ́. Ná njɛ́ɛ mbáʼkoob pɛ́lɛ́, 

mbáadála, njɛ́ɛ́n ədə́əŋənən uŋun ó maʼtom wó úyíím əgindoodi pɛ́lɛ́ a 
ambaan a komoonyáadɛ. 

9 Náa, óyɛ́ʼtɛánɛ wɔ́nɔ́ na mɛ: «Ndóo, odɛnyɛ́ɛ́lɛ náan ! Ndɛ tɛn uʼkudin wɔnɔ́ 

wɛ, wɔnɔ́ pomóŋŋí tɛn pááŋ palɔɛgɛʼ pɛbán pá Táán, wɔnɔ́ ungim tɛn nyɔ́ alɛɛ́ 
agoóbɛn tɔgɛ́ɛ́ tó tólɛɛ́ a kálaʼtaʼ yɛ́ɛnɛ. Táán áa kɛádɛ́ɛ́ lɛ́ ómoonyáadɛ!» 

10 Wááság kusəə kə́mmú wɔ́nɔ́ na mɛ: «Tɔgɛ́ɛ́ tóonɛ tó tólɛɛ́ a kálaʼtaʼ yɛ́ɛnɛ 

tólɛ tɔgɛ́ɛ́ tó túmíim a nó Táán, odɛnjɔ́ɔ́sɛg tólɛ́ lɛ́, kɛnɛŋ kɛ́ pɛbán pɛ́ɛb 
kaáyɛ́ɛlɛ kɛándɛ ndúmiʼ.» 

11 Nyɔ́ alɛɛ́ ɔmbɛ́, yɛ́ɛnanan yuudi a kɛɛlɛ kɔbɛ́. Nyɔ́ alɛɛ́ alaa a pinig, yɛ́ɛn 

yuudi na kolaa a pinig. Náa, nyɔ́ alɛɛ́ sáád, yáágɔ́nɛgɛ kolaa a sáád. Nyɔ́ alɛɛ́ 
a ngə́ ɛ Táán, yáágɔ́nɛgɛ kɛɛn yuudi a yɛ́lɛ́. 

12 Yə́sus yiísə́ə́ tɛn kə́mmú ɔnɔ́: Taa, kɛnɛŋ sɔɔŋ nyíim! Ndəəgiim na pɛsáábɔ́n 

a ombɔg a kɔsáábɔn ɛ́nɛ́ mɔɔd əgín wɔnɔ́ a pigólí piə́ŋ pɛ́ ayɛ́ɛ́lɛ. 

13 Mɛ áa ndɛɛ́ usúid yuudi, mɛ usúgəniʼ ngim. Ndɛ a niə́bə́ə na a niyibəniʼ. 
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14 Kɔŋɛʼ na pá pálɛɛ́ asog pilə́ə́ pɛɔ́bɔn lɛ́ ná pɛ́ɛn filí a konɛ modámádám mó 

kiɛd kɛ́ ɔlaa. pɔ́sɔd a pálɛ́ɛg, pɔ́ɔsɔd kɔ a kosan yɛ́ a mədíyoog. 

15 Náa, pɛɛlanɛʼ pɛbán pɛ́ pɛbɛ́, pɛɛlɛʼ pɛnon, pəbúlimən na pagɛ́ɛd ɔmbɔ́ lɛ́ na 

panɔ́mɛɛd pá pɔ́dɛɔ́gɔ pɔ́ɔ́bɔn, poónanan, pəyə́ən ambog, ungim nyɔ́ alɛɛ́ 
anyɔ́ŋɛn pɛnyaʼ, oó lɛ́ nyɔ́ alɛɛ́ na pɛ́lɛ́, ungim nyóon alɛ́ɛ́ kɛɛn a táán. 

16 MɛYə́sus|Yə́sus (Jésus): aa mbíim mpoodómɛn uŋun wáam ó maʼtom lɛ́ 

wíim abooyáásɛnɛn nkə kɛ́ɛg kiim na pəŋi pá a mogony mó pəə́liʼtiniʼ. Ndɛ 
kindindilíŋ kɛ́ Tə́fid a kibúúm kɛ́ puʼkúm. Ndɛ yəə́dədəʼ ɛ́ koany. 

17 Uŋun wó Ufúlúʼtú na ɔʼkɛ́ɛd o pálɛ́ɛg nyóon pááság kusəə pɔ́nɔ́: «Mɛ́ɛn o!» 

Wɛ tɛn nyɔ́ omóób, səə tɛn náan wɔʼkɔ́: «Mɛ́ɛn o!» Nyɔ́ nɛŋɔ́ɛd nɛ́amoobany, 
yíim! Nyɔ́ aányɔ́ŋɛn məní má ɔlaa, yíim əsiəd a náan iyó ! 

18 Ungim nyɔ́ amóób tɔgɛ́ɛ́ tó Táán tóonɛ tó tólɛɛ́ a kálaʼtaʼ yɛ́ɛnɛ, mɛ Sɛ́aŋ, 

ndamooyááganan mbaŋ lɛ́, nyɔ́ alɛ́ɛ́ kaábɛgɛɛ́ yoom kɔ, Táán alɛ́ɛ́ 
komoosáayɛnɛ ntɔ́b yɛ́ ɛlɛɛ́ ntiídílə́ a kálaʼtaʼ yɛ́ɛnɛ. 

19 Nyɔ́ alɛ́ɛ́ kuliogií yoom a tɔgɛ́ɛ́ tó Táán tóonɛ tó tólɛɛ́ a kálaʼtaʼ yɛ́ɛnɛ. Táán 

alɛ́ɛ́ komoogábɛn ngab yɛ́ ɛlɛɛ́ ntilídə́ə́n a kálaʼtaʼ yɛ́ɛy lɛ́ ɔgɔɔŋ. Ngab ɛgo yɛ́ɛy 
ɛlɛ yɛ́ ugóódíí a kiɛd kɛ́ ɔlaa na a pálɛ́ɛg yɛ́ yaágoob na Táán. 

20 Nyɔ́ aádɛ́lɛ́mɛn nkə kɛ́ɛg kiim mbaasɔ́ lɛ́ kɛ́lɛ fɔ́lɔ́b, əə́səə ɔnɔ́: Ɛɛ́ɛ, kɛnɛŋ 

sɔɔŋ nyíim o! Aamɛn! Ɛɛ́ɛ, Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus): mɛ́ɛn o ! 

21 Sə́dúkYə́sus|Yə́sus (Jésus): ábooyɛ́ɛlɛ pəŋi piim kɔŋɛʼ aa! 
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Esclarecimento 
 
 

Trata-se de iniciativa particular, com os seguintes objetivos: (i) colaborar para 

divulgação dos diversos textos bíblicos disponíveis, e, (ii) facilitar o acesso a esses textos, 

inclusive por meio de download. 

Todo esforço em tornar a Palavra de Deus acessível a todos, em quaisquer localidades e 

falantes das mais diversas línguas, precisa ser um objetivo de todos os que são guiados pelo 

Espírito Santo. Ele inspirou o profeta Jeremias a dizer “não ensinará jamais cada um ao seu 

próximo, nem cada um ao seu irmão, dizendo: Conhece ao SENHOR, porque todos me 

conhecerão, desde o menor até ao maior deles, diz o SENHOR” (Jer. 31:34). 

 Jesus, também, falou assim: “e será pregado este evangelho do reino por todo o mundo, 

para testemunho a todas as nações” (Mat. 24:14). 

Muitas organizações foram constituídas com o propósito de fazer a Bíblia disponível nas 

diversas línguas. Não é uma tarefa simples. Anos de trabalho, dedicação e entrega são 

necessários para esta tão extraordinária missão. 

O texto deste trabalho está disponível na internet, em páginas eletrônicas de 

organizações que produzem ou divulgam bíblias, sem acréscimos de notas ou comentários. 

Assim, reconhecendo e respeitando os direitos que possuem sobre seus trabalhos, incumbe a 

todos os que amam a Palavra de Deus, o esforço em contribuir para amplificar sua divulgação.  

Se possível, faça download do texto, para que sejamos, também, guardiões da Bíblia, e, 

com isso, preservando-a para as futuras gerações.  

Divulga a Palavra de Deus, ela mostra o Caminho e permite a todos, que se conheça Sua 

vontade, em todos os lugares e épocas. 

 
Marcel da Glória Pereira 

2021, Vitória/ES - Brasil 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
Capa: Floresta em Região Tropical. Trata-se de imagem disponibilizada na 
internet, dentre as que não informam haver restrição ao uso. 

 


